शुक्लयजुर्वेद-माध्यन्दिनसंहिता 


_ वेदाथपारिजातभाष्यसमन्विता 


भाष्यप्रणेतार£: - 
अनन्त ्रोविभूषिताः स्वासिकरपात्रमहाराजा: 


१६-२० अध्यायात्मको भागः 


श्रीराधाकृष्ण धानुका प्रकाशन संस्थानम्र 


कलकत्ता ॐ वृन्दावनम्‌ 
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शुक्लयजुर्वेद-माध्यन्दिनसंहिता 
वेदार्थेपारिजातभाष्यसमन्विता 


[ १६-२० अध्यायात्मको भाग: ] 


भाष्यप्रणेतारः 
अनन्तश्षीविभूषिताः स्वासिकरपात्रमहाराजाः 


भाषानुवादकः 
डाँ० प० गजाननशास्त्रो मुसलगांवकरः 
मीमांसा-वेदान्त-सा हित्याचारयंः, एम० ए०, पी०-एच० डी० 


सम्पादक? 

प० ब्रजवल्लभहिवेदो दर्ांनाचायंः 
सम्पूर्णानन्दसंस्कृतविश्वावद्यालये 

सांख्ययोगतन्त्रागमविभागाध्यक्षचरः 


प्रकाशक 
श्रीराधाकृष्णधानुका-प्रकाशनसंस्थानम्‌ 
कलकत्ता [  वुन्दावन 
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प्रकाशक--- Rt 
श्रीराघाकुष्णघानुका-प्रकाशनसंस्थानम्‌ 


कलकत्ता ० वृन्दावन 
[I 

मूल्य : ११०.०० रूप्यकाणि 

[1 

अस्य ग्रन्थस्य सर्वेऽधिकारा राजकीयनियमानुसारेण सुरक्षिताः 
J 


पुस्तकप्रासिस्थानम्‌- 
१ श्री राधाकृष्ण घानुका प्रकाशन संस्थान 
९/० मेसुर पेट्रो केमिकल्स लिमिटेड 
११३ पाक स्ट्रीट, पोद्दार पोइन्ट, कलकत्ता-७०००१६ 


२. श्री राधाकृष्ण धानुका प्रकाशन संस्थान 
ब्रह्मकुटोर, डो० २५/१८ नारद घाट 
वाराणसी (उ० प्र०) 


३. श्री राधाकृष्ण घानुका प्रकाशन संस्थान 
घमंसंघ विद्यालय रमणरेती, वृन्दावन 
मथुरा (३० प्र ) 


४. श्री राघाकृष्ण घानुका प्रकाशन संस्थान 
९० मैसूर पैट्रो केमिकल्स लिमिटेड 
४०१/४०४ राहेजा सेन्टर 
२१४, नारीमन पोइन्ट, बम्बई ४० ००२१ 


५. थी राघाक्ृष्ण घानुका प्रकाशन संस्थान 
| €/0 मैसूर पेट्रो केमिकल्स लिमिटेड 
ई० ४/२४, ईस्ट पटेल नगर 
दिल्ली--८ 
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परब्नह्मस्वरूप 
घमंसम्राद पुज्यपाद स्वामी श्री करपात्री जो महाराज 
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॥ श्रोहरिः॥ ` 
प्रकाशकीय वक्तव्य 


अनन्तश्नीविभूषित पुज्यपाद प्रातःस्मरणोय स्वामी श्री 
> करपात्रीजी वेदसं 
१६-२ न के भाष्य को मन्त्राय और माध्यतिष् के साथ छ अ द्वारा विरचित यजुवेदसंहिता के 
दै । इससे एनं प्रथम तीन अध्यायों का और चाहीसवें अध्याय (ईशावास्योपनि 
4 छ षद्‌ ब 
अघ्यायों का भाष्य मन्त्राथं एवं भाष्यनिष्कषं के साथ प्रकाशित हो चुका है ह हि क शाह | ओर ११-१५ 


र क कायं विस्तृत है । कई कठिनाइयों के कारण प्रकाशन का कायं त्वरित गति से नहीं हो पा रहा था। 
अब चतुय आर पचम अध्याय वाला भाग और छठ से दसवें अध्याय तक का भाग अलग-अलग प्रेसो में छप रहा है । २१ से 
हाय तक का भाष्य भो मन्त्राथं के साथ लगभग छप चुका हे । यथाशीध आप लोगों को ये सब भाग प्राप्त हो 
सकेंगे । हम इस प्रयत्न में हूँ कि विक्रम संवत्‌ २०४८ के अन्त तक पाठकों 
दा न्‌ पुरा भाष्य विज्ञ 
डन पु पाठकों के करकमलों तक पहुँचा 


विदित हो, पुज्यपाद श्री स्वामीजी महाराज की अद्वितीय कृति देश के जिन सन्तों 
और अधिकारियों के पास पहुंचती है, वे अत्यन्त प्रभावित होकर हम लोगों को शेष भाग शोध se या 
प्रदान करते हैं । 
भाष्यभुमिका के लेखक, अनुवादक, समय-समय पर उचित परामशंदाता, प्रफ पनरीक्षक, प्र 
अनुच्छेद (पैराग्राफ) के निर्धारक के रूप में और प्रकाशन सम्बन्धी सभी साज-सज्जा को र कर इस क 
सबके सम्मुख प्रस्तुत करने वालों के रूप में जिन-जिन महानुभावों ने अपनी अहैतुकी कृपा से इस कायं को सम्पन्न किया है 
उन सभी परम सम्माननीय, आत्मीय, पूज्य आचाये, विद्वन्मूर्घन्यो के चरणकमलों में घन्यवाद और अभिनन्दनस्वरूप नतमस्तक 
होकर हम सदा हो कृपा की आशा रखते हैं । जिनके चरणों में घन्यवाद प्रस्तुत करते हैं, वे हैं-- 
(१) अनन्तश्री जगद्गुरु शङ्कराचायं पुरीपीठाधीश्वर स्वामी निरञ्जनदेव तीथंजी महाराज 
(२) स्वामी श्री निश्चलानन्द सरस्वतीजी महाराज 
(३) पण्डित श्री मार्क॑ण्डेय ब्रह्मचारीजी 
(४) पण्डित श्री ब्रजवल्लभ द्विवेदीजी 
(५) पण्डित श्रीगजानन शास्त्री मुसलगांवकरजी 
(६) पण्डित श्री जनाद॑न पाण्डेयजी 
(७) पण्डित श्री राजवंशी द्विवेदीजी 
रत्ना प्रेस के सुयोग्य प्रबन्धक तथा सहृदय कर्मचारियों के स्नेहपुणं सौजत्यभरे मुद्रणादि कार्यो के सम्पादन को 
स्मरण कर उन्हे बहुत धन्यवाद देते हैं । 


hs घास निवेदक 
माघी पुणिभा हतुमातप्रसाद धानुका 
२०४८ वि० सं० झध्यक्ष 
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पंचाध्यायी(१६-२०)-भाष्यनिष्कषं 


११-१५ अध्याय के भाष्यनिष्कषं के प्रारम्भ में भाष्यरचना की पद्धति पर प्रकाश डालते हुए बताया गया था 
कि.अर्तिचयन के मन्त्र इस माध्यन्दिन संहिता के ११-१८ अध्याय पर्यन्त वर्णित हे । अग्निचयन सम्बन्धी उस भाग में 
११-१५ अध्यायों में वर्णित उख्यसंभरण आदि विषयों पर प्रकाश डाला गया था । शेष तीन अध्यायों के अग्निचयन संबन्धी 
विषयों को तथा १९-२१ अध्यायों के सौत्रामणी याग सम्बन्धी विषयों में से केवल १९-२० अघ्यायों के विषयों को यहाँ 
संक्षेप में प्रस्तुत किया जा रहा है । साथ ही शतपथ ब्राह्मण के, मन्त्रों के आध्यात्मिक अथं के और स्वामी दयानन्द के भाष्य 
के अवधेय अंशों को भी दिखाया जा रहा हे । | 


षोडश मध्याय : शतवद्विय होम 


प्रस्तुत अध्याय में शतरुद्रहोम सम्बन्धी मन्त्रों का वर्णन है । सुवणं के टुकड़ों से अग्नि का प्रोक्षण करते के 
उपरान्त शतरुद्र सम्बन्धी इस यज्ञ का अनुष्ठान किया जाता है । बुभुक्षित अग्नि रुद्र का स्वरुप घारण कर लेती है । उसकी 
शान्ति के लिये ये आहुतियां दी जाती हैं । ये आहुतियां आहवनीयारिन में नहीं दो जाती, किन्तु चित्याग्नि के उत्तर पक्ष के 
नैऋत्य कोण में पहले से खोदी गई जंघाप्रमाण परिश्रित्‌ भूमि में यह शतरुद्रिय होम किया जाता है । यहाँ जतिल-मिथित 
गवेघुक के सत्तू को उत्तराभिमुख अध्वर्यु जुहुस्थानीय दाहिने हाथ में लेकर बायें हाथ में स्थित अकंकाष्ठ से उसकी परिश्रित्‌ 
स्थान में आहुति देता है । कुछ आचार्यो का मानना हूँ कि जतिळमिश्चित गवेधुक-सक्तु के स्थान पर अजाक्षीर की आहुति 
दी जाती है । 'वन में पैदा हुए तिल जतिल और गेहूँ गवेधुक कहलाते हैं । ७ 


'नमस्ते' आदि सोलह ऋचाओं का पहला अनुवाक और बाद के पाँच-पाँच ऋचाओं के अन्य दो अनुवाक, इन 
तीन अनुवाकों की २६ कण्डिकाओं से जानुप्रमाण परिश्रित्‌ स्थान में आहुतियां दो जाती हैं। इसके बाद पाँच-पाँच 
कण्डिकाओं के चतुथं और पंचम अनुवाकों से नाभिप्रमाण परिशितृ स्थान में स्वाहाकार किया जाता है । इस 
अध्याय की अन्तिम तीन कण्डिकाएँ प्रत्यवरोह संज्ञक हैं। इनसे पहले की ३७-६३ कण्डिकाओं से मुखपरिमाण परिथित्स्थान 
में आहुतियां दी जाती हैं । 'नमो$स्तु' (१६।६४-६६) इत्यादि तीन ऋचाओं से प्रतिलोम होम किया जाता है, अर्थात्‌ पहले 
मन्त्र से मुखप्रमाण, दूसरे से नाभिप्रमाण और तीसरे मन्त्र से जानुप्रमाण परिथित्स्थान में होम सम्पन्न किया जाता है । 


१७-४६ संख्या तक की सभी कण्डिकाएँ ' शिषे यजुःशब्दः” इस मोमांसा सूत्र में वणित लक्षण के अनुसार 
यजुम॑न्त्र हैं। इनमें से “नमो हिरण्यबाहवे' (१६।१७) से लेकर “धनुष्कुद्धयश्च' (१६।४६) पर्यन्त कण्डिकाओं के २४० 
यजुमंन्त्रो में इतनी हो संख्या के रुद्र देव. हैं। ४६वीं कण्डिका के शेष चार मन्त्रों के देवता अग्नि, वायु और सूय हैँ । 
ये तीनों देवता रुद्र के हृदयस्थानीय हैं । यहाँ चार ही नमः शब्द आये हैं। इसलिये यहाँ इन तीन देवताओं के ये चार 
मन्त्र माने गये हैं। इन रुद्रों के मध्य में कुछ के उभयतः नमस्कार मन्त्र है, अर्थात्‌ रुद्र के दो-दो नामों के पहले और 
बाद में भी नमः पद संयुक्त हैं। १७वीं कण्डिका से लेकर “श्पतिम्यश्च' (१६1२८) पर्यन्त उभयतः नमस्कार मन्त्र हँ । 
इसके उपरान्त 'नमो भवाय च? (१६।२८) से लेकर 'प्रखिदते च' (१६।४६) पर्यन्त कण्डिकाओं में अन्यतरतः नमस्कार-मन्त्र 
हैं, अर्थात्‌ यहाँ प्रत्येक दो यजुमनत्रों के प्रारम्भ में नमः पद संयोजित है । इसके बाद “नम इषुकुद्धघ:' (१६।४६) 


इत्यादि कण्डिकाओं के हेष यजुमंन्त्र उभयतः नमस्कार हैं। 'नमः समाभ्यः' (१६।२४) इत्यादि कण्डिकाओं में जातसंज्ञक 


१, “जतिला आरण्यतिलाः । गवेधुका भारण्यगोधूमा!” (भाष्य, पु० १) । 
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| | और अन्तिम आहुतिः मध्य भाग में दो जाती है। १ 


(६) | 

~ | 

रद्र वणित है । इनमें से उभयतः नमस्कार वाले रुद्र अत्यन्त घोर, अत्यन्त अशान्त स्वभाव वाले हँ । अन्यतरतः नमस्कार | 
वाले रुद्र अत्यन्त शान्त स्वभाव के हैं। जातसंज्ञक रुद्रो की स्थिति रुद्रलोक में मानी गई है। सर्वत्र रुद्राहत सिद्धान्त की 


स्थापना के लिये यहाँ उनका वर्णन किया गया हे । | | 

'नम इषुमद्धच (१६।२२) इत्यादि छः मन्त्रों में प्रयुक्त 'वः' शब्द पूजार्थक है,. युष्मदर्थक नहीं, क्योंकि यहाँ 
सम्बोधन विवक्षित नहीं है । “तमो हुस्वाय' (१६1३०) इत्यादि मन्त्र स्वरूप, गति, वय (अवस्था), वर्ण (रंग) आदि के | 
सूचक हैं । ४६वों कण्डिका तक रुद्रो की तीन अशीतियाँ, अर्थात्‌ कुळ २४० रुद्रों के नाम पूरे हो जाते हे । इनसे रुद्र की 
सर्वात्मकता व्यक्त होती है । इसी के साथ रुद्रों में प्रधानभूत रुद्रहृदयरूप अग्नि, वायु और सूर्यात्मक देवताओं का प्रतिपादन ; 
पुरा हो जाता है । ४७वीं से लेकर ५३वीं कण्डिका तक की ७ ऋचाओं में से प्रत्येक में एक-एक रुद्र देवता का माहात्म्य | 
वणित है । इसके बाद के दस (१६।५४-६३) अवतानसंज्ञक अनुष्टुप्‌ मन्त्रों के देवता अनेक रुद्र हँ । यहाँ पृथिवी, अन्तरिक्ष, | 
द्युलोक, पाताल आदि में स्थित रुद्रो को नमनपूर्वक स्वाहाकार समर्पित किया जाता है । अन्तिम तीनं कण्डिकाओं (१६।६४- 
६६) में प्रत्यव रोह संज्ञक तीन यजुमंन्त्रों का विधान हे । इनसे तीनों लोकों में स्थित रुद्रों को विपरीत क्रम (द्यु-अन्त रिक्ष 
पुथिवो) से आहुतियां दो जातो हँ । इस प्रकार यह शतरुद्रिय होमविधि समाप्त होती है । प्रस्तुत खण्ड में इस अध्याय के 
भाष्य का विस्तृत भाषानुवाद भी समाविष्ट है । | कका 


सप्तदश अध्याय : चित्याग्निपरिषेक 


| | 
. सवंप्रथम यहाँ चित्यारित के परिषेक का विधान है। “अग्नीत्‌” नामक ऋत्विक्‌ सपक्षपुच्छात्मा स्थापित | 
चित्यारिन के दक्षिण पक्ष से जुड़े हुए आत्मभाग के नीचे पाषाण को स्थापित कर, जलकुम्म से हाथ में जळ लेकर उस | 
पाषाण खण्ड से प्रारम्भ कर सपक्षपुच्छ चित्यारिन को प्रदक्षिण क्रम से 'अशमन्न्जंम्‌' (१७।१) मन्त्र.का उच्चारण करते हुए | 
जल्घारा से चारों तरफ से सींचता हे । तडुपराम्त मन्त्र के अपर भाग का उच्चारण करता हुआ पाषाण पर कुम्भ को | 
रखता है । वहाँ से पुनः कुम्भ को उठा कर पूर्ववत्‌ दुबारा परिषेक करता है ।. इतना करने के उपरान्त अग्नीत्‌ इस जलकुम्भ | 
को यज्ञशाछा से बाहर कर देता है और विना पीछे देखे यज्ञाला में आकर दक्षिणवेदि के मध्यभाग के पास ईशानाभिमुख | 
खड़ा होकर चित्याग्ति के आत्ममाग के ऊपर अपने हाथों को पूरी तरह से फैला कर उसके मध्यभाग का स्पर्श करते हुए | 
इमा मे (१७।२-३) इत्यादि दो कण्डिकाओं का सस्वर पाठ करता है । इसके बाद वह मण्डुक, शेवाळ और वेतसराखा | 
को एक बाँस में बाँधकर, उसे दाहिने हाथ से पकड़ कर, उस बाँस से आगे को सात ऋचाओं (१७।४-१०) का पाठ करते | 
हुए अरिनक्षेत्र का कर्षण करता है । इसका क्रम यह है--प्रथम ऋचा से दक्षिण श्रोणि से दक्षिणां पर्यन्त भाग का, द्वितीय से | 
दक्षिण श्रोणि से उत्तर ओणि पर्यन्त भाग का, तृतीय से उत्तरश्रोणि से .उत्तरांस पर्यन्त भाग का, चतुर्थ से उत्तरांस से लेकर | 
so का, पंचम से आत्मा के सम्मुख दक्षिण पक्ष का, षष्ठ से पुच्छ का तथा सप्तम से उत्तर पक्ष का कषण | 
SR a अध्वयु सुवणं खण्ड सहित घृत से भरो लुवा को और दही, मधु, घृत के पात्र को कुशमुष्टि के | 
साथ लेकर “नमस्ते! ( १७१ १) इत्यादि मन्त्र का पाठ करता हुआ चित्याग्नि स्थल पर बैठता है, साथ ही ब्रह्मा और यजमान 
अग्नि के दक्षिण माग म बंठते है । इसके वाद अध्वर्यू स्वयमातृण्णा इष्टका के ऊपर पंचगहोत आज्य की नृषदे (१७।१२) | 
क,ण्डका के पाँच मन्त्रों से आज्य का व्याघारण तथा हिरण्यशकल को छोड़ कर पुवंगृहीत पाँच द्रव्यों को आहुतियाँ | 
देता हे । इनका क्रम इस प्रकार है--पहळे नाभि के दक्षिण अंस में, तब उत्तर श्रोणि में, दक्षिण.श्रोणि में, उत्तर अंस में | 
एक कोण से लेकर दुसरे कोण तक घृत को. धारा का निरन्तर क्षारण 


तू कोणान्तर प्रति - श्यिघाराक्षारणम्‌ । तच्च व्याघारणं पञ्चगृहीतेनाज्येन 





१. व्याघारण नाम एकस्मात्‌ कोण 
क्रियते” (भा०, पु० ९३) | ड 
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हो आज्य का व्याघारण कहा-जाता है । पंचगृहीत-आज्य से इस क्रिया को पूरा किया जाता है । “इसके उपरान्त अध्वर्य पात्रं 
म॑ अवशिष्ट दही, मधु और घृत को कुशा से लेकर परिश्रित्‌ के साथ सपक्षपुच्छ अग्नि का मध्य में और बाहर दो ऋचाओं 
(१७। हा ४) से प्रोक्षण करता है। तब 'प्राणदा” (१७।१५) इत्यादि मन्त्र के पाठ के साथ चित्याग्नि स्थान से उत्तर 
जाता है । 

वह प्रवग्य के उत्सादन के बाद यज्ञशाला में आकर पंचगृहोत आज्य की शाळाद्रार पर 'अग्निस्तिग्मेन (१७1१६) 
मन्त्र से आहुति देता है । इसके उपरान्त षोडशगृहीत आज्य को जुह में भर कर उसके आधे भाग की 'य इमा' (१७।१७-२४) 
इत्यादि मन्त्रों में शालाद्वायं अरिन में हो आहुति दी जाती है । षोडशगृहीत आज्य के वचे आघे भाग की “चक्षुपः पिता! 
(१७।२५-३२) इत्यादि आठ मन्त्रों से आहुति दी जाती है । इसके उपरान्त अग्निचयन के इस प्रकरण में चित्याग्नि के प्रति 
आहवनीय अग्नि का प्रणयन करते समय अध्वर्यु से संप्रेषित ब्रह्मा दक्षिण दिशा में चलता हुआ 'आशुः शिशानः’ (१७।३३- 
४४) इत्यादि अप्रतिरथ सुक्त की बारह ऋचाओं का पाठ करता हे । अन्य शाखाओं में बताया गया है कि सभी क्रतुओं में 
चाहे वे सारिनक हों अथवा अनग्निक, अप्रतिरथ सूक्त को इन बारह ऋच।ओं का पाठ करता हुआ अध्वर्यु भी ब्रह्मा क 
अनुवतंन करे । य 

४५ से ४८ संख्या की चार ऋचाओं का विनियोग कात्यायन श्रोतसूत्र में नहीं वताया गया वें मन्त्र में 
प्रदशित विनियोग की पद्धति से इनका लंगिक विनियोग महात्रत याग में अध्वर्य द्वारा योद्धा व बाण) न 
में तथा योद्धा एवं मरुद्देवता की स्तुति में किया जा सकता हे। 'मर्माणि ते' ( १७।४९) मन्त्र से महान्नत याग में अध्वर्य 
क्षत्रिय योद्धा को पहनने के लिये कवच प्रदान करता है । तब उदुम्बर (गूलर) की गोली, रातभर घृत में इबाई गई प्रादेश- 
प्रमाण तीन समिघाओ को 'उदेनम्‌' (१७।५०-५२) इत्यादि तीन ऋचाओं से शालाद्वायं पर आहुति दी जाती: है । इसके 
बाद अग्नि को प्रज्वलित किया जाता है । 'उदु त्वा((१७।९३) मन्त्र को होता तीन बार पढ़ता है । तब अघ्र्य प्रदीप्त काष्ठ 
को झालाद्वा्य से उठाता है और 'पञ्च दिशः? (१७।५४-५८) इत्यादि पाँच ऋचाओं का पाठ करते हुए ब्रह्मा होता 
अध्वयु, प्रतिप्रस्याता और यजमान चित्य स्थान की ओर बढ़ते हैं। इन मन्त्रों का पाठ सभी को करना चाहिये ज्‌ 
कर्काचायं का मत है । हरिस्वामी के अनुसार केवल अध्वर्यु इनका पाठ करे । ् 

इसके उपरान्त अध्वर्यु भाग्नीध प्रदेश की दक्षिण दिशा में पृष्ठया* से संलग्न पुर्न संज्ञक पाषाण को 'विमान? 
(१७।५९-९०) इत्यादि दो ऋचाओों से रखता है । यहाँ इस पाषाण की आदित्य के रूप में स्तुति की जाती है । तदपरान्त 
इस पाषाण को किसी गुप्त स्थान में छिपा कर “इन्द्रं विश्वा' (१७६१-६४) इत्यादि चार ऋचाओं का पाठ करते हुए 
सभी चयन-स्थान की ओर बढ़ते हैं और ऋत्विक्‌गण “क्रमध्वम्‌? (१७।६५-६९) इत्यादि पांच ऋचाओं का उच्चारण 
करते हुए "तीथं मागं से चिति-स्थान पर चढ़ते हैं। यहाँ अध्वर्यु स्वयमातृण्णा इष्टका के स्थान से थोड़ा ऊपर इष्ण वर्ण 


१, इस प्रसंग में कात्यायनयज्ञपद्धतिविमशं (पृ० ४०१) में बताया गया है कि गवामयन सत्र के अन्त में .महात्रत 
का अनुष्ठान किया जाता हे । इसमें पृष्ठसज्ञक स्तोत्र का उपाकरण सौ तार वाली 'बाण नामक महावोणा 
के वादन से किया जाता है । वहाँ कात्यायन श्रौतसूत्र (१३।२।२५) और ताण्ड्य महाब्राह्मण के सायण 
भाष्य (५।६।१२) को भी उद्धुत किया गया है । 

२. ४ तादृशसूत्रस्य आघारमुतत्वेनोपलक्षिता भूमिगता रेखा 'पृष्ठ्या' इति व्यवह्वियते” (ओऔतपदार्थनिवंचन, 

4 पु० ४) । इसका विशेष विवरण वहीं देखिये । 

३. तीथं पद के अर्थं के लिये देखिये श्रौतपदार्यनिवंचन--'“आहवनीयायतनस्योत्तरतः भ्रागग्रेषु देषु प्रणीता- 
प्रणयने प्रणीता नाम आप आसाद्यन्ते। तासां पश्चिमदेश उत्करस्य' तु पवंदेशो विहारप्रवेशनिगंमयोर्मागंस्तीथं- 
संज्ञकः । प्रणीताऽभाववति कमंणि आहवनीयोत्तरदेरो भासा दितस्येध्मस्य पञ्चिमभाग उत्करस्य पुवंदेशस्तीथं- 
मित्युच्यते । चात्वालवत्सु कमंसु चात्वालपश्चिमदेश उत्करपूवंदेश एव तीथंपदवाच्य:? (पु० ११) । 
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कौ व्वेत वत्स वाली गाय के जुहुस्थानीय मृण्मय पात्र में भरे दूध से सींचते हुए इध्मस्थ अग्नि में 'नक्तोषासा? (१७।७०-७ १) | 


इत्यादि दो मन्त्रों से आहुति देता है । अध्वर्यु के ऐसा करते समय प्रतिप्रस्थाता प्रज्वलित काष्ठ को हाथ में लिये रहता | 
है । यहाँ बिना मन्त्र का उच्चारण किये सान्नाय्य घमो की प्रवृत्ति होती है । दोहंनपात्र में दोहन से सम्बद्ध सारे संस्कार | 


सम्पन्न किये जाते हैं, क्योंकि यहाँ दोहनपात्र से जुहु का कार्य लिया जाता है । 


इस प्रकार दुघ से सिचित इस स्थान पर “सुपर्णोऽसि” (१७।७२-७३) इत्यादि दो वषट्कारान्त मन्त्रों से अग्नि | 
की स्थापना की जाती है । चित्यारिन में उल्याग्नि के निघान के बाद अध्वर्यु उस अग्नि में तीन मन्त्रों से (१७।७४-७६) | 
से तीन समिधाओं का आघान करता है। प्रथम मन्त्र से शमी की, द्वितीय से विकंकत की और तृतीय से औदुस्बरी समिघा | 
स्थापित की जाती हे । इनमें से तृतीय औदुम्बरी समिधा सकणंक होनी चाहिये । 'कर्णक'* लकड़ी का एक प्रकार का रोग | 
है, जिससे लकड़ी फट जाती है। इन तीन समिघाओं के आधान के बाद “अन्ने त्वम्‌? (१७।७७-७८) इत्यादि दो ऋचाओं | 


से घृत की दो आहुतियाँ तथा सप्त ते (१७७९) इत्यादि मन्त्र से पूर्णाहुति दी जाती है । घृत से भरो खुचा से जो आहुति 
दी जाती है, ससे पूर्णाहुति" कहते हैं । इसके बाद वैश्वानर पुरोडाश से याग कर हाथ से मारत पुरोडाशों की “शुक्रज्यो तिश्च 
(१७।८०-८६) इत्यादि मन्त्रों से एक-एक आहुति दी जाती है, अथवा एक अतिविपु (बहुत बड़ा) वैश्वानर पुरोडाश 
बनाकर उसी के उपर सभी मारत पुरोडाशों की आहुति देनी चाहिये । अरण्य (वन) में पठनोय सप्तम मारुत पुरोडाशों की 
आहुति विमुख संज्ञक “उग्रशच' (१७।८६) सन्त्र से दी जाती है । तदुपरान्त “इमं स्तनम्‌’ (१७।८७-९९) इत्यादि अध्याय 


समाप्ति पर्यन्त १३ मन्त्रों का वाचन अध्वर्यु यजमान से कराता है अथवा इनका स्वयं पाठ करता है।. यहाँ जप और | 


वाचन का विकत्प है । तेरह ऋचाओं वाले इस अनुवाद से यज्ञ की अथवा वसोर्धारा में उपयुक्त होने बाले घृत की स्तुति 


को जाती ह । ८९वीं कण्डिका में अन्नाघ्यास से घृत को और प्राणाध्यास से अग्नि की स्तुति की गई है। इसी | 


अनुवाक में वाणी की स्तुति में विनियुक्त 'चत्वारि श्युद्धाः' इत्यादि मन्त्र भी पठित हूँ । अन्तिम मन्त्र (१७९९) में मन्त्रद्ष्टा 
ऋषि ब्रह्मादि स्तम्बपयंन्त सारे जगत्‌ को आहुति का ही परिणाम मान कर अग्नि की स्तुति करता है । 


आष्टावश अध्याय : वसोर्धारा एवं राष्टभत्‌ आवि होम 


इस अध्याय की प्रारम्भ की २९ कण्डिकाओं में वसोर्षारा नामक आहुति | के मन्त्र उपदिष्ट हैं। थहाँ पहले 


यजमान घृत को संस्कृत करता हे । फिर उदुम्बर वृक्ष की बहुत बडी घृ 
के उपर निरन्तर बविच्छित घारा से वसोर्घारा संशक आहति देता है। घत फन बार पृत भर कर अराय पुरोडाश 


इत्यादि मन्त्रों का उच्चारण प्रारंभ करना चाहिये । प्रत्येक मन में बे 

इन २९ कण्डिकाओं में कुल ४०१ यजुमन्त्र हैँ और 15 ह न 
छिपे ये आहुतियाँ दी जाती हे । इनका पुरा विवरण भाष्य (पृ० 
कोई Ee वस्तु होती है । इन मन्त्रों में वागत वाज, प्रसव आदि 
'कामनाओं को प्राप्त कराने वाली मन्त्रसाध्य यह धारा वसुमयी कही गई 





से अभिहित है। इन २९ कण्डिकाओं में से २४ वीं अयुग्म स्तोम वाली है। वसु को यंह धारा ही यहाँ वसोर्धारा नाम | 


यहाँ अमन्त्रक होती है । 


१. दही और दूध के मिश्रण को सात्नाय्य कहा जाता हे । इसके लिये किये जाने वाले सारे कन रि 
२. “कर्णशब्देनात्र पत्रशाखादिक कक क्षि ७७००७०७७७७ कर्णकशब्देन > ७ "०५502. ता | 
। विवक्षितम्‌ ।””"""कर्णकरब्देन दारस्फोटो रोगो विवक्षित इति केचनाचार्या | 


बाहुः (भा, पू० १४९-१५२०) । 
१ पृतपुणया शुचा आहुतिः पुर्णाहुतिरित्य्॑थ:” (भा०, पृ० १५२) । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


घृत. जव भरिन तक पहुँच जाय, तब 'वाजञ्च! | 
' पदों का. संयोजन आवश्यक है। | 
सख्या ११५ हे । यहाँ वर्णित कामनाओं की पुति के 
१७३) में ही देखना चाहिये । कामनाओं का आश्रय | 
दि सब वस्तुएं ही हे । इन वस्तुओं को,. सब प्रकार की | 


और २५वीं युग्म स्तोम वाली है, अर्थात्‌ इनमें | 
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(२९ ) 

विषम संख्या और सम संख्या कै मन्त्रों से आहुति दी जाती है । सामंविधान, ताण्ड्यमहांब्राह्मण आदि में स्तोत्र नामक मन्त्रौ 
का स्वरूप प्रदर्शित है। भयुग्म और युग्म के भेद से इनके दो प्रकार होते है। २६-२७ संख्या की दो कण्डिकाओं का 
विनियोग 'वयोहोम में और आगे की कण्डिका का नांमग्राहहोम में हे। २९ वीं कण्डिका में कल्पहोम के मन्त्र 
उपदिष्ट हुँ । 

अरिन क्षेत्र में जैसे सर्वोषधियों का वपन किया जाता है, उसी तरह से यहां भी ओदुभ्वर चमस में सर्वोषधियों 
को भर कर चतुष्कोण औदुम्बर खुवा से पहले नवम अध्याय (९।२३-२ ९) में उपदिष्ट सात मन्त्रों से वाजपेय सम्बन्धी 
वाजप्रसवीय आहुतियाँ दी जाती हुँ । इसके बाद उसी विधि से अग्निसम्बन्धी आहुतियाँ देनी चाहिये । इसके लिये “वाजस्य? 
(१८३०-३६) इत्यादि सात मन्त्र विनियुक्त है । इस कमं को समाप्ति पर औदुम्बर चतुष्कोण सुवा को आहवनीय 
अग्न में प्रक्षिप्त कर और चित्यारिन की पुच्छ की उत्तर दिशा में परिश्रित्‌ से संलग्न पूवं दिशा में ग्रीवा और उत्तर 
दिशा में लोम वाळे कृष्ण मृगचमं को विछा कर उस पर बैठता है। चयन याग के लिये तत्पर ब्रह्मसचंसकाम यजमान 
को अघ्वर्यु देवस्य त्वा’ (१८।३७) मन्त्र का उच्चारण करते हुए सर्वोषधशेष से अभिषिक्त करता है । प्रोक्षण के लिये 
सर्वौषधि को दुध और जळ से सिचित किया जाता है, केवल जल से नहीं, क्योंकि कात्यायन श्रौतसूत्र में इसो पक्ष को 
स्वीकार किया गया है । इसके बाद द्वादशगृहीत घृत के बारह विभाग कर 'ऋताषाट्‌' इत्यादि छः कण्डिकाओं 
(१८।३८-४३) में स्थित १२ मन्त्रों को स्वाहाकार से संयुक्त कर राष्ट्रभृत्‌ संज्ञक १२ आहुतियाँ दी जाती हें । इन मन्त्रों के 
निर्माण की विधि भाष्य (पु० १९४) में निर्दिष्ट है । 

राष्ट्रभृत्‌ संज्ञक होम के अनन्तर पूवं संस्कृत आज्य से ही पाँच बार घृत लेकर प्रतिप्रस्थाता आदि रथ के 
शिरोभाग के पास आहवनीय अग्नि के समक्ष खड़े रहें और अध्वर्यू उस घृत को पाँच भागों में विभक्त कर “स नो भुवनस्य” 
(१८।४४) मन्त्र की आवृत्ति करते हुए पाँच आहुतियाँ दे। रथ का शिरोभाग* वह है, जहाँ कि ईषा के दोनों तरफ के 
भागों में युग को बाधा जाता है । रथ के शिरोभाग में पंचगृहीत आज्य की आहुति देने के वाद अध्वर्यु उस रंथ को अग्नि 
से दुर हटा कर उत्तर दिशा में वेदि के मध्य में युग, योक्त्र आदि के साथ स्थापित करे और तंब उसके तीन 
स्थानों पर वातहोम नामक तीन आहुतियाँ “समुद्रोऽसि' (१८।४५) कण्डिका स्थित तीन मन्त्रों का उच्चारण करते हुए दे । 
रथयुग को दक्षिण धुरा के नीचे पहली, उत्तर धुरा के नीचे दूसरी और युग के मध्यभाग के नीचे तीसरी आहुति दी 
जाती है । 

वातहोम के अनन्तर पूवं संस्कृत आज्य में से एक-एक कर नौ बार घृत का ग्रहण किया जाता है और पांच 
कण्डिकाओं (१८४६-५०) में स्थित नौ मन्त्रों से नौ आहुतियाँ दो जाती है । ये आहुतियां रुड्मती होम ओर अर्कास्तमेध- 
सन्तति होम के नाम से प्रसिद्ध हैं। अब प्रातरनुवाक के मन्त्रों का. पाठ (उपाकरण) करते हुए तीन ऋचाओं (१८५१-५३) 
से उपघान के क्रम से प्रत्येक परिधि को अग्नि से संयोजित किया जाता है । तब आग्निमारुत स्तोत्र के यज्ञायज्ञीय साम 
से पहले 'दिवो मूर्धासि’ (१८।५४-५५) आदि दो ऋचाओं से दक्षिण और उत्तर परिधि के सन्धिस्थलो का स्पशे कर अरिनि 
का विमोचन किया जाता है । इसके बाद आठवें अध्याय के नी मन्त्रों (८१५-२३) से समष्टियजुःसंज्ञक होम को 
सम्पादित कर यहाँ के दो मन्त्रों (१८।५६-५७) से पुनः अग्नि देवता के निमित्त दो आहुतियां दो जाती हैं । तब १ हदयशूछ 
के समक्ष 'यदाकृतात्‌' ४ (१८।५८-६५) आदि झाठ मन्त्रों में से प्रत्येक से खुवाहुतियाँ दी जाती हैं। इतना कायं सम्पन्न 





१. 'एकहायनप्रभृत्या पञ्चहायनात्‌ पशवो वयांसीत्युच्यन्ते” (भा०, पु० १८४) | 

. ईषाग्रयोरुपरि यत्र युगस्य बन्धनं क्रियते, तत्‌ स्थानं रथस्य शिर:!? (भा०, पु० २००) । 
३. “यस्मिन्‌ शूरे पशुहृदयं प्रोतं भवति, तद्‌ हृदयशूलमित्युच्यते”' (श्रोत+ नि०, पु० १२१) । 
४, “आकूतो नाम प्राङ्मनोप्रवृत्तेरात्मनो धमो मतःभ्रवृत्तिहेतुः' (मा०, पु० २१४) । 
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( १० ) 
क्र अब यजमान 'अग्निरस्मिः (१८६६) मन्त्र का पाठ करते हुए अपने में अग्नि को भावनाः करता है, अर्थात्‌ अरिन के 
साथ अपनी अभिन्नता का अनुभव करता है। इस त्रिष्टुप्‌ छन्द के मन्त्र से यजमान और अग्न की अभिन्नता का, अह्टय- 
दृष्टि का प्रतिपादन किया गया है । अग्नि के साथ अद्वयभावापत्न यजमान “ऋचो नामास्मि' (१८६७) मन्त्र से चित्यारिन 
का उपस्थान करता है और अन्त में पुरोष-निवाप के बाद सात, आठ अथवा दस (१८।६ ८-७ ७) मन्त्रों से चिति का 
उपस्थान करता है । यह उपस्थान पुरीष-निवाप (मृत्पूरण) के बाद प्रत्येक चिति का किया जाता हूं । 
इस प्रकार इन आठ अध्यायो (११-१८) में यह अरिनिचयन की प्रक्रिया पूरी होती है । 


एकोनविश्ञ अध्याय ? सौत्रामणी याग 


| इसके बाद के तीन अध्यायो (१९-२१) में सौत्रामणी याग को विधि निरूपित है । ऐहिक समृद्धि को कामना 
बारे, अग्निचयन को विधि को पुरा कर लेते वाले, मुखेतर छिद्र से अथवा मुख से सोम का वमन कर देने वाले, 
अर्थात्‌ इसको पचा सकने में असमथं, राज्य से च्युत नुपति का अथवा पशुकाम यजमान का इसमे अघिकार-है। यहाँ 
सुरा और सोम को बेचने वाले से अथवा किसी नपुंसक से पहले पूँछ लिया जाता है कि क्या तुम सौत्रामणी याग के लिये 
उपादेय द्रव्यो को वेच सकते हो ? उसकी स्वीकृति मिल जाने पर सीसे से शष्पों को, ऊन से तोबम को, सूत से लाजा को 
और किसी योग्य द्रव्य से नग्नहु को खरीदा जाता है। यहाँ शष्प अंकुरित ब्रीहि को, तोवम अंकुरित यव को भर लाजा 
मुंजे गये प्रीहि (खील = घान का लावा) को कहते हैं । सजं की छार से लेकर शष्प पर्यन्त द्रव्यो को जब एक में मिला 
दिया जाता है, तो उसे नग्नहु कहते हैं (पु० २२९) । इनको खरीद लेने के बाद शष्प को हाथ में लेकर दक्षिण द्वार से 
झरच्यागार में प्रवेश कर नग्नहु नाम से अभिहित सभी द्रव्यो का चूणं बना दिया जाता हे । इसी तरह शष्प; तोक्म और 
छाजा का भी चुणं तैयार किया जाता है । तब दशेपूणंमास को पद्धति से पात्रासादन आदि की विधि को सम्पन्न कर ढेर 
सारे पानो में ब्रीहि और श्यामाक का अरूग-अळग पात्र में चरु पकाया जाता हे । इनको मांड (अ चाम) में गरम जल 
मिलाकर उसे दो अलग-अलग पात्रों में भर छिया जाता है । इनमें नग्नहु का बनाया गया चूर्ण मिला दिया जाता है। 
ऊपर वणित पदार्थों के चरण और इस आचाम (मांड) को मिलाने से बने घोल को 'मासर कहा जाता हे) इस तरह से दो 
तरह के आचामों ओर नरनहु आदि के चूणों को मिलाकर मासर तैयार कर लेने के बाद दोनों पात्रों के ओदनों, ब्रीहि 
ओर श्यामाक के चरुओं को शष्प, तोक्म, छाजा और नग्नहु के चूर्ण के साथ मिला दिया जाता है । तब “स्वाद्वीं त्वा' 
(१९।१) और 'अंशुना' (२०२७) इन दो ऋचाओं का पाठ करते हुए एक हो पात्र में चूणंसंसृष्ट ओदनों को मासरों 
के साथ मिला कर यज्ञशाला के नैऋत्य कोण में गड्ढा खोद कर उसमें तोन रात्रि पर्यन्त इसे रहने दे । 
इसकी प्रयोगविधि इस प्रकार है--व्रीहि और श्यामाक का चरु अलग-अलग पका कर दो अलग-अलग पात्रों 
में इनके मांड को भर कर उसमें गरम पानी मिला दिया जाता हे । तब शष्प, तोक्म और लाजा के अलग-अलग तीन 
जगह बनाये गये चुणं के तृतीय अंश के दो भाग कर उन मांड से भरे दो पात्रों में उन्हें मिला दिया जाता है । इसके बाद 
' नरनहु के चणे के दो भाग किये जाते हैं। पहले हिस्से के पुनः दो भाग कर इनको आचाम पात्रों में मिला दिया जाता है। 
जैसा कि पहले कहा गया हे, इस चूणंसंसुष्ट आचाम को मासर कहा जाता है । अब शष्प, तोक्म और लाजा चूर्ण के 
` द्वितीय तृतीयांश को दो भागों में विभक्त कर इनके एक-एक भाग को ओदन पात्रों में डाला जाता है। इसी तरह से 
' नग्तहु चूर्ण के द्वितीय माग को भी द्विघा विभक्त कर इन ओदन पात्रों में डाल दिया जाता है। तब इन दोनों पात्रों के 
झोदनों को एक ही पात्र में मर दे और उक्त दो मन्त्रों का पाठ करते हुए चूणं, मासर और ओोदनो को हिला-डुछा कर 
एकरस कर दे । इतना कर छेने के बाद इस घोल को तोन रात्रि तक गड्ढे में रखा जाता है । शष्प, तोक्म भौर लाजा 


१. ब्रोहिष्यामाकयोप्ररू पत्वा तयोरोदनयोराचामो पृथक्‌ पात्रद्र्‍ये निषिच्य अवस्राव्य तदुदकं नग्नहुप्रभृतिभि- 
इचूर्णः संसुञ्य निदष्यात्‌ । "तस्य चूर्णसंसृष्टस्य आचामस्य मासरमिति संज्ञा” (भा०, पु० ३४८) । 
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चूर्ण के अवशिष्ट तृतीयांश को प्रतिदिन उस निष्पाद्य सुरा में डालने के लिये तीन भागों में विभक्त कर सुरक्षित रख 
लिया जाता हे । 


इस सौत्रामणी याग के प्रारंभ में कपर को विधि को पुरा कर लेने के बाद सायंकालोन होम के उपरान्त “अश्या 
पच्यस्व' (१९।१) मन्त्र से एक गाय का स्पर्श कर उसको दुहे और उसके दूध से अध्वर्यु परीतः' (२९।२) मन्त्र से सुरा का 
सेचन करे । बचा कर रखे गये शष्पचू्ण के तृतीयांश को सुराभाण्ड में डाळे । दूसरे दिन निशान्त (प्रातःकाल) में 
'सरस्वत्ये पच्यस्व' (१९1१) मन्त्र से दो गायों का स्पशं करे और उनको दुह कर पुवंवत्‌ सुरा-सेचन करे । साथ हो तोक्म 
के चूर्ण का तृतीयांश उसमें डाळे । तीसरे दिन रात्रि में 'इन्द्राय सुत्राम्णे' (१९।१) मन्त्र से तीन गायों का स्पर्श कर उन्हें 
दुहे । तोनों के दूध को एक पात्र में मिला कर पुनः सुरा-सेचन करे तथा लाजा-चूण के तृतोयांश को इसमें मिला दे । 

आगे की दो कण्डिकाओं (१९।३-४) में से पहलो में दो मन्त्र हैं. और दूसरी में एक ही । इन तीनों मन्त्रों का 
विनियोग यहाँ सुरासेचन में विपरीत क्रम से बताया गया है। इस सुरा को लेकर गाय और अश्च के केशों से निमितं 
पवित्र से छान कर सत (पलाश) निमित एक बड़े पात्र में "पुनाति? (१९।४) मन्त्र से भर दिया जाता है । “सत! शब्द से 
कुछ आचारं वारण पात्र का ग्रहण करते हँ । .मुखेतरछिद्र से सोम का वमन करने वाले यज॑मान के लिये: सौत्रामणो में 
“बायो पूतः' (१९।३) कण्डिका के उत्तराधं से और मुख से सोमवामी के लिये 'वायोः पूतः' कण्डिका के पूर्वाधं से उक्त 
पात्र में सुरा को छाना जाता है। उत्तर वेदि में अजा और मेष के लोम से निर्मित पवित्र से वेतस निर्मित पात्र में 
ब्रह्म क्षत्रम्‌' (१९।५) मन्त्र से दूध डाला जाता है। इस प्रकार सुरा ओर दूध को मिलाने के उपरान्त कुविदङ्ग 
( १९।६) मन्त्र से तीन पयोग्रहों का ग्रहण किया जाता है । मन्त्रपाठ में 'उपयामगुहीतोऽसि’ और 'एष ते योनिः’ इन दो 
याजुष मन्त्रों का यद्यपि एक ही बार पाठ किया गया है, किन्तु तोन पयोग्रहों का ग्रहण करते समय इनको अलग-अलग 
आवृत्ति की जाती हे । ऐसा करते समय तीन मन्त्रों का जो स्वरूप बनता है, उसे भाष्य में दिखा दिया गया है (पृश २३५) | 
नाना हि वाम्‌ (१९।५) मन्त्र से तीनों पयोग्रहो का ग्रहण करने के उपरान्त तीन सुराग्रहों का ग्रहण इन्हीं मन्त्रों द्वारा 
विपरीत क्रम से किया जाता हे । जैसे कि पहले आश्विन पयोग्रह का ग्रहण कर आश्विन सुराग्रह का ग्रहण करे । तब 
सारस्वत पयोग्रह और सारस्वत सुरा का और अन्त में एन्द्र पयोग्रह के साथ ऐन्द्र सुराग्रह का । भाष्य में इसी स्थळ पर 
(पु० २३६) पात्रों के ग्रहण के वाद उनके सादन-क्रम का भी निरूपण किया गया है । ग्रहण और सादन के बाद अध्वर्य 
तीनों पयोग्रहों की उत्तरार्नि में एक साथ 'उपयाम' (१९।८) मन्त्र से आहुति देता है । प्रतिप्रस्थाता दक्षिणाग्नि में एक 
आहुति पालाश के उलूखल से दे, मृण्मय स्थाली से नहीं, क्योंकि तैत्तिरीय श्रुति ने इसको निषिद्ध माना है। अन्य 
शाखाओं में सौर ग्रहों का अवघ्राणन मात्र निर्दिष्ट है। इनका भक्षण वर्जित हैं। वैश्य और राजन्य में से कोई एक मल्य 
से इसका क्रय कर भक्षण कर सकता है । एक अन्य पक्ष भी यहाँ बताया गया है कि दक्षिण आहवनीय के अंगारों में परिषि 
के बाहर दक्षिण दिशा में होमावशिष्ट सुराग्रहों को आहुति दे। इनका क्रम इस प्रकार हु-आश्चिन सुराग्रह की उत्तर 
में, सारस्वत की बीच में और ऐन्द्र सुराग्रह की दक्षिण में आहुति दे । 

आश्विन ग्रह के ग्रहण के उपरान्त और सादन से पहले दो दभं-तुणों के अग्रभाग को पूवं दिशा में कर पात्र 
के ऊपर रखा जाता हे । इसके साथ ही गोधूम ओर कुवळ के चूर्ण को भी दुग्घपात्र में डाला जाता हे । कुवल बड़े बेर 
को कहते हूँ । सारस्वत ग्रह में उपवाक ओर बदरी फल के चूर्ण को डाला जाता हे । यवसदुश गोधूमवण गोधूम (गेहे) के 
समान तुष से रहित इन्द्रयव नामक धान्य को यहाँ उपवाक कहा गया हे । यव और ककन्बु (अतिस्थूळ बदरी फल) के 


१. “चातुर्मास्य याग के वरुणप्रधास पवे में, पशुबन्ध याग में और अरिनिष्टोम प्रभृति यागों में आहवनीय स्थानीय 
जिस अग्नि पर प्रधान याग किया जाता है, उस अग्नि के स्थान को उत्तरवेदि कहते हैं” (कात्या० यज्ञ, 
120 “2020. कक 
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चण को ऐन्द्र पयोग्रह में मिलाया जाता है । ऐसा करते समय नवीं काण्डिका में स्थित प्रारंभ कै नतो क पाठ वश्यक 
हे । अवशिष्ट मन्त्र (१९।९) के तीन भागों से वृक आदि के रोमों का सुराग्रह के तीन पात्रों में निक्षेप किया जाता हे । 
य़ा व्याघ्रम्‌? (१९।१०) इत्यादि सन्त्र से अध्वर्य और प्रतिप्रस्थाता दोनों मिलकर ` अन्तःपात्य स्थान में अवस्थित 
पूर्वाभिमुख यजमान का येन पक्षी के पंखों सै प्रोक्षण करते है। यदा पिपेष? (१९।११) मन्त्र का उच्चारण करते हुए 
अघ्वर्य यजमान को अग्नि देखने के लिये कहता है । तदनुसार यजमान औत रवेदिक अस्ति का ईक्षण करता है। इसी 
कृण्डिका के सिम्पृच स्थ’ (१९।११) मन्त्रभाग से यजमान पयोग्रहों का और विपूच स्थ' (१९११) से सुराग्रहो का स्परा 
करता. है । । 

देवा यज्ञम्‌' (१९।१२-३१) इत्यादि बोस कण्डिकाओं का कात्यायन भौतसूत्र में विनियोग नहीं बताया गया। 
इनमें सौत्रामणी याग और सुरा को सोमयाग और सोम से समानता बताई गईं है। निदान वाले मन्त्रों का निदान बताने 
से अर्थ को समझते में सहायता मिलती है । इसके लिये भाष्य में (प० २४२) सौत्रामणी संबन्धो इतिहास शतपथ. ब्राह्मण 
के आघार पर बताया गया है। यहाँ मासर, आसन्दी, वेदि, हविर्घान, घाना आदि द्रव्य, शस्यसम्पत्ति, न्यूंख, सवन- 
सम्पत्ति, वायव्य पात्र, इडा, हुतोच्छिष्ट सुरा आदि की सोमयागीय इन्हीं द्रव्यो से तुलना की गई है । . 


सौत्रामणी याग और सोमयाग की इस समानता से परिचित अध्वर्यु तीनों पयोग्रहों की एक साथ 'सुरावन्तम' 
(१९३२) मन्त्र से आहुति देता हे । इसके बाद प्रतिप्रस्थाता दक्षिणारिन में पलाश उलूखछ से सुराग्रह की “यस्ते' (१९।३३) 
सन्त्र से आहुति देता है। मृण्मय स्थाली से आहुति नहीं दी जाती, क्योंकि श्रुति के अनुसार यह निषिद्ध है। 'यमश्चिना' 
(१९1३४) मन्त्र से अध्वर्यू, प्रतिप्रस्थाता और अग्नीत्‌--ये तीनों मिलकर आश्विन पयोग्रह को हाथ में लेकर एक बार 
मन्त्रोच्चार के साथ तथा दुबारा बिना मन्त्र का उच्चारण किये भक्षण करते हैं। "होता, अब्रह्मा और मैत्रावरुण 
इसी क्रम से सारस्वत ग्रह का और यजमान ऐन्द्र ग्रह का भक्षण करते हे । 'यदत्र' (१९1३५) मन्त्र में उत्तरारिनि में पयोग्रहों 
की तथा दक्षिणारिन में सुराग्रहों की आहुति देकर भक्षण करने का विधान है । कात्यायन श्रौतसूत्र (१९।३।१६-२०) 
का कहना है कि विहार के दक्षिण में उपविष्ट प्राचीनावीतो अध्वर्यू, प्रतिप्रस्थाता और अग्नीत्‌ पयोग्रहण और 
भक्षण की इतिकतंव्यता का बिना अतिक्रम किये सौर और आश्विन ग्रहों का भक्षण दो बार करते हैं । यहाँ पूबं-पूवं ग्रह 
के भक्षण से बचे अंश का उत्तर ग्रह में निक्षेप किया जाता है। जैसे कि आरिवन शेष का सारस्वत में और सारस्वत शेष 





१. "“बस्निष्टोम प्रभृति यागों में प्रकृति्याला से पुवं और महावेदि के मध्य का तीन अरत्नि का स्थान अन्तः- 
पात्य हैँ” (कात्या० यज्ञ०, पु० ४५९) । 
२. यह भौत याग का एक प्रमुख ऋत्विक्‌ है । इसका कृत्य ऋग्वेद के अनुसार होता हे । यह देवता का 
4 आवाहन ओर स्तुति करता हे । याज्या और पुरोनुवाक्या के मन्त्रों का पाठ भी यही करता है। वेदि के 
पश्चिम में उत्तर श्रोणी के निकट इसके बैठने का स्थान है । सोम याग में यह अपने गण का प्रमुख ऋत्विक्‌ है 
ओर पूर्ण दक्षिणा का अधिकारी है” (कात्या० यज्ञ०, पृ० ५३१) । 
हे. यह श्रोत याग का प्रमुख ऋत्विक्‌ हे । श्रौत याग यथाविधि हो, इस बात का उत्तरदायित्व इसी पर है । 
याग के कमं में वेषम्य होने पर इसे प्रायश्चित करना पड़ता है । इसे सम्पूर्ण भोतविधि एवं समस्त ऋत्विजों 
द्वारा विहित कार्यविधि की जानकारी होनी चाहिये । गोपथत्राह्मय के वचन के आधार पर इसे भथवंवेदी 
होना चाहिये । मा श्रौत याग का कणंघार है । याग के कार्यों में इससे अनुमति माँगनी पड़ती है” (कात्या० 
यज्ञ०, पु० ५०५) । 
४. यह सोम याग के होतृगण का द्वितोय ऋत्विक्‌ है। इसे होता की अपेक्षा आघो दक्षिणा मिलती है । इसे 
मषी भी कहते हूँ । प्रशास्ता इसका नामान्तर हे” (कात्या० यज्ञ०, पु० ५१ ०) । 
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फा ऐन्द्र ग्रह में अवनयन किया जाता है । अन्य शाखा वालों का कहना हे कि सौर ग्रहों का अवघ्नाणन मात्र किया जाता 
है, मुख से भक्षण नही । अथवा वैश्य और राजन्य में से कोई एक मल्य से खरीद कर सौर ग्रहों का पान कर सकता है । 
पुवे (१ ९1३ ५) मन्त्र में सुराग्रहो के भक्षण, अवश्राणन अथवा पान--ये तीन पक्ष बताये गये हे । 'पितुम्यः' (१९1३६) 
मन्त्र में चतुर्थ पक्ष यह बताया गया है कि परिधि के बाहर दक्षिण दिशा में स्थापित दक्षिणसंस्थ दक्षिण आहवनीय के 
अंगारों में होमावशिष्ट सुराग्रहों को आहुति दी जाय। इनमें से आश्विन सुराग्रह की उत्तर में, सारस्वत ग्रह को मध्य में 
और एन्द्र ग्रह की दक्षिण में आहुति दी जाती है। ये आहुतियाँ भी अपसत्र्य रहते हुए ही दी जाती हैं । अक्षन्‌ पितरः? 
(१९1२६) मन्त्र से होम के क्रम से सौर ग्रह के पात्रप्रक्षालन जल से यथाक्रम अंगारो का भी अपसेचन किया जाता है और 
इसी कण्डिका के “पितरः शुन्धध्वम्‌? मन्त्र का जप किया जाता हे । । 

इसके बाद चरक सौत्रामणी कुम्भ की १५ वें अध्याय को दसत्रीं कण्डिका में बताई गई पद्धति से शतछिद्रा 
कुमी को लेकर दक्षिण आहवनीय के ऊपर सिकहर वांघ कर उसमें बाल, पवित्र और हिरण्य को रख कर उसमें 
परिलुत्‌ ` शेप का आसिचन करे । कुंभी के छिद्रों से जब यह रिस कर अरिन में गिरने लगे, तब पपुनन्तु' (१९।३७-४४) 
इत्यादि मन्त्रों का पाठ करे । गोबाल से निर्मित सुरागलन बाल और अजाविलोम से निर्मित पयोगलन पवित्र कहलाता 
हैं । हिरण्य शतमान परिमित होना चाहिये । शतछिद्रा कुंभी के स्थापन की विधि यह है कि दक्षिण आहवनीय के दोनों 
तरफ स्थापित दो खंभों के ऊपर दक्षिणाग्र वंश को रख कर ओर कुंभी के तल में बाल आदि को रखकर उसमें सुराशेष का 
सेचन करे । अग्नि के ऊपर सुरा का सरवण होते समय यजमान उक्त मन्त्रों का पाठ करे । यहाँ ३७ वीं कण्डिका में दो मन्त्र 
हैं। इस प्रकार इन मन्त्रों की संख्या नौ हो जाती है । 

'ये समानाः' (१९॥४५) मन्त्र से प्राचीनावीती दक्षिणामुख यजमान सकृत्‌ गृहीत आज्य की दक्षिणारित में जुहु 
से आहुति देता है और ये समानाः? (१९।४६) मन्त्र से उत्तर दिशा में उत्तर वेदि की आहवनीय अग्नि में उपवीती यजमान 
पूवंवत्‌ सकृत्‌ गृहीत आज्य की आहुति दे । यहाँ भाष्य (पु० २६४) में वाल्मीकि रामायण के प्रमाण से बताया गया है कि 
सगोत्र बन्धु-बान्धव सहज मात्सयं से कैसे ग्रस्त रहते हैं। तदुपरान्त सभी ऋत्विक्‌ जब यजमान का अनुवर्तन करते हुए 
चलते हैं, उस समय अध्वर्यु द्वे सृती’ (१९।४७) मन्त्र से दुग्ध की आहुति देता है और यजमान इदं बहि' (१९।४८) मन्त्र 
से उखास्थित शेष दुग्ध को प्रसाद के रूप में ग्रहण करता है । 'उदीरताम्‌' (१९।४९-६१) इत्यादि १३ ऋचाओं वाले 
अनुवाक के प्रथम तीन और १३वीं कण्डिका का विनियोग कल्पकार ने अगिनष्वात्त पितरों के लिये, इनके बीच की नौ 
ऋचाओं में से प्रथम तीन का सोमपा पितरों के लिये, आगे की तीन का बहिषद्‌ पितरों के लिये और अन्तिम तीन का 
पुनः अरिनष्वात्त पितरों की स्तुति में किया है। पुनन्तु भा! (१९।३९-४७) इत्यादि नो ऋचाओं के पाठ के अनन्तर 
सोमवत्‌, बहिषत्‌ और अग्निष्वात्त पितृदेवताक तीन-तीन, अर्थात्‌ "त्वं सोम’ (१९।५२-६०) इत्यादि नौ ऋचाओं का पाठ 
अध्वर्यु यजमान से कराता है । 

आगे का अनुवाक दस ऋचाओं वाला है (१९।६२-७१) । यद्यपि इसका विनियोग कात्यायन शौतसूत्र में 
निदिष्ट नहीं है, तो भी पुवंतन १३ ऋचाओं वाले अनुवाक का और इस दस ऋचा वाले अनुवाक का लेंगिक विनियोग 
श्राद्ध के अवसर पर ब्राह्मणभोजन के समय वाचन में किया जाता है। इनमें से अन्तिम मन्त्र (१९।७१) इन्द्रसंबन्धी है और 
यह अगले 'सोमो राजा' (१९।७२-७९) अनुवाक का निदानभूत है । इस आठ ऋचा वाले अनुवाक से अध्वर्यू पयोग्रहों और 
सुराग्रहों का एक साथ उपस्थान करता है। यहाँ दूसरा पक्ष यह है कि चार ऋचाओं से पयोग्रहों का भौर शेष चार से 
सुराग्रहों का ग्रहण किया जाता है, तदुपरान्त उपस्थान। आगे (१९।८०-९५) की सोलह कण्डिकाओं में से प्रत्येक पै दो-दो 
आहुतियाँ दी जाती हैं । इसके लिये ऋषभ के ३२ खुरों को रिन में तपा कर उनमें से वसा निकाल कर किसी पात्र में 


१, “शिएनाद्‌ रसात्मना तनुतात्‌ सोमातु परिस्रुत्‌” (मा०, पु० २३०) । 
B 
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इकट्टी की जाती है । इन्हीं से अध्वर्यु २२ आहुतियाँ देता हे । एक-एक मन्त्र से दो-दो वसाग्रहों की आहुति देकर प्रत्येक 
आहेति के शेष भाग को वैतसं पात्र में इकट्ठा करता है। भाष्य (पु० ३०० ) में बताया गया है कि वृक, व्याघ्र और सिंह 
के लोमों कां भी सुराग्रह के पात्रों के लिये प्रयोग होता है । 


विश्ञाध्याय : सौत्रामणी याग) 


सोमयाग की आसन्दी के समान यहाँ भी मँज की रस्सी से बुनी गई औदुम्बर काष्ठ की अरत्निप्रमाण घुटनों तक 
के चार पायो वाली आसन्दी बनाई जाती है । इसके दो पायो को दक्षिण वेदि पर और दो को उत्तर वेदि पर स्थापित 
किया जाता है । सोम याग ही इस याग की प्रकृति है। वहाँ नाभिप्रमाण पायो. वाली आसन्दी का विधान है । उसके 
स्थान पर यहाँ जानुप्रमाण पायों वाली आसन्दी बनती है। इस पर कृष्णाजिन बिछाया जाता हैं। यह सारा काय इस 
अध्याय के प्रथम मन्त्र से किया जाता है । दूसरे मन्त्र का पाठ करते हुए यजमान उस पर बैठता है। इस आसन्दी पर 
बैठे यजमान के वाम पाद के पास “मृत्योः पाहि' (२०१२) मन्त्र से और 'विद्योत्पाहि' (२०१२) से दक्षिण पाद के समीप 
पृथ्वी पर सौवणं रुक्माभरण रखा जाता है । कुछ आचार्यों के मत से प्रथम मन्त्र से सिर पर और दूसरे से दक्षिण पाद में 
इनको रखा जाता है । तृतीय कण्डिका में तीन मन्त्र हे । इनसे चन्दन, कपुर, कस्तुरी, केसर आदि सुगन्धित द्रव्यो से 
उद्वतित, आसन्दी पर बैठे यजमान के मुख पर अध्वर्यु वेतस पात्र में स्थापित वसाग्रह-शेष को चारों दिशाओं में बहाता हुआ 
उसका अभिषेक करता है । यहाँ के तीनों मन्त्रों को “सावित्रं देवस्य त्वा मन्त्र से जोड़ा जाता है । चतुर्थ उपसेचन उत्त रा- 
भिमुख अध्वर्यु द्वारा तीनों मन्त्रों को एक साथ पढ़ कर किया जाता है। यहाँ भी सावित्र मन्त्र का संयोजन आवश्यक 
है। अन्य आचायो के मत से चतुथं उपसेचन महाव्याहृतियों से किया जाता है। एक पक्ष यह भी है कि चतुर्थ अभिषेक 
प्रस्तुत कण्डिका के 'इन्द्रस्येन्द्रियेण (२०३) मन्त्र से किया जाता है। इतना करने के उपरान्त अध्वर्यु 'कोइसि' 
(२०1४) मन्त्र का उच्चारण करते हुए यजमान का स्पशं करता है । 
तब यजमान शिरो मे' (२०।५-९) इत्यादि पाँच मन्त्रों से अपने शरीर के मन्त्र निर्दिष्ट विभिन्न अंगों का स्पश 
करता है और आसन्दी से उतर कर भ्रति क्षत्रे' (२०1१०) मन्त्र का उच्चारण करते हुए नीचे कृष्णाजिन बिछा कर उस 
पर बैठता हे । शस्त्र-मन्त्र की समाप्ति पर वषट्कार का उच्चारण कर 'त्रयो देवाः? (२०११-१२) इत्यादि दो 
कण्डिकाओ के मन्त्रों से अवशिष्ट ३३ वें वसाग्रह की आहुति दी जाती है। इस ग्रह के अवशिष्ट भाग का यजमान 
उपहवपुवक लोमानि' (२०1१३) मन्त्र का पाठ करते हुए प्रसाद ग्रहण करता है। तदनन्तर अवभृथेष्टि को पूरा कर 
“यहदवाः' (२०।१४-१८) इत्यादि साढे चार कण्डिकाओं से मासर कुंभ को जल में उतारता है और १८ वें मन्त्र के शेष 
Se से उसे जल में इबो देता है। तदनन्तर यजमान अवभृथ स्नान करने से पहले दो डग उत्तर दिशा को ओर बढ़ता है, 
सुमित्रिया' (२०।१९) से जलग्रहण कर 'दुमित्रिया (२०।१ ९) मन्त्र से उसे उस दिशा में फेकता है, जिसमें कि उसका 
शत्रु रहता हो । अब सोमपाग की पद्धति से स्नान कर यजमानदम्पती कमंकाल में घृत वस्त्र का जल में परित्याग कर देते हैं । 
(२०1२०) । तदुपरान्त अगळे मन्त्र (२०२१) से सोमपान की पद्धति से ही जळ से निकल कर ये 'अपाम सोमम्‌” (८।४८।३) 
इस ऋचा का पाठ करते हुए त्रिपशुस्थान पर वापस आ जाते है । यहाँ आपो अद्य? (२०।२२) मन्त्र से यजमान | 
आहवनीय अग्नि का उपस्थान करता हे । तब 'एघो$सि' (२०।२३) मन्त्र से समिषा का ग्रहण कर 'समिदसि' (२०।२३) 


os उसको आहुति देता ह। इसके उपरान्त कण्डिका (२०1२३) . के शेष भाग से सकृत गृहीत आज्य की आहुति | 


3 अब यजमान सौत्रामणी याग से पहले आदित्येष्टि का अनुष्ठान कर त्रिपणु 
` दक्षिणान्नि | ओं के निमित्त आहवनीय और 
. _दैक्षिणार्नि का विहरण कर अग्नि व विहरण कर अग्नि का अन्वाधान और ब्रह्मा का वरण करे । तब आहवनीय अग्नि में तीन (२०।२४-२६) 


१ इस याग का विशेष विवरण कात्या० यज्ञश (पु० १८४-१ ९९) में देखिये । 
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मस्त्रो से तीन समिधाओं का आधान करे । आगे का मन्त्र (२० २७) सुरा के संसजेन में विनियुक्त है । तब यजमान कारो- 
तर से छानी गई सुरा का 'सिळ्चन्ति' (२०1२८) मन्त्र से किसी पात्र में प्रहण करता हे और दक्षिण वेदि के खर के पा 
वेदि के बाहर एक गड्ढा खोद कर वहाँ गोचम॑ बिछा कर उस सुरा का सेचन करता है । उसके ऊपर कारोतर को बम 
पात्र को, जो कि सुरा को छानने में समर्थ हो, रखता है। ऐसा करने से मैला पदाथं नीचे रह जाता है ओर ज्र सुरा 
कारोतर से ऊपर भा जाती है । अथवा ऐसा भी किया जा सकता हे कि पहले चमं के ऊपर कारोतर को रखे और उस पर 
सुरा गिरावे । इससे कारोतर से छन कर पुत सुरा चर्म पर गिरेगी । "कारोतरेण' (१९1८२) मन्त्र से इसी प्रक्रिया को 
समर्थन मिलता है । आगे का मन्त्र (२०१२९) श्रवणा कमं से संबद्ध घानाहोम में विनियुक्त है । यही मन्त्र प्रातःसबनीय 
पुरोडाश की पुरोनुवाक्या भी है । आगे के 'बृहदिन्द्राय' (२०1३० ) मन्त्र से अध्वर्यु से प्रेषित (प्रष-प्रात) ब्रह्मा | ड्न्द्र- 
देवताक वृहती छन्द के इस मन्त्र का साम की पद्धति से गान करता हे और अध्वर्यो' (२०।३१) मन्त्र से पूयमान पय 
(दूध) का अनुमन्त्रण करता है । | 

१९वें अध्याय में 'सीसेन तन्त्रम्‌’ (१९।८०) इत्यादि १६ ऋचाओं से आषंभ खुरों की वपा की ३२ आहुतियों 
का ओर वसाग्रहों के संव से यजमान के अभिषेक का विधान किया गया था । अब यहाँ अध्वर्यु यो भूतानाम्‌’ (२०।३२- 
३३) इत्यादि साघंकण्डिकात्मक मन्त्र से आषेभ खुरों के वसाशेष से निमित ३३वें वसाग्रह का ग्रहण और शेष आधे मन्त्र 
से उसका सादन करता है । इस ३३वें वसाग्रह का होम करने के उपरान्त ऋत्विकगण रोष भाग को 'ध्राणदा' 
(२०।३४-३५) इत्यादि मन्त्रों का पाठ करते हुए सूँघते है । सौत्रामणी से संबद्ध आध्वयंव कमं यहाँ पुरा हो जाता है । 

इसके बाद की 'समिद्धः' (२०।३६-४६) इत्यादि ग्यारह कण्डिकाओं में प्रथम ऐकन्द्र पशु के प्रयाज के याज्या-मन्त्र 
हैँ । यहीं से सौत्रामणी याग का हात्र कमे प्रारंभ होता है । आगे के छः मन्त्रो (२०।४७-५२) में वपा, पशु भौर पुरोडाश 
के याज्यानुवाक्या मन्त्र हैँ । भाष्य (पु० ३३५) में इस विषय को स्पष्ट किया गया है । पुनः आगे के दो मन्त्र (२०।५३-५४) 
इन्द्र को स्तुति में विनियुक्त हुँ। बाद की बारह अनुष्टुप्‌ ऋचाएँ (२०।५५-६ ६) त्रिपशु संबन्धी प्रयाजयाज्याओं में 
विनियुक्त हूँ । 'अझ्विना' (२०।६७-६९) इत्यादि तीन ऋचाएं त्रिपशुसंबन्धी वपाग्रों की याज्यानुवाक्याएँ हूँ । पुनः आगे के 
तीन मन्त्र (२०।७०-७२) पुरोडाशों की याज्यानुवाक्याएँ और बाद के तीन मन्त्र (२०।७३-७५ ) तीन हृवियों की याज्यानु- 
वाक्याएं हैं । यहाँ भी भाष्य (पृ० ३५९) में इस विषय को स्पष्ट रूप से समझाया गया है । 

तीन पयोग्रहों और सुराग्रहों के क्रमशः 'युतरम्‌' (२०1७६) और “पुत्रमिव' (२०।३ ७) ये दो पुरोनुवाक्या और 
याज्या मन्त्र हुँ । पशुस्विष्टकृदू याग में यस्मिन्नइवासः' (२०।७८) पुरोनुवाक्या और 'अहाब्यनने' (२०।७९) याज्या 
मन्त्र है । ३३वें वसाग्रह के सादन के अनन्तर अध्वर्यु प्रतिगर (उत्साहवर्घन) के लिये होता के सामने बैठता हे । उस समय 
होता इस अध्याय के अन्तिम ११ मन्त्रों (२०।८०-९०) का शस्त्र के रूप में शंसन करता है । | 


शतपथ ब्राह्मण के अवधेय अंश 


१६ से २० अध्यायों के मन्त्रों का यह विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र के १८-१९ अध्यायों के आधार पर दिया 
गया है । भाष्यकार ने यहाँ १६ से १८ अध्यायों में निदिष्ट मुनि कात्यायन के उक्त विनियोगों का समर्थन स्थान-स्थान पर 
शतपथब्राह्मण के ९वें काण्ड से और १९-२० अध्यायो में निदिष्ट कात्यायन सूत्रों का समथंत १२वें काण्ड के वचनों को 
विस्तार अथवा संक्षेप में उद्धृत कर किया हे । साथ ही मन्त्रों की विशिष्ट शब्दावली की व्याख्या भी ब्राह्मण-वचनों के आधार 
पर को है । विशेष रूप से अवधेय बात यह है कि इस खण्ड में शतपथ के वचन उतने विस्तार से उद्धत नहीं मिलते, 
जितने कि पूर्व खण्ड (११-१५ अ०) में ये मिलते हुँ । 

१६वें अध्याय में शतरुद्रिय होम की प्रक्रिया को बताने वाले कुछ ही वचन यहाँ - मिलते है (पु० ७-८) । यहाँ 
संस्कृत अग्नि को ही रुद्र देवता के रूप में प्रस्तुत किया गया है । कुमार अग्नि के भव, शवं आदि नामों की चर्चा पहले 
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था चुकी है । यजमान परं वह क्रूर न हो जाय, इसके लिये अन्नसंमरण किया जाता है, जतिल (आरण्यं तिल) आदि की 
आहुतियाँ दो जाती हैं । आगे (पु० ४३) जातसंज्ञक रुद्दों का परिचय दिया गया है । इसके अतिरिक्त इस अध्याय में दो- 
चार ही छोटे-छोटे वचन शतपथ के मिलते हूँ । | 

सोलहवें अध्याय को अपेक्षा १७वें अध्याय में शतपथ के वचन कुछ विस्तार से मिलते हैं। यहाँ (पु० ८०-८१) 
बताया गया है कि नवें अध्याय के पहिले ब्राह्मण में शतरुद्रिय होम संबन्धी मन्त्रों की व्याख्या प्रस्तुत को गई थी । अब 
दूसरे ब्राह्मण में परिषेक, घेनूकरण, विकर्षण आदि कर्मों का स्वरूप दिखाया जा रहा है। यहाँ यह भी कहा गयाह कि 
परिषेक विधि को आग्नीध्र सम्पादित करता है, अध्वर्य नहीं । घेनुकरण को विधि द्वितीय मन्त्र की व्याख्या (पु० ८२-८३) 
के अवसर पर बताई गई है और विकषंण का स्वरूप चतुथं से अष्टम मन्त्र को व्याख्या (८ ५-८९) में । बीच के तृतीय 
मन्त्र को व्याख्या (पु० ८४) में अनेक प्रकार की इष्टकाओ की चर्चा आई है। ११वें मन्त्र की व्याख्या में औपवसथीय 
दिवस की इतिकतंव्यता तथा १२वें में स्वयमातृण्णा इष्टका पर व्याघारण की विधि प्रदर्शित है। एक कोने से दूसरे कोने 
तक आज्यघारा का जो क्षारण किया जाता है, उसे ही व्याघारण) कहते हैं । यह व्याघारण पंचगृहीत आज्य से किया जाता 
है और स्वाहाकारपुवंक यह क्रिया सम्पन्न होती है । यहाँ स्वाहाकार और वषट्कार का अन्तर बताया गया है और 
व्याघारण का क्रम भी (पु० ९३) । पाँच आहुतियाँ क्यों दी जाती हैं, इसका प्रतिपादन १३-१६ मन्त्रों के भाष्य में मिलता 
है (पु० ९४-९८) । 

आगे ३३वें मन्त्र के भाष्य में अरिनिप्रणयन के लिये उपयोगी क्रियाओं का निरूपण आख्यायिका के साथ 
प्रदर्शित है । ब्रह्मा आदि के चित्यारिन के प्रति गमन का प्रदर्शक ब्राह्मण ५४वें मन्त्र के भाष्य में उदृत हे । अगले मन्त्र के 
भाष्य में स्मृत शतपथवचन में भी यही विषय प्रर्दाशत है। ५६ वें मन्त्र फे भाष्य में इस मन्त्र के सारे विशेषण 
अंरितिपरक ही हैं, इसको दिखाया गया है। ५७-५८ मन्त्रमाष्य में शतपथवचन उपलब्ध हैं, किन्तु ५९वें मन्त्रभाष्य में 
पुरन पाषाण, अर्थात्‌ खेत पाषाण के उपधान की विधि को विस्तार से बताने वाले ब्राह्मण-वचनों को दिखाया 
शया हे । आगे के कुछ (६१-६३) मन्त्रों में पुनः संक्षेप में ब्राह्मणवचन उद्धृत हैं और बताया गया है कि 'रजस्‌' 
शब्द का प्रयोग यहाँ 'छोक' अर्थ में किया गया है (पु० १३५)। आगे बताया गया है कि गाहंपत्य, आग्नीध्रीय और 
आहवनीय अग्नियां पृथिवी, अन्तरिक्ष और द्युलोक का प्रतिनिधित्व करती हैँ (पृ० १४०) । अग्नि को चक्षु इसलिये 
कहा गया हे कि यह प्रजा का अनेकविध उपकार करतो है (पृ० १४२) । इसको सहस्नाक्ष इसलिये कहा जाता है 
'कि सहस संख्या के हिरण्य-शकलों (खण्डो) से इसका प्रोक्षण किया जाता है (पु० १४३) । सुपणं शब्द में पणं शब्द 
का अर्थ पतन है (पु० १४५) । एक मत में कणंक शब्द का पत्र, शाखा आदि अथं विवक्षित है, तो बन्य आचायं 


दार्स्फोट नामक लकड़ी में लगते वाळे रोण को कर्णक कहते हैं। ऐसी समिधा के न मिलने पर द्रप्स, अर्थात्‌ दघि-बिन्दु | 
का लेप कर तब समिधा की आहुति दी जाती है। (पृ० १४९-१५०) । आज्याहुतिकरण के प्रसंग में बताया गया हुँ कि 
छोक में जैसे मोजन परोसते समय पहले शाक, दाळ, भात आदि परोते जाते हैं, जल आदि पेय पदाथे बाद में दिये जाते | 
हैं, उसी तरह से समिद्धोम परिवेषणस्थानीय है और आज्याहुति पेयस्थानीय (पृ० १५०) । सात समिधाओं की प्राणात्मकता | 


का प्रतिपादन षष्ठ काण्ड के आरंभ सें ही किया गया है। वहाँ सात शोर्षण्य प्राणों को ऋषि बताया गया है । यहाँ प्राण 


शब्द से शरीर-स्थित इन्द्रियाँ, जिह्वा शब्द से सात पुरुषात्मक इन्द्रियां और ऋषि शब्द से इष्टकास्यानीय इन्द्रियों का बोध 
कराया गया हे । इस प्रकार सभी शब्दों की इन्द्रियवाचकता के होते हुए भी उनमें अर्थमेद हो जाता है (पु० १५२-१५३) । | 


वैश्वानर शब्द यहाँ अग्नि का वाचक न होकर उसके लिये प्रदोयमान हवि के लिये ख्या 
भी यहाँ शतपथ के आधार पर की गई है ता ह्‌ प्रयुक्त है। इसकी आध्यात्मिक व्य 


७ ~ 


> कून... 





“> 1१. अपर पृ० ६ की टिप्पणी देखिये । 
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( १७ ) 
१८वें अध्याय में वसोर्घारा मन्त्रों के प्रसंग में शतपथ के वचनो को अलग से उद्धृत कर मन्त्राथं के समर्थन में 
उसके साथ हो दिया गया है । १, १६, १९, २१-२६ मन्त्रों की व्याख्या में यही विधि अपनाई गई है । २८-३० मन्त्रों के 
भाष्य में ये वचन कुछ विस्तार से मिलते हैं। यहाँ (पृ० १८६) सर्वप्रथम संवत्सरात्मक त्रयोदश-मासाधिपति प्रजापति वाज 
आदि नामों से अभिहित है और ऊक्‌ शब्द से अन्न का ग्रहण किया गया हे । इसी तरह से कल्पहोम के प्रसंग में कल्पो की 
प्राणात्मकता प्रतिपादित है (पु० १८७-१८८) । कल्प शब्द का प्रयोग यहाँ मन्त्र के अर्थ में हुआ है | साथ ही स्तोम, यजुः, 
ऋक्‌, साम, वृहत्‌, रथन्तर आदि शब्दों के अथं दिये गये हैं और बताया गया है कि वसोर्घारा होम के मन्त्रों के साथ 'वेट 
स्वाहा" शब्द जोड़े जाते हैं (प० १८८) । वाजप्रसवीय होम के सम्बन्ध में कहा गया है कि यह कमं का नाम है । सर्वौषधि 
शब्द से सात ग्राम्य और सात आरण्य घान्यों का ग्रहण किया जाता हे । इसका विधान चितिस्थल पर बीजवपन के प्रसंग 
में किया गया है । यहाँ यह भी निर्दिष्ट है कि इस कमं का अनुष्ठान करने वारे को इन १४ प्रकार के अन्नों में से किसी एक 
का जीवनपर्यन्त परित्याग कर देना चाहिये । यह भी कहा गया है कि वाजप्रसवीय होम खुव से ही किया जाता है, चमस 
{ नहीं । ताळे चमस का प्रयोग बाद में सम्पात के अवनयन के लिये और अभिषेक के लिये किया जाता है 
पु० १८९) । 
आगे के कुछ मन्त्रों (१८।३८-४५) में विस्तार अथवा संक्षेप से कात्यायन के विनियोगों को समथन दिया गया 
है और राष्ट्रभूत होम, रथशिरो होम, वात होम जैसे विषयों को स्पष्ट करके इन शब्दों को स्पष्ट व्युत्पत्ति दी गई है । साथ 
ही यह भी बताया गया है कि पुरुष देवता के लिये वषट्कार भौर स्वाहाकार से तथा स्त्रो देवता के लिये केवल स्वाहाकार 
से आहुति दी जाती हे । वाट पद वषट्कार का ही परोक्ष रूप है । यहाँ यह भी बताया गया है कि 'ऋताषाट” (१८।३८) 
इत्यादि छः मन्त्रों की औषधि, मरीचि इत्यादि छः देवतायें है । पुरुष देवताओं और स्त्री देवताओं के मन्त्रों के स्वरूप में 
किस प्रकार परिवतंन कर लेना चाहिये, इसका भी निर्देश यहाँ किया गया है (१० १९५) और इन मन्त्रं में प्रयुक्त भुज्यु, 
स्तावा जैसे शब्दों का अथं भी । वात की आहुति किस प्रकार कहाँ कहाँ दी जाती है, इस विषय को स्पष्ट करते हुए 
(पु? २०१-२०२) आगे के मन्त्रों में (१८४८-५१) रुङ्मती होम और अर्काश्वमेधसन्तति होम का विवरण इनके शब्दां 
को स्पष्ट करते हुए दिया गया हे । इन्दुर्दक्षः (१८-५३) मन्त्र में आये 'परिदा' शब्द की व्याख्या की गई है और तदनुसार 
परिदा-उपयाचचा का अर्थ हे मनौती मानना । आगे के (१८।५४) के मन्त्र में अग्नि के विमोचन की प्रक्रिया बिस्तार से 
समझाई गई हे । 'यदाकूतात्‌' (१८।५८) इत्यादि मन्त्र में वैश्वकर्मण होम के आठ मन्त्रों की तो व्याख्या की ही गई है; 
आकूत, हृतु और मन शब्दों के सुक्ष्म अन्तर को भी दिखाया गया है । इस अध्याय के शेष मन्त्रो में से अधिकांश में ब्राह्मण 
उद्धृत नहीं हे । जहाँ उद्धृत हे, वहाँ भी वे मात्र कात्यायन के विनियोग का समर्थन करते हूँ। 
१९वें अध्याय के प्रथम मन्त्र में उद्धृत शतपथ-वचनों में सौत्रामणो याग की पुरी प्रक्रिया को समझाया गया है । 
यहाँ पहले सौत्रामणी याग की उत्पत्ति के प्रसंग में विश्वरूप की आख्यायिका वणित है। इन्द्र विश्वरूप को मार डालता है, 
तो विश्वरूप का पुत्र इन्द्र के विरुद्ध आभिचारिक याग का अनुष्ठान करता है। इन्द्र इसके यज्ञ को विनष्ट कर देता है और 
बलात्‌ सोमपान करता है । यह सोम इन्द्र के सारे शरीर में व्यास हो जाता है और इसके प्रत्येक अंग से बाहर रिसने लगता 
है । इन्द्र की आँख, नाक, मुख और कान से क्रमशः तेज, वीयं, बल और यश के खूप बहे सोम से अजा (बकरी), अवि 
(भेड़), गाय, घोड़ा, खच्चर और गदहे की तथा पदम, अशु, इलेष्म, स्तीहा और फेन से गोधूम, कुवल, उपवाक, बदर, यव 
और ककंन्धु की उत्पत्ति होती है । इसी तरह से स्तनों से शुक्र के रूप में स्रुत सोम से दूध को, वक्षस्थळ से स्विषि के रूप 
में खुत सोम से शयेन पक्षी की, नाभि से शूष के रूप में खुत सोम से सीस को, रेतोरूप से स्त सोम से हिरण्य को, शिश्न 
से रस के रूप में लुत सोम से परिस्रुत्‌ की, स्फिगी से क्रोध के रूप में सुत सोम से सुरा की, मूत्र से ओजोरूप में स्रुत 
सोम से वृक पशु को, अवन्ध्य से मन्यु के रूप में खुत सोम से व्याघ्र को, रोहित से सह रूप से स्रुत सोम से सिंह की, लोम 
से चित्त के रूप में खुत सोम से इयामाक की, त्वक्‌ से अपचिति के रूप में सुत सोम से अश्वत्थ वृक्ष की, मांस से ऊग के रूप 
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में सुत सोम से उदुम्बर वृक्ष की, अस्थियो से स्वघा के रूप में खुत सोम से न्यग्रोध वृक्ष की, मज्जा से सोमपीथ के रूप में 
सुत सोम से ब्रीहि की--इस तरह से सौत्रामणी याग के सभी उपकरणों की उत्पत्ति कहीं सामान्य रूप से, तो कहीं 
विशेषणों के साथ बताई गई है । 

आगे कहा गया है कि किसी समय इन्द्र नमुचि नाम के असुर के साथ विचरण कर रहा था। नमुचि ने उसे 
सुरा पिला कर इसकी इन्द्रियों के वीयं का, सोमपीथ और अन्नाद्य का अपहरण कर लिया । तब इन्द्र भ्रमजाल में फंस गया। 
उसकी यह दशा देख देवों ने सोचा कि यह तो हममें अत्यन्त श्रेष्ठ था । लगता है यह किसी पाप कमं में फंस गया है। हमें 
इसकी चिकित्सा करानी चाहिये । इसके लिये देवताओं ने अश्विनीकुमारों और सरस्वती को उपचार के लिये बुलाया और 
इनसे कहा कि तुम दोनों वंद्य हो ओर यह सरस्वती औषधि है । इसलिये तुम लोग इन्द्र की चिकित्सा करो । देवताओं की 
प्राथना को सुन कर इन लोगों ते देवताओं से कहा कि चिकित्सा करने के बदले में हमें बया मिलेगा ? इस पर देवताओं ने 
अश्विनीकुमारों के लिये घूञ्र वणं का अज ओर सरस्वती के लिपे मेष निर्धारित किया । इन्द्र देवताओं में श्रेष्ठ था। इस 
लिये इसके निमित्त ऋषम पशु निश्चित किया गया । तब अश्विनीकुमारों और सरस्वती ने इन्द्र के शरीर का रस जिस जिस 
मार्ग से बह गया था, उस सारे रस को नमुचि के पास से लाकर इन्द्र के शरीर में पुनः स्थापित कर दिया । 

इस तरह से आख्यायिका के रूप में सौत्रामणी याग के अंगभूत तीन पशुओं की उत्पत्ति को बताकर सौत्रामणी 
शब्द को व्युत्पत्ति बताते हुए इसको जानने से किस फल की प्राप्ति होती है, इसका वर्णन कर दक्षिणा, अधिकार और विधि 
का भी यहाँ निरूपण किया गया हे। ' 

द्वितीय मन्त्र के भाष्य में उद्धत शतपथ-वचन में सोम-सम्पादन को प्रक्रिया का उल्लेख है। आगे इस अध्याय 
के कुछ हो मन्त्रों में शतपय-शुति को उद्धृत किया गया है । जहाँ वह उद्धृत है, वहाँ भी कात्यायन मुनि के बताये विनियोगों 
`का ही समर्थन किया गया हे । भाष्यकार एक स्थान पर (पृ० २५६) आचायं हरिस्वामी के मत का स्मरण करते हैं और 
'सीसेन तन्त्रम्‌' (१९।८०) मन्त्र में उद्धत शतपथ-श्रुति में ३३ वसाग्रहो का, यजमानाभिषेक, स्तोत्र-शस्त्र पाठ आदिं का 
“विवरण दिया गया हे । १९वें अध्याय के अन्तिम मन्त्र में स्वामी दयानन्द के मत का खण्डन करते समय विस्तार से शतपथ 
राह्मण के वचनों को उद्धृत किया गया हे और ब्राह्मणगत आत्मा, वेदि और संस्था पदों का अथे दिया गया है । 

२०वें अध्याय के बहुत ही कम मन्त्रों के भाष्य में शतपथ ब्राह्मण के वचन मिलते है । जहाँ ये मिलते हूं, वहां 
भी मात्र कात्यायन की विनियोग-पद्धति का समर्थन करने वाले वचन ही हैं। विशेष बात इतनी ही हे कि यद्‌ ग्रामे’ 
(२०।१७) मन्त्र में आये इन्द्रिय पद का अर्थ शतपथ के अनुसार देवता है और ‘उद्दयम्‌’ (२०।२१) मन्त्र में आया 'तमः' 

` पद पाप का वाचक है । 


सन्त्रों का आध्यात्मिक अर्थ 


| प्रस्तुत भाष्य के प्रायः प्रत्येक मन्त्र का आध्यात्मिक अर्थं भी किया गया है, इसका उल्लेख पूर्व॑ भाग (११०१५ 
अ०) के भाष्यनिष्कर्ष में हो चुका है । मन्त्रगत पदों से, विभक्तियों और वचनों से स्वाभाविक रूप से. सूचित ८ वाले, 
| न के की और विशेष, विभिन्न स्वरूपो को ही यहाँ प्रस्तुत किया गया है। इस प्रकार के किन-किन स्वरूपों 
हू स्मरण किया गया है, सामान्य रूप से प्रायः इसका भी उल्लेख पुवे भाग में हो चुका है । में 

"तरह के विशेष शब्दों का उल्लेख यथास्थान किया जायगा । De 


१६वें अध्याय के लिये यहाँ बताया गया है कि इस पूरे अध्याय के मन्त्रों का अथं स्वतः अध्यात्मपरक है, 


र्यात्‌ पुरे अध्याय में भगवान्‌ रुद् की स्तुति की गई है, अतः 
` कता नहीं ह (ु० ८) । यु २ ६, अतः इनकी अलग से आध्यात्मिक व्याख्या करने की कोई आवश्य” 
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रु १७वें अध्याय के प्रथम मन्त्र में 'मरत्‌' शब्द से मरुदुपलक्षित भगवदशभूत सम्यक्‌ दानशील देवताओं के लिये 
प्रयुक्त ह । तृतीय मन्त्र में बताया गया हे कि इष्टका आदि जड़ पदार्थों में भी उसी प्रकार देवता की भावना करनी चाहिये 
जैसी कि ब्रीहि, यव, कुशा, समिधा आदि में वैदिकगण देवत्व को भावना करते हैं) यहाँ “सवं खल्विदं ब्रह्म’ जैसे थुति- 
वाक्यों को भी उद्धृत किया गया है । इससे आगे के कुछ मन्त्रों में भक्तियोग की चर्चा हैं। छठे मन्त्र में राम-कृष्ण वराह- 
नृसिह आदि विष्णु के अवतारों और सीता, राधा, रुक्मिणी आदि देवियों का उल्लेख है। यहाँ 'मण्ड्की' शब्द का अथं 
महाशक्ति किया गया है । ८वें मन्त्र में बताया गया है कि श्रीराम आदि अवतारों का प्रयोजन रावण जैसे त्रिलोको के 
कण्टको के शोधन हेतु होता है । इस प्रसंग में श्रीमद्भागवत के वचनों का भी स्मरण किया गया है । १३वें मन्त्र में 'वेट्‌' पद 
का अथं हमारे द्वारा दिये जा रहे पत्र, पुष्प, फल आदि हवि के ल्प में भगवान्‌ को समर्पित हों, किया गया है। २१ वें मन्त्र 
में विश्वकर्मन्‌ शब्द का अथं विश्वस्रष्टा है । श्रीमद्भागवत के प्रमाण से यहाँ बताया गया है कि भगवान्‌ की अनुग्रह शक्ति से 
प्रेरित होकर ही जीव यज्ञ-याग आदि धार्मिक कृत्यों के अनुष्ठान में प्रवत्त होता है वें मन्त्र में 5 
नु नु ह । २८व मन्त्र में केनोपनिषद्‌ के प्रमाण 
से असु, अर्थात्‌ प्राण शब्द का परमात्मा अथे किया गया है। ३३बे मन्त्र में इन्द्र शब्द का निरंकुश ऐश्वये से सम्पन्न राम 
अर्थं है, जो कि खेल-खेल में रावण जैसे शत्रुओं को जीत लेते हँ । इस प्रसंग में श्रीमद्धागवत का इलोक भी उद्धृत है । 
अग्रिम मन्त्र में “युधः' शब्द से राम की वानर, भाळू आदि की सेना के योद्धाओं को संबोधित किया गया है। इसी तरह 
से रे५वें मन्त्र की आध्यात्मिक संगति भी श्रीराम के साथ बैठा कर वाल्मीकि रामायण के चार एलोक दिये गये हैं। आगे 
के कुछ मन्त्रों की संगति भी श्रीराम, हनूमान्‌ आदि के साथ ही बैठाई गई है। ४०वें मन्त्र में रावण की अहंकार से 
तुलना कर बताया गया हे कि श्रीराम, लक्ष्मण, सुग्रीव, हनूमान्‌, अंगद, नल, नीळ, द्विविद, मन्द आदि सभी दिशाओं से 
आक्रमण करते हुए इसका नाश कर देते हैं। ४१वें मन्त्र में भी कुछ इसी प्रकार का प्रसंग है । ४४वें मन्त्र में भगवती सोता 
से प्राथंना की गई है । रामायण, सप्तशती आदि के मत को उद्धृत करते हुए यहाँ बताया गया है कि इस मन्त्र को यह 
आध्यात्मिक व्याख्या श्रीवल्लभाचाय महाराज के सिद्धान्त के अनुसार की गई है । 
भगवान्‌ भक्तों को रक्षा के लिये राम, कृष्ण आदि अवतार लेकर किस प्रकार जागरूक रहते हैं, इस विषय 
का प्रतिपादन ५६वें मन्त्र में भगवद्गीता, महिम्नस्तोत्र और श्रीम:्भागवत के प्रमाण से किया गया है। ५९वें मन्त्र में 
आदित्य शब्द का अथे आदित्यमण्डल में विद्यमान पुरुष किया गया है । ६२वें मन्त्र में रावण आदि से पोडित देवताओं की 
प्राथंना पर भगवान्‌ विष्णु राम का अवतार लेते हैं, इसका प्रतिपादन वाल्मीकि रामायण के प्रमाण से किया गया है। 
७१व मन्त्र में बताया गया है कि सहस्नाक्ष, सहस्रमूर्धा परमात्मा ही अग्नि हँ । इसी तरह से ७२वें मन्त्र में ऋग्वेद के 
प्रमाण से अग्नि, मित्र, वरुण और इन्द्र के समान गरुत्मान्‌ सुपणे को भी परमात्मस्वरूप माना गया है। ७पवें मन्त्र में 
श्रीराम, श्रीकृष्ण और कल्कि अवतारों को चर्चा है। ७६वं मन्त्र की श्रीरामपरक व्याख्या तो की हो गई है, साथ ही 
महिम्नस्तोत्र में आये यविष्ट शब्द के आधार पर इसको शिवपरक व्याख्या भी को गई है। ७९-८५ संख्या के सन्त्रों में 
श्रीम:्भागवत, कठोपनिषद्‌, ब्रह्मसूत्र, भगवद्गीता आदि के प्रमाण से सवंत्र ब्रह्मात्मकता की भावना का निरूपण किया 
गया है । ८७वें मन्त्र में बताया गया है कि यह भावना शालिग्राम में विष्णु की भावना को पद्धति से की जाती है । आगे 
पुनः परमेश्वर के रूप में अग्नि की उपासना वर्णित है । ९4वें मन्त्र में चतुःश्ृंग पद से ब्रह्म के विश्व, तैजस, प्राज्ञ और 
तुरीय रूपों का अथवा विराट्‌, हिरण्यगभं, अव्याकृत भौर तुरीय स्वरूपों का ग्रहण किया गया है । चतुःश्युंग पद को यही 
व्याख्या ९१वें मन्त्र में भी दी गई है । इसके अतिरिक्त यहाँ त्रयः पादा, द्वे शीर्षे, सप्त हस्तासः, त्रिधा बद्धः, ऋषभः, 
रोरवीति आदि पदों की व्याख्या भी अवलोकनीय है । ९२वें मन्त्र में 'त्रिधा हितम्‌' पदों की व्याख्या में स्थूल, सूक्ष्म, 
और कारण रूपों का अभिधान किया गया है । अगले दो मन्त्रों में वाणी शब्द से वेदवाणी का ग्रहण कर भगवान्‌ की स्तुति 
में उनका विनियोग किया गया है । इससे आगे के तीन मन्त्रों (९५-९७) में बताया गया है कि भागवतो के यज्ञ में 
अग्निस्वरूपी भगवान्‌ को जो कुछ समर्पित किया जाता है, भक्तों के द्वारा भक्तिपूर्वक निवेदित उस उपहार को वे प्रेमपूर्वक 
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ग्रहण करते हैं, जैसा कि भगवद्गीता (९।२६) में कहा गया है। भक्तों के द्वारा समापित 
समान, नवपरिणीता वधू के पति के पास पहुँचने के समान, भगवान्‌ के पास पहुँच जाती है । अन्तिम दो 
में भगवान्‌ के पाषंदों की और अग्निख्पी परमेश्वर की प्रार्थना की गई हुँ । 

१८ वें अध्याय के प्रारम्भ की २९ कण्डिकाओं में परमेश्वर से यज्ञ के द्वारा वाज आदि को कामनाओं की पूर्ति 
के लिये प्राथना की गई है । ५ वें मन्त्र में श्रद्धा, घन, मोद, क्रीडा आदि शब्दों के अथं प्रदर्शित हैं। २८ वें मन्त्र की 
व्याख्या में बताया गया है कि इस मन्त्र की आध्यात्मिक व्याख्या भी ईरत्ररपरक ही करनी चाहिये। इसी न्याय का अन्य 
मन्त्रों की आध्यात्मिक व्याख्या के लिये भो अनुकरण करना चाहिये । इसोल्यि २९ वें मन्त्र में कहा गया है कि सिह का 
शिशु जैसे सिंह हो होता है, उसी तरह से परमेश्वर का पुत्र भी परमेश्वर ही है । यहाँ 'अमृतस्य पुत्रा (१०।१३।१) यह 
ऋग्वेद की ऋचा प्रमाण के रूप में उद्धत है। आगे के कुछ मन्त्र में बताया गया है कि सर्वात्मभूत भगवान्‌ को ही यहाँ 
मरुत्‌ आदि के रूप में स्तुति की जाती है । भक्तों का भगवान्‌ हो अन्न है, यही भक्तों की सारी कामनाओं को पुति करता 
है। दान, याग, पुत्रप्राप्ति, जयप्राप्ति इसी की कृपा से होती हे । अग्नि, सूर्य, चन्द्रमा, नक्षत्र आदि सत्र उस परमात्मा के 
हो रूप है । वही ऋतापाट भो है । ४३ वें मन्त्र में वासिष्ठ रामायण के प्रमाण से बताया गया हे कि वही ब्रह्मा, अव्याकृत, 
हिरण्यगर्भ और विराट्‌ है और वहो भुमि, बीज, अंकुर और वृक्षस्थानीय है । ४४ वें मन्त्र में साकेत, गोलोक, वेकुण्ठ और 
कैलाश को तथा अयोध्या, वृन्दावन, वाराणसो आदि की इहलोक और परलोक में स्थिति बताई गई हे । अगले मन्त्र में 
बताया गया है कि भगवान्‌ हो हिरण्यगभं, सूत्रात्मा के रूप में सारे प्रपंच पर शासन करते हैं, वायुरूप में उन्हीं को स्तुति 
की जाती है (पु० २०३) । 

आगे के कुछ मन्त्रों में इन्द्र मित्रम्‌? (१।१६४।४६) इत्यादि ऋचा के आधार पर वरुण आदि को परमेश्वरता 
वर्णित है । इसो तरह से घमं आदि भी परमेश्वर के ही रूप हैं । एक मन्त्र (१८।६०) में कमंसमुच्चित उपासना करने 
चाळे के हृदय में भगवान्‌ निवास करते हैँ, इस विषय का क्‍्तेताइवतरोपतिषद्‌ का प्रमाण देते हुए उल्लेख किया गया ह । 
अग्नि, अके, चित्यारिन आदि के रूप में भी प्रत्यगात्मा हो प्रकाशित होती है (१८।६१) । पुरुहृत इन्द्र भी वही है; आदित्य, 
विद्युत्‌ आदि के रूप में भो उसो को स्तुति की जाती है (१८७३) । अग्नि, इन्द्र, ब्रह्मा, बृहस्पति, विशवेदेव--ये सब स्वरूप 
उस प्रत्यगात्मा में अभिन्न रूप से स्थित हैं (१८।७६) ! 


१९ वें अध्याय के प्रथम मन्त्र में आपे सुरा ओर सोम पदों का आध्यात्मिक अथं ब्रह्मविद्या और विवेक किया 
गया हे । विवेक से सम्पन्न ब्रह्मविद्या को सहायता से सब कुछ मंगलमय हो जाता है । यह सारा संसार उसके लिये नन्दन” 
वन बन जाता है । द्वितीय मन्त्र में परमात्मा को सर्वात्मकता प्रतिपादित है। जैसे घट, शराव, उदंचन आदि मिट्टी के 
विस्तार मात्र हैं, उसो तरह से याग, यागांग, द्रव्य, देवता आदि में भी ब्रह्म का ही विस्तार है। आगे के मन्त्रों में साम्ब 
सदाशिव से प्राथना को गई है। ७ वें मन्त्र में निवृत्ति और प्रवृत्ति मागं चित हे । १० वें मन्त्र में बताया गया है कि 
विषचिका स्वरूपिणी अविद्या की वाघा को दूर कर जो साधक कूम के अंग के समान विषयों से अपने को समेट लेता है, वह 
अवस्य ही परमात्मा को प्राप्त करता हे । १३ वें मन्त्र में रूपकालंकार की दीली से इन्द्र को अनधिकारी जोव अधश्विनी- 
कुमारों को प्राणापान और सरस्वती को त्रयीलक्षणा वाक्‌ कहा गया हे । यहाँ अनेक मन्त्रों में भगवान्‌ को सात्मकता 
का विविध रूपों में वर्णन है। २६ वें मन्त्र में बताया गया है कि प्रातःसवन आदि के अनुष्ठान से बुद्धि की शुद्धि के 
द्वारा परमात्मा की प्राप्ति होती है । ३१वें मन्त्र में इस सारे जगत्‌ को यज्ञात्मक विष्णु का स्वरूप कहा गया हे । ३४ वें मन्त्र 

में नमुचि की मोह (अज्ञान) के रूप में कल्पना कर कहा गया है कि तत्त्वज्ञान के बिना इसकी निवृत्ति नहीं होती । 


३६ वें मन्त्र का आध्यात्मिक अथे विशेष रूप से मवधेय है। यहाँ 
भो र यहा पिता, पितामह और प्रपितामह को 
परमात्मा का ही स्वरूप बताया गया है ओर महाभारत एवं भगवद्गीता के प्रमाण से न हे कि किस प्रकार 
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घृतधारा भी, अभिषुत सोम के 
मन्त्रों (९८-९९) 
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( २१ ) 


परमात्मा के इन स्वरूपो को उपासना करनी चाहिये । आगे बताया गया है कि इनकी उपासना न करने पर ये क्रद्व हो 
जाते हँ । अतः इनकी सौम्यता के लिये उपासना अपेक्षित है। ४ २ वें मन्त्र में पवमान को वेदान्त की दृष्टि से 
ब्रह्म विद्व रिप्ठ कहा हें । ४२ वें मन्त्र में भगवद्गीता के प्रमाण से ज्ञान को निर्मल पवित्र शक्ति को सवंश्रेष्ठ वताया गया है । 
अगले मन्त्र में दुगसिप्तशती के विस्तृत उद्धरण के आधार पर वैश्वदेवो भगवती की आराधना वर्णित है। यही राज- 
राजेश्वरी सौन्दयंलहरी के प्रमाण से नीप वन में निवास करती है, मोक्षलक्ष्मी को देने वाली है । ४७ वें मन्त्र में भगवद्गीता 
के प्रमाण से देवयान और पितृयान मागे का उल्लेख कर इनको महिमा वणित है । यहीं ्रह्मसुत्र आदि के प्रमाण से इन 
द्विविध गरतियों का निरूपण कर भगवान्‌ शंकराचार्य की पद्धति से आतिवाहिक मागं आदि का भो स्वरूप प्रदर्शित हे 
(प० २६७-२६९) । जिज्ञासुओं के लिये यह प्रकरण विशेष रूप से अवधेय है । 
अगले मन्त्र (१९1४८) में अन्न, पयस्‌, रेतस्‌ जैसे शब्दों का आध्यात्मिक अर्थ किया गया हे । अगले कुछ मन्त्रो 
में अभियुक्तवचन, महाभारत, भागवत पुराण आदि के प्रमाण पर सौम्य, बहिषद्‌, अग्निष्वात्त आदि पितरों को और कव्य- 
वाहन जातवेदा को परमात्मा का ही स्वरूप मान कर उनकी उपासना विहित है। ७१ वें मन्त्र में इन्द्र को परमेदवर के रूप 
में वणित कर कहा गया है कि इनकी कृपा के विना नमुचि रूपी अज्ञान का आवरण नष्ट नहीं होता । ७४ वें मन्त्र में बताया 
गया है कि नीर और क्षीर के विवेक में निपुण हंस के समान जो साधक सार और असार तत्त्वों के विवेक में निपुण है, वह 
सांसारिक मृगतृष्णा में न पड़ कर शिवामृत का पान करता है । अगले मन्त्र में बताया गया है कि राजस और तामस 
दृत्तियों से मुक्त जीव ही मायामय पाश को काट सकता है । ७७ वें मन्त्र में कहा गया है कि परमेश्वर हो सत्य और 
असत्य के भेद का उपदेशक है । तदनुसार ही जीव में आस्तिक और नास्तिक भाव जागृत होते हैँ। ८० वे मन्त्र का 
उपदेश है कि आचाय और त्रयी विद्या से प्रास ज्ञानरूपी यज्ञ का अनुष्ठान करने से ही जीव का उपाधिजन्य सांसारिक 
स्वरूप विलीन होकर शुद्ध स्वरूप प्रकट होता है। इस अध्याय के अन्तिम कुछ मन्त्रों में पुनः परमेश्वर की सर्वात्मकता 
वर्णित है । ८६ वें मन्त्र में बताया गया है कि सौत्रामणी गत स्थाली आदि पात्र ही इन्द्र के रुण शरीर को स्वस्थ करने 
के लिये आंत आदि का रूप घारण कर लेते हैं। यह सब उस परमात्मा का लोलाविलास हे । वही सौत्रामणी का और 
उसके उपकरणों का भो रूप धारण कर लेता है । इन सबसे उप परमात्मा का सार्वात्म्य ही प्रकट होता है। अन्तिम 
मन्त्र (१९।९५) में सौत्रामणी याग के उपदेशक उस परमात्मा के प्रति नमस्कार निवेदित है । 
इस खण्ड के अन्तिम २० वें अध्याय के अनेक मन्त्रों में साधक मपनो, अपने विविध अंगों को तथा घन, ऐश्वर्य 
और यश की रक्षा के लिये भगवान्‌ से प्राथना करता है । मन्त्द्रष्टा कहता है कि हे परमेश्वर आपके इन भक्तों को 
भाप रक्षा करें। प्रथम मन्त्र में ही बताया गया है कि अंकुश के विना जेसे हाथो और लगाम के बिना जैसे घोड़ा 
भनियमित हो जाता है, उसी तरह से क्षात्र घमं परमात्मा के नियन्त्रण के बिना पथभ्रष्ट हो सकता है, धमंविरोधी 
आचरणों में लिप्त हो सकता है । तृतीय मन्त्र के अश्विनी शब्द से अद्विनीकुमारों के समान परम सुन्दर भवरोग के 
वेद्य राम और लक्ष्मण का ग्रहण किया गया है । पृष्ठीमें' (२०1८) मन्त्र में साधक को राष्ट्र के प्रति समष्टिभावना का 
उपदेश है, क्योंकि व्यष्टिभावना मृत्यु को और समष्टिभावना अमृतत्व को प्राप्त कराती है। नवें मन्त्र में साधक अपने 
नाभि आदि अंगों में चित्त आदि की भावना करता है । अगले मन्त्र में पुनः समष्टि भावना का उपदेश है। ११ वें मन्त्र 
में प्राथंना की गई है कि ३३ देवता ब्रह्मज्ञान की सम्पत्ति प्रदान कर अविद्यालक्षण संसार से हमें मुक्ति दिलावें। अगले 
मन्त्र में रक्षा का प्रकार प्रदर्शित है कि ब्रह्मात्मसाक्षात्कार में श्रुति और सूत्र के अनुसार साधक सभी की अपेक्षा रखता है । 
१३ वें मन्त्र में प्रतिपादित है कि साधक भौतिक व्यष्टि कार्यकारणसंघात रूप न होकर समष्टिभावना द्वारा ज्ञेय हिरण्यगर्भ- 
स्वरूप है। आगे साधक वायु, सूर्य, मासर कुम्भ भादि के विभिन्न रूपों में विद्यमान परमात्मा की प्रार्थना करता है। १९ वें 
मन्त्र में प्राथेना को गई है कि साधक का हृदय ब्रह्माकाराकारित वृत्ति से ब्रह्मानन्द रस से परिपूणे हो जाय, काम-क्रोध आदि 


उसके आध्यात्मिक शत्रु पराभूत हों । 
९ 
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२१वें मन्त्र में ब्रह्म के उपासक अपने अनुभव का वर्णन ह है क २३बे प के sad 
स्तृति है । इसी त में अगले मन्त्र में ब्रतंपति अर्निस्वरूप परमात्मा स्तु I 
य तलत Sd lh से रहना चाहिये । २६वें मन्त्र में निदिष्ट हे कि वदो मे ह्म के पर्‌ 
आर अपर दोनों ही रूप प्रसिद्ध हैं। २७-२८ मन्त्रों में विश्वविस्मारिका ब्रह्म नन्दानुभृति की प्रार्थना है । ३३वें मन्त्र में 
'निवेदनीय द्रव्य के प्रति उक्ति है कि मैं तुम्हें राम ओर. लक्ष्मण, बलदेव और श्रीकृष्ण एवं ज्ञानरूपिणी सरस्वती के लिये, 
निर्गुण-निराकार परमात्मा के लिये ग्रहण करता हुं । भगले मन्त्र में निवेदित. द्रव्य की प्राथंना है। ३६वें मन्त्र का कहना है 
कि इन्द्रख्पी परमात्मा घर्ममेघ नामक समाधि के विविध मार्गों का उद्धाटन करता है । ३७वें मन्त्र में वानर, भुसुण्डी, गरुड 
आदि से परिवृत भगवान्‌ श्रीराम की आराधना का विधान है और आगे के तीन मन्त्रों (२०।३८-४०) में श्रीराम की 
` महिमा । 
य पड र मन्त्र में बताया गया है कि तुळाविद्या और मूलाविद्या, अर्थात्‌ बुद्धि और प्रकृति मिल कर नाना जन्मो के 
कर्मों की वासना से मलिन होकर परमात्मा को अपने स्वरूप में न देख कर जगत्‌ के रूप में देखने लगती हे । अगले मन्त्र में 
सत्त्व और कषेत्रज्ञ का होता के रूप में वर्णन है और ४३वें मन्त्र में सुषुम्ना, इडा और पिंगला नामक तीन नाड़ियाँ 
वर्णित हैँ । ४५वें मन्त्र में बताया गया. है कि युपभावापन्न परमात्मा, अथवा वृक्षमावापन्न यमलार्जुन पाशबद्ध भगवान्‌ श्रीकृष्ण | 
के स्पश से जैसे मुक्त हो गये, उसी प्रकार दुग्ध, दधि, नवनीत आदि से उनको सेवा करने वाला साघक भी अपने शुद्ध स्वरूप 
में प्रतिष्ठित हो जाता है । अगले मन्त्रों (२०।४७-४९) में धीराम को, तव (२०।५०-५२) इन्द्र को स्तुति है । इस प्रसंग से 
दो विशिष्ट इलोक भी यहाँ उद्धृत हैं (पु० ३३९) । आगे बताया गया है .कि भक्तगण विष्णु, राम अथवा कृष्ण को अपनी | 
भावना के अनुसार भजते हैं। यहाँ भी भक्तियोग के प्रतिपादक दो विशिष्ट इलोक हैं (पु० ३४१) । ५५वें मन्त्र में “अश्विनो! | 
पद का अर्थ सीताराम अथवा पावंतीपरमेश्वर तथा घमं पद का घ्यान' अर्थ कर भक्त की भावना को अभिव्यक्ति दी गई है। | 
५६बे मन्त्र में श्रीमद्भागवत और सीतोपनिषद्‌ के प्रमाण से राम, लक्ष्मण और सीता की आराधना वर्णित है । आगे के मन्त्रों | 
से विष्णुपुराण के अनुसार भक्ति को महिमा बताते हुए भक्तिमन्दाकिनो बहाई गई हे । इस अध्याय में अश्विनी और 
सरस्वती पदों के अनेक अर्थ किये गये हूँ । | 
६१-६२ मन्त्रों में विद्या और अविद्या दशा का वर्णन है । यहाँ बताया गया है कि ये दोनों परस्पर सापेक्ष है, | 
एक के बिना दुसरी कुछ भी करने में असमथं है । देह, बुद्धि आदि और श्रवण, मनन आदि भविद्या के विलास हैं और इन्हीं | 
से ब्रह्मतत्त्व का साक्षात्कार होता है । ६४वें मन्त्र में अश्विनी पद से शास्त्र और आचार्य का तथा सरस्वती पद से उपासना | 
लक्षणा विद्यारूपी औषधि का ग्रहण कर बताया गया है कि इनके सेवन से पाशविक कल्पनाओं के निवतंक वैदिक काम-कर्मों की | 
प्रवृत्ति होतो है और इससे भगवान्‌ के प्रति प्रेमभाव अंकुरित होता है। ६५वें मन्त्र में भुशुण्डीरामायण और रामचरितमानस 
के अनुसार वणित है कि ऋतुकाल की प्रतीक्षा किये बिना हो वृक्ष श्रीराम के लिये फल प्रदान करने रगे थे । अश्विनी और | 
सरस्वती पदों के अनेक अर्था की चर्चा ऊपर की जा चुकी है । ७८वें मन्त्र में जगत्‌ की अग्नीषोमात्मकता का निरूपण है। : 
सोम प्रकृति और अग्नि पुरुष है । इनके संयोग से विश्व की उत्पत्ति होती है। आगे के मन्त्रों में विविध रूपों में भगवान्‌ | 
की स्तुति की गई है। यहाँ ब्रह्माक्ाराकारित चित्तवृत्ति के निष्पन्न होने की प्रक्रिया भी वर्णित है। इस अध्याय के अन्तिम | 


मन्त्र (२०९०) में यह कामना की गई है कि श्रीराम सीता के प्रति पत्नीबुद्धि से और लक्ष्मण मातृबुद्धि से प्रीतिमान्‌ होकर | 
भक्त समर्पित द्रव्य का सोमबुद्धि सै पान कर भक्त पर अनुग्रह करते हँ । [ही | 


स्वामी दयातन्द के भाष्य को समालोचना 


त वेदाथेपारिजातकार ने स्वामी दयानन्द के भाष्य का चुन-चुन कर-खण्डन किया है । इसकी सामान्य प्रक्रिया पर 
११-१५ झध्यायों के भाष्य-निष्कषं (पु० २३-२५) में प्रकाश डाला गया है, अतः यहाँ पिष्टपेषण से बचने के लिये १६-२९ 
श्ष्यायों में आये कुछ विशेष स्थलों की ही चर्चा की जायगी ! 
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बेकर १६वें अध्याय में अपरस्तु, अपरस्त्वाह, अपर आह, अन्य आह इत्या 
यहाँ इन्होंने रुद्र पद का अथं राजा किया है, यह '“'रूढियोंगमपहरति” हह pends आही र 
गिरिशन्त पद का और आगे भी इसो तरह के अनेक पदों का अथं इन्होंने छोड दिया है । अनेक स्थलों पर पदों न अथे 
करते समय सायण आदि का अनुसरण किया है, किन्तु कहीं-कहीं उसको विकृत कर दिया-है भौर उसके लिये कोई त 
द Ses रने नष अर्थो से डड अज्ञातज्ञापकता नष्ट हो जाती है । सप्तम मन्त्र के दयानन्दीय अथ की बिज 
ना को गई हुं । भाषानुवाद के सहारे जिज्ञासओं ये । नमः 
होता त किन्तु यहाँ (पु० २१) अन्न आदि जन्त वणी कल म कको य कि कोई पाहत 
गया । भन मन्त्र म मुच्‌ धातु का योजन अर्थ कर “परावत? क्रिया पद से न 
डळ में कोई प नहीं हे । १०वें मन्त्र में 'किम्‌? शब्द की प रा का जनक के हय मो 
नष्प्रमाण हूँ । मन्त्रों में दों वे 
a छ oR आगे के मन्त्रो में शस्त्रागार, शतघ्नी जैसे शब्दों का प्रयोग वेदविरुद्ध है। कुछ शब्दों का 
अनेक जगह इन्होंने काल्पनिक अर्थो की योजना की है। १४वें मन्त्र में सुद्र की वाहुओं का वर्णन है । यह वर्ण 
उनके निराकारवाद के विपरीत पड़ता है, अतः उन्होंने इसका अथ पाश्व॑वर्तिनी सेना कर दिया । १५वें मन्त्र में he 
आरोपित वैषम्य और नंघुंण्य दोषों का परिहार किया गया है और शास्त्रों के प्रमाण से यह भी बताया गया हुँ कि क्ति 
और स्तुति से सभी प्रकार के प्रत्यवाय दुर हो जाते हूँ । स्वामी दयानन्द ने भी इस बात को स्वीकार किया है, किन्तु उनके 
अनुसार मन्त्र में संयोजित राजा अथवा सेनापति स्तोता के जन्मान्तरीय कर्मो में परिवतेन करने में सामथ्यहीन हे । भागे के 
. मन्त्रो में हिरण्यवाहु आदि पदों का इन्होंने सेनापति, शिल्पी, सेवक, राजमन्त्री आदि अर्थ किया है, जिससे कि निराकारव 
को बचाया जा सके, किन्तु वहां इनकी कोई संगति नहीं बैठती । नमः शब्द का अर्थ सर्वत्र अन्न नहीं किया जा सकता । वेद 
में सेना, राष्ट्र, राज्य आदि शब्दों का प्रयोग वेद की प्रकृति के विपरीत है । इस अध्याय के २३ से ६५ संख्या तक के मन्त्रों 
का दयानन्दीय अर्थ इसी पद्धति पर चला है, अतः यहाँ उनका अलग से उल्लेख न कर अन्तिम ६६वें मन्त्र में बताया गया है 
कि स्वामी दयानन्द ने यद्यपि अनेक स्थानों पर इन मन्त्रों में आये पदों का अथं उव्वट और महीघर के अनुसार हो किया है 
तो भो अनेक पदों का अथं करने में अपनी मनमानी को छोड़ा नहीं है । अनेक पदों की इस प्रकार की असंभव व्याख्या न 
यहाँ उल्लेख किया गया है । भाषानुवाद के सहारे उसको देखा जा सकता हुँ । 


१७वें अध्याय के प्रथम मन्त्र में स्वामी दयानन्द पव॑ताकार मेघों में छिपी विद्युत्‌ के उपयोग के लिये वायु के 
समान क्रियाकुशल मनुष्यों की बात करते हैँ) यह भथं मुख्यार्थं के त्याग और गौणाथ के ग्रहण के बिना सम्भव नही हुँ 
मौर ऐसा अर्थं की अनुपपत्ति के बिना नहीं किया जा सकता । दुसरे मन्त्र में इन्होंने इष्ट का अथं यज्ञसामग्री और मरित 
का अथं विद्वान्‌ किया है, किन्तु ऐसा करने का प्रयोजन क्या है, यह उन्होंने नहीं बताया । आगे के मन्त्रों में कहीं स्त्री 
कहीं सभापति, कहीं विदुषी स्त्री और कहीं विद्वान्‌ पुरुष को सम्बोधित किया गया है । इन सब पदों का यौगिक अर्थं तब तक 
नहीं लिया जा सकता, जब तक कि रूढि विद्यमान हो। यहाँ कुछ पदों का अथे ही नहीं किया । १० मन्त्र में सेनापति 
को सम्बोधित कर बल (सेना) और राज्य की चर्चा है, किन्तु ये दोनों पद मन्त्र में हैं ही नहीं । मन्त्रगत 'ततुषाणः' पद का 
अथं भी यहाँ गलत किया गया है । इसी तरह से ११वें मन्त्र में नमः, हेतयः, शिवः--इन पदों के अथं सही नहीं दिये गये हूँ. । 
१२वें मन्त्र मै सभापति के न्यायासनस्थ होने का निर्देश और वेट्‌ पद की विविधाथंता भी विचारणीय है । १३वें मन्त्र में 
विद्वान्‌ का भहुताद विशेषण अनावश्यक है, क्योंकि यदि कोई विद्वान्‌ हुताद होता, तब इसकी आवश्यकता पड़ती । १९वें मन्त्र 
में स्वामी दयानन्द परमाणुओं से आकाश की उत्पत्ति की बात कहते हैँ । यह कथन स्पष्ट हो श्रुति और दशंनशास्त्र के भो 
विपरीत है । यही स्थिति इस मन्त्र के बाहु, पाद आदि शब्दों के अथं की मो है । अनेक पदों का अर्थ स्वामी दयानन्द ने 
मनमाना किया है । २५ मन्त्र में प्रजापुरुषों को सम्बोधित कर 'चक्षु' का अर्थ उपदेशक किया है । यह सारा अथे अस्तः 
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व्यस्त है । उपदेशक का पिता कौन है ! वह घृत को कैसे पैदा करता है? उस्को ऐसा करने का अधिकार किसने दिया ? 
प व्यापारम्‌? है । 
कक लात न व्याख्या गड यह है कि यहाँ यम्‌, प्राप्य और जीव पद का निर्मूछ अध्याहार किया गया है । 
सप्त ऋषीन्‌? शब्दों से पाँच प्राणों के ग्रहण में कोई प्रमाण नहीं है । मरीचि आदि सात ऋषि शास्त्र 2 अवश्य प्रसिद्ध है । 
२८वें मन्त्र में भी अनेक पदों और क्रियाओं की उनके बताये अर्थ में शक्ति नहीं हे । यही स्थिति २९व ह के प्रथम और गर्भ 
शब्दों की है । ३० वें मन्त्र में निर्विकार ब्रह्म में गर्भाधान की चर्चा निष्प्रमाण है । भगवद्गीता म॑ प्रकृति अथवा शक्तिका 
कारण के रूप में वर्णन है, गर्भ के रूप में नहीं । ३१ वें मन्त्र में नीहार पद का अथं धूम किया गया हं । यह भी निष्प्रमाण 
है। ३२ वें मन्त्र में घनंजय को प्राणों का पिता मान कर आकाश से भी पहले उसकी उत्पत्ति बताई गई है। धनंजय की 
उपप्राणो में गणना की जाती है । वह प्राणों का पिता कैसे हो सकता है? फिर प्राण तो बायुरूप हूँ। र एसी स्थिति में 
उसकी आकाश से पहले उत्पत्ति कैसे मानी जा सकती हे? इन्द्र पद का अथं सेनापति करना भी निर्मूल है (पृ० ११४) । 
भुशुण्डी, शतघ्नी आदि अर्था की कल्पना भी निराधार है (प० ११५) । इन्द्र, बृहस्पति आदि शब्दों की मुख्याथंता के रहते 
उनका गोणाथं करना गलत है. किन्तु अध॑नास्तियों को ऐसा अथं करने के लिये बाध्य होना पड़ता है। ४४ व मन्त्र में 
“निऋतिः पद का अथे 'प्राणापनेत्री क्षत्रिया' किया है । यह ठीक नहीं है । वस्तुतः 'तिऋति' 'प्राणापतेत्री कृत्या' का पर्याय 
है, क्षत्रिया से इसका कोई सम्बन्ध नहीं है । इस मन्त्र की व्याख्या महात्मा दयानन्द ते ऐसी की हैँ, जो कि उनको ही उक्ति 
के विपरीत हे । | 
४५ वें मन्त्र में बाणविद्या में कुशल सेनापति को पत्नी के युद्ध में जाने की चर्चा की गई है । वीर पुरुषों के रहते 
ऐसी कल्पना आर्यमर्यादा के विपरीत है । ४६ वें मन्त्र को व्याख्या में दोष यह है कि यहाँ समीपस्थ पदों का अन्वय न कर 
उनको दूरस्थ पदों से संयोजित किया गया है, जो कि उचित नहीं माना जाता। ४७ वें मन्त्र में अपन्॒त और तमस्‌ शब्द 
का अर्थ गलत किया गया है । दूरस्थ पदों से अन्वय करने का दोष ५१ वें मन्त्र में भी हे। ५४ वें मन्त्र में यज्ञ पद का अथ 
गृहाश्रम और देव पद का अर्थ विद्वान्‌ किया है । यह सव सही नहीं है । इस विषय की चर्चा भूमिका-भाग के देवता 
सम्बन्धी प्रकरण में विस्तार से हो चुकी है। सूत्र और ब्राह्मण ग्रन्थों के विपरीत व्याख्या करना तो इनको क्षेत्रिय व्याधि 
है, स्वभाव वन गया है (प० १२८) । उक्थ आदि वैदिक शब्दों के अर्था का या तो इनको ज्ञान नहीं है, अथवा ये जानवूझ 
कर इनका मनमाना अथे करते हैं । 'घर्म' पद 'महावीर' के अथं में प्रयुक्त है । उसका अथे 'अग्निहोत्र' कथमपि नहीं हो सकता 
(१७।५५) । अगले मन्त्र में बताया गया है कि संनिधान आदि से उपस्थित योग्य पद को छोड़ कर अनुपस्थित दूरस्थ पद 
से अन्वय जोड़ना उचित नहीं माना जाता । विद्वान्‌ मनुष्य की प्रसन्नता के लिये यज्ञ करने की कोई आवश्यकता नहीं है, 
वह तो अन्य कार्यों से भी प्रसन्न हो सकता है । जगत्‌ को घारण करने की सामर्थ्य उसमें है भी नहीं। ५८ वें मन्त्र की 
समालोचना में बताया गया है कि 'ददाति? पद का मन्त्र में अभाव है और मन्त्र में आये केश पद का अथ यहाँ नहीं दिया 


गया हे । विद्या पद भी मन्त्र में नहीं हे । स्वामी दयानन्द के भाष्य में इस प्रकार के दोष सामान्य रूप से अनेक स्थलों पर | 
मिलते हैं कि वे निर्मूल अध्याहार करते रहते हैँ और मन्त्रगत कुछ अनभीष्ट पदों को अपनी व्याख्या में छोड़ देते हैं । | 
५९ बे मन्त्र में उन्होंने “अभिचष्टे' पद का अथं गलत किया हे और सविता को स्थिर सिद्ध किया है, जो कि “देवो याति 


भुवनानि पश्यन्‌ ' इस मन्त्र वचन के विपरीत है । सविता की स्थिरता को भूमिका-भाग में स्थापित किया जा चुका है । 


६० वें मन्त्र में अन्ति अथवा अन्तु शब्द का अथं बन्धन दिया है, जो कि हमारे लिये विचारणीय है। ६२ वें | 





अन्त्र में बताया गया है कि शाब्दी मर्यादा का उल्लंघन उच्छुङ्कलता को ही जन्म देता है। इस पद्धति से अथं करने पर तो 


उनकै अपने मत के विपरीत भी बातें उसी मन्त्र से निकाली जा सकती है । यहाँ (१७६२) 'देवान्‌? पद का अधं दिव्य 
1528 गुण अथवा दिव्य भोग करना उसी का उदाहरण है । ६३ वें मन्त्र में सेनापति पद हे ही नहीं। यही स्थिति ६४ वें मन्त्र की 
हु, दु । वहाँ सेनापति पद का प्रयोग द्विवचन में किया गया है, जिसका कोई आधार नहीं है। ६६ वें मन्त्र में समैश का पूर्व 
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दिशा में गमन किस लिये निर्दिष्ट है, इसका कोई प्रयोजन वहाँ नहीं बताया गया । सिद्धान्त पक्ष में तो आहवनीय अग्नि 
की स्थिति यज्ञशाळा की पूर्वं दिशा में रहने से प्राचीगमन उचित ही है । द्यावापथिवी के मध्य में सोपाधिक सुख की ही 
प्राप्ति हो सकती है, आत्यन्तिक सुख की नहीं । भगवद्गीता में भी यही बात कही गई है (पु० १४१) । ७१ वें मन्त्र में 
अक्षि पद का अथं चक्षु तो हो सकता है, किन्तु चक्षुविज्ञान अर्थं विना लक्षणा के सम्भव नहीं है और लक्षणा के लिये 
अन्वयानुपपत्ति अथवा तात्पर्यानुपपत्ति अपेक्षित है, जो कि यहाँ नहीं हैं। ७२ बें मन्त्र में पणं शब्द का अर्थ पुणं तथा 
गरुत्मान्‌ का अर्थ गुर्वात्मा क्रिया है । प्रक्षेप और अध्याहार द्वारा व्याख्या करना कभी उचित नहीं माना जाता । इस मन्त्र में 
सविता, राज्यम्‌ आदि पदों का निरथंक आक्षेप किया गया है, जत्र कि सिद्धान्त को पद्धति से बिना इन पदों का आक्षेप 
किये मन्त्रार्थं परिपणे हो जाता है । अगले मन्त्र में अग्नि पद का अथं योगाभ्यास से प्रकाशित आत्मा क्रिया है । इसी तरह 


से सुप्रतीक, दे । विषत्रेदेव आदि शब्दों का मनमाना अथे कर दिया गया है। शब्दशास्त्र की इस अराजकता की चर्चा यहाँ 
अनेक स्थलों पर की जा चुकी है । 


७४ वें मन्त्र में कण्व पद के प्रसिद्ध अथं को छोड़ दिया गया हैं और यहाँ अविद्यमान यथा-तथा पदों का निरथंक 
अध्याहार किया गया है । ७५ वें मन्त्र में अग्नि पद का अथं योगी किया हे । बिना लक्षणा के यह सम्भव नहीं है। 
योगारिनि में दुःख के होम की बात भी निराधार है । भगवान्‌ पतंजलि द्वारा प्रदर्शित चित्तवृत्ति के निरोध से अवश्य दुःख 
की निवृत्ति हो सकती है । चार्वाक दशन का अनुसरण करते हुए स्वामी दयानन्द ने सिद्धियो को अस्वीकार कर दिया है । 
अतः संकल्प की सिद्धि से भी ऐसा नहीं हो सकता । ७८ वें मन्त्र में चित्ति और जुहोमि पदों का अथं निराघार है 1 ७९ वें 
मन्त्र में अग्नि की सात समिघाओं का उल्लेख किया है, किन्तु उनके नाम नहीं बताये गये सात ऋषियों के रूप में प्राण, 
अपान आदि का ग्रहण किया है, जब कि इनकी संख्या १० हे। घाम पद से घमं, अथं, काम और मोक्ष का ग्रहण भी 
प्रतारणामात्र है । सात होता और सात ऋत्विक्‌ कौन हैं ? यह भी यहाँ प्रदर्शित नहीं है । ८०वें मन्त्र में ईश्वर को ज्योतिमंय 
बताया गया हे । आपके मत से निराकार ईश्वर कैसे ज्योतिमंय हो सकता है ? ८४वें मन्त्र में मरुत्‌ पद का अथं विद्वान्‌ किया 
ह्‌। इसी तरह से इस मन्त्र में 'सदुक्षासः' इत्यादि अनेक पदों का अथं निराधार हुँ। ८६ वें मन्त्र में इन्द्र पद का अर्थ 
सामान्य राजा कर विद्वानों की प्रजा और मूर्खो की प्रजा का उल्लेख है । यह सब निराधार कल्पनामात्र हे । अभ्युदय और 
निश्रेयस की सिद्धि हो वेदोपदेश का प्रयोजन है । इसके विपरीत अथं को उसमें से निकालना अनुचित हे । फिर शब्द की 
ज्ञापकता ही शास्त्र«निदिष्ट है, कारकता नहीं (पृ० १६१) । ८९ वें मन्त्र में ऊध्वंगामिनी मधुमती तरंगो का उल्लेख किया 
गया है, किन्तु ऐसी तरंगें न तो शास्त्रों में निर्दिष्ट हैँ और न कहीं उपलब्ध ही है । अगले मन्त्र में भी अवमीत्‌ यज्ञ आदि 
पदों का निराधार अथे किया गया है । 


'चत्वारि शङ्खाः (१७।९१) मन्त्र को व्याख्या में इनको अनपेक्षित रूप से निरुक्त का सहारा लेना पड़ा है, 
किन्तु महाभाष्यकार और निरुक्तकार ने यहाँ यज्ञ, सवन आदि को जो व्याख्या की हैं, उसे ये स्वीकार नहीं करते । इनके 
मत से वायुशुद्धिमात्र यज्ञ का प्रयोजन है । इसके लिये सवनों को कोई अपेक्षा नहीं है । कात्यायन सूत्रों को ये प्रमाण नहीं 
मानते । उनके बिना प्रायणीय, उदयनीय आदि शब्दों का अथं कैसे ज्ञात हो सकता है? 'सिन्धोरिव' (१७९५) मन्त्र में 
लहरियों को वात से अनुमेय बताया गया हे । लहरियाँ तो प्रत्यक्ष हैं, इसके लिये अनुमान को अपेक्षा नहीं है ! हाथी जब 
सामने खड़ा हो तब चीत्कार से उसका अनुमान करने की क्या आवश्यकता है ? मगरे मन्त्र में वाणी को घृत्त, अर्थात्‌ ज्ञान 
की घारा बताया गया है । . इसकी प्रस्तुत मन्त्र से कोई संगति नहीं बैठती । ९८वें मन्त्र में स्त्री-पुरुषों को सम्बोधित कर 
धन और प्रशंसा प्राप्त करने को कहा गया है। यह सब तो रागप्राप्त है, इसके लिये उपदेश को अपेक्षा नहीं रहती । 
“अभ्यरषत' क्रिया का 'प्रासि' अर्थ भी निराधार हँ । संग्राम की प्राप्ति किसी के भी लिये कभी अभीष्ट नहीं हो सकतो । इस 
अध्याय के अन्तिम (१७।९९) मन्त्र में जगदीश और सभापति को सम्बोधित कर जो कहा गया है, वह सवंथा अस्पष्ट हू । 
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सभापति के प्राणों के भीतर संसार की कल्पना भी निराघार है । सिद्धान्त पक्ष में तो “ विश्व दपंणदृश्यमाननगरोतुल्यम्‌'' 
इत्यादि दक्षिणामूिस्तोत्र की पद्धति से संगति बैठ जाती है । 

१८वें अध्याय के 'वाजश्च' (१८।१-२७) इत्यादि मन्त्रों में आये चकारों के तथा 'वाजः' इत्यादि पदों के स्वामी 
दयानन्द ने बिना प्रमाण के मनमाने अथं किये हँ । उनको किसी भी प्रकार से प्रमाण नहीं माना जा सकता, क्‍योंकि ये 
शतपथ ब्राह्मण, भौतसूत्र भादि के द्वारा समर्थित अथ के पूरी तरह से विपरीत हे । पारिजातभाष्यकार ने उस विषय को 
७, २१ और २३ब मन्त्र में उक्त मत के खण्डन के अवसर पर स्पष्ट कर दिया है। २९वें मन्त्रपयंन्त स्वामी दयानन्द के 
व्याख्यान की यही स्थिति हुँ । 


३१ वें मन्त्र में विद्वान्‌ मनुष्यों से अभीष्ट सिद्धि की प्रार्थना की गई है, किन्तु विद्वान्‌ सभी मनुष्यों की कामना 
पुरो नहीं कर सकता । अगले मन्त्र को भी यही स्थिति है, क्योंकि अन्न आदि की प्राप्ति प्रयत्न से होती है, प्रार्थंनामात्र से 
नहीं । शस्त्र के प्रहार से भी उपदेशमात्र से कोई बच नहीं सकता । ३३ वे मन्त्र में मनुष्यों को संबोधित कर जड़ 
अन्न की प्रायंना का निर्देश किया गया है । जड़ पदार्थ की कोई क्यों प्राथंना करेगा ? वेग रूप गुण की सहायता से वसन्त 
आदि ऋतुएं समीचीन गुणों का समथन करती है, इस अथं की क्या संगति है ? 'वाजः' (१८1३४) इत्यादि मन्त्र में जयेयम्‌ 
और यत्‌ पद का बिना प्रमाण के अध्याहार किया गया है । ३५वें मन्त्र को व्याख्या में भोक्ता, अर्थात्‌ शुद्ध आत्मा के 
पृथिवी, जल और ओषधि से संमिश्रण की चर्चा हे । यह कैसे संभव होगा? मन्त्र में यह शब्द है भो नहीं। ३७वें 
न्त्र में अभिषेक से वाक्‌सिद्धि और ऐश्वर्य-प्रासि की चर्चा है, किन्तु अभिषेक से कोई पुण्य या अदृष्ट उत्पन्न होता है, 
इस चात को जब आप स्वीकार नहीं करते, तो यह कँसे संभव हो सकता है? “ऋताषाट्‌' (१७।३८) मन्त्र की इनकी 
व्याख्या भी यहीं भाष्य में उद्धृत श्रुति के विपरीत होने से प्रामाणिक नहीं मानी जा सकती । स्वाहा और वाट्‌ इन दो 
शब्दों का प्रयोग एक साथ क्यों किया गया, इसका भी इनके पास कोई उत्तर नहीं है। ३९वें मन्त्र को व्याख्या भी 
शुति के विपरीत ही हे । कोई भी विद्वान्‌ सूयं नहीं हो सकता और न पृथिवी को धारण ही कर सकता है । भाष्यकार 


ते इस मन्त्र की व्याख्या में अन्य भी अनेक विसंगतियां दिखाई हैं । ४०वें मन्त्र में किया गया वाट और स्वाहा पदों 
भो वैदिक मर्यादा के विरुद्ध है । ; 1३२६ 


हि ४डॅवे मन्त्र में तो इनकी संस्कृत और हिन्दी व्याख्या में भी परस्पर कोई संगति नहीं हैँ । ४९वें मन्त्र की 
व्याख्या में भी अनेक विसंगतियां है । यजमान जिसको चाहता है, जिसको प्राप्त करता है, वक्ता उसको कैसे प्राप्त कर 
सकता हे ? मनुष्य से आयु आदि को कामना पूरी तरह से असंगत हे । ५०वें मन्त्र में यह शंका उठती हे कि किसकी 


Eo घटना और इतिहास को कल्पना नहीं की जा सकतो । आस्यायिका 
अवश्य स्व पि . की ०. २ 
ति मो कलता व्हॉ कही को नाती है। 00 "गाद का रूप ले हेती हैं और अथंवाद के सहारे 
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६३ वें मन्त्र में प्रस्तर और परिधि शब्द का अथे गलत किया गया है । वस्तुतः 
और बाहुपरिमित काष्ठत्रय के अयं में प्रयुक्त होते है । इसी तरह से ६४ वें मन्त्र | पूतं 5 टॅ हे थी महा हो 
६५ वें मन्त्र में घृतधारा का तो विधान मिलता है, किन्तु वेदिक वाङ्मय में मधु को घारा का कहीं उल्लेख नहीं है । 
६६ वें मन्त्र में जीव की सवंग्यापकता का, घृत को प्रकाशकता का और अरिन में हुत द्रव्य को अमृतता का उल्लेख ह । 
जीव को अगुप्रमाण कहा गया है, घृत स्वयं प्रकाशशून्य है और अग्नि में दी गई आहुति तो नष्ट हो जाती है। आपके मत 
के अनुसार उससे अदृष्ट की उत्पत्ति भी नहीं होतो । त्रिघातु और विमान पद का अथं भी यहाँ गलत है । ६८ वें 
मन्त्र में वत पद का अथ वतमान शत्रु करने में कोई प्रमाण नहीं है । आवरक अज्ञान, मेघ या अन्धकार ही इसका अर्थ 
हो सकता है । ९ वे मन्त्र में कुचर पद का कुटिल गति और मुग का सिंहतुल्य अथं भी काल्पनिक है । इसी तरह से 
आगे के मन्त्र में बेदवानर और परावत्‌ शब्दों का अर्थ भी प्रमाणरहित है । मनुष्य को स्तुति की अपेक्षा परमेश्वर की 
स्तुति मे ही भन्त्रो का विनियोग उचित है । ७३ वें मन्त्र में उपमावाचक कोई पद नहीं है । ७४ वें मन्त्र में वाज पद का 
अर्थं संग्राम में विजय प्रास करना बताया है और मनुष्य की अजरता की चर्चा है। जिसका जन्म हुआ है, वह जरा आदि 


विकारों से अवश्य ग्रस्त होगा और वाज पद के उक्त अथे में कोई प्रमाण नहीं हे । ७६ वें मन्त्र में अग्नि पद का इन्द्र अथं 
करना भी प्रमाणशून्य है । 


१९ वें अध्याय के पहले ही मन्त्र में बिना प्रमाण के वैद्य और ओषधी की चर्चा .की गई है । 
और कात्यायन श्रौतसूत्र से समथित नहीं है । आयुर्वेद में ही वेद्य और ओषधी की चर्चा उचित व के न जरा 
` प्रतिपादक वेद से इनको निकालना सर्वथा असंगत हे । दूसरे भन्त्र में हवि पद से सामान्य-भोजन का ग्रहण किया गया ह 
ओर मेघ से सोम की उत्पत्ति मानी गई है । वस्तुतः 'हवि” पद आहुति के अथं में प्रयुक्त है और सोम आदि की उत्पत्ति 
भूमि से होती है, मेघ से नहीं। इस पूरे अध्याय में सुरा और सोम की चर्चा है, किन्तु स्वामी दयानन्द ने नाना प्रकार 
की ओषधियों की और विद्वान्‌ वैद्य की चर्चा मानी है। इसका उत्तर ऊपर दिया जा चुका है। सुरा और सोम दो भिन्न 
पदाथ हे । इनकी एकता भी नहीं मानी जा सकती । १० वें मन्त्र में विदुषी राज्ञी के लिये विषूचिका विशेषण दिया 
गया है । लोक में यह शब्द एक बुरे रोग के लिये प्रयुक्त है। सामान्य स्त्री के लिये भी इसका प्रयोग हमारे लिये 
उद्देगकारी हो सकता है। ११ वें मन्त्र में पितृ-ऋण से विमुक्ति की चर्चा एक दम निराघार हैं। फिर एक व्यक्ति के 
पुण्य-पाप किसी दूसरे व्यक्ति में संक्रान्त नहीं हो सकते । १२ वें मन्त्र में विसंगति यह है कि केवल वाणी से न तो रोग ही 
द्र हो सकते हैं और न ऐश्वयं की प्राप्ति ही हो सकती है । अश्विनीकुमारों और सरस्वती की योजना यहाँ तीन वेद्यो के 
रूप में की गई हँ । इनमें दो पुरुष हैं और एक स्त्री । ऐसा करते समय इन्होंने प्रमाण नहीं दिया । मनमाना अथं करने 
का यही फल होता है कि कभी-कभी उसका जबाब देना भारी पड़ जाता है! 

अगले मन्त्र में भी दोक्षा, प्रायणीय आदि वैदिक शब्दों का व्युलत्ति के सहारे मनमाना अथे किया गया हुँ । 
मासर, नग्नहु, महावीर, परिखुतु, सरस्वती, आसन्दी, कारोतर, यूप आदि शब्दों के अर्थ भी पूरी तरह से वैदिक प्रसिद्धि के 
विपरीत किये गये हैँ । इस तरह के निरथंक प्रसंगों को चर्चा यहाँ मात्र विद्वानों के मनोविनोद के लिये और उनके कोतुक 
के लिये की गई है (प० २४६) । १९ वें मन्त्र में प्रैष, आप्री और अनुयाज शब्दों की भी यही स्थिति है । वषट्कार से 
आहुति प्राप्त नहीं होती, दी जाती हे । पुरोडाश, आमिक्षा, वाजिन, घाय्या, प्रगाथ, उक्थ, सवन, इडा, व्रत, दोक्षा, 
दक्षिणा आदि सभी वैदिक शब्दों को यहाँ पुरी तरह से दुगंति की गई है । इन सबका निरूपण करने के साथ यहाँ ३० वें 
मन्त्र में “तं परमेश्वरं घमं वा आप्यते” इस वाक्यगत अशुद्धि को दिखाया गया है । ३१ वें मन्त्र में सौत्रामणी जैसे प्रसिद्ध 
शब्द का अर्थ भी गलत किया है। ३२ वें मन्त्र में बताया गया है कि आपके मत से यज्ञ से केवल वायु-शुद्धि होती है । इस 
स्थिति में उससे वीरभाव को प्राप्ति केसे हो सकती है ? यज्ञ की अन्तरिक्ष में स्थिति भो नहीं मानी जा सकती, क्योंकि 
झाप अदुष्ट को नहीं मानते । ३३ वें मन्त्र में आनन्द को ओषधि का रस बताना सवथा निरर्थक है, क्योंकि यह तो आत्मा 
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का घमे है । इस मन्त्र में सरस्वती का अर्थ विदुषी और अश्विनीकुमारों का अथं अध्यापक करके जो कुछ कहा गया 
है, वह भतीव हास्यास्पद है । ३६ वें मन्त्र के दयानन्दीय अर्थं की भी विचित्र स्थिति हूँ । मृत पितरों के श्राद्ध की बात 
आप स्वीकार नहीं करते । जीवित पितरों के लिये स्वघा आदि शब्दों का उच्चारण निरर्थक है । शास्त्रीय पद्धति से मनुष्यों 
के लिये हन्तकार, पितरों के लिये स्वघाकार और देवताओं के लिये स्वाहाकारपुवक के आदि द्रव्य अपित किये जाते हूँ । 
आपके मत में पितरों और देवताओं की कोई स्थिति नहीं है, तो फिर केवल मनुष्यों के लिये इन तीन तरह के शब्दों के 
प्रयोग का प्रयोजन क्या है? पितृकायं अपसव्य होकर और देवकायं उपवीती होकर किया जाता है। इसका भी कारण 
बताना होगा । मनुष्यों, देवों और पितरों में कोई भेद न करने से एक दोष यह भी आवेगा कि तब देवयान ओर पितृयान 
नामक दो मार्गों की क्या आवश्यकता है? फिर द्यावापृथिवी शब्द से माता-पिता के ग्रहण करने में कोई प्रमाण नहीं है । 
“सुती' शब्द से देवयान और पितृयान का ही ग्रहण होता है, जननमरण का नहीं (पु० २६९) । 
७८वें मन्त्र में अरिन पद से पति का ग्रहण करने में क्या प्रमाण है ? अश्वमेध सम्बन्धी महीघर व्याख्या की 
अष्लोलता की स्वामी दयानन्द निन्दा करते हैं, किन्तु वे स्वयं स्थान-स्थान पर इस प्रकार का अश्लील अर्थ करते हँ, उसका 
यह मन्त्र एक उदाहरण है । यहाँ ९२वें मन्त्र में भी इसी प्रकार का अथे देखा जा सकता है । ४९वें मन्त्र में वृक शब्द का 
अथे चोर किया है, किन्तु इसमें कोई प्रमाण नहीं है । इसी तरह से यम शब्द की सन्तानाथंता भी अप्रसिद्ध है (पु० २७३)। 
५२व मन्त्र में अविद्यमान 'यं तं माम्‌’ पदों का अध्याहार अनावश्यक है । अगले मन्त्र में भी इसी तरह के अनेक पद अध्याहृत 
हैं। ५६वें मन्त्र की संस्कृत और हिन्दी व्यास्याएँ परस्परविरुद्ध हैं। ५८वें मन्त्र के 'अरिनष्वात्ताः' पद का और अगले मन्त्र 
के वहि' शब्द का अर्थ अपारम्परिक है । ६०वें मन्त्र कै स्वघा पद की और अगले मन्त्र के नाराशंस पद की भी यही स्थिति 
है। ६३वें मन्त्र में दिवंगत पितरों को स्तुति की गई है, क्योंकि घुटने जोड़ कर दक्षिण दिशा में मुंह कर कुतप आदि का 
दान पितरों के लिये हो किया जाता है। स्वामी दयानन्द श्राद्ध, तपंग आदि के विरोधी हैँ। इसलिये ऐसे स्थलों पर इनको 
क्लिष्ट कल्पना करनी पड़ती है । हव्य और कव्य शब्द भी इनकी कल्पना के शिकार हो गये हैँ । यहाँ (पु० २८२) तो इतकी 
व्याकरणगत अशुद्धि भी उजागर होती है । ६६वें मन्त्र में हव्य और स्वघा शब्द का अथं यदि एक ही है, तब दोनों का एक 
साथ प्रयोग अनावस्यक है। चार्वाकों के सिद्धान्त को स्वीकार किये बिना इस प्रकार के अर्थो की कोई कल्पना नहीं को जा 
सकती । ६९वे मन्त्र में अविद्या और आवरण पद मन्त्र में हें ही नहीं । अरुणी पद सुशील स्त्री का बोधक है, इसमें भी कोई 
प्रमाण नहीं है । ७०वे मन्त्र के अरिन पद का अथं विद्यार्थी अथवा पुत्र किया गया है । स्थापन और संदीपन तो अग्नि का 
हो हो सकता है, पुत्र अथवा शिष्य का नहीं । 


७४वें मन्त्र की व्याख्या में कितनी अस्पष्टता है, इसको उनको वाक्यावली को उद्धृत कर दिखाया गया है । | 
७५वें मन्त्र में इन्होंने अन्ध और अन्धस्‌ शब्दों को एक ही मान रिया हे । यह स्थिति स्वजन और श्वजन, सकृत्‌ और शङ्कत्‌ : 


को एक मान छेने के समान है । किसी भी कोशकार ने अन्धस्‌ शब्द अन्धकाराथंक नहीं माना है । आगे के मन्त्रों में स्थित 


अन्धस्‌ शब्द की भी यही स्थिति हे । ७८वें मन्त्र में बताया गया है कि सन्त्रात्मक वेदमाग में विधि का उल्लेख नहीं है और | 


विधिऽनिषेषप्रधान ब्राह्मणभाग को स्वामी दयानन्द वेद नहो मानते । आगे के मन्त्रों में सौत्रामणी यागगत परिश्च॒त्‌, सोस, 
सुत्र, शष्प, वेम, नग्नहु, नासत्य आदि शब्दों का काल्पनिक अर्थ किया गया है। ८७वें मन्त्र में कुंभ और कुंभो शब्द का अर्थ 
स्त्रो और पुरुष किया गया है, किन्तु इसमें कोई प्रमाण नहीं हे । ८९वें मन्त्र में 'अझ्विनौ' पद से दम्पती के ग्रहण की भी यही 
स्थिति हे । अशलोलता ने इनका यहाँ भी पिण्ड नहीं छोड़ा हे । अगले मन्त्र में अश्वि पद का अर्थ ढेर सारा खाने वाले स्त्री" 
पुरुष किया है । मन्त्राथं और भावाथ की विसंगति और अस्पष्टता तो अनेक मन्त्रों में देखने को मिलती है । 'अङ्गान्यात्मत्‌' 
(१९/९३) मन्त्र में बिना प्रसंग के योगांगों का उल्लेख है ओर आत्मा के समाधान को चर्चा की गई है। वस्तुतः समाधान 
चित्त का होता है, आत्मा का नहीं । जैसा कि गंगालहरी में पण्डितराज जगन्नाथ ने कहा है--'समाघान बुद्धे: । इस 
ओ अध्याय के अन्तिम मन्त्र को स्थिति यह है कि अन्य अनेक मन्त्रों के समान यहाँ भी अश्विभ्यामू" पद से वैद्यो का ग्रहण 
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[गया हूँ । च म 
रो मं सवंत्र छि के नर र लदा इनार व लिता को गो के र रा लत 
ब्राह्मण ग्रन्थों में तो यहाँ परिसुत्‌ और पयस्‌ का ग्रहण किया गया है। ह होव साचो णा क bs 
का द्विवचनान्त प्रयोग शास्त्रसंगत है। _ शक उत सोर महास 
२०वें अध्याय का आरम्भ क्षत्रस्य योनि: से होता है। यहाँ स्वामी दयानन्द ङ 
वस्तुतः क्षत्र शब्द जातिविशेष में रूढ़ हे । कारिका, सिद्धान्तकौमुदी दीर महाकवि स ्ो न स 
अर्थ की पुष्टि करते हैं । मनुष्य मनुष्य की अपमृत्यु से रक्षा करने में असमथं है ओर इस तरह की प्रार्थना भी वीर पुरुषों के 
लिये उचित नहीं हे । इसीलिये द्वितीय मन्त्र का अथं भी असंगत हे । 'पस्त्या' पद न्यायगृह के अथं में कहीं प्रयुक्त हुआ 
नहीं मिलता । छठे मन्त्र में अंगुलियो की मोद-प्रमोदरूपता असंगत है। सिद्धान्त पक्ष में तो सभी जड़ और बजड़ पदार्थों 
में ब्रह्म की भावना उसी प्रकार की जाती है, जैसे कि शालिग्राम में विष्णु की बुद्धि तथा स्त्री में अग्नि को बुद्धि । आगे के 
मन्त्रों के अथं में अखण्ड प्रतीकोपासना को न मानने के कारण असंगति रहेगी । सवंत्र उद्देश्य और विवेय का भेद ही भाना 
जाता है । आपके ऐसा न मानने से नवें मन्त्र का अथं असंगत हो जाता हे । ११वें मन्त्र में आठ वसु, दस प्राण, जीवात्मा 
बारह मास, विद्युत्‌ और यज्ञ--३३ देवों के रूप में आपको मान्य हैं । इन सबकी रक्षा की सामथ्यं मनुष्य में नहीं है 
११ रुद्रों को आपने भी चर्चा की हे । यहाँ उनको छोड़ देने का क्या कारण है ? शस्त्र, स्तोत्र, पुरोनुवाक्या, याज्या, घाय्या 
वषट्कार-ये सब वेदों के पारिभाषिक शब्द हैं। १३ वें मन्त्र में इनका मनमाना अर्थ किया गया है । यह सब मारतोय 
परम्परा के विपरीत है । 
स्वामी दयानन्द ने देव पद का कर्थ सवंत्र विद्वान्‌ किया है। यह हाथ के लड्डू को छोड़ कर अंगुलियों को 
चाटने वाली कहावत को चरिताथं करने वाला है । विद्वान्‌ मनुष्य भी अन्य जीवों के जाग्रत्‌ अथवा स्वप्नावस्था में किये 
गये अपराधों को क्षमा करने में असमर्थ है। 'उद्वयम्‌' (२०।२१) मन्त्र के अर्थ में भी विसंगति है, क्योंकि आपके मत से 
परमात्मा के नीरूप होने सै उसकी चक्षुगोचरता असंभव है । हमारे मत में तो सूर्य का चक्षु से, हिरण्यइमश्रुत्व आदि 
विशेषणों से संयुक्त परमात्मा का घ्यान से और नीख्प ब्रह्मज्योति का अपने प्रत्यगात्मस्वरूप से साक्षात्कार संभव है। 
आप तो आत्मा और परमात्मा का भेद मानने वाले हैं, अतः आपके यहाँ यह व्यवस्था संभव नहीं है। २२वें मन्त्र में 
जलविद्या की चर्चा का कोई आधार नहीं है । वेद में मधुर जलपान को चर्चा का भी क्या तुक हो सकता है। २३वें मन्त्र 
में अनेक पदों का निरर्थक अध्याहार किया गया है और स्वाहा पद का अथं भी पारम्परिक नहीं है। २४वें मन्त्र में 
समित्‌, शद्धा आदि पदों का अर्थ निराधार हे । २७वें मन्त्र में आत्मगत अच्युत गन्ध भौर रस की चर्चा है । इसमें असंगति 
यह है कि एक तो आत्मा में इनकी स्थिति हो ही नहीं सकती, फिर ये भौतिक गन्ध और रस कभी अनश्वर नहीं हो 
सकते । २८ वें मन्त्र में कि त्वो वदति’ का अथं असंगत हे । अगले मन्त्र में करम्भ और इन्द्र पद को भी यही स्थिति है । 
३०वें मन्त्र में मरुत्‌ पद के प्रसिद्ध अथं को छोड़ दिया गया हे । सत्य की वृद्धि असंगत है और परमात्मज्योति के नित्य होने 
से उसकी उत्पत्ति भो नहीं मानी जा सकती । 
३१वें मन्त्र की पुनीहि’ क्रिया सकमंक है, अतः उसका पवित्रा भव अथं नहीं किया जा सकता । ३३वें 
मन्त्र में अश्वि, इन्द्र और सुत्राम पदों का अथे असंगत हे । २५व मन्त्र में वावयाथं की असंगति है । ३८वें मन्त्र में 'हवि' 
पद का अर्थं 'सेद्विद्यादान' किया है और मन्त्रों के द्वारा सेनापति के आह्वान का विधान हे । मन्त्रों से तो देवताओं का 
आह्वान किया जाता है । ४०वें मन्त्र में इन्द्र की स्तुति है, किन्तु स्वामी दयानन्द यहाँ स्वयंवर का विधान बताते है । 
४१वें मन्त्र में उषस्‌, पयस्‌ आदि शब्दों का अथं निराधार है। सभी मनुष्य किसी शुरवीर का अनुगमन करे, यह भी 
जरूरी नहीं है, क्योंकि वीतराग मनुष्य के लिये इसकी कोई आवश्यकता नहीं हे । ४३वें मन्त्र में त्वष्टा पद का अथं 
“विद्युत्‌ के समान विद्वान्‌? किया है, किन्तु इसमें कोई प्रमाण नहीं हे । ४५वें मन्त्र में वनस्पति शब्द के प्रसिद्ध अथं को 
प्र 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


हा 
५७ 
नन? 
+ 


०१.) 


मनुष्य' अथे किया है। यह शब्दों के साथ खिलवाड़ ही तो है 1 ४्ड्वे मन्त्र में “घुतप्रुषा' 
अगले मन्त्र में पुर्वी, तविषी आदि पदों की तथा ४८वें मन्त्र म तुव णि पद को भी यही 
और हरि पद का सुशिक्षित अथं किया है । वह भी 


छोड़ कर 'वृक्ष समूह का पालक 
पद का भी मनमाना अथं हे । अर 
स्थिति है। ४९वें मन्त्र में वज्ञो पद का अथे शास्त्रविद्याकुशल 


निष्प्रमाण है । र | | 
५२वें सन्त्र में इन्द्र पद का अथे पिता के समान वतमान? किया है और ५५वें मन्त्र के. अश्विनौ का स्त्रो- 


पुरुष, घमे का यज्ञ और इन्द्रिय का घन अधं किया है, किन्तु ऐसा करते समय कोश आदि का हच प्रमाण नहीं दिया गया । 
५६वें मन्त्र की भी यही स्थिति है । अश्विनौ, भिषजौ, नासत्यौ--ये सब शब्द देवताओं के य के लिये असिद्ध हैं, जो 
क्क दोनों सदा एक साथ रहते है. । इस अथं के अभाव में लौकिक वैद्य के साथ सदा दो संख्या के रहने का प्रयोजन 
बताना पडेगा । गौण अथे करने पर भी दो सुन्दर पुरुष तो अर्थ हो सकता है, किन्तु इससे स्त्री ओर पुरुष का ग्रहण 
किस आधार पर किया जायगा ? ५७वें सन्त्र में नग्न पद की व्युत्पत्ति और नराशंस पद का अथं पुरी तरह से हास्यास्पद 
हे । ६२वें मन्त्र में इन्द्र का अर्थ सोमलता किया गया है । भावाथं का इनके यहाँ मूल से कोई संबन्ध नहीं रहता, इस 
बात की चर्चा तो यहाँ बहुत जगह हो चुकी है । ६६वें मन्त्र में मासर पद की व्याख्या पूरी तरह से शुति और सूत्र के 
विरळ है । ६७वें मन्त्र में नमुचि और इन्द्र पद का अथं भी बडा अनोखा है। ७०वें मन्त्र के पदों को ऐसी व्याख्या .को 
गई है कि आपस में इन पदों की संगति ही ठीक से नहीं बैठ पाती। ७२वें मन्त्र में यूयं और प्राप्तोति पदों का व्यर्थ हो 
मध्याहार किया गया है। ७३वें मन्त्र में निर्दिष्ट 'हु' घातु को पुरुषाथंता में भी. कोई प्रमाण नहीं हुँ । कहाँ तक गिनाया 
जाय, स्वामी दयानन्द के किये अर्थं में सवंत्र इसी तरह को विप्रतिपत्तियों के दशन होते हैं । 

७४ वें मन्त्र के संस्कृत और हिन्दी अर्था में परस्पर विरोध है । यहाँ सरस्वती का अथं सुवर्णं से व्यवहार करने 
वालो स्त्री किया है। इस तरह से वेदों को चार्वाक की झोली में डाल देने का यह एक अच्छा प्रयास है । यह बार-बार 
पूछा जा चुका है कि वेद्यो के साथ सदा जो द्वित्व संख्या जुड़ी हुई है और सरस्वती पद का प्रयोग सदा एकवचन में होता 
है, इसका क्या कारण है ? इन्द्र पद की ऐकवर्याथंता में भी प्रमाण देना होगा । ७६ वें मन्त्र में मेघ की नित्यता बताई गई 
है । ग्रीष्म आदि ऋतुओं में मेघ की कोई स्थिति नहीं रहती, अतः उसमें तो प्रवाहनित्यता भी नहीं मानी जा सकती । ७८ वें 
मन्त्र में सोमपुष्ठ का अथं पुरी तरह से असंगत हे । ८० वें मन्त्र में मनुष्यों के प्राण, नेत्र आदि के घारण-साम्यं की 
चर्चा की गई है, किन्तु प्राण आदि का धारण मनुष्य के अधीन नहीं है । ऐसा होता तो मनुष्य कभी मरता ही नहीं । ८४ वें 
मन्त्र “मे वाणी की विज्ञानाश्नयता बताई गई है, किन्तु यह सम्भव नहीं है, क्योंकि ज्ञान तो चिदात्मा का गुण है। ८७वें 
मन्त्र का राजा की स्तुति में विनियोग बताया गया है । राजपूजा कोई घमं का अंग नहीं है, जिसकी स्तुति में वेद की प्रवृत्ति 
सानी जाय । ८८ वें मन्त्र में ब्रह्म पद का अन्न और घन अथं किया हे । क्या मनुष्य-जीवन की सार्थकता अन्न और घन के 
उपार्जन में ही है ? इस अध्याय के अन्तिम मन्त्र (२०।९०) में अश्वि पद के साथ सुत्रामा और वृत्रहा पदों का भी गौण 
अर्थं किया गया हे । यह अनेक वार बताया जा चुका है कि मुख्याथं की सम्भावना के रहने पर गौण अथ करना ठीक नहीं 
है । सभी मनुष्यों को ओषधियों के रस के पान का उपदेश करने की कोई उपयोगिता भी नहीं है और न वह अरिविनीकुमारों 
की तरह सबको सुलभ ही है । 


भाष्य के विशेष अवधेय अंश 
१६ वें अध्याय के पहिले और दूसरे मन्त्र (पु० ४-६, १०-११) में परमेश्वर के निर्गुण, निराकार स्वरूप के 


. चाश सगुण, साकार स्वरूप को प्रतिष्ठा छान्दोग्य, बृहदारण्यक, केन आदि उपनिषदों, वाल्मीकिरामायण, महाभारत, पुराण 


नस कयी Hs 233 018: व्रिपुरातापनीय, गणेशाथवंशीषं, सुर्योपनिषद्‌ आदि के प्रमाण से की गई 
EF रकल एव जनकत्व से सम्बद्ध पक्षों का भी समाधान किया गया है । यहाँ (पृ० ६) भाष्यकार ने 
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( ११ ) 
बताया हे कि इस विषय की जिनको विशेष जानकारी अपेक्षित है, वे भाष्यकार-रचित रामायणमीमांसा का अवलोकन 
करे । आगे १७वें मन्त्र के भाष्य में अर्चिरादि और धूमादि मागं की तथा सद्योमुक्ति एवं क्रममुक्ति की चर्चा 
के जश वृहदारण्यक उपदिष्ट तृतीय मागं की भी चर्चा है (प० ३२-३३) । २० वें मन्त्र में वृन्दारण्य, बदरिकारण्य और 
घर्मारण्य आदि पुण्यारण्यों की चर्चा है (प° ३८) । 'परि नो! ०) मन्त्र अघायु । 
बा है (प० ३८) । 'परि नो’ (१६।५०) मन्त्र स्थित अघायु शब्द की व्युत्पत्ति यहां 

१७ वें अध्याय के दूसरे मन्त्र में वाल्मीकिरामायण के प्रमाण से कोटि, शंकु आदि संख्याओं का स्वरूप बताया 
गया है । 'य इमा विश्वा भुवनानि? (१७1१७) मन्त्र का दार्शनिक दृष्टि से विशेष महत्त्व है । आचाय॑ उव्वट के अनुसार यहां 
ज्ञानकमंसमुच्चयवाद का प्रतिपादन किया गया है । “कि स्विद्वनम्‌” (१७1२०) मन्त्र में भो दाशेनिक प्रइनों को उठाया गया 
है । वस्तुतः यहाँ के अनेक मन्त्रों में ब्रह्मविषयक प्रश्‍न-प्रतिवचनों के रहने से इन सबका दार्शनिक दृष्टि से विशेष महत्त्व 
हं। आगे ७६ वें मन्त्र में सूर्मी शब्द के अथं के विषय में मनुस्मृति का प्रमाण देकर अच्छा विचार किया गया है । ७० वें 

मन्त्र में सात छन्दों, सात घामों (अरितयो), सात होताओं और सात संस्थाओं का विवरण दर्शनीय है। इस अध्याय की 
चत्वारि श्रद्धा” (१७।९१) आदि कई ऋचाओं का अपना दानिक महत्त्व हे । यहाँ वाणी की महिमा विशेष रूप से गाई 
गई है । परा, पश्यन्ती, मध्यमा और वैखरी नामक चार वाणियों का उल्लेख करने वाले इस मन्त्र की निरुक्त और महाभाष्य 
में ही नहीं, तन्त्रशास्त्र के ग्रन्थों में भो विशेष रूप से व्याख्या की गई है । 

१८ वें अध्याय के ३८ वें मन्त्र में बताया गया है कि पुरुष) देवता के लिये आहुति देते समय वषट्कार और 
स्वाहाकार का तथा स्त्री देवता के लिये केवर स्वाहाकार का उच्चारण किया जाता है । ४९ वें मन्त्र में स्वामी करपात्री जी 
महाराज ने निरुक्त के प्राचीन व्याख्याकार स्कन्दस्वामी के मत को उद्धृत कर उसमें अपनी अरुचि प्रदर्शित की है। इस 
प्रसंग में निरुक्त और व्याकरण की अलग-अलग भूमिकाओं का उल्लेख करते हुए स्वामीजी ने शाकटायन व्याकरण की भी 
चर्चा की है । यह प्रसंग विद्वानों के लिये विशेष रूप में विचारणीय है । १९ वें अध्याय के २५ वें मन्त्र में न्युख' पद पर 
विचार किया गया है और इसके उच्चारण के क्रम को शास्त्रीय पद्धति से दिखाया गया है । पाणिनि सूत्र (१।२।३४) 
काशिका, पदमञ्जरी, सायण आदि के मत को भी यहाँ दिखाया गया है । १७ वें अध्याय के १७ वें मन्त्र में घूमादिमागे 
और अर्चिरादि मार्ग की संक्षिप्त चर्चा हुई है । यहाँ (प० २६७-२६९) ब्रह्मसूत्र ओर शांकर भाष्य के आघार पर इन पर 
विस्तार से चर्चा की गई हे । साथ ही आतिवाहिक मार्ग का भी उल्लेख है । 


इस प्रकार यहाँ १६ से २० भध्यायों तक के मन्त्रभाष्य में विवेचित चतुविध विषयों को और विशेष अवघेय 
अंशों को संक्षेप में प्रस्तुत किया गया है । इससे हिन्दी पाठको को भी इस अतिविशिष्ट भाष्य के विषयों की अवश्य कुछ न 
कुछ जानकारी मिलेगी, ऐसा हमारा पूरा विश्वास हे । भाष्य के शेष भागों को भी शीघ्र प्रकाशित करा देने के ल्यि हम 
सतत प्रयत्नशील हूँ । 


वाराणसी विद्वद्शंवद 
माघी पूर्णिमा, संवत्‌ २०४८ र ब्रजवल्लस हिवेदो 


१. “स्वाहाकारवषद्काराम्यां पुसे हृयते, स्वाहाकारेणेव स्त्रीम्यः” (भा०, पु० १९५) । 
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प्रतिपाद्य विषय 
प्रकाशकीय वक्तव्य 
पञ्चाच्यायी (१६-२०)-भाष्यनिष्कषं 


षोडश अध्याय 1 शतरुद्रिय होममन्त्र 


सोलह ऋचाओं वाले अनुवाक से एकात्मक रद्र देवता की स्तुति 
उभयतः नमस्कार मन्त्रों के द्वारा नाना रुद्रो की स्तुति 
(जातसंज्ञक रुद्रों की स्तुति, पु० ४३) 

अन्यतरतः नमस्कार मन्त्रों के द्वारा नाना रुद्रों की स्तुति 


, उभयतः नमस्कार मन्त्रों के द्वारा नाना रुद्रों की स्तुति 
. रुद्रहृदयस्वरूप तीन देवताओं की स्तुति 


सात ऋचामओं से एकात्मक रुद्र देवता की स्तुति 
अवतान संज्ञक दस मन्त्रों के द्वारा त्रिलोकी स्थित नाना रुद्री को स्तुति 


श प्रत्यवरोह संज्ञक तीन यजुमंन्त्रों से नाना रुद्रों को स्तुति 


सप्तदश अध्याय : चित्यपरिषेकादि मन्त्र 


« सपक्षपुच्छ अग्नि का प्रदक्षिण क्रम से चारों तरफ जल से सिञ्चन 
' जल्लकुम्म के परित्याग के बाद ईशानामिमुख यजमान का चयनभ्रदेश के स्पशपुवंक इन 


दो मन्त्रों का सस्वर पाठ 


' बाँस में मंडूक, शेवाळ और वेतस को शाखा को बांधकर यजमान द्वारा अगिनक्षेत्र का 


कषण और अरिनस्तवन 


` दधि, मधु, घृत, दभंमुष्टि ओर हिरण्यशकल से संयुक्त पात्र को लेकर अध्वयु का 


चित्यारिन स्थल पर आरोहण 


° धब्वर का स्वयमातृण्णा इष्टका पर पंचगृहोत घृत को पाँच यजुमंन््रों द्वारा पाँच 


आहुतियों का प्रदान 


° पात्र में लगे दधि, मधु और घृत का कुशा से ग्रहण और उनसे सपक्षपुच्छ चित्यारिन 


का प्रोक्षण 


श भरिनिचयन स्थल में अध्वर्य का अवतरण 
° भ्रव्यं के उत्सादन के बाद यज्ञशाला में आकर पंचगुहीत भज्य की- शालाद्वाय॑- पर. 


भाइति | 
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( १३ ) 
जुहू में सोलह बार गृहीत आज्य के अधे भाग की आठ मन्त्रों के द्वारा शालाद्राय पर 
एक साथ आहुति 
पुवंगृहीत आज्य के अवशिष्ट अधं भाग की आठ मन्त्रों के द्वारा शालाद्वाये पर एक 
साथ आहुति 
अध्वर्यु संप्रेषित ब्रह्मा द्वारा बारह ऋचाओं वाले अप्रतिरथ सूक्त का पाठ 
कात्यायन श्रौतसूत्र में अविनियुक्त इषु, योद्धा, मरुत्‌ और इन्द्र आदि की स्तुति के मन्त्र 
महात्रत याग में क्षत्रिय के लिये अध्वर्य द्वारा कवच का प्रदान 
अशुष्क, रात्रिपयंन्त घृतप्लुत, प्रादेश-प्रमाण तीन औदुम्बर समिघाओं की शालाद्वाय॑ 
पर आहुति 
होता द्वारा मन्त्र की तीन आवृत्ति करने पर प्रदीप्त इध्म का अध्वर्यु द्वारा शालाद्वायं 
से उत्थापन . 
पाँच ऋचाओं का पाठ करते हुए ब्रह्मा, होता, अध्वर्यू, प्रतिप्रस्थाता और यजमान का 
चयन-स्थान के प्रति गमन 
अध्वर्यु द्वारा दो ऋचाओं का पाठ करते हुए आरनीध्र गृह की दक्षिण दिशा में चित्र- 
वणं के पाषाण का उपघान 
उक्त पाषाण को गुह्य देश में स्थापित कर चार ऋचाओं का पाठ करते हुए सभी का 
चयनस्थान के प्रति गमन 
ऋत्विगु गणों का पाँच मन्त्रों का पाठ करते हुए चयनस्थान पर आरोहण 
गोदुग्घ से स्वयमातृण्णा को सिंचित करते हुए अध्वर्यु द्वारा इष्मस्थ अग्नि में आहुति 
वषट्कारान्त दो मन्त्रों द्वारा स्वयमातुण्णा पर अग्नि की स्थापना 
चित्यारि में उख्यारिन को स्थापना के बाद उसमें तीन समिघाओं का आधान 
समिदाघान के बाद अग्नि में दो घृताहुतियों का अपण 
घृतपूणं स्रुक्‌ से पूर्णाहुति का प्रदान 
वैश्वानर पुरोडाश से याग करने के उपरान्त मारुत पुरोडाशों से याग का सम्पादन 
तेरह ऋचाओं वाले अनुवाक का अध्वर्यु-प्रेषित यजमान द्वारा वाचन, पक्षान्तर. से 


अध्वर्यु द्वारा स्वयं ही पठन 
अष्टादश अध्याय : वसोर्धारा तथा अन्य होस सन्त्र 


आठ अनुवाकों की उन्तीस कण्डिकाओं से वसुधारा संज्ञक अविच्छिन्न धारा वाली घृतं 
की आहुति का प्रदान 

वाजप्रसवीय आहुतियों के बाद सात मन्त्रों से सवोषधियों द्वारा हवन 

कर्म की समासि पर चतुष्कोण खुवा का आहवनीय अग्नि में: प्रक्षेप, कृष्णाजिन का 
आस्तरण और उत. पर बैठे ब्रह्मवचंसकाम यजमान का अध्वर्यू द्वारा सर्वोषधशेष से 


अभिषेक 


द्वादशगुहीत आज्यं के बारह विमांग कर छः कण्डिकाओं में स्थित बारह मन्त्रों से 


राष्टमृत्‌ संज्ञक बारह भाहुतियो का प्रदान 
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( ३४ ) 
पंचगृहीत आज्य को पंचघा विभक्त कर रथशीषं पर पाँच आहुतियों का प्रदान ति 
उत्तर वेदि के मध्य में प्राइमुख रथ के तीन स्थानों पर वातहोम नामक तीन आहुति 


का प्रदान 
पुर्व संस्कृत आज्य से एक-एक कर नौ आहुतियों का पाँच कण्डिकाओ में स्थित नौ 


मन्त्रों से समपंण 


, अर्काश्विमेघ सन्तति संज्ञक पाँच आहुतियाँ 


तीन ऋचाओं से परिधियों पर अग्नि का संयोजन 
दक्षिणोत्तर परिधि-सम्धियों का उपस्पर्शन कर अग्नि का विमोचन 


, समिष्ट यजुःसंज्ञक होम के बाद अस्ति-सम्बन्धी दो आहुतियों का समपंण 
, हृदयशूळ के समीप आठ मन्त्रों द्वारा खुवा से आठ वैश्वकर्मं आहुतियों का समपंण 
, यजमान द्वारा अपने में अग्नि से अभिन्नता की भावना 


चित्यारित का उपस्थान 


› पुरीषनिवाप के बाद सात, आठ अथवा दस मन्त्रों से चित्यारिनि का उपस्थान 


एकोर्तावश अध्याय : सोत्रामणी घाग 


› सौत्रामणी याग के लिये सुरा-निष्पादक द्रव्यो का क्रय 


२. गोदुरघ से अध्वर्यु द्वारा सुरा का सेचन 


» पवित्र को गई सुरा का पालाश पात्र में स्थापन 


वेतस वृक्ष के पात्र में पवित्र की गई सुरा की स्थापना 


› सुरा और दुघ से प्रित तीन पयोग्रहों का ग्रहण 
` तीन सुराग्रहों के द्रव्यो का मृत्तिका-निित स्थालियों में व्यत्यस्त ग्रहण 
° अध्वयु द्वारा तीनों सुराप्रहों के द्रव्यो की अग्नि में आहुति देना 


९. आशिविन प्रह के ग्रहण के उपरान्त उसमें गोधूम आदि के चण का प्रक्षेप 


अध्वर्य और प्रतिप्रस्थाता के द्वारा यजमान का द्येन-पिच्छ से प्रोक्षण 
° अघ्वयू हारा यजमान का उत्तर वेदि की अग्नि के ईक्षण के लिये प्रैष देना 
० बीस अनुष्टुप्‌ यजुर्म॑न्त्रों द्वारा सौत्रामणी याग और सोम याग को समानता का नाना 


रूपों में प्रदर्शन 
(भाष्य में त्यूख के स्वरूप का विवेचन, पु० २५०) 


» अध्वर्यु द्वारा तीन पयोग्रहीय द्रव्यो की एक साथ भाहुति 


प्र तिप्रस्थाता द्वारा दक्षिणारिनि में सुराग्रहों की पालाशा उछूखलों से आहुति देना 

अध्वयु, प्रतिप्रस्थाता और अरनीत्‌ आदि के द्वारा आश्विन आदि पयोग्रहों का भक्षण 
इन्हीं के द्वारा इसी क्रम से सौर ग्रहों का भक्षण, भ्रवन्नाणन अथवा पान 

भक्षण, भवध्राणन और पान के अतिरिक्त चतुथं पक्ष के रूप में आहवनीय 
लका हवनीय अग्नि में 
शतच्छिद्रा कुर्मी की आहवनीय अर्ति के ऊपर शिक्य पर स्थापना और उसमें हिरण्य 
आदि का प्रक्षेप | 
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( ३५ ) 


प्राचीनावीती दक्षिणमुख यजमान द्वारा सकृत्‌ गृहीत आज्य की दक्षिणारिन में जुहु 
द्वारा आहुति 

उपवीती उत्तरमुख यजमान द्वारा सकृत्‌ गृहीत भज्य की आहवनीय अग्नि में आहुति 
सभी ऋत्विजों द्वारा यजमान का अनुवर्तन और अध्वर्यु द्वारा दुग्ध की आहुति 

उखा स्थित शेष दुग्ध का यजमान द्वारा भक्षण 

तेरह ऋचाओं वाले अनुवाक के मन्त्रों का सोमपा, वहिषद्‌ और अरिनिष्वात्त नामक 
पितरों की प्रसन्नता के लिये अध्वर्य-प्रेषित यजमान द्वारा वाचन 

दस ऋचाओं वाले इस अनुवाक का पूर्वे अनुवाक की तेरह ऋचाओं के साथ श्राद्ध में 
ब्राह्मण -भोजन के समय वाचन (पाठ) । 

आठ ऋतचाओं वाले अनुवाक से अध्वर्य के द्वारा पयोग्रहों और सुराग्रहों का एक साथ 
उपस्थान 

सोलह मन्त्रों में से प्रत्येक के दो दो विभाग कर बनाये गये बत्तीस मन्त्रों से अध्वर्यु 
द्वारा बत्तीस वसाग्रहों की आहुति 


विश अध्याय । सोत्रासणो याग 


दक्षिण ओर उत्तर वेदि के मध्य यथानिदिष्ट आसन्दी का निघान 

यजमान का छुष्णाजिन पर उपवेशन 

आसन्दी स्थित उद्धतित यजमान का अध्वर्यु द्वारा वसाग्रहशेष से अभिषेचन 

अध्वर्यु द्वारा यजमान का स्पर्श तथा यजमान द्वारा अपने सम्बन्धियों का आह्वान 
यजमान द्वारा अपने शरीर के विभिन्न अंगों का स्पशं | 
यजभान का आसन्दी से उतर कर कृष्णाजिन पर बैठना 

शस्त्र मन्त्र की समासि पर वषट्कार का उच्चारण करते हुए यजमान द्वारा ३३ वें 
वसाग्रह की आहुति 

यजमान द्वारा ग्रहशेष का भक्षण 

अवभूथेष्टि के अनुष्ठान के बाद साढी चार कण्डिकाओं का पाठ करते हुए यजमान द्वारा 
मासरकुंभ का जळ में अवतारण 

कण्डिकारोष से मासरकुंभ को जल में डुबाना 

यजमान का अवभूथ स्नान से पहले दो डग आगे बढ़ कर जळग्रहण भौर शत्रु की दिशा 
में उसका प्रक्षेप 

यजमान-दम्पती का अवभृथ स्नान के उपरान्त धृत वस्त्रों का जळ में प्रक्षेप 

जल से निष्क्रमण, मन्त्रपाठ के साथ त्रिपशु-देश् में प्रत्यागमन 

यजमान द्वारा आहवनीय अरिन का उपस्थान 

यजमान द्वारा समिधा का ग्रहण और उसका अग्नि में प्रक्षेप 

सौत्रामणी के प्रारंभ में आदित्येष्टि के अनुष्ठान के बाद त्रिपशुत्तिमित्तक अन्वाघान और 
ब्रह्मवरण, यजप्रान द्वारा तीन मन्त्रों से आहवनीय अग्नि में तीन समिधाओं का आधान 


सूरा संसजन 
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कारोतर से पूत सुरा का पात्र में ग्रहण 

अवणा कमे के निमित्त घाना-होम 

अध्वर्युप्रेषित ब्रह्मा द्वारा साम के रूप में प्रस्तुत मन्त्र का गान 

ब्रह्मा द्वारा पूयमान दुग्ध का अनुमन्त्रण 

अध्वर्य द्वारा तैतीसवें वसाग्रह का ग्रहण और हवन 

तैतीसवें वसाग्रह के होम के अनन्तर क्र त्विजो द्वारा अवशिष्ट अंश का अवध्राणन 
एकादश ऋचाओं में प्रथम ऐ्द्र पशु के प्रयाजयाज्या मन्त्रों का विधान 
वपा और पशुपुरोडाश के याज्यानुवाक्या मन्त्र 

इन्द्र की स्तुति में विनियुक्त मन्त्र 

त्रिपशुसम्बन्धी प्रयाजयाज्या रूप बारह अनुष्टुप्‌ छन्दोमय मन्त्र 

तीन वपाओं के याज्या-अनुयाज्या मन्त्र 

तीन पशुपुरोडाशो के याज्यानुवाक्या मन्त्र 

तीन हवियों के याज्यानुवाक्या मन्त्र 

तीन पयोग्रहों और सुराग्रहों के याज्यानुवाक्या मन्त्र 

पक्षु-स्विष्टकृद्‌ याग के याज्यानुवाक्या मन्त्र 


तैतीसवें वसाग्रह के सादन के अनन्तर अध्वर्य का होता के सामने प्रतिगर के लिये 


उपवेशन, होता द्वारा एकादश ऋगात्मक शस्त्र का शंसन 
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षोडशोऽध्यायः 


1 | उ 
नमस्ते रुद्र मन्यव उतो त इषवे नर्म:। बाहुभ्या त ते. नमः ॥ १ ॥ 
मन्त्रार्थ- हे दुःबताशक रुद्र ! तुम्हारे क्रोध, बाण और हस्तों को हम प्रणाम करते है ॥ १ ॥ 


इतः पूर्व पञ्चदशेऽध्याये चयनमन्त्रा उक्ताः। अस्मिन्‌ षोडरोऽष्याये शतरु द्रियहोममन्त्रा 
हिरण्यशकछेरगिनप्रोक्षणानन्तरं शतरद्रियसंज्ञो होमः। 'अथातः शतरद्रियं जुहोति’ (श० ९।१।१। १) त 
'स एषोऽत्र दीप्यमानोऽतिष्ठदन्नमिच्छमानः' (श० ९।१।१।१) इत्यादिश्रुत्या बुभुक्षमाणस्याग्ने रुद्ररूपताव्याहरणात्‌ 
तस्माद्‌ भोतेदेवेस्तत्तपेणं कृतस्‌ । तस्य आहवनीयाग्नौ होमे प्राप्त तदपवादमाह कात्पायनः--'शतरुद्रियहोम 
उत्तरपक्षस्थापरस्या११ स्रक्त्यां परिश्रितस्वर्कपर्णेनार्ककाष्ठेन शातयन्त्सन्ततं जतिलमिश्रान्‌ गवेधुकासक्तूनजा- 
क्षीरमेके तिष्ठन्नुदङ, नमस्त इत्यध्यायेन, च्यनुवाकान्ते स्त्राहाकारो जानुमात्रे, पञ्चान्ते नाभिमात्रे, प्राक्‌ च 
्रत्यवरोहेभ्यो मुखमात्रे, प्रतिलोमं प्रत्यवरोहान्‌ जुहोति प्रमाणेषु नमोऽस्त्विति प्रतिमन्त्रम्‌? (का० श्रौ० १८।१।१-५) 
इति। उतरपक्षस्य वायव्यकोणे पूर्वं निखातासु जङ्कामात्र्याद्यासु परिश्रित्सु शतरुद्वियसंज्ञको होमः कार्यः | 
तत्प्रकारमाह्‌-जतिलमिश्चिताच्‌ गवेधुकासक्तून्‌ दक्षिणहस्तस्थितेन जुहस्थानीयेन ति्न्नुदङमुखोऽध्वर्यर्नमस्त 
इत्यध्याथेन जुहोति । कि कुर्वन्‌ ? तान्‌ सक्तुनर्ककाष्ठेन सव्पहस्तधृतेन परिश्रित्सु पातयन्‌ | एके आचार्या अत्र 
अजाक्षीरं जुह्वति, न जतिलमिश्चितान्‌ गवेधुकासक्तून्‌। जतिला आरण्यतिलाः । गवेधुका भारण्यगोधमा इति 


प्रथमसूत्रार्थः | अत्र नाहवनीय इति शेषणीयस्‌ । 'नमस्ते' इति षोडशर्चः प्रथमोऽनुवाकः । ततः पञ्चभिः पञ्चमिः 





भाष्यभाषानु वाद 
इसके पूवं पन्द्रहवें अध्याय में चयन-मन्त्र कहे गये हैँ । इस सोलहवें अध्याय में शतरुद्रिय होम के मन्त्र बताये जा 
रहे हैं । हिरण्य-शकलों से अग्तिप्रोक्षणानन्तर शतरुद्रियसंञ्चक होम होता है । अथातः शतरुद्रियं जुहोति’ ऐसा उपक्रम कर 
'स एषोऽत्र दीप्यमानोऽतिष्ठइन्नमिच्छमानः' इस ब्राह्मण-धृति ने बुभुक्षमाण अग्नि को रुद्ररूपता बताई है । उस कारण भयभीत 
हुए देवताओं ने उसको तृप्त किया है। उसका आहवनीय अग्ति में होम प्राप्त होने पर कात्यायन महषि उसका अपवाद 
बताते हैं--उत्तर पक्ष के वायव्य कोण में पूवं से निखात को हुई जंघामात्र परिमाण को परिधित्‌ में शतरद्रियसंज्ञक होम करना 
चाहिये । उसका प्रकार बताते है--जतिलमिश्चित गवेधुका सक्तु की दक्षिण हस्त में स्थित जुहुस्थानीय “नमस्ते? इस अध्याय 
से उदङ्मुख खड़े होकर अध्वर्यु आहुति देता है । क्या करते हुए ? सव्य हस्त में लिये हुए अकंकाष्ठ से उन सक्तुओ को 
परिक्षित्‌ में गिराते हुए । अन्य आचायं यहाँ पर अजाक्षीर को आहुति देना बताते हैं, जतिलमिश्रित गवेधुका सक्तुओं की 
नहीं । आरण्य तिलों को जति कहते हैं । आरण्य गोधूमों को गवेधुक कहते हैँ । इस प्रकार प्रथम सूत्र का अथं है । यहाँ 
'नाहवनीये' यह शेष रखना चाहिये। नमस्ते” यह सोलह ऋचाओं का प्रथम अनुवाक है। उसके पश्चात्‌ पाँच-पाँच 
कण्डिकाओं के दो अनुवाक हैं । इन छब्बीस कण्डिकाओं के अन्त में जानुमात्र परिमाण के परिश्रित्‌ में स्वाहाकार करना 
चाहिये । यह द्वितीय सूत्र का अर्थं हे । 
तदनन्तर ग्यारह कण्डिकाओं के चतुथं और पंचम दो अनुवाक हँ । उनकी समासि पर “सुधन्वने च' जब कहा 
जाय, तुब नाभिपरिमाण के परिथितु में स्वाहाकार करना चाहिये । यह तृतीय सुव का अर्थ है। 'नमोऽस्ठु रहस्य: ये 
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२ 
तकण्डिकानामन्ते जानुमात्रे परिश्रिति स्वाहाकारो विधेय इति द्वितीय- 


कण्डिकाभिरनुवाकद्यस्‌ । एवं च षर्डवरश 1) ह् 
सूत्रार्थः । तत एकादशभिः कण्डिका मिश्च तुर्थपञचमावनुवाको । तदन्ते सुधन्वने चेत्यत्र नाभिमात्रे परिश्चिति 


- कर्तव्य तृतीयसूत्राथे: । नमोऽस्तु रद्रेभ्य इति तिस्रः कण्डिका: प्रत्यवरोहाः । तेभ्यः प्राग 
सा मत जार) कर्तव्य इति चतुर्थसूत्रार्थः । नमोऽस्त्विति कण्डिकात्रयेण प्रतिलोमं होमः । 'नमोऽस्तु | 
रुद्रेस्यो ये दिवि! इति मुखमात्रे, “नमोऽस्तु रुद्रेभ्यो येऽन्तरिक्षे’ इति नाभिमात्रे, नमोऽस्तु रुद्रेभ्यो ये पृथिव्यास्‌' | 
इति जानुमात्र इति पञ्चमसूत्रार्थः । | 

स्याध्यायस्य परमेष्टिदेवप्रजापतयः ऋषयः । 'मा नो महान्तम्‌, मा नस्तोके इत्यनयोः कुत्सोऽपि | 
ऋषिः | अत्र प्रथमः षोडशर्चोऽतुवाक एकसुद्रदेवत्यः। आद्या गायत्री, तिख्रोऽनुष्टुभः, तिः पङ्क्तयः, सप्तानष्टुभ:, 
दे जगत्यो । अथ कण्डिकार्थः-यजमानाः, ऋत्विजः, अन्ये वा भक्ता भगवन्तं नानाख्पेण स्तुवन्ति । हे सुद 
परमेश्वर ! रोदयतीति रुत तापत्रयात्मकं संसारदुःखस्‌, दुःखट्टेतुर्वा-- रुद्‌ दुःखं दुःखहेतुर्वा द्रावयत्येव न: प्रभुः। | 
रुद्र इत्युच्यते सऱ्िः शिवः परमकारणम्‌॥ अशुभं द्रावयन्‌ रुद्रो यज्जहार पुनभवस्‌ ॥ ' इदं वचनं 'रुद्र जलाष भेष॑ज' 
(अ० सं० २२७६) इति मन्त्रव्याख्याने सायणेनोद्धतस्‌ । तथा हि तदीयं वचनसू--'अथवा रुद्‌ रोदनकरं 
सांसारिकं दुःखम्‌, तद्धेतुभूतामविद्यां वा द्रावयति विनाशयतीति रुद्र:। तदुक्त वायवीयसंहितायास्‌--रुद्‌ दुःखं | 
दुःखहेतुर्वा तद्‌ द्रावयति नः प्रभुः । रुद्र इत्युच्यते तस्मात्‌ शिवः परमकारणम्‌ ॥' इति। एवं च अशुभं द्रावयन्‌ | 
रुद्र, भवं जन्ममरणाविच्छेदलक्षणं संसारमपह्रन्‌ हर इति स एव गीयते । यद्वा रुद्‌ दुःखं पीडा रोगो विपत्तिर्वा, 
तद्‌ द्रावयतीति रुद्रः, परमेश्वराश्रयणादेव दुःखान्धिस॒न्तरणसम्भवात्‌; तत्सम्बुद्धौ । यद्वा रवणं रुत्‌ । "रु शब्दे | 
शब्दस्य ज्ञान एव पयंवसानम, शक्तिग्रहादेः शब्देनेव जायमानत्वात्‌। रुद्‌ ज्ञान स्वात्मसाक्षात्कारख्पं राति 
ददातीति रुद्रः, ज्ञानप्रद इत्यथं: । 'तस्यैष आत्मा विवृणुते तनूं स्वास्‌ (कठो० १।२।२३), 'ददामि बुद्धियोगं तं | 





क्क्लक लाया यि प्णणिणणप?णाट 
तीन कण्डिकाएँ 'प्रत्यवरोह' हैं । उनसे पूर्व मुखमात्र के परिश्रित्‌ में स्वाहाकार करना चाहिये । यह चतुर्थ सूत्र का अथे है । | 
'नमो$स्तु' इन तीन कण्डिकाओं से प्रतिलोम होम करना चाहिये। नमोऽस्तु रुद्रेम्यों ये दिवि' से मुखपरिमाण वाले, नमोऽस्तु | 
रद्रेफ्पो येऽन्तरिक्षे से नामि परिमाण वाले, और 'नमोऽस्तु रुद्रेभ्यों ये पृथिव्याम्‌ से जानुपरिमाण वाले परिश्रित्‌ में स्वाहाकार | 
करना चाहिये । यह पंचम सूत्र का अथे है । | 
इस अध्याय के परमेष्ठी, देव, प्रजापति ऋषि हैं । 'मा नो भहान्तम्‌', मा नस्तोके’ इन दो के कुत्स भी ऋषि. 
हैं। इनमें प्रथम सोलह ऋचाओं का एक अनुवाक है ओर एकरुद्र देवता हे । आद्या गायत्री, तीन अनुष्टुप्‌, तीन पंक्ति, 
सात अनुष्टुप्‌ छन्द की भौर दो जगती छन्द की ऋचाएं हूँ । ं 
कण्डिका का अर्थ यह है--यजमान, ऋत्विक्‌ अथवा अन्य भक्तगण भगवान्‌ की अनेक रूपों में स्तुति करते हुँ। 
हे रुद्र परमेश्वर ! यह वचन “रुद्र जलाष भेषज'-- इस अथवंवेद के मन्त्र की व्याख्या में सायणाचार्य ने उद्धत किया है। 
वह उनका वचन इस प्रकार है--अथवा रुद्‌ रोदनकर सांसारिक दुःखम्‌, तद्धतुभूतामविद्यां च द्रावयति विनाशयतीति रुद्रः । 
तदुक्तं वायवीयसंहितायाम्‌--'रुद्‌ दुःखं दुःखहेतुर्वा तद्‌ द्रावयति नः प्रभुः। रुद्र इत्युच्यते तस्मात्‌ शिवः परमकारणम्‌ ॥' 
इति । एवं च अशुभ को जो खदेड़ देता है, उसे रुद्र कहते हैँ । भव अर्थात्‌ जन्म-मरण के अविच्छेद लक्षण संसार का 
अपहरण करनेवाला हर” कहलाता है, अतः उसो को गाया जाता है । 'रोदयतीति रुत्‌, तापत्रयात्मक संसारदुःख, . अथवा 
दुःखहेतु । कहा भी हे--रद्‌ दुःखं दुःखहेतुर्वा द्रावयत्येव नः भ्रभुः। रुद्र इत्युच्यते सद्धिः शिवः परमकारणम्‌ ॥ अशुभ 
द्रावयन्‌ रद्रो यज्जहार पुनभंवम्‌ ॥ इति । इस रोति से अशुभ को नष्ट कर अपुनभंव को जो प्राप्त कराता है, वह रुद्र ही 
है । अथवा “रत्‌? यानी दुःख-पीडा-रोग अथवा विपत्ति को जो विनष्ट करता है, वह रुद्र है । परमेश्वर का आश्रय करने से ही 
दु:खसागर से पार होना संभव हे । उसके संबोधन के एकवचन में हे रुद्र ! कहा गया है। अथवा 'रवणं रुत्‌', रू नदे 
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येन मामुपयान्ति ते (भ० गी० १०१०) इति शुतिस्मृतिभ्याम, तत्सम्वुद्धो । यद्वा रुतिवेदरूपा 
द्रावयति बोधयति धर्मब्रह्मादीति रुद्रः, 'हु गतौ', तत्सम्बुद्धौ । यद्वा रुत्या प्रणवरूपया वाण्या wa 
स्वात्मानमिति रुद्रः, तत्सम्बुद्धो । अथवा रोरूयमाणो द्रवति प्रविदाति मर्त्यानिति रुद्रः शिव उच्मते । 
रोधिका बन्धिका च शक्तिरेव सत्‌, तां भक्तेभ्यो द्रावयति अपसारयति स रुत्रः, तत्सम्बुद्धौ । अथवा रुत्‌ शाब्दं 
वेदात्मानं कत्पादो ब्रह्मणे ददातीति रुद्रः, 'यो ब्रह्माणं विदधाति पूर्व यो वे वेदांश्च प्रहिणोति तस्मै’ (दवे० उ० 
६।१८) इति श्रृतेः, तत्सम्बुद्धौ । 

अथवा पातकिनो जनान्‌ दुःखभोगदानेन रोदयतीति रुद्रः परमात्मा, शुभकर्मणामिवाशुभकर्मणामपि 
तस्येव फलदातुत्वात्‌ । 'एष ह्येवेनं साधु कर्म कारयति तं “'उन्निनीषते''- 'एवेनमसाधकमं कारयति तं यमेभ्यो 
लोकेभ्योऽधो निनीषते (कौ० ब्रा उ० ३।८), 'फलमत उपपत्तेः? (ब्र० सू० ३।२।३८) इति श्रृतिसुत्राभ्यास्‌ | तस्येव 
रुद्रस्य अंशभूतो रुद्रो ब्रह्मणो जातो रुरोदेति पौराणिकाः, 'सोऽरोदीद्यदरोदीत्‌ तद्रुद्रस्य रुद्रत्वसु” (ते० सं० 
१।५।१।१) इति श्रुतेश्व, तत्सम्बुद्धो । अथवा एकादशोन्द्रियाधिष्ठातृदेवतरूपेण तस्य पूर्वदेहाद देहान्तरगमनेन जनानां 
रोदनहेतुत्वादपि रुद्र: । एकादशत्वं चापि तेनैव, “सर्वातमनोऽन्तःकरणं गिरित्रम्‌’ (भा० पुऽ २।१।३५) इति श्रीम- 


यहाँ शब्द से तात्पर्ये 'ज्ञान' हो समझना चाहिये, क्योंकि शक्तिग्रह आदि शब्द से ही हुआ करते हूँ । एवं च 'रुत्‌' यानी 
ज्ञानम्‌, अर्थात्‌ स्वात्मसाक्षात्काररूपं राति ददाति इति 'रुद्रः' । तात्पर्यं यह है कि स्तात्मसाक्षात्काररूप ज्ञान को देनेवाला 
'रुद्र' है, अर्थात्‌ वह 'ज्ञानप्रद' है। “तस्यैष आत्मा विवृणुते तनूं स्तराम्‌' अर्थात्‌ यह आत्मा उसके लिये अपने यथाथं स्वरूप को 
प्रकट कर देतो है । उती तरह “ददामि बुद्धियोगं तं येन मामुपयान्ति ते! ये श्रुति ओर स्मृति के वचन उपर्युक्त कथन का 
समर्थन करते हुँ । 

अथवा 'रुतिः' वेदरूपा वाणो, उसके द्वारा जो द्रावयति यानी बोधयति = ज्ञान करा देता हुँ, धर्म, ब्रह्म आदि का, 
उसे रुद्र' कहते हैं । “हु गतौ' घातु से यह अथं निकलता है। उसकी संबुद्धि में यह एकवचन है-हे रुद्र ! अथवा 'रुत्या 
प्रणवरूपया वाण्या = प्रणवरूप वाणो के द्वारा, द्रावयति = प्रापयति स्वात्मानम्‌ = आत्मतत्त्व के प्रति जो पहुँचा देता है, उसे 
'रद्र' कहते हैं, उसके संबोधन में हे रुद्र ! कहा गया है । 

अथवा 'रोख्यमाणो द्रवति प्रविशति मर्त्यान्‌ इति रुद्रः, अर्थात्‌ जो मर्त्यो को देखता हुआ उनमें प्रवेश करता 
है, उसे 'रुद्र यानी 'शिव' कहते हैँ । रोधिका और बन्धिका शक्ति को ही “रुत्‌? कहते हैं, उस शक्ति को जो अपने भक्तों 
से दूर करता है, उसे 'रुद्र' कहते हूँ । उसके संबोधन का रूप हे रुद्र' है। 


अथवा “रुत्‌ शब्दं वेदात्मानं कल्पादौ ब्रह्मणे ददातीति रुद्रः', अर्थात्‌ रुत्‌ = वेदात्मक शब्द को कल्प के आरंभ में 
्रह्मा के लिये जो देता है, उसे 'रुद्र' कहते हैँ । क्योंकि भगवती थुति कह रही है--यो ब्रह्माणं विदघाति पूवं यो वै 
वेदां्च प्रहिणोति तस्मे' (शवे० उ० ६।१८) । उसका संबोधन में हे रुद्र ! रूप है । 

मथवा 'पातकिनो जनान्‌ दुःखभोगदानेन रोदयतीति रुद्रः, अर्थात्‌ पातकी लोगों को दुः्खभोग दिलाकर जो 
रुलाता है, उसे रुद्र कहते हैं । जो पुण्यवान्‌ या पापो रहते हूँ, उनसे वैसे ही कमं वह करवाता है, यह बात भुति-स्मृति के 
बचनों से अवगत होती है । उसी रुद्र का अंशभूत रुद्र ब्रह्मा से उत्पन्न होकर रोने लगा, ऐसा पौराणिकों ने बताया है । 
'सोऽरोदीद्यदरोदीत्‌ तरुद्रस्य रुद्रत्वम्‌’ (तै० सं० १।५।१।१) यह श्रुतिवचन भी उसी बात को बता रहा है। उसके संबोधन 
में हे रुद्र ! रूप निष्पन्न होता है । 

अथवा ग्यारह इन्द्रियों की अधिष्ठात्री देवता के रूप में उसके पुर्व शरीर से शरीरान्तर में जाकर लोगों के रुदन 
में जो कारणीभूत होता है, उसे रुद्र कहते हँ । उसकी एकादश संख्या भी उसी से होती है। श्रीमद्वागवत में अहङ्कार के 
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-्वागवतेऽहङ्काररूपेणोपास्यत्वाभिधानात्‌ । तथा चाह श्रोतोटकाचाये:-'यदि सा न भवेज्जनमोहकरी व्यवहारमिमं 
न जनो$नभवेत' इति । सा अहड्कृतिरित्यर्थ:, तत्सम्बुद्धी । ते तव सम्बन्धिने मन्यवे क्रोधाय नमो नमस्कारोऽ- 
स्तु। उतो अपि च ते तव सम्बन्धिने इषवे काण्डाय शराय वा नमो नमस्कारोऽस्तु। उत अपि च ते तव 
सम्बन्धिभ्यां बाहुभ्यां नमो नमस्कारोऽस्तु । तव क्रोषबाणहस्ता अस्मदरिष्वेव प्रसरन्तु, नास्मास्वित्यर्थ: । 

'तस्य परमेश्वरस्य निर्गुणत्वे निराकारत्वे च सत्यपि लोकसंचालताय भक्तहिताय च सगुणत्व-साकार- 
त्वादिकं च । अनत्तानन्तत्रह्माण्डनिर्माणक्षमस्य तस्य दिव्यगुणविग्नहादिधारणे सुतरां सक्षमत्वस्‌ । न चेतावतापि 
सगुणत्वनिर्गुणत्वयो: साकारनिराकारत्वयोश्च विरोधः, समानसत्ताकयोरेव भावाभावयोविरोधो न विषमसत्ताकयो- 
रिति न्यायस्य सुप्रसिद्धत्वात्‌ । अत एव व्यावहारिकसत्ताकरजताभाववत्यामपि शुक्तिकायां प्रातिभासिकतत्ताक 
रजतं भवत्येव । तथेव भगवत्स्वरूपसत्तापेक्षया किज्चिन्न्यूनसत्ताकानां दिव्यगुणलीलाविग्रहादीनां सत्त्वे बाधा- 
भावः । न च सत्यत्वे भेदाभावान्न वेषम्यमिति वाच्यम्‌, 'वाचारम्भणं विकारो नामधेयं मृत्तिकेत्येव सत्यसु' (छा० 
उ० ६।१।४), आप इत्येव सत्यसु', तेज इत्येव सत्यस्‌' इति श्रुतिषु सत्यभेदश्रवणातु । यथा साधारणराजापेक्षया 
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` राजराजस्य वेशिष्ट्यसु, तथेव 'प्राणा वे सत्यं तेषामेष सत्यम्‌? (बु० उ० २।१।२०) इति भगवतः श्रोत्रस्य श्रोत्रत्व- 


वतु, मनसां मनस्त्ववतु सत्यानां सत्यत्वश्रवणातु | तथा च रामायणे--'सुर्यस्यापि भवेत्‌ सूर्यो ह््नेरग्निः प्रभोः 
प्रमुः। श्रियाः श्रोश्व भवेदग्रया कोर्त्या: कीर्ति: क्षमा क्षमा । (वा० रा०, अ० ४४।१५) । यथा नित्यनिरति- 


शयदाहकत्वप्रकाशकत्ववतो बल्ले प्रसादादेव अथस्पिण्डादौ सातिरायानित्यदाहकत्वादिकं भवति, यथा वा नित्य- 





रूप में उसे उपास्य बताया हे । इसी बात को श्री तोटकाचायं भी बता रहे है--यदि सा न भवेज्जनमोहकरी व्यवहार मिमं 
न जनोऽनुभवेत्‌ इति । यहाँ सा शब्द से अहंकृति समझनी चाहिये । उसकी सम्बुद्धि में हि रुद्र' रूप बना है। हे रुद्र ! 
तुम्हारे क्रोध को मेरा प्रणाम रहे । उसी तरह तुम्हारे काण्ड अथवा शर को मेरा प्रणाम रहे।. तुम्हारे दोनों बाहुओं 
को मेरा प्रणाम रहे । अर्थात्‌ तुम्हारे क्रोध, बाण भौर हाथ हमारे शत्रुओं पर ही चलें, हम पर नहीं । 


उस परमेश्वर को निर्गुणता, निराकारता रहने पर भी लोकसंचालनाथं और भक्त जनों के कल्याणार्थ उसकी 
सगुणता, साकारता भी हुआ करती हे । अनन्त अनन्त ब्रह्माण्डों के निर्माण करने में समथ रहने वाले उस परमात्मा की 


दिव्यगुणविग्रह्‌ घारण करने में भी पूर्णपेण क्षमता है। उस कारण उसके सगुणत्व-निर्गृणत्व, साकारत्व-निराकारत्व के 
स्वीकार करने में कोई विरोध नहीं होना चाहिये । 'समानसत्ता वाले भाव-अभाव का विरोध हुआ करता है, विषमसत्ताक | 


साव-अभाव का विरोध नहीं हे -- यह नियम तो संत्र सुप्रसिद्ध ही है । अत एव व्यावहारिकसत्ताक रजतभाव वाली 
शुक्तिका पर भो प्रातिभासिकसत्ताक रजत की प्रतीति होती ही है । उसी तरह भगवत्स्वरूप की सत्ता की अपेक्षा किञ्चित्‌ 
न्युनसत्ता वाळे दिव्यगुण छीलाविग्रह आदि के होने में कोई कितो तरह का बाघ होता दुष्टिगोचर नहीं हो रहा हे । सत्य 
में भेद न रहने से वेषम्य के अभाव की शंका नहीं करनी चाहिये, क्योंकि श्रुति ने अनेक वचनों के द्वारा सत्य में भी भेद 
बताया है-- वाचारम्भणं विकारो नामधेयं मृत्तिकेत्येव सत्यम्‌’ (छा० उ० ६।१।४), “आप इत्येव सत्यम्‌’, 'तेज इत्येन सत्यम्‌? 
इति । जैसे साधारण राजा की अपेक्षा राजाधिराज को विशेषता रहती है, तथैव प्राणा वै सत्यं तेषामेव सत्यम्‌’ (बु० उ० 
२।१।२०) इस वचन से भगवान्‌ के श्रोत्रस्य क्षोत्रत्वम्‌', “मनसो मनस्त्वम्‌' के समान “सत्यानां सत्यस्वम्‌’ भी सुना जाता है । 
उसी तरह रामायण में कहा भी है--सुयंस्यापि भवेत्‌ सूर्यो ह्यग्ने रग्निः प्रभोः प्रभु: । श्रिया: श्रीच भवेदग्रचा कीर्त्याः कीर्ति: 
क्षमा क्षमा 11 (वा० रा०, अयो० ४४१५) । 
जैसे नित्य निरतिशय दाहकत्व प्रकाशत्व धमं वाले अग्नि के अनुग्रह से हौ अयःपिण्ड आदि में अत्यधिक अनित्य 
दाहकत्व आदि धमं प्राप्त होते हैं, अथवा नित्य निरवद्य स्वप्रकाश चैतन्य के अनुग्रह से ही शत्र आदि को वृत्तियों में अपने 
विषय का प्रकाशत्व होता है, उसी तरह पारमाथिक सत्त्व-रजस्‌-तमस्‌ गुणों के सत्य होने से ही माया और उसके कायंभूत 
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मन्त्रः १ | वेदार्थपा रिजातभाष्यसहिता | ष्‌ 


निरवद्यस्वप्रकाशचित्तो$नुग्रहेणेव थोत्रादि व 
ढे दितदृ त्तिषु स्वविषयावद्योतकत्वं 
ज Ate ३३ कत्वं भवति, तथैव पारमाथिकसतो 
Class निखिलम्रपञ्चस्य सत्यत्वम्‌ । भगवदीयगुणविग्रहादयस्तु म 
किमु त्म स्‍्वह्पमूतस्य बाही: पूजायासू सित हिर बाहक ह. राळ शर कय 
FT नमो हिरण्यबाहवे', "नीलग्रीवाः? इत्यादिश्च तिशतैभंग - 
हवर रत्वं डिण्डिमचोषे तैर - 
सर sot डिण्डिमघोषेणो द्घोबितम्‌ | एतेन वेदेषु विग्रहवत्त्व भगवतः परमेश्वरस्य त 
“has सस्य शिवविषगुशक्तिधूर्यगणपतिरामकृष्णन्‌सिहादिरूपेण तत्र तत्र भूयस्सु शास्त्रेषु 
गमेव मन्तव्यस्‌, मन्त्रेषु ब्राह्मणेष रामतापनीय-गो 
दवा शायर शीर्ष अप पनाय-गोपालतापनीय-नृसिहतापनोय-त्रिपुराताप 
च्य छ सु ७ ` ¢ Co ९ 
0 aa र ९ 30 सेखरल-निरुणत्व,निराकारत्व-सगुणसाकारत्वादिप्रतिपादनातू 
र ° 5९१५), वेदश्च सर्वेरहुमेव वेद्यः' (भ० गी० १५१५), भेदे णे 
परते भरतर्ष \ रामायणे पुण्ये 
भारते भरतर्षभ । यदी चान्ते च मध्ये च हरिः सर्वत्र गीयते || ९३॥' (हरिवंोऽन्तिमेऽध्याये) इत्यादिश्रुति- 


[ ब 2008 न सम्भवत्येव | यद्यनेके ईश्वरास्तदा तैः परस्परं संमति संगृह्य जगदुत्पादनपालन- 
सदारल्यांग कार्याणि सम्पादनीयानि, स्वातन्त्र्येण बा ? नाद्यः पक्षः, अनेकेषामीश्वराणां काचित्‌ समितिः, तत्र 
न कश्चनापि सत्यसङ्कल्पः, या न सर्वशक्तिमान, कश्चनापि न स्वतन्त्रः, समितेः पराधीनत्वातु। तथा च त 
कस्यापोश्वरत्वस्‌ । नापि द्वितीयः, उत्पाद न-पाळन-संहाररूपेषु कार्थषु परस्परं विभिन्नेष प्रत्येकं भिन्ने सङ्कुले 


जाते समानबळत्वेन न कस्यचनेकस्यापि सिद्धिः, किन्तु सर्वोऽपि सङ्कूल्पो विध्वंसेत । अतो 77777 SC ere स्वातन्त्र्येण 


सम्पूर्ण प्रपंच का सत्यत्व हे । भगवदीय गुण, विग्रह आदि तो भगवान्‌ के परम अन्तरंग दिव्य हुँ, भगवत्स्व 
हो हैं। अत एव इस मन्त्र में भगवान्‌ के क्रोध को भी प्रणाम किया जा रहा है, घातक र A नबर डि 
जा रहा हूँ, तब पूजा में भगवत्स्वरूप उनको भुजाओं के विषय में कहना ही क्या है । “नमो हिरण्यत्राहवे', 'नीलग्रीवाः' 
इत्यादि शतशः श्रुतिवचनों ने भगवान्‌ के दिव्यविग्रहवत्व, सगण-साकारत्व की डिण्डिमघोषपूवंक घोषणा की है । यह कहने 
से वेदों ने भगवान्‌ परमेश्वर का विग्रहवत्त्व (साकारत्व) नहीं बताया है”, इस कथन का खण्डन पुणं से हो जाता है । 
शास्त्रों में यत्र-तत्र पुवः पुनः एक ही परमेश्वर का शिव-विष्णु-शक्तिसूयं-गणपति-राम-कृष्ण-नसिह आदि के रूपों में वर्णन 
किया गया हैं। अतः सभी को एकरूप ही समझना चाहिये । मन्त्रों में, ब्राह्मणों में तथा रामतापनीय, गोपालतापनीय, 
नूसिहतापनीय, त्रिपुरातापनीय, गणेशाथवंश्वीषं, सूर्योपनिषद्‌ आदि ग्रन्थ सभी का परमेश्वरत्व, निर्गुणत्व, निराकारत्व, सगुण- 
साकारत्व बता रहे हँ । सर्व वेदा यत्पदमामनन्ति’ (कठ० १।२।१५), 'वेदैश्च सर्वेरहमेव वेद्यः' (भ० गी० १५1१ ५), तथा-- 
'वेदे रामायणे पुण्ये भारते भरतवर्षम । आदी चान्ते च मध्ये च हरिः सवंत्र गीयते' ॥ ९३ ॥--(हरिवंश, अन्तिमाध्याय में) 
इत्यादि श्रुति, स्मृति भोर पुराणों ने उस एक ही परमेश्वर का अनेक रूपों में वर्णन किया है । 

अनेक व्यक्तियों में ईश्वरत्व का होना संभव नहीं है । यदि अनेक ईश्वरी को स्वोकार किया जाय, तो क्या वे 
परस्पर एक-दूसरे को संमति लेकर सृष्टि (जगत्‌) के उत्पादन, पालन, संहारात्मक कार्यों का सम्पादन करते हैं ? या प्रत्येक 
ईश्वर किसी की संमति लिये बिना ही स्वतन्त्र रूप से उन कार्यों को करता है ? इनमें प्रथम पक्ष तो ठीक नहीं है, क्योंकि 
अनेक ईश्वरो की ऐसी कोई एक समिति बनी हुई नहीं है । यदि कोई एक समिति है, ऐसा मान भी लें, तो उसमें कोई एक 
व्यक्ति सत्यसंकल्प हो या सवंशक्तिमान्‌ हो, यह भी नहीं कहा जा सकता और समिति का कोई व्यक्ति स्वतन्त्र भी नही है, 
क्योंकि सभी समिति के पराधीन हैँ । इससे यह स्पष्ट होता है कि समिति के किसो व्यक्ति में ईश्वरत्व नहीं है। उसी तरह 
द्वितीय पक्ष भी ठीक नहीं है, क्योंकि उत्पादन, पालन, संहार के कार्यों में परस्पर विभिन्नता रहने से तद्विषयक प्रत्येक व्यक्ति 
का संकल्प (इच्छा) भी भिन्न-भिन्न हो सकता है । प्रत्येक के भिन्न-भिन्न संकल्प होने पर किसी का भी संकल्प सफल नहीं 
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६ शुषलयजुर्वदसंहिता | अ० १६ 
सर्वशक्तिमत्त्वे सर्वज्ञत्वं सर्वकारणत्वं च निरङ्कुशं स्थात्‌, तस्यैव परमेश्वरत्वमुपपन्तस्‌ । अन्येषां देवानामपि 
विग्रहवत्त्वं मन्तत्रह्मणेश्व सिद्धयत्येव । 'इन्द्रो वृत्ताय वज्ञमुदयच्छत्‌' (तेऽ ब्रा० २७३२) इत्यादिभिः श्रुतिभिः, 
देवताधिकरणादौ च ब्रह्मसुत्रभाष्ये प्रतिपादनातु । विस्तरस्तु अस्मत्कृतरामायणमीमासायां द्रष्टव्यः । 

यद्यपि भगवान्‌ रुद्रः शिवः शान्तोऽघोरो दयाछुरेव, तथापि प्राणिनां कर्मवेचित्र्यात्‌ तत्फलप्रदानाय 
सत्त्वादिगुणाश्रयेण दयापरवश्स्यापि परमेश्वरस्य क्रोधवत्त्वसम्भवात्‌ । यद्यपि सर्वध्राणिपरप्रेमास्पदत्वात्‌ परमा- 
नन्दरूपतेव भगवतः, तथाप्यविदुषां समुद्यतस्य वज्ञस्येव भयहेतुत्वमपि, वायु-सूर्य-कालादीनामपि तःद्वीत्येव निय- 
सेन प्रवृत्तिमत्त्वात्‌ । तथा च श्रृतिः-'भीषास्माद्वातः पवते भोषोदेति सूर्यः । भीवास्मादरिनइचेन्द्रश्च मृत्युर्धावति 
पञ्चम: ॥' (तै० उ० २।८), 'महृद्भयं वत्त्रमुद्यतस्‌' (कठो० २।६।२), 'तत्त्वेव भयं विदुषोऽमन्वानस्य’ (ते० उ० 
२।७) इत्यादिश्रृतिभ्यः । | 


यथा कारुणिकस्य चिकित्सकस्य आतुरहितायेव तीक्ष्णशस्त्रेण तदीयब्नणच्छेदे प्रवृत्तिः, तथैव प्राणिनां 
हितायेव भगवदीयः क्रोधोऽपि । “क्रोधोऽपि देवस्य वरेण तुल्यः'' इति स्मरणात्‌। तथेव तदीयबाणादयोऽपि । 
महाप्रलयेऽपि पापतापाद्युपतप्तजीवानां महासुप्तिसम्पादनेन प्रयस्य अनन्तसत्त्वविश्रान्तिपर्यंवसायित्वात्‌ । तथा च 
भगवदीयो बाहुरेव न कल्पाणमयः, किन्तु तस्य क्रोधशरादयोऽपि कल्याणमया वन्दनीयाइच । 





हो पावेगा, सभी के संकल्प घ्वस्त हो जायंगे, क्योंकि कोई भी ईश्वर व्यक्ति किसी दूसरे व्यक्ति से दुबंछ नहीं है, सभी 
समान बल वाले हॅ । अतः यहो स्वोकार करना होगा कि जिसका स्वतन्त्र सर्वशक्तिमत्त्व, सर्वविध बलशाकित्व और सवं- 
कारणत्व निरंकुश हो, वही परमेश्वर है, उसो में परमेइवरत्व उपपन्च हो सकता है । अन्य देवताओं का विग्रहवत्व (शरीर- 
धारित्व) मन्त्रःबराह्मणात्मक श्रुति से सिद्ध हो हे । जसे-'इनद्रो वृत्राय वज्रमुदयच्छत्‌’ (तै० ब्रा० २।७।३।२) इत्यादि 
श्रुतिवचनों के द्वारा तथा ब्रह्मसूत्र के भाष्य में देवताधिकरण के द्वारा बताया गया है । इसी प्रसंग को विस्तार से जानना 
हो, तो हमारी (पूज्यपाद स्वामी करपात्रीजी महाराज द्वारा विरचित) “रामायण मोमांता? को देखना चाहिये । 


यद्यपि भगवान्‌ रुद्र शिव, शान्त, अघोर दयालु ही हैं, तथापि प्राणियों के कमंवैचित्र्य से तत्तत्‌ कर्मों का फल देने 
के लिये सत्त्वादि गुणों का आश्रयं कर दयाळू होने पर भी परमेश्‍वर को भी क्रोध आना संभव है । यद्यपि भगवान सभी 
प्राणियों के परप्रेमास्पद होने से परमानन्दरूप ही हैँ, तथापि समुद्यत हुए बज्र के तुल्य अविद्वानो के लिये वह भयहेतु भी 
हैं। उसके भय से ही सूर्य, काळ आदि भी नियमपूवंक प्रवृत्तिशील रहते हैं। तथा च श्रुति कह रही है--इसके भय से 
वायु बहती हे. इसके भय से सूयं उदित होता है, इसके भय से अग्नि, इन्द्र और 'पाँचवां मृत्यु भी दौड़ता रहता है! 
(तै० उ० २1८) । इसी प्रकार कठ, तैत्तिरीय आदि श्रृतियों में अन्यान्य वचन हुँ । 


र जैसे कारुणिक चिकित्सक आतुर के कल्याणाथं ही तीक्ष्ण शस्त्र से उसके ब्रण-च्छेदन में प्रवृत्त होता है, तथैव 
के हिताथं ही भगवान्‌ का क्रोध मी हुआ करता है । रावण के प्रति भगवानु सनत्कुमार का यह वाक्य है- 
“ये ये हताश्चक्रधरेण राजन्‌ त्रैलोक्यनाथेन जनादनेन । ते ते गतास्तन्निलयं नरेद्राः क्रोधोऽपि देवस्य वरेण तुल्यः ॥।? (वा० रा० 
उ० ३६ सर्गानन्तर प्रक्षिप्त पाँच सगो में से द्वितीय सगं का २२ वाँ इलोक ह) । उसी तरह भगवान्‌ के बाण आदि 


आयुघ भी हे । महाप्रलय में भी पाप-ताप आदि से सन्तप्त हुए जीवों को महासुषुसि का सम्पादन कराकर प्रलय का पर्यवसान 


भी अनन्त सत्व में ही विश्रान्त हो जाता है । अत एव उसे हिंसा भी करनी पड़ती हे । 





१. इदं रावण प्रति भगवतः सनत्कुमारस्य वाक्यम्‌ । श्रीमद्वाल्मीकीयरामायणे उत्तरकाण्डे षट्तरिशसर्गातन्तर 


प्रक्षिप्तेष पञ्चसर्गेषु द्वितीये सर्गे द्वाविशः शल्लोकोऽयम्‌ । 
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मन्त्र; १ ] वेदाथेपारिजातभाष्यसहिता ७ 


जन आह्ाणसु--अथात: शतरुद्रियं जुहोति । अत्रेष सर्वोषग्नि: संस्कृतः स एषोऽत्र रुद्रो देवता तस्मिन्‌ 
देवा एतदमुत१/ रूपमुत्तममदभुः स एषोऽत्र दोप्यमानोऽतिष्ठदन्नमिच्छमानस्तस्माद्‌ देवा अविभयुर्यद्वे नोऽयं न 
ह (श० ९।१।१।१) । अथ चित्युपधानपरिसमाप्त्यनन्तरम्‌, अतो यतः कारणात्‌ संचितोऽरिनरुप- 
र भ :, अतो हेतोः । शतरुद्रियमिति कर्मनामधेयम्‌ । शतरुद्रियाख्यं होमं भावयेदित्यर्थः | रुद्ररूपतापन्नस्या- 
र रर्थोड्यं होमः । एवं सत्यग्नि: साकल्येन संस्कृतो भवति । यतो देवाश्वयनलक्षणेन संस्कारेण निष्पन्त- 
ममृतमुत्तम रूपं विस्रंसनात्‌ प्राग्‌ यदमृतं रूपमस्ति तस्य विस्रंसनावसरे गतत्वात्‌ तदेव पुनरत्र चयनसंस्कारेण 
अदधुः । तस्मादेषोऽग्निर्दीप्यमानः, अन्तमिच्छमानः, अतिष्ठत्‌ । इषेः परस्मेपदित्वाद्‌ उपग्रहव्यत्ययेन शानच । 
अथवा ताच्छील्यवयोवचनशक्तिषु चानश्‌' (पा० सू० ३।२।१२९) इति दाक्यार्थे चानश । अस्मादग्नेहिसाश या 
देवा अबिभयुः, यथा न हिस्यादिति विचारं च चक्रुः । , ठ 


| तै्ुवन । अन्नमस्मे सम्भराम तेनेन९७ शमयामेति तस्मा एतदन्न१» समभरञ्छान्तदेवत्य तैनैन- 
मशमर्यस्तद्यदतं देवमेतेनाशमयंस्तस्माच्छान्तदेवत्य ७ शान्तदेवत्य१ ह वे तच्छतरुद्रियमित्याचक्षते परोक्ष 
परोक्षकामा हि देवास्तथेवास्मिन्नयमेतदमृत१७ रूपमुत्तमं दधाति स एषोऽत्र दीप्यमान स्तिष्ठत्यन्नमिच्छमानस्तस्मा 
एतदन्न११ सम्भरति शान्तदेवत्यं तेनेन\१ शमयति’ (श० ९।१।१।२) | पश्चात्‌ ते देवाः, अस्मे रुद्राय अन्नं 
सम्भराम तेनेनं शमयामेति परस्परमुक्त्वा तथेवाकार्षृः। अतः शमनार्थत्वात्‌ तदन्तं शान्तदेवत्यस्‌। तच्च देवाः 
परोक्षकामत्वात्‌ शतरुद्रियमित्यभिदधते, तदन्नसाध्यत्वात्‌ कर्मापि तथैव ठप्पदिव्यते । पूर्व यथा देवा अकार्षः, 
तथेव यजमानोऽपि तेनान्नेन रुद्रं शमितवात्‌ भवति । 


'जतिळेजुहोति। जायत एष एतद्यच्चीयते स एष सर्वस्मा अन्नाय जायत उभयं वेतदन्नं यज्जतिला 
यच्च ग्राम्यं यच्चारण्यं यदह तिछास्तेन ग्राम्यं यदकृष्टे पच्यन्ते तेनारण्यमुभयेनेवेनमेतदन्नेन प्रीणाति ग्राम्येण 





ग्राहकत्वविशिष्ट प्राणवियोगानुकूल व्यापार को ही हिंसा” शब्द से कहा गया है, अतः अनुग्राहक प्राणवियोगानु- 
कूल व्यापार को “हिसा” नहीं समझना चाहिये । तथा च भगवान्‌ का केवल “बाहु' ही कल्याणमय नहीं है, अपि तु उसके क्रोध, 
शर आदि भी कल्याणमय और वन्दनीय है । इस विषय में ब्राह्मण कह रहा है--'अथातः शतरुद्रियं जुहोति । अत्रैष 
सर्वोऽरिनिः संस्कृतः स एषोऽत्र रुद्रो देवता । तस्मिन्‌ देवा एतदमृतं रूपमृत्तममदघुः । स एषोऽत्र दीप्यमानोऽति्दन्नमिच्छमानस्त= 
समाद्‌ देवा अविभयुयंद्वे नोऽयं न हिंस्यादिति’ (श० ब्रा० ९।१।१।१) । 

इसका अभिप्राय यह है कि चिति का उपघान समास होने के बाद, जब कि संचित अग्नि उपशमनीय है, अतः 
अर्थात्‌ उस कारण । शतरुद्रियम्‌’ यह एक कमंविशेष का नाम है, यानी 'शतरुद्रियं जुहोति' का अर्थ होगा कि 'शतरुद्रियाख्यं 
होमं भावयेत्‌’ । एवं च रुद्ररूपता को प्राप्त हुए अग्नि के उउशमनाथं यह होम हे । उससे मरिन सम्पूणंतया संस्कृत हो जाता 
है, क्योंकि देवताओं ने चयनलक्षण संस्कार से निष्पन्न हुए अमूत, अर्थात्‌ उत्तम रूप को धारण किया है, जो उत्तम रूप 


तेनैनं शमयति? । (श० ब्रा० ९।१।१।२) । पश्चात्‌ उन देवताओं ने परस्पर यह कहा कि इस रुद्र के लिये हम अन्न 
देकर उससे इसे शान्त करेंगे और वैसा ही उन्होंने किया । अतः शमनाथ होने से वह अन्न शान्तदेवत्य है । देवता लोग 
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चारण्येन च' (श० ९।१।१।३), 'अ्कपर्णेन जुहोति’ (शं० ९।१।१।४), 'गवेधुंकासक्तुभिर्जुहोति’ (श० ९।१।१। ८), 
'परिश्रित्सु जुहोति’ (श० ९।१।१।१०) । प्रकृते होमद्रव्यविशेषं विधाय तंस्य चोभयविधान्नात्मकत्वात्‌ चयन- 
संस्कारे जातरुद्रदेवतोचितरूपत्वेन प्रशंसति--जतिलेरित्यादिना । जतिला आरण्यतिलाः । प्रकृते होमे साधनतया 
प्राप्ताया जु्वा अपवादत्वेन अर्कपर्णविधानम्‌। प्रकतहोमस्य परिश्रित्सु चिती: परितो निक्षिपेषु कषुद्रपाषाणेषु 
कर्तव्यतया विधानस्‌ । पुनस्तस्यैव होमस्य शतशीष््णो रुद्रस्य इतरेषां च रुद्राणामुत्पत्तिप्रकारं दर्शयित्वा तच्छम- 
नार्थत्वेन प्रशंसनस । होमस्य द्रव्यान्तरं विधाय तत्प्रशंसनप्‌। होमसाधनत्वेन विहितस्य भर्कपर्णस्य प्रकारान्त- 
रण प्रशंसनस्‌। एवं शतपथे शतरद्वियस्यानेकाभिः कण्डिका भिरद्र॑व्यदेवतादिप्रशंसनमिति | 


प्रायोऽस्मिन्नध्याये आध्यात्मिकपक्षोय एवार्थः, नातः पृथक्‌ तन्निरूपणावश्यकता । 


अपरस्तु राजपरत्वेन रुद्रशब्दं योजयति। तथा च--हे रुद्र दुष्टरोदक राजन्‌, त्वदधीनस्थेभ्यो नम- 
स्काराहाणि शक्तिवीर्यश्त्राण्पुपनमन्तु। त्वदीयेभ्यो बाणधारिसैन्येभ्योऽन्नान्युपसीदन्तु। त्वदीयबाहुरूप- 
मित्रेभ्यः शत्रुपराभूष्णु वीर्यमुपतिष्ठतु' इति । यद्यप्येतादृशी प्रार्थना नानुचिता, तथापि मन्त्राक्षरसम्बन्धशन्ये- 
वेषा | अत्र त्रयो नमःशब्दाः। तद्योगे त्रोण्येव चतुथ्यन्तानि पदानि। रुद्र इति सम्बुद्धिः । तेन स्वाभा- 


परोक्षकाम होने से उसे शतरुद्रिय कहते हैं । वह अन्नसाघ्य होने से कमें के लिये भी उसी प्रकार का शब्द प्रयोग करते हैं? 
यानी शतरुद्रिय कहते हैं । पूर्व काल में देवताओं ने जैसे किया, वैसे ही यजमान भो उस अन्न से रुद्र को शान्त करता है । 
पुनः शतपथ ब्राह्मण (९।१।१।३, ४, ८, १०) में कहा गया हैं कि प्रकृत में होमीय द्रव्यविशेष का विधान करे, क्योंकि 
वह उभयविघ अन्नात्मक है, इसलिये चयन संस्कार में जातरुद्र देवतोचित रूप में उसको प्रशंसा की जाती है । 

प्रकृत होम के साघन के रूप में प्राप्त हुई जुहू का बाघ करके 'अकंपणं' का विधान किया गया है । प्रकृत होम 
को परिधितो में चितियों के चारों ओर निक्षिप्त क्षुद्र पाषाणों पर करने का विधान है । पुनः उसी होम की शतशीषे रुद्र 
और अन्य रुद्रों की उत्पत्ति के प्रकार को प्रदशित कर उसके शमनार्थ प्रशंसा को गई है । होमसाधन के रूप में विहित 
अकपणं को प्रकारान्तर से प्रशंसा को गई है । इसी प्रकार शतपथ में अनेक कण्डिकाओं के द्वारा शतरुद्रिय के द्रग्य-देवता 
आदि की प्रशंसा की गई है । 
3 प्रायः इस अध्याय में जो अथं है, वह अध्यात्म पक्ष का ही है, अतः उसके निरूपण की पृथक्‌ से आवश्यकता 

। 

कोई अन्य व्याख्याकार 'रुद्र शब्द को राजा के अथं में छगाते हैं। तथा च--हे रुद्र यानी दष्टरोदक 
राजन्‌ । तुम्हारे अधीन रहनेवालों के पास नमस्काराहं शक्ति-वीयं-शस्त्र आदि सर्वदा रहें । तुम्हारे बाणघारी सैनिकों के 
पास अन्न आदि सवंदा रहे । तुम्हारे वाहुरूप मित्रों के पास शत्रुओं को पराजित करनेवाला पराक्रम सर्वदा रहे' । 

2 यद्यपि यह ार्थना अनुचित नहीं है, तथापि मन्त्र में प्रयुक्त अक्षरों से कोई मेल नहीं खा रही है, यानी मन्त्र के 
शब्दों से उस प्रार्थना का कोई सम्बन्ध नहीं है । इस मन्त्र में नमः शब्द का प्रयोग तीन बार हुआ है । उसके योग में तीन 
बार ही चतुथ्यंन्त पदो का प्रयोग हुआ है । रुद्र ! यह संबोधन क 3 व 

हुआ हृ । रुद्र : यह संबोधन का एकवचन है । इन सब पर ध्यान रखते हए ही > 
कार को मन्त्रार्थं करना चाहिये | अतः उन्त्रट पुवव प्र ods 
/ महीषर आदि पूर्ववर्ती भाष्यकारों का अनुसरण करके किया हुआ पुवं निदिष्ट 
अर्थं ही तत्ततू मन्त्र-शन्दों के साथ स्वाभाविक रूप से सम्बद्ध है । 


द्‌ संपुर्ण संसार में 'रुद्र' शब्द देवता के अथे में प्रसिद्ध है, किन्तु किसी व्याख्याकार ने 

हळ 0 ! व्यास्याकार ने उस प्रसिद्धि की ओर 
हा देकर र्द्र' शब्द को राजपरक याकर मन्त्र का अर्थ किया है, जो अत्यन्त असंगत है, क्योंकि 'रूढियोगमप- 
` हरात यह नियम है, इस्‌ नियम का उल्लंघन उसने किया है, जो नहीं करना चाहिये था । 'रुद्र” शब्द को योगरूढ मानना 
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बिकोश्यमेवार्थो यः पुरस्तान्निदिष्ट! | रुद्रशब्दस्य देवपरत्वप्रसिद्धिमपहाय रा 

य ति भोगे य राजपरत्वयोजनमप्य इयोग- 
मपहरतीति er । योगरूढतया च रुद्रशब्दस्य पातकिरोदकत्वेन प्रलये नवहा स 
ल sa केः शब्देरुपात्तानि ? बाहुपदेन सेना कथं गह्यते? कथञ्चिद्‌ गौण्या 
वृ तन्मित्रम्रहणस्य क आधारः? सङ्ग तथावियेष्वर्थेष । तस्र! 
यायी यक्त ह्‌ धार: सज्भतिरपि नास्ति तथाविवेष्वर्थेषु । तस्मादुव्वटमहीधरा- 


| | 
या ते रुद्र शिवा तन्रघोरा5पापकाशिनी । 
तया नस्तन्वा शन्तमया गिरिशन्ताभिचाकशोहि ॥ २॥ 


सन्त्राथं केलास पर रह कर संसार का कल्याण करने वाले है स्द्र! तुम्हारा जो मङ्गलदायक, सोस्य 
1 1 
केवल पुण्पप्रकाशक शरीर है, उस अवन्त सुखकारक शरीर से हम [रो ओर देखो, यानो हमारी रक्षा करो ॥ २ ॥ 


भक्तानां पुरतस्तु प्रादुर्भवन्ती तनुरनन्तसुखशान्तिपरमविश्रामावहेत्याहृ-हे रुद्र, ते तव या शिवा 
शान्ता मङ्गछरूपा तनुः शारोरम्‌, अघोरा अविषमा अनुद्रेगिनी, सौम्येति यावत्‌ | अपापकाशिनी पापम सुखं 
काशयति प्रकाशयति या सा पापकारिनी, तऱ्हा अपापकाशिनी सर्वथा सर्वदा सुखदायिन्येव दिव्यकर्मोपासनादि- 
फलमेव सा ददाति न पापफछस्‌। यस्याः स्मरणमात्रेणापि पापतापादिकमपैत्ि, तयाः रान्तमया अतिशयेन शमिति 
शन्तमा तया 'सुखतमया अतिशयेन सुखरूपया सुखयित्र्या च तन्वा हे गिरिशन्त ! गिरौ कैलासे स्थितः सन्‌ 
प्राणिनां शं सुखं तनोति विस्तारयतीति गिरिशन्तः, तस्य शुभानुसन्धानेनेव मङ्गङसम्पत्ते। अनेन पुराणप्रसिद्ध 
केलासवासी भगवान्‌ शिवः स्तूयते, तत्सम्बुद्धी । यद्वा गिरि वाचि स्थितो वाचोच्चायंमाण: स्तूयमानः शं मुख 
तनोतीति गिरिशन्त: | 'यस्य नाम महद्वशः' (वा० सं० ३२।३) इति मन्त्रवर्णात्‌, तत्सम्बुद्धी । यद्वा गिरौ मेघे$व- 
स्थितस्तदन्तर्यामिरूपेण वृष्ट्या शं सुखं तनोतीति गिरिशन्तः, तत्सम्बुद्धौ । यद्वा गिरौ शेत इति गिरिशः, अमति 
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चाहिये । योगरूढ मानने पर पातकियों को रुळाने से और प्रलय काल में सम्पूर्ण संसार का संहार करने से उस 'रुद्रः शब्द 
की परमेश्वरपरकता उपपन्न हो जाती है । राजपरकता तो उशको अनुपपन्न ही हे । किञ्च शस्त्र, वीयं आदि अर्थों को 
मन्त्र के किन शब्दों ने बताया है ? “बाहु शब्द से सिना' का अथं, किस प्रकार किया गया है ? किसो तरह 'गोणो वृति' 
से उसकी उपपत्ति लगाने पर भी उसका मित्र अथं करने में कोन सा आधार है ? उस प्रकार के अथं करने में कोई 
किसी प्रकार की संगति भी नहीं है । इसलिये उग्वट व महीधर के अनुसार ही अर्थं करना समुचित है ॥ १ ॥ 


भक्तों के सामने प्रकट होनेवाला शरीर अनन्त सुख, अनन्त शान्ति, परम विश्रामावह रहता है, इस तथ्य को 
भगवती श्रुति बता रही है-हे रद्र ! तुम्हारा जो शान्त मंगलमय शरीर है, वह अघोर, यानी अविषम है, अर्थात्‌ अनुद्देजक 
हे, सौम्य है । वह 'अपापकाशिनी' अर्थात्‌ सवंदा सुखदायी है । वह दिव्य कमं, उपासना आदि के फल को देता है, पाप 
फल को नहीं । जिसके स्मरणमात्र से पाप-ताप आदि चष्ट हो जाते हैं, उस सुखस्त्ररूप और दूसरे को सुखी बनाने वाली 
अपनी तनू (शरीर) से हे गिरिशन्त ! अर्थात्‌ कैलास गिरि पर रहते हुए प्राणियों के सुख (शं) का विस्तार करने वाले हे 
भगवान्‌ शिव ! आपके नाम का शुभातुसन्धान करने से ही मंगल की सम्पत्ति (प्राप्ति) हो जातो है। इस प्रकार से पुराण- 
प्रसिद्ध कैलासवासी भगवान्‌ शिव की स्तुति को जाती है । उसीका संबोधन के एक वचन में प्रयोग किया गया है । 


२ 


ला 
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गच्छति जानाति सर्वमित्यन्तः सर्वज्ञः, गिरिशश्वासावन्तशचेति गिरिशन्तः, शकन्ध्वादित्वातु पररूपम्‌, तत्सम्बुद्ौ-। 
नः अस्मान्‌ सुखयितुस्‌ अभिचाकशीहि अभितः करुणापूर्णदुष्ठ्या पश्य । 'चाकशीतिः पश्यतिकर्माः 
( निध० ३।११।८ ) | 

इदमत्रावधेयस्‌--निर्गणनिराकारनिविकारसच्चिदानन्दात्मकस्य ब्रह्मणोऽतमुत्वेऽपि स्वतोऽचिन्त्यदिव्य- 
शक्त्या दिव्यततुत्वं भवति । यथा का्ठगतोऽव्यक्तोऽग्निनिराकारोऽपि मन्यनादिभिरभिव्यज्यते दाहकत्वप्रकाशकत्व- 
रूपेण, यथा वा घृतवर्तिकाद्यपाधिमिर्दीपकलिकारूपेणारिनिरेव व्यज्यते, तथेव भक्तभक्तिभावनया दिव्यशक्त्या च 
परमेश्चरस्तनुमान्‌ भवति । यथा वा निस्तरङ्गमेव गङ्गाजलं वायुसद्धुट्टनया 'तरङ्भमाछि भवति, तथेव निर्गुण 
निराकारमपि ब्रह्म सगुणं साकारं च भवति । यथा वा अतिशयशेत्ययोगेन गङ्गाजरमेव्र घनीभूतं सद्‌ हिमतामुपेति, 
तथेव निर्गुण निराकारं ब्रह्म भक्तिरक्त्येशशक्त्या च सगुणं साकारं भवति |. तत एव 'ब्रह्म ह देवेभ्यो विजिग्ये; 
(केनो० ३।१) इत्यादिप्रघट्केन केनोपनिषदि ब्रह्मणो महायक्षरूपेण प्रादुर्भावः श्रूयते । 

छान्दोग्ये हिरण्यइमश्चुत्वहिरण्यकेशत्वविशिष्टस्य हिरण्यमयस्य परमेश्वरस्य आदित्यमण्डले दक्षिणेऽक्षिणि 
चोपासनं विहितस्‌ । हिरण्यं ज्योतिरित्यचर्थान्तरस्‌ । येन सूर्यस्तपति तेजसेद्धः (ते० ब्रा” २।१२।९।७), 'तमेव 
भान्तमनु भाति सबं तस्य भासा सर्वमिदं विभाति’ (मु० २।२।१०) इत्यादिमन्त्रवर्णश्चुतिसिद्धन्नह्मज्योतिरेव | 
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अथवा हे गिरिशन्त ! गिरि = वाणी में स्थित, यानी वाणी से उच्चारण किया जाने वाला, अर्थात्‌ स्तुति 

किया जाने वाला वह “शं' सुख का तनोति' विस्तार करता है, अतः उसे 'गिरिशन्त' कहते हैं। 'यस्य नाम महद्‌ यशः' 
(वा० सं० ३२1३) ऐसी मन्त्रवर्णात्मक श्रुति है । 'गिरिशन्त' यह संबोधन के एकवचन का रूप है। | 

अथवा हे गिरिशन्त ! 'गिरो' = मेघ में तदन्तर्यामी रूप से अवस्थित रह कर वृष्टि के द्वारा 'शं' सुख का विस्तार 
करता है, उसे "गिरिशन्त? कहा जाता है, उसके संबोधन में एकवचन का यह रूप है । |. 
अथवा गिरौ शेत इति गिरिशः, अयति गच्छति जानाति सवंमिति अन्तः सर्वज्ञः, गिरिशश्चासावन्तस्चेति | 
गिरिशन्तः । शकन्ध्वादित्वात्‌ पररूप होकर संबोधन के एकवचन में गिरिशन्त रूप निष्पन्न हो जाता है । अतः हे गिरिशन्त ! 
हे कैलासवासी सवंज्ञ शिव ! नः हम लोगों को सुख्लो बनाने के लिये 'अभिचाकशोहि' अभितः करुणापुणं दृष्टि से देखो। 

'चाकशीतिः पश्यतिकर्मा' (निघ० ३।११।८) । 

यहाँ घ्यात देने को बात यह है कि निर्गुण, निराकार, निर्विकार सच्चिदानन्द ब्रह्म अशरीरी होने पर भी | 
अपनी अचिन्त्य द्यक्ति से दिव्य शरीर से भी सम्पन्न हो जाता है । जैसे कागत अव्यक्त अग्नि निराकार रहता हुआ भी 
मन्थन आदि के द्वारा उसे अभिव्यक्त किया जाता है, जो तब दाहक, प्रकाशक कहलाता है। अथवा जैसे घृत, यतिका 
(बत्ती) आदि उपाधि के कारण दीप-कलिका के रूप में अग्नि ही प्रकट होता है, वेसे ही भक्तों की भक्तिभावना और 
दिव्य शक्ति से परमेश्वर शरीर धारण भी कर लेता है । जैसे--तरंगरहित भी गंगाजल वायु के संघटन से अनेक तरंगो को 
धारण कर तरंगमाली बन जाता हैं, तर्थेव निर्गुण निराकार भी ब्रह्म सगुण और साकार हो जाता हे । अथवा जैसे अत्यन्तं 
शत्य के कारण गंगाजल हो घनीभूत होकर हिम” बन जाता है, वैसे ही निर्गुण निराकार ब्रह्म भक्तों की भक्तिमयी शक्ति 

| और अपनी ईशन शक्ति से सगुण साकार भी हो जाते हँ । यही कारण है कि ब्रह्म देवेम्यो विजिग्ये’ (केनोप० ३1१) 
इत्यादि प्रघट्टक से केनोपनिषद्‌ में महान्‌ यक्ष के रूप में 'ब्रह्म” का प्रादुर्भाव होना बताया गया है । 
छान्दोग्योपनिषद्‌ में हिरण्यशमशुत्व, हिरण्यकेशत्व से युक्त हिरण्यमय परमेश्वर की उ पासना करने का विधा 
_आदित्य-मण्डल के दक्षिण नेत्र में कहा गया हे । 'हिरण्य' और ज्योति! पर्याय शब्द हैं, क्योंकि तैत्तिरीय ब्राह्मण, मुण्डी 

उपनिषद्‌ इत्यादि मन्त्रवणं-श्रुतिसिद्ध जो ब्रह्म है, वह ज्योति ही है, उती को हिरण्यश्मश्षुत्वादि विशिष्ट हिरण्यम 
परमेश्वर के रूप में भी प्रकट किया गया हे । उसो को ब्रह्म, शक्ति, विष्णु, राम, कृष्ण, नृसिंह आदि देवताओं के रूप गे | 
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म० २-३ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ११ 


हिरण्यर्मश्रुत्वादिविशिष्टहिरण्पमयपरमेश्वररूपेणापि व्यज्यते । तदेव ब्रह्म शक्ति-विष्णु-राम-क्ृष्ण- 
पते | ळी hr पुण्ये भारते भरतषंभ । आदौ चान्ते च मध्ये च हरि: सर्वत्र गायहे 
Cl दवेद्यो भगवान्‌ परमात्मैव रामायण-महाभारत-पुराणादिषु शिव-विष्णु-राम-कृष्णादिरूपेण 


अपर आह--हे रुद्र राजन्‌, त्वदीयकल्याणकारिणी सौम्या पापातिरिक्तस्य पुण्यस्येव प्रकाशिका 
विस्तृतविधिव्यवस्था आज्ञारूपा वाग्वास्ते, तच्छान्तिविस्तारिण्या वाचा व्यवस्थया वाण्या वा हे सर्वशान्तिप्रद त्वं 
सर्वमभिपश्य' इति, तदपि पुवेव्याख्यानुकारि इति किमुपालम्भनीयस्‌ । अत्रापि व्याख्यायां तनुशब्दस्य व्यवस्थाथं- 
कत्वमप्रामाणिकमेव । गिरिशन्तशब्दस्तु व्याख्यात्रा सर्वथाप्यस्पृष्टः । अन्येऽपि सर्वेर्या: सायणादिभाष्यदृष्ट्येव 
गृहीता विकृतिमुपनीताश्व ॥ २॥ ः 


यामिषुं गिरिशन्त हस्ते बिभष्यंस्तवे । 
शिवां गिरित्र तां कुरु मा हि१/सीः पुरुषं जगत्‌ ॥ ३ ॥ 


मन्त्रार्थं --केलास पर रह कर जगत्‌ का कल्याण करने वाले हे रुद्र ! तथा सेघों में स्थित होकर वष्टि के 
द्वारा जगत्‌ को रक्षा करने वाले हे सर्वेज्ञ रुद्र ! शत्रुओं का नाश करने के लिये जिस बाण फो तुम अपने हाथ में धारण 
किये हो, वह सबके लिये कल्याणकारक हो और जंगम जो पुत्र-पौत्र आदि तथा गो, अश्व आदि हैं, उनका नाश 
तुम करो ॥ ३॥ 


हे गिरिशन्त, स्मृतिमात्रेण सुखप्रद, यामिषुं यं शर त्वमस्तवे शत्रून्‌ प्रति क्षेप्तं हस्ते बिर्भाष धारयसि, 
हे गिरित्र, गिरौ केलासे स्थितो भक्तान्‌ भूतजातं वा त्रायत इति गिरित्रः, तत्सम्बुद्धो । तामिषं शिवां कल्याण- 
कारिणीं कुरु । यथा व्याघ्रस्य या दंष्ट्रा भूतोद्वेगिनी सैव स्वशावकान्‌ प्रति शिवेव भवति तद्वत्‌ | अत एव भगवतो 


भी व्यक्त किया जाता है इस तथ्य को हरिवंश के अन्तिम अध्याय में--'वेदे रामायणे पुण्ये भारते भरतषंम । आदौ चान्ते 
च मध्ये च हरिः सवंत्र गोयते ॥' कहा गया है । वेदवेद्य भगवान्‌ परमात्मा को हो रामायण, महाभारत, पुराण आदि में 
शिव, विष्णु, राम, कृष्ण आदि के रूप में प्रतिपादन करने की इच्छा की है। : 

किसी ने उक्त मन्त्र की व्याख्या यह की है कि हे रुद्र राजन्‌ ! तुम्हारो कल्याणकारिणी सौम्या पापातिरिक्त 
की = पुण्य की ही प्रकाशिका विस्तृत विधिव्यवस्था आज्ञारूपा वाक्‌ तुम्हारी शान्ति का विस्तार करनेवाली वाचा = 
व्यवस्था अथवा वाणी से हे सवंशास्तिप्रद ! तुम सब देखो । यह व्याख्या भी उनकी अपनी पुवं व्याख्या के अनुसार ही 
मन्त्र से असम्बद्ध है, अतः क्या पुनः पुमः उस असम्बद्धता को बतावें ? इस व्याख्या में भी “तनू' शब्द को व्यवस्थार्थक 
बताना अप्रामाणिक ही है । 'गिरिशन्त' शब्द को तो व्याख्याकार ने छुआ तक नहीं हे । अन्य अर्थं भी सायण आदि के भाष्य 
के अनुसार ही ग्रहण कर उनको विक्त कर दिया है ॥ २॥ 

हे गिरिशन्त ! स्मरण करने मात्र से सुख देने वाले ! जिस बाण को तुम शत्रुओं पर फेंकने के लिये हाथ में धारण 
करते हो, हे गिरित्र | गिरी = कैलास गिरि पर स्थित होता हुआ भक्त जनों का अथवा प्राणो मात्र का जो रक्षण करता है, 
उसे “गिरित्र! कहते हैं, उसके सम्बोधन में हे गिरित्र! कहा गया हे। ताम्‌ = उस बाण को तुम कल्याणकारक बनाओ, 
जैसे व्याघ्र की दष्टा प्राणियों की उद्रेजक होती है, वढी अपने शावकों के प्रति कल्याणमयी भी होती हें । अत एव भगवान्‌ 
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नृसिहस्य नखा दंष्ट्राश्च प्रह्वादस्य कृते सुखकरा एव जाता! । किञ्च, पुरुषं मम पृत्रपोत्रादिकं जगद्‌ जङ्गममन्य- 
दपि गवाश्वादिकं मा हिसीर्मा वधोः । असूधातोः "तुमर्थे सेसेनसेश्सेनुक्सेकसेनध्येअध्येन्‌कध्येकध्यैन्‌शध्येशध्यैन्‌- 
तवेतवेङ्तवेनः' (पा० स्‌० ३।४।९) इति तवेड्प्रत्ययस्तुमर्थे । असिर्भोवादिको गतिदीप्त्यादानार्थः, आदादिकश्च 
सत्तार्थकः, देवादिकश्च क्षेपणार्थकः, काण्ड्वादिकश्च उपतापार्थकः । तदेते सर्वेऽप्यर्थाः सम्भावयितुं सुराका: । 

अपरस्तु-- है गिरिशन्त, आज्ञप्तिूपाथां वाचि सर्वशान्तिदायक ! यद्वा हे मेघवत्‌ सर्वसुखवर्षकरूपेण 
सरवशान्तिदायक, यं बाणादिशस्त्रगणं शत्रूणामुपरि प्रक्षेप हननकारिणि स्वहस्ते बिभषि, हे विद्वद्रक्षक, यद्वा हे 
स्वव्यवस्थायां सर्वरक्षक, तन्माङ्गल्यकारकं रक्ष मनुष्यानन्यानु जङ्गमान्‌ गवादिपशून्‌ मा हिसीः’ इति, तदत्रापि 
सेव दिक्‌ । मेघवत्‌ सुखवर्षकत्वं हस्तस्य हुननकारित्वं च न मन्त्रगतस्य कस्यचनापि शब्दस्यार्थः । तस्मादत्राप्युव्वट- 
महीधरानुसारयवार्थो युक्तः ॥ ३ ॥ 


शिवेन बचसा त्वा गिरिशाऽच्छावदाससि । 
1 © 2 
यथा नः सर्वे मिज्जगदयक्ष्म१” सु मना असत्‌ ॥ ४ ॥ 
मन्त्रा्थ- हे कंलासनिवासी रुद्र ! तुम्हे प्राप्त करने के लिये हम लोग तुम्हारी स्तुति करते हैं और 
प्रार्थना करते हैं कि तुम हमारे जंगल पुत्र-पोत्न आदि को तथा गो, अश्व आदि सबको नोरोग और निर्मल मन फे बना 
दो || ४ ॥ 
हे गिरिश, गिरौ केलासे शेते विश्राम्यतीति गिरिशः, तत्सम्बुद्धी । अथवा गिरि भक्तानां स्तुतिरूपायां 


वाचि शेते विश्राम्यतीति गिरिशः, तत्सम्बुद्धो । शिवेन मङ्गलमयेन स्तुतिरूपेण वेदिकेन वचसा वचनेन त्वा त्वाम्‌ 
अच्छ त्वामेव प्राप्तुस्‌ । अच्छेत्यस्य आप्तुमित्यर्थः। तथा च निरुक्तसु--अच्छाभेराप्तुर्मिते शाकपूणिः’ 








नुसिह के जो नख और दष्ट्राए थीं, वे प्रह्लाद के लिये सुखकर हो सिद्ध हुई । किञ्च, मेरे पुत्र-पौत्र, गो-भश्त्र आदि जङ्गम- 
स्थावर जगत्‌ का विनाश मत करो । 'अस्तवे' = अस्‌? + तवेङ्‌ । 'अस्‌' घातु से 'तुमथ सेसेनसे’ (पा० सू० ३।४।९) से 
तवेङ्‌ प्रत्यय 'तुमुन्‌' के अर्थ में किया गया हे । यह 'अस' धातु अनेक गणों में आया है । भ्वादिगण के 'अस्‌' घातु का 
अर्थ गति-दीसि-आदान' हे, अदादिगण के 'अस्‌' घातु का अर्थ सत्ता” है, दिवादिगण के 'अस्‌' घातु का अथं 'क्षेपण' है, 
` कृष्डुवादिगण के अस्‌' घातु का अथं “उपताप' है । अतः इन सभी अर्थो की सम्भावना यहाँ की जा सकती है । 
किसी व्याख्याकार ने उक्त मन्त्र की व्याख्या इस प्रकार है--हि गिरिशन्त ! आज्ञप्तिरूप वाणी में सवंशान्ति- 
दायक 1 अथवा हे सर्वपुखवषंकरूप से सवंशान्तिदायक ! जिस बाण आदि शस्त्रसमूह को शत्रुओं के ऊपर फेंकने के लिये तुम 
अपने हननकारी हाथ में घारण करते हो । हे विद्वद्रक्षक अथवा अपनी व्यवस्था में है सर्वरक्षक ! उसके मंगलकारक की रक्षा 
करो, भनुष्यों के अन्य जंगम गाय आदि पशुओं की हिंसा मत करो? इति । 
` इस व्याख्या में मी वढी उनकी अपनी दिशा है । 'मेघ के समान कत्‌ 
र सुखवर्षकत्त्र और हस्त का हननकारित्व' यह 
अर्थ मन्त्रगत किसी शब्द का नहीं है । इसलिये यहाँ भी उन्तट-महीघरानुसा री अथं करना ही उचित होगा ॥ ३ ॥ 
दु हे गिरिश | गिरी शेते इति गिरिशः, तत्सम्बुद्धौ इति’ । कैलास गिरि पर जो विश्राम करता है, उसे गिरिश 
ड कहते हैं, क संबोधित करने में हे गिरिश ! कहा गया है । अथवा "गिरि! भक्तों की स्तुति रूप वाणी में जो शेते = विश्राम 
क र ब हैं, सका संबोधन में यह रूप हे । मंगलमय स्तुतिरूप वैदिक वचन के द्वारा तुम्हें ही 'अच्छ' 
। अच्छ का अथ 'आप्तुम्‌' हे । तथा च निरुक्त का प्रमाण दिया जा रहा है-'अच्छामेराप्तुमिति शाक- 
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मं० ४] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १३ 


५२८) इति। 'संहितायास्‌” (पा० सु० ६।३।११४ 'निपातस्य च? 
तेन अच्छा' इति रूपस्‌ । वदामसि वदामः, न यत त र 2. द बता 
गमे बदामसीति रूपस्‌ | किमर्थ प्रार्थयामह इति चेत्‌, तवेव परमपुरुषार्थरूपत्वाय अन्यस्य ल्य गोण 
मेव, “निवृत्तिरात्मा मोहस्य ज्ञातत्वेनोपर्क्षितः” (तत्वप्रदीपिका ४८) इति रीत्या जात्या पला च्या आ 
मोक्षरूपतोक्ता । भक्तिसिद्धान्तरीत्यापि सर्वनेरपेक्ष्येण भगवदर्थेव भगवत्स्तुतिरभिप्रेयते । अत एव जानी लेक 
ह का स्य । र हा Dt भजन्ते मां जनाः सुक्कतिनोऽर्जन । आतो जिज्ञासुरर्थाथी 
रतष शाना नित्ययुक्त एकभक्तिविशिष्यते | प्रियो हि यर्थमह ; 
उदाराः सवं एवते ज्ञानी त्वात्मैब मे मतम्‌ । आस्थितः स हि युक्तात्मा Te त. या ८ 
१८) । आर्तादय आतिनिवृत्यादिकामा अपि भगवद्धक्ता भवन्ति । ज्ञानी तु निष्कामत्वाधान्यभक्त;, किन 
एकभक्तिरेव | एकस्मिन्‌ भगवत्येव भक्तिर्यस्य स एकभक्ति: । ES 
केचित्तु यथा लब्धगजेनापि राज्ञाऽश्वः काम्यते, तथैव लब्धक्न ह्यानन्देनापि : काम्यन्त इत्यधि- 
कारिभेदेन वा अन्यकामनापि युज्यते । किञ्च, यथा येन प्रकारेण नोऽस्माकं सर्वमित्‌ पेल. रा धा 
जगद्‌ जङ्गमादि पुत्रपश्वादि, अयक्ष्मं यक्ष्मादिसवंव्याधिरहितम, सुमनाः शोभनमनस्कं च असद्‌ भवति तथा 
कुरु] जगद्विशेषणत्वात्‌ सुमन इति प्रयोगेण भाव्यस्‌ । तत्स्थाने सुमना इति पुम्प्रयोग आर्ष, छन्दसि दृष्टानुविधे: | 
असदिति अस्‌धातोर्लेटि लेटस्तिपि 'लेटोऽडाटौ? (पा० सु" २४९४) इत्यडागमे डिद्वदतिदेशाच इतश्च? (पा० सू० 


पणिः (नि० ५1२८) इति । 'संहितायाम्‌? (पा० सु» ६।३।११४) इस अधिकार में "निपातस्य चा (पाऽ स० 
से दीघ हुआ है । तब “अच्छा” यह रूप निष्पन्न हुआ । 'वदामसि' = हम बोलते हैं, यानी र भय बर ह न hn 
मसि’ (पा० सू० ७।१।४६) सुत्र से इगागम होने पर 'वदामसि' रूप बना हुँ 1 

किसलिये प्राथना कर रहे हैं? इस प्रश्न के उत्तर में यही कहना हुँ कि जिसको प्रार्थना की जा रही है, वह 
ग पुरुषार्थ रूप हे । उससे भिन्न अन्य-अन्य जो पदार्थं हैं, उनमें पुरुषार्थत्व का व्यवहार 'गौण' रूप में ही किया जाता है । 
'निवृत्तिरात्मा मोहस्य ज्ञातत्वेनोपलक्षितः” (त° प्र ४८) इस रीति से ज्ञातत्वोपलक्षित आत्मा की मोक्षरूपता बताई गई 
हु। भक्ति सिद्धान्त की रीति से भी स्व॑नैरपेक्ष्येण यानी सांसारिक किसी भी विषय की अपेक्षा न करते हुए एकमात्र 
भगवस्परीत्यथं भगवत्स्तुति करना ही अभिप्रेत हे । अत एव एकमात्र भगवान्‌ में हो भक्ति के कारण “ज्ञानी' की विशेषता बताई 
गई है । तथा च श्रोकृष्ण भगवान्‌ कह रहे हैं - 'चतुविधा भजन्ते मां जनाः सुकृतिनोःर्जुन । आर्तो जिज्ञासुरर्थार्थी ज्ञानी च 
मरतवषभ ॥ तेषां ज्ञानी नित्ययुक्त एकभक्तिविशिष्यते । प्रियो हि ज्ञानिनोऽत्यर्थमहं स च मम प्रियः उदाराः सवै एवैते 
ज्ञानी त्वात्मैव मे मतम्‌ । आस्थितः स हि युक्तात्मा मामेवाऽनुत्तमां गतिम्‌ ॥' (म० गी० ७।१६-१८) ब्रातं आदि, आति 
(पीडा) निवृत्ति की इच्छा करने वाले भी भगवद्भक्त कहे जाते हैं, किन्तु ज्ञानी सो निष्काम होने के कारण अन्य भक्त नहीं 
है, अपि तु वह 'एकभक्ति' कहलाता है । एकस्मिन्‌ भगवत्येव अक्तियंस्य स एकभक्ति एक भगवान्‌ में हो है भक्ति 
जिसकी, उसे 'एकभक्ति! कहा जाता है । 
के कुछ लोगों का कहना है कि जैसे किसी राजा को हाथी के उपलब्ध होने पर भी घोड़े को कामना रहती है, 
बसे ही ब्रह्मानन्द की उपलब्धि हो जाते पर भी पुत्र आदि की कामना रहती ही है, अथवा अधिकारी के भेद से अन्यान्य 
कामना भी हो सकती है । किञ्च, जिस प्रकार से हमारा सारा जगत्‌, अर्थात्‌ पुत्र-पशु आदि जङ्ग म-सम्पत्तियुक्त यक्ष्मादि सवं- 
व्याधियों से रहित, अच्छे मनवाला हो, बैसा करो । जगत्‌ का विशेषण होने से 'सुमनः? प्रयोग होना चाहिये । तथापि उसके 
जाय 'सुमना:? प्रयोग किया गया है, अतः उसे आषं प्रयोग समझता चाहिये, क्योंकि “छन्दसि दृष्टानुविधयः' कहा गया है । 
भसत्‌ यह 'अस' घातु का लेट! छकार का रूप है। 'तिपू' करके लिटो$डाटौ' (पा० सु० ३1४९४) सुत्र से अडागम 





शात जाळा याळ आहिल च नीलम शक क्रम नि 
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१४ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ० १६ 
३।४।१००) इतोकारलोपे असदिति रूपम्‌ । एतेन भगवत्कामनया पुत्रादिकामनया सर्वकामनया च भगवांस्तोतव्य 
इत्यायातम्‌ । 'अकामः सर्वकामो वा मोक्षकाम उदारधीः। तीव्रेण भक्तियोगेन यजेत पुरुषं परम्‌ ॥' (भा० पु० 
२।३।१०) इति श्रीमद्भागवतवचनात्‌ । 
अपरस्तु--हे समस्ताज्ञपिषु स्वयमाज्ञापकरूपेण व्यवस्थापकरूपेण वा विद्यमान राजन्‌, तुभ्यं कल्याण- 
कारिणा वचसा सम्यङ्‌ निवेदयामि यथास्माकं समस्तप्राणिवगों राज्यव्यवहारश्च राजयक्ष्मादिरोगरहितः 
परस्परं सुमना भवेत्‌, तथा यतस्वेति शेषः' इति, तदपि न चारु, यतो हि वैदिकानां वेद एव व्यवस्थापको भवति, न 
कञ्चिद्‌ राजा पर्षद्वा, वैदिकानां सर्वेषां नियमानां शास्त्रमूलकत्वात्‌। सर्वास्वपि वाक्षु राज्ञ आज्ञापकत्वमप्यसङ्ग- 
तमेव, राज्ञः स्वातन्त्र्ये वेनरावणादिवाक्ष्वपि तथात्वापत्तेः । प्राणिवर्गस्य ग्रक्ष्मादिराहित्येन सौमनस्येन च सम्बन्धः 
सत्त्वेऽपि राज्यव्यवहारस्य तदसम्बन्धादसङ्गतिश्च, राजव्पवहारबोधकशब्दस्य मन्त्रेऽभावादस्यार्थस्य स्वकपोल- 
कल्पितत्वात्‌ । तस्मादुव्वटमहीघरोक्त एवार्थः कण्डिकायाः साधीयान्‌ ॥ ४॥ 


अध्यवोचदधिवक्ता प्रथमो देव्यो भिषक । अही'/श्च सर्वान्‌ जम्भयन्‌ सर्वाश्च 
यातुधान्योऽधराचीीः परासुव ॥ ५ ॥ 


सन्त्राथं-जिसका स्वभाव दूसरे को सर्वश्रेष्ठ बनाने का है, ऐसा सर्वश्रेष्ठ देव कल्याणकारी रोगनाशक र्र 
मुझे सर्वेश्रंष्ठ बना दे । हे रुद्र ! समस्त सर्प, व्याघ्र आदि हिसको का नाश करके अधोगमन कराने वाली राक्षसियों 


को तुम हमसे दूर कर दो ॥ ५॥ 


अध्यवोचत्‌, अधोत्युपरिभावमेश्वर्यं वेत्युव्वटः । सर्वोपरि भाविना ऐश्वर्येण अधिवदतु ब्रवीतु कञ्चित्‌ 
स्वकीयं पुरुषं भगवान्‌ रुद्रः । स च अधिवक्ता य ऐश्वर्येणेव वक्तुं जानाति। प्रथमो मुख्यः, देव्यो देवसम्बन्धी, 


भोर ङित्‌ के समान अतिदेश होने से 'इतर्चः (पा० सू० ३।४।१००) सूत्र से इकार का लोप होने पर “असत्‌' यह रूप बना 


है । इससे यह निष्कर्ष निकलता है कि भगवत्कामना से, पुत्र आदि की कामना से और सर्वकामना से मनुष्य को भगवान्‌ 
की स्तुति करनी चाहिये । कहा भो है--अकामः सर्वकामो वा मोक्षकाम उदारघीः । तीव्रेण भक्तियोगेन यजेत पुरुषं 
परम्‌ 11' (भाग० २1३1१०) । 
किसी ने उक्त मन्त्र की व्याल्या इस प्रकार की है--'समस्त आज्ञाओं में स्वयं आज्ञापक रूप से अथवा व्यवस्थापक 
रूप से विद्यमान हे राजन्‌ ! कल्याणकारक वाणी से आपको मैं अच्छी तरह निवेदन कर रहा हूँ कि हमारा सम्पूणं प्राणी वर्ग 
और राज्य-व्यवहार जिस प्रकार से भी राजयक्ष्म आदि रोग से रहित और परस्पर सुमनस्क हो जाय, वैसा आप प्रयत्न करे! । 
किन्तु ये सभी ग्याख्याएँ ठीक नहीं है, बयोंकि वेदिक जनों का व्यवस्थापक भगवान्‌ वेद ही होता है, उनका व्यवस्थापक कोई 
राजा अथवा परिषद्‌ नहीं हुआ करती । वैदिक जनों के समी नियम शास्त्रभूलक हुआ करते हूँ | सभी वाणियों में राजा का 
आज्ञापकत्व बताना असंगत ही है, क्योंकि राजा को यदि स्वतन्त्र माना जाय तो वेन, रावण आदि की वाणियों में भी वैसा 
मानना होगा । प्राणी वर्ग का यक्ष्मादिराहित्य से और सौमनस्य से संबन्ध रहने पर भी राज्यव्यवहार का उसके साथ 
संबन्ध न रहने से असंगति है । मन्त्र में राजव्यवहारबोधक किसी भी शब्द के न रहने से उक्त व्याख्या को कपोलकल्पित 
ही समझना चाहिये । इसलिये उन्वट, महीधर आदि के द्वारा बताया गया कण्डिकां ही सुसंगत समझना चाहिये || ४॥ 
'अघ्यवोचत्‌' । 'अधि' शब्द उपरिभाव अथवा ऐश्वयं अथं में है, ऐसा उब्बट कहते. हैं । भगवान्‌ रुद्र अपने किसी 
स्वकीय पुरुष को सर्वोपरि रहने वाले ऐदवय के साथ कहें । अधिवक्ता वही है, जो अपने ऐश्वर्य के साथ बोलना जानता है! 
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म० ५] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता १५ 


भिषग, वेयः, 'देवाद्यमओ (पा० सु० ४।१।८५, वा० २) इति रूपसिद्धिः । किमभिवदत्वित्याह-भहीनिति । सर्वान्‌ 
सर्वप्रकारान्‌ अहीन्‌ असुरान्‌ स चा जम्भयन्‌ नाशयन्‌ । यातुधान्यो याति प्रापयति कष्टमिति यातुः 
यातना, धापयन्ति यास्ता धान्यः, यातूनां यातनानां धान्यो यातुधान्यस्ता राक्षसीश्च जम्भयन्‌ । कथम्भूताः 
भधराचीः, मधोऽऽचना अधोगमनशील्यः कृत्वा परासुव परिक्षिप, दूरतराः कुवित्यर्थः । 


` यद्वा-अध्यवोचत्‌ सर्वोपरि राजमान ईश्वरों रुद्रोऽधिवक्ता अधिवदत । किमित्यपेक्षा यास्‌ द 
भिषग्‌ अहोन्‌ जस्भयन्‌ यातुधानीश्च अधराचीः कृत्वा परासुव । खोण्यवो जाम vps 
तेनोक्ते मम सर्वाधिक्यं भविष्यति, तस्थामोघवचनात्‌ । सर्वाधिक्यमेव प्रकटयति--अधिवक्तेति । तद्ग चनादह- 
मधिवक्ता ऐश्वर्यणं वदनशीलो भविष्यामि, भिषग रोगनाशकश्च भविष्यामि । यंथा स्मरणमात्रेणापि रोगनाशको 
रुद्रः, तस्य वचनादहमपि तथाविध एव भविष्यामि, ‘हरिस्मृतिः सर्वविपद्विमोक्षणम्‌” (भा० पु ५१०।५५) इति 
श्रीमद्भागवतवचनात्‌ । एवं परोक्षमुक्त्वा प्रत्यक्षमुच्यते-हे रुद्र, सर्वाश्च यातुधानी राक्षसीः, अधराचीर अधो 
गमनशीलाः कृत्वा परासुव अस्मत्तो द्रीकुरु । ईश्वरस्य सत्यसङ्कल्पत्वेन तदुक्तामोधवचनेन च भगवत्सवरूपावापिः 
सर्वविध्ननिवृत्तिश्च । तदुक्तं वाल्मीकीये रामायणे--'अमोघं देव वीर्यं ते न ते मोघाः पराक्रमाः॥ अमोघं दर्शनं 
राम अमोघस्तव संस्तवः | अमोघास्ते भविष्यन्ति भक्तिमन्तो नरा भुवि’ ॥ (बाः रा०, यद्ध ११७।२९-३० ) इति 
रामायणवचनात्‌, “सत्यकामः सत्यसङ्कुल्पः' (छा० उ० ८।७।१) इति श्रुतेश्च । कामक्रोधपापतापादयोऽहयः, सर्पवत्‌ 
कुटिलस्वभावत्वात्‌। तद्वासनाश्च यातुधान्यः, ता एव प्राणिभ्यो यातना धारयन्ति । उभयेषामेषां पराक्षेपेण 
नि्मेलमनस्कोऽभ्युपेति परमात्मानम्‌ | 








देवताओं से संबद्ध वह मुख्य वैद्य क्या कहे ? भहीतिति। ('देव्यः' यह रूप 'देवाद्यनजो' (पा० सू० ४।१।८५, वा० २) से 
निष्पन्न होता है ।) सभी प्रकार के असुरों को अथवा सपं-व्याश्रादिकों को नष्ट करते हुए और राक्षप्तियों को अधोगमनशील 
करते हुए उन्हें अत्यन्त दुर कर दो । 'यातुषान्यः' याति प्रापयति कष्टमिति यातुः = यातना । 'घापयन्ति यास्ता घान्यः । 
यातुनां यातनानां धान्यो यातुधान्यस्ता:? । यातनाओं को देनेवाली राक्षसियाँ । 


अथवा. 'अध्यवोचत्‌' अर्थात्‌ सर्वोपरि विराजमान ईश्वर यानी रुद्र अधिवक्ता कह दे । क्या कह दे ? यह अपेक्षा 
होने पर कहा गया है कि पहिला दैव्य भिषक्‌ अहियों को नष्ट करता हुआ और यातुधानियों को अधोगमनशील बनाता हुआ 
उन्हें दूर खदेड़ दे । रुद्र ने मुझे सर्वाधिक अधिवक्ता कहा है । इस प्रकार उसके कहने पर मैं सबसे अधिक हो जा ऊंगा, क्योंकि 
उसका कथन अमोघ, यानी अव्यथ रहता है । सर्वाधिकता को हो प्रकट करते हँ--अधिवक्तेति । उसके कहने से मैं अधिवक्ता, 
अर्थात्‌ ऐश्वयं के साथ वदनशील बन जाऊंगा और भिषक्‌. यानी रोगनाशक हो जाऊंगा । जैसे स्मरण करने मात्र से ही रुद्र 
रोगनाशक होता है, अतः उसके कहने मात्र से ही मैं भो वैसा हो हो जाउंगा। 'हरिस्मृ तिः सर्वंविपद्विमो श्षणम्‌' (भाग० 
८।१०।५५) ऐसा धीमद्भागवत का वचन है । 

इस प्रकार से परोक्ष बताकर प्रत्यक्ष कहते हँ--हे रुद्र ! समस्त राक्षसियों को अधोगमनशील बनाकर हमसे 
उन्हें दुर कर दो । ईश्वर सत्यसंकल्प है, उसके अमोघ वचन से भगवत्स्वरूप की प्राप्ति और सर्व विघ्नो को निवृत्ति होतो है । 
यही बात वाल्मीकोय रामायण में कही गई है--'अमोघं देव वीयं ते न ते मोघाः पराक्रमाः ॥ अमोषं दशनं राम अमोधस्तव 
संस्तवः । अमोघास्ते भविष्यन्ति भक्तिमन्तो नरा भूवि ॥ (वा०रा० यु ११७।२९-३०) । “सत्यकामः सत्यसंकल्पः? (छा० उ० 
८७१) यह श्रुतिवचन भी है। काम-क्रोध-पाप-ताप आदि को हो अहि' समझिये, क्‍योंकि ये भी सर्प के समान ही 
कुटिल स्वभाव के है । इनके जो संस्कार हैं, वे ही 'यातुघानियाँ' हँ। वे यातुधानियाँ हो प्राणियों को विविध यातनाओं 
(कष्टों = पीडाओं) को देती रहती हैं । इन दोनों को त्यागने पर (दोनों के नष्ट हो जाने पर) निमंळ मन हुआ मनुष्य 


परमात्मा को पा लेता है । 
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अपरस्तु--यः सर्वश्रेष्ठो देवानां राज्ञो विदुषां च हितकारी शरीरगतानां राष्ट्रगतानां च रोगपीडादीना 
निवर्तनक्षमः, यश्च सर्वेषामुपर्यधिष्ठातुत्वेन आज्ञापको भूत्वा आज्ञां दद्यात्‌, एवंविधसामर्थ्योपित हे राजन्‌, यथा 
सर्वातहीन्‌ विषवेद्यो वशयति, तथैव त्वं सर्पवत्‌ कुटिलाचारान्‌ पुरुषानुपायेविनाशथत्‌ सर्वप्रजानां पीडारोगकष्ट- 
बाधाप्रदायिनोः कुसृतिरता निक्ृष्टा योषितः राक्तीर्वा राष्ट्राद्‌ दूरीकुरु’ इति, तदपि स्वकपोलकल्पितस्‌, मन्त्र 
सम्बोधनपदाभावात्‌ । तथा च नानाविशेषणविरिष्टस्य सम्बोधनपदस्यार्थे स्थापने नास्ति किमपि मूलस्‌ । एवमेव 
अधिवक्तेति शब्दस्यापि सर्वोपरिशासक इति नार्थः, तादुशेऽरथे तस्याशक्तत्वात्‌। अध्यवोचदिति पदस्यार्थोऽपि 


परित्यक्तः ॥ ५ ॥ | | 
असो यस्तास्रो अरुण उत बन्नु: सु मङ्गलः । ये चे न, रद्रा अभितो' दिक्ष॒ शिताः 
सहस्रशो = a 1 
त्रशोऽवे षा\/ हेड ईमहे ॥ ६ ॥ 
सन्त्रायं-उदय मौर अस्त के समय रक्त वणं तथा अन्य समय में पिंगल वर्ण का, समस्त मंगलों फा प्रदायक 
यह रविरुप रुद्र है । दसों दिशाओं में रहने वाले हजारों रुद्रों ने उसका आश्रय किया है। उनका हम पर जो क्रोध है, 
उसे हम भक्ति के हारा दूर करते हैं ।। ६॥ : 

ओ- स एव रुद्र आदित्यरूपेण स्तूयते, रुद्रस्य परमेश्वरस्येव आदित्यरूपेणाविर्भावात । असो यः प्रत्यक्षो रुद्रः 
सूर्यरूपः, स॒ उदयकाले ताम्रवर्णः अत्यन्तरक्तः, अस्तमनकाले अरुणः, उतापि च अन्यदा बन्नु: पिद्गलवणंः 
कपिलवर्णो वा । सुमङ्गलः शोभनानि मङ्गलानि यस्य सः, तन्मूलत्वात्‌ सर्वमङ्गलानाम्‌। ये चेनं भगवन्तमादित्यं 
र्द्रा रश्मयः, भभित इतश्चेतश्च दिक्षु प्राच्यादिषु सर्वासु सहस्रशः असंख्याताः खिताः । प्रथमे एषां हेडः क्रोध- 
मस्मादिप्रमादजम्‌ । हेड इति क्रोधनामसु पठितम्‌’ (निघ० २।१३।१) | अव ईमहे अवनग्रामो भक्त्या निराकुर्मः । 





किसी ने उक्त मन्त्र को ऐसी व्याख्या को है--दिवताओं में, राजाओं में और विद्वानों में जो सर्वश्रेष्ठ है, 
हितकारी है, शरीर ओर राष्ट्र के रोग तथा पीडाओ को नष्ट करने में जो समं है और जो सबके ऊपर अधिष्ठाता के रूप 
में आज्ञापक बनकर सबको आज्ञा दे सकता है, ऐसे सामथ्यं से युक्त हुए हे राजन्‌ ! जैसे कोई विषवैद्य समस्त सपो को अपने 
वदा में कर रेता है, वेसे ही तुम सपं को तरह कुटिल ब्यवहार करने वाले लोगों को अनेक उपायों से विनष्ट कर सम्पुणं 
भ्रजाओं को पीड़ा, रोग, कष्ट, वाघा पहुँचाने वालीं कुमागंगामिनी निकृष्ट स्त्रियों का अथवा शक्तियों का राष्ट्र से निष्कासन 
कर दो । किन्तु यह व्याल्या भी कपोल-कत्पित ही है, क्योंकि मन्त्र में संबोधन पद का अभाव है । तथा च अनेक विदोषणों 
से विशिष्ट संबोधन पद का अथं बताने में कोई मूल भी नहीं है । एवमेव अधिवक्ता? शब्द का भी “सर्वोपरि शासक? यह अर्थं 
नहीं किया जा सकता, क्योंकि वह शब्द उस अथं में शक्त नहीं है। वे 'अघ्यवोचत्‌' शब्द का अर्थ हो नहीं कर पाये, उसे 
छोड़ ही दिया है ॥ ५ ॥ 

ट उसी रुद्र की आदित्य के रूप में स्तुति की जा रही है । आदित्य के रूप में परमेश्वर रुद्र का ही आविर्भाव 
हुआ है । जो यह प्रत्यक्ष दश्यमान सुर्य है, वह रद्र ही है । वह उदय काल में अत्यन्त लाल (रक्तवणं = ताम्रवणं) रहता है 
और अस्त के समय में भी अरुण वर्ण (छाल वणं) का रहता है । इन दोनों कालों के अतिरिक्त समय में पिगल वर्ण (बभु वर्ण) 
अथवा कपिल वर्ण का रहता है। उसके समस्त मंगळ शोभन ही हुआ करते हैं, क्योंकि समस्त मंगल, सुर्यमूलक ही हैं ! 
इधर-उधर (अभितः) पुर्वं आदि दिशाओं मॅ (दिक्षु) असंख्यात (सहत्त शः) जो रक्ष्मियां (किरणे = द्र) हूँ, वे सभी इस भगवान्‌ 
सूयं (आदित्य) के ही आशित रहती हैं । हम लोगों के प्रमादों (अपराधों) से उत्पन्न हुआ जो इनका क्रोध (हेड) है, उसे हम 
लोग उसकी भक्ति करके प्रथमतः निराकृत (दुर) करते हुँ। | रे | 
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अथवा रुद्र एव ताम्रवर्णः, अरुणवर्णः, बभुवर्ण:, सुमङ्गलः, कार्यवशात्‌ स एवानेकानि रूपाणि बिभति । 
असंख्यातास्तदंशभूता अन्ये च रुद्रास्तमेनमभितः सर्वासु दिक्षु श्रिता: । अज्ञानप्रमादादिवशाज्जोवास्तान प्रति 
स्वधर्मोल्लद्धूनतदवमानादिभिरपराध्नुवन्त, अतस्तेषां भक्त्या तत्क्षमापणेन तन्निवारणं युक्तमेव, एकस्यैवा- 
खण्डचेतन्यात्मकस्य रुद्रस्थानन्तानन्तशक्तिमत्वेन तंत्तच्छवत्यवच्छिन्नचेतन्यरूपाणां रुद्राणामानन्त्यं युज्यत एव | 
आदित्यपक्षे किरणा एव क्य तेषामपि विचित्रशक्तित्वादनन्तत्वाच्च । 

अपर आह--भसो यः योऽयं ताम्रवद्रक्तोऽर्निवत्तेजस्वी सूयंवद्‌ भरणपोषणकार 
सेतापतिश्वान्ये शत्रुरोदकाः सेनिकगणा अस्याभितो दिक्षु सहसस विराम तेषां शनत प 
वा' इति, तत्क्रुतो$यमर्थो लब्धः ? पूर्वं रुद्रपदेन राजा गृहीतः, अतोऽत्रापि स एवं ग्रहीतव्यः | सेनापतिबोधकः कः 
शब्द इत्यपि नोक्तम्‌ । सेनापतिश्च ताम्रवद्रक्त: कथम्‌ ? अरिनवतेजस्वीति कस्य शब्दस्यार्थः ? बभ्रुशब्दस्य तु 
पिङ्कलवणंः कपिलवर्णो वार्थ: प्रसिद्ध: । सर्वथापि वेदानामज्ञातज्ञापकत्वेन प्रामाण्यम्‌ । गर्थनीत्यादिशास्त्रसिद्ध- 
स्यार्थस्यानुवादकत्वेन वेदानामप्रामाण्यापत्तिर्दुनिवारा । तस्माद्‌ वेदप्रामाण्यव्यवस्थायै उव्वटमहीधरोक्त एवार्थो 
ग्रहणीयः ॥ ६॥ 


असो यो श्वसर्पति नोलंग्रोबो विलो'हितः । उतनं गोपा अदअच्चद्‌'अच्चदहारय; 
स दृ ष्टो मृ डयाति नः ॥७॥ 


सन्त्राथं-जिसे अज्ञानी गोप तथा जल भरने वाली द।सियाँ भी प्रत्यक्ष देख सकतो हैं, बिष धारण करने 
से जिसका कण्ठ नील वणं का हो गया है, तथापि विशेषतः रक्त वर्ण का होकर जो सर्वदा उदय मोर अस्त को प्राप्त 
होकर गमन करता है, वह रविमण्डल स्थित रुद्र हमें सुखी कर दे ॥ ७॥ | 
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अथवा रुद्र ही ताम्र वणं, बन्नु वणं भौर सुमङ्गरू स्वरूप है। कार्यवशात्‌ वही अनेक रूपों को घारण 
करता हे । उसी के अंशभूत अन्यान्य जो असंख्यात रुद्र हैं, वे सब दिशाओं में इसी के चारों ओर आधित हैं, किन्तु इस 
रहस्य को न समझते हुए किये जाने वाले प्रमादों के कारण ये जीवधारी लोग उनके प्रति अपने कर्तव्य को भूल कर स्वघमं 
का उल्लघंन करते रहते हँ । इस प्रकार उनका अपमान करने से ये जोवधारो निरन्तर अपराधी बनते जाते है । अतः 
उनकी भक्ति करके, उनसे क्षमा प्रात कर अपने अपराधों का निवारण करना उचित ही है । अखण्ड चेतन्यात्मक एक ही रुद्र 
अनस्त-अनन्त शक्तियों से युक्त होने के कारण उनको तत्तत्‌ शक्ति से विशिष्ट हुए चैतन्यह्प रुद्रो का आनन्त्य जो बताया गया 
है, वह उचित ही हे । | 

आदित्यपक्ष में “किरणें' ही 'रुद्र' हैं। उनको भी शक्तियाँ विचित्र, विलक्षण और अनन्त होती हँ । 

किसी ने इस मन्त्र की ब्याख्या इस प्रकार की है--जो यह ताम्र के तुल्य रक्त वर्ण का और अरित के तुल्य 
तेजस्वी तथा सूये के समान भरण-पोषण करने वाला, एवं राष्ट्र के मंगल को चाहनेवाला सेनापति और अन्य भी जो चत्रुओं 
को रुलाने वाळे सैनिकगण हैं, वे इसके चारों ओर समस्त विशाओं में हजारों को संख्या में विराज रहे हैं, उनको क्रोधवृत्ति 
को दुर कर दो अथवा शान्त कर दो'। किन्तु यह अर्थ मन्त्र के किस शब्द से उपलब्ध हो रहा है? पहले 'रब्र' शब्द से 
'राजा' बताया है, अतः यहाँ भी उसी को बताना चाहिये । सेनापति के अथे का बोधक कौन सा शब्द है? यह भी 
नहीं बताया । 'सेनापति' को ताम्रवत्‌ रक्त कैसे बताया है ? अग्निवत्‌ तेजस्वी' यह किस शब्द का अथ है? बभु ' शब्द 
का तो “पिङ्गल वर्ण” या 'कपिल वर्ण! अथं सर्वत्र प्रसिद्ध है । वेदों का प्रामाण्य सवंथा 'अज्ञात-ज्ञापकत्वेन' हुआ करता हे । 
गर्थनीतिशास्त्र से सिद्ध अथं का अनुवादक होने से वेद की अप्रामाण्यापत्ति दुनिवारणीय है । इसलिये वेदप्रामाण्य के व्यवस्था- 
पनाथे उन्वट-महीधरोक्त अर्थ को ही स्वीकार करना चाहिये ॥ १॥ - 

३ 
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१८ शुक्यजुर्वदसं हिता [ अ० १६ 


असो यः आदित्यरूपो रुद्रः, अवसपंति अस्तमनकाले अवाचीनं गच्छति। अस्तं गच्छन्‌ नीलग्रीवो 
नीलकण्ठ इव लक्ष्यते । विलोहितो विशेषेण रक्तः। एनं गोपा गोपाला वेदादिसंस्कारशून्या उत अपि गवां प्रवेश- 
काले मन्यमाना अदृश्रन्‌ अभिपश्यन्ति। उदहाय उदकं हरन्तीति 'मन्थौदनसक्तुबिन्दुवञ्जभारहारवीवधगाहेषु' च 
(पा० सु» ६।३।६०) इत्युदकशब्दस्य उदादेशः, जलभरणपरायणा नार्योऽपि, अदश्रत्‌ पश्यन्ति, आगोपालाङ्गना- 
प्रसिद्ध इति यावत्‌ । स दृष्टो दृष्टमात्रः सत्‌ नोऽस्मान्‌ मृडयाति मृडयति, सुखयतीत्यथं:। मृदुतमहृदयो दयापरवश: 
स्तुत्यादिनिरपेक्षो दर्शनमात्रेण शं तनोति भगवान्‌ रुद्र: । स्वेत्त रूपेणापि भक्त्या स्तुत्या प्रत्यक्षो भूत्वा भक्तस्या- 
भिमुखमागच्छति। नीलग्रीवो नीला ग्रीवा विषधारणेन यस्य सः, दयापरवश इति यावत्‌ । सर्वजगद्रक्षणाय 
हाळाहलविषपानं भगवता शिवेन क्तमिति पुराणप्रसिद्धस्‌। विलोहितो विगतकलूषभावो नित्यनिरस्तसमस्तानथं- 
ब्रातः। अथवा विलोहितो विशेषेण रक्तः शिवाङ्कनिलयायाः सिन्दुरारुणविग्रहायाः श्रीमद्राजराजेश्वर्याः संकलेषाद्‌ 
आत्मना हृदयेन विग्रहेण च विशिष्टरागवान्‌ अनायासेन दृष्टमात्रो मुडयाति, प्रिययाहिलष्टत्वाच्च प्रहृष्टः सच्चिदा- 
Fe सुखयति, ऐहिकामुष्मिकमोगापवरंप्रदानेन कृतार्थयति। 'एष ह्येवानन्दयाति? (तै० उ० २ ७) 

श्रुतेः । 


अपरस्त्वाह-'योऽयं नीलकण्ठो विशेषेण अरुणवस्त्रादिपरिहितः, निरन्तरं पुरो वधिष्णुस्त॑ गोपाला 
जलहारिण्यश्च प्रत्यभिजानन्ति । स नेत्रदृष्टोऽस्मान्‌ प्रजाजनात्‌ सुखयतु’ इत्यादिकम्‌, तदपि न समञ्जसम्‌, कथं 





(वमन. कळ 








यह्‌ जो आदित्य रूप रुद्र हे, वह अस्त के समय अवाचीन जाता है । अस्त होते समय नीलग्रीव नीलकण्ठ की 
तरह लक्षित होता है। विलोहितः का अथं विशेष रक्त' होता है । गोपालक वारे वेदादि-संस्कार से शुन्य रहने पर भी 
गायों का यह गोष्ठ में प्रवेश करने का काल है, ऐसा समझ कर इसे देखते हैं। जलभरणपरायण (उदहाय) नारियाँ भी 
उसे देखती हैं । तात्पय यह है कि यह आदित्यस्वरूप रुद्र आगोपालाङ्गना प्रसिद्ध है । 'उदकं हरन्ति इति उदहायंः’ । 
यहाँ उदक शब्द को 'मन्थौदनसक्तुबि्दुव्तरभार' (पा० सु० ६1३1६०) सूत्र से 'उदादेश' होता हैं । 
उसका दशंनमात्र करने से वह हमें सुखी कर देता है। उसका हृदय मृदुतम होने से वह दयापरवश हो णाता 
है, स्तुति आदि की अपेक्षा उसे नहीं रहती । ऐसे भगवान्‌ रुद्र दशन करने मात्र से ही हम दशक भक्तों को सुखी कर देते 
हे 1 भक्तिपूर्वक उसकी स्तुति करने पर वह अपने निजी स्वरूप से भी प्रत्यक्ष दशन देकर भक्त के सामने आ जाते हैं । वह 
दयापरवश हुए विषपान करने से नीलग्रीव कहलाने लगे । सम्पूर्ण जगत्‌ का रक्षण करने के लिये भगवान्‌ शिव ने हालाहल 
विष का पान किया था, यह पुराणों ने बताया है। उस रूद्र में कलुषभार तो है ही नहीं, अर्थात्‌ समस्त अनथंसमृह जिससे 
नित्यनिरस्त रहते हैं, अत एव उसे 'विलोहित' कहा गया है। अथवा “विलोहित' का अथे 'विशेषेण रक्त: यानी अत्य- 
घिक प्रसन्न भी किया जा सकता है, क्योंकि भगवान्‌ शिव जी के अंक में बैठी हुई, सिन्दूर के तुल्य अरुण वणं के शरीरवाली 
श्रीराजराजेश्वरी का संइलेष प्राप्त होने से हृदय और शरोर से भी अत्यधिक प्रसन्न होने वाले शिवजी का दशन करने मात्र 
से अनायास दशन करने वाळे को सुखी कर देते हैं 1 वे अपनी प्रिया से आरिलष्ट हैं, अतः प्रहृष्ट हैं और स्वयं सच्चि- 
दानन्दरूप भी हैँ। अतः अपने भक्तों को सुख पहुँचाने में उन्हें किञ्चिन्मात्र भी आयास करने को आवश्यकता नहीं होती । 
निष्कर्ष यह है कि ऐहिक और आमुष्मिक भोग तथा अपवग दिलाकर अपने भक्तों को ये कृतार्थं कर देते हैं । यही बात 
भगवती श्रुति के द्वारा भी कही गई हे--'एष ह्येवानन्दयाति? (तै० उ० २1७) । 


किसी ने जो यह कहा है---जो यह नीलकण्ठ है, विशेषेण अरुण वस्त्र आदि का परिधान जिसने किया है 
2 ५ १ ने किया है, निरन्तर 
पुरः (सामने) जो वर्धिष्णु है, उसे गोपाळ और जल-हरण करने वाली स्त्रियां पहचानती हैं। हमारे नेत्रों से पड हुआ वह 
हम प्रजाजनो को सुखी करे आदि-आदि, वह भी सुसंगत नहीं हैं। यह 'पुरः” अथं कैसे और किससे निकल रहा है ? इस 
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न्त्रः ७ | वेदाथपारिजातभाष्यसंहिता र 
- १ 
पुरोऽथं ® 2 त्र टि > प a ठ 
कत्वस्‌ ¦ तत्र च कि प्रमाणमित्यनुक्ते: । नेत्रैदृष्ट इत्यादिना सेनापति ं 
वेचे वर्ण रेवात्रापि वणितः । तत्रेव 
? क्‌ 2. ७ व्‌ [ 8 

करचेवं वर्णयति ? यदि कश्चन मनुष्य इति चेत्‌, मन्त्राणां पौरुषेयत्वापत्ति:, ईश्‍्वरवक्तृको वेद तिसिद्धानत नमा 
ईश्वरवक्तृकत्वे च कथमीश्वरस्य स्वं प्रति तत्सुखयितृत्वकामना सम्भवति, ईश्वरस्य ङ्‌ व्या हृतिश्च | 
समस्तकामत्वात्‌ क ua र भत्येतद्दर्णनमित्यपि चिन्त्यमेव । तस्मादुव्वटमहीधरोक्त एव समीचीनो वा 

यच्च तेनीक्तम्‌--ब्र समाधिकाले ताग्रारुणबश्रुनोछरक्तवर्णानां साक्षात्कारो भवति । Er 
प्रभावाद्‌ रोदनशीलाः सहस्रशः प्राणिन आश्रिताः। तस्यानादर न कुर्मः, यतस्तत्र स एव चेतनांशों चोल 
विद्यते । ls स्वच्छ कान्तिमन्त विशुद्धलोहितं जितेन्द्रिया अभ्यासिनो बह्मामृतरसपायिनश्चित्तमूतय: 
3 इति, तदपि न युक्तम्‌, समाधिकाले नीलरक्तादिवर्णाना प्रतीतावपि तेषामात्मना 
कः सम्बन्धः ¦ दि चात्मन एव ताञ्रारुणादिवर्णवत्त्वेन भानु, तदा दत्तो जलाञ्जलिस्त्वया तिराकारत्वेनाभि- 
मताय स्वसिद्धान्ताय । नीलमणिवत्‌ स्वच्छत्वे कान्तिमते च सति निराकारत्वहानिरेव । रक्तमणिवदविशुद्धलोहि 
त्वमपि निराकारस्य न सम्भवत्येव, कण्ठशब्दस्य निरर्थकत्वापततिश्च । चित्तभूतयस्तु छ 

कतं > प छै 5 दुरयत्वाज्जडत्वाच्च 

साक्षात्कतुं प्रभवेयुः, चक्षुषा द्रष्टुरिव दुर्याभिस्ताभिवृँशोऽवभासासम्भवात्‌ । सिद्धान्ते तु निराकारस्यापि सर 
शक्तिमतः परमेश्वरस्य दिव्यलीलाशक्त्या साकारत्वाद्युपपत्ति:। 

यदपि चोक्तमु--“पातकिनां पीडकत्वात्‌ ताम्रत्वस, दरणदत्वादरुणत्वसू, पोषकत्वाद बभुत्वस्‌, सुख- 

<| 1 


मयेन रूपेण व्यापकत्वात्‌ सुमङ्गलत्वस्‌ । समस्तानां महाशक्तोनामाश्रयत्वात्‌ तदनादरणं न युक्तप। स एव प्रलय- 





पुर अर्थ के करने में क्या अमाण है? यह भी आफ्ने नही साया सकर: अर्थ के करने में क्या प्रमाण है ? यह भी आपने नहीं वताया है। नितंदृष्टः' से यहाँ पर भी 'सेनापति' 
वर्णन किया हे । उस पर यह पूछा जा सकता हे कि यह वर्णन कौन कर रहा है ? इसके उत्तर में यदि यह कहें बि 
मनुष्य वर्णन कर रहा है, तो 'मन्त्रो' को पौरुषेय कहना होगा और ईश्वरवक्तृक वेद' है, इस सिद्धान्त को हानि होगी । 
ईश्वरवक्तृक मानने पर उस ईश्वर के मन में दूसरों को सुखी करने की कामना क्यों होगी ? क्योकि ईश्वर तो परमानन्द- 
स्वरुप होने से वह तो अवाप्तसमस्तकाम है, उसे कोई कामना करनी नहीं हे । अतः यह वर्णन किसका और किसके ल्यि 

ह? यह Er ही हे । तस्मात्‌ उन्त्रट-महीधरोक्त अथ ही सुसंगत वेदाथ है । 

यह जो उसने कहा है--'ब्रह्म का ध्यान करने में, यानी समाधिकाल में ताम्र के तुल्य 
रक्तादि वणो का साक्षात्कार होता है । उस आत्मा के प्रभाव से रोदनशील सहस्रशः जो पाणा नरा 
हमें नहीं करना चाहिये, क्योंकि वहाँ भी वही चेतनांश है, जो हुममें है। जितेन्द्रिय, अभ्यासी, ब्रह्मामृत के रस का पान 
करने में जिनका चित्त लगा हुआ है, वे लोग नीलमणि के तुल्य स्वच्छ कान्तिसम्पन्न विशुद्धलो हित का साक्षात्कार कर पाते 
हैं, ऐसा वह विशुद्धलोहित हम लोगों को सुखी करे! । किन्तु यह कथन भी युक्ति-युक्त नहीं है, क्योंकि समाधिकाल में नीळ: 

रादि वर्णो की प्रतीति होने पर भी उनका आत्मा के साथ क्या सम्बन्ध हैं? यदि यह कहो कि आत्मा के ताम्र 
आदि वणों का भान होने से आत्मा का ही भान होता है, तब तो आपने अपने निराक्रारता के सिद्धान्त को सनाते हि 
दी, यही कहना पड़ेगा । नीळमणिवत्‌ स्वच्छ ओर कान्तिमान्‌ कहने पर 'निराकारत्व' सिद्धान्त को हानि हो ही गई। रक्त 
त के समान विशुद्धलोहितत्व का संभव भी 'निराकार' में कैसे हो सकेगा ? तब 'कण्ठ' शब्द को निर्थक कहना होगा । 
भूमियां तो दृश्य और जड़ होने से उसका साक्षात्कार करने में समर्थ नहीं हो सकतीं । द्रष्टा को चक्षु से जैसा अवभास 
र ट, वसा अवभास उन दृश्य और जड़ चित्तभूमियों को कदापि नहीं हो सकता । हमारे सिद्धान्त के अनुसार तो 
बा निराकार होने पर भो सवंशक्तिसम्पन्न रहने से अपनी दिव्य लीलाशक्ति के द्वारा उसका साकार होना भो उपपन्न 

हुँ । 

होने यह जो कहा है-- 'पातकियों को पीड़ा देने से उसकी 'ताम्रता' है, शरणद होने से उसको 'अरुणता' हैं, पोषक 
उसको 'बश्नुता' है, अपने सुखमय खूप से सत्र व्यापक रहने से उसकी सुमङ्गछता' है और सम्पूर्ण महाशक्तियों का 
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२० शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ० १६ 
काले जगल्ल्याधारत्वाद नीलग्रीवः, सृष्टिकाले विविधवस्तूनां नेरन्तर्येणोत्पादकत्वाद्‌ विलोहितः, तं संयमिजना 
ब्रहारसपायिन्य ऋतम्भराश्चत्तवृत्तयश्च साक्षात्कुर्वन्ति । स ईश्वरो नो मूडयतु इति, तदपि चिन्त्यम्‌, हेडःशब्दस्य 
क्रोधार्थकत्वे हेडः क्रोधस्‌ अव ईमहे अवनमयामो निवारयाम इत्यर्थो भवति। हेड इत्यस्य अनादरार्थत्वे तदक- 
रणबोधकत्वं कस्य शब्दस्यार्थः ? 'लीनमास्यं मुखं प्रवृत्तद्वारं रागादि येषां ते तथा” इति, तदपि न क्षोदक्षमम्‌, 
राज-सेनापति-सैनिक-महत्त्ववर्णनप्रसज्भे परमेश्वरवर्णनस्याकाण्डताण्डवायितत्वात्‌, विसङ्गतेरच । असत्यामनुप- 
पत्त पदानां मुख्यार्थत्यागेन वृत्त्यन्तराश्रयणं दूषणमेव । किञ्च, साक्षात्कर्तुत्वमपि प्रमातृनिष्ठं भवति, न प्रमाण- 
रूपचित्तवृत्तिनिष्ठमित्यादि विभावनीयम्‌ ॥ ७ | 


हे | 
नमोऽस्तु नीलग्रोवाय सहस्राक्षाय मीदुषे । 
ऱ्ह ० ~ ° [ 
अथो ये अस्य सत्त्वानोऽहं तेभ्यो ऽकरं. नमः ॥ ८ ॥ 


सन्त्रायं-तीलकण्ठ, सहत्तनेत्र, इन्द्रस्वरूप और बृष्टि करने वाले रुद्र को मेरा प्रणाम है। उसके जो 
भृत्य हैं, उनको भो सें प्रणाम करता हू ॥ ८ 0 


नीलग्रीवाय नीलकण्ठाय सहस्राक्षाय अनन्ताक्षिपादादिमते । सर्वप्राणिनामात्मत्वात्‌ सर्वेषामक्षिपादा- 
दीनि तस्येव । “सर्वतः पाणिपादं तत्‌ सर्वतोइक्षशिरोमुखस” (भ० गी० १३।१३) । अथवा सह्नं सहनं ख्या- 
परिमितानि, अक्षीण चक्षृंषि (इन्द्रस्वरूपे यस्य स सहर्नाञ्नस्तस्मे, “बहुत्रीहौ सबथ्य्षणोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌' 
(पा० सू० ५।४।११३) इति रूपसिद्धिः। मीढुषे मिमेहेति मीढ्वान्‌, 'मिह सेचने’ अस्मातु 'दाश्वानुसाह्वानुमीढ्वांम्च' 


(पा० सू० ६।१।१२) इति क्वसन्तो निपातः। तस्मे नित्यतरुणाय शश्चदपरिणामिने भगवते । सेक्त्रे वृष्टिकरत्र 


आश्रय होने से उसका अनादर करना उचित नहीं है। वही प्रलय काल में सम्पूर्ण जगत्‌ के लय का आधार होने से 'नील- 
परीव' है, सृष्टि काल में निरन्तर विविध वस्तुओं का उत्पादक होने से “विळोहित' है । उसका साक्षात्कार संयमी लोग और 
ब्रँहारस का पान करने वाली ऋतम्भरा चित्तवृत्तियां किया करतो हैं । वह ईश्वर हमें सुखी करे” इति। किन्तु यह अर्थ 
भी विचारणीय है। 'हेड' शब्द को क्रोधार्थक मानने पर 'हेडः क्रोघम्‌ अव ईमहे' अर्थात्‌ क्रोध का निवारण करते हैं, यह 
अथं होता है । तथा 'हेड' शब्द को अनादराथक मानने पर उसे न करने का बोध कराने वाला कौन सा शब्द है ? 
'लीयमानस्य मुलं श्रवृत्तिद्वार रागादि येषां ते तथा' अर्थात्‌ “लीन होने वाले के प्रवृत्तिद्वार रागादि हैं जिनके? यह अथं भी 
असंगत है, क्योंकि राजा के सेनापति-सैनिकों का महत्त्व वर्णन करने के प्रसंग में परमेश्वर का वर्णन कर बैठना अकाण्ड” 
ताण्डव का ही आचरण कर दिया हुँ और वह असंगत भी है । किसी अनुपपत्ति के न होते हुए भी पदों के मुझ्याथं का 
त्याग कर वृत्त्यन्तर का आश्रय करना तो दोष हो कहलायगा। साक्षात्कारित्व भी प्रमातुनिष्ठ होता है, प्रमाणरूप चित्त” 
वृत्तिनि्ठ नहीं । इत्यादि बातें सभी विचारणीय ही हैं ॥ ७॥ 


जो नीलकण्ठ हे, जिसके अक्षि-पाद आदि अनन्त हैं, क्योंकि समस्त प्राणियों का बह आत्मा है, अतः सभी के जो 
अक्ष-पाद आदि हूँ, वे सब उसी के हैं। श्रोमद्धगवद्गीता में कहा है--'सर्वंतः पाणिपादं तत्‌ सर्वतोऽक्षिशिरोमुखम्‌ 
(१३।१३) । अथवा 'सहत्नम्‌' सहस्त संह्यापरिमित 'भक्षीणि’ चक्षु (नेत्र) हैं जिसके, उसे सहस्राक्ष कहते है, अर्थात्‌ 
देवराज इन्द्र । उस इन्द्र के लिये 'बहुत्रीही सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌? (पा० सु० ५।४।११३) से इस 'सहल्राक्ष' पद की 
की सिद्धि होती है। 'मोढुषे मिमेह इति मीढ्वान, “मिह सेचने' घातु से 'दाश्वानुसाह्वान्‌भीढ्वांश्च? (पा० सु० ६।१।१२) 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


१ 


| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


क २ वे दार्थेपारिजातभाष्यसहिता २१ 


पर्जन्यरूपाय वा। बि बा ' हँद्वाग्वपुभि: प्रह्मीभावोऽस्तु। अथो अपि च, येऽस्य सत्त्वानः सत्वभूता 
रद्रा भृत्या वा, अह्‌ तेभ्यो नमो नमस्कारस्‌ अकरं करोमि। 'छन्दसि लडलडलिट:? (पा० स० 
शळसामात्ये लङ्‌। ङ्ङ (पा० सू० ३।४।६) इति 


अप्र आहू - 'तीलग्रीवाय नीलमणिंभूषितकण्ठाय सहस्नाक्षाय सहस्रसंख्याकेषु जनेषु दष्टिमते मीढुषे 
प्रजासु सुखवषुकाय सेनापतये नमोऽस्तु । शत्रूणां नमनानि वज्चाणि सन्नमादरभावश्च उपनमन्तु । ये चास्याधीनाः 


सामर्थ्यवन्तो वी रास्तेभ्यो वयं प्रजाजना अन्नादिभोगपदार्थान्‌ शस्त्रास्त्रबलानि सम्मानं चोपहरामः' इति, तदपि 


न क्लोदक्षमस्‌, नमःपदेन नमस्कारविज्ञानात्‌ । शस्त्रास्त्रबलादिभोगपदार्थसमर्पणं तु कुतो विज्ञायत इति व्याख्यातैव 
क्चारयतु । सेनापतिः सेनिकाश्च काल्पनिका एवेत्युव्वटमहीघरादिसम्मत एवार्थो युक्तः ॥ ८॥ 


1 | 
प्रस्‌ उच धन्वनस्त्वम भयोरात्न्योर्ज्याम्‌ । 
| ~ || तट 
याश्च ते हस्त इषवः परा ता भगवो वप ॥ ९ ॥ 


सन्त्रार्थे--है भगवन्‌ ! . आप धनुष की दोनों कोटियों में अटको हुई डोरो (प्रत्यंचा) का त्याग कर वें और 
अपने हाथ में स्थित बाणो का भो त्याग कर दें ॥ ९॥ 


तमेव भगवन्तं स्तुवन्नाह--हे भगवः, भगं षड्विधमैश्वर्यमस्यास्तीति भगवान्‌। 'भूमनिन्दाप्रशंसासु 
नित्ययोगेऽतिशायने । सम्बन्धेऽस्तिविवक्षायां भवन्ति मतुबादयः ॥' इति रीत्या नित्ययोगे$तिशायने चात्र 'तदस्या- 
स्त्यस्मिन्निति मतुप्‌' (पा० सु० ५।२।९४) इति मतुप्ध्रत्ययो बोध्यः । तेत षड्विधमेश्वय नित्यं निरतिशयं च यत्र 


स्यात्‌, स एव भगवानु भवति । अत एव--'ऐश्वर्यस्य समग्रस्य धमंस्य यशसः श्रियः । ज्ञानवे राग्थयोश्चेव षण्णां भग 





इन क्वसन्त शब्दों का निपातन किया गंया है | नित्यतरुण, शश्वत्‌ अपरिणामी भगवान्‌ के लिये नमस्कार, अर्थात हृदय, 
वाणी, शरीर यानी शरीर, वाणी और मन से हमारा सवंदा प्रह्वीमाव रहे । 'अथो' = अपि च, जो इसके सत्त्वभूत रुद्र अथवा 
मृत्य हैँ, उनको मैं नमस्कार करता हें । मन्त्र में 'अकरम्‌' यह कालसामान्य में 'लड्‌' का प्रयोग किया गया है । 


| किसी ने उक्त मन्त्र की व्याख्या यह की हुँ नीलमणि भूषित कण्ठवाले और हजारों जंनो में जो दृष्टिमान्‌ है 
तथा प्रजाओं पर सुख की वर्षा करने वाले सेनापति के लिये हमारा नमस्कार रहे । शत्रुओं के नंमेन, बज्न, अन्न और 
आदरभाव ये सब हमें प्रात हों। जो इसके अघीन रहने वाले सामर्थ्यवान्‌ वीर हैं, उनके लिये हम प्रजाजन अन्तादि 
भोग्य पदार्थ और शस्त्र-अस्त्र बल, सम्मान देते रहें! । किन्तु यह अर्थ उचित नहीं है, क्योंकि नमः पद से नमस्कार 
विज्ञान, शस्त्रास्त्र बलादि भोगपदाथ समर्पण करना, यह आपने किस शब्द से जान लिया ? इसका विचार व्याख्याता ही 
करे। पेततापति और सैनिक सब कपोलकल्पित ही बना लिये हैं। अतः उन्बट-महीघरादिसम्मत अर्थ ही उचित हे ॥ ८॥ 


उसी भगवान्‌ की स्तुति करते हुए कह रहे हुँ-हे भगवः! 'भगं षड्‌ विधमेइवयं यस्यास्ती ति भगवान्‌ अर्थात्‌ 
षड्विध ऐड्वर्य है जिसके पास, उसे भगवान्‌ कहते हैं। 'भूमनिन्‍दाप्रशंसासु तित्ययोगे$तिशायने । सम्बन्धेऽस्तिविवक्षायां 
भवन्ति मतुबादयः ॥? इस रोति से यहाँ पर नित्ययोग और अतिशायन अथं में 'तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुप्‌ (पा. सू. ५।२।९४) 
सूत्र से “मतुप्‌? प्रत्यय हुआ समझना चाहिये । भतः जहाँ यानी जिसके पास षड्विध ऐश्वये नित्य भौर निरतिशय 
हो, उसी को 'भगवान' कहा जा सकता है। अत एव--'एक्वयंस्य समग्रस्य घमंस्य यशसः थिय; । ज्ञानवेराग्ययोश्चैव 
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२२ शुक्लयजुवेदसं हिता [ अं० १९ 
इतीरणा ॥' (विष्णुपुराण ६।५॥७४) इत्यत्र समग्रमिति विशेषणमैश्चर्यादिभिः सर्वेरेव शब्दैः सम्बद्धयते । समग्रस्य 
नित्यस्य निरतिशयस्य ऐश्वयंस्य तथाविधस्येव धमदिश्च भग इतीरणा, भगराब्देनेते ज्ञायन्त इत्यर्थः। 'ईर गतौ 
कम्पने च' इति धातुः। अत एव तदनुग्रहेणेव अन्येऽपोन्द्रादयो देवा ऐश्वयेभाजो भवन्ति | “उत्पत्ति प्रलयं चेव 
भूतानामागति गतिस्‌ । वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥' एवंविधो भगवानीश्वर एव भवति। 
आह तु त्य वृत्त्येव ond तत्सम्बुद्धो हे भगवन्‌, धन्वनो धनुषः, उभयोर्‌ आार्ल्यो: कोट्यो: 
| ज्यां मोर्वी त्व प्रमुञ्च प्रकृष्टतया दूरीकुरु । याश्च ते हस्ते इषवो बाणास्ता इषूः परावप पराक्षिप । भक्तानां 
निर्भयत्वाय परित्यजेत्यर्थः । ' 
अपर आह-- है सेनापते, धन्वनो धनुषः, आर्ल्यो; कोट्यो:, जयदायिनी ज्यां योजय । ये च त्वदीयहस्ते 

बाणाः सन्ति, तान्‌ हे ऐश्वर्यवतू, दूरपर्यन्त शन्रुषु प्रक्षिप' इति, तदपि कल्पनादावदरधम्‌, प्रोपसृष्टस्य मोक्षणार्थस्य 
मुचेः क्रियापदस्य प्रकर्षतया मोक्षणमर्थः, न तु योजनम्‌ | मन्त्रे योजनार्थको नास्ति कश्चन शब्दः। परावपेति 
पा दुरदेशसम्बन्धेनेव नैराकाङक्ये शत्रुष्वित्यादिशन्दाध्याहारे कि मूलस्‌ ? शन्रुष्वित्यादीनामध्याहारेण वा 
अ | माही वा न किमपि मूलमिति विचारे क्रियमाणे व्याख्याया निःसारत्वान- 


विज्य धनु '; कपदिनों विशल्यो बाणवाँर॥ उत । 
अने शन्नस्य या इषव आभुरस्य निषङ्गधिः ॥ १० ॥ 


| सस्त्रारथ--जटाजूट धारण करने घाले रुद्र का धनुष प्रत्यंचारहित रहे, तूणीर में स्थित बाणों के नोंकदार 
सप्र भाग नष्ट हो जाँय, उसके बाण नष्ट हो जाँय तथा तलवार का कोष भो तलवार से रहित हो जाय ॥ १०॥ 








षण्णां मग इतीरणा॥' (वि० पु० ६।५।७४)। यहाँ पर 'समग्न' इस विशेषण का सम्बन्ध ऐदवर्या 

ल है | रषात समग्र नित्य निरतिशय ऐश्वर्य को, उसी प्रकार के घमं आदि को भी Pe अ a 
।ईरणा में ईर गतो कम्पने च' घातु है। उस भगवान्‌ के ही अनुग्रह से अन्य इन्द्र आदि देवता भी ऐश्वर्यवान्‌ हो जाते 
हैँ । 'उत्पत्ति प्रलयं चैव भूतानामार्गात गतिम्‌ । वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥' इस प्रकार का भगवान्‌ 
तो ईश्वर ही हो सकता हं । उसके अतिरिक्त जहाँ कहीं 'मगवत्‌” शब्द का प्र योग किया जाता है, वह गौणी वृत्ति से 
हो किया जाता है । 'भगवत्‌' गन्द के संबोधन का एकवचन 'हे भगवः” यानी हे भगवन्‌ ! तुम घनुष को दोनो कोटियों 
त की लक अर्थात्‌ प्रकृष्टतया दुर कर दो । तथा तुम्हारे हाथ में जो बाण है, उन बाणों को 
किसी ने इस मन्त्र की व्याख्या यह को है--हे सेनापते! घनुष को दोनों कोटियो पर जय देने वाढी 
प्रत्यंचा को चढ़ाओ । तुम्हारे हाथ में जो बाण हैं, उन्हें हे ऐश्वयंशालिन ! दूर तक शत्रुओं पर फेंकोः इति। 
किन्तु इस प्रकार से की गई अपनी व्याख्या को व्याख्याकार ने ही अपनी कल्पना की दावाग्नि में जला दिया हैं। प्र 
उपसग पवक मोक्षणाथंक 'मुच्‌' घातु से निष्पन्न प्रमुञ्च' क्रियापद का अर्थ 'प्रकषंतया मोक्षण' होता है, 'योजन' करना 
नहीं । मन्त्र में योजना' के अर्थ को बताने वाला कोई भो शब्द नहीं हैं । 'परावप' इस क्रियापद की आकांक्षा, 'दुरदेश 
के सम्बन्ध' से ही शान्त हो जाती है, तब “शत्रुओं पर” इत्यादि शब्द के अध्याहार करने की निर्मूलता स्पष्ट ही है । 
अथवा शत्रुषु इस अध्याहार से ही नैराकांक्षय मान छिया जाय, तो 'दूरपयंन्तम्‌ ' इस प्रकार के अध्याहार करने में कोई भी 

_ मुळ नहीं है। इस रीति से विचार करने पर व्याख्या की निःसारता स्पष्ट हो जाती है ॥ ९॥ | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


मन्त्र; १० ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता २३ 


कपदिनो जटाबन्धनवतः । पर्वण पर्‌, “पर्व प्रणे! इत्यस्मात्‌ सम ८ १ 
सु० र ४२१) इति वकारस्य लोपे पर्‌ । केन सुखेन दे 5 पर दातीति 
कपदः। अथवा कस्य जलस्य परा पुरणेन दायति शोधयति मनोमलमिति कपर्दः, 'कपर्दोऽस्य जटाजूटः 
को" १।१।३५) इति कोषातु । कपर्दोऽस्यास्तीति कपर्दी, तस्य रुद्रस्य धनुः, विज्यं विगता ज्या यस्मात्‌ तत्‌ गोवी 
रहितमस्तु । उतापि च बाणवान्‌ बाणाः सन्त्यस्मिनिति इषुधिः, इषवो धीयन्तेऽस्मिन्निति स तथोक्तो विशल्य धी र 
बाणाग्रगतो छोहभागः, विगतं शल्यं फलं यस्मात्‌ स तथाविधः, अस्य तूणीर! फरुरहितबाणवान्‌ भवत्वित्यर्थ थः! 
अस्य रुद्रस्य या इषवः फलरहितबाणाः, ता अपि अनेशन्‌ नश्यन्तु । अदशंनार्थकस्य नदोलोड प्रथमपुरुषबहुवचने ने 
पुषादित्वात्‌ च्लेरडः नशेरत एवे च अनेशन्निति रूपम्‌ |, किञ्चास्य रुद्रस्य निषङ्गधिः, निषज्यते गात्रेष्विति 
निषङ्गः खड्गः, स धीयतेऽस्मिन्निति निषङ्गषिः असिकोंशः, भाभुः भासमन्ताद्‌ भावयति प्रकाशयति स्वात्मरू के 
मिति आभुः रिक्तः। 'आङ्परथोः खनिशुभ्यां डिच्च' (उ० १३ ३) इति बाहुलकाद्‌ उप्रत्यये रूपम्‌ 1 
अस्य असिकोशोऽपि खड्गरहितो भवत्वित्यर्थः । अथवा नितरां सजति सङ्गं करोतीति निषङ्गधिस्तूणी रो 
बाणकोशः। 'नौ सञ्चेर्घघित्‌’ (उ० ४८८) इति निपूर्वकात्‌ परिष्वङ्गाथकात्‌ सञ्जेघंघिनुप्रत्ययः । “लशकतद्विते' 
( पा० सू० १।३।८) इति धकारस्येत्संज्ञायाम, 'चजोः कु घषिण्यतोः' (पा० सूऽ ७३५२ ) इति 
र्पस्‌ । अस्मान्‌ प्रति न्यस्तसर्वशस्त्रो भगवान्‌ स्ट्रो भवत्वित्यर्थ: | यथा व्याप्रथा नखा दंष्ट्राश्च म 
त प्रति अकिञ्चित्करा भवन्ति, तथैव भगवतः सर्वाणि शस्त्रास्त्राप्यनुद्वेकराणि भक्तरक्षकाणि च 
भवन्त्वित्यर्थः । 














'कपदिनः' जटाबन्धन से युक्त । 'पर्वंणं पर्‌’ 'पव॑ पुरणे' घातु से “सम्पदादित्वात्‌' अर्थ में तिवस 
ओर 'राल्छोपः' (पा० सू० ६।४।२१) से 'वकार’ का लोप कर देने से 'पर' वना । 'केन ee म बा 
भक्तमनोरथानां पुरणं ददाति इति कपदंः। अर्थात्‌ अनायास ही अथवा जल से भक्तों के मनोरथों को जो पुणं कर देता है 
वह कपदं है। अथवा 'कस्य जलस्य परा पूरणेन दायति शोधयति मनोबलम्‌ इति कपदंः । अर्थात्‌ जल का प्रण जद 
10% का जो शोधन करता है, उसे कपद॑ कहते है । 'कपद शब्द का अर्थ 'कपर्दोःस्य जटाजूट:' कोष के अनुसार 
जटाजूट' है। 'कपदेः अस्य अस्तीति कपर्दी तस्य कपदिनः' । जटाजूट हे जिसके उसे कपर्दी कहते हैं, उस कपर्दी यानी रुद्र 
का धनुष प्रत्यञ्चारहित हो और 'बाणवान्‌' बाणाः सन्ति अस्मिन्‌ इति ऐसा 'इषुषिः' इषवो धीयन्ते अस्मिन्‌ इति सः 
यथात वाण जिसमें रखे जाते हैं, यानी तरकस (भाता) विशल्य रहे । 'शल्यः' अर्थात्‌ बाण का अग्न भाग (लोह भाग, 
विगत शल्यं फलं यस्मात्‌ सः' लौह भाग से रहित रहे, अर्थात्‌ उसका तूणीर (तरकस) फलरहित बाणवान्‌ रहे । उस 
र के इषु (बाण) यानी फलरहित बाण भी नष्ट हों । 'नश्‌' घातु से लुङ्ग लकार में 'पुषादित्वात्‌ चछेरडिर से नश के 
भकार को एत्व और तकार को नकार होने पर “अनेशन्‌” रूप सिद्ध होता हे । किञ्च, अददांनाथंक नश्‌ घातु से 
क छकार के प्रथम पुरुष बहुवचन में "पुषादित्वात्‌ च्छेरडि' च्लि को अङ्‌ होने पर नश के अकार को एत्व करने पर 
अनेशन्‌' रूप बनता है। किञ्च, इस रुद्र का 'निषङ्गधिः' निषज्यते गात्रेषु इति निषङ्गः, स घीयते अस्मिन्‌ इति 
निषङ्गः, अर्थात्‌ असिकोष, 'आभुः' आसमन्ताद्‌ भावयति प्रकाशयति स्वात्मरूपम्‌ इति आभुः, अर्थात्‌ रिक्त हो जाय। 
आइ्परयोः खनिशृभ्यां डिच्च’ (उ० १।३३) से बाहुजकात्‌ 'उ प्रत्यय करने पर 'आभुः' रूप बनता है । अर्थात्‌ इसका 
असिकोश भी खड्गरहित हो जाय । अर्थात्‌ हमारे प्रति समस्त शस्त्रो को त्याग कर भगवान्‌ रुद्र शान्त हो जाँय। व्याघ्री 
के नख और दष्ट्राएं अपने बच्चों के प्रति जैसे भकिश्चित्कर रहते हैं, वैसे ही भगवान्‌ के समस्त शस्त्र-अस्त्र भी हम लोगों के 
अनुद्ेगकर और भक्तरक्षक हो जाँय । 
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२४ शुक्लयजुर्वेदसं हिता [ अ० १६ 


यत्तु कश्चित्‌--शिरसि शुभं पल्लवाङ्कुरं शिरोभूषणं मुकुटविदोषं वा धृतवतो वीरपुरुषस्य धनु: कि 
ज्यारहितं सम्भवति ? न चेत्तदीयतूणीरमपि बाणशून्यं कथं स्थास्यति? तस्य बाणाः कि नश्यन्ति? एवं कि 
तस्यासिकोशोऽसिहीनः सम्भवति ? नेतत्सवं कदाचिदपि सम्भवति’ इति, तच्चिन्त्यम्‌, मन्त्रेऽस्मन्नाक्षेपार्थकस्य 
किमादेरप्रयोगातु । उतेति निपातोऽप्यर्थकः । एवं कपर्दशन्दो जटाजूटे प्रसिद्धः । तथा चामरसिहवचनमुद्धूतम्‌ । 
तद्वान्‌ कपर्दी शङ्कर एवात्र गृह्यते, तत्रास्य शाब्दस्य योगरूढत्वातु। विशल्य इति पदस्यार्थोऽपि न कृतः | 
वेदाक्षरानुसारी त्वक्षराथं उव्वटमहीघरसम्मतो मदुक्त एव ग्राह्मः॥ १० ॥ 
या ते हे तिमी ढुष्टम हस्ते बभूव ते धनुः। 
तयास्मान्‌ विश्वतस्त्वमयक्षमया परिभुज ॥ ११ ॥ 
सन्त्राथं-हे अत्यधिक वृष्टि करने वाले रद्र ! तुम्हारे हाथ में जो धनुष है, उस सुदृढ धनुष से हमारी 
सब ओर से रक्षा करो ।। ११ ॥ 
हे मीढुष्टम, अतिशयेन वर्षणशील ! 'दाश्वात्‌साह्वान्‌मीद्वांश्च' (पा० सू० ६।१।१२) इति सूत्रेण कसन्तो 
निपातो मीढ्वानिति । अतिशयेन मीढ्वान मीढुष्टमः । 'तसो मत्वर्थे? (पा० सू० १।४।१९) इति भसंज्ञायास्‌, 'वसोः 
सम्प्रसारणस्‌? (पा० सू० ६।४।१३१) इति सम्प्रसारणे, 'सम्प्रसारणाच्च' (पा० सू० ६।१।१०८) इति पूर्वरूपे; 'आदेश- 
प्रत्यययोः (पा० सू० ८।२।५९) इति मूर्घन्यादेशे, 'ष्टुना ष्टुः’ (पा० सू० ८४४१) इति ष्टुत्वे रूपसिद्धिः । सेक्तृतमो 
वषुकः यविष्ठो वा, “नमो बंहिष्ठाय त्रिनयन यविष्ठाय च नमः? (महिम्नस्तोत्र० २९) इत्युक्तेः। परिणामनिषेधेन 
षड्विधभावविकारविर्वाजतः परमेश्वरोऽत्र सम्बोध्यते। अथवा--'मम योनिमंहद्‌ ब्रह्म तस्मिन्‌ गर्भं दधाम्यहम्‌ | 
सम्भवः सर्वभूतानां ततो भवति भारत ॥' (भ० गी० १४३) इति रीत्या प्रकृतिरूपायां योनौ स्वप्रतिबिम्बमयवीर्या- 


किसी ने यह व्याख्या की है सिर पर शुभ पल्लवाहकुररूप सिरोभूषण अथवा मुकुटविदोष को धारण 
करने वाले वीर पुरुष का धनुष क्या प्रत्यञ्चा से रहित हो सकता है ? यदि जयारहित होना संभव नहीं है, तो उससे 
सम्बद्ध तूणीर भी बाणशुन्य कैसे रहंगा ? उसके बाण क्या नष्ट होते हैं? उसी प्रकार क्या उसका भसिकोष 
असिरहित होना संभव है ? ये सब बातें कदापि संभव नहीं हो सक्रती' । किन्तु यह व्याख्या चिन्तनीय ही है, क्योंकि 
प्रस्तुत मन्त्र में आक्षेपाथंक “किम्‌' आदि शब्दों का प्रयोग नहीं है । “उत” यह निपात 'अपि' के अथं में है। इसी प्रकार 
'कपदे' शब्द जटाजूट' में प्रसिद्ध है। उसके समर्थन में अमरसिंह का वचन पहले उद्धृत कर ही दिया है। तद्वान्‌ यानी 
जटा-जूटवान्‌ कपर्दी शब्द से शङ्कर' का ग्रहण यहाँ पर किया जाता है । शङ्कुर के अथं में यह कपर्दी शब्द योगरूढ़ है। 
‘विशल्य? पद का अथ भी नहीं किया । उम्प्रट-महीधरसम्मत वेदाक्षरानुसारी अक्षराथ को हमने ऊपर बताया है, अतः 
वही ग्राह्य हु ॥,१० ॥ 
हे मीढुष्टम ! खुब अच्छी तरह से वर्षण करने वाले ! 'दाश्वान्‌साह्वान्‌मीढ्वांश्च? (पा० सू० ६।१।१२) सूत्र से 
'मोढ्वान्‌ यह क्यसन्त निप्रात किया गया है। अतिशयेन मोढ्वान्‌ इति मोढुष्टतमः । 'तसौ मत्वर्थे’ (पा० सु० १।४।१९) 
से संज्ञा और 'वसोः सम्प्रसारणम्‌' (पा० सु» ६।४।१३१) से सम्प्रसारण, तदन्तर 'सम्प्रसारणाच्च' (पा० सू० ६।१।१०८) 
से पूर्वरूप और आदेशप्रत्ययोः” (पा० सु० ८1३1५९) से मुधेन्यादेश, 'ष्टुना ष्टुः” (पा० सू० ७४४१) से ष्टुत्व करते पर 
'मीढुष्टतमः रूप निष्पन्न होता है । 'मोढुष्टतम' का अर्थ है--सेक्तृतम, वर्षुक अथवा यविष्ठ, क्योंकि महिम्नस्तोत्र मॅ 
कहा गया हे- नमो बंहिष्ठाय त्रिनयनयविष्ठाय च नमः” (महि० स्तो० १ ९) । परिणामनिषेध से षड्भाव विकारों से विवर्जित 
परमेश्वर को ही यहाँ सम्बोधित किया गया है। अथवा--'मम योनिमंहद्‌ ब्रह्म तस्मिन्‌ गर्भ दघाम्यहम्‌ । सम्भवः सर्व 
तानां ततो भवति भारत ॥”(भ० गी० १४।३) इस वचन की रीति से प्रकृति रूप योनि में स्वप्रतिबिम्बमय वीयं के भाघायक 
होने से सर्वोत्यादक परमेश्‍वर है, अतः बहू सेक्तृतम कहलाता है, यानी मीदुष्टतम कहलाता है, उसका संबोधन में रूप है” हे 
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म० ११-१२ ] वेदाथेपारिजातभाष्यसहिता र 
धायकत्वेन सर्वोत्पादकत्वात्‌ परमेश्वरः सेवतृतमो भवति, तस्सम्बुद्धौ । ते तव - 

नुर्बभ ऱ या पमो बाणविशेषो 
विद्यते, यच्च ते धनुबंभूव अस्ति, तया धनूरूपया अयक्ष्मया अविद्यमानो हा सँग स्याता 
स्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः? (पा० सू० २२४, वा० र) इति रूपसिद्धिः। तया रोगरहितया ही 
अनुपद्रवकारिष्या वा हेत्या विश्वतः सर्वतोऽश्मान्‌ परिभुज परिपालय । भुज पालनाभ्यवहारयोः’ त 
रौधादिकस्य सतो विकरणव्यत्ययेन तौदादिकः शः | * दात भुजः 


अपरस्त्वाह-- हे अधिकवीयंशाछिन्‌, शत्रूणामुपरि मेघवच्छरवर्षक 

= ~ ७ सवंप्रकारे 9 ६ च्ञे रवषक | त्वदीये स्ते वज्र 

अरुणेन विशुद्धबाणेन त्वं सवप्रकारेण अभितोऽस्मान्‌ रक्ष । अत्र व्याख्याने द्वितीयस्य टक आस 22] 
इति, तन्न क्षोदक्षमम्‌, शरवर्षकेर्ञ्थे मीढुष्टमशन्दस्य स्वाभाविक्या वृत्त्या अप्रवृत्तेः | जलवर्षणादिरूपेष्थें एव तस्थ 
स्वाभाविको प्रवृत्तिः, अत्रापि लोकिकवीरस्तावकत्वेनानुवादकत्वेन वेदस्याप्रामाण्यापत्तेदनिवारत्वात्‌ ॥ ११ ॥ 


परि ते घन्बनो हे तिरस्मान ब'णक्त विश्वत: । 
| ० चो & छे Ce] 
अथो य इषुधिस्तवारे अस्मन्निधेहि तम्‌ ॥ १२॥ 


सन्त्राथं-हे रुद्र ! तुम्हारा घनुषरूप आयुध सब ओर से हमारा त्याग करे, अर्थात्‌ हमें न मारे। 
तुम अपने बाणों से भरे तूणीर को हमसे इर रखो ॥ १२ ॥ | 


हे सदर, ते तव धन्वनो धनुःसम्बन्धिनी धनुःप्रेरिता वा हेतिः । आयुधं विद्वत: सर्वतो$स्मान परि- 
वृणक्त परिवर्जयतु, मा हत्त्वित्यर्थः । अथो अपि च, यस्तव इषुधिस्तृणीरः, तमस्मद्‌ अस्मत्सकाशाद्‌ आरे. 
ट्रे म । अपराधप्रसद्धेन शत्रुकृतप्रयोगादिप्रभावेण वा प्रवृत्तानां रुद्रायुधादीनास्‌ अवरोधाय इय- 
मभ्यथंना ज्ञेया । 





मीदुष्टम। तुम्हारे हाथ में जो वज्र के तुल्य बाणविशेष है और जो तुम्हारा घनुष है, उस धनुष रूप अयक्ष्मा से 'अविद्य- 
मानो यक्ष्मा रोगो यस्यां सा अयक्ष्मा' । 'नबोसस्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदरोप-' (पा० सू० २।२।४, वा० २) इस 
रीति से 'अयक्ष्मा' यह रूप सिद्ध होता है। इस रोगरहित दुढ अथवा अनुपद्रवकारी हेति (शस्त्र) से हमारा संथा पालन 
करो । “भुज पालनाभ्यवहारयोः? इस रौधादिक भुज धातु से विकरण व्यत्यय से तौदादिक “श' हुआ है। 

किसी ने इस मन्त्र-की व्याख्या इस प्रकार की है--हे अधिक वीयंशालिन्‌ ! शत्रुओं पर मेघ के समान बाणों की 
वर्षा करनेवाले ! तुम्हारे हाथ में वज्न और धनुष है, उस अरुण यानी विशुद्ध बाण से तुम सब प्रकार से चारों ओर से हमारी 
रक्षा करो! । इस व्याख्या में द्वितीय 'ते' शब्द की व्याख्या नहीं की गई है । “मीदुष्टम' शब्द स्वाभाविक नहीं है, क्योंकि 
वह जलवषंणादि रूप अथं में साधारण है', किन्तु यह कथन भी उचित नहीं है, क्योंकि शरवर्षक अथ में 'मीदुष्टम' शब्द की 
स्वाभाविक वृत्ति से प्रवृत्ति नहीं है। जलवर्षणादि रूप अर्थ में ही उस शब्द की स्वाभाविक प्रवृत्ति है। यहाँ भी लौकिक 
वीरों की स्तुति होने से अनुवादकत्व कहना होगा, जिससे वेद में अप्रामाण्यापत्ति प्राप्त होगी, जो दुनिवारणीय है ॥ ११ ॥ 


हे रुद्र | तुम्हारी घनुःसम्बन्धिनी अथवा धनुःप्रेरित हेति यानी आयुध सब ओर से हमें त्याग दे, अर्थात्‌ हमें 
न मारे। अपि च, जो तुम्हारा तूणीर है, उसको हम लोगों से दुर रखो । अपराध के प्रसंग से अथवा शत्रुकृत प्रयोगादि के 


प्रभाव से प्रवृत्त रुद्रायुधादिकों के भवरोघनाथं यह प्रार्थना है । 
¥ 
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अपर आह- हे रुद्र, त्वदीयधतुःसम्बन्धिनो बाणाः सर्वतोऽस्मान्‌ रक्षन्तु । ये त्वदीया बाणास्तान्‌ 
रक्ष । शास्त्रागाराः शतघ्त्यादयो नगरात्‌ पर्याप्त दुरे तिष्ठन्तु। यतस्तेषां विस्फोटेन नगरहानिन भवेत्‌ । शस्त्रे 
शतच्न्यो नगरस्याभितो रक्षार्थं नियुज्यन्तास्‌' इति, तन्त रोचते, यतो ह्यत्रापि व्याख्याने रुद्रपदेन राजैव विवक्षितः 
स्यात्‌। नीतिज्ञो राजा लोकत एवेतज्जानाति। वेदेनापि तदेव बोध्यते चेत्‌, तदा ध्रुवस्‌ भनुवादकत्वेन वेदस्या- 
प्रामाण्यमापतेत्‌ । परिपूर्वकस्य वृजेवंर्जनमेवार्थो न रक्षणम्‌ । इषुधिरान्दोऽपि तूणीरे रूढो न शास्त्रागारे। नापीष- 
शब्देन शतष्न्यो बोध्यन्ते, निष्प्रमाणत्वात्‌। आरेशब्द एकधैव प्रयुक्तो दूरत्वबोधकः । द्विवारं तदुपयोगोऽपि 
अशुद्ध एव ॥ १२॥ 


अवतत्य धनु ष्ट्व\/ सहन्राक्ष शते षुधे। 
® 1 र ७ 
निशीयं शल्यानां मुखा शिवो नः सु सना भव ॥ १३ ॥ 


मन्त्राथ हे सो तृणीर ओर सहल्न नेत्रधारी इन्द्र ! धनुष की प्रत्यंचा दूर करके और बाणों के अग्न भागों 
को तोड़ कर तुम हमारे विषय में शान्त ओर सद्बुद्धि घारण करो ॥ १३॥ 


है सहस्राक्ष, सहस्रम्‌ अक्षीणि नेत्राणि थस्य स सहस्राक्षः तत्सम्बुद्धौ । हे शतेषधे 
बत ) न 7, धे शतम्‌ इषुधयो 
यस्य स : तत्सम्बुद्धो । त्वं धनुर्‌ अवतत्य अवतार्य ज्यारहितं कृत्वा शल्यानां बाणफलानां मुखा मुखानि 
निशीर्य शातयित्वा कुण्ठितानि कृत्वा अस्मान्‌ प्रति रिवः शान्तः सुमनाः शोभनचित्तो भव, अनुगृहाणेत्यर्थः । 
अन्यस्त्वेवमाह- हे सहस्राक्ष, सहस्रशः कार्येषु दृष्टिमन्‌, बाणशततूणीरवान शक्रागारवांश्च त्वं धनुः 
रवतत्य बाणमुखानि तोक्ष्णीकृत्य अस्मान्‌ प्रति कल्याणकर: शुभचित्तश्च भव! इति, तदपि ूर्वव्याख्यानसदुरमेव 


किसो ने इसकी व्याख्या यह की 0 कितोने इसको ब्याख्या यह की है हे झू। हुम्हारे कप | बाण जार 0 CCG रुद्र ! तुम्हारे धनुष के बाण 
॥ | हमारी सत्र तरह से रक्षा करं। जो 
तुम्हारे बाण हैं, उन्हें दूर रखो । शतघ्नी आदि शस्त्रागार नगर से पर्याप्त दूर स्थित रहें, क्योंकि उनके विस्फोट हो जाने 
पर नगर की हानि न हो सके । नगर के चारों ओर रक्षणार्थं शस्त्रो में से शतध्नियों की नियुक्तियां को जाय”, किन्‍्ट यह 
ह ठीक नहीं है, क्योंकि इसमें भी 'रुद्र' पद से 'राजा' की ही विवक्षा करनी होगी । नीतिज्ञ राजा इन सब बातों को 
से हो जान लेता है, उन्ही बातों को यदि वेद भी बोधन कराने लगे, तो निश्चित ही उसे अनुवादक कहना होगा, 
4 वेद में सशामाण्य का प्रसंग प्राप्त होगा । परिपुर्वक “वृज' धातु का “वर्जन? ही अर्थ है, “रक्षण” नहीं । 'इषुचि? शब्द 
या - जा र य म॑ नहीं । इषु' शब्द से 'शतष्नियों' को बोधित नहीं किया जा सकता, क्योंकि वे 
का 'आरे' शब्द मन्त्र में एक है। व्याख्या सक । 
Se एक ही वार प्रयुक्त हुआ है। कार के द्वारा उसका दो बार प्रयोग 
क हहा हतम्‌ अक्षीणि नेत्राणि यस्य स सह्ाक्षः, तत्सम्बुद्धी' हजार नेत्र हैं जिसके, उसे सहस्राक्ष कहते 
तर डे म बन वि पवा... - ! हे शततेषुधे * शतम्‌ इषुधयो यस्य स शतेषुधिः, तत्सम्बुद्धों सौ तूणीर हैं 
पाळ १ 4३8 कहते हँ, उसके संबोधन में शतेषुधे' रूप बनता है। तुम अपने धनुष को प्रत्यंचारहित करके 
दु मुखो को कुण्ठित करके हम लोगों के प्रति शान्त और प्रसन्नचित्त होकर हम पर अनुग्रह करो । 
अन्य व्यक्ति ने यह अथं किया है--हि सहस्नाक्ष, यानी हजारों में ने डो 
क न्य ८ हजारो कार्यों में दृष्टि रखनेवाले ! सैकः 
राणःतुणीर भौर शस्त्रागारों को रखनेवाले तुम अपने धनुष को खींचकर तथा बाणमखों को क कर हमारे प्रति 
कल्याणकर और प्रसन्नचित्त हो जाओ”, किन्तु यह अर्थ भी पुवं व्याख्या के समान ही त्याज्य है। 'इषुधि” शब्द को 
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७ 
हयस्‌, इपुधिशब्दस्य शख्नागारार्थंत्वस्य रूढिविरुद्धत्वात्‌, ` तूणीरे तस्य योगर्ढत्वात्‌। अवपर्वरू 
ढ बपुवस्य ततेरवतारण- 
मेवार्थो न त्वातानम्‌। शु हिसायामिति धातोनिपूर्वकाञ्चिष्पन्नस्य निशीर्य 2 नमेवार्थो नोत्तेज 
प्रयोगादर्शनात । न शब्दस्य हिसनमेवार्थो नोत्तेजनस्‌, तथा 


सिद्धान्ते तु रुद्र ईश्वरोज्त्र प्राथ्यंते। तस्य शस्त्राणि इा 
2 शत्रुषु वेदादिशास्त्रादिप्रतीपे सुतीक्ष्णान्यपि 
सन्मागंस्थानु वैदिकान्‌ प्रति कुण्ठितान्येव भवन्त्विति प्रार्थ्यते । यथा व्याघ्रादीनां नखा दंष्ट्राश्च र 
तीक्ष्णा अपि स्वशावकात्‌ प्रति कुण्ठिता भवन्तीति, त्त्‌ । सहस्नाक्षशब्दस्यापि सहस्तकर्यदृषटितं नार्थः, कार्य” 
शब्दस्य तत्रासत्त्वात्‌ ॥ १३॥ | डि 


1 | 
नसस्त॒ आयु धायानातताय धु ष्णवे' । 
FAR 
उभाभ्याछु-त ते नभो बाहुभ्यां तब धन्व॑ने ॥ १४ ॥ 


मत्त्रार्थ-हे रप्र! शत्रुओं को सारने में जो घृष्ट है, ऐसे और धनुष 
ण ७ ८ " ९१ तुष पर न चढ़ाये गये म्हारे 
हमारा प्रणाम हे । तुम्हारे दोनों बाहुओं को और धनुष को भी हम्तारा प्रणाम हे ॥ १४ ॥ तु बाण को 


हे रुद्र, ते तव भनातताय धन॒ष्यनारोपिताय आयुधाय बाणाय नमः की 
त मः । कोदुशाय ? धृष्णवे धर्षणशीलाय 
शनुवधे प्रगल्माय । उत अपि च, तव उभाभ्यां बाहुभ्यां नमः । अनातताय भवतारितज्याय धष्ण शत 
प्रगल्भाय धन्वने धनषे च नमः । F है प 
अपर आह--भायुधाय अभितो योद्ध्रे अनातताय धृष्णवे स्वल्पकायत्वेऽपि शत्रुपराजिष्णवे ते तुभ्यं 
वयं प्रजागणा नम आदरम्‌ अन्तादिपदार्थाश्च समर्पयामः। त्वदीयपार्श्ववतिनीभ्यः सेनाभ्यश्च बलादेन्नादिकमुप- 
नयतु । त्वदोयाय धनुष्मते सेनाबलाय च अन्नं वीर्य चोपतिष्ठतु' इति, तन्न शोभनम्‌, सर्वस्याप्यथंस्य उदक्षरत्वातु 
Mo oso OMS वि के 
ST बताना रूढिविरुद्ध है, क्योंकि वह “तूणीर' के अर्थ में योगरूढ है। अवपुवंक तत' का 'अवतारण' ही अर्थ 
होता हैं, आतानन' नहीं । 'श हिसायाम्‌' धातु को 'निर्‌' उपसगं लगाकर निष्पन्न हुए 'निशीय शब्द का 'हिसन' अथ 
हो होता है, “उत्तेजन” नहीं, क्योंकि उस अथं में प्रयोग दिखाई नहीं देता । 
सिद्धान्त को दृष्टि से यहाँ पर भगवान्‌ रुद्र (ईश्वर) की प्राथना की गई है। उस ईश्वर के शस्त्र वेद-शास्त्र 
के विपरीत चललेवाळे शत्रुओं पर सुतीक्ष्ण होकर गिरें और सस्मार्ग पर स्थिर रहने वाले वैदिको के प्रति वे तीक्ष्ण शस्त्र 
कुण्ठित ही हो जाँय । जैसे व्याघ्र आदि हिंसक प्राणियों के नख और दाढें हिसनीय प्राणियों के लिये तीदण रहती हुईं भी 
अपने बच्चों के लिये कुण्ठित ही हो जाती हैं, उसी तरह तुम्हारे सुतीक्ष्ण शस्त्र हमारे लिये कुण्ठित हों । 'सहस्राक्ष' शब्द 
का अथं भी सहस्न कार्यों पर दृष्टि रखना नहीं है, क्योंकि 'कायं' शब्द वहाँ है ही नहीं ॥ १३ ॥ 
हे रुद्र ! तुम्हारे धनुष पर अनारोपित (अनातताय) बाण रूप आयुध के लिये प्रणाम हो, जो मायुघ धर्षणशील 
अर्थात शनुवघ करने में प्रगल्भ है । अपि च, तुम्हारे दोनों बाहुओं को प्रणाम है और भनातत अर्थात्‌ जिसकी प्रत्यंचा उतारी 
हीं गई है, अत एव शत्रुवध करने में प्रगल्भ है, उस धनुष के लिये प्रणाम है । | 
कोई व्याख्याकार इस मन्त्र का अर्थं यह करता है-- चारों ओर युद्ध करनेवाले, स्वल्प काय रहने पर भी 
थेनुओं पर विजय प्राप्त करने वाले तुमको हम लोग प्रजागण नमस्कार और आदर तथा अन्तादि पदार्थों को अपित करते है । 
हारी पाइवंर्वातनी सेनाओं को बल आदि प्राप्त हो । तुम्हारे धनुष और सेनाबळू के लिये अन्न और वीयं प्राप्त हो', 
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२८ शुवल्यजुवेदसंहिता [ अ० १६ 
काल्पनिकत्वाच्च | ठास्राम्नेषु रूढस्य आयुधशब्दस्य सर्वतो योद्धपरत्व॑ न सम्भवति। एवमेव नमःशब्दस्य 
वीर्यादिप्रदानर्माप नार्थः, तादुशे्थे शक्तिग्रहाभावात्‌ । बाहुभ्यामिति पदेन पार्श्ववतिनीसेनाग्रहणे न किमपि 
प्रमाणम्‌ । वस्तुतस्तु परमेश्वरस्य रुद्ररूपस्य बाहुमत्वेन त्वदीयो निराकारत्वाभ्युपगमवादो नितरां बाध्यते । 
तद्रक्षणायेव काल्पन्तिकनिष्प्रमाणार्थकल्पनस्‌ ॥ १४॥ 


मा नो महान्तमुत मा नो अभंक मा न उक्षन्तमुत मा न उक्षितम्‌ । 
भा नो वधोः पितरं. मोत मातरं. मा नः प्रियास्तन्वो रुद्र रीरिषः ॥ १५ ॥ 


सस्त्रार्थ-हे रुद्र ! हमारे सम्बन्धी जो बालक, तरुण भोर वद्ध हैं, उनका विनाश मत करो तथा हमारे 
गर्भस्थ सम्बन्धी ओर माता-पिता तथा प्रिप पुत्र-पोत्रों का भी नाश मत करो ॥ १५॥ 


हे रुद्र, नोऽस्माकं महान्तं वृद्धं वयसा विद्यया च गुरुपितुव्यादिकं मा वधीर्मा हिसीः। उतापि नो 
अस्माकम्‌ अभंकस्‌ अल्पं बालं मा वधी:। नः उक्षन्तं सेचनसमर्थं तरुणस्‌ उतापि न उक्षितं सिक्तं गर्भस्थं च 
मा वधोः। उतापि नः पितरं मातरं च मा वधीः। यद्यपि महान्तमित्यनेनेव पित्रोरपि ग्रहणं जातमेव, तथापि 
आदरातिशग्रार्थ पुनग्नंहणस्‌ । न: प्रियास्तन्वस्तनुः प्रेमास्पदशरीरप्रायाणि पुत्रपौत्रादीनि च मा रीरिषो मा मनो 
हिसितुं कार्षीः । “रिष हिसायास्‌' इत्यस्य ण्यन्तस्य रूपस्‌ । 

अन्य भाह-- है सेनापते, त्वमस्माकं महतो वृद्धान्‌ आदरणोयाचु पुजनीयान्‌ अभंकान्‌ निम्नपदस्थांश्च 
मा हिसीः । वीर्यसेचनसमर्थानु अस्माकं तरुणपुरुषानपि मा हन्तु । गर्भस्थान्‌ डिम्भांश्च मा नाशयतु । पितरं मातरं 
च मा हन्तु । हे दुष्टरोदक, अस्मत्प्रियशरीराणि मा पीडयस्व' इति, तदप्यशोभनस्‌, विरुद्वार्थत्वात्‌। तथाहि--पूर्व 


किन्तु यह अर्थ मन्वाक्षरों से मेल न खाने के कारण शोमा नहीं दे रहा है। यह सम्पूर्ण अर्थ कल्पनाप्रसुत ही है। शस्त्र 
अस्त्र के अर्थ में रूढ हुए 'आयुष' शब्द का 'सवंतो योद्धूपरत्व' अर्थं करना कैसे संभव है? एवमेव 'नमः' शब्द का 
'वोर्यादिप्रदान करना अर्थ नहीं है, क्योंकि उस अर्थ में शक्तिग्रह नहीं है । “बाहुभ्याम्‌? पद से 'पाश्‍वेवतिती सेना? का अथं 
ग्रहण करने में कोई प्रमाण नहीं है । 

वस्तुतः इस प्रकार के काल्पनिक अथं के गढ़ने में रहस्य यह है कि रुद्र भगवान्‌ के भुजाओं होने 
तुम्हारा निराकारत्व' का सिद्धान्त पूर्णतया भंग हो जाता है । अतः अपने निराकारत्व किया हा. बेदी क. 
को इच्छा से ही उक्त काल्पनिक अथ को गढा गया है, किन्तु इसमें कोई प्रमाण नहीं है ॥ १४॥ 


हे रुद्र ! हमारे वयोवृद्ध और विद्यावृद्ध गुरु पितृव्य आदि की हटे बालकों 
भी हिसा मत करो । उसी प्रकार हमारे सेचनसमर्थ (तरुण) तथा सिक्त lm हिसा है आई 
एवं हमारे पिता और माता को भी हिंसा मत करो । यद्यपि “महान्तम्‌” कह देने से ही माता-पिता का भी ग्र गरड हो ही 
जाता हैं, तथापि आदरातिशय के प्रदर्शनार्थं पुनः ग्रहण किया है। हमारे प्रेमास्पद शरीरप्राय पुत्र-पोत्रादिकों की भी हिंसा 
मत करो, अर्थात्‌ उनको हिंसा करने को बात मन में भी मत लाओ । “रिष्‌ हिंसायाम्‌ धातु के ण्यन्त का रूप 'हिसी: है । 


किसी ने इस मन्त्र की व्याख्या यह की है—'हे सेनापते ! रे 
|. * तुम हमार महान्‌ वृद्ध, आदरणीय पुजनीय और निम्न 
पद प्र स्थितो की हिंसा मत करो । हमारे वीयंसेचन समथ तरुण पुरुषों की भी हह करो । तथा गर्भस्थ और डिम्भों 
(शिशु) का भी नाश मत करो । हमारे पिता-माता का भी हनन मत करो । हे दुष्टरोदक ! हमारे प्रिय शरीरों की भी 
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रुद्रपदेन राजा सम्बोधितः, इदानीं तु सेनापति : सम्बोध्यते । राजा वा सेनापतिर्वा राष्ट्ररक्षको भवति, न राष्ट्र 
पीडकः । तेन तत्कतूकः प्रजाया महदर्भकतरुणगर्भस्थशिशुघातो मातापितुघातश्च अप्राप्त एवेति मुधेव तदभ्य्थना | 
नन्वीश्वरपक्षेऽपि तस्य न्यायकारित्वात्‌ तद्विघातोऽप्यप्राप्त एवेति चेन्न, जन्मान्तरीयदुष्क्ृतवशात्‌ फलदातुरीश्वरस्य 
तत्फलदानरूपेण तथा प्रवृत्तिसम्भवातु । तावतापि न तस्य वेषम्यनेर्घुण्ये, कमंसापेक्षत्वात्‌, 'वेषम्यने्घुण्ये न सापे- 
्षत्वात्तथाहि दर्शयति’ (बा० सु० २।१।३४) इति बादरायणसून्रे तथा निर्णयात्‌ । नन्वेवमवद्यम्भावित्वेऽपि तथा- 
भ्यर्थनापार्थेवेति चेत, तदपि तुच्छम्‌, भक्त्या स्तुत्या दुष्क्ृतनाशस्य वेदादिशाख्नेषु श्रवणात्‌, त्वयापि तथाभ्यु- 
पगमाच्च | न चेवं राजादिषु जन्मान्तरीयदुष्कृतफलदातृत्वं सम्भवति, तेषां पराग्दशित्वेन तद्वोधासम्भवात्‌ 

लोकप्रत्यक्षाणां कमं णामेव फलदाने तेषामधिका राच्च ॥ १५ || | 


| || 
मा नस्तोके तनये. सा न॒ आयु षिमानोगोषुभानो अश्वे'षु रोरिषः। 
I ` = $ 
सानो वीरान्‌ रुद्र भामिनो वधोहं विष्सन्तः सदसित्त्वा हवामहे ॥ १६ ॥ 
सन्त्रार्थ- हे रद्र ! हमारे पुत्र-पोत्र, आयु, गाय, घोड़ों आदि का नाश मत करो तथा हमारे क्रोधी भृत्यों 
का भो नाश मत करो । हम हमेशा हो हविर्धारण फरके यज्ञ में तुमको बुलाते हैं ॥ १६॥ 


नः अस्माकस्‌, तोके पत्रविषये, मा रीरिषः मा हिसीः । तनये पौत्रे च मा हिंसीः | नः अस्माकमायुषि 
जीवने विषयभूते मा हिसीः। नः अस्माकं गोषु धेनुषु विषयभूतासु मा हिसीः। नः अस्माक मश्वेष विषयभूतेषु 
मा हिंसीः। हिसितुं मनोऽपि मा कार्षीः । अथवा विभक्तिव्यत्ययेन व्याख्यानम्‌ । नः अस्माकस्‌ तोकं तनयमायुर्गाः 


हिसा मत करो”, किन्तु यह व्याख्या विरद्धार्थक होने से अशोमन ही है, क्योंकि पहले तो 'रुद्र' पद से “राजा' को संबोधित 


किया था, किन्तु अब 'रुद्र पद से सेनापति’ को संबोधित कर रहे हैँ । राजा अथवा सेनापति राष्ट्र का रक्षक होता 
है, राष्ट्र का पीडक नहीं । इस कारण उस राजा या सेनापति के द्वारा वृद्ध, अभक, तरुण, ग्रभंस्थ शिशु आदि प्रजा 
का और माता-पिता का हनन हो ही नहीं सकता, अर्थात्‌ उनका हनन अप्राप्त है, तब उसकी अभ्य्थंना करना व्यर्थ ही है। 


यदि कहो कि ईश्वरपक्ष में भी उसके न्यायकारी होने से उनका भी विघात अप्राप्त ही है, किन्तु यह विचार 
करना ठीक नहीं हे । जन्म-जन्मान्तर के दुष्कृत के कारण उसका फल देने के लिये फलदाता ईश्वर की उस प्रकार की 
प्रवृत्ति होना संभव है । उस प्रवृत्ति से ईश्वर में किसी प्रकार भी वैषम्य-नैघृण्य की संभावना नहीं को जा सकती, क्योंकि 
उसको प्रवृत्ति में प्राणियों के कमं की अपेक्षा रंहती है । अर्थात्‌ कमंसापेक्ष उसको प्रवृत्ति है। कहा मो है--'वेषम्य-नंघृंण्ये 
न सापेक्षत्वात्तथाहि दशयति’ (बा० सु० २।१।३४) बादरायणसूत्र में उक्त निण्य किया गया है। यदि कोई यह शांका 
करे कि इस प्रकार की भवश्यंभाविता रहने पर भी प्रार्थना की जा सकती है, उसे व्यथं कैसे कह सकते हैं ? किन्तु यह शंका 
सारहीन है, क्योंकि भक्ति से, स्तुति से दुष्कृतपुंज का नाश होना वेदादि शास्त्रों में श्रुत हे । तुमने उसे स्वीकार भी किया 
है। तब तो यह भी कह सकते हैं कि राजा भी जन्मान्तरोय दुष्कृत का फळदाता है । किन्तु यह कहना ठीक नहीं होगा, 
क्योंकि राजा परागदर्शी हे, अतः जन्मान्तरीय दुष्कमों का ज्ञान उसे होता संभव नहीं हे । उसे तो वर्तमान जन्म के ही 
कतिपय कर्मो का ज्ञान हो पाता है, इसीलिये लोकप्रत्यक्ष कर्मों के फलदान में हो उनका अधिकार बताया गया हुँ ॥ १५ 0 

हमारे पुत्र (तोक) की हिंसा मत करो, पोत्र (तनय) की हिंसा मत करो, हमारो आयु की (प्राणों की) हिसा 
मत करो, हमारी गायों की हिंसा मत करो, हमारे अश्वों (घोड़ों) को हिंसा मत करो, उनको हिंसा करने बात को मत में सी 
भत लाओ । अथवा विभक्तिव्यत्यय करके व्याख्या इस प्रकार कर सकते हूँ-हमारे तोक, तनय, आयु, गो, अस्व-इनको 


भपनी हिंसन क्रिया का साध्य मत बनाओ । 
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अश्वान मा रीरिषः हिसीः । हे रुद्र, नः अस्माकस्‌ भामिनः भामन्ते इति भामिनः, 'नन्दिग्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः? 
(पा० सू० ३।१।१३४) इति ग्रहादित्वाण्णिनिः, तान्‌ । क्रद्धानपि वीरान्‌ योद्धृत्‌ मा वधीः। यतो हविष्मन्तो हृविः 
युक्ता वयं सदं सदैव त्वा इत्‌ त्वामेव, इच्छन्द एवार्थकः। यागाय आह्वयामहे आह्वयामः । सर्वदेव त्वदेकशरणा 
चयमिति भावः । 

अपर आह-- हे दृष्टरोदक, अस्मन्नवजातरिशून पञ्चवर्षाधिकवयस्कांश्च पुत्रान्‌ मा हिसीः । ` वयं सदेव 
अन्ताद्युपहरणीयेः पदार्थेस्तवेव सम्मानं कुमंः' इति, अत्रापि 'गोष-अश्वेषु' इत्यनयोः पदथोर्व्याख्यानं कुतो न कृतम्‌ ? 
हवामह इत्यस्य आदरकरणमर्थाऽप्रमाणकः । रुद्रस्य राज्ञः सेनापतेर्वा नहि गवाश्वादिहनने प्रवृत्तिः सम्भवति। 
वीरास्तु तदुपयोगिन एवेति कुतस्तद्वननं प्राप्यते ? परमेश्वरस्य रुद्रस्य तु प्राणिनां प्राक्तनकर्मवशात्‌ तथा प्रवृत्तौ 
न काचिद्वाघा । शुभकर्मभिः स्तुत्यादिभिश्च तद्वारणमपि सम्भवत्येव । न च राज्ञः सेनापतेर्वा प्राक्तनकर्मज्ञानं न 
वा तदनुसारेण फलप्रदायकत्वस्‌ ? ॥ १६ ॥ 


1 ® ~ 
नमो हिरण्यबाहवे सेनान्ये दिशां च पतये. नमो नमो वक्षेभ्यो हरिकेशेभ्यः 
: | | i I तप न 
पशुनां पतये नसो नमः शष्पिञ्जराय त्वि षोसते पथोनां पतये. नमो नमो हरिकेशा- 
टॅ i= 2 टु र द 

योपवोतिने पुष्टानां पतये. नमः ॥ १७ ॥ 

सस्त्रा्थ--जिसको भुजाएं अलंकार स्वरूप हैं, सेनापति, दिकृपालक, हरित पत्रवाले वक्षों का रूप धारण 
करने वाला, जोयों का रक्षण करने वाला, बाल तृण के समान पोतता लिये हुए रक्त वर्ण का, कान्तिमान्‌, मार्गो का 
रक्षक, कृष्ण केशयुक्त, मंगलार्थ यज्ञोपवीत धारण करने वाला, सम्पूर्ण गुणों से युक्त नरों का अधिपति जो रुद्र है. उसे 
हमारा प्रणाम है ॥ १७॥ 


जी “नमो हिरण्यबाहवे' (कण्डिका १७) इत्यारभ्य 'द्रापे अन्धसस्पते' (कण्डिका ४७) इत्यतः प्राक्‌ सर्वाणि 
[षि यजुर्मन्त्रा, नियताक्षरावसानपादत्वाभावात्‌ । 


हे रुद्र ! क्रुद्ध होने पर भी उनका वघ मत करो । 'मामिनः', 'भामन्ते इति भामिनः?, 'नन्दिग्रहिपचा दिभ्यो 
ल्युणिन्यचः (पा० सू० ३।१।१३४) सुत्र से ग्रहादित्वात्‌ णिनिः । तानु भामिनः, अर्थात्‌ क्रुद्धात्‌ 1 क्रुद्ध होने वाले उन वीरों 
को मत मारो, क्योंकि हम हविष्मान्‌ है । हवि लिये हुए हम सबंदा ही (सद) तुम्हीं को (इत्‌ = एव) यज्ञ में आने के 
लिये बुळाते हैं । सवेदा हमलोग एकमात्र तुम्हारी शरण में हैं । | 
किसी ने इस मन्त्र का अर्थ यह किया है--'हे दुष्टरोदक ! हमारे नवजात शिशुओं की और पाँच वषं से 
अधिक अवस्था वाले वयस्कों को और पुत्रों की हिसा मत करो । हम सदैव अन्नादि उपहारों के योग्य पदार्थों से तुम्हारा 
ही सम्मान करते हूँ? इति । इस अथं में भी 'गोषु, अदवेषु' इन दो पदों की व्याख्या क्यों नहीं को गई ? 'हवामहे' का 
आदरकरण रूप अथं अप्रामाणिक है । राजा या सेनापति (रद्र) की प्रवृत्ति गो-अश्व आदि के हनन में नहीं हो सकतो, 
क्योंकि वीर लोग ही उसके उपयुक्त हैं, तत्र उनके हनन में राजा या सेनापति कौ प्रवृत्त क्यों होगी? परमेश्वर रुद्र को 
तो प्राणियों के प्राक्तत कमंवद्यात उस विषय में प्रवृत्ति हो सकती है । उसकी प्रवृत्ति होने में कोई बाधा नहीं है । शुभ 
` कर्मों से और स्तुति आदि करने से उसका निवारण भी हो सकता है । राजा या सेनापति को प्राक्तन क्रमों का ज्ञान होता 
संभव नहीं और न ही तदनुसार उनका फलप्रदायकत्व हो है ॥ १६ ॥ 
नमो हिरण्यबाहवे' (कण्डिका १७) से आरंभ कर द्रापे अन्धसस्पते' (कण्डिका ४०) के पूर्व तक सब यजुस्‌, 
अर्थात्‌ यजुम॑न्त्र हँ, क्योंकि उनमें नियताक्षरावसानपादत्व नहीं है । १? 
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तत्र नमो हिरण्यबाहवे' इत्यारभ्य 'धनुष्कृ-द्धथश्व वो नमः? इत्यन्तानां चत्वारिशदधिकद्विशतसंख्याकानाँ 
यजुषां तावन्तो रुद्रा देवताः , नमो वः किरिकेभ्यः' इत्यादि चतुण्णास्‌ अग्निवायुसूर्या देवता रुद्राणां प्रधानभताः 
छन्दांसि तु चतुरक्षरं दवी बृहती, पञ्चाक्षरं देवी पङ्क्तिः, षडक्षरं यनुर्गायत्री, सप्ताक्षर यजुरुष्णिग्‌, बष्टाक्षरं र 
यजुरतृष्टुपू, नवाक्षरं यजुबहती, दशाक्षरं यजुःपङ्क्तिः, एकादशाक्षर यजुस्त्रिष्टुप, द्वादशाक्षर यजुजंगती चतुर्द चतुर्दशाक्षरं 
साम उष्णिक्‌ । एकमेव किरिकेभ्य इति चतुर्णाम्‌ । तदरुद्रमध्ये केचनोभयतोनमस्काराः । अर्थात्‌ पद्यात्‌ र 
पदोच्चारणात्‌ पश्चाच्च नमःपदं येषां ते। 'हिरण्यबाहवे' इत्यारभ्य “श्वपतिभ्यश्च वो नमः (कण्डिका रर 
इत्यन्तम्‌ | ततोः$न्यतरतोनमस्कारा:, अन्यतरत आदावेव यजुद्धंवस्थ नमस्कारो येषां ते । 'नमो भवाय च ह 
च? (कण्डिका २८) इत्यारभ्य 'प्रखिदते च' (कण्डिका ४६) इत्यन्ताः। तत उभयतोनमस्काराः, “नम इषक़्द्भयञ्च 
वो नमः (कण्डिका ४६) इति । “नमः सभाभ्यः' (कण्डिका २४) इत्यारभ्य जातसँज्ञा रुद्राः । तेषामुभयतोनमस्कारा 
घोरतरा अशान्ततराः। अन्यतरतोनमस्काराः शान्ततराः। तथा चाह ब्राह्मणस्‌--'तेषां वा उभयतोनमस्कारा 
बन्येऽ्यतरतोनमस्कारा अन्ये ते ह ते घोरतरा अशान्ततरा य उभयतोनमस्कारा उभयत एवेनानेतचज्ञेन 
नमस्कारेण शामयति’ (श० ९।१।१।२०) इति । 


ह अथ मन्त्राणामर्था उच्यन्ते । एकेकस्यां कण्डिकायास्‌ अष्टावष्टौ रुद्रा! । मत्त्राथेस्तु--हिरण्यबाहवे 
हिरण्यं स्वणेमयमाभरणं बाह्योर्यस्य स हिरण्यबाहुस्तस्मे रुद्राय नमः। स्पष्टमत्र रुद्रस्य परमेश्वरस्य सगुणसाकार- 
विग्नहवत्त्वं विज्ञायते । सेनान्ये हिरण्यबाह रुद्रश्य सेनां नयतीति सञ्चालयतीति सेनानीः, तस्मे रुद्राय नमः । दिशा 
च पतये पालकाय रुद्राय नमः। हरिकेशेभ्यः हरयो हरितवर्णाः केशाः पर्णरूपा येषां ते हरिकेशास्ते्यः, वृक्षेभ्यः 
वृक्षरूपरुद्रेम्यो नमः | पशूनाम्पतये रागद्वेषादिदोषान्धाः सन्तः सर्वमविशेषमेव पश्यन्तीति पशवो जीवाः, तेषां पतये 





उनमे नमो हिरण्यबाहवे’ से आरम्भ कर 'घनुष्क्ृड्यश्च वो नमः” तक दो सौ चालीस (२४०) यजुस्‌ (यजुमन्त्रो है, 
उतने ही उनके रुद्र देवता हैं और 'नमो वः किरिकेम्यः' इत्यादि चार मन्त्रों फे अग्नि, वायु, सूर्य देवता हैं, जो रुद्रों के प्रधान- 
भूत हैं । उनके छन्द तो अनेक हैं । चार अक्षर वाले दैवी बृहती, पाँच अक्षरवाले दैवी पङ्क्ति, छह अक्षरों वाली यजुर्यायत्री, 
सात अक्षरों वाली यजुरुष्णिकू, आठ अक्षरों वाली यजुरनुष्टुप, नो अक्षरों वाली यजुबंहती, दश अक्षरों वाली यजुःपङ्क्ति, 
अक्षरों वाली यजुरितरिष्टुप्‌, बारह अक्षरों वाली यजुजँगती, चौदह अक्षरों वाली साम उष्णिक्‌, किरिकों के लिये 
एक हु । 

उन रुद्रो में से कुछ के दोनों ओर नमस्कार हैं, अर्थात्‌ पदोच्चारण से पुवं और परचात्‌ “नमः” पद है, 'हिरण्य- 
वाहवे' से आरम्भ करके “श्वपतिम्यश्च वो नमः” (काण्डका २८) के अन्त तक । उसके बाद एक ओर से नमस्कार है, 
अन्यतरतः” आदिमें ही दो यजुओं को नमस्कार है । 'नमो भवाय च रुद्राय च' (कण्डिका २८) से आरम्भ कर 'प्रखिदते च' 
(कण्डिका ४६) के अन्त तक । उसके आगे उभयतः नमस्कार हैं, “नम इषुकद्भयो घनुष्क्रद्धचश्व वो नम: (कण्डिका ४६) 
इति । 'नमः सभाम्यः' (कण्डिका २४) से आरम्भ करके जातसंज्ञक रुद्र हैं। उनको उभयतः नमस्कार हैं, जो घोरतर 
यानी अशान्ततर हैं। जो श्चान्ततर हुँ, उनको अन्यतरतः नमस्कार है। इसी प्रकार शतपथ ब्राह्मण (९।१।१।२०) भो 
वता रहा है । | 

एक-एक कण्डिका में आठ-आठ रुद्र हँ । मन्त्र का अथं इस प्रकार है--स्वणंमय आभरण है बाहुओं में जिसके, 
उस हिरण्यबाहु रुद्र के लिये नमस्कार । इससे स्पष्ट है कि परमेश्वर रुद्र सगुण-साकार विग्रहघारी है । वह हिरण्यबाहु 
र सेना का संचालन करता है, इसलिये उसे सेनानी कहते हैं, उस सेनानी रुद्र को नमस्कार हैं। दिशाओं के पालक रुद्र 
को नमस्कार है। हरित वर्ण के हैं परप केश जिनके, ये हरिकेश कहलाते हैं, वे हरिकेश वृक्ष है। उन वृक्षरूप रुं को 
मस्कार है। 'पद्यूनाम्पतये? रागद्वेषादि दोषों से अन्ध होकर सबको समान रूप से जो देखते हैं, वे पशु कहलाते हे । उन 
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पालकाय रुद्राय नमः। शष्पिज्जराय शष्पं बालतुणं तद्वत्‌ पिञ्जरः पीतरक्तवर्ण: शष्पिज्ञरः, छान्दसष्ठिलोपः, तस्मै | 


त्विषीमते व्विषिर्दीपिरस्यास्तीति त्विषिमान्‌। संहितायां त्विषिशन्दस्य दीर्घभावः, त्विषीमान्‌ तस्मे । ईद्शाय 
रुद्राय नमः । पथीनां मार्गाणां पतये पालकाय रुद्राय नमः । पंथामित्यस्थ स्थाने पथीनामिति छान्दसं 


'अरिन््योतिरहः शुक्लः षण्मासा उत्तरायणम्‌ । तत्र प्रयाता गच्छन्ति ब्रह्म ब्रह्मविदो जनाः ॥ धूमो रात्रिस्तथा 
कृष्णः षण्मासा दक्षिणायनम्‌ । तत्र चान्द्रमसं ज्योतिर्योगी प्राप्य निवर्तंते ॥ शुक्लकृष्णे गती ह्येते जगतः शाश्वते 
मते । एकया यात्यनावृत्तिमन्ययावतंते पुनः ॥', (भ० गी० ८२४-२६) 'एते सृती ते नुप वेदगीते त्वयाभिपृष्टे ह 
सनातने च। ये वे पुरा ब्रह्मण आह पृष्ट आराधितो भगवान्‌ वासुदेवः ॥' (भा० पु० २।२।३२) इत्यचि रादिमाो 





es आळ. ss 


घूमादिमार्गश्चेति दवे सृती, यद्ठा सद्योमुक्तिः क्रममुक्तिश्चेति दै सृती, सनातने वेदगीते । तथा च थुतिः--'यदा सबै | 


प्रमुच्यन्ते कामा येऽस्य हृदि स्थिताः। अथ मर्त्योऽमृतो भवत्यत्र ब्रह्म समदनुते ॥' (बृ° उ० ४।४।७) इति सद्यो- | 


मुक्तिः, तेचरभिसम्भवन्ति’ (बृ० उ० ६।२।१५), 'ते धूममभिसम्भवन्ति (बु० उ० ६।२।१६) इति क्रममुक्तिः 
संसाराभिगमनं चेति मार्गद्वयं प्रतिपाद्य य एतो पन्थानौ न विदुस्ते कीटाः पतङ्गा यदिदं दन्दशूकस्‌' (बु० उ० 


पशु कहलाने वाले जोवों के पालक स्वरूप रुद्र को नमस्कार है । 'शष्पिञ्जराय' बाळतृण के समान पीत-रक्तवणं को शष्पि- 
ञ्जर कहते हैं। यहाँ 'टि'लोप छान्दस हुआ है। पीत-रक्तवणं वाले और "त्विषीमते त्विषिः दीसिः अस्य अस्ति इति 
त्विषिमान्‌? । अर्थात्‌ कान्तिमान्‌ । संहिता में त्विषि शब्द को दोघं होकर त्विषीमान्‌ बना है । उस पीतरक्त वणं वाळे और 
कान्तिसम्पन्न रुद्र के रिये नमस्कार । 'पथीनां पतये मागो के पालक बने हुए रुद्र को नमस्कार । 'पथाम्‌' के स्थान में 
'प॒थीनाम्‌' यह छान्दस रूप है । 
श्रीमद्भगवद्गीता और श्रीमद्भागवत महापुराण में अचिरादि मागं और धूमादि मागं, ये दोनों सृतियां (मार्ग) बताई 
गई हैं, अथवा सद्योमुक्ति और क्रममुक्ति, ये दो सृतियाँ सनातन हैं, ऐसा वेद ने बताया है। भगवती श्रुति कह रही है- 
“यदा सर्वे प्रमुच्यन्ते कामा येऽस्य हृदि स्थिताः । अथ मर्त्योऽमृतो भवत्यत्र ब्रह्म समश्नुते ॥” (बृ० उ० ४४७) । अर्थात्‌ 
जिस समय इसके हृदय में आश्रित संपूर्ण कामनाओं का नाश हो जाता हे, तो फिर यह मरणधर्मा अमृत हो जाता हे और इस 
शरीर में ही उसे ब्रह्म की प्राप्ति हो जाती हैं। यह सद्योमुक्ति, 'तेऽचिरभिसम्भवन्ति” (बृहू० उ० ६।२।१५) इस वचन के 
द्वारा देवयान मागं (सद्योमुक्ति) को बताया गया है। इस द्वितीय ब्राह्मण की पन्द्रहवीं श्रुति में यह बताया है कि जो 
गृहस्थ इस पञ्चारिन विद्या को जानते हूँ तथा जो संन्यासी अथवा वानप्रस्थ वन में श्रद्धायुक्त होकर सत्य, अर्थात्‌ ब्रह्मः 
हिरण्यगर्भं को उपासना करते हैं, वे ज्योति के अभिमानी देवताओं को प्रात होते हैं, वहां से दिन के अभिमानी देवता को, 
वहां से शुक्लपक्षाभिमानी देवता को, वहाँ से उत्तरायण के अभिमानी देवता को प्राप्त होते हैं। वहाँ से देवलोक को, वहाँ पे 
आदित्य को, वहाँ से विद्युत्‌ सम्बन्धी देवताओं को प्राप्त होते हैं । वैद्युत देवों के पास एक मानस पुरुष आकर उन्हें ब्रह्मलोक 
में ले जाता है। वे उन ब्रह्मलोकों में अनन्त संवत्सर तक रहते हैं। उनको पुनरावृत्ति नहीं होती । 
उसी तरह ते घुमममिसम्भवन्ति' (बृ० उ० ६।२।१६) इस वचन से क्रममुक्ति को बताया गया है । इसमें 
धुमयान मार्ग का वर्णन किया है। जो लोग यज्ञ-दान-तप के द्वारा छोकों को जीतते हैं, वे घमाभिमानी देवता को प्राप्त होते 
हैं। वहां से रात्रि देवता को, वहाँ से कृष्णपक्षाभिमानी देवता को, वहाँ से दक्षिणायन मार्ग के अभिमानी देवता को प्रात 





होते हूँ । वहाँ से पितृळोक को, वहाँ से चन्द्रमा को प्राप्त होते हैं, चन्द्रमा में पहुँच कर वे अन्न' हो जाते हैं। वहाँ अते. | 


द्‌ अप ७०७७ 
ऋत्विकृगण सोम राजा को आप्यायस्व, अपक्षीयस्व' कहकर चमस में भरकर पी जाते हैं, उसी प्रकार इन्हें देवगण भक्षण कर 


जाते हे । जब उनके कमं क्षीण हो जाते हैं, तो वे इस आकाश को ही प्राप्त होते हैं। आकाश से वायु को, उससे वृष्टि | 


को, उससे पृथ्वी को प्राप्त होते हैं। वहाँ पर वे अन्न हो जाते हैं, फिर उनका पुरुष रूप अग्नि में हवन किया जाता है 
छ्ौरूप अग्नि में हुवन किया जाता है । इसो प्रकार वे पुनः पुनः परिवर्तित होते रहते हैं। इस प्रकार के दो मार्गों को बत 
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का ३३ 
६२१६) इति शास्त्रेषु मार्गत्रयं प्रसिद्धम्‌ । तेषां मार्गाणा , अर्थात तन्मागजषा जीता | 
नमः] हरिकेशाय हुरयो नौळवण $: केशा यस्य स हरिकेशो नित्यतसण, किला नीया पतये पालकाय रुद्राय 
मङ्गलार्थं यज्ञोपवीतधारिणे रुद्राय नमः | अथवा हुरिश्च कश्च ईशश्च वशे सन्ति हा प र 
बरह्मण्डसृष्टिस्थितिप्रजयकारिणामपि स्वामिने। पुष्टानां गुणपूर्णानां समृद्धानां वा पतये व 


न॑मः । 


अपरस्त्वाह-- हिरण्यबाहवे स्वणंपदकभूषितबाहवे सेनानायकाय वज्रं बलं 
केभ्योऽन्नमुपनमतु । क्छेशहारिभ्यः शत्रुहन्तुभ्यो वीरपुरुषेभ्योऽन्नं बलं शोला Bel er 
तदन्नादिकमुपतिष्ठतु । शुष्कतृणवच्छत्रुदाहकाय तेजस्विपुरुषाय मार्गेषु मार्गयात्रिपालकेभ्यो मार्गाध्यक्षेश्यम्च राष्ट्रियं 
मन्नं बलं च प्राप्तं भवतु । नीलकेशेभ्यो यज्ञोपवीतिने बालब्रह्मचारिणे हृष्टपुष्टबालकानां मातापितृभ्योऽञमादरश्चो- 
पलभ्यताम्‌। अथवा सेनान्यादयो राष्ट्रस्य विभिन्नविभागाधिकारिणः। तेषामेव हिरण्यवाहु-हिरण्यकेश-त्विषीम- 
दादिसम्मानवाचकपदानि, तेभ्यो राष्ट्रियान्नादीनि प्राप्ुवन्तु' इति, अत्रापि परमेश्वरस्य हिरण्यबाहत्वेन ज्योतिमंय 
शरीरत्वं ik ततो कारवर जिता जी 22007 स्वामिना कृतम्‌ । 'पृष्टानां बाल- 
कानां पतये' इत्यनेन मातापित्रोग्रहणमपि निरभिप्रायमेव, बा मात्रादीनां सम्मा 
र ह्‌ व, बाळकाबालकसाधारणानामपि मात्रादीनां सम्मा- 


५ आजम मन 
कर य एतौ पन्थानौ न विदुस्ते कीटाः पतङ्गा यदिदं दन्दशूकम्‌? (बृ० उ० ६।२।१६), अर्थात्‌ जो इन दोनों मार्गों 
को नहीं जानते, वे कोट, पतंग और डाँस-मच्छर आदि होते हैं। इस प्रकार शास्त्र में तीन मागं प्रसिद्ध हूँ। उन 
मार्गों की सेवा करने वाले जीवों के पालक रुद्र को नमस्कार है। 'हरिकेशाय' नील वणं के हें केश जिसके, वह हरिकेश 
यानी नित्यतरुण (नित्यनवीन) उस उपवीतधारी, अर्थात्‌ मंगलाथ यज्ञोपवीत धारण करने वाले रुद्र को नमस्कार । अथवा 
'हरिश्च कश्च ईशश्च वशे सन्ति यस्य असौ हरिकेशः, तस्मै’ । अर्थात्‌ हरि, ब्रह्मा, शिव हैं वश में जिसके, वह 'हरिकेश' है । 
अभिप्राय यह है कि ब्रह्माण्ड की सृष्टि-स्थिति-प्रलय करने वालों के भी स्वामी के लिये और 'पुष्टानां पतये गुणों से पूर्ण 
अथवा समृद्धि से पूणं लोगों कै स्वामी रुद्र के लिये नमस्कार है । 


किसी ने इस मन्त्र का अर्थ यह किया है-- हिरण्यबाहवे” स्वणपदक से विभूषित वाहु वाले सेनानायक के लिये 
वज्ञ और बल प्राप्त हो । दिशाओं के पालकों के लिये अन्न प्राप्त हो । क्लेशो के हरण करने वाले शत्रुओं का हनन 
करने वाले वोर पुरुषों को अन्न और बळ प्राप्त हो । पशुओं का पालन करने वाले वीरों के लिये भी वह अन्न आदि प्राप्त 
हो। शुष्क तृण के समान शत्रुओं के दाहक तेजस्वी पुरुष के लिये, मार्गों में मार्ग के यात्रियों के पालक और मागं के 
अध्यक्षों के लिये राष्ट्रिय अन्न और बळ प्राप्त हो । नोळकेश, यज्ञोपवोती, बालब्रह्मचारी हष्ट-पुष्ट बालकों के माता- 
पिताओं के लिये अन्न और आदर प्राप्त हो । अथवा जो सेनानी आदि हैँ, जो विभिन्न विभागों के अधिकारी हैं, उन्हीं 
को हिरण्यबाहु, हिरण्यकेश, त्विषीमत्‌ आदि सम्मानवाचक पद और उन्हीं को राष्ट्रिय अन्न आदि प्राप्त हों। इस मन्त्र 
म भी परमेश्वर को हिरण्यबाहु बताकर उसका ज्योतिर्मय शरीर सिद्ध किया गया है। इस कारण निराकारत्व सिद्धान्त के 
भंग हो जाने को भीति से विरुद्ध और अस्वाभाविक अथ को कल्पना दयानन्द स्वामी ने की है । पुष्टानां बालकानां पतये! 
से माता-पिता का प्रहण भी अभिप्रायशून्य ही है। बालक-अबालक साधारण माता आदि को भी संमान की आवश्यकता 


होती है ॥ १७ ॥। 
१ 
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र $ i 1. वि... है. 
नसो' बभ्लु शाय व्याधिनेष्ञानां पतये नमो नमो भवस्य हे त्ये जगतां पतये नमो 
= _) र 1 he | न 5 
तमो' र॒द्रायाततायिने. क्षेत्राणां पतये. नसो नमः सुतायाहन्त्ये वनानां पतये 
नमः ॥ १८ ॥ द 


सन्त्रायं-कपिल वर्ण, शतुनाशक, अन्नपालक, संसारनाशक, | आयुधस्वरूपी, जगत्पति, आततायी, क्षेत्र- 
पालक, हनन न करनेवाला, सारथीरूपी, वर्तो का पालक जो रुट्र है, उसे हमारा प्रणाम है॥ १८॥ 


बभ्लुशाय, बन्नु! पिङ्गलवर्णः (भूरा इति भाषायाम्‌) अस्ति अस्येति बभ्लृशः। रेफस्थाने ल: | 
'लोमादिपामादिपिच्छादिभ्यः शनेलचः' (पा० सु० ५।२।१००) इति लोमादित्वात्‌ शाप्रत्ययः, तस्मे रुद्राय नमः। 
यद्वा बिभति रुद्रमिति बभ्रुः वृषभः, तस्मिन्‌ शेते इति बश्रुशः, रेफस्य लः, तस्मे वृषवाहनाय रुद्राय नमः। 
व्याधिने विध्यति शत्रूनिति व्याधी, णिनिः, तस्मे रुद्राय नमः। अन्नानां भोग्यपदार्थानां पालकाय रुद्राय नमः | 
भवस्य जननमरणाविच्छेदलक्षणस्य संसारस्य हेत्ये छेदकाय संसारनिवतंकाय मोक्षदात्रे रुद्राय नमः। 
जगतां जङ्गमानां पालकाय रुद्राय योगक्षेमप्रदानेन सर्वेषां पालकाय नमः। आततायिने आततेन उद्यतेन 
आयुधेन सह एतीत्याततायी, तस्मे उद्यतायुधाय रुद्राय नमः। क्षेत्राणां धान्यवपनभूमीनां व्रीह्यादिसस्योपेतानां 
स्थूळसूक्ष्म-कारणरूपाणां शरीरत्रयाणां पतये पालकाय नमः। महाभूतादिधृत्यन्तानां वा गीतोक्तानां क्षेत्राणां 
पालकाय क्षेत्रज्ञरूपाय अन्तर्यामिरूपाय वा रुद्राय नमः। 'इदं शरीरं कोन्तेय क्षेत्रमित्यभिधीयते। एतद्यो वेत्ति 
_ तं प्राहुः क्षेत्रज्ञ इति तद्विदः ॥””महाभूतान्यहङ्कारो बुद्धिरव्यक्तमेव च ॥ इन्द्रियाणि दशेकं च पञ्च चेन्द्रिय- 
गोचराः ॥ इच्छा द्वेष: सुखं दुःखं सङ्खातशचेतना धृतिः। एतत्क्षेत्रं समासेन सविकारमुदाहृतम्‌ ॥' (भ० गी» 
१३।१, ५-९) इत्यादिस्मृतिभ्यः। अहत्त्यै न हन्तीत्यहन्तिः, (उ० ४।१८१) इति बाहुलकात्‌ तिः, तस्यै, अहन्त्र 
इति यावत्‌ । सूताय रथसारथये तद्रूपाय रुद्राय नमः। पार्थसारथिः कृष्णो वा अहन्तिः, न कञ्चित्तदानी 
हतवान्‌ । वनानामरण्यानां वननीयाभीष्टफलानां वा पतये रुद्राय नमः | 





बिम्लुशाय' बभ्रुः पिद्गलवणंः (भूरा रंग) अस्ति अस्य इति बमभ्लुशः। रेफ के स्थान में “ल? होता हे । 
'लोमादिपामादिपिच्छादिम्यः शनेछचः” (पा० सू० ५1२1१००) सूत्र से लोमादित्वात्‌ 'श' प्रत्यय हुआ है, तस्मै पिगछ 
वर्ण वाले रुद्र के लिये नमस्कारं । अथवा विभति रुद्रमिति बच्नु: वृषभः, तस्मिन्‌ शेते इति बभ्रुश्ः । रेफ को 'ल' 
हो गया हे, तस्मे वृषभवाहन रुद्र के लिये नमस्कार । 'व्याधिने' विध्यति शत्रन इति व्याधी, णिनिस्तस्मै शत्रभों 
को बेघने वाले रुद्र को नमस्कार । भोग्य पदार्थों के पालक रुद्र को नमस्कार । जनन-मरण के अविच्छेदलक्षण संसार के 
छेदक अर्थात्‌ संसारनिवर्तक यानी मोक्षदायक रुद्र को नमस्कार | 'जगतां पतये” जज्भमों के पालक और योग-क्षेम प्रदान के 
हारा सबके पालक रुद्र को नमस्कार । आततायिने' आततेन उद्यतेन आयुधेन सह एति इत्याततायी, तस्मै । आयुध को 
उठाये हुए रुद्र को नमस्कार । क्षेत्राणां पतये' धान्यवपन (बोना) करने की भूमियों के ब्रीहि आदि धान्य (सस्य) से भरे हुए 
तथा स्थूल-सुक्ष्मकारणहूप त्रिविध शरीरो के पालक को नमस्कार । महाभूतादि घत्यन्त गीता में उक्त क्षेत्रों के पालक 
यानी क्षेत्रज्ञ, अर्थात्‌ अन्तर्यामी रूप रुद्र को नमस्कार । यह सच श्रीमद्भगवद्गीता के तेरहवें अध्याय में एक, पांच, छह 
संख्या वाले इलोकों में बताया गया है। 'सुतायाहन्त्यै' अहन्त्ये न हन्ति इति महृन्तिः, (उ० ४१८१) से बाहुलकात्‌ 
धतिः? । स्मै बहने इत्यथः । किसी को न मारनेवाछे 'सुताय रथ के सारथीरूप रुद्र को नमस्कार । अथवा पार्थसारथी 
कृष्ण अहन्ति है, क्योँकि उस समय (युद्ध में) किसो को भी उन्होंने नहीं मारा था। 'बनानाम्पतये' अरण्यों के अथवा 
वतनीय अभीष्ट फो के स्वामी .रुद्र को नमस्कार । 
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. यत्तु—-'राज्यभरणपोषणकारिणे मृगयापरायणाय पुरुषाय वन्यपशुभ्यः क्षेत्राणां रक्ष राष्ट्र 
यान्ताभोगः प्राप्नोतु । उत्पन्नप्राणिनां वृद्धये जङ्गमानां च पालकाय बलवीर्याणि लभ्यन्तास्‌ । त य विततेष 
शत्रुदलान्यालक्ष्य आक्रमणका रिभ्यो बलू प्राप्पतास्‌ । अश्वनियन्त्र युद्धष्वप्रहारिणे क्षेत्राणां पालकाय बनाना पार प्र 
चान्नमुपतिष्ठनु” इति, तन्न मनोरमम्‌, सर्वथाप्यस्यार्थस्य काल्पनिकत्वात्‌, अत्रार्थे मन्त्रस्यास्वारस्याच्च छ 
तथाहि-कोऽयमाज्चाप्रंदः प्राथंयिता वा? न प्रजाजनः, राज्ञः सेनायाञच भीत आात्मत्राणकामः पूर्वनि दिष्ट | 
प्रजाजन: कथमाज्ञापयेत्‌ ? ईश्वरर्चेदाज्ञापकः, स कथमात्मपशुपुत्रादित्राणकामः स्यात, कथं वा क॑ यात्‌? 
तस्माद्‌ उव्वटादिसम्मतः पूर्वोक्त एवार्थः साधीयान्‌ ॥ १८॥ ` | "रव 


नमो रोहिताय स्थ 


व्ह 


क त 
पतये वू क्षाणां पतये नसो नमो भुवन्तये' वारिवस्कृ तायोष॑- 


. धीनां पतये. नमो नमो मन्त्रिणे वाणिजाय कक्षागां पतये नमो नम उ च्चेर्घो षायाक्रन्दयते 


पत्तीनां पतये नसः ॥ १९ ॥ 


सन्तरां ¬ लोहित बर्ण का, विश्वकर्मा के रूप में गुहों का निर्मापक्ष, वृक्षवालक, शुमण्डल का विस्तारक 
दरव्योत्पावक, गाँव को और अरण्य को ओषधियों का पालक, मन्त्रो, व्यापारी, बन के तृण और गुल्मो का वर्धक ऊँचा 
भोर महान्‌ शब्ब करने वाला तथा पैदल (पदाति) सेना का अधिपति जो रद्र हे, उसे हमारा प्रणाम है ॥ १९ ॥ 


| रोहिताय वर्णतो निर्देश: । रोहितो लोहितवर्णः । शोणो धावतीतिवद अजहल्लक्षणया शिवो$त्र 
श 
लक्ष्यते । स च कण्ठे नीलोऽन्यत्र लोहितः, नीललोहित इति यावत्‌, तस्मै । स्थपतिहादिकत विश्वकर्म रुपेण 
नरिभुवनभवननिर्माता अनन्तानन्तब्रह्माण्डभवननिर्माता परमेश्‍वर एव वा स्थपतिः शिल्पी । "येन शुक्लीकृता 
हंसाः शुकाश्च हरितीकृताः । मयूराश्चित्रिता येन” इति नारदपाञ्चरात्रवचनात्‌ । येन महदादीनि शरीरान्तानि 


—— का ». 














यह जो किसी ने कहा है राज्यमरण पोषणकारी, मृगयापरायण पुरुष के लिये और वन्य पशुओं के 
क्षेत्ररक्षकों के लिये राष्ट्रिय अन्न का भोग प्राप्त हो । उत्पन्न हुए प्राणियों के संवर्धनाथ अन्न प्राप्त क न र 
पालक हुँ, उन्हें बल-वीयं प्राप्त हो । इन विशाल चारों दिशाओं में शत्रु दलों को लक्षित कर उन पर आक्रमण करने वालों 
के लिये बल प्राप्त हो। अश्व का नियन्त्रण करने वाले को, युद्धो में प्रहार न करने वाले को, क्षेत्रों के और वनों के पालक 
को अन्न प्राप्त हो', किन्तु यह अथे ठीक नहीं है, क्योंकि सभो अथे काल्पनिक हँ । इस अथं में मन्त्र का स्वारस्य नहीं 
हे । जैसे--यह आज्ञा देने बाला कौन है ? आशीर्वाद देने वाला अथवा प्रार्थना करने वाला । प्रजा में से तो कोई 
व्यक्ति हो नहीं सकता, क्योंकि राजा से और सेना से भयमोत हुआ अपनी रक्षा चाहने वाला कोई मो प्रजाजन आज्ञा 
कैसे दे सकता है ? ईश्वर को यदि आज्ञापक कहो, तो उसे अपने पशु, पुत्र आदि के त्राण (रक्षा) की इच्छा क्यों होगी ? 
ये किसी को वह क्यों नमस्कार करेगा ? इसलिये उन्वट आदि प्राचीन ग्याख्याकारो का संमत अर्थ ही सुन्दर और 
प्रामाणिक है ॥ १८ ॥ | 
'रोहिताय' यह वणंतः निर्देश है। 'रोहित' का अर्थ हे लोहित वर्ण । 'शोणो घावति' के तुल्य अजहल्लक्षणा 
से यहाँ “शिव? को लक्षित किया गया है । वह कण्ठ में नीळ है, अन्यत्र लोहित है अर्थात्‌ 'नीललोहित' है। 'स्थपति' 
विश्वकर्मा के रूप में गृह आदि का निर्माण करनेवाला, अर्थात्‌ नीललोहित विश्वकर्मा के रूप में स्थपति को और वृक्षों के 
पालक को नमस्कार । त्रिभुवन-निर्माता अथवा अनन्तानन्त ब्रह्माण्ड रूपी भवन का निर्माता परमेश्वर हो स्थपति यानी शिल्पी 
है। 'येन शुक्लीकृता हंसाः शुकाश्च हरितीकृताः । मयूराश्रित्रिता येन' यह नारद पाञ्चरात्र का वचन है । जिसने महदादि 
शरीरान्त विलक्षण कार्यो को रचा है, उस महाशिल्पी रुद्र को नमस्कार है । 
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विलक्षणानि कार्याण चितानि, तस्मे महाशिल्पिने रुद्राय नमः । वृक्षाणां फलच्छायादिभिरुपकारकाणां पतये 
पालकाय नमः। भुवन्तये भुवं तनोतीति भुवन्तिः, भूमण्डलविस्तारको वराहपृथिव्यादिरूपेण वा परमेद्वरो 
रुद्रस्तस्मै । वारिवस्कुताय 'वरिवो धनम्‌' (निश्र० २।१०।५), तत्कृतं येन स वखिस्कृत: । स एव वारिवस्कृतः 
प्रज्ञादित्वातु स्वा्थिकोऽण्‌, छान्दसं दीर्घत्व वा, तस्मे स्थानभोग्यकराय भूपद्वन्नरत्नहिरण्यादिनिर्मात्रे वा स्द्राय 
नमः। ओषधीनां ग्राम्यारण्यानां पतये पालकाय नमः। मन्त्रिणे मन्त्रयतीति मन्त्री आलोचनकुशलो 
नीतिनिपुणो वा तस्मै, मन्त्राणां वेदिकतान्त्रिकाणामाविर्भावयित्रे वा । तदनुष्ठात्रे वा रुद्राय नमः। वाणिजाय 
वणिगेव वाणिजो व्यापारी क्रयविक्रयादिकर्ता । स्वाथिकोऽण्‌। तस्मे तद्रपाय रुद्राय नमः। कक्षाणां नदीतटगता 
गिरिवनादिगता वा तृणगुल्मवीरधादय: कक्षाः, तेषां पतये पालकाय रुद्राय नमः । उन्चेर्घोषाय उच्चेर्घोषो 
ध्विर्यस्य स उच्चैर्घोषः, तस्मे युद्ध महाशब्दायेत्यर्थः । आक्रन्दयते आसमन्तात्‌ ऋन्‍दयति रोदयति शत्रूनिति 
आक्रन्दयनु, तस्मे युद्धे महाशब्देत रिपुरोदकाय रुद्राय नमः। पत्तीनां पञ्चन्ते पद्यां गच्छन्तीति पत्तयः 
पदातयः, तेषास्‌ । क्तिच्‌ प्रत्ययः । सेनाविशेषाणां वा । 'एकेभेकरथा त्र्यष्वा पत्तिः पञ्चपदातिका (अ० को० 
२।८।८०) इत्यमरोक्तेः “एको रथो गजश्चेकों नराः पञ्च पदातथः । त्रयश्च तुरगास्तज्ज्ञैः पत्तिरित्यभिधीयते |! 
(म० भा० १।२।१९) इति भारतोक्तेश्च । पतये पालकाय तट्रूपाय रुद्राय नमः | 

ठल अपर आह--वृक्षारोपकाय गृहादिनिर्मात्रे तक्ष्णे शिल्पिने वृक्षाणा पालकाय पर्वतारण्यादिषु कृषि 
यभूमिनिर्मात्रे सेवकाय राजमन्त्रिणे व्यापारकुशलाय वन्यलताघासादिपालकाय राजगुहप्रान्तरक्षकाय राष्ट्र 
राजाज्ञामुच्चेघोषयद्भूथ: शत्ुरोदकेभ्यः पदातिसेनापतिभ्यश्व अन्नमुपतिष्ठतु' इति, तच्चिन्त्यम्‌, नमःशब्देन सर्वत्र 
EE EE MMS 2 के गित 


फल, छाया आदि के द्वारा उपकारक वृक्षों के पालन करने वाले को नमस्कार । 'भुवन्तये' भुवं तनोति इति 
भुवन्तिः, मूमण्डळ का विस्तार करनेवाला वराह अथवा पुथिवी आदि के रूप में परमेश्वर रुद्र को नमस्कार । 'वारिवस्कृताय' 
'वरिवो घनम्‌' (निघ० २।१०।५) तत्कृतं येन स वरिवस्कृतः, स एव 'वारिवस्कृतः?, प्रज्ञादित्वात्‌ स्थाथं में अग्‌ । अथवा 
'दीषंत्व' छान्दस है, ऐसे रुद्र को नमस्कार । स्थान को भोग्य बनाने वाळे अथवा भूपश्वन्नरत्नहिरण्यादि का निर्माण करने 
वाळे रुद्र को नमस्कार । 'ओषघीनाम्‌' ग्राम्यारण्य ओषधियों के पालक को नमस्कार । 
मन्त्रिण मन्त्रयतीति मन्त्री यानी आलोचन कुशल अथवा नीतिनिपुण रुद्र को नमस्कार । अथवा वैदिक-तान्त्रिकँ 
मन्त्रों के आविर्भावक अथवा उनका अनुष्ठान करनेवाले रुद्र को नमस्कार । 'बाणिजाय' वणिगेव वाणिजः, व्यापारी क्रय-विक्रय॑ 
करनेवाला । 'स्वाथिक अण्‌' तद्रूप रुद्र को नमस्कार । 'कक्षाणाम्‌'नदीतटगत अथवा गिरि-वनादिगत तूण, गुल्म, वोरुध 
आदि कक्षों के पालक रुद्र को नमस्कार । 'उच्चँघोषाय' उच्च॑घोंषो घ्वनियंस्य स उच्चेघोषः, तस्मे, अर्थात्‌ युद्ध में महान्‌ 
शब्द करने वाले । 'आक्रन्दयते' भासमन्तात्‌ क्रन्दयति रोदयति शतरूनु इति आफ्रन्दयन्‌ तस्मै । अर्थात्‌ युद्ध में महाशब्द करके 
शत्रुओं को रुने वाळे रुद्र को नमस्कार । 'पत्तीनाम्‌' पद्यन्ते पद्भधां गच्छन्तीति पत्तयः पदातयस्तेषाम्‌ । क्तिन्‌? प्रत्यय । 
अथवा सेनाविशेषों के-- एकेमैकरथा त्यक्वा पत्तिः पञ्चपदातिका’ ऐसा अमरकोशकार ने कहा हे । 'एको रथो गजश्चैको 
नराः पञ्च पदातयः । त्रयश्च तुरगास्तज्ज्ञैः पत्ति रित्यभिघीयते ॥' (महाभा० १।२।१९) ऐसा महाभारत में कहा है । 'पतये' 
पालक रुद्र को नमस्कार । 
| किसी ने इस मन्त्र का अथ यह किया है--वृक्षों का आरोपण करनेवाले, गृह आदि का निर्माण करनेवाले, 
शिल्पी (तक्षा) के लिये, वृक्षों का पालन करनेवाले, पर्वेत-अरण्य आदि स्थानों में कृषियोग्य भूमि का निर्माण करनेवाले) 
सैवक राजमन्त्री, व्यापारकुशछ, वन्यकृता-घास आदि के पालक, राजगृह प्रान्त-भाग के रक्षक और राष्ट्रं में राजाज्ञा को 
जोर सै घोषित करनेवाले, शत्रुओं को रुलानेवाले, पदाति, सेनापति के लिये अन्न का लाभ हो! इति । किन्तु यह अर्थ 
चिन्तनीय है, क्योंकि नमः” शब्द से सवंत्र अलप्रासि का वर्णन करना निर्मूछ है । निघण्टु में यद्यपि अन्त के नामों से अस्त! 
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मं० १९-२० | वेदाथंपा रिजातभाष्यसहिता ३७ 
मळ हि जात प है .  नन्तामतु नम:शब्दपाठादपि नहि सर्वत्रेव अन्नार्थता तवाप्यभिप्रेता । 
7 बाहुभ्या स्वभुजाभ्यामढ ते तुभ्यं नमः अन्नं 
444 य * अन्नं समपेयामोत्याद्यर्थाकरणात्‌ 
र अन्तोपस्थापयिता च कः! न तावत्‌ सवंसाधारणः प्रजाजनः, सेनामध्ये तस्य प्रवेशानहंत्वात्‌ । र 
राजा, राजभृत्येः सेनिकेरेव सर्वस्येतस्य सम्पादनात्‌। प्रायेण सर्वे जनाः पुरुषार्थपरायणा भवन्ति राष्ट्रेषु । नहि तेषां 
कृतेऽन्नदानमपेक्षितस्‌. स्वप्रयत्नेनेव अन्नाजंकत्वात्‌ । सिद्धान्ते तु रुद्रस्य परमेश्वरस्य सार्वात्म्यबोधनाय अयमुपक्रमः । 
तेन तततद्रूपेम्यो रुद्रेभ्यो नमस्काररूपं पूजनमेव समर्प्यते । यथा चायमर्थस्तथा दशित एव ॥ १९ || 


कडे = se [ ज 
नमः कृत्स्नायतया धावते, सत्त्वनां पतये नमो नमः सहमानाय निब्याधिनं 
आव्याधिनो नां पतये- नमो नमो निबद्धिणे ककुभाय स्ते नान! पतये. नमो' नमो' निचे रवे' 
परिचरायारण्यानां पत॑ये नमः ॥ २० ॥ र 


मन्त्रार्थ--कान तक खींचकर दोघं धनुष को लिये रणभूमि में दौड़ने वाला, प्राणों का स्वामी, शत्रओं को 
पराजित करने वाला, विशेषतया उनका नाश करने वाला, शुर सेना का पालक, खड्ग धारण करने वाला, गुप्त चोरों का 
पालक, चोरय मर अपहरण को बुद्धि से जहाँ-तहाँ घूमने वाला, चोर का स्वल्प धारण करने वाला और भरण्यो का 
अधिपतिस्वरूप जो रुद्र हे, उसे हमारा प्रणाम है ॥ २० ॥ 


कृत्स्नायतया कृत्स्नं समग्रस्‌ आयतम्‌ आकर्णमाकुष्टं धनुयंस्य स कृत्स्नायतः, तस्य भावः कृत्स्नायतता 
तया भाकणंपूर्णधनुष्ट्वेन | छान्दसस्तकारोपः । धावते युद्धे शीघ्रं गच्छते रुद्राय नमः | अथवा कृत्स्नः सर्वविधो- 
ऽपि मायो लाभो यस्य स कृत्स्तायः, तस्य भावः कृत्स्तायता, तया । भक्तानामभ्युदयनिःश्रेयसलाभाय शीध्रं 
धावते। यद्वा भक्तानां योगक्षेमनिर्वाहाय शीघ्रं धावते । यद्वा कृत्स्नं च तदायतं च कृत्स्नायतं धनुः, तस्य भावः 


कृत्स्तायतता, तया हेतुभूतया । छान्दसस्तकारलोपः। धावते भक्तारिवधाय शीध्रं गच्छते । . शीघ्रगतौ सरतेर्धावा- 


ण कळा नरक क्ल | 
शब्द का पाठ है, तथापि सर्वत्र “नमः' शब्द की अन्नार्थता आपको भी अभिप्रेत नहीं है । 'बाहुस्यामुत ते नमः” यहाँ पर 'उत' 

का अथ अपि च' है । “बाहुम्याम्‌” अपनी दोनों भुजाओं से मैं तुमको 'नमः” नमस्कार करता हुँ। यहाँ 'नमः का न्न 
समपंयामि' यह अथे नहीं किया है । इनके लिये अन्न का उपस्थापयिता कौन है ? सवसाधारण प्रजाजन तो हो नहीं सकेगा, 
क्योकि उसका सेना में प्रवेश नहीं है। उसी तरह राजा, राजसेवक या सैनिक भी अन्न के उपस्थापक नहीं हो सकते, 
क्योंकि सभी के पास इसका सम्पादन हुआ रहता है । प्रायः सभी लोग राष्ट्र में पुरुषा्थपरायण हुआ करते हैं । उनके लिये 
भन्नदान अपेक्षित नहीं है, क्योंकि वे स्व-प्रयत्न से ही अन्न सम्पादन कर लेते हैँ । सिद्धान्त तो यह है कि यहाँ परमेश्वर 
का सार्वात्म्य बोधन करने के लिये यह उपक्रम किया गया है। उस कारण तत्तदुरूप में रुद्र भगवान्‌ को नमस्कारख्य 
पुजन ही समपित किया जा रहा है । जो इसका वास्तविक अथं है, उसे वैसा हो प्रदर्शित किया गया है ॥ १९ ॥ 


'कृत्स्नायतया' कृत्स्नं समग्रम्‌ आयतम्‌ आकणंमाङृष्टं धनुर्यस्य स कृत्स्नायतः, तस्य भावः कृत्स्नायतता, तया', 
पानी कान तक पुणरूप से धनुष को खींच कर । 'कृत्स्तायतया' में तकार का लोप छान्दस है। 'घावते' युद्ध में शीघ्र जानेवाले 
रर को नमस्कार अथवा 'कृत्स्नः सर्वविधोऽपि आयो लाभो यस्य स कृत्स्नायः, तस्य भावः कृत्स्तायता, तया कृत्स्तायतया । 
सव प्रकार का लाभ जिसके पास है, उसे 'कृत्स्नाय' कहते हैं, उसके भाव को 'कत्स्तायता” कहते हैं । उस कारण शीध दोड़ 
*र जातेवाले, अर्थात्‌ भक्तों के अम्युदय-निःश्रेयस लाम के लिये शोधच गमन करनेवाले । अथवा भक्तों के योग-क्षेम का निर्वाह 
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देशः । सत्त्वनां समेषां प्राणिनां पतये पालकाय, पशुपतित्वात्‌ | यद्दा सत्त्वानः सात्त्विकाः शरणागताः प्राणिनः, तेषां 
पालकाय रुद्राय नमः। सहमानाय सहते अभिभवत्यरीनिति सहमानः, तस्मे । निव्याधिने नितरां विध्यतीति 
निव्याधी तस्मै नितरां शत्रघातिने रुद्राय नमः | आव्याधिनीनाम्‌ आसमन्ताद्‌ विध्यन्तीति आव्यांधिन्यः शूरसेनाः, 
तासां पालक्राय | रुद्वानुग्रहेणैव शूरसेना अपि सुरक्षिताः सत्यो विजयमासादथन्ति। निषङ्भिणे नितरां सजति 
अ्धेष्वित निषङ्गः खड्गः, तूणीरो वा, सोऽस्यास्तीति निषङ्की, तस्मे । ककुभाय महते रुद्राय नमः। “कक लोल्ये' 
लोल्यं गर्वश्चापल्यं मषंणं च । एतस्माद्‌ उभ: प्रत्ययः । ककते क्षमतेऽपराधानिति ककुभः, तस्मे । दिक्स्वरूपाय 
व्यापकाय वा, दिङ्नाम काय | 'ककुभशन्दस्य महन्नामसु पाठः’ इत्युव्वटाचारयंः । स्तेनानां स्तेनयन्तीति स्तेना 
गुसचौराः, तेषां पतये रुद्राय नमः। ईश्वरकृपयेव जीवस्य शक्तिलाभात्‌, शक्तिप्रदानेन सर्वस्यैव पालकत्व 
मीश्वरे। निचेरवे अपहारबुद्धया निरन्तरं चेछतीति निचेरः। लस्य रः। तस्मे रुद्राय नमः । परिचराय परित 
आपणवाटिकादिषु हरणेच्छया चरतीति परिचरः, तस्मे रुद्राय नमः । अरण्यानास्‌, ऋच्छन्ति गुहाद्‌ गच्छन्ति यत्र 
तानि अरण्यानि पुण्यारण्यानि वृन्दारण्य-बदरिकारण्य-धर्मारण्यादीनि, तेषां पतये पालकाय रुद्राय नमः | 
'झर्तनिच्च' (उ० २१०२) इत्यन्यप्रत्ययः । वनानाम्पतये इत्यत्र तु अरण्यसामान्यं गृहीतस्‌ । लीलया रुद्रस्य 
चौरादिरुपत्तरस्‌, सार्वातम्याद्वा । यद्ठा स्तेनादिशब्दा अभिधाशकस्या तांस्तान्‌ जीवान्‌ बोधयन्ति, लक्षणया तु 
शाखाचन्द्रन्यायेन तत्तदन्तर्यामिणं बोधयन्ति, मन्त्रेषु ल्ष्यार्थविवक्षया लौकिकशब्दानां बाहुल्येन प्र योगात्‌ । 


करने के लिये शीघ्र गमन करनेवाले । अथवा 'कुत्त्नं च तद्‌ आयतं च कृत्स्नायतं धनु: । तस्य भावः कृत्स्नायतता, तया 
हेतुमृतया । तकार का लोप छान्दस हे । अर्थात्‌ घनुष को सम्पूर्ण तान लेने के कारण भक्तों के शत्रुओं का वध करने के 
लिये शीत्र दोड़कर जानेवाळे । शोघगति के अथं में 'सू' घातु को 'घाव' आदेश हुआ है । 'सत्त्वनाम्‌ः समस्त प्राणियों के 
पालक हे, क्योंकि वे “पशुपति' हें, उनके लिये नमस्कार । अथवा 'सत्त्वानः सात्विकाः शरणागताः प्राणिनः, तेषाम्‌ । यानी 
शरण में माये हुए प्राणियों के पालक रुद्र को नमस्कार । 'सहमानाय' सहते अभिभवति अरीन्‌ इति सहमानः, तस्मै । शत्रुओं 
का अभिमव करनेवाला, उसके लिये। “निव्याधिने” नितरां बिघ्यति इति निव्याघी, तस्मै । शत्रुओं का सम्यक्‌ रीति से घात 
करनेवाले रुद्र को नमस्कार । 'आब्याधिनीनाम्‌' आ समन्ताद्‌ विघ्यन्तीति आव्याधिन्यः शूरसेनाः, तासां पालकाय । सद्र के 
अनुग्रह से ही शूरसेना भी सुरक्षित रहती हुई विजय प्राप्त करती है । 
'निषङ्िणे नितरां सजति अङ्गेषु इति निषङ्गः खड्गः, तुणोरो वा तोऽस्यास्तीति निषङ्गी, तस्मै । खड्ग अथवा 
तृथीर लिये हुए और 'ककुभाय महते' 'कक लौल्ये' 'लौल्य' का अर्थ हँ-- गव॑, चापल्य और मेण । 'कक' से “उभ' प्रत्यय 
करने पर कक्रुम” निष्पन्न होता है । ककते क्षमते अपराधान्‌ इति ककुभः, तस्मै। अपराधों को क्षमा करनेवाले दिक्स्वरूप 
अथवा व्यापक रुद्र को नमस्कार । दिकू के नामों में 'ककुभ” का पाठ हैं । उब्वट का कहना है कि 'ककुभ' शब्द का महत्‌ 
के नामों में पाठ है । 'स्तेनानाम्‌' स्तेनयन्तीति स्तेना, गुप्तचौरा:, तेषां पतये, अर्थात्‌ गुप्त चोरो के पालक रुद्र को नमस्कार । 
इश्वर की कृपा से ‘gs जोव को शक्ति-लाभ होता हे । शक्तिप्रदान के द्वारा ही ईश्‍वर में सर्वपालकत्व है । “निचेरवे 
भपहारबुद्धधा प चेलति इति निचेरुः । 'ळ' को 'र” हुआ हुँ । ऐसे.रुद्र को नमस्कार । 'परिचराय' परितः आपणः 
वाटिकादिषु हरणेच्छया चरतीति परिचरः । बाजार, वाटिका आदि में हरण करने को इच्छा से चलनेवाले रुद्र को नमस्कार । 
अरण्यानाम्‌ ऋच्छन्ति गृहान्‌ गच्छन्ति यत्र तानि अरण्यानि पुण्यारण्यानि वृन्दारण्यबदरिकारण्यघर्मारण्यादोनि, तेषाम्‌ । 
जहाँ गृह के पति जाते हैं, ऐसे वृन्दारण्य, बदरिकारण्य, धर्मारण्य आदि पुण्यारण्यों के पालक रुद्र को नमस्कार । 
अतेनिच्च' (उ० २।१०२) से अन्य' प्रत्यय हुआ है । वनानां पतये? यहाँ पर तो अरण्यसामान्य का ग्रहण किया गया है। 
लीला म र्र का चीरादिल्मत्व हूँ, अथवा सार्वात्म्य होने से चौरादिख्मत्व समझना चाहिये । अथवा स्तेनादि शाब्द अपनी 
मिषा शक्ति से उन-उन जीवों का बोध कराते हूँ। लक्षणा से तो गाखाचन्द्र न्याय से तत्तदन्तर्यामी का बोध कराते हैं! 
पत्तों में उकष्याथं की विवक्षा से लौकिक शब्दों का बाहुल्येन प्रयोग होता है । 
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यत्तु—'पूर्णंतया धनुरायम्य शत्रुषु वेगेन आक्रमणसमर्थाय वीर्यवतां सैनिकानां 
७ री ७ [सेना तां सेनिकानां पतये शत्रणां पराजेत्रे 
लक्षव्याधिने अभितः शस्त्रास्त्रप्रहारिणीनां सेनानां पतये शस्त्रागारपालकाय चौराणां वशयित्रे कराना 
ध्यक्षाय राजकार्यसम्बन्धिगुसचराय भृत्याय वनाध्यक्षाय चान्नमुपलब्ध भवतु' इति, तत्तु यत्किञ्चितु, तादुगर्थस्य 
निष्प्रयोजनत्वात्‌ । सिद्धान्ते तु रुद्रपरत्वेन तत्स्तुतिः पुरुषार्थरूपा ॥ २० || ५ 


नमो वञ्चते परिवञ्चते स्तायू नां पतये. नमो नमो' निषड्धिण इषुधिमते. तस्क- 
राणां पतये नमो नमः सुकायिभ्यो जिघा\/सद्भ्यो मुष्णतां पतये नसो नमो' ऽसिसदभ्यो 
तक्तञ्चरद्श्यो विक न्तानां पतये नमः ॥ २१ ॥ सम 


मस्त्रार्थ--एक अथवा अनेक लोगों को वंचना करके उनके द्रव्य को हर लेने वाला, गुप्त रूप से दुसरे के 
द्रव्य को हरण करने वाला, चोर के स्वल्प को धारण करने वाला, बाण और तूणीर को धारण करने वाला, प्रकट रूप 
में चोरी करने वालों का अधिपति, वज्ञधारियों का तथा शत्रुओं का नाश चाहने वालों को स्वरूप धारण करने वाला 
लुटेरों का अधिपति, खड्गधारी और रात्रि में संचार करने वालों का तथा दूसरों का नाश करके उनके प्रव्य को हरण 
करने वालों का अधिपति जो रुद्र है, उसे हमारा प्रणाम है ॥ २१॥ 


वञ्चते 'वञ्चु गतौ’ इति भौवादिकः, “वञ्चु प्रलम्भने' इति चौरादिकश्व । वञ्चति गच्छतीति वञ्चन्‌ 
गन्ता, तस्मे। वञ्चयते प्रलम्भयति प्रतारयतीति वा वञ्चन्‌, णिचो वेकल्पिकत्वस्य सामान्यापेक्षज्ञापनात, तस्मै 
रुद्राय नमः। परिवञ्चते परितो गन्त्रे सर्वव्यापकाय रुद्राय नमः । यद्ठा सर्वतः प्रतारयित्रे रुद्वाय नमः । य आप्यायितः 
स्वामिन आपो भत्वा कुत्रचिद्‌ व्यवहारे तदीयं धनमपहरति स॒ वञ्चकः, यः सर्वत्रेव व्यवहारे धनमपहरति स 
परिवञ्चक इति विवेकः । स्तायूनां गुप्तचौ राणास । गुप्तचोरा ढ्विविधाः। रात्रौ गृहे खातादिना सन्धि कृत्वा 
द्रव्यहर्तार एके । स्वीया एव भहनिशमज्ञाता हर्तारोऽपरे। पूर्वे स्तेना उत्तरे स्तायवः। पतये स्वामिने पालकाय 
ट्राय नमः। तदन्तर्यामिण इति यावत्‌ । निषङ्गिणे निषङ्गः खड्गों बाणो वा, तद्वते रुद्राय नमः। इषुधिमते 


यह जो किसी ने कहा है कि (पूर्णतया घनुष को खींचकर शत्रुओं पर वेग के साथ आक्रमण करने में समर्थ और 
बलवान्‌ सैनिकों के पालक, शत्रुओं को पराजित करनेवाले, लाखों को व्याधित करनेवाले, सव थोर से शस्त्रास्त्रो का प्रहार 
करनेवाली सेनाओं के पालक, शस्त्रागार के पालक और चोरों को वश में करनेवाले, कारागार के प्रघानाघ्यक्ष, राजकार्य- 
सम्वन्धो गुप्तचर, भृत्य तथा वनाष्यक्ष के लिये अन्न उपलब्ध होता रहे, यह अर्थं तो बिलकुल ही सारहीन है, क्योंकि 
इस अथं से कोई प्रयोजन ही निष्पन्न नहीं हो पाता । सिद्धान्त पक्ष में तो रुद्रपरक अर्थ करने पर उसकी स्तुति पुरुषाथंरूप 


सिद्ध होती है ॥ २० ॥ 





'वञ्चते' 'वञ्चु गतौ? (स्वा०), “वञ्चु प्रलम्भने (चुरा०) वञ्चति गच्छतीति वञ्चन्‌ गन्ता, तस्मै। वञ्चयते 
लम्भयति प्रतारयति वा वञ्चन्‌ । क्र जानेवाळे अथवा वञ्चना करनेवाले रुद्र को नमस्कार । परिवञ्चते' परितो गन्त्रे 
अर्थात्‌ सवँठ्यापक रुद्र को नमस्कार । अथवा सब तरह से प्रतारणा करनेवाले रुद्र को नमस्कार । जो स्वामी का आप्त होकर 
भी किसी व्यावहारिक कार्य में उसके घन का अपहरण करता है, उस्ते वञ्चक' कहते हैँ और ु जो सवंत्रेव व्यावहारिक न 
में धन का अपहरण करता है, उसे परिवञ्चक' कहते हैं, यही दोनों में भेद है । स्तायुनाम्‌ गुप्तचौराणाम्‌ । 0202 र 
भकार के होते है--एक तो वे गुप्त चोर हैं, जो रात्रि के समय घर में संध लगाकर द्रव्यहरण करते हूँ, दूसरे गुप कल | 
जो अपने ही लोग हैं, वे रातदिन द्रव्यहरण किया करते हुँ, फिर भी वे अज्ञात रहते हैं, उन्हें कोई मारी 
इनमे पूर्व के 'स्तेन' हे और दूसरे 'स्तायु' हैं। उनके पालक रुद्र को नमस्कार, अर्थात्‌ वह रुद्र उतका भी < ह 
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४७ शुक्लयजुवेदसंहिता 62. [ अण १६ 


इषवों घीयन्तेऽस्मिन्निति इषधिस्तृगीरः = सोऽस्यास्तीति इषुधिमान्‌, तस्मे रुद्राय नमः । तस्कराणां 
तत्कुर्वन्तीति तस्कराः प्रकटचौराः, 'तद्बृहतोः करपत्योंश्चोरदेवतयोः सुट्‌ तलोपश्च' (पाऽ स्‌ः 
६।१।१५७ वा० १) इति साघुः। तेषां पतये स्वामिने श्रीकृष्णरूपाय चोराग्रगण्याय रुद्राय नमः। सृकायिभ्यः 
सुकेण वज्रेण सार्घमेतु शीलं येषां ते सृकायिणः। तेभ्यो व्रण सहागमनशीरेभ्यः। 'सुक इति वज्ञनामः 
(निघ० २२०६) जिघांसद्भयो हन्तुमिच्छन्ति जिघांसन्ति, जिघांसन्तीति जिघांसन्तः, तेभ्यो 
हन्तुमिच्छद्धघो रुद्रेभ्यो नमः। हन्तेः सन्नन्तात्‌ शता । मुष्णतां मुष्णन्ति क्षेत्रादिषु स्थितं धान्यादिकमिति 
मुष्णन्तः, “मुष स्तेये’ इत्यस्य रूपस्‌, तेषां पतये पालकाय रुद्राय नमः। असिमद्धघः असयः खड्गाः सन्ति येष 
ते असिमन्तः, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः। नक्तञ्चरद्धथः नक्तं रात्रौ चरन्तीति चरन्तः, तेभ्यो रात्रो गच्छडूथो नमः । 
विक्रन्तानाँ विशेषेण कृन्तन्ति छिन्दन्तीति विङ्कन्ताः, छित्वा छित्वापहारिणः, तेषां पतये पालकाय रुद्राय नमः | 


विशिष्टत्तद्रपावच्छिन्नचेतन्यरूपा रुद्रविभूतयः । तेन तट्ूपेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः | चूतमपि भगवद्विभूतिः | 
"दतं छल्यतामस्मि' (भ० गी० १०३६) इति गीतायां भगवदुक्ते: । तद्वदेव चोराणां मध्ये चोराग्रगण्योऽपि 
भगवद्विभृतिरेव । 'यद्यद्रिभूतिमत्पत्त्वं श्रीमदूजितमेव वा । तत्तदेवावगच्छ त्वं मम तेजोंऽशसम्भवम्‌ ||” (भ० गी 
१०।४१) इति गीतातां भगवदुक्तेः । किञ्च, सर्वेषामपि पदार्थानां व्पवहारे सत्त्वेऽपि साधम्यवेधम्यादौ परमार्थ- 
तोऽधिष्ठानदुष्ट्या सर्वस्य रुद्रत्वमेव । व्यवहारे साधुत्वासाधुत्वग्राह्यत्वाग्राह्मत्वादिभेदसत्त्वेऽपि परमार्थतो भेदमांत्र- 
स्थासत्त्वेन अधिष्ठानभूतस्य रुद्रस्य समत्वमेव । 'सुहृन्मतरार्यृदासीनमध्यस्थद्वेषपबन्धुषु । साधुष्वपि च पापेषु सम- 
बुद्धिविशिष्यते ॥' (भ० गी० ६।९) इति भगवदुक्तेः । 


'निषङ््िणे' खड्ग अथवा बाण घारण करनेवाले रुद्र को नमस्कार । 'इषुधिमते' इषवो घीयन्तेऽस्मिन्‌, इति इषुधिस्तूणीरः, 
स अस्य अस्तोति इषुधिमान्‌, तस्मै । अर्थात्‌ तूणीर घारण करनेवाले रुद्र को नमस्कार । 'तस्क्राणाम्‌' तत्कुवंन्तीति तस्कराः 
ध्रकटचौराः । 'तद्बृहतोः करपत्योश्रोरदेवतयोः सुप्‌ तलोपश्च (पा० सू० ६।१।१५८, वा० १) से “तस्कर” शब्द निष्पन्न 
होता है । उन तस्करों के स्वामी श्रीकृष्णरूप चौराग्रगण्य रुद्र को नमस्कार । 


'सृकायिम्यः सृक्रेण वज्नेण साधंम्‌ एतुं शीलं येषां ते सुकायिणस्तेम्यः, अर्थात्‌ वञ्च के साथ आनेवाले के लिये । 
'सुक यह वप्र का नाम है (निध० २।२०।६) । 'जिघांसद्भघः हन्तुमिच्छन्ति जिघांसन्ति, जिघांसन्तीति जिघांसन्तस्तेभ्यः । 
मारने को इच्छा करनेवाले रुद्रो को नमस्कार । सन्नन्त हन्‌ घातु से शतृ प्रत्ययान्त रूप हे । “मुष्णताम्‌' मुष्णन्ति क्षेत्रादिषु 
स्थितं घान्यादिकमिति मुष्णन्तः। 'मुष्‌ स्तेये’ का यह रूप है, अर्थात्‌ क्षेत्र में लगे हुए धान्यादि को चुरानेवाले चोरों के 
पालक रुद्र को नमस्कार । 'असिमद्भघः' असयः खड्गाः सन्ति येषु ते असिमन्तः, तेभ्यः। यानी खड्गधारी रुद्रो को नमस्कार । 
'नक्तञ्चरङ्भथः' नक्तं रात्रो गच्छद्धुघः । रात्रिचर रुद्रों को नमस्कार । विकृन्तानाम्पतये विशेषेण कुन्तन्ति छिः्दन्तीति 
विन्ता, तेषां पतये । अर्थात्‌ छीन-छीनकर अपहरण करनेवालों के पालक रुद्र को नमस्कार । विशिष्ट तत्तद्रुपावच्छिन्न 
चंतन्यरूप जो हैं, वे सब रुद्र की ही विमुतियाँ हैं, अतः तद्रूप रुद्रो को नमस्कार किया गया है। 'चूत' भी भगवान्‌ की ही 
विभूति है । चूत छल्यतामस्मि' (भ० गी० १०1३६) इस प्रकार गीता में भगवान्‌ ने ही कहा है । उसी प्रकार चौरों में 
जो चौराग्रगण्य हे, वह भी भगवान्‌ की विभूति ही है । 'यद्यद्‌ विभूतिमत्‌ सत्वं श्रीमदृजितमेव वा । तत्तदेवावगच्छ त्वं मम 
तेजोंऽशसम्भवम्‌ ॥ (१०1४१) भगवद्गीता में भगवान्‌ ने स्वयं यह बताया है । 
किञ्च, व्यवहार में सभी पदार्थों का सत्त्व रहने पर भो उनके साधम्य॑-वैधर्म्यादि में [तः दृष्टि 
से सभी की रुदरूपता ही प्रतीत होती है । व्यवहार में साघुत्व-असाधुत्व, प्राह्मत्व-अग्नाह्मत्व सा RE 
पर भी वस्तुतः भेदमात्र का अंसत्त्व रहने से अधिष्ठानरूप रुद्र का समत्व ही प्रतीत होता है, क्योंकि--'सुहृन्मित्रार्युदासीन"” 
मयस्व्ष्यन्युपु । साधुष्वपि च पापेषु समबुद्धिविशिष्यते ॥' (भ० गी० ६।९) ऐसा भगवान्‌ ने ही कहा है । 
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म० २२-२१ ] वेदाथपा रिजातभाष्यसहिता < 


यत्तु--“'छद्मना शात्रुसेचापदार्थोलब्धे शत्रसेनास्‌ कपटेन 
काय कार्यकारिभ्यः शत्रूणां जिघांसद्धथः सरतो ग मः ह गप बीरि 
कतरमपश्च अन्नादिपदार्थान्‌ आहरद्धयोञ्न्नमुपनमतु' इति, तन्त, कः क॑ प्रार्थयते इति निदेशमन्तरा सर्वेस्याप्येवं व. 
विधस्यार्थस्य असङ्गतत्वात्‌, उन्मत्तप्रलापायितत्वाच्च | सर्वत्र राष्टेष तासु तासु शासनव्यवस्थास सवस्या | 
पुरुषार्थपरायणा जनाः स्वयमेव अन्नमुपार्जयन्ति | कर्मचारिगणा: परस्पर समयबन्धेन वेतनमुपलभन्ते । स्वतन्त्राः 
प्राथना वाऽपेक्षिता | मन्त्राथंस्तु सिद्धान्तानुसारी उक्त एव। 'वळ्चु गतो', 'वञ्चु भ्लममने “5 तत्राज्ञा 
निष्पन्नस्य वञ्चत इति पदस्य छद्मनार््थप्रापक इति कथङ्कारमर्थः ? गतिर्वञ्चनं वा तदर्थ: प्रसि 2801 
मित्यस्य सृकायिभ्य इत्यस्थापि चार्थो नोक्तः ॥ २१ ॥ 3५७० ज्यात 


नस उष्णीषिणे गिरिचराय कुलु ञ्वाना पतये नसो नम॑ इषु यदभ्यो' घन्वायिभ्यं्र 
वो नमो नम आतन्वानेभ्यः प्रतिदधानेभ्यश्च वो नमो नमं आयच्छद्भ्यो स्थंदश्यश्च वो 
नमः ॥ २२ ॥ छ द 

सनत्रार्थ-सिर पर पगड़ी पहने हुआ, पर्वतादि दुर्गम स्थानों में संचार करने वाला, छोटी-मोटी चोरी 
करने वालों का अधिपति जो सदर है, उसे हमारा प्रणाम है। उसी तरह वाण और धनुष धारण करने वाले, धनुष 
पर प्रत्यंचा चढ़ाने वाले, धनुष पर बाण सन्धान करने वाले, धनुष का आकर्षण करने वाले और बाण चलाने चाले जो 
रुद्र हैं, उनको हमारा प्रणाम प्राप्त हो ॥ २२॥ व 

उष्णीषिणे उष्णं तदुपलक्षितं शीतादिक सवं बाधकम्‌ ईषते तिरोदधातीति उष्णीषं शिरोवेष्टनं किरीटं 
वा। “ईष गर्तिहिसादर्शनेषु' इत्यस्मात्‌ 'इगुपधज्ञाप्रीकिरः कः' (पा० सु० ३११३५) इति कः, शकन्ध्वादित्वात्‌ ` 
पररूपम्‌, तदस्थास्तीति उष्णीषी, तस्मै रुद्राय नमः। गिरिचराय गिरो पर्वते चरतीति गिरिचरस्तस्मे रुद्राय. 

किसी ने यह कहा है--'कपट से दात्र॒सेना के पदार्थों को उपल्ञ्ध करने वाले, शत्रृसेना में कपटपूवक निवास 
करने वाले, खड्ग घारण करने वाळे, बाण-तूणोर आदि अपने पास रखनेत्राले, काम करने वाळे, शत्रुओं को मारने की इच्छा 
करने वाले खड्गधारियो के लिये, घर के लोगों के लिये, प्रहरियों के लिये, जंगल काटने वाले अधिकारियों के लिये, क्षेत्रों से 
अन्न आदि पदार्थो को लाने वालों के लिये अन्न प्रास हो' इति । किन्तु यह अथ ठोक नहीं है, क्योंकि कौन किससे प्राथना 
कर रहा है, इसका निर्देश किये बिना इस प्रकार का सम्पूर्ण अथं असंगत ही हैं, उन्मत्त के प्रलाप के समान ही यह 
अर्थं प्रतीत हो रहा है । संत्र राष्ट्रों में तत्तत्‌ शासन-व्यवस्थाओं में नियुक्त हुए जन स्वतन्त्र और पुरुषार्थपरायण 
हुआ करते हैं । वे स्वयं ही अन्नोपार्जन कर लेते हँ । कमंचारीगण आपस में परस्पर समय-बन्ध करके वेतन प्राप्त करते हूँ । 
उसमें आज्ञा या प्राथना की अपेक्षा नहीं होती । किञ्च, “वञ्चु गतो', 'वञ्चु प्रलम्भने’ इन दो घातुओं से निष्पन्न हुए 
'वञ्चते? पद का 'कपट से अर्थ प्राप्त करने वाळा 'छद्यना अथंप्रापकः' यह अथं केसे निकला है? 'वळ्चते' का अर्थ तो 
'गति अथवा वञ्चन करना? सवंत्र प्रसिद्ध है । किञ्च, स्तायूवाम्‌' और 'सुकायिभ्यः' इन दो पदों का अथं तो आपने बताया 


ही नहीं । सिद्धान्त के अनुसार मन्त्राथं को पूर्व बता ही चुके हैँ ॥ २१ ॥ PR 
(उष्णीषिणे? उष्णं तदुपछक्षितं शीतादिकं सर्ववाघकम्‌ ईषते तिरोदघातीतपुष्णीषं शिरोवेष्टनं किरीटं वा। अर्थात्‌ उष्ण- 


शीत आदि वाघको को जो तिरोहित करता है, उसे 'उष्णीष' यानी शिर को वेष्टित करने बाला पगड़ी, साफा अथवा किरीट 
कहते हैँ । 'इष गत्तिहिसादशनेषु' घातु से 'इगुपधज्ञाश्रीकिरः क ? (पाण्सु० ३।१।१३५) सूत्र से 'क प्रत्यय और गन तार 
पररूप हुआ है । वह उष्णीष है जिसके पास, उसे 'उष्णीषी' कहते हैं 1 उस किरीट पहने हुए रद को नमस्कार । गरिचराय' 
पिरो पवृते चरतीति गिरिचरस्तस्मै । पर्व॑तचारी रुद्र को नमस्कार । 'कुलुञ्चानां पतये' कुत्सित लुञ्चन्तीति कुझुञ्चाः, 


न 
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नमः । कुलुञ्चानां कुत्सित लूञ्चन्तीति कुलुञ्चाः कुत्सितदुष्टघातकाः, तेषां पतये स्वामिने रुद्राय नम: । अथवा 
कुलानि दुष्टकुलानि लुञ्चन्तीति कुलुञ्चा:, क्‌ं भूमि क्षेत्रारामगृहादिरूपां वा लुञ्चन्ति हरन्तीति कुलुञ्चा: 
तेषां पतये पालकाय रुद्राय नमः । इषुमद्धय इषवो बाणाः सन्ति येषां त इषुमन्तः, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः। घन्वा- 
यिभ्यश्च धन्वति गच्छति आखेटार्थमनेनेति धन्वा, धविगंत्यर्थकों भौवादिकः, अस्मात्‌ 'कनिन्‌ युवृषितक्षिराजिः 
धन्विद्यप्रतिदिवःः (3० ११५६) इति कनिन्प्रत्ययः । धन्वना धनुषा सह यन्ति गच्छन्ति तच्छीला इति धन्वा- 
यिनः, तेभ्यः । हे रुद्राः, धनुर्धरेभ्यश्च वो युष्मभ्यं नमः। चकारो मन्त्रभेदज्ञापनार्थः। एवमग्रेऽपि । आतन्वानेभ्यः 
आातन्वन्तः आरोपयन्ति मौवी धनुषीत्यातन्वानाः, तेभ्यस्तदूपेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः। प्रतिदधानेभ्यः प्रतिदधते 
सन्दधते बाणं धनुषीति प्रतिदधानाः, तेभ्यो रुद्रेभ्यो वो युष्मभ्यं नमः। आयच्छद्धथ आयच्छन्ति आकर्षन्ति धनंषि 
थे त आयच्छन्तः, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः | अस्यद्धयः अस्यन्ति क्षिपन्ति बाणानिति अस्यन्तः, तेभ्यो वो युष्मभ्यं 
द्रेभ्यो नमः । 
यत्तु-~उष्णीषिणे शिरोवेष्टनवख्नविशेषधारिणे ग्रामपतये पर्वतीयकुलानामध्यक्षाय बाणवःट्यो घनुर्ध- 
रेभ्योऽधिज्येभ्यः, तत्र लक्ष्यं प्रति बाणान्‌ सन्दधानेभ्यः दत्रुनिग्रहकारिभ्यः शस्चाण्यस्यद्धघश्व अन्नमुपलब्धमस्तुः 
इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अध्यक्षग्रामपत्याद्रर्थानां मन्त्रबाह्यत्वात्‌ ॥| २२॥ 
नमो विस जद्भ्यो विघ्यद्भ्यश्च वो नमो नमः स्वपद्भ्यो जाग्र॑द्भ्यश्च वो नसो नमः 
शयानेभ्य आसी नेभ्यश्च वो नसो नमस्तिष्ठद्भ्यो धावद्भ्यश्च वो नमः ॥ २३ ॥ 
सन्त्राथे-शत्रओं पर बाण छोड्ने वाले, शत्रुओं को विद्ध करने वाले, स्वप्न, जागृति और सुषुप्ति की 
झवस्थाओं को धारण करने वाले, बेठने बाले, उठने चाले ओर दोड़ने वाले जो रुद्र हैं, उन्हें हमारा प्रणाम प्राप्त 
हो ॥ २३ ॥ 
अर्थात्‌ कुत्सित दुष्टघातको के स्वामी रुद्र को अर्थात्‌ कुत्सित दुष्टधातकों के स्वामी रर को नमस्कार । अथवा 'कुलानि दुष्टकुलानि छुञ्चन्तीति कुछूञ्चाः, अर्थात 
दुष्ट कुलों कों जो नष्ट करते हैं, उनको कुलुञ्च कहते हँ । अथवा 'कुं भूमि क्षेत्रारामगहादिरूपां लुञ्चन्ति हरन्तीति 
कुलुव््चाः। यानी क्षेत्र, बगीचा, गृहादिरूप भूमि (कु) के हरण करने वालों को कुलुञ्च कहते हैँ । उन कुलुञ्चों के पालक 
रुद्र को नमस्कार । (इषुमद्धधः' इषवो वाणाः सन्ति येषां ते इषुमन्तः। अनेक बाणों को पास रखने वाले रुद्रं को 
नमस्कार । 'घन्वायिभ्यश्च? घन्वति गच्छति आखेटा्थंमनेनेति धन्वा । मृगया को जाने वाला यानी शिकारी । गत्यथंक 
घवि धातु भौवादिक है, उससे 'कनिन्‌ युवृषितक्षिराजिधनिविदयुप्रतिदिवः' (3० १।१५६) सूत्र से 'कनिन्‌” प्रत्यय होता है । 
धन्वना धनुषा सह यन्ति गच्छन्ति तच्छीला इति घन्वायिनः, तेभ्यः । हे रुद्रों | तुम धनुर्धारियों को नमस्कार । “चकार! का 
प्रयोग मन्त्रमेद के ज्ञापनाथं हे । इस प्रकार आगे भी समझना चाहिये । 'आतन्वानेभ्यः' आतन्वम्ति आरोपयन्ति मौवी 
घनुषीत्यातन्वानाः, तेम्यस्तद्रूपेम्य: । घनुष पर प्रत्यञ्चा चढ़ा कर तानने वाले रद्रों को नमस्कार । 'प्रतिदधाने भ्यः” प्रतिदघते 
सन्दघते बाणं घनुषीति प्रतिदघानाः, तेभ्यः । धनुष पर बाण-संघान करनेवाले तुम रुद्रों को नमस्कार । आयच्छद्धघः 
आयच्छन्ति आकर्षन्ति घनूंषि ये ते आयच्छन्तः, तेभ्यः । धनुषो को खींचने वाले उन रुद्रों को नमस्कार । 'अस्यद्धचः' अस्यन्ति 
क्षिपन्ति बाणान्‌ इति अय्य) तैम्यः । वाणों को फेंकने वाले तुम रुद्रों के लिये नमस्कार । | 
(हक नि जोकिसीने डि किया है कि 'उष्णीषिणे' शिरोवेष्टन-वस्त्र विशेष को धारण करनेवाले ग्रामपति के लिये, 
यि कुळा के अध्यक्ष के लिये, घनुर्वाण को लिये हुओं के लिये, धनुष को सज्ज रख्बनेवालो के लिये. लक्ष्य के प्रति बाणों 
का संघान करने वालों के लिये, शत्रुओं का निग्रह करने वालों के लिये, शस्त्रप्रक्षेप करने वालों के लिये अन्न की उपलब्धि 
होतो रहे । किन्तु यह अर्थ भी मन्त्र के शब्दों से नहीं निकछ रहा है, मन्वबाह्य अथ हैँ, क्योंकि अध्यक्ष ति इत्यादि 
अर्थं मन्त्र के किसी शब्द से भी निष्पन्न नहीं हो रहा है ॥ २२ ॥ 2 अ 
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म० २४] | वेदाथपारिजातभाष्यसहिता ठ 
विसुजद्धयो विसृजन्ति बाणान्‌ योद्धूष्‌ इति विसुजन्तः, तेभ्यो इद्ेस्यौ न| । । 
6 < ०३ र्‌ ह $ 
ताडथन्ति शत्रूनिति विध्यन्तः, तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्रेभ्यो नमः। मुक्तस्य न डे कचोरी 
स्वप्नावस्थामनुभवन्तीति स्वपन्तः, तेभ्यो रुटरेभ्यो नमः। जाग्रद्धयो जाग्रति इन्द्रियेरथोपलब्धिरुपां ग्रस्य 
मनुभवन्तीति जाग्रतः, तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्रेभ्यो नमः। शयानेभ्यः शेरतेऽज्ञानमात्रमनुभवन्तीति शयानाः 
तेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः | आसीनेभ्यश्च आसत उपविशान्तीत्यासीनाः। 'आस उपवेशने' इति धातोः शानत 
'इदासः' (पा० सु ° ७।२।८३) इत्याकारस्य ईत्वे रूपसिद्धिः । तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्रेभ्यो नमः । 
तिष्ठद्धथः, तिष्ठन्तीति गमनमवरुद्धय वर्तन्त इति तिष्ठन्तः द्रेभ्यो नमः धा 
भूयसा वेगेन गच्छन्तीति धावन्तः, तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्रेभ्यो आडी का i तत 


नमः सुभाभ्य: सभापतिभ्यश्च वो नसो नझोउरवे भ्योऽश्वंपतिभ्यश्च वो नमो नम 
आव्या धिनो भ्यो विविध्यन्तोभ्यशच बो नसो नम उगंणाध्यस्तु९१ह तीभ्यश्च वो नमः ।। २४॥ 


मन्त्रार्थ--सभा, सप्तापति, अश्व भोर अश्वपति के स्वरूप को धारण करने वाले जो सद्र हैं उ 
) , उनको हमारा 
प्रणाम है। सब ओर से विशेष कर विद्ध करने वाले, उत्कृष्ट सेवकों से युक्त, बध करने में समर्थ काळ दि देवताओं को 
हमारा प्रणाम प्राप्त हो ॥ २४ ॥ 


इत उत्तर 'जातेभ्यो जुहोति'(दा०९१॥१।१९) इति जातसंज्ञा रुद्रा रुद्रलोके सन्ति, त इहोच्यन्ते रद्राद्वेत- 
प्रतिपादनाय, 'अथो एव हैतानि रुद्राणां जाताति’ (श० ९।१।१।१९) इति श्रुतेः। रुद्रलोके किल इत्थंभूता 
रुद्रा सन्ति, तेभ्प्रो जुहोति । सभाभ्यः समाह्पेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः | सभादिषु रुद्रदृष्टिः कतंव्येति तात्पर्येस्‌ । उव्वट- 
महीधरो बाधसामानाधिकरण्येन रुद्रदुष्टिमाहुः, अर्थादधिष्ठानज्ञानेन सभादीन्‌ बाधित्वा तत्र रुद्रयाथात्म्य- 


'विसृजङ्भयः विसृजन्ति बाणान्‌ योद्धष्विति विसुजन्तः, तेभ्यः । योद्धाओं पर बाण छोड़ने वाले रुद्रो के लिये 
नमस्कार । विद्धचद्धचश्व' विध्यन्ति ताडयन्ति शत्रून्‌ इति विध्यन्तः, तेभ्यः । शत्रुओं को ताडित करनेवाले तुम रुद्रों के लिये 
नमस्कार । छोड़े गये बाण का लक्ष्य में प्रवेश होना 'वेघ' कहलाता है। 'स्वपद्भयः” स्वंप्नावस्थामनुभवन्तीति स्वपन्तः, तेभ्यः । 
स्वप्नावस्था का अनुभव करनेवाले रुद्रों को नमस्कार । 'जाग्रद्यः' जाग्रति इन्द्रियैरथोंपछब्धिूपां जाग्रदवस्थामनुभवन्तीति 
जाग्रतः, तेभ्यः। इन्द्रियों के द्वारा अर्थोपलब्धिरूप जाग्रदवस्था का जो अनुभव करते हूँ, उन्हें जाग्रत्‌ कहते हैं : उन जाग्रत्‌ 
स्वरूप तुम रुद्रो को नमस्कार । 'शयानेभ्यः' शेरते प्रज्ञानमात्रमनुभवन्तोति शयानाः, तेभ्यः । केवल ज्ञानमात्र का अनुभव 
करनेवाले दायान स्वरूप रुद्रों को नमस्कार। 'आसीचेभ्यश्च' आसने उपविशान्तीति आसीनाः । आस उपवेचने' धातु से शानच्‌' 
करके 'ईदास:? (पा० सू० ७।२।८३) सूत्र से आकार का ईत्व करने पर यह रूप सिद्ध होता है । आसन पर बैठने वाले तुम 
रों को नमस्कार । 'तिष्ठद्धचः' तिष्ठन्तोति गमनमवरुद्धघ वत॑न्त इति तिष्ठन्तः, तेम्यः। स्थित रहने वाले उन रुद्रों को 
नमस्कार । 'धावद्भथः' घावन्तिः भूयसा वेगेन गच्छन्तीति धावन्तः, तेम्यः । बहुत तेजी से जाने वाळे तुम सद्रो को 
नमस्कार ॥ २३ । 

इसके आगे 'जातेभ्यो जुहोति' (श० ब्रा० ९।१।१।१९) जातसंज्ञक 'रुद्र रुद्रलोक में हे, उन्हें यहाँ बताया जा रहा 
है, जिससे रुद्राःठ्वैत का प्रतिपादन हो सके । क्योंकि 'अथो एव. हैतानि रुद्राणां जातानि' (श० ब्रा० ९।१।१।१ ९) श्रुति 
कहतो है । रुद्रलोक में निश्चित ही इस प्रकार के रुद्र हँ । उनके लिये हवन करना चाहिये। 'सभाभ्यः' सभाख्प रुद्रों को 
नमस्कार । सभा आदि में रुद्रदृष्टि करनी चाहिये, यह तात्पय है । उन्वर-महीधर दोनों ने बाधसामानाघिकरण्म से रुद्रदृष्टि 
करने के लिये कहा है । अर्थात्‌ अघिष्ठान के ज्ञान से सभा आदि का बाध करके उसमें रद्र्‍याथात्म्य दृष्टि का सम्पादन करना 
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दुष्टिसपार्जनोया । समापतिभ्पः सदसस्पतिभ्यश्च वो युष्मभ्यं रुद्रेभ्यो नमः। अव्वेभ्यस्तुरगेभ्यस्तद्पेभ्यो रुद्रेभ्यो 
नमः । अश्चपतिभ्यश्च अश्वानां पतयोऽश्वपतयस्तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्रेभ्यो नमः। आव्याधिनीभ्य आसमन्ताद्‌ विध्य 
न्तोति आव्याधिन्यो रुद्रदेव्यो रुद्रशक्तयो रुद्रसेना गणरूपा वा, ताभ्यो रुद्रूपाभ्यो नमः। विविध्यन्तीभ्यो विशेषेण 
विध्यन्तीति विविध्यत्त्यः, ताभ्यो रुद्ररूपाभ्यो वो युष्मभ्यं नमः। उगणाभ्य उद्‌ उदीर्णा उद्गूर्णा उद्रिक्ता गणा 
भुत्यभक्तादिसमूहा वां यासां ता उगणाः, पृषोदरादित्वाद्‌ उपसर्गान्त्यलोपः। ब्राह्मयाद्या मातरः, ताभ्यो नम: | 
ब्राह्मी माहेश्वरी चेव कौमारी वेष्णवी तथा । चामुण्डा च तथेन्द्राणी वाराही सप्त मातरः ॥' इति रिष्टोक्तेः । 
तुंहतीभ्यस्तुंहन्ति घ्नन्तीति तृंहत्यो हुन्तु समर्था दुर्गादयः, ताभ्यो रुद्ररूपाभ्यों वो युष्मभ्यं नमः | तूँह हिसार्थक- 
स्तोदादिकः । रुद्र्सेना एव वा विविधविशेषणाः ॥ २४॥ 


नमो' गणेभ्यो' गणपतिभ्यश्च वो नमो नमो व्रातेभ्यो व्रातपतिभ्यश्च बो नसो नसो 
गत्सैभ्यो गुत्शपतिभ्यश्च वो नमो नमो विरूपेभ्यो विश्वरूपेभ्यश्च वो नमः ॥ २५ ॥ 


सन्त्राथं _ भूतविशेषो के संघों के ओर देवताओं के सेवफसमूहों के पालक, भिन्न-भिन्न जातियों के पालक, 
बुद्धिमान्‌ ओर बुद्धिमानों के पालक, विकृत स्वरूप वाले और अश्वमुख आदि भिन्न-भिन्न रूपों वाले जो रुद्र हैं, उनको 
हमारा प्रणाम प्राप्त हो ॥ २५॥ 

गणेभ्यः, देवानुचरा नन्दिभुङ्गयादयो भूतविशेषाः समूहा वा गणाः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नमः । गण- 
पतिभ्यो गणानां भूतप्रेतादिगणानां महदादिगणानां देवगणानां वा पतयः पालका गणपतयः, तेभ्यो रुद्र रूपेभ्यो वो 
युष्मभ्यं नमः । व्रातेभ्यो नानाजातीयसङ्खातेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नमः। यद्वा भोजननियमार्थे ब्रतशब्दात्‌ 'मुण्डमिश्र’ 
(पा० सू० ३।१।२१) इत्यादिना णिजन्ताद घञि ब्रातशब्दो निष्पन्नः | ब्रत्यते नियम्यते इति ब्रातः, ब्रातमहंभ्तीति 


er आन आज 


चाहिये । सभापतिम्यः अर्थात्‌ सदसत्पतिरूप तुम रुद्रो को नमस्कार । 'अष्वेम्यः' तुरगस्वरूप रुद्रों को नमस्कार । 
अष्वपतिम्यञ्च' अश्वपति स्वरूप तुम रुद्रो को नमस्कार । 'आव्याधिनीभ्यः' 'आसमन्ताद्‌ विध्यन्तीति आव्याधिन्यो रुद्रदेव्यो 
ख्द्रशक्तयो सुट्रसेना गणरूपा वा, ताभ्यः। चारों ओर से बंधने वाली को आव्याधिनी कहते हैं । वह रुद्रदेवी, या रुद्रशक्ति, 
या रुद्रसेना, या रुद्रगण के रूप में होती है, उन रुद्ररृपिणियों को नमस्कार । 'विविध्यन्तीभ्यः' विदोषेण विध्यन्तीति 
विविध्यन्त्यः, ताम्यः । विशेष रूप से जो बेघती हैं, वह विविध्यन्ती' कही जाती है । अर्थात्‌ विशेषतया बेघनेवाली उन 
रुद्ररूपिणियोँ के रूप में स्थित रुद्रों को नमस्कार । “उगणाम्यः' अद्‌ उदीर्णा उद्गुर्णा उद्रिक्ता गणा भृत्यमक्ता दिसमूहा वा 
यासां ता उगणाः । अर्थात्‌ जिन रुद्ररूपा शक्तियों के सेवक-मक्तादिगण अथवा समूह इतनी अधिक संख्या में उमड़ रहे हैं, 
प्रकट हो रहे हैं, उन शक्तियों को 'उगण' कहा गया है । उन उगण ब्राह्मी आदि मातृकाओं को नमस्कार । 'उत्‌ + गण' 
उगण में पुषोदरादित्वात्‌ उपसर्गान्त्यलोपः । शिष्टो ने कहा भी है--्राह्मो माहेश्वरी चैव कौमारी वैष्णवी तथा । चामुण्डा 
च तथेन्द्राणी वाराही ससमातरः॥' इति । “तुहतीम्य:' तृहन्ति घ्नन्तीति तृहत्यो हन्तु समर्था दुर्गादयः, ताभ्यः । हनन करने 

' में समर्थं दुर्गा आदि रूप वाले रुद्र देवताओं को नमस्कार। तुंह हिसार्थक तौदादिक घातु हे, अथवा रुद्रसेना के ही ये विविध 
विशेषण हो सकते हूँ ॥ २४॥ 


| 'गणेम्यः' देवानुचर नन्दी, भृङ्गी आदि भूतविद्येप अथवा समूह को 'गण' कहा गया है । उन रुद्रहूप गणों को 
नमस्कार । 'गणपतिम्यः' भूत-प्रेतादिगण, या महदादिगण, या देवगणो के जो पति यानी पालक हैं, उन्हें गणपति कहा गया 
है । उन रुद्रहूप गणपतियो को नमस्कार । '्रातम्य:? रुद्ररूप नानाजातीय संघातों के लिये नमस्कार । अथवा भोजन 
` नियम के अर्थ में 'ब्रत' शब्द के होने से “मुण्डमिश्र' (पा० सु० ३।१।२ १) सूत्र से णिजन्त धातु से घन्‌ प्रत्यय करने पर 
व्रत शब्द निष्पन्न होता । त्रित्यते नियम्यत इति व्रातः, ब्रातमहंन्तीति ब्राताः, तेभ्यः । नियमित किये जाने वाले रुद्रख्म 
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व्राताः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नम! । ब्रातपतिष्यों ब्रातानां पतयः स्वामिनः पालका :, तेभ्यो 

युष्मभ्यं नमः । गृत्सेभ्यो विषयविषमपहाय केवल्यमयं भगवन्तमेव गृध्यन्ति बाज्छ्दीति गा मृ दी 
दकौ च' (उ० २।६९) इति सप्रत्ययः, धकारस्य दकारादेशश्च, मेधाविनो बीतरागाः त्रह्मप्रतिपित्सवः , तेभ्यो 
सद्ररूपेम्यो नमः । यद्वा गृणाते: स्तुतिकमंणो बाहुलकात्‌ सक्‌प्रत्ययो ह्वस्वत्वं तुगागमश्च । गृत्सः स्तुत्यो लोकानां 
स्तोता बा देवानाम्‌, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नमः । गृत्सपतिभ्यो गृत्सानां पतयः स्वामिनः पालकाः, तेभ्यो रुद्रूपेभ्यो बो 
युष्मभ्यं नमः । विख्पेभ्यो विविधानि विकृतानि वा रूपाणि येषां ते विरूपाः, एकानेकबाहर्वक्षिमुखसिह- 
तुरगखरवानरहयमुखा नग्नमुण्डजटिलादयो वा, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नम: । विश्वरूपेभ्यो विइवं सर्वं नानाविधं रूपं 
येषां ते विश्वरूपा व्यष्टिसमष्टिकायंका रणवाच्यवाचकतदतीततुरीयरूपेभ्यो रुद्रेभ्यो वो युष्मभ्यं नम: || २५ ॥ 


नमः सेनाभ्यः सेनानिध्यंश्च वो नमो नमो' र॒थिभ्यो' अरथेभ्यश्च वो चमो नम; 
क्षत्तभ्यः संग्रहोतुभ्यश्च वो नसो नसो नहघो अभ केभ्यश्च वो नमः ॥ २६॥ | 


२ सस्त्राथे--सेना का स्वरूप धारण किये हुए, सेनापति का रूप धारण किये हुए, रथ पर बेठकर जाने वाले, 
रथ पर बठकर न जाने वाले, रथों के स्वामी तया सारथी भो, जातिगुणों से युक्त और अल्प प्रमाण के जो रुद्र हैं, उनको 
हमारा प्रणाम प्राप्त हो ॥ २६ ॥ 


सेनाभ्यः सेनारूपेभ्यो रुद्रेभ्यो नमः । सेनानिभ्य: सेनां नयन्ति नियम्य सञ्चालपन्तीति सेनान्यः 
सेनापतयः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो वो युष्मभ्यं नमः । रथिभ्यो रथाः सन्ति येषां ते रथिनो रथवन्तः, तेभ्यो रुद्रूपेभ्यो 
नमः। अरथेभ्यः अविद्यमाना रथा येषां ते अरथाः, 'नञोऽस्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः? (पा० सु० 
२२२४ वा० १) इति समासः, उत्तरपदलोपश्च । भश्चारूढगजारूढपदातिरूपेभ्यो योद्धुभ्यो स्द्रखूपेम्यो वो युष्यभ्यं 
नमः । क्षत्तृभ्यः क्षदति संवृणोतीति क्षत्ता द्वारपालः, 'क्षद संवरणे' इति सौत्रो धातुः । अस्मात्‌ 'तृत्तूचो शंसिक्षदा- 


= रुद्रस्वरूप पदार्थों को नमस्कार । 'ब्रातपतिम्यः? नियमित किये हुए ब्रतीय पदार्थों के स्वामी भी रुद्ररूप हँ, अतः उनको भी 
नमस्कार । 'गृत्सेम्यः' विषयविषमपहाय कैवल्यमयं भगवन्तमेव गृध्यन्ति वाञ्छन्तीति गृत्साः, तेभ्यः । अर्थात्‌ मेधावी वीतराग 
ब्रह्मजिज्ञासु उन रुद्र रूपों को नमस्कार । 'गुध्‌' घातु से 'गृधिपण्योदंकौ च' (उ० ३1६९) सूत्र से 'स' प्रत्यय और धकार को 
दकारादेश हुआ है । अथवा गृणातेः स्तुतिकमंणो बाहुलकात्‌ 'सक्‌' प्रत्यय, हस्वत्व और तुगागम हुआ है। लोगों में जो 
प्रशंसनीय है अथवा देवताओं की स्तुति करने वाला है, उसे गृत्स' कहते हैं। उन रुद्र रूप गुत्सों को नमस्कार । 'गृत्सपतिम्यः' 
गृत्सो के पालक रुद्र रूप तुम्हारे लिये नमस्कार । 'विरूपेम्यः विविधानि विकृतानि वा रूपाणि येषां ते विरूपाः। अनेक 
प्रकार के अथवा विकृत रूपवालों को विरूप कहते हँ । अथवा एक-अनेक बाहु, ऊरु, अक्षि, मुखवाले, या सिह, तुरग, खर, 
वानर, अश्व के मुखवाळे, अथवा नग्न, मुण्ड, जटाधारी उन रुद्र रूपों को नमस्कार । “विश्वरूपेम्य: विश्वं सवै नानाविध 
रूप येषां ते विश्वरूपाः, तेम्यः । समस्त अर्थात्‌ नानाविध रूपवाले, व्यष्टि, समष्टि, कायकारण, वाच्यवाचक आदि के परे 
तुरीयरूप तुम रुद्रों को नमस्कार ॥ २५ ॥ 

सेनाम्यः' सेना रूप रुद्रो के लिये नमस्कार । सितानिभ्यः सेनां नयन्ति नियमपर सञ्चालयन्तीति सेनान्यः 
सेनापतयः, तेम्यः । तुम सेनापति रूप रुद्रों को नमस्कार । “रथिम्यः' रथाः सन्ति येषां ते रथिनो रथवन्तः, तेभ्यः । जिनके 
पास रथ हैं, उन रुद्रो को नमस्कार । 'अरथेम्यः' अविद्यमाना रथा येषां ते अरंथाः, तेभ्यः । रथरहित तुम रद्रों को 
नमस्कार । 'ननो$स्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः' (पा० सु० २।२।२४, वा० २) से समास शोर उत्तरपद का छोप। 
भस्वारूढ, गजारूढ, पदातिरूप योद्धा रुद्र रूपों को नमस्कार । क्षतृभ्यः” क्षरति संवृणोतीति क्षत्ता द्वारपालः । उस रुद्र रूप 
द्वारपाल को नमस्कार । 'क्षद संवरणे' यह सौत्र घातु है, उससे 'तृनूतूचौ शंसिक्षदादिस्यः संज्ञायां चानिटो' (३० २।९५) से 
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४६ शुव्र्यजुर्वेदसं हिता [अण १६ 
दिभ्यः संज्ञायां चानिटौ' (3० २९५) इति तृच्‌ । तस्मे रुद्ररूपाय नमः। संग्रहीतृभ्यः संगृक्तुन्ति अश्वानिति 
संग्रहीतारः सारथयः, 'प्वुल्तूचो' (पा० सु० ३११३३) इति तुच, तेभ्यो रुद्रह्पेभ्यो वो युष्मभ्यं नमः । महो 
मह्यन्ते कुलेन अभिजनेन जात्या वोर्यातिरेकेण विद्यावभवेन वेति महान्तः, तेभ्यो स्ट्रेभ्यो नमः। अभकिग्य 
ऋष्नुवन्ति वर्धन्ते इत्यर्भकाः, अर्भकपृथुकपाका वर्यास' (उ० ५५३) इति निपातितो वुनुप्रत्ययः, धस्य भश्च 
निपात्यते, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो वो युष्मभ्यं नमः | बालख्पेभ्यो$ल्पप्रमाणेभ्मो वा नमः ॥ २६ ॥ 


नमस्तक्षभ्यो रथक्षारेस्यश्च वो नमो नमः कुलालेभ्यः कमरिभ्यश्च वो नमो तसो' 
निवादेश्यः पु ञ्जिष्ठेस्यक्व वो नमो नमः श्‍वनिभ्यो' सृगयुभ्यश्च वो नमः ॥ २७ ॥ 


सन्‍्त्रार्थ--बढ़ई का काम करने वाले, रथ बनाने वाले, कुम्हार, लोहार, भील, तन्तुवाय, अन्त्यज, कुत्तों के 
गले को डोरी पकड़ने वाले, चिडीमार (व्याध) के रूप को धारण करने वाले रुद्रों को हमारा प्रणाम प्राप्त हो ॥ २७॥ 


तक्षभ्यः, तक्षाणः शिल्पिविशेषा:, तेभ्यो रुद्रर्पेस्यो नमः । रथकारेभ्यो रथं कुरव॑न्तीति रथकाराः, 
एतेऽपि तद्विशेषा एव, न तु रथनिर्मातारः। यतो ह्येतेभ्योऽन्येऽपि रथकारा भवन्ति, योगरूढत्वादस्य पदस्य, 
तथा च योगियाज्ञवल्क्यः-'माहिष्येण करण्यां तु रथकारः प्रजायते’ (या० स्मृ० १९५), तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो वो 
युष्मभ्यं नमः । कुलालेभ्यः कु भूमि लालयतीति कुलालः । 'लड्‌ विलासे’ कर्मण्यण । डलयोरभेदः । अथवा कुल- 
मालातीति कुलाल: । आङ्‌ पूर्वंकाद्‌ छाघातोः कप्रकरणे 'मूलविभुजादिभ्य उपसंख्यानस' (पा० स्‌० ३।२।५ वा? १) 
इति कः। बहुत्वविवक्षायां कुलाला: कुम्भकाराः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नमः। कर्मारेभ्यः कर्म क्रियामृच्छन्तीति 
कर्मारा लोहकाराः, तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्ररूपेभ्यो नमः। निषादेभ्यो निषीदति पापमेष्विति निषादा गिरिचरा 
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तुच्‌ प्रत्यय हुआ हे । संम्रहोतृम्यः सगृह्ुन्ति अश्वान्‌ इति संप्रहीतारः सारथयः, तेभ्यः । उन सारथी स्वरूप तुम रुद्रों को 


नमस्कार । ्वुळ्तचौ' (पा० सू० ३।१।१३२) से तृच्‌ होता है। 'महद्धघः महन्ते कुलेन अभिजनेन . जात्या वीर्यातिरेकेण 
विद्यावेमवेन वेति महान्तः, तेम्यः । कुछ से, अभिजात्य से, अत्यधिक पराक्रम से, अथवा विद्या-वैभव से महान्‌ रहनेवाहे 
स्रों को नमस्कार । 'अभ॑केम्यः' ऋध्नुवन्ति वर्षन्त इति अर्भकाः । उन अभंकरूप रुद्रो को नमस्कार । बाळरूप अथवा 
अत्म प्रमाणवाछों को नमस्कार 'अभंकपृथुकपाका वयसि' (3० ५।२३) से निपातित शब्द है । वुन्‌ प्रत्यय और 'घ' को 'म' 
का निपातन किया है । उससे 'अभंक' शब्द निष्पन्न होता है ॥ २६ ॥ ग 


'तक्षम्यः तक्षाणः शिल्पिविशेषाः, तेम्यः । उन शिल्पिविशेष रुद्रों को नमस्कार । 'रथकारेम्यः? रथं कर्वन्तीति 
रथकाराः, म्यः शिल्पिविशेष रथकार खूप स्ट्रों को नमस्कार। ये रथकार भी मिवे ही हुँ ब रथ कें 
निर्माण करने वाळे नहीं हूँ । यहु "रथकार शब्द योगरूढ होने से उक्त रथकार के अतिरिक्त भी रथकार होते हैं । जैसा 
कि योगी याज्ञवल्क्य ने कहा है-'माहिष्येण करिण्यां पु रथकारः प्रजायते' (या० स्पृ० १] ९५) । 'कुलालेभ्यः' कुं ममि 
लालयतीति कुलालः, जो पृथिवी (ममि) को लालित करता है, उसे कुलाल कहते हँ । “लड विलासे? धातु से 'कमंण्यण्‌' 
अण्‌ प्रत्यय होता है 1 ड-ल्पोरभेदः, ड-ल का अभेद माना जाता हे । अथवा कुलमालातीति कुलालः । आडपूवेक "ला 
घातु से क प्रकरण में मूछविभुजादिभ्य उपसंख्यानम्‌” (पा० सु० ३1२1५, वा० १) से 'क' प्रत्यय हुआ। बहुत्व को विवक्षा मे 
उराः अस्मकाराः । उन कुम्मकारस्वरूप रुडों को नमस्कार । कर्मारेम्यः, कमं क्रियामृच्छस्तीति कर्मारा लोहकारः 

तेम्यः । छोहृकार स्वरूप र्र को नमस्कार । "निषादेभ्यः? निषीदति पापम्‌ एषु इति निषादा गिरिचरा माँसाशिती 
भिल्छाः, तेभ्यः । पर्वत पर संचार करनेवाले मांसभक्षी भिल्ल (मीळ) स्वरूप रुट्रों को नमस्कार । अथवा विषा 
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मांसाशिनो भिल्लाः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नमः। अथवा निषादा मात्सिका- नमः । पुञ्नष्ठेभ्यो 

जात्यन्तरसम्बद्धाः पक्षिपुञ्जचधातकाः पुल्कसादयः पुञ्जिष्ठाः, तेभ्यो 22052 तआ ts 
नयन्तीति श्वन्यः श्वकण्ठबद्धरञ्जुघारकाः श्वगणिनः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो नमः । नयतेह्व॑स्व आर्षः । मृगय क 
मृगान्‌ कामयन्ते ये ते मुगयवः, मृगशब्दात्‌ 'सुप आत्मनः क्यच्‌' (पा० सू० ३।१।८) इति क्यचि 'क्यचि च! 
(पार सु” ७४२३) इति प्राप्तस्य ईत्वस्य 'न छन्दस्यपुत्रस्य' (पा० सू० ७।४।३५) इति निषेधे क्याच्छन्दसि 
(पा सु० ३।२।१७०) इत्युत्वे रूपसिद्धिः । 'इदंयुरिदंकामयमानः' इति यास्काभिप्रायेणेद व्याख्यानम्‌ । मृगानां 
वार्थं यातीति वा मृगयुः, मृगोपपदात्‌ “या प्रापणे’ इत्यस्मात्‌ 'मुगय्वादयश्र' (3० १।३७) इति कुप्रत्ययान्तनिपात 

ताद्‌ रूपसिद्धिः । बहुत्वविवक्षायां मुगयवों लुब्धकाः, तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो वो युष्मभ्यं नम;॥ २७॥ 


नमः अभ्यः श्वपतिभ्यश्च वो नमो नमो' भवाय च रुद्राय च नमः शर्वाय च पशु - 
पतये च नसो नीलग्रीवाय च शितिकण्ठाय च॥ २८ ॥ 7 । - |. 


मन्त्राथ- श्वान (कुत्ते) और उनका पालन करने वाले रृद्रो को प्रणाम है। सम्पूर्ण प्राणियों के उत्पादक 
दु:खनाशक, पापों को नष्ट करने वाले, आदेशों फा पालन करने वाले, विषभक्षण करने से जिसळे कण्ठ का कुछ भाग 
तीला और उसी कण्ठ का कुछ भाग श्वेत है, उस रुद्र को हम नमस्कार करते हैं ॥ २८ ॥ 


श्वभ्यः श्वयति गच्छति वर्घते वा असौ श्वा कुक्कुर:। 'श्न्नक्षन्‌' (उ० ११ ५९) इति कनिनन्तो 
निपातितः। बहुत्वविवक्षायां श्वानः, तेभ्यो रुद्रख्पेभ्यो नमः। श्वपतिभ्यश्च शुनां पतयः श्वपतयस्तेभ्यो रुद्ररूपेभ्यो 
वो युष्मभ्यं नमः । किरातदेवस्य अनुचरेभ्य इत्यर्थः । इत्युभयतोनमस्काराः समाप्ताः । “नम इषुम-द्भयो धन्वायि- 
भ्यश्च वो नमः (१६।२२) इत्यारभ्य ये वःशब्दा अतिक्रान्तास्ते पूजावचना ज्ञेयाः। यद्यपि व्याख्यायां युष्मदादेशो 
व्यास्यातः, तथापि तथा सम्बोध्याभावात्‌ पूजाथंत्वमेव तेषां ज्ञेयस्‌। सवस्य वा रुद्ररूपत्वात्‌ सम्बोध्योऽ्थोऽपि 
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मात्स्यिकाः, तेभ्यः । मछुओ का रूप घारण किये हुए रुद्रों को नमस्कार । पुळ्जिष्ठेम्य, जात्यन्तरसम्वद्धा: पक्षिपुञ्जघातका: 


पुल्कसादय: पुञ्जिष्ठाः, तेभ्यः । पक्षियों के घातक पुल्कस जातिवाले रुद्रो को नमस्कार । इवनिभ्यः शुनो नयन्तीति 
वन्य: । इवकण्ठबद्ध रज्जुधारकाः इवगणिनः, तेभ्यः । कुत्तों के कण्ठ में बन्धी रज्जु को पकड़ने वाळे श्वगणिस्वरूप रुद्रो को 
नमस्कार । नी का 'हस्वत्व आषं है । 'मृगयुस्यश्च' मृगान्‌ कामयन्ते ये ते मुगयवः। जो मृगों को चाहते हैं, वे मृगयु 
कहलाते हूँ । मृग शब्द से 'सुप आत्मनः 'क्यच” (पा० सू० ३।१।८) से क्यच्‌ करने पर, 'क्यचि च' (पा० सू० ७४३३) से 
प्त हुए ईत्व का “न छन्दस्यपुत्रस्य' (पा० सु० ७।४।३५) से निषेध होने पर, क्याच्छन्दसि' (पा० सू० ३।२।१७०) से 
उत्व करने पर मृगयु शब्द निष्पन्न होता है । 'इदंयुरिदंकामयमानः' इस यास्काभिप्राय के अनुसार यह व्याख्या की गई है । 
गृगान्‌ वघाथं यातीति वा मृगयुः । मृगों के वघाथ जानेवाले को मृगयु कहते हैं । मृगयवो लुब्धकाः, तेभ्यः । मृगलुब्धक 
मृगयु ख्पघारी रुद्रो को नमस्कार । मृग उपपद वाले 'या प्रापणे' घातु से 'मृगय्वादयश्च' (उ० १॥३७) से कुप्रत्ययान्त 
का निपातन करके इस रूप की निष्पत्ति की गई है । बहुत्व की विवक्षा में 'मृगयवः है ॥ २७॥ 

श्वम्यः' शवयति गच्छति वर्धंते वा असौ एवा कुक्करः । बहुत्वविवक्षायां शवानः, तेभ्य- । कुक्कुर का रूप घारण 
करने वाले उन रुद्रो को नमस्कार । 'इवपतिम्यश्च' शुनां पतयः श्वपतयः, तेभ्यः । किरात देव के अनुचरों के रूप में स्थित 
रों को नमस्कार । इस प्रकार के उभयतः नमस्कार वाले मन्त्र समास हुए। निम इपुमद्धचो घन्वायिभ्यश्च वो नमः 
(१६२२) से आरंभ कर जो 'वः' शब्द अतिक्रान्त हुए हैं, उन्हें पूजावाचक समझना चाहिये। यद्यपि व्याख्या में युष्मदादेश 


की व्याख्या को गई हे, तथापि वैसा संवोघ्य न होने से उन्हें पुजार्थक ही समझना चाहिये । अथवा सभी कुछ रुद्ररूप होने 
पै सम्बोध्य असे भी असंभव नहीँ है || | 
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नासस्भवी । अथ नमस्कारोपक्रमा नाममन्त्रा उच्यन्ते। भवाथ भवन्ति उत्पद्यन्ते जन्तवोऽस्मादिति भवः, तस्मै 
नमः । रुद्राय रुद दुःखं द्रावयति नाशयतोति रुद्रः, तस्मे नमः । श्युणाति हिनस्ति पापमिति शर्वः, तस्मे नमः । पश. 
पतये पश्न मायापाशबद्धान्‌ अज्ञान्‌ संसारिणो जीवान्‌ पाति रक्षतीति पशुपतिः तस्मे नम: । नीलग्रीवाय विषपानेन 
नीला ग्रीवा कण्ठो यस्य स नीलग्रीवः, तस्मे नमः | शितिकण्ठाय शितिः इवेतः कण्ठो नीलातिरिक्तभागो यस्थ स 
शितिकण्ठः, तस्मै नमः । 'शिती धवलमेचको' (अ° को० ३।३।८२) इत्यम रकोषात्‌ ॥ २८ ॥ 


नम॑ः कपदिने च व्युप्तकेशाय च नमः सहञ्नाक्षाय च शतधन्वने च नमोः 
गिरिशयायं च शिपिविष्टायं च नमो मीढुष्टमाय चेषुमते च ॥ २९ ॥ 


सन्त्राथ--जटा धारण करने वाले, जिसके केशों का मुण्डन हुआ है, सहस्रनयन ओर सौ धनुषों को धारण 
करले वाले, कैलास पर्वत पर रहने वाले, प्राणीमात्र के शरीरों में व्याप्त रहने वाले, अतिवृष्टि करने वाले, बाणों को 


अपने पास रखने वाले रुद्र को हम नमस्कार करते हे ॥ २९ ॥ 


कपदिने केन सुखेन जलेन वा परं पूति ददातीति कपर्दः शिवस्य जटाजूटः, 'कपर्दोऽस्य जटाजूटः’ (अ 
को० १।१।३५) इत्यमरसिहोक्तेः, सोऽस्यास्तीति कपर्दी, तस्मे नमः। व्युप्तकेशाय व्युप्ता मुण्डिताः केशा यस्य स 
व्युसकेराः, तस्मै नमः। सहस्राक्षाय सहस्रमक्षीणि यस्यासौ सहस्राक्षः, तस्मे इन्द्ररूपाय विराड्रूपाय वा रुद्राय 
चमः। शतधन्वने शतं धनूंषि यस्यासौ शतधन्वा, 'घनुषश्च' (पा० सू० ५।४।१२३) इत्यनङ्ङादेशः, तस्मे रुद्राय 
नमः । गिरिशयाय गिरौ केलासे शेत इति गिरिशयः, तस्मे रुद्राय नमः । शिपिविष्टाय शिपिविष्टो विष्णुर्महेश्वरो वा, 
‘शिपिविष्टस्तु खलतो दुग्धर्मोण महेश्वरे’ (अ० को० ३।३।३४) इत्यमरसिहवचनातु, तस्मे विष्णुरूपाय रुद्राय नमः। 





अब नमस्कार से आरंभ होने वाले नाम मन्त्रों को बता रहे हैं--भवाय' भवन्ति उत्पद्यन्ते जन्तवोऽस्मादिति भवः। 
समस्त प्राणो जिससे उत्पन्न होते हुँ, उस भव को नमस्कार । “रुद्राय” रुद्‌ दुःखं द्रावयति नाशयतीति रुद्रः, तस्मे । दुःख का 
नाश करनेवाले रुद्र को नमस्कार । 'शर्वाय' श्ुणाति हिनस्ति पापमिति शवः, तस्मै । पाप को नष्ट करनेवाले शबं को 
नमस्कार । 'पशुपतये' पशून्‌ मायापाशबद्धान्‌ अज्ञान्‌ संसारिणो जीवान्‌ पाति रक्षतीति पशुपतिः, तस्मै । मायापाश से बद्ध हुए 
अज्ञ संसारो जीवों की रक्षा करनेवाले पशुपति को नमस्कार । 'नीलग्रीबाय' विषपानेन नीला ग्रीवा कण्ठो यस्य स नीलग्रीव 
तस्मै । विषपान करने से नील वणं के कण्ठवाले नीलग्रीव को नमस्कार । 'शितिकण्ठाय' शितिः शवेतः कण्ठो नीलातिरिक्त 
भागो यस्य स शितिकण्ठः, तस्मै । जिसके कण्ठ का नीलातिरिक्तमाग इवेत है, उस शितिकण्ठ को नमस्कार । 'शिती 
घवळमेचकौ (अ० को० ३।३।८२) शिति के श्वेताथंक होने में उक्त कोष प्रमाण है ॥ २८॥ 


'कपदिने केन सुखेन जलेन वा परं पुति ददातोति कप: शिवस्य जटाजूटः, सोऽस्यास्तीति कपर्दी, तस्मै । सुख 
अथवा जळ के पुरक जटाजूट को घारण करने वाले कपर्दी को नमस्कार । अमरकोशकार ने 'कपर्दोऽस्य जटाजट:? कपदं का 
अर्थ शिव का जटाजूट बताया है । व्युप्तकेशाय' व्युसा मुण्डिताः केशा यस्य स व्युप्तकेशः, तस्मै । मण्डित केशवाले व्युप्तकेश को 
नमस्कार । सहस्राक्षाय सहस्तम्‌ अक्षीणि यस्याऽपौ सहस्राक्ष:, तस्मै । इन्द्रसंञ्चक सहस्राक्ष को नमस्कार । अथवा विराइ रूपी 
रद को नमस्कार । 'शतघन्वने' शतं घनुंषि यस्यासौ शतघन्वा, तस्मै । सौ धनुषों को घारण करनेवाले रुद्र को नमस्कार ! 
'बनुषद्व' (पा० सु० ५४1१२३) से अनङ्‌ आदेश हुआ है । 'गिरिशयाय' गिरी कैलासे शेत इति गिरिशयः, तस्मै । कैलास 
पत॒ पर शयन करने वाले रुद्र को नमस्कार । 'शिपिविष्टाय' विष्णु अथवा महेश्वर । ' शिपिविष्टस्तु खरती दुश्रमंणि महेश्वरे 
हृत्यमरः । इस कोशप्रामाण्य से विष्णुरूप रुद्र को नमस्कार । अथवा शिपिषु पशुषु विष्टः प्रविष्टः शिपिविष्टा, त 
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रद्वा शिपिषु पशुषु विष्टः प्रविष्टः शिपिविष्टः, 'पशवः शिपिः? (ते० ब्रा० १३।८। 2 पपपिलानतीहे 
तया स्थित इत्यर्थः, तस्मे रुद्राय नमः । यद्वा 'यज्ञो वे विष्णुः (ता० म० ब्रा० मन यरा 
प्रविष्ट: | अथवा शिपयो बाळरश्मयः, तेराविष्टः शिपिविष्ट आदित्यो वा मण्डलाधिष्ठाता । तथा कुळ 1102 यास्क: 

'िपयोऽत्र रश्मय उच्यन्ते, तेराविष्टो भवतीति’ (निरु० ५।८), तस्मे शिपिविष्टाय रुद्राय नमः | मोदुष्टमाय 
मीढ्वानु मेघरूपेण सेक्ता, अतिशयेन मीढ्वान्‌ मोढृष्टमः, तस्मै रुद्राय नमः | इषमते इषवः सन्त्यस्येति इ हा य 
तस्मे बाणधारिणे रुद्राय नमः ॥ २९ ॥ टे | ईशुमान्‌, 


नमो ह्रस्वाय च वासनायं च नमो बृह ते च वर्षों यसे च नमो व्‌ द्वायं च सवधे च 


नमोऽप्र्था य च प्रथमाय च ॥ ३० ॥ 


सन्त्रार्थ-छोटा, ठिंगना, वड़ा, विद्या-विनयादि गुणों से विशिष्ट, वृद्धो के साथ रहने वाला, सर्वश्रेष्ठ भर 
सर्वप्रथम जो रुद्र है, उसे हम प्रणाम करते हैं ।। ३०॥। | 


अथ खूपतो नमस्कारमन्त्राः। ह्वस्वाव हृसति प्रमाणेन लघुतया यं कमपि दुष्ट्वा शब्दायत इति 
हृस्वः। 'हृस्वं लघु' (पा. सू० १।४।१०) इति निर्देशाद्‌ बाहुलक्राद्‌ वप्रत्ययः। तस्मै लघुप्रमाणदेहाय रुद्राय 
नम: | वामनाय वमति उद्गिरति सुषमादिकमिति वामः, 'ज्वलितिकसन्तेभ्यो णः' (पा० सु० ३।१।१४०) इति 
प्रत्ययः, सोऽस्यास्तीति वामनः, “लोमादिपामादिपिच्छादिभ्यः शनेलचः' (पा० सु० ५।२।१००) इति नप्रत्ययः. 
तस्मे सङ्कच्ितावयवाथ रुद्राय नमः। बृहते बहति वर्धत इति बृहत्‌, “वतमाने पृषद्बुहन्महज्जगच्छतृवच्च' 
(उ० २८५) इति निपातनात्‌ साधु, प्रौढाङ्गः, तस्मे रुद्राय नम: । वर्षीयसे अतिशयेन वृद्ध इति वर्षीयान्‌ 'प्रिय- 
स्थिरस्फिरोरुबहुलगुरुवृद्धतुप्रदोर्घवृन्दारकाणां प्रस्थस्फवर्ब हिगवं षित्रब्द्राधिवृन्दाः' (पा ०सु० ६।४।१५७) इति वषदिशः, 
तस्मे रुद्राय नमः । वृद्धाय वर्धनं वृद्धिः, सास्यास्तीति वृद्धः, तस्मे रुद्राय नमः। “भरशंआदिश्योज्च्‌! (पा० सु० 








शिपिविष्टाय । 'पशवः शिपिः’ (तै० ब्रा० १।३।८।५) इस श्रुतिवचन से 'शिपि' का अर्थ 'पशु' है । समस्त पशुओं में प्रविष्ट 
हुए उस रुद्र को नमस्कार, अर्थात्‌ सभी प्राणियों में अन्तर्यामी के रूप में वह स्थित हे । अथवा यज्ञो वे विष्णु” (ता० म० 
ब्रा० ९।७।१०) इस श्रुतिवचन के अनुसार यज्ञ में अधिदेवता के रूप से प्रविष्ट हुए उस रुद्र को नमस्कार । अथवा शिपयो 
बालरश्मयः, वैराविष्टः शिपिविष्टः, आदित्यो वा मण्डलाधिष्ठाता, तस्मे । बाल किरणों से व्याप्त आदित्य या मण्डला चिष्ठाता 
रूप शिपिविष्ट रुद्र को नमस्कार । यास्क ने बताया है--'शिपयोऽत्र रश्मय उच्यन्ते, तैराविष्टो भवतीति' (निर० ५।८) । 
'मीढुष्टमाय' मीढ्बान्‌ मेघरूपेण सेक्ता । अतिशयेन मीढ्वान्‌ मीढुष्टमः, तस्मे । मेघ का रूप धारण कर अच्छी तरह से सिचन 
करने वारे रुद्र को नमस्कार । 'इषुमते' इषवः सस्त्यस्येति इषुमान्‌, तस्मै । बाणघारी रुद्र को नमस्कार ॥ २९॥ 


अब रूप को बताने वाले नमस्कार मन्त्र-- हस्वाय' ह्रसति प्रमाणेन छघुतया यं कमपि दुष्ट्वा शब्दायत इति 
हस्वः, तस्मै । लघु प्रमाण के देह वाले रु को नमस्कार है । “हृस्वं छघु' (पा०सु० १।४।१०) इस निर्देश के कारण बाहुलकात्‌ 
'व! प्रत्यय हुआ है । 'वामनाय' वमति उद्गिरति सुषमादिकमिति वामः, सोऽस्यास्तीति वामनः, तस्मे । 'लोमादिपामादि- 
पिच्छादिम्यः शनेलचः’ (पा०सु० ५।२।१००) से 'न'प्रत्यय । संकुचित विभव वाले रुद्र को नमस्कार । 'बृहुते' बहंति व्धेत इति 
बृहत्‌ प्रौढाङ्ग:, तस्मै । प्रौढ अंग वाले रुद्र को नमस्कार । 'वर्षीयसे' अतिशयेन वृद्ध इति वर्षीयान्‌, तस्मे । अत्यधिक वृद्ध 
रू को नमस्कार । 'वृद्धाय' वधेन वृद्धिः, सास्यास्तीति वृद्धः, तस्मै । अधिक अवस्था वाले रुद्र को नमस्कार । 'सवृधे' वधेन्ते 


४ 
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५।२।१२७) इत्यजन्त!, वयसाधिकाय नमः । सवृधे वर्धन्ते विद्याविनयादिगुणेरिति वृधः पण्डिताः, तेः सह 

इति सवत्‌, तस्मे विद्ृ्रिष्ठपरिवृताय रुद्राय नमः । अग्रथाय अग्ने संसारे सर्वतः प्रथमं भवतीति अग्र: 
'मग्राद्यत्‌? (पा० सू० ४।४।११६) इति यत्प्रत्ययः, तस्मे रुद्राय नमः । प्रथमाय प्रथते प्रख्यातो भवतीति प्रथमः 
“प्रथेरमच्‌? (उ० ५।६८) इत्यमच्‌प्रत्ययः, सर्वत्र मुख्यः, तस्मै रुद्राय नमः || ३० ॥ 


1 1 
नम आशवे चाजिराय च नमः शीघक्रयाय च शीभ्याय च नस ऊर्म्याय चावस्व- 

1 ब्यय 
न्याय च नसो नादे याय च द्ोप्याय च ॥ ३१ ॥ 


सन्प्राथं-सर्वव्यापक, गतिशील, शोपघ्रताशोल, जल-प्रवाह में रहने वाळे, लहरों में विद्यमान रहने वाले 
स्थिर जल में, गतं के जल सें, नदी में, होप में रहने वाले रुद्र को नमस्कार है ॥ ३१ ॥ 


आशवे अश्नुते व्याप्नोति जगदित्याशुः, तस्मै विभवे रुद्राय नमः । 'कृवापिजि० (उ० ११) इत्युणि 

साघुः। अजिराय अजति क्षिपति व्याध्यादिकं गच्छत्यचिर वेति भजिरः, 'अजिरशिशिर (उ० १।५६) इति निपा- 
तितः। व्यापकत्वान्न चलति परिच्छित्तत्वाच्चलति च, “तदेजति तन्नेजति' (वा० सं० ४०५) इति मन्त्रवर्णात्‌। 
तस्मे रुद्राय नमः । “उभावपि क्षिप्रतामसु (निघ० २।१५।१६, २।१५।१३).। शीध्राय च शीभ्याय च । शीक्रशीभ- 

शब्दो क्षिप्रनामनी इत्युव्वटाचायंः, 'तत्र भव: (पा० सूं० ४।३।५३) इति छान्दसो यदू अधिष्ठातृदेवतावचनः । शोधे 
वेगवद्वस्तुनि वाय्वादौ भवः शीघ्रः, तस्मे वाय्वादयधिष्ठातुदेवताय नमः । शीभ्याय शीभते कत्थते स्वात्मानमिति 
शीभः, पचाद्यच्‌ , आत्मइलाघी, तत्र भवः शीभ्यः। जल्प्रवाही वा शोभः। स हि सर्वैरपि उष्णादितैज॑न्तुमि: 

कत्थते । क्षिप्रो वा शीभः। तत्र भवः शीभ्यः। तस्मे रुद्राय नमः । ऊर्म्याय ऋच्छतीति ऊभिः । 'अतेरुच्च? (उ० 

४।४५) इति त्रिः, अर्तेरुदादेशः, रपरत्वम्‌, 'हलि च' (पा० सू० ८२७७) इति दीर्घः। यत्तु दयानन्दस्वामिता 

स्वीये ऋग्भाष्ये (१।९५।१०) 'र्तेरुच्च' इति सूत्रमुद्ध॒त्य 'ऋहधातो मिःप्रत्यय उकारादेशश्च' इत्युक्तस्‌, तत 











विद्याविनयादिगुणैरिति वृषः पण्डिताः, तैः सह वतत इति सवृत्‌, तस्मै विहृद्वरिष्ठपरिवृताय । बरिष्ठ विद्वानों से परिवृत हुए 
रद्ध को नमस्कार । अग्रचाय' अग्ने संसारे सर्वतः प्रथमं भवतीति अग्नयः, तस्मै । संसार में सबसे प्रथम गणनीय उस रुद्र को 
नमस्कार । भ्रथमाय' प्रथते प्रख्यातो भवतीति प्रथमः । संत्र मुख्य रूप से माननीय उस रुद्र को नमस्कार । “प्रथेरमच' ते 
अमच्‌ प्रत्यय ॥ ३० ॥ 


| 'आशवे' अनते व्याप्नोति जगदित्याशुः, तस्मै । जगत्‌ को व्याप्त करके रहने वाले उस रुद्र को नमस्क्रार। 
अनिराय' अजति क्षिपति व्याघ्यादिकं गच्छति अचिरं वेत्यजिरः, व्यापकत्वान्न चलति, परिच्छित्नत्वाच्चछति च. तसौ । 
व्याधि आदि के प्रक्षेप करने वाले अथवा शीघ्र चलने वाले उस रुद्र को चमस्कार। शीषघ्रयाय च शीभ्याय च' शीघ्र और 
शीम्य शब्द दोनों क्षित्र के नाम हैं, ऐसा उब्बटाचाये का कहना है । अधिष्ठातृवाचक छान्दस 'यत? किया गया है । शीत्रे भवः 
शीघ्रचः, तस्मे । अर्थात्‌ वायु आदि के अधिष्ठातृदेवता को नमस्कार । 'गीम्याय' शीमते हे कत्यते स्वात्मानमिति शोभ 
आत्मश्छाषी, तत्र भवः शीभ्यः, जलप्रवाह वा शोभः । गर्मी से पीडित हुए सभी प्राणियों के द्वारा उसकी प्रशंसा की जाती 
है | क्म वा शीभः, तत्र भवः शीम्यः ) तस्मे । शीघ्र गति वाळे, शीघ्र गति की वस्तुओं में रहने वाले उस रुद्र को नमस्कार! 
ऊर्म्याय ' ऋच्छतीति कमि: । अर्तेरुच्च (३।४।४५) से 'मि’ प्रत्यय और अति को उदादेश, रपर और 'हलि च' (पॉ 
सु० ८।२।७७) से दोघं हुआ है । तत्र कल्लोले भव ऊम्यं;, तस्मै रुद्राय नमः । जलप्रवाह में रहने वाले या जलतरंग में रह 
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कक जनम 


मं ३१-३२ ] वेदाथंपा रिजातभाष्यसंहिता ५१ 


सर्वथापि प्रामादिकम्‌, उद्धृतसुत्रपाठविरोधात्‌, केनापि ूर्वाचार्येण तथा पाठा 

तस्मे स्ट्राय नमः । अवस्वन्याय अवाचीनमुदकस्य गच्छतः स्वनो नातिखसता [न क 
यस्मात्‌ तद्‌ अवस्वनं स्थिरजल्स्‌ । तत्र भवोऽवस्वन्यः, तस्मै रुद्राय नमः | नादेयाय नद्यां भवो नादेयः ५ या 
हक (पा० सू० ४११२०), तस्मे रुद्राय नमः | द्वीप्याय द्विर्गता आपो यस्मिन्‌ तदु द्वीपम्‌ । द्वाभ्यां Fe गा 
अनुकूला आपो यस्मिनु चद्‌ द्रीपस्‌ । 'ऋक्‌पृरब्धूःपथामानक्षे' (पा० सु० ५।४।७४) इति समासान्ते अ र्य 
'दयन्तरुपसगे भ्योऽप ईत्‌' (पा० सू० ६।३।९७) इत्यपोऽकारस्य ईकारे रूपस्‌ । तत्र जलान्तद तिनि 2 
ह्वीप्यः । समुद्रा द्विप्रकुष्ट द्वीपमेतत्‌ । तस्मे रुद्राय नमः ॥ ३१ ॥ TR 


नमो ज्येष्ठाय च कनिष्ठाय च नर्म; पर्व जाय | 
सो. ज्ये हट न च नस; पूव जाय चापरजाय च नमो मध्यमाय 
चापगल्भाय च नमो जघन्याय च बुध्न्याय च ॥ ३२॥ 


सन्त्राथ--सबसे ज्येष्ठ ओर सबसे कनिष्ठ, सृष्टि के आदि में, प्रलय काल से और मध्य काल में विद्यमान 


रहने वाले, अज्ञानी, गाय आदि के जघन भाग से तथा वृक्षो के मल भाग (जड) से 
करते हैं ॥ ३२ ॥ री (जड़) से प्रकट होने वाले रुद्र को हम प्रणाम 


क वयो$वस्थाभिप्राया:, अर्थाद अवस्थाभेदाभिधायका: षण्नमस्कारा: | ज्येष्ठाय अत्यन्तं प्रशस्यो ज्येष्ठ: । 
जय च (पा० सू० ५।३।६१) इति इष्ठनि ज्यादेशः, तस्मै प्रशस्यतमाय रुद्राय नम: | कनिष्ठाय अत्यन्तं यवा अल्पो 
वा.कनिष्ठ: । (युवाल्पयोः कनन्यतरस्याम्‌’ (पा० स्‌० ५।३। ६४) इति कनादेशः; तस्मै युवतमाय अल्पतमाय वा 
नमः, 'अणोरणीथान्‌' (कठो० २।२१) इति श्रुत्यन्तरात्‌ । पूवंजाय पूर्व सृष्ट्यादौ हिरण्यगभंूपेण जात ईश्वरः 
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वाले उस रुद्र को नमस्कार । दयानन्द स्वामी ने अपने ऋग्भाष्य (१।९५।१०) में 'अर्तेरुच्च” सूत्र का उल्लेख करके “ऋ घातु' 
से 'मि' प्रत्यय और उकारादेश जो बताया है, वह सवंथा ही प्रामादिक हे । वह उद्धृत सूत्रपाठ के विरुद्ध है। किसी भी 
पूर्वाचाय ने वेसा पाठ स्वीकार नहीं किया है । 'अवस्वन्याय' अवाचीन मुदकस्य गच्छतः स्वनो घ्वनिरवस्वनः। अथवा 
भवगतो व्यपगतः स्वनो यस्मात्‌, तद्‌ अवस्वानं स्थिरजळम्‌, तत्र भवोऽवस्वन्यः, तस्मै रुद्राय नमः । गतं स्थित जल में अथवा 
स्थिर जल में रहने वाले । “नादेयाय” नद्यां भवो नादेयः। "स्त्रीभ्यो ढक्‌? (पा० सू० ४।१।१२० ) सूत्र से ढक ओर एयादेश 
हुआ ह । नदी के जल में रहने वाळे । द्वीप्याय” द्विगता आपो यस्मिन्‌ तद्‌ हीपम्‌ । द्विगंत हुआ है जळ जिसमें, उसे द्वीप 
कहते हैं, अथवा (दवाभ्यां दिग्म्यां वा अनुकूला आपो यस्मिन्‌ तद्‌ द्रोपम्‌ । 'ऋवपूरव्ध्‌ःपथामानक्षे' (पा० सू० ५।४।७४) से 
समासान्त अप्रत्यय करके 'द्यन्तरुपसर्गेम्योऽप ईत्‌' (पा० सु० ६।३।९७) से अप्‌ के अकार को ईकार करके 'द्वीप' शब्द 
निष्पन्न होता हे । तत्र जळान्तर्वतिनिजंलमूमौ भवो द्वीपः, समुद्राद्विप्रकृष्ट दवीपमेतत्‌, तस्मै रुद्राय नमः । जलात्तर्वर्ती 
निर्जल भूमि पर होने वाला द्वीप कहलाता है। यह द्वीप समुद्र से कुछ दुर है। ऐसे द्वीप में रहने वाले उस रद्र को 
नमस्कार ॥ ३१ ॥ 


मवस्था (वय) का भेद बताने वाले छह नमस्कार कहे जा रहे हैं--ज्येष्ठायः अत्यन्त प्रशस्यो ज्येष्ठ: । “ज्य चः 
(पा० सु० ५।३।६१ ) से इष्ठन्‌ प्रत्यय होने पर ज्यादेश हुआ है, तस्मे । प्रशस्यतम रुद्र के लिये नमस्कार । 'कनिष्ठाय' अत्यन्तं 
युवा अल्पो वा कनिष्ठ:, तस्मै । “युवाल्पयोः कतन्यतरस्याम्‌' (पा० सू० ५२।६ ४) से कनादेश हुआ है । उस युवतम अथवा 
भसतम को नमस्कार । 'अणोरणोयान्‌' यह श्रुति भी इसी बात को बता रही है । 
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५३ शुक्छयजुर्वदसहिता [ अ० १६ 
पूंजः, तस्मे रुद्राय नम! | अपरजाय अपरस्मिन्‌ प्रलयकाले कालाग्निरूपेण जातोऽपरजः, तस्मे रुद्राय नम: | 
मध्यमाय मध्ये सृष्टिसंहारयोरन्तराछे देवन रतिर्यगादिरूपेण भवो मध्यमः, तस्मे रुद्राय नमः। अपगल्भाय गल्भनं 
गल्भो धाष्ट्थंम्‌, अपगतो गल्भो यस्मात्‌ सोऽपगल्मः, अव्यृतपननेन्द्रियः, तस्मै रुद्राय नमः । विनीतो वा अपगल्भः, 
तस्मे रुद्राय नमः। अपगतो गर्भो वा अपगर्भः, रेफलकारयोरभेदेऽपगल्भः, एकगर्भान्तरितः, तस्मे रुद्राय नमः | 
जघन्याय जघनं गवादीनां पश्चाद्‌ भागः, तत्र भवो जघन्यः, ‘शरीरावयवाच्च’ (पा० सू० ४।३।५५) इति यत्‌, तस्मे 
पित्रतमपुच्छमो मूत्रगोमयादिरूपाथ रुद्राय नम: | बुध्न्याय बुध्नस्‌ आदिः, मूळमित्यर्थः, तत्र अश्वत्थवृक्षादिमूकत 
भवतीति बुध्न्यो ब्रह्मा, तस्मे अश्वत्यमूलनिवासित्रह्मरूपाय रुद्राय नमः। अथवा जनमिव जघन्यः, "दिगादिभ्यो 
यतः (पा० सू० ४३।५४), अपकृष्ट इति यावत्‌, तस्मे रुद्राय नमः | बुध्नं मूलस्‌ आदिपुरुषः, सर्वोत्कृष्ट इत्यथः, 
तस्मे रुद्राय नमः ॥ २२॥ 


| क्र ७ Le 
नमः सोभ्याय च प्रतिसर्याय च नमो याम्याय च क्षेम्याय च नमः श्लोक्याय चाव- 
७ | हू 
सान्याय च नम उवं योय च खल्याय च ॥ ३३॥ 
सन्त्राथं-गर्धर्वनगर में और अभिचार कभ सें प्रकट हुआ, नरक को पीडा देने वाला, कुशल फर्स सें ओर 


वैदिक मन्त्रों में विद्यमान रहने वाला, वेदो में दृष्टिगोचर होने वाला, भूमि में धान्य के रूप सें उत्पन्न होने वाला, 
गते सें विद्यमान रहने वाला जो रुद्र है, उसे हम प्रणाम करते हैं ॥ ३३ ॥ 


पल सोभ्याय सोभं गन्धर्वनगरस्‌, तत्र भवः सोभ्यः, तस्मे प्रतिभासमात्रशरीरेषु गन्धवंनगरादिष्वपि 
प्रदत्वेन विद्यमानाय रुद्राय नमः | यद्वा उभाभ्यां पुण्यपापाभ्यां सहितः सोभो मनुष्यलोकः, “पुण्येन 


पुण्यं लोक नयति पापेन पापमुभाभ्यां मनुष्यलोकस्‌' (प्ररनो० १) इत्याथर्वणश्रृतेः। तत्र ब्रह्मविद्वरिष्ठ-दत्तात्रेय- 


'पुवंजाय' पूवं सृष्टयादौ हिरण्यगमंरूपेण जात ईश्वर: पूर्वजः, तस्मै रुद्रायं नमः । सृष्टि के आरंभ में हिरण्यगर्भ 

के रूप में हुआ ईश्वर ही सबका पूवज है, उस रुद्र को नमस्कार । 
| 'अपरजाय' अपरस्मिन्‌ प्रल्यकाले कालाग्निरूपेण जातोऽपरजः, तस्मै । प्रलय काल में कालागिन रूप से होने वाढे 
उस रुद्र को नमस्कार । 'मध्यमाय' मध्ये सृष्टिसंहारयोरन्तराळे देव-नर-तियंगादिरूपेण भवो मध्यमः, तस्मै । सृष्टि और 
संहार के मध्यकाल में देव-नर-तियंक्‌ आदि रूप से रहने वाले उस रुद्र को नमस्कार । 'अपगल्माय' गल्भनं गल्मो घाष्टधंम्‌, 
अपगतो गल्मो यस्मात्‌ स अपगल्भोःव्युत्पन्नेन्द्रियः, तस्मै । अव्युप्पन्नेन्द्रिय रुद्र को नमस्कार | अथवा 'विनीतो वा अपगल्भ 
विनीतं रुद्र को नमस्कार । अथवा 'भपंगतो गर्भो वा अपगर्भ:, रेफ-लकारयोरभेदे$पगल्मः । एकगर्भान्तरित रुद्र को 
डय 1 'जघन्याय जघनं गवादीनां पश्चाद्भागः, तत्र भवो जघन्यः, तस्मै । शरीरावयवाच्च' (पा० सु» ४३1५५) ते 
यत्‌ प्रत्यय हुआ है। तस्मे उस पवित्रतम पुच्छ, गोमूत्र, गोमयादि रूप रुद्र को नमस्कार । 'बुष्न्याय' बुध्नम्‌ आदिः 
मूळमित्यथः, तत्र अध्वत्यवृक्षादिमुले भवतीति बुध्न्यो ब्रह्मा, तस्मै । अद्वत्यमू निवासी ब्रह्मरूप रुद्र को नमस्कार । 
अथवा जघनमिव जघन्यः । 'दिगादिम्यो यत्‌’ (पा० सु० ४।३।५४) सूत्र से यत्‌ प्रत्यय हुआ है, अपकृष्ट इति यावत्‌ 


तस्मे । अपकृष्ट रुद्र को नमस्कार । बुध्नं मूलम्‌ आदिपुरुषः, सर्वोत्कृष्ट इत्यर्थः, तस्मै । सर्वोत्कृष्ट रुद्र को 
नमस्कार ॥ ३२ ॥ 


सोम्याय सोमं गन्वर्वेनगरम्‌, तत्र भवः सोम्यः, तस्मै । प्रतिभासमात्र शरीर वाले गन्धर्वनगरादि में भी सता 
स्फृतिप्रद के रूप स विद्यमान रहने वाले रुद्र को नमस्कार । अथवा 'उभाम्यां पुण्यपापाभ्यां सहितः सोभो मनुष्यो 
क्योंकि 'पुण्येन पुण्यं लोकं नयति, पापेन पापपृ, उभाभ्यां मनुष्यलोकः' (प्रश्‍न० १) यह आथवंण श्रुति प्रमाण है । तत्र ब्रह्म” 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 








म" ३३-३४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६३ 
दुर्वास-भादिरूपेण भवतीति सोभ्यः, तस्मे रुद्राय नमः । प्रतिसर्याय सरति निरन्तरं मलमनेनेति सर: अभिचारकं | 
तस्य प्रतिकूलः प्रतिसरः प्रत्यभिचारः, तत्र भवः प्रतिसये:, तस्मै रुद्राय नमः। अथवा प्रतिसरो विवाहोचितं 
हुस्तकङ्कणम्‌, “भवेत्‌ प्रतिसरो मन्त्रभेदे माल्ये च कङ्कणे | व्रणशुद्धौ चमूपृष्ठे पुंसि न स्त्री तु मण्डले | आरक्ष करसूत्रे 
च नियोज्ये त्वन्यलिङ्गकः ॥' इति मेदिनीकोषात्‌ । तत्र भवः प्रतिसर्यः, तस्मै रुद्राय नमः | याम्याय यम: पापिनां 
नरकातिदाता, तत्र भवो याम्यः, यमान्तर्यामी, तस्मै रुद्राय नमः। क्षेम्याय क्षेमः प्राप्तस्य परिरक्षणम्‌, तत्र भवः 
क्षेम्यः, तस्मे रुद्राय नमः । इलोक्याय इलोका वेदिका मन्त्रा यशो वा, तत्र भवः इलोक्यो वेदपरमतात्पर्येभूत: तस्मै 
ट्राय नमः | . अवसान्याय अवसानं समाप्तिः, वेदानामन्तभागो वेदान्तो वा, तत्र भवोऽवसान्यः, वेदान्ततात्पर्य- 
विषयः, तस्मे रुद्राय नमः | उर्वर्याय उर्वर: सर्वंसस्याव्यभूभागः, “उर्वरा सर्वसस्यात्या' (अ० को० २।१।४) इत्यमर- 
कोषवचनात्‌ । सर्वसस्याढ्ययोर्लाङ्गलपद्धत्यो रन्तराल उवर इत्युब्वटाचायं:, तत्र भव उर्वर्थः, तस्मै धान्यरूपाय 
रुद्राय नमः । खल्याय खलो तुषादिभ्यो धान्यविवेचनदेशः, तत्र भवः खल्यः स्फीतधान्यस्‌, तस्मे रुद्राय नम: ||३३॥| 


नसो बन्याय च कक्ष्याय च नमः शवाय च प्रतिधवाय च नम॑ आशषे णाय चाशुर- 
~ i > डा स्ट 
थाय च नमः शुराय चावभे दिने च ॥ ३४ ॥ 


` सन्त्राथ-वनों में भोर गुल्मो में रहने वाले, ध्वनि भोर प्रतिध्वनि का स्वरूप धारण करने वाले, जिसको 
` सेना और रथ शीघ्रगामी है भोर जो शुर एवं शत्रुनाशक है, उस रुद्र को प्रणाम है॥ ३४ ॥ 


| वन्याय वनं कान्ताररूपवृक्षसमूह उदकं वा, तत्र भवो वन्यः, वृक्षलतादिरूपो वरुणो वा, तस्मे रुद्राय 
नमः। कक्ष्याय कक्षः शुष्क तृणं वल्ली वा, तत्र भवः कक्ष्यः, तस्मे रुद्राय नमः | श्रवाय श्रूयत इति श्रवः दन्दः, 








विद्वरिठदत्तात्रेयदुर्वास-आदिरूपेण भवतीति सोभ्यः, तस्मै । मनुष्य लोक में ब्रह्मज्ञानी दत्तात्रेय, दुर्वासा आदि के रूप में अवतीणं 
होने वाले उस रुद्र को नमस्कार । प्रतिसर्याय सरति निरन्तरं मलमनेनेति सरः, अभिचारकमं, तस्य प्रतिकूलः प्रतिसरः 
प्रत्यभिचारः, तत्र भवः प्रतिसयंः, तस्मै । प्रत्यभिचार में रहने वाले रुद्र को नमस्कार । अथवा प्रतिसरो विवाहोचितं हस्तः 
कङ्कणम्‌, “तत्र भवः प्रतिसयं:, तस्मै । माङ्गलिक हस्तकद्धूण में रहनेवाले रुद्र को नमस्कार । याम्याय यमः पापिनां 
नरकातिदाता, तत्र भवो याम्यो यमान्तर्यामी, तस्मै । यम के अन्तर्यामी रुद्र को नमस्कार । क्षेम्याय क्षेमः प्राप्तस्य परिरक्षणम्‌, 
तश्र भवः क्षेम्यः, तस्मै । कुशल कमं में रहने वाले रुद्र को नमस्कार । एलोक्याय इलोका वैदिका मन्त्रा यशो वा, तत्र भवः 
इलोक्यो वेदपरमतात्पर्यंभूतः, तस्मै । वैदिक मन्त्रों में अथवा यश में रहने वाळे परमतात्प्यंमूत उस रुद्र को नमस्कार । 
भवसान्याय अवसानं समासिः, वेदानामन्तभागो वेदान्तो वा, तत्र भवो$वसान्यो वेदान्ततात्पयंविषयः, तस्मे । वेदान्ततात्पयंविषय- 


भूत उस रुद्र को नमस्कार । 

उवर्याय, उर्वरः सर्वसस्याढ्यभुभागः, सर्वसस्याव्ययोाङ्गछपद्धत्योरन्तराल उबर इत्युव्वटाचायंः । तत्रं भव 
उवंयं:, तस्मै । घान्यरूप रद्र को नमस्कार । खल्याय खलस्तुषादिभ्यो घान्यविवेचनदेशः, तत्र भवः खल्यः स्फीतघान्यम्‌, 
तस्मे । खलिहान के देश में रहने वाले रुद्र को नमस्कार ३३ ॥ 

वन्याय, कान्तारख्प वृक्षसमूह को 'वन' कहते हैँ। अथवा उदक' को भी वन कहते हैं । उसमें होने वाला “बन्य” 
कहलाता है । एवं च वृक्षलतादिरूप अथवा वरुणस्वख्प रुद्र को नमस्कार । कक्ष्याय शुष्क तृण अथवा वल्ली को कक्ष कहते हैं । 
उसमें होमे वाला कक्ष्य कहलाता है । शुष्क तृण अथवा गुल्मो में रहने वाले रुद्र को नमस्कार । श्रवाय शब्दरूप को नमस्कार । 
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तस्मे शब्दरूपाय रुद्राय नमः । प्रतिश्रवः प्रतिशब्दः, तस्मे एद्राय नमः । आशुषेणाय आशुः शीघगा सेना यस्य स 
आशुषेण:, तस्मे रुद्वाय नमः। आशुरथाय आशुः शीघ्रग्रामी रथो यस्यासौ आशुरथः, तस्म रुद्राय नमः | श्राय 
शूरयत इति शूरः, “दार वीर विक्रान्तौ’ पचाद्यच्‌, तस्मै युद्धधीराय रुद्राय नमः। अवभेदिने अवभिनत्ति रिपून्‌ 
नीचे विदारयतीत्यवभेदी, तस्मे रुद्राय नमः || ३४ ॥ ॒ 


नमो बिल्मिने. च कवचिने च नमो वर्मिणे च वरूथिने च नमः श्रृताय च 
थुतसे नाय च नमो दुन्दु भ्याय चाहनम्याय च ॥ ३५ ।। 

सम्त्राथं-पगड़ी, रुई का अंगरखा और लोहे के कवच को घारण करने वाले, जिसके रथ पर गुस्मट लगा 
है तथा जो स्वयं प्रसिद्ध है ओर जिसकी सेना भी प्रसिद्ध है. दुन्दुभि (नगाड़ा) में ओर उसे बजाने के दण्ड में जो 
विद्यमान रहता हे, उस रुद्र को प्रणाम है ॥ ३५॥ 


शे 


बिल्मित्ते बिल्मं शिरस्त्राणमस्यास्तीति बिल्मो, तस्मे रुद्राय नम:। कवचिने कवच पटस्यूतं कार्पासगर्भ 
देहरक्षकमस्यास्तीति कवची, तस्मे रुद्राय नमः । चर्मिणे वर्म लोहमयं शरीररक्षकमस्यास्तीति वर्मी, तस्मै 
रुद्राय नमः | वरूथिने वरूथो गजोपरिस्थो गृहाकारो कोष्ठकः, रथगुपिर्वा, सोऽस्यास्तीति वरूथी, तस्मे रुद्राय नमः। 
श्रुताय प्रसिद्धाय सर्वलोकविदिताय रुद्राय नमः | श्रुतसेनाय श्रुता प्रसिद्धा सेना यस्य स श्रतसेनः, तस्मे रुद्राय 
नमः । दुन्दुभ्याय दुन्दुभौ भेर्या भवो दुन्दुभ्यः, तस्मे रुद्राय नम: । आहनन्याय आहतन्यते ताञ्चतेऽनेनेत्याहननस्‌, 
वाद्यसाधनं दण्डादि, तत्र भव आहनन्यो दण्डादिनि्वादनसौष्ठवजननसामर्थ्यरूपः, तस्मे रुद्राय नमः ॥ ३५ ॥ 


नमो धृ ष्णवे च प्रमृशाय च नमो निषङ्गिणे चेषुधिमते' च नसस्तीक्ष्णेषवे 
चायु चिने च नमः स्वायु धाय च सु धन्वने च ॥ ३६ ॥ 


मन्त्रार्थं _जो प्रगल्भ ओर विचारशील है, जिसके पात खड्ग, तूणीर, तीक्ष्ण बाण और आय्रुघसमू ह है, 
तथा जो त्रिशुल ओर उत्तम धनुष धारण करने वाला है, उस रद्र को हम प्रणाम करते हैं ॥ ३६ ॥ 








प्रतिश्रवाय प्रतिध्वनिरूप रुद्र को नमस्कार । आशुषेणाय शीघ्गतिक सेना वाले रुद्र को नमस्कार । माशुरथाय शीघ्रगामी रथ 
वाळे रुद्र को नमस्कार । शूराय शुरस्वरूपी रुद्र को नमस्कार । अवभेदिने अवभिनत्ति रिपुन्‌ नीचेविदारयतीत्यवभेदी, तस्मे । 
शत्रुविनाशक रुद्र को नमस्कार ॥ ३४॥ न 


ब्रिल्मिने बिल्भं शिरस्त्राणमस्यास्तीति बिल्मी, तस्मै । शिरस्त्राण घारण करने वाले रुद्र को नमस्कार । कवचिने 
कवचं पटस्यूतं कार्पासगभं देहरक्षकमस्यास्तीति कवची, तस्मै । रुई का अंगरखा पहने हुए रुद्र को नमस्कार । विणे बमं 
लोहमयं शरीररक्षकमस्यास्तोति वर्मी, तस्मे । छोहमय कवच पहने हुए रुद्र को नमस्कार । वरूथिने वरूथो गजोपरिरथो 
गृहाकारकोछको रथगुसिर्वा, सोऽस्यास्तीति वरूथी, तस्मै । हाथी पर घुम्मटदार रथ वाले रुद्र को नमस्क्रार । श्रुताय 
प्रसिद्धाय सर्वलोकविदिताय । सवंलोक के विदित रुद्र को नमस्कार । थुतसेन।य श्रुता प्रसिद्धा सेना यस्य स श्रतसेनः, तस्मै । 
प्रसिद्ध सेना वाळे रुद्र को नमस्कार । दुन्दुभ्याय दुन्दुभौ भेर्यां भवो दुन्दुम्यः, तस्मै । दुन्दुभी (नगाडा) में रहने वाले खुद 
` को नमस्कार । आहनन्याय आहन्यते ताडयते$नेनेत्याहननं वाद्यसाघनदण्डादि, तत्र भव आहनन्यः, दण्डादिनिष्ठवादनसोष्ठव” 
जननसामथ्यंरूप:, तस्मे । नगाड़ा बजाने के दण्ड में सौष्ठवोत्पादक सामध्यंसम्पन्न रुद्र को नमस्कार ॥ ३५॥। 
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धृष्णवे धृष्णोतीति धृष्णुः, तस्मै प्रगल्भाय रद्राय नमः। ' ३५ 
३२1१४०) इति रूपसिद्धि: । प्रमृशाय प्रकर्षेण मृशति सदसद्विवेकपर्वक Mn क्नुः (पाः सू 
कः? (पा० सू० ३।१।१३५) इति रूपसिद्धिः, तस्मे पण्डिताय खराय नमः | निषज्धिणे खड्ग पा य 
इषुधिमते तुणीरधराय रुद्राय नमः। तोक्ष्णेषवे तीक्ष्णा असह्या इषवो बाणा यस्य स तोक्ष्णेष: पस हु 
आयुघिने आयुधान्यन्यान्यपि सन्तीति आयुधी, तस्मै विविधायुधधारिणे रुद्राय नम: | स्वायुधाय शोभनमायुधं | 
त्रिशूलं यस्य स स्वायुधस्तस्मै रुद्राय नमः । सुधन्वने सु सुष्ठु शोंभन॑ धनु: पिनाकरूपं यस्यासौ अमन मर यु ल 
(पा० सु० ५४१३२) इत्यनज्भादेशे रूपसिद्धिः, तस्मे रुद्राय नमः || ३ ६॥ „ धनुषश्च 


सत्य च्य 
, पस; लुत्याय च पथ्याय च नमः काट्या य च नीप्याय च नमः कुल्याय च सरस्याय 
च नमो नादे याय च वेशन्ताय च ॥ ३७॥ 


सन्त्राथं--गलो में, विस्तृत मागं में, संकुचित मागं में, पर्वत को तलहरी में, छोटो नदी अथवा | नहर 
में, सरोवर में, नदियों में और गोष्पद में विद्यमान रहने वाले रब्र को प्रणाम है ॥ ३७ ॥ | 


सुत्याय नद्या एकदिशोदकवाहिनी स्रुति!, क्षुद्रमागों वा स्रुतिः, तत्र भवः त्रत्यः, तस्मै स्द्राय नमः। 
पथ्याय पन्था रथाश्वगजादियोग्यो मार्गः, तत्र भवः पथ्यः, तस्यै रुद्राय नमः । शरीरादिसवास्थ्यानुकूलमदानपान- 
विहारादिकं पथ्यम्‌, तस्मै रुद्राय नमः । ऐहिकामुष्मिकाभ्युदयनिःश्रेयसानुगुणो वेदादिशास्त्रसम्मतो मार्गः पन्थाः 
तत्र भवं पथ्यभ्‌, तस्मे रुद्राय नमः काट्याय कुत्सितमटति जनो यत्र स काटो विषममार्गः, कृपो वा, कुल्याप्रदेशो 
वा । तत्र भवः काट्यः, तस्मै रुद्राय नमः | नीप्याय नीचैयन्ति पतन्त्यापो यत्र स नीपः, गियंधोभागो नीपः । 
ऋत्‌रन्भू-पथामानक्षे' (पा० सु० ५४७४) इत्यप्रत्ययः । 'दरथन्तरुपसर्गेभ्यो5प ईत्‌! (पा सु० ६३९७) इति 
ईकारादेशः, तस्मै रुद्राय नमः । कुल्याय कौ पृथिव्यां लीयन्त इति कुलानि शरीराणि, तेषु क्षेत्रज्ञरूपेण भन्तर्यामि- 
रूपेण वा भवतीति कुल्यः, तस्मै रुद्राय नमः । प्रशस्ते कुले वा भवतीति कुल्यः कुलीनः, तस्मै तद्रूपाय रुद्राय नमः । 





धृष्णवे घृष्णोतीति धृष्णुः, तस्मे । प्रगल्भ रुद्र को नमस्कार । प्रमृशाय प्रकर्षेण मृशति सदसद्विवेकपूर्वंक विचार- 
यतीति । पण्डित रुद्र को नमस्कार । निषङ्भिणे खड्ग से सम्पन्न रुद्र को नमस्कार । इषुघोमते तुणीरघारी रुद्र को 
गमस्कार। तीक्ष्णेषवे तोक्ष्या असह्या इषवो बाणा यस्य स तोक्ष्णेषुः, तस्मै । असह्य बाण वाले रुद्र को नमस्कार । आयुधिने 
आयुधान्यन्यान्यपि सन्तीत्यायुषी, तस्मै । विविध आयुधों को धारण करने वाले रुद्र को नमस्क्रार । स्वायुधाय शोभनमायुधं 
त्रिशूल यस्य स स्वायुधः, तस्मै । त्रिशूलधारी रुद्र को नमस्कार । सुधन्वने सु सुष्ठु शोभनं घनुः पिनाकरूपं यस्याऽसौ सुधन्वा, 
तस्म । पिनाकधारी रुद्र को नमस्कार ॥ ३६ ॥ 
खुत्याय नद्या एकदेशोदक्रवाहिनी सुतिः, क्षुद्रमार्गो वा स्रुतिः, तत्र भवः सनुत्यः, तस्मे । नदी के एकदेशोदकवा हिनी 
को सुति कहते हैं, अथवा क्षुद्र मागं (गली) को सुति कहते है, उसमें विद्यमान रहने वाले रुद्र को नमस्कार । पथ्याय पन्या 
रयाश्वगजादियोग्यो मार्गः, तत्र भवः पथ्यः, तस्मै । राजमार्ग में विद्यमान रहने वारे रुद्र को नमस्कार । काट्याय कुत्सित- 
भटति प्रान्ते यत्र सः काटो विषममागंः कूपो वा, कुल्याप्रदेशो वा, तत्र भवः काटः, तस्मे । विषम मागं, अथवा कूप, अथवा 
त्रम सरित्‌ (नहर आदि) में बिद्यमान रहने वाळे रुद्र को नमस्कार । नीप्याय नीचैयंन्ति पतन्त्यापो यत्र स नोपः, तत्र भवो 
५ तस्मे । प॒वत को तलहटी में विद्यमान रहने वाले रुद्र को नमस्कार । कुल्याय को पृथिव्यां छोयन्त इति कुलानि 
परीराणि, तेषु क्षेत्रज्ञपेणान्तर्यामिङपेण वा भवतीति कुल्यः, तस्मै । शरीरों में कषेत्रज्ञ रूप से अथवा अन्तर्यामो होकर जो 
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५६ शुक्लयजुवेदसं हिता [ अ० १ ६ 


'स॒जातीयगणे गोत्रे देहेऽपि कथितं कुलस्‌' इति विश्वकोषः। सरस्थाय सरसि भवः सरस्पः, तस्मे रुद्राय नम: | 
'चादेयाय चद्यां भवं नादेयं जलम, तस्मै रुद्राय नमः। वेशन्ताय वेशन्तोऽल्पप्षरः, तत्र भवो वैशन्तः, तसे रुद्राय 


नमः । सर्वेरूपस्थ भगवतः सार्वात्म्यद्योतनाय गोणान्येतानि नामानि ॥ ३७॥ 


नमः कप्याय चावट्याय च नमो वोध्रचाय चातप्याय च नमो मेध्याय च विद्य - 
ल्स््छ ~ = Hn । न — hoe ७ 

त्याय च नमो वर्ष्या य चाव्या य च ॥ ३८ ॥ 

मन्त्रार्थ-कूप, खड्डे, शरद ऋतु के बादल, धूप (आतप), मेघ, विद्युत्‌, वृष्टि, अनावृष्टि--इन सब भें 
बिद्यमान रहने वाले रुद्र को प्रणाम है ॥ ३८॥ 

कूप्याय कूपे भवः कूप्यः, तस्मै रुद्राय नम! । अवटथाय अवटो गर्तः, तत्र भवोऽवटथः, तस्मे रुद्राय 
नमः। वीध्राय विशेषेण इन्धे दीप्यत इति वीध्रः शरदश्रं निरश्रं चन्द्रनक्षत्रादिमण्डलं वा, स्वभावशुद्धं वा | 
विपूर्वाद्‌ इन्धेः `वा विन्धे” (उ० २।२७) इति क्रनि, “अनिदितां हळ उपधायाः क्ङिति (पा० सु० ६।४।२४) इत्यु- 
पघालोपे दीर्घे च रूपस्‌। तत्र भवो वीध्रथः । तस्मे स्वभावशुद्धाय रुद्राय नमः। “वीध्रं तु विमलात्मकमु' 
(अ० को० ३।१।५५) इत्यमरः । यद्वा विगत इध्रो दोसिर्यस्मादसौ वीध्रो घनागमः, तत्र भवो वीध्यः, तस्मे 
रुद्राय नमः । आतप्पाय आतपतीत्यातपः, तत्र घर्मे भव आतप्प्रः, तस्मे रद्राय नमः। मेघ्याय मेघे पर्जन्ये 
भवो मेघ्यः, तस्मै रुद्राय नमः। विद्युत्याय विद्युति तडिति भवो विद्युत्यः, तस्मे रुद्राय नमः। वर्ष्याय वर्ष वृष्ट 
भवो वर्ष्यः, तस्मे रुद्राय नमः । अवर्ष्याय अवर्षेवग्रहे वृष्टिश्रतिबन्धे भवोष्वर्ष्य:, तस्मे रुद्राय नमः ॥ ३८॥ 


नमो वात्याय च रेष्म्याय च नमो वास्तव्याय च वास्तु पाथ च नमः सोमाय च 
रुद्रायं च तमस्तान्राय चार णायं च ॥ ३९ ॥ 


सन्त्रायं-वाग्र, प्रलयकाल ओर गृहो में वर्तमान रहने वाले, गुहंपालक के स्वरूप में स्थित, पार्वती के 
साय रहने वाले, दुःख-नाशक, तास्र और अरण वणं के रद्र को हम नमस्कार करते हे ॥ ३९ ॥ 





रहता है, उस रुद्र को नमस्कार । अथवा प्रशस्ते कुले भवतीति कुल्यः कुलीनः, तस्मे । उस कुलीन रुद्र को नमस्कार | 
सरस्याय सरसि भवः सरस्यः, तस्मे । सरोवर में विद्यमान रहने वाले रुद्र को नमस्कार । नादेयाय नद्यां भवं नादेयं जलम्‌! 
तस्मै । जल में विद्यमान रहने वाले रुद्र को नमस्कार । वैशन्ताय वेशन्तोऽल्पसरः, तत्र भवो वैशन्तः, तस्मै । अल्प सरोवर में 
रहने वाळे रुद्र को नमस्कार । स्वरूप भगवान्‌ के सार्वात्म्य का द्योतन करने के लिये ये गौण नाम हैं ॥ ३७ ॥ 


कूप्याय कूपे भवः कूप्यः, तस्मे । कूप में विद्यमान,रहने वाले रुद्र को नमस्कार । अवट्याय अवटो गरतः, तत्र भवः 
अवठ्य:, तस्मै । गतं में रहने वाळे रुद्र को नमस्कार । वोध्रथाय विशेषेण इन्धे दीप्यत इति वीघ्रः शरदभ्रम्‌, निरश्रं चन्दरनक्षत्रादिः 
मण्डलं वा, स्वभावशुद्धं वा, तत्र भवो वीध्यः, तस्मे । स्वभावशुद्ध, अथवा शरदुतु के मेघ, अथवा नीरश्र अथवा चन्द्र-नक्षत्रार्दि 
मण्डल के रूप में स्थित रुद्र को नमस्कार । अथवा विगत इध्रो दीसिर्यस्मादसौ वीध्रो घनागमः, तत्र भवो वीध्र्ः, तस्मै | 
घनागम में विद्यमान रुद्र को नमस्कार । भातप्याय आतपतीत्यातपः, तत्र घर्मे भव आतप्यः, तस्मै । आतप (घमं) में रहने वाढे 
` रुद्र को नमस्कार । मेष्याय मेघे पर्जन्ये भवो मेष्यः, तस्मै । पन्य में रहने वाले रुद्र को नमस्कार । विद्युत्याय विद्युति त्डिति 
भवो विद्युत्यः, तस्मे । विद्युत्‌ में विद्यमान रुद्र को नमस्कार । वर्ष्याय वर्षे वृष्टौ भवो वष्य॑ः, तस्मै । वृष्टि में विद्यमान स्ट 
को नमस्कार । अवर्ष्याय अव॒ अवग्रहे वृष्टिप्रतिबन्धे मवोःवरष्येः, तस्मै । अवषंण में रहनेवाले रुद्र को नमस्कार । ३८ ॥ 
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म० ३९-४० ] | वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ष्‌ 
७ 


वात्याय वाते भवो वात्यः, तस्मै रुद्राय नम: | रेष्म्याय रिऽ भू 
कालेऽपि विद्यमानत्वात्‌ । वास्तव्याय वास्तुनि गृहुभूमो . भवो वास्तव्यः रयता मात्मा प्रलय- 
२२१९) इत्यमरः, तस्मै रुद्राय नमः । यद्वा वसतीति वास्तव्यः, 'बसेस्तव्यत्‌ कर्तरि णिच्च' (पा रा न 
वा० १) इति वात्तिक्रातु सिद्धि, सर्वशरीरवासी रुद्रः, तस्मै रुद्राय नम: । वास्तुपाय वास्तु गृह सू डो A 
वास्तुपः, कि रुद्राय नमः । i उमया १ शोभमानया ब्रह्मविद्यया महाशक्त्या वा सहित: सोमः, तस्मै 
साम्बसदाशिवाय रुद्राय नमः । रुद्राय रुद्‌ दःखं रोदनं वा द्रा क अ सह र जुडी 
ह गयी सतारा द्‌ दु द्रावयतीति रुद्रः सर्वविधानिष्टहन्ता, तस्मे रुद्राय नमः। 


अथ वणंतो नमस्काराः | ताम्राय ताम्रो रक्तवर्णः, उदयद्रविख्पेण, तस्मै क 
लिकार्क तस्म रुद्राय नम: | अरुणाय 
ईषद्रक्तः, उदयोत्तरकालिकाकरूपेण, तस्मे रुद्राय नमः॥ ३९ ॥ न बनि 


नस: शङ्गवे च पशुपतये च नमं उग्रायं च भोमायं च नमोऽप्रेवधायं च दरेबधायं 
च तमो हन्त्रे च हनी'यसे च नमो' वृ कषेभ्यो हरिकेशेभ्यो नमस्तारायं॥ ४० ॥ 


सन्त्राथं-सुखदायक वाणी बोलने वाले, प्राणियों के अधिपतिस्वरूप, शस्त्रों को ऊँचा घारण करने वाले, 
भयंकर, सामने आने वाले ओर दूर स्थित शत्रुओं का नाश करने वाले, सामान्य रूप से मारने वाले, विशेष रूप से प्रलय 
काल में मारने वाले रुद्र फो प्रणाम तथा हरे-भरे कल्पवक्ष रूप रुट्रों को तथा संसारतारक रुद्रों को हमारा 
प्रणाम ॥ ४० ॥ 

शङ्गवे शं सुखं गवां यस्मादसौ श्भुः, यद्वा श॑ सुखं गमयति प्रापयति भक्तानामिति शङ्गुः अथवा शं 
सुखरूपा गावो धेनवो वाचो वेदरूपा वा यस्यासौ शङ्खः, तस्मे रुद्राय नमः। पशुपतये पश्यन्ति विषममिति पशवः 
पराग्दृशः संसारिणः, तान्‌ पाति पालयतीति पशुपतिः, तस्मे रुद्राय नमः। उग्राय उच्यति समवेति सवै जगत्‌ 


वात्याय वाते भवो वात्थः, तस्मै । वायु में रहने वाले रुद्र को नमस्कार । रेष्म्याय रिष्यन्ते नश्यन्ति भूतानि यत्र 
स रेष्मा, तत्र भवो रेषम्यः, तस्मै । प्रलय काल में विद्यमान रहने वाले रुद्र को नमस्कार । “रिष्‌ हिसायाम्‌’ घाठु से 
'अन्येम्योऽपि दुष्यन्ते’ (पा० सू० ३।२।७५) से मनिन्‌ प्रत्यय हुआ है । वास्तव्याय वास्तुनि गुहभूमौ भवो वास्तव्यः, तस्मै । 
गृहममि में विद्यमान रुद्र को नमस्कार । 'वेश्मभूर्वास्तुरस्त्रियामू' इत्यमरः । अथवा वसतीति वास्तव्यः, 'बसेस्तम्यत्‌ कतं रि 
णिच्च' (पा० सू० ३।१।९६, वा० १) इस वातिक से यह रूप सिद्ध है । सवंशरीरवासी रुद्र को नमस्कार । वास्तुपाय वास्तु 
गृहभुवं पातीति वास्तुपः, तस्मै । गुहभूमि को रक्षा करने वाले रुद्र को नमस्कार । सोमाय उमया बहुशोभमानया ब्रह्मविद्यया 
महाशक्त्या वा सहितः सोमः, तस्मै । सास्ब सदाशिवरूपी रुद्र को नमस्कार । रुद्राय सद्‌ दुःख रोदनं वा द्रावयतीति रुद्र:, 
तस्मै । सर्वविध अनिष्ट के विनाशक रुद्र को नमस्कार । ये नामग्रहणपूर्वक नमस्कार कहे गये हैं । अब वर्ण को बता कर रु 
को नमस्कार कर रहे है--ताम्राय ताम्रो रक्तवणं उदयद्रविरूपेण, तस्मै । उदित होने बाले सूय के रूप में रक्त का के त 
को नमस्कार । अरुणाय अरुण ईषद्रक्त उदयोत्तरकालिकाकरूपेण, तस्मै ख्द्राय नमः। उदय के उत्तर क्षणवत सूय 


में ईषद्‌ रक्त वणं वाले रुद्र को नमस्कार ॥ ३९ ॥ ख 

(गङ्गवे' श॑ सुखं शवां यस्मादसौ शङ्भुः । गौओं को जिससे सुख होता है, उसे 'शज्जु' कहते हैं । क अ 
गमयति प्रापयति भक्तानामिति शङ्गः । भक्तों को जो सुख प्राप्त कराता है, उसे शज कहते र न क 
गावो घेनवो वाचो वेदरूपा वा यस्याऽसौ शङ्कुः । जिसकी वाणी अथवा वेदरूपा वाणी सुखरूप है, हु 


८4 
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प्रलयकाले स्वात्मनेत्यग्रः, ऋज्ेन्द्राग्र (3० २।२८) इत्यादिना रन्‌, निपातनातु चकारस्य गकारश्च, महेश्वर: 
तस्मे रुद्राय नमः । यद्वा उग्र उद्गूर्णायुधो धर्मध्वंसकान्‌ प्रति सदेवेति संहारकाले प्रचण्डो वा, तस्मे रुद्राय नमः | 
भीमाय बिभ्यति शत्रवो यस्मात्‌ स भीमः, तस्मै रुद्राय नमः । अग्रेवधाय अग्रे पुरतो वर्तमान! सन्‌ हन्तीति 
अग्रेवधः, 'हश्च वध: (पा० सू० ३।३।७६) इत्यप्रत्ययः, हनो वधादेशश्च, तस्मे रुद्राय नमः। दशंनं दत्त्वा 
रिपूनपि हत्वा तारयतीत्यर्थः । दुरेवधाय च दूरे वर्तमानो हन्तीति दुरेवधः, तस्मे रुद्राय नमः, दूराद्‌ लक्ष्यभेदीति 
यावत्‌ । हन्त्रे हन्तीति हन्ता, तस्मै रुद्राय नमः। हनीयसे अतिशयेन हन्तेति हनीयान्‌, 'तुरिष्ठेमेयस्मु' 
(पा० सु० ६।४।१५४) इति तृशब्दस्य लोपः, तस्मे रुद्राय नमः, प्रलये सर्वहन्त्रे इत्यर्थ: । हरिकेशेभ्यो वृक्षेभ्यो 
हरयो हरितवर्णाः केशाः पत्ररूपा येषां ते हरिकेशास्तेभ्यो वृक्षेभ्यः कल्पतरुरूपेभ्यो नमः, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नम: | 
ताराय तारयति उत्तारयति ज्ञानोपदेशेन भधिकारिजनानिति तारः, यद्वा तारयति काशीस्थान्‌ सर्वान्‌ 
कीटपतङ्गादौनपि स -तारः, अथवा तारयति मात्यन्तिकप्रलये सर्वान्‌ सवंत्रस्थान्‌ इति तारः शिवः, तस्मे रुद्राय 
चमः ॥ ४० ॥ 


नमः शम्भवायं च मयोभवायं च नमः शङ्कराय च मयस्कराय च नमः शिवाय च 
शिवतराय च ॥ ४१॥ 


सन्त्रायं-संसार के रूप सें तया मोक्ष के रूप सें स्थित सांसारिक तथा अन्य ऐहिक और पारलौकिक 
मोक्ष सुख देने वाले, स्वयं निष्पाप और भवतो को भी निष्पांप बना देने वाले रुद्र को हम प्रणाम करते हे ॥ ४१॥ 








रुद्र को प्रणाम है । 'पशुपततये' पश्यन्ति विषममिति पशवः पर।गृदुशः संसारिणः । तान्‌ पाति पालयतीति पशुपतिः। जो 
विषम दृष्टि से देखते हूँ, वे पशु हैं, यानी पराग्‌ दृष्टिवाले संसारी जीव हैं, उनके पालन करने वाले को पशुपति कहते हँ । 
उस रुद्र को प्रणाम है । 'उग्नाय उच्यति समवैति सवं जगत्‌ प्रलयकाले स्वात्मनेत्युग्रो महेश्वरः । प्रलय काळ में सम्पूणं जगत्‌ 
को स्वयं ही अपने में समा लेता है, उसे उग्र कहते है, यानी महेश्वर, तत्स्वूपी रुद्र को प्रणाम है। यद्वा उग्र उद्गूर्णायुषो 
घमंघ्वंसकान्‌ प्रति सदैवेति संहारकाले प्रचण्डो वा । घममंविध्वंसको के प्रति सदैव जो संहार काळ में आयुध उठाये हुए रहता 
है, अथवा संहार कार में जो प्रचण्ड हो जाता है, उस रुद्र को प्रणाम । “भीमाय? बिभ्यति शत्रवो यस्मात्‌ स भीमः। शत्रु 
जिससे डरते हूँ, उसे भीम कहते हैं । उस रुद्र को प्रणाम । 'अग्रेवघाय' अग्रे पुरतो वतमानः सन्‌ हन्तीत्यग्रेवघः । सामने खडे 
होकर जो वघ करता है, उसे अग्नेवघ कहते हैं, उस रद्र को प्रणाम । अर्थात्‌ दर्शन देकर और शत्रुओं को भी मार कर वह 
उद्धार करता हे । दुरेवघाय च” दूरे वतंमानो हन्तीति द्रेवघः । दूर रह कर भी जो मारता है, उसे द्रेवघ कहते है 
अर्थात्‌ दूर से छक्ष्यमेद करने वाले उस रुद्र को प्रणाम । 'हन्त्र? हन्तीति हन्ता, तस्मे रुद्राय नमः। हनन करने वाले उस 
र्द को प्रणाम । “हनीयसे” अतिशयेन हन्तेति हनीयान्‌ । प्रलय काल में जो सबंहम्ता है, उस रुद्रं को प्रणाम । “हरिकेशेभ्यो 
वृक्षम्यः हरयो हरितवर्णाः केशाः पत्रल्पा येषां ते हरिकेशास्तेम्यः । वृक्षेभ्यः कल्पतरुरूपेम्यो नमः । तेभ्यो रद्रेम्यो नमः । 
हरे रंग के पत्ररूप केश वाळे कल्पतरुस्वरूप रुद्र को प्रणाम । 'ताराय' तारयति उत्तारयति ज्ञानोपदेशेन अधिकारिजनातिति 
तारः । अधिकारी जनों को ज्ञानोपदेश देकर जो तार देता है । अथवा तारयति काशीस्थान्‌ सर्वान्‌ कीटपतङ्गादीनपि स तार" । 


काशी क्षेत्र में स्थित कोटःपतङ्ग आदि समी को जो तार देता है। अथवा तारयत्यात्यन्तिकप्रल्ये सर्वान्‌ सवंत्रस्थान्‌ इति 
तारः शिवः, तस्म रुद्राय नम: । आत्यन्तिक प्रलय में सर्वत्र स्थित प्राणियों को जो तारता है, उसे “तार” कहते है, अर्घा 


“शिव कहते हँ । उस शिवस्वरूप रुद्र को प्रणाम ॥ ४० | 
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मं० ४१-४२ | वेदाथंपारिजातभाष्यस[हिता ५२ 

शम्भवाय शं सुखं भवत्यस्मादिति शम्भवः, 'एष ह्येवानन्दयाति’ (३० श्रतेः 
भवते प्राप्नोति सर्वेमिति भवः, शं सुखरूपश्चासौ भवः संसाररूपइचेति न्यस नो ग सोए 
भगवानज्ञानां सावरणत्वाचु संसाररूप एव। शं सुखेन अनायासेन भावयति जगदुत्पादयतीति वा र न 
'निःश्वस्तितमस्य वेदा वीक्षितमेतस्य पञ्च भूतानि। स्मितमेतस्य चराचरमस्य च सपं महाप्रलयः |? स | 
बद्वा श॑ देशकालवस्तुपरिच्छेदशून्यं भवनमस्तित्वं यस्य स शम्भवः अपरिच्छिन्नशिवस्वर्पः । (सत्य बाम 
ब्रह्म! (तैश 3० २।१।१), 'एको रुद्रो न द्वितीयोञ्चतस्थे' (इवे० उ० ३२) इत्यादिश्रृतिभ्यः । तस्मै ख्द्राय नग 
मयोभवाय मयः संसारसुखं मोक्षसुखं च भवत्यस्मादिति मयोभव: | भोगमोक्षप्रद इत्यर्थः | तस्म रुद्राय नमः । 
शङ्कराय शं लीकिकसुखं करोतीति शङ्करः, तस्मै रुद्राय नमः। मयस्कराय मयो मोक्षसखं करोतीति मयस्कर: 
तस्मै रुद्राय नमः। यद्वा खक्चन्दनादिरूपेण सुखकारित्वात्‌ शङ्कुरत्वस्‌ । ेदान्तशास्त्रतज्जनितत्रत्यग भिन्नत्ह्म- 
साक्षात्कारादिरूपेण मयस्करत्वस्‌। एताभ्यां पदाभ्यां साक्षात्सुका रित्वं पुर्वपदाभ्यां तद्द्वारा कारयितृत्वमिति 
विवेकः। शिवाय शिवः शान्तः कल्याणरूपो निष्पापः, तस्मे रुद्राय नमः । शिवतराय रिवतरोऽत्यन्तं शिवो 
भक्तानपि निष्पापान्‌ कल्याणरूपान्‌ करोतीति, तस्मे रुद्राय नम! ॥ ४१ ॥ 


नमुः पार्याय चावार्याय च नमः प्रतरणाय चोत्तरणाय च नमस्तीर्थ्याय च कल्याय 
च नमः शष्प्याय च फेन्याय च ॥ ४२॥ हे 








'शम्भवाय' शं सुखं भवत्यस्मादिति शम्भवः । जिससे सुख होता है, उसे 'शम्भव' कहते हैं । 'एष होवानन्दयाति' 
(तै० उ० २।७) यह तैत्तिरीय श्रुति कह रही है । यहा शं सुखरूपश्चासौ भवः संसाररूपश्चेति शम्भवः । ज्ञानिनां निरावरणं- 
ब्रह्मसुखरूपो$पि भगवान्‌ अज्ञानां सावरणत्वात्‌ संसाररूप एव । सुखरूप जो भव यानी संसार, अर्थात्‌ सु खरूप संसार जिसका 
स्वरूप है, उसे शम्भव कहते हैं । ज्ञानी पुरुषों के लिये निरावरण ब्रह्म सुखरूप होता हुआ मो अज्ञानी पुरुषों के लिये वह 
ब्रह्म आवरणसहित होने के कारण संसाररूप ही है। अथवा शं सुखेन अनायासेन भावयति जगदुत्पादयतीति शम्मवः । 
अनायास ही जो जगत्‌ को उत्पन्न कर देता हे, उसे शम्भव कहते हैं । 'निःश्वसितमस्य वेदा वीक्षितमेतस्य पञ्च भृतानि । 
स्मितमेतस्य चराचरमस्य च सुप्तं महाप्रलयः ॥ इस ब्रह्म के निःश्वसित 'वेद' हैं, उसका वीक्षण हो 'पद्मभत' हैं, उसका 
स्मित 'चराचर जगत्‌” है एवं उसकी सुषुप्ति (निद्रा) 'महाप्रलय' है, ऐसा कहा गया है । यद्वा शं देशकालवस्तुपरिच्छेदसान्यं 
भवनम्‌ अस्तित्वं यस्य स शम्भवः । परिच्छेदत्रयशून्य जिसका अस्तित्व है, उसे शंभव कहते हूँ । वह शिवस्वरूप 'अपरि च्छिन्न? 
है, क्योंकि 'सत्यं ज्ञानमनन्त ब्रह्म' (तै० उ० २।१।१), 'एको रुद्रो न डितीयोऽवतस्ये' (रवे उ० ३1२) इत्यादि श्रुतियाँ 
उसमें प्रमाण हैं । उस रुद्र को प्रणाम है । 

'मयोभवाय' मथः संसारसुखं मोक्षसुखं भवत्यस्मादिति मयोभवः । अर्थात्‌ भोग और मोक्ष को देनेवाले उस 
ट्र को प्रणाम । 'शङ्कराय' शं लौकिकसुखं करोतीति शङ्करः । लौकिक सुख को देनेवाले रुद्र को प्रणाम । 'सयस्कराय' मयो 
मोक्षसुखं करोतीति मयस्करः। मोक्षसुख देने वाले रुद्र को प्रणाम । यद्वा-स्रक्चन्दनादिरुपेण सुखकारित्वात्‌ शक्कुरत्वं 
स्रक्‌ माल्य), चन्दन आदि के रूप में सुखकारी होते से वह शूर कहलाता है । वेदान्तशास्त्र तज्जनित-प्रत्यगमित्नत्रह्य- 
साक्षात्कारादिरूपेण मयस्करत्वम्‌ । वेदान्तशास्त्र से होने वाले ब्रह्मात्मेक्य साक्षात्कार के रूप में वह मयस्कर कहलाता हे, 
उस रुद्र को प्रणाम है । इन दोनों पदों में साक्षात्‌ सुखकारित्व और पूवं के दो पदों से तद्द्रारा कारयितुत्व बताया गया 
है । 'शिवाय' शिव: शान्तः कल्याणरूपो मिष्पापः । कल्याणरूप निष्पाप उस रुद्र को प्रणाम । 

'शिवतराय” सिवतरोऽत्यन्तं दिवो भक्तानपि निष्पापात्‌ कल्याणख्पान्‌ करोतोति। जो अपने भक्तों को भो 


प बनाकर कल्याणरूप कर देता है, उसे शिवतर कहते हूँ । उस रुद्र को प्रणाम है ॥ ४१ ॥ हि 
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६० शुक्लयजुर्वेदसहिता [ अ० १ ६ 

मस्त्राथ--संसार के उस पार और इस पार भो स्थित रहने वाले, पाप और संसार को तरने में हेतुभूत 
प्रयागादि तीर्थ, उनके तट, बालतृण ओर फेन में स्थित रहने वाले रद्र को प्रणाम है ॥ ४२ ॥ १ 

पार्याय पारे संसारसमुद्रस्य परतीरे भवः पारयः, विष्णुः परस्वरूपः, तस्मे ट्राय नमः । 'सोऽध्वनः 
पारमाप्नोति तद्विष्णोः परमं पदस” (क० उ० २।९) विष्णोर्गप्रापनशीलस्य परमं सर्वोत्कृष्ट पदं प्रपदनीयस्वरूपं 
बहम्यर्थः । तदेव अध्वनः पारम्‌ । पारे स्थितः पार्यः संसारातीतो जोवन्मुक्तो वा, तस्मे तद्ूपाय रुद्राय नम: | 
अवार्याय अवारे संसारमध्ये संसारख्पेण भवतीत्यवार्यः, तस्मे संसारव्यापिने संसारिरूपाय वा रुद्राय नमः | यद्वा 
पार्यपदेन विकारावतित्वेन मृक्तोपसुप्यत्वस्‌, मवार्यपदेन सप्रपञ्चं ब्रह्मोक्त्‌। अत्र महोधराचार्येण 'पारावारे 
परार्वाची तीरे पात्रं यदन्तरम्‌? इति कोषवचनमुद्धुतस्‌ । प्रतरणाय प्रकर्षेण दुःखपापतरणहेतवे रुद्राय नमः । उत्तरः 
णाय उत्कृष्टेन ब्रह्मात्मसाक्षात्कारेण संसारतरणहेतवे रुद्राय नम: । प्रतरन्ति येन तत्प्रतरणमुदकस्‌, उत्तरन्ति येन 
तद्‌ उत्तरणं नौरित्युव्वटाचार्य: । तदुभयरूपाय रुद्राय नमः । तीर्थ्याय तीर्थेषु प्रयागादिषु भवस्तीथ्यं:। 'निपाना- 
गमयोस्तीर्थमृषिजुष्टजले गुरो' (२।३।८६) इत्यमरः, तस्मे रुद्राय नमः। कूल्याय कूले गङ्गादितटे भवः कूल्यः, 
तस्मै रुद्राय नमः | राष्प्याय शष्पं गङ्गादितटोद्भूतकुशाङ्करादि बालतुणस्‌, तत्र भवः शष्प्यः, तस्मे रुद्राय नमः । 
फेन्याय जलविकारोऽन्धिकफः फेतः, तत्र भवः फेन्यः। तस्मे रुद्राय नम: ॥ ४२॥ 


नमः सिकत्याय च प्रवाह्याय च नमः किशिलायं च क्षयणाय च नमः कप दिने 
च पुलस्तये च नमं इरिण्याय च प्रपथ्याय च ॥ ४३ ॥ 








'पार्याय' पारे संसारसमुद्रस्य परतीरे भवः पायं:, विष्णुः परस्वरूपः । संसार समुद्र के पर तीर पर रहने वाला 

'पार्य' कहलाता है, अर्थात्‌ परस्वरूप विष्णु हे । उस विष्णुरूप रुद्र को प्रणाम है। “सोऽध्वनः पारमाप्नोति तद्विष्णोः परमं 
पदम्‌', अर्थात्‌ व्यापनशील विष्णु के सर्वोत्कृष्ट पद को ही प्रपदनीयस्वरूप ब्रह्म कहते हैं। बहो अध्वा का पार है। पारे 
स्थितः पायः संमारातीतोः जीवन्मुक्तो वा । अर्थात्‌ संसारातोत अथवा जीवन्मुक्त को पायं कहते हैं । तत्स्वरूपी रद्र को प्रणाम 
है। 'अवार्याय' अवारे संसारमध्ये संसाररूपेण भवतीत्यवायं: । संसार के रूप में जो रहता है, उसे 'अवायं' कहते हैं। 
संसारव्यापी अथवा संसारी रूप रुद्र को प्रणाम | यद्वा--पायंपदेन विकारावतित्वेन मु्तोपसृप्यत्वम्‌, अवार्यपदेन सप्रपञ्चं 
ब्रह्म उक्तम्‌ । अथवा 'पायं' पद से विकारावर्ती के रूप में मुक्तोपसुप्यत्व को और 'अवाय पद से सप्रपञ्च ब्रह्म को बताया 
गया हे । यहाँ महोघराचाये ने “पारावारे परार्वाची तीरे पात्रं यदन्तरम्‌? यह कोषवचन उद्धृत किया है । 'प्रतरणाय' प्रकर्षेण 
दुःखपापतरणहेतवे रुद्राय नमः । दुःख, पाप आदि से प्रकृष्टतया तारने वाळे रुद्र को प्रणाम । 'उत्तरणाय' उत्कृष्टेन ब्रह्मात्म- 
साक्षाकारेण संपारतरणहेतवे रुद्राय नमः। उत्कृष्ट ब्रह्मासाक्षात्कार करा कर संसार से तारने वाळे रुद्र को प्रणाम। 
प्रतरन्ति येन तत्‌ प्रतरणमुदकम्‌, उत्त रन्ति येन तत्‌ उ त्तरणम्‌ । नोौरित्युव्वटाचायं: । तदुभयरूपाय रुद्राय नमः। जो पार 
किया जाता है, उसे 'प्रतरण” यानी 'उदक” कहा जाता है, जिससे पार किया जाता है, उसे 'उत्तरण” कहते हैं । अर्थात्‌ 
नोकरा, ऐसा उब्बटाचार्य कहते हैं। इस उभयरूप रुद्र को प्रणाम है। 'तीर्च्याय' तीर्थेषु प्रयागादिषु भवस्तीर्थ्यः । प्रयाग 
आदि तीयाँ में होने वाळे स्र को प्रणाम । 'कूल्याय' कूले गङ्गादितटे भवः कूल्यः, तस्मै रुद्राय नमः। गंगा आदि नदियों 
कै तट पर होने वाळे को 'कूत्य' कहते हैं, उस कूल्य रुद्र को प्रणाम है। 'श््याय' शष्प गङ्गादितटोदमूतकुशाङ्कुरादि' 
ताम्‌, तत सवः श्यः, तस्म रुद्राय नमः । गंगा आदि नदियों के तट पर उत्पन्न होने वाले अंकुरादि बाल तृण को 
त्त कफ य्य: । उसमें होनेवाळे को 'शष्प्य' कहते हैं। उस रुद्र को प्रणाम है । 'फेन्याय” जलविकारोऽम्षि 
को को ग | तस्म । जलविकार अन्धिरूप को फेन कहते हैं, उसमें होने वाला 'फेन्य' कहा जाता है, उस 
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ननी वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६१ 
बालुकामय प्रदेश में, स्थिर जल वाले प्रदेश में विद्यमान 
भोर विशाल राजमार्गों में रहने वाले रुद्र को हमारा 


मन्त्रार्थ--रेतीले प्रदेश में, जल-प्रवाह सें, 
रहने वाले, जटाधारी सर्वान्तर्यामी, . पथरीले प्रदेश में 
प्रणाम है ॥ ४२ ॥ 


सिकत्याय सिकतासु गङ्गादिवालुकासु भवः सिकत्य:, तस्मै रुद्राय नम: । प्रवाह्याय प्रवाहे स्रोतसि 

भवः प्रबाह्मः, तस्मे रुद्राय नमः। किशिलाय किमेतदुदकं हिमीभूतमुत शिलेति यत्र वितर्कः स किशिलः, अथवा 

क्षुद्राः शिलाः शकराखूपाः पाषाणा यत्र प्रदेशे स किशिलः, तस्मै रुद्राय नमः । क्षयणाय क्षियन्ति निव- 

सन्ति आपो यत्र स क्षयणः स्थिरजएप्रदेशः, तस्मे रुद्राय नमः । कपदिने जटामुकुटधारिणे रुद्राय नमः । पुलस्तये 

शुभाशुभदिदृक्षया पुरोऽग्रे तिष्ठतीति पुलस्तिः, थस्य तत्वं रस्य लत्वं च छान्दसम्‌ । यद्वा पूर्ष शरीरेषु अस्तिः 

सत्ता यस्य स पुलस्ति: सर्वान्तर्यामी, तस्मे रुद्राय नमः । इरिण्याय इरिणस्‌ उषरस्‌ तृणाद्यद्भवानर्ही देशः, मथवा 

निरुदकप्रदेशः, तत्र भव इरिण्यः, तस्मे रुद्राय नमः । प्रपथ्याय प्रकृष्टः पन्थाः प्रपथो बहुसेवितो मार्गः, तत्र भवः 
प्रपथ्यः, तस्मे रुद्राय नमः ॥ ४३ ॥ 


| नमो ब्रज्याय च गोष्ठ्याय च नमस्तल्प्याय च गेह्याय च नमो हृदय्याय च 
निवेष्प्याय च नमः काट्या'य च गह्वरेष्ठाय च ।। ४४ ॥ ॥ 


सन्त्रार्थ--गोसमूह में, गोष्ठ में, शय्या में, गृह में, हृदय मे, जल के भंवर में, गहन बनश्रदेशों में और गुफाओं 
में विद्यमान रहने वाले रुद्र को हमारा प्रणाम है ॥ ४४ ॥ 


ब्रज्याय व्रजतीति व्रजो गोसमूहः, 'ब्रज गतो', पचाद्यच्‌ । 'ब्रजो गोष्ठाध्ववृन्देषु' (मेदिनी० ३०१५), 
तत्र भवो ब्रज्यः, तस्मे रुद्राय नमः । यद्वा प्रसिद्धे व्रजे गोपेश्वरादिरूपेण भवतीति ब्रज्यः, तस्मे रुद्राय नम: । 


'सिकत्याय' सिकतासु गङ्गादिवालकासु भवः सिकत्यः, तस्मै रुद्राय नमः । गंगा आदि नदियों को वाळूकाओं में 
होने वाले को 'सिकत्य' कहते हैं, उस रुद्र को प्रणाम । 'प्रवाह्याय' प्रवाहे खोतसि भवः प्रवाह्यः, तस्मै । प्रवाह से होने वाले 
को प्रवाह्य कहते हैं, उस रुद्र को प्रणाम है । 

'किंशिलाय' किमेतदुदकं हिमीभूतमुत शिछेति यत्र वितर्क: स किशिलः । क्या यह उदक हिम हो गया हे अथवा 
शिला है, ऐसा वितक जहां होता है, उसे 'किशिल' कहते हैं। अथवा - कुत्सिताः क्षुद्राः शिळाः शकराख्पाः पाषाणा यत्र 
देशे स स किशिलः, तस्मै । क्षुद्र शिळा अर्थात्‌ शकंराखूप पाषाण जिस प्रदेश में हैं, उस प्रदेश को 'किशिल' कहते है, तसस्वरूप 
रुद्र को प्रणाम है । “क्षयणाय” क्षियन्ति निवसन्ति आपो यत्र सः क्षयणः स्थिरजळप्रदेशः, तस्मै । स्थिर जल जिस प्रदेश में 
है, तत्स्वरूपी रुद्र को प्रणाम है । 'कपदिने' जटा मुकुटधारी रुद्र को प्रणाम । 'पुूस्तये' शुमाशुमदिवृक्षया पुरो पिती 
पुस्तिः । थस्य तत्वं रस्य लत्वं च छान्दसम्‌ । शुभाशुभ देखने की इच्छा से जो सामने खड़ा रहता है, उसे "पुस्तिः कहते 
हे. । उस पुलस्तिरूप रुद्र को प्रणाम । यहाँ 'थ' को 'त' और 'र' को 'छ' छान्दस हुआ ह । यहा--३६ शरीरेषु अस्तिः 
सत्ता यस्य स पुलस्ति: । सर्वान्तर्यामी स्वरूप रुद्र को प्रणाम। 'इरिण्याय' ईरणम्‌ ऊपर तृणायुद्धवानहों देश: । 
ऊपर भूमिप रुद्र को प्रणाम है । अथवा निरुदकभ्रदेशः, तत्र भव इरिण्यः, तस्मे न निरुदक प्रदेशरूप रुद्र को हाम डर 
प्रपथ्याय' प्रकृष्टः पन्थाः प्रपथो बहुसेवितो मागः, तत्र भवः प्रपथ्यः । अनेक जनों से संसेवित मागं में होते वाले रुद्र 
प्रणाम हे ॥ ४३ ॥ 


ज्यायः ब्रजतीति ब्रजो गोसमूहः, ब्रज गती? 
रज्य कहते हैं, उस व्रज्यरूप रुद्र को प्रणाम है । यदा प्रसिद्ध 








पचाद्यच्‌, तत्र भवो ब्रज्यः, तस्मै । गोसमूह में होनेवाले को 
व्रजे गोपेश्वरा दिरूपेण भवतोति ब्रज्यः, तस्मै । प्रसिद्ध व्रज 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





६३ शुक्लयजुवेदसंहिता [अ १५ 


गोष्ठ्याय गावस्तिष्ठन्ति यस्मिस्तद्‌ गोष्ठ्‌, तत्र भवो गोष्ठ्यः, तस्मे रुद्राय नमः। तल्प्याय तस्यते प्रतिष्ठीयते.. 
स्मिश्चिति तल्पः शय्या । 'खष्परिल्पशष्पबाष्परूपपपंतल्पाः' (३० ३।२८) इति पप्रत्ययान्तो निपातितः। तस 
रुद्राय नमः । गेह्याय गेन गणेशेन गन्धवेण वा ईह्यते काम्यत इति गेहम्‌ । कर्मणि घञ्‌। गः गणेशो गस्घर्वो वा 
इह ईप्सितो यस्मिस्तद गेहम्‌, तत्र भवो गेह्यस्तस्मे रुद्राय नमः। हृदयप्राय हृदये भवो हृदय्यो जीवः, तस्मे रद्राय 
नमः । ईश्वरो वा, तस्मै रुद्राय नमः । द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समानं वृक्षं परिषस्वजाते । तयोरन्यः पिप्प 
स्वाद्वत्यनदनन्नन्यो अभि चाकशीति ॥' (ऋ० सं० १।१६४।२०) इति मन्त्रवर्णात्‌ । निवेष्प्याय निवेष्प भावतो 
नीहारजळं वा, तत्र भवो निवेषप्यः, तस्मे रुद्राय नमः | काट्याय कुत्सितमटन्ति गच्छन्ति जना यत्र स कारो 


ुर्गारण्यप्रदेशः, कूपो वा । तत्र भवः काव्यः, तस्मे रुद्राय नमः। गह्वरेछाय गह्वरे विषमे गिरिगुहादौ गम्भीरे ` 


जले वा तिष्ठतीति गह्नरेष्ट., ‘गुहादम्भौ गह्न रे दे! (अ० को० ३।३।१८३) इति कोषः, तस्मे रुद्राय नम: ॥ ४४॥ 


नरः शुष्स्याय च हरित्याय च नमः पा/सथ्याय च रजस्याय च नमो लोप्याय 
I ड र्या ०" एल पा" द. कि >> 
चोलप्याय च नम ऊर्व्याय च सुर्व्याय च ॥ ४५॥ 


मन्त्रार्थ - सुखी ओर गीलो लकड़ियों में, मोटी और वारीक धूल में, अगम्य प्रदेशों में, वल्वजसंज्ञक तृण में 
चडवानल तथा प्रलयकाल को अग्नि में विद्यमान रहने वाले रुद्र को हमारा प्रणाम है ॥ ४५ ॥। | 


शुष्क्याय शुष्के काष्ठादावपि सत्तारूपेण भवतीति शुष्क्यः, तस्मे रुद्राय नमः। हरित्याय हरिते 

काष्ठादो भवति सत्ताख्पेणेति हरित्यः, तस्मे हरित्याय नमः। पांसव्याय पांसुषु धूलिषु भवतोति गा 2 
(वृन्दारण्य) में गोपेश्वर के रूप में रहने वाले को ब्रज्य कहते हैं, उस ब्रज्यरूपी रुद्र को प्रमाण है। 'गोष्ठ्याय' ग 

यस्मिस्तद्‌ गोष्ठम्‌, तत्र भवो गोष्ठथः, तस्मै । गायों के रहने वाले गोष्ठ में रहने वाळे को पा ता 
को प्रणाम है। 'तल्प्याय' तल्पते प्रतिष्ठीयतेऽस्मिन्तिति तल्पः शय्या । यहाँ 'तल्प्य' शब्द 'य'प्रत्ययान्त का निपातन किया 
गया है । हर प्रतिष्ठित होते हैं, उसे 'तल्प्य' कहते हैं। उस तल्प्यरूपी रुद्र को प्रणाम है । 'गेह्याय” गेन गणेशेन 
गन्धर्वेण वा ईहते काम्यत इति गेहम्‌ । कर्मणि घम्‌ । अथवा गः गणेशः गन्धर्वो वा, ईहः ईप्सितो यस्मिन्‌ तत्‌ गेहम्‌, तत्र 
गनी तस्मै । गणेश अथवा गन्घवे के द्वारा जो चाहा जाता हे, उसे 'गेह' कहते हैं । अथवा गणेश या गन्धर्व अभीष्ट 
दा द उसे 4 कहते हें, उसमें होनेवाळे को 'गेह्य' कहते हैं, उस गेह्यरूपी रुद्र को प्रणाम है । 'हृद्याय” हृदये भवो 
वर तस्म । हृदय म रह्नेवाछे को जीव कहते हैं, उस जीवरूपी रुद्र को प्रणाम हे । ईस्वरो वा तस्मै । अथवा 
इद्वररूपी रुद्र को प्रणाम है । मव के दारा उक्त तथ्य का समर्थन किया गया है । 'निवेष्प्याय' निवेष्प आवर्तों नीहारजलं 
गम य तस्मे । निवेष्प' का अर्थ है आवतं या नीहार जळ, उसमें होनेवाले को निवेष्प्य कहते हैं, उस 
आ बह हो ह्‌ व्हा कुत्सितमटन्ति गच्छन्ति जना यत्र स काटो दुर्गारण्यप्रदेश: कूपो वा, तत्र भवः 
कोर क द ह चलते हैँ, उसे काट कहते हैं, यानो दुर्गारण्य प्रदेश अथवा कूप, उसमें रहने 
िकतति हरेः द रूपी रुद्र को प्रणाम हू। गद्वरेष्ठाय' गह्वरे विषमे गिरिगुहादौ गम्भीरे जले वा 

लच, वस्म । अर्थात्‌ गिरि-गुहा आदि में अथवा गम्भीर जल में जो रहता है कहते हैं 
है, उसे गह्नरेष्ठ कहते हैं, उस 




















ओ- गैद्वरेष्ट रूपी रुद्र को प्रणाम हे ॥ ४४ ॥ 


तो है 5 सताख्पेण भवतीति धुष्वयः, तस्मै । काष्ठ आदि शुष्क पदार्थों में भी सत्ता रुप घे 
हि प. दु 2000 गाम ह र 'हरित्याय' हरिते आह्वे काष्ठादौ भवति सत्तारूपेणेति हरित्य” 
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म० ४५-४६ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता | ६३ 


वादिभ्यो यत्‌ (पा० सु० ५११२) इति यति 'ओर्गुणः' (पा० सु० ६४१४६) इति गणे रूपस्‌, तस्मे रुद्राय नम! । 
रजस्याय रजसि गुणे परागे वा भवो रजस्यः, “रजो रेणौ परागे स्थाद्‌ आतंवे च गुणान्तरे” ड्ति जान्तेषु मेदिनी 

तस्मे रुद्राय नमः । लोप्याय लोपे अदर्शने सर्वेन्द्रियग्यापारशान्तावपि, अथवा प्रलयेऽपि भवति साक्षिरूपेणेति लोप्यः, 
तस्मे रुद्राय नमः । अथवा लुप्यते नश्यति गमनादियंत्र स लोपो$गम्प्रप्रदेशः, तत्र भवो लोप्य: तस्मे रुद्राय नमः ४ | 
उलप्याय उलपास्तृ णविशेषा वल्वजादिनामधेया:, तत्र भव उलप्यः, तस्मै रुद्राय नमः । ऊर्व्याय उर्व्या भूमी भव 
ऊयः, छान्दसो दीर्घः, तस्मे रुद्राय नमः। अथवा उरो: स्वमातुरुर्प्रदेशाज्जात ऊर्वः, तत्र भव उऊर्व्यो 
वाडवाग्निः, तस्मे रुद्राय नमः । सूर्वर्याय शोभन ऊर्वो वडवानलः सूवंः, तत्र भवः सूव्यंः, तस्मे मराव नमः ॥ ४५॥ 


नमः पर्णाय च पर्णशुदायं च नम॑ उद्गुरमाणाय चाभिघ्नते च नमं आखिदते च 
प्रखिद्ते च नम इषु द्भ्यो धनु एठुद्भ्यश्च बो नमो नमो' व. किरिकेभ्यो द वाना/ हृदयेभ्यो 
नमो विचिन्वत्केभ्यो नमो विक्षिणत्केभ्यो नम आनिहंतेभ्यः ॥ ४६॥ २ 


मन्त्रार्थ-पत्तों में, पत्तों के गिरने फी भूमि भें रहने वाले, उद्योगो, शत्ओं का नाश करनेवाले, अभक्त 
पापियों को सब प्रकार से दोन बना देने वाले रुद्र को हमारा प्रणाम है। उसो तरह बाण ओर धनुष घारण करने वाले, 
वृष्टि के हारा जगत्‌ की वृद्धि करने वाले, पापी और पुण्यवानों का बिभाग करने वाले, अनेक प्रकार से हिसा करने वाले, 
सृष्टि के आरम्भ में उदित होने वाले और रुद्रों के हुदयक्प अग्नि, वायु तथा सुर्य के रूप सें विद्यमान रद्गो को मेरा 
प्रणाम हो ॥ ४६ ॥ 


पर्णाय पिपति पालयति पूरयति वा तत्‌ पर्णम्‌, 'धापृवस्यज्यतिभ्यो न” (उ० २६) वृक्षस्य पत्रम्‌, 
तस्म स्ट्राय नमः | अथवा पृणति सुखयति वृक्षमिति पर्णः, पचाद्यच्‌, तस्मे रुद्राय नमः । यद्ठा पर्णयति हरिः 


तस्मै । आद्र काष्ठ आदि में सत्ता खूप से जो रहता है, उसे हरित्य कहते हैं, उस रुद्र को प्रणाम है । 'पांसब्याय' पांसुषु 
घूलिषु भवती ति पांसब्यः, “दिगादिभ्यो यत्‌ इति यति, 'ओर्गुण:' इति गुणे रूपम्‌, तस्मै । धूलि में होने वाले को पांसव्य कहते 
ह उस पांसव्य रूपी रुद्र को प्रणाम है । 'दिगादिभ्यो यत्‌' इस पाणिनिसूत्र से 'यत्‌' प्रत्यय और 'ओर्गुण:' इस पाणिनिसूत्र से 
गुण होकर 'पांसत्र्य' निष्पन्न हुआ है । 'रजस्याय' रजसि गुणे परागे वा भवो रजस्यः, तस्मै । गुण अथवा पराग में होने वाले 
को रजस्य कहते हैं, उस रजस्य रूपी रुद्र को प्रणाम है । 'लोप्याय' लोपेऽद्ने सर्वेन्द्रियब्यापारशान्तावपि, अथवा अत्ययेऽपि 
भवति साक्षिरूपेणेति लोप्यः, तस्मे । सम्पूणं इन्द्रियों के ब्यापार की शान्ति होने पर भी अथवा संहार में भी जो साक्षी 
बन कर रहता है, उसे लोप्य कहते हैं, उस लोप्य रूपी रुद्र को प्रणाम है । अथवा लुप्यते नश्यति गमनादियंत्र स लोपोऽगम्य- 
प्रदेशः, तत्र भवो लोप्यः, तस्मै । अगम्य प्रदेश में होने वाले को लोप्य कहते हैं, उस लोप्य रूपी रुद्र को प्रणाम है । 'उलप्याय' 
उल्पास्तृणविशेषा वल्बजादिनामधेयाः, तत्र भव उलप्यः, तस्मै । वल्वजादि तृण विदोषो में होने वाळे को उऊप्य कहते हँ, उस 
उलप्य रूपी रुद्र को प्रणाम है । 'ऊर्व्याय! उव्यां भुमौ भव ऊरव्यः, छान्दसो दोघंः, तस्मै। भूमि पर होनेवाले उस रुद्र को 
प्रणाम । अथवा उरो; स्वमातुरुरुभ्रदेशाज्जात ऊर्वः, तत्र भव अर्व्यो वाडवारिनिः, तस्मै । अपनी माता के उरुप्रदेश से पैदा 
होनेवाले को अर्व कहते हैं, उसमें रहने वाले को ऊब्यं यानी वाडवारिन कहते हूँ, तद्ूपी रुद्र को प्रणाम हुँ । 'सूर्व्याय' शोभन 
ऊर्वो वाडवानलः कल्पानलः ) तत्र भवः सूर्यः, तस्मै। वहो वाडवानरु कल्पान है, उसमें होने वाले सूव्यंूपी रुद्र को 
प्रणाम हे ॥ ४५ ॥ 


'पर्णाय” पिपति पालयति पूरयति वा तत्‌ पर्णम्‌, वृक्षस्य पत्रम्‌, तस्मै रुद्राय नमः । जो पालन करता है या 
पुरण करता है, उसे पणे कहते हैं, अर्थात्‌ वृक्ष का पत्र, तत्स्वरूपी रुद्र को प्रणाम हे । अथवा पुणति सुखयति वृक्षमिति पर्णः, 
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तयति वृक्षमिति पर्णः, पचाद्यच्‌, तस्मे रुद्राय नम: । पर्णशदाय पर्णानि शीयन्ते जना यत्र देशे स पर्णशद: 
पचाद्यच्‌, तस्मे रुद्राय नमः | अथवा पर्णानि शीयन्ते स्वभावतो यत्र काले स पणशदो वसन्ततुँ:, तस्मे ररा 
नमः। उद्गुरमाणाय उद्गूरयत इत्युद्गुरमाण उद्यमी, गूरी उद्यमने, क्वचिदयं लघूपधोऽपि, पुरुषार्थपरायण 
इति यावत्‌, तस्मे रुद्राय नम: । अभिध्नते अमितः सर्वतो हन्ति शत्रुनित्यभिघ्नन्‌, शतरि “गम 
घसां लोपः विङत्यनङि' (पा० सु» ६।४।९८) इत्युपधालोपे रूपस्‌, तस्मे रुद्राय नम: | भाखिदते आसमन्त 
खिद्यते खिन्ते वा, दैन्यं करोत्यभक्तानामित्यर्थः, स आखिदत्‌, तस्मे रुद्राय नम: । प्रखिदते प्रकर्षेण खिद्यते खिन्ते वा 
प्रलयकाले सर्वभूतानि संहृत्ये ति प्रखिदन्‌, तदनन्तर तस्य स्वापः स्वरूपेऽवस्थानमिति यावत्‌, तस्मै रुद्राय नम: | 
यद्वा प्रकर्षण खेदयति दीनभावं सम्पादथत्यभक्तानामिति प्रखिदन्‌, तस्मे रुद्राय नमः । यद्वा भक्तपारवश्येन आत्म. 
दुःखेन भा समन्तात्‌ स्वयं खिद्यत इति आखिदन्‌ भक्तदुःखदुःखी दयाद्रहृदयः, तस्मे रुद्राय नम: । इषुक्रद्धध इषून्‌ 
बाणान्‌ कुर्वन्ति ते इषुकृतः, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नम: | धनुष्क्द्भयश्च वः, धनूंषि चापानि कुर्वन्तीति धनुष्क्रतः, तेभ्यो 
वो युष्मभ्यं रुद्रभ्यो नमः । व इति युष्मदादेशप्रयोगात्‌ प्रत्यक्षा एते रुद्राः । 

तिस्रोऽशीतयो रुद्राणां समाप्ताः | एवं चत्वारिशदधिकशतद्वयमन्त्रे रुद्रस्य सर्वातमकता निगदव्याख्याता। 
अथ रेषु प्रधानमूतानां रुद्रहृदयरूपाणामर्निवायुसूर्याणां सम्बन्धीनि चत्वारि यजष्युच्यन्ते । चतुर्णमिवादौ नमः- 
शब्दप्रयोगात्‌ चत्वार्येव यजूषि । आद्यं चतुर्द॑शाक्षरम्‌, त्रीणि सप्ताक्षराणि तानि व्याहृतिसंज्ञानि । नमो व इति | 
देवानां हृदयेभ्यः, रुद्राणां हृदयवत्‌ प्रधानभूतेभ्प्रो$ग्निवायुसूर्येभ्यो वो युष्मभ्यं नमः, 'देवाना१ हृदयेभ्य इत्यस्नि- 
वायुरादित्य एतानि ह तानि देवाना१, हृदयानि’ (श० ९।१।१।२३) इति श्रुतेः । हृदयानीव हृदयानि यथाज्ानां 





तस्मै । वृक्ष को जो सुखी करता है, उसे पणं कहते हैँ, तत्स्वरूपी रुह को प्रणाम हे । यद्रा प्णयति हरितयति वृक्षमिति 
परण, तस्मै रुद्राय नमः । वृक्ष को जो हरित बना देता है, उसे पणं कहते हैं, तत्स्वरूपी रुद्र को प्रणाम है । 'पणंशदाय' 
पर्णानि शोयंन्ते जना यत्र देशे स पणंशद:, तस्मै । जिस स्थान पर लोग पत्रों को शोणं करते हैं, उस देश (स्थान) को 
पर्णशद कहते हूँ, तत्स्वह्पी रुद्र को प्रणाम है। अथवा पर्णानि शीयंन्ते स्वभावतो यत्र काले स पणंशदो वसन्ततुः, तस्मै । 
जिस काळ में पणं अपने आप हो शीणे होते हैं, उस वसन्त ऋतु को पर्णशद कहते हूँ, तद्रूपो रुद्र को प्रणाम । “उद्गरमाणाय' 
उदुगुस्यत इत्युद्गुरमाणः, उद्यमी । “गूरी उद्यमने । क्वचिदयं लघूपघो$पि, पुरुषाथंपरायण इति यावत, तस्मै । पुरुषाथं 
परायण रहने वाळे उस रुद्र को प्रणाम । 'अभिघ्नते' अभितः सवंतो हन्ति शत्रून्‌ इत्यभिघ्नन्‌, तस्मै । सन ओर से शत्रुओं 
का हनन करने वाले रुद्र को प्रणाम । 'आखिदते' आसमन्तात्‌ खिद्यते खिन्ते वा दैन्यं करोत्यमक्तानामित्यर्थः, स आखिदन्‌, 
तस्मे । सत्र भोर से अभक्तों को जो दीन बना देता है, उस रुद्र को प्रणाम है । 'प्रखिदते' प्रकरेण खिद्यते सिन्ते वा प्रलयकारे 
सवंमूतानि संहत्येति प्रखिदन्‌, तदनन्तरं तस्य स्वापः स्वरूपेऽवस्थानमिति यावत्‌, तस्मै । प्रलय काल में समस्त भूतो का 
संहार करके जो धान्त हो जाता है, तदनन्तर उसका स्वाप यानी अपने स्वरूप में स्थिति होती है, उस रुद्र को प्रणाम है। 
यहा भक्षण खेदयति दीनमावं सम्पादयत्यभक्तानामिति प्रस्तिदनू, तस्मे । अथवा जो लोग भक्त नहीं हैं, उन अभक्तों को जो 
अत्यधिक दीन बना देता है, उस रुद्र को प्रणाम है। यद्रा भक्तपारवश्येन आत्मदुःखेन आसमन्तात्‌ स्वयं ` खिद्यत इति 
आखिदन्‌ सपन कक दयाद्रंहृदयः, तस्मै । अपने भक्तों के दुःखों से दुःखी होने के कारण दया से आद्रेहृदय होते वाळें उस 
Er को प्रणाम है । इबुकुद्धचः इषून्‌ बाणान्‌ कुवंन्ति ते इषुकृतः, तेभ्यः | बाण निर्माण करने वाले उन रुद्रों को प्रणाम है । 
धनुष्कृ-द्भयश्च व: घनूंषि चापानि कुर्वन्तीति घनुष्कृतः तेभ्यो वो युष्मभ्यं रुद्रेम्यो नमः । घनुषों को जो करते हैं, बनाते 
हैं, उन्हें घनुष्कृत्‌ कहते हैं, उन रुद्रों के लिये प्रणाम । 'बः' इस युष्मदादेश के प्रयोग से ये रुद्र प्रत्यक्ष हैं। 

तीन अशीतियाँ (२४०) रुद्दों की समाप्त हुई । इस रीति से दो सौ चालीस मन्त्रो के द्वारा रुद्र की सर्वात्मकता 
नुगदव्याल्यात ही हे । अब रु्ठों में प्रधातमूत रुद्रहदयरूप अग्नि, वायु और सुयं से सम्बद्ध चार यजुओं को बताया जा रहा है! 
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- सात, आठ और बारह अक्षरों को है । द्रापे 


म० ४६-४७ | वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ह 


हृदय प्रधानम्‌, एवमेते रुद्राणां प्रधाना इत्यर्थ: । कीदुशोभ्यस्तेभ्यः ? किरिकेभ्यः, कृर्वन्ति जगद्‌. वृष्ठ्यादिद्वारेति 
किरिकाः, तेभ्यः रुद्रेभ्यो नमः, ` “एते हीद सवै कुर्वन्ति’ (श० ९।१।१।२३) इति श्रुते:। पुनः कीदृशेभ्यः ? 
विचित्वत्केभ्यः, विचिन्वति विवेचयन्ति पृथक पृथक्‌ कुर्वन्ति धर्मिष्ठ पापिष्ठं चेति विचिन्वत्काः, तेस्योअन्याः 
दिभ्यो स्द्रेभ्यो नमः । पुनः कोद्शेभ्यः ? विक्षिणत्केभ्यः, विविधं क्षिण्वन्ति हिसन्ति सुकृतदुष्कृतसाक्षिण एते 
पापं रोगस्‌ अकल्याणं भक्तानामिति विक्षिणत्काः, तेभ्यो$गन्यादिभ्यो रुद्रेभ्यो नमः । पुनः कीद्शेभ्यः ? आनि- 
तेभ्यः | आ समन्ताद्‌ आभिमुख्येन निहता निर्गताः सर्गादौ लोकेभ्य इत्यानिहंताः, तेभ्यो रद्रावतारेभ्योऽरिनवायु- 

नमः। हन्तिगत्यथः, 'स इमांस्त्रील्लोकानभितताप। तेभ्यस्तप्ेभ्यस्त्रीणि ज्योती१/ष्यजायन्तागिनर्याऽय 
पवते सूर्यः? (श० ११।५।८।२) इति श्रुतेः ॥ ४६ ॥ 


द्रापे. अन्धसस्पते दरिद्र नीललोहित । आसां प्रजानामे षां पशु नां मा भर्मा रोइ मो 
च नः किंञ्चनासंसत्‌ ॥ ४७ ॥ 


सन्त्राथं-पापियों को बुरी गति देनेवाले, सोमरस के स्वामी, किसी प्रकार का परिग्रह न करने वाले, जिसका 
कण्ठमान्न नील वर्ण का और शेष शरीर तात्र वणं का है ऐसे हे रद्र ! हमारी पुत्रादि प्रजाओं तया गो आदि पशुओं को 
भयभीत मत करो, उनको नष्ट मत करो और उनको किसी प्रकार के रोग से दरण भी मत करो ॥ ४७॥ 

इतः प्रारभ्य सप्त ऋच एकरुद्रदेवत्याः | आद्या उपरिष्टाद्बृहती सप्ताष्टदशद्वादशार्णपादा । द्रापे द्रापयति 
कुत्सितां गति प्रापयत्ययथोक्तकारिणो दुष्कृतिन इतिं द्रापिः। द्रा कुत्सायां गतो' तत्सम्बुद्धौ, हे अन्धसस्पते ! 
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प्रथमतः चारों के साथ ही 'नमः' शब्द का प्रयोग होने से चार हो यजुः हँ । आद्य चतुदंश अक्षर का है, तीन यजुः सात 
अक्षरों के हैं वे व्याहृतिसंज्ञक हैं । 

नमो व इति । देवानां हृदयेभ्यः, रुदरों के हृदय के समान प्रधानभूत तुम अग्नि, वायु, सूर्य स्वरूपो को प्रणाम । 
इसी रहस्य को शतपथ ने भो बताया है । हृदयानीव हृदयानि । हृदयों के समान ही हृदय हूँ । जैसे अंगों में हृदय प्रधान होता 
है, वैसे ही ये रुद्रों में प्रधान हैं । वे अग्नि,वायु, सूये स्वरूप कैसे हूँ, जिनको प्रणाम किया जा रहा है? तो उत्तर दे रहे हें कि 
'किरिकेभ्यः? कुर्वन्ति जगद्‌ वृष्ट्यादिद्वारेति किरिकाः, तेभ्यः किरिकेभ्यः । वृष्टि आदि के द्वारा जो जगत्‌ का निर्माण करते 
हैं, उन्हे किरिक कहते हैं। उन रुद्रों को प्रणाम है । “एते होद१ सबं कुर्वेन्ति (श० ब्रा० ९।१।१।२३) इस शतपथश्रुति -. 
ने भी उसी बात को बताया है । पुनः कीदुशेम्यः ? विचिम्वत्केम्यः, विचिन्वन्ति पृथक्‌ पृथक्‌ कुर्वन्ति धर्मिष्ठं पापिष्ठं चेति 
विचिन्वत्काः, तेभ्यः । पुनः कैसे हैं ? यह प्रश्‍न होने पर उत्तर दे रहे हैं कि जो घ्मिष्ठ और पापिष्ठ जनों को पृथक्‌-पृथक्‌ 
करते हैं, उन्हें 'विचिन्वत्क' कहते हँ । उन अग्नि आदि रुद्रों को प्रणाम है। पुनः कोद्शेम्यः ? विक्षिणत्केम्यः, विविघं 
क्षिण्वन्ति हिसन्ति सुकृतदुष्कृतसाक्षिण एते पापं रोगमकल्याणं भक्तानामिति विक्षिणत्काः, तेभ्यः । भक्तों के पाप, रोग, 
अकल्याण को दूर कर देने वाले, सुकृत-दुष्कृत के साक्षी रहने वाले ये भरिन आदि रुद्र हँ, उनको प्रणाम है । पुनः कीदृशेभ्यः? 
बनिहंतेभ्यः, आसमन्ताद्‌ आभिमुख्येन निहता निर्गता: सर्गादौ लोकेम्य इत्यनिहंताः, तेम्यः। ये वायु, सूयं सग 
के आदि में आभिमुख्येन (मुख्यतया) इन छोकों से निर्गत हुए हैं? उन अग्नि, be सूय स्वरूप सद्रो को नामाद 
वायु, सूयं रुद्र के अवतार हैं। 'स इमांस्त्रींहछोकान्‌ अमितताप । तेभ्यस्तप्तेम्यस्त्रीणि ज्योती१४ष्यजायन्तारिनर्योऽयं पव 


सूयः इस दतपथश्रुति ने भी यही बताया है ॥ ४६ ॥ 2 क, 
[ ऋचाएँ एक रुद्रदेवता वाली हैं। ऊपर को आद्या ऋक बृ 
RT ति कुत्सितां गति प्रापयत्ययथोक्तक्ारिणो दुष्कृतिन इति द्रापः, दद्रा 


कुत्सायां गतौ’, तत्सम्बुद्धी । आज्ञा न मानने वाले दुष्क्ृतियों को जो कुत्सित गति को प्रास कराता है, उसे द्रापि कहते हैं । 


१ 
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सोमस्य पते पालक, 'अन्धसस्पत इति सोमस्य पत इत्येतत्‌’ (श० ९।१।१।२४) इति श्चुतेः। हे दरिद्र हे निष्परिग् 
हे अशेषविरोषातीत, सजातीयविजातीयस्वगतमेदशून्यत्वेन अद्वितोयत्वात्‌ । परमेइवरस्येव सगुणत्वेऽचिन््यानन्तः 
ज्ञानवेरार्‍्याडेश्रय॑पर्णकल्याणगुणाकरत्वेऽपि निर्गुणस्य तस्येव केवलस्य सेव॑राहित्येन अनन्ताखण्डानन्दबोधवपृष्टमेव 
“सां भजन्ति गुणाः सर्वे निर्गृणं निरपेक्षकम' (भा० पु० ११।१३।४०) इति श्रीमद्भागवतवचनात्‌ । निविशेषब्रद्ा- 
त्मक कामेश्वर ! हे नीललोहित, निराकारत्वेन आकाशवन्तीलत्वे$पि सिन्दूरारुणविग्रहायाः षोडश्या: सन्निधानेन 
लोहित्यस्‌ । अथवा कण्ठे नीलल्लेऽप्यन्यत्र लोहितत्वेन वा ऊोहित्यम्‌। नीलश्वासो लोहितश्चेति नीललोहित- 
स्तत्सम्बुद्धौ, नीललो हितेति नामानि चास्येतानि रूपाणि च' (श० ९।१।१।२४) इति श्रृतेः। नोऽस्माकस्‌, आसां 
प्रजानां पुत्रादीनास्‌, एषां पशूनां गवाश्वादीनास्‌, त्वं मा भेर्भयं मा कुरु । सगुणत्वे संहारदेवतात्वात्‌ त्वत्तो$भय. 
प्रार्थना युक्तेव । “बहुलं छन्दसि’ (पा० सू० २।४।७३) इति शपो लुकि रूपम्‌ | मा रोग्‌ भङ्गं मा कार्षीः । 'रुजो 
भङ्गे । च पुनः, नोऽस्माकस्‌, किञ्चन किमपि द्विपदचतुष्पदादिकस्‌, मो मा उ आममद्‌ रुग्णं मा कार्षीत्‌ । यहा 
रूणं माऽस्तु । 'अस्‌ रोगे? धातोरमागम आषंः।। ४७ ॥ 


इमा रुद्राय तवसे' कपदिने! क्षयद्वी'राय प्रभरामहे सतीः । 
यथा शमसद्‌ द्विपदे. चतु'ष्पदे. विश्वं' पु ष्टं ग्रामे' अस्मिन्ननातु रम्‌ ॥ ४८॥ 
सन्त्राथं-हम अपनो बुद्धि को ख के स्वाधीन करते हैं (अर्थात्‌ हम रुद्र का. चिन्तन करते रहते हैं), इस 


कारण हमारे पृत्र-पशुओं को सुख प्राप्त हो, हमारे ग्राम के सम्पूर्ण प्राणी परिपुष्ट और रोगरहित हों । वह रुद्र शक्ति- 
मान्‌ है, जटाओं को धारण किये हुए है और शत्रनाशक है ।। ४८ ॥ 


कुत्सदृष्टा जगती | वयमिमा अस्मदीयाः, मतोर्बुद्धीः, याभिर्भवांस्तूयते ताः, रुद्राय शङ्कराय प्रभरामहे 
प्रहरामहे समर्पयामः, प्रेरयामो वा | 'हुगरहोर्भरछन्दसि' (पा० सु० ८।२।३२, वा० १) । कथम्भूताय रुद्राय? 


= 5 आः 22. काकाः काकः = = काचाः 


उसके सम्बोधन में 'द्रापे रूप होता हे । हे द्रापे ! हें अन्धपस्पते ! सोमस्य पते पालक ! हे सोमपालक | 'अन्घसस्पत इति 
सोमस्य पत इत्येतत्‌' इस श्रुति से भी यह अथं ज्ञात होता है । हे दरिद्र, हे निष्परिग्रह, हे अशेषविशेषातीत | सजातीय-विजातीय- 
स्वगतभेदशूत्य होने से तु अद्वितीय है । परमेश्वर के ही सगुण होने पर अचिन्त्य-अनन्त-ज्ञान-वैराप्यादि ऐस्वरयंपूणं कल्याणः 
गुणाकर होने पर भी उसी निर्गुण केवल का सरवंसाहित्य होने से अनत्त-अखण्ड-आनन्दबोध-शरीरत्व ही है, क्योंकि 
कप भजन्ति न पुणा- सर्वे निर्गुण निरपेक्षकम्‌' ऐसा भागवत का वचन है । हे निविशेष ब्रह्मात्मक कामेश्वर ! हे नीललोहित ! 
re होने से आकाश के समान नीळ रहने पर भी सिन्दूरारुण विग्रहवती षोडशो के सन्निधान से आपमें छोहित्य गी 
है वा कण्ठ में नीलता होने पर भी अन्यत्र लौहित्य रहने से आपमें लौहित्य है । 'नीलश्चासौ लोहितरचेति नीललो हित 
तत्सम्बुद्धो हे नीललोहित ! नीललोहितेति नामानि चास्मैतानि रूपाणि च? यह श्रुति कह रही है । 
विद व पुत्रादीनाम्‌, एषां पशूनां गवास्वादीनाम्‌, त्वं मा भेः भयं मा कुरु । हमारी इत 
य वा ड पशु आदि प्रजाओं को भय मत होने दो । तुम्हारे सगुण होने पर तुम संहार के भो देवता हो, 
अतः तुम्ह 2 क मायना करना उचित हो है । 'बहुछं छन्दसि' सूत्र से शप्‌ का लुक्‌ होने पर यह रूप हैं । 
) है 

अम्‌ रोगे घातु से लङ्‌ छकार में अमागम आएं है । र बता, wr FD 

इस कण्डिका के द्रष्टा ऋषि 'कुत्स' है, छन्द 'जगती? है । अस्मदोया;, मतीः बद्धीः, यामिव 
स्तुयते ताः, हृधळोगों को जो बुद्धियाँ हैं, जिनसे आपकी स्तुति की जा क क छ हक लिये स्मा 
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तवसे महते बलवते वा, उभयत्र तवः, तवस इति शब्दपाठात्‌ । कपदिने जटिलाय जंटाजूटधारिणे 

न्तो निवसन्तो वीराः शूरा यत्रासौ क्षयद्वीरस्तस्मे, यमाश्रित्य वीराः गर णे । कषाय 


यपर्णाय गवते य वीराः शूराश्च वीयं शोय च लभन्ते तस्म 
अनन्तशोयेवीर्यपूर्णाय भगवते रुद्राय नमः | अथवा क्षयन्ति नद्यन्ति वा वो रास्त्रिपुरान्धकादयो सास ष 


द्वीरः शत्रुसंहारको भगवान्‌, तस्मे रुट्राय नमः । द्विपदे द्वौ पादौ यस्यासौ दविपातु, तस्मे चतुष्पदे 
पुत्रपोत्रादये 
गवादिपशवे । यद्वा दविपदे चतुष्पदे इति सप्तम्यौ । पुत्रादिविषये गवादिविषये वा यथा येन प्रकारेण शं सुखमु असंद्‌ 
भवति, अस्मिन्‌ ग्रामे वासस्थाने विश्वं सवं प्राणिजातं पुष्ट समृद्धस्‌ अनातुर निर्पद्रवं स्वस्थं च यथा अस 
भवति, तथाभिप्रायेण स्वमतीः शिवाय समपंयामः, तदोयस्मरणचिन्तनादिभक्तिपरायणा भवामः ॥ ४८॥ , 


या ते रुद्र शिवा तनूः शिवा विश्वाहा भेषजी । 
शिवा शतस्य भेषजी तयां नो मृड जोवसे ॥ ४९ ॥ 


मन्त्राथं-हे सब्र ! तुम्हारा शरीर उतम है, यह सभी सवय में कऱ्याणप्रद है, व्याधियों को नष्ट करने वाला 
भेषज (भोषधि) रूप है, अतः हम लोगों को दोघं आयु देकर सुखी करो ॥ ४४॥ 


इयमनुष्टुप्‌ । हे रुद्र, या ते तव ईदृशी मङ्गलमयी तनुः शरोरम्‌, तया तन्वा नोऽस्मान्‌ जीवसे 


` जीवितुं मूड सुखय । कीदृशी तनूः ? शिवा शान्ता अघोरा सुखमयी विश्वाहा विश्वानि च तान्यहानि च विश्वाहा | 


'कालाध्वनो रत्यन्तसंयोगे” (पा० सू० २।३।५) इति द्वितीया, तस्या आकार: । सर्वेष्वहस्तु सर्वदा शिवा कल्याण- 
कारिणी भेषजी ओषधरूपा संसो रव्याधिनिर्वातिका दिव्यौषधरूपा, रुतस्य शारीरव्याधेनिवातका, शिवा समीः 
BS - 20: ~ क MN 
करते हूँ, अथवा प्रेरित करते हैँ, अर्थात्‌ रुद्र का स्मरण करते हैं। किस प्रकार के रुद्र को हम स्मरण करते हैं ? 'तवसे' 
महते बलवते वा, अर्थात्‌ महान्‌ अथवा बलवान्‌ रुद्र को हम स्मरण या समर्पण करते है। दोनों जगह 'तवः तवसः' शब्द का 
पाठ है । कपदिने जटिलाय जटाज़ूटधारिणे, अर्थात्‌ जटा-जूट धारण करने वाले । 'क्षयद्दीराय? क्षयन्तो निवसन्तो वीराः शरा 
यत्र असौ क्षयद्वीरः, तस्मे । अर्थात्‌ जिसका आश्रय करके श्र लोग वीयं और शौयं को प्रात करते हैं, उस अनन्त शोयँ- 
वोयंपुर्ण भगवान्‌ रुद्र के लिये प्रणाम है । अथवा क्षयन्ति नश्यन्ति वीरास्त्रिपुरान्यकादयो यस्मात्‌ स क्षयद्वीरः, अर्थात्‌ 
उस शत्रुसंहारक भगवान्‌ रुद्र को प्रणाम है । 'द्विपदे' ढ्री पादो यस्याऽसौ द्विपात्‌ तस्मै पुत्र-पोत्रादये चतुष्पदे गवादिपञ्चवे । 
अथवा 'द्विपदे-चतुष्पदे' ये दोनों पद सप्तम्यन्त भी हो सकते हँ । तब अर्थ होगा कि पुत्रादि अथवा गवादि के विषय 
में जिस प्रकार से सुख प्राप्त हो, इस निवास स्थान में सम्पूणं प्राणिवगं समृद्ध और निरुपद्रव जैसे हो सके, उस अभिप्राय 
३ अपनी बुद्धि को शिव के लिये सर्मापत कर रहे हैं, अर्थात्‌ उसके स्मरण-चिन्तन स्वरूप भक्ति में हम तत्पर हो 
हैं ॥ ४८ ॥ 


यह कण्डिका अनुष्ट्पु छन्द की है । हे रुद्र, या ते तव ईदृशो मज्भ लमयो तनूः शरोरम्‌, तया तन्वा नः अक्मात्‌ 
जीवसे जीवितुं मूड सुखय । अर्थात्‌ हे रुद्र | तुम्हारा जो मङ्गलमय शरीर है, उससे हमें जोवित रहने के लिये सुखी 
बनाओ । कीदृशी तनूः ? तुम्हारा शरीर कैसा है? शिवा शान्ता अघोरा सुखमयी, विश्वाहा विश्वानि च तात्यहानि च 
विश्वाह, अर्थात्‌ तुम्हारा शरीर शान्त है, सुखमय है और विश्वाहा यानी सभी दिन (सर्वदा) वह एकल्प है। वह तुम्हारी 
कल्याणकारिणी तनू साक्षात्‌ भेषजो हैँ, यानी औषघरूपा है, संसारव्याधि की निवर्तिका है, दिव्य औषधि स्वरूपा है। रुतस्य' 
शारीर व्याधि की निवर्तिका है, शिवा यानी समीचीन औषधि है । यद्वा शिवारुतस्य आ्युगालोफेत्कृतस्य शब्दस्य भेषजो, 
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चोना निवर्तकोषधिः । यढा शिवारुतस्य श्युगालीफेत्कृतस्य भेषजी तदुपलक्षितसर्वविधस्य अपशकुनस्य अपहन्त्री | 
ईद्दया लोकोत्तरया अमज्भलघ्न्या तन्वा नोऽस्मान्‌ मुडयेत्यथ: ॥ ४९ ॥ 


परि नो सद्रस्य हे तिर्वे णक्तु परि त्वेषस्य ढुमे तिरघायो:' । 
अवं स्थिरा मघवद्धधस्तनुष्व मोढ्वस्तोकाय तनयाय मूड ॥ ५०॥ 


सन्त्रार्थ- हे रद्र ! तुम्हारा भायुध और क्रुद्ध हुए द्वेषी पुरुषों की दुर्बुद्धि हम लोगों को वर्जित कर दे, अर्थात 
उनसे हम लोगों को किसी प्रकार की पीडा न हो पावे। अभिलषित वस्तुओं को वृष्टि करनेवाले हे रुद्र ! तुम अपने 
धनुष को प्रत्यंचा से रहित करके यजमान-पुरुषों के भय को दूर कर दो और उनके पुत्र-पोत्रो को सुखी बनाओ ॥५०॥ 


इयं त्रिष्टुप्‌| रुद्रस्य शिवस्य हेतिरायुधम्‌, नोऽस्मान्‌ परिवृणक्तु परितो वर्जयतु । अस्मान्‌ मा हन्ति- 
त्यर्थः । त्वेषस्य त्वेषति दीप्यते, क्रोधेनेति त्वेषः, पचाद्यच्‌, तस्य क्रुद्धस्य अधायोः परानिष्ठेच्छोः, अध 
परस्येच्छतीति अघायति, मघायतीत्यघायुः, 'सुप आत्मनः क्यच्‌? (पा० सू० ३।१।८) इति सुत्रे छन्दसि परेच्छा 
थामपि क्यच्‌ भवतीति व्याख्येयम्‌ । व्याख्यानं पुनर्यदथमाचार्योऽघशब्दात्‌ क्यचि कृते 'क्यचि च' (पा० सूर 
७।४।३३) इति प्रापतेत्वबाधनार्थस्‌ 'अस्वाघस्यात्‌' (पा० स्‌० ७४1३३) इत्यघशब्दस्थारंवं शास्ति । एतदेव ज्ञापयति 
छन्दसि परे व्छायामपि क्यच्‌ भवतीति। नहि कश्चनाप्यात्मनोऽघमिच्छति । 'क्याच्छन्दसि' (पा० सू० ३।२।१७०) 
इत्युः। तस्य द्रोगधुर्दृमं तिद्रोहबुद्धिः; अस्मान्‌ परिवृणक्तु परिवर्जयतु। हे मीढ्वः, मेहति वर्षति कामानिति 
मीढ्वानु, तत्सम्बुद्धो कामाभिवर्षक । स्थिरा स्थिराणि दुढानि, अर्थाद्‌ धनूंषि त्वमवतनुष्व अवतारयः, 
मोर्वीरहितानि कुवित्यर्थः । किमर्थमिति चेत्‌ ? मघवःद्यः, 'मघमिति धननाम’ (निध० २।१०।१) । मघं हविल॑क्षणं 
घतं विद्यते येषां ते मघवन्तो यजमानाः, तेभ्यः। यजमानानां भयनिवृत्तय इति यावत्‌ । किञ्च, तोकाय पुत्राय 
तनयाय पौत्राय च मृड पुत्र पौत्रं च सुखय । कर्मणि चतुर्थ्यौ। तौतीति पूरयति कुलमिति तोकम्‌ । तुः सौत्रो 
धातुहिसावृत्तिपुतिषु । तनोतीति तनयः | 'बलिमतितनिभ्यः कयन्‌? (उ० ४।९९) इति रूपसिद्धिः ॥ ५० ॥ 





तदुपलक्षितसवंविषस्य अपशकुनस्य अपहन्त्री । अथवा श्यु गाली के अपशकुनरूपी शब्द को यानी सर्वविध अपशकुनो को निवारक 
तुम्हारी मंगलमयी तनू है । इस प्रकार की अलौकिक और अमङ्गछ की विनाशक अपनी तन्‌ से हमें सुखी बना दो ॥ ४९ ॥ 


यह कण्डिका त्रिष्टुप्‌ छन्द की है । रुद्रस्य शिवस्यं हेतिर्‌ आयुषम्‌, नः अस्मान्‌ परिवृणक्तु परितो वर्जवतु । शिव 
का आयुष हमारा हनन न करे । त्वेषत्य' त्वेषति दीप्यते क्रोघेतेति त्वेषः, पचाद्यच्‌, तस्य क्रुद्धस्य, अघायोः परा5निष्टेच्छो 
न पाप परस्य इच्छतीत्यघायति, अघायतीत्यघायुः, 'सुप आतमनः क्यच्‌' इत्यत्र परेच्छायामपि वाच्यमिति क्यच्‌ । 'क्यिवि 
च' इतीत्वे प्राप्ते अश्वाघस्यातू' सूत्रेण आकारः, 'क्याच्छन्दसि’ सूत्र से 'उ' प्रत्यय हुआ है। त्वेषस्य क्रुद्धस्य अर्घायीः 
रोधुः दुमंतिः दुष्टम ति: द्रोहबुद्धिश्व अस्मान्‌ परिवृणक्तु, अर्थात्‌ द्रोह करने वाले क्रुद्ध पुरुष की दुष्टबुद्धि हमारा अनिष्ट 
न करने पावे, यानी हमको त्याग दे, अर्थात्‌ हमसे दूर रहे । हे मीढ्वः ! मेहति वर्षेत कामानिति मीढ्वान्‌, तससम्बुढौ 
है मोढ्वः, कामनाओं (फलों) की वर्षा करने वाले ! अर्थात्‌ कामाभिवर्षक | स्थिरा स्थिराणि दुढानि, अर्थात्‌ घनूंषि, खम्‌ 
जितु अवतारय मौर्वीरहितानि कुवित्यर्थः, न्यात्‌ अपने सुदृढ धनुषों क्रो प्रत्यक्षारहित कर दो । किमथंमिति न 
किसलिये धनुषं को प्रत्यज्ञारहित करें? तो 'मघवळूध:' मघं हविलक्षणं धन विद्यते येषां ते मघवन्तो यजमानाः, तसम 
हवलक्षण घन को अपने पास सुरक्षित रखने वाळे यजमानो के भय का निवारण करने के ल्यि। 'मघमिति धननाम । 


किञ्च, तोकाय पुत्राय तनयाय पौत्राय च मृड । अर्थात्‌ हमारे पुत्र पौत्रों को सुखो कर दो । दोनों चतुर्थी विभक्तियां कमं कै 


अर्थ में हूं । तौतीति पुरयति कुलमिति तोकम्‌, RP RR क्‌ 
तनयः | ५० ॥ हतात कुडमिति तोकम्‌, जो कुछ को पुण बनाता है, उसे 'तोक कहते है । 'तुः सौत्रो धातुः तनोतीर्ि 
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६९ 


ee । “ 
सोढ ष्टस शिवतम शिवो नः 1. 
. सीढुष्टम शिवतम शिवो नः सु सना भव। परमे वृक्ष आयुधं निधायं करात 
वसान आचर पिनाक बिभ्रदागहि ॥ ५१॥। a त 


सस्त्राथं--अभीष्ट फल और कल्याणो की अत्यधिक वृष्टि करनेवाले हे रुद्र ! तुम हम पर प्रसन्न रहो 
1 


अपने त्रिशुल आदि आयुधो को कहीं दुर स्थित वृक्षों पर रख दो, गजचर्स का परिधान करके तप करो 
के लिये धनुष मात्र लेकर आओ ॥ ५१ ॥ करो ओर केवल शोभा 


इयमेकोना यवमध्या त्रिष्टुप्‌ । तृतीय एकादशार्ण: । चत्वारोऽन्येऽषटार्णाः । पञ्चपादा । हे मीढुष्टम 
अतिशयेन मीढ्वान्‌ मीढुष्टतमः । अतिशयेन अमोष्टकामवष्‌क:, तत्सम्बुद्धी । शिवतम भतिशयेन शिवः कल्याणकर्ता 
शिवतमः, तत्सम्बुद्धा, परमकल्याणमय । नोऽस्मान्‌ प्रति शिवः शान्तः सुमना हृष्टचित्तश्च भव | किञ्च, परमे 
दुरस्थे उन्नत वा वृक्षे वटादौ आयुधं त्रिशूलादिकं निधाय संस्थाप्य कुति चर्म वसानः परिदधा नः, आचर आगच्छ 
तपश्चरणं कुविति वा । आगच्छत्नपि पिनाक स्वीयमजगवं धनुः, बिभ्रद्‌ धारयन्‌, आगहि आगच्छ । ज्याझरहीनं 
धनुर्मात्रं शोभार्थं धारयन्नागच्छेत्यर्थः ॥ ५१ ॥ 


कि 
विकिरिद्र विलो हित नमस्ते अस्तु भगव: । 
। कि | 
यास्ते सहस्र हे तयोऽस्यमस्मन्निबपन्तु ताः ।। ५२ ॥ 
मन्त्रार्थ--विविध प्रकार के उपद्रवो का विनाश करने वाले तथा शुद्ध स्वरूप वाले हे भगवन्‌ रुद्र ! तुम्हें 
हमारा प्रणाम है, तुम्हारे जो असंख्य आधुध हैं, वे हमसे अतिरिक्त दूसरों पर जाकर गिरे ॥५२॥. 


दवे अनुष्टुभो । हे विकिरिद्र, विविधं यथा स्यात्तथा किरीन्‌ उपद्रवान्‌ द्रावयति नाशयतीति विकिरिद्र), 
तस्सम्बुद्धौ, हे सर्वोपद्रवनाशक, किरति विक्षिपति वेकल्यमापादपति शरीरे मनसि. वेति किरिः, उपद्रवः | 
'कृगृषृपृकुटिभिदिछिदिभ्यश्च' (उ० ४।१४४) इति इप्रत्यये साधुः । बहुवचने. किरय।। अथवा विविधं किरन्‌ 
बाणान्‌ द्रावयति शत्रूनिति विकिरिद्रः, तत्सम्बुद्धौ । हे विलोहित, विगतं विनष्टं लोहितं रजोमयं कल्मषं यस्मादसौ 
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यह कण्डिका एकोना यवमध्या त्रिष्टुप्‌ है । तृतीय पाद एकादश अक्षर का है, अन्य चार आठ अक्षर के हुँ । पाँच 
पाद हैं। हे मीढुष्टम! अतिशयेन मीढ्वान्‌ मीढुष्टतमः । अत्यधिक अभीष्ट फलों को वर्षा करने वाला मीढुष्टतम कहलाता 
है, उसका संबोधन में रूप 'मीढुष्टतम' है । 'शिवतम' अतिशयेन शिवः कल्याणकर्ता शिवतमः, इसका संबोधन में रूप 
'शिवतम’ है । अत्यन्तं कल्याणकः ! “नः” हम लोगों के प्रति 'शिवः' शान्त और “सुमनाः प्रसन्नचित्त 'भव' हो जाओ । 
किञ्च “परमे? दूर स्थित अथवा ऊँचे वट आदि वृक्ष पर 'आयुघं' अपने त्रिणूछादि आयुध को “निघाय' रखकर 'कृत्तिम्‌' चमं 
को 'वसानः' घारण किये हुए 'आचर' आओ, अथवा तपश्चरण करो । आते हुए भी 'पिनाकम्‌' अपने अजगव घनुष को धारण 
करते हुए 'आगहि' आओ । अर्थात्‌ प्रत्यञ्चा = शर से रहित केवल घनुष को शोभार्थ धारण करके आओ । ५१ ॥ 


इस कण्डिका में दो अनुष्टुप्‌ हैं। हे विकिरिद्र ! विविधं यथा स्यात्तथा किरि घातायुपद्रवं द्रावयति नाशयति 
विकिरिद्रः, तत्सम्बुद्धौ हे विकिरिद्र ! हे सवे उपद्रवों के विनाशक ! किरति विक्षिपति वैकल्यमापादयति शरीर मनसि 


` वेति किरिः उपद्रव: । शरीर में अथवा मन में विकलता जिससे ४1स होती है, उसे 'किरि' कहते हैं । अथवा विविधं किरन्‌ 


बाणान्‌ द्रावयति शत्रूनिति विकिरिद्रः, तत्सम्बुद्धौ हे विक्रिरिद्र ! विविध बाणों को छोड़ते हुए जो शत्रुओं को नष्ट करता 
है, उसे 'विकिरिद्र! कहते हैं । उसके संबोधन में 'विकिरिद्र रूप बनता है। हे विलोहित ! विगतं बिनष्ट लोहित रजोमय 
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विलोहितः, तत्सम्बुढौ, शुद्धसच्चिदानन्द । हे भगवः, भगवन्‌ 'मतुवसोरुः सम्बुद्धौ छन्दसि’ (पा० सु० ८११ ) इति 


नस्य रेफस्तस्य विसगं: । ते तुभ्यं नमः प्रह्मीभावः, अस्तु भवतु | एवमभिष्टुत्य आशिषं प्रार्थयते--हे रुदर, तब या: 
सहस हेतयोऽसंख्यातान्यायुधानि, ता हेतयो$स्मदन्यमस्मद्दथतिरिक्त निवपन्तु घ्नन्तु ॥ ५२ ॥ 


सहत्राणि सहस्नशो बाह्वोस्तव | हेतयः । 
तःसामोशानो भगवः पराचोना मुखा कृधि ॥ ५३ ।। 


सन्त्रार्थ--जगत के स्वामी हे रद्र! तुम्हारे यों सें हजारों प्रकार के जो असंख्य आयुध हैं, उनके अग्न भागो 
(मुखो) को हमारी विरुद्ध दिशाओं को ओर कर दो, अर्थात्‌ हस पर आयुधो का प्रयोग मत करो ॥ ५३ ॥ 


हे भगवः, हे भगवन्‌, षड्गुणैश्वयंसम्पन्न, तव बाह्वोर्भुजयोर्याः सहस्नाणि सहस्रशोऽसंख्यातानि 
सहस्राणि, “संख्यैकवचनाच्च वीप्सायाम्‌' (पा०सू० ५।४।४३) इति शस्‌ अनन्तत्वप्रतिपादनार्थस्‌, हेतयः सन्ति, तासां 
हेतीनां सहस्रसंख्याकानि धनुःशूळखड्गादिमेदेन सहस्रसंख्याकत्वस्‌ । तासां हेतीनां मुखा मुखानि शल्यानि पराचीना 
अस्मत्तः पराङ्मुखानि त्वं क्रुधि कुरु, यतो भवानीशानः सर्व कर्तृमीष्टे, कर्तुमकर्तुमन्यथाकतः समर्थ 
इत्यर्थ! ॥ ५३॥ 


असङ्ख्याता सहस्राणि ये रुद्रा अधि भूम्याम्‌ । 
| तेषा"? Ie रि 
! सहस्रयोजनेश्व धन्वानि तन्मसि ॥ ५४ ॥ 


मत्त्तार्थ--पृथ्वी पर जो असंख्य रुद्र हजारों रीति से निवास करते हैं, उनके असंख्य आयुधो को हम लोग 
हजारो कोक्षों के पार जो मार्ग है, उस पर लें जाकर डाल देते हैं ।। ५४ ।। 


हान बहुरुद्रदेवत्या दशानुष्टुभोऽवतानसंज्ञाः। पृथिवीस्थानां तेषां रुद्राणां नमस्कारः | असंख्याता असंख्यातानि 
अनन्ता ये रुद्रा भूम्यां पृथिव्या उपरि स्थिताः, तेषां रुद्राणां सहस्रयोजने सहस्र योजनानि यस्मिन्‌ स 
सहस्रयोजनस्तस्मितु भध्वन्यवस्थितानासु, हविषा धन्वानि धनूंषि, अवतन्मसि अवतन्मः, अवतारयामः, अपज्याति 


SOS NSN SN NY डि... 
कल्मषं यस्माद्‌ असौ विलोहितः । तत्सम्बुद्धौ हे विलोहित’ । नष्ट हो गया है लोहित, यानी रजोमय कल्मष जिससे, उमे 
'विछोहित' कहते है, उसके संबोधन में हि विलोहित? रूप बना है । अर्थात्‌ शुद्ध सच्चिदानन्द ! हे भगवः ! हे भगवत्‌! 
तुम्हें हमारा प्रणाम हो । इस प्रकार भगवान्‌ की स्तुति करके आशीर्वाद प्राप्ति की अभ्यर्थना की है। हे रुद्र! तुम्हारी जो 
हजारों हेतियाँ यानो आयुध' हे, वे हमसे भिन्न जो तुम्हारे अमक्त हों, उन पर गिरे, अर्थात्‌ उनका नाश करें ॥ ५२ ॥ 

हे भगवः ! हे भगवन्‌ षड्गुणेश्वयंसम्पन्न ! तुम्हारे हाथों में हजारों जो हेतियां यानी आयुध हैं, उन आगुधों कै 
जो शल्य हैं, उन्हें हमसे पराड्मुख करो, क्योंकि तुम कर्तुमकतुंमन्‍्यथाकतुं समथं हो । यहाँ पर 'सहस्न” शब्द अनन्तत्व फे 
प्रतिपादनाथ हे ॥ ५३ ॥ 

यह कण्डिका बहुरुद्रदेवत्या हे । अनृष्ट्प छन्द की इन दस कण्डिकाओं को अवतान संज्ञा है । पृथिवी पर स्मि 
उन रुद्रो को प्रणाम हे । असंख्याताः, असंख्यातानि सहस्नाणि, अनन्ता ये रुद्रा भम्यां पृथिव्या उपरि स्थिताः; तेषां रुद्राणां 

' सहस्तयोजने सहनं योजनानि यस्मिन्‌ सहृ्नयोजनः, तस्मिन्‌ अध्वनि स्थितानां हविषा धन्वानि घनंषि, अवतन्मसि अवतर्णः 

'भवतारयामः, अपज्यानि कृत्वा अस्मत्तो दूर क्षिपाम इत्यर्थः । जिनका अन्त नहीं हैं, ऐसे हजारों जो रुद्र हैं, वे भूमि पर स्थित 

हैं, उन रुदो के लिये जो सहत्त योजन के मार्ग पर स्थित हैं, हवि देकर उनके धनुषों को हम उतार रहे हैं, अर्थात्‌ धनुषो 
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कृत्वा अस्मत्तो दूरं क्षिपाम इत्यर्थः। भवत्या परमेश्वरमनुकूल्य त प्‌ 
४ नु द्द्वारेव 3 
इत्यर्थः ॥ ५४॥ दुद्धारेव तेषां धनूंष्यपज्यानि कुमं 


अस्मिन्‌ सह त्यणं वे$न्तरिक्ष भवा अधि । 
तेषा\/ सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ॥ ४५ ॥ 
मन्त्रार्थ--महान्‌ मेघमण्डल से भरे हुए आकाश में छो रद्र रहते हैं, उनके असंख्य धनुषों को हम लोग 


हजारौं कोसों के पार जो मागं है, उस पर ले जाकर डाल देते हैं ।। ५५॥ 


भन्तरिक्षस्थानां तेषां रुद्राणां नमस्कारः । अस्मिन्‌ अन्तरिक्षरूपे महति वि 
| हति विशाले अर्णवे अर्णासि जलानि 
रीड जत ८ पाता उच्यते । 'भर्णसो लोपश्च? (पा० धु० ५।२।१०९, वा०२) 
इति व च खूपसिद्धि: । तस्मिन्‌ अधिश्रित्य ये भवा रुद्राः स्थिताः, तेषां नंषि 
ह । तेषां धन्वानि धनूंषि, अवतन्मसि 


नीलग्रीवाः शितिकण्ठा दिव दद्रा उपश्चिता: । 
तेषा! सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ॥ ५६॥ 


मन्त्रार्थे जिनका कण्ठ कुछ हिस्से में नील वर्ण है ओर कुछ हिस्से में श्वेत वणं है, लोक में निवास करने 
वाले उन रुद्रों के असंख्य धनुषों को हम लोग हजारों कोस दूर के भागं पर ले जाकर डाल देते हैं ॥ ५६॥ 


युस्थानां तेषां रुद्राणां नमस्कारः । ये रुद्रा दिवं द्यलोकमुपथिताः स्वर्गस्थाः । कोदुशाः ? नीलग्रीवाः | 


> 


कृष्णवचनो नीलशब्दः । शितिशब्दः इवेतवचनः। नीला ग्रीवा येषां ते। शितिः कण्ठो येषां ते । विषग्रासातु 


कियान्‌ कण्ठभागः कृष्णः कियानपि इवेत इत्यथं: । तेषामित्यादीनां व्याल्यानं पूववत्‌ ॥ ५६ ॥ 
नोलप्रोवाः शितिकण्ठाः शर्वा अवः क्षमाचराः । 
तेषा\/ सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ॥ ५७ ॥ 





्रत्यचारहित करके अपने से दूर फिकवा देते हें । अभिप्राय यह है कि उन रुद्रों की भक्तिपूवंक उपासना करके उस भक्ति के 
द्वारा ही उनके धनुषो को हम प्रत्यंचारहित कर देते हैं ॥ ५४॥ 

अन्तरिक्ष में स्थित रहनेवाले उन रुद्रों को प्रणाम है । अस्मिन्‌ अन्तरिक्षे महति बिशाले अणवे अर्णांति जलानि 
विद्यन्ते यत्र तद्‌ अणंवम्‌, मेधाधारत्वाद्‌ अन्त रिक्षमणंच उच्यते । इस विशाल अन्तरिक्ष रूप अणंव में उसके आश्रित होकर 
जो रुद्र स्थित रहते हैं, उनके घनुषों को हम उतरवा देते हैं । मेघों का आधार होने से उस अन्तरिक्ष में जळ रहता है, 
इसलिये अन्तरिक्ष को अणंव शब्द से कहा जाता है ॥ ५५ ॥ 


युलोक में स्थित रहने वाले उन रुद्रो को प्रणाम है । जो रुद्र स्वगं में स्थित हैं, उनको प्रीवा नील है और उनका | 
कण्ठ इवेत है, क्योंकि विषपान करने से कण्ठ का माग कृष्ण है और उसी का कुछ भाग श्वेत है । अग्रिम अंश की व्याख्या 
शववतु ही है । 'नील' शब्द कृष्ण वर्ण का वाचक है और 'शिति शब्द रवेत्‌ वर्ण का वाचक हे ॥ ५६ ॥ 
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मन्त्रार्थं --कुछ भाग में नोल वर्ण और कुछ भाग में शुक्ल वर्ण के कण्ठ वाले भूमि के अधोभाग से 
पाताल लोक में निवास करने वाले रों के अतंख्य धनुषों को हम लोग हजारों कोस दूर माग पर ले जाकर डाल 
देते हैं ॥ ५७ ॥ 
पातालस्थानां तेषां रुद्राणां नमस्कारः। अधः अधोभागे ये शर्वा रुद्राः क्षमाचराः क्षमाया भुवोऽधोभागे 
चरन्ति गच्छन्तीति, पाताले वतमाना इति यावत्‌ । शेषं पूर्ववद्‌ व्प्राख्येयस्‌ ॥| ५७ ॥ 
ये वृ क्षेषु' शष्पिञ्जरा नोलप्रीबा विलो'हिताः । 
तेषा१ सहत्नयोजने ऽव धन्वानि तन्ससि ॥ ५८ ॥ 
मन्प्राथं --बाल तृण के समान हरित वर्ण के तथा कुछ भाग सें नील वर्ण एवं कुछ भाग में शुक्ल चर्ण के कष्ठ 


बाले, जो राधिरर हित रुद्र (तेजोमय शरीर रहने से उन शरीरों में रक्त ओर मांस नहीं रहता) हैं, वे अश्वत्य आदि के वक्षो 
पर रहते हैं । उन रुद्रों के घनुषों को हम लोग हजारों कोसों के पार किसी मागं पर ले जाकर डाल देते हैं॥ प८॥। 


थे रुद्रा वटाश्वत्यादिवृक्षेषु स्थिताः। कीदृशाः ? शष्पिञ्जराः शष्पं बाळतृणं तद्वत्‌ पिज्ञरा हरितवर्णाः | 
प॒कारलोपष्छान्दसः । नीलग्रीवाः केचन कण्ठे नोलवर्णा:, तथा केचन विरोहिता विशेषेण रक्तवर्णाः। यद्वा विगतं 
लोहिंतं रक्त रक्तोपलक्षितं मांसमज्जास्थ्यादि भौतिक येषां ते, अप्राक्कृतचिन्मयदिव्यविग्रहा इति यावत्‌ । शेषं 
पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ || ५८॥ 2 
यो भूतानामधिपतयो विशिखासः कपदिनः । 
तेषा ड ः सक 
७ सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ॥ ५९ ॥ 
मम्त्राथं-जिनके शिर पर केश नहीं हैं जो जटाजूट धारण किये हैं और पिशाचो के जो अधिपति हँ, 
उन रो के घनुषों को हम लोग हजारों कोसों के पार किसी मार्ग पर ले जाकर डाल देते हैं ॥ ५६ ॥ 


वनता ये भूतानां प्राणिनामधिपतयः स्वामिनः पालका रुद्राः, यद्व भूतानां भूतप्रेतपिशाचादीनाम्‌ अन्तर्धानादिः 
क्रमतां देवविशेषाणामधिपतयः पालका रद्राः, तेषु केचिद्‌ विशिखासः शिखाकेशादिहीनाः, मुण्डितमुण्डा इति 
यावत्‌। केचिच्च कपदिनो जटाजूटधारिणः, तेषां धन्वानि धनूंषि अवतारयाम इति पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ ॥ ५९॥ 


पाताळ छोक में रहने वाले उन रुद्रों को प्रणाम है । अधो भाग में जो शवे (रद्र) हैं, वे 'क्षमाचराः' अर्थात्‌ 


क्षमाया मुवोःधोभागे चरन्ति गच्छन्तीति ते 'क्षमाचराः, पुथिवी के निचले भाग में जो चलते हैं, उन्हें क्षमाचर कहते हैं, 


यानी पाताल में विद्यमान रहने वाले । शेष भाग की व्याख्या पूर्ववत्‌ ही समझनी चाहिये ॥ ५७ ॥ 
र तोल द वट, अस्वत्य.आदि वृक्षों पर स्थित रहते हैं । वे कैसे हैं? 'शष्पिळ्जरा? बाल तृण के समान हरित वर्ण 
क ीलग्रीवा:' कुछ तो नोळवणं के कण्ठ वाळे हैं. तथा कुछ 'विळोहिता:? विशेष रूप से रक्त वर्ण के ह ॥ यदवा विगत 
पदार्थों Ce त शव भौतिक येषां ते विलोहिताः, अर्थात्‌ रक्त और मांस-मज्जा-अस्थि आदि भौतिक 
: १ यानो लोहितादि घातुओं से रहित हैं, अर्थात्‌ तेजोमय Ret वाळे हैं, 
आइत नहीं हैं। शेष भाग की व्याख्या पूववत्‌ ही है ॥| ५८॥ | शरोर वाले हैं। चिन्मय दिव्य शरीर 


जो प्राणियों के अधिपति यानी स्वामी अर्थात्‌ पालक रुद्र हैँ वाले 
` _ अत-प्रेत-पि र / यहा भूतानां अन्तर्घान हो जाने की शक्ति 
शत अत" भिशाच आदि हूँ, ऐसे देवविशेषों के पालक जो रुद्र है, उनमें से कुछ तो 'विशिखास:” शिखा-केश आदि से हीन हैं 


यानी मुण्डित शिर वाळे कपिन:! दो 
ह - है ता हैं और कुछ 'कर्पादन: जटा-जूटधारी हे, उनके षों को हम उनसे दुर करवाते हँ । ऐसी पूर्व 
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2 | १ च २६ 4 
ये पथां पथिरक्षण ऐलबदा आयुयुधः। तेषा सहस्रयोजनेऽव धन्वानि 
तन्मसि ॥ ६० ॥ ह 5 


सन्त्रार्थं- अन्न देकर प्राणियों का पोषण करने वाले, आजीवन युद्ध करने वा ७ _ 
करने वाले तथा अधिपति कहलाने वाले रुद्रों के धनुषों को हम लोग र > हे hs ह 
डाल देते हैं ॥ ६० ॥ 

ये स्द्राः पथां लोकिकवेदिकमार्गाणास्‌ अधिपतयो रक्षकाः, पथामधिपतय इति पृर्वर्चेनानुषज़ः, ये च 
पथि रक्षग्रः पथो मार्गास्तानेवान्यानपि वा रक्षन्ति पालयन्ति ते पथिरक्षयः, ये च ऐलबृदा इलानास्‌ अन्नानां समूह 
हय । यहा इला पृथ्वी, तस्या इदमेशस्‌ अनय, तद्‌ निजतोत्येलमूतः ऐकयूतः सन्त: परत्य कद 
उच्यन्ते, अन्ने जन्तूनां पोषका इत्यर्थः । आयुर्यंध आयुषा जीवनेन बुद्धयन्ते इत्यायुर्यृधः, यावज्जीवं युद्धकर्तार इति 
यावत्‌ । अथवा आयुर्वा पणीकृत्य ये युध्यन्ते ते आयुर्युधः, तेषां धनूंषि सहस्र्‍योजने अवतारयाम इति पर्ववद्‌ 
व्याख्येयस्‌॥ ६० ॥ 

ये तोर्थानिं प्रवरन्ति सकाहस्ता निषङ्गिणः । तेषा!/ सहस्रयोजनेश्व धन्वानि 
तन्मसि ॥ ६१ ॥। | 

सत्त्राथ--आयुधों को हाथ में लेकर और खड्गों को धारण कर जो रुद्र तीरों पर जाते हे, उनके धनुषों को 
हम लोग हजारों कोसों के पार किसी भागं पर ले जाकर डाल आते हैं ॥ ६१ ॥ 

ये रद्रास्तीर्थानि काशी-प्रयाग-कुरुक्षेत्र-पुष्कर-प्रभुतीनि प्रचरन्ति गच्छन्ति। कीदृशाः ? सुकाहस्ताः 
सुका आयुधानि हस्ते येषां ते तथोक्ताः। 'सुकेत्यायुधनामसु' (निघ० २।२०।६) | 'सुवृभूसुषिमुषिभ्यः कक! । 
सरतीति सुकः। वज्त्रं तद्वदायुधमिति यावत्‌ । निषङ्गिणो निषङ्गाः खड्गा वियन्ते येषां ते तथोक्ताः । उभाभ्यां 
हस्ताभ्यां वज्ञखड्गधा रयितार: । युगपद्‌ उभयपाश्व॑तः पुरतश्च युद्धकरणसमर्थाः । तेषां धनंषीत्यादि पूर्ववद्‌ 
व्याख्येयम्‌ ॥ ६१ ॥ 

जो रुद्र लौकिक और वैदिक मार्गों के रक्षक हैं, जो 'पथिरक्षयः' मार्गों का अथवा अन्यो का भी पालन (रक्षण) 
करते हैं, जो 'ऐलबदाः' इलानाम्‌ अन्नानां समूह ऐलम्‌, अर्थात्‌ अन्नसमूह: । यद्दा--इछा पुथिवी तस्या इदम्‌ ऐलम्‌ 
अन्नम्‌, तद्‌ बिभ्रतीत्यैलभूतः, ऐलभृतः सन्तः परोक्षवृत्त्या ऐलबृदा उच्यन्ते । अर्थात्‌ अन्न के हारा प्राणियों के जो मज हँ। 
'आयुर्युघ आयुषा जीवनेन युध्ण्न्त इति आयुर्युघः; अर्थात्‌ जीवन भर म करने वाले । ु अथवा आयु: जीवनं पणीकृत्य 
युध्यन्ते त आयुय॒धः, अर्थात्‌ जीवन की बाजी लगाकर जो युद्ध करते हैं, उन्हें आयुर्युध' कहते है । उन रुद्रों के धनुषों 
को हम अपने से हजार योजन दूर उतरवा देते हैं । ऐसी पुवंवत्‌ ही व्याख्या करनी चाहिये ॥ ६० ॥ 

ये रुद्रास्तीर्थानि काशोप्रयागकुरुक्षेत्रपुष्करप्रभूतीनि प्रचरन्ति गच्छन्ति । कीदृशाः ? सुकाहस्ताः सुका आगुघानि 
हस्ते येषां ते सृकाहस्ताः । सरतीति सुको वज्ञम्‌, तद्वदायुधमिति यावत्‌ । 'सुकेत्यायुधनामसु (निष० २।२० ।६) । जो रुद्र 
काशी, प्रयाग, कुरुक्षेत्र, पुष्कर प्रभूत तीथं में चलते रहते हैं, वे सूक नाम के आयुषों को हाथ में लिये रहते है । जो क 
करता है, उसे सुक कहते हैं, यामी वज के समान आयुघविशेष । “निषङ्गिणः निषङ्गाः खड्गा विदन्ते तेषां ते क 
उभाम्यां हस्ताभ्यां वज्ञब्वड्गधारयितारः | युगपद्‌ उभयपाश्वंतः पुरतश्च युद्धकरणसमर्थाः । जिनके ab ३ 
निषज्ञी कहलाते हैं, अर्थात दोनों हाथों में वज्ज, खड्ग घारण किये रहते हैं। यानी युगपत दोनों ओर Mane 
भी युद्ध करने में समथ रहते हैं। उनके घनुष आदि आयुषों को हम उनके पास से दुर करवा देते हैं, इत्याद पूर्ववत्‌ ह्‌ 


व्याख्या समझनी चाहिये ॥ .६१ ॥ 
१० 
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७४ शुक्लयजुर्वदसंहिता [ब० १६ 
ऽननु विविध्यन्ति पात्रेषु पिबतो जनान्‌ । तेषा७ सहस्रयोजनेऽव धन्वनि 


तन्मसि ॥ ६२ ॥ 


मन्त्राथ अन्नभक्षण और जलपान करने पर उनमें स्थित जो रुद्र हैं, वे अन्नभक्षण तथा जलपान करते 
वाले प्राणियों को पोड़ा देते हैं। उन रद्रों के धनुषों को हम लोग हजारों कोसों के पार किसी मार्ग पर डाल देते हैं ॥६२॥ 


ये रुद्रा अन्नेषु भुज्यमानेषु स्थिताः सन्तो जनान्‌ विविध्यन्ति विशेषेण ताडयन्ति, धातुवैषम्यं कृत्व 
रोगानुत्पादयन्तीत्यर्थः । तथा पात्रेषु पात्रस्थक्षी रोदकादिषु स्थिताः सन्तः पिबतः क्षीरादिपानं कुर्वतो जनान्‌ 
विविध्यन्ति अन्नपानादिभोजनपाततपरायणान्‌ स्वधर्मविमुखान्‌ ये विविधं ताडयन्ति, तेषां धनंषीत्यादि 


पर्ववत्‌ ॥ ६२॥ 


य एतावन्तश्च भूया((सश्च दिशो रुद्रा वितस्थिरे । तेषीा१! सहस्रयोजनेऽव 
धन्वानि तन्मसि ॥ ६३ ॥ 
सन्त्राथं-दसों दिशाओं में व्याप्त रहने वाले जो अत्यधिक रब्र हैं, उनके धनुषों को हम लोग हजारों कोसों 
के पार किसी मार्ग पर ले जाकर डाल देते हैं ॥ ६३ ॥ | 
Ss ये रुद्रा एतावन्त एतत्प्रमाणं येषां ते तथोक्ता उक्तप्रमाणाः। भूयांसश्च अतिशयेन बहव इति भूयांसः | 
उक्त बहुतरा इत्यर्थः। दिशो दशदिशो वितस्थिरे विष्टभ्य स्थिताः, तेषां धनंषीत्यादि पुवंवद्‌ 
व्याख्येयम्‌ ॥ ६३ ॥ 


4०७ नमो$स्तु रद्रेभ्यो ये दिवि येषां वर्षमिषवस्तेभ्यो दश प्राचोदंश दक्षिणा दशं 
प्रतोचीदशोदीँचीदंशोर्ध्वास्तेभ्यो नमो' अस्त ते नो$वन्तु ते नो मृडयन्तु ते यं द्विष्मो 


यश्च नो द्वेष्टि तमे षां जस्भे दध्मः ॥ ६४ ॥ 


St 





न = 5 क कम PS ete 


ये रुद्रा अन्नेषु भुज्यमानेषु स्थिताः सन्तो जनान्‌ विविध्यन्ति विशेषेण ताडयन्ति, घातुवेषम्यं कृत्वा रोगातुत्मादः 
ह लो रुद्र भोज्य अन्न मे स्थित होकर लोगों को विशेष रूप से ताडित करते हैं, अर्थात्‌ घातुवेषम्य को उत्पन्न कर 
1 को पैदा करते हैं, तथा पात्रेषु पात्रस्थक्षी रोदकादिषु स्थिताः सन्तः, पिबतः क्षीरादिपानं कु्वतो जनान्‌ विविध्यन्ति 
सायकान स्वघ्मविमुखान्‌ ये विविधं ताडयन्ति । उसी प्रकार पात्रस्थित क्षीर, उदक आदि में स्थित 
ह He करने वाले लोगों को, अर्थात्‌ खान-पान में ही तत्पर (परायण) रह कर स्वधर्म से विमुख रहने वारे 
प्रकार से प्रताडित करते हैं, उन रुद्रों के धनुरादि आधुधों को हम उनसे दूर करवा देते हैं, अर्थात्‌ हॅम 


= - 
SS SS यी 





लोगो की भक्ति-उपासना आदि से प्रसन्न होकर वे अपने आयुघो का प्रयोग हम पर न करके उन्हें दूर रख देते हैं ॥ ६२॥ | 


ये रुद्रा एतावन्त एतत्प्रमाणं येषां ते तथोक्ता उक्तप्रमाणाः। भयां 

5 । ` । भूयांसश्च अतिशयेन बहव इति भूयांसः । उक्त" 

_ बहुतरा इत्यर्थ । अर्थात्‌ पूर्वोक्त प्रमाण वाले ये रुद्र बहुत अधिक हूँ, यानी उक्त मान से भी बहुत अधिक हैं | 
र जा क विष्टम्य स्थिताः ¦ दो दिशाओं में वे स्थित है । उनके घतुरादि आयुधों को हम उनकी भर्तिं 

` ९ पाता क हारा उनसे दूर करवा देते है ऐसी परवत ही व्याख्या कर लेनी चाहिये ॥ ६३ ॥ 
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4० ६४-६५ ] वेदाथपारिजातमाष्यसहिता ७५ 


मन्त्रार्थ-द्युलोक में रहने वाले जो रुद्र हैं और जिनके बाण वृष्टिरूप हैं, उनको हम लोग सभी दिशाओं 
फ़ी ओर हाथ जोड़कर प्रणाम करते हैं । वे रुब्र हम लोगों को रक्षा करें, हमें सुख दें । जो हमारा द्वेष करता है तथा 
हम जिससे द्वेष करते हे, उच शत्रओं को हम रुद्र को दाढ में रख देते हैं, अर्थात्‌ उन शत्रुओं का नाश हो ॥ ६४ ॥ 


इत उत्तरं त्रीणि यजूंषि कण्डिकात्रयात्मकानि प्रत्यवरोहसंज्ञानि धृतिछन्दस्कानि बहुरुद्रदेवत्यानि | एषु 
त्रिस्थानास्त्रिलोकोस्था रुद्राः स्तुयन्ते । दिवि द्युलोके ये रुद्रा वर्तन्ते । येषां च रुद्राणां वर्ष वृष्टिरेव इषवो बाणाः 
एषामायुधस्थानीया वृष्टिः; अतिवृष्ट्यादीतिभिः प्राणिनो घ्नन्ति, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नम: । तेभ्यो रुद्रेभ्यो दश न 
संख्याकाः प्राचीः प्रागभिमुखा दशाङ्कलीः कृत्वा नमस्करोमि । प्राङ्मुखाञ्जलिबन्धेन प्राच्यो दशाङ्भलयो भवन्ति। 
तथैव दक्षिणा दक्षिणाभिमुखा दशाद्भुलीः कृत्वा नमस्क्ररोमि। तथैव प्रतीचोः प्रत्यङ्मुखा दशाङ्भुलीः कृत्वा 
नमस्करोमि । तथेव उदीचीर्‌ उदङ्मुखा दशा ङ्गुलोः कृत्वा नमस्करोमि । तथेव ऊर्ध्वा उपरि लीः कृत्वा 
नमस्क्ररोमि। तेभ्यः साञ्जलिबन्धं नमोऽस्तु नमस्करोमि, 'दश वा अञ्जछेरङ्गुलयो दिशि दिव्येवेभ्य एतद्जाि 
करोति’ (श० ९।१।१।३९) इति श्रुतेः । ते रुद्रा नोऽस्मानवन्तु रक्षन्तु। ते रुद्रा नोऽस्मान्‌ मृडयन्तु सुखयन्तु । किञ्च, 
ते रुद्रा अस्मान्‌ प्रति सन्तुष्टाः सन्तः, यं पुरुषं द्विषन्तीति शेष: | वयं च यं द्विष्मो यस्य द्वेषं कुर्मः, पुनर्यो नरो 
नोऽस्मान्‌ द्वेष्टि त॑ सर्वमपि पुरुषं पूर्वोक्तानामेषां रुद्राणां जम्भे दष्ट्राकराले मुखे दध्मः स्थापयामः। अस्मद्‌द्विषस्‌ 
अत्मद्द्वेष्यं च चर पूर्वोक्ता रुद्रा भक्षयन्तु, अस्मांश्चावन्तु ॥ ६४॥ 


नमो ऽस्तु रुद्रेभ्यो येऽन्तरिक्ष येषां वात इषंस्तेभ्यो दश प्राचीदंशं दक्षिणा दशं 
प्रतोचोदंशो दोचोदंशोधधर्वास्तेभ्यो नमो अस्तु ते नोऽवन्तु ते नो सूडयन्तु ते यं द्विष्सो 
यश्च नो द्वेष्टि तमे षां जम्भे दध्मः ६५॥ 


सस्त्राथं--आकाश में जो स्त्र रहते हैं ओर जिनके बाण वायुरूप हैं, उनको हम लोग हाय जोड़कर पुवं, 
दक्षिण, पश्चिम, उत्तर तथा ऊध्वं दिशाओं की ओर दस अंगुलियों को करते हैं, अर्थात्‌ समो दिशाओं को हम हाय जोड़- 
कर प्रणाम करते हे । वे रुद्र हम लोगों को रक्ष। करे, हमें सुख दें। जो हमसे द्वेष करते हैं तथा हम जिनसे द्वेष करते 
हैं, उन शत्रुओं को हम लोग दद्र की बाढ़ में रख देते हैं, अर्थात्‌ उस शत्रु का नाश हो ॥ ६५॥। 





इसके आगे तीन यजुः कण्डिकात्रयात्मक हूँ, जो प्रत्यवरोहसंज्ञक हैं, घृति छन्दवाळे हैँ और बहुरुद्रदेवताक हैं । 

उनमें से त्रिलोकीस्थ रुद्रो की स्तुति की जा रही है । द्युलोक में जो रुद्र हैं और जिन रद्रों के 'बाण' वर्षण (बृष्टि) ही हैं 
अर्थात्‌ उनकी आयुघस्थानापन्न 'वृष्टि' ही है, अतिवृष्टि आदि ईतियों से जो प्राणियों का हनन करते हैँ, उन रुद्रों को प्रणाम 
है। उन रुद्रों के लिये दसों अंगुलियों को प्रागभिमुख करके मैं प्रणाम करता हूँ। प्राइमुख अंजलिबन्ध में दसों अंगुलियाँ 
प्राच्य नहीं होती हे । तथैव दसों अंगुियों को दक्षिणाभिमुख करके मैं प्रमाण करता हे । तथैव दसों अंगुलियों को 
प्रत्यङ्मुख करके मैं प्रमाण करता हुँ । तथैव दसों अंगुलियों को उदङ्मुख करके मैं प्रणाम करता हूँ । तथेव दसों अंगुलियों 
को ऊपर करके मैं प्रणाम करता हुँ । उत रुद्रो के लिये सांजलिबन्ध यानो अंजलि बाँध कर मैं प्रणाम करता हूं। इसी 
अभिप्राय को शतपथश्रुति ने भी बताया है । वे रद्र हमारो रक्षा करें । वे रुद्र हमें सुखी करे । किञ्च, वे रुद्र हमारे प्रति 
सन्तुष्ट होते हुए जिस पुरुष से वे द्वेष रखते हैं, हम जिस पुरुष से द्वेष करते हैं और जो पुरुष हमसे द्वेष करता है, उन सभी 
पुरुषों को पूर्वोक्त रुद्रों के दंष्ट्राकराळ मुख में हम स्थापित करते हैँ । हमारे द्वेष्यभूत मनुष्य को पूर्वोक्त रुद्र भक्षण कर छे 
भोर हमारी रक्षा करें ॥ ६४ ॥ 
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येऽन्तरिक्षे रुद्रा वन्ते, तेभ्यो रुद्रेभ्यो नमोऽस्तु । येषां रुद्राणां वात इषवो वायुरायुधस्थानीय:, 
मन्नं विनाद्य वातरोग चोत्पाद्य जनान्‌ घ्नन्ति, तेभ्योऽन्तरिक्षस्थेभ्यो रुद्रेभ्यो नमोऽस्तु। शेषं पववद 
व्यास्येयस्‌ ॥ ६५ ॥ | 

नभो ऽस्तु रुद्देभ्यो ये पृथिव्यां येषासन्नमिषवस्तेभ्यो दश प्राचीदेश दक्षिणा दश 
प्रतोचोर्देशो'दीचोदंशो्ध्वास्तेभ्यो नसो अस्त ते नोऽवन्तु ते नो मृडयन्तु ते. यं द्विष्मो यश्च 
नो हेष्टि तमेषां जम्भे दघ्सः ॥ ६६ ॥ 

मत्त्राथ --जो र्त पृथिवी पर रहते हैं और जिनके बाण अन्नख्प हैं, उन रुद्री को हम लोग हाथ जोड़कर पूव 
दक्षिण, पश्चिम, उत्तर और ऊध्वं दिशाओं की ओर दसों अंगुलियां करते हैं, अर्थान्‌ सब दिशाओं को हाथ जोड़कर 


हम नमस्कार करते हैं। वे रुद्र हमारी रक्षा करें ओर हमें सुख दें। जो हमसे द्वेष रखते हैं ओर जिनसे हम द्वेष रखते 
हैं, उन शत्रुओं को हम रुद्र को दाढ में रख देते हैं, अर्थात्‌ उस शत्रु का नाश हो ॥ ६६॥ 


॥ इति षोडशोऽध्यायः समाप्तः ॥ 


ये पृथिव्यां रुद्रा वर्तन्ते, येषामन्नमिषवः, अन्नमदनीयं वस्तु भायुधस्‌, अयथाञ्ञभक्षणे कदन्नभक्षणे 
चोर्ये वा छोकान प्रवत्ये रोगमुत्पाद्य जनान्‌ घ्नन्ति, तेभ्यः पृथिवीस्थानेभ्योऽप्नायुधेभ्यो रुद्रेभ्यो दश प्राचीदंश दक्षिणा 
दश प्रतीचीदंशोदीचीदंशोरध्वास्तत्तदविगभिमुखा अङ्गलीः कृत्वा साञ्लिबन्धं नमस्क्ररोमि । ते प्रसन्नाः सन्तो 
नोःवन्तु, नः अस्मांश्च सुखयन्तु । ते यं द्विषन्ति, यं च वयं द्विष्मः, यश्च नो द्वेष्टि तं तान्‌ सर्वानपि वयं रुद्राणां 
जम्भे दध्मः । 

सामाजिकेन तु इतः पूर्व प्राय उव्वटमहीधराद्यनुसार्येवार्थो लिखितः । आशवे, आजिराय, शीक्रयाव, 
शीभ्यायेत्यादिषु स्वाच्छत्यमेवाश्रितस्‌। शीध्रकार्यकरत्वम्‌, निरन्तरतया चिरकालमविश्रम्य कार्यकरत्वम्‌, शैप्रयेण 





ये अन्तरिक्षे रुद्रा वतेन्ते, तेभ्यो रुद्रेम्यो नमोऽस्तु । जो अन्तरिक्ष में सद्र हैँ, उन रद्रों के लिये हमारा प्रणाम हो। 
येषां रुद्राणां वात इषवो वायुरायुघस्थानीयः, कुवातेन अन्नं विनाश्य वातरोगं चोत्पाद्य जनान्‌ घ्नन्ति, तेभ्योऽन्त रिक्षस्थेस्यो 
सद्रेस्यो नमोऽस्तु । शेषं पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ । अर्थात्‌ जिन रुद्रो के 'वात' ही बाण हैं, वायु ही आयुघस्थानापन्न है, कु वायु 
से अन्न का विनाश कर ओर वात रोग को उतपन्न कर लोगों को मार दिया है, उन अन्तरिक्ष में स्थित रुद्रों को हमारा 
प्रणाम हो । शेष भाग की व्याख्या पुर्ववत्‌ ही समझनी चाहिये ॥ ६५ ॥ 


जो पृथिवी पर रुद्र हैँ, जिनके “बन्न? ही इषु (बाण) हुँ, अर्थात्‌ अदनीय (भक्षणीय) वस्तु ही आयुध है 
मिमाय यह है कि कदन्न भक्षण में अथवा चौयं में लोगों को प्रेरित कर और रोग उत्पन्न कर जो लोगों का नाश करते 
है, उन पृथिवी स्थान में स्थित एवं अन्नात्मक आयुष लिये हुए स्रों के लिये 'दश प्राचीदंश दक्षिणा दश प्रतीची दंशोदीचोदंो- 
घ्वाः' अर्थात्‌ तत्तद्‌ दिशाओं के संमुख अंगुखियों को करके, अंजलि बाँधकर हम प्रणाम करते है । वे प्रसन्न होकर हमारी 
रक्षा करं और हमें सुखी करें। वे रुद्र जिससे द्वेष करते हैं, हम जिनसे द्वेष करते हैं भौर जो हमसे द्वेष करते हैं, ९ 
सभी को हम रुद्रों की विकराल दंष्ट्रा में रख देते हैं । 


आयंसमाजी ने इसके प्‌ तो प्रायः उब्वट महोधरादि के अ a हें जिरा; 
| नुसार ही अर्थ लिखा है, किन्तु आशवे, आणि. 
शीधयाय, शीभ्याय इत्यादि पदो के अर्थो को अपनों स्वच्छन्द वृत्ति से ही बताया है। शीघकार्यंकरत्व, अर्थात्‌ तिरसः 
चिरकाळ तक बिना विधाम किये ही कायं करना, यानी शीध्रता से चातुयं से कायं करना, तरंग से और उत्साह से का. 
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भ० ६९] वेदार्थपा रिजातभाष्यस हिता छु 
चातुर्येण कार्यकरत्वस्‌, तरङ्गेण उत्साहेन च कार्यकरंत्वमित्यादिक॑ कथमर्थ इति दरानीयमासीत्‌ । उव्वटमहीधरा- 
दिमिः प्रदशितरीत्य 1 व्युत्पत्तिस्तु पूव व्याख्याने स्पष्टेव । एवमेव उवंर्याय , कक्ष्याय, दुन्दुभ्याय, अहन्यायेत्यादि 

स्वाच्छन्येन तत्तत्पालकत्वादथ: प्रमाणशून्य एव । सिकत्यायेति वालुकाविश्ञानवान्‌, जलधाराविज्ञातवाव ब्‌ भार 
वदुत्यापकयन्त्रनिमतित्यादिकोऽर्थः कथं केः शब्देज्ञातुं शक्य इति विषये व्याख्यातु: स्वाच्छन्यमेव शरण हुभार- 
शब्दस्य पर्णप्रतिभूरिति कथमर्थः ? रारणस्‌ | पर्ण- 


४७ तमे मन्त्रे--हि राजन्‌, प्रजापंशूनां मध्ये कञ्चनापि रोगेर्मा पीडयस्व! इति व्याख्यानम्‌ । एतद्रीत्या 
राजैव स्वराष्ट्रे रोगानप्युत्यादयतीत्यायातम्‌ । तच्च प्रत्यक्षविरुद्धमेव । ४९ तमे मन्त्रे तनुरित्यस्य राजशक्तिरर्थ: 
कृतोऽनेन व्याख्यात्रा । तदपि भ्रमाणशून्यमेव | ५२ तमे मन्त्रे विकिरिद्रपदस्य व्याख्याने उन्वटमहीधरदयानन्दानां 
व्याख्यामेदा लिखिताः । विकिरीनिषून्‌ द्रावयतीति विकिरिद्र इत्यव्वटः । तदेतदुद्धरणमंपि ्रान्तिमूलकमेव, यत 
उन्वटभाष्ये विकिरन्निषून्‌ द्रावयतीति विकिरिद्र इत्युटुङ्कितम्‌ । ` ४ 


वृक्षेषु शष्पिजरा नीलग्रीवा इत्यादिष्वपि तत्तच्चिह्वृधारका वक्षमारो हन्तीत्यर्थोर्जिप स्वाच्छन्द्य मूलक: | 
'ेऽ्नेषु' इति ६२ तमे मन्त्रे लिखितम्‌--ये दुष्टा बलादिति वा च पात्रेषु, पिबत्सु जनेषू 
प्रहरन्ति, तेषां दुरीकरणाय सहस्रयोजने धनूंषि विस्तृतानि कुर्म:” इति, तत्रेदं विचारणोयं यद्‌ यत्तदोः सम्बन्धः 
स्वाभाविकः। तथा च ये विविध्यन्ति तेषां घन्वानोत्येवं सम्बन्धो युक्तः । तमपहाथ तेषां दूरीकरणाय धनुषां 
विस्तार इत्यर्थः सर्वथा विरुद्ध एव । किञ्च, पून समष्टिकार्यकरणाय राजा सेनापतिर्वा प्रार्थ्यते स्म । इदानीं 
तु सह्रयोजने धनुविस्तारस्य स्वकतुंकत्वमेवोच्यते । वस्तुतस्तु राज्ञापि सहत्तयोजनेषु धनूंषि विस्तारयितुं न 





करना इत्यादि अर्थ कँसे होगा, यह प्रदर्शित करना चाहिये था । उब्बट, महीधर आदि के द्वारा प्रदर्शित रीति के अनुसार 
जो व्युत्पत्ति होती है, उसे पूर्वव्याख्यान में स्पष्ट कर ही चुके हैं। इसी तरह 'उव्याय, दुन्दुभ्याय, अहन्याय' इत्यादि 
पदों में भो अपनी स्त्रच्छन्द वृत्ति के अनुसार 'तत्तत्पालकत्व' आदि अथं किया है, जो प्रमाणशुन्य हे । 'सिकत्याय' इस 
पद का 'वालुकाविज्ञानवान्‌, जळघाराविज्ञानवान्‌, बहुभारवदुत्थापकयन्त्रनिर्माता' इत्यादि अर्थ केसे किन शब्दों से जाना - 
जा सकता है, इस विषय में व्याख्याता ने स्वच्छन्दता की ही शरण ली हैं। 'पणं' शब्द का 'पणंप्रतिभू यह अथं कॅसे कर 
डाला हे? | 


४७वें मन्त्र में--'हे राजन्‌ ! प्रजा-पणुषो में से किसी को भी रोगों से पीडित मत करो' ऐसी व्याख्या की है । 
इस व्याख्या के अनुसार यह अर्थ सूचित होता है कि “राजा ही अपने राष्ट्र में रोगों को भी उत्पन्न करता है! । किन्तु यह 
तो प्रत्यक्ष से विरुद्ध ही है। ४९ वें मन्त्र में तनूः का अर्थ 'राजशक्ति' किया है, किन्तु वह भी प्रमाणशून्य ही है । ५२ वें 
मन्त्र में--'विकिरिद्र” पद के व्याख्यान में उव्बट, महीघर, दयानन्द आदि के व्याख्या-भेदो को लिखा है। विकिरीनिपुन्‌ 
द्रावयतीति विकिरिद्र' इत्युव्वटः, किन्तु यह उद्धरण भी भ्रान्तिमुलक हो है । जब कि उब्बट भाष्य में ' विकिरक्षिपन्‌ द्रावयतीति 
विकिरिद्र यह उल्लिखित है । "वृक्षेषु शष्पिक्षरा नीलग्रीवाः? इनका अर्थ 'तत्तच्चिह्वधारका वृक्षमारोहन्ति' किया हे, 
किन्तु यह अथे भी स्वाच्छत्यमुलक हो है । 'येश्‍्नेपु' इस ६२वें मन्त्र में रिखा है--े दुष्टा अन्नादिभोजनानां जलदुसघादीनों 
च पात्रेषु पिबत्सु जनेषु प्रहरन्ति, तेषां दुरीकरणाय सहस्तयोजने घनूंषि विस्तृतानि कुमंः' । अर्थात्‌ जो दुष्ट लोग अन्नादि- 
भोजन तथा जल-दुरघादि को पात्रों से पीने वाले जनों पर प्रहार करते हूँ, उनको दूर करने के लिये सहत्रयोजत पर घनुषों 
को हम विस्तृत करते हैं, किन्तु यहाँ यह विचारणीय है कि 'यंत्‌ और तत्‌! दो शब्दों का स्वाभाविक सम्बन्ध रहता हैं ! 
तथा च--'ये विविध्यन्ति तेषां धन्वानि’ यही सम्बन्ध करना उचित है। किन्तु इस औचित्यपूर्ण सम्बन्ध को त्यागकर 
'उनको दूर करने के लिये घनुषों का विस्तार' यह अर्थ करना सवंथा विरुद्ध ही है । किच, पहले समष्टि कायं करने के 
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७८ शुक्‍ल्यजुवेदंसंहिता [ आं० १६ 
'शक्यन्ते। सिद्धान्ते तु हविषा हविदनिन स्तुतिनमस्कारादिभिः परमेश्वरमनुकूलयित्वा तदुद्वारेच धनूंष्यपज्यानि 
कुर्म इत्यथ: । 

नमोऽस्तु रुद्रेभ्यो ये दिवि ६४-६६ इत्यादिमन्त्रेष्वप्यस्य स्वाच्छन्यस्‌ । तथाहि 'द्युलोकस्थसुर्यादिसमाना 
रद्रा राजाश्रिता राजगणाः, येषां शख्जवर्षणमेव कार्यस्‌, तेभ्यः समादरोऽस्तु। अन्तरिक्षस्थवायुमेघादि 
सन्ति, वायवत्तीव्रवेगवन्तो ये बाणाः सन्ति, तेभ्यो नमः” इत्यर्थो विहितः। मूलमन्तरेषु सुय॑-वायु-मेघादिबोधका 
शन्दा न सन्त्येव | तत्र तु ये ष्ट्रा दिवि सन्ति, येषां वर्षमिषवः, तेभ्यो नमस्कारः। कि राजाश्चितगणानां दि 
स्थितिः सम्भाव्यते ? किञ्च, वर्षमिषव इति सामानाधिकरण्यमुक्तस्‌ । तेन वर्षस्य वर्षणस्येव इषुरूपत्वमुक्तस्‌ | 
शरवर्षणमेव येषां कर्मेति समानीतम्‌ । तथात्वे च इषूणां वषंणं येषां कायंमित्युच्येत ? एवमन्नं बाणवद्वशकारीत्यः 
थोऽपि चिन्त्यः । पोषकत्वघातकत्वाभ्यामन्नस्य इषूणां चातुल्यत्वं स्पष्टमेव। किञ्च, यदि तेऽन्नरूपेण बाणेनैव 
वशीकुर्वन्ति, तदा तेभ्यो भयाशद्धव नास्ति, पुनः कथं तेभ्यो रक्षणं प्रार्थ्यंते । दुलोकस्थानामन्तरिक्षस्थानां 
शरवषंणं वातवेगाश्च बाणास्त्वद्रीत्याप्यनिष्टकराण्येव । तत एव तेभ्यो रक्षणं काम्यते | ततः पृ्थिवीस्थानामन्नरूपा 
इषवोऽप्यनिष्टकरा एव मन्तव्याः । अन्यथा पौर्वापर्यवेरूप्यापत्तिः। तस्मात्‌ सनातनसिद्धान्तानुसारिण्येव मन्त्राणां 
व्याख्या शुद्धा ॥६६॥ 


॥ इति भीशुक्लपजुर्वदवाजसनेयिसहितायां वेदार्थपारिजातभाष्यमण्डितायां षोडशोऽध्यायः समाप्तः॥ 


लिये राजा अथवा सेनापति को प्रार्थना की गई थो, किन्तु अब सहस्तयोजन तक घनुविस्तार करने में स्व-कतुंकत्व हो 


बता रहे हँ । वास्तविकता तो यह है कि राजा भी सहस्न योजन तक धनुषों का विस्तार नहीं कर सकता । सिद्धान्त की 
दृष्टि से तो यह अर्थ होता हे कि हविर्दात और स्तुति-नमस्क्रार आदि से परमेश्वर को अपने अनुकूल करके उसके द्वारा 
ही घनुषों को प्रत्यंचारहित हम करवा देते हूँ । 

'नमोःस्तु रुद्रेम्यो ये दिवि' (६४-९६) इत्यादि मन्त्रों में मी इस व्याख्याकार को स्वच्छन्दता दृष्टिगोचर हो रही 
है । तथाहि-दयुलोकस्थसूर्यादिसमाना रद्रा राजाथिता राजगणाः, येषां दास्त्रवषेणमेव कायम्‌, तेभ्यः समादरोऽस्तु । अन्तरिक्षस्थ- 
वायुमेघादितुल्या ये सन्ति, वायुवत्‌ तीब्र वेगवन्तो ये बाणाः सन्ति तेभ्यो नम:'--चुलोकस्थ सूयं आदि के समान राजाधित 
राजगण रुद्र हैं, जिनका शस्त्रवर्षण करना हो कायं है, उनके लिये हमारा समादर रहे । अन्तरिक्षस्थित वायु, मेघ भादि 
के तुल्य जो हूँ, वायु के समान तीव्र वेगवाळे जो बाण हैं, उनको नमस्कार है”, यह अर्थ इस व्याख्याता ने किया है। 
किन्तु मूलभूत मन्त्र में सूय, वायु, मेघ आदि के बोधक शब्द तो कोई है ही नहीं । मुलभूत मन्त्र में तो 'जो रुद्र चुलोक में 
हैं, जिनका वषण हो इघु(बाण) रूप है, उन रुद्रों को नमस्कार कहा गया है। क्या राजाश्रित गणों की झुलोक में स्थिति 
संभव है? किच, वर्षमिषवः” ऐसा सामानाधिकरण्य मन्त्र में उक्त है । अतः वषण ही इषुरूप है । अर्थात्‌ शरवषण ही 
जितका कर्म हे यह फलित होता है । तब इषुओों को वर्षा करना जिनका कायं है” यह कहा जायगा । अन्न की बाण 
ते तुना का जो अर्थ किया है, वह भी चिन्तनीय है, क्योंकि एक पोषक है और दूसरा घातक है । अतः इषुओं की बनन तै 
एुरुना नही हो सकती । दोनों को अतुत्यता (असमानता) स्पष्ट है । फिंच, यदि वे अन्नहप बाण से ही वश में कर लेते हैं 
तो उनको मय की आशंका हो नहीं होनी चाहिये, तब वे उनसे रक्षण को प्रार्थना बयों करते हैं ? द्युलोक स्थितों और 
अन्तरिक्ष स्थितो के द्वारा किया जाने वाला शरवषंण और वातवेग बाण तुम्हारी रीति से भी अनिष्टकारी ही हैं । 
उनसे रक्षा की इच्छा की जाती है । अतः पृथिवी पर स्थिर रहने वालों के अन्नरूप इष भो अनिष्टकर ही समझने चाहिये | 
अन्यथा पोर्वापयंवेरूप्य होगा । तस्मात सनातन सिद्धान्तानुसारिणी मन्त्रव्याख्या हो बुद्ध हैं ॥ ६६ ॥ 


षोडश अध्याय समाप्त ॥ 
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सप्तदशोऽध्यायः 


© ७ ओषं 
अश्मन्नूज पवते शिश्रियाणामद्स्य ओषधीभ्यो वनस्पतिभ्यो अधि सम्स॑तं पयः । 
९] जप द र < — १ 
ताँ न्‌ इषमूज धत्त मरुतः स!रराणा अश्मस्त क्षन्मयिं त ऊक॑ यं द्विष्मस्तं ते 
शुगुच्छतु ॥ १ ॥ | 


मन्त्राथं-हे प्रसिद्धिवाता मरुद्गण ! आप विन्ध्याचल, हिमालय आदि पवंतो में आश्रित सारभत बल के 
कारण जल, औषधि, अश्वत्य आदि से अधिक सिद्ध तथा मेघजनित जल और गौ से उत्पन्न हुए दुग्ध रूप प्रसिद्ध अन्त 
भोर रस को हमारे लिये स्थापित फोजिये, अर्थात्‌ हमें दोजिये । हे प्रस्तररूप सर्वभक्षक अग्निदेव, आपको हवि 
निरन्तर प्राप्त होती रहे। हे प्रस्तर, तुम्हारा सारभाग मेरी रक्षा करे। हे अग्निदेव, तुम्हारा क्रोध उस मनुष्य को 
प्राप्त हो, जिससे हम हेष करते हैं, अर्थात्‌ जो कोई हमारा शत्र हो, उसको तुस भस्म कर दो ॥ १॥ 


षोडशेऽध्याये शतरुद्रियहोम उक्तः। सप्तदशे चित्यपरिषेकादिमन्त्रा उच्यन्ते । 'चित्यं परिषिञ्चत्यरनीद्‌ 
दक्षिणे निकक्षेऽद्रि कृत्वारमन्नर्जंमित्यहेरधि' (का० श्रौ १८।२।१)। पक्षस्य अपरसन्धिः कक्षः, तस्य समीपं 
निकक्षस्‌। अग्नीद्‌ दक्षिणपक्षस्य अपरसन्धिसमीपवतिन्यात्मभागे पाषाणं निधाय उदकुम्भमादाय तस्मादद्रेरारभ्य 
अदमन्नूजेमिति मन्त्रेण सपक्षपुच्छमरिन प्रदक्षिणं जलधारया समन्तात्‌ सिञ्चतीति सूत्रार्थः | यजुर्मरुद्देवत्यस्‌, 
आर्षी त्रिष्टुप्‌ । 


हे मरुतः ! तां प्रसिद्धाम्‌ इषमन्नस्‌ ऊजं रसं च नोऽस्मभ्यं धत्त दत्त, यूयमिति शोष: । किंभूता यूयस्‌ ? 
संरराणाः सम्यग्‌ रान्ति ददति ये ते संरराणाः, सम्यग्‌ दातार: । “रा दाने’ इत्यस्माद्‌ 'बहुलं छन्दसि’ (पा० सू० 
२।४।७६) इत्यादादिकस्यापि रातेर्बहुलं इलुः | एलौ च द्वित्वस्‌, शानचि रूपस्‌। कीदुशीमिषमूजं रसरूपास्‌। 
अरमन्‌ अइमनि पाषाणे पाषाणमये पर्वते विन्ध्यहिमालयादो शिश्रियाणास्‌, श्रयत इति शिश्रियाणा, तास्‌ । 
पूर्ववदेव इलुद्वित्वं कानच्च अथवा सारभूतां बलहेतुभूतास्‌ । विन्ध्यहिमालयादिपाषाणसन्धिनिझरोद्धताम्‌ इषस्‌ 
इष्यमाणामु ऊजँम्‌ । | हैँ 
` यद्वा या अइमन्‌ अइनातीत्यश्मा तस्मिन्‌ अशनवति मेघे, पव॑ते पर्वाणि सन्ति यस्मिन्नसौ पव॑तः। 
'तत्पवंमरुद्धयास' (पा० सू० ५।२।१२१, वा० ९) इति तप्‌। तस्मित्‌ मेघे शिक्षियाणा आश्रिता ऊं उदकलक्षणा 
ताम्‌, वृष्टिसम्पाद्यामित्यर्थः। तथा अडूथो जलेभ्यः, अधि सकाशात्‌, ओषधीभ्य ओषः प्लोषो दोपतिर्वा 
ऽस्यां सा ओषधी, 'कर्मण्यधिकरणे च! (पा० सू० ३।३।९३) इति किः, कृदिकारादक्तिनः' (पा० सू०, ग० सू० 
४।१४५) इति ङीषि रूपस्‌ । यद्वा 'ओषं धयतीत्योषधी फलपाकान्ता जातिः' इति क्षीरस्वामी । बहुवचने ओषध्यः, 
ताभ्यो यवादिभ्यः सकाशात्‌ । वनस्पतिभ्यः अश्वत्थादिभ्यः सकाशात्‌॥ अधि सम्भूतस्‌ अधिकं सम्पादितस, 
गद्वारेण पयो दुरं च झिश्चियाणास्‌ | गौः पयः पीत्वा ओषधीः वतस्पतीश्च भक्षयित्वा पयो जनयति। तामुभय- 
रूपां मेघसम्भवां गोसमत्थां पयोरूपां च इषमूर्जमस्मभ्यं धत्त सम्यग्‌ दत्त, “मरुतो वे वर्षस्येशते' (श० ९१२५) 
धुते: । 
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८० शुक्लयजुर्वदसंहिता [ झ० १७ 


'अइसंस्ते क्षुदित्यद्र कुम्भ कृत्वा मयि त ऊगित्यादायेव॑ द्विरपरम्‌' (का० श्रौ० १८।२।२-३) । परिषेका 
` नन्तरमग्नीद अदमंस्ते क्षुदिति मन्त्रेण तस्मिन्‌ पाषाणे कु्भं निधाय मयि त ऊक? इति मन्त्रेण पाषाणात ै 
कुम्भमादाय पुनः 'अमंस्ते क्षुद! इति मन्त्रेण कुम्भस्य पाषाणे निधानस्‌, पुनरपि 'मयि ते' इति कुम्भादानस अहम 
इति परिषेकः । एवं पुनद्विरपरं परिषिञ्चेदिति सूत्राथं:। अश्मा देवता, देवीबृहती छन्दः | अश्मन्‌ अब्नातीत्यझा 
तत्सम्बुढौ । हे सर्वभक्षक अग्ने, ते तव क्षुत्‌ क्षुधा अस्तु, बहुहविषां भोज्यत्वात्‌ । कुम्भमादत्ते । आशोर्देवता। 
दैवीबहती । हे अश्मन्‌ ! ते तव ऊक, सारभागो मय्यस्तु इति शेष: । 'कुम्भेऽद्रि कृत्वा दक्षिणस्यां वेदिश्रोण प्रा 
तिन्‌ दक्षिणास्यति यं द्विष्म इति’ (का० श्रो० १८।२।४) । अध्वर्यस्तस्मिन्‌ कुम्भे तमेव पाषाणं निधाय दक्षिणस्यां 
श्रोणौ प्राङ्मुखस्तिष्ठन्‌ दक्षिणस्यां दिशिअदुरे तमश्मगर्भं कुम्भं यं द्विष्म इति निरस्येदिति सूत्रार्थः । यं द्विष्म ति 
निरस्यति साइमानं घटमिति । यजुर्बृहती शुक्‌ देवता । हे अग्ने, ते तव शुक्‌ शोकः, तं नरमृच्छतु | तं कम? 
ये चरं वयं द्विष्मः, अस्मद्देषविषयं तव शोको गच्छतु । र 


अन्न ब्राह्मणस्‌-'अग्नीत्‌ परिषिञ्चति । अग्निरेष यदाग्नीध्रो नो वा आत्मात्मान१ हिनस्त्यहि१ साया 
अद्मनोध्ध्यदमनो ह्यापः प्रभवन्ति निकक्षाचिकक्षाद्धयापः प्रभवन्ति दक्षिणान्निवक्षाहक्षिणाद्धि निकक्षादाप: 
प्रभवन्ति (श० ९।१।२।४) । पुर्वेस्मिन्‌ ब्राह्मणे शतरुद्रियहोमो$भिहितः । अथास्मिन्नग्नौ परिषेकधेनुकरणाव- 
कर्षणादिक कर्म अभिधास्यते । आग्नीधो दक्षिणकक्षप्रदेशे पाषाणं निधाय 'अश्मूर्जस्‌' इति मन्त्रेण पाषाणस्योपरि 
झारभ्य अर्ति चित्यं परिषिञ्चति। यतः संचितोऽनी रुद्ररूपत्वादशान्तः, अत एनं शान्त्यर्थमभिषिञ्चेत्‌ | 
न चात्र संचितस्याग्ने रुट्ररूपत्वेन अशान्तस्य शमनार्थमेव शतरुद्रियहोमो विहितः, तथापि भयोऽस्य 
शमनार्थम्‌ 'अथेनमतः परिषिञ्चति’ (श० ९।१।२।१) इति श्रतेः परिषेक्रः। "भूय एव शमयति’ (श० ९१११), 
'निष्कृत्वः परिषिञ्चति (श० ९।१।२।२) इति श्र॒तिभ्यां च। यद्यपि समाख्यावशाद अध्वर्योः परिषेकप्राप्त, 
तथापि परिषिक्तस्यागेः शमनेऽक्षमत्वादध्वर्यौ परिषेक्तरि हिंसा सम्भाविता स्यात्‌। आग्नीध्रस्य पुनरुत्यात्न- 
कत्वेन आत्मनेवात्मनो हिंसाया असम्भवाद्‌ आर्नीधरकर्तृक एव परिषेक! । 


अइमन्नुजँ पर्वते शिश्रियाणमिति । अइमनि वा एषोकं, पर्वतेषु श्रिता यदापोऽद्भच ओषधीभ्यो 
बनस्पतिभ्यो अघि सम्भृतं पय इत्येतस्मादधयेतत्‌ सर्वस्मादधिसम्भूत॑““पयस्तान्न इषमूर्जं धत्त मरुतः स१७रराणा 
इति मरुतो वे वषंस्येशतेःदमंस्ते क्षुदिति निदधाति तदश्मनि क्षुधं दधाति तस्मादडमा नाद्योऽथो स्थिरो वा अशा 
स्थिरा क्षुत्स्थिर एव तत्स्थिर दधाति मयि त ऊगित्यपादत्त तदात्मन्नूर्जं धत्ते तथा द्वितीयं तथा तृतीयम्‌ 
(श० ९१२५) | इत्यं सप्रकार परिषेकं विधाय तत्र मन्त्रं विधाय व्याचष्टे--आप इति । एषां 
अश्मनि स्थिता ऊ रसः, पर्वतेषु पाषाणसन्धिस्योऽपाभुत्पततेः । अतएच अदमन्नूजंमित्येष भागोऽप एवाभिधचे | 
शिश्चियाणामिति कानचि इयङादेशे रूपस्‌। रराणाः' इत्येतदपि कानजन्तस्‌। पर्वते अइमनि शिक्षियाणा- 
माथितास्‌ । ऊर्जं रसमप या । अशनवति पर्वेवति मेघे वा शिश्चियाणां श्रितामूजं रसं जलम्‌ । बो 
वनस्पतिभ्यः पयः क्षीर गोद्वारा सम्पाद्यते । सम्पादितं च रसं पयो व्याहरन्ति, तद्रसरूपत्वात्‌ । एवं पर्वतोत्य- 
मेघोत्यजलरूपां गोसमुत्थामड्भूयों वनस्पतिभ्य ओषधीभ्यो जातां पयोरूपामिषमर्ज हे मरुतः संरराणः 
सम्य्ददाना यूयमस्मभ्यं धत्त । अश्मनि कुम्भस्य निधाने परिषेकेण क्षान्तस्य द्रस्य क्षुधं पाषाणे निहि 
भवति। यतोऽरमनि क्षुन्निहिता, तस्मादश्मा नाद्यो न भक्षणीयः, तस्य अग्निक्षुदाधारत्वेन घस्मरत्वात्‌ । 


तत्रेव किमिति क्षुन्निधीयते ? तत्राह-अथो इति। अरमा कठिनत्वात्‌ इदानी 
१७ ग || स्थिर 2) पि स्थिरा, द्दा 
शान्ताया अपि कालान्तरेऽनुवर्तनात्‌ । अइमनि क्षुपो निधाने स्थिर एव स्थिर ति । अइमनि निहित 


उम्मस्य पुनमंन्वेण स्वीकार विधत्ते-मयि त इति । ततु तेन स्वीकारेण पुनरात्मनि ऊर्जंस अबातिमका धतं | 
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से एक अरब, दस अरब, खरब, दस खरब, निखर्व, महापद्म, शंख, समुद्र, मध्य, 


म० १-२] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ८१ 


क्षुधो$पगमनार्थ पूर्वमश्मनि कुम्भो निहितिः। आत्मन्यूर्जोबारणार्थ पुनस्तस्य स्वीकारः | परिषेकादि अइम- 
निधानान्तं कमं पुनद्विवारं कर्तव्यमित्याह--तथा द्वितीयं तथा तृतीयमिति । सट 


'अथ तमइमानमुदह्रणे$वधाय । एता दिश हरन्त्येषा वै नैक्रती दिङ नेऋ 
शुचं दधाति’ (श० ९।१।२।९) । त्रि! पर्येत्य पश्चात्‌ कुम्भं केया लि 
'स वेदेर्दक्षिणाया १% श्रोणी । प्राङ तिष्ठन्‌ दक्षिणा निरस्यति यं द्विष्मस्तं ते शुगृच्छत्विति यमेव द्वेष्टि तमस्य 
शुगुच्छति’ (श० ९।१।२।१२) । उक्तप्रकारेण साइमानं कुम्भं कृत्वा वेदे्दक्षिगस्यां श्रोणौ प्राङमुखस्तिष्ठन्‌ य 
द्विष्मः इत्यनेन मन्त्रेण दक्षिणतो निरस्यतीत्याह-स वेदेरित्यादिना । ट | 


अध्यात्मपक्षे--है मरुतः ! मरुदुपलक्षिता भगवदंशा देवा: सम्यग्दानशीला:, तां प्रसिद्धामिषमन्नम्‌ ञजँ 
रसं च यूयं नः अस्मभ्यं धत्तस्‌ । हे अइमन्‌ सर्वभक्षक अग्ने परमेश्वर, ते तव क्षुद्‌ अशनाया अस्तु भक्तसमपितानां 
हविषां भोज्यत्वात्‌ । हे अश्मन्‌, ते तव ऊर्क, पराक्रमः, मय्यस्त्विति शेष: | हे अग्ने, तै तव शुक्‌ शोकः क्रोधः, 
तमुच्छतु यं वयं द्विष्म इति । | 

दयानन्दस्तु--हि सम्यग्दानशीला वायुवत्‌ क्रिपाकुशला मनुष्याः | यूयं पर्वताकारमेघावपरवेषु स्थितां 
विद्युतं पराक्रममन्नं च नोऽस्मभ्यमाधिक्येन धत्त। जलाशयेभ्यो यवाद्योषधीभ्योऽरवत्यादिवनस्पतिभ्यः सम्भृतं 
पयोरसयुतं जलमिषमन्नमूर्जं पराक्रमं विद्युतं धारयत । हे मनुष्य, यत्ते रसः पराक्रमोऽस्ति सोऽपि मय्यस्तु या 
ते क्षुत्‌ सा मय्यस्तु । समानसुखदूःखा भूत्वा वयं परस्परसहाया भूत्वा यं दुष्टं द्विष्मः, तं ते तव शोको गच्छतु' 
इति. तदपि न समञ्जसम्‌, विसङ्गतत्वातु । मुस्यार्थत्यागे गोणार्थाश्रयणे च मानाभावेन वायुवत्क्रियाकुशला 
मनुष्या इत्यर्थासङ्गतेः। त्वद्रीत्या जडो वायुः। न तत्र क्रियाकौशलमपि विद्यते, कोशलस्य चेतनधर्मत्वात । 
अन्नपराक्रमादिकं च स्वबलेनोपार्जनीयं भवति, नान्येभ्यस्तथयाच्ञा युक्तेति कुतः परमेश्वरस्तदुपदिशेत्‌ ? अबोषधि- 


बनस्पतीनाम ऊर्जा कः सम्बन्धः, कथं च ततस्तत्प्राप्तिरित्यनुक्तेश्य | किञ्च, बहुनां द्वेषास्पदमेकस्येव शोकः 


कथमृच्छेत्‌ ? सिद्धान्ते तु अग्नि सम्बोध्य सर्वे वयं यं द्विष्मः, तं प्रति ते तव शोको गच्छत्तवित्येवार्थः । कोऽयं 
यस्य शोक: सवंद्वेषास्पदं गच्छत्विति प्रार्थ्यते ? नहि कस्यचिद्वचनेनेव अन्यस्य शोकोऽन्यत्र गच्छति, तादुशसामर्थ्या- 
दर्शनात्‌, अन्यसमवेतधर्मस्य अन्यत्र संक्रमणस्याप्रामाणिकत्वात्‌ ॥ १ ॥ 


इमा में अग्न इष्टका धेनवः सस्त्वेकां च॒ दश॑ च दश॑ च शतं च शतं च सहस्र च 
सहर चायु चायुतं च नियुतं च नियुतं च प्रयुतं चार्बुदं च न्यब॒दं च समद्रश्‍च मध्य 
चास्तंश्र परार्धश्चेता मे' अग्न॒ इष्ट॑का धेनवः सत्त्वपुत्रामुष्मिल्लोके ॥ २॥ 

सन्त्राथं-हे अग्निदेव, ये पाँच चितियों में स्थापित इष्टकाएँ तुम्हारे प्रसाद से इस लोक सें मुझे अभिमत 
फल देनेवाली गोरूप हों, उनको संख्या निरन्तर दस गुनी होतो जाय! एक को दस से गुणा करने पर दस, दस से 


दस को गुणा करने पर सो, सो को दस से गुणा करने से हजार, हजार को दस गुना करने से दस हजार, दस हजार 


को दस से गुणा करने पर लाख, लाख से दस लाख, दस लाख से एक करोड़, एक करोड़ से दस करोड़, दस करोड़ 
अन्त ओर परार्ध संख्या हो जाती 


हैं। हे अग्निदेव, ये इष्ठकाएँ दुसरे जम्म में, दुसरे लोक में सेरी कामनाओं फो पूर्ण करं ॥ २॥ 
ति’ (का० श्रौ० १८२।१०) । कुम्भः 
'अनपेक्षमेत्योदङ प्राङ्‌ तिष्ठत्नात्मन उपरि प्रापणान्ते जपतीमा म इति’ (का० 
निरसनानन्तरं पृष्ठतोऽनुवृलोकयव्‌ यजमानोईरिन प्रत्यागत्य दक्षिणवेदिश्रोणिप्मीपे ईशानदिगभिमुखस्तिष्ठन्‌ आत्मन 


११ 


०” 
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८२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता (व. 
उपरि हस्तौ प्रसार्य चयनप्रदेश यावत्‌ स्पष्टं शक्नोति तावत्‌ स्पृष्ठा “इमा मे’ इति कण्डिकाद्वयं सस्वर पेद 
सूत्रार्थः । विकृतिरग्निदेवत्या । तत्र प्रथमा यजुः, द्वितीया बृहती वा पङ्क्तिवेत्थुव्वटाचार्य: । 


हे अग्ने, या इष्टकाः पञ्चसू चितिषूपहिताः, ता इमा मे मह्यं धेनवोऽभिमतफलदोरभ्चयः 

अस्मिँल्लोके, त्वत्प्रसादादिति शेषः । तासां संख्यामाह-एकेत्यादिना। अत्र एकादिपरार्घपर्यन्तैः शब्देर्ततरोतत। 
ढलदलगणिता संख्योच्यते । एका एकत्वसंख्याविशिष्टा सा दशगुणिता सती दशसंख्यामापद्यते। सा दशगणिता 
शतं सम्पद्यते । पूर्व॑संख्यासतितोत्तरसंख्याग्रहणमाधिक्याय । शतं दशगृणितं सहस्रं भवति । सहस्र दशगुणितमयुत मर 
भवति । अयुतं दशगूणितं नियुतं भवति | नियुतं लक्षम्‌ | नियुतं दशगुणितं प्रयुतं लक्षदशकस्‌ । प्रयुतग्रहणं कोट 
रुपलक्षकम्‌ । प्रयुतं दशगुणं दशकोटिः । दशकोटिर्देशगुणिता अर्बदम्‌ । अर्बुद दशगुणं न्यर्बदस्‌ । न्यबंदशब्देन 
शङ्संस्या ज्ञेया। एतेषां ग्रहणमब्जसमुद्रान्तर्वोतनीनां खर्वपद्मशड्ववादिसंख्यानामुपलक्षकमिति काण्वा 
सायणः | न्यबुंदशब्देनाब्जसंख्या ज्ञेया अब्जं दशग॒णं खवंस्‌ । खर्व दशगुणं निखवंम्‌ । निखवँ दशगुणं महाप्म्‌। 
महापद्मं दशगुणं शङ्कः। शाद््र्दशगुणः समुद्रः । समुद्रो दशगुणो मध्यम्‌ । मध्यं दशगुणमन्तः। अन्तो दशगुणः 
परार्घम्‌ । चकारा इतरेतरसमुच्चयार्थाः। एवमेकादयष्टादशसंख्यासंज्ञासम्मिता इष्टका एताः, हे अग्ने मे घेनवः, 
धेनव इवोपजीवनीया इति पूर्वोक्तस्य निगमनम्‌ । एताः संख्या विस्तरशः क्रमरूपेण श्रीमद्वाल्मोकीये रामायणे 
युद्धकाण्डे अष्टाविशे सर्गे उपनिबद्धाः। तथाहि -- | 


शतं शतसहस्राणां कोटिमाहुर्मनीधिण! । शतं कोटिसहस्राणां शद्धूरित्यभिधीयते ॥ ३३ ॥ 
शतं शद्धूसहस्नाणां महाशङ्कुरिति स्मृतः । महाशङ्कसहस्राणां शत वृन्दमिहोच्यते ॥ ३४ ॥ 
शतं वृन्दसहस्ताणां महावन्दमिति स्मृतम्‌ । महावृन्दसहस्राणां शतं पद्ममिहोच्यते ॥ ३५ ॥ 
शतं पदासहस्राणाँ महापद्ममिति स्मृतम्‌ | महापद्मसहस्राणां शतं खर्वीमहोच्यते ॥ ३६ ॥ 
शतं खर्वसहस्राणाँ समुद्रमभिधीयते। शतं समुद्रसाहस्रं महौघमिति विश्रुतस्‌ ॥ ३७ ॥ इति । 


 एतद्धेतुमवनं कुत्र र्थ्यते ? तदाह--अमुत्र जन्मान्तरे तथा अमुष्मिन्‌ स्वर्गे लोके | सर्वत्र इष्टदाः 
सन्त्वित्यर्थः। यद्यपि नियतसंख्याका एवेष्टका₹चीयन्ते, तथापि मन्त्रसामर्थ्यादु वर्धमाना एकादिपरार्घान्तसंख्या 
भवन्तीति भाव इति सायणाचार्यः । 


इमा म इति द्वाभ्यां कण्डिकाभ्यामरिनमभिमृस्येष्टका धेनुः कुरुते। अग्निस्त्वासां धेनुक रणस्मेषट 
इत्यरिनरुच्यते । हे अग्ने, इमा इष्टका मे धेनव इवोपजीवनीयाः सन्तु । अस्मिल्लोक इति शेष: । किंसंख्याकाः ! 
ह कत र अ | पुर्वात्तरसंख्याविशेषसमुच्चित वर्ध॑मानसंख्येयनिष्ठं संख्याजातमभिधाय 
निदेश ९ भरने, एता मे मम इष्टका धेनवः सन्तु । अमुत्रेजि जन ष्टलोक- 
कसला: न्तु । मुत्र जन्मान्तरनिर्देशः। अमुष्मिल्लोक इति इ 


ह अत्र ब्राह्मणसु-- प्रत्येत्येष्टका धेनुः कुरुते । एतद्रा एनं देवा: शतरुद्रियेण चाद्धिश्च शमयित्वा शुचमस्य 
पाप्मानमपहत्य प्रत्येत्येष्टका धेनुरकुर्वत तथैवेनमयमेतच्छतरुद्रियेण चाद्धिश्च शमयित्वा शुचमस्य पाप्मानमपहल 
ता त्‌ कुरुते' (श० ९।१ ।२।१२)। साइमानं कुम्भं निरस्य प्रत्येत्येष्टका घेन: कुर्यादित्याह--प्रत्येत्योत ! 
करा sR 22 ेनुर्मेणानुसन्धानम्‌ । शतसद्रियादिकुम्भनिरसनान्तं कर्म कृत्वा 
यजमानं घेनुरुपतिष्ठत तिष्ठते र `न कतवा भवति । सपष्टमन्यत्‌ । 'उदङ्‌ प्राङ्‌ तिष्ठत्‌ । पुरस्ताद्वा एषा प्रती 
दिगुच्यते, तदभिमुखस्त ह वे प्रतोचो धेनुं तिष्ठन्तीमुपसोदन्तिः (श० ९।१।२।१५) | उदड प्राडिति ऐश 
त, तदमिमुखस्तिष्टन्नित्यथं:। लोके हि यजमानपुवमागे धेनोः प्रत्यडमुखतया5वस्थानात्‌, दोग्पूर्णा । 
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मं० २ | वेदाथंपारिजातमाण्यस हितां 2३ 
त्यङमुखाया घेनोदंक्षिणतो दोहनात्‌ षि र - < 
त द्या हनात्‌ स्वाभिलषितदोहनार्थे इष्टकानां घेनुकरणे तथा करणमुचितमित्याह-- 


स यत्राभ्याप्नोति। तदभिमृश्यैतद्यजुर्जपतीमा मे अग्न इष्टका धेनवः सन्त्वित्यग्नि्हेतासां घेनुकरणस्येष्टे 
तस्मादेतावतीनां देवतानामग्निमेवामन्त्रयत एका च दश चान्तश्च" पराघंश्वावरार्धतश्चेवेना एतत्परार्धत 
परिगृह्य देवा धेनुरकुवंत तथेवेना अयमेतदवरार्धतश्वैव परार्धतश्च परिगृह्य धेनुः कुरुते तस्मादपि नाद्रियेत बहत ग 
कतुसमुत्र वा एष एता ब्रह्मणा यजुषा बह्वीः कुरुते$थ यत्सन्तनोति कामानेव तत्सन्तनोति’ (श० ९।१।२।१६) | 
धेनुक रणे स्थानविशेषस्पर्शपुर्वक मन्त्रं विधत्ते--स यत्रेति। भग्नेरात्मभागस्योपरि यत्र प्रष्टुमाप्नोति, तत्स्थान- 
मभिमृद्य 'इमा मे भग्ने' इति मन्त्रं जपेत्‌ । सतीष्वपि बह्नीषु देवतास्वरनेः प्राधान्येन सम्बोधने कारणमाह 
भरिनर्हेतासामिति | य एष अवरार्ध्यो भूमा अवदृष्टं वहुत्वस्‌ अवरसंख्याचरमसीमा, एकत्वमिति यावत्‌, ततोऽर्वा- 
चीनायाः स्माया अभावात्‌ । परार्ध्या भूमा उत्कृष्ट बहुत्वस्‌ अधिकसंख्याचरमसीमा, परार्धं इति यावत्‌ । तत 
उत्कृष्टसंख्याया अभावात्‌ | नन्वेवं सति मन्त्रे यत्संख्याकानामिष्टकानां धेनुरूपता सम्पाद्यते, तत्संख्याका इष्टका 
धेनवः क्रियन्ते, किन्तु उक्तसंख्यातिक्रमाद बह्वीः कतुं नाद्रियेत | कथं तथेष्टकास्तत्संख्याका घेनवः सम्पाद्यन्ते ? 
इत्यत आहू -भमुत्र वा इति । अमुष्मिन्‌ लोके । उपलक्षणमेतत्‌, इह छोकेऽपि ब्रह्मणा बृहता वीर्यवतेत्यर्थः | यजुषा 
यजुमंन्त्रेण बह्वीः कुरुते। मन्त्रसामर्थ्याद्‌ अल्पस्य बहुभवनं तेत्तिरीयक भाम्नातस्‌-'धान्यर्मास धिनुहि 
देवानित्याह | एतस्य यजुषो वीर्येण। यावदेका देवता कामयते तावदाहुतिः 'प्रथते। नहि तदस्ति यत्तावदव 
स्याद्‌ यावज्जुहोति’ (ते० ब्रा० ३।२।६।३) । 


'यदवेवेष्टका धेनुः कुरुते । वागवा अयमगिनिर्वाचा हि चितः स यदाहैका च दश चान्तश्च पराधंशचेति 
वाग्वा एका चाग दश वागन्तो वाकू परार्धो वाचमेव तद्वा धेनुमकुर्वत तथेवंतद्यजमान। वाचमेव धेनुं कुरुतेज्य 
यत्सन्तनोति वाचमेव तत्सन्तनोत्येता मे अग्न इष्टका धेनवः सत्त्वमुत्रामुष्मिल्लोक इत्येतद्वा एना अस्मिल्लाके 
धेनु: कुरुतेऽयैना एतदमुष्मिल्लोके धेनूः कुर्ते तथो हैनमेता उभयोरलोकयो भुञ्जन्त्य्मिश्चामुष्मिश्च' (श० 
९।१।२।१७) । तदेवेष्टकाधेनुक्ररणं वाग्येनुकरणात्मना प्रशंसति-यद्वेवेति । मन्त्ररूपया वाचा चितत्वादग्नि- 
वागात्मकः। एकत्वादिकाः संख्या अपि वाचा प्रकाश्यमानत्वाद्‌ वागात्मिकाः। एवं च सत्थरन्यवयवीमूतानाः 
मिष्टकानाम्‌ 'एका च दश च? इत्यादिसंख्याप्रकाशकेन मन्त्रेण देवा वाचमेव थेनुमकुर्बन्‌ । अत एव यजमानोऽपि 
तथव करोति। एकत्वादिसंख्यानां वागात्मकत्वाद्‌ उत्तरोत्तराधिकसंख्यासन्तानेत वाचमेव भूयसीमविच्छित्ां 
सम्पादितवान्‌ भवतीत्याह-अथेति। ननु 'इमा मे भग्न इष्टका घेनवः' इत्यनेन घेतुरूपत्वसम्पादनातु 'एता मे 
भरने' इत्पादिना पुनरपि तदेव सम्पाद्यत इति पोनर्क्त्याश्ङ्कां निवारयति--एतद्वा इति। 'इमा मे अग्ने! 
सा इष्टका अस्मिन्‌ लोके धेनः करोति, 'एता मे अग्ने' इत्यनेन स्वगे धेनुः करोति । अतः पृथगथंत्वाच 
पुनरक्तः | 


मध्यात्मपक्षे-चयनादेरपि परमेश्वराराधनरूपत्वात्‌ चित्याग्न्यवयवभूताः पूर्वोक्ता इष्टकाः पूर्वोक्तरीत्या 
सट्टा अग्नि परमेश्वर पूर्ववत्‌ सम्बोध्य प्रार्थयते । यद्वा कश्चिद्‌ भक्तः पाण्डुरङ्गाय भगवते सशक्तिकाय आसनत्वेन 
एकेकामिष्टकां दत्वा भगवतो मन्दिरादिनिर्माणाय शेषा इष्टकाः प्रयोजयति । तासामिष्टकानामिदं धेतूकरणस्‌ । 
व्याख्यानं तु पूर्वदेव । 

दयानन्दस्तु—'इष्टसुखसाधकत्वाद्‌ यज्ञसामग्रय इष्टका! । ता एव गोतुल्या भवन्तु । वेदिगता वा र 
इष्टका एव घेनुतुल्या भवन्त्विति वा । अग्तिपदेत तु विद्वान्‌ सम्बोध्यते' इति, सर्वोष्ष्ययमर्थ उपेक्षणीयः, 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


८४ । शुक्लयजुर्वेदसंहिता बर 
[सं ना गी 1 

अपर्यापतत्वात्‌ 1 तथाहि-एकादिपरार्वान्तानां संख्यानामत्र क उपग्रोग इति तु नोक्तव्रानु । विशुपः सम्बोध 

नोपयोगमुक्तवान्‌। न चात्र मन्त्रबलेन इष्टकानां धेनृकरणघ्‌, न वा बह्लौकरणमत्रोक्तस्‌ । एवं सल 

एवार्थः ॥ २॥ त्यपर्या 


ऋतवः स्थ ऋतावृध ऋतुष्ठाः स्थ ऋतावृधः । 
। तु 
घतश्चुतो मधुश्चुतो विराजो नाम कामदुघा अक्षींयमाजा: ॥ ३॥ 


सन्त्राथं-हे इष्टके, तुम सत्य या यज्ञ को बढ़ाने वाली वसन्त आदि ऋतुरूप हो, यज्ञ की वद्धि फरने वालो 
वसन्त आदि ऋतुओं में स्थित हो । घत और सघु का क्षरण करने वाली हो, विराज नाम से प्रसिद्ध हो, तुम सबको 
कामना पुरी करने वालो हो । हमारी कामनाएं अक्षय रूप से पुरो करो ॥ ३ ॥ 


बृहती पडक्तर्वा, मष्टात्रिशदक्षरत्वाद्विकल्पः। अग्निदेवत्या इष्टकादेवत्या वा । हे इष्टकाः | या 
यूयम्‌ एवंविधाः स्थ भवथ, ता मे धेनवः सन्त्विति पूर्वेण सम्बन्धः । कोदुश्यः ? ऋतवो वसन्तादिरूपाः । पुनः 
कोदुर्य: ? ऋतावध ऋतं स॒त्यं यज्ञं वा वर्षयन्तीति ऋतावृधः। संहितायामित्यधिकारे दीर्घः पूर्वपदस्य | 
ऋतुष्ठा ऋतुषु वसन्तादिषु तिष्ठन्तीति । स्थशब्दस्य पुनरुक्तिः पादपुरणाय । ऋतावृध इति पुनर्वचनमादरार्थस्‌। 
घृतश्चुतो घृतं शच्योतन्तीति घृतरच्युतो घृतस्रावि्यः । छान्दसे यकारलोपे घृतश्चुतः । मधुइचुतो मधुश्च्योतन्तीति 
मधुर्च्युतो मधुस्ताविष्य: | छान्दसे यकारलोपे मधुश्चुत इति । नामेति प्रसिद्धो । विराजो विशेषेण राजन्ते दीप्यन्ते 
इति विराजः। दशळोकम्पुणाभिप्रायमेतत्‌। अथवा नाम्ना विराज इति ख्याताः । कामदुघाः कामान्‌ दुहन्तीति 
तथोक्ताः | यत्काम्यं तस्य दोरध्रयः प्‌ रयित्र्य: । 'दुहूः कब्घम्च' (पा० सु० ३।२।७०) इति कप , हकारस्य च 
घकार! । अक्षीयमाणा न क्षोयन्ते इत्यक्षीयमाणा: क्षयरहिताः। एवंविशेषणविशिष्टा भवथेत्यर्थः । 


मत्र ब्राह्मसु--ऋत॒वः स्थेति । ऋतवो होता ऋतावृध इति सत्यवृध इत्येतडतुष्ठाः स्थ ऋतावृष 
इत्यहोरात्राणि वा इष्टका ऋतुषु वा अहोरात्राणि तिष्ठन्ति घृतश्चुतो मधुस्चुत इति तदेना घृतश्चुतश्च मधुश्चतश्च 
कुर्ते (श० ९।१।२।१८) । तत्रेव मन्त्रान्तरं प्रदर्शयन्‌ व्याचष्टे--क्रतव: स्थेति । एता इष्टका ऋतवः सढ्‌, 
संवत्सरात्मकस्य अरनेरवथवत्वात्‌ । अहोरात्राणि वा इष्टकाः, तथात्वादेव | 'बिराजो नामेति । एतद्वै देवा एता 
oe (ला एतदाचक्षते ता एनानभ्युपावतंन्ताथ लोकम्पृणा एव पराच्यस्तस्थुरविहित- 
मन्त्रयते तदेना pe राजो नामाकुवंत ता एनानभ्युपावर्तन्त तस्मादृशदशेष्टका उपधाय लोकम्पृणयाऽिः 
कुरते' ( जा वराज- कुर्ते दशाक्षरा हि विराट कामदुंधा अक्षीयमाणा इति तदेनाः कामदुघा अक्षीयमागाः 
न मतको या काळे खळु देवा यथायथा एता इष्टका आचक्षाणा येर्नामभिरेना इछा 
बंध लेके जा अर स्वयमप्युपाह्वयन्त। ततर्चेता इष्टका एनानु देवान्‌ अभ्युपावर्तन्त समीपमगमन्‌ । 
पराडमुख्य एव तस्थुः । so धेनुरूपतया निमेमिहत्यो नितरां मेहनं कुर्वन्त्यः, ˆ अत्यर्थं मूत्रं विसु 
विद्यन्ते । लोकम्पृणानां शकानां स्वयमातृण्णा-रेतःसिरिवश्वज्योतिरपस्था-प्राणभृदित्यादिकानि तामा 
ह पा वाह उ तथा प्रातिस्विकनामधेयाभवादितरेऽटकावत्‌ स्वसमानाह्वानेन विमुखी मूता अवस्थिता 
_ वसरेषपि लोकम्पृणा ड विराड्नाम्नीरकुवंत, अतः स्वयमपि तत्समी पमगमनु । अत एव तदुपधाता” 
` भवतीति मन्त्र "श बरा पाय मन्तरेण अभिमन्त्रयते | एवं च सति विराजो दशाक्षरत्वादेता विराजः कृतवाव 
तीति मन्त्रे लोकम्पृणा उद्दिश्य विराजो नामेति प्रयुक्तम्‌ । स्पष्टमन्यद्‌ ब्राह्मणम्‌ । 
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भ० ३-४ ] वेदार्थपा रिजातभाष्यसहिता ८६ 


अध्यात्मपक्षे ता इष्टकाः प्रत्याह--हे इष्टकाः, या यूयस्‌ ऋतवः स्थ, संवतसरात्मकस्यार्नेरवयवत्व- 
सामान्यात्‌ तत्तदठउुखदत्वाहा । ऋतावृधः सत्यस्य वर्धयिव्यश्व या यूयम्‌ ऋतुष्ठा ऋतुषु वसन्तादिषु तिछठन्तीति 
तथोक्ता अहोरात्ररूपाः। आदरार्थं पुनवंचनस्‌। ता यूयं घृतश्चुतश्च मधुश्चुतश्च । अग्निसम्बन्धान्मन्त्रप्रभावान्न 
चृतमधूपलक्षितामृतादिरसस्राविण्यो भवथ | विराजो विशेषेण राजमानाः कामदुधा यत्काम्यं तस्य प्रयित्र्य: 
अक्षोयमाणाः परिपूर्यमाणाश्च भवथ, भगवत्सम्बन्धान्सन्त्रप्रभावाच्च जडानामपि तथात्वात्‌ । अधिष्ठात॒न 
देवांस्तु ब्रीहियवकुशसमिदादिष्वप्यभ्युपगच्छन्त्येव वेदिका: | अध्यात्मरीत्या तु 'सवं खल्विदं रहम तज्जलानिति 
शान्त उपासीत' (छा० ३।१४।१) इति सवस्येव ब्रह्मचेतन्यात्मकत्वाद व्यक्तारिनिसम्बन्धेन काादिष्वरने रभिव्यक्तिवद्‌ 
व्यक्तत्रह्मसम्बन्धेन तत्सम्बन्धिनीष्विष्टकास्वपि तादुशेश्वर्य नानुपपन्नम्‌ । 


दयानन्दस्तु-- है स्त्रियः, या यूयस्‌ ऋतव ऋतुतुल्याः स्थ ऋतावृध उदकेन नद्य इव सत्येन वर्धन- 
शीलाः, ऋतुष्ठा वसन्तादिषु ऋतुषु स्थिता वा सत्यवधंयित्र्यो घृतश्चुतो घृतस्नाविष्यो मधुश्चुतो मधुररसेनोपेता 
अक्षीयमाणा रक्षितुं योज्या विविधगुणेः प्रकाशमानाः कामपूरिका धेनव इवास्मान्‌ सुखयन्तु' इति, तदपि 
यत्किञ्चितु, तादुशसम्बोधनस्य निर्मूलत्वातु, स्त्रीषु वसन्तादिकतंरूपत्वासस्मवेन गौणार्थाश्रयणस्य निष्प्रमाण- 
त्वाच्च । 'घेनवः' इति पदस्य मन्त्रेऽभावात्‌, इवका रसहितस्य तस्याध्याहारे प्रमाणाभावाच्च । अक्षीयमाणा इत्यस्य 


रक्षितुं योग्या इति व्याख्य़ानं चिन्त्यमेव || ३ ॥ 


| 000 $ रि | [| 
समुद्रस्य त्वावकयाग्त परिव्ययामसि । पावको अस्मभ्य शिवो भव ॥ ४ ॥ ` 


सन्त्रार्थ--हे अग्निदेव ! समुद, तालाब आदि के जल सें फैलने बाले शवाल द्वारा तुमको चारों तरफ से 
वेष्टित करता हूं । हे अग्निदेव, हमारे लिये आप शेवाल फे समान शोधक ओर कल्याणकारी बनो, अर्थात्‌ शैवाल जैसे 
जल को स्वच्छ रखता है, उसो प्रकार आप हमारे मन को पनिन्र रखो॥४॥ 


सप्तभिऋग्भिविकर्षति आग्नेयीभि: । 'मण्डूकावकावेतसशाखा वेणौ बदुध्वाऽवकषंति मन्त्रकृष्टवत्‌ समुः 
रस्य त्वेति प्रत्युचप्! (का० श्रौ० १८।२।११) । मण्डूक-शेवाल-वेतसशाखा वंशो बध्वा तं हस्तेनादाय तेन अग्निक्षेत्र 
प्रत्युच कृषेदिति सूत्रार्थः । आद्यया दक्षिणश्रोणेरारभ्य दक्षिणांसं यावतु कषंति। द्वे गायत्र्यों अग्निदेवत्ये | हे 
अग्ने, समुद्रस्य सम्यग्‌ उन्दति क्लिन्नं करोतीति समुद्रो जलम्‌ । तस्य अवकया शेवालेन त्वा त्वां परिव्ययामसि 
परितो वेष्टयामः । 'इदन्तो मसि’ (पा० सू० ७।१।४६) इति निपातः। उपरिभागे सर्वत्र विकर्षाम इत्यर्थः । त्वं च' 
अस्मभ्यं पावकः शोधकः शिवः शान्तश्च भव । 


अत्र ब्राह्मणस्‌--'अथेनं विकर्षति । मण्ड्केनावकया वेतसशाखयेतद्वा एतं देवाः I चाद्धिस्च 
शमयित्वा शुचमस्य पाप्मानमपहत्याथेनमेतद्‌ भूय एवाशमयंस्तथैवैनमयमेतच्छतरुद्रियेण चाच शमयित्वा शुचः 
मस्य पाप्मानमपहत्याथेनमेतद्‌ भूय एव शमयति सर्वतो विकर्षति संत एवैनमेतच्छमयति' (श० ९।१।२।२०) | 
प्रसन्ना कण्डिका । 'दवेवैनं विकर्षति । एतद्वै यत्रेतं प्राणा ऋषयोऽग्रेरिन४ समस्कुवंस्तमद्धिरवोक्षेस्ता आपः 
समस्कन्द॑स्ते मण्डूका अभवन्‌’ (श० ९।१।२।२१) । एनमरिन मण्ड्कादिभिविकर्षतीति यत्‌ तत्र Ee कारणं 
खल्विति कारणामिधानं प्रतिज्ञाय यत्रेतमित्यादिना तत्प्रदर्श्यते-अग्रे पूर्व यत्र यस्मिन्‌ प्रस्तावे ऋषिशब्दाभिधेयाः 
राणा एतमरिंन समसकुर्वनु, तदा ते प्राणास्तमग्निमङ्धिरवोक्षितवन्तः। ता आपः समस्कन्दत्‌ । ते मण्डुका 
अभवन्‌ । 'ताः प्रजापतिमब्रुवत्‌ । यद्वै नः कमभूदवाक्तदगादिति सोऽग्रबीदेष व एतस्य वनस्पतिर्वेत्त्विति वेत्तु स 
वेत्त सो ह वे त॑ वेतस इत्याचक्षते परोक्षं परोक्षकामा हि देवा अथ यदब्ुवच्तवाङ नः कमगादिति ता अवाक्का 
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अभवन्नवाकक्रा ह वै ता अवका इत्याचक्षते परोक्ष परोक्षकामा हि देवास्ता हैतास्त्रय्य आपो यन्मण्डूकोऽब्रका वेतस. 
शाखैताभिरेवेनमेतत्त्रयीभिरद्धिः शमयति’ (श० ९।१।२।२८) । ततः प्रजापति प्रति नोऽस्माकं क सोऽ 
अगात्‌ किञ्चिदनुक्त्वेव मूकं सद्‌ गतमित्याद्धिरुक्ते स प्रजापतिः वः एतस्य रसस्य एष वनस्पति्वेत्तु इट | 
एष इति प्रत्यक्षेण निदिष्टः, तं वनस्पतिर्वेत्तु स इति परोक्षेणाप्याह । यत र एवमुक्त तेन वेत्तुसो$भूत्‌ । त देवाः 
परोक्षकामत्वाद वेतस इत्याचक्षते। अथ आपो यदब्रुवन्‌ अवाक्‌ तदगादिति तस्मात्‌ स रसोऽवाक्का अभवन्‌ | 
विधेयप्राधान्येन बहुत्वम्‌ । ताश्च देवाः परोक्षकामत्वादवका इत्याचक्षते । 


'यद्वेवेनं विकर्षति । जायत एष एतद्यच्चीयते स एष सवंस्मा अन्नाय जायते सवं वेतदन्नं यन्मण्ड- 
कोऽवका वेतसशाखा पशवश्च होता आपश्च वनस्पतयश्च सर्वेणेवैनमेतदन्नेन प्रीणाति’ (श० ९।१।२।२३)। 
उक्तप्रकारेण मण्डूकाः साक्षादेवापः, वेतसोऽपि तद्रसवेदनात्‌, अवकास्तु रसात्मकत्वादिति सर्वेऽप्येते मण्डकादयः 
अबात्मकाः। त्रिविधा अपि आपः खलु । तस्मात्तैराकर्षणे एताभिरेनमर्नि शमितवान्‌ भवति। पूर्व प्रजासृष्ठि- 
निबन्धनेन परासुः प्रजापतिः, इदानीं चयनलक्षणान्नसंस्कारेण प्राणादीनां निधानात्‌ पुनरुत्पद्यते। जायमानस्य 
च सर्वाश्नमोगार्थमेवोत्पत्तिः । तदुक्तं सवंस्मा अन्ताय जायत इति। मष्डूकादयश्च कृत्स्नमन्नं तदाह 
पशवश्च होता इति । यद्यप्येते मण्ड्कादयः सर्वेष्प्यबात्मकाः, तथाप्यवकानां जलेकायतनत्वाद्‌ वेतसानामप्प्ररूढ- 
वनस्पतिरूपत्वाच्च ता आप इत्युक्तस्‌। एवं सति मण्डकादिभिविकर्षणेन एनमर्रिन सर्वेणेवान्नेन प्रीणाति । 
'मण्ड्कः पशुनामनुपजीवनोयतमो "अवका भपामनुपजावनीयतमा""'वेतसो वनस्पतीनामनुपजीवनीयतमः' 
(श० ९।१।२।२४) । विकर्षणेन वान्तरसा मपण्डूकादयोऽनुपजोवनीया' आसन्नित्याह श्रुतिः। पशूनां मध्ये 
मण्डूकेन विकर्षणाद गतसारत्वातु स पश्वन्तरवदुपकारको न भवति। गतसारत्वादेव अवका आपि भक्ष्याः 
पेया चा न भवन्ति । वेतसोऽपि वनस्पत्यन्तरवतु पुष्पफलादिनोपकारको न भवति। 'तानि व१शे प्रबध्य। 
दक्षिणार्धनाग्नेरन्तरेण परिक्षितः प्रागग्रे विकषंति समुद्रस्य त्वावकयागने परिव्ययामसि। पावको अस्मभ्य% 
शिवो अवेति समुद्भियाभिस्त्वादद्भिः शमयाम इत्येतत्‌’ (श० ९।१।२।२५) । हे भरने, त्वां समुद्रसम्बन्धित्या 
अवकया परिव्ययामसि परितः संवृणुमः। तेन संवरणेन शान्तस्त्वमस्मदर्थं पावयति शोधयतोति पावकः स्‌ 
शिव आनुकूल्यवानु भवेति मन्त्रार्थः । 


मध्यात्मपक्षे-हे अग्ने, समुद्रस्य समुद्रतुल्यस्य संसारस्य सम्बन्धिन्या अवकया भवति पालयतीति 
अवका प्रीतिः, तया पशुपुत्रादिसम्बन्धिन्या प्रीत्या त्वां परिवेष्टयाम: । संसारात्‌ प्रीतिमपनीय रागानुगया त्वां 
भजाम इत्यर्थः । संपारसम्बन्धादशुद्धान्‌ अस्मान्‌ पावकः पावयिता सन्‌ अस्मभ्यं शिवः सुखकरो भव । 


र दयानन्दस्तु--'हे अग्ने समापते, यथा वयं समुद्रस्य आकाशस्य मध्ये अवकया रक्षणक्रियया वर्तमाताः 
रव्ययामसि राप्नुमः, तथेव पावकः पवित्रकारकस्त्वमस्मभ्यं सिवो मङ्जलकरो भव’ इति, तदपि यत्कि्रिव 
सम्बोधनस्यंव निमूलत्वातु । कथं च स आकाशामध्ये स्यात्‌ ? कथं च रक्षणक्रियया के वा कथं प्राप्नुवन्तीत्या 


दनुक्तेः ॥ ४ ॥ 
1 ७०१ ॥ 
हिमस्य त्वा जरायुणाग्न्‌ परिब्ययामसि । पावको असम भ्य? शिवो भव ॥ ५ ॥ 


रहा भतत्राथ--हे अग्निदेव, में आपको हिम के जरायु के समान उत्पत्तिस्थान शेवाळ से सब ओर से. वेष्टित 
ता हु मप हमारे लिये पुव मन्त्र सें उपदिष्ट विधि से हमारे सन के शोधक ओर कल्याणकारी बनो ॥ % ॥ 


"व्य न क्षति अनया ऋचा । हे अग्ने, हिमस्य शैत्यस्य जरायुणा जरायुवदुत्पति" 
> लेन त्वां परिव्ययामसि तव संवरणं कुम: | त्वमस्मभ्यं पावक: शोधक: सन्‌ शिवो भव । यहा हैं श 
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८७ 
हिमस्य शीतस्य जरायुणा प्रशीतेन प्रकृष्टेन शीतेन त्वां परिवेष्टयामः । शेषम्‌ 


र | क्तप्रायस्‌ । अयमभिप्राय:--यत्खल 
शीतस्थापि प्रशीतं तद्धिमस्य जरायु:। जरायुशब्दो गर्भवेष्टनवचनः | जरायूर्यंथा गर्भमाच्छादयति तद्ददधिक 


शीतमप्यल्पशीत वेष्टयति । तद्धिमस्य जरायुणेति शीतादप्यधिक प्रशीतमुच्यते । अबात्मका मण्डूकादय एव हिमस्य 


जरायुणेत्येतेन विवक्ष्यन्ते । तेन शब्देन तेषामभिधानं प्रकृष्टशमनसमर्थत्वसूचनार्थमिति | तदेव ब्राह्मणं वक्ति 


'यद्दे शीतस्य प्रशीतं तद्धिमस्य जरायु शीतस्य त्वा प्रीतेन शमयाम इत्येतत्‌’ (श० ९।१।२।२६) | 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने, हिमस्य हिमतुल्यस्य प्रशस्थस्य जरायुणा जरायुवत्तस्यापि रक्षकेण भक्तियोगेन 


>) 


त्वां परिवेष्टयामः । स त्वं तेन पावकः सन्‌ अस्मभ्यं शिवः परमकल्याणरूपो भव | 


दयानन्दस्तु--हि अग्ने, वयं हिमस्य जरायुणा जरि न्न 
र यत्रा वरण अग्निना वा त्वामाच्छादयामः” 
तदपि विस द्गतमेव, सभापतेवंज्ञा्यभावकल्पनानुपपत्त :, खूढेर्योगापहारकत्वेनापि तथानुपपत्तेश्च || ५ ॥ हो 


उप ज्मन्तुप वेतसेऽवतर नदीष्वा । अग्ने' पित्तमपासंसि सण । 
IE (2 टर द आळ प) विडी Ah सण्डकि शि सेम 
नो यज्ञ पावकवर्ण१ शिव कधि॥ ६ ॥ रकि ताभिरागहि सेमं 


सन्त्राथं-हे अग्निदेव, आप पृथ्वी के ऊपर आओ ओर वेतस शांखा का | 
4 सहारा लो, नदियों में 
का सहारा लो। है अग्निदेव, आप जल को निर्मल करने वाले हो । हे सण्डूकि, तुम भो जल की पिन न्न 


उसको निर्मल करती हो, अतः जल के साथ तुम भो अग्नि की शान्ति के निमित्त 
। | [ स यहाँ 
को अगिन के समान तेजस्वी बनाओ ॥ ६ ॥ पह आओ । तुम हमारे इस चयन यज्ञ 


उत्तरश्रोणेर्त्तरांसप्रन्तं कर्षति । परिनिष्ठितकण्डिका तु त्रिष्टबेव, चतु त्वात्‌। ' 

आ, सा+ इमस्‌' इति व्यूहद्वयेन द्वयधिका त्रिष्ठप्‌, ना जगती बा । हे भरने, म | त 
लुक्‌ | ज्मनि पृथिव्याम उपावतर आगच्छ । 'जमा' (निघ० १।१।३) इति पृथ्वीनामसु । तथा वेतसे वेतसशाखायाम्‌ 
उपावतर | नदीष्‌ आ । आ उपसर्गोऽध्यर्थे । नदीषु आ अवकाधु उपावतर । नदीशब्देन तत्प्रभवा अवका लक्षणया 
बोध्यन्ते । यद्ठा अधिशब्देन लक्षणया नद्या अधिवर्तमाना अवका बोध्यन्ते । मण्डूकावकावेतसशाखाः कर्षणार्थं 
वेणौ बद्धाः सन्ति । तमेवार्थं मन्त्रो वदति । हे अग्ने, त्वम अपां पित्तं तेजोऽसि | यो यस्यावयवः, स त॑ न हिनस्ति 
तदर्मा च भवति । तम्मात्त्वां वच्मि ज्मनि नदीष्ववतरेति | एवमरित सम्बोध्य मण्डकोमाह--हे मण्डूकि ! मण्डूक- 
पत्नि, ताभिः पुर्वोक्ताभिरद्धि: सह आगहि आगच्छ। छान्दसे शपि लुप्त 'अनुदात्तोपदेशवनततितनोत्यादीतामनुना- 
सिकलोपो झलि किङति? (पा० सु० ६।४।३७) इति मकारलोपः | हे मण्डूकि, मण्डूकस्य स्त्री मण्डूकी, तत्सम्बुद्धो, 
यासामग्नि: पित्तम्‌, यत्र त्वमुत्पन्ना वा, या त्वमग्नेः शान्त्ये इतस्ततो नीयसे सा त्वमस्माभिः क्रियमाणमिमं चयन- 
लक्षण यज्ञं पावकवर्णमगिनसमानतेजसस, शिव फलप्रदत्वेन शान्तं च कुरु कृधि सम्पादय । 


तत्र ब्राह्मणस्‌ ¬-'अथोत्तरार्धेन प्राक्‌ उप ज्मन्नुप वेतसेऽवतर नदीष्वा अग्ने पित्तमपामसि मण्डूकि 
तामिरागहि सेयं नो यज्ञं पावकवणं११ शिवं कृधीति यथैव यजुस्तथा बन्धुः' (श० ९।१।२।२७) । पश्चाद्भागे 
*षिणानन्तरमुत्त रभाग प्रागपवर्गः विकर्षेदित्याह-अथोत्तरार्धेतेति । विकर्षणे मन्त्रमाह-उपं ज्मन्निति | 


अध्यात्मपक्षे --हे अग्ने परमेश्वर, त्वं ज्मनि पृथिव्यामुपावतर रामकृष्णादिरूपेण आविर्भेत्र । तथा 
तसे वेतसाद्य पलक्षितेरण्ये वराहनूरसिहादिख्पेण आविर्भव, तत्तलायंसिढ्घयमिति शेष: | हे अग्ने, त्वमपां 
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अभवत्नवाक्का ह वे ता अवका इत्याचक्षते परोक्ष परोक्षकामा हि देवास्ता हैतास्त्रय्य आपो यन्मण्डूको$नका वेतस- 


1 ड ति नोऽस्माकं क रसो ग्‌ 

शालैताभिरेवेनमेतत्वयीमिराड्धिः शमयति’ (श० ९१२२८)। ततः प्रजापति प्र क ध्वाग्‌ 
अगात्‌ किञ्चिदनुक्त्वेव मूक सद्‌ गतमित्यद्धिरुक्ते स प्रजापतिः वः एतस्य रसस्य एप वनस्पतिर्वे्तु इत्यब्रवीत । 
तं वनस्पतिवेत्तु स इति परोक्षेणाप्याह । यत एवमुक्त तेन वेत्तुसोऽभूत्‌ । तं देवाः 


एष इति प्रत्यक्षेण निदिष्टः, र 
परोक्षकामत्वाद वेतस इत्याचक्षते। अथ आपो यदब्रुवचु अवाक्‌ तदगादिति तस्मात्‌ स रसोऽवाक्का अभवन्‌ | 


विधेयप्राधान्येन बहुत्वस्‌ । ताश्च देवाः परोक्षकामत्वादवका इत्याचक्षते । 

'देवैनं विकर्षति । जायत एष एतद्यच्चोयते स एष सवंस्मा अन्ताय. जायते सवं वेतदन्नं यन्मण्डू- 
कोऽवका वेतसशाखा पञ्चवञ्च होता आपश्च वनस्पतयश्च सर्वेणेवेनमेतदन्नेन प्रीणाति’ (श० ९।१।२।२३)। 
उक्तप्रकारेण मण्डकाः साक्षादेवापः, वेतसोऽपि तद्रसवेदनात्‌, भवकास्तु रसात्मकत्वादिति सर्वेऽप्येते मण्डकादयः 
अबात्मकाः । त्रिविधा अपि आपः खलु । तस्मात्तैराकर्षणे एताभिरेनमरिन शमितवान्‌ भवति | पूर्वं प्रजासृष्टि- 
निबन्धनेन परासुः प्रजापतिः, इदानीं चयनलक्षणान्नसंस्कारेण प्राणादीनां निधानात्‌ पुनरुत्पद्यते । जायमानस्य 
च सर्वान्नमोगार्थमेवोत्पत्तिः । तदुक्तं सर्वस्मा अन्ताय जायत इति। मण्डूकादयश्च कुत्स्तमन्नं तदाह 
प॒शवश्च होता इति | यद्यप्येते मण्डूकादयः सर्वेष्प्यबात्मकाः, तथाप्यवकानां जलेकायतनत्वाद्‌ वेतसानामप्प्ररूढ- 
चनस्पतिर्पत्वाच्च ता आप इत्युक्त । एवं सति मण्डकादिभिविकर्षणेन एनमग्नि सर्वेणेवान्नेन प्रीणाति । 
'मण्ड्कः पशूनामनुपजीवनोयतमो”"'अवका भपामनुपजावनोयतमा”"वेतसो वनस्पतीनामनुपजीवनीयतमः' 
(श० ९।१।२।२४) । विकर्षणेन वान्तरसा मण्डूकादयोश्नुपजोवनीया आसन्नित्याह श्रुतिः। पशूनां मध्ये 

विकर्षणाद गतसारत्वातु स पष्वन्तरवदुपकारको न भवति। गतसारत्वादेव अवका आप भक्ष्याः 
पेया वा न भवन्ति । वेतसोऽपि वनस्पत्यन्तरवतु पुष्पफलादिनोपकारको न भवति। 'तानि व प्रबध्य । 
दक्षिणार्घनारनेरन्तरेण परिक्षितः प्रागग्ने विकर्षति समुद्रस्य त्वावकयाग्ने परिव्ययामसि। पावको अस्मभ्य१ 
शिवो भवेति समुद्रियाभिस्त्वाद्धि: शमयाम इत्येतत्‌’ (श० ९।१।२।२५)। हे अरने, त्वां समुद्रसम्बन्धिन्या 
अवकया परिव्ययार्मास परितः संवृणुम: | तेन संवरणेन शान्तस्त्वमस्मदर्थं पावयति शोधयतोति पावकः सन्‌ 
शिव आनुकूल्यवान्‌ भवेति मन्त्रार्थः । 

बध्यात्मपक्षे "हे अग्ने, समुद्रस्य समुद्रतुल्यस्य संसारस्य सम्बन्धिन्या अवकया अवति पालयतीति 
अवका प्रोतिः, तया पशुपुत्रादिसम्बम्धिनया प्रीत्या त्वां परिवेष्टयामः। संसारात्‌ प्रीतिमपनीय रागातुगया त्वां 
भजाम इत्यथ । संप्ारसम्बन्धादशुद्धान्‌ अस्मान्‌ पावकः पावयिता सन्‌ अस्मभ्यं शिवः सुखकरो भव । 
सायबा वयं समुद्रस्य आकाशस्य मध्ये भवकया रक्षणक्रियया वर्तमानाः 
सम्बोधनस्येव निमूंलत्वात्‌ । कथं इमस्म शिवो मङ्गलकरो भव” इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 

र प्‌ कथ च स आकाशामध्ये स्यात्‌ ? कथं च रक्षणक्रियया के वा कथं प्राप्नुवन्तीत्या- 


दयनुक्तेः ॥ ४॥ 
॥ hs ह! 
हिमस्य त्वा ज़रायुणारने परिव्ययाससि । पावको अस्म स्य शिवो भव ॥ ५ ॥ 


| सस्त्राथं-हे अग्निदेव, में आपको हिम के जरा र 
022 दैव, यु के समान उत्पत्तिस्थान शेवाल से सब ओर से वेष्टित 
करता हू । आप हमारे छिये पूवं मन्त्र में उपदिष्ट विधि से हमारे मन के शोधक ओर कल्याणकारी बनो ॥ ५ ॥ 


दक्षिणश्रोप्यायुत्तरभोप्यन्तं कर्षति अनया ऋचा। हे 
5 | परिव्य कल अग्ने, हिमस्य शेत्यस्य जरायुणा जरायुवदुत्पत्ति- 
53000 शेवाळेन त्वां परिव्ययामसि तव संवरणं कुम: त्वमस्मम्यं पावकः शोधकः सन्‌ शिवो भव । यद्वा है अग्ने, 
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हिमस्य शीतस्य जरायुणा प्रशीतेन प्रकृष्टेन शीतेन त्वां परिवेष्टयाम: । शेषमुक्तप्रायस्‌ । अयमभिप्रायः 

शीतस्यापि प्रशीतं तद्धिमस्य जरायुः। जरायुशब्दो गर्भेवेष्टनवचनः | जरायूर्यथा पमा ति बा 
शीतमप्यत्मश्ीतं वेष्टयति । तद्धिमस्य जरायुणेति शीतादप्यधिक प्रशीतमच्यते । अबात्मका म र तद्ददधिक 
जरायुणेत्येतेन विवक्ष्यन्ते । तेन शब्देन तेषामभिधान प्रकृषशमनसमर्थत्वसूचनार्थमिति मण शा व हिमस्य 
'यद्दै शीतस्य प्रशीतं तद्धिमस्य जरायु शीतस्य त्वा प्रीतेन शमयाम इत्येतत्‌' (श० ९।१।२।२६) । ब्राह्मणं वक्ति-- 


अध्यात्मपक्षे--हे अग्ने, हिमस्य हिमतुल्यस्य प्र 
ः ै शस्यस्य जरायुणा जरा 
त्वां परिवेष्टयामः । स त्वं तेन पावकः सन्‌ अस्मभ्यं शिवः परमकल्याणरूपों भव | युवत्तस्यापि रक्षकेण भक्तियोगेन 


दयानन्दस्तु--'हे अग्ने, वयं हिमस्य जरायुणा जरयित्रा वस्ने 
! अने, यत्रा वरण अग्निना वा त्वामाच्छादयामः' 
तदपि विसङ्गतमेर, सभापतेवंस्राद्य भावकहपनानुपपत्ते:, रूढेयोंगापहारकत्वेनापि तथानुपपत्तेश्च ॥ ५ ॥ द 


1 [| [| 
उप ज्मन्तुप वेत । न 
। दः जगु वेतसेश्वतर नदीष्वा । अग्ने' पित्तमपामसि 'म्ईकि ताभिरागहि सेम 
नो यज्ञं पावकवर्ण/ शिव कघि॥ ६॥ ०, ES 


मन्त्राथं-हे अग्निदेष, आप पृथ्वी के ऊपर भाओ ओर वेतस शाखा का स 
) १ हारा लो, नदियों में 1 
का आ लो । हे अग्निदेव, आप जल को निर्मल करने वाले हो । हे मण्डूकि, तुम भो जल की लत्व बि 
उ मल करती हो, अतः जल के साथ तुम भो अग्नि की शान्ति के निमित्त यहाँ माभो ल्मा 
को अग्नि के समान तेजस्वी बनाओ ॥ ६ ॥ SS 


उत्तरश्रोणेर्त्तरांसपगर॑न्तं कर्षति । परिनिष्ठितकण्डिका तु त्रिष्टबेव, चतुश्चत्वा रिशदक्ष रत्वात्‌ । 'नदीष + 
आ, सा ५ इमस्‌' इति व्यूहद्दयेन दृचधिका त्रिष्टुप्‌, दूना जगती वा । हे अनने, त्वम ज्मन्‌ ज्मा पृथिवी | सप्तम्या 
लुक्‌ | ज्मनि पृथिव्याम्‌ उपावतर आगच्छ । 'ज्मा' (निघ० १।१।३) इति पृथ्वीनामसु । तथा वेतसे वेतसशाखायास्‌ 
उपावतर | नदीषु आ । आ उपसर्गोऽश्यर्थे । नदीषु आ अवकासु उपावतर। नदीशब्देन तत्प्रभवा अवका लक्षणया 
बोध्यन्ते । यद्रा अधिशब्देन लक्षणया नद्या अधिवर्तमाना अवका बोध्यन्ते । मण्डूकावकावेतसशाखाः कर्षणार्थं 
वेणौ बदाः सन्ति । तमेवार्थं मन्त्रो वदति । हे अग्ने, त्वम्‌ अपां पित्तं तेजोऽसि । यो यस्यावयवः ,स तं न हिनस्ति 
तदरर्मा च भवति । तम्मात्त्वां वच्मि ज्मनि नदीष्ववतरेति | एवमरित सम्बोध्य मण्डूकीमाह--हे मण्डूकि ! मण्डूक- 
पत्नि, ताभिः पूर्वोक्ताभिरच्धि: सह आगहि आगच्छ | छान्दसे शपि लुप 'अनुदात्तोपदेशवनतितनोत्यादीनामतुता- 
सिकलोपो झलि क्ङिति? (पा० सू० ६।४।३७) इति मकारलोपः | हे मण्डूकि, मण्डूकस्य स्त्री मण्डूकी, तत्सम्बुद्धौ, 
यासामरिनः पित्तम्‌, यत्र त्वमुत्पन्ना वा, या त्वमग्नेः शात्त्ये इतस्ततो नीयसे सा त्वमस्माभिः क्रियमाणमिमं चयन- 
ठक्षणं यज्ञं पावक्वर्णमरिनसमानतेजसम्‌, शिवं फलप्रदत्वेन शान्तं च कुरु कृधि सम्पादय | | 


तत्र ब्राह्मणस्‌ ¬'अथोत्तरार्धेन प्राक्‌ । उप ज्मन्नुप वेतसेऽवतर नदीष्वा अग्ने पित्तमपामसि मण्डूकि 
हाई सेयं नो यज्ञं पावकवर्ण१? शिवं कृधीति यथैव यजुस्तथा बन्धु? (श० ९।१।२।२७) । पश्चाद्भागे 
कैषणानन्तरमुत्त रभाग प्रागपवर्गं विके दित्याह--अथोत्तरार्धेनेति । विकर्षणे मन्त्रमाह--उप ज्मन्निति | 


वा 3 पाती हे अतेः परमेधर। त बसत पुथिव्यापुावतर रा डि 0 यया 
पैतसाुपलक्षितेःरण्ये वराहनृसिहादिरूपेण आविभंव, तत्तत्काय॑सिद्धबर्थभिति शेषः । हे अग्ने, त्वमपां 
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कर्माङ्गसमवेतानाँ सोमाज्यपयभादीनास्‌, पित्तं करूप 
दिव्यैश्वर्यमाधुर्यादिमण्डनेम ण्डितेऽलङ्कृते महाशक्ते 
[राघनलक्षणं यज्ञं पावकवर्ण तेजस्विनं शिवं सुख प्रद्‌ 


८८ 


जलानां पित्तं तेजोऽसि, वाडवारिनरूपेण। यद्वा अपां कम 
तेजोऽसि । अपां लोकानां पित्तं दीपकं तेजोऽसि। है मण्डूकि ! 


तासिः सोताःराधा-रक्मिणीूपामिः सहागत्य नोऽस्माकमिमम 
तेजस्विनि विदुषि मण्डूकि अलङ्कृते, त्वं पृथिव्यां नदीषु तथा वेतस 


कुधि कुर्‌ | 
दयानन्दस्तु-- है अग्नितुल्ये | लड पात्या 
पदा्थविस्तारेऽवतर पारगा भव | यथा अग्निरपां पित्त तेजोरूपमस्ति, तथव त्व ताभिर्जले: प्राणश्च न उप आगहि | 
सा त्वमिमं गृहाश्रमतक्षणं यज्ञं पावकवर्ण शिव कृषि इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अग्निपदस्य तादुशार्थत्वे मानाभावात्‌। 


मण्डकीपदस्य अलडकुतार्थतापि चिन्त्येव। उपावतरेत्यस्य पारगमनार्थत्वे सप्तम्याः कथं सङ्गतिः? अगे: 
सम्बन्धन च न तत्रानुकूलमस्तीति क्रियापि विसज्भ तैव स्यात्‌ । यज्ञपदस्थ गुहार्थंतापि गोण्या वृत्त्येव वक्तव्या । न च 
अग्निवर्णतापि तत्र समञ्जसा ॥ ६॥ 


| र - ' ५ ८ [ । प्र ~ 
अपामिदं न्यर्पन! समुद्रस्य निवेशनम्‌ । अन्यांस्ते अस्मत्तपन्तु हेतयः पाव॒को 
अस्मभ्य शिवो भव ॥ ७ ॥ 


सन्त्राथ्‌--इस चिति में स्थित अग्नि का यह स्थान, जल को प्राप्ति का साधन, अग्नि के गृहरूप समुद्र में 
स्थित है । हे अग्निदेव, आपको ज्वाला हमारे विरोधियों को तपावे, उनको क्लेश दे । इसके विपरीत आपको वही ज्वाला 
हमारे लिये शोधक, अर्थात्‌ कल्याणकारी हो ॥ ७॥ 


उत्तरांसाइक्षिगांसं कृषति आग्नेयी बृहती | इदं चित्यारिनिस्थानं मण्डक्यवकावेतसलक्षणं वा अपां 
न्ययनम्‌, नितरामीयते प्राप्यते येन तन्न्ययनम्‌, नियमत उदकप्राप्तिसाधनम्‌, यज्ञद्ठारा अपां प्रापतिसम्भवातु, 
तन्मध्ये लीनत्वेन तदयनत्वं सम्भवतीति तत्राह--समुद्रस्य जलस्य निवेशनम्‌ । निविशतेऽस्मिन्निति निवेशनं गृह- 
स्थानीयभ्‌, अपां बाहुल्यात्‌ । नह्यमहोयसीनामपामयनमेतत, अपि तु समुद्रस्य जलनिधेरिव निवेशनम्‌ । तथाविधेन 
मण्डूकादिना विक्ृष्यसे, अतो ब्रवीमि-हे तादृशाग्ने, ते तव हेतयोऽस्त्राण अर्चीषि अस्मद अस्मत्तोऽन्यान्‌ 
विरोधिनः, तपन्तु दहन्तु । अस्मभ्यम्‌ अस्मदर्थ त्वं पावकः शोधक: सन्‌ झिंवो भव। . 


तथेवात्र ब्राह्मणमु--'अथ वर्धेत दक्षिणा । अपामिदं न्‍्ययन१७ ` य 
(श० ९१२1२८) । तिगदव्याख्यातमेतत्‌ । १ “शिवो भवेति यथेव यजुस्तथा बन्धुः 


कर्मणां निवेश नितरामयनं. कर्म कायंत्वात्‌ कर्मक्षेत्र- 
न अपा करमां निवेशनं गृहस्थानीयस्‌ । है भरने परमेश्वर, ते तव अस्त्राणि चक्रपिनाकधनुरादीनि, अस्मत्तो& 
तपन्तु, बाह्यान्‌ आन्तराश्च शत्रन क्लेशयन्त्वित्यथ्थ: । त्वमस्मभ्यं पावकः शोधकः सन्‌ दिवो भव । 


दयाचन्दस्तु— दमाकाक्षमपां 
निवेशन स्तु--हे विदन्‌ उष, इदमाकाशमपां प्राणानां वा न्ययनं निश्चितं स्थानस्‌। तस्य 


आकाशस्य निवेशनं स्थितितुत्यं गृहाश्रमं प्राप्य 


 _नि्मूल्वातृ॥ ७ || 


निरगलमु, इदंपदेन हणे पा पावक: पवित्र कर्म कुर्वन्‌ त्वमस्मभ्यं शिवो भव” इति, 
लस भाकाशग्रहुणे भानाभावातु, निवेशनपदेन र निश्चितस्थितितुल्यगुहाश्रमग्रहुगस्य 
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म० ८] वेदाथंपारिजातभाष्यस हिता 2९ 


j 1 | 
अग्ने पावक रोचिषा मन्द्रया देवजिह्वयां । आ देवान वंक्षि यक्षि च ॥ ८ ॥ 


सन्त्रा्थ-हे शोधक अग्निदेव, तुम्हारी ये ज्बालाएं आहवनीय छूप और आनन्‍्दरूप होकर होता की वाणी में 
विराजमान हों, सव देवताओं का आह्वान करें, उनको आहुति दे ॥ ८ ।। के 


'पश्नपुच्छानि चाम्यात्ममग्ने पावक रोचिषेति' (का० श्रौ० १८२११)। पक्षपुच्छानि प्रान्तादारम्य 
अभ्यात्मम्‌ आत्मसम्मुखं सन्थिपर्यन्तं कर्षति प्रत्यृचमग्ने इति दक्षिणं पक्षं स न इति पुच्छं पावकयेत्युत्तर पक्षमिति 
तत्रार्थः | आग्नेयी गायत्रो वसुयुदृष्टा । हे अग्ने पावक ! शोधक देव द्योतनात्मक, रोचिषा दीक्षिमत्या मन्द्रया 
गम्भीरया जिह्वया वाचा देवान्‌ वक्षि आह्वय, धातूनामतेकाथंत्वात्‌। यक्षि च यज च। यद्वा हे अग्ने पावक 
पावयितः, रोचिषा रोचनेन ज्वालासमूदेन भाहवनीयात्मना स्थित इति शेष: । मन्द्रया मदनीयया च देवजिह्वया 
होतृवाग्रूपेण स्थित इति शेषः। आवक्षि आवह, यक्षि च यज च। द्वौ ह्यगनेरधिकारो होत्रं चाहवनीयरूपेण 
हविग्रहणं च | अत एवारिनिरभयथा स्तूयते । वहतेयंजेश्च लोटि मध्यमैकवचने शपि लुप्ते 'हो ढः (पा०सू० ८।२।३१) 
इति ढत्वे, “षढोः कः सि’ (पा० सू० 2२४१) इति कत्वे आदेशप्रत्यययोः” (पा० सू० ८।३।५९) इति मूर्ध॑न्यादेशे 
वक्षीति, 'त्रश्थभ्रस्ज””**'' (पा० सु० ८२1३६) इति षत्वे, 'षढोः कः सि’ (पा० सू० ८।२।४१) इति कत्वे 
मृधंन्यादेशे च यक्षीति रूपम्‌ । 

अत्र ब्राह्मणम्‌-'आत्मानमग्रे विकर्षति। आत्मा ह्येवाग्रे सम्भवतः सम्भवत्यथ दक्षिणं पक्षमथ 
पुच्छमथोत्तरं तहक्षिणावृत्‌ तद्धि देवत्रा’ (श० ९।१।२।२९) । आत्मभागविकर्षणस्य प्राथमिकत्वमुपपादयति— 
आत्मानमिति । दक्षिणार्घेनेत्यादिना विहितं विकर्षणमग्नेरात्मभाग एव क्रियते। अतश्चाग्रे आत्मानं विकषंती- 
तयेतदुपपन्नम्‌ । यतः सम्भवतो जायमानस्य करचरणाद्यवयवजातस्य मध्ये पुवंमात्मभाग एव सम्भवति । तत्सकाशात्‌ 
करचरणादीनामृत्पत्तिरिति। अथ दक्षिणपक्षादीनां विकर्षणं विधाय पूर्ववत्‌ प्रशंसति--अथेति । 'अभ्यात्मं पक्ष- 
पुच्छानि विक्रर्घति। अभ्यात्ममेव तच्छान्ति धत्ते परस्तादर्वाक्‌ परस्तादेव तदर्वाचो१० शान्ति धत्तेऽने पावक 
रोचिषेति दक्षिणं पक्ष१% स नः पावक दीदिव इति पुच्छं पावकया यश्चितयन्त्या कृपेत्युत्तरं पावकं पावकमिति यदवे 
शिव शान्तं तत्पावक१% शमयत्येवेनमेतत्‌' (श० ९।१।२।३०) । पक्षादीनां विकर्षणमात्मभागमभिलक्ष्य 
कुर्यादित्याह--अभ्यात्ममिति । अग्निरूपमात्मानं प्रतीत्यभ्यात्मम्‌। विकर्षणानुसारेण शान्ति निहितवान्‌ 
मवतीत्याह-अभ्यातमेत्रेति | दक्षिणपक्षादीतां विकषंणेषु मन्त्रान्‌ विधते-अग्ने पावक रोचिषेत्यादिना । मन्त्रेप 
पावकरशब्दप्रयोगस्याभिप्राथमाह -पावकं पावकमिति । यद्वे वस्तु शिवं तस्येवाथंप्रदर्शनस--शान्तमिव तत्पावक 
भवतीति । शान्तं शान्तेः शुद्धिसम्पादकत्वात्‌ । अतश्चाग्नेः शान्ततासिद्धये तेन शब्दैन सम्बोधनमिति। . 


'मध्यात्मपक्षे-हे अग्ने श्रीराम परमेश्वर हे पावक शोधयितः, रावणादित्रिलोकीकण्टकशो धकत्वात्‌, 
परमेश्वरस्यैव सर्वशुद्धिहेतुत्वात्‌ । हे देव द्योतनात्मक स्वप्रकाश, रोचिषा दोप्तिमत्या ज्ञानोत्पत्तिहेतुभूतया म 
सुखदायिन्या गम्भीरया जिह्या वेदलक्षणया वाचा देवानाह्ण॑य देवान्‌ यज च। 'मर्त्यावतारस्त्विह मत्य शिक्षण 
रक्षोवधायैव न केवलं विभोः’ (भा० पु० ५।१९।५) इति श्रीमःद्भागवतमहापुराणवचचात्‌। 

देव सुन्दर अग्ने विद्याप्रकाशक, मन्द्रया आचन्दसाध- 

न विद वना वा आवक्षि उपदिशसि यक्षि समागम 
नाहि व्यवहारानुवादाय भाम्तायः 

स्‌० १।२।१) इति 


दयानन्दस्तु--'हे पावक, जनानां हृ 
i जिह्वया सत्मप्रियवाण्या रोचिषा प्रकाशेन न नि 
करोषि’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, गौणतरार्थाश्यणा चिस्थकत्ता तदा 
भवतति, अप्राप्तक्रार्याथत्वेनेव तत्सार्थक्यातुः आम्नायस्य क्रिया्थंत्वादानर्थक्यम (मी० 
'्यायात्‌ ॥ ८ ॥ 
१२ 
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९० शुक्लयजुरवेदसंहिता [ अ° १७ 
i 

स न॑: पावक दोदिवोऽने' देवाँ२॥ इहावह । उप यज्ञ! हविश्च नः॥ ९ ॥ 

मस्वार्थ- हे शोधक दीप्तिमान अग्निदेव, तुम हमारे इस यज्ञ में देवताओं को बुलाओ, हमारो यज्ञ में दो हुई 
आहुति के समोप देवताओं को लाओ! ९ ॥ 

गायत्री आग्नेयी मेधातिथिदृष्टा। हे पावक पावयितः, हें दीदिवः, दिदेवेति दीदिवान्‌, तत्सम्बुद्धो 
दीपिमन्‌ । 'दिवु क्रोडादिषु' छन्दसि भूतसामान्ये लिट्‌, 'कसुश्च' (पा० सू० २।२।१०७) इति कसुः, “लिटि धातो- 
रनभ्यासस्य' (पा० सू० ६१८) इति द्वित्वम्‌, "तुजादीनां दीर्घोऽभ्यासस्य (पा० सू० ६।१।७) इत्याभ्यासदीघः, 
'लोपो व्योबँलि' (पा० सू० ६ १॥६६) इति वलोपः । हे अग्ने, इह नोऽस्माकं यज्ञ देवात्‌ आवह आनय । उप यज्ञ 
यज्ञस्य समीपं नोऽस्माकं हविश्च देवान्‌ आवह प्रापय । | 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर, पावक पावयितः, हे दीदिवः, देवान्‌ आवह देवान्‌ यज । 


दयानन्दस्तु— है पावक दोदिवः, तेजस्विन्‌ शत्रुदाहक ! इह संसारे यज्ञ॑ गृहाश्रमं देवान्‌ विदुषो 
दिव्यगुणानु वा नोऽस्मभ्यमुपावहः इति, तदपि यत्किञ्ितु, गो णार्थाश्रयणस्य निर्मूलत्वात्‌ || ९ || 


| 
पावकया यश्चितयन्त्या कपा क्षासन्तुर्च उषसो न भानुना । तुर्वेन्न यासन्नेतशस्य 
न्‌ रण आ यो घणेन ततृषाणो अजरः ॥ १० ॥ | 


सत्त्राथ-ये अग्निदेव, पवित्र करने वाले, दृढ़ चयन करने वाले सामथ्यं से पृथ्वी पर उसी प्रकार शोभा को 
प्राप्त करते हैं, जेसे उषाकाल अपने प्रकाश से शोभायमान होता है । ये अग्निदेव पु्णहुति के पान की इच्छा करने वाले, 
जरारहित, गगन सें कुशल घोड़ों से युद्ध में सहायता छेने वाले, शत्रुओं का नाश करते हुए प्रकाशमान होते हैं। इस 
अग्निदेव को हम बुलाते हैं ॥ १० ॥ 


षिः 1 प्रातःकालाः शोभनेन भानुना रोचन्ते तद्दत्‌ । किञ्च, यश्चाग्निः घणिः जघर्ती 
: 1 'घ क्षरणदीप्त्योः 'घणिपतित ¬ ' यश्चार्निः घृणि: । घुणिरिति दीप्तिनाम | जिघर्तीति 
| | : घृणिपृद्दिन"“““” (उ० ४५३) इत्यादिना निपातितः । विभक्तः पां सुलुक्‌” 


(पा० सू० ७।१।३९) इति शे आदेश: | घृणिना दोप्त्या भासमन्ताद्‌ नु निश्चितं रुरुचे इत्यनुषङ्गः । तकारश्चार्थः | 


कर ie एतशस्य अश्वस्य रणे रमणीये पदे आहितोऽभ्वर्दणा 
य॒ शोऽस्त झ्वाम इ शानचि इको द्वित्वे रूप्‌ । पूर्णाहुति पिपामुरित्यर्थः । अजरो जरारहितः। 
रमणीये पदे आधीयते ह आधात्तकर्मणि तूर्वन्न त्वरमाण इव एतशस्य आज्यस्य रणे 
पिपासु: पूर्णाहुतिम्‌ । पर्णाहुत्या तं तत्र गाम ह ग दी; । विमत्त: शे । नेत्यनर्थक: । 0000 070 
शेषः | § पन्त | पोल्वा च अजरः सम्पाद्यते, तमवकादिभिः दामयाम इति 
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१०-११ ] वेदायंपारिजातभाष्यसहिता १ 
९ 


योऽग्निः पावकया पावयित्र्या चितयन्त्या चेतयित ह > डन 
मथ्य युक्तः सन्‌ क्षामन्‌ क्षाम्णि पृथिव्यां रुरूचे दोप्तवान, सो i Fo वा कृपाकल्पनया 
रतकाला भानुना प्रकाशन दीप्यन्ते, तद्वत्‌ । किञ्च, योऽग्निः, एतशस्य गगन *“उषसो न यथा उषसः 
नियामके रणे युद्ध तुवं परबलानि हिसन्तिव आघृणे सर्वतो दीप्यते खल । ate यामन्‌ यामनि 
बामहस्तगतेन खलीनेन दुढं नियम्य रणे प्रवतंभान: पुरषः परबलं हिसन्नत्यन्तं त्वरते de 
न कदाचिज्जीय॑ति, नाप्यसौ तृष्णायुक्तो भवति, किन्तु तृप्त इति काष्वभाष्ये सायगाचाय | ` 


मध्यात्मपक्षे-योऽर्निः श्रीरामः परमेश्वरः पावकया 
[| : ` पावकया पावयित्र्या चितयन्त्या चेतयित्र्या कृपा 
कल्पनया ia हया बा युक्त. सन्‌ क्षामन्‌ पृथिव्यां रुरुचे रोचते | क इव ? भानुना सूर्येण रवद मरि 
इव | य का अ रामा घृण न घृणे घुणिना दीप्त्या आसमन्तात्‌, नु निश्चित रुरुचे । नकारख्यार्थ: । कि कुर्वन्‌ ? 
एतशस्य युद्धकुशलस्य रावणादेर्यामनि नियामके रणे तूर्वन्‌ तढ्ढलानि हिसन्‌। नेत्यनथंक: | यद्वा हिंसन्निव 
व्तुतो हतैभ्यस्तेभ्य: स्वर्गात प्रयच्छन्‌ । ततृषाणों न तृष्यन्निव परकोयसैन्याणंव पिबतीति शेषः । अजरो जरादि- 
रहित: । त भगवन्तं वयमाश्रयाम इत्यर्थ: । 


दयानन्दस्तु-- यः पावकया चेतनताकारिण्या क्रपाशक्त्या वर्तमानः सेनापतिर्भानुना 
क्षामन्‌ राज्यभूमो रुरुचे रोचते, यश्च यामन्‌ मागें प्रहरे वा एतशस्य अश्वस्य बानि नु ना हु 
तथेव घृणे प्रदीप्ते रणे युद्धे ततृषाणो न तृष्यन्निव अजरोऽजेयो युवा आसमन्ताद्‌ भवति स राज्याहो भवति” इति 
तदपि यत्किञ्चित्‌, सेनापतेः पावयित्र्या शक्ति: साधनीयत्वासम्भवातु । बछानीति पदं तु मन्त्रे नास्त्येव | स राज्यं 
कत्‌ योग्य इत्यपि मन्त्रे नास्ति । ततृषाणःपदस्यापि विसङ्गतिरेव ॥ १०॥ 


| «४ | च 1 चद ७ | ho 
। नमस्त हरसे शोचिष नमस्ते अस्त्वचिषे' । अन्यांस्ते' अस्मत्तपन्तु हेतयः पावको 
अस्मभ्य/ शिवो भव ॥ ११ ॥ ठ - 


मन्त्राथं-हे अग्निदेव, तुम्हारी सब रसों का आकर्षण करने बालो तेजस्विनी ज्वाला को हम प्रणाम करते 
है। तुम्हारे पदाथंप्रकाशक तेज को हमारा प्रणाम। आपको यह ज्वाला हमको छोड़कर दूसरों के लिये तापदायक 
हो, हमारे लिये तो चित्त को शोधक ओर कल्याणकारक हो ॥ ११॥ 


र दि मधु घृतं पात्र्या समासिच्य स्थाल्यां वा महामुख्यां कुशमुष्टि चोपर्यृभयमादाय चित्यारोहणं नमस्त 
१ (ा्भौ० १८।३।१०) । वारयां पात्र्यां महामुख्या स्थाल्यां वा दध्यादीत्‌ कृत्वा तदुपरि दर्भमुष्टि निदध्यात्‌। 
ल शकछसहितं सरुक्स्थमाज्यं दधिमधुघुतकुशमुष्टियुता पात्री चैतदृद्वयमादाय नमस्त इति मन्त्रेण मध्वर्युश्ित्या- 
ने रोहति । भ्रह्मयजमानो तु अग्नेदोक्षिणत उपविशत इति सूत्रार्थः । 'आग्नेयी बृहती लोपामुद्रादृष्टा । हे भरने; 
तव शोचिषे शोचनहेतवे शोषणहेतवे वा तेजसे नमोऽस्तु । कीदृशाय शोचिषे ? तत्राह--हरस इति । हरति 
'बिरसानिति हरस्तस्मे, 'सवंधातुभ्यो5मुच' (3० ४१९०) इति हरतेरसुन्‌ । ते तव अचिषे पदार्थप्रकाशकाय 


जसे नमोऽस्तु । ते तब हेतयोऽस्त्राण अस्मत्तो$्याना विरोविनस्तपन्तु । त्वं चास्मभ्यं पावकः सन्‌ 
भव । 


अत्र ब्राह्मणस्‌--'उपवसथीयेऽहन्‌ प्रातरुदित आदित्ये । वाचं विसृजते वाचं विसृज्य पञ्चगृहीतमाज्यं 
होते तत्र पञ्च हिरण्यशकलान्‌ प्रास्यत्यथेतत्त्रय१/समासिक्तं भवति दधि मधु घृतं पात्र्यां वा स्थाल्यां वोरुनिल्यां 
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९२- शुब्लयजुरवेदस हिता [ अ० १७ 
। = (श० ९।२।१।१) । औपवसथ्यदिवसात्‌ प्राचीने दिवसे कर्तव्यं प्रयोगमभिधाय उप- 
वीय इत्यादिना । प्रातरुदित आादित्ये वाचं विसृजते, यजमान इति शेष: | 
वाचे विसुज्य इत्यत्र पर्वकालमात्रे कत्वा । नहि तत्र पर्वोत्तरक्रिययोः समानकर्तृत्वस्‌ । यजमानस्य वाग्विसर्जना- 
। पात्री शरावाकारा, स्थाली J a उरुबिली महामुखी । Se स्पष्टम्‌ । 'अथारिन- 
हरसे शोचिषे नमस्ते अस्त्वचिष इत्यत्रंष सर्वोऽग्निः संस्कृतः स एषोऽत्र तस्या अलं यद्धि 
र वा एष हिनस्ति हरसा वेन, शोचिषा वाऽचिषा वा हिनस्ति तथो हैनमेष एतैन 
हिनस्यन्यास्ते अस्सत्तपन्तु हेतयः पावको अस्मभ्य५/, शिवो भव इति’ (श० ९।२।१।२) । दर्भमुष्टिनिधानानन्तर 
तदाज्यं दध्यादि चादाय नमस्त इति मन्त्रेण अग्निमारोहेत्‌ । आरोहणे 'नमस्ते' इत्यस्य मन्त्रस्य पूर्वार्धस्य पाठे 
प्रयोजनमाह-अत्रैष सर्वोऽरितिरिति। अत्र अस्मिन्नवसरे एषोऽग्निः सर्वः संस्कृतः साकल्येन कृतसंस्कारः, यद्वस्तु 
स्यात्‌ यं वा जिहिसिषेतु, तस्मै बलं समथंः । हननेच्छाया हननस्य ेत्युभयस्यापि समर्थः । 2 च यं हिनस्ति, 
एनं हरसा शोचिषा चषा वा हिनस्ति । अतश्चास्य मन्त्रभागस्य पाठेन एनमध्वयुमेतेहरःप्रभूतिभिर्न हिनस्ति । 
हर इति हरणसमर्थ तेजः, शोचिरिति शोचनसमर्थमु, अचिरिति तदहत प्रशस्त तेजः । स्पष्टमन्यत्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-हे भरने श्रीराम, ते तव हरसे सर्वसंहत्रे शोचिषे पापसिन्धुशोषणकरत्रे अहताय तेजसे 
नमोऽस्तु । तव हेतयोऽस्त्राणि, अस्मत्तोऽन्यान्‌ अस्मच्छत्रून्‌ तपन्तु । अस्मभ्यं तु शिवो भव । 


दयानन्दस्तु-हे सभापते दुःखहर्त्रे, ते तुभ्यं नमः सत्कारोऽस्तु। शोचिषे पवित्राय अचिषे सत्कारः 
योग्याय ते तुभ्यं नमोऽस्तु । ते हेतयः शस्त्रोपेताथे सेनाये अस्मत्तोऽन्यान्‌ शत्रून्‌ तपन्तु । पावकः शो वकस्त्व मस्मभ्यं 
शिवो न्यायकारी भव! इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्बोधनस्य निर्मूलत्वात्‌ । नमः, हेतयः, शिवः-- इत्यादिः 
शब्दानां व्याख्यानस्य निमूलत्वाच्च ॥ ११ ॥ 


\ च । 0 [| > | च i 
नषद वडप्सुषद वेड्‌ बहिषद वेड बनसद वेट्‌ स्वविद॒ वेट्‌ ॥ १२ ॥ 


| मन्त्राथ- यह अग्नि मनुष्यों में जठराग्नि के रूप में स्थित प्राणरूप है, उसको प्रोति के निमित्त यह आहुति 
दो जातो है, यह सम्यक्‌ रूप से गृहीत हो । जो अग्नि समुद्र आदि के जल के बीच वाडवाग्नि के रूप में स्थित है, जो 
अग्नि यज्ञीय कुशा आदि के ऊपर निवास करतो है, वृक्षप्तमूह में दावाग्नि के रूप में स्थित है और जो अग्नि स्वर्गलोक 
में प्रधान सुय के नाम से प्रसिद्ध है, इन सबके निमित्त हम यह आहुति देते हैं। यहं भली प्रकार गहीत हो ॥ १२॥ 


८७७०) वियमातृण्णाया पञ्चगृहीत॑ जुहोति नाभिवद्धिरप्पादर्शन॑ च नृषदे वेडिति प्रतिमन्त्रस्‌' (का० श्रौ० 
2415 । अध्व्यश्चित्याग्निमारह्य स्वयमातृण्णाया इष्टकाया उपरि नाभिव्याधारणवत्‌ पञ्चगृहीतमाज्यं नूषदै 
* पञ्चमिर्मन्ने; प्रतिमन्त्रं हिरण्यदर्शनं वर्जयित्वा जुहुयादिति सूत्रार्थः। आदौ नाभेदंक्षिणंञसे तत 


शी तत उत्तरे ततो मध्ये हयात्‌। अयं क्रमः 'नास्याः 2 reserve 7 (का० 
औ० ५।४।१२) इत्तर निदिष्ट: । तत्र हिरण्यं पञ जुहुयात्‌। भयं क्रमः 'नाभ्याः श्रोण्यंसेषु ( 


तस्मे | वेट्‌ हविदत्तमस्तु । वेडिति परोक्ष वषट्कारः । इत्येकं यजुः | 


 _ अप्पुषदे अप्पु उदकेषु भऔवरूपेण र 


सीदतीति बहिषत्‌, यदवा बहिषु ओषधोषु सीदतीति बहिषत्‌, तस्मै वेद्‌ हविदंत्तमस्तु | २ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


re re, आह ili i td 


मं० १२] वेदाथंपारिजातभाष्यंस हिता ३ 
तृतीयस्‌ । वतसदे वने वृक्षसमूहे दावारिनरूपेण सीदतीति वनसत्तस्मै वेट्‌ हविदंत्तमस्तु 
स्वर्ग आदित्यरूपेण विद्यते सीदतीति स्ववित्‌, यद्ठा स्वरादित्यं विन्दते योऽग्निः स उ च 
(न ह स्व आदित्ये विद्यते स स्ववित्‌, तस्मै वेट्‌ हविदत्तमस्तु । इति पञ्चमस्‌। तानोमानि 
पञ्च यजू 


अत्र ब्राह्मणसु--“आरह्याग्नि१ स्वयमातुण्णां व्याघारयति। आज्येन पञ्चगृहीतेन तस्योक्तो बन्धुः 
(श० ९।२।१।३) । प्रथममध्यमोत्तमासु चितिषु तिस्रः स्वयमातृण्णा उपधीयन्ते । तत्र तृतीयायां स्वयमातृण्णायां 
व्याघारणक्रियाया ईप्सिततमत्वात्‌ तत्र द्वितीया । व्याबारणं नाम एकस्मातु कोणातु कोणान्तरं प्रति आज्यधारा- 
क्षारणम्‌ । तच्च व्याधारणं पञ्चगृहीतेनाज्येन क्रियत इति तस्य उभयस्य ब्राह्मणं प्रागुक्तमित्याह-भाज्येनेति । 
'स्वयमा तृण्णां व्याघारयति । प्राण: स्वयमातृण्णा प्राणे तदन्नं दधाति? (श० ९।२।१ ।४) । व्याघारणस्य स्वय- 
मातुण्णाधारकत्वं प्रशंसति- स्वयमातृण्णामिति । स्वयमातृण्णा प्राण: । तत्र आघारणेन आज्यरूपमन्नमग्निसम्ब- 
न्थिनि घ्राणे निहितवान्‌ भवति । स्वयमातृण्णायाः प्राणत्वस्‌ प्राणो वे स्वयमातण्णा प्राणो ह्येवेतत्‌ स्वयमात्मान- 
मातुन्ते' (श० ७४२1२) इति श्रुतौ व्याख्यातम्‌ । यद्वेव स्वयमातृण्णां व्याघारयति। उत्तरवेदिहँषाग्नेरथ 
यामम्‌ पूर्वा व्याघारयत्यध्वरस्य साथ हुषाग्नेस्तामेतद्‌ व्याघारयति’ (श० ९।२।१।५) प्रकारान्तरेणापि स्वय- 
मातृण्णायां व्याघारणमुपपादयति-यद्वेवेति | एषा स्वयमातृण्णा अरनेरुत्तरवेदिः खल्‌ । 'यामम' बुद्धौ परामशंः। 
्वामुत्तरवेदि व्याघारयति । सा पुनः सोमयागस्य । मतोऽस्यां स्वयमातृण्णायां व्याघारणेन अग्नस्तामुत्तरवेदि 
व्याघारयति । 'पद्यंस्तत्र हिरण्यं व्याघारश्रति । प्रत्यक्षं वे तद्यत्‌ पश्यति प्रत्यक्ष, सोत्तरवेदिः प्रास्ता एवेह 
भवन्ति परोक्षं वे तद्यत्‌ प्रास्ताः परोक्षमिथमुत्तरवेदिः' (श० ९।२।१।६) । ननु यद्येषा स्वयमातृण्णा अग्तेरुत्तरवेदि- 
स्तहि तद्वयाघारणं पूर्वोत्तरवेदिवद्‌ हिरण्यदर्शनादिपूवंकं भवितव्यमित्यत आहृ-पश्यंस्तत्रेति। प्रत्यक्षं सा 
उत्तरवेदिः । उत्तरवेदिसंयुक्तमन्त्रादिर्निमतत्वाभावेन मौपचारिकोत्तरवेदित्वाद्‌ व्याघारणमित्यर्थः | 


“स्वाहाकारेण तां व्याघारयति । प्रत्यक्षं वे तद्यत्‌ स्वाहाकारः प्रत्यक्ष» सोत्तरवेदिर्वेट्कारेणेमां परोक्षं 
वे तद्द्वेट्कारः परोक्षमियमुत्तरवेदिराज्येनाज्येन ह्यत्तरवेदिमाघारयन्ति पञ्चगृहीतेन पञ्चगृहीतेन ह्यत्तरवेदि 
व्याघारयन्ति व्यतिहारं व्यतिहार ह्य्तरवेदि व्या त्रारयन्ति’ (श० ९।२।१।७) । स्वाहाकारस्य सर्वत्र हविः- 
्रदानार्थसाधनत्वेन प्रत्यक्षत्वम्‌, वेट्कारस्थ तु तथात्वाभावेन परोक्षत्वस्‌ । आज्येन पञ्चगृहीतेन व्यतिहारः 
मृत्तरवेदेवर्याघारणात्‌, तथैवास्याप्युत्तरवेदित्वेन व्याघारणमुपपञ्नमित्याह-आय्येनेत्यादिना व्यंतिहारमित्य- 
न्तेन। पूवं दक्षिणांसे व्याघारणस्‌, तत उत्तरश्रोणौ, पश्चाइक्षिणश्रोणी, तत उत्तरांसे, ततो मध्ये-इत्ययं क्रमो 
विवक्षितः । 'नृषदे वेडिति । प्राणो वे नुषन्मनुष्या नरस्तद्योऽपं प्राणोऽरिनस्तमेतत्रीणात्यप्सुषदे वेडिति योऽपस्वरिन- 
स्तमेतत्प्रोणाति बहिषदे वेडिति य ओषधिष्वरिनस्तमेतत्मरीणाति वनतदे वेडिति यो वनस्पतिष्वरिनस्तमेतत्‌ 
प्रीणाति स्वविदे वेडित्ययमग्निः स्वविदिममेवेतदरिंन प्रोणाति’ (श० ९२१८) । व्याधारणमन्त्राच्‌ प्रदर्शयन्‌ 
व्याचष्टे -नुषदे वेडिति। वेडिति सम्प्रदानार्थीयो निपातः। तथा च मनुष्येषु वर्तमानाय प्राणरूपायाग्नये वेद्‌ ¦ 
इदमाज्यरूपं हविद तमित्य्थ: । अयमरिनः स्ववित्‌ स्वः स्वग विन्दते लम्भयतीत्यन्तर्मावितण्यर्थ:, स्ववित्‌ । स्पष्टार्थ 
मन्यत्‌ । 'यद्वेवाह नृषदे वेडप्सुषदे वेडित्यस्येवेतान्यग्नेर्नामान तान्येतत्मीणाति तानि हविषा देवता करोति यस्ये 
वे देवतायै हविगृंह्यते सा देवता न सा यस्ये न गृह्यतेऽयो एतानेवेतदग्नीनस्मिन्नगनो दधाति’ (श० ९२१९) । 
प्रकारान्तरेण मन्त्राणाममिधानं प्रशंसति-गद्वेवाहेतिं । एताति नुषदित्यादीन्यस्यव सञ्चितारनेर्नामानि, अस्य॑ 
सर्वात्मकत्वेन मनुष्यादिस्थितारन्यामकत्वात्‌ । अत एतेन तान्येव नामानि प्रीणितवान्‌ भवति। न केवल तेषां 
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९४ शुकसयजुवेदरसहिता [ अं० १७ 
तदर्थहविग्र नि देवताः कृतवा 
देवतात्वसम्पत्तिरपीत्याह--तानीति । हुणात्‌ तानि नामा नु भवति । 
Se नपदादिशब्दामिधेयानग्नीय नामग्राहमस्मित्‌ सञ्भितेतौ निदधाति । 

अध्यात्मपक्षे -नृषदे मनुष्येषु प्राणरूपेण आत्महपेण च स्थिताय परमात्मने, वेट्‌ अस्मत्सर्मापतहवि: 
पत्रपुष्पफलादिक वा दत्तमस्तु | अप्सुषदे वरुणख्पेण अन्तर्यामिरूपेण च स्थिताय, बहिषदे यज्ञेषु आहवनीयादिरूपेण 
स्थिताय वेडस्तु । वनसदे वनाधिष्ठातृदेवतारूपेण तदन्तर्यामिरूपेण श्रीरामरूपेण वा स्थिताय भगवते वेडस्तु । 
स्वमिदे मोक्षादिप्रापकाय परमात्मने वेडस्तु । उपलक्षणमात्रमेतत्‌ । सर्वरूपेण सवंत्र तस्येव स्थितत्वात्‌ तस्य 

सा्वात्म्यमुच्यते मन्त्रेणानेनेति । 
दयानन्दस्तु- है सभापते, त्वं नायकस्थपुरुषभवनाय, वेट्‌ न्यायासनस्थो भव, जलस्थनौकादिस्थितये 
न्यायासनस्थो भव, प्रजावृद्धिहेतुव्यवहारस्थितये वेट्‌ अधिष्ठाता भव, वनस्थेभ्य वेट्‌ न्यायाविष्टो भव, स्वमिदे 
सुखाभिज्ञाय उत्साहविसिष्टो भव इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्बोधनस्य निमूलत्वातु, वेट्पदानां विविधार्थताया- 


श्रिन्त्यत्वाच्च ॥ १२ ॥ 


ये देवा देवानां यज्ञियां यज्ञियांता/ संवत्सरोणमुप भागमासते । अहतादो' हविषो' 
~ ७ 1 ह प्र का 
ने अस्मिन्‌ स्वयं पिबन्त मधुनो घतस्य ॥ १३ ॥ 
मन्त्राथं-चो देवता विना स्वाहाकार किये अन्न का भक्षण करते हैं, वे प्राणङप देवता इस चयनरूप यज्ञ 


में मधु और घत का, अर्थात्‌ मधु. घृत, दधिहूप हूवि का भाग स्वयं हो स्वाहाकार के बिना पान करे । जो देवता यजन 
करने योग्य देवताओं के मध्य में दोप्तिमान्‌ हैं, वे संवत्सर में होने वाले यज्ञ के भाग का सेवन करे ॥ १३ ॥ 


समासिक्तानु कुरोः प्रोक्षति सपरिश्रित्क बाह्मेन च ये देवा इति' (का० श्रौ० १८।३।१२) | पात्र्या 
सिक्तान्‌ दधिमघुघृतान कुशे: गृहीत्वा परिश्रित्सहित॑ सपक्षपुच्छारिन मध्ये बहिश्च प्रोक्षति ऋगद्वयेनेति सूत्रार्थः । 
2 ब्राह्मणे स्पष्टम्‌ । ब्राह्मणं च मन्त्रव्याख्यानानन्तरमुद्धरिष्यते । द्वे ऋचो जगत्यौ प्राणदेवत्ये । ये देवाः प्राणा 
११:०७ उत्कृष्ट इति शेषः । यज्ञियानां यज्ञार्हाणां देवानां मध्ये यज्ञिया अतिशयेन यज्ञार्हा: । संवत्सरीणं 
छ सर संवत्सरीणः, संपरिपूर्वात ख॒ च' (पा० सु० ५११९२) इति खः । संवत्सर हि भृत्वागिनि- 
न निवृतं ni । कर्थभूताः प्राणाः ? अहुतादः, अन्ये हि देवा अरिनप्रा्तामाहुतिमदन्ति । 
हट सहि ) शा हविषो मधुनो घृतस्य दध्नश्च स्वमंशमस्मिन्‌ यज्ञे स्वयं पिबन्तु, स्वाहा- 
- गम्य वा वाः-हविर्भज इन्द्रवरुणादय:, शरीरनिर्वाहका: प्राणादयश्च | दीव्यन्तीति 
व डि अवृत्ति।। उभयेःप्येते यज्ञियाः। तत्र इन्द्रादयो यज्ञपुज्यत्वाद यज्ञियाः | प्राणादयस्तु 


पञ्चे हविषो हवीरूपस्य घु त्या | 
दधिमघुधृतादं a डि सनस्त मागं स्वयं पिबन्तु । मदीयेन स्वाहाकारार्पणेन विनैव स्वयमेव 


न न गना अन ब्राहमणय्‌-“पञ्चेता आहुतीर्जहोति 
 ानयावत्यस्य मात्रा तावतेवेनमेतदन्नेन प्रीणाति? पञ्चचितिकोऽर्नः पञ्चत॑बः संवत्सरः संवत्सरोऽरतर्या- 


5° १११०) | 'अथेन१ समुक्षति । दघ्ना मधुना घृतेन 
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म० १३-१४ ] वेदा्थंपा रिजातभाष्यसहिता स 
जायत एष एतद्यच्चीयते स एष सर्वस्मा अन्नाय जायते सवै वेतदन्न ४, स्वेणेवैनमेतद्े 

सर्वतः समुक्षति सर्वत एवेनमेतत्सर्वेणान्नेन प्रीणाति’ (श० ९।२।१।११ कालो प्रीणाति 
संस्कृतस्तस्मित्‌ देवा एतदरूपमुत्तममदधुस्तथेवास्मिन्नयमेतदपमृत्तमं दधात्यन्न वे लतत ष सर्वोऽरितः 
तद्यदेव परम. रूपं तदस्मिन्नेतदुत्तम दधाति सर्वतः समुक्षत्यपि बाह्येन परिश्षित: ऱ्य bad मधु घृत 
दधाति द्भेस्ते हि शुद्धा मेध्या अग्रेरग्र हि देवानाम्‌' (श० ९२११ २) | आहुतीनां तद्र्पमुत्तमं 
कातस्त्येन प्रीतिहेतुर्भवतीत्याह-पञ्चेता इति । पञ्चगृहीतमाज्यं दध्यादिकं चेत्यभयमपि पञ्चत्वसंख्या अग्ने! 
र andes । अवशिष्टस्य विनियोगमाहैकादश्या कण्डिकया--अथेनमिति ह 
बहुत्वात्‌ सर्वान्नत्वं विहितम्‌ । तत्समुक्षणं परिश्रिद्धुयो बहिरपि कतंव्यमित्याह-सर्वत इति | रि केल>. 
निदधाति (श० ९।२।१।१) इत्यक्तान्‌ दर्भान्‌ समुक्षणे विनियुज्य प्रशंसति--दर्भेरिति | दध्यादिभिः वाहा ताट 
अस्मिन्‌ संस्कृतेअनौ उत्तमरूपनिधानं भवतीत्याह--यद्वेवेति । अन्नं वै ख्पमित्यादिना : समुक्षणेन 
अन्न तावटूपका रणत्वादूपस्‌, रसातिशयवत्त्वाद्‌ दध्यादीनि परमं रूपमित्यर्थः! थे देवा नाय मी ` 
यज्ञियानामिति देवा ह्येते देवानां यज्ञिया उ यज्ञियाना१% संवत्सरीणमुप भागमासत इति संवत्सरीण१' > लाया 
भागमुपासतेः्हुतादो हविषो यज्ञे अस्मिन्नित्यहुतादो हि प्राणाः स्वयं पिबन्तु मधनो घृतस्येति सात व 
मधुनश्च घृतस्य चेत्येतत्‌' (श० ९।२।१।१४) । अथ समुक्षणे मन्त्र प्रदर्शयन्‌ व्याचष्टे--ये देवा देवानामिति । 
देवानामपि देवा यज्ञियानां यज्ञा्हाणामपि तत्पूर्वकत्वकथनेन स्वेषां यज्ञाहत्वमित्यर्थः। यज्ञियास्ते प्राणा इति 
यावत्‌। संवत्सरीणमुप भागमासते संवत्सरसम्बन्धिनं भागमुपासत इति यावत्‌ । अस्मिन्‌ यज्ञे एतस्थ समुक्षणस्य 
संवत्सरक्रियमाणत्वात्‌ संवत्सरीणे भागे प्राणा दध्यादीनहुतानेवादन्ति, अतोऽहुतादो हविष इत्युक्तम्‌ । चतुथपादे 
मधुनो घृतस्येति कर्मणि षष्ठी मधु घृतम्‌ | उपलक्षणमेतत्‌, दध्यपि पिबन्त्विति यावत्‌ । 


मध्यात्मपक्षे-ये देवानां प्रसिद्धानामिन्द्रादीनामपि देवाः, यज्ञियानां यज्ञार्हाणामपि यज्ञिया यजनार्हा 
ईश्वरावतारभूताः श्रौरामादयः संवत्सरीणं संवत्सरेण प्राप्तव्यं भागमुपासते, तेऽहृतादो होममन्तरेव सर्वात्मत्वेन 
सर्वान्तरात्मान: सन्तोऽदन्ति | तेऽस्मिन्‌ अस्माभिः क्रियमाणे ज्ञे मधुनो घृतस्य हविषो मधघुदधिघृतानि स्वयं 
पिबन्तु, तेषां देवानामपि देवत्वात्‌ । पूजायां वा बहुवचनम्‌ । तथा च देवानां यज्ञाहाणामपि यज्ञाहः परमे धरः 
संवत्सरीणं संवत्सरोपलक्षितं तत्तत्कालप्राप्यभागं भजनीयं भक्तसमपितं भागमुपासते सेवन्ते, ते घृतस्य मधुनो 
पृपमधुतुल्यं प्रेमपरिप्लुतं भक्तसमपितं वस्तु पिबन्तु, स्वयमेव स्वातत्त्र्येणेत्यथ: । 
दयानन्दस्तु --'ये देवानां विदुषामहुतादोऽक्कृतहोमानां पदार्थानां भोक्तारो देवा विद्वांसः, यज्ञियानां 
गुशछानां मध्ये यज्ञिया योगाभ्पासादिथज्ञयोग्या विद्वांसः संवत्सरं यावत्पुष्टं भागं भजनीयं परमात्मानमुपासते, 
मनु यज्ञ समागमे मधुनो घृतस्य मधुनो जलस्य हवनाह पदार्थानां भाग पिबन्तु' इति, तदपि विसङ्गतस्‌, 
मनुष्यभिन्नानां विशिष्टयोनीनां देवानां भूमिकायां साधितत्वात्‌। न च विद्वांसो मनुष्या हुतादो भवन्ति, येषां 
थावृत्त्यथंमहुताद इति विशेष्येत | परमात्मा कथं संवत्सरं यावत्‌ पुष्यति ? तस्य तित्यपुष्टत्वात्‌ ॥ १३ ॥ 


ये देवा देवेष्वधि देवत्वमायन्‌ ये ब्रह्म॑णः पुर एतारो' अस्य । येभ्यो न ऋते पवते 
धाम किञ्चन न ते दिवो न पुथिव्या अधि स्नुषु ॥ १४ ॥ जसले 


न मन्त्राथे- -प्राण आवि देवताओं ने इन्द्र आदि देवताओं के बीच अधिष्ठातृत्व प्राप्त किया है, अर्थात्‌ देवग | 
प्रधान देवत्व पाया हे । जो प्राण इस जीव के आगे यमत करते हैं, जिन प्राणों के बिना कोई भी शरीर चेष्टा नहीँ 
कर सकत।, वे प्राण न तो युलोक में हैं और न पृथ्बी पर हीं। वे तो प्रत्येक इन्त्रिय में वर्तमान हैं ॥ १४ ॥ 
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णुक्‍्लयजुर्वेदसंहिता [ अ० १७ 


देवाः ््रादिष देवत्वमायन्‌ अधिष्ठातृल्लेन देवभावं प्राप्ताः, प्राणेरधिष्ठिता एव इन्द्रादि. 

ट्क नल कास ल अग्नेब्रह्मण: परिवृढस्य पुर एतारः पुरतो गन्तारः, निर्वाह 
इति यावत्‌ । न खलू प्राणेविना चीयमानो5ग्निनिर्वार शक्यते । यद्वा बरह्मणो जीवस्य वा पुर एतारः पुरोऽग्रे यन्तोति 
तथा। 'इण्‌ गतो? इत्यस्मात्‌ तुपनत्ययः। श्राणा हि प्राणिनां पुरःसराः' (श० ९) र ।१।१५) इति श्रतेः । येभ्य 
ऋते यात प्राणन्‌ विना किञ्चन घाम स्थानं शरीरं जन्म वा न पवते न चेष्टते, 'पूछ गतो” भौवादिकस्य | 
अथवा पत्र पवने' विकरणव्यत्ययः, न पवते शुद्धं न भवतीत्यथः। इत्थंभूता ये प्राणा देवास्ते पुनः कासते ? 
तत्राह-ते प्राणख्पा देवा दिवो न दिवि स्वर्गे न सन्ति । सप्तम्यर्थे षष्ठी । न पृथिव्याः पृथिव्यामपि नेव 
सन्ति । यद्वा दिवः प्रदेशेषु पृथिव्याः प्रदेशेषु च न सन्ति। क तहि सन्तीति? तत्राह--स्नुषु अधि स्नुवन्ति 
घ्रन्ति यानि तानि स्नूनि स्रोतांसि चक्षुरादीनि प्राणायतनानि, तेषु अघि अधिश्रित्य वर्तन्ते तेषूपलभ्यन्ते । स हि 
तेषां विशिष्ट: प्रदेशः । 

त्र ब्राह्मणस्‌ थे देवा देवेषु । अधिदेवत्वमायन्निति देवा ह्यते देबरेखत्रधिदेवत्वमायन्‌ ये ब्रह्मणः पुर 
एतारो अस्येत्ययमरिनब्रह्य तस्यैते पुर एतारो येभ्यो न ऋते पवते धाम किञ्चनेति नहि प्राणेभ्य ऋते पवते 
घाम किञ्चन न ते दिवो न पृथिव्या अघि स्नुष्विति नेव ते दिवि न पृथिव्यां यदेव प्राणभूर्तास्मस्त इत्येतत्‌’ (श० 
९।२।१।१५) । अथ द्वितीयमन्त्रं व्याचष्टे-ये देवा इति । ये देवा देवेष्वप्यधिदेवत्वं प्राप्नुयुः, एते देवाः प्राणाः । 
अधिका देवा अधिदेवास्तेषां भावस्तत्त्वम, आयन्‌ आप्नुवन्‌, तात्‌ प्रति स्वेषामुपजीव्यत्वात्‌ । अत उक्तम्‌-ये देवा 
दवेष्विति। द्वितीयपादे सर्वात्मकत्वं प्राणस्याह-ये ब्रह्मण इति। अत्र बृहत्त्वाद ब्रह्मशाब्देनारिनरुक्तः । ये 
्रह्मणोऽनेः पुर एतारो:ग्रे गन्तार: । येभ्यो विवा क्रिञ्चिदपि धाम शरीर न प्रवर्तते, ते देवाः प्राणा दिव्यपि 
न सन्ति, पृथिव्यामपि न सन्ति, किन्तु यदेव प्राणम द्वस्तु तस्मिन्‌ सन्ति | 

बध्यात्मपक्षे ये देवाः प्राणा वागादयो मुख्यस्थ प्राणस्य सूत्रात्महिरण्यगर्भूपस्य अङ्गरूपा देवेष्व- 
ग्न्यादिष्वप्यधिदेवत्वमायन्‌ । शेष पुर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ । ४ पा रौ 


विजन देवाः पू्णविहांसो दवेषु विदवस्स्वधिदेवत्वं सर्वोत्तमकक्षासु विराजमान स्वगुणकमं- 
बनि ने मंद रे बरह्मणः परमेश्वरस्य पुर एतार: प्रथमप्रापकाः, यानन्तरा किञ्चन सुखस्थानं 
वि स य बा ूर्यरोकस्य प्रदेशेषु पृथिव्या अघि स्नुषु कस्मिश्चिद भागे नाधिकं वसन्ति, 
विदस्लवधिदेवल सव या सर्वत विचरन्ति’ इति, तदपि सर्व कल्पनामात्रम्‌, निर्मूलत्वात्‌ । विवासो 
तात निक सत गय तात, तढोधकपदानां मनात्‌ 
कथमन्यत्र सर्वत्र अव्थाहतगत्या विचरन्ति, लि काति मा 


९६ 


प्राणदा अपानदा व्यांनदा वर्चोदा दर वो 
र SR se LOS जअर अस्मत्तपन्तु हुतयः पावक 
अस्मभ्य१८ शिवो भव ॥ १५॥ | 9 


| मन्त्रा्थ--हे अग्निदेव तुम प्राण को देने 
| चाले र वाले, देन 
देने वाले, बल ओर धन के दाता बनो | हमारे लिये चित्त क 


कर टु हमसे दूर रहू कर दूसरों को तापित करे ॥ १५ || कल्याणकारी बनो, तुम्हारा ज्वालारूप आयुध 
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म० १५-१६ | वेदाथं पारिजातभाष्यसहिता 
९७ 


'प्राणदा इत्यवरोहति” (का० श्रौ० १८ ३१३) | र ठ 
धिका बृहती दूना पडक्तिर्वा | अष्टात्रिशदक्षरत्वाद्‌ विकल्पः | हे अग्ने, तव a : । अग्निदेवत्या 
स्मदन्यानु तपन्तु । 


ल्वमस्माकं पावकः शिवश्च भव । कोीदुशस्त्वस्‌ ? प्राणदाः प्राणान्‌ यजमानाय क 
करोतीत्यर्थः । भपानदा अपानं ददातीति तथोक्तः। व्यानदा व्यानं तरो 0 सुस्थिरं 
वर्चोदा वर्चो बलं च ददातीति > 'तेज:पुरोषयोवर्च:' (अ० को० ३३२३१) इति कोषात्‌ ॥ 
दाता वा । 'वर्च इति अन्ननामसु” (निघ० २७२६) । वरिवोदा वरि । 
धननामसु' (निघ० २।१०।५) | वो धनं ददातीति तथोक्तः। वरिव इति 


अत्र ब्राह्माणस्‌-:अथ प्रत्यवरोंहति । प्राणदा अपानदा ; 
पत्रात्मनः परिदां न वदेतात्र हैवास्येष प्राणान्‌ वूज्ञोताथ कळ लतो या पा 
वृक्ते प्राणदा अपानदा व्यानदा वर्चोदा वरिवोदा `इत्येतददा मेश्सीत्येवैतदाहान्यांस्ते अस्मत्तपन्तु हेतय: पाको 
बस्मम्य, शिवो भवेति' (श० ९।२।१।१७) । योऽयमग्निञ्चयनेन संस्कृतः, एष सबै प्राणा: प्रजापत्यात्मकत्व हक 
सर्वषां प्राणा इत्यर्थः । अतः स अध्वर्युरत्रावसरे यदि प्राणदा इत्येतन्मन्त्ररूपामात्मनः परितो 
वदेत्‌, तहि एषोऽरिनरस्याध्वर्योः प्राणान्‌ वृञ्जीत वर्जयेदपगमयेदित्यर्थः | प्राणदा इत्यादिमन्त्ररूपपरिदाभि घाने 
तु तथा न कुर्थात्‌ । इत्थं मन्त्रस्योपयोगमभिधाय मन्त्र व्याचष्टे--प्राणदा इति । एतहा मेऽसीति । एतेन मदर्थमेषां 
प्राणादीनां दातासीत्येतदेवोक्तं भवति, न पुनरन्यार्थमित्यर्थ: । मन्यत्‌ पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ । - 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर, त्वं प्राणादीनां दातासि, तेन तव हेतयोऽस्त्राणि रोगादिरूपा 
बस्मतोऽन्यान्‌ तपन्तु । “न प्राणेन नापानेन मर्त्यो जीवति कश्चन । इतरेण तु जीवन्ति i ळा सर 
(केनो० २।२।५) इति श्रेत्या कर्मफलदातुत्वाञ्च परमेश्वरादेव भोगायतनभोगसाधनादिप्रापिसम्भवात्‌ । 


दयानन्दस्तु—'हे विद्वन्‌ हे राजन्‌, ते त्वदीया उच्नतयोऽस्त्राण च नोऽस्मभ्यं प्राणदा जीवनदा!, 
अपानदा दुःख पनोदिन्यः, व्यानदा व्यासतिविज्ञानदाः, वर्चोदा अध्ययनहेतुदाः, वरिवोदाः सत्यधर्मदा““इत्यादि- 
कस्‌ तदपि विसङ्गतस्‌, व्युत्करमान्वयानुपपतेः, नह्यन्नतीनामस्त्राणां प्राणादिदातृत्वं सम्भवति । पदार्था अपि 
प्रमाणशृत्या एव ॥ १५ || 


अग्निस्तिग्मेन शोचिषा यासदिश्वं न्यत्रिणम्‌ । अग्लो वनते रयिम्‌ ॥ १६॥ 


सन्त्राथ-यहं अरिनदेवता अपने तोक्ष्ण तेज से यज्ञविघ्नकारी राक्षस आदि को दूर भगा दे | यह अग्नि 
हमारे लिये धन का दाता हो ।। १६॥ 


'पञ्चगृहीतं जुहोत्यग्निस्तिग्मेनेत्यचा' (का० श्रौ० १८।३।१७) । प्रवरर्थोत्सादनानन्तरं शालायामागत्य 
को तमाज्यं शालाद्वाये जुहुयादिति सूत्रार्थः । आग्नेयी गायत्री भरद्वाजदृष्टा। अयं चोयमानो$ग्निः, तिग्मेत 
ऐक्ष्णेनोत्साहवता वा । "तिग्मं तेजतेरत्साहकर्मणः' (निर० १०६) । शोचिषा तेजसा विश्वं स्वसु अत्रिणम्‌ अत्तीति 
तरी, अदेस्त्रिनिश्च! (उ० ४६९) इति त्रन्प्रत्ययः, तं भक्षकं राक्षसादिकस्‌। नियासद्‌ नितरां क्षीणं करोतु । 
षातुनामनेकार्थत्वाद्‌ देवादिकस्य यसेरपक्षयार्थे वृत्तिः, लेट्‌ । 'इतश्च लोपः परस्मेपदेषु' (पा० सु० २४९७) 
इतीकारलोपः, धातोरामागमश्चाषंः । अथवा नितरां प्रयततासु, विनाशयितुमिति शेषः। किञ्च, अगिनर्तोऽस्मभ्यं 

| ते ददातु । अत्र वनतिर्दानाथ: | 
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_'स वै पञ्चगहीतं गृह्णीते। पञ्चधाविहितो वा भय१७ शीषंच्‌ प्राणो मनो 
लत पञ्चघाविहित1, शीर्षन्‌ प्राणं दधात्यरिनस्तिग्मेन शोचिषेति तिग्मवत्या श्र 
एवास्पैतया सश) ष्यति तिग्मताये' (श० ९२।२५)। प्रथमाहुत्यर्थ पञ्चवारग्रहणमग्नेः शीर्षण्यप्राणपञ्चको- 
पधानरूपेण प्रशंसति, स वे पञ्चगृहीतमिति। वागिति मुखम्‌, प्राण इति घ्राणस्‌, चक्षुद्रय श्रोत्रद्वयं च द्वौ प्राणो । 
मनःसहिता वागादयः शिरसि पञ्चधाविहितः प्राणः। अतश्च पञ्चवारग्रहणेन अस्मिन्नग्नौ शिरसि मनःप्रभृति 
प्राणपञ्चक निदधाति । होममन्त्रस्य तिरमपदसम्बन्धं प्रशंसति-अग्निस्तिग्मेनेति । तिग्मशब्दस्य तीक्ष्णवाच कत्वात्‌ 
तद्वत्या ऋचा होमेन तेकषण्यसिद्वयेऽनेः शिरस्तीक्ष्णं करोति । संद्यति-'शो तनूकरणे इत्यस्य लटि इयनि 'ओतः 
श्यनि' (पा० सु० ७।३।७१) इत्योकारलोपः । र 

अध्यात्मपक्षे- अयं वेदादिप्रमाणसिद्धो$ग्नः परमेश्वरः, तिग्मेनोत्साहवता उ त्साहप्रदेन शोचिषा स्वरूप- 
भूतप्रकारोन विस्वं सव॑ न्यत्रिणं नितरां ज्ञानविज्ञानादिभक्षकं बाधकमज्ञानविपर्ययादिकं यासत्‌ उपक्षयतु। यद्वा 
महावाक्यज्यब्रह्माकारवृत््यभिव्यक्तेन तिग्मेन तीक्ष्णेन सर्वदाहृकेन शोचिषा स्वरूपभूतप्रकाशेन विव न्यत्रिणं 
थासद्‌ उपक्षीणं करोतु। अग्निः स एव नोऽस्मभ्यं रथि ज्ञानविज्ञानलक्षणं धनं वनते ददाति, व्यत्ययेन 
ददातित्यर्थ: । | 

दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌, यथाग्निस्तिग्मेत शोचिषा अत्रिणं भोगयोग्यं विश्वं यासत्‌ प्राप्नोति, यथार्नि- 
विद्युद्‌ नोऽस्मभ्यं रायि धनं निरन्तरं विभजति, तथास्माकं भूयाः | यथारिनः शुष्कमाद्र विश्वं सर्व तृणादि दहति, 
तथास्माकं दोषान्‌ दरध्वा गुणान्‌ प्रापयतु । यथा विद्यत्‌ सर्वपदार्थान्‌ सेवते, तथास्मान्‌ सर्वा विद्याः सेवयतु' इति, 
तदेतत्‌ MT मन्त्रे ताइशपदानामभावात्‌, मुख्यार्थं परित्यज्य गौणार्थाश्रयणे माना- 
भावाच्च ॥ १६॥ 


९८ 


य इमा विश्वा भुवनानि जुद्वदृषिहोता न्यसीदत्पिता नः । 
स आशिषा द्रविंणमिच्छर्मानः प्रथमच्छदवराँ२। आविवेश ॥ १७ ॥ 


भा जथो बीर्य ष्टा सर्वज्ञ, संहार रूप, होम का कर्ता, हम सारे प्राणियों का पालन करने वाला 
है, जो इन सम्पूर्ण छोकों का संहार कर स्वयं अपने में स्थित है, वह परमेश्वर 'प्रथम एक अद्वितीय रूप फो छादन कर 


में अनेक रूपों में प्रकट होऊ इस अभिलाषा से जगत रूप धन को इच 
१ इच्छा करता हुआ प्रकट होता है, उपाधि वाले माया 
के विकार रूप जीवों में प्रवेश करता है ॥ १७ ॥ य है 


'षोडझगृहीताघंमनुवाकशेषेण' (का० श्रौ० १८३१ 2१ न्य [मनु 
वाकशेषेण, इमेत्यष्टभिम॑न्त्रे: S ७)। षोडशगृहीतमाज्ये जुह्वां गृहीत्वा तस्यार्धे मनुः 
इति । ही विश्च * शालाद्वार्येञनौ जुहुयातु | य इमा विष्वेत्यारभ्य विहव्यो यथासदित्यन्तोऽऽटं 

द्द कमदिवत्याः षोडश त्रिष्टुभः। जन्मान्तरीयविरिष्टकर्मोपासनादिप्रभावेणा- 


मन्त्रद्रष्टा प्रजाः संहुरन्तं सृजन्तं विश्वकर्माणं , परेति । यो विश्वः 
कर्मा परमेश्वरः, इमा इमानि विद्वा विश्व [ कर्माणं पश्यन्‌ कथयति-य इमेति । 
दीन सर्वात लोकान्‌ भूतजातानि च छ ता भूतजातानि जुह्वन्‌ संहरन्‌ सन्‌ प्रलयकाले पृथिव्यां 


कीदृश! स ऋषिः ? अतीन्द्रियद्रष्टा सर्वज्ञ: पवत संहरन्‌ सन्त न्यसीदत्‌ निषण्ण! स्वयं स्थितवागु । 
प्रलयकाले सर्वलोकान संहत्य य: स. होता सहा ररूपस्य होमस्य कर्ता । नोऽस्माकं प्राणिनां पिता जनकः । 
किञ्चन मिषतु' (ऐ० उ० १।१।१) वळ एव आसीतु, आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीन्नान्यव 

ET यासीदिकमेवाह्वितीयम्‌' (छा० उ० ६।२।१) इत्यादिश्रुतेः 
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इदं सबै नामरूपक्रिप्रात्मकं जगद्‌ अग्रे सृष्टेः प्राग्‌ आत्मा वे आत्मैव सच्चिदानन्नरूप: परमेश्वर एवासीत्‌ 
नान्यत्‌ किंञ्चन मिषद्‌ व्यापारवत्‌ स्वतन्त्रसत्ताकमित्यर्थः। प्र कृतिपुरुषादिकं तु तस्मिन्नेव कल्पितत्वात्‌ सदपि 
तत्समानसत्ताकं पारमाथिकं नासीदित्यर्थः । नहि कल्पितेन द्वितीयेन परमार्थसतः सद्वितीयत्वं सम्भवति, समान- 
सत्ताकयोरेव भावाभावयोविरोधात्‌ । इदं सवंमग्ने सदेवासीत्‌, तदतिरिक्तं किमपि नासी दित्यर्थः | तच्च सजातीय- 
विजातीयस्वगतभेदशून्यमासीत्‌ । कल्पिते मिथ्याभूते: सजातीयादिभिस्तस्य परमार्थसतस्तादृशमेदासम्मवाद्‌ 
इत्यादिकं तदर्थः। स तादृशः परमश्वरः, आशिषा 'बहु स्यां प्रजायेय’ (छा० उ० ६।२।३) इत्येवंरूपया कामनया 
्रपञ्चसिसुक्षया द्रविणं द्रविणोपछक्षितं जगङ्गोगमिच्छमानोऽेक्षमाणः, अवरान्‌ अभिष्यक्तोपाधीत्‌ स्थूल-सूक्षम- 
देहरूपान्‌ आविवेश जीवरूपेण प्राविशत्‌, 'सो$कामयत । बहु स्यां प्रजायेयेति । स तपस्तप्त्वा । इद१७ सवंमसूजत । 
यदिदं किज्च। तत्सृ्ठा तदेवानु भ्राविशत्‌' (ते० उ० २६) इत्यादिशुतिभ्य:। कीदृशः स परेश्वरो यस्तत्सृष्टा 
तदेवानुप्राविशदिति ? तत्राह--अ्रथमच्छतु प्रथमं स्वकीयमेकमेवाद्वितोयमुत्कृष्ट रूपं छादयति भावृणोतीति 
तथोक्तः, छादयतेः किपि हुस्व: । 

उव्वटाचायं रीत्या तु ज्ञांनकर्मसमुच्चयानुष्ठायी कल्पान्तरीणो यजमानो हिरण्यगर्भमात्मत्वेन ध्यायनु तदु- 
पास्तिक्षपितकल्मषस्त-द्वावमुपगत: सुप्तप्रतिबुद्धन्यायेन कल्पादावभिव्यक्तं धर्मज्ञानवेराग्यैश्वर्ययुक्तं प्रजा: सृजमानं 
हिरण्यगर्भात्मानं प्यन्नाचष्टे--य इमानि भूतजातान्यात्मनि जुह्वद्‌ आत्मत्वेन पश्यन ऋषिः साक्षात्कृतधर्मा 
होता आह्वाता देवानां कल्पादौ न्यसोदतु निषण्णः। पिता पाता नोऽस्मत्प्रभृतीनामेव ऋषिमंनुष्यादिभाव- 
मुपगतः सन्‌ यज्ञसम्बन्धिन्या भाशिषा द्रविणं यज्ञफलमिच्छमानः प्रथमच्छत्‌ प्रथमच्छादको मूर्तंशरीरग्राही अवरान्‌ 
द्विपदचतुष्पदस्थावरादीन्‌ आविवेश आविष्टस्तत्तदरूपेरावि बभूवेत्यर्थः । 

अध्यात्मपक्षेऽप्युक्त एवार्थः । 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः ! य ऋषिरज्ञानस्वरूपो होता सवंपदार्थानां दाता ग्रहीता च नोऽस्माकं पिता 
पालयिता परमेश्वरो विश्वानि भुवनानि व्याप्य न्यसीदद्‌ निरन्तरं स्थितः, यश्च सर्वलोकानां जुह्वद्‌ धारयिता स 
आशिषा आशीवीदेन नोऽस्मभ्यं द्रविणमिच्छमानः प्रथमच्छत्‌ विस्तृतपदाथानु छादयति अवरान्‌ पुणीदीन्‌ आविः 
वेश सम्यग्‌ व्याप्तवानिति जानत” इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्बोधनस्य निर्मूलत्वात्‌ । व्याप्येति पदाध्याहारोऽपि 
निर्मूलः। जुह्वदित्यस्य धारयितेत्यप्यनर्थः, धात्वर्थविपरीतत्वात्‌। प्रथमशन्दस्य विस्तृताथंत्वमपि निर्मूलस्‌ । 
न च परमेश्वरो विस्तृतान्‌ परिच्छिन्नान्‌ वा छादयति, सर्वप्रकाशकत्वात्‌ । अवरपदस्य पूर्णार्थंतापि चिन्त्येव ॥१७॥ 


कि\/ स्िदासो दधिष्ठानसारम्भणं कतमत्स्वित्‌ कथासीत्‌ । 
ड न २५ | 
यतो भूमिं जनयन्‌ विश्वकर्मा वि द्यामोणोँत्महिना विश्वचक्षाः ॥ १८ ॥ 
सस्त्राथ--प्रश्‍न उठता है कि द्यावाभूमी का निर्माण करते समय इस परमात्मा का आधार स्पा 


था? घट को बनाने सें मृत्तिका के समान जगत्‌ के निर्माण में इसको सामग्री कहां से प्राप्त हुई 


यो ? इसको जगत्‌ के निर्माण की विधि किसने बताई थो ? जिसके आधार पर अतीत, अनागत, वतमान काल को 
एक साथ देखने वाले विश्वकर्ता परमात्मा ने इस विस्तृत भूलोक ओर द्युलोक को सृष्टि करके अपनी महतो सामभ्य से 


इसको ढक दिया, वह सवंदशो विश्वकर्ता सर्वत्र विराजमान है ॥ १८ ॥ भीः 
हि घटादिचिकीर्षुः कुलालादि- 


अथेश्वरो यथा जगत्सुजति तत्प्रव्नोत्तराभ्यामाह-किस्विदितिं । लोके 
गृहादिकं स्थानमधिष्ठाय मृदादिरूपेण आरम्भकद्रव्येण च चक्राद्युपकरणेर्घटादि निष्पादयति । ईश्वरस्य 
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 कारणेजंगतु स्वाधीनं करोति । यद्वा 'धमतिर्गत्यर्थ- 


| शाजोतोति यावद्‌। पतत्रेः पतनशीलेरतित्ये: पञ्चभतेश्च बर्मा प 
` सात्र विनेव सृजतो आ पञ्चभूते्च धर्माधमंखूपेनिमित्तरुपादानैश्च सङ्गच्छते । 


9०० शुक्लयजुर्वेदसंहिता | अ २७ 

। सर्वनिरपेक्षत्वात्‌ तत्र्वमाक्षिप्यते । स्विदिति वितर्क । द्यावापृथिव्यो र्तपादनवेलायामीश्वरस्य 
र निष्ठानमधितिष्ठत्यस्मिन्नित्यधिष्ठानं निवाससंस्थान ला न किञ्चिदासीदित्यर्थः, द्यावापृथिव्य 

अधिष्ठानत्वासम्भवात्‌ । तथा भारम्भणस्‌ आरभ्यतेऽननेत्यारम्भणय्‌ उपादानं कारणं प्रपञ्चस्य 
क ? मृदिव घटानास्‌। नहि द्यावापृथिव्यौ जनयितुं किञ्चिदुपादानं सम्भवति। कथा 
किम्प्रकारकं निमित्तकारणमप्यासीहण्डादिवद्‌ घटादीनामिति शेषः। 'था हेतौ च छन्दसि’ (पा० सू० ५।३ ।२६) 
इति किंशब्दात्‌ थाप्रत्ययः। यद्वा कथा क्रिया किम्प्रकारा क्रियासीत्‌ | विश्वचक्षा विश्वं चष्ट इति विश्वचक्षाः 
सवंद्रष्टा अतीतानागतवर्तमानकालानां युगपद्‌ द्रष्टा, अनन्यराक्तिरित्यर्थः । विश्वकर्मा विश्वं कर्म यस्य सः। यतो 
रस्मि काळे भूमि द्यां स्वगं च जनयन्‌ सन्‌ वतंते, तस्मिन्‌ काळे महिना महिम्ना स्वमहाभाग्येन स्वसामर्थ्येन 
साधनान्तरं विनैव वि विशेषेण ओर्णोतु सृष्टे द्यावापृथिव्यौ आच्छादितवान्‌, व्याप्तवानिति यावतु। नहीद- 
माच्छादनमावरकस्‌ | 'ऊर्णुज्‌ आच्छादने' इत्यस्य लङि रूपस्‌, ‘व्यवहिताश्च’ (पा० सू० १।४।८२) इत्युपसर्गस्य 
व्यवधानेन प्रयोगः । 

अध्यात्मपक्षेऽयुक्त एवार्थः | 

दयानन्दस्तु-- है विद्वन्‌ पुरुष, अस्य जगतोऽधिष्ठानमाधारः किस्वितु आश्चर्यरूपमासीत्‌ । तथारम्भणं 
कारणं कतमत्‌ । वल्नयोदनेषु कतमत्‌ । कथा केन प्रकारेण यतो विश्वकर्मा विश्वचक्षा भूमि यां सूर्यलोकं च 
जनयन्‌ महिना स्वमहिम्ना व्यौर्णोद विविधमाच्छादितवान्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अपव्याख्यानात्‌ । विश्व- 
| सर्वसत्कर्मेति व्याख्यानमपव्याख्यानसु, परमेश्वरस्य विधिनिषेधातीतत्वात्‌, सत्कर्मदुष्कर्मादिव्यवस्था- 

त्‌ ॥ १८॥ 


विश्वतंश्चक्ष |] « | 
श्वतश्वक्षरत विश्वतो मुखो विश्वतो बाहुरुत विश्वतस्पात्‌ । 
सं बाहुभ्यां धमति सं पतत्रं ्ावाभूमीं जनयन्‌ देव एकः ॥। १४ ॥ 
मन्त्रा्थ सब ओर नेत्र वाले, सब ओर मुख वाले, सब ओर भजा बाले और सब ओर चरण से युक्त एक 


नक परमात्मा चुलोक ओर भूलोक को विना किसो आधार के प्रकट करते हुए अपनी भजाओं में उन्हें समेट लेते 
॥ १९॥ 3 


पूर्वोक्ताक्षेपाणां समाधानमुच्यते मन्त्रेणानेन । द्यावापृथिव्योस्त्पत्तेरूष्व॑विश्वरूपः परमेश्वर एव भासते । 
ns न सर्वतः चक्षुरस्येति तथोक्तः | यस्य यस्य प्राणिनो ये चक्षुषी 
आ व तानि तानि चक्षुषि सम्पद्यन्ते | एवं विश्वतोमुखः विश्वतो मुखानि यस्य सः। 
विश्वतोबाहु: en श्वितोवाहु: प त पुजा यस्य सः। उतापि विश्वतस्पाद्‌ विश्वतः पादा यस्य सः, तथोक्तः । पादस्य 
` ५० सू० ५४१२८) इत्यत्त्यलोपेन सा । परमेश्वरस्य सर्वात्मकत्वात्‌ सर्वषां प्राणिनां 
तत्तदुपाधिकस्य परमेश्वरस्य विश्वतश्चक्षुष्ट्वादिकमुपपद्यते | 

तादुश यशन्यो द्या - २ 
be cs वाभूमी जनयन्‌ बाहुभ्यां बहुस्थातीयाभ्यां निमित्तकारणाभ्यां धर्माधर्माभ्यां 
त प्राप्त स्वाधीनं करोति। तथा पतत्रे: पतनशीलेरनित्यैः पञ्चभूतेरपादान" 


(नि० २।१४।५०) | धर्माधर्माभ्यां सन्धमति सङ्गच्छते, संयोगं 


भूतश्च सन्धमति सङ्गमयति जीवात्‌ । अन्तर्भावितण्प्थः। 
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साधनमन्तराप्येको देवो विश्वतश्वक्षुविश्वतोमुखो बाहुभ्या 
बाहुस्थानीयाभ्यां धर्माधर्माभ्यामुपादानस्थानीयेः पतत्रैश्व क क नर ह्‌ लोकोत्तर 
श्वयमेव तादुग्‌ येन स्वे महिम्नि स्थितो दिव्यया मायाख्यशक्त्या सृज्य मानप्राणिधर्माधर्मानुरोधेन पञ्चभूतानि नि 
विरच्य तेः सर्व सृजति | 'किमीहः किकायः स खलु किमुपायस्त्रिभुवन॑ किमाधारो धाता सृजति किमुपादान 
इति च! इत्याक्षिप्य 'अतक्येश्वर्ये त्वय्यनवसरदुःस्थो हतधियः | कुतर्कोऽयं कांश्चिन्मुखरयति मोहाय जगतः ||' 
इति समाहितुं बद्धपरिकरस्य सतः-'अजन्मानो लोकाः किमवयववन्तोऽपि जगतामधिष्ठातारं कि भवविधिरना- 
प्त भवति । अनीशो वा कुर्याद्‌ भुवनजनने कः परिकरो यतो मन्दास्त्वां प्रत्यमरवर संशेरत इमे |” पुष्पदन्त- 

हः । 
अध्यात्मपक्षेऽप्येष एवार्थः । 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यूयं सर्वतश्चक्षुः सर्वसंसारदर्शनः सर्वोपदेशकः सर्वप्रकारेण भनन्तबलपराक्रम 
उत विश्वतस्पात्‌ सर्वव्याप्तियुत एकोऽसहायो देवः स्वयंप्रकाश: पतत्रैः क्रियाशीलैः परमाणुभिद्यवाभूमी जनयन 
बाहुभ्यां बळपराक्रमाभ्यां सर्व जगत्‌ सम्यक्‌ प्राप्नोति। तादृशं परमेश्वरं जानतः इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
परमाणुभिराकाशोत्पत््यसम्भवात्‌, सृष्टिप्रकरणे 'तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाश: सम्भूतः? (ते० उ० २१ ) इति 
रतौ तदुत्पत्तिश्रवणाच्च | न च चक्षुःशब्दो दर्शनार्थः, न वा मुखशब्द उपदेशार्थकः। बाहुशन्दस्य बलपराक्रमार्थ- 
तापि चिन्त्येव । पादशब्दोऽपि न व्याप्त्यथंकः, प्रमाणशान्यत्वात्‌ । लक्षणापि न युक्ता, अन्वयाद्यनुपपत्तेः | शक्याथं- 
सम्बन्धाभावादपि न लक्षणा । यथाकथञ्चित्‌ सम्बन्धेन लक्षणाभ्युपगमे तु पृथिवीशब्दे घ्राणेन रूपमपि लक्ष्येत, 
समानशेषत्वसम्बन्धस्य सोलभ्यात्‌ ॥ १९ ॥ 


कि१/स्विद्वन॑ क उ स वक्ष आंस यतो द्यावांपूथिवी निष्टतक्षुः । 
मनोषिणो मन॑सा पच्छतेद तद्यदध्यतिंष्ठद्‌ भुवनानि धारयन्‌ ॥ २०॥ 


 सन्त्रार्थ--प्रश्‍न उठता है कि वह कारणरूप वन किस प्रकार का था। वह कार्यरूप वृक्ष कोन सा था ? 
जिसके सहारे कि विश्वकर्मा ने स्वगं और पृथ्वी को अलंकृत किया । हे मन का निग्रह करने वाले मनोषियों ! सब भुवनों 
को धारण करते हुए विश्वकर्मा ने जिस स्थान को अधिष्ठित किया, उसको अपने मन से समझ कर उसके बारे में प्रश्न 
फरो॥ २० ॥ ७ 


| लोके हि प्रौढप्रासादनिर्माणकुशलः कस्मिश्चित्‌ प्रौढे वने कञ्चन महान्तं वृक्ष छित्वा 'तक्षणादिना 
स्तम्भादिक सम्पाद्य प्रासादं रचयति। इह तु परमेश्वरप्रेरिता जगत्लष्टारा, यतो यस्माद्‌ वनाद्‌ वृक्षमादाय 
चावापृथिवी निष्टतक्षुस्तक्षणेन द्यावापृथिव्यौ निष्पादितवन्तः, तद्वनं किस्वित्‌ किम्नाम स्यात्‌ । स्विदिति वितर्के । 
न किञ्चित्‌ तादृशां सम्भवतीत्यर्थः । तथा कः स वृक्षस्तादृशः प्रौढो वृक्षः क आस ¦ न कश्चित्‌ तादृशो वृक्ष; 
सम्भवति। हे मनीषिणः, मनसा स्वकीयेन विचार्य तद्‌ इद्‌ उ तदपि पृच्छत इद सर्व पृच्छत । किञ्च, ईश्वरो 
भुवनानि धारयन्‌ यदध्यतिष्ठत्‌ यत्स्थानमधिष्ठितवान्‌, - तदपि स्थानं सवतः पृच्छत । एतस्य सर्वस्थापि प्रसतस्योत्तरं 
थुत्यन्तेषु “ब्रह्म वनं ब्रह्म स वृक्ष आसीत्‌? इत्यत्राम्नातस्‌ । स्वरूपव्यतिरिक्तवनादिनिरपेक्ष एव परमेश्वरः स्वं 
रचयतीत्येव तदृत्तराभिप्रायः। बतोश्त्रापि किस्विहनमित्याक्षेपपरत्वेन याजिनं पूच्छतेत्यस्यापि 
: पृष्टा अभिङ्गास्तस्य सरषटुर्वतादिसर्वनिरपेक्षत्वमेव वदिष्यन्ति | ऊर्णनाभवदयमात्मारम्भण इति भावः । 
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अध्यात्मपक्षे--यतो वनाद्‌ वृक्षाद्वा द्यावापृथिवी निष्टतक्षुः करोति, 'तक्षतिः करोतिकर्मा’ | बहुवचनं 
पूजाथस्‌ । विश्वकर्मा तद्वनं स उ वृक्षश्च क आस | यदि तादुशं वनं वृक्षो वा सम्भवेत्‌, तदा कि द्यावापृथिव्यौ 


भुवनानि धारयद्‌ यत्स्थातमध्यतिषठद्‌ उपरिष्टादास्ते, तदपि किम्‌? हे मनीषिणः, मनसा पर्यालोच्य पृच्छत | 
अभिन्तनिमित्तोपादानकत्वमेव परमात्मनोऽत्र प्रश्‍नमुत्याप्य बुबोधयिषितस्‌, “तदात्मानं स्वयमकुरुत’ (ते० उ० 


२।७।१) इत्यादिश्रृतिभ्यः । 

दयानन्दस्तु--'हे मनीषिणः, यूयं मनसा विज्ञानेन किंस्विद्‌ वनं सेवनयोग्यं कारणरूपं वनस्‌, तथा 
कः स वृक्षर्छिद्यमानोऽनित्यकायूपः संसारोऽस्तीति पूच्छत। यतो द्यावापृथिव्यादिलोकानु को निर्मितवान्‌ ? 
तत्रोत्तस--यद्‌ यो भुवनानि धारयन्‌ अध्यतिष्ठद्‌ अधिष्ठाता तद्‌ उ तदेव प्रसिद्धं ब्रह्म सर्वस्थास्य कारणं जानीतः 
इति, तदपि विसङ्गतमेव, वनवृक्षशन्दयोः प्रसिद्धार्थत्यागे मानाभावात्‌ । न च वननीयं कारणमेव भवति, कायं- 
स्यापि तथात्वात्‌ । कारणकार्ययोः प्रतिपित्सितत्वे तदनुरूपेणोत्तरेणापि भाव्यस्‌। इदं कार्यमिदं कारणमिति | 
तदनुरूपमुत्तरमिदस । यतो द्यावापृथिवी निष्टतक्षुरित्यस्य द्युलोकादीन्‌ को निमितवानिति प्ररनरूपोऽ्थोऽपि नोप- 
प्यते । तथाले यत इत्यस्य स्थाने क इति स्यात्‌ । उत्तरमपि निमूलम्‌, ब्रह्मेव तदिति मन्त्रेऽनुक्तेः ॥ २०॥ 


१०२ 


र 1 ९51 e 
या त घारमानि परमाणि यावमा या मध्यमा विश्‍वकसंन्नुतेसा । 
शिक्षा साक्षिभ्यो हविषि स्वधावः स्वयं य॑जस्व तन्वं वुधानः।। २१ ॥ 


भन्त्राथं-स्वघावान्‌ ढेर सारे अन्न से युक्त सारे जगत्‌ के कर्ता ईश्वर के उत्कृष्ट, निकृष्ट और मध्यम भेणी 
के जो स्थान हैं, इन ऊपर, नोचे ओर मध्य में स्थित लोकों को भक्त यजमानों को आप दीजिये तथा यजमान को दी हुई 
हवि के उपस्थित होने पर अपने शरीर को समृद्ध करते हुए आप ही यजन कोजिये । हम यजन करते हैं, यह हम केसे 
कह सकते हैं ? आपके यजन में कोन मनुष्य समर्थ है? इसोलिये हमारा कहना है कि यजन करने वाले स्वयं आप 
भगवान्‌ हो हैं ॥ २१ ॥ | 


कैनीयांसि है विश्वकर्मनु, ते तव या यानि परमाणि उत्कृष्टानि धामानि स्थानानि, या यानि च अवमाति 
वा याति इति. मध्यमा हु मध्यमानि, इमा इमानि त्रिविधानि धामाति, ` 
इति संहिताया दीर्घ:। हे 4७ शिक्षा शिक्ष उपदिश, देहि वा । 'इयचोऽतस्तिङः' (पा० सु० ६।३।१३५) 
शान स्वधा अन्नम्‌ अस्यास्तीति स्वधावान्‌, तत्सम्बुद्धौ हे स्वधावः ! “मतुवसो रु 
बषयन्‌ सनु, वघंतेः सानन से इति सः। हे हुविलक्षणात्नवतु ! त्वं तन्वं यजमानश्षरीरं वृधानो 
भावे यणादेशः । न शपो लुक । तन्वमित्यत्र वा छन्दसि’ (पा० सु० ६।१।१०६) इति पूर्व॑रूपा- 
न्धिन्युपस्थिते सति =, अन्यस्य कस्यचिद्‌ यष्टुमसामर्थ्यात्‌। यह्वा हविषि यजमानसम्ब- 
वक्तु शक्‍यस ? अथवा हे वद वृधानों वर्धयनु सनु स्वयं यजस्व | स्वस्यासामर्थ्यन वयं यजामह इति कथं 
इमानि यानि प्रत्यक्षत र पू धामानि परमाणि, यानि च अवसानि, याति च मध्यमानि, अपि च 
शिक्ष वेहीति नत द्याय |... सखिस्य: समानब्यानेभ्यो यजमानेभ्यो हविषि हविनिमिय 
अध्यात्मपक्षे-हे विश्वकमंच विश्वसष्ट: 

स्थानानि उत्तम-मध्यम-कनिष्ठानि विश्वलष्ठ, हे सवधावः सर्वाभीष्टान्नादिमनु परमेश्वर, ते त्वदीयानि यानि 
देहि दा , ऽत इमानि प्रत्यक्षत उपलब्धानि, तानि सखिभ्यो जोवेभ्यो यथायोग्यं शिक्ष 

सुपर्णा सयुजा सखाया' (ऋ७ सं १।१ ६४२०) ति 1 म्य 0000 

- णातु । तवोपकारं कतं य 
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५० २१-२२ | वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता 


नास्ति सामर्थ्येस, तव सर्वज्ञसर्वशक्तित्वात्‌, तेषामत्पज्ञाल्पशक्तित्वात्‌, तथापि तेषां तची तनः 

| [ र तनु क धान: 
वर्षत, अर्थात्‌ ते गान जनयतु स्वयं यजस्व स्वयं सामर्थ्यप्रदानेन तैरात्मानं याजयस्व । चना न 
त्वां भजन्ति यजन्ति च, “सोऽहं तवाङ्घयपगतोऽस्म्यसतां दुरापं तच्चाप्यहं भवदनुग्रहमोश मन्ये य प 


संतरणापवर्गस्त्वय्यन्जनाभ सदुपासनया मतिः स्यात्‌ ॥' (भा पु० १०।४०।२८) इति श्रीमद्धागवतोक्ते: | 


१०३ 


दयानन्दस्तु— है बह्नन्नयुक्त विश्वकर्मन्‌, ते तव स्ट 
निकृष्टानि, यानि मध्यमानि धामानि सर्पदार्थानामाधारगूतानि स्यावानि गाग, यानि अवमानि 
सर्वाणि हविषि दातुमादातु योग्ये व्यवहारे स्वयं यजस्व संगतं कुरु । उत मस्माकं तन्वं सरार 20. 
आज्ञापालकेभ्यः सखिभ्यः शुभगुणान्‌ शिक्ष उपदिश' इति, तदपि यत्किञ्न्चित्‌, मुख्यार्थत्यागात्‌, गौणार्था चा 
श्रयणाच्च, पदार्थानामित्यध्याहारस्य निर्मूलत्वात्‌ । तथात्वेऽपि वस्तूनां नामानि जन्मानि स्थानानि च व्यवहारे 
सङ्गतान्येवेति । नोऽस्माकं तन्वमित्यपि निर्मूलम्‌, मन्त्र तद्दोधकपदाभावात्‌, यजस्वेत्यस्थाव्यास्यानाञ्न ॥ २ ह 


विश्वकर्मन्‌ हविषां वावृधानः स्वथं यजस्व पृथिवीसत द्याम्‌ । 
मुहान्त्वन्ये अभितः सपत्नां इहास्माक मघवा सुरिरंस्त ॥ २२॥ 


न्त्राथं--हे परमात्मन्‌ ! मेरे दिए हुए हविरूप अन्न से प्रसन्न हुए आप मेरे यज्ञ से पृथ्वी ओर द्युलोक के 
माशित जीव को मेरे ऊपर अनुग्रह कर स्वयं हो यजन करें । आपके प्रसाद से सब ओर से हमारे शत्रु काम, मोह आदि 
को प्राप्त हों। इस यज्ञ में इन्द्र और यज्ञद्रष्ठा ब्रह्मा हमको आत्मज्ञान का उपदेश करें ॥ २२॥ 


_ है विश्वकमंन्‌, हविषा मया समपितेन चरुपुरोडाशादिना वावृधानो वधंमानो भृशमुपसज्ञातहर्ष: सन्‌ 
मदोये यज्ञे स्वयं यजस्व मदनुग्रहाय स्वयमातमानमस्माभिर्याजयस्व । किञ्च, पृथिवीं पृथिव्याश्रितानि भूतानि, 
उतापि च याँ दयुलोकाश्चितानि भूतानि याजयस्व । अन्ये अभितः स्थिताः सपत्वा अस्माकं शत्रवः, ते मुह्यन्तु 
4७. ह सन्तोऽस्मद्दशगा भवन्तु। किञ्च, मघवान्‌ धनवानिन्द्रः, इह अस्माकं सूरिः पण्डित आत्मज्ञानो- 

[कोऽस्तु । | 


` अध्यात्मपक्षे-हे विश्वकमंन्‌, मदीयेन हविषा पत्रपुष्पादिना वावृधानो हर्षोल्लसितो मदनुग्रहाय स्वयं 

पजस्व मां याजय । पृथिवीं द्याम्‌ इमस्‌ अमं च लोकं यजस्व अस्मभ्यं देहि । ये चाभितः सपत्नास्तेऽस्माकं प्रभावे 

चोच मुह्यन्तु मोहमाप्नुवन्तु । त्वं चास्माकमिह इहैव जन्मनि सूरिः पण्डितो गुरुभूत्वाःज्ञानोपनोदनज्ञानदाना- 
च प्रयच्छ | 


दयानन्दस्तु- हे विश्वकर्मत्‌ सभापते, हविषा उत्तमगृणानां ग्रहणेन वावृधान उन्नति प्राप्नुवन्‌ यथेश्वरः 

पथिवीमुत सूर्यलोकं यजस्व संगतं करोति, तथैव त्वे स्वयं यजस्व सर्वैः समागमं कुरु । इह जगति मघवा प्रशस्तो 
भगवान्‌ सुरिविद्वानस्तु । येनास्माकमन्ये सपत्ता अभितो मुह्यन्तु मोहे प्राप्नुवन्तु' इति, तदपि यक्तिञ्चित्‌, 
व्याख्यानात । तथाहि- हृविषेत्यस्य ग्रहणार्थता, यथातथापदयोमंन्त्रे$मावाद अध्याहारः, यथेश्वरः 


थिवी द्या च सङ्गमयति, तथा त्वं सर्वैः समागमं कुवित्यादि सर्वमपि व्याख्यानं तथाविधमेव || २९ ॥ 
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शुक्छयजुर्वेदसंहिता [नर्र 
बाचस्पर्ति विश्वकर्माणम्‌ तये' मनोजुवं. वाजे अद्या हुवेम । 
स नो विश्वानि हवनानि जोषद्विश्वशम्भू रवसे साधुकर्मा ॥ २३ ॥ 


१०४ 


मन्त्राथं--आज हम महात्रतीय अन्न के लिये वाणियों के पालक, सन के समान वेग वाले सृष्टिकर्ता ईश्वर 
को रक्षा के लिये पुकारते हैं। वह संसार का कल्याण करने वाला, सुन्दर कर्म करने वाला हमारी समस्त आहुतियों को 


रक्षा करे ॥ २३॥ | 
इयं व्याख्याताळटमे पञ्चचत्वारिश्याँ कण्डिकायाम्‌ ॥ २२॥ 
विश्वकर्मन हविषा वधनेन त्रातारमिद्धमक्कणोरवध्यस्‌ । 
तस्मे विश॒ः समनमन्त पू वोरयमग्रो विहव्यो यथासत्‌ ॥ २४ ॥। 
सन्त्रा्थ-हे विश्वकर्मन्‌ परमात्मन्‌ ! वधमान हविष्प्रदान हारा वर्धन के वाक्यों से प्रीति करने वाले इन्द्र 
को आपने जगत्‌ का रक्षक बनाया है । इसको कोई मार नहीं सकता । इस प्रकार के इन्द्र के लिये पर्व काल की प्रजा, 


महषियण आदि प्रणाम करते हैं, जिससे कि शत्रओं के नाश के लिये यह इन्द्र अपना वचन उठावे । यह इन्द्र अनेक शुभ 
कार्यों में आह्वान के योग्य है, अतः हम इसको प्रणाम करते हैं ॥ २४ ॥ 


इयं व्याख्याताः्टमे षट्चत्वारिदयां कण्डिकायाम्‌ ॥ २४ || 


चक्षुषः पिता मर्नसा हि धोरो' घतमे ने अजनन्नम्नमाने । 
यदेदन्ता अदवृहन्त पुव आदिद्‌ द्यावापृथिवी अप्रथेताम्‌ ॥ २५ ॥ 


ह सन्त्राथं-िस समय पुर्व महषियो ने पृथ्वी ओर आकाश को अन्तदिशाओं को दृढ़ किया, उसके बाद ही 
सत्तार हुआ। तब सम्पूर्ण ज्योति को पालन करने वाले, मन से धीर परमात्मा ने नममान द्यावापथिवी में घत 
और जल को उत्पन्न किया ॥ २५॥ 


'चशुषः पितेत्यपरमनुवाकेन' (का० श्रो० १८।३।१८) | षोडणगृहीतस्य अपरमर्धमष्ट्चे 
पातित चाव परमर्धमष्ट्चेन एकामाहुति 
Fr चक्षुरादे: प्राणसमुदायस्य पितोत्पादको धीरो धैर्यवान विश्वकर्मा परमेश्वरो मनसा 
अजनद्‌ अजनयद छ गाधा एने द्यावापृथिव्यो नम्नमाने परस्परानुकूल्येन नमनोपेते 
धावापबि्पोस्तप्रदेशान न्‌ । सुरा इंदु यदेव पूर्व प्रथमोत्पन्ता वसिष्ठादयः, अन्ता अन्तान्‌, विभक्तिव्यत्ययः, 
प्राणा दृढा अभवन्निति । जा थात्‌ इत जत आदनन्तरवाची, इदेवार्थ | अनन्तरमेव युक्तचेष्टावन्तश्रक्षु रादयः 
(द्ध ढमानन्तरमेव द्यावापृथिव्यौ अप्रथेतां विस्तृते अभूताम्‌ । मही" 


धराचार्यस्तु सायणरीत्या चक्षुरादीन्द्रियाण 
तस्य पिता प्राण; प्रजया स्तुयते । मनसा हि धो ठ तान । उव्बटाचार्यरीत्या तु चक्षुर्नाम ऋषिः 


प्रति घृतम्‌ उदकमु अजनत्‌ जगदनुग्रहाय जनयत तं यथा स्यात्तथा मनसा धीमान्‌, एने दयावापू 
चममाने रोदसी स्तम्भयन्‌ बृतमुदकमजनदित्यनुपङ्ग वृष्टि कुरुत इत्यर्थः। कि कुर्वत्‌ ? तम्नमाने 
अध्यात्मपक्षे- अयमेवार्थः | 
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4४ २५-२६ ] वेदाथंपारिजातभाष्यस हिता १०५ 


दयानन्दस्तु-- है प्रजापुरुषा: ! यूयं यश्चक्षुषो न्यायदर्शकस्य उपदेशकस्य पिता रक्षकः, मन 
कर 1 :, मनसा योगा- 
म्यासशान्तेनान्तःकरणेन धीरो घृतमजनयत्‌, तस्मे अधिकार दत्त्वा एने राजप्रजयोर्दले नम्नमाने नम्रव्यवहार- 
पूर्वे प्रथमतो वर्तमाने द्यावापृथिव्यो प्रकाशपृथिवीवत्‌ सम्मिलिते अप्रथेतां प्रख्यातौ भवेतास्‌, तथेव यदा 


. अन्ता अन्त्यावयवा इव अददृहन्त वृद्धि प्राप्ती भवेताम्‌, तदा आतु पश्चात्‌, हि एव, स्थिरराज्ये भवेताम्‌' इति, 


ततु सवंथा विश्वद्धुलमेव, पदार्थासम्बन्धात्‌। चक्षुष इत्यस्य कथमुपदेशकोऽर्थः ? कञ्च तदीयः पिता? स कथं 
? तस्मे केनाधिकारो दत्तः ? तस्य कि जातस्‌ ? कथमृत्तरवाक्येन तत्सम्बन्धः ? इत्यादिकं सर्व- 
मव्यापारेषु व्यापारतुल्यमेव ॥ २५ ॥ 


विश्वकर्मा विमना आद्विहाया धाता विधाता परमोत संदृक्‌ । 
तेषामिष्टानि समिषा मदन्ति यत्रां सप्त ऋषीन्‌ पर एकमाहुः ॥ २६ ॥ 


मन्त्राथं-जिस लोक मं सात ऋषियों को विश्वकर्मा के साथ एक कहते हैं, जिनका जगन्निर्माता श्रेष्ठ मन 
सम्पूर्ण कमं का ज्ञाता, आकाश में व्यापक, धारण-पोषण-स्यिति करने वाला, सवका उत्पादक और सबसे उत्कृष्ट परमात्मा 
सम्यक देखने वाला है, वह उस लोक में उन पुरुषों को अभिलषित वस्तुओं को आहुति के रसभूत अन्न के साथ आनन्द 
ते मोदयुक्त होकर पुष्ट करता हे ॥ २६॥ 


विइवकर्मा विश्वमस्ति विषयत्वेन येषां तानि विश्वानि, अजन्तः। विश्वानि सृष्टिस्थितिप्रलयरूपाणि 
कर्माण यस्यासौ तथोक्तः परमेश्वरः। विमनाः विइवभूतमनाः, विशिष्टं वा मनो यस्य सः, सवंकर्मज्ञ 
इत्यर्थः। आत्‌ अपि च विहाया आकाश इव महान्‌, व्यापक इत्यर्थः । यद्वा विशेषेण जहाति त्यजति 
सवै प्रविलापयतीति विहाया संहर्ता। धाता धारयिता | पोष्टा पालयिता। विधाता विदधाति कर्मफलेन 
योजयति जनानिति, उत्पादको वा । उत अपि। परमा परमः सर्वोत्कृष्टः, विभक्तेराकारः। सन्दुक्‌ सम्यग्‌ 
दृष्टा । यद्वा समीचीनया अनुग्रहदुष्टया आनुकूल्येन भक्तानु पश्यतीति तथोक्तः । येषां भूतानामेताद्शो 
विश्वकर्मा परमेश्वरो द्रष्टा, तेषां भूतानां प्राणिनां मध्ये यानि इष्टानि दम-दान-दयादिभिर्यृक्तानि तानि इषा 
अन्नेन आहुतिरसभूतेन सम्मदन्ति सम्मोदन्ते, यद्वा तेषां भूतानां प्राणिनां मध्ये यानि इष्टानि अभिलषितवस्तूनि 
तानि इषा आहुतिरसभूतेन सह सम्मदन्ति मोदयुक्तानि पुष्टानि भवत्तीत्यर्थः। यत्र यस्मिन्‌ प्रदेशे सप्त 
ऋषीन्‌ सप्त च ते ऋषयः सप्त ऋषयः, तान्‌ प्राणभूतान्‌ मरीचिप्रभृतीन्‌, ऋत्यकः (पा० सू० ६।१। १२८) 
इति हुस्वविधानसामर्थ्याद गुणाभावः । परः परेण सर्वोत्कृष्टेन विश्वकर्मणा सह । एकमाहुर्‌ एकीमूतान्‌ विद्वांसो 
वदन्ति। स हि साध्यानां लोकः। तेऽपि विश्वकमंत्वं प्रार्थयन्त इति शेषः । विभक्तेः सुः । यद्व परस्मिन्‌ एकस्‌ 
एकीभूतानाहुः | य एते मरीच्यत्रिप्रमुखाः सप्त ऋषयो विविधा दुष्यन्ते, सर्वे ते सृष्टे प्राक परस्मिनेकीभूता इति 
वेदान्तविद आहुः। स च परमेश्वरस्तेषां सप्तषिप्रभुतीतामिष्टानि अपेक्षितानि स्थानादीनि इषा स्वेच्छामात्रेण 
सम्पादयति | तेन ते महर्षयो नन्दन्ति । यद्वा यत्र यस्मिल्लोके सप्तर्षीन प्रेण विश्वकमंणा सह एकीभूतानु परस्मिन्‌ 
ब्रह्मणि विश्वकर्मरूपे एकीभूतान्‌ आहुर्वेदविदो वदन्ति, तत्र तेषां भूताना पुंसामिष्टान्यभिलषितानि वस्तूनि इषा 


अन्नेन आहुतिरसभूतेन सह सम्मदन्ति । अन्यत पूर्ववत्‌ । 
अध्यात्मपक्षे--उक्त एवार्थः । 
दयानन्दस्तु-'हे मनुष्याः, विश्वकर्मा विमचा 
धाता स्वस्य धारकः, पोषकश्च । विधाता सन्दूक पर! सर्वोत्तमः 
१४ 


1 विविधविज्ञानोपेतः, विहाया विविधपदार्थेषु व्याः; 
:। यमेकमद्वितीयमाहुः, आत्‌ अपि च । यत्र सप्त 
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शुक्लयजुेदसंहिता [ अ० १७ 


क्रषीन्‌ पञ्च प्राणान्‌ वा सूत्रात्मानं धनं जयं च प्राप्य इला इच्छामात्रेण जीवं मदन्ति, उतापि तेषां जीवानां 
परमा उत्तमानि इष्टात्यमिलषितानि सुखसाधकाति कार्याणि साधयति, तं यूयमुपाश्चयत इति, तदपि यत्कि ञित्‌ 
“सप्त ऋषीन्‌? इत्यस्यापि पञ्च प्राणादय इति कल्पित एवार्थ? । मरीचिप्रभतीनां ४ 


मन्त्रे यमिति पदाभावात्‌ । \ क 
सप्रधित्व॑ प्रसिद्धमेव । सप्तरषीन्‌ प्राप्येति वाक्ये प्राप्येत्यस्य निर्मूछोऽध्याहारः । जीवं मदन्तीत्यपि निर्मूलमेव, मूले 


मन्त्रे जीवपदाभावात्‌ । अन्यदपि तथैवोह्यस्‌ ॥ २६ ॥ 


१०६ 


1 I 
यो न॑ः पिता जनिता यो विधाता धामानि वेद भुवनानि विश्वा । 
यो देवाना नाम॒धा एक एव त सम्प्रश्‍नं भुवना यन्त्यन्या ॥ २७ ॥ 


सन्त्राथं-जो विश्वकर्मा परमेश्वर हमारा पालक और उत्पादक है, जो विशेष कर धारण करने वाला है, 
सम्पुण स्थान ओर प्राणियों को जानता है, जो एक होकर भी देवताओं के अनेक नामों को धारण करता है, उस 
परमात्मा में भक्तजन प्रश्नोत्तर करते हुए प्रवेश करते हैँ ॥ २७ ॥ 


यः पूर्वोक्तो विश्वकर्मा नः अस्माकं पिता पाता जनिता जनयिता उत्पादकः। 'जनिता मन्त्रे’ (पा० सु० 
६४५३) इति निपातितः। यो विधाता विशेषेण धारकः। यश्च. विश्वा विश्वानि सर्वाणि धामानि स्थानानि 
भुवनानि चतुर्दश भुवनानि भूतजातानि वा वेद जानाति। यश्च एक एव अद्वितीय एव सन्‌ देवानां बहुनां नामधा 
नामान्यरिनिमित्रादीनि दधाति धारयति करोतीति वा स नामधाः। नाम च पितेव करोति । तस्मादन्या अन्यानि 
भुवतानि भूतजातानि सम्प्रश्नं सम्यक्‌ प्रश्नो यस्यां क्रियायां सा सम्प्रश्‍ना । क्रियाविशेषणे क्लीबत्वैकत्वस्‌ । 
सम्प्रदनमिति । ह विश्वकर्माणं यन्ति गच्छन्ति प्रलयकाले एकत्वं प्राप्नुवन्ति । यद्वा सम्प्रश्नं सम्यक्‌ प्रदतं कतुं 
स्वाधिकारविषयं प्रइनं कतं भुवनानि यं यन्ति, स विश्वकर्मेव सर्वान्‌ प्रजापत्यादीत्‌ स्वाधिकारेषु नियुङ्क्त इति 
आवः। यद्वा-- इन्द्र मित्र वरुणमरिनमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌। एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यरिन यमं 
मातरिश्वानमाहुः |' (ऋ० सं० १।१६४।४६) इति रीत्या यो बहनां देवानां नामानि धारयन्नपि स्वयमेक एव 
i परमेश्वरमन्या बल्यानि सृष्टानि सर्वाणि भुवनानि संप्रश्नो यथा भवति, तथा यन्ति प्रलयः 
Lp न आना छि 201 | sie एक ईश्वरः, कानि भुवनानि इत्येवं प्रश्नः समवधारणं प्रवर्तते, 


वध्यात्मपक्षे--उक्त एवार्थः | 





००७ दयानन्दस्तु--'हे मनुष्या: यो नः पिता | जनिता 

फलदाता, 2 पदार्थानामुत्पादकः, यो विधाता कर्मानुसारेण 
र कय मिले लोकान्‌ शि जन्मस्थानानि वेद जानाति, यो देवानां विदुषां पृथिव्यादिपदार्थानां 
यन्निमित्तं 7 एकाऽसहाय यमन्या भुवना लोकस्थाः पदार्था यन्ति प्राप्नुवन्ति, 
: सिद्धान्ते तु देवा महाभाग्या यत्किञ्तित्‌, विदुषामेव नामधारयितृत्वे विशेषानुपपत्तेः | 
| | नासां य गगरे तेपामपि पिले हालि 
यना | जानतेत्यपि निर्म, तथार्थाववोधकपदाभावात ॥ २७ || [म अ स 
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५० २८ | वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १०७ 
5 [se | नका 
त आयजन्त प्रविण समस्मा ऋषयः पुव जरितारो न भना। 
के जू | ~ छ पट 
असूत सूत्‌ रजसि निषत्ते ये भू तानि समकृ'ण्वजिसानि ॥ २८ ॥ 


सन्त्रार्थ -स्तुति करने वाले विश्वकर्मा के रचे हुए वे पूर्वकालोन ऋषि इस | 
माओ म समुह को ज न भेली 

प्रकार से देते हुए सबको कासमाओं को पुरा करते हुए सत्रह अवयव चाले [लिगशरीर हना प्रकार रित a 
लोक में स्थित हो इन ध्राणियों की रक्षा करते हैं॥ २८ ॥ ड 


ते पूर्वे ऋषयो विश्वकमंसृष्टा मरीच्यत्र्यादयः, अस्मै भूतग्रामाय द्रविणं जललक्षणं धनं भोगजातं वा 
समायजन्त सम्यग्‌ आभिमुख्येन दत्तवन्तः | यजतिरत्र दानार्थः । कथं ददुः ? न भूना न भूम्ना न बाहुल्येन, किन्तु 
युकत्या यथाकामयथाकमंवषितवेनेत्यर्थः । मलोपद्छान्दसः। कथम्भूता ऋषयः ? जरितारः स्तोतारः । स्त 
इति स्तोतृनामसु' (निघ० ३।१६।२) । कथम्भूताश्च ते ? इत्यत्राहु--ये ऋृषयः, इमानि भूतानि समकृण्वन । 
सौबादिकस्य करोतेलंडि रूपस्‌ । ये तानि सृजन्ति त एवोदकदानेन जीवयन्तीत्यर्थः । अनेकार्थत्वादत्र उत्पत्तौ 
ृत्तिः। पुनः कोदृ शा! ? असूर्तं असूर्ताः। असुभिः सप्षदशावयवेरिङ्गशरीरेर्‌ ईरिता असूर्ताः। असुपूर्वस्य 'ईर 
गतौ कम्पने च' इत्यस्य निष्ठायां छान्दस इडभावः। ईकारस्य च पूर्वसवर्णदीर्घः । जस एकारः। तथा रजसि 
अन्तरिक्षलोके | 'लोका रजांस्युच्यन्ते' (निरु० ४।१९) इति यास्कः | निषत्ते निषत्ता निषण्णाः । जस एकारः | 
कीदृशे रजसि ? सूर्ते सुष्ठु ईरिते प्रेरिते विस्तीर्ण । सुपूर्वस्य ईरधातो निष्ठायां रूपस्‌ । 'नसत्त निषत्तानुत्तप्रतू्तसूतं - 
ूर्तानि छन्दसि’ (पा० सू० ८।२।६१) इति निपातेन सदेनिषत्ते इति रूपस्‌ । 


उन्वटाचार्यरीत्या तु--असूर्ते असुसमीरिते। असुः घ्राणः सपतदशकिङ्गदेहयुक्तात्मानः सुत सुष्ठु 
समीरिते रजस्यन्तरिक्षलोके निषत्ते निर्गतसत्ताके निरालम्बने यत्र स्थिताः सन्तो ये भूतानि समकृण्वन्‌ कृतवन्तः, 
ते इमानि भूतानि आयजन्त आभिमुख्येन दत्तवन्तः। किं दत्तवन्तः? उदकलक्षणं धनमेभ्यो भूतेभ्यो जीवनाय 


दत्तवन्त इति सम्बन्धः । समस्मे सङ्गत्य अस्मै भूतग्रामाय । दोषमुपर्यक्तवत्‌ । प्राणर्पाः प्रजापतय एवात्र ऋषयः, 
सष्टृत्वात्‌, जीवननिमित्त भोग्यद्रविणदानेन पालकत्वाच्च | 


भध्यात्मपक्षे-भसुः प्राणः परमेश्वरः, “प्राणस्य प्राणः’ (केनो० १।२) इति श्रुते: 'प्राणस्तथानुगमात्‌' 

(० ४० ११।२८), “अत एव प्राण (ब्र० सु० १।१।२३) इति सुत्रनिदशंताच्च । तेन परमात्मना ईरिताः 
भरिताः, असूर्ते तादृशा ऋषयः पूर्वे प्राणख्पाः, अस्मै जरितारः स्तोतारः सूते सुशोभनेन अन्तर्यामिणा ईरिते 
य नियन्त्रिते रजसि अन्तरिक्षे लोके निषत्ते निरालम्बने इमानि इदड्कारास्पदानि- भूतानि समङ्गण्वनु कुतवन्तः, 
पत्मरणमन्तरा -निरालम्बनेऽन्तरिक्षे भूतनिर्माणासम्भवात्‌। न केवलं भूतान्येव निर्मितवन्तः, किन्त्वस्मे 
सवरचितभूतप्राणिसमुदायाय द्रविणं धनमुदकादिळक्षणं भोगजातं समायजन्त दत्तवन्तः । कथं दत्तवन्त ! 


न भूना न भूम्ना बाहुल्येन, किन्तु यथाकाम यथाकमं वषित्वेन | 


दयानन्दस्तु-“ये पूर्वविधया सबंपुष्टिकर्तारः स्तोतारश्च इव ऋषथो वेदाथंज्ञा भूना बहवः, असूर्ते 

परोक्षा अप्राप्ता:, सूर्ते प्रत्यक्षाः प्राप्ताः, निषत्ते स्थापिताः, रजसि इमानि भूतानि प्राणिनः समाङण्वत्‌ शिक्षयन्ति, 

भस्मे अस्य परमेश्वरस्य आज्ञापालनाय द्रविणं धनं समायजन्त सङ्गमयन्ति' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌ । 

समकुण्वनु-भूना-असूर्त-सूर्त--इत्यादिपदानां तत्तदुक्तेष्वर्थेष्वशक्‍तेः | 'अस्मे' इत्यस्य 'ईश्वराज्ञापालनाय' इत्यपि 
काल्पनिक एवार्थः, निर्मूलत्वात्‌ ॥ २८ ॥ 
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'बस्तु को बीज (गभंल्प) में स्थापित किया 


११८ शुक्लयजुरवेदसं हिता aed 
Ne 1 
परो दिवा पर एना पृथिव्या परो देवेभिरसुर यंदस्ति । 
दि To च i च्च 
क१/स्विद गभ प्रथमं दंध्र आपो यत्र दवा: समपश्यन्त पुव ॥ २९ ॥ 


मत्त्रार्थ--णो ईश्वर का तत्त्व हृदय-कमल में विद्यमान है, वह द्युलोक से भी दुर, अर्थात्‌ बुजञय हे । बह इस 


पृथ्वी से भी दूर है । जल ने पहलें किसके गर्भ को धारण किया ? यह तो देखो कि उसने पहले जल को उत्पन्न किया | 


जिस समय जल को प्रथम गर्भ में धारण किया, वह गर्भ कसा आश्रयं रूप है ? जहाँ पूर्वकाल के देवता ओर महषियों 
ने जगत्‌ को देखा ॥ २९ ॥ 


_ ब्रह्मविषयकप्रसप्रतिवचनरूपा मन्त्राः। अत्र मन्त्रे बिभत्तिव्यत्ययबाहुल्यम्‌ । यत्‌ परब्रह्मतत्वमस्ति 
हृदीति शेषः । हृदयपुण्डरीके यद्‌ ब्रह्मतत््वमस्ति, तद्‌ दिवा परो द्युलोकादपि दूरे तिष्ठति, दिवो दुर्शयत्वातु । 
परसूशब्द: सान्तो दुरवाची | एना अस्याः पृथिव्या भूमेरपि परो दूरे। दूरत्वं नाम विलक्षणत्वस्‌, सर्वजग- 


` ह्िलक्षणत्वातु, शास्त्राचार्योपदेशसंस्कारशन्येवर्षकोटिमिलन्युमशक्यत्वातु । देवेभिः देवेभ्यः, असुरेभि: असुरेभ्यश्व 


दुरे, तेराप लब्युमशक्यत्वादेव । इन्द्रविरोचनाभ्यां द्वात्रिशद्र्षत्रहाचयपालनेनापि विपरीतमेव प्रतिपन्न - 
यासेनेव ज्ञातत्वातु । किञ्च, स्विदिति वितकें। आपः प्रथमं क॑ गर्भ दध्रे दधिरे अधारयन्‌ | धातो टि पवि 
प्रथमपुरुषबहुवचनस्य लिटस्तझयोरेशिरेच्‌ (पा० सु? २।४।८१) इतीरेचि कृते 'इरयोरे” (पा० सु० ६ |४॥७६) 
दु तस्य स्थानिवत्त्वात्‌ आतो लोप इटि च' (पाऽ त० ६।४। ६४) इत्याकारलोपे 'दध्रे' इति रूपस्‌ । 
पूर्व देवाः प्रयमोलचाः सर्वे देवा बशिष्ठादयः, यत्र गें समपश्यन्त सम्यग्‌ दृष्टवन्तः, जगदिति शेष: | तस्मिनु गर्भे 
Tn भ्राणिनः सन्तीति शास्त्रप्रसिद्धि। सोऽपि गर्भ: क इति न ज्ञायते | यदा स्थूलोऽप्ययं जगदा- 
ee Lr ब्रह्म क न विज्ञायत इति. किमु वक्तव्यमिति तात्पर्यम्‌ । यच्च 
र र तदु ब्रह्मेति शेषः | यद्वा क॑ गर्भ दध्रे धारि म 
(जाता दवाः प्रजापतिना सङ्गताः समपश्यन्त इदं जगत्‌ सम्यग्‌, दृष्टवन्तः । Fe म. 1 जी 
भध्यात्मपक्षे-उक्त एवाथः | 


पर: | सोका ह एना सुर्यादिलोकेम्यः परः अत्युत्तम: । पृथिव्याः पृथिव्यादिलोकेभ्योऽप 
आपः प्राणाः कंस्विद्‌ हा! क्रित असुर; असुरभ्यः अपण्डितेभ्यः कालरूपप्रजाभ्य्च परोऽस्ति । यत्र 
३ कञ्चित प्रथमं बिस्तृत गर्भ ग्रहणयोग्य पदाम्‌, 


अध्येतारो देवा विद्वांस: समपश्यन्त दध्रे धारणमाणाः, यत्‌ पूर्व पूर्णविद्याया 
परस्य तद्वेतूनां परकृतिम शानचक्षुषा पश्यन्ति, त जानत इति, तदपि स्मित, पवल 
| सम्भवात्‌ । प्रथमगभंशब्दयोर्व्याल्यानर्माप निर्मूलमेव ॥ २९ ॥ 


तमिद्‌ गभ e | 
र भ भरम दध आपो यत्र देवा समगच्छन्त विशवे । 
त पित यस्मिन्‌ विश्वानि भुवनानि तस्थुः ॥ ३० ॥ 
र उसे ही गं में म हिट 
उस गम का आधार कया है ? जन्मरहित परमेश्वर हे ७ क्योकि गर्भ में सम्पूर्ण देवता एकत्र होकर रहते हँ । 


नीय मध्य भाग में एक झरि किंचित्‌ 
, जिसमें भूतसमृह विद्म एक अविभक्त अनन्पभूत [ 
भाय है, उसका कोई आश्रय नही है॥ ३० ॥ सम्पुर्ण भूतसमूंह विद्यमान ये, अर्थात वह परमात्मा ही सबका 
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तमिदिति प्रत्युत्त ररूपो मन्त्र: । आपः प्रथमं तमित्‌ तमेव आदचयभत 
रू ७५० च नरर गर्भ 
निपात आश्चर्यवचन:। यत्र गर्भ विशवे सर्वे देवाः समगच्छन्त सङ्गताः। त वहता 
अप्डर्पस्य क आधार इति चेत, तत्रोच्यते--अजस्य न जायत इत्यजः, तस्य जन्मरहितस्य परमात्मनो नाभावधि 
नाभिस्थानीयस्य स्वरूपस्य मध्ये एकमविमक्तमनन्यभूतमपितं समपितं किचिद्रोजं गर्भरूपं स्थापितम्‌ | 'अप एव 
ससर्जादो तासु a व । तदण्डमभवद्धमं सूर्यकोटिसमप्रभस्‌॥' (म० १।८-९) इति मनुनाअययमर्थ: 
समर्थ्यंते । स एव सर्वाप्रयो न तस्यान्य आश्रयः, सवंमूलस्यापि मूळान्तरकल्पनेऽनवस्थाप्रसङ्गात, 'स भगवः 
कस्मिन्‌ प्रतिष्ठित इति स्वे महिम्नि? (छा० उ० ७२४१) इति श्रुतेः । मागष घा भालः 


काण्वभाष्यरीत्या तु--इदानीं गुरुगास्त्रानुशासनोपेतेषु विद्यमानस्तत्त्वनिर्णयोःमिधीयते- 
मनू बह्माण्डगर्भे विश्वे सर्वेऽपि देवा: समगच्छन्त सङ्गताः सम्भूय वतंन्ते, तमिममेव गर्भमाप: प्रथमं दिर 
तत्मकार एव स्पष्टीक्रियते-अजस्य जन्मरहितस्थ परमेश्वरस्य नाभौ नामिस्थानीयस्वरूपमध्ये एक किञ्निद्वीजः 
मरध्यपितस्‌ अधिकत्वेन स्थापितम्‌ । भरिमन्‌ बीजे विश्वानि सर्वाण्यपि भुवनानि भूतजातानि तस्थुः, तद्वीज- 
मपितमित्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे- अयमेवार्थः । 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यत्र ब्रह्मणि, आपः कारणं प्राणा जीवो वा प्रथमं विस्तारयुक्तं गर्भ सर्व- 
लोकोत्पत्तिस्थातं प्रकृति दध्रे धारयन्‌ भवति, यत्र विशवे देवा दिव्यात्मातो योगिजनाः समगच्छन्त प्राप्नुवन्ति, 
भजस्य अनुत्पन्नस्य अनादिजीवस्य अव्यक्तकारणसमूहस्य वा नाभौ मध्ये अधि अधिष्ठातृत्वेन सव॑स्योपरि विराज- 
मानम एक स्वतः सिद्धस्‌ अपितं स्थितस्‌, यस्मिन्‌ विश्वानि भुवनानि लोकोत्पननद्रव्याणि तस्थुः, यूयं तमेव जानतः 
इति, तदपि विसङ्गतमेव, ब्रह्मणि निविकारे गर्भाधानस्य निष्प्रमाणकत्वात्‌ । ब्रह्माण्यापों गर्भ धारयन्तीति सर्वथा 
प्रमाणशूत्यमेन । आप इत्यस्य जीवार्थकत्वं कारणसमूहार्थत्वं च निर्मूलमेव । “प्रथमं विस्तारयुक्त गर्भ प्रकृति दध्रे’ 
इत्यपि विचित्रस्‌ । प्रकृतिः शक्तिर्वा कारणत्वेनोक्ता न तु गर्भत्वेन, "मायां तु प्रकृति विद्यान्मायिनं तु महेधरस' 
(इवे० उ० ४१०) इति श्रुतेः। "प्रकृति पुरुषं चेव विद्वयनादी उभावपि’ (भ० गी० १३।१९) इति 
भगवद्चनाच्च ॥ ३० ॥ 


e Nl | ° 
न तं विंदाथ॒ य इमा जजानाभ्पद्युष्माकमम्तरं बभूव । 
I 
नीहारेण प्रावृता जल्प्यां चासतुपं उक्थशासश्चरस्ति ॥ ३१ ॥ 


सन्त्रायं--जिस परमात्मा ने इस सारे जगत्‌ को उत्पन्न किया है और जो अहंकार आदि से युक्त जीवों के 
अत्तर में सी विद्यमान है, उसको तुम नहीं जान सकते, क्योंकि अन्धकारसदश अज्ञान से में देवता हू, में मनुष्य हू, 
यह मेरा गृहक्षेत्र है, इत्यादि असत्‌ बातों से आच्छादित हुआ जिस किसी प्रकार से प्राण के पोषण को चिन्ता में लगा 
ईश्वर के वास्तविक तत्त्व को न विचार कर परलोक के भोगों को पाने के लिये सकाम यत्तो में स्तुति करता हुआ बह 
प्राणो विचरता है । वास्तव में ईश्वर तत्त्व फा ज्ञान सब प्रकार के अहंकार को छोड़ने पर हो होता है॥ ३१ ॥ 


_न तमिति । यो विश्वकर्मा इमा इमाति भूतजाताति जजान उत्पादितवानु 


वेदपुरुष 1 
दपुरुष उपदिशति तं विश्वकर्माण न विदाथ हे जीवाः | यूयं त जानीथ । 'लेटो$्डाटो' (पा० 


पालयति संहरति च, जनेरुपलक्षणत्वात्‌, 
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११० शुबरूमजुर्वदसंहिता [ अ १७ 
चेत्रो$हस, मैत्रोऽहस्‌, विष्णुमित्रोऽहमिति रूपेण सर्वोऽप्यात्मानं जानात्येव, आत्मैव 
च परमेश्वर: 'तत्वमसि' (छा० ९1८७) इत्यादिश्रुतभ्यः, इति चेत्‌, तदसत्‌, त परमेश्वरस्य अद्‌भ्रत्ययगम्येभ्यो जेव- 
ख्पेम्यो्यत्वात्‌। तदेवाह--युष्माकमिति । युष्माकमहं प्रत्ययगम्यानां जावानामन्तरमाभ्यन्तरं वास्तवं रूप. 
मन्यद अहंग्रत्ययगम्यादतिरिक्त सववेदान्तमहातात्प्यगोचरं पारमेश्वरं तत्त्वं बभूव भवति विद्यते । ननु जोव- 
रूपवत्‌ तदपि कुतो न विद्य इति चेत्‌, नीहारेण प्रावृता नीहारसदृशेन अज्ञानेन आवृतत्वान्न जानोथेति । नीहारो 
यथा दृष्टेरावरकत्वान्नात्यन्तमसत, पाषाणादिवदवरोधकत्वाभावाद्च नात्यन्तं सन्‌, एवमज्ञानमपि नात्यन्तमसत्‌, 
बरह्मत्मतत््वावरकत्वात्‌; नापि सत्‌, बोधमात्रनिवत्यंत्वात्‌ । तादुशेन अज्ञानेन सर्वे जीवाः प्रावृता। | जल्प्या च्च 
जल्पनं जल्मिस्तया देवोऽहं मनुष्योऽहं ममेदं गृहक्षेत्रादिकस्‌ इत्यनृतजल्पनेन व्याप्ताश्च। किञ्च, असुतृपः असुष्‌ 
प्राणेषु प्राणोपलक्षितेष्वनात्मसु तृप्यन्तीत्यसुतृपो ब्रह्मात्मतत््वविचारपराङ्मुखाः, न केवलं लोकिकभोगपरायणाः 
किन्तु उक्थशासः परलोकभोगान्‌ सम्पादयितुं यज्ञेषु उक्थानि शंसन्तीति उक्थशास उक्थादिरस्त्रस्तोतारः | दसे! 
क्विपि रूपस्‌ । ऐहिकामुष्मिकभोगप्रवृत्तानामज्ञानमिथ्याज्ञानपराधी नानां तत्त्वज्ञानं नास्तीत्यर्थः । यद्वा न तं विदाथ 
य इमा जजान। कुतो न विद्य इति चेत्तत्राह--युष्माकमिति | युष्माकं तस्य च अन्यद्‌ महद्‌ अन्तर भेदो बभूव 
स परमेश्वरो जनको यूयं जन्याः, स भ्रामको यूयं भ्राम्या: | यदि तु ज्ञात्वा आत्मत्वेनोपाध्वं तदा संसृतेरुन्मूलनं 
भवति। एवं प्रत्यक्षज्ञानुक्‍त्वा परोक्षज्ञानां भियं दशंयश्चाह--नीहारेणेति | ये चैते नीहारेण अविद्या प्रावता 
भवगुण्ठिताः, ये च जल्प्या: पक्षहेतुदृष्टात्तेरात्मज्ञानं जल्पन्तीति जल्प्याः, कुताकिकाभिप्रायमेततु । ये चासुतूप: 
असून्‌ प्राणानु तर्पयन्तीत्यसुतृपः अलङ्करिष्णव:, तेरपि सह तस्य पुरुषस्य महदेवान्तरं बभूव । ये उक्यशास 
Se | त यजेषु शस्यन्ते, अत उबथशासःपदेन यज्वानो गृह्यन्ते । ये यज्ञशीलास्ते पुरुषं 
नना तु पुरखावदस्ते तु पुरुषा एव भवन्ति, नीहारप्रावृतास्तु नरकयायिनों भवन्तीत्युग्वटा- 
भध्यात्मपक्षे--अयमेवाथं: | 


प दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यथा ब्रह्मानभिज्ञा नीहारेण धमसदशेन मिहिकया | पल 
य ज्या सत्यासत्यवादानुवादनिरता असुतृपः प्राणपोषका पता न्यास 
न न जानन्ति जानीथ य इमा. इमानि यद्‌ ब्रह्म युष्माकमधमिणामज्ञानितां 
अज्ञाननोऽजञानेनावृता इत्युक्तेनिरर्थ ह बभूव, तमतिसूक्ष्मं परमात्मानं न विदाथ’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
चमो नार्थ महा म क वाच भज्ञानिन इत्यनेनेवाज्ञानावृतत्वसिद्धे: । नीहारपदस्य 
विरोधात । उक्थशास इत्यस्य DoE ्यास्यानं चिन्त्यम्‌, 'जल्प व्यक्तायां वाचि’ इति धारवर्थः 
नास्त्येव || ३१ ॥ अ'डगमण्डनादर्थता निर्मूलेव, उक्थादिशस्त्रानभिज्ञानात्‌ । दुरस्थपदमपिं मूले 


स्‌० ३।४।९४) इत्याडागमः। ननु 


विश्वक | निष्ट ७१ ॥ 
पश्वकर्ला ह्यजनिष्ट दव आदिद्‌ गन्धर्वो अभवद्‌ द्वितीय: । 
1 ic । बहे बिक 
मगन पिता जनितोषधीनामपां गभ व्यदधात्‌ पुरुत्रा ॥ ३२ ॥ 
तसु देव र्त हुए, बशी छो बीच सम्म देव, तिय आदि जगत्‌ का भेव करने बाले सत्यलोकवासी 
रथ करते दम वीन कै जम में पुरुष रूप से प्रकट हुए । अनन्तर दुसरी सृष्टि में गन्धर्व, पृश्‍्वी 
अप अं बा गानविद्या में चतुर देवयोनिविशेष प्रकट हुए । तीसरी सूष्टि भोषधियो कै 


उत्पादक ओर पालक पर्जन्य (वष्टि) को 1702 
` हे ग ने धारण करता रहा ॥ या र हुई । वहु पजन्य उत्पन्न होते हो आहुति के परिणामभूत जल को अनेक प्रकार 
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ब्रह्माण्डगतानामुत्पत्तिरुच्यते | हि यस्माद्‌ विश्वकर्मा ब्र ह्याण्डमध्ये प्रथमं जग वक्ता 
ब्रह्मलोकस्थश्मतुर्मुखो देवो दीव्यमानः प्रथमम्‌ अजनिष्ट उत्पन्न: । आत्‌ इद्‌ क सा 
गन्धर्वः | गोर्वाचो धारयिता, गोः पृथिव्या वा धारयितारिनः, 'अग्निह गन्धः! (श० ९।४। he 
गाद्वा गन्धः, अभवत्‌। पिता पालयिता ओषधीनां जनिता उत्पादकः पर्जन्य उत्पन्न: ws 
ृतीयोऽभवत्‌ | स उत्पन्न: सन्‌ अपामाहुतिपरिणामभूतानास्‌ अपां गर्भ व्यदधात्‌ करोति म याक 
गर्भस्‌ ? पुरुत्रा पुरून्‌ बहून्‌ त्रायते रक्षतीति पुरुत्रा, बहुनां रक्षक बहुप्रकार वा, विभक्तेराकार: | पट | ४ कीप 
आदित्यमण्डलान्तर्गतः पुरुषः । हि यस्मात्‌, अजनिष्ट जात: । स च देवो दानादिगणकः तस्मात्‌ म प्रथममजनिष्ट 
आदिद्‌ अनन्तरमेव ड गोः पृथिव्या धा रयितारिनिः, गानाहा गन्धर्वोऽरिनः दवितीयः सहायाय अजनिष्ट | 
'अथो आहुरग्निरेवास्ये पृष्ठे सर्व: कृत्स्नो मन्यमानोऽगायद्‌ यदगायत्‌ तस्मादरिन द र 7 तिवस 
ओषधीनां पिता प जनयिता पूर्वद्वयापेक्षया तृतीयः पजंन्यो$भवत्‌ । स चोत्पन्नः पायिना 
| गर्भ व्यद दृशः पर्जन्यः ? RE 
वा । कोदृशः पर्जन्य: ? पुरुत्रा बहुनां त्राता। यद्वा-अपां गभं व्यदधात्‌ पुरुत्रा बहुप्रकार 


अध्यात्मपक्षे-भयमेवार्थंः | 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, जगत्यस्मिन्‌ विश्वकर्मा समस्तशुभकर्मयुक्तो देवो दिव्यस्वरूपो वायुः प्रथमम्‌ 
इद्‌ एव भाद्‌ अनन्तरं गन्धर्वः, यः पृथिव्या धारकः सूर्यः सूत्रात्मा वायुर्वा अजनिष्ट। ओषधीनामपां जलानां 
प्राणानाँ वा पिता पालको हि द्वितीयो धनञ्जयः, अपां प्राणानां गर्भ धारकं व्यदधात्‌ | पुरुत्रा बहुनां रक्षको जनिता 
जलानां धारको मेघस्तृतीय उत्पन्नस्तज्जानीथ' इति, तदपि यत्किश्चितु, वायोरेवाशभस्यापि कर्मणः कर्त्वेन तद- 
योगात्‌, अन्यस्य आदित्यस्य वायोरनिरूपणात्‌। न च तस्य प्रथमोत्पत्तिः, आकाशस्य तत्पू्वभावित्वात्‌। न च 
सुर्य: पृथिव्या धारकः, एतादुशमतस्थ आधुनिकत्वात्‌ | कोऽयं धनज्ञयो यः प्राणानां पिता ? उपप्राणश्चेत्‌, कथं 
पस्य मुख्यप्राणपालकत्वम्‌ ? अन्यदप्येतादु गेव व्याख्यानस्‌ ॥ ३२॥ 


आशुः शिशांनो वृषभो न भीमो घनाघनः क्षोभणश्चर्षणोनाम्‌ । 
७ | 
संक्रम्दनोऽनिभिष एकवीरः शत१? सेनां अजयत्‌ साकसिन्द्रः ॥ ३३ ॥ 


सन्त्रार्थ-शीघ्रगामी, यस्त्र के समान तीक्ष्ण, वर्षा कै स्वभाव की उपमा वाला, भयकारी शत्रुओं का अतिशय 
धातक, भनुष्यों के क्षोभ का हेतु, बार-बार गर्जन करने वाला देवता होने से पलक न झपकाने वाला, अत्यन्त सावधान 
भहितोय बोर इन्द्र एक साथ हो शत्रुओं की सैकड़ों सेनाओं को जीत लेता है ॥ ३३॥ 


भ 'आहवनीये प्रणीयमानेऽप्रतिरथस्य द्वादश ब्रुवन्नग्नौ, सकंत्रैके? (का० श्रौ० ११।१।९-१०)। अग्निचयने 
त्याग्नि प्रति आहवनीये प्रणीयमाने अध्वर्युणा सम्प्रेषितो ब्रह्मा दक्षिणतोऽनुव्रजन्‌ आशुः शिशान इत्येतस्य 
अप्रतिरथसृत्तस्य द्वादशर्चो जपेत्‌। एके शाखिनः सर्वत्र अनग्निके सारिनिके च क्रतौ अरिनश्रणयनेऽप्रतिरथस्य 
दादश ऋचो भुवन्‌ ब्रह्मानुगच्छेदित्याहुरिति सुत्रार्थः । भप्रतिरथदृष्टा इन्द्रदेवत्या द्वादश त्रिष्टुभः | इन्द्रःशतं 


ैनाः शतसंख्याकाः परकीयसेनाः साकं सहैव एकप्रयत्नेनेव अजयद्‌ जमति। कीदृशः इनदरः? आणुः अश्नुते 


ाप्नोतीत्याशुः शीघ्रगामी । शिशानः 'शो तनुकरणे' इत्यस्य बहुलं छन्दसि’ (पा०.सू० २४७६) इति जुहो- 
दित्वात्‌ शानचि द्वित्व रूपस्‌ | दयति वज्रं तीक्ष्णीकरोतीति शिशानः । वृषभो न वृषभ इव भीमो भयङ्कर, 
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शुक्‍््यजुर्वेदसंहिता [ अ० १७ 
शत्रणामतिशयेन घातकः, हनहनेति वक्ता वा, वृष्टिकतृमेघरूपो वा। 'शक्रो घातुकमत्तेभो 
वर्षकान्दो घनाघनः' (अ० को० ३।३।१०) इति कोषात्‌ । चर्षणीनां परसेनागतानां मनुष्याणां क्षोभणः सोभहेतः । 
संक्रन्दनः समीचीनं क्रन्दनं परभयहेतुध्वनिविरोष फ यस्यासौ संग्रामकारिणां समाह्वाता वा। अनिमिषो न 
निमिषतीत्यनिमिषः, अत्यन्तं सावधानः। अथवा देवोऽनिमिषस्तस्य निमेषाभावात्‌ । एकवीर एकः प्रधानश्चासौ 
वीरः, स तथोक्तः। परनैरपेक्ष्येण स्वयमेव अनन्तशत्रुसेना जेतुं शक्तः | तादृश इन्द्रः शतं सेना अजयद्‌ इति 


सम्बन्धः 


अत्र ब्राह्मणम--“अधात! सम्प्रेष्यति । उद्यच्छेष्ममुपयच्छोपयमनी रग्नये प्रह्मियमाणायानुब्रू ह्मग्नीदेक- 
स्पयाजनुदेहि ब्रहान्नप्रतिरथं जयेति' (श० ९)२ ३1१) | इत्थमग्निप्रणयनार्थ यथोक्तं होमं विधाय तत्प्रणयनौपयिकीः" 
करियाः कत तदुचितं सम्प्रेषमाह-अथातः सम्प्रेष्यतीति । प्रणेष्यमाणाग्निसिदयर्थं गार्हुपत्ये प्रक्षिप्तं काष्ठमिष्मं 
तद उद्यच्छ। अग्निधारणारथंमधस्तात्तक्रियमाणाः सिकता उपयमन्यः, ताश्च उपयच्छ। ताः कुरु । तदेतदुभयं 
प्रतिप्रस्थातार प्रत्युच्यते । हे होतः, प्रहियमाणायाग्नये अनुब्रूहि, अग्निप्रणयनीया ऋचोऽनुबू हीति यावत । 
हे अरनीत्‌, त्वमेकया स्फ्यरेखयाध्नुगच्छ । हे ब्रह्मन्‌, “आशुः शिशानः’ इत्याद्यप्रतिरथाख्यं सूक्त जप । एवं तत्र 
तत्र व्यापारे तं त॑ विनियुग्ज्यादित्यर्थ:। 'एतदवे देवानुपप्रष्यतः। एतं यज्ञ॑ त१/स्यमानान्‌ दक्षिणतोऽसुरा 
रक्षा१2सि नाष्ट्रा अजिघा१/सन्न यक्ष्यध्वे न यज्ञं त१स्यध्व इति’ (श० ९।२।३।२) । अप्रतिरथजपोपयोगं 
पुराकल्पेनाह-एतद्वा इति । चयनाख्यं यज्ञं करिष्यमाणानु, कर्तृमरिनिविहारसमीपे गच्छतो देवान्‌ दक्षिणभागेन 
एत्य असुरा रक्षांसि च न यक्ष्यध्वे न यजध्वस्‌ । व्यत्ययेन लोडर्थे लट्‌ । न यज्ञं त॑स्यध्वे विस्तारयध्वमित्य- 
जिघांसन्‌ देवानां यज्ञं विहुन्तुमेच्छन्‌ । 


ते देवा इन्द्रमब्रुवन्‌ । त्वं वे नः श्रेष्ठो बलिष्ठो वीर्यतत्तमोऽसि त्वमिमानि रक्षा१सि प्रतियतस्वेति । 


११२ 
अत्युग्र इत्यर्थः । घनाधंतः 


तस्य वे मे ब्रह्म द्वितीयमस्तिति तथेति तस्मे वे बृहस्पति द्वितीयमकुवंन ब्रह्म वे बृहस्पतिस्त इन्द्रेण चेव 
वृहस्पतिना च दक्षिणतोःयुरान्‌ रक्षा१”सि नाष्ट्रा अपहत्या भयेनाष्ट्र एतं यज्ञमतन्वत’ (श० ९।२।३।३)। देवा 
गाना आ मध्ये त्वमेव श्रेष्ठो बलिश्च | त्वमिमानि रक्षांसि प्रतियतस्व प्रतियत्नं कुरुष्व | इन्द्रेण 
न्द्रेण युक्तपु। तथेव कुर्म इत्युक्त्वा देवा बृहस्पति द्वितीयमक्रुवेन्‌ । तथा कृत्वा ते देवा 
ठा च दक्षिणभागे नाशकान्‌ असुरान्‌ पा मनाष्ट्रे अमथे प्रदेशे प्रकृतं यज्ञमकुवंत। 
= र दब अकुर्वश्िद नु तानि रक्षा१/सि देवेरेवापहतानि यत्त्वेतत्‌ करोति यद्देवा अकुवँस्तत्कर- 
(३० ९२३१) देवाः Sd च दक्षिणतोऽपुरान्‌ रक्षा१सि नाष्ट्रा अपह्त्या5भये5नाष्ट्र एतं यज्ञं तनुते' 
कर्मणः पुवं देवेरेव सम्पादितत्वात ब इदानीन्तनेऽपि यज्ञे यज्ञिकास्तथेव कुवंन्ति । यद्यप्यस्य रक्षसामपहनन- 
मिति धियेव एतत्कर्मानुष्ठानम । वादेतलमं न करणीयम्‌, तथापि देवे! कृतमतोऽस्माभिरपि करणीय- 
तद्चद्‌ ब्रह्माप्रतिरथं जपतीन्द्रेण चेवे उ क ग स इन्द्र:। एष सोऽप्रतिरथोऽथ यः स बृहस्पतिरेष स ब्रह्मा 
यज्ञ तनुते तस्माद बह्माअतिरथ जप? पता च पकषणतोऽशुरान्‌ रक्षा, स नाष्ट्रा अपहत्याऽभयेऽना्टर एतं 
तदस्तु, प्रकृते क इन्द्रः ? को वा क भड नमु देवा: पुर्वोमिन्द्बबृहस्पतिभ्यां रक्षांस्यपाध्नसित्ये- 

` वा ताभ्यां रक्षसामपहनन कतं युक्तमुपपद्यते ? इत्याह-स. 


यः स॒ इति | प्रथमतच्छब्देन 
इत्यादि स्पष्टम्‌ । दक्षिणभागे रक्षसामपहुन्ता इन्द्रः परामृश्यते । सय इन्द्रो$स्त, एष सो$प्रतिरथ 


अध्यात्मपक्षे इन्द्रो निरदुदापरमं 
व रो वर्यो भगवान्‌ श्वीरामः शतं सेना रावणादीनामेकप्रयल्नेनेव अजयव । 
मरुद्धयो मनसोऽपि वेगवत्तमो भूत्वा भत्तरक्षाथं गच्छति गणे 
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रक्षार्थ गरुडर्माप त्यक्त्वाञ्वावतु । “छन्दोमयेन गरुडेन समूह्यमानश्वक्रायुधो$भ्यगमदाश यतो गजेन्द्रः? 

८।३।३१) । तन भगवान्‌ वेद एव गरुडः संवृत्तः । चक्रेण नक्रवदनं विनिपाल्य तस्माद्‌ हस्ते प्रगृह्य ष जेन्द्र अरब 
सुखासीन भगवन्तं पश्चादेव महता वेगेन धावन्नपि गरडस्तत्रोपगत:, 'मनसो जवीय:(वा० सं० ४०४ द्र पुदूषृत्य 

न्यानत्येति' (वा० सं० ४०।४) इति मन्त्रवर्णात्‌ । शिशानो वज्ञवत्तीक्षण लः hs स ८ तद्धावतोः- 

२६२) इति श्रुतेः वृषभो न भीमो वृषभ इव भयङ्करः | यद्वा वर्षति कामानु भरति च यः स वृषभो चर्म न्य 

धर्मराज एव दण्डधरो यमराज उच्यते । तद्वद्‌ भीमः। घनाघनः पयाय तिक मान गि | 

चर्षणीनां शत्रुसेनागतानां मनुष्याणां क्षोभणः क्षोभहेतुः । अन्यत्‌ सवै परववदेव । ! वा । 


दयानन्दस्तु--'हे विद्वांसः ! यूयं तमेव वीरं सेनापति करुत, णीनां | 
शीघ्रकारी शिशानः पदार्थानां सुक्ष्मत्वापादकः, वृषभ इव भीमः लावक आ ss डर 
संक्रन्दनः शत्रूणां रोदनकारकः, अनिमिषः अहर्निशं प्रयतमानः, एकवीरो मुख्यो वीरः, इन्द्रः शत्रुविदारकः 
सेनाधिपतिरस्माभिः साकं शतं सेना अजयद्‌ जयेत्‌’ इति, तदपि महोधराद्यनुकरणमात्रस । सम्बोधनं तु 
निर्मूलमेव । प्रकृते शिशानः सूक्ष्मत्वापादक इत्यपि विसङ्गतम्‌, तनुकरणस्य तीक्ष्णीकरणार्थत्वात्‌ । अनिमिष 
इत्यस्य अहर्निशं नार्थः, प्रमाणशून्यत्वात्‌ ॥ ३३ ॥ 


संक्न्दनेनाऽनिमिषेण जिऽणुनां युत्कारेण दुशच्यवनेनं धष्णना । 
_ | ८ पर s ° 
तदिन्द्रेण जयत तत्सहध्वं युधो' नर इषहस्तेन वृष्णा ॥ ३४ ॥ 


. मन्त्रार्थ--हे युद्ध करने वाले मनुष्यों ! प्रगल्भ भयरहित शब्द करने वाले, अनेक युद्धो को जीतने वाले, 
युद्ध करने वाले, एक चित्त होकर हाथ में बाण धारण करने वाले, जयशील स्वयं अजेय, कामनाओं को बर्षा करने वाले 
इख के प्रभाव से उस शतुसेना को जीतो और शत्रुसेना को अपने वश में करके उसे विनष्ट कर दो ॥ ३४॥ 


हे युधः युध्यन्ते ते युधः, नरो योद्धारो मनुष्याः ! इन्द्रेण कृत्वा यूयं तत्परबलं जयत वशीकुरुत । 
इन्द्रण सह वा इन्द्रेणानुगृहीता वा। वशीकृत्य च तत्सहध्वस्‌ अभिभवत, विनाशयतेति यावत्‌। विना कारणं 
इष्टणि रक्षांसि प्रतीयमुक्तिः। अतः परमिन्द्रशब्दविशेषणानि व्यास्यायन्ते। कथम्भूतेन इन्द्रेण? संक्रन्दनेन 
सम्यक्‌ क्रन्दयति शत्रूनिति संक्रन्दनः, तेन इात्रुभयावहशब्दकारिणा। पुनः कीदृशेन ? अनिमिषेण एकचित्तेन, 
अप्रमादिनेति यावत्‌ । पुनः कीदुशेन ? जिष्णुना जयनशीलेन । पुनः कीदुशेन ? युत्कारेण युध्यत इति युत्‌, भावे 
त्ययः, तत्करोतीति युत्कारः, कर्मण्यण्‌, तेन युद्धकारिणा । दुश्च्यवनेन दुःखेन च्यावयितुं शक्यो दुश्च्यवनः, 
भजय्य इयि तावत्‌, तेन अप्रच्युतस्वभावेन । धृष्णुना धृष्णोतीति धृष्णुः प्रगल्भः, “त्रसिगृषिधृषिक्षिपेः क्नुः (पा० 
सु० ३।२।१४०) इति रूपसिद्धिः, तेन निर्भीकेणेति यावत्‌ | पुनः कीदुशेन ? इषुहस्तेन, इषवो हस्ते यस्य स इषु- 
हस्तस्तेन वज्राद्यायुधहस्तेन । वृष्णा वर्षति कामानिति वृषा, 'कनिन्‌ युवृषि’ (उ० ११५६) इति रूपसिद्धिः 
तेन कामानां वर्षुकेण । 


अध्यात्मपक्षे--हे युधो योद्धारो वानरमल्लूकादिभटाः, हे नरो मनुष्यादिभटाश्च, यूयमिन्द्रेण पूर्वोक्तेत 
श्रीरामेण सार्धं पब जयत वशीकुरुत। वशीकृत्य च सहध्वमभिभवतेति देवा भक्ताश्च प्राथंयन्ते । कीदृशेन 
भीरामेण ? इषुहस्तेन इषवो बाणा हस्ते यस्यासौ इषुहस्तस्तेन वृष्णा अभीष्टवषिणा । संक्रन्दनेन शत्रुभयावह- 


शब्दकारिणा, इत्यादि पुर्ववत! 
१५ 
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शुवलयजुर्वेदसं हिता [ अ० १७ 


दयानन्दस्तु--है योद्धारो नराः, यूयमनिमिषेण निरन्तरपरयत्नवता दुरच्यवनेन शत्रणां कष्टकारकेण 


धुष्णुना दृढोत्साहवता युत्कारेण विविधरचनाभियोंदधृणां मिश्रणामिश्रणकारिणा इन्द्रेण सेन[पतिना शत्रन 


जयत सहध्वं च' इति, तदपि यत्किञ्चितु, इन्द्रशन्दस्य सेनापत्यर्थतायाँ मानाभावात्‌ । दुरच्यवनेनेत्यस्य कष्ट- 
कारित्वं कथमर्थः ? अतिमिषेणेत्यस्य तिरन्तरप्रयत्नकारित्वार्थोऽपि चिन्त्य एव ।।२४।। 


११४ 


स इष्हस्तेः स निषद्धिनिवंशी सश/सष्टा स युध इन्दर ' गणेन । 
स॒ सष्टजित्‌ सोमपा बाहुशध्युंग्रधन्वा प्रतिहिताभिरस्ता ॥ ३५ ॥ 


सन्त्राथं-वह जितेन्द्रिय हाथ में बाण लिये हुए घनुषधारियों को युद्ध के लिये ललकारने वाला इन्द्र शत्र 
समूहों को एक साथ युद्ध में जोत सकता है । यजमानों के यज्ञ में सोमपान करने वाला बाहुबली उत्कृष्ट धनुष वाला बह 
इन्द्र अपने घनुष से छोडे हुए बाणों से शत्रुओं का नाश कर देता है । वह इन्द्र हमारी रक्षा करे ॥ ३५ ॥ 


इन्द्र एव विशेष्यते-स इन्द्रः, अस्मानवत्विति शेष: । स च इन्द्रः, इषहस्तैर्‌ इषवो बाणा हस्तेष येषां 

ते इषृहस्ता बाणधारणकर्तारः, तैः । निर्षङ्गिभिर्‌ निषङ्गाः खड्गाः सन्ति येषां ते निषङ्गिणः, तैस्तादशैः सेनिकेः 
सह, स्वप्रभावात्‌ सदा वर्तमान: | व॒शी वशयति रिपूनिति वशी; यद्वा वरयति इन्द्रियाणीति वशी भात्मतन्त्रो 
निगृहीतकामक्रोधलोभमोहमदमात्सर्यारिषड्वर्ग ईश्वरो वा। यद्वा उश्यते काम्यते जनैरिति वशी वश कान्तौ” 
जनप्रियः | यद्वा स्वकीयेर्धानुष्केः खड्गहस्तैश्च परकीयं बलं स्ववशं नयतीति बशी, यद्वा परसेन्यगतेर्धानुष्केः खड्ग- 
हस्तेश्न सहितान्‌ परकीयान्‌ सर्वान्‌ वशीकरोतीति वशी स इन्द्र: । गणेन रिपुसमूहेनापि सह युधः, युध्यत इति 
यघः, 'इगुपधज्ञाप्रीकिर: क:' (पा० सू० ३।१।१३५) इति कप्रत्ययः, एकाकी युद्धकर्ता | अथवा गणेन परकीयभट- 
समूहेन संस्रष्टा समीचीनतया मिश्चितो भवति | यद्वा संस्रष्टा युद्धाय परैः संसर्ग करोति । संसुष्टजित्‌ स्वेन संसृष्टान 
= oh सोमपा यज्ञेष सोमं पिबतीति सोमपाः। बाहुशर्धी शर्धं बलमस्त्यस्येति शर्धी । 
न री व्य | ला ul | ह यचा उग्र मुत्कृष्टं धनुर्यस्यासौ 
3 ० ° स० र ॥ ते ड 

इषुभिर्‌ अस्ता क्षेप्ता, शत्रूणां विनाशयितेति यावत्‌ | सदाब्दावृत्तिः न । हा माल 


उव्वटाचार्यरीत्या तु स इन्द्र इषहस्तैयोद्धभि: संसजति 
र सा सर इषुहस्तानेव योद्धन्‌ संसृजति। तथेव 
ब निषज्गिमिरेव खडगिभिरेव रजति। निषङ्गिण एव योद्धृन्‌ संसृजति युद्धाय संसर्ग करोति, न 

बत इतय्थः। स एवेन्द्रो युधः स्वान्‌ योद्धुन्‌ शत्रुगणेन संस्रष्टा युद्धाय 


संयोजयति । : ] 
_ मिरे संसृष्टजित्‌ संसृष्टान्‌ युद्धाय सङ्गतान्‌ जयतीति संसृष्टजितु, प्रतिहितामि: शत्रुशरीरेषु प्रतिनिहिताभिः 


रेव इन्द्र असतेत्यनुमीयते [ 
शरात्र Co re LS ड ' लवुसन्दधानो लक्षपाती चेत्यभिप्रायः | 'नाददानं 
शरवृष्टिभिः ॥' (बा० रा० अ० ३४।७-८) शेष Fi राम पश्यामि संयुगे। हन्यमानं तु तत्सैन्यं पश्यामि 
 अधभ्यात्मपक्षे- 
युद्धकोशल्प्रसिद्धेः । तत FN जाति व्याख्यानानि, देवराजेन्द्रापेक्षयापि तस्य 
प्रसिद्धि] तथाहि-- प रावणमेघनादादीनु निहतवानु श्रीराम इति वाल्मीकीये रामायणे 
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म्र ३५-३६ ] वेदाथंपा रिजातभाण्यस हिता ११५ 


ततः शरसहस्राणि निर्ययुश्चापमण्डलात्‌ | सर्वा दश दिशो बाणेरापूर्यन्त समागतैः ॥ 
नाददानं शरान्‌ घोरान्‌ विमुञ्चचन्तं शरोत्तमानु । विकर्षमाणं परयन्ति राक्षसास्ते शरादिताः॥ 
शरान्धकारमाकाशमावृणोत्‌ स दिवाकरम्‌ । बभूवावस्थितो रामः प्रक्षिपन्निव तान्‌ शरान्‌ ॥ 
यृगपत्पतमानेश्च युगपच्च हतेभृशस्‌। युगपत्पतितैदचैव विकीर्णा वसुधाऽभवत्‌ ॥ 
(वा० रा० अ० २४३८-४१) 


दयानन्दस्तु--'स सेनापतिः , इषुहस्तेर्‌ निषङ्िभिः सिक्षितेर्भुशुण्डीशतच्न्यारन्येयादिशस्त्रसत्रहस्तै- 
भृत्यैः सह वर्तमानः संखा श्रेष्ठमनुष्ये! शास्त्रास्त्रेशच संसर्गकर्ता वशी जितेन्द्रयान्तःकरणः प्राप्तशत्रविजेता, 
सोमपा बकिष्ठोषधिरसपाता बाहुशर्धी बलोपेतबाहुस्तीक्षणधन्वा युद्धशीलः, अस्ता शस्त्रास्त्रप्रक्षेप्ता इन्द्र: 
शत्रुविदा रको गणेन शिक्षितवीरेः प्रत्यक्षतया स्वीकृतसेनाभिवर्तमानो जयति’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, मन्त्र 
मुशुण्डीशतष्त्यादिबोधकपदाभावातु, संस्रष्टा श्रेष्ठमनुष्येः शस्त्रादिभिः संसर्गवानिति व्याख्यानस्य प्रकृतेऽ- 
सङ्गतेः | सोमपदस्यापि बलिष्ठोषध्यर्थकत्वे मानाभावः। गणेन प्रतिहिताभिरिति पदयोः सम्यक शिक्षा, प्रत्यक्ष- 
तया स्वीकृता सेना चेति व्याख्यानं निर्मूलमेव ॥३५॥ १ 


| ०१ a | ५ 
बृहस्पत परिदीया रथेन रक्षोहामित्रा अपबाधमानः। 
A | 
प्रभञ्जन्‌ सेना: प्रसणो युधा जयन्नस्माकमेष्यविता रथांनाम्‌ ॥ ३६ ॥ 


सस्त्राथं--वाणी का पति, अर्थात्‌ व्याकरण का बनाने वाला होने से इसर बृहस्पति कहलाता है, अथवा 
बृहस्पति उप्तके पुरोहित का संबोधन है। हे बृहस्पते ! तुम राक्षसों का नाश करने वाले हो, रथ के द्वारा सब ओर 
विचरण करते हुए शत्रुओं को और उनकी सेनाओं को अतिशय हानि पहुंचाते हो तुम युद्ध में हिसाकारियो को जीत 
कर हमारी रक्षा करो ॥ ३६ ॥ 


हे बृहस्पते हे इन्द्र, वाग्वे बहती तस्या एष पतिः, व्याकरणकर्तृत्वादिन्द्रस्थ बृहस्पतित्व युक्तमेव । 
तथा च तैत्तिरीया आमनन्ति--'ते देवा इन्द्रमबुवन्निमां नो वाचं व्याकुविति’ (ते० सं० ३४७३) इति | यद्व 
पर्वोक्तार्थवादेन इन्द्रस्य बृहस्पतिब्राह्मणद्वितीयत्वेनेव शहततुत्वात्‌ तत्सहकारी पुरोहितश्च बृहस्पतिरेव 
सम्बोध्यते । हे बृहस्पते, त्वं रथेन परिदीया सर्वतो गच्छ। 'दीयतिर्गतिकर्मा' (निघ० २१४६९०) । गत्वा च 
अस्माकं रथानामविता रक्षक एधि भव | कीदृशस्त्वम्‌ ? रक्षोहा रक्षसां हन्ता। अमित्रान्‌ शत्रून अपबाधमानः 
पीडयन्‌ । सेनाः परकीयाः प्रभञ्जन्‌ प्रकर्षेण मर्दयन्‌ युधा युद्धेन प्रमृणो हिसकान्‌ शत्रूय्‌ जयतु पराभवन्‌ । 
'मुणार्तिहसाकर्मा', तस्य क्विपि द्वितीयाबहुवचनम्‌ । 


मध्यात्मपक्षे-हे बृहस्पते, बृहत्या वेदलक्षणाथा वाचः े ० 
सम्बुद्धो । हे श्रीराम, क क. सर्वतो याहि विचर । श्रीरामाय दिव्यं रथं समर्पयन्‌ ला gn 
गत्वा च शत्रून्‌ हुत्वा अस्माकं देवानां सम्बन्धितां रथानास्‌ अविता रक्षक एधि भव | rs र क 
रक्षसां रावणादीनां हन्ता । अमित्रान्‌ देवशत्रून्‌ अपबाधमानो नाशयन्‌ शनुसेताः प्रकर्षण मर्दयन्‌ प्रम 
युधा संग्रामेण जयन्‌। 'तद्वृहतोः करपत्योइचोरदेवतयोः सुद्‌ तलोपश्च' (पा० सू० ११५७, व 


बृहुस्पतिशन्दसिद्धि: । 


पतिमंहातात्पयंगोचरः परमेश्वरो बृहस्पतिस्त- 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





११६ दहित | न° १७ 

दयानन्दस्तु- हे बृहस्पते ! बृहतां धामिकाणां वृद्धानां सेनानां वा रक्षक इत्याह, तन्न, 'तद्बृहतोः 
करपत्योरचोरदेवतयोः सुट्‌ तलोपस्च'(पा० सू० ६।१।१५७, वा० १ ) इति देवतार्थं एव सुट्तलोपाभ्यां बृ हस्पतिपद- 
सिद्धेः । रथेनेत्यस्य रथसमूहेनेत्यप्यसञ्गतस्‌, बहुवचनव्यत्थये हेत्वभावात्‌ । 'युधा युद्ध इत्यप्यसङ्गतस्‌, व्यत्यये 
हेत्वभावादेव ॥३६॥ 


वि | 
बलविज्ञायः स्थविरः प्रवीरः सहस्वान्‌ वाजी सहमान उग्रः । 


gg we ताक 


अभिवीरो अभिसत्वा सहोजा जैत्रमिम्ट्र रथमातिष्ठ गोवित्‌ ॥ ३७ ॥ 


मन्त्रार्थ- हे इन्द्र ! तुम दूसरों के बल को जानने वाले, स्वयं अति बलवान्‌, अत्यन्त पुरातन, सबका 
अनुशासन करने वाले, अतिशय शुर, महाबलिष्ठ, अन्नवान, युद्ध में क्रूर, चारों तरफ से वीर योद्धाओं से घिरे हुए भोर 
परिचारको से युक्त हो । तुम स्तुति करने वालों को जानते हो, शत्रुओं के तिरस्कारक हो । तुम अपने जयशोल रथ में 


आरोहण करो ॥ ३७॥ 


हे इन्द्र, त्वं जैत्रं जयनशीलं रथस्‌ आतिष्ठ आरोह । जयति तच्छील इति जेत्रः, 'तृन्‌’ (पा० सू० 
३।२।१३५) इति तुनूप्रत्यये 'प्रज्ञादिभ्यरच' (पा० सू० ५४३८) इत्यणि रूपसिद्धिः । कीदुशस्त्वस्‌ ? बलविज्ञायः, 
बले परोयं सामर्थ्यं विशेषेण जानातीति बलविज्ञायः, कमंण्यणि 'आतो युक्‌ चिणृक्कतोः'(पा० सू० ७।३।३३) इति 
युगागमे रूपसु । यद्वा बळेन कृत्वा विज्ञायत इति बलविज्ञायः, करणे घञ्‌ । स्थविरः पुरातनः सर्वेषामनुशास्ता 
समान्यो वा, 'खर्परे शरि वा विसगंलोपो वक्तव्य? (पा० सु० ८।३।३६, वा० १) इति विसर्गलोपः । प्रवीरः 
शूरेष्वतिशूरः। सहस्वान्‌ सहो बलमस्यास्तीति सहस्वान्‌ प्रभूतप्रशास्तबलयुक्तः। वाजी वाजोऽन्नमस्यास्तीति 
्रशस्तप्रभूतान्नवाचु। सहमानः परेषामभिभविता । उग्रो युद्धेष क्रूरः। अभिवीरः, अभितो वीराः शूरा यस्य स 
तथोक्तः। अभिसत्वा अभितः सत्त्वानः परिचारका यस्य सः। सहोजाः सहसो बलादिव जातः। नह्यन्य- 
स्माज्जात ईदुगृबल: स्यात्‌ । गोविद गास्‌ अस्माभिः कृतां स्तुतिरूपां गां वेत्तीति गोवित, यद्वा गां भूमि विन्दतीति 
गोवित्‌ । यद्वा बलविज्ञायो बलमाविष्कुवंचु विज्ञायसेऽयममिन्द्र इति बलविज्ञायः, वीरं वीरमभीति अभिवीरः, 
सत्त्वानि सत्त्वान्यभीति अभिसत्वा सर्वा वी रान्‌ सर्वाश्च प्राणिनोऽभिवर्तमानः, व्यापकत्वाद्‌ लाघवाच्चेति शेषः | 


 _ थध्यात्मपक्षे--हे इन्द्र, हे श्रीराम, त्वं जैत्रं रथमातिष्ठ आरोह । कोदृशस्त्वस्‌ ? बलविज्ञायो बलमावि- 
ष्कुवंनु विज्ञायसे । स्थविरो युंबापि पुरातनः, इश्वरत्वात्‌ । प्रवीरः म वीरः । सहस्वान्‌ प्रभूतबलोपेतः । 
बाजी भ्रभूतभोग्यपदाथपितः, ईदवरत्वादेव । सहमानो रावणादीनामभिभविता । उग्रो युद्धेषु क्रूरः । अभिवीरो 
यमभितो बहवो हनुमदादयो वीरा भवन्ति। अभिसत्वा परिचारकाइच बहुवोऽमितो भवन्ति। सहोजा सहसो 
बलादिव जाता, अन्यजातस्य ईदुकप्रभावासम्भवात्‌ । गोविद गां स्तुतिलक्षणां वाचं वेत्तीति गोवित्‌ । 


उयानन्दस्तु है इन्द्र, युद्धोत्तमसामग्रीयुक्त सेनापते, यः स्वीयां सेनां बलवतीं 
बलविज्ञायः 7 थः बळवतीं कत जानाति सं 
| दविद्याकुश | बाजी भ्रशस्तशास्त्रबोधः | अभिवीरो यस्याभीष्टसाधका दोरा अभितो भवन्ति । अभिसत्त्वा 
तारो हि अ लि 0 गो: वेदवाण्याः पृथिव्याश्च प्राप्त्या त्व रथमुदन्वदाकाशमही धरेष्वव 
भावातु। a र § ४ गोगार्थाश्नयणात्‌, बलविज्ञायशब्दस्य तादुशार्थत्वे माता" 
; “न स्वतः, न च तद युक्ततु, मुल्याथत्यागे मानाभावातु ॥३७॥ 
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भं ३८-३९ | वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ११७ 
१ ० . 
गोत्रभिद गोविदं वज्रबाहु जय॑न्तमज्म॑ प्रमणन्तमोजता । 
A र मर । ii चट र्य 
इम सजाता अनु वोरयध्वसि् सखायो अनु सरभध्वम्‌ ॥ ३८॥ 


मस्त्राथं--हे समान जन्म वाले देवताओं ! असुर कुल के नाशक, वेदवाणो के ज्ञाता 
| 7 महान्‌ विद्वान्‌, 
वच्त्र धारण करने चाले, संग्राम को जोतने वाले, बल से शतुओं को मार डालने वाले इस इन्द्र को परान हठ न 
लिये उत्साह दिलाओ भोर इसको उत्साहित करके आप लोग स्वयं भो उत्साह से भर जामो ॥| ३८ ॥ 


हे सजाता: समानं जातं जन्म येषां ते सजाताः समानजन्मानोऽस्मदीया ज्ञातयः सखायो देवाः । 'समानस्य 
छन्दस्य मूधंप्र भृत्युदकपु (पा० सु० ६1३८४) इति सादेशः, समानार्थकेन शब्देन वा समासः | यूयमिन्द्रमनु 
अनुगम्य वीरयध्वं वीरकमं कुर्वाणं प्रोत्साहयत । 'वीर विक्रान्तौ? अदन्तश्चुरादिः, लोद्‌। अनु संरभध्वं संरम्भं 
वेगं कुर्वाणमनु संरम्भं कुरुत । कीदुशमिन्द्रस्‌ ? गोत्रभिद्‌ गोत्रमसुरकुळं भिनत्तीति गोत्रभित्‌, तस्‌ । यद्वा गोत्र 
इति मेघनाम' (निष ११०३), गा अपस्त्रायते धारयतीति गोत्रो मेघः, तस्य भेत्तार वृष्ठ्यथंस्‌ | गोविदं गां 
a गोविद्‌ थक 0207 गज पण्डितसु । वज्रं बाहौ यस्य तमु । अज्म संग्रामं जयन्तस । 
'अज्मेत संग्रामनामसु (नघ० २।१७।४३) । ओजसा बलेन प्रमृणन्त॑ शत्रूनू हिसन्तस्‌ । ' 2 
गाम मृणन्तं शत्रून्‌ हिसन्तस्‌ । “मृण हिसायासु' इति 


अध्यात्मपक्षे तत्रभवान्‌ हनुमान्‌ देवरूपवानरक्षभटान्‌ प्रोत्साहयति-हे सजाता भस्मत्सजातीयाः 
सखायः अङ्गदादयः, यूयमिन्द्रं परमात्मानं रामचन्द्रमनुवीरयध्वसु अनुसंरभध्वस्‌ इत्यादि पुंवत्‌ | कीदुशस्‌ ? 
राक्षसकुलमेत्तारं गोविदं भूर्पात वज््वेगमिषुं हस्ते धारयन्तं संग्रामं जयन्तम्‌ ओजसा शत्रून्‌ हिसन्तस्‌ । 

दयानन्दस्तु- हे सजाता एकदेशोत्पन्नाः सखायो मित्राणि, यूयमोजसा शरीरबुद्धिबलेः सैनिकेश्च 
शत्रुसमुदायं कतंयन्तं शत्रुभूमिप्राप्तारं वज्त्रबाहुम्‌ अज्म संग्रामं जयस्तस इन्द्रं सेनापति प्रोत्ताहयत सम्यग्‌ 
युद्भमारभध्वम्‌' इति, तदपि न चारु, सम्बोधनस्य निर्मूलत्वात्‌ । इन्द्रपदस्य सेनापतिरथोऽपि निर्मूल: ॥ ३८॥ 


1 
अभि गोत्राणि सहसा गाहमानोऽदयो बीरः शतमन्यरिद्ः । 
॥ [| न 
दुश्च्यचनः पत्तनाषाडयध्यो$स्माक१/ सेनां अवत प्र युत्सु ॥ ३९ ॥ 
स ११" पण 


सस्त्रार्थ--शत्रओं पर कभी दया न दिखाने वाले, पराक्रम सम्पन्न, क्रोध से भरे हुए, संग्राम से कभी पलायितं 
न होकर शत्रुसेना का संहार करने वाले इन्द्र के साथ युद्ध करने में कोई भो समर्थ नहीं है, अतः इन्द्र संग्राम में असुर- 
कुलों को एक साथ हो नाश करते हुए हमारी सेना कीं रक्षा करें ॥ ३६ ॥ 


इन्द्रः स एवाग्निर्देवराजो वा प्रयुत्सु प्रकृष्टेषु युद्धेषु सेना अस्मदीया अवतु, यद्वा प्रावतु प्रकर्षेण रक्षतु | 
“छन्दसि परेऽपि’ (पा० सु० १४८१) इति प्रोपसर्गस्य क्रियापदात्‌ परप्रयोग: । कथंभूत इन्द्र: ! गोत्राण्यसुर- 
कुलानि मेघवृन्दानि वाऽभिगाहमानो विलोडयन्‌, अभि सर्वतो$वस्थितानि युद्धक्षेत्राण सहसा गाहमानः प्रविशन्‌ 
वा। पुनः कथम्भूतः? अदयो दयारहितः परमनिष्ठुरः। वीरः शूरः शतमन्यर्बहुधा क्रोधयुक्तः शतयज्ञो वा। 
दुर्च्यवनः अप्रच्याव्यः । पृतनाषाट्‌ पृतनां परकीयसेनां सहतेऽभिभवतीति तथोक्तः । अयुध्यो योदुमशक्य। । 
अथवा युध्यत इति युध्यः, अविद्यमानो युध्यः प्रतियोद्धाऽस्येति तथोक्तः |. 
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शुकलमजुवे दसंहिता | अ० १७ 

मः कुलानि सहसा गाहमानो विलोडयन्‌ 

_स॒ इन्द्र! श्रोरामः प्रयुत्सु प्रकृष्टयुद्धेषु गोत्राणि शननुकुला es न्‌ 

अस्माकं क या परमसदयोऽपि संग्रामे परमनिर्देयः | वीरः शतमन्युः । इत्यादिकं पूवंवद्‌ 
ह मिश्रणान्यमिश्रणानि च भवन्ति, तेषु युद्धेषु सहसा श 

हे विद्वांसः, युत्सु यत्र पदार्थानां मिश्रणान्याम्षणा न्त, तेषु युद्धेषु सहसा शत्रु 

कुछाति क यूयमाज्ञापयत' इति, तदपि यत्किश्चितू, सम्बोधनस्य निर्मूलत्वात्‌ । 

युत्सु’ इत्यस्य व्याख्यानमसाम्प्रतसु, युध सम्प्रहारे' इति धातोरर्थाननुगमात्‌ ॥ २९ ॥ 


११८ 


CE ए न 
इन्द्र आसां नेता बृहस्पतिदंक्षिणा यज्ञः पुर एतु सोमः । 
ल र छ । ` आहे एना | 
देवसेनानांमभिभङ्जतोनां जयन्तोनां मरुतो यन्त्वग्रस्‌ ॥ ४० ॥ 


सस्त्राथ वृहस्पति इन्द्र सभी प्रकार को शत्रु सेनाओं का मर्दन करने वाली विजयशील देवसेनामों के शिक्षक 
हैं। यज्ञपुरष विष्णु, सोम ओर दक्षिणा इसके आगे-आगे चलें । सभी गणदेवता सेना के आगे आगे चलें ॥ ४० ॥ 


इन्द्र आसां देवसेनानां व्यूहरचनान्नेता नायको भवतु, वृहस्पतिश्व मन्त्रीति शेषः, तेनेव प्रधानकार्याणां 
सम्पादनात्‌। यज्ञो यज्ञपुरुषो विष्णु्दक्षिणा दक्षिणत एतु गच्छतु । “दक्षिणादाच्‌? (पा० सु० ५२३६) इत्याच्‌ः 
प्रत्ययः | पुरः पुरस्तात्‌ सोम एतु आगच्छतु । मरुतो देवगणा अग्नं सेनाग्र भागं यन्तु गच्छन्तु । कीदृशीनां सेना- 
नाम ? अभिभञ्जतीनां शत्रून्‌ मर्दयन्तोनाम्‌ । 'भज्ञो आमर्दने' | तथा जग्रन्तीनां विजयमानानास्‌। यद्वा या देवसेना 
अस्मदनुप्रहार्थं शत्रुषु गच्छन्ति, भासां सेनानामिन्द्रो नेता भवतु । यो बृहस्पतिर्या च दक्षिणा देवी यश्च यज्ञो यश्च . 
सोमः, एतेषामेकेकः पुरः पुरत एतु गच्छतु। दात्रुबलं भञ्जयन्तीनां मर्द॑यन्तीनां जयन्तीनां जयमानानामासां 
सेनानां मरुत एकोनपञ्चाशत्संख्याका वायवः, भग्नं पुरतो यन्तु गच्छन्तु । 


अध्यात्मपक्षे-महङ्काररूपस्य रावणस्य सबलस्य विध्वंसनाय गच्छन्तीनां देवसेनानां वानरभल्लूक- 
सेनानामिन्द्रः परमेश्वर्ययुक्तः श्रीरामो नेता प्रणेतास्तु । वृहस्पतिः बृहृस्पतितुल्यो लक्ष्मणः, मन्त्रीति शेषः । यज्ञो 
विष्ण्ववतार: सुग्रोवो दक्षिणत एतु । सोम उमया सहितो रुद्रो हनूमान्‌ पुरः पुरत एतु गच्छतु । अभिभञ्जतीचां 
शत्रुबलं भदंयन्तीनां जयन्तीनां विजयं मुर्वन्तीनामासां सेनानां मरुतो मरुतुल्यवेगा अङ्गद-ततल-नील-द्विविद- 
मन्दादयः, मग्नं यन्तु गच्छन्तु ] 

दयानन्दस्तु-'देवसेनानां विदुषां सेनानामिन्द्रः परमैश्वर्यः शिक्षकः सेनापतिः पश्चाद्‌ यज्ञः सर्वसङ्गति- 
कारकः प्रथमो वृहस्पति: सर्वाधिकारिणामधिपतिरदक्षिणतः सोम उत्साहृदाता वामन एतु ` मरुतुल्यवेगवन्तः शूरा 
अग्र यन्तु इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, वेदबाह्यत्वातु, पश्चाद्वामादिपदानां मूळेऽभावात्‌, इन्द्रबृहस्पत्यादिपदानां 


सम्भवति मुख्यार्थत्वे गोणार्थाश्रयणायोगात्‌ ॥ ४० ॥ 
1 || | i 
इन्द्रस्य वृष्णो वरणस्य राज्ञ आदित्यान! मरता!” शर्धं उ प्रम । 
ER 2 ST त 
महामनसां भुवनच्यवानां घोषो देवानां जयतामुद॑स्थात्‌ ॥ ४१ ॥ 


_सन्त्रार्थ--महानुप्ताव, सारे लोकों को नाश करने को सामर्थ्यं बाले, विजय पाने वाले देवताओं को, आदित्य, 
सरत्‌, काप्तना को बर्षा करने वाले इन्द्र ओर राजा वरुण को सभा से जयजयकार का शब्द उठ रहा है ॥ ४१ ॥ 
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प्र ४१-४२ ] वेदाथेपारिजातभाष्यस हिता ११९ 


वृषणः, वर्षति कामानिति वृषा, 'कनिन्‌ यवषितक्षिराजिधन्विद्य 

न दभा, कोननु युव प्रतिदिन!’ (उ० १।१ : 
प्रत्यये रूपसिद्धिः । तस्य इन्द्रस्य राज्ञो राज्यं कुर्वतो वरुणस्य तन्नामकस्य देवविशेषस्य, गाव ह रमा तक, 
मरुतां च उग्रम्‌ उत्कृष्टम्‌ उद्गूर्णायुधं वा शर्घो बले गजतुरगरथपत्त्यात्मक सैन्यं युद्धेषु अभितः, प्रभवत्विति शेषः । 
महामनसाम्‌, महन्मनो येषां ते महामनसो युद्धेषु स्थिरचित्तास्तेषाम्‌ । तथा भुवनच्यवानां भुवनं लोकं च्यावयन्ति 


ये ते भुवनच्यवास्तेषां भुवनेभ्यः शत्रूंशच्यावयितृं समर्थानाध | जयतां विजयमानानां । 
निनादो जय जयेति ध्वनिर्वा उदस्थात्‌ स्वत उल थ्‌ | मानानां देवानामिन्द्रादीनां घोषो 


अध्यात्मपक्षे- वृष्णः अभीष्टवर्षणशीलस्य इन्द्रस्य पूर्वोक्तस्य श्रीरामस्य 
| स्य । कीदुशस्य ? वरुणस्य, 
सर्वेरिति वरुणस्तस्य वरणीयस्य शरण्यस्य, 'कुवृदारिभ्य उनन्‌' (उ० ४५३) इत्युनन्‌प्रत्यये रूपसिद्धिः । र 


राजमानस्य ईदृशस्य श्रीरामस्य आदित्यानां सुग्रीवसम्बन्धिनां वानराणां मरतां हनुमत्प्रमुखानामुग्रं तीक्ष्ण- 
मुदायुधं शर्धो बलमुदस्थाद्‌ उत्थितमभूत्‌, युद्धेषु प्रभविष्णु जातमिति शेषः। तदेव महामनसाम्‌ अत्यत्साहवतां 
भुवनच्यवानां भुवनं लोकं च्यावयितुं समर्थानां जयतां जयमानानां घोषस्तुमुलो निनाद उदस्थात्‌। | 


| दयानन्दस्तु--'वृष्णी वीयंवत इन्द्रस्य सेनापतेर्वरुणस्य सर्वोत्तमस्य राज्ञो न्यायविनयादिगुणे राजमानस्य 
सर्वाधिपतेः, भुवनच्यवानामुत्तमगृहं प्राप्तवतां महामनसामादित्यानास्‌ भनुष्ठिताष्टाचत्वारिशद्वषंब्रह्मचर्याणां 
मरुतां पूर्णविद्याबलयुक्तानां देवानामुग्रमसह्यं शर्धो बलं घोष उत्साहवर्धकस्वरालापो युद्धारम्भे उदस्थात' इति, 
तदपि न किञ्चितु, तत्तत्पदानां तेषु तेष्वर्थेषु शक्तत्वात्‌, भाक्तप्रयोगस्यागतिकगतित्वातु, गत्यर्थस्यापि च्यवतेः 
पतनरूपायामेव गतौ प्रयोगबाहुल्यातु। अत एवोभयलोकच्युता अर्धनास्तिका एत इत्येतदुक्तेर्नानुकूल्यमनु- 
भवन्ति ॥ ४१ ॥ 


छ 1 ० १ “ f 
उद्धषंय मघवन्नाय धान्युस्सत््वतां मामकानां मनासि । 
उद्वत्रहन्‌ वाजिनं वाजिनान्युद्रथांनां जयतां यन्त॒ घोषाः ॥ ४२ ॥ 


सन्त्राथं-हे इन्द्र ! आप अपने शस्त्रों को भलो प्रकार सुसज्जित कीजिये, मेरे वीर सेनिकों के मन को हर्षित 
साथि । हे वत्रनाशफ इन्द्र! अपने घोड़ों को गति को तेज कोजिये । विजयशील रथों से जयघोष का उच्चारण 
॥ ४२ ॥ 


हे मघवन्‌, मघं धनमस्त्यस्येत मघवान्‌, 'मघमिति धननामसु' (२१०१), तत्सम्बुद्धो हे इन्द्र, 
भायुधानि शस्त्रास्त्राणि उद्धर्षय उद्गतहर्षाणि कुरु। मामकानामस्मदीयानां सत्वनां प्राणिनां मनुष्यादीनां 
मनांसि उद्धर्षय प्रहृष्टानि कुरु हे वृत्रहन्‌, वृत्रं हतवानिति वृत्रहा, तत्सम्बुद्धौ हे वृत्रासुरघातक, वाजिनामश्चानां 
वाजिनानि वेगवद्गमनानि उद्धर्षय उत्कृष्टानि कुरु। किञ्च, जयतां विजयमासादयतां रथानां घोषाः शब्दा 
उदयन्तु उच्चः प्रसरन्तु | यद्वा हे मघवन्‌, आयुधान्यस्मदीयानि, उद्धर्षय परकीयेभ्य उत्कृष्टानि कृत्वा अस्मान 
षय । मामकानां सत्वनां प्राणिनां मनांस्युत्कृष्टानि कृत्वा हर्षय । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ । 

अध्यात्मपक्षे- हे मघवन्‌, आध्यात्मिकाधिदेविकाधिभौतिकविविधधततवन्‌, आयुधानि बाह्याभ्यन्तरः 
शनुविनारासाधनानि उच्चेहंर्षय, दिव्यशक्तप्रदानेनेति शेषः। मामकानां प्राणिनां मनांसि उद्धर्षय, महोत्साहः 
प्रदानेनेति यावतु। वाजिनामिन्द्रियाश्वानां वाजिनानि वेगवद्गमनानि उद्धर्षय उध्वंस्रोतःभ्रवतंनेन प्रहृष्टान्‌ 
उर । रथानां लोकिकानां शरीरात्मकानां वा घोषा निनादा यशांसि वा, उदयन्तु दिग्दिगन्तव्यापिनो भवन्तु । 
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शुक्लयजुर्वेदसहिता [ अ० १७ 
दयानन्दस्तु-सेनापुरुषाः स्वामिनमेवं वदेयुरित्युक्त्वा पूववदेव पदार्थान्‌ योजयति--है मघवनु, 
वाजिनां वाजिनानि शोघ्गमनान्युत्कर्षय' इति, तच्चासङ्गतम्‌, गतिवधंनस्य राजानधीनत्वातु । उपर्यृक्तवाक्य- 
कल्पनापि निर्मुलेव ॥ ४२ ॥ 


१२० 


॥ ७ | i 
अस्माकमिन्द्रः समतेषु ध्वजेष्वस्माकं या इषवस्ता जयन्तु । 
जिक्र जाग नल ८ जज सफख ८ ‘sD वात न 
अस्माच वीरा उत्तरे भवन्त्वस्मां२॥ उ देवा अवता हर्वषु ॥ ४३ ॥ 


सन्त्राथं-शत्‌ की पताकाओं से हमारी पताकाओं के मिलने पर इन्द्र हमारी रक्षा करें, हमारे बाण शत्रुओं 
को नष्ट कर उन पर विजय प्राप्त करें, हमारे वीर सैनिक शत्रुओं के सेनिकों से श्रेष्ठता प्राप्त करें, सभी देवता संग्राम में 


हमारी रक्षा करे ॥ ४३ ॥ 


इनदरो ध्वजेषु समृतेषु परसैन्यं सम्यकप्राप्तेषु, “ऋ गतौ' सत्सु, अस्माकं रक्षितेति शेषः। तदानीमस्माकं 
या इषवोऽस्मदीये्मक्तास्ता जयन्तु । अस्माकं ये वीरास्ते उत्तरे भवन्तु परकीयेभ्यो भटेभ्य उत्कृष्टा भवन्तु | 
उ झपि च हे देवाः, आहवेषु युद्धेषु, अस्मान्‌ उ एव यूयमवता रक्षत, ‘अन्येषामपि दृश्यते (६।३।१३७) इति दोघे: | 


अध्यात्मपक्षे- हे इन्द्र परमेश्वर, अस्माकं तावत्‌ समृतेषु सङ्गतेषु ध्वजेषु शत्रुबलध्वजलोलीभृतेषु 
रक्षिता भवतु । इ्द्रप्रसादादेवास्माकं या इषवस्ता जयन्तु विजयिन्यो भवन्तु । अस्माकं वीरा उत्तरे संग्रामपार- 
गामिनो भवन्तु, विजयन्तामिति यावत्‌ । हे देवाः, हवेषु आ ह्वानेषु, अस्मानेव अवत रक्षत । विनिग्रहार्थीय उकारः, 
स च परेण संयुज्यते । 

दयानन्दस्तु— हे देवा विजिगीषवः, अस्माकं समृतेषु सत्यन्यायप्रकाशकचिल्वयुक्तेषु ध्वजेषु स्वीयात्‌ 
निइ्चेतु रथादिषु स्थापितेषु तेषामधस्ताद्‌ वर्तमानमिन्द्रं सेनापतिमस्माकं या इषवः प्राप्ताः सेनाश्च हवेषु संग्रामेषु 
जयन्तु । अस्माक वीरा उत्तरे विजयानन्तरं जीवनथुक्ता भवन्तु। अस्मानवत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
ध्व॒जानामधस्ताद्‌ वर्तमान इन्द्र इत्यसञ्गतेः, अपदार्थंत्वात्‌। उत्तरे युद्धोत्तरजीविन इत्यप्यनथंः, उत्युवंस्य तरते- 
रुतरणाथंत्वात्‌ ॥ ४३ ॥ 


अभोषा चित्तं प्रतिलोभयन्ती गहाणाज्ञांन्यप्व परेंहि । 
~ ९ < 
अभि प्रेहि निदह हृ त्सु शोकरन्धेनामित्रास्तमसा सचन्ताम्‌ । ४४ ॥ 


._ सन्त्राथं--शत्रुओं के प्राणों को कष्ट देने वालो व्याधि इन वेरियों के चित्त को मोहित करती हुई, शरीरों 
का नाश करतो हुई चली जाय, सब ओर से शत्रुओं को पकड़ कर चली जाय, उनके हृदय को शोक से भर दे, हमारे वरी 
गाढ अन्धकार में डूब जाय ॥ ४४ ॥ 


हे अप्वे देवते, अपवाति अपगमयति सुखं प्राणान्‌ वेत्यप्वा, सा च व्याधिर्वा भयं वा । यस्मादेतया 
देवतया विद्धो व्याप्तोष्पचीयते, अनया भक्ष्यमाणो वाऽपक्षीयते तस्मादप्वा । अन्तर्भूतणिजर्थाद्‌ वाते रपपूर्वकाद 
डप्रत्यये उपसर्गस्य अन्त्याकारलोपे टापि च रूपसिद्धिः । 'ऐन्द्रयोऽमिर्पा द्वादश भवन्ति’ (श० ९।२।३।६) इति 
थुतिरीत्या इयमपि इन्द्रसेनासम्बन्धिनी। तथा च हेअप्वे, अमीषां रिपूणां चित्तं मनांसि प्रतिलोभयन्ती 
र मोहुयन्ती लुभ विमोहने' अङ्गानि तेषां गात्राणि गृहाण, गृहीत्वा च शत्रूणामद्ञानि ततः परेहि परागच्छ। 
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भ० ४४-४५ |] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता २, 


पुनरन्यान्‌ रिपून्‌ ्रहीतुस्‌ अभि शत्रुसंघं प्रेहि गच्छ। तेषां हृत्सु हृदयानि, विभक्तिव्यत्ययः , शोकेर्ध - 
निमित्तैनिर्दह । किञ्च, अमित्रा रिपवः, अन्धेन तमसा गाढान्धकारेण सचन्तां जच्छ च किन 
समवाये' | > 


अध्यात्मपक्षे- हे अप्वे ! विमुखानां नास्तिकानाममोषां सुखस्य प्राणानां चापगमयित्रि भगवति सीते 
यद्वा आप्नोति व्याप्नोति सवं तच्छीलेति अप्वा, 'शेवथह्वजिह्भाग्रीवाप्वामीवाः' (उ० ११ ५४) इति निपातनाद्‌ 
धातो ह्वस्वत्वस्‌ । उज्ज्वलदत्तादय आचार्या 'आप्वा' इत्येव निपातनमाहुः | अन्ये चाचार्याः 'अप्वा? इत्येव 
निपातनमिच्छन्ति। संहितायास्तूभयथापि तुल्यत्वम्‌ । अमीषां दत्रूणां चित्तं चित्तानि प्रतिलोभयन्ती विमोहय- 
माना त्वं शत्रूणां हृत्सु हृदयानि शोकेनिर्दह, तेषामङ्गानि हृदयादीनि गृहाण, गृहीत्वा च परेहि दरं गच्छ। 
यथा भगवान्‌ हनूमान्‌ सिहिकाया हृदयं गृहोत्वा दुरमाकाशं गतस्तद्वत्‌ । तथाहि रामायणे--ततोऽहं विपुलं खप 
संक्षिप्य निमिषान्तरातु । तस्या हृदयमादाय प्रपतामि नभःस्थलम्‌ ॥' (बा० सु० ५८४३) इति । पुनरचान्येषां 
शत्रूणां हृदयादिग्रहणाय स्वशक्त्या अभिप्रेहि । यद्यपि च सर्वान्तरात्मभूतायाः पराम्बायास्तस्या सव हिताभिलाष' 
एव स्वाभाविकः, तथा च सप्तशत्प़रामु--'चित्ते कृपा समरनिष्ठुरता च दृष्टा त्वय्येव देवि वरदे भुवनत्रयेऽपि? इति, 
तथापि भक्तानुग्रहाय शिष्टपरिपालनाय तत्परिपन्थिभूतदुर्ृत्तप्रशमनाय तत्निग्रहादिकमुपपद्यत एव, निग्रहानन्तर- 
भाविनोऽुग्रहस्य सर्वतो बलवत्त्रात्‌ । तथा चाहुः शिष्टाः--'अनुग्रहात्‌ केवलतो बलीयाननुप्रहो निग्रहपर्वको य: 
इति। ये अमित्राः शून्ये मारणाद्युद्देशयेन गच्छन्ति, मिथ्प्रा वा दोषारोपणार्थं सदस्यन्यत्र वा शब्दायन्ते, रचयन्ति 
वा पराभवार्थं कपटतथा जालम्‌, आमथन्ति वा अभिचारादिनेत्यमित्राः, 'ममेद्विषति चित्‌? (उ० ४१७५) 
इति रूपसिद्धिः। “अम गत्यादिषु’ इति भोवादिकस्य, 'अम रोगे' इति चोरादिक्रस्य वा । गत्या दिष्वित्यत्रादि- 
शब्दन गतेरनन्तरं पठितयोः शब्दसम्भक्तयोग्रेहः । सम्भक्ती रचनाविशेष इति गुरुचरणाः। ते अन्धेन तमसा 
सचन्तां समवयन्तु, अर्थात्‌ तेषां चेतसि तव चरणतामसानुरागनिबिडता समुदेतु, यथा तेऽपि परमानन्दः 
स्वरूपात्मलाभात्‌ स्वस्वरूपेऽवस्थिता भवेयुः। श्रीमद्वल्लभाचाय॑महाराजानां सिद्धान्तेनेषो क्तिः । 


दयानन्दस्तु--'हे अप्वे ! शन्रुप्राणापनेत्रि क्षत्रिये, अमीषां परकीयसेनिकाचां चित्त प्रत्यक्ष प्रतिलोभ- 
“बनती या स्वीया सेना, तस्या अङ्जानि त्वं गृहाण। अधर्मात्‌ परेहि स्वसेना अभिप्रेहि स्वामिभ्रायं प्रकटय 
शत्रन्निदंह, येन ते अमित्रा हृत्सु शोकेरन्धेनावृता रात्रितमसा सचन्तां संयुक्ता भवन्तु' इति, तदपि यत्किञ्चितु, 
वेदविसुद्धत्वात्‌ । वेदस्तु निऋति प्राणापनेत्रीमाह्‌ न क्षवियास्‌ । तथा हि—'सा त इत्या नमो देवि निरूते 
तुभ्यमस्तु' (वा० सं? १२।६२) इति। सा दुष्टशिक्षा ते तव इत्या गतिश्चर्या । हे निऋते देवि, तुभ्यं नमोऽस्तु । 
एवमेव विश्ुङ्कला खल्वस्य महात्मनो व्याख्या, या स्वोक्ति तन्मूलं च विए्णद्धीति॥ ४४॥ 


॥ ० आ 
अव॑सुष्टा परापत शरव्यं ब्रह्मंस!शिते । 
गच्छामित्रान्‌ प्रपद्यस्व मामीषां कञ्चनोच्छिषः ॥ ४५ ॥ 


| डे हुए तुम शत्रु को सेना पर 
सस्त्राथ --.वेद-मन्त्रों से तीक्षण किये हुए हे बाणरूप ब्रह्मास्त्र ! हमारे छोडे हुए 
गिरो, शत्रु के पास पहुंचो और उनके शरोर सें प्रवेश करो । इनमें से किसी को भो जीवित न छोड़ो ॥ ४५ ॥ 
वत्याऽनुष्टुप्‌। हे शरव्ये, श्वुणाति हिनस्ति 
न कच तुष्टयस्य विनियोग: कात्यायनेनोक्तः | इयमिषुदे । क. रै 0 
येनासौ व Co (उ० १।१०) इत्यादिना उप्रत्यये साधुः, तस्मे हिता शरव्या, vr यत्‌, 
(पा० सू० ५१ ।२) इति यति साधुः, तत्सम्बुद्धी । यद्वा शरात व्ययतीति शरव्या, शरोपपदात्‌ व्येत्र्‌ संवरणं 


१९ 
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इति धातोः 'आदेच उपदेशेऽशिति’ (पा० सु० ९।१।४५) इत्यात्वे, 'कविधो सर्वत्र सम्प्रसारणिभ्यो ड? (पा० 
सू० २।२।३, वा० १) इति उप्रत्यये, “वचिस्वपियजादीनां किति' (पा० सु० १११५) इति सम्प्रसारणे 
“सम्प्रसारणाच्च? (पा० सू० ६।१।१०८) इति पूर्वरूपे यणि स्त्रीत्वविवक्षायाँ टापि रूपसिद्धिः। हिसिका शरमयीं 
हेतिः शरव्या, तत्सम्बुद्धी | हे ब्रह्मशंसिते ब्रह्मणा मन्त्रेण अभिमन्त्रिता सती या संशिता अत्यन्तं तीक्ष्णीकृता सा 
ब्रह्मसंशिता, तत्सम्बुद्धौ । त्वमवसृष्टा अस्माभिमुक्ता प्रयुक्ता सती परापत परसेन्ये सहसा पतिता भव । पतित्वा 
च अमित्रान्‌ शत्रून्‌ गच्छ प्राप्नुहि । प्राप्य च शत्रुशरीरेषु प्रविश, प्रविश्य च अमीषां शत्रुणां मध्ये कञ्चनापि पुरुषं 
मा उच्छिषः अवरिष्ट मा कुरु, सर्वान्‌ जहीत्यर्थः | 'शिष्ळ विशेषणे’ माझ्योगे लूङ, रूदित्वाच्च्लेरडिः रूपस्‌ | 


अध्यात्मपक्षे-हे शरव्ये, शरमयीषीकेव शत्रुघातिके चण्डि, ब्रह्माशंसिते ब्रह्मणा मन्त्रेण तीक्षणी कृतेवोग्रे 
त्वं शनुवधाय अवसृष्टा प्राथंनादिपूर्वकमस्माभिः प्रेषिता सती परापत शन्रुसेन्ये सहसा पतिता भव | अमित्रान्‌ 
बाह्यानान्तरांश्च शत्रुन्‌ प्रति गच्छ, गत्वा च प्रपद्यस्व, अमीषां शरीरेषु प्रविश, प्रविष्य च मा कञ्चन उच्छिषः | 


भ दयानन्दस्तु--हे शरव्ये, बाणविद्याकुशले ब्रह्मणा ब्रह्मविदा शंसिते प्रशंसिते सेनापतिपत्नि, त्वमवसष्टा 
भरिता परापत दुरं गच्छ अमित्रान्‌ गच्छ तन्मारणेन विजयं प्रपद्यस्व। भमीषामदूरनिवासिनां शत्रुणां मध्ये 
द कञ्चन त्या इति, तदपि न युक्तम्‌, तादुशसम्बोधनस्य निर्मूलत्वात्‌, पृरुषेषु वीरेषु जीवत्सु 
स : प्रेषणान्हत्वात, सम्पुवकशितेः तीक्ष्णार्थकत्वस्यैव प्रसिद्धत्वात्‌, अमित्रान्‌ प्रति : दुर च स्त्रिया: 
श्रषणस्य आर्यमर्यादाविरुद्धत्वाच्च ॥ ४५ || र जी 2300 


२७७, [| 
प्रेता जयता नर इद्रो वः शम यच्छतु । 
उग्रा बः सन्तु बाहृवो $नाधष्या यथासथ ॥ ४६ ॥ 


मन्त्रार्थे हे हमारे वोरपुरुषो ! शत्रु को सेना पर शीघ्र आक्रमण क | 
१ रो ओर उस पर विजय पाओ । इन्द्र 
तुम्हारा कल्याण करे, मे ॥ भार हि 

र म तुम्हारे भुजदण्ड शस्त्र उठाने में समर्थ हों, किसी भौ प्रकार तुमको पराजय का तिरस्कार न झेलना 
ह ब हलाल | योद्ध न्‌ स्तोति-हे नरः, अस्मदीया योद्धारो मनुष्याः, प्रेता प्रकर्षेण शत्रृन्‌ प्रति 
हटी री (पा० सू ० ६।३।१३५) इति दीर्घ: | गत्वा च जयता शत्रन जयत, विजयं प्राप्नुतेत्यथं: । 
HS द्यते’ (पा० सू ० ६।३।१ २७) इति दीर्घ: | इन्द्रो देवराजोऽरनर्वा, वो युष्मभ्यं शर्म जयोत्य' सुख- 
ठा ना गच्छतु ददातु । 2 पाघाध्मा' (पा० सु० ७।२।७८) इत्यादिना यच्छादेशः | किञ्च, यथा 

: उग्रा उद्गूर्णायुधा: सन्तु । एत, अतेलटोञ्डाटावित्यडागम;, तथा वो युष्माकं बाहवो भुजदण्ड 


साधुः | यूयं शत्रुसेन्य गो गारा त नये' इत्यस्मात्‌ “ नयतेडिच्च' (उ० २१०२) इति ऋचुप्रत्यये 
वो युष्मभ्यं शर्म जयप्रयुक्त सुख शान्ति कामादिगणांश्च प्रकर्षेण गच्छत | ततस्तान्‌ जयत । अयमिन्द्रः परमेश्वरो 
भवथ, तथा वो युष्माक सुख शान्त वा यच्छतु | यथा यूयं भागवतत्वादनाधृष्या अप्रधृष्याः केनाप्यतिरस्कार्या 
भवथ, युष्माक बाहवो भुजदण्डा: क्रियाशक्तयो वा उग्राः शक्तिशालिनो भवन्तु । 


' दयानन्दस्तु--हे व्यवहारिणो नराः. 
गरम ग्‌ प्रयच्छतु । वो र उग्रा दढा: गरा, यथा यूयं गत्रुजनान्‌ प्रेत जयत तथा इन्द्रः सेनापतिवों युष्मभ्यं 
"९९ वाहि दृढा. सन्तु | अनांघृष्याः शत्रुभिरप्रधृष्या यथा स्यात्‌ तथा असथ प्रयत्न कुरुत' 
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इति, तदपि यत्किञ्चितु, समभिव्याहृतपदान्वय मुपेक्ष्य दुरस्थपदान्वयस्य & 
गृहदानस्य असङ्गतेशच ॥ ४६ ॥ पन की शाव्दिकमर्यादाविरुदधत्वातू, युद्प्रसङ्ग 


| | a 1 ' 
असौ या सेनां मरुतः परे'षामभ्यंतिं न ओजंसा स्पर्धमाना । 
७ । छ ळ्‌ 
तां गहत तमसाऽपत्नतेन यथासो अन्यो अन्यं न जानन ।। ४७॥ 


सन्त्रार्थ-दे मरत्‌ देवताओं ! शत्रुओं की यह्‌ सेना अपने बल पर इठलाती ने 

। कु हुई हमारे सामने भा रही है, 
उसको अकसण्यता के अन्धकार में डो दो, जिससे कि उस शत्रुसेना के सेनिक एक दूसरे को न पहुचान पर आर 
परस्पर शस्त्र चलाकर नष्ट हो जाय ॥ ४७ ॥ 


मसुद्देवत्या त्रिष्टुप्‌ । हे मरुतः, यूथं परेषां छात्रणां या प्रसिद्धा असौ सेना नः अस्मान्‌ अभ्येति 
अस्मानभिलक्ष् आगच्छति । कीदृशी सेना ? ओजसा बळेन स्पर्धमाना प्रस्पर्धा कुर्वाणा । तां सेनासु अपत्नतेन 
अपगतं ब्रत कम यस्मात्‌ तदपत्रतस्‌, येन व्याप्तानां कर्माणि नश्यन्ति तादृशास्‌, तेन तमसां सूचीभेद्येनान्धकारेण 
हि णावा ऊरत। तथा गूहत यथा भमी सेनिका अन्योन्यं परस्परं न जानीयुः कः कि 
क्‌ 


अध्यात्मपक्षे-हे मरुतो मरुद्विकारा; प्राणाः, असौ या प्रसिद्धा शत्रुणां सेना कामक्रोधादिभटसमूहरूपेण 
भोजसा बलेन सहिता अत एव स्पर्धमाना, नः अस्मान्‌ अभिलक्ष्य, एति आगच्छति, तां सेनां गृहत व्याप्नुत | 
केन ? अपत्रतेन ब्रतलोपकेन अज्ञानेन तथा गूहत यथा अमी अन्योन्यं न जानीयुः। श्रीरामसेनागता वानरा वा 
मरत्युत्र हनुमन्तं प्रार्थयन्ते । पूजायां बहुवचनम्‌ । शोषं पुर्ववत । 

दयानन्दस्तु—'हे मरुतः ! ऋतुमृतुं प्रति यजनशीला विद्वांसः, असौ या परेषां सेना स्पर्धमाना 
भोजसा अस्मानभ्येति सम्मुखे सर्वतो वा एति, तास्‌ अपत्रतेन छेदनरूपेण कठोरकर्मणा तमसा शतघ्न्यादिसमुत्यि- 
तैन धूमेन गूहत । अन्यत्‌ पर्ववत्‌' इति, तदप्यमनीषितस्‌, अपत्रतशाब्देन कठोरछेदनकमंग्रहणस्य निर्मूलत्वात्‌, तमः- 
शब्देन धूमग्रहणस्यापि निर्मूलत्वाच्च ॥ ४७ ॥ 


यत्र बाणाः सम्पतन्ति कुमारा विशिखा इव। 
र हू ७ - 
तन्न इन्द्रो ब्रृहस्पतिरदितिः शम यच्छतु विश्वाहा शम यच्छतु ॥ ४८ ॥ 
मन्त्रार्थं जिस युद्ध में वेरो के चलाये हुए बाण फली हुई शिखा वाले बालकों की तरह गिरते हैं, उस युद्ध 


में अदिति, वृहस्पति ओर इन्द्र हमें विजय दिलावें । ये सब देवता सारे शत्रुओं का नाश कर हमारा कल्याण करें ॥४८।॥। 


इनद्रबृहस्पत्यदितिदेवत्या पङक्तिरष्टाक्षरपञ्चपादा। यत्र युद्धे बाणा नरेमुक्ता इषवः सम्पतन्ति 
३तश्चेतश्चानिमंयादं निपतन्ति । तत्र दृष्टान्त--कुमारा विशिखा इवेति । कुमाराः शिशवो विशिखा विखण्डिताः 
शिखा येषां ते तथोक्ताः, फलमबुध्वैव यस्मिन्‌ कस्मितू कर्मणि प्रवत॑माना मुण्डितमुण्डा अक्ृतचूडा इति यावत्‌ | 
तै यथा चापलेनाविचार्येव किञ्चिद्‌ इतस्ततो गच्छन्ति, तद्वत्‌ । तत्‌ तत्र युद्धे इन्द्र, नः अस्मभ्यं शमं विजयोत्य 
सुख हार्दी तुष्टि च यच्छतु | कथम्भूत इन्द्र: ? बृहुस्पतिः, बृहता मन्त्राणां पतिः पालकः | पुन. कथम्भूतः ? 
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अदितिः, अविद्यमाना दितिः खण्डनं यस्यासौ तथोक्तः, अखण्डनीयशक्तिरिति यावत्‌। पुनः कथम्भूत इन्द्र: ? 
विश्वाहा विश्वान्‌ सर्वान्‌ शत्रून्‌ आसमन्ताद्‌ हन्तीति विश्वाहा । नः शर्म यच्छतु । पुनरक्तिरादरार्था। यद्वा इन्द्र: 
परमै्वर्यवान्‌ देवराजः, बृहस्पतिर्‌ इन्द्रगुरुविजयोचितमन्त्रज्ञ» अदितिर्‌ इन्द्रमाता च विश्वाहा विश्वानि च तानि 
अहानि विश्वाहा, विभक्तेराकारः, सवंदत्यर्थः। शमं यच्छतु। 'कालाध्वनोरत्थन्तसंयोगे' (पा० सू० २।३।६) 
इत्यत्यन्तसंयोगे द्वितीया । 
अध्यात्मपक्षे-यत्र संसारसंग्रामे विशिखा मुण्डितमुण्डा इव बाणा बाणवद्‌ घातका लौकिकालौकिका 
आघाताः सम्पतन्ति सम्भूय पतन्ति, तत्र इन्द्रः परमेश्वर्यवान्‌ परमात्मा, बृहस्पतिबृंहत्या वेदलक्षणाया वाचः 
पतिः पालकः, अदितिर्‌ अच्छेद्यः, विश्वाहा सर्वधमंप्रतीपघातकः, नोऽस्मभ्यं शर्म शरणमाथयं विजयोल्लाससुखं 
वा यच्छतु । 
दयानन्दस्तु-- इन्द्र: सेनापतिवृंहत्याः सभायाः पतिः, भदितिः नित्यं सभासद्धि: शोभिता सभा” इति, 
तदपि निर्मूलम्‌, प्रसिद्धाथंत्यागे मानाभावात्‌ ४८॥ 
मर्माणि ते वमेणा च्छादयामि सोमस्त्वा राजाअमृत॒तान वस्ताम्‌ । 
उरोवंरीयो वरुणस्ते कृणोतु जयन्त त्वान देबा मदन्तु ॥ ४४॥ 
सन्त्रार्थ हे यजमान ! में तुम्हारे ममंस्थानों को कवच से ढकता हू, ब्राह्मणों के राजा सोम तुमको मृत्य के 
मुख से बचाने वाळे कवच से आच्छादित करे, वरुण तुम्हारे कवच को विस्तृत ओर मजबूत बनावे, अन्य सभो देवता 
विजय को ओर अग्रसर हुए तुम्हारा उत्साहवधेन कर ।। ४९॥। 


“मर्माणि त इति कवचं प्रयच्छति? (का० श्रौ० १३।३।११ ) । महाब्रतयागेऽध्वर्यः क्ष - 
घानाथ कवचं प्रयच्छेदिति सूत्रार्थः । सोमवरुणदेवत्या त्रिष्टुप्‌ । हे यजमान, ते तव मर्माणि Ba 
बमंणा कवचेन अहँ छादयामि आवृणोमि। राजा ब्राह्मणादीनां राजा सोमः, 'सोमोऽस्माकं ब्राह्मणाना११ राजा' 
(वा० सं० ९।४०) इति मन्त्रवर्णान्तरात्‌ । एतन्नामा देवः | अमृतेन मरणनिवारकेण केनापि कवचविरोषेण त्वा 
जाथ 31114 अन्वाच्छादयतु। 'वस आच्छादने’ इत्यादादिकस्य लोटि रूपस्‌ । तथा वर्णस्तन्नामको देवः 
ते तुभ्यम्‌ उरोर्वरीयः, छर्णोतीति उर महत, 'ऊर्णतिर्णुलोपश्च, महति ह्रस्वश्च’ (उ० १।३०-३१) इति महत 
त र [ण अतिशयेन उरु इति वरीयः । उर्शब्दादीयसुनि “प्रियस्थिरस्फिरोर’ 

० सू० ` नशः । उच्तर परमश्रेष्ठयु | अन्यदीयादधिकादप्युरुतर परमश्रेष्ठ वर्म कृणो 
करोतु । धातूनामनेकाथंत्वातु करोत्यर्थे $ विजयं । र सा 
हा कह वृत्ति।। किञ्च, जयन्तं विजयं प्राप्नुवन्त त्वा त्वां देवा अनु मदन्तु 
या हि भहुमाचायंस्ते तव मर्माणि मर्मस्थानानि वर्मणा न्यासजालरूपेण कवचेन 
राता जान कक उमया सहितो रुद्रो देव: सर्वभूतानां राजा सवंभूतेषु राजमानः परमेश्वरः, अमृतेन 
iN a दव । वरुणः सर्वजनवरणीयो भगवान. शिवः, ते तव उरोर्वरीयः 
वा अनुमदन्‍्तु अनुकूला: सन्त: पह कृणोतु सम्पादयतु । एवं सर्वतः संसार जयन्तं त्वां देवा इन्द्रियाण्यन्ये साधका 

० ० न्तु | 
दयानन्दस्तु--'हे योद्ध: [ 
प्रकाशमानो राजा भमृतेन मर Tr पाथा जया 
गुणेश्वर्याचत्यन्तेश्वयं: कृणोत? इति रकग अमृतरसीषधेन त्वामनु वस्तास्‌। वरुण: सर्वोत्तमगुणो राजा उरोबंहोरपि 
* छे ७ इत, तदाप यत्किव्चितु, मुख्याथ विहाय गोणार्थाश्रयणस्य निर्मलत्वातु ।। ४९ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
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उदे नमुत्तरां नयाग्ने घृतेनाहुत । 
रायस्पोषेण स/सृ'ज प्रजया च बहुं कु धि॥ ५० ॥ 


सन्त्राथं - यजमान को होम करते समय अग्नि से प्रार्थना करनी चाहिये कि घत से तृप्त अग्निदेव इस यज- 


मान को ऐश्वर्य की पराकाष्ठा तक पहुंचावें, इसके मन को अत्यन्त निर्मल कर दे 
( इसे धन को पुष्टि र 
पुत्र-पौत्र आदि सन्तान से इसके कुटुम्ब का विस्तार करे ॥ १० ॥ / पुष्टि से युक्त करें और 


१२५ 


'आद्रौढुम्बरीघुंतो षितास्तिस्न उदेनमित्यादधाति प्रत्यचस' (का० श्रौ० उडुस्बर 
तरूत्थाः सकलां रानि घृते कृतनिवासाः प्रादेशमात्रास्तिस्त ति a वारा हात या 
प्रणयनमिति सूत्रार्थः । तिस्रोऽनुष्टुमः। प्रथमारिनदेवत्या, द्वितीया इन्द्रदेवत्या, तृतीया रिङ्गोक्तदेवत्या । हे 
घृतेनाहुत आज्येन सवंतो हूयमान हे अग्ने, एनं यजमानस्‌ उत्तरासु अतिशयेन उद्‌ उत्तराम्‌ । तरबन्ताद्‌ उत्‌- 
शब्दात्‌ 'किमेत्तिङव्ययघादास्वद्रव्यप्रकर्ष" (पा० सू० ५४११) इत्यामुप्त्ययः । अत्यत्कृष्टमश्वयं प्रति उन्नय 
उत्कर्षेण प्रापय । उत्कृष्टेश्वयंमेवाह--रायस्पोषेण धनसमुद्धया संसृज संयोजय । किञ्च, प्रजया सन्तत्या पुत्रपौत्रा- 
दिकया च बहुं कृधि भूयांसं कुरु । बहुकुटुम्बं कुवित्यर्थ: । 

अध्यात्मपक्षे--है अग्ने, घृतेन नवनीतेन आहुत नित्यमर्च्यमान परमेश्वर, एनं साधकम्‌ उत्तरास 
उत्कृष्टेश्वर्यत्वं प्रापय । ऐश्वर्यमेवोच्यते--रायस्पोषेण ज्ञानविज्ञानरूपघनपुष्ट्या संसूज । प्रजया च बहु पुत्रपौत्रादि- 
संकुलं कुरु । 

दयानन्दस्तु-- हे घुतेनाप्लुत तृप्तिमापन्न अग्ने सेनापते, एनं विजयिनस उत्तरां येन उत्तमतया संग्रामं 


तरन्ति तां सेनास्‌ उन्नय उत्तमाधिकारं प्रापय । शोषं पूर्ववत्‌’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, घात्वर्थातिक्रमात्‌, 
संग्रामादिपदायोगेच उत्तरामित्यस्य सेनाथंत्वे मानाभावात्‌ ॥ ५० ॥ 


इन्द्रेसं प्रतरां नय सजातानांमसद्वशो । 
समेंनं वचसा सूज देवानां भागदा असत्‌ ॥ ५१ ॥ 
सन्त्रार्थ-हे इन्द्र ! तुम इस यजमान को पूर्ण ऐश्वयं प्रदान करो, जिससे कि ज्ञाति वाले सब इसके वश में 


= छ 


हो जाय । इसको तेज से संयुक्त करो, जिससे कि यह देवताओं को आहुति रूप उनका भाग देने में समथं हो॥ ५१॥ 

हे इन्द्र महेन्द्र, इमं यजमातं प्रतरां नय प्रकृष्टेश्वर्य प्रापय । प्रकर्षवाचकः प्रशब्दः, ततोऽप्यतिशये तरप्‌ । 
तत्रापि प्रकर्षे आास्‌। सम्भूय प्रक्ृष्टेश्व्यमित्यथ: । प्रक्ृष्टत्वमेव प्रपञ्च्यते-सजातानां समानजातीयानां 
सहोरपन्नानां ज्ञातीनां वशी वशयतीति तथोक्तो नियमनसमर्थः, असद्‌ भवतु । किञ्च, एतं यजमानं वच॑सा बलेन 
संसृज, तेजस्विनं कुविति यावतु। किञ्च, अयं यजमानो देवानां भागदा भागं ददातीति भागदा यञ्चषु देवानां 
भागप्रदाता असद्‌ भवतु | 

अध्यात्मपक्षे--हे इन्द्र परमेश्वर, इमं साधकं प्रतराम्‌ अतिप्रकर्ष ब्रह्मात्मभावं वां नय प्रापय आ संजी- 
तानां समानजन्मनां ज्ञातीनां मध्ये वशी कान्त ईश्वरः, नियमनसमर्थो वा अयं साधको भवतु । किञ्चेनं वच॑सा 
बरहमज्ञानजनितेन तेजसा संसृज संसृष्टं कुरु । वच॑सा स्वेन कर्म॑णा भजनखूपेण वा संसृष्टं कुर । वर्णानामुत्कर्षो वचे 
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इत्युव्वटाचायं:। अयं साधको देवानां भागदा असद्‌ भागम्‌ अभीष्टं भजनीयं ददातीति भागदा असद्‌ भवतु । 
भागदाः प्रथमंकवचनम्‌ । परमेश्वरानुग्र हादेव स्वधर्मेनिष्ठा देवयजनं सर्वेश्वर्य ब्रह्मात्मनावस्थानं च सम्पद्यते | 


दयानन्दस्तु-- है सुखानां धारक सेनापते, सजातानां समानावस्थानां देवानां विदुषां योद्धणां मध्ये 
ड्मं विजयिनं वोरजतं प्रतरां यया शत्रुबंलादपसार्यते तां नीति नय । यया वशी जितेन्द्रियोऽसद्‌ भवेत्‌ । एनं वचसा 
विद्याप्रकाशेन संसृज | भयं यथायोग्यं भागदा असत्‌’ इति, तदेतत्सव॑ विश्वुद्धलमेव, स्वाच्छन्यातु । सजातानाः 
मित्यस्य समानावस्थानां योद्धणामिति व्याख्यानं प्रमाणशून्यमेव, धातवर्थवेपरीत्यात्‌ । देवानामित्यस्य भागदा 
इत्यनेन सन्निधानमूलकः सम्बन्धः हिलष्टतरः ॥ ५१ ॥ # 


यस्य कुर्मो गहे हविस्तमग्ने वधया त्वम्‌ । 
al Se ° प्र 1 ग 
तस्म दवा आधब्रूवन्नयं च ब्रह्मणस्पतिः ॥ ५२ ॥ 


मन्त्राथं-हे अरिनिदेव ! जिसके घर में पुरोडाश की है 
य हवि दी जातो है, उस यजमान को तम ऐश्वर्य से 
करो, जिससे कि देवता उस यजमान को प्रशंसा करे, यह यजमान वैदिक कर्मों का स्वामी हो ॥ ५ | Ei 


वयम्‌ ऋत्विजो यस्य यजमानस्य गृहे हविः पुरोडाशप्रधानं कर्म कुः, हे भग्ने, त्वं त॑ यजमानं प्रजया 


॥ 


पशुः श्र ०० 
पशु मन्च वघय। तस्मे देवा अधिन्रुवन्‌॒ उपरिभावेन यत्रशस्त कल्याणं त ब्रृवन्तु | अयं च यजमानो ब्रह्मण- 


अधिक प्रशस्तै कल्याणं ब्रुवन्तु । अत्र चतुथ्यंथे द्वितीया । 


> 


उः ठ CT nd स गृहे साधनास्थाने हविनिवेदनीयचरुपुरोडाशादिक 
कत्याणतमं बहत तद्‌ ब्त ।  ब्रह्मणस्पतिरयमरिनिश्च तस्मै अस्मै साधकाय यत्प्रशस्तं 
देवा स्तम पा र्य ह गह गे वय॑ हविहोम कुर्मः, तं त्व वर्धय उत्साहयतु । 
आलच 'अधिजुवन्त अधिकमुपदेश कुबन्तु' इत्यस्य निर्मललवात | (त शिक्षयलु' इति, तदपि 
तिर्य, ताद्रापदस्य मूळेमावात || ५२ ॥ १ | अहाणस्पतियंजमानः शिक्षयतु' इत्यपि 


1 1 «० ~ 
विशवे दवा भरन्‌ भरन्त चित्तिभिः । 
स्‌ शवस्त्व१' (स १ 
सन्त्रार्थ- हे ह विभावसुः ॥ ५३ ॥ 
धारणा वाले बनो । उच्च विचार = ` बवता हो, उद्यम में प्रवीण बुद्धि की बत्तियों ड 
' प इज वाले, बोप्तिल्य धन वाले तुम हमारे लिये ~ 7 


यि _ वरिहुक्तायामुचम्योद त्वेति' 
दी शा।लाद्वार्याद्रुध्वमुत्पादयेदिति पि र । होत्रा प्रथमायामृचि त्रि:पठितायामध्वर्य: 
। द्वादश एकत्रिशी । तत्रेव व्याख्याता ॥ ५३ ॥ 
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प्र ५४ ] वेदाथंपारिजातभाष्यस हिता 
पञ्च दिशो देवीयज्ञसंवन्तु देवीरपार्मात दुमे ति बाधमानाः । 
रायस्पोषे' यज्ञपंतिमाभज॑न्तो रायस्पोषे अधि यज्ञो अस्थात । । ५४॥ 
मन्त्रार्थ--इख, यम, वरुण, सोम और ब्रह्मा से सम्बन्ध रखने वाली पुर्व, ल उत्तर, दक्षिण ओर मध्य 


में स्थित पाँच दिशाएं हमारी बुद्धि की मन्दता का और पापबुद्धि 
>> का विनाश करे -- 
बनावें भर हमारे यज्ञ की रक्षा करे । हमारा यज्ञ धन की वष्ट ते वन, श ला 42 न यजमान को भागोदार 


'चित्यं गच्छन्ति पञ्च दिश इति’ (का०्श्रौ० १८२२४) | ततो ब्रह्माहोत्रध्वर्यप्र 


पञ्च दिश इत्याद्युकपञ्चकेन (अर्थाद्‌ ऋकपञ्चक॑ पठन्तः) चित्य प्रति गच्छन्तीति सूत्र 


१२७ 


आग्नेय्यौ । चतुर्थी हविर्यज्ञदेवत्या | पञ्चमी आग्नेयी | या इमाः पञ्च दिश 


क ¦ | पुनः कीदुश्य! ? 
/ हि ८ " पुनः कीदृश्यः ? - 
दीयप्रज्ञामान्धय्‌, अमननमज्ञानं वा दुर्मतिं दुष्टां मति पापविषयां बुद्धिम ; ह स अस्म 


रायस्पोषे धनपुष्टौ यज्ञपति यजमानस्‌ आभजन्तीर्‌ आभजन्त्यः, भागिनं कुर्वन्त्य इत्यर्थः | किञ्चास्मदीयो यज्ञो 


रायो धनस्य पोषे पुष्टौ अ£ 
x थ अस्थाद्‌ अधिक तिष्ठतु समृद्धोऽस्नु, यद्वा ताभिदिग्भिरेव स्थापितोऽभिहुतो यज्ञः 
अन ब्राह्मणम-- अधेनमुद्यच्छति । उदु त्वा विश्वे देवा अग्ने भरन्तु चित्ति को बन्धः” 
(श० ९।२।३ ७) पड उ्ढु त्वा विष्वेदेवा अग्ने भरन्तु चित्तिभिः? इत्यादिना नलोका लाला यायी 
क शापक ब्राह्मण (श० ६।८।१।७) इत्यत्रोक्तम्‌ । तदाह--तस्योक्तो बन्धुरिति । 'अथाभिप्रयन्ति | पञ्च दिशो 
७ कि दवीरिति देवाश्चासुराश्चोभये प्राजापत्या दिक्ष्वस्पर्धन्त ते देवा असुराणां दिशोश्वुज्ञत तथेवेतद्यज- 
नो द्विषतो भ्रातृव्यस्य दिशो वृडक्ते देवीरिति तदेना दैवीः कुरुते यज्ञमवन्तु देवीरिति यज्ञमिममवन्तु देवी रित्ये- 
तदपार्मात दुर्मति बाधमाना इत्यशनाया वा अमतिरशनायामपबाधमाना इत्येतद्रायस्पोषे यज्ञपतिमाभजन्तीरिति 
रय्यां च पोषे च यज्ञपतिमाभजन्ती रित्येतद्रायस्पोषे अधि यज्ञोऽस्थादिति रय्यां च पोषे चाधि यज्ञोऽस्थादित्येतत्‌' 
(श १२1३८) उद्यमनानन्तरमध्वर्युप्रभृतीनाँ चित्यं प्रति गमनं विधत्ते-अथेति | अत्र पञ्च दिशो दैवीरित्या- 
टि : Cmdr गच्छन्ति। तथा चाह परमषिर्भगवान्‌ कात्यायनः--'चित्यं गच्छन्ति पञ्च 
देवा इत (का० श्रो० १८।३।२४) इति । प्रजापत्यपत्यभूता देवाश्चासुराइच दिग्विषये स्पर्धा कृतवन्तः । पदचाद 
क दिश उ पगमय्य स्वाधीनीकृतवन्तः । तथेव यजमानोऽपि द्वेषः कुर्वतो भ्रातृव्यस्य दिशः स्वाधीनाः 
क्‌ क देवसम्बन्धिन्यः पञ्च दिशोऽमतिमशनेच्छां दु्मतिमशास्त्रीयां मति च अपबाधमाना एनं प्रणीयमाना- 
यज्ञमवन्तु । इति प्रसन्ना कण्डिका । 
अध्यात्मपक्षे--पञ्च दिशस्तत्तदिगधिष्ठात्र्यो देव्यो देवानामिन्द्रादीनां सम्बन्धिन्यो यज्ञ॑ परमात्म 
१जनरूपमाराधनस्‌ भवन्तु । तत्तद्विष्नापनोदनेन रक्षन्तु। अमतिम्‌ अज्ञानं दुर्मति संशयविपर्ययाद्याक्नान्तां 
मतिस्‌ अपबाधमाना रायस्पोषे ज्ञानविज्ञानधनपुष्टो यज्ञपतिम्‌ उपासकस्‌ आमभजन्तीर्भागिनं कुर्वन्त्यस्तत्तद्विघ्ता- 
नोदनेन रक्षन्तु । किञ्च, यज्ञोऽस्मदीय उपासनालक्षणो रायो धनस्य पूर्वोक्तस्य पोषे पुष्टौ अघि अस्याद्‌ अधिक 
तु, ज्ञानविज्ञाननिमित्त्वेन अतिम्रशस्तो भवत्यथ | | | 
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शुक्रयजुवेंदसं हिता [ अ० १७ 


_-'अमतिमज्ञानं दुर्मीत दुष्टबुद्धिम्‌ अपबाधमाना देवानां विदुषां सम्बन्धिन्यो दिव्यगुणो- 
पेता वा - पल दिशः पञ्चदिकतुल्या विविधकमंसु कोशलमधिगता धनपुष्टिनिमित्तं यज्ञपति गृह्‌- 
कृत्यराज्यादिपालकं स्वस्वस्वामितस्‌ आभजन्ती सम्यक्‌ सेवमाना, यश स तिकरणयोग्यं गृहाश्रमस्‌ अवन्तु 
कामयन्तु, येन यज्ञो गृहाश्रमो रायस्पोषे अधि अस्थाद्‌ आधिक्येन स्थिरोऽस्तु इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, यज्ञशब्दस्य 
गृहाश्रमताथंतायां नानाभावात्‌ । पञ्चदिक्‌तुल्या ब्रह्मचारिण्य इत्यपि न रिष्टम्‌, सादुख्य नियामकधर्मानुकतेः । 
देवा विद्वांस इत्यपि त युक्तम्‌, भूमिकायां देवताविचारप्रसर्ज्ञ बहुधा निरस्तत्वात्‌ । न च स्त्रीणां प्रार्थनामात्रेण 
अमतिदुर्मतिबाधनं सम्भवति, तस्याध्ययनादिसाधनायत्तत्वात्‌ । उद्धृतब्राह्मणसूत्रादिविरोधस्त्वस्थ क्षेत्रियो 


व्याधिः ॥ ५४॥ 
समिद्धे अग्तावधि मामहान उक्थपत्र ईड्यो' गृभीतः । 
क प्रि 1 ` > 
तप्तं घमं परिगह्मांयजन्तोर्जा यद्यज्ञमयजन्त दवाः ॥ ५५ ॥ 


१२८ 


मन्त्रार्थं = ब्रह्मा आदि के स्थान में वरण किये गये अध्वर्यु आवि ऋत्विक्‌ गण प्रज्वलित भ्रवर्ग्य को ग्रहण 
करके यज्ञपुदष का पुजन करते हैं। वे जब हवि रूप अन्न से यजन करते हैं, तब स्तुतियोग्य उक्थ ओर शस्त्र से 
यज्ञ सम्पन्नता को प्राप्त होता है । देवताओं का परमपुजक यजमान अग्नि के प्रज्वलित होने पर अतितेजस्वी प्रतीत होने 
लगता है ॥ ५५ ॥ 


असम्बद्धानि वाक्यानि यच्छव्दयोगात्‌ तच्छन्दयोगाच्च सम्बद्धानि भवन्ति । अतस्तदध्याहारपुर्वक 
व्याख्यायते । यः समिद्धे प्रदीपेशनौ प्रणीयमाने अघि मामहान उपरिभावेन देवानामत्यथं पूजको यजमानः, 
“यजमानो वे मामहानः? (श० ९।२।३।९) इति श्रुतेः । आत्मानं वा कृतकृत्यं मन्यमानो यजमानः प्रणीयमानमरिन- 
मनुगच्छति । यस्य च उवथपत्रोऽरिनः, उक्थानि शस्त्राणि पत्रं वाहनं यस्थ स उक्थपत्रः प्रणीयमानोऽग्निः, अरिन- 
ष्टोमे उक्थानि शस्त्राणि पत्राणीवाङ्गानि भवन्ति, तस्मादरिनिरुकथपत्रः । ईङ्यो यज्ञियः | गृभीतो धारितोऽध्वर्यृणा, 
“भीत इति घारित इत्येतत्‌’ (श० ९।२।३।९) इति श्र॒तेः। यस्य च मामहानस्य यजमानस्य तप्तं रुचितं घमं 
' परिगृह्य परीशासाभ्यास्‌ ऋत्विजोऽयजन्त यजन्ते, यस्य च ऊर्जा अन्नेन हविर्ङक्षणेन यज्ञ॑ देवा त्ऋहल्विजोऽय्रजन्त 
सङ्गतं वा कृतवन्तः, सोऽयमग्निः, कृतकृत्य इति शेषः | 


सायणरीत्या तु समिद्धे सम्यक्‌ प्रज्वलितेजनो प्रणीयमाने सत्यधि मामहानोऽधिकं पुनः पुनः पूज्यमान 
उक्यपत्र उक्यानि शल्लाणि पत्रं वाहनं यस्य स उक्थपत्रः | ईड्य: स्तुत्यः। यज्ञ एव गुभीतोऽध्वर्यृणा परिगृहीतो 
भवति। देवा दीव्यन्ति व्यवहरन्ति प्रचरन्ति ब्रह्मत्वहात्राध्वर्यवादिकमंभिरिति देवा ऋत्विज:, यद्‌ यदा तप्तं घमं 
ज्वलितं प्रवा्य॑ परिगृह्य परितः परिशासाभ्यामादाय अयजन्त यजन्ते, यदा चोर्जा हविर्लक्षणेनान्नेन अयजन्त 
श यदोग्रहणाततदोऽध्याहारः, नित्यसम्बन्धात्तयोः। तदा समिद्धे्नौ प्रणीयमाने यज्ञोऽध्वर्यृणा गृहीतो 


अत ब्राह्मणम्‌ “समिद्धे अग्नावधि मामहान इति | यजमानो वे मामहान उवथपत्र इत्युक्थानि ह्येतस्य 
पत्राणीञ्य इति यज्ञिय इत्येतद्‌ गुभीत इति धारित इत्येतत्तप्त घम परिगृह्यायजन्तेति तप्त ह्येतं घमं परिगृह्याऽ 
यजन्तोर्जा यज्ञमयजन्त देवा इत्यूर्जा ह्येतं यज्ञमयजन्त देवा” (श० ९।२।३। ९) | मामहानशब्दो यजमानपर 
इत्याह यजमानो वा इति। अग्नेरक्थानि .स्तोत्रशख्नाणि पत्राण्यङ्गानि भवन्ति, तदाह--उक्थानि ह्येतस्थेति | 
यद्वा उक्यान्येव पत्रं वाहनं यस्य सः । गृभीत इति पदेनाध्वर्यृणा धारित इत्येतदुक्तं भवति, तदाह--गुभीत इति । 
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भ० ५५-५६ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता १२९ 


तथा च ब्राह्मणानुसारेणायमर्थ:--सम्यग्दोप्तेशनौ प्रणीयमाने मामहानोऽत्य्थं पूजको यजमानोऽधिकारभावेन 


Tle 54208 पत्रः, थल : स्तुत्यो यज्ञियो वा सो$ग्निरध्वर्युणा धारितः । किञ्च 
| र ८ ८ र तप्तत्वादेव यज्ञरूपं तमाज्या द्हि विरुक्षणेन EE 7 
द्वितीयस्यायजन्तेत्यस्यार्थः । यादहविलक्षणेन अन्नेन अशमयन्तेति 


अध्यात्मपक्षे--देवा ऋत्विजः समिद्धे सन्दीप्तेऽनो तप्तं घमं यज्ञणिरोरू 
र र पमपवग्य॑ महावीर परिशासाभ्यां 
परिगृह्य अयजन्त यजन्ते । ऊर्जा अन्नादिलक्षणेन हविषा यद्‌ य॑ यज्ञं यजनीयं परमेश्वर यजन्ते, सोऽधिमामहानोऽ- 
धिकं पुनः पुनः पूज्यमानः, उवथपत्रः स्तोत्रशस्नादिरूपः, छन्दोमयो गरुडः पत्र वाहनं यस्य सः, ईञ्यः स्तुत्यः 
गृभीतः सर्वेरप्यास्तिकेराधुनिकैः प्राचीनेश्चषिमुन्यादिभिगुंहीतः स्वात्मत्वेनोपास्यते | 


दयानन्दस्तु-- हे मनुष्या देवा विद्वांसः, यथा समिद्धेऽनो यद्यज्ञमरिनिहोत्रमयजन्त कुर्वन्ति, तथेव यो 
मामहानोऽत्यन्तसत्कारयोग्यः, यस्य वक्तुं योग्यं विद्यायुक्त वेदस्तोत्रं यञ्च स्तुत्यः, यः सज्जनेगृंहीतं तापयृक्तं घमं - 
मग्निहोत्रमूर्जा बलेन परिगृह्य यूयमयजन्त यजध्वम्‌' इति, तदपि विसङ्गतमेव, उक्थादिपदानामर्थानवबोधात्‌, 
पत्रपदार्थानुक्तेश्च । घमंपदस्यारिनहोत्रार्थंता च निर्मूलैव, यतो हि घर्मपदं महावीरेऽपवर््यऽथ प्रसिद्ध ॥ ५५ ॥ 
देव्याय धत्रें जोष्ट्रे देवधोः श्रीमंनाः शतपयाः । 
परिगृह्य देवा यज्ञमांयन्‌ देवा देवेभ्यो' अध्वर्यन्तो' अस्थः ॥ ५६ ॥ 


सन्त्रार्थ-हवि प्रदान कर देवताओं को सेवा करने वाला, यजमान सें मन रखने याला, भक्तों को धन देने 
का मन बनाने चाला, दूध आदि संकड़ों प्रकार को सामग्री वाला यज्ञ, देवताओं के हितकारी वर्षण आदि के द्वारा अथवा 
यज्ञ के हारा जगत्‌ का रक्षक हमारी दो हुई शोतियुक्त हवि को स्वीकार करने वाले अग्नि के निमित्त होता है, शऋस्विक्‌- 
गण उस अग्नि को पाकर उस यज्ञ का अनुष्ठान करते हैं। बोप्तिमान्‌ ऋत्विक्गण देवताओं के निमित्त यज्ञ करने 
का मन बनाते हैं ॥ ५६ ॥ 


दयधिका बृहती वा इना पङ्क्तिर्वा, अष्टात्रिशदक्षरत्वात्‌ । आरनेयी । देव्याय देवानामयं हितो वा देव्य, 
'देवाद्यजञ्ौ' (पा० सू० ४।१।८५, वा० २) इति रूपसिद्धिः, तस्मे। धर्त्रे धरतीति धर्ता तस्मे, यागद्वारा जगतो 
धारयित्रे | जोष्ट्रे जुषते अस्महत्तहविः सेवत इति जोष्टा, तस्मे । एवंविधाय अग्नये यज्ञो भवतीति शेषः । कथम्भूतो 
यज्ञः ? देवश्रीः । देवान्‌ श्रयति हविदनिनेति देवश्रीः । पुनः कथम्भूतो यज्ञः ? श्रीमनाः श्रयते सेवत इन्द्रादीन्‌ . 
देवानिति श्रीर्यजमानः, तस्मिन्‌ मनोऽनुग्रहपरायणं यस्य सः। यद्वा श्रीर्मनसि यस्य स श्रीमनाः। अथवा भक्तेभ्यः 
श्रियं दातुं मनो यस्य स श्रीमनाः। शतपयाः शतं शतसंख्याकानि पयःप्रभृतीनि हवींषि यस्य सः । एतादुशयज्ञः 
स्यारिनि परिगृह्य देवा ऋत्विजो यज्ञं प्रति आयन्‌ यज्ञं कर्तृमागच्छन्ति । किञ्च, देवा दीप्यमाना ऋत्विजो देवेभ्योऽ- 
थाय अध्वर्यन्तः, आत्मनोऽध्वरं कर्तूमिच्छति अध्वर्यति, “सुप आत्मनः क्यच्‌' (पा० सू० ३।१।८) इति क्यचि 
नामधातुः, 'कव्यध्वरपृतनस्यचि लोपः' (पा० सू० ७४३५) इत्यन्तलोपेऽध्वर्यंतीति रूपस्‌, तस्माद्‌ बहुत्वे 
शतर्यध्वर्यन्तोऽध्वर' कतुं मिच्छन्तः, अस्थुः परिवार्यं स्थिताः। अथवा पूर्वाधर्चे पयो दानार्थं नीयत इति वाक्यः 
शेषः। तथा च एवंभूतायारतये देवा ऋत्विजो यज्ञमायन्‌ यज्ञं क्तुमागच्छन्ति । सोःयमीदृशोःग्निरस्मदमीष्टदो 
भवत्विति शेषः । कीदुशोऽर्निः ? देवश्रीः श्रीमनाः शतपयाः । तादुशमरिंन परिगृह्य देवा ऋत्विग्यजमाना यज्ञः 
मायनु अनुतिष्ठन्ति | किञ्च, देवा ऋहत्विगादयो देवेभ्यो हविःस्वीकतृंभ्योःध्वर्यन्तो$व्वरं कतुंमिच्छत्तः, अस्थुः 
तिष्ठन्ति । | 


१७ 
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वी शुबंछयजुर्वेदसंहिता | [ अ० १७ 


_देवेभ्यो हिताय हितकारिणे तेषामेवार्थ श्रीरामकृष्णादिरूपेण अवतारधारिणे ध्त्रऽसुरः- 
क कास जगता कचे जोष्टे भक्तसमपितपत्रपुष्पफलादिवस्तुना प्रीत्या सेवित्रे भगवते श्रीरामाय 
नमः। स भगवान्‌ कीदृशः ? तत्रोच्यते-देवश्री! मर्यादोपुरुषोत्तमत्वाद्‌ यज्ञादिना देवान्‌ इन्दराग्न्यादी न्‌ श्रयते 
सेवते स देवश्री:। श्रीमनाः थियि सीतायामनुरक्तं मनो यस्य सः। यहा श्रयते भगवन्तमिति श्रीभंक्तः, तस्मिन्‌ 
सानुग्रहं सनो यस्य सः। अथवा श्रियमेश्वर्य मोक्षलक्ष्मीं वा दातुं मनो यस्य सः। शतपयाः शतान्यनन्तानि 
दधिदुरधाज्यादिहवींषि यस्य सः शतपयाः । यं फलदानप्रतिभुवं परिगृह्य ऋत्विग्यजमाचा इन्द्रादयो वा यज्ञमायन्‌ 
यज्ञमतुतिष्ठन्ति, 'स्वकमंणा तमभ्यच्यं सिद्धि विन्दति मानवः' (भ० गी० १८४६), “क्रतो सुपे जाग्रत्वमसि फल- 
योगे क्रतुमतां क कमं प्रध्वस्तं फलति पुरुषाराधनमृते । अतस्त्वा सम्प्रेक्ष्य क्रतुषु फलदानप्रतिभुवं श्र॒तौ श्रद्धा बध्वा 
कृतपरिकरः कमंसु जनः ॥' (म० स्त० २०) इत्यादिप्रमाणेभ्यः । देवेभ्यो हविर्भोक्तृभ्योऽध्वर्यन्तोऽध्वरं यज्ञं 
कर्तमिच्छन्तो देवास्तमेवादर्श मत्वा परिवार्यं अस्थुस्तिष्ठन्ति, तस्येव यज्ञाद्याचरंणेन धर्म शिक्षकत्वात्‌, 'मर्त्यावतार- 
स्त्विह मरत्यशिक्षणं रक्षोवधायैव न केवलं विभोः’ (भा० पु० ५।१९।५) इति स्मृतेः । 


अत्र ब्राह्मणस्‌--'देव्याय घत्रै जोष्ट इति । देवो ह्येष धर्ता जोषयितृतमों देवश्रीः श्रीमनाः शतपया इति 
देवश्रीह्येष श्रीमनाः शतपयाः परिगृह्य देवा यज्ञमायन्निति परिगृह्य ह्येतं देवा यज्ञमायन्‌ देवा देवेभ्यो अध्वर्यन्तो 
अस्थुरित्यध्वरो वे यज्ञो देवा देवेभ्यो यज्ञियन्तोऽम्थुरित्येतत्‌' (श० ९।२।३।१०) । अत्रार्निरेव धारयितृत्वाज्जोष- 
यितृतमत्वाच्च देव्यादिशब्देनोच्यत इत्याह--देव्यायेति । एतद्रीत्या मन्त्रार्थस्तु— देव सम्बन्धिने धारयित्रे जोषयितु- 
तमाय अग्नये हविर्दानार्थ तत्प्रणयनं क्रियत इति वाक्यशेषः | किंञ्च, यो देवश्रीः श्रयन्ते सेवन्त इति श्रियः, देवाः 
शरियः सेवका यस्येति देवश्रीः । श्रीमनाः श्रियं दातं मनो यस्य स श्रीमनाः। शतपयाश्च तमर्नि परिगृह्य देवा 
यज्ञं देवयजनप्रदेशमायन्‌ गतवन्तः । गत्वा च देवा ऋत्विगादयो देवेभ्यो हृविर्भोकतुभ्योऽध्वर्यन्तो यज्ञमिच्छन्तः, 
अस्थुः स्थितवन्तः । 


दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः, यथा अध्वयन्तो यज्ञमिच्छन्तो विद्यादातारो वा विद्वांसो देवेभ्यो विदुषा 
प्रसन्तताथ गृहाश्रममरिनिहोत्रादियज्ञं वा अस्थुः, यथा देव्याय शुभगुणेष प्रसिद्धाय धर्त्रे जोष्ट्रे होत्रे देवश्रीर्या 
सेव्यते सा विद्या लक्ष्मी: | श्रीमना यस्य लक्ष्म्यां मनः सः। शतपया यो दुगधादिवस्तुशतयुक्तः, त॑ तादृशं 
यजमानं देवा विद्यादातारो यूयं परिगृह्य यज्ञं प्रति योऽयं गृहाश्रममरिनहोत्रादियज्ञं वा आयत्‌ प्राप्ता भवथ’ इति 
तदपि यत्किञ्चित्‌, स्िधानादिनोपरिथितं योग्यपदं परित्यज्यानुपस्थितस्य दूरस्थपदस्य सम्बन्धयोजनस्य 
असाम्म्रतिकत्वात्‌ । नहि विदुषां मनुष्याणामेव प्रसन्नतार्थं यज्ञानुष्ठानं भर्वात, तेषां प्रसादस्यान्यथापि सम्भवात्‌ । 


न वा जगद्धारकत्वादिकं मनुष्येषु सम्भवति, तेषामल्पशक्तिमत्वातु । न चात्र यस्य कस्यचिद्‌ धारणं विवक्षितम्‌, 
यस्य कस्य घारकत्वस्य सवंत्रेव सौलभ्यात्‌॥ ५६ ॥ 


बोत\ हृविः शमित\/ शमिता यजध्य तुरीयो' यज्ञो यत्र हव्यमेति । 
ततो वाका आशिषो नो जुषन्ताम्‌ ॥ ५७ ॥ 
सन्त्राथं--चोथा यज्ञ वह कहलाता है, जिसमें हुव पाने योग्य देवताओं के प्रिय और परम शान्त स्वभाव 


बाले अध्वर्यु के द्वारा हवन करने के निमित्त संस्कृत हवि प्राप्त में . RE 
हो” होतो है । इस यज्ञ में अभीष्ट अर्थ को कहने बाल 
तीनों वेदों के उच्चरित मन्त्र हमारे लिये फलीमूत हों ॥ ५७॥। 2202 
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बॅ ५७-५८ | बैदाथंपारिजातमाष्यसहिता ऐप 


हविरयेज्ञदेवत्या बृहती । यत्र यस्मिन्‌ काळे यज्ञो हव्यं होतं योग्य 

वाका वाक्यानि, वचेर्घत्रि रूपस्‌, ऋग्यणुःसामलक्षणानि, जाशिवो शातता ना 
सेवन्तास्‌ । यज्ञफलान्यस्मानालिङ्जन्त्वितयर्थः | कीदुरां हविः? वीतं देवानामिष्टस्‌, (इष्ट सा 
(श० ९।२।३।११) इति शुतेः। पुनः कीदुशमु ? शमिता इमित्रा, तृतीयेकवच नस्य 'सुषां सुळूक्‌" ° (पा र 
७।१।३९) इति 3 गादेशः । यजध्ये यष्टुम्‌, 'तुमथे सेसेनसे’ (पा० सू० ३।४।९) इत्यादिना सो 
मितं मन्त्रः संस्कृतम्‌ । कथंभूतो यज्ञस्तुरीयरचतुर्थः । कथं चतुर्थस्तत्राह-'अध्वर्यः पुरस्ताद्यजूषषि जपति होता 
हाइ बहा ज दावि जक एव तुरीयो यज्ञः' (श० ९।२।३।११) इति श्रुतेः। यद्दा आदो 
अध्वर्य इत्याश्रावणस्‌ । तत आग्नी ध्रेण 'अस्तु श्रौषट्‌? = 

ततो होतुर्वषट्कार इति यज्ञश्चतुर्धा कल्प्यते | ड नोदः इत वाजव । ततो न 


अन्न ब्राह्मणं व्याख्यान एवोद्धतम्‌ । मतः सम्पूर्णा कण्डिका नो 
अल द र दुध्चियते | एतदनुसारी मन्त्रार्थस्तु-- 
गी कात झप त प्रणयनदेशे हव्यं हवनार्हमरिति तुरीयो यज्ञो गच्छति, तथा- 
वधाद दानाम्‌ अप्रतरथादयो मन्त्रा वाका ऋग्यजःसामलक्षणा 
अस्माकं जुषन्तामिति | नुःसामलक्षणानि वाक्यानि, भाशिषञ्च नः 


अध्यात्मपश्ले—हे परमेश्वर, यत्र यन्निमित्तं यज्ञे यजने यजध्ये, तं भवन्तं यष्टुं हव्यं हवनयोग्यं वीतं 
कामितमभीष्टं शमिता शमित्रा शामनिष्ठेन साधकेन शमित मन्त्रसंस्कृत हविः, एति भागच्छति। तत्र पूर्व- 
मध्वर्युर्जपति । पश्चाद्धोता ऋचः पठति। ब्रह्मा अप्रतिरथं जपति। तदपेक्षया तुरीयो यांगो भवदीययजनं 
सम्पद्यते। ततस्तस्माद्‌ यज्ञाद्‌ वाकाः स्तुतिलक्षणानि ऋग्यजुःसामरूपाणि वचनान्याशिषोऽमीष्टशंसनानि 
नोऽस्माचु जुषन्तां सेवन्ताम्‌ । भवत्प्रसादात्‌ तादृशा वाका आशिषश्व अस्मान पराप्ुवन्त्वित्यर्थः | 


दयानन्दस्तु -- है मनुष्याः, यः शमिता शान्तो गृहाश्रमी यजध्यै यागं कत वीतं गमनशीलं शमितं 
दुगणप्ररामनं होत्‌ योग्यं हविरग्नौ प्रक्षिपति, यस्तुरीया यज्ञः प्राप्तुं योग्योऽस्ति, तथा यत्र हृव्यं होतुं योग्यं वस्तु 
एति ततस्तेभ्यः सर्वेभ्यो वाका या उच्यन्ते, ता वाच आशिष इच्छासिद्धयश्च नो जुषन्तामिवीच्छत' इति, तदपि 
न, सम्बोधनादेनिमूछत्वात्‌ । शमिता शान्तो गुहाश्रमीत्यपि निर्मुलमेव, भरनो प्रक्षिपतीति पदं तु मन्त्रबाह्मेव । 
यज्ञस्य तुरीयत्वं कथमित्यनुक्तिश्च बलादाख्ढा शिरसि ॥ ५७॥ 


सुयेरश्मिहेरिकेशः प॒रस्तांत्‌ सविता ज्योतिरुदयां२॥ अजन्नम्‌ । 
तस्य पु षा प्रसवे यांति विद्वान्‌ सम्पश्यन्‌ विश्वा भुवनानि गोपाः ॥ ५८ ॥ 


सस्त्रार्थ-सुयं जिसकी किरणं हैं, वह कनक वणं ज्वालारूप केशवाला, प्राणियों को अपने अधने व्यापार में 
लगाने वाला, ज्योतीरूप सविता देव पुर्व दिशा से प्रकट होता है धर्मरक्षक विद्वान्‌ उस ब्रह्माज्योति को आज्ञा में रह कर 
सकल भुवनों को देखता हुआ निरन्तर चलता रहता है ॥ ५८॥ 


आग्नेयी त्रिष्टुप्‌ । हरिकेशः, हरति दारिद्र्यमिति हरिः, हिरण्यस्‌, 'अच इः' (३० ४१४०) इति 


रूपसिद्धि; हरयो हिरण्यवर्णाः केशाः केशस्थानीया ज्वाला यस्य स अग्नि: | सूर्यररिमिः सूयंस्येव रइमयो यस्य 


सः | अथवा सूयंश्चासो रश्मिशचेति सूर्यररिमिः, सूर्यरूपस्तद्रश्मिरूपश्च। सविता सौति तत्तद्वथापारेषु प्राणिनः 
प्रेरयतीति सविता । ज्योतिः ज्योतीरूपोऽगिनः, अजस्र निरन्तरं प्रत्यहमिति यावत्‌, पुरस्तातु पूर्वस्यां दिश्याहव- 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





PODS? “is 


| अन्तरिक्ष को सब ओर से तेज से परिपूर्ण करता हुआ घेदि और 
लोको में स्थित मनुष्यों के चित्त को भी जानता है ॥ ६० ॥ 


१३२ शुक्लयजुवेदसंहिती | औ० १७. 
नीयरूपेण होमाथंस्‌ उदयाद्‌ उद्गच्छति । उत्पूवंस्य यातेर्लीडः प्रथमपुरुषबहुवचने शाकटायनभिन्नवेयाकरणमतेन 
रूपस्‌ । एकवचनस्यापि कर्तः क्रियायां बहुवचने वचनव्यत्ययः। तस्य अग्ने: प्रसवे प्रेरणे सति पूषा पोषकः सूयो 
याति उदयास्तमयद्वारेणाटति। कथम्भूतः पूषा ? विद्वानु स्वाधिकारम्‌ अहोरात्रवर्तनात्मकं जानानः । पुनः 
कथम्भूतः ? विश्वा भूतानि सवंलोकं सम्पश्यत्‌ सम्यग्‌ अवलोकयन्‌ | पुनः कथम्भूत! ? गोपाः गोपायतीति गोपा 
रक्षकः, धर्मस्येति शेषः। | | 

तथा चाह ब्राह्मणस्‌--'सुयंररिमहं रिकेशः पुरस्तात्‌। सविता ज्योतिरुदयाँ२॥ अजस्रमित्यसो वा आदित्य 
एषोऽग्निः स एष सूर्यरदिमहँरिकेशः पुरस्तात्‌ सवितेतञ्ज्योतिरु्यच्छत्यजख्ं तस्य पूषा ध्रसवे याति विद्वानिति 
पशवो वे पूषा त एतस्य प्रसवे प्रेरते सम्पश्यनु विश्वा भुवनानि गोपा इत्येष वा इद१४ सवं ९१, सम्पद्यत्येष उ 
एवास्य सर्वस्य भुवनस्य गोप्ता’ (श० ९।२।३।१२) । एतस्य प्रणीयमानस्यारने रादित्यात्मकत्वात्‌ स एष प्रणीय- 
मानाग्निलक्षणः सूर्यस्य च रस्मिभि्यृक्तो हरितवणंकेशस्तेजोरूपः सविता अनवच्छिन्नं पुरस्तादुदयाद्‌ यद्‌ 
उद्यच्छति, अतो मन्त्र इममेवार्थमाचष्ट इत्याह- सूर्यरस्मिरिति। पूष्णः पशुजनकत्वात्‌ पूषा इति पराव उच्यन्ते | 
त एतस्याननेरुज्ञायां प्रवर्तन्त इत्ययमर्थो मन्त्रभागेन विवक्षित इत्याह-पशवो वा इति। तथा चायं 
मन्त्रार्थः सूयंस्य रस्मिभिर्युक्तो हरितकेशस्तेजोरूपः प्रणीयमानागिनिः पुरस्तादुद्यच्छति। तस्य प्रसवे विद्वान्‌ 
पूषा याति। अस्ते: प्रजापत्यात्मकत्वेत विश्वा भुवनानि सम्पश्यन्‌ सर्वस्यापि भुवनस्य द्रष्टृत्वाद द्रष्टा । 


गोपाः रक्षितृत्वाद्‌ पक्क गोप्ता गोपायितेति । स तादुशः सविता यस्य प्रसवे जगत्‌ प्रकाशयन्‌ अहोरात्रं 
व्यवस्थापयन्नटति, हान्‌ प्रशस्त इत्यर्थं: । 


अध्यात्मपक्षे-सू्य रश्मिः सूर्य एव रश्मियंस्य सोऽयं सूर्यरश्मि:, कोटिसूर्यसमप्रभ इत्यर्थः । स च भगवान 
श्रीरामचन्द्र:। हरिकेशो हिरण्यकेशो ज्योतिर्मयः सर्वस्य पुरस्तादग्ने दानवदर्पदलनाय उदयान्‌ उद्गच्छति । 
तस्य भगवतः प्रसवे प्रेरणे पूषा सर्वस्य पोषको विद्वान्‌ तस्य माह्वात्म्यातिशयं जानन्‌ विश्वा विश्वानि भुवनानि 
सम्पश्यन्‌ गोपा विश्वस्य भुवनानां घर्मस्य गोब्राह्मणादोनां च गोप्ता रक्षकोऽजञ्ं प्रत्यहं दिवारात्रं व्यवस्थापयन्‌ 
पर्यटति, स॒ धर्मरक्षकः श्रीराम उदयान्‌ उद्यच्छतु मत्समक्षमानिर्भवत्वित्यर्थः | 
__ दयानन्दस्तु--हे मनुष्याः, पुरस्तात्‌ पूं सविता सूर्यलोको ज्योतिः प्रकाशं ददाति । रित- 
रडिमयंस्मिनु हरितवर्णाः सूर्य रश्मयो विद्यन्ते, यश्च प्रसवे उत्पन्ने जगत्यजस्न निरन्तर पूषा as व्हाव 
विद्यायुक्तः पुरुष: सम्पश्यन्‌ तस्य विद्या याति प्राप्नोति, तस्य सकाशाद्‌ गोपाः संसाररक्षकाः पुथिव्यादिलोका- 
स्तारागणाश्च समस्तभुवनानि उदयान्‌ प्रकाशयन्ति, तं सूर्यलोकं यूयं जानत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, ज्योतिदंदा- 
तीति व्याख्याने ददातिपदस्य मूलेष्मावादसङ्गतेः, केशशब्दार्थीनरुपणाच्च | विद्वान्‌ विद्यां यातीत्यप्यसङ्गतम्‌, 
विद्यापदस्य मूलेऽभावातु । गोपा रक्षकाः पृथिव्यादयस्ता रागणाइ्चेत्यपि निर्मूलम्‌, स्वाभ्यूहमात्रशरीरत्वातु ॥ ५८॥ 


विमान एष दिवो मध्य आस्त आपश्निवान्‌ रोदसी अन्त रिक्षम । 
स विश्वाचोरभिचष्टे घताचीरन्त्रा पूवंभपरं च क्रेतुम्‌ ॥ ५४ ॥ 
मत्त्राथ- जगत्‌ को रचना करने की शक्तिबाल 


1 यह सूर्यदेव स्वर्ग के मध्य में स्थित है । यह पृथ्वी, स्वर्ग, 
सुवा को देखता है । यह सूयंदेव इस लोक और अन्य 
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५०1२ | वेदाय॑पारिजातभाष्यसहिता १३६ 


'आग्नीध्रदेशादक्षिणं पृष्ञ्या सहितं परन्यश्मानमुपदधाति विमान इति! (का० श्रौ० १८ 
अध्वर्युराग्नी प्रगृहाद्‌ दक्षिणदिशि पृष्ठ्या संलग्नं पुश्नि तनु क्त चित्रवण वा अइ्मानं पाषाणं सिमा हक ० 
दरच॑र्चेत उपदध्यादिति सूत्राथः । विश्वावसुदृष्टा आदित्यदेवत्या त्रिष्टुप्‌ । आदित्याध्यासेनाइमा स्तूयते | एषोष्दमा 
भादित्यरूपेण दिवोऽन्तरिक्षस्य मध्ये आस्ते तिष्ठति, 'असौ वा आदित्योझूमा पुश्निरमुमेवेतदादित्यमुपदघाति' 
(श० ९२३१४) इति श्तेः । आहवनीयो द्युलोकः, गाहंपत्यो भूलोकः, तयोमंध्ये आग्नीध्रमन्तरिक्षस्थानीयम्‌ । 
तत्र स्थितत्वाद्‌ दिवो मध्य आस्ते । कीदृश एषो$मा ? विमानः, विविधं मिमीत इति विमानः, जगन्निर्माणसमर्थः | 

पुनः कीदृशः ? रोदसी द्यावापृथिव्यो अन्तरिक्षं च आपप्रिवान्‌ तेजसा सर्वतः पूरितवान्‌। प्रा प्रपूरणे’ इत्यस्मा- 
ल्लिटि कंसो. 'वस्वेकाचाद्‌ घसास्‌' (पा० सू० ७।२।६७) इतीडागमे,  'आतो लोप इटि च' (पा० सू० ६४६४) 
इत्याकारलोपे रूपस्‌ । यद्यप्ययमिमे रोदसी जगच्च न किञ्चिदपि निर्मिमीते, नापि लोक न वा यज्ञमापूर्य तिष्ठति, 
तथापि परमेश्वरगुणेरस्य स्तूयमानत्वान्न विरोधः । स तथा स्तूयमान आदित्यरूपोऽश्मा विश्वाची: विश्वव्यापिनीः 
दिशः, अभिचष्टे सर्वतः प्रकाशयति । यथा घृताचीः घृतप्रापतिहेतुभूता धेनुञ्चाभिचष्टे, तथा अन्तरा ब्रह्माण्डमध्ये 
प्व॑मपरं च केतुमुदयास्तमयाभ्यां पूर्वापरदिशोऽनवच्छिन्नभूतं सूयंमभिचष्टे । एष आदित्यो विमानो भूतग्रामस्य 
निर्माता दिवो मध्य आस्ते । ब्रह्माण्डमध्ये पूर्वंमपरं च केतुमुदयास्तमयमध्य आदित्यरूपोऽरमा तिष्ठति। यद्वा 
विश्वाची: यज्ञकतननुग्रही तु विश्वं हविरञ्चितं स्थापितं यस्यां सा विश्वाची वेदिः। घृतमञ्चितं यस्यामिति 
घृताची स्रुक्‌ । तथा पूर्वमिमं लोकमपरममुं लोकं च अन्तरा मध्ये स्थितानां जनानां केतुं चित्तं च बोधं च. 
अभिचष्टे, सर्वजनानामभिप्रायज्ञ इत्यर्थः । 


अत्र ब्राह्वाणम्‌--अथाइमान पृरिनमुपदधाति । असौ वा आदित्यो&मा पृश्निरमुमेवेतदा दित्यमुपदघाति 
पुश्‍िनिभंवति रश्मिभिहिं मण्डल पूरिन तमन्तरेणाहुवनीयं च गार्हपत्यं चोपदधात्ययं वं लोको गाहुपत्यो दयराहबनीय 
एतं तदिमो लोकावन्तरेण दधाति तस्मादेष इमौ लोकावन्तरेण तपति’ (श० ९।२।३।१४) । उक्तेर्मन्त्रेराग्नी ध्र- 
पर्यन्त गत्वा तत्रैकस्य पुरिनवणंस्याइमन उपधानं विधत्ते-अथेति । पृरिनशब्देन श्रेत्यमुच्यते । पुरनेरश्मन उप- 
धानेन आदित्यस्यैवोपधानं भवतीत्याह--असो वा आदित्य इति । आदित्यमण्डलसादृद्यप्रदर्शनेनोक्तमइ्मनः 
पृष्नित्वमुपपादयति-पृश्निभंवतीति । रश्मिभिहि मण्डल पृरिनि भवति । तस्य चाइमन उपधानं गार्हुपत्याहवनी- 
ययोमंध्ये कर्तव्यमित्याह--तमन्तरेणेति । गार्हपत्याहवनीययो रधस्तनोपरितनलोकद्वयात्मकत्वाल्लोकद्वयस्य च 
मध्ये सूर्यस्य तपनात्‌ सूर्यात्मकस्याइमनस्तत्रोपधानमुपपंत्तमित्याह--अयं वे लोक इति । 'आग्नीश्रवेळायास । 
अन्तरिक्षं वा आग्नोीभ्रमेत॑ तदत्तरिक्षे. दधाति तस्मादेषोऽन्तरिक्षायतनो व्यध्वे य्व ह्येष इतः' (श० ९।२। 
३१५) | वेलाशब्दोऽवकाशमाचष्टे | गाहँपत्याहवनीययो रघस्तनोपरितनलोकात्मकयोमंध्यवतित्वेन आरनीध्रस्य 
बन्तरिक्षत्वस्‌। व्यध्वशब्देन अधंमार्ग उच्यते | तत्रेतस्याइमन उपधानं क्रियते । तस्मादितः प्रदेशाद व्यध्वे 
अर्धमार्गे एष सूर्यस्तपतीत्यर्थ:। 'स एष प्राण: । प्राणमेवेतदात्मन्‌ घतते तदेतदायुरायुरेवेतदात्मन्‌ धत्ते तदेतदन्न- 
मायुर्ह्मतदन्नमु वा भायुरुमा भवति स्थिरो वा अर्मा स्थिरं तदायुः कुरुते पृश्निर्भवति पृष्नीव ह्यन्तस्‌ प 
९।२।३।१६) । तस्याशमन आदित्यात्मकत्वादादित्यस्य च प्राणाद्यात्मकत्वात्‌ तदुपधातेनात्मनि प्राणा 
सम्पाद्यत इत्याह--स एष इति । स आदित्यात्मकः, एषो$रमा प्राणः; प्राणातमका दित्यरूपत्वात्‌ | न 
प्राणत्व॑ तदुदये प्राणिनब्चेष्टन्ते, तदस्तमये तु न चेष्टन्त इति । अत एवं श्ूयते--'योऽसो तपन्तु र ता 
भूतानां प्राणातादायोदेति, असो योऽस्तमेति स सर्वेषां भूतानां प्राणानादायास्तमेति' (ते० आ० ११४१ व 
प्राणत्वादेवायूरूपत्वस्‌, प्राणिनामेव जीवनकालसम्बन्धातु | आयुर्ह्मतरदिति । एष 2 यतः डा 
एतदिति नपुंसकलिद्धप्रयोग आयुरित्येतदपेक्षः । तद्‌ आयु रनम, तद्वतामेव मोक्तृत्वात्‌ | ः 


तस्मात्तदुपधानेन स्वकीय आत्मति प्राणादीन्‌ धारितवान्‌ भवति । भरमा यस्मात स्थिरो भवति, तस्मादेव 
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१३४ शुंक्लयजुर्वेदसंहिता [ म १७ 
तदुपधानेन यजमानस्यायुरपि स्थिर भवतीति । 'स उपदधाति। विमान एष दिवो मध्य आस्त इति विमानो ह्येष 
दिवो मध्य आस्त आपप्रिवान्‌ रोदसी अन्तरिक्षमित्युद्यन्‌ वा एष इमाँल्लोकानापूरयति स विश्वाचीरभिचष्टे 
घृताची रिति खुचश्रेतद्वेदीश्नाहान्तरा पूर्वमपरं च केतुमित्यन्तरेमं च लोकममुं चेत्येतदथो यच्चेदमेतहि चीयते 
यच्चाद- पूर्वमचीयतेति' (श० ९।२।३।१७) | तस्योपधाने मन्त्रद्वयं प्रदर्शयन्‌ व्याचष्टेस उपदघातीति। हि 
यस्मात्‌ कारणात्‌, एष सूर्यो भूतग्रामस्य निर्माता द्युलोकस्य मध्य आस्ते, अत उक्तं विमान इति | उदयमानः सय: 
पुथिव्यादीन्‌ स्वप्रकाशेनापुरयतीति तमर्थमाहेति व्याचष्टे-आपप्रिवानिति | 'प्रा प्रपूरणे’ इत्यस्माद्‌ वतंमानाथक- 
लिट: कमु: । विश्वाचीघृताचोपदाम्यां विश्वेषां हविषां घृतानां च स्थापनाद्‌ वेदयः स्रुचश्च विवक्ष्यन्त इत्याह 
स विश्वाचौरिति | पूर्वमपरमिति शब्दाभ्यां पृथिवोद्युलोकौ विवक्षितौ । पूर्व॑मिति पूर्वचितो गाहंपत्यः, अपरमिति 
तदानीं चीयमान आहवनीय उच्यते । भूतग्रामस्य निर्माता द्यावापृथिव्यौ अन्तरिक्षं चा समन्तात पूरयन्‌ एष सूर्या 
चुलोकस्य मध्ये तिष्ठति। किञ्च, यः सूर्यः पूर्वमपरं च केतुं लोकमन्तरा द्यावापृथिव्योमंध्ये गाहंपत्याहवनोययोर्वा 
मध्ये सन्‌ विश्वाचीवेदीर्घृताचीः स्रुचश्च मभिचष्टे पश्यति | 


अध्यात्मपक्षे- एषोऽपरोक्षचेतन्याभिन्न आदित्य आदित्यमण्डलान्तर्गतः पुरुषः, विमानः सवं स्येव 
प्रपञ्चस्य RR सुर्यखूपेणास्ते | रोदसी द्यावापृथिव्यौ अन्तरिक्षं च आपप्रिवानु आपूरित- 
बाच्‌। स च विश्‍वाची: सर्वा दिशः, घृताचीः सर्वतः प्रकाशयति | अनुग्रहदृष्ट्या कामधेतुर्चाभिपञ्यति। . 
ूर्वमिमं परममु च अन्तरा मध्ये स्थितानां केतुं चित्तमभिचष्टे । न टर जे 


[| दुयानन्दस्तु-- विद्वान्‌ य एष सूर्यः, दिवः प्रकाशस्य मध्ये विमानो विमानमिव स्थित आस्ते तिष्ठति 
रोदसी प्रकाशभूमो अन्तरिक्षमवकाशमापप्रिान्‌ स्वतेजसा व्याप्तवान्‌ सन्‌ आस्ते, स विइ्वाचीर्या विइव- 
'मञ्चन्ति प्राप्नुवन्ति स्वोदयेन प्रकाशयन्ति, घुताचीजंल प्रापयन्ति, ता दूतीविस्तारयति। पूर्वमग्रे, भपरं 
प वोम १५19 प्रकाशक तेजोऽभिपश्यति’ इति, तदपि यत्किञ्चितु, अभिचष्टेशन्दस्य 
याख्यानस्य धाल्वर्थविरुद्धल्वातु । विमा स्थि 

देवों याति भुवनानि पञ्यन्‌' इति मन्त्रवर्णाच्च | र त पाजतात 


उक्षा समुद्रो अरुणः सुपर्ण: पुर्वेस्य योनि पितुराविवेश । 
मध्ये दिवो निहितः पृश्निरश्मा विचक्रम रजसस्पात्यन्तौ' ।। ६० ॥ 


गति वाले कद vr टी 2०५ वाले, ओस के कणों से उसको गीली करने बाले, आकाश में व्याप्त श्रेष्ठ 
29 वसवान में प्रवेश किया है । ह ल्या छ क्च से व्याप्त, उदय के समय अरुण वर्ण सूयं ने पूर्व दिशा 
करते हुए सुयं वेव ब्रह्माण्ड की सब ओर से रक्षा करते हैँ॥ ६१ ॥ 
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हुक ६०-६ १ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ११५ 


नभः। यश्च विक्रममाणो रजसो रञ्जनस्थ लोकत्रयस्य अन्तौ अन्तान्‌ पर्यन्तभाग 
प्राति रक्षति। यो ह्यन्तान्‌ पाति स मध्यं पात्येवेत्यर्थः | यद्वा अयमइमा उक्षा सेक्ता | ना 
फलाभिषेचकः। समुद्रो बहुफल भत्वात्‌ समुद्रसदुराः। अरुणः पूर्वमन्त्रे सर्वप्रकाशकत्वेनोपचरितत्वाद 
उदयकाछिकारुणसुर्यसदुशः । सुपर्णः स्वगं प्रति गमनहेतुत्वाद्‌ गरुडपक्षिसदुशः । तथाविधोळ्मा पितुः कमंपालकस्य 
र्स्य पूवंदिग्वतिनः, आहवनीयस्य योनि कारणभूतमारनीध्रमाविवेश प्रविष्टवान्‌ । 'यदाहवनीयमुदृपेदारनी धा- 
दुढरेत! इत्याहवनीययोनित्वमाग्नीध्रस्याम्नातस्‌ । अयं पृष्टिनः इवेतवर्णोऽशमा दिवो मध्ये आग्नीध्रस्थानीयस्थ 
आकाशस्थ मध्ये निहितः स्थापितः सन्‌ रजसो रञ्जनीयस्य जगतोऽन्तौ उत्पत्तिप्रलयेतिकोटिद्यं विचक्रमे 
गतवान्‌ । तथा गतः सन्‌ पाति परमेरवररूपेण पालयति। . 


अत्र ब्राह्मणस्‌-'उक्षा समुद्री अरुणः सुपर्ण इति। उक्षा ह्येष समुद्रोऽरुणः सुपर्ण: पूवस्य योनि 
पितुराविवेशेति पूवस्य ह्येष एतं योनि पितुराविशति मध्ये दिवो निहितः पुरिनरश्मेति मध्ये ह्येष दिवो निहितः 
पुदिनरश्मा विचक्रमे रजसस्पात्यन्ताविति विक्रममाणो वा एष एषां लोंकानामन्तान्‌ पाति' (श० ९८११ ८) 1 
अत्र रजःशब्देनेते लोका विवक्षिताः | अन्यत्‌ पूर्ववद्‌ व्याख्येयस्‌ । | 


अध्यात्मपक्षे- एष आदित्यमण्डलस्थः परमेश्वरः, उक्षा अभीष्टकामनावर्षुकः, समुद्रवद दुविगाह्य!, 
अरुणो भक्तानुरागरञ्जितः, सुपर्णः शोभनपर्णः, जीवरूपस्य सुपर्णस्य सखा, पूर्वस्य अनादिसिद्धजीवस्य योनि 
स्थानं हृदयप्रदेशमाविवेश प्रविष्टवान्‌ । तत्र दिवो हार्दाकाशस्य मध्ये निहितः पुश्निः स्वभावस्वच्छोऽपि 
पुरिनबुद्धयादिभिः किर्मीरितश्चित्रवर्ण इव अमा व्यापकः, रजसो जगतोऽन्तो पर्यन्तात्‌ विचक्रमे विक्रममाणः 
पाति रक्षति । 


दयानन्दस्तु—'हे मनुष्याः, य ईर्वरेण दिवः प्रकाशस्य मध्ये निहितः स्थापितः, यस्च उक्षा वृष्या 
सेचकः, समुद्रः सम्यग द्रवन्त्यापो यस्मात्‌ सः, अरुण आरक्तः, सुपर्णः शोभनानि पर्णानि पालनानि यस्मातु सः, 
पुरिनिः विचित्रवणंः, सूर्यरूपः प्रकाशः, अरमा मेघः, रजसो लोकान्‌ अन्तौ बन्धने विचक्रमे विविधतया क्रमते 
पाति रक्षति । पूर्वस्य पूर्णस्य पितुरुत्पादिकाया विद्युतो योनि कारणमाविवेश प्रविशति, स सम्यगुपयोक्तव्य: इति, 
तदपि शब्दमर्यादामुपेक्ष्य स्वैरित्वमेव व्यनक्ति। पूर्वस्य पूणस्य पितुरुत्पादिकाया विद्युतः' इत्यादिव्याख्यानस्य 
तथाविधत्वात्‌, अत एव निर्मूलत्वाच्च । अन्तिशब्दस्य, अन्तुशाब्दस्य वा बन्धनार्थतापि चिन्त्येव ॥६०॥ 


इन्द्रं विश्वां अवीवृधन्‌ समुद्रव्यचसं गिरः । 
रथीतम\? रथीनां वाजांन१ सत्पतिं पतिम्‌ ॥ ६१ ॥ 


सन्त्रार्थ--क्‌, यजु और साम रूप सभी स्तुतियाँ समुद्र के समान व्यापक, सभी रथियों के सध्य में अत्यन्त 
बलवान्‌, धनधान्य के पति, निज धमं में रहने वालों के पालक इन्त्र देव का वर्धापन करतो हे ॥ ६१ ॥ 


० चिद्‌ गुप्ते देशे 
निधायैनमतिक्रामन्तीन्द्रं विवा इतिः (का० श्रौ० १८।३।२७)। एनं पुइ्यइमानं वव 

स्थापयित्वा सर्वे चयनं प्रति गच्छन्ति इन्द्रं विश्वा. इत्याद्युक्चतुष्टयेनेति सूत्रार्थ:। व्याख्यातपूर्वेयमृक्‌ (१२५६) 
इति स्थाने ॥ ६१ | | 
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१३६ शुवलयजुर्वेदसं हिता [न रह 
देवहर्यज्ञ आ चं वक्षत्‌ सुम्नहयज्ञ आ च वक्षत्‌ । 
यक्षदग्निर्दवो देवां२। आ च वक्षत्‌ ॥ ६२ ॥ 


सन्त्राथे -- देवताओं को बुलाने वाला यज्ञ के देवताओं को बुलाकर यजन करे । धन-पुत्र आदि सकल सुखों 
को देनेवाला यज्ञ देवताओं को बुलावे। अग्नि देवता देवताओं का आह्वान करें और यजन करे ॥ ६२ ॥ 


तिस्रोऽुष्टुभः, आद्यो द्वे हयधिके उष्णिहौ वेत्युव्वटाचार्यः । विधृतिदृष्टा यज्ञदेवत्या । देबहुः देवान्‌ 
आह्नयतीति देवह्यज्ञो देवात्‌ आवक्षद्‌ भावहतु, चकारात्‌ यजतु। यश्च सुम्नहूः सुम्नं सुखमाह्वूयतीति सुम्नहः, 
धनपुत्रकलत्रादयुत्यसुखानामाह्वाता यज्ञो देवान्‌ आवक्षद्‌ आवहतु, चकाराद्‌ यजतु च। अग्निर्देवशच देवान्‌ 
आवक्षद्‌ यक्षद्‌ आवहतु यजतु च । वहतेर्यंजेश्च “सिब्बहुलं लेटि' (पा० सू० ३।१।३४) इति सिपि, अनुदात्तत्वादिङ- 
प्रवत्तो, 'खेटोऽडाटो' (पा० सू० ३।४।९४) इत्यडागमे, “इतश्च लोपः परस्मेपदेषु' (पा० सू० ३।४।९७) इति तिप 


इकारलोपे वक्षद्‌ यक्षद्‌ इति रूपसिद्धिः | 

अत्र ब्राहाणम्‌-- तं निधाय यथा न नध्येत्‌' (श० ९।२।३।१९) । तस्योपहितस्याइमनो रक्षां विधाय 
आवहनीयप्रदेश प्रति गच्छेयुरिति विधत्ते-तं निधायेति। 'अथोपायन्ति। इन्द्र विश्वा अवीवृधन्निति तस्योक्तो 
बन्धुर्देवहर्यज्ञ आ च वक्षत्‌ सुम्नहूर्यज्ञ आ च वक्षदिति देवहुश्चेव यज्ञः सुम्नहुरच यक्षदगिनिर्देवो देवाँर॥ आ च 
वक्षदिति यक्षच्चैवारिनर्देवो देवाना च्‌ बहुत्वित्येतत्‌' (श० ९।२।३।२०)। तस्योक्तो बन्धुरिति 'इन्द्रं विश्वा 
अवीवृधन्नितीन्द्र हि सर्वाणि भूतानि वर्धयन्ति’ इत्यादिना. अस्य ब्राह्मणं (श० ८।७।३।७) अष्टमकाण्डेऽभिहितम्‌ । 
शेषं स्पष्टस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-यतो यज्ञो विषणर्देवहृर्देवेराहयते स्वात्मरक्षार्थमिति देवहूः, देवेह यते इज्यत इति 
वा देवहृविष्णुः। रावणादिभ्यो भीता देवा विष्णुमेवाश्रयन्ति, 'स हि देवेरुदीर्णस्य रावणस्य वधार्थिभिः । 
अथितो मानुषे लोके जज्ञे विष्णु: सनातन: ॥' (वा० रा० अ० १७) इति रामायणवचनातु । विष्णुर्थज्ञो भूत्वा 
देवान्‌ आवक्षद्‌ आवहतु, चकाराद्‌ यजतु च। सुम्नहूः सुम्नाय विविधसुखाय मोक्षसुखाथ च यो सर्वेह यते 
साकार्यत इज्यते च स सुम्नहुः, श्रीरामरूपेण यज्ञे देवानामाह्वाता भूत्वा मत्यं शिक्षणार्थं देवान्‌ आवक्षद्‌ आवहतु 
म च। वरिनिरप्रणीदेवानां सोऽरिनदेवो देवान्‌ आवहतु यजतु च। लोकसंग्रहार्थ मत्यंशिक्षणारथं 

दयानन्दस्तु— हैं मनुष्याः, यो देवहुर्यज्ञ ईश्वरोऽस्मान्‌ सत्यमावक्षत, चादसत्या - सम्नह- 
कष दुःखानि च नाशयेत्‌, योऽगिनर्देवोंऽस्मान्‌ हयात पद lh लत 
लेन नियन्त्रयितुमश तदपि यत्किड्चितु, सत्यपदस्य भूलेब्भावातु, अध्याहारस्य पुरुषेच्छाधीनत्वात्‌, तस्याश्च निरङ्कुशः 

क्यत्वात्‌। तथा चास्य मन्त्रस्येवमप्यर्थो गदितं शक्यो यत्‌ सनातनधममावक्षत्‌ सामाजिकः 

त RN | देवहू: परमेश्वरः कथं किमर्थं विदुष आह्वयति ? bs सुखं कथ- 
माह्वयति ? स तु स्वयं पूर्णकामः सुखरूप इति कथं तस्य सु TE द 
दिव्यान्‌ भोगान्‌! इत्यप्यर्था निमूळ एव ॥ ६२ ॥ ह हा उतत देवाच त विया गुणा 


वाजस्य मा प्रसव उद्ग्राभेणोदग्रभोत । 
अर्धा सुपत्तानिनदरो' मे निग्राभेणाधराँ२॥ अकः ।। ६३ ॥ 
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स० ६३०६४ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता 


सन्त्रार्थ-इन्द्र देवता अन्न को उत्पत्ति और 
र दा वी 
माँगने की तरफ ढकेल कर उन्हें नोचा दिखाबे । रा न के द्वारा मुझे अनुगुहोत करें ओर मेरे शत्रुओं को भिक्षा 


'. ऐन्द्री। वाजस्य अन्नस्य प्रसवः प्रसूति: प्रसवभूमिः, अभ्यनुज्ञाता वा इन 
१) - उदग्र ग्रः उद्ग ह्ला । र है 
भिक्षादिः प्रार्थ्यते । याचिष्णुतया अन्नाद्यभावेन भिक्षाटनं वा क्रियतेऽनेनेति निग्रहणम्‌ तेन मम ना 
अधरान्‌ भधमाच्‌ तिरस्कृतान्‌ भकः करोतु । मां दानसामध्येपितं दातार सपत्नांश्च 242 मर शत्रन 
करोत्वित्यर्थः। करोतेर्घात्वर्थसम्बन्धे 'छन्दसि लुङ्लङ्लिटः (पा० स्‌० ३४ ६) इति रडि बहर 5 
(पा० सू० २।४।७३) इति शपो लोपे गुणे तिपो लोपे विसर्गे च अक इति रूपस्‌ । यद्वा उद्ग्र हणेनोन्नायकेनानुग् न 
सामर्थ्येन मामनुगृहीतमुन्नतं करोतु, मम सप्तांश्च निग्रामेण निग्रहसामथ्येन निगृहोतान्‌ करोत्वित्यर्थ: | र 


तथा च ब्राह्मणम्‌-'वाजस्य मा प्रसव: । उद्ग्राभेणोदग्रभीत्‌ । अध 
अकरिति’ (श० ९।२।३।२१) । मन्त्रः स्पष्टार्थं इत्याह--वाजस्येति । No ee TR 


अध्यात्मपक्षे-वाजस्य अन्नस्य लौकिकस्य भोग्यस्य ज्ञानवेराग्यलक्षणस्य आध्यात्मिकभोज्यस्य वा 
प्रसवभूमिरिन्द्रः परमेश्वर उद्ग्राभेण ब्रह्मातमसाक्षात्काररूपेणानुग्रहेण सामुद्गृह्लातु। अधा अथ मम सपत्नान्‌ 
बाह्यान्‌ इष्टून्‌ आन्तराश्च अज्ञानाहङ्कारादीन्‌ निग्नाभेण निग्रहणसामरथ्येन अधरान्‌ अघ | 
दा बोल हण चु अधमान्‌ निगृहीतान्‌ बाधितान्‌ 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यथेन्द्रः पालको वाजस्य विशेषज्ञानस्य प्रसव उत्पादक ईश्वरो मां 
सम्यग्ग्रहणसाधनेन गृह्हाति, तथेव अधा अनन्तरमेव पालकस्य विशेषज्ञानशिक्षयितुमंम सपत्नान्‌ Bl 
जयेन अधरान्‌ अकः अध:पतितान कुर्यात्‌, तं सेनापति कुरुत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, दृष्टान्तस्य शास्त्रेक- 
गम्यस्य लोकिके दाष्टान्तिकेऽसङ्गतेः, दार्ष्टान्तस्य सेनापतिपदार्थंस्य मन्त्र शब्देरनवगमाच्च ॥ ६३ ॥ 


उद्ग्राभं च निग्राभं च ब्रह्मं देवा अवीवृधन्‌ । 
अधां स पत्नातिन्द्राग्नो मे' विष्‌ चोनान्‌ व्यस्यताम्‌ ॥ ६४ ॥ 


: मन्त्रार्थ---देवता हमें यश को तरफ ओर हमारे शत्रुओं को निन्दा को तरफ बढ़ावें, हमारे यज्ञसाधक वेदों को 
पसृद्ध बनावे । इन्द्र तथा अरिन देवता हमारे शत्रुओं को इधर-उधर भटकाकर विलष्ट कर दें ॥ ६४ | 


इन्द्रार्निदेवत्या । देवा उद्ग्राभं च अस्मद्विषयमुत्कष॑निग्राभं च शत्रुविषयमपकर्ष च ब्रह्वात्रयीलक्षण | 
ज्ञविषयं च अवीवृधन्‌ वर्धयन्तु। अधा भथ भनन्तरं मे सपत्तान्‌ विष्वगञ्चनान्‌ नानागतीन्‌ कृत्वा विशेषतो द्रौ 
देवाविन्द्रागनी व्यस्यतां विक्षिपतास्‌ अपुनरागमनाय, विनाशयतामिति यावत्‌ | अत्र ब्राह्मणम्‌-'दग्राभं च 
मिंच। ब्रह्म देवा अवीवृधन्‌ अधा सपत्नानिद्राग्नो मे विषूचीनान्‌ व्यस्यतार्मिति' (श० ९।२।३।२२) | 
भसन्ना कण्डिका | 
१८ 
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_ देवाः सर्वेऽपि अस्मद्विषयमुद्ग्राभस्‌ उत्कषं सपत्नादिविषयं निग्राभस्‌ अपक्ष च, 
त्रयीलक्षणं र यज्ञो ब्रह्म च, तथा च यज्ञविषयं वेदविषयं च ज्ञानमिति यावत्‌ । अवीवृधन्‌ वर्धयन्तु । 
मत्र विषयेण विषय्यूपलक्ष्यते, वेदलक्षणस्य यज्ञस्य ब्रह्मणो वा नित्यत्वेन भ । इन्द्राग्नी प्रसिद्धौ 
परमेश्वरांमतो दिव्यौ देवौ, इन्द्रः परमेश्वरः, अग्नी रुद्श्लोभो मम सपत्नान्‌ शन्‌ कामादीन्‌ विषूचीनान्‌ 
नानागतीन, अर्थाद्‌ विघटितान्‌ कृत्वा व्यस्यतां विनाशयतास्‌ । 

दयानन्दस्तु—देवा विद्वांसः, उ दुग्राभस्‌ अत्यन्तोत्साहेन ग्रहणम्‌, निग्राभं त्यागं च कृत्वा ब्रह्म धनं 
वधंयेरन्‌ । अथ अनन्तरं विद्युदग्नी तत्तुल्यौ सेनापती मम सपत्नान्‌ विषूचीनान्‌ विरुद्वमाचरतो व्यस्यताम्‌ उत्कि- 
पताम इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, धनवर्धने विदुषामविदुषां च उभयेषामपि रागानुगायाः प्रवृत्तेः सिद्धत्व तत्रोप- 
देशानपेक्षणात्‌ । सेनापतीत्यत्र द्विवचनं किमूलकस्‌ ? इन्द्राग्नीति विभिन्नवाच्यत्वे को हेतुः ? कथं च सेनापतिः 
वाचकोऽयं शब्द: ॥ ९४ ॥ | 


क्रमंध्वमग्निना नाकमुख्य! हस्ते ष बिभ्रंतः । 
दिवस्पृ ८5९९ स्वग त्वा मिश्रा देवेभिराध्वम्‌ ॥ ६५ ॥ 


सन्त्रा्थं- हे ऋत्विजों ! उखा पात्र में स्थित संस्कारशुद् अग्नि को हाथों में घारण करते हुए चित्य अग्नि 
के साथ स्वर्ग लोक में जाओ । स्वर्गलोक से भो ऊपर ब्रह्मलोक में जाकर देवताओं के साथ मिल कर आनन्द का उपभोग 
करो ॥ ६५ || 


'क्रमध्वमग्निनेति चित्यमारोहन्ति' (का० श्रौ० सू० १८४१) । ऋत्विजः क्रमध्वमित्यादिभिः पञ्चभि- 
ऋगिभस्तीर्थेन चित्याग्निमारोहन्तीति सूत्रार्थ:। आग्नेयी अनुष्टुप्‌ । हे ऋत्विग्यजमाना:, यूयमग्निना चित्येन 
कृत्वा नाकं स्वगंलोक क्रमध्वं लोककालाग्न्यादिवपुषा क्रमत । कीदृशा यूयम्‌ ? उख्यम्‌ उखायां संस्कृतम्‌ अग्नि 
हस्तेषु बिभ्रतो धारयन्तः । यद्वा उख्यर्माग्न हस्तेषु बिभ्रतः सन्तो अग्निना अनेन चित्याग्निना सह क्रमध्वस 
आक्रपत, चित्युपरि पादान्‌ कुरुत, भारोहृध्वमित्यर्थ: | ततो दिवो$न्तरिक्षस्य पृष्ठं स्वः स्वर्ग गत्वा देवेभिर्देवेमिश्राः 
सयुता: सन्त आध्वम्‌ मासनं कुरुत । उपवेशनार्थकस्य आदादिकस्य आसेर्लोटि मध्यमपुरुषबहुवचने शपो लोपे 'धि 
च' (पा० सु० ८२1२५) इति सकारलोपे रूपम्‌ । 


'अध्यात्मपक्षे-हे साधकाः, यूयमग्निना परमात्मना ,तदीयानुग्रहेणोखायां बुद्धौ समाविर्भूत॑ ब्रह्मात्म- 
साक्षात्कार हस्तेषु विचारख्पेषु धारयन्तो दिवो द्युलोकस्य पृष्ठस उपरि नाक सवंदुःखविवजितं स्वः स्वगं 
देवेभिदेवे मिश्रा विद्ड्धि रेकीभूता आध्वस्‌ उपविशत, परब्रह्मात्मस्वरूपेणावस्थिता भवत । 


दुयानन्दस्तु--'हे वीराः, यूयमग्निना विद्युता नाकभविद्यमानदुःखस, उख्य पात्रे परिपक्व सूपौदनादिक 
व छ ¦ तदपि यत्किञ्चितु, सम्बोधनस्यैव निर्मूलत्वात्‌ । अद्यत्वे विद्यु 
सर्वेऽपि भोजनादिकं पाचयन्ति | दिवःपदस्यापि विनयादिप्रकाशाद्यर्थता चिन्त्येव ॥ ६५ ॥ 


प्राचौमन्‌ प्रदिशं प्रेहि विठ्वातग्नेरग्ने पुरो अंग्निभबेह । 
विश्वा आशा दोद्यांतो विभाह्मज नो धेहि द्विपद चतष्पदे । ६६ ।। 
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सन्त्राथं-हे उखापात्र में स्थित अग्निदेव ! अपने अधिकारों को जानते हुए आप श्रेष्ठ दिशा को ओर 


ध्यान देकर जाओ । यहाँ अग्नि के अग्रगामी वनो, सकल दिशाओं को प्रकाशित करते हए विशे 
ष रूप से 
हमारे पुत्र मादि परियार ओर गो आदि पशुओं को अन्न दो ॥ ६६ ॥ हुए प्रदोप्त होकर 


आग्नेयी त्रिष्ठुपू। हे अग्ने, इदानीमानीत उख्याग्ने, प्राचीं प्रदिशं प्रागाख्यां प्रकृष्टा दिशमनुलक्ष्य त्वं 
प्रेहि प्रकर्षेण गच्छ। यद्वा अनुक्रमेण प्रकर्षो यथा स्यात्तथा गच्छ। कीदृशस्त्वमिति जिज्ञासायामरिन विशिनष्टि-- 
विद्वानिति, स्वाधिकारं जानस्तित्यर्थः। गत्वा च हे अन्ने प्रणीयमानोख्यारने, इह अस्मिन्‌ प्रदेशे, अग्नेरिष्टका- 
निष्पादितस्य चितिख्पस्याग्नेः पुरो अरिनर्भव, पुरोऽग्रे अङ्गति विविधरूपतया कुटिलं गच्छतीति पुरोऽग्निः 
पुरो गन्ता, मुख्य इति यावत्‌, भव | 'प्रकृत्यान्तःपादमव्यपरे' (पा० सू० ६।१।११५) इति सन्ध्यभावः, प्रकृतिभाव 
इति यावत्‌ । ततो विश्वाः सर्वा आशा दिशो दीद्यानोऽवभासयन्‌ विभाहि विविधं दीप्यस्व। ततो नोऽस्माकं 
द्विपदे पुत्रमित्रकळत्रादिकाय, चतुष्पदे गवाश्वादिकाय ऊजँमन्नं धेहि सम्पादय । 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर तत्पदार्थभूतपरमात्मन्‌, तवं प्राचीं प्रकर्षेण पूज्यां प्राचीं दिशमिव पूर्ण- 
प्रज्ञानप्राकटयक्षमां विशुद्धां बुद्धिमनुलक्ष्य प्रेहि प्रगच्छ तत्र प्रत्यक्‌चेतन्याभिन्नपरमात्मस्वरूपेण आविर्भव। गत्वा 
चेह बुद्धौ पुरोऽग्निर्भव अपरोक्षापरब्रह्मरूपो भव । प्रत्यकचेतन्यात्मनाऽमेदाभावे तत्पदार्थस्य परोक्षतेव भवति । 
अन्यथा परमात्मनि वादिविप्रतिपत््वनापत्तिः । एतदेव स्पष्टयति—विश्वाः सर्वा भाशा दिशो दीद्यानो विभाहोति । 
प्रत्यगात्मरूपे परमात्मरूपेण सर्वा दिशस्तत्रत्यानि वस्तूनि च प्रकाशयन्‌ विभाहि, स्वयं च विशेषेण प्रत्यग भिन्नः 
ब्रह्मख्पेणाभिव्यक्तो भव, 'तमेव भान्तमनुभाति सवं तस्य भासा सर्वमिदं विभाति’ (मु०२।२।१०) इति श्रुतेः । 
यः सर्वकर्ता सर्वेश्वरः सर्वान्नप्रदाता, स एव प्रत्यगभिन्नपरमात्मरूपेण मोक्षछ्पश्च भवतीति तात्पर्यस्‌ । 
दयानन्दस्तु--हि अग्ने सभेश, त्वं प्राचीं प्रदिशमनुप्रेहि। इह राज्यकमंण्यगनेराग्ेयास्त्रादिप्रयोगात्‌ 
पुरोऽग्निरगििवत्‌ पुरोगामी भव । विद्वान्‌ कायंविशेषज्ञः सन्‌ सर्वा दिशो दीद्यानो नो द्विपदे चतुष्पदे ऊजंमन्नादिक 
धेहि' इति, तदपि यत्किव्न्चितु, सभेशस्य प्राची दिग्गमनस्य प्रयोजनासङ्गतेः । सिद्धान्ते तु आहवनोयस्य प्राच्यामेव 
त्त्वात्‌ तत्र गमनं सुदिलष्टमेव । अग्नेरित्यस्य आग्नेयास्त्रादिप्रयोगार्थता गोण्येव वृत्त्या सम्भवति, न तु शक्त्या । 
शक्तिभक्त्योमंध्ये शक्तेरेव प्राधात्यस्‌, भाक्तस्य प्रयोगस्य त्वप्राधान्यमेव । न च सभापतेरेव सर्वा! प्रजा 
द्विपाद्धचश्चतुष्पा्धचम्च अन्नादिकं कामयन्ते, तथात्वे त्वदभिमतस्य प्रजातन्त्रस्थास ङ्जतित्वापत्तेः॥ ६६॥ 


वथिव्या अहमुदन्तरिक्षमारहमन्तरिक्षाद दिवमारहम्‌ । 
दिवो नाकस्य पष्ठात्‌ स्वर्ज्योतिरगामहम्‌ ॥ ६७॥ 


-भन्त्रार्थ-सें यजमान पृथ्वी से ऊपर उठता हुमा अन्तरिक्ष पर चढ़ गया हूं, अन्तरिक्ष से ऊपर चढ़ कर स्वर्ग 
लोक में पहुंच गया हूं । में स्वगं के बुःखरहित स्थान से ऊपर सृयंमण्डल को प्राप्त हुआ हू ॥ ६७॥ 


आद्यतृतीयौ त्रयोदशार्णौ द्वितीयोऽष्टको यस्यां सा पिपीलिकमध्या ` 
vps क अत्राद्यस्त्रयोदशः, द्वितीयो सवकः, तृतीयश्चतुर्देशक 


बृह॒ती, 'त्रयोदशिनोर्मध्येऽष्टकः पिपीलिकमध्या’ इति वचनात्‌ । त 
[ छमध्य मध्या? इति वचनाच्चेति महीधराचार्यः । यजमान 
इति पर्दात्रशदक्षरत्वाद बृहती, 'त्रिपादणिष्ठमध्या पिपीलिक का ती 


प : पृथि द्गतः अन्तरिश्तमाण्हम्‌ आ 
हल जमात आया लाय खरहितः प्रदेशः, तस्य पृष्ठादुपरिमागात्‌ स्वर्ज्योतिः 


दिवमारुहम्‌ आरूढोःस्मि । दिवो द्युलोकस्य यो नाको ठुः 
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१४० शुक्लयजुर्वेदसं हितां [ अ० .१७ 
स्वर्गलोकस्य ज्योतिरादित्यमण्डलमहमगां गतोऽस्मि, प्राप्स्यामोत्यथेः । इणेर्दृडि 'इणो गा छुडि/ (पा० सु० २४४५) 
इति गादेशः, 'गातिस्था' (पा० सू० २४७७) इति सिचो सुकू । यदा अहं यजमानः पृथिव्या: सकाशाद्‌ उदन्तः 
रिक्षमृध्वंक्रमेण बन्तरिक्षमारहमार्ढः, अन्तरिक्षाच्च दिवमारुह द्युलोकमारूढ:, दिवः सकाशाज्ञाकस्य पृष्ठमारूढ: 
नाकस्य पृष्ठाच्च स्वरादित्याख्ये ज्योतिरहमगां गतः प्रातः । 5 

अत्र ब्राह्मणस्‌-'पुथिव्या भहस्‌ । उदन्तरिक्षमाण्हमन्तरिक्षाहिवमारहमिति गाहंपत्याद्धथाग्नीधोय- 
मागच्छन्त्याग्नीध्रीयादाहवनीय॑ दिवो नाकस्य पृष्ठात्‌ स्वरज्योतिरगामहमिति दिवो नाकस्य पृष्ठात्‌ स्वगं लोकमगा- 
महमित्येतत्‌' (श० ९।२।३।२६) । गाहंपत्यागनीध्रीयाहवनीयानां पृथिव्यादिलोकत्रयात्मकत्वात्‌ क्रमेण तत्र गमनात्‌ 
पृथिव्यादिलोकत्रयं क्रमेणारूढवानस्मीत्यर्थः। नाकस्य सुखहेतुभूतस्य द्युलोकस्य पृष्ठाज्ज्योतिविशिष्टं प्रकाशमानं 
स्वर्गलोकमहमगामित्य थं: । 

अध्यात्मपक्षे-भहमुपासको भगवतः प्रसादात्‌ पृथिव्याः सकाशात्‌ 'अरिन्ज्योतिरहः शुक्लः षण्मासा 
उत्तरायणस्‌' (भ० गी० ८२४) इति क्रमेण पृथिव्याः सकाशादृर्ध्वं मन्तरिक्षमारुहस्‌ । अन्तरिक्षादृध्व॑ दिवमारुहस्‌, 
दिवः सकाशान्नाकस्य दुःखरहितप्रदेशस्य पृष्ठमारुहम्‌, तस्मान्नाकस्य पृष्ठात्‌ स्वर्ज्योतिरादित्यमध्यगास्‌, ततश्च 
ममानवएरुषद्वारा साक्षाद्‌ भगवन्तमेवाहं प्राप्स्यामि । 

दयानन्दस्तु—'हे मनुष्याः, यथा कृतयोगाङ्गानुष्ठानसं यमसिद्धोऽहं पृथिव्या अन्तरिक्षमारुहम्‌, भन्तरिक्षा- 
हिविमारुहम्‌, नाकस्य दिवः पृष्ठात्‌ स्वर््योतिश्चाहमगास्‌, तथा यूयमप्याचरत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌,सशरीरस्य 
मन्तरिक्षादिलोकारोहणासम्भवातु, अशरीरस्य तथा यूयमाचरतेति वक्तुमराक्यत्वाच्च। किञ्च, सर्वत्रैव 
्रत्यक्षादिप्रमाणान्तरसिद्धमेव वेदार्थं वर्णयतोऽस्य व्यास्यातुः कथमात्मनोऽन्तरिक्षारोहणस्‌ ? कथं च द्यलोका- 
रोहणस्‌ ? किञ्च तत्र विद्यते? किमर्थं तत्रारोहणस्‌ ? किञ्च तत्र प्रसाणस्‌ ? यदि वेदादिशास्त्रस्या- 
ज्ञातज्ञापकल्वमुपेयते, तदा स्वर्गपितुलोकान्तरं कुतो नो पेयते ? ॥ ६७॥ 


स्वयन्तो नापे क्षन्त आ द्या रो हन्ति रोद॑सी । 
यज्ञं ये विश्वतो धार'७ सुबि्रा/सो वितेनिरे इ८॥ 


सन्त्रां--भक्तिजज्ञान से सम्पन्न जो विद्ृदगण सारे जगत्‌ को धारण करने वाले यज्ञ का अनुष्ठान करते हैं, 


वे जरा, मृत्यु, शोक आदि से वजित स्वगं में निवास करते हैं । बे स्वर्ग 
व ७ ॐ) स्वग को पत 
से संतुष्ट होने से पुत्र-पोत्र आदि को अपेक्षा नही करते ॥ र ॥ तरफ जाते समय कृतकृत्य होने से, सब प्रका 


सुष्ठु पा अन यच्छन्द्योगाद्‌ द्वितोयोऽधचः प्रथमं व्याख्यायते । ये यजमानाः , सुविद्वांसः 
धारणहेतु यज्ञ॑ वितेनिरे बितन sl तथोक्ताः, कर्मोपासनासमुच्चयकारिणो विश्वतोधारं सर्व॑स्य जगतो 
नापेक्षन्ते पुत्रपश्चाद्यपेक्षा कनत ण अनुतिष्ठन्ति, ते यजमानाः स्वः स्वगं लोकं यन्तो गच्छन्तो 
आरोहन्ति | ततः स्वर्गनिवासमादित्यमण त ठेत्त्वातु । याँ स्वर्गं च आरोहन्ति | यद्वा - रोदसी द्यावापृथिव्यौ 
रोदसी रुणद्धि जरामृत्युशोकरोगादीन्‌ करो डल भा्नवन्तोऽ्यत्‌ किमपि स्थानं नापेक्षन्ते। कथम्भूर्ता यास्‌ ? 
व्ययं वा। धकारस्य दकारस्छान्दसः। त अ षी रोदसी विभक्तेर्डुक्‌, पूर्वसबणंदीर्घो वा, रोदसीत्य- 
चामित्यस्य पृथगुपादानात्‌ । अधः पद द्यामित्यस्य विशेषणम्‌ । नात्र रोदसीपदेन द्यावापृथिव्योर्गहणस, 

3 ` ज्वा थे सुविद्वांस: कर्मोपासनसमुच्चयकारिणः, हिरण्यगर्भोपासनेन साध 
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मं० ६८-६९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १४१ 
यज्ञ वितेनिरे ते स्वर्यन्तो न किञ्चित्‌ पशुपुत्रादिकमपेक्षन्ते । कीदृशा यज्ञस्‌ ? विश्वतोधारं विश्वतो धारा यस्मिन्‌ 


आहुतिदक्षिणान्तानि यज्ञस्य धाराः, ताभिह्येंष वर्षति । अथवा वेश्वानर-मारुत 
चर-मा = = > 
यज्ञस्य धाराः । यद्ठा विश्वतोधारं विश्वस्य धारयितार द्यां स्वग नारोहन्त । पूणाहुति-चसोर्धारा-चाजप्रसवीयानि 


अन्न ब्राह्मणस्‌--'स्वर्यन्तो नापेक्षन्ते । आ द्या१४१ रोहन्ति रोदसी इति न तेशेक्षन्ते 
] ! _ > न्ते ये | 
यन्ति यजन ये निश्वतोधार १ सुविद्वा/सो वितेनिर इत्येष एव यज्ञो विश्वतोघार पु उ एव "> 
0 क रब a अ 2 न े स्वगं यन्ति ते फलान्तरं नापेक्षन्ते खलु । एष एव सर्वेण प्रकारेण 
जगद्‌ एव ७ | वितन्वते एवातः वि $ 
ह का एव यज्ञा विश्वतोधारः। य एतं वितन्वते, एत एव सुविद्वांस: खलू, विदुषामेव यज्ञनिष्पा- 


डे 


ब्राह्मणस्थ विजानतः ॥' (भ० गी० २४६), ये निष्कामा भगवदाराधनबुद्धयेवोपासनसमुच्चितं कर्म 

। परमसु नन त कम ४ 
ते स्वः परमसुखस्वरूपं पर ब्रह्म यन्तः प्राप्तुवाना नापेक्षन्ते किञ्चिदपि | ते विश्वतोधार यज्ञ वितेनिरे बिद 
यज्ञ विस्तारयन्ति । ते यां स्वप्रकाशब्रह्मात्मिकां द्यामारोहन्ति। कोदुशी यास्‌ ? रोदसी जरामरणाद्यविच्छेद- 
लक्षणायाः संसृते रोध्रीस्‌ । विभक्तिव्यत्ययः, पूर्वसवर्णादिर्वा, अव्ययपदं वा । 


> दयानन्दस्तु--'ये सुविद्वांस: स्व: सुखं यन्तो न इव स्वरात्यन्तिक सुखमपेक्षन्ते, रोदसी थिव्यौ 
आरोहन्ति, द्यां प्रकाशमयीं योगविद्यां विश्वतोधारं सर्वतः सुरिक्षायुक्तवाणीयुक्तं यज्ञं वितेनिरे, तेःविनालिसुख 
पी इति, vt तेऽविनाशिसुखं प्राप्नुवन्तीत्यंशस्य वेदबाह्यत्वात्‌। द्यावापृथिव्योमंध्ये 
पाधिकस्यव सुखस्य प्रातिनात्यन्तिकस्य सुखस्य, 'आब्नह्ममुवनाल्छोकाः पुनरार्वातनोःर्जुन । मामुपेत्य 
पुनर्जन्म न विद्यते ॥' (भ० गी० ८१६) इति भगवदुक्ते। ॥ ६८॥ ` oT कल 


अध्यातमपक्षे-ये सुष्ठु विदन्ति-'यावानर्थं उदपाने सर्वतः संप्लुतोदके । ताघानु सर्वेषु वेदेष ` 


अन्न प्रेहि प्रथमो वे वयतां चक्षदवार्नाम॒त मस्यानाम्‌ । 
इयक्षमाणा भूग॑भिः स॒जोषाः स्वयंन्तु यज॑मानाः स्वस्ति ॥ ६९ ॥ 
५ 


सन्त्राथं-हे अग्निदेव ! आप देवताओं को चाहने वाले यजमानों में मुख्य हो तथा, देवता ओर मनुष्यों के 
चक्षु रूप हो । इसलिये आप यहाँ आओ, आपको कृपा से यज्ञ करने को इच्छा वाले ओर महात्मा ब्राह्मणों के साथ 
प्रोति करने वाले यजमान कल्याणपुर्वक स्वर्गलोक में जाँय ॥ ६९ ॥ 


आग्नेयी त्रिष्टुप । हे अग्ने, त्वं देवयतां देवानु आत्मन इच्छन्तीति देवयन्ति, देवयन्तीति देवयन्तस्तेषां 
यजमानानामुपकाराय त्वं प्रथमं प्रेहि पुरतो गच्छ। 'सुप आत्मनः क्यच्‌? (पा० सू० ३।१।८) इति क्यचि, क्यचि 
च (पा०सु० ७४1३३) इतोत्वे प्राप्ते, 'न छन्दस्यपुत्रस्य’ (पा० सु० ७४३५) इतीत्वनिषेधे शतरि च रूपस्‌ । कथं 
मयाऽग्रतो गन्तव्यम्‌ ? तत्राह--यतस्त्वं देवानामुतापि मर्त्यानां च चक्षुः चक्षुःस्थातोय: | लोकेऽपि हि गच्छतः 
पुरुषस्थ दृष्टिः पुरतो याति । किञ्च, इयक्षमाणा यष्टुमिच्छन्ति यियक्षन्ते, यियक्षन्त इति इयक्षमाणाः, छान्दसोऽ- 
भ्यासयकारलोपः, यजमानाः । भुगुभिः सजोषा मुगुगोत्रतायकेरनुष्ठानपरायणेर्मुनिभिः समानो जोषः प्रीति- 
रभिप्रायो बा येषां ते तथोक्ताः । स्वस्ति क्षेमो यथा स्यात्तथा स्वः स्वर्ग यन्तु प्राप्नुवन्तु ॥ अत्र मन्त्रे भुगुग्रहण- 
मार्षेयानूचानत्राह्मणोपलक्षणाथंस्‌ । 
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शुक्लूयजुर्वेदस हिता [ ब !७ 
अत्र ब्राहाणस्‌--अन्ने परेहि प्रथमो देवयतामिति | इममेतदग्निमाह त्वमेषां प्रेहि प्रथमो देवयतामिति 
चक्षुदवानामुत मर्त्यानामित्युभयेषा ९४, हैतद्देवमनुष्याणां चक्षुरियक्षमाणा भृगुभिः सजोषा इति यजमानो भृगुभिः 
सजोषा इत्येतत्‌ स्वर्यन्तु यजमानाः स्वस्तीति स्वगं लोकं यन्ठु यजमानाः स्वस्तीत्येतत्‌' (श० ९२१२८) | 
अगनेक्षक्षुष्टर च बहुपकारकत्वात्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर, देवयतां दीव्यति जगदुत्पत्तिस्थितिळयक्रीडयेति देवः परमात्मा, 
तमिच्छतां ब्रह्मात्मभावमधिजिगमिषूणां प्रथमः पुरतः प्रेहि प्रगच्छ, तेषां साक्षात्कारगोचरो भव । यतस्त्वमेव 
देवानां हविर्भुजामन्येषां च कमंदेवानां मर्त्यानां मनुष्याणां च त्वमेव चक्षुरिव चक्षुर्मागंदशंकः, चक्षुरादीनामपि 
त्वदधीतप्रकाशत्वात्‌ । इयक्षमाणा मनसा वाचा कमणा भवन्तमर्चन्तो भृगुभिभू गुवंशीये््राह्मणेः सजोषाः समान- 
, प्रीतिमन्तो यजमानाः स्वस्ति निर्विघ्नं स्वरनन्तसुखात्मस्वरूपं त्वां यन्तु प्राप्नुवन्तु । 


दयानन्दस्तु--'हे अग्ने विद्वन्‌, देवयतां कामयमानानां मध्ये प्रथम आदिमः पूर्वं प्रेहि प्राप्नुहि। यतो 
देवानां विदुषामुत मर्त्यानामविदृषां त्वं च चक्षुरसि दर्शकमसि । यथा इयक्षमाणा यज्ञं चिकीषंमाणा भृगुभिः 
परिपक्वविज्ञानैविपश्चिद्धि: सह सजोषाः समानप्रीतिसेवना यजमानाः सर्वेभ्य सुखदातारः स्वस्ति कल्याणं स्वः सुखं 
यन्तु, तथा त्वमपि भव” इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, भृगुयजमानादिपदानां प्रसिद्धार्थंमपहायाप्रसिद्धार्थकह्पनाया 
निमूलत्वात्‌, गौरवावहत्वाच्च, रूढियोंगमपहरतीति न्यायाच्च ॥ ६९ ॥ 


१४२ 


नक्तोषासा समनसा विरूपे धापये त शिशुमेक/ समोचो । 
द्यावाक्षामा रुक्मो अन्तविर्भाति देवा अग्नि धारयन्‌ द्रविणोदाः ॥ ७०॥ 


सस्त्राथं-हे उद्ापात्र ! समान मन वाले, कृष्ण-शुक्ल आदि के भेद से विलक्षण रूप वाले, परस्पर मिले 
हुए रात ओर दिन इस बालक अग्नि को सायंप्रात: अग्निहोत्र मादि कर्म से तृप्त करते हैं। ऊपर झुलोक ओर नीचे 
भूलोक के मध्य में जो प्रकाशमान अग्नि विशेषरूप से शोभित है, उसे में उठाता हूँ । यज्ञों के अनुष्ठान के द्वारा धनरूप 
फल को देने बाले देवगणों ने अगिन को धारण किया है ॥ ७० ॥ 


हा स्वयमातृण्णामध्यर्नि धारयन्‌ शुक्लवत्सापयसाऽभिजुहोति कृष्णाया दोहनेन स्वयमातुण्णामवसिळ्च- 
| मी (का० आ? १८४२) | अध्वर्युः स्वयमातुण्णाया उपरि समीपे प्रतिप्रस्थात्रा तमरिंन धारयन्‌ कृष्ण- 
* शुक्लवत्साया गोः पयसा दोहनेन मृष्मयदोहनपात्रेण जुहस्थानीयेन स्वयमातृण्णामवसिञ्चन्‌ इध्मस्थेअनो 


, नक्तोषासा' इत्यादि ऋगदयेन जुहुयात्‌ । अस्य जुहोतित्वान्मन्त्रव्ज साज्नाग्यधर्माणां प्रवत्तिः त" 
रमा: कार्या: जुहुार्याप्लत्वादिति इ जुहोतित्वान्मन्त्रवर्ज स प्रवृत्ति: । दोहनपात्रे दोह 


तथेवेनम SE अ अथेनमभिजुहोति । एतद्वो एनं देवा ईयिवा १७ समुपरिष्टादन्तेनाप्रीणन्नेतयाऽ$ऽहुत्या 
osm ्रीणात्येतयाऽहुत्या कृष्णायै शुक्लवत्सायै पयसा रात्रिय कृष्णा शुक्लबत्सा ` 
दोहनेन हि. पयः आ स्वेन रसेन प्रीणात्युपरि धार्यमाण उपरि हि स. यमेत्मीणाति 
हित वित आधा ९।२।३।३ ०) | चित्यारिनसमारो हुणानन्तरमस्मिन्तुख्याग्नौ होमं विधत्ते--अथेति । 
शुक्लव॒त्साये पयसेति । पट नं सम्पात इत्याह-एतद्वा इति । विहिते होमे दरव्यं विधत्ते-कृष्णाये 
अस्या रात्रेरसावादित्यो I गोः पयस उपादाने कारणमाह रात्रिर्वा इति । रात्रिः खलु कृष्णा शुक्लवत्सा । 
| तावत्या वत्स, यथा वत्सो गोसमोपे वर्तते तद्वदस्य रात्रिसमीपे वत मानत्वात्‌ । अयमेवार्थः 
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० ७०-७१ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता १४३ 


्तैत्तिरीयकेऽपि श्रूयते--अग्निरचादित्यद्च रात्रेव॑त्स:'(तै० आ० १।१०। चास्यारनेरादित्यात्मकत्वात्‌ 
तथाविधाया गोः पयसा होमे स्वकीय भागेन स्वेन रसेनैतत्प्रीणाति । ks रसेचेति | नि 
आदित्यात्मकस्याग्नेरुपर्येव वर्तमानत्वेन उपरि धार्यमाण एव उउ्याग्नौ जुहुयादित्याह--उपरीति | प्रकृतहोमे 
होमसाधारणं जोहवं प्राप्नोतीति तदपवादेन दोहनं विधत्ते-दोंहनेनेति । दोहनेन हि पयः प्रदीयत इति दोहना- 
नन्तरं पात्रान्तरे दोहनेन खलु पयः प्रदीयत इत्यथंः। 'शिर एतद्यज्ञस्य यदरिनः प्राणः पयः शीष॑स्तत्प्राणं दधाति 
यथा स्वयमातुण्णाम भिप्रक्षरेदेवमभिजुहुयात्‌ घ्राणः स्वयमातृण्णा रस एष शिरदच तत्प्राणं च रसेन सन्तनोति 
सन्दधाति नक्तोषासा समनसा विरूपे इति’ (श० ९।२।३।३१) । स्वयमातप्णायाः प्राणत्वादरनेस्तु शिरस्त्वात्‌ 
च शिरइचेत्युभे अपि पयोलक्षणेन रसेन सन्तनोति । एतदेव विवृणोति--सन्दधातीति । परस्परसम्बद्धं 
करोतीत्यर्थः । 


द्वादशे द्वितीयकण्डिकास्थले व्याख्यातपूर्वेयम्‌ ॥ ७० ॥ 


f 24 ° = १ 
अग्ने सहस्राक्ष शतम्‌ धंञ्छ तं ते' प्राणाः सहस्र व्यानाः । 
छ्न @, 1 ९ नश विधे 
त्व साहस्रस्य राय इशिष तस्मे ते विधेम वार्जाय स्वाह ७१ ॥ 


सन्त्रार्थ-हे सहत्न नेत्रों बाले ओर सहस्न मूर्घा वाले अरिनदेव ! आपके सैकड़ों प्राण हैं, सहस्रो व्यान हैं, 
आप अनन्त धन के स्वामी हैं, ऐसे यज्ञस्वरूप आपको हम यह हवि देते हैं । यह भलो प्रकार गहीत हो ॥ ७१ ॥ 


आग्नेयी विराट्‌ पङ्क्तिर्वा दशाक्षरचतुःपादा । हे अग्ने, सहस्राक्ष सहस्रमक्षीणि यस्यासौ सहस्राक्ष:, 
तत्सम्बुद्धौ । । शतसहस्रशब्दो अपरिमिताभिभ्रायो । विश्वतश्चकषुरित्यादिमन्त्रोक्तमू्तिरूपत्वेनायमरिनः स्तूयते | 
अथवा हिरण्यशकलान्येवात्र नेत्राण। तथा च श्रुति:--'हिरण्यशकलेवा एष सहुस्नाक्षः' (श० ९।२।३।३२) । 
हे शतमूधंत्‌, शतं मूर्धानो यस्यास शतमूर्घा, तत्सम्बुद्धौ । यस्य ते शतं प्राणाः सहस्र व्यानाः, तथा त्वं साहस्रस्य ` 
सहस्रपरिमितस्य बहुसहस्रसमूहपरिमितस्य रायो धनस्य ईशिषे प्रभुरसि। तस्मै ते तादृशाय तुभ्यं वाजाय 
मञ्नसिद्धयर्थं हविषा विधेम परिचरेम । यतो हि ते शतमनन्ताः प्राणाः । सह्रमनन्ता व्यानाः। सर्वप्राणिनामक्षि- 
ूर्घप्राणव्यानादय एव विराडग्नेरक्ष्यादयः। तेन सह्नाक्षत्वादिकं नानुपपन्नमिति। परिचरणं चात्र दानमेव । 
विधृतिरत्र दानकर्मा। तथा च वाजाय वाजं हविः, विभक्तिव्यत्ययः, स्वाहा अस्महत्तं हुविः सुहुतमस्त्वित्यथे: | 

अत्र ब्राह्मणस्‌--'अग्ने सह्राक्षेति। हिरण्यशकलेर्वा एष सह्नाक्षः शतमूर्धन्तिति यददः शतशीर्षा 
्ट्रोऽसृज्यत दातं ते प्राणाः सहस्रं व्याना इति शत हैव तस्य प्राणाः सहस्रं व्याना यः शतशीर्षा त्व साहुञ्नस्य 
राय ईशिष इति त्व सवंस्यै रय्या ईशिष इत्येतत्तस्मे ते विधेम वाजाय स्वाहेत्येष वे वाजस्तमेतत्प्रीणातिः 
(श० ९।२।३।३२) । एषोऽग्निः प्रोक्षणे विनियुक्तः सहस्तसंख्याकेहिरण्यशकले सहस्राक्षः खलु । प्रकाशकत्व- 
साधारण्येन हिरण्यशकलानामक्षित्वोपचारः। यददः शतशीर्षेति। प्रजापतिरोदनेन उदितेषु भश्रुषु अन्तवंतमाने 
मन्यो प्रतिष्ठितेषु स एव शतशीर्षा रुद्रः समभूतु । तथा चाह शुतिः--्रजापतेविस्रस्तादवता उदक्रासंस्तमेक एव 
देवो नाजहान्मन्युरेव सोऽस्मिन्न न्तविततोऽतिष्ठत्‌ सो$रोदोत्तस्य यान्यश्चूणि प्रास्कन्दस्तान्यस्मिन्‌ मन्यो प्रत्यतिष्ठन्‌ स 
एव दतशीर्षा रुद्रः? (श० ९।१।१।६) इति । अतोऽत्र अदःशब्देन स॒ कालः परामृष्यते । हे सहस्राक्ष शतमूर्घश्चग्ते, 
ते शतसंख्याका: प्राणाः सहस्रसंख्याका व्यानाम्च भवन्ति। त्वं सवंस्य धनस्य ईशिषे ईश्वरो भवति। तस्मे वाजाय 
अननहेतुकत्वेन तदातमकाय ते वयं विधेम परिचरेम । इदं हविस्ते स्वाहा सुहुत मस्तर्ात मत्त्वाथ! । 
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१४४ शुक्‍्ल्यजुवेदसंहिता [ अ० १७ 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमात्मन्‌ सहस्राक्ष अनन्तनेत्र शतमूर्धन्‌ ! अन्यदपि पूर्ववद्‌ व्याख्येयस्‌ । 


दयानन्दस्तु--हि अग्ने पावक इव प्रकाशमय सहस्राक्ष, सहस्नेष्वसंख्यातेषु व्यवहारेषु अक्षिविज्ञान 
यस्य तत्सम्बुढौ । शतेष्वसंख्यातेषु मूर्धा मस्तक अस्य तत्सम्बुद्धी । शतमसंख्यातास्ते प्राणा जीवनसाधनाः शतं 
व्यानाइचेष्टानिमित्ताः सर्वशरीरस्था वायवः। साहस्नस्य सहस्रम्‌ असंख्यातानामिदमधिकरणं जगद्‌ यस्य तस्य 
रायो धनस्य त्वमीशिषे ईशोऽसि | ते तुभ्यं वाजाय विज्ञानवते स्वाहा सत्यया वाचा विधेम परिचरेम' इति, 
तदपि यत्किञ्चितु, मुख्यमथं परित्यज्य गोणाथंग्रहणे मानाभावात्‌ । सहस्रपदस्य भसंस्यातार्थत्वेऽपि व्यवहारार्था 
कुतस्त्या ? अक्षिपदस्य चक्षुरथंत्वे$प विज्ञानमिति छक्षणामन्तरा कुतोऽर्थः | अन्वयानुपपत्तिमन्तरा तात्पर्यानुप- 
पत्तिमन्तरा वा लक्षणा कुतः? न चात्र काचिदनुपपत्तिः प्रदशितेति । तथेव शतमनन्तसंख्यातेषु मूर्धा मस्तक 
यस्येत्यप्यनुपपन्नस्‌ । अन्यप्राणिनां मूर्धानो अन्यस्य कथं सम्भवन्ति। तथैव प्राणव्यानादयोऽपि नान्यसम्बन्धिः 
नोऽत्यस्य सम्भवन्ति । शतपदार्थाधारस्य जगतो जाड्यं चेतन्यं वा? नाद्यः, तस्य धनाकाङक्षाऽसम्भवात्‌ | 
नान्त्यः, तस्य असङ्गत्वेन पदार्थाधारत्वानुपपत्तेः। न च योगिराजस्यापि सहस्लाक्षत्वादिसम्भवः, भोगायतनानां 
कर्मजन्यत्वेन क्षीणकर्मणो योगिराजस्य तदनुपपत्तेः । अक्षीणकमंणस्तु वलेशकमं विपाकाशयपरामृषठत्वेन लोकोत्तर- 


सामर्थ्यायोगात्‌ ॥ ७१॥ 


सपर्णोऽसि गरुत्मान्‌ पृष्ठे पृथिव्याःसीद । भासान्तरिक्षमापृण ज्योतिषा दिवमुत. 
देजस्ता 
भान तेजसा दिश उद्‌१/ह ॥ ७२ ॥ 


| सत्त्राथं-हे अग्निदेव ! आप श्रेष्ठ पंखों वालें पक्षी रूप हैं, आप पृथ्वी पर विराजमान होइये, अपनी कान्ति 
5 को भर दीजिये, अपनी ज्योति से द्युलोक को ऊँचा उठाइये, अपने तेज से सभी दिशाओं को आलोकित कर 
॥ ७२ ॥ | 


'तस्यामरिन निदधाति सुपर्णोऽसीति वषट्कारेण' (का० श्रौ० १८।४।४) । स्वयमातृण्णायां सुपर्णोऽसीति 
ऋग्येन वषदकारान्तेनारिन स्थापयेदिति सूत्रार्थः । आरनेयो पङ्क्ति: | हे अग्ने, त्वं सुपर्णोऽसि सुप र 
ह । गर्त्मान्‌, गरुद्‌ गरणं निगरणं भक्षणमस्यास्तीति गरुत्मान्‌, अशनायावानसीत्यर्थः। अतः 
Po i सीद उपविश। आसा स्वप्रकाशेन अन्तरिक्षमापण सर्वतः पूरय। ज्योतिषा स्वकीयेन 
पितः रा पधान ऊध्वं स्तम्भितं कुरु । उत्पूर्वस्य स्तम्भेलोटि मध्यमैकवचने “हल: इनः शानज्झो' 
व शनाभरत्ययस्य शानजादेशो, ‘उदः स्थास्तम्भोः पूर्वस्य’ (पा० सु० ८४६१) इति पूर्वसवर्णे 
। ल्पम्‌ | तथा तेजसा स्वकीयेन सामर्थ्येन दिशः प्राच्यादिका:, उदुँह उत्तर्षेण दृढीकुरु दीपय वा । 


विकरोति न छ क कच 42 | सुपर्णोऽसि गरुत्मानित्येतद्ठा एनमदो विकृत्य सुपण गरुत्मन्तं 
मान तेजसा दिश उदृषहतयेवः! २ जि पृष्ठ पथिव्याः सीद भासान्तरिक्षमापृण ज्योतिषा दिवमुत्त- 
Fe "७ ह्यष एतत्सव करोति’ (श० ९।२।३।३४) | अभिहोमानन्तरमुख्याग्नेश्चितीता- 


मुपरि हा का | 
हि योनौ सिक्तं प्र रतो विन्रियतेश्यवयवविभागवत्क्रियते, अतोऽत्रापि योनिरूपायामुखायामाहितस्यारने- 


| Re काला बाकी विग्य विद्कतिसाधनमूतेन सुपर्णोऽसि गरुत्मानित्यादिकेल मन्त्रेण 
सुपण गर्‌ "पनाय तया चयनकालेऽपि धुपर्ण गरत्मन्तमेव कृत्वा चितवात । साम्प्रतं सुपर्णोऽसि 
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गरत्मानित्यांदिकेन सुपण गरुत्मन्तं कृत्वा निहितवान्‌ भवति । चीयमानस्यागनेः सुपर्ण्ये 
चयनात्‌ सुपर्णोऽसि गरुत्मानित्युक्तम्‌ । पर्णशब्देन पतनमुच्यते, शोभनपतनविशिष्ट इत्यर्थः उप लना < पान 


अध्य़ात्मपक्षे--हे अग्ने हे परमात्मन्‌ विष्णो, त्वं सुपर्णो गरुडो गरुत्मान्‌ 
नु शोभनपक्षोऽसि, गरुडस्यापि 
विष्ण्ववतारत्वात्‌ । नहि परमात्मानं विष्णुमन्यो धारयित शक्नोति । मूले मूलाभावादमूलं मूलमिति न्यायेन 
सर्वाधारस्य आधारान्तराभावादनाधारं तत्‌। तस्माद्‌ भगवान्‌ स्वात्मन्येव प्रतिष्ठितो भवति, 'स भगवः 

| स्मित प्रतिष्ठित इति स्वे महिम्नि (छा० ७।२४।१) इति श्रुतेः। स त्वं पृथिव्याः पृष्ठे उपरि सीद | भासा स्वीयेन 
प्रकाशन अन्तरिक्षमापृण। ज्योतिषा स्वीयेन सामर्थ्येन दिवमुत्तभान । तेजसा स्वीयेन दिशो दीपय | नहि 
सामान्यपक्षिणं विषयीकृत्य एवं वक्तुं युज्यते । अत एव--'अथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌? (क्र०्सं० १।१ ६४।४६)। 
इति मन्त्रवणंः। अत्र यथा अग्निः, यथा मित्रः, यथा वरुणः, यथा वा इन्द्र: परमात्मैवास्ति, तथैव गरुत्मान्‌ 
ुपर्णोऽपि परमात्मेव, 'आकाशस्तल्लिङ्गात्‌' (ब्र सु० १।१।२२) इति न्यायात्‌ | 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌ योगिन्‌, त्वं भासा प्रकाशेन सुपर्णो गरुटमानसि । शोभनानि पर्णानि पूर्णानि 
शुभलक्षणानि यस्य स गरत्मान्‌ गुर्वात्मा असि । यथा सविता अन्तरिक्षस्य मध्ये वतते, तथा पृथिव्याः पृष्ठे सीद्‌ । 
बायुरिव प्रजा आपूण | सविता ज्योतिषा दिवमन्तरिक्षमिव राज्यमुतभान। तेजसा तीक्ष्णीकरणेन दिश इव 
प्रजा उद्दृंह उद्दधंय' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्श्ोधनस्यैव निर्मूलत्वात्‌ । पर्णशब्दस्य पूर्णार्थतापि चिन्त्यैव । 
गरुत्मान्‌ गुर्वात्मा इत्यपि प्रमाणापेक्षमेव | मन्त्रे विद्यमानपदेरेव सिद्धान्तरीत्या अन्वयोपपत्तो प्रक्षेपाध्याहारादि- 
मूलकं व्याख्यानमपव्यास्प्रानमेव। एवमेव सविता राज्यमित्यादीनामध्याहारोऽपि निर्मूल एव ॥ ७२॥ 


आजुह्वानः सुप्रतीकः प्रस्तादग्न स्वं योनिमासींद साधुया । 
अस्मिन्‌ स॒धस्थ अध्युत्तरस्मिन्‌ विश्व देवा यजमानश्च सीदत॥ ७३ ॥ 


सन्त्राथ--हे अग्निदेव ! बुलाये जाने पर आप प्रसन्तचित होकर पुवं दिशा में निश्चित अपने श्रेष्ठ स्यान पर 
बेठिये । हे विश्‍वेदेवों, आप लोग और यजमान इस परम श्रेष्ठ अरित के साथ उत्तम स्यात यज्ञशला में 
पधारिये ॥ ७३ ॥। 





आग्नेयी त्रिष्टुप्‌ । हे अग्ने ! त्वम्‌ भाजुह्णानः अभिहूयमानः सन्‌ सुप्रतीकः शोभनं प्रतीकं सुखं यस्य 
स सुसुखः सन्‌ पुरस्तात्‌ पूर्वस्थां दिशि साधुया साधु समीचीनं यथा स्यात्तथा, विभक्तेयादिशः, स्वं योनि 
चित्याग्नेः स्थानस्‌ । आसीद अधितिष्ठ। हे विशवे देवाः, यूयं सम्म्रदानत्वेन यजमानश्चाधिकारिस्वैन अस्मिन्‌ 
पुरोवतिनि अध्युत्तरस्मिन्‌ अधिकमुत्क्रष्टे यज्ञाख्ये सधस्थे सह स्थातं योग्ये यज्ञाख्ये स्वगे, स्वर्गो वे लोकः 
सधस्थः' इति श्रुतिमुज्जहारोव्वटाचायंः, सीदत उपविशत, 'द्योर्वा उत्तर सधस्थय्‌' (श० ९।२।३।३५) इति 


वक्ष्ममाणश्चृतेः । 

अत्र ब्राह्मणम्‌-'आाजुह्णानः सुप्रतीकः पुरस्तादिति । आजुह्वानो नः सुप्रतीकः पुरस्तादित्येतदरने स्वं 
योनिमासीद साधुयेत्येष वा अस्य स्वो योनिस्तः४, साध्वासीदेत्येतदस्मिनु सधस्थे अध्युत्तरस्मित्निति , योर्वा 
| उत्तर१. सधस्थं विश्वे देवा यजमानश्च सीदतेति तद्विव्वेर्देवे: सह यजमान११ सादयति द्वाभ्यां निदवाति' (श० 
। ९२९३३५) । द्वितीयं मन्त्रं ब्याचष्टे--आजुल्वान इति । सुप्रतीकः शोभनावयव: | तत्त्वमितराच्‌ प्रति न, अपि 
त्वस्मान्‌ प्रतीति व्याचष्टे-आजुह्वानो नः सुप्रतीक इति । अस्य उस्यार्ने, एष चित्याग्निर स्वो योतिः 


|... हर, 
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स्वसम्बन्धि स्थानस्‌ । अतोऽने स्व॑ योनिमित्यादिना चित्याग्नि साध्वधितिष्ठेत्येतदुक्तं भवतीति व्याचष्टे.... 
अग्ने स्वमिति। अस्मित्निति पृथिव्यन्तरिक्षाभ्यामुपरि वर्तमानत्वेन द्युलोकात्मकत्वादस्मिन्‌ चित्याग्निलक्षणे 
दुलोकेऽ्यासीदेत्यर्थः । विश्वे देवा इत्यनेन विश्वेदेंवे: सह स्वं यजमानमत्रासादितवान्‌ भवति । हे अग्ने, त्य 
पूर्वस्याँ दिश्याहयमानोऽस्माकं शोभनावयवो भूयाः। अतः स्वं योनि चित्याग्नि साधुया क्रियया अधितिष्ठ | 
अस्मिन्‌ चित्याग्निरूपे उत्तरस्मित्‌ सधस्थे चुलोकेऽध्यासीद । हे विश्वे देवाः, यूयं यजमानश्च अत्र सीदत, यय 
सम्प्रदानत्वेन यजमानोऽधिकारित्वेन सीदन्त्वित्यथंः । ७ 
अध्यात्मपक्षे- हे अग्ने परमेश्वर, त्वस्‌ आजुह्वान आहूयमानो भक्तेः प्रेम्णा सुप्रतीकः सुमुखो भत्वा 
पुरस्ताद्‌ भक्तैः परिकल्पिते सिंहासने स्वं योनि स्थानं साधुया समीचीनं यथा स्यात्तथा अधितिष्ठ । हे विश्वे देवाः, 
भगवतोंऽभूता यूयं यजमानः साधकश्च, अस्मिन्‌ साधकमनःप्रत्यक्षे, अध्युत्तरस्मिन्‌ लोकोत्तरेऽत्युत्कृष्टे सधःस्थे 
स्वेष्टदेवेन सह स्थातं योग्ये सीदत । [ 


दयानन्दस्तु--हि अग्ने, योगाभ्यासेन प्रकाशितात्मन्‌, पुरस्तात्‌ प्रथमत आजुह्वानः सत्कारेणा- 
हृतः सुप्रतीकः प्राप्तशुभगुणो यजमानस्त्वं साधुया श्रेष्ठे: कम भिरस्मिन्‌ सधस्थे सहस्थाने स्वं योनि परमात्माण्यं 
गृहमासीद | हे विष्वे देवाः, सर्वे दिव्यात्मानो योगिनो यजमानो योगप्रद आचार्यश्च यूयं साधुयोत्तरस्मिन्‌ सधस्थे 
सह स्थाने सीदत' इति, तत्सवं प्रमत्तप्रलापमात्रस्‌, अग्निपदस्य योगाभ्यासेन प्रकासितात्मार्थस्य स्वाभ्यूहितमात्र- 
त्वम्‌ । तथेव सुभ्रतीकशाब्दस्यापि तत्कल्पित एवार्थः । योनि परमात्माख्यं गृहमित्यपिं काल्पनिकमेव । विस्वे देवा 
इत्यस्य दिव्पात्मानो योगिन इत्यपि न सम्प्रतिपन्नं व्याख्यानम्‌ । शाब्दनये स्वातन्त्र्यस्या्रयणेऽराजकतैव स्थात्‌, 
तस्याव्याहतप्रसरत्वात्‌ ॥ ७३॥ . 


; | ह | ७ ‘~ ु | 
ता सवितुबंरे'ण्यस्य चित्रामाहं वणे सुर्मात विश्वज॑न्याम । 
] I न | दर 
यामस्य कण्वो अदुहत्‌ प्रपीना? सहस्रवाराँ पयता महीं गाम्‌ ॥ ७४ ॥ 


र सन्त्राथं-सभों प्राणियों के प्रेरक ईश्वर की प्रार्थनीय, अनेक प्रकार के फल देने में समर्थ, सवंहितकारिणी 
भेळ बुद्धि का में वरण करता हुं । ज्ञानी कण्व ऋषि ने प्रेरक परमात्मा की इस अतिपुष्ट, अनन्त धारा वालो, अमृत 
हारा सबको सींचने वाली, सब प्रकार की सिडियो को देने वाली इस बुद्धि का दोहन किया था ॥ ७४ ॥ 


'समिदाबान १ शामीलीवेकडुऱ्योदुम्बयंस्ता१७ सवितुरिति प्रत्य चमत्तमा सकणंका' (का० श्रौ० 
क) । चित्याग्नो उख्याग्निनिधानानन्तरमध्वर्युस्तत्राग्नौ A मन्त्रेण ` 
८०७१ EE विधेमेति वैकङ्कतीम्‌, प्रेद्धो अग्ने दोदहीत्यौदुम्बरीस्‌। तत्र तृतीया औदुम्बरी समित्‌ 
कण्वाख्यो न्न हा रोगस्तद्वती ति सुत्रार्थः । कण्वदृष्टा सावित्री त्रिष्टुप्‌ । पुरा कदाचित्‌ 
अधोगिति स्यात, तामहं हू हकारियी बाध तदपां वा गां धेनुमदुहत्‌ दुग्ध वात, व्यत्ययेन शः, अन्यथा 
प्रकर्षेण पीनां पयसा प्रि गलत 192 आह 19181 भभूतः पोन: स्तनसद्धो यस्याः सा प्रपीना तास | यहां 
महीं क्षीरेण सम्पर्णास । म | सहत्तधारा सहस धारा यस्याः सा सह्रधारा, तां बहुक्षी रधा रायुक्तास्‌ । पयसां 
फलं प्राप्तवात्‌ । वरेण्यस्य सववरणीयस्थ "हुँ 1 ता गां धेनु यथा लोकिका दुहन्ति, तद्दयमग्नि: सुमति दुर्वा स्वाभी 
सवतः प्राथंये | कोदशीं सुमतिम्‌ ? चित्रा भवतः भररकस्यागनेः सम्बन्धिनी ` कण्वेन दुरधां तां. सुमतिमहमावृणे 
दशा सुमतिमु ? चित्राम्‌ अपेक्षितबहुविधफलप्रदानसमर्थाम्‌ | पुनः कीदृशीम्‌ ? विश्वजन्यां विश्व 
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प० ७४] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता १४७ 
जन्यमुत्पाद्य यस्याः सा विश्वजन्या, तां जगदुत्पादनसमर्थाम्‌, अहमावृण इति सम्बन्धः । 

| Ms स्‌, न्धः | यद्वा अनया सारि 
त्रिष्ठुभा कण्वः पुरस्तात्‌ कामदोहनीं धेनुं पयो ययाचे । तां सवितुः सम्बन्धिनीं वरेण्यस्य सरवंवरणीयस्थ चित्रा 
चायनीयां सुमत शोभनबुद्धिमहमावृणे णो स्वीकरोमि । कोदुशीं ताम्‌ ? विश्वजन्यां सर्वजनेभ्यो हिताम्‌। यास्‌ 
अस्य सवितुः सम्बन्धिनी यां सुमतिमेव गां धेनु कण्वोच्दुहद्‌ दुग्धवान्‌। प्रपीनां पयसा परितां सहस्रधारां बहुकुटु- 
म्बस्य धारयित्री सर्वसिद्धिदात्री वा । तामहं वृण इत्यर्थः । र 


अत्र ब्राह्मणस्‌ 'अथास्मिन्‌ समिध आदधाति। एतद्वा एनं यिवा१* 
समिद्धिञ्चाहुतिभिश्व तथैवेनमयमेतदीयिवा य & Ft psd 
९।२।३।३६) । उत्तरवावयद्वये निधानानन्तरमस्मिन्नग्नौ समिधामाधानं विधाय ताः समिध र्चित्यारिन प्राप्तस्थाग्ने- 
रुपरितनान्नरूपेण स्तोति-अथास्मिन्निति। 'स वै शमीमयीं प्रथमामादघाति । एतद्वा एष एतस्यामाहुत्या१ 
हुतायां प्रादीप्यतोदज्वलत्तस्माद्देवा भबिभयुयंद्वे नोऽयं न हिस्यादिति त एता शमीमपश्यंस्तयैनमशः 
मय॑स्तद्यदेत११ राम्याऽशमयंस्तस्माच्छमी तथैवेनमयमेतच्छम्या शमयति गान्त्या एव न जग्ध्ये' (श० 
९।२।३।३७) । तत्र शमीमयीं समिधं प्रथममादध्यादित्याह -स वा इति । शमीमय्याः प्रथमाधाने हेतुमाह--एतद्वा 
इति | अथेनमभिजुहोतीति विहितायामाहुत्थां हुतायामयमग्निः प्रदीप्तः सन्नुदज्वलत्‌ । पदचादुद्दीप्तमग्नि दृष्टा 
येनोपायेन नोऽयं न हिस्यादिति भीता देवा विचारयामासुः । पर्चार्दाहसोपायत्वेन ते एतां शमीमयीं समिध- 
मपर्यन्‌, दृष्ठा च तथा एनमशमयच्‌ । यत्त एतमनयाञ्शमयनु, तस्मादसौ शमीनामधेयाऽभूत्‌ । अतः प्रथमं शमी- 
मय्याः समिध आधानेन तथेवायमपि यजमान: शात्त्ये एनं शमयति। न जस्ष्ये, जग्धिर्भक्षणस, भक्षणाभावाय, 
हसाये इत्यर्थः । 'ता१४१ सवितुर्वरेण्यस्य । चित्रामाहं वृणे सुमति विश्वजन्यां यामस्य कण्वो अदुहत्‌ प्रपीना. 
सह्तधारां पयसा महीं गामिति कण्वो हैनां ददर्श सा हास्ये सहस्रधारा सर्वान्‌ कामान्‌ दुदुहे तथैवेतद्यज- 
मानाय सहस्रधारा सर्वान्‌ कामान्‌ दुहे? (श० ९।२।३।३८) । भथास्याः शमीसमिध आधाने मन्त्रं दर्शयति--तां 
सवितुरिति | कण्वो महषिरेनां शमीरूपां गां ददशं खलु । अतश्च सा सहस्रधारा भूत्वा अस्मे कण्वाय सर्वानु कामात्‌ 
दुदुहे । ` तस्मादाहिता सती शमी तथव यजमानाय सर्वान्‌ कामान्‌ दुहे, दुग्धे इत्यर्थः । 'लोपस्त आत्मनेपदेषु' 
(पा सू० ७१४१) इति तकारलोपः । अस्थाग्नेरुत्पादकत्वेन सम्बन्धन शमीमदुहतु, 'शमीगर्भादरित मन्थति’ 
(6० ब्रा० १।९।१) इति श्रृतेः। प्रपीनां प्रकर्षेण पीवरीस । महीं महतीस्‌, टिखोपश्छान्दसः। विश्वजन्यां विश्व 
जन्य जनहित यस्यां सा विश्वजन्या, ताम्‌ । सर्वस्योत्पादयित्रीं वा तामहमावृण इत्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे-वरेण्यस्य सर्व॑संभजनीयस्य सवितुजंगदुत्पादकस्य परमात्मनः सम्बन्धिनीं तां चित्रां 


` चायनीयां बहुधान्यपश्वादिफलप्रदां वा सुमति शोभनबुद्धिलुपामहस्‌ आ भाभिमुख्येन वृणे स्वीकरोमि। कीदृशी 


सुमतिम्‌ ? विश्वजन्यां जगदुत्पादनसमर्थाम्‌, तत्सङ्कल्पेनैव प्रप ञ्चोत्पत्तेः। कण्वो मुनिरस्य सवितुर्यां सुमतिमेव गां 
धेनुमदुहुद्‌ अनुग्रहकारिणीं बुद्धि दुग्धवान्‌ । कीदृशी गास्‌? प्रपीनां प्रकर्षेण पीवरीस्‌ । पयसा पूरितां सहस्रधारां 
सहस्रक्षीरधारायुक्तास्‌। पयसा दुग्धेन महीं महतीं बहुदुगधां सर्वेसिद्धिदात्रीं तां कण्वेन दुग्धां सवितुर्मतिमहु 
वृण | 


श दयानन्दस्तु--'यथा कण्वोऽस्य वरेण्यस्य सवितुरोश्वरस्य यां चित्रां विश्वजन्यां प्रपीनां सुर्मात पयसा 
महीं गां च अदुहत्‌, तथा तामहं वृणे’ इति, तदपि यस्किञ्चित्‌, कण्वपदस्य प्रसिद्धमर्थमपहाय मेधाव्यर्थकत्वार्थ- 
प्रहणे मानाभावात्‌, यथा-तथा-पदयोरपि मूलेश्मावाच्च ॥७४॥ 
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(४८ सुदित [ अ० १७ 
विधेम ते परमे जन्मन्नग्ने विधेम॒ स्तोमेरबरे सधस्थे । | 
यस्साद्योने रुदारिथा यजे तं प्र त्वे हवोंषि जुहुर्‌ समिद्धे ॥ ७५ ॥ 


मन्त्रार्थ--हे अग्निदेव ! उत्तम जन्म वाले पुण्यात्मा स्वर्ग में आपके निमित्त हवि देते हैं, स्वगं के नाचे 
अन्तरिक्ष लोक में विद्युत्‌ रूप में स्थित आपकी स्तुति करते हुए हवि देते हैं। आप इष्टका-चित्ति रूप स्थान में प्रकट 
हुए हैं, अतः में आपको पुजा करता हू और इसोलिये भली प्रकार से प्रज्वलित आपके निमित ऋत्विकणण यज्ञ में 


आहुतियाँ देते हैं ॥ ७५ ॥ 


गृत्समददृष्टा त्रिस्थानाग्निदेवत्या त्रिष्टुप्‌ । हे अग्ने, ते तुभ्यं विधेम ह॒विर्दझः। विदधातिर्दानकर्मा 
परिचरणकर्मा च | कथम्भूताय ते ? परमे उत्क्ृष्टे जन्मनु जन्मनि, दिवीत्यर्थ,, भादित्यात्मना स्थिताय, 'द्योर्वा 
अस्य परमं जन्म” (श० ९।२।३।३९) इति श्रुतेः | पुनः कथम्भूताय ? भवरे सधस्थे दिवोऽर्वाचीने सहस्थात्ते$न्तरिक्षे 
स्थिताय विद्युद्रपाय स्तोमे स्तोत्रेवेयं विधेम परिचरेम, 'अन्तरिक्षं वा अवर१ सधस्थम्‌’ (श० ९।२।३।३९) इति 
धुते: । हे अग्ने, यस्माद्‌ योनेरिष्टकाचितिरूपात्‌ स्थानात्‌ त्वस्‌ उदारिथा उद्गतोऽसि । उत्पूर्वकात्‌ 'ऋ गतौ 
इत्यस्माल्लटि मध्यमेकवचने रूपम्‌, संहितायां छान्दसो दीर्घः, ‘अन्येषामपि दृश्यते’ (पा० सु० ६।३।१३७) इति 
दीर्घो वा, तं योनिमहं यजे पूजयामि | ततः समिद्धे सम्यक, प्रज्वलिते त्वे त्वयि चित्येऽनौ हवीषि प्रजुहुविरे 
प्रजुह्वति, ऋत्विज इति शेष: | 'इरयो रे’ (पा० सु० ६।४।७६) इति 'इरे! इत्यस्य रे" आदेशः, 'एष वा अस्य 
स्वो योनिः (श० ९।२।३।३९) इति श्रुतेः। एष चित्योऽग्निः | यद्वा हे अग्ने, ते त्वदीये, परमे उत्कृष्टे जन्मन्यु- 
त्पत्तिस्थाने गार्हपत्ये सवितुमण्डले वा विधेम परिचरेम, समिधेति शेषः। मस्माभिः सह स्थातुं योग्ये सधस्थेऽवरे 
निङृष्टे भूलोकवतिजन्मनि स्तोमैः स्तोत्रैः परिचरेम | यस्माद्‌ योनेरिचिति स्थानादुदारिथ स्वयमुद्गतोऽसि, त॑ 
योनि यजे । समिद्धे त्वे त्वयि जुहुरे, इत्यादि पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ । 


अत्र ब्राह्मणसु--'अथ वेकङ्कतोमादधाति। तस्या उक्तो बन्धुविधेम ते परमे जन्मन्नग्न इति द्यौर्वा 

अस्य परमं जन्म विधेम स्तोमेरवरे सधस्थ इत्यन्तरिक्षं वा अवर१७. सधस्थं यस्माद्योनेरुदारिथा यजे तमित्येष 
वा अस्य स्वो योनिस्तं यज इत्येतत्‌ प्र त्वे हवो१ षि जुहुरे समिद्ध इति यदा वा एष समिध्यतेऽयैतस्मिन्‌ हवीषि 
a (श० ९।२।३।३९) | शमीसमिदाधानानन्तरं वेकडूतसमिदाधानं विधाय तत्स्तावकं होमश्राह्मणं 
| नान षछकाण्डेऽभिहितमित्याह-अथेति ।. आधानमत्त्रं व्याचष्टे--विधेमेति । प्रथमपादे परमे 

कण जन विवक्षित इत्याह--च्योवा इति । द्वितीयपादेब्वरे सधस्थ इत्यनेनान्तरिक्षं विवक्षित- 
त्वे हवो१/षि’ इति त आ । यस्माद्योनेरित्यत्र योनिशब्देनेष भूलोको विवक्षित इत्याह--एब वा इति। प्र 
त्याने स पाद! प्रसिद्धार्थक इत्याह-यदा बा एष इति। हे अग्ने, ते त्वां परमे जन्मन्‌ 
सघस्थे i वक । न केवलं चुलोंक एव, किन्तु सतोमैः स्तुतिभिरुपलक्षिता वयमवरे 
मनया समिधा यज्ञेषु च्युलोकादो Bs यस्माद्योनेस्त्वम्‌ उदारिथ उद्गतवानसि, तमेतं लोकः 
३ सुछोकादोनामरिनक्रारणत्वेनारनेः कारणादेकहोम उक्त: । अथ प्रत्येत्य हवींषीत्यनेन 


कार्याकारेऽनौ होमो विधीयते-समिद्ध त्वे वयि हवीषि प्र 
अतो वयमपि समिद्धे त्वय्येतां ह 2220 के त्वे त्वयि हवीषि जुहुरे जुहुविरे, विपद्चित इति दोष: | 


अध्यात्मपक्षे-हे करने परमेश्वर, ते त्वदीये परमे उत्कृष्टे श्रीकृष्णज 
प्रादुर्भत ! जन्मनि श्रीरामजन्मनि श्रीकृष्णजन्मनि वा 
त श्रीरामं श्रीकृष्ण वा विधेम। अवरे तस्मादर्वाचोने काले कल्किरूपेण वां परिचरेम । यस्माद्योनें 
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मंग ७५-७६ || वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १४९ 


मूलका रणातु परन्नह्वास्वरूपाद्‌ उदारिथा आविर्भूतोष्सि, त योनि सया | 
त्वन्निमित्तं समिद्धेझनो पूर्वे महर्षयो हवींषि प्रजुहुरे हवींषि य त्वा यजे पुजयामि। त्वे त्वयि 


समूहस्य होमं विधेम' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, तात्पर्यानुपपत्तिमन्तर क आ 
योगिनि लक्षणानुपपत्तेः । तथेव परमजन्मपदस्य 0240. गर्ल रे जमा इत्वर्थो$पि तः 
निर्मूलत्वात्‌ । त्वे” इत्यस्य त्वदीये व्तमानजन्मनीतयर्थोऽप्यसङ्गत एव, तस्मिन्नर्थ नक्त श 
भावात्‌ 1 “a दुःखहोमोर्झप निर्यृक्तिक एव, 'योगर्चिततवत्तिनिरोधः" 
राह, एतेन यस्य चित्तनरोधस्तस्य दुःखादिनारसम्भवेऽपि तदन्यस्य दःखनावो पा 

त्वया सिद्धयोऽप्यन ङ्गोङृता एव | अतः सङ्कुल्पसिद्धया तत्सवं भवतीत्यपि निमहमेव | इ 


च i 1 
प्रेद्धो अग्ने ] 
| द्धो अग्ने दीदिहि पुरो नोऽजस्रया सू म्यां यविष्ठ । त्वा, शश्वन्त उपयन्ति 
वाजाः ॥ ७६ ॥ 


र सन्त्राथं-हे अतितरुण अग्निदेव ! निरन्तर उठती हुई लपटों से आप अत्यन्त प्रकाशमान हैं। आप हमारे 
इस यज्ञ में भो अपनो इन लपटों के साथ प्रदीप्त होइये । निरन्तर पदा होने वाले नये नये अन्नों को हवि देकर हम 
आपको तापित करते हैं || ७६ ॥ 


_ वेसिष्ठदृष्टा अग्निदेवत्या विराट्‌, 'दशाक्षरास्त्रयो विराद्‌' (ऋ० प्राति० १६४२) इत्युक्तेः । हे अग्ने, 
तव अद्ध: सन्‌ भूयोऽपि नोऽस्माकं पुरोऽग्रतो दीदिहि दीप्यस्व । कोदुशस्त्वस्‌ ? एतया भजस्रया भनुपक्षीणया 
सुर्स्या समित्काष्ठिकया प्रेद्धः प्रदीप्तः । सुर्मीशब्दः काष्ठवचनः, 'सुमीं ज्वलन्तीं वा रिलिष्येत्‌' (म० स्मु० १११०३) 
इति स्मृतेः। केचित्तु लोहमयीं ज्वलन्तीं स्थूणां सूर्मीमाहुः। तथा सूर्मीसमानया ज्वालया दीदिहि दीप्यस्व । 
दोव्यतेविकरणव्यत्ययेन शपः इलो द्वित्वे 'तुजादीनां दीर्घाऽभ्यासस्य' (पा० सु० ९।१।७) इत्यभ्यासदीर्घे रूपस्‌ । 
अन्न सूर्मीशब्दो ज्वालोपलक्षकः। हे यविष्ठ, अतिशयेन युवा यविएस्तत्सम्बुद्धौ, हे युवतम अग्ने! यतस्त्वामेव 
शश्वच्तः शाइवतिका निरन्तरभाविनो वाजा अन्नानि, हवींषीति यावत्‌, त्वामुपयन्ति प्राप्नुवन्ति, तस्माद्‌ 
दीदिहि दीप्यस्वेति सम्बन्धः । 


अत्र ब्राह्मणस्‌ - 'अथौदुम्बरीमादधाति। ऊर्वे रस उदुम्बर ऊर्जेवेनमेतद्रसेन प्रीणाति कणंकवती 
भवति पशवो वे कर्णकाः पशुभिरेवेनमेतदन्नेन प्रीणाति यदि कर्णकवतीं न विन्देद दधित्रप्समुपहत्यादध्यात्तद्- 
दृघिद्रप्स उपतिष्ठते तदेव पशुरूपं प्रेद्धो अग्ने दीदिहि पुरो न इति विराजा दधात्यन्तं विराङन्तेनैवंनमेतत्मीणाति 
तिस्रः समिध आदधाति निवृदरिनर्यावारिनर्यावत्यस्य मात्रा तावतेवेनमेतदन्नेन प्रीणाति' (श० ९।८।२।४०) । 
वेकडूतसमिद्धोमानन्तरमौदुम्बरसमिधो होमं विधत्ते-अथोदुम्बरीमिति । माधातव्याया उदुम्बरसमिधो 
गुणानाह--कर्णकवती भवतीति। कणंकशब्देनात्र पत्रशाखादिक विवक्षितम्‌, पत्रादीनां पशुपुष्टिसाधनत्वेन 
पशृत्वात्‌ तथाविधायाः समिधो होमेन पशुरूपेणेवान्नेन एनं प्रीणाति । कर्णकशब्देन दारुस्फोटो रोगो 
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१५० बुबेलयजुवेदसंहिता [अ० ७१ 
विवक्षित इति केचनाचार्या आहुः। तथाविधायाः समिधोऽलामे कि कुर्यात्तताह--यदि कर्णकवतीं समिधं न 


विन्देत, तदा दधिद्रप्सं दधिबिन्दुम्‌ उपहत्य समिधि संदिलष्य आदध्यात्‌ | तत समिधि द्रप्स उपतिष्ठत इति 
नः पदुम भवति । अतस्तथाविधायाः समिध आधान एनमरिन पशुख्पेणान्नेन प्रीणाति । अन्यत्‌ 
स्पष्टस्‌ । 
मध्मात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर श्रीराम, प्रदः प्रकर्षेण दीप्तस्त्वै नोऽस्माकं पुरः पुरतो हृदये वा 
दीदिहि दीप्यस्व। हे यविष्ठ युवतम, यतश्च त्वामेव दाइवन्तो निरन्तरा वाजा योग्याच्यन्ञानि, उपयन्ति 
उपगच्छन्ति, अतो दीदिहि दीप्यस्व। एतया अजस्रा अघुपक्षीणया सूर्म्या सूर्मीतुल्यया ज्वालया प्रेद्धो दुशनां 
दर्पदलने भक्तानां रक्षणे च सन्नद्धो भवेति शेषः | शिवपरत्वेनाप्ययं मन्त्रो व्याख्येयः | तस्य शिवमहिम्नस्तोत्रादौ 
यविष्ठत्वस्मरणात्‌ । 


दयानन्दस्तु--हे यविष्ठ योगिन्‌, त्वं पुरः प्रथमं प्रेद्धः सन्‌ अजख्रया सूम्य 1 ऐइवर्यण नोऽस्मान्‌ दीदिहि 
कामयस्व । शर्वन्तो निरन्तरं वर्तमाना वाजा विज्ञानवन्तो जनास्त्वामुपयन्ति’ इति, तर्दाप विसङ्गतमेव, 
आप्तकामानां योगिनां कामयितृत्वायोगात्‌ । किञ्च, योगिभिन्नानामपि यविष्ठत्वं सम्भवतीति तेन योगिन एव 
कथं गृह्येरन्‌ ? सामिपदस्य ऐश्वयंमर्थः कुतो छब्धः ? एवमेव अरिनिवाजादिशब्दानामपि तादुशोऽ्थे सज्भतिग्रहा- 
भावादेव तादृशार्थासङ्गतेः ॥७६॥ | 


~ ७ > ७ : | | 1 ७0 
अस्न तमद्याश्व न स्तोमः क्रतुं न भद्र हृ दिस्पृशम्‌ । ऋध्यामा त ओहः ॥ ७७ ॥ 


सन्त्राथ- हे अग्निदेव ! आज हम आपके उस यज्ञ को आपके नाम, रूप ओर कर्मों का बखान करते हुए फल- 
प्रापक साम सन्न्ों से सब प्रकार से उसी प्रकार समृद्ध करते हैं, जसे कि अश्वमेध यज्ञ के घोड़ों को ब्राह्मण स्तुति करते 
हैं ओर जिस प्रकार यजमान अतिप्रिय चिर काल से मन में स्थित कल्याणकारी यज्ञ के संकल्प को समृद्ध करते 
हैं॥ ७७ ॥ 


देन खुवाहुती जुहोत्यग्ने तमच्चेति प्रत्यूचम” (का० श्रो० १८४८) | समिध आधाय 'अग्ते तस्‌' इति 
नहरद्वयेन खुवेण द्व घृताहुती तत्राग्नौ जुहुयादित्यर्थः | इयं पञ्चदशे ४४ कण्डिकास्थले व्याख्याता । 


भन्न ब्राहाणस्‌- अयाहुतीजुहोति । यथा परिविष्यानुपाययेत्तादृत्तत्‌ खुवेण पूर्वे खुचोत्तरामग्ने तमद्याइवं 
न स्तोमे: क्रतु आ भद्र हृदस्पृशस्‌ ऋद्धयामा त ओहैरिति यस्ते हृदिस्पुक तीमत त क्रद्धथासमित्येतत्‌ 
पङ्क्त्या जुहोति पञ्चपदा पक्तिः पञ्चचितिकोऽगिनिः पञ्चर्तवः संवत्सरः संवत्स रोऽरिनर्यावानरिनिर्यावत्यस्य 


यः स्तोमोस्त, ते तं स्तोमम्‌ ऋद्धयासं समृद्ध क्रियासमित्युक्तं भवत्यनेन मन्त्रेणेत्यर्थः । भथास्य मन्त्रस्य 
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म० ७८ |] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता 


छु | | १५१ 
चित्ति जुहोमि मनसा घतेन य्था देवा इहागमन्‌ वीतिहोत्रा ऋतावधः । 


he 


च | 1 के 1 छू ०५ 
पत्य विश्वस्य भूमनो जहोमि विश्वकर्मणे विश्वाहादाभ्यप हृविः ॥ ७८ ॥ 


मन्त्राथं-में एकाग्रचित्त से इस चिति में स्थित अग्नि को 
ी घृत को आहुति देकर अत्यन्त 
मेरी अभिलाषा है कि इस यज्ञ में आहुति के अधिकारी सत्य और यज्ञ के वृद्धिकर्ता देवगण प्रकट हों जा बस्ता 
स्वयं ही जगत्‌ को उत्पत्ति के निमित्त स्वादयुक्त हवि देते हैं, में तो केवल निमित्तमात्र हु ॥ ७८ ॥ द 


विश्वकमं देवत्या जगती अतिजगती वा । यथा येन प्रकारेण ड्‌ 

आगमन्‌ आगच्छयुः, तथाहं मनसा भक्तियुक्तेन मनसा घृतेन बाह्यद्रव्येण न ता 
प्रसादयामीत्यर्थ :। कोदुशा देवा: ? वीतिहोत्राः, हूयते$स्मिन्‌ हविरिति होत्रा यज्ञः, वीतिरभिलाषविषयो होत्रा 
येषां ते, 'होत्रा इति यञ्ञनामसु (निघ० ३।१७।८), कामितयज्ञाः. कमनीययज्ञा वा । पुनः कीदृशाः ? ऋतावुधः न 
ऋतं यज्ञ सत्यं वा वर्घयन्तीति ऋतावृधः, सत्यवर्धयितारो यज्ञवर्धयितारो वा | 'संहितायास्‌' (पा० सू० ६।३। ११४) 
इत्यधिकारे, ‘अन्येषामपि दश्यते'(पा० सू० ६।३।१३७) इति दीर्घ: । तत उध्वं भूमनो भुम्नो महतो विश्वस्य जगतः 
पत्ये स्वामिने विश्वकर्मणे प्रजापतये विश्वाहा सर्वेष्वहःसु, अदाभ्यम्‌ अनुपहास्य॑ स्वादुभूत हविर्जहोमि । यद्वा 
मनसा श्रद्धावता घृतेन च चित्तिस्‌ ऋत्विजां यजमानानां च चित्तं जुहोम्यर्निसम्बद्धं करोमि. अग्तितत्त्वपरि- 
ज्ञानार्थं चिन्तनसन्तानं करोमीत्यर्थः । निश्चयात्मकं चित्तं तथा जुहोमि यथेह यज्ञे देवा आगच्छेयुः | आगमन इति 
'ुषादिदयुताद्यळदितः परस्मेपदेषु' (पा० सू० ३।१।५५) इति गमेळंङि च्छेरङि रूपस्‌ । विश्वाहा विश्वानि च 
तान्यहानीति विश्वाहा सर्वेष्वहस्सु अदाभ्यमनुपहतं स्वादु हविविश्वकर्मणे प्रजापतये जुहोमि। कोद्शाय 
विश्वकर्मणे ? भूमनो भूम्नो महतो विश्वस्य जगतः पत्ये स्वामिने । अन्न अलोपाभाव आर्ष: | 


अत्र ब्राह्मणम्‌-'अथ वेश्वकर्मणीं जुहोति । विश्वकर्माध्यमग्निस्तमेवैतत्‌ प्रीणाति चित्ति जुहोमि मनसा 
घृतेनेति चित्तमेषां जुहोमि मनसा च घृतेन चेत्येतद्यथा देवा इहागमन्निति यथा देवा bee य 
ऋतावृध इति सत्यवृध इत्येतत्‌ पत्ये विश्वस्य भूमनो जुहोमि विश्वकर्मण इति योऽस्य सर्वस्य भूतस्य पतिस्तस्मे 
जुहोमि विश्वकर्मण इत्येतद्विश्वाहादाभ्य, हविरिति सवंदेवाक्षित१/ हविरित्येतत्‌? (श० ९।२।३।४२) | विश्वकर्मा 
दैवता अस्या इति बिश्वकर्मणी, तामाहुति जुहोति कुर्यादित्यथंः। नन्वस्य होमस्य अग्न्यर्थत्वादत्र विश्वकमं- 
देवताकत्वाच्च वैयधिकरण्ये प्रक्ृतसमवेतार्थतां न स्यादित्यत उक्तम्‌-विश्वकर्माऽयमरिनरिति | मन्त्रं व्याचष्टे 
चित्ति जुहोमीत्यादिना। अत्र चित्तिशब्दार्थ द शेयन्‌ तस्य चात्र सम्बन्धिविशेषोपादानाभावेन साधारण्यात्‌ 
सम्बन्ध्यन्तरश्रसक्तिनिवारणेनोत्तरवाक्योपात्तादेव सम्बन्धित्वं दर्शयति-चित्तमेषां जुहोमीति । यथा देवा इहाग- 
मनित्यत्रागमन्नित्येतत्पदं व्याचष्टे-यथा देवा इहागच्छानिति । आगच्छेयुरित्य्थः । गमलिड्थे लेटि ‘इतश्च 
लोप: परस्मैपदेषु’ (पा० सु० ३।४।९७) इतीकारलोपः। 'लेटोऽडाटो? (पा० सू० ३।४।९४) इत्यडागमः | ऋतावृध 


'इत्यत्र ऋतरान्दस्य सत्यमर्थ इत्याह--सत्यवुध इति । 


` अध्यात्मपक्षे-वीतिहोत्राः कामितथज्ञाः, ऋतावृधः सत्यस्य यज्ञस्य वा वर्धयितारो देवा भगवतोंऽशभूता 
यथा इह अस्मिन्‌ आराधनलक्षणे ज्ञानलक्षंणे वा यज्ञे आगमन्‌ आगच्छेयुः, तथा एषां चित्ति चित्तं जुहोमि उपाददे 


' प्रसादयामि । केन साधनेन ? तत्राह मनसेति । मनसा श्रद्धालुना चेतसा, बाह्येन घृतेन च | 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यथाहं मनसा विज्ञानेन घृतेन आज्येन सिति चिन्वन्ति यया सा चित्तिः 


तां जुहोमि । यथेह वोतिहोत्रा: सर्वतः प्रकाशितयज्ञा ऋतावृधो ये ऋतेन सत्येन वर्धन्ते देवाः कामयमाना विद्वांसो 
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शुक्लयजुवेदसंहिता [ अ० १७ 


१५२ 
भूमनो बहुरूपस्य विश्वस्य समग्रस्य जगतो विश्वकर्मणे पत्ये पालकाय 5002 अदाभ्यर्माहसनीयं हविहोतव्यं 
शुद्ध सुखकर द्रव्यं विश्वाहा सर्वाण दिनानि होतुमागमन्नागच्छन्ति, अहं हविर्जुहोमि, यूयमप्याचरत’ इति, तदपि 


यत्किञ्चित्‌, अध्याहाराणां निर्मूलत्वात्‌ । चित्तिपदेत सञ्चयकारिणी क्रिया जिघृक्षिता, न चित्तमित्यत्र विनिगम- 
नाविरहात्‌ । जुहोमीति क्रियापदमपि होमार्थकं स्वाभाविकम्‌. आदानाथता तु प्रकरणवशादेव | का च सञ्चय- 
कारिणी क्रिया ? कथं वा तस्या आदानमित्यादिकं सर्वमपि प्रमाणसापेक्षमेव ॥ ७८ ॥ 


i 1 1 | 
सप्त ते' अग्ने समिधः सप्त जिह्वाः सप्त ऋषयः सप्त धाम प्रिया णि । 
सप्त होत्राः सप्तधा त्वां यजन्ति सप्त योनीरापृणस्वा घतेन स्वाहां ॥ ७९ ॥ 


सन्त्राथं-हे अग्निदेव ! आपकी शमी आदि सात समिधायं हैं, अर्थात्‌ इनमें से आप प्रकट होते हैं । आपको 
सात प्रकार को ज्वालारूप जिह्नायें हैं, सात ऋषि ओर तात गायत्री आदि छन्द आपको अत्यन्त प्रिय हें । सात प्रकार 
के होता आपको अग्निष्टोम आदि सात प्रकार के यज्ञों में पूजा करते हे । आप हुमारो सात चितियों को घत से पुणं करें, 
ताँकि यह श्रेष्ठ यज्ञ सम्पन्न हो सके ॥ ७९ ॥ 


'पर्णाहति च सप्त त इति’ (का० श्रौ० १८४९) स्रुचा पूर्णाहुति जुहोतीति सूत्रार्थः । घृतपूर्णया स्रुचा 
आहुतिः पूर्णाहुतिरित्यर्थः । सप्तषिदृष्टा आग्नेयी द्वयधिका त्रिष्टुप्‌ | है अग्ने, ते तव सप्त समिधः समिन्धनाः प्राणाः 
शीषंण्याः सन्ति, “प्राणा वे समिधः प्राणा ह्येत समिन्धते’ (श० ९।२।३।४४) इति वक्ष्यमाणश्रृतेः। किञ्च ते 
तव सप्त जिह्वाः सन्ति ज्वालारूपा हिरण्याङ्गणाद्या आगमोक्ताः। यद्वा आथर्वणिकोक्ता-'काली कराली च 
मनोजवा च विलोहिता चापि सधूम्रवर्णा। स्फुलिङ्गिनी विश्वरुची च देवी लेलायमाना इति सप्त जिह्वाः॥' 
(मुण्डको० १।२) । तथा सप्त ऋषयो मरीच्यादयस्तव द्रष्टारः सन्ति। तथा सप्त प्रियाणि धाम धामानि छन्दांसि 
गायत्र्यादीनि तव सन्ति, “छन्दासि वा अस्य सप्त धाम प्रियाणि’ (श० ९।२।३।४४) इति श्र॒तेः। यद्वा 
धामानि स्थानानि आहवनीय-गाहपत्यःदक्षिणारिन-सभ्यावसस्थ्य-प्राजाहिताग्नीध्रीयाणि सोमयागे वह्मिधारकाणि 
सन्ति। किञ्च, हे अगने सप्तहोत्रा होत्रादय ऋत्विजः। होता, प्रशास्ता, ब्राह्मणाच्छंसी, पोता, नेष्टा, आग्नीध्रः, 
अच्छावाकश्चेति सप्त होत्राः। सप्तधा सप्तप्रकारेरगिनिष्टोमादिभिः सप्तभिः संस्थाभिः । अगिनष्टोमोऽत्यरिनिष्टोम 
उक्थ्यः, षोडशी, अतिरात्रः, आप्तोर्यामो वाजपेयश्चेति सप्त संस्थाः सप्त प्रकारा: । त्वा त्वां यजन्ति। हे अग्ने, स त्व 
सप्तयोनोश्वितीधृंतेन आपृणस्व आतृप्यस्व, 'सप्तयोनोरिति चितीरेतदाह सप्तितिकोऽरिनः' (श० ९।२।३।४४) इतिं 
श्रतेः । स्वाहा सुहुतमस्तु । यद्वा स्वाहा यज्ञरूपस्त्वम्‌, 'यज्ञों वे स्वाहाकारः? (श० ९।२।३।४४) इति श्रुतेः । 
सप्तयोनोधृंतेन आपृणस्व आतृप्यस्वेति काण्वभाष्ये सायणाचार्यः | 


उत्तहोमानन्तर ^ ग हिति जुहोति। सवभेतद्यत्यूण १7, सर्वॅणेवेनमेतत्तरोणाति' (श० ९1२1३४३) । 
र आहृतिरित्यथं हुत विधत्ते--अथेति । पूर्णा चासावाहुतिश्चेति पूर्णाहुतिः, आज्यपूर्णया ना सम्पाद्यमानां 
इति | प्राणा हत नि तत्‌ सव॑म, अपरिमितत्वातु । अत एनं तेन सर्वेणेवान्नेन प्रीणाति । “सप्त ते अग्ने समिध 
त ऋषय आसव 023 दा जिल्ला इति यानमून्‌ सपत पुरुषानेकं पुरषमकुवंस्तेषामेतदाह सप्त ऋषय इति सस हि 
त्वा यजन्तीति न साई रिति छन्दा १८ स्येतदाह छन्दा१० सि वा अस्य सप्त धाम प्रियाणि सप्त होत्राः सप्तधा 
रेतो वै घृत रेत एह 0110 चितीरेतदाहापृणस्वेत्या प्रजायस्वेत्येतद्‌ घृतेनेति 
(° ९।२।३।४ Morr यज्ञा वे स्वाहाकारो यज्ञियमेबैतदिद१ सर्वं 

(श० ९।२।३।४४) । मन्त्र व्याचष्टे-सप्त ते मगन इत्यादिना । समिघ इत्यनेन lh बिवक्षिता 
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चामाकमयुर पका च र ss कक 


म० ७९-८० ] वेदार्थपा रिजातभाष्यस हिता ५३ 


इत्याहु प्राणा वे समिध इति। प्रजापतेविस्रंसनेन एते निर्मिता ऋषयः पृथ 

ततश्च तान्‌ व्यवहारासमर्थान्‌ दृष्ठा पश्चात्तान्‌ एकमेव पुरुषमकुवंन्‌, एतत्सव॑ ल नहत 
तत्र सप्त शीषष्याः प्राणा एव ऋषिराब्देनाभिहिताः। स प्रजापतिः प्रणीयमानोऽरिनिः । अत्र जिह्वाशन्देन सप्त 
पुरुषा विवक्षिता इत्याहू--यानमूनिति । तेषामेतदाहेति तेषामेतदभिधानं करोति. तानु आहेत्यर्थ:। अत्र 
प्राणशब्देन शरीरस्थानोन्द्रियाण्युच्यन्ते, जिह्नाशब्देन सप्तपुरुषात्मकानीन्द्रियाणि क्रषिशब्देन निर्गतानि इष्टका- 
स्थानीयानीर्द्रिथाण्युच्यन्ते । अतश्चेषां शब्दानामिन्द्रियवाचकत्वे$पि न साड्कयंस्‌, भिन्नभिन्नार्थकत्वात्‌ । सप्त धाम 
प्रियाणीत्यनेन छन्दांस्यभिघीयन्त इत्याह--छन्दांसीति । यत एतर्माग्न होतृमेत्रावरुणादय; सप्त होत्रा अग्नि- 
ष्टोमादिभेदेन सपधा यजन्ति, तत उच्यतेऽस्यार्थो मन्त्रेणेत्याह--सप्त होत्रा इति । स्थानवाचकत्वाद योनिशब्देन 
चितय उच्यन्ते । अत आह--सप्त योनीरिति । 


| 'सप्त सप्तेति । सप्तचितिकोऽग्निः सपततंवः संवत्सरः संवत्सरो$ग्नर्यावानर्तर्यावत्यस्य मात्रा तावतेवेन- 
मेतत्प्रीणाति त्र आहुतीजँहोति त्रिवृदरिनर्यावानग्निर्यावत्यस्य मात्रा तावतेवेनमेतदन्नेन प्रीणाति तिस्रः समिध 
आदधाति तत्षट्‌ (श० ९।२।३।४५) । मन्त्रे पौनःपुन्येन सप्तशब्दप्रयोगः कृत्स्नस्याग्नेस्तुप्तिहेतुभंदतीत्याह-- 
सप्त सपेति। प्रक्ृताहुतःनां त्रित्वमपि तथेव प्रशंसति-तिस्र आहुतीरिति। समिधामाहुतीनां च मिलिता 
षट्‌ संख्या भवतीत्याह-तत्‌ षडिति। तिष्ठत्‌ समिध आदधाति। अस्थीनि वे समिधस्तिष्ठन्तीव वा 
अस्थीन्यासीन आहुतीर्जहोति मासानि वा आहुतय आसत इव वे मा११सान्यन्तराः समिधो भवन्ति 
बाह्या आहुतयोऽन्तराणि द्यस्थीनि बाह्यानि मासानि’ (श० ९।२।३।४६) । अथ समिदाहुतीनामस्थि- 
मांसात्मकत्वात्‌ तत्सन्निवेशानुसारेण तास्तिष्ठत्‌ आसीनो वा जुहुयादित्याह-तिष्ठन्नित्यादिना । कठिनावयव- 
सन्निवेशसाधारण्यात्‌ समिधामस्थित्वस्‌। तानि ह्यच्छितत्वात्‌ तिष्ठन्तीव भवन्ति। मुृद्ववयवसन्निवेश- 
सामान्यादाज्यस्य मांसत्वम | तानि च मांसान्यासीनानीव सन्ततानि भवन्ति। अस्थिमांसानुसारेण समिधो- 
ऽन्तराः, आज्याहुतयस्तु बाह्याः कर्तव्या इत्याह-अन्तरा इति । 

अध्यात्मपक्षे-सर्वात्मभावविवक्षया परमात्मन एव प्रसिद्धाग्निदेवतारूपेण स्तवनम्‌ । तस्य सप्त समिधः 
सप्त जिद्दादय उच्यन्ते । उक्तमेव व्याख्यानम्‌ । 

दयानन्दस्त-हे अग्ने विद्वन्‌, यथाग्नेः सप्त समिधः सप्तजिह्वाः सप्त ऋषयः सप्त प्रियाणि घाम सप्त 
ोत्राश्च सन्तिं, तथा ते तव सन्तु । यथा विद्वांसस्तमरिति सप्त यजन्ति, तथा त्वा यजन्तु । यथायमग्निघृते स्वाहा 
सप्त योनी रापणते, तथा त्वमापणस्व' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अग्नेः सप्त समिघः का इत्यनुक्तः । सप्त ऋषयः 
प्राणापानसमानोदानव्यानदेवदत्तघनञ्ञया इत्यप्यसाम्प्रतम्‌, तेषां सप्तत्वस्याप्रसिद्धे, अनुल्लेखाच्च, नागकूर्म- 
कुकलादिमिर्दशल्वस्यापि सुवचत्वात्‌ । सप्त धामानि नामानि जन्मानि कानीत्यपि न स्पष्टस्‌ । जन्मनामस्थाचानि 


धर्मा्थकाममोक्षाख्यानि धामानीत्यपि मूर्खञनभ्रतारणमेव, तेषां स तथात्वे मानाभावाच्च । 
धामानि स्थानानि नामानि जन्मानोत्यस्य घामपदस्य शिष्टसम्मतार्थत्वेऽपि धर्मार्थादीचां धामार्थत्वे मानाभावात्‌ | 


सप्त होत्रा सप्त ऋत्विजः के ? इत्यस्यानुक्तेः | कथं सप्तधा यजनम्‌ ? घृतैन उत्तमवाण्या च सप चितयः कथं सम्पा- 
दन्ते ? योनिशब्देन च सप्त चितयः कथं गृह्यन्ते, इत्येतत्सवंमव्यक्तमेव ॥ ७९ ॥ 


शक्रज्यो'तिश्च चित्रज्योतिश्च सत्यज्यो तिश्‍च ज्योतिष्सांश्च । शुक्रश्च ऋतपा- 


श्चात्य/ हा; ॥ ० ॥ 
२९ 
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च सुकृतफल पाययतीति ऋतपा:, तत्रभवानु साम्बसदाशिव: 


१५४ शुबलयजु्वेदसंहिता . [N१७ 


मम्त्राथं शुद्ध, तेजस्वी, विचित्र प्रकाशवाले सत्य को ज्योति से दमकते हुए, प्रकाशपुंज से दीप्तिमान्‌ सत्य 
और यज्ञ की रक्षा करने वाले सपो प्रकार के पापों से रहित मरुद्गण हमारे इस यज्ञ में पघारे ॥ ८०॥ 


'वेश्वानरेण प्रचयं सवंहुतेन हस्तेन मारुतान्‌ जुहोत्युपविद्य वेश्वानरेण वा वेश्वानरं पृथु कृत्वा शुकज्योति- 
रिति प्रतिमन्त्रसः (का० श्रौ० १८४२३), 'विमुखेनारण्येऽतूच्यस्‌' (का० श्रो० १८४२४) । वेश्वानरपुरोडाशेन 
यागं कृत्वा उपविश्य आहवनीये हस्तेन मारुतान्‌ पुरोडाशान्‌ सवंहुतान्‌ जुहोति शुक्रज्योतिरित्येकेकमन्त्रेण 
एकेकस्‌ । अथवा वेश्वानरं पुरोडाशमतिविपुळं कृत्वा वेश्वानरपुरोडाशस्योप्येव सर्वानपि मारुतान्‌ 
अरण्ये$नच्य सप्तमं मारुतं पुरोडाशं विमुखसंज्ञकेन 'उग्ररच' इति मन्त्रेण जुहुयादध्वर्युरिति सूत्रद्यार्थः । अरण्ये. 
नुच्यो वक्तव्यः पठनीयो वा मन्त्रो यस्य सोऽरण्येऽतूच्यः | 

अत्र ब्राह्मणम--अथातो वेश्वानरं जुहोति। अत्रेष सर्वोऽर्निः स१स्कृतः स एषोऽत्र वेश्वानरो 
देवता तस्मा एतद्धविजुहोति तदेन हविषा देवतां करोति यस्ये वे देवताये हविगुंह्यते सा देवता न सा यस्ये 
न गृह्यते द्वादशकपालो द्वादश मासाः संवत्सरः संवत्सरो वेश्वानरः' (श० ९।३।१।१) । वेश्वानरशब्दस्तहेवत्यं हवि- 
राचष्टे । यतोऽस्मिन्नवसरेऽगिन्वश्चानरो देवता भवति, अतस्तत्प्रीणनारथं तहेवत्यं हविर्जुहुयादित्यर्थंः | न केवलमनेन 
अस्ये भागसम्पादनं क्रियते, अपि तु देवतात्वसम्पादनमपीत्याह-तदेनमिति | अत्रेव विस्तरेण वेश्वानरस्वरूपः 
वर्णनम्‌ । तथाहि--स यः स वेश्वानरः। इमे स लोका इयमेव पृथिवी विश्वमरिनर्न रोऽन्तरिक्षमेव विश्व वायुर्नरो 
द्योरेव विश्वमादित्यो नरः' (श० ९।३।१।३) । स्पष्टाथ॑ ब्राह्मणम्‌ । 


तदेव भध्यात्ममाह--'इदं तच्छिर इदमेव पथिव्योषधय: इमश्चणि तदेतद्विश्वं वागेवाग्निः 
म : इमश्चू ग्निः स नरः 
सोपरिष्टादस्य भवत्युपरिष्टाद्धवस्याग्नि: ' [श० ९११४), 'इदमेवान्तरिक्षम्‌' (श० ९।३।१।५), 'शिर एव द्योः’ 
(श० ९।३।१।६), 'अथ माइ्तान्‌ जहोति | प्राणा वे मारुताः प्राणानेवास्मिन्नेतद्दधाति वेश्वानर११ हुत्वा शिरो वे 


वेश्वानरः शीषंस्तत्राणान्‌ दधाति’ (श० ९।३।१ ।७) । 
5 त वश्वानरयागानन्तर मारुतानां होमं विधाय तान्‌ प्राणात्मना 
प्रशंसति--अथेति । तद्धोमस्य वैश्वानरसम्बन्धा दित्यर्थः | 


एतानि ब्राहमणानि व्याख्यानप्वाङ्गतयोद्धतानि। अथ मन्त्र व्याख्यायते दे 
परि 3 न्त्रो व्याख्यायते । षड्‌ मरुद्देवत्या ऋचः। 
साह गे ए जाह हासत ग कोरियाचा एकोनप्चाहन्पकतो भपमा 
ततादेशः। अथ मरतां नामानि पञ्चमर्च्यन्वयः। एतनेति “तप्तनप्तनथनाश्च? (पाऽ सू० ७।१।४५) इति तस्य 
स्तेजो यस्य सः। चित्रज्योतिः आत गयोः शुक्र शुद्ध ज्योतिस्तेजो यस्य सः, शुक्रस्येव वा ज्योति- 
ज्योतिय॑स्य सः | ज्योतिष्मान्‌ हिक ज्योतियंस्य सः। सत्यज्योतिः सत्यमत्यन्ताबाध्यं ब्रह्मरूप 
शुक्र: शुक्लः, दीप्तो वा । शोचयति गीति ज्योतिष्मान्‌ । शुक्रः शच्यते सर्वथा निष्कल्मषो भवतीति 
ऋतपा ऋतं सत्यं यज्ञं वा पातीति es वेति शुक्र: | ऋज्न्द्र!/उ० २।२९) इति तिता 
1० च्‌ मे र अहुः पापम्‌ श पिद [| [हाः 1 
पहा 3ग्यमय इत्यर्थः । चकाराः समुच्चयार्था: । सबै चैते स्वं अमर रा मत इत्यत्यंहाः, सव 
अध्यात्मपक्षे- 
श्रीकृष्ण: भोहि CR Hs बहाबोधकानि । चित्रमाश्चयं ज्योतिः प्रकाशो यस्य सः। श्रीरामः 
त्मक ज्योतिष्मानु। शुक्र य स सत्यज्योतिः | ज्योतिष्मान्‌ ज्योतिरखप्डबोधा- 
विश्वामित्रस्य पातीति ऋतपाः श्रीराम: शुष्यते पूतः सन्‌ सदा स्वभावे तिष्ठतीति। ऋतपा ऋतं यज्ञं 
लता । युधिष्ठिरस्य यज्ञ पाति राजसूयमिति ऋतपाः श्रीकृष्ण: । अथवा ऋतं 


स॒ मामवत्विति शेष; | । अत्यंहा अंहः पापं स्वभावतो5तिक्रान्तवानित्यत्यंहा*, 
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4० ८०-८१ ] वेदार्थपा रिजातभाष्यंसहिता १५५ 


दयानन्दस्तु--'ह मनुष्याः, यथा शुक्रज्योतिश्व चित्रज्योतिश्च सत्यज्योतिश्च ऋतपाश्च ईश्च | 
यूयमवत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अपसिद्धान्तापातात्‌ । त्वद्रोत्या निराकारस्येश्वरस्थ कविमा 
पत्ते, चित्रमद्भूतं ज्योतिर्यस्येति त्वदुक्ते:, सत्यमविशो ज्योतिः प्रकाशो यस्य स इति त्वदुक्तेश्न ॥ ८० ॥ 


७ |, ॥ 1 
इ दड चान्यादृङ्‌ च सदृङ्‌, च प्रतिसदूङ्‌ च । मितश्च संमितश्च सभ॑राः॥ ८ १॥ 


मन्त्रायं-इस पुडोडाश को ग्रहण करने बाले भोर इस पुरोडाश को देखने बाले, समान दृष्टि, अर्थात 
प्रत्येक को समान देखने वाळे, सम्यक्‌ एकीभाव से मान को प्राप्त और समान भाव को धारण करने वाले मरुद देवता 
हमारे यज्ञ में आवें ॥ ८१ ॥ 


दे गायत्र्यो । ईदृङ्‌ इमं पुरोडाशं स्वयं गृहीत्वा पश्यतीति ईदृङ्‌, इममिव वा पश्यतीति ईदृड: | यद्वा 
अनेन अनेन समानं पश्यतीति ईदृङ्‌ | अथवा अनेन अनेन समानो दृश्यते स ईदृङ्‌ । अन्यादुङ्‌ अन्यमपि पुरोडादां 
पर्‍्यतीत्यन्यादृङ्‌, अन्यं बाधसाक्षिणमिव वा सर्वं पश्यतीति अन्यादुङ्‌। सदृङ्‌ समानं पश्यतीति सदृङ्‌, 
सर्वमेव वा समानं निविशेषं पश्यतीति सदृढः। प्रतिसदृङ्‌ तं त॑ प्रत्युच्चावच प्रति निर्दोष हि समं ब्रह्म पश्यती- 
ति प्रतिसदुङ्‌, यद्वा तं तं प्रति समानं पश्यति, 'सुहुन्मित्रार्युदासीनमध्यस्थद्वेष्यबन्धुषु । साधुष्वपि च पापेषु 
समबुद्धिविशिष्यते ॥ (भ० गी० ६।९) इति गीतोक्तेः, तथाविधः प्रतिसदृडः। मित उत्तमाधममध्यमैस्तुल्यो मितः, 
उत्तमः सह उत्तमवत्‌, मध्यमेः सह मध्यमवत्‌, अधमैः सह अधमवद्‌ व्यवहरतीति यावत्‌, “यस्मिन्‌ यथा वतंते 
यो मनुष्यस्तस्मिस्तथा बतितव्यं स धर्म: । मायाचारो मायया वर्तितव्यः साध्वाचारः साधुना प्रत्युपेयः ॥' 
(म० भा० उद्योग० ३७७) । यद्वा मितो मानं प्राप्तः । सम्मितः सम्यक्‌ परितो मानं प्राप्तः, यद्वा एकीभावेन मितः 
सम्मितः। सभराः सह बिभर्तीति सभराः । एते स्व॑ स्वमंशं पुरोडाशस्य प्राइनन्तु । 

भध्यात्मपक्षे - सर्वात्मत्वात्‌ परमेश्वर ईदुङ्‌ , इममाकाशमिव व्यापकत्वेन पश्यन्ति जना य॑ स ईदृङ्‌ । 
अन्यादृङ्‌ अन्यं सूर्यमिव स्वप्रकाशत्वेन पश्यन्ति जना य॑ सोऽन्यादुङ्‌ । सदुङ्‌ सवंस्वरूपत्वात्‌ सर्वे सदृशत्वातु । 
प्रतिसदृङ्‌ त॑ तं पदार्थं प्रति समानं पद्यन्ति य॑ सः। संत्र मानं प्राप्त इति मितः। एकीभावेन मितः सम्मितः । 
सभराः सहेव सर्वं बिभर्तीति सभराः, सर्वकारणत्वात्‌ सर्व॑धारकः। स तादृशो भगवान्‌ अस्मानवत्विति शेषः | 

दयानन्दस्तु-'ये पुरुषा ईदृङ्‌ अनेन तुल्यम्‌ अन्यादुङ, अन्येन समानं सदुङ समातं पश्यन्ति तं त॑ प्रति 
सदुशं पश्यन्ति प्रतिसदृङ मितश्च सम्मितश्च सभराञ्च वतन्ते, ते व्यावहारिकीं कार्यसिद्धि कतं शक्नुवन्ति’ इति, 
तदपि यत्किञ्चित्‌, संसारे सवंत्रैव साधम्यं-वेधम्यं-वेचित्र्यदर्शनात्‌ पुरुषा एव किमर्थं गृह्यन्ते ? किञ्च, अकिः 
ञ्चित्करा अपि पुरुषाः केनचित्तुल्या भवन्त्येव । न च ते व्यावहारिकीं कार्यसिद्धि कतु प्रभवन्ति ॥ ८१ ॥ 


ऋतश्च सत्यश्च॑ धुवश्चं धरुणश्च । धर्ता चं विधर्ता च विधारयः ॥ ८३ ॥ 
मन्त्रार्थं - सत्यस्वरूप सद्‌ वस्तु में प्रकट और स्थिर, विशेष रूप से धारण करने वाले, विविध प्रकार से 


धारण करने वाले मरुद देवता हमारे यज्ञ में आबं ॥ ८२ ॥ 


ऋतः सत्यरूपः स्वमंशं पुरोडाशस्य प्राइनातु । एवमेव सत्यः सति वस्तुति भवो ध्रुवः स्थिरः, घरुणो 
धारकः, धर्ता धारयतीति धर्ता, विदोषेण धारयतीति विधर्ता, विविधं धारयतीति विधारयः | एते सर्वे 


पुरोडाशस्य स्वं स्वमंशं प्राइनन्तु । 
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१५६ णुंकलयजुवेंदसंहिती | अ० १७ 

अध्यात्मपक्षे-स भगवान्‌ ऋतोऽत्यन्ताबाध्यः, सत्यः सत्सु सवंत्राधिष्ठानरूपेण भवतीति सत्य:, 
ध्रुव; कूटस्थः, धरुण एकेकस्य वस्तुनो धारकः, धर्ता सर्वस्य धारकः, विशेषेण धारको विधर्ता, विधारयः 
कारणरूपेण कार्यरूपेण शक्तिरुपेण च धारयतीति विधारयः । 


दयानन्दस्तु-- हे मनुष्याः ! य ऋतः सत्यज्ञानः, सत्यः सत्सु साधुः, धुवो दृढनिश्चयः, धरुण आधारः; 
धर्ता विधर्ता च विधारयः परमात्मास्ति, तमेव सवं उपासीरन्‌’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, धरुण-धतूं-विधतृंष 
भेदानुक्तेः, ऋतः सत्यज्ञान इत्यर्थस्य लाक्षणिकत्वाच्च || ८२ ॥ ७ 


ऋतलजिच्च सत्यजिच्च सेनजिच्च सुषेणश्च । अन्तिसित्रश्च दू रेअसित्रश्च गणः ॥८३॥ 


सन्त्रार्थ--यज्ञ को जीतने वाले, सत्य को जीतने वाले, शत्रसेना को जीतने वाले, श्रेष्ठ सेना वाले, मित्रो के 
समीप रहने वाले, शत्रुओं से दुर रहने वाले ओर सबको गिनने वाले मरुद देवता हमारे यज्ञ में आवें ॥ ८३ ॥ 


उष्णिक्‌ । ऋतजिद्‌ कृत यज्ञ जयतीति तथोक्तः। सत्यजित्‌ सत्यं याथातथ्यं जयतीति सत्यजित । 
सेनजित्‌ सेनां शत्रुसन्यं जयतीति सेनजित्‌। ‘ङ्यापोः संज्ञाछन्दसोर्बहुलम्‌’ (पा० सु० ६।३।६३) इति ह्वस्वः । 
सुषेणः सुष्ठु शोभना सेना यस्य सः। अन्तिमिन्रः, अन्ति समीपे मित्राणि यस्य सः। दुरेअमित्रो दूरे अमित्राः 
शत्रवो यस्य सः। 'प्रकृत्यान्तःपादमव्यपर' (पा० सू० ६।१।११५) इति प्रकृतिभावः | 'हलूदन्तात्‌ सप्तम्याः संज्ञा- 
यास्‌ (पा० सु० ९।३।९) इति सप्तम्या अलुक्‌ । गणो गणयति सर्वमिति गणः। एते सर्वे मरुतः स्व॑ स्वमंशं 
पुरोडाशस्य प्राइनन्तु | | 


अध्यात्मपक्षे--परसेश्वर ऋतजिद्‌ ऋतेन अनृतानु जयतीति तथोक्तः, श्रीरामशिवादिरूपेणेति 

यावतु क सत्यजित्‌ सत्येन सत्यबछेन सवं जग्रतीति तथोक्तः। यद्वा ऋतेन सुनुता वाचा जथतीति तथोक्तः । सत्येन 
समदर्शनेन सर्वान्‌ जयतीति तथोक्तः । ऋतं च सूनृता वाणी” (मा० पु० ११।१९।३८), 'सत्यं च समदशंनस्‌' 
र “0 डा fe तती । सेनजिद्‌ रावणादिशत्रुसेनां जयतीति तथोक्तः । सु सुष्ठु शोभना 
| : ॥कृतिगणत्वात्‌ द्रे पूर्ववत्‌ व्याख्येय | 
oreo Mg त्वात्‌ षत्वम्‌ | अन्तिमित्रो दुरेअमित्रश्व पूर्ववत्‌ व्याख्येयो । गणो 


दयानन्दस्तु--य ऋतचिच्च दरेर्मा अ 
उद्देदयविधेयभावस्य नि्मूलत्वात्‌ ॥ ८३ ॥ हरभमत्रश्न भवेत्‌, स गणो गणनीयो जायते” इति, तदपि यत्किड्चितु, 


प ' एतादृक्षास ऊषुणः सदृक्षास: प्रतिसदृक्षास एतन । 
रतासश्च सम्मितासो नो अद्य सभरसो मरतो यज्ञे अस्मिन्‌ ॥ ८४ ॥ 


सन्त्राथं- र 
इस तरह के लक्षणों को इस प्रकार देखने वाले, प्रत्येक को देखने वाले, समान रूप से देखने 


च ey 
आज हमारे इस यज्ञ में मर्वे ॥ ८४ | 'ड को प्रमाणित करने वाले और इस तरह से आदर पाने वाले मरुव देवता 


है मरुतः, यूयमेते कीदृशा: ? ईदक्षा वा 
पादपृत्य॑थ ह म्‌, ० २ स्‌ ९ र 
| सदृक्षासः समानदर्शना:, “पका, तापस एतदृशंना;, ऊ षु ण इति पदत्रयं 


समानदर्शनाः, मितासः प्रमाणतो मिता 
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सम्मितासः सङ्गत्य मिताः, सभरसः समानमलङ्ारादिकं ये बिभ्रति ते, भरसा आदरेण सह वर्तमाना इति 
बा। मर्तोऽस्मिन्‌ नोऽस्माकं यज्ञे एतन आगच्छत, आगत्य च स्वभागीयपुरोडाशग्रहणेन तृप्ता भवत । 


अध्यात्मपक्षे सर्वात्मनो भगवत एच वाचका एते शब्दा: । बहुवचनं तु पृजायामादरातिशयार्थम्‌ । 
हे भगवन्तो यूयमीदृक्षासः पुरोवतिपदाथंसदृशाः, सदृक्षास: समानदर्शनाः र्वात्मत्वातु सर्वसदुशा वा, प्रति- 
सदृक्षासः प्रत्येकं समानदर्शनाः, मितासः प्रमाणतः, सम्मितासः सङ्गत्य मिताः, सभरसः समानमलड्ू रादिकं 
बिभ्रति ते, यूयं नोऽस्माकमस्मित्‌ यज्ञे आराधनलुक्षणे एतन आगच्छत, भागत्य च अनुगह्हृत । र 


दयानन्दस्तु-- है मरुतो विद्वांसः, ईदृक्षा एतेः पूर्वोक्तैः सदुशा नोऽस्मान्‌ सदुक्षासः पक्षपातं 
विहाय समानदृष्टयः, प्रतिसदुक्षास आप्तसदुशाः समन्तमेव प्राप्नुत । मितासः परिमितविज्ञानाः सम्मितास- 
्तुलावत्सत्यविवेचका मरुत ऋत्विजो विद्वांसः, यज्ञे सङ्न्तब्ये व्यवहारे सभरसः स्वसमानपोषका भवत, अद्य 
नो रक्षत, वयमपि सततं सत्कुर्याम' इति, तदेतत्‌ सर्वथापि निर्मूलम्‌, वेदाक्षरबाह्यत्वात्‌ । सद्क्षास इत्यस्य पक्षपात 
विहाय समानदुष्टय इति कथमर्थः ? प्रतिसदुक्षास आपतसदृशा इत्यर्थोऽपि निर्मूल एव । तथैव मिताः परिमित- 
बिज्ञानाः, सम्मितासस्तुलावत्सत्यविवेचका इत्यप्यर्थो शब्दबाह्य एव । सभरसः स्वसमानपोषका इत्यपि निर्मूलम्‌ । 
अद्य नो रक्षत, वयमपि सततं सत्कुर्यमित्यादिकं सर्वमपि स्वाभ्यूहितमेव ॥ ८४ ॥ 


iE 1 
स्वतवांश्व प्रघासो च सान्तपनश्च गृहमेधो च॑ । क्रोडी च शाकी चो ज्जेषी ॥८५॥ 


सन्त्राथ -स्वाधीन, बलयुक्त, पुरोडाश को भक्षण करने बाले, शत्रुओं को ताप देने वाले, गुहस्थ धर्म से 
युक्त, सदा फ़्ोड़। करने वाले, सब प्रकार से समर्थ ओर सदा जयशोल मरुद्‌ देवता हमारे यज्ञ में भावे ।। ८५ ॥ 


द्यधिका गायत्री दूना उष्णिग्‌ वा । षड्विशदक्षरत्वाद्‌ विकल्पः । आद्याः पञ्च चातुर्मास्यदेवताः । 
स्वतवानु स्वं स्वकोयं तवो बलं यस्य स स्वाधीनबल्युक्तः। प्रघासी प्रकर्षेण घसति अत्तोति प्रघासी प्रकर्षेण 
पुरोडाशभक्षणशीळ: । सान्तपनः सम्यक्‌ तपतीति सन्तपनः सूर्थः, 'नन्दिग्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः? (पा० सू० 
२११३४) इति ल्युः, 'सहितपिदमः संज्ञायास्‌' इति हि गणकृत्रस्‌, तस्यायं सान्तपनः, सूर्यसम्बन्धीति यावत्‌ । 
गृहमेधी गृहमेधोऽस्यास्तीति गृहिधमंयुक्तः । क्रीडी क्रीडतीत्येवंशीलः, सदा क्रीडापरायण इत्यर्थः | शाकी 
शक्नोति सदेति तथोक्तः, सवंदेव समर्थ इत्यर्थः | उज्जेषी उज्जयतीति तथोक्तः, बाहुलकाद्‌ मौणादिकः सप्रत्यय!, 
सोऽस्यास्तीति तथोक्तः। एते मरुतो यूयमत्र यज्ञे एतनेति पूर्वेण सम्बन्धः । 


मध्यात्मपक्ष-स्वमेतदत्र पक्षे परमात्मपरत्वेन योजनीयस्‌। परमात्मा निरुपचारेणेव स्वतवान्‌ 
स्वाधीनबलयुक्तः, सर्वस्पाप्पन्यस्य परतन्त्रत्वात्‌ । स एव प्रघासी प्रधसनशीलः । यस्य ब्रह्म च क्षत्नं च उभे भवत 
ओदनः । मृत्युर्यस्योपसेचनं क इत्था वेद यत्र सः ॥'(कठो० १।२।२४) इति श्रुतेः अत्ता चराचरग्रहणात' (वे०सू० 
१।२।९) इति न्यायाच्च । सान्तपनः सन्तपने सूर्ये सत्तास्फूतिप्रदत्वेन यो विद्यते सोऽिष्ठानभूतः परः सान्तपततः । 
गृहमेधी श्रीरामश्रोकृष्णर्पेण स एव गृहमेधीयधर्मोपेतः । क्रीडी जगदुत्पत्तिस्थितिल्यरूपक्रीडापरायणः परमेश्वर 
एव। स एव सर्व कर्तृमकर्तुमन्यथाकतं समर्थत्वात्‌ शाकी | स एव चोज्जेषी मायातत्कायंप्रपञ्चोज्जयनशीकः | 
हिरणयाक्ष-हिरण्यकसिपु-मधुकेटभादयः सर्वेऽपि मायिका!, मायाकार्या इत्यर्थः, तान्‌ जयतीत्येव न, किन्तु सायापि 
यस्येक्षापक्षे स्यात विलज्जते । 'विलज्जमानया यस्य स्थातुमीक्षापथेऽमुया' (२।५।१३) इति श्रीमद्भांगवोक्ते:, 
'यदादित्यगत तेजो जगद भासयते$खिलस्‌ । यच्चन्द्रमसि यच्चाग्नौ तत्तेजो विद्धि मामकसु ॥ (१५१२) इति 


गोतोक्तेषच । 
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शुंकलयजुवेदसं हिता ॥ ६. 
“गः स्वात्‌ तौति वर्धयति स स्वतवान्‌। बहवः प्रकृष्टा घासा भोज्यानि विद्यन्ते यस्य स 
तापयति यस्तस्थायं सान्तपनः। प्रशस्तो गृहे मेधासङ्गमोऽस्यास्तीति सः। क्रीडी अवश्यं 


अवश्यं शक्तुं शीलम्‌ | उज्जेषी उत्कृष्टतया जेतुं शीलः इति, तदपि यत्किञ्चित्‌ 
तथेव सन्तपनस्याप्यन्यथा सिद्धत्वमेव | 


१५८ 


दयानन्दस्तु-- 
प्रघासी । सम्यक शात्रून्‌ तापय 
क्रीडितुं शीलश्च शाकी भवेद्‌ अ र व 
उद्देद्यविधेयभावे मानाभावात्‌। घटे कुलालपितुर्यथाः$त्ययासिद्धत्वपू, 
तथव क्रीडाप्यन्यथासिद्धेव, तद्रहितानामपि विजयित्वदर्शनान्‌ || ८५ ॥ 


ति 1 
उप्रश्च भीमश्च ध्वान्तश्च धुनिंशच । सासह्वाँश्चाभियुग्वा च विक्षिपः स्वाहा ॥ 
शर व ज्र ज्य ल्प ७ बडे || ड ॥ i 
इं. वेवीविशो' मरतोऽतवत्मानोऽभवन्‌ यथेच््रं देवीविशो म॒र्तोऽनुवर्त्मानोऽभवन्‌ । 
एवसिमं यज॑मानं. दैवीश्च विशो मानुषोश्‍चानवतर्मानो भवन्तु ॥ ८६ ॥ 


मन्त्रार्थ~ उत्कृष्ट ओर भयंकर, शत्रुओं फो अन्धकार में डाल देने वाले भोर उनको कपा देने वाले, 
उनको हरा देने वाले, भक्तों को सुख देने वाले ओर शत्रुओं का नाश करने चाले इन मरुदूगणों को यह श्रेष्ठ आहुति 
दो जा रही हे। देवसम्बन्धी मरुद्रूप प्रजा इन्द्र की सदा अनुगासिनो रहती है। जिस प्रकार देवसस्बन्धी 
मरुद्रूप प्रजा इख की अनुपामिनी है, उसो प्रकार देवलोक ओर मनुष्यलोक को प्रजा इस यजमान को अनुगामिनी 
बने ॥ ८६ ॥ 

अयं मन्त्र एकोनचत्वारिशेश्ध्याये सप्तममन्त्रत्वेन पठित: | भत्र तु केवलं मरुतां प्रसद्धादुद्ध त: । 
विमुखमन्त्र इति संज्ञास्य । सोऽयं प्रसङ्गाद्‌ व्याख्यायते। उम्र उत्कृष्ट: । भीमो बिभेत्यस्मादिति भीमः। “भीमा- 
द्योऽपादाने' (पा० सू० ३।४।७४) इति निपातितः । घ्वान्तो ध्वान्तयत्यत्धीकरोति शत्रूनिति ध्वान्तः। 'तत्करोति 
तदाचष्टे' इति गणसूत्राण्णिच्‌, ततः पचाद्यच्‌ । धुनिः धूनयति कम्पयति शत्रूनिति धुनिः। घुणिपृश्नि! (उ० 
४५३) इति बाहुलकान्नि:| सासह्णान्‌ सहतेऽभिभवति शत्रूनिति सासह्वानु, सहेः कसु, अभ्यासदीघं: । 
अभिपुरवा अभियुनक्ति सुखेन भक्तानिति तथोक्तः, 'भन्येभ्योऽपि’ दृश्यन्ते’ (पा० सू० ३।२।७५) इत्यभिपूर्वाबुजे: 
कनिपू, भक्तानां सुखाभियोजकः। विक्षिपो विक्षिपति प्रेरयति शत्रूनिति विक्षिपः शत्रुक्षेप्ता । स्वाहा एतेभ्यो 
मरुङ्भयः सुकृताः पुरोडाशाः सन्तु । चकाराः समुच्चयार्थाः । 

अध्यात्मपक्षे- यमेवाथ: । 
| न्द्र देवीरिति जपति’ (का० श्रो० १८।४।२५) । कर्मापवर्गान्ति इन्द्रं देवीरिति यजुरध्यायसमा्ि 
यावज्जपेदिति सुनाधः। मरुद्दवत्य यजुः। शक्तरी, षद्पञ्चाशदक्षरत्वात्‌ । देवीः देव्यो देवानामिमा देवसम्बः 
त 005 पूर्वसवर्णः | विश: प्रजाः | मरुतो मस्द्रुपाः 1 इन्द्रम्‌ अनुवर्त्मानः, अनु पदचाद वर्त्म वर्तनं यासां 

» अनुगामिन्य इति यावत, अभवन्‌ । स्वरूपाख्यानमेततु । देवीविशो मरुतो यथा इन्द्रमनुसृत्य वर्तमाना अभवत्‌ । 


उपमानमेतत्‌। एव देवीर्मानुषीरच देवसम्बन्धिन्यो मनुष्यसम्बन्धिन्य मनुसृत्य वर्तमाना 
भवन्त्विति प्रार्थना । मनुष्यसम्बन्धिन्यश्च विदा इमं यजमानमनुसृत्य वते 


मध्यात्मपक्षे-यथा दैव्यो विशो मर्तो देवराजमिन्दर : तथैवा 
हो रासन 2 न्द्रमनुवर्मानः, तथेवाश्वमेधादियाजिनं भगवन्त 
श्रीरामचन्द्र मानुष्यो देव्यश्च सर्वा विशो ऽनुवर्त्मानो भवन्त्विति भक्तानां तद्विजयमाशंसमानानामाशीः । 


विद्वांसो जा राजनु, त्व वर्तस यथेमा देवीविशो देवानां विदुषामिमा: प्रजा मरुतश्च ऋत्विजी 
| विद्वांसो्ुवर्त्मानो5मवचु, अनुकूलो वर्त्मा मागो येषां ते । एवं देवीह्च विशो मानुषीरच विश इमं यजमान 
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वर्त्मानो भवन्तु’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, राज्ञः सम्बोधने मानाभावात्‌ 
ज़ । नहि विदुषां प्रजाः पृथग्‌ मूर्खाणां 
रजाः पृथग्‌ भवन्ति । अत एवेन्द्रपदमपि न राजसामान्यपरम्‌, प्रसिद्धार्थत्यागे माना मान 1 मूर्खाणां च 


हे ७ ७७ ७ 
इम स्तनसुजस्वन्त धयापां प्रपॉनमग्ते सरिरस्य मध्ये, । 
भृ 1 - क 
उत्स जुषस्व मधुमन्तमवंन्‌ समुद्रिय) सदनमाविंशस्व ॥ ८७ ॥ 


मन्त्राथ- हे अग्निदेव ! भूलोक के मध्य में वर्तमान तुम इस श्रेष्ठ रस वाले घतधाराओ से परिपूर्ण सरक 
रूप स्तन का पान करो । हे सब ओर गमनशील अग्निदेव ! मधुर स्वाद वाले घृत से युक्त स्रकरूप स्तन का तुभ सेवन 
करो, चयन पाग वाले घर में प्रवेश करो ॥| ८७ ॥ 2 


'इम१४१ स्तनमिति वाचयति वा' (का० श्रौ० १८४२६) । इमं स्तनमिति मन्त्रगणमध्यायसमाप्तिपर्यन्त 
यजमानेनाध्वर्यर्वाचयति स्वयं जपति वेत्यर्थः । जपवाचनयोविकल्पः। त्रयोदशार्चोऽनुवाकस्तरष्टुप्छन्द्स्क 
आग्नेयः । यज्ञस्तु ति्वेसोर्धाराभिवादिनी घृतस्तृतिर्वा | हे अग्ने, सरिरस्य सलिलस्य लोकस्य मध्ये वर्तमानस्त्वम्‌ 
इमं स्ररलक्षणं स्तनं त्रचः पतन्तीं घृतधारां वा धय पिब। धेट्‌ पाने’ लोटि रूपस्‌ । सरिरशब्देन लोका उच्यन्ते, 
'इमे वे लोकाः सरिरम्‌’ (श० २।५।२।३४) इति श्रृतेः । वसोर्धारा औदुम्बर्या खचा हृयते। सा च स्रुगत्र रूपक- 
कल्पनया स्तन उच्यते | इमं स्रग्लक्षणं स्तनं तत्पतितां घृतधारां धय पिब । कीदशं स्तनम्‌? ऊजंस्वन्तम्‌ ऊर्जो 
रसोऽस्यास्तीत्यर्ज॑स्वान, तं विरिष्टरसवन्तम्‌ । तथा अपां प्रपीनम्‌ अद्धिघुतेः प्रपीनं पर्ण॑मन्तःप्रितम्‌। 'ओप्यायी 
वृद्धौ? इत्यस्य निष्ठायाम्‌, “प्यायः पी’ (पा० सू० ६।१।२८) इति प्यादेशे, 'ओदितश्च' (पा० सु० ८२।४५) इति 
निष्ठातस्य नत्वे रूपम्‌ । अपशब्देन लक्षणया घृतमुच्यते। ऊर्जस्वन्तं विशिष्टरसवन्तमिमं स्तनं पिब। किञ्च, 
हे अर्वन्‌, इयर्तीत्यर्वा तत्सम्वुद्धौ सर्वयज्ञ प्रति गन्तः ! हे अग्ने, मधुमन्तं मधुरस्वादेन घृतेन युक्तमुत्सम्‌ उत्लुवण- 
युक्तं कृपं स्रग्लक्षणं स्तनं जुषस्व सेवस्व । 'उत्मेति कूपनामसु' (निघ० ३।२३।१०)। किञ्च, समुद्रियं समुद्रसम्बन्धि 
सदनं चयनयागसम्बन्धि गृहमाविशस्व । एवं तृप्तः सन्‌ स्वसदनं सेवस्येत्यर्थः । “त्रयो ह॒ वे समुद्रा अग्नियंजुषां 
महाव्रत साम्नां महद्क्थमचाम्‌! (श० ९।५।२।१२) इति श्चृतिप्रसिद्धाभिप्रापकः समुद्रशब्दः। 'समुद्राञ्जाद्‌ घः 
(पा० सू० ४।४।११८) इति समुद्रियशब्दसिद्धिः । 


अध्यात्मपक्षे -हे अग्ने भगवन्‌, त्वमिमं खुग्ललणं स्तनं धय पिब । कोडृशं स्तनम्‌ ¦ खा विरिष्टा- 
भीष्टरसयुक्तम्‌ । पुनः कीदृशस्‌ ? अपाम्‌ अद्धिः पीनं पूरितम्‌ । पुनः कीदृशम्‌ ? उत्सम्‌ उतस्यन्दतीत्युत्सः, तं रसः 
सोतःस्वरूपं स्वादिष्ठमधुस्वादयुक्तम्‌ । कीदृदास्त्वस्‌ ? सरिरस्य मध्ये लोकानां मध्ये वर्तमानः । हे अवंत्‌ सवंतोगत, 
समुद्रियं यजुषां समुद्ररूपचित्याग्निसम्बन्थि सदनं जुषस्व सेवस्व, अन्तरिक्षसम्बन्थि सदनं वा जुषस्व। सर्वगतः 


स्यापि लीलाविग्रहृधारणेन सदनविरोषेऽप्रस्थानं न विरुद्धयते, शालग्रामे विष्णोरिव । 
स माप तय 
दयानन्दस्तु--'हे अग्ने पालक, त्वं प्रपीनं दुग्धधार स्तनमिव इममूर्जस्वन्तमपां रसं धय। स 
बहूनां मध्ये । सरिरमिति बहुनामसु । मधुमन्तमुत्सम्‌। उन्दन्ति येन तस्‌ उत्सं कूपम्‌ । ज व | 
जुषस्व | हे अर्वन्‌, त्वं समुद्रियं सदनमाविशस्व' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, निष्प्रयोजतत्वातु। कस्य प । न 
स्तनवदपां रसपानेन इतरेषां कि प्रयोजन तेन सिद्धति ? 'बहूनां मध्ये इत्यस्यापि फलवेव प्रयोजनम्‌ ॥ ८७ || 
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॥ € £ 1 i 
घतं मिमिक्षे घृतमस्य योनिघ ते श्रितो घतम्वस्य धाम । 
अनष्वधमावंह सादयस्व स्वाहांकृुतं वृषभ वक्षि हव्यम्‌ ॥ ८८ ॥ 


पन्त्राथं--सें घत को अग्नि के मुख में सींचना चाहता हँ । घृत इस अग्नि का उत्पत्तिस्थान है, यह घृत 
पर आशित है, घत ही इसके तेज को बढ़ाने वाला है। हे अध्वयुं ! हवि का संस्कार करने के अनन्तर अग्नि का 
आवाहन कर उसे तृत करो ओर कहो कि हे कामनाओं को पुणं करने वाले अग्निदंव 1 स्वाहा कह कर दो गई आहुति 


को आप देवताओं तक पहुँचा दो ।। ८८॥ 


गत्समददुष्टा। अहमस्य अन्ेर्मखे घृतमुदकमाहुतिपरिणामभूतस्‌, मिमिक्षे मेढुं सेक्तुमिच्छति 
मिमिक्षते, उत्तमपुरुषैकवचने मिमिक्षे, सेक्तुमिच्छामीति यावत्‌ । यतोऽस्यागे्घृंतं योनिरुत्पत्तिस्थानस्‌। घृतेन 
हि परवर्घतिऽरिनः, 'अगिनर्यस्ये योनेरसुज्यत तस्ये घृतमुल्बमासीत्‌' (श० ६।६।२।१३) इति श्रुतेः! गर्भाधारोदक- 
मुल्बस्‌ । योऽरिनघृते श्रितो घृतमाश्रितः, अस्याग्नेघृतमेव धाम स्थानं तेजस्करं वा। उ भवधारणे। अतो हे 
अध्वयो, अनुष्वधं स्वधामन्नमुपलक्ष्य तमग्निमावह पूर्वमन्नमुपकल्प्य पश्चादाह्नय । 'स्वधेत्यन्ननामसु' (निंध०२।७।१७) 
आहूय च मादयस्व तर्पय । तर्पयित्वा चेवं बूहि--हे वृषभ कामानामभिवर्षुक, स्वाहाकृतं स्वाहाकारेण हुतं 
हव्यं त्वं वक्षि वह देवान्‌ प्रापय । वहतेः शपि तल्लोपे च 'हो ढः' (पा० सू० ८।२।३१) इति ढत्वे, 'षढोः कः सिं’ 
(पा० सू० ८२।४१) इति कले च वक्षोति रूपस्‌ । यद्ठा हे अग्ने, अनुष्वधं स्वधोत्पन्नं नाम चरोद्विरवधारणाद्‌ 
अन्नस्थोपर्यधश्च घृतं वर्तते, अनुगतान्नं घृतमावह, स्वात्मानं देवत्वं प्रापय । तेन मादयस्व हृष्टो भव । हे वृषभ 
उत्कृष्टाभिमतफलानां वर्षक अग्ने, स्वाहाकारेण हुतं हव्यं ह॒विव॑क्षि | यं प्रत्यहं मिमिक्षे, यस्य घृतं योनिः, यो 
घृते श्रितः, यस्य च घृतं धाम, स त्वमनुष्वधं देवानावह मादय हव्यं च वक्षि। देवानामावाहनं हविवंहनं च 
कर्मद्वये वह्नेः प्रसिद्धमेव । 


अध्यात्मपक्षे-हे भग्ने परमेश्वर, महमस्य प्रत्यक्चेतन्याभिन्तत्वेन भपरोक्षस्य तव तर्पणाय घृतं 

मिमिक्षे मेढ सेक्तमिच्छामि । यतो घृतमस्य योनिः स्थानम्‌, घृतोपछक्षितान्नमयदेहस्य हृदय उपलभ्यमानत्वात्‌ | 
अत एव घृते श्रितः । तत्रोपछभ्यमानत्वादेव घृतमेवास्य धाम तेजस्करम्‌। साधकानाह--हे साधक, त्वमनुष्वधं 
स्वमात्मानं सर्वान्तर्यामिणं भगवन्तं नारायणं धारयतीति स्वधा, तथा च मनुः--'आपो नारा इति प्रोक्ता आपो 
बे नरसूनवः। अयनं तस्य ताः पुर्वं तेन नारायणः स्मृतः ॥' (११०) | अथवा स्वं धनं धनधान्यादिकं ददातीति 
स्वधा, रास्योत्पततिहेतुत्वात्‌, यद्वा स्वेभ्यो दीयते, स्वस्मिन्‌ धीयते वा, स्वेन धनेन धीयते वेति स्वघा । स्वशब्दे 
उपपदे दधातेः 'गेहे कः (पा० सु० ३।१।१४४) इति योगविभागाद्‌ बाहुलकाद्वा कप्रत्ययः । तां स्वधामन्तमुप- 
केल्य भगवन्तमावह, आहूय च मादयस्व, भक्तिपरिप्लुतेन हविषा तर्पय, . तर्पयित्वा चैवं प्राथयस्व-- हे वृषभ 
मिर भगवन्‌, स्वाहाङतं स्वाहाकारेण सर्वात्मिसमर्पणेन पूतं हव्यं हविर्नेवेद्य॑ वक्षि पया 
"23४ | 53 आकि अने त्वमेश्वर तेजः पावनं परमं हि तत्‌। तस्मात्‌ त्वदीयहुत्प्मे श्रीरू 
ट दयानन्दस्तु-- है समुदरयायिन्‌, तवं घृतं मिमिक्षे उदकं सिञ्चितुमिच्छ । उद्‌ यस्याग्नेर्घत योनिगृँहमस्ति 
यो घृते शरितो घृतमस्य धाम अधिकरणम्‌, तमरिनमनुष्वधं वालक गियर हे वृषभ, त्वं यतः 
स्वाहाकृतं वेदवाणीनिष्मादितं हव्य होतुमादातुमह वक्षि कामयते प्राप्नोषि वा, तेनास्मान्‌ मादयस्व' इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, निरर्थकत्वादेव | तथाहि--कोःयं समुद्रयायी सम्बोध्यते ? किञ्च तत्र प्रमाणस्‌ ? जलसिञ्चनेच्छया 
च्‌ को लाभ समाजस्य वेदाध्येतुर्वा ? अभ्युदयनिःथेयससाधनक्रियाथत्वाद वेदस्य अतदर्थानां नैरथक्यमेव, 


१६० 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


FM “2” 
» ~ 


म० ८८-८९] वेदार्थपारिजातमाष्यसहिता १६१ 


'आम्नायस्य 4७० गार (जे० सु० १२।१) इति न्यायाच्च । समुद्रयायी कथमग्निमन्नानु- 
कूलतां नयति ¦ समुद्रयायिनस्तेन कः सम्बन्धः ? न च वेदवाण्याः कश्चन सम्बन्धः ? वेदवाण्या कि निष्पाते ? 
शब्दस्य ज्ञापकत्वे कारकस्वायोगात्‌ ॥ ८८ ॥ = 


[| थिर्छ | ७ || 
समुद्रादूसर्मधमा२॥ उदारदुया”शुना समगृतत्वर्मातट । 
घतस्य नाम गुह्य यदस्ति जिह्वा देवानाममृतस्य नाभिः ॥ ८६ ॥ 


सन्त्राथ--मघुर रस वाली तरंग घत के ख्प में समुद्र से उठतो है, फिर प्राणभूत अग्नि के सा 
य ) it य मिल कर 
अमृतत्व को प्राप्त करती है। घत का जो गुप्त नाम वेदों में पढ़ा गया है, वह देवताओं की जिह्वा है, अमृत की 
नाभि है । इसका अभिप्राय यह है फि घत का सेवन करने वाला दीर्घायु होता है ॥ ८५६ ।। 


वामदेवदष्टा | अत्रान्नाध्यासेन घृतं स्तूयते, प्राणाध्यासेन चारिनः। सम म 
अस्मादिति समूद्रोऽरिनिः पाथिवः, तस्माद्‌ ऊर्मिम हारा शिर्घुतकल्लोलो मधुमान्‌ वा क उदा 
्त्यापोऽस्मादिति वा समुद्रो देवो वेद्युतोऽग्निः, तस्मादू्मिरुपर्यपर्यभूतु, अतो मघमान्‌ माधुर्योपेतफलसमूहः, 
उदारद्‌ उद्गच्छति । अथवा वेद्युतादगनेूम्यत्पादको रससमूह उदारत्‌ | अथवा समृद्रात्‌ समदद्रवणसाधनाद्‌ 
आदित्याद्‌ घर्माद्‌ रसमुदकलक्षणमुदारत्‌, 'आदित्याज्जायते वष्टि? (म० स्म्‌० ३७६) इति वचनात । यद्वा 
समुद्रादन्तरिक्षाद्‌ ऊर्मिरुदकम्‌ उदारत्‌। अथवा समुद्रादृक्तल्षणादूधसः सकाशादूमिरुज्ज्वलक्षीररसः, उदारद्‌ 
उद्गच्छति | एतद्‌ घृतपक्षेऽपि समानम्‌। यद्यपि घृतं क्षीराज्जायते, तथापि तस्य ऊधस उत्पत्तेरयमृपचर्यते । 
शिष्टं वाक्यमग्न्यादिपञचपक्षेष्वपि समानम्‌ । अंशुना दीप्त्यंशेन वा समममृतत्वस्‌ आनट व्याप्नोति। उपेति 
पादपूरणार्थः, सामीप्येन वा व्याप्नोति । घृतस्य दीप्तस्य क्षरद्रसस्य रूपस्य गृह्यं नाम गोपनीयं नयनसाधनं यदस्ति 
तद्‌ ब्रवीमि। तद्देवानां जिह्वोस्थानीयो भवति | तदेव अमृतत्वस्य नाभिवर्घकं भवति । तदुभयं घृतस्य नाभि- 
रित्यर्थः । एवं सर्वमन्त्रेषु तत्तत्पक्षानुसारेंण योजनीयम्‌ । 


'उब्वटमहीधररीत्या अन्नाध्यासेन घृतमत्र स्तूयते, प्राणाध्यासेन चाग्निः । समुद्राद्‌ घृतमयाद्‌ मधुमात्‌ 


>रसवानूमिर्महारारिर्घृतकह्लोल उदारद्‌ उदगमत्‌। “ऋ गतौ' इत्यस्माल्लुडि च्छौ 'सतिशास्त्यतिभ्यश्च' (पा० 
` सू० ३।१।५६) इति च्लेरडि, “ऋदृशोऽङि गुण: (पा० सू० ७४१६) इति गृणे, 'आटश्च' (पा० सू० ६।१।९०) इति 


वृद्धौ च आरदिति रूपम्‌ । अक्षीणत्वाद्‌ घृतस्य समुद्रेणोपमानम्‌, अन्नदेवताभिप्रायेण वा समुद्रेणोपमानम्‌, तस्या 


| aml । उद्गत्य च स ऊमिरंशुना प्राणेन जगत्प्राणभूतेनारिनना सं सङ्गत्य एकीभूय अमृतत्व- 


मित्वमुपानड्‌ उपव्याप्नोतु । 'गश्‌ अदशंने’ इत्यस्याल्लूङि “मन्त्रे घसह्वरणश' (पा० सु० २४८०) 
इत्यादिना च्छेलकि 'हल्ड्याभ्यो दीर्घात्‌? (पा० सू० ६।१।६८) इत्यादिना तिपो लोपे रूपम्‌ | वि आङ्‌ इत्युपसगयो- 
बलाद्‌ व्यावतंकार्थो णशिः | प्राणश्चान्तं च एकीभूय अमृतत्वं प्राप्नुत इत्यर्थः । तस्य घृतस्य eR नाम गोपनीय- 
मविज्ञातमविद्विद्धि: श्रतिमन्त्रपरिपठितं यदस्ति, तदहं ब्रवीमीति शेषः । कि तदित्याह जिह्वा मत्यभिला- 
धाद्‌ देवानां जिह्ोत्याननिमित्तमु, 'यदा वा एतदग्नौ जुहृत्यथाग्नेजिद्दा इवोत्तिष्ठन्ति तस्मादाहाग्नेजिह्वासीति' 
(श० १।३।१।१९) इति श्रतेः। अथ यत्सवंप्रकाशं नाम तदप्यहं ब्रवीमि | कि तदित्याह-अमुतस्य नाभि रमरण- 
धर्मत्वस्य नामिनंहनं बन्धनकारणस, घृताशिनो दीर्घायुष्ट्वदर्शनात्‌ | यदवा प्रकृताधेर्चेन मन्द: स्तूयते, अर्घेन 
च घृतम्‌ । समुद्राद्‌ आग्निका्जुःसमुद्राद्‌ य ऊमिः शब्दसच्भातो नामाउप्रातोपसगतिपातलक्षण उपमोत्प्रेक्षारूपका- 
धळङ्कारोपेतो मधुमानु रसवान्‌ वाक्यगुणेयुक्त:, उदारद्‌ मुखत उदगात्‌, स एव रांशुना सवनेन क्रियमाणः 
२१ 
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१६२ शुक्लयजुर्वेदसं हिता [ अ० १७ 


दवनिरुक्तप' (श० १०३।५।१५) इति श्रृतेः। अतोअग्निचिस्धि: स मि. 
प्रकाशनोयः | घतस्य गृह्यं नाम यदस्ति, तदपि देवानां जिह्वोत्थानतिमित्तस्‌ । ed पुनहोमः ? ‘अथास्य घृतकोर्ता 
वेवाग्निदेश्वानरो मुखादज्जज्वाल' (श० १४११३) इति श्रुतेः। भमृतस्य नाभिनेहन यजमानानाममृतत्वप्रापकः 
घतं यजनेनेत्यर्थः । अतो5ग्निचिख्िह यते स्तूयते च घृतमिति भावः । 

अध्यात्मपक्षे-समुद्रात्‌ सच्चिदानन्दलक्षणात्‌, मधुमा मधुर्रीतियुक्तः, ऊमिः सञ्चिदानन्दकल्छोलरूपो 
जीव उदगमत्‌, उद्गत्य च अंशुता जगत्प्राणभूतेन परमात्मता सञ्चय एकीभूय 2 संव्याप्नोत | 
घतस्य दीप्तस्य स्वप्रकाशस्य तस्य यद गृह्यं नामास्ति, तद्‌ ब्रवीमि। कि तदित्याह--देवानां जिह्वेति । देवानां 
सिद्धानां दिविषदां द्योतनात्मकानामिन्द्रियाणां च अत्यभिलाषास्पदत्वात्‌ । जिह्वावद्रसास्वादमूरत्वाद्‌ जिह्वेति 
गृह्यं नाम | अमृतस्य नाभिरमृतत्वस्य संहननकारणमित्यर्थंः । 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, भवन्तः सत्समुद्रादन्तरिक्षाद्‌ अंशुना किरणसमूहेन मधुमान्‌ मधुररसगुण- 

युक्त उमिस्तरङ्ग उदारद्‌ ऊर्ध्वमारद्‌ आप्नोति । सममृतत्वमानट्‌ समन्ताद्‌ व्याप्नोति । यद्‌ घृतस्य जलस्य 
गृह्यं रहस्यं नामास्ति, या देवानां विदुषां जिह्वा वाणी अमृतस्य मोक्षस्य नाभिः स्तम्भनं स्थिरीकरणं प्रबन्धनम्‌, 
तत्सवं सेवन्ताम्‌’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, ऊध्वंगामिनो मधुमतस्त रङ्गस्यानुपलम्भपराहतत्वात्‌ ॥ ८९ || 


सन्नमृतत्वमाप्नोत्‌, 'तदेतद्यजुरूपा१७ 


वयं नाम प्रब्रवामा घतस्यास्मिन्‌ यज्ञे धारयामा नमो'भिः । 
उप ब्रह्मा शृणवच्छस्यमानं चतःश्युज्ञो$वमीद गौर एतत्‌ ॥ ४० ॥ 


सन्त्राथं-हम इस यज्ञ में घृत का नाम लेकर स्तुति करते हैं, क्योंकि घत देवताओं फो प्यारा है। अग्न के 
द्वारा यज्ञ को घारण करते हैं। ब्रह्मा नाम का ऋत्विक स्तुति किये जाते हुए घृत के नाम को सुने । चार होता वाला 
गोर वर्ण यह घत लाहुति के परिणाम से यज्ञ-फल को प्रकट करता है ॥ ९० ॥ | 


यतो घुतनामोञ्चारणमपि प्रियं देवानाम्‌, अतो वयं यजमाना घृतस्य नाम प्रब्रवाम अस्मित्‌ यज्ञे धृतनाम 
स्तुमः । नमोभिरन्नेर्धारयाम यज्ञमिति शेष: | किञ्च, ब्रह्मा ऋत्विक्‌ शस्यमानं होत्रा स्तूयमानमेतद्‌ घृतनाम 
उपश्युणवतु उपश्रणोत्‌ । 'लेटोऽडाटो' (पा० सु० ३।४।९४) इत्यडागमः । यथा गौरो गौरवणंः शुद्धो यज्ञ एतद्‌ घृतं 
अज्ञफलल्पस्‌ अवमीत्‌ उद्गिरति। यज्ञपरिणामाभिप्रायमेतत्‌। कीदुशो गोरः? चतुःश्युङ्गशचत्वार ऋत्विजः 
"उक्धगूता यस्य सः । ब्रह्मा, उद्गाता, होता, अध्वर्यरिति चत्वार ऋत्विजः | 


मध्यात्मपक्षे--यतो घृतस्य दीप्तस्य प्रकाशस्य घृतवत्स्नेहमयस्य परमात्मनो नामोच्चारणमपि देवानां 
भियमतो वयमस्मितर यज्ञे तस्य घृतस्य परमात्मनो नाम प्रब्रवाम स्तुमः । नमोभिर्नमस्क्रारेर्धा रयाम, यज्ञं विष्णुमिति 
सेषः ड न्त्रः शस्यमानं स्तूयमानमेतच्ञाम ब्रह्मा परमेश्वर आसमन्ताद्‌ उ पश्चुणवत्‌ उपाश्चुणोत्‌ । कोदृशो 
नही 1 शरद: | पुनः कीदृशः ? चतुःशृङ्गः, चत्वारो विश्वतैजसप्राज्ञतुरीयरूपा विराडिढरण्यगर्भाव्याकृत- 


तुरीयरूपा वा शुङ्गा इव श्रद्धा यस्य यायी | 
परममाहात्म्योपेतमेतदित्यर्थ: । भ परमात्मा एतन्ताम अवमोदु उद्गिरति | अतः शुद्धपरमात्मोदभूतत्वाद्‌ 


| _ दस्यु यस्चतुखङ्गरचत्वारो वेदा: श्रद्धवदुत्तमा यस्य सः। गौरो यो वेदविद्यावाचि रमते स 
एव। गुरतीति वा गोर: । ब्रह्मा चतुर्वेदवितु, भवमीद्‌ उपदिशेत्‌, उपश्रणवद्‌ उपश्ुणुयात्‌, तद्‌ घृतस्य भाज्यस्य 
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म० ९०-९१ ] वेदाथपारिजातभाष्यसहिता १६३ 


जलस्य वा शस्यमानं प्रशंसित सद्‌ गुह्य नामास्त्येतद्वयमन्यान्‌ प्रति प्रब्रवाम । अस्मिन्‌ यज्ञे नमोभिर्धारयाम 
मनुष्या मनुष्यदेह प्राप्य सर्वेषां पदार्थानां नामान्यर्थाश्च अध्यापकेभ्यः धुत्वाःन्येभ्यो बरू छ । एतैः सृष्टिस्थेः पदार्थे र 
सर्वाणि कार्याणि साधयेयुरिति भावार्थः' इति, तदेतत्‌ सव॑ मन्त्राक्षरबाह्यमेव बा गमात्‌ क Re 
चत्वारो बेद खिट्जार ऋत्विजश्वत्वारों नामाख्यातोपसर्गनिपाता इति ह विनिगमनाविरहात्‌ । त 
कथञ्चित्‌ तादृशार्थत्वेऽपि गौरपदस्य तथार्थत्वायोगात्‌ | गोपदस्याप्यनेके््याः सन्ति, गवां पशुविशेषाणां तुरपि 
गोरशब्दैन ग्रहीतु शक्यत्वे विनिगमनाविरहाच्च । ब्रह्मपदमपि न चतुर्वेदवित्परस्‌ किन्तु ब्रह्मतामक ति 
चतुर्वेदविद्‌ भवतोति प्रणाञ्या तथार्थग्रहणेऽपि प्रथमभावित्वाद्‌ ऋत्विगेव प्रथमोपस्थितिको भवति | अवमीद्‌ 


उपदिशदित्यप्यसङ्गतस्‌, धात्वथंविरोधात्‌ । तत्र घतस्थ कः प्रसङ; ? गृह पं ७ 
लक्षणायां बीजाभावात्‌ ॥ ९० ॥ र जगः: गृहाश्रमो यज्ञ इत्यप्यसङ्गतस्‌, निर्मूलल्वात, 


चत्वारर श्भा त्रयो' अस्य पादा दवे शोषं सप्त हस्तांसो अस्य । 
त्रिधा बद्धो वृषभो रो'रवीति सहो देवो मर्त्या२॥ आविवेश ॥ 5१ ॥ 


सन्त्राथ--इस यज्ञ देवता के ब्रह्मा, उद्गाता, होता और अध्वर्य ये चार ३] : 
ये तीन बेद तोन चरण हें । हबिर्धान और प्रवग्यं दो र हं। इस 'यज्षपुरुष हड डी लि व, चात 
हाथ हे । प्रातःतवन, माध्यन्दिनसवन ओर सायंतवन इन तीन स्थानों सें बघा हुआ कामनाओं को वर्षा करने वाला 
यह यज्ञरूपो वृषम मन्त्र, ब्राह्मण और कल्प के द्वारा अतिशय शब्द करता है। यह अतिपुजनीय देव मनुष्य लोक में 
व्याप्त होकर स्थित है। मन्त्र का यह अर्थ निरुवत (१३।७) के अनुसार है । 


पतंजलि मुनि ने महाभाष्य (१।१।१) में इस मन्त्र को व्याख्या इस प्रकार को हे--नाम, आख्यात, उपसगं 
मर निपात ये चार जिसके सींग हैं, प्रथम, मव्यम, उत्तम पुरुष रूप अथवा भूत, भविष्यत्‌, वर्तमान काल रूप तीन 


_ चरण हैं । नित्य ओर कार्य रूप शब्द ही दो सिर हैं। सात विभक्तियां ही सात हाथ हे । एकवचन, द्विवचन, बहुवचन 


रूप तीन स्थानों में बंधा हुआ, अनेकों अर्था को वर्षा करने वाला, ऐसा यह व्याकरण शास्त्र अन्य शास्त्रों को दबा कर 
गरजता है, यह विशाल परिमाण का दिव्य शास्त्र मनुष्यों में फला हुआ है । 


इस मन्त्र का तीसरा अथ इस प्रकार हो सकता है-वेदरूप यज्ञपुरुष के घमं, अर्थ, काम ओर मोक्ष रूप 
चार श्युंग हे । कर्म, उपासना ओर ज्ञान रूप तीन चरण हैं । ब्यष्टि और समप्टि रूप दो सिर हैँ । स्वर अथवा छन्द रूप 
सात हाय हे । इस प्रकार चार पदार्थो को वर्षा करने वाला वेद बार बार उपदेश कर रहा है कि हे मनुष्यों ! जागो, 
परमात्मा का भजन करने फे निमित्त ही शरीर है, इसमें परमात्मा ने जीवात्मा के रूप सं प्रवेश किया हे ॥ ९१॥ 


यज्ञपुरुषदेवत्य ऋषभो मन्त्रः । चतुःश्ु ङ्गोऽवमीदित्युक्तस्‌, तत्र कोऽयं चतुःश्यद्ध इति जिज्ञासायां चतुः 
शज्ञंशन्दो यज्ञवृषभपरत्वेन प्रतिपाद्यते | यस्य यज्ञस्य चत्वारि श्वुङ्गाणि ब्रह्मोदगातृहोत्रध्वर्य्वाख्या ऋत्विजः 
बज्ञाणीव प्रधानभूताः । त्रय ऋग्यजुःसामलक्षणाः पादाः, तेरेव यज्ञः प्रतितिष्ठति। द्वे शोर्ष शिरसी हविर्धात- 
भवर्यास्ये । सप्तहस्तासः सप्तहोतारो हस्तासो हस्ता इव व्याप्रियन्ते । तरिधा बद्धस्त्रिप्रकारं सम्बद्धः । प्रातःसवन- 
माध्यन्दिनसवन-सायंसवनाश्येबेद्धो वृषभः कामवषिता रोरवीति अत्यन्तं शब्दं करोति। सोध्यं महोदेवो महति 
पूजयति मह्यते वा जनैरिति महो ब्रह्मादिस्तम्बपर्यन्तानां प्राणितामुपजीव्यः, ज्ञानक्मसमुच्चयाधिकारिणां 


विदुषां शरीरभूत मर्त्याच्‌ मनुष्यान आविवेश आविशति । 
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१६४ ुकयजुवेदसंहिता | ० १७ 

यद्वा-चल्वारो वेदाः श्र ज्जाणीव, सवनानि त्रीणि पादाः, प्रायणीयोदयनोये इष्टिविशेषो शीर्षे, सप 
छन्दासि हस्ता:, त्रिधा मन्त्रब्राह्माणकहपेर्बद्धो वृषभः कर्मफलानां वर्षणकर्ता रोरवीति, सोऽयं महो महता प्रकाशेन 
युक्तो देवो दीव्यतीति देवः, समस्तयज्ञाद्यपलक्ष्यो हिरण्यगर्मः, मर्त्यात्‌ मरणधर्माणः प्राणिनः, आविवेश अपेक्षित- 
पुरुषार्थसाधनप्रकाशनाय आविशति । 


यद्वा-व्याकरणशास्त्राभिमानो देवः शब्दग्रामोऽत्राभिधीयते। चत्वारि नामास्यातोपसर्गनिपाताः 
श्युद्धाणि। प्रथममध्यमोत्तमपुरुषास्त्रयः पादाः, भूतभविष्यदवर्तमानाः काला वा ळा पादा: । द्वे शीर्षे द्वौ शब्दा- 
त्मानौ नित्यः कार्यश्च । सप्त विभक्तयो हस्ताः । त्रिधा बद्ध एकवचनद्विवचनबहुवचनेबंद्ध:, उ रसि कण्ठे शिरसि वा 
व्यज्यमानो वृषभ इवायममर्षादिवान्यानि शास्त्राण्यधःपदीकृत्य रोरवीति, य उक्तगुणः सोऽयं महोदेवो 
आविवेश तत्तदर्थान्‌ प्रतिपादयति, मनुष्याधिकारत्वातु शास्त्रस्य। “२ शब्दे’ इत्यस्य यङ्छुगन्ते रोरवोतीति 
रूपस्‌ । 


मध्यात्मपक्षे-चत्वारि .श्युद्धा चल्वारो विश्वतैजसप्राज्ञतुरीया विराड ढिरण्यगर्भाव्याक्कततुरीया वा 
श्रुद्धाणीव यस्य । पादास्त्रयो जाग्नतस्वप्नसुषुप्त्याख्या अस्य पादाः। सगुणनिगुणब्रह्मरूपे द्वे शीर्ष । सप्त महद- 
हद्धारपञ्चतन्मात्रा अस्य हस्तासो हस्ताः, हस्ता इव व्यापारशीलाः । त्रिधा बद्धः श्रुतिस्मृतिपुराणेः प्रतिपादितः । 
महोदेवो वुषमो वर्षति कर्मफलानीति वृषः, भाति सर्वोपरीति भः, वृषश्चासौ भश्वेति वृषभः। रोरवीति परा- 
पश्यन्ती-मध्यया-वेखरीमिर्वहुधा व्यवहरति । 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यूयं यस्यास्थ त्रयस्त्रोणि सवनानि भूतभविष्यद्वर्तमानाः कालाः पादाः, 
चत्वारि शुङ्गा चत्वारो वेदा नामाख्यातोपसर्गनिपाता वा शृङ्गाणीव । द्वे प्रायणीयोदयनीये शीर्षे नित्यः कार्यश्च 
शन्दात्मातो वा । सप्तसंख्याकानि गायत्र्यादीनि छन्दांसि सप्तविभक्तयो वा हस्तासो हस्तेन्द्रियमिव । निधा त्रिभिः 
प्रकारेसन्त्रबराहाणकल्पेर्रसि कण्ठे शिरसि वा बद्धो वृषभः सुखानामाविर्भावको रोरवीति ऋग्वेदादिना सवन- ` 
क्रमेण वा शब्दायते, महो महान्‌ देवो गमनीयः प्रकाशको वा मर्त्यान्‌ आविवेश तमनुष्ठायाभ्यस्य वा सुखिनो विद्वांसो 
भवत' इति, तदपि कल । अध्याहाराणां निमूलत्वातु, मपसिद्धान्तापाताञ्च। न च त्वया ब्राह्मणकल्पातुः 
सारेण यज्ञा क्रियते, मन्त्राणामन्यथान्यथा नयनातु । यदि च ब्राह्मणानां कल्पानां चाश्रयणं कृतं स्यात्‌ 
तदा सायणादिसम्मतमेव व्याख्याने कुर्यात्‌। न च त्वया क्चितु सवनत्रयोपेता यज्ञा उक्ताः, वायुशुद्धयादि- 
क्न त्वदीये यज्ञे तदनुपयोगातु । न च कचितु प्रायणीयोदयनीयस्वरूपं त्वया निरूपितम्‌ । कात्यायनादिसुत्राणि 
त्यास लया सर्वथोपेक्षिता एव । अकामेनापि निरुक्ताद्याश्रयेणात्र तथा व्याख्यातुं बाधितोऽमूदयम्‌ । 


पयाव चाह यास्क:--चत्वारि श्रुज्जेति वेदा वा एत उक्ता: । त्रयोऽस्य पादा इति सवनानि त्रीणि। 
मटर । सप्त हस्तासः सप्त छन्दांसि। त्रिधा बद्धस्त्रेधा बद्धो मन्न्रन्नाह्मणकल्पेः । वृषभो 
महोदेव सतिः मेण ऋरिमर्यजुभिः सामभिः । यदेनमृग्भिः शंसन्ति यजुभिर्यजन्ति सामभिः स्तुर्वान्त ` 
महाभाष्यकारः i र यद्यज्ञो मर्त्यो आविवेशेत्येष हि मनुष्यानाविशति यजनाय’ (नि० १२ ७) | 
पादास्त्रयः का -- चत्वारि श्ुङ्गाणि चत्वारि पदजातानि नामाख्यातोपसर्गनिपाताश्च । त्रयोशत्य 
ल es | हो शन्दात्मानौ नित्यः कार्यश्च | सप्तहस्तासो अस्य सप्त विभकतयः | 
र ब वक शिरसीति। वृषभो वर्षणातु, रोरवोति शब्द करोति | कुत एतत्‌ ? रौतिः शब्दकर्मा । 
दीदिव मर्त्या आविवेशेति महानु देवः शब्दो मर्त्यान्‌ मरणधर्माणो मनुष्यास्तानाविवेश' इत्याहृ ॥ ०१ ॥ 
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भे० ९२-९३ | वेदाथपारिजातभाष्यसहिता १६५ 
| छ भि र्र च |) 
त्रिधा हितं पणिभिगुह्यासाने गवि देवासो' घतमन्वविन्दन । 
ST कल ह 
इन्द्र एक! सूयं एक जजान वनादेक१/' स्वधया निष्टंतक्षः ॥ 5२ ॥ 


सन्तरां तीन प्रकार से लोकों में स्थापित, असुरो के द्वारा छिपाये हुये घृत को देवताओं ने फ्रम से गायों 
में जाना । इसके एक भाग को इन्द्र ने प्रकट किया, दुसरे भाग को सूर्य ने प्रकट किया और यज्ञसाधनभत तीसरे भाग 
को अग्नि से स्वधा के द्वारा ब्राह्मणों ने पाया ॥ ९२ ॥ कै 


यज्ञपरिणामभूतं यथा घृतं तथा त्रिधा निहित स्थापितमेषु लोकेषु । पणिभिरसुरेगृह्यमानं गुप्यमानं 
सद्‌ देवासो देवा गवि धेनौ अन्वविन्दन्‌ आनुपूव्याल्लब्धवन्तः । यत्तस्य घृतस्य एको भागः, इन्द्रस्तमेक भागं जजान 
जनयति, 'ते वा एते आहुती हुते उत्क्रामतस्ते भन्तरिक्षमाविशतस्ते' (श० ११।६।२।६) इत्यादिश्चुतिरिनद्रस्य 
जनकत्वं दशयति । सूर्य एकं भागं जजान जनयति, 'तत उत््रामतः। ते दिवमाविशतः' (० ११।६।२।६-७) 
इत्यादिश्रृतिः सूर्यस्य घृतभागजनकत्वं दर्शयति । वेनाद्‌ यज्ञसाधनमूतादग्नेः; एकं भागं स्वधया अन्नेन भाहुति- 
परिणामभूतेन निष्टतक्षुनिष्कषितवन्तो द्विजातयः । यस्ततः पुत्रो जायते स लोकप्रत्युत्यायीत्येतदुक्तं भवति, 
'पुञ्चम्यामाहुतावापः पुरुषवचसो भवन्ति’ (छा० उ० ५।३।३) इति श्रृतेः। यथा गवि दुगधदधिनवनोतक्रमेण 
घृतमन्वविन्दन्‌, तथेव पणिभिर्गुह्यमानं यज्ञपरिणामभूतं त्रिधाहितं स्थापितमिन्द्र एकं सूयं एकं जजान वेनादगनेः 
स्वधयान्नेन एकं भागं निष्टतक्षुद्विजातयः । 


अध्यात्मपक्षे--देवा यथा गवि त्रिधा हितं स्थापितं घृतम्वरवन्दन्‌, तथेव लोकेषु त्रिधा स्थलसुक्ष्म- 
कारणरूपेण हितं निहितं स्थितं ब्रह्म पणिभिर्मायामयेव्यंवहारेगृह्यममानं देवासो दिव्याः साधका अनुविन्दन्ति । इन्द्रः 
कारणाभिमानी ईश्वर एकं भागं जनयति, सूकष्मप्रपञ्चाभिमानी हिरण्यगर्भः सूर्य. एकं भागं जनयति, वेनादरने: 
स्थूलप्रपञ्चाभिमानिनोऽननेः स्वधयान्नेन सार्धमेक भाग निष्टतक्षुविद्वांस: | | 

दयानन्दस्तु-- है मनुष्याः, यथा देवासः पणिभिव्य॑वहारज्ेः स्तावकेर्वा त्रिधा त्रिभिः प्रकारे हितं स्थित 
गवि वाचि गुह्यमानं रहसि स्थितं घृतं प्रदोप्तं विज्ञानमन्वविन्दन्‌ लभन्ते; यदोन्द्रो विद्युद एकं सूर्यः सविता एकं 
जनान जनयति, वेनाच्च कमनीयाद्‌ मेधाविनः, वेन इति मेधाविनामसु' (नि० २ १५५), स्वधया स्वेन धारितया 
क्रियया एकं विज्ञानं निष्टतक्षुनितरां ततक्षुस्तनूमुर्यः, तथा यूयमप्याचरत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्बोधनस्य 
नि्मूझत्वातु, कस्यां वाचिकेस्त्रिभिः प्रकारैः कैः पणिभिविज्ञानं घृतमित्यस्याप्यस्पष्टत्वातु । किञ्च, देवा 
िद्वांसोऽभिप्रयन्ते त्वया, विज्ञानमपि विद्येव, तथा च विद्यावन्तो विद्या छभन्त इत्युक्तं भवति। तच्च समुरस्य 
जललाभवन्निरर्थकमेव । विज्ञानं चैतन्यं जडेषु न सम्भवति। त्वद्रीत्या बिदयुतोऽनेः सूर्यस्य द जडत्वमर्वोत 
कुतस्तेषां ज्ञानवत्त्वम्‌ ? कुतस्तरां विज्ञानजनकत्वस्‌ं ? यदि विद्य॒दादिषु मेधावित्वं ततस्तेनेव तेषां चेतनत्वस्‌ । 
मेघावित्वाभावे वा कथं विज्ञानजनकत्वस्‌ ? स्वघापदस्य यदि स्वधारिता मर्थः स्यात, तदा गमिक्रियाकतृत्वन 
देवदत्तादेरपि स्यादेव गोत्वम्‌ ॥ ९२ ॥ 


एता अर्षन्ति हृद्यांत्‌ समुद्राचछततन्नजा रिपुणा नावचक्षे । 
घतस्य धारा अभिर्चांकशोमि हिरण्ययो वेत॒सो मध्य आताम्‌ ॥ ६३ ॥ 


थवा देवताओं के यथावत चिन्तन रूप समुद्र से 


सन्त्राथ- ती समुद्र से, अर्यात्‌ श्रद्धा रूपो जल से भ 
र रै वालो ये वाणियाँ निकलतो हैं। घुत को 


भथवा निरुक्त भाषि छः अंगों से पवित्र उस वेद रूपी सागर से अनेकों भर्थ 
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१६६ शुक्ल॑यजुवेदसं हिता क 
धाराओं के समान अविच्छिन्न रूप से उच्चारित ये वाणियां शत्रुरूप कुताकिको से खण्डित नहीं होतों । इन वाणियो दे 
मध्य सें दोप्यमान अग्नियों को मैं सब ओर से देखता हूं ॥ ९३ ॥ 


या एता अर्मयो वाचः, अर्षन्ति उद्गच्छन्ति हृद्याद हृदयरूपातु समुद्रात्‌ श्रद्धोदकपरिप्लुताद देवता- 
याथात्म्यचिन्तनसन्तानगर्भात्तिगमनिरुक्तनिषण्टुव्याकरणशिक्षाच्छन्दोभिः पावनः पूतादेता भषन्त्यः शतद्रजाः, 
व्रजनं व्रजो गतिः, शतं शतधा व्रजो यासां ता बहुगतयः, बह्वर्था इति यावत्‌ । एता मर्षन्त्यः, रिपुणा कुताकिक- 
शत्रुप्रसद्भेन नावचक्षे नावचक्ष्यन्ते नापवदितु खण्डयितु शक्यन्ते । पुरुषवचनव्परत्यय: । ता घृतस्य धारा इव देवानां 
तृप्तिकराः । ठुप्तांपमा । अहर्माभचाकशो।म अहमिमा: पश्यामि अवगच्छामि वा । आसां वाचां मध्ये यो हिरण्ययो 
हिरण्यमया दाप्यमाना वतसाऽग्नराहवनोयाख्यः, तं चाभिचाकशीमोति सम्बन्ध: । अग्निहि वाचामधिष्ठात्री 
देवता । यद्वा घृतस्य धारा एवाच्यन्ते । या एता मर्षन्ति स्रवन्ति हुद्यात्‌ समुद्राद्‌ हृदयेन हि सद्धूल्प्य पञ्चाद्यजन्ते, 
ता एवमुच्यन्ते शतत्रजा इत, बहुगतय इत यावतु । याइचंता रिपुणा यज्ञपरिपन्थिना नावचक्षे नावद्रष्टं शक्यन्ते, 
ता घृतस्य धाराः पश्याम, यश्चायं हिरण्यया वेतसा$रिनराहूवनोय आसां मध्ये स्थितस्तं च पश्यामि। 
याथात्म्यनाहं द्रव्यं देवतां च पश्याम ¦ 


अध्यात्मपक्षे -एता वेदलक्षणाः स्तुतिलक्षणाश्च वाच ऊर्मय इव अर्षन्ति उद्गच्छन्ति, अग्नौ ब्रह्मण्येव 
पर्यवस्यन्तीत्यरथंः । कुतोऽषन्तीत्याह्‌-हृद्याद्‌ हृदि भवात्‌ श्रद्धोदकसम्प्लृताद्‌ ब्रह्मात्मयायात्म्यचिन्तनसन्तानगर्भात्‌ 
समुद्रान्निगमनिषष्डुंनरुक्तव्याकरणांशक्षाच्छन्दांभरङ्गंः पावनेर्पवृंहितादषंन्तीति सम्बन्धः | कीदृश्यो वाचः ? 
शतब्रजा मनन्तगतयोऽनन्तार्था इति यावत्‌ । याश्च [रपुणा कुताककवृन्देन नावचक्षे नावचक्ष्यन्ते न खण्डयितं 
शक्यन्ते, अपोर्षेयत्वेनापास्तसमस्तपुंदोषश ड्डाकलड्रपङ्कुत्वात्‌ । ता घृतस्य धारा इवाहमभिचाकशी[म । भासां 
वाचां मध्ये प्रतिपाद्यत्वेन स्थितो या हिरण्ययो हिरण्मयो दोप्यमाना वेतसोऽगिनज्यांतिमंयः स्वप्रकादाप्रत्यक- 
चेतन्याभिन्नः परमात्मा, त्रमप्यहं याथातथ्येन अभिचाकशोमि | 


दयानन्दस्तु--'या रिपुणा नावचक्षेऽवख्यातव्या शतब्रजा शतं व्रजा मार्गा यासां ताः । एता वाचो 
हयद्‌ हृदये भवात्‌ समुद्राद्‌ अन्तरिक्षाद्‌ अर्षन्ति निःसरन्ति, आसां वेदधमंयुक्तवाणीनां मध्ये या अग्नौ घृतस्य 
धारा इव जनेषु पतिताः प्रकाशन्ते, ता हिरण्ययस्तेजःस्वलूपा वेतसः कमनीयोऽहमभिचाकशीमि सर्वतोऽनुशास्मि' 
इति, तदपि यांत्कञ्चित्‌, अध्याहारबाहुल्यात, अग्नौ घृतस्य धारेव जनेषु पतिताः प्रकाशन्त इत्यस्य निर्मलत्वाच्च, 
हिरण्ययः, वेतस इति भथमान्तपदयारनुशातनकमंत्वेतान्वयानुपप तेश्च | । ९३ ॥ F 


i ॥ 
सम्यक, स्रवन्ति सरितों न धेनां अन्तहू दा सन॑सा पु यानाः 
एते अबु मंयो' घतस्य मगा ६ 
> न्त्यु मयो घतस्य सगा इव क्षिपणोरीषमाणाः ॥ ४४ ॥ 


सनत्रार्थ--शरो 
के समान माक - ता ला र re हुई, शब्द दोष रहित ये वाणियाँ नदियों के प्रवाह 
म 2 न फो हो स्तुति करतो हें । ही तरंगे स्रुक से निकल 
कर जाती हुई अग्नि को तृप्त करतो हैं, जैसे कि व्याध से डरकर मुग का ॥ ४४ 2 उ 


या धेना वाचः, धना 
सम्यक्‌ खवन्ति प्रसरन्नि । य ताइ्लामसु (निघ० १।११।३९), सरितो न नद्य इवानवच्छिन्नप्रवाहाः 


करणेन वैना: ? थन्तहूंदा अन्त्यं वस्थिते हृदयेन निगमनि पावनस्था गीयेत 
शुद्धान्तः च वेविच्यमाना न हृदयेन निगमतिरुक्तादि न 
४उाच्तःकरणंन च पुयमाना विविच्यमाना: शन्ददोषेभ्यः, ता अग्निमेव स्तुवन्तोति शेषः। ये चे तेऽ 
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द्रवन्त्यूमंयो धाराः सङ्घाता घृतस्य स्ुक्परिभ्रष्टा गच्छन्ति, तेऽप्यरिन तर्पयन्तीति शेषः | तत्र दुष्टान्तः-क्षिपणोः 


क्षिपति हिनस्तीति क्षिपणु्व्याधः, तस्माद्‌ ईषमाणाः पलायमाना मग ृतोर्म 
गच्छन्ति, तेऽग्न तर्पयन्तीत्य्थंः। शुतिद्रव्यं च अगन्यर्थमेवेत्युक्त is र व्याधाद्‌ भीता मृगा इव ये घतोमंयो 


अध्यात्मपक्षे- या धेना वाचः सरितो न अनवच्छिन्नोदकप्रवाहा नद्य इव सम्यक स्रवन्ति प्रसरन्ति 
कीदुस्यस्ताः ? अन्तहुदा शरीरान्तर्व्यवस्थितेन हृदा पावनमानसरोवरादिस्थानीयेन मनसा च. पूयमानाः शब्दा दि 
दोषेभ्यस्तितउनेव विविच्यमानास्तास्तमग्निरूपं परमात्मानमेव स्तुवन्तीति शेष: । ये चैते घृतस्य ऊर्मयः कल्लोला: 
ख्रुकपरिभ्रष्टा घृतस्य धारा अर्षन्ति, तेऽपि तमग्नि परमात्मानं तर्पयन्ति | तत्रैव दृष्टान्तः क्षिपणोर्व्याधादीषमाण 
पलायमाना मृगा इव ये घतोमंयो गच्छन्ति, तेऽपि तमेव तर्पयन्तीत्यर्थ:, 'सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति तपांसि वाण 
च यद्वदन्ति । यदिच्छन्तो ब्रह्मचर्यं चरन्ति तत्ते पदं संग्रहेण ब्रवीम्यो मित्येतत्‌ ॥' (कठो० १।२।१ ५) इति श्रतेः 
अत्र तपःपदं यज्ञादिपरम्‌ । तपांसि यदर्थानीत्येतत्‌ । म 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, या अन्तहूंदा शरीरान्तव्यंवस्थितेन हृदा विषयहारकेण मनसा शुद्धान्तः- 
करणेन पूयमाना धेना वाचः सरितो न नद्य इव सम्यक्‌ स्रवन्ति, ये चेते घृतस्योमंयस्त रङ्गाः क्षिपणोहिसकस्य 
भयाद्‌ ईषमाणाः पलायमाना मृगा इव अर्षन्ति, तांश्च यूयं विजानीत? इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्बोधनोप- 
संहारयोनिर्मूलत्वात्‌, हृदेत्यस्य विषयहारकत्वार्थस्य चित्त्यत्वात्‌, शुद्वान्तःकरणेनेति सम्बन्धानहत्वाच्च | 
नहि विषयाक्रान्तं मनः शुद्धं भर्वात । घृतः्य प्रकाशितस्य विज्ञानस्येत्यप्यपव्याख्यानमेव, ज्ञानस्य स्वप्रकाशत्वेन 
प्रकाशितत्वायोगात्‌ ॥ ९४ ॥ 


सिन्धो रिव प्राध्व॒ने शघनासो वातप्रमियः पतयस्ति य॒ह्वाः । 
घतस्य धारां अरुषो न वाजो काष्ठां भिन्दन्न्‌ मिभिः पिन्वमानः ॥ २५ ॥ 


सन्त्राथं-घुत की बड़ी-बड़ी धाराएं स्वे से वसे हो गिरती हैं, जसे कि नदो को शीघ्र गमन वालो, पवन से 
चलायमान तरंगे विषम स्थान सें पड़ती हैं, जसे कि संग्राम को दिशाओं को बिदोण करता हुआ, संप्रामभेदन के श्रम 
से निकले हुए पसोनों से पृथ्वी को सींचता हुआ क्रोधरहित उत्तम घोड़ा गमन करता है ॥ ९५॥ 


या एताः सिन्धोर्नद्या इव प्राध्वने, प्रगतोऽध्वा प्राध्वा महोदकप्रपातः, तस्मिन्‌ शूघनासः क्षिप्रं घनं 
गमनं येषां ते शूघनासः, निपातनाद्‌ दीर्घः, “मूर्तो घनः' (पा० सु० ३।३।७७) इति निपातनाद्‌ हनेर्धन इति 
रूपस्‌, “शु इति क्लिप्रनामसु' (निघ० २।१५।१५), क्षिप्रगमना: । वातभ्रमिथो वातेन प्रमीयन्त इति वातप्रमिय- 
स्तरङ्गाः, 'मीडः हिसायाम्‌’ इति दैवादिकस्य । पतयन्ति स्वार्थे णिच्‌ प्रपतन्ति। यह्वा महत्यः, यह्वं इति 
महुन्नामसु' (निघ० ३।३।१३) | ख्रुङमुखात्‌ परिभ्रष्टा घृतस्य धाराः पतन्ती रइनात्यग्नि: । क इवेत्याह--अरुषो न 
वाजी अक्रोधनो वाजी वेगवान्‌ अश्व इव । पुनरप्यश्वं विसिनष्टि-काष्ठा भिन्दन्‌ आज्यन्तान्‌ संग्रामान्तप्रदेशाचु 
विदारयन्‌, ऊर्मिभिः पिन्वमानः, आज्यन्ते विभेदनश्रमयोगाच्च स्वेदकोमिभिः पिन्वमानो भूमि प्रसिञ्चन्‌ । 
यथेतद्गुणविरिष्टोऽश्वोऽऽनाति, एवमग्निरप्यइनाति। न तु हीनोपमानमरनेरश्वो ज्यायांश्च । तत्र गुणोऽसिप्रेत 
इति परिष्कृतं यास्केन । स्रकपरिभ्रष्टा घृतस्य धारा अग्निरशनातोति शेष: | कथं घृतस्य धाराः स्ुङमुखात्पतन्तीति, 
तत्र दृष्टान्त:--सिन्धो रिवेत्यादि । यथा सिन्धोनद्याः प्राध्वने महोदकप्रपाते शूघनासः क्षिप्रगमना:, यह्वा 
महुत्य;, वातप्रमिथस्तरङ्गाः पतन्ति, तद्वत्‌ । क इवारनात्यग्निरित्याह--वाजी न वाजीव, यथा अक्रोधनो विशिष्टः 
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गुणो वाजी संग्रामप्रदेशान्‌ विदारयन्‌ श्रमोत्थस्वेदोदकोमिमिर्भूमि सिञ्चच्न्तान्यश्नाति, तद्वदगिनिघृतस्य सुड्मुखाद 


पतन्तीर्धारा अश्नाति | 

महीधराचार्यरीत्या तु घृतस्य धाराः पतयन्ति खुड्मुखात्‌ पतन्ति, 'पत ऐश्वर्य गतो च' चुरादिरदन्त: । 
कोदृव्यो धाराः ? यह्वा महत्यः | तत्र दृष्टान्तद्वयस्‌--प्राध्वने सिन्धोर्वातप्रमिय इव डक : प्राध्वनो विषम- 
प्रदेश:। वातेन प्रमीयन्ते उत्थायोत्थाय विनश्यन्तीति वातप्रमियस्तरङ्गा विष यथा पतन्नि, तद्वद्‌ घृतस्य 
धाराः सुङ्मुखात्‌ पतन्ति । कीदृशाः ? वातप्रमियः शूघनासः शु ्षिप्रं घनं गमनं येषां ते शूघनासः, 'आज्जसेरसुक' 
(पा० सू० ७१५०) । पुनः कीदुश्यो धारा: ? वाजी न वाजीव, यथा वाजी वेगवानश्वः पतति, तद्वत्‌ । कीदृशो 
वाजी ? अर्धः 'रुष क्रोधे’ अरुषोऽक्रोधनो जात्यादिभिरुत्कृष्टोऽश्वः काष्ठा आज्यान्तान्‌ संग्रामान्त 
भिन्दन्‌ विदारयन्‌, ऊमिभिः काष्ठामेदनोत्यश्रमस्वेदोदकेः पिन्वमानो भूमि सिञ्चन्‌, 'पिवि सेवने, सेचन इत्येके! । 
स वाजी यथा पतित्वा भन्नान्यरनाति, एवं पतन्तीर्घृंतधारा भग्निरदनातीत्यथं: । 


अध्यात्मपक्षे भागवतानां यज्ञेऽरिन भगवन्तमभिलक्ष्य घृतस्य यह्वा महत्यो धाराः स्रुङ्मुखात्पतयन्ति 
पतन्ति। कोदृव्यो धाराः पतन्ति, तत्राह-सिन्धोरिवेति। यथा सिन्धोंद्याः शूषनासः क्षिप्रगमना वातप्रमिय- 
स्तरद्धाः प्राध्वने विषमप्रदेशे महोदकप्रपाते वा पतन्ति, तद्वत्‌ । ताः पतन्तीमंहृतीर्घृतस्य धारा अग्नि: परमेश्वरोऽ- 
इनाति । क इवेत्याह-वाजी ने, न उपमार्थीयः, यथा वाजी अरुषोऽक्रोधनः काष्ठा भिन्दन्‌, 'काष्ठा इति संग्राम- 
नामसुः (निघ० १।६।५), विदारयन्‌ ऊमिभिः श्रमोत्थस्वेदोदकोमिभिर्भूमि पिन्वमानः सिञ्चन्‌ अन्नान्यदनाति, 
तद्वत्‌ । सर्वे भोगाः स्वसार्थक्याय भगवन्तममिगच्छन्तीत्यर्थः | 


दयानन्दस्तु--हे मनुष्याः, प्राध्वने प्रकृष्टश्चासावध्वा च, तस्मिन्‌ सिन्धोर्यथा शूघनासो वातप्रमियो 
वातेन प्रमातुं ज्ञातं योग्या लहर्यः पतन्ति, यया च काष्ठा भिन्दन्‌ ऊमिभिः वात्रुमेदनोत्थश्रमस्वेदोदकेः पिन्वमानः, 
अरुषो य ऋच्छत्यध्वानं स वेगवानश्वः पतति, तथा यह्वा महत्यो घृतस्य विज्ञानस्य धारा वाचां प्रवाहा उपदेशकः 
मुखात्‌ श्रोतृश्रोत्रेषु पतन्ति वा, यूयं विजानीत’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, वाते प्रमात्‌ं योग्यमिति व्याख्याना- 
सङ्गते-, वातस्य प्रमातृत्वप्रमाणत्वानुपपत्ते:। नापि वातस्य लिङ्गत्वं सम्भवति, वाताभावेऽपि समुद्रो मिदर्शनात्‌ | 
क नहि प्रत्यक्षे छिङ्गापेक्षा सम्भवति, नहि प्रत्यक्षे करिणि चीत्कारेण हस्तिनमनुमिमतेऽनुमातारः, तथा 
मनां प्रत्यक्षत्वेन तत्रानुमानानुत्यानस्‌। ऋच्छति यः सो5रुष इत्यपि व्याख्यानं नोपपद्यते, वेगवानिति 
शब्देनेव गतिसिद्धे: । अन्यत्तु सायणाद्चनुकरणमेव ॥ ९५ ॥ 


अभिप्रवन्त समनेव योषाः कल्याण्यः स्मय॑मानासो अग्निम । 
| ८ 1 | le ज्र 3 
घतस्य धाराः समिधो नसन्त ता ज॑षाणो हरयति जातवे दाः॥ &६ ॥ 
मन्त्रार्थे -घृत को धाराए समान मन वाली रूप यौवन सम्पन्न मुस्कुराती हुई स्त्रियों के समान अग्नि को 


ओर गमन करतो हैं। वे घाराऐ अग्नि को प्रदीप्त क 
रने के लिये व्य अग्तिदेवं 
प्रस्न होकर उन धाराओं को स्वीकार करते हैं ॥ &६ ॥ ली ह । .मजातम्यत् 
प्रह्वी 


मनति, मही. ञ्जत अग्नि देवस्‌ अभिप्रवन्त अरत प्रति आजिमुस्थेन गच्छन्ति अभित्ति 
अडभाव आष:| का इव? समना समानं मनो यासां ताः, विभक्तेडदिशः 


शालनल्का भमिन्नहुदयाः, एकमर्तार प्रति सङ्गतमनसो वा. कल्याण्यो रूपयौवनसम्पन्ना: स्मयमांना 
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प ९६-९७ ] वेदाथ॑पारिजातभाष्यसहिता 


१६९ 

ईबद्वसत्त्यो योषाः पत्यो यथा पति प्रति अभिप्रह्वा भवन्ति । ता मे 
अत्र हरणे वृत्तिः । लङ्‌ अडभाव आर्ष: । यद्वा 'नसतिराष्नोतिकर्ता नतिक ब हस, को 
द 1 जभि- 


नमन्ति वा । कथंभूता धारा! ? समिधः समिन्धते दोपयन्त्यरिनमिरि के 
सेवमानो जातवेदा जातप्रज्ञानोशीनः, हर्यति प्राप्नोति, नि सा चस सा डर 


अध्यात्मपक्षे--भहं हि सर्वयज्ञानां भोक्ता च प्र भुरेव च' (भ० गी० ( रै 
सर्वलोकमहेश्वरस्‌' (भ० गी० ५२९) इति रीत्या घृतस्य धारा पा सर्वाणि हीह जो गो 
भगवन्तमभिनमन्ति, यथा योषाः स्त्रियः समना मभिन्नहूदयाः कल्याण्यः स्मयमानाः पतिमभिनमन्ति, तथैव 
ता धारा अप्यर्गिन परमात्मानं व्याप्नुवन्ति | कोद्श्यस्ताः ? समिधः समिन्धते त॑ दीपयन्ति शोभयन्ति त्त 1 
जातवेदाः सवंज्ञः परमेश्वरो जुषाणः प्रीतियुक्तः सन्‌ ता हयं ति कामयते, आप्तसमस्तकामोऽपि पाहीन 
त्वाद्‌ भक्त्या समपितान्‌ भक्तोपहारान्‌ कामयते, अश्नाति च। 'पत्रं पुष्पं फलं तोयं यो मे मस्या 
तदहं भवत्युपहृतमर्नामि प्रयतात्मनः ॥? (भ० गी० ९।२६) इति वचनात्‌ । ह | 

दयानन्दस्तु-- स्मयमानासः कल्याण्यः समनेव योषा याः समिधः शब्दाथसम्बन्धै: संम्यग्दीपिता 
घृतस्य ज्ञानस्य धारा वाचो$ग्निमभिप्रवन्ते तेजस्विनं विद्वांसं नसन्त च, ता जुषाणो जातवेदा ह्यति कामयते? 
इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, घृतस्य ज्ञानस्य धारा वाच इत्यस्यासङ्गतेः ॥ ९६ ॥ 


कन्या इव वहतुमेतवा उ अञ्ज्यञ्जाना अभिचांकशोमि । 
यत्र सोमः सू यत यत्र यज्ञो घतस्य धारां अभि तत्पवन्ते ॥ 8७ ॥ 


मन्त्राथं-जहां सोस का अभिषव होता है, जहां सोत्रामणो आदि यज्ञ होते हैं, वहीं घृत की घाराओं को 
जाते हुए में देखता हूं । ये घत को धाराएं उसी प्रकार अग्नि को तरफ बढ़ती हें, जैसे कि सुन्दर रूप वाली ऋतुघर्म 
को प्रकट करती हुई कन्याएं पति के समीप जाने को उद्यत होती हैं ॥ ९७॥। | 


या एताः कन्या इव नवपरिणीता इव । ता यथा वहतुं वहति परिणयतीति वहतुस्तं वोढारं भर्तारम्‌ 
एतवे एतृम्‌, उ इति पादपूरणार्थः, 'इण्‌ गतौ' तुमर्थे तवैप्रत्यय;, अभिपवन्ते अभिगच्छन्ति | कीदृद्यः कन्याः ? 
अज्ञि भगम्‌ अञ्जाना व्यक्तं कुर्वाणाः । अज्यते व्यक्तीक्रियते स्त्रीपुंसव्यत्तिर्येन तद्‌ अज्ञि । यथा नवपरिणीताः 
कन्याः पति गच्छन्ति, तथा घृतधारास्तत्‌ तत्र गच्छन्ति। कुत्र गच्छन्तीति चेत्‌, यत्र स्थाने सोमो लताविशेषः 
सूयते अभिषूयते। यत्र च यज्ञः सौत्रामणिसंज्ञकः क्रियते, तत्रव सङ्गच्छन्ति। यज्ञसहचरितास्ता घृतस्य धारा 
अभिचाकशीमि पश्यामीत्यर्थः । 

अध्यात्मपक्षे घृतस्य धारास्तत्‌ तं भगवन्तमभिपवन्तेऽभिगच्छन्ति, यत्र यत्प्रसादनिमित्तं सोमो लता- 
विशेषः सूयते | यत्र यदर्थं च ततप्रसादनिमित्तं यज्ञस्तायते । का इव घृतधारास्तत्र गच्छन्ति ? तत्रोच्यते- कन्या 
इति। यथा कन्या नवपरिणीता वहतं वोढारं भर्तारम्‌ एतवै प्राप्तुं अञ्जि स्वव्यञ्जनमञ्जाना व्यक्तं कुर्वाणा 
गच्छन्ति, तद्वत्‌ । अहं च यज्ञसहचरिता भोक्तुसहिता घृतधारा अभिचाकशीमि । 

दयानन्दस्तु--'अज्ञि कमनीयं रूपं अज्ञाना ज्ञापयन्त्यो वहत भर्तारम्‌ एतवे प्राप्तुम्‌, उ वितके, कन्या 
यत्र सोम ऐश्वर्यसमूहः सूयते उत्पद्यते, यत्र च यज्ञस्तथा धारा अभिपवन्ते वा अह अभिचाकशीमि’ इति, तदपि 

२२ 
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१७० शुक्लयजुर्वेदस हिता [ अ० १७ 


यत्किञ्चित्‌, सोमस्य ऐश्वर्याथकत्वे मानाभावात्‌ । घृतस्य विज्ञानस्य धारा वाच इत्यपि निर्मूलम्‌, तथास्याः 
प्रसिद्धेः । अञ्जिपद कमनीयरूपपरमित्यपि निर्मुलस, प्रथमार्थत्यागे मानाभावात्‌ ॥ २७ ॥ 


अभ्यर्षत सुष्टति गव्यमाजिमस्मास भद्रा द्रविणानि धत्त । 
~ हकका °> म t = un । 
इमं यज्ञं न॑यत देवतां नो घतस्य धारा मधमत्‌ पवन्ते ॥ ६८ ॥। 


मन्त्राथं-_ हे देवताओं ! श्रेष्ठ स्तुतियों से सम्पन्न घृतयुक्त इस यज्ञ सें आप लोग आवे। इस यज्ञ म्ने 
मधुर स्वाद वाली घुत को घाराएँ गिरती हैं। हमारे इस यज्ञ को आप लोग स्वगं में पहुंचावें ओर हमारे यहाँ कल्याण 
आर घन को वर्षा करें 1 ९८॥ 


हे देवाः, यूयं सुष्टुति शोभनां स्तुति प्रति, आजि यज्ञं च प्रति, अज्यते प्राप्यते स्वर्गो येन म आजिर्यजञः, 
अभ्यर्षत अभ्यागच्छत । एतां सुष्टुति शोभनां स्तुति प्रति आजि यज्ञं च । अज्यते प्राप्यते स्वर्गोऽनेन स आजि- 
यज्ञः । कीदशमाजिस्‌ ? गव्यं गोविकारेतेर्जनितम्‌ | यद्वा गव्यं घृतं विद्यते यस्मिन्‌ तं घृतयुतं यज्ञस्‌, अशं- 
आद्यच | अभ्यागत्य च अस्मासु भद्रा भद्राणि द्रविणानि धनानि धत्त स्थापयत, दत्त वा, “डुधाञ्‌ धारणपोषणयोः, 
दानेऽप्येके? इति वचनात्‌ | हे देवाः, इमं यज्ञं तत्र नयत यत्रास्माकं देवता देवत्वस्‌, अर्थाद्‌ अस्माभिर्यो देवलोको 
जितस्तत्र नयत । यद्वा नोऽस्माकमिमं यज्ञं सोत्रामणि देवता देवतासु देवलोके नयत प्रापयत | देवताशब्दात्‌ 
*सुपां सुलुक””२ (पा० स्‌० ७।१।३९) इति विभक्तिलोपः। याश्चेता घृतस्य धारा मधुमत्पवन्ते मधुररससंयुक्तं 
पवन्ते, ता अस्मज्जितं स्वर्गलोकं नयत, देवतासु वा प्रापयत। यज्ञे यज्ञद्रवये स्वर्गं गते यजमानोऽपि तत्र गमि- 
ष्यत्येवेति भावः । 


अध्यात्मपक्षे- हे देवा भगवत्पार्षदाः, यूयम्‌ एतां सुष्टात शोभनां स्तुत भगवदाराधनलक्षणं गव्यस्‌, 
आजि गोविकाराज्यनिष्पन्नमाजि यज्ञमभिलक्ष्य आगच्छत | यद्वा अस्मासु भद्राणि द्रविणानि धनानि भगव- 
दाराधनोपयोगोनि धत्त स्थापयत । इमं यज्ञं देवता परदेवतायां परमात्मनि नयत । याश्च घृतस्य धारा मधुम- 
तत्रने ताश्च देवतायां नयत । 


दयानन्दस्तु--हे स्त्रीपुरुषाः, यूयमृत्तमाचारेण सुष्टुति शोभनां प्रशंसामाजि संग्रामं गव्यं वाचि 
भवं वोध घेनौ वा भवं दुरधादिकं च अभ्यवर्षत । देवता अस्मासु भद्राणि कल्याणकराणि द्रविणानि धत्त। इमं 
यज्ञ सञ्चन्तव्य गृहाश्चमव्यवहारं नयत । या घृतस्य प्रदीप्तविज्ञानस्य धारा वाचो विदुषो मधुमत्पवन्ते, ता अस्मा- 
न्नयत इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, तादृशसम्बोधनस्येव निर्मूलत्वात्‌। न च संभ्रामप्रापतिरभीष्टा भवति, प्रशंसा- 
द्रविणादीनां रागप्राप्तत्वातु, तदुपदेशस्य निरथकत्वाच्च । न चाभिपूर्वस्यापि वषतेः प्रापतिरर्थंः सम्भवति, धात्वर्थ 


विरोधात्‌ लिप नच वेदेञ्यमनुष्याधीना द्रविणप्राप्तिकक्ता, तथाभिकाडक्षायाः पारतत्त्र्यावहत्वात्‌ । स्वप्रयत्लेनैव 
? न तदर्थ मनुष्यान्तराणि प्रार्थनीयानि ॥ ९८ ॥ 


| he विश्वं 1 || = 
धाम त विश्व भुवनमधि धितमम्तःसंमद्रे हृ द्यन्तरा्यषि । 
१ घ्य - >. 
अपामनोके समिथे य आभूतस्तमंश्यास मध॑मन्तं त ऊभिम्‌ ॥ ६६ ॥ 


नतने है अग्निदेव ! आप समुद्र में, हृदय में तथा लापु में न गवन पर्यन्त 

सम १ पु में स्थित हें, अर्थात ब्रह्मा के जाच 

प्राण व्हि है, वे स्व तुम्हारी विभु “1 तिका आश्रय लेकर स्थित हं । जो घत को तरंगे सुरों से युद्ध करके जल 
क्लि द कै न 
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प ९९] वेदाथंपा रिजातभाष्यसहिता १७१ 
के भीतर से लाई गई हैं, आपको कृपा से उन रसयुक्त घत-सरंगों डु 
प्राप्त हो ॥ ९९ ॥ अच को में भक्षण करूं, अर्थात हमको देवभाव 


आहुतिपरिणामभूतमिदं ब्रह्मादिस्तम्बपर्यन्तं जगन्मन््रमानो मर 

विभूत्यां विश्वं सवं भुवनं भूतजातस्‌ अधिश्चितं स्थितम्‌, यच्च ल मम i र 
हृदि हृदयमध्ये किञ्चिदस्ति, यच्च आयुषि जोवने ब्रह्मणो जीवनपर्यन्त यद्भूतजातमन्तः क्किपि वावि 
तवाधिथितस्‌, यत एवमतस्त्वां ब्रवीमि मधुमन्तं रसवन्तं तमूमि घुतकल्लोल ते त्वदीयं वयमश्याम भक्षयामो 
व्याप्तुयामो वा, अइनातेरश्नोतेर्वा विकरणव्यत्ययेन इयनि लोटि €पसु | तं कमु ? य ऊमिरपामनीके मुखे वर्तमान 
आभूत आहुतः समिथे संग्रामे च पणिभिः सह वतंमानो य ऊमिराहृतः। तदुक्तसु--'त्रिधाहितं पथिभिर [ह्मः 
मानस इति मन्त्रवर्णे | हविःपरिणामिनो रसस्य भोक्तारो वय॑ भवेमेति भावः । वक्रोक्त्या देवत्वमेव प्रार्थ्यते । 
यद्वा हे भग्ने, इदं विश्वं भुवनं तव धाम धामनि अधिश्नितस्‌। तत्ते धाम कुत्र कुत्रेति तदुच्यते-अन्तःसमुद्रे 
अन्तरिक्षमध्ये सूयंख्पेण , हयन्तः सर्वंप्राणिनां हृदये वेश्वनराग्निरूपेण, आयुषि अन्ने सवंप्राणिनामाहारत्वेन 
अपामनीके उदकानां संघाते वेद्युताग्निरूपेण, समिथे संग्रामे शोर्याग्निरूपेण । एव सर्वेषु स्थानेषु, आभृतः स्थापितो 
प धामरूप ऊमिघृंतरूप उदकरूपो वा, तं तव रसं मधुमन्तं माधुर्योपेतं वयमश्याम सर्वरसभोक्तारः स्यामेति 
महोधराचार्यः | 


अध्यात्मपक्षे--हे अग्ने परमेश्वर, ते तव धाम्नि स्वरूपभूते तेजसि विश्वं सव॑ भुवनं भूतजातम्‌ 
अधिश्रितस्‌, परमात्मन एव सर्वाधारत्वात्‌ । यच्च अन्तःसमुद्रे समुद्रस्य मध्येऽन्तरिक्षे सूर्यरूपेण वा, यच्च हृदि 
प्रत्यक्चेतन्यरूपेण, यच्च अन्तरामुषि जीवने कृतं शुभाशुभं कमं तत्सवं तव घाम्व्यधिधितस्‌ | अपां कमणां 
तत्फलभूतानां लोकानां वा भनीके मुखे वर्तमानो य ऊमिरमृतकल्लोलः समिथे देवासुरसंग्रामाय भाभृत माहृतः, 
तं ते त्वदीयं मधुमन्तमूर्मि वयमश्याम। यद्वा अपां लोकानामनीके मुखे प्रमुखेऽधिष्ठाने समिथे सात्त्विहराजस- 
वृत्तिसंघर्ष य कमि; परमानन्दरससंघात भाभृतो विद्वद्धि रधिगतः, त॑ मधुमन्तं परमानन्दभयमूर्मि वय॑ त्वत्कृपया5- 
श्याम आस्वादयामः । 

दयानन्दस्तु—'हे जगदीश, यस्य ते धामन्‌ अन्तः, विश्वं सर्व भुवनं भवन्ति भूतानि यस्मिन्‌ तत्‌, 
अधिश्रितस्‌ । हे सभापते, ते अपां प्राणानाम्‌ अन्तर्मध्ये हृदि हृदये आयुषि जोवहेतो अपामनीके समिथे संग्रामे 
यः सम्भार आभृतः, तं मघुमन्तमिव वयमञ्याम' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सर्वस्याप्पर्थस्य अस्पष्टत्वात्‌ । नहि 
परमात्मनः स्वरूपस्य सर्वाधारत्वं सम्भवति, तस्य सच्चिदानन्दधनत्वेन निरवकाशत्वात्‌। सिद्धान्ते तु दपंणे 
प्रतिबिम्बस्येव प्रपञ्चस्य तत्रेव स्थानस्‌, "विश्वं दर्पणदुर्यमाननगरीतुल्यं निजान्तगंतस्‌' इत्याप्ोक्तेः। नहि 
सभापतिः प्राणानां मध्ये कश्चित्‌ सम्भारः सम्भृतः, निर्मूलत्वात्‌ ॥ ९९ ॥ 


इति भीशुक्लयजुर्वदवाजसनेयिसंहितायां वेदार्थपारिजातभाष्यमण्डितायां 
सप्तदशोऽध्यायः समाप्तः ।। 
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अष्टादशोऽध्यायः 


| ] ल २ 1 ७५३ ॥ ० | 
वाजश्च मे प्रसवश्च स प्रयतिश्च म प्रसितिश्च म धोतिश्र से क्रतश्व म स्वरश्च से 
श्लोकश्च मे अवश्चं में श्रतिश्व म ज्योतिश्च म स्वश्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १ ॥ 


सन्त्रार्थ=सत्रहवें अध्याय में चिति आरोहण आदि फे मन्त्र कहे गये हें। अब अठारहबं अध्याय सें 
वसोर्धारा आदि के मन्त्र कहे जायेंगे । प्रथम कण्डिका से उन्तोसवीं कण्डिका पर्येन्त सन्तो को पढ़ता हुआ यजमान बड़े 
वे में घत लेकर निरन्तर धारापात से छोड़ता हुआ हुवन करे, इसो को वसोर्धारा कहते हूँ । 


इस यज्ञ के फल से देवता मेरे निमित्त अन्न प्रदान करे ओर उसका भोजन बनाने को भो आज्ञा ३, मुझे 
अत्त-भक्षण को उत्कण्ठा भो प्रदान करें। मुझे श्रेष्ठ संकल्प, सुन्दर शब्द ओर स्तुति भो दें, मुझे वेद मन्त्रों के श्रवण 
को ओर ब्राह्मण भाग के श्रवण को शक्ति दें। मुझे प्रकाश ओर स्वगं भो प्रदान करें । मुझे ये सब चस्तुएं यज्ञ के फल 
के रूप में प्राप्त हों ॥ १॥ 


पूर्वस्मिन्‌ सप्तदशेऽध्याये चित्यारोहणादिमन्त्रा उक्ताः, इदानोमत्राष्टादशेऽध्याये वसोर्धारिकाणि यजूषि 
सप्तविशतिकण्डिकामिरुच्यत्ते। “वसोर्धारां जुहोत्यौदुम्बर्या पञ्चगुहीत१/ सन्ततं यजमानोऽरण्येऽन्यूच्येऽरिन प्राप्ते 
वाजरच म इत्यष्टानुवाकेन' (का० श्रो० १८।५।१) । ततो यजमान आज्यं संस्कृत्य अर्थपरिमाणया महत्यौ- 
दुस्बर्या स्रुचा महता स्रुवेण पञ्चवारं गृहीतमाज्यमरण्येऽतूच्ये पुराडाशेऽधकरणे तदुपरि सन्ततमविच्छिन्नधारं 
यथा स्यात्तथा वसोर्घारासंज्ञामाहुति जुहोति | घृतेऽरिनि प्राप्ते सति वाजच्चेत्यादिहोममन्त्रारम्भः कार्योऽऽटभि- . 
नुवाकर्वाजरचेत्यादवेद्स्वाहान्तेरेकोनत्रिशत्कण्डिकात्मकेरिति सूत्रार्थः । अन्तिमकण्डिकाद्वयेन नामग्राहहोमः । 
वाजर्चेत्यादिचकाराः समुच्चयार्था: । यज्ञेनानेन मया कृतेन वाजादयः पदार्थाः कल्पन्तां क्ल्प्ताः सम्पन्ना 
भवन्तु । स यज्ञो वाजादीनां दाताऽस्मभ्यं भवत्वित्यर्थः, 'अथो इदं च मे देहीदं च मे! (श० ९।३।२।५) इति श्रुतेः । 
pt 'चाजादयः पदार्था मे मम यज्ञेन कल्पन्तास्‌। यज्ञेऽरिन तपंयन्तु, अभिषिञ्चन्तु वा, विभक्तिव्यत्ययः, 
त च त्वा श्रीणामि, अनेन च त्वाभिषिञ्चामिः (श० ९।३।३।५) इत्यादिश्रुतेः | द्वो द्वौ . कामावनुपक्षयाय 


संयुञञ्याच्चकारेण कन्याकुमाराविव, तथा च शुतिः-द्वो द्वौ कामावमिरूपौ संयुनकत्यव्यवच्छेदाय यथा व्योकसौ 
सयुञ्ज्यातु (श० ९।२।२।६) इति। विगतमोको गह ययोः 
कारयेत्‌ । एवं चकारेण समुच्चिनोति । यत एते सर्वे गृह ययोः कुमारोकुमारयोः, तौ संयुञ्ज्यातु तयोविवाह 


तलने भादि वें वाजादयः काम्यमानस्वात्‌ कामाः, काम्यमानस्यैव वस्तुः 

हा वाजादिकं वस्तुशब्देनोच्यते । तस्मात्रतिपादकमन्त्रसाध्या एषा धारा वसुमयी भवति। लोके 

इनेन तो चेति न । वा धारा क्रियते, तथेव प्रकृतेऽपि बोध्यम्‌ | इदं च म इदं च म इति वाजश्च मे प्रसवश्च म 

' मे वेहोदं वाजादयो तिदिदयन्ते हे अग्ने, त्वामनेन प्रीणामि। त्वां वाजादिना अभिषिञ्चामि । 
इदं मे देहोदं मे देहोत्यर्थो मन्त्रेविवक्षितः । 


nr जाज्वत्यादीना देवा ऋषयः, अग्निदेवता, छन्दांसि पिङ्गलोक्तान्यक्षरसंख्यया 


नेबयमाणद्रव्यापेक्षया समुच्चथार्थाश्चका राः । अन्नं च मे मह्यं [नादि 
दीप ३ ह्यं देहि । प्रसवो$्सदाना/ 
विषयाभ्यनुज्ञा दीयतां भुज्यतामिति । प्रसवं च मे महा देहीति यजमानोअने: कामानु याचते । स च वाजो यश 
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४० १-२ | वेदाथंपारिजातभाष्यसहितां १७३ 
कल्पतास्‌, अनुष्ठीयमानेन यागेन कल्पन्तामिति समुदायापेक्षया बहुवचनम्‌ । -स्ववाक्यस्थेन कल्पतामित्यपि 
केचिद्‌ वदन्ति । प्रयतिः शुद्धिः, प्रसितिः बन्धनम्‌, अश्नविषयमौत्सुक्यस्‌ | यद्वा प्रयतनं प्रयतिराज्ञा 
प्रकुष्टयमनं वा । प्रसयनं प्रसितिः, 'षिञ्‌ बन्धने’ तन्तुर्जालं वा, तेनात्र बन्धन स्नेह उच्यते | धीतिश्च मे क्र 
मे। धोतिर्ध्यानस, ध्ये चिन्तायास्‌' सम्प्रसारणं छान्दसम्‌ | करतुः सङ्कल्पो यज्ञो वा, संस्कारो वा । वा 
इलोकश्च मे.। स्वरः साधुशब्दः, इलोकः पद्चवन्धः, स्तुतिर्वा । श्रवश्च मे भृतिश्च मे । श्रवो वेदमन्त्राः, श्रवणसामथ्य 
वा । श्रुतिब्राह्मणं श्रवणसामर्थ्यं वा । 'मभ्यासे भूयांसमर्थ मन्यन्ते’ (नि० १० ।४२) इति द्विरुक्तिः | ज्योतिश्च मे 
स्वश्च मे । ज्योतिः प्रकाशः, स्वः स्वर्गः । यद्वा स्वर उदात्तादिलक्षणः, इलोकः इलोक्यत इति इलोकः कीर्ति: 
प्रख्यास्यमानस्य आदरेण श्रवणं थुतिः, स्वरादित्यात्मकं ज्योतिः | एते मे मम यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ | मेपदाना- 
मावृत्तिः प्रत्येक प्राप्त्यर्था | 


अत्र एकाधिकानि चतुःशतानि यजूंषि, कामास्तु पञ्चदशोत्तरं शतस्‌ । तद्यथा--'वाजश्व मे! इत्याद्यासु 
ज्येष्ठयं च मे वसु च मे' ध चतुर्थीपञचदशोकण्डिकाद्वयवजितास्वेकोनविश्ञतिकण्डिकासु प्रतिकण्डिकं त्रयोदश- 
यजूंषि । “ज्येष्ठ्यं च मे! इति चतुर्थ्यां कण्डिकायां पञ्चदश, 'वसु च मे” इति पञ्चदद्यां च नव यजंषि। 
'अग्निश्व मे घमंश्च मे' इति द्वाविश्यां कण्डिकायां द्वादश यजूंषि कामास्तु त्रयोदश । 'अङ्भुल्यः शक्करयो दिशश्च 
में! इत्येकं यजुः कामाश्चात्र त्रयः। व्रत च मे’ इत्यस्यां त्रयोविश्यां षड यजषि कामास्तु दश। 'अहोरात्रे 
उवंष्टीवे बृहद्रथन्तरे च मे' इत्येकं यजुः षट्‌ कामा: । 'एका च? इत्यस्यां चतुविद्यां त्रयश्चिशद्यजषि । 'चतस्रश्च मे? 
इति पञ्चविश्यां त्रयोविशतियंजूषि । श्र्यविश्व मे” इति षडविश्यामेकादश यजषि। पष्ठवाद्‌ च मे' इति 
सप्तविश्यां नव यजूंषि । 'वाजाय स्वाहा’ इत्यष्टाविश्यां चतुर्दश यजूंषि। 'आ युय॑ज्ञेन' इत्येकोनत्रिश्यां द्वाविशति- 
यजूंषि । अत्र कल्पतामन्तानि १२, स्तोमश्चेति षट्‌ ६, स्वर्देवा अगन्मा १, अमृता अभूम १, प्रजापतेः प्रजा अभूम १, 
वेट स्वाहा १ इत्यस्यां कण्डिकायां द्वाविशतिः । सम्भूय एका धिकानि चतुःशतानि । 


अध्यात्मपक्षे-हे भग्ने परमेश्वर, वाजादयो मे यज्ञेन क्कप्ता भवन्तु । 


दयानन्दस्तु--मे वाजश्च मे प्रसवश्च अन्नं विज्ञानादिकं प्रसवः ऐश्वर्यस्‌ तत्साधनानि । प्रयतिः प्रयतते 
येन सः। प्रसितिः प्रबन्धरच रक्षणम्‌ । धीतिर्धारणा ध्यानस्‌ | क्रतुः प्रज्ञा च उत्साहः । स्वरः स्वयं राजमानं 
स्वातन्त्र्यम्‌ । इलोकः प्रशंसिता शिक्षिता वाक्‌ च वक्तुत्वस्‌। श्रवः श्रवणं च श्रावणं च । श्घुण्बन्ति सकला विद्या 
यया सा । सा च वेदाख्या च स्मृतिः। ज्योतिविद्याप्रकाशर्च अन्यस्मे विद्याप्रकाशनस्‌ । स्वः सुखं च परमसुखस्‌ | 
मे यज्ञेन पूजनीयेन परमेश्वरेण समर्था भवन्तु' इति, तदपि यत्किञ्चितु, चकारार्थानां तिर्मूकत्वान्‌। वाजपदेन 
विज्ञानादिग्रहणमपि निर्मूलमेव, उद्धुतशतपथश्रुतौ यज्ञापेक्षितानां पदार्थाचामेव ग्रहणात्‌ ॥ १॥ 


प्राणश्चं मेऽपानश्च मे व्यानश्च मेप्सश्र' मे चित्तं च म आधोतं च मे वाक्‌ च म्‌. 
नश्च से चक्षश्च म श्रोत्र च में दक्षश्च. मे बल च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ २॥ 

मन्त्राथं-देवगण मेरे निमित्त प्राणवायु, अपान वायु ओर सारे शरीर में विचरण करने बाले मनुष्यों को 
प्रवृत्त करने वाले वायु ओर मानस संकल्प को प्रदान करे । बाहरी ज्ञान ओर बाणी, शुद्ध मन, पवित्र दृष्टि ओर सुनने 
को सामथ्ये प्रदान करे । ज्ञान की स्फूति ओर बल ये सब यज्ञ के फल के रूप सें मुझ प्राप्त हाँ॥ २ ॥ 

प्राण अरध्वसञ्चारी शरीरवायुः। अपानः मधोवृत्तिर्वायु- । व्यानः सर्वशरीरसज्चरः ॥ असुः 
प्रवृत्तिमान्‌ वायु: । चित्तं मानस; सङ्कल्प: | आधीतं बाह्मविषयं ज्ञानसु । वाक वागिन्द्रिययु॥ मनः सद्धूल्प- 
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विकल्पात्मक प्रसिद्धस्‌ । चक्षुः रूपदर्शंनसाधनं करणम्‌ | घोत्रं श्रवणेर्द्रियस्‌ । दक्षो ज्ञानेन्द्रियकौशलस्‌ । बले 
कर्मेन्द्रियकौशलस । एतानि मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ । यद्वा प्राणापानो मम देहस्थितो कल्पेतास्‌ । असुर्जीव!, प्राणस्य 
जीवोपाधिकत्वात्‌ । चित्तमन्तःकरणस्‌ ॥ २॥ न 


| ww त्‌ | 
ओज॑श्र मे सहश्च म आत्मा च मे तन्‌श्च म शस च म वस च मेऽङ्गानि च 
०4३ र 1 ~ = | kr 
मेऽस्थीति च मे परू/षि च मे शरीराणि च म आयश्च मे जरा च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥३॥ 


मन्त्राथ--बल का कारणभूत ओज घातु ओर देहबल, आत्मज्ञान, सुन्दर शरीर सुख और कवच, हुष्ट- 
पुष्ट अंग ओर मजबूत हड्डियाँ, मजबूत अंगुलियाँ, नोरोग शरीर, सुखमय और वृद्धावस्था पर्यन्त जोवन यह सब 
यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ ३॥ 


ओजो बल्हेतुरष्टमो धातुः। सहः शारोरं बलम्‌, सपत्नाभिभवितृत्वं वा । आत्मा परमात्मा । सोऽपि 
्राप्यतामित्यमिप्रायः । तनु रम्यं वपु: | शमं सुखं शरणं वा । वर्म कवचम्‌ । अङ्गानि हस्ताद्यवयवाः। अस्थीनि 
शरीरगतानि | परूषि अद्भल्यादिपर्वाणि । शरीराणि पूर्वानुक्ताः शरीराबयवाः। आयुर्जीवनसु । जरा वार्धकान्त- 
मायुः । एते यज्ञेन सम्पद्यन्ताम्‌ । यद्ठा-सहो वेरिविषयकोऽभिलाषः । तनुः सन्ध्यन्तर्गंतानि शारीराणि । अस्थीनि 
शरीरेषु चत्वारि त्रिशतानि च | जरा वलीपलितत्वस्‌ ॥३॥ 

ज्येष्ठ्यं च म आधिपत्यं च मे मग्युश्च म भामश्च॒ मेऽमश्च मेऽम्भश्च से जेमा चं 
क | ~ UN _ ~ ०० ७ ! 
से महिमा च मे वरिमा च में प्रथिमा च मे विमा च से द्राधिमा च मे बद्धं च मे वृद्धिश्र 
से यज्ञन कल्पन्ताम्‌ ॥ ४॥ 

सन्त्राथं-यश ओर प्रभुता, दोषों पर कोप और अनुचित अपराध पर क्रोध, गंभीरता और पवित्र विचार, 


जोतने को शक्ति ओर प्रतिष्ठा, संतान को वृद्धि के साथ भवनों का विस्तार, दोघं जीवन ओर वंश परम्परा का बिस्तार, 
घनधान्य ओर विद्या आदि गुणों को वृद्धि यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ ४ ।। 


ज्येष्ठस्य भावो ज्येष्ठ्यं प्रशस्तत्वस्‌ । अधिपतेर्भाव आधिपत्यं स्वामित्व मन्युः : कोपः 

(नाराजी! स्‌। मन्युः मानसः कोपः, 
जी इति लोके ः व्य अधा शकी बाह्यः कोपः। न मीयते इत्यमः, अपरिमेयत्वस्‌, अन्येरियत्तया 
परिच्डेतमशव्यत्वस्‌ । अम्भः शीतलं मधुरं च जलस्‌ । जेमा जयस्य भावो जयसामर्थ्यंम्‌ । महतो भावो महिमा | 
तिला स्वख्पेण, ऐश्वर्येण वा। ररोर्भावो वरिमा प्रजादिविशालता । पृथोर्भावः प्रथिमा 
तवाहि | प्त भावो विमा दोघंजीवित्वस्‌ । दीर्घस्य भावो द्राधिमा अविच्छिन्नवंशत्वस्‌ | वृद्ध 
भज्जो रोगो ॐ वयादिगुगेस्त्कष; । एते मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ | यदवा मन्युः प्रताप: | भमः अस्मच्छत्रुणां 

वा । वारमा वरणीयत्वसु । द्राधिमा दीर्घकालभोगेशवयं सम्पत्तिर्वा ॥ ४॥ 


७ Tw Il ४ 1 न . नक 
याळ अ च 1 रडा ज प लगच्च म धन चम विश्‍व च मे महश्च से क्रीडा च मे 
| स जातं च में जनिष्यम। पच से न 10 छ छुः 

| (7 च सं सुक्त च मे सुकतं च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ ५॥। 
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मन्त्राथ-यथाथं भाषण ओर परलोक पर विश्वास, गो आदि 3 
; पशु तथा सुवण आदि घन, स्थावर सम्प 
और कोति, फ्रोडा भर उसका आनन्द, पुत्र, पोत्र, दो हित्र आदि सन्तान, शुभदापक ऋचाओं का समुह और a 
पाठ करने का सामथ्यं-यह सब यज्ञ के फल के रूप सें मुझे प्राप्त हों॥ ५॥ 4 


सत्यं यथार्थभाषित्वस्‌। श्रद्धा परोकविश्वासः। जगद्‌ जङ्गमं गवादि। धनं कनकादि। विश्वं 
स्थावरस्‌ । महो दीसिः। क्रीडा अक्षद्यूतादिः । मोदः क्रीडादशंनजो हर्ष: । जातमुत्पन्नमपत्यादि | जनिष्यमाणं 
भविष्यदपत्यस्‌ । सूक्तमृक्समूहः शोभनवचनं वा । सुक्नतमृकपाठजन्यं शुभादृष्टम्‌, शास्त्रीयकर्मजन्यमदुष्टं वा | 
एते मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे--श्रद्धा गुवेदान्तवाक्येषु विश्वास: । धनं ज्ञानविज्ञानादिकम्‌ | मोदः साधुदर्शनजन्यो 
हर्ष: । जातं पुर्वसिद्धभगवद्दर्शनोपयोगि साधनम्‌ । जनिष्यमाणं भविष्यत्तादशं साधनस्‌ । क्रीडा भगवत्क्री डानु- 
करणम्‌, परस्परसंलापेन तत्समर्थनम्‌, भक्तजनेषु तत्ख्यापनम्‌, शास्त्राविरुद्ध मनोरञ्जनं वा । 

दयानन्दस्तु-- सत्यधर्मोन्नतिकरणेन उपदेशाख्येन कल्पतामु' इत्याह। तच्च निर्मूलम्‌, श्रौतसुत्र- 
ब्राह्मणादिसर्माथतयज्ञविरुद्धत्वात्‌ ॥ ५॥ 


क ~ थ ७ पे 

ऋत च॑ सुञमृत च मेश्यक्ष्स च॒ मेऽनामयच्च मे जीवातश्च से दीर्घायत्वं च॑ सेऽन- 

मित्रं च॒ मेऽभयं च से सुखं च से शयनं च से सु घाश्च॑ से सुदिनं च से य॒ज्ञेन॑ कल्पन्ताम्‌ 
॥६॥ 

मन्त्रार्थं यज्ञ आदि कर्म और उनका स्वर्ग आदि फल, रोगों का नाश तथा व्याधियो का अभाव, आयु 


बढ़ाने वाले साधन और दौर्घायु, शत्रुओं का असाव और निभेयता, सुख भोर साज-सज्जा, संध्यावन्दन से युक्‍त सुप्रभात 
ओर यज्ञ-दान आदि से युक्त दिन--ये सब यज्ञ के फल के रूप में सुझें प्राप्त हों ॥ ६ ।! 


ऋतं यज्ञादिकर्म | अमृतं तत्फलभूत॑ स्वर्गादि। यक्ष्मणो रोगराजस्याभावोऽयक्ष्मं धातुक्षयादिरोगा- 
भावः । अनामयद्‌ आमयति पीडयतोत्यामयत्‌, न आमयद्‌ अनामयत्‌, सामान्यव्याध्यादिराहित्यस्‌ । जीवयतीति 
जीवातुः, व्याधिनाशकमौषधस्‌ । दीर्घायुषो भावो दीर्घायुत्वं बहुकालमायुः, पृषोदरादित्वात्‌ सलोपः, आयु- 
रुदन्तो वा । अमित्राणामभावोऽनमित्रं शत्रुराहित्यस्‌ । भयाभावोऽभयं भीतिराहित्यस्‌ | सुखमानन्दः | शयनं 
संस्कृता शय्या । सूषाः शोभन उषाः स्नानसन्ध्यादियुक्तः प्रातःकालः। सुदिनं यज्ञदानाध्ययनादियुक्तं सवं 
दिनम्‌ । एते मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ ६॥ 


| ण्‌ | क | = | 
यन्ता च॑ मे धर्ता च॑ मे क्षेमश्र में धृतिश्च मे विश्व च म॑ महश्च मे संविच्च से ज्ञात्र 

च मे सूश्च से प्रसूश्च में सोर च से लयश्च मे य॒ज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ ७ ॥ 
सस्त्राथ--गुद आदि नियन्ता और प्रजापालन को शक्ति, वर्तमान धन की रक्षा तथा आपत्ति सें चित्त 


की स्थिरता, सबकी अनुकूलता और पुजासत्कार, वेदशास्त्र आदि का ज्ञान और विज्ञात की शक्ति, आज्ञा देने को 
एवं पुत्र आदि उत्पन्न करने को सामर्थ्य, हल आदि फे हारा अन्न को प्राप्ति और खेती के विघ्नों का नाश--यह सब 


रज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ ७ ॥ 
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गन्ताइवादैनियन्ता । धर्ता पोषकः पित्रादिः । क्षेमो विद्यमानधनस्य रक्षणशक्तिः, प्राप्तस्य ज्ञान- 
भवत्यादेर्वा रक्षणं क्षेमः। धृतिः धैर्यम्‌, आपत्स्वपि स्थिरचित्तत्वम्‌ । विशं सर्वानुकूल्यम्‌ । महः पुजा, ब्रह्मं तेजो 
वा । संविद्‌ वेदशास्त्रादिज्ञानम्‌, ब्रह्मात्मकं ज्ञानं वा । ज्ञातुर्भावो ज्ञानं विज्ञानसामर्थ्यम्‌। सूः पुत्रादिप्रेरणसामः 
यस्‌ । प्रसः पुत्रोत्पत्त्यादिसामथ्य॑ माता वा। सीरं हलादिङ्घषिक्ृतधान्यनिष्पत्तिः। लयः कृषिभ्रतिबन्धनिवृत्तिः। 
एते मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ । 

अध्यात्मपक्षे--अत्र पक्षे पूवंमेव दिक्‌ प्रदर्शिता । 

दयानन्द्रीत्या चकारेभ्यस्तत्तदभीष्टाः पदार्था गृह्यन्ते। यज्ञपदेनापि तत्तद्वयुत्पत्तिलभ्या अनेके 
पदार्थाः स्वेच्छया गृह्यन्ते | तत्रेदं वक्तव्यं यदिच्छाया अव्याहतप्रसरत्वाद्‌ वेदिके व्याख्याने तस्यादरो नेव योग्यः, 
“न विधो परः शब्दार्थः? इति शाबरभाष्यात्‌। कचिदयं महात्मा सुखमिति पदेन लौकिकं सुखं चकारेण च 
परमानन्दं गृह्माति । अन्यत्र मय इत्यनेन ऐहिकसुखं गृह्णाति। कचिद्‌ यत्र नान्योऽथंः सम्भाव्यते, तत्र साधनं 
गुह्वाति । तत्सवं तस्य महात्मनोऽतिशान्दन्यायं सवंधा स्वातन्त्र्यमेव ॥ ७॥ 


oN j ~ {5 = 1६: 23% | ~ I «७ | 
शं च म सयश्च से प्रियं च मेऽनुकामश्च म कासश्च से सोमनसश्च म भगश्च 
~ द्राविणं ० च क ~ सों = ~ | 
से द्रविणं च मे भद्रं च मे भयश्च म वसोंयश्च मे यशश्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ ८ ॥ 
सन्त्रार्थ-शारीरिक सुख तथा परलोक का सुख, प्रीति-उत्पादक वस्तु तथा सहज यत्नसाध्य पदार्थ, 


विहित विषय भोग का सुख एवं मन फो स्वस्थ करने वाले बान्धब, सोभाग्य तथा धन, इस लोक का और पर लोक का 
कल्याण, धन से सरा निवात योग्य गुह तथा यश--यह सब यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हो ॥ ८ ॥ 


शस्‌ ऐहिक सुखम्‌ । मय आमुष्मिकं सुखम्‌। अथवा शां मोक्षसुखम्‌, मयो यथोक्तमेव । लौकिकसुखं 
तु सुखशब्देनेवोक्तम्‌। प्रियं च प्रीतिकरं वस्तु । अनुकाम्यत इत्यनुक्रामः, अनुकूल्यत्नसाध्यः पदार्थः । कामो 
विषयेन्द्रियसंयोगजन्यं सुखम्‌ । सुमनसो भावः सौमनसः, मनःस्वास्थ्यकरो बन्धुवर्गः । भगः सोभाग्यस्‌। द्रविणं 
धनम्‌ । भद्रस्‌ ऐहिकं कल्याणम्‌ । श्रेयः पारछोकिकं कल्याणम्‌ । वसीयो वसतीति वस्तु, अतिशयेन वस्तु वसीयः, 
निवासयोग्यो धनधान्योपेतो गृहादिः, 'तुरिष्ठेमेयस्सु' (पा० सू० ६४१५४) इति तृचो लोपः। यशः कीतिः। 
एते मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ । यद्वा अनुकामोऽनुकूलत्वनिमित्तं काम्यमानः पदार्थ: । कामः शोभनेच्छा। सौमनसः 
स्वस्थान्तःकरणम्‌ । भग ऐश्वर्यादि । एते मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ ८ ॥ 


e lw | ha | ~ ° ¢ १ 
Fs ऊक्‌ च में सुनृता च म॒ पयश्च मे रसश्च मे घतं च॑ मे मध॑ च मे सग्धिश्च सें सर्पो- 
_ तिश्र से कषिश्चं मे वृष्टिश्च मे जेर च मे य॒ज्ञेन॑ कल्पन्तार 
कपिश्च म॑ वृष्टिश्च म जत्र च स्‌ ओरडू च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ ६ ॥ 
सन्त्रायं-अन्न, सच्ची और प्रिय वाणी, दुध तथा दुध फा सार, घी और शहद, बान्धवो के साथ खान-पान, 


धान्प को सिद्धि एवं अन्न उत्पन्न होने के अनुकूल वर्षा, जय की शक्ति को सत यज्ञ 
के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ & ॥ छ क वि शह सग 


उक्त अन्नम्‌, सूनृता प्रिया सत्या वाक । पयो दुग्ध ; 
री त त स्‌, रसस्तत्रत्यः सार: । घृतमाज्यस्‌, मधु क्षोद्रस्‌ । 
समाना ग्थिर्भोजन सरिधः, अदेः क्तिनि वाहुळकादु घस्लादेशे 'घसिभसोहलि च? (पा० सु० ६।४।१००) इत्युपधाः 
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म० ९-११ | वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता १७७ 
लोपे, 'झलो झलि' (पा० सु० ८२२६) इति सकारलोपे 'झषस्तथोर्घोऽधः' (पा० 
A 1 ३ ० ८२९४० 

धकारे, 'झलां जश्‌ झशि (पा० सु० ८।४।५३) इति जदत्वेन घकारस्य गकारे त अ डत न ः 3 
सह भोजनस्‌। सपीतिर्वन्धुभिः सह पानम्‌। ऋषिस्तत्कृतधान्यादिसिद्धि: | वषिटर्धान्यनिष्पतत्यनुकूला 
सन्तुलिता वृष्टिः नातिवृष्टिन वा खण्डवृष्टि: | जेतुर्भावो जैत्रं जयसामर्थ्यम्‌ । उद्धिदो भाव ओद्धिद्य 
आञ्जादितरूणा मुत्पत्ति: | पृथिवीमुद्धिच्य जातानां भाव ओड्रिद्यम्‌ | यद्वा उक्त. रसो मधरादयः बरती 
कुषिव्यवसायः । जयसाघनं अत्रम्‌ । एते मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ ९ ॥ 2 हु ट 


॥ ९ १ = 3 ३ ~ २० 
रयिश्च मे रायश्च से पृष्ठं च मे पुष्टिश्च मे विभु च॑ मे प्रभु च॑ मे पुर्ण चं मे 
७ |e 000 | ० यै अडा = ग र कह्‌ गट टच 
पु णेतर च मं कुयवं च संशक्षितं च मे$न्न च मेऽक्षच्च मे य॒ज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १० ॥ 


सन्त्रार्थ- सुवर्ण तथा मोवितक आदि मणियाँ, धन को तथा शरीर की पुष्टि, व्यापकता को शक्ति एवं 
ऐश्वर्य, धन-पुत्र आदि को तथा हाथी-घोड़ा आदि को,अधिकता, धान्य तथा अक्षय अन्न, भात आदि सिद्धान्त तथा 
भोजन पचाने को शक्ति भो यज्ञ फे फल के रूप में मुझे प्राप्त हो १० ॥ | 


रयिः सुवर्णादि | रायो मुक्तादिमणयः । पुष्टं धनपोषः । पृष्टिः शरीरपोषणम्‌ । विभु व्यासतिसामर्थ्यस्‌ । 
प्रभु ऐश्वर्यम्‌ । पूर्ण धनपुत्रादिबाहुल्यम्‌ । अत्यन्तं पूर्ण पूर्णतरम्‌, गजतुरगादिबाहुल्यस्‌ । कुयवं कुत्सितधान्यमपि | 
अक्षितं क्षयहीनं धान्यादि । अन्नमोदनादि । क्षुद्‌ भुक्तान्नपरिपाक उद्दीपबुभुक्षा वा, तस्या अपि काम्यमानत्वात्‌, 
तामन्तरा भोजनबाहुल्यस्य नेरर्थक्यापातात्‌ । यद्वा विभु समर्थम्‌ । प्रभु प्रधानम्‌ । पूर्ण सम्पूणंस्‌ । उत्तरोत्तराका- 
ङ्क्षया पू्णंतरम्‌ । भक्षुदिति पदच्छेदेन क्षुद्राहित्यस्‌ ॥ १० ॥ 


॥ ~ 


९, 2 = | he ° ७ 5 ® | 
वित्तं मेवेद्यचमेभतं च मे भविष्यच्च में सगं मे सुपथ्यंच म ऋद्धं च 
सः बट ~ | २० ee ~| ८७ पन्त ७ 
म ऋद्धिश्च मे क्लप्तं चं से क्लप्तिश्व मे मतिश्च मे सुमतिश्च मे य॒ज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥११॥ 


मन्त्रार्थ-पवं प्राप्त धन की रक्षा तथा नूतन धन को प्राप्ति, पुर्व प्राप्त क्षेत्र आदि की रक्षा तथा भविष्य में 
भी क्षेत्र आदि को प्राप्ति, सुखगम्य देश और परम पथ्य पदार्थ, बड़े भारी यज्ञ का फल तथा यज्ञ आदि को समृद्धि, 
कार्यसाधक अपरिमित धन तथा कार्यसाधन की शक्ति, पदार्थ मात्र का तथा दुर्घट कार्यों का निर्णय करने को बुद्धि 


यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ ११ ॥ 


वित्तं पूर्वलब्धम्‌, 'विद्ळ लामे' । वेद्यं लन्धव्यस्‌ । भूतं पूर्वसिद्ध क्षेत्रादि, ज्ञानविज्ञानादिक वा। भविष्यत्‌ 
सम्पत्स्यमानं क्षेत्रादि ज्ञानादि वा । सुखेन गम्यते यत्र ततु सुगस, सुखगम्यो देश: । 'सुदुरोरधिकरणे’ (पा० सु 
३।२।४८, वा० ३) इति गमेः । सुपथ्यं शोभनं हितस्‌ । ऋद्ध समृद्ध यज्ञफछस्‌ | क्॒द्विर्यज्ञादिसमुद्धिः | क्रं 
कायंक्षम द्रव्यादि । - क्लप्तिः स्वकार्यसामथ्यंस्‌ । मतिः पदार्थमात्रनिश्चयः । सुमतिदुर्घटकार्यादिषु निश्चय: । 
यद्दा सुपथ्यं जनयुक्तं ग्रामादियुकतं चौरव्याघ्रकण्टकादिशून्यं मागं सुपथ्यस्‌ | आरोग्यानुगुणभोजनादिक 
पथ्यम्‌, सुष्ठु पथ्यं सुपथ्यस्‌, परमार्थभवितज्ञानवे राग्यादिसाधनातुगुणमाचरण सुपथ्यसु । अनुष्ठितक्रतुफलमृद्धिः। 
अनुष्ठास्यमानसत्रफलं क्पर्‌ ॥ ११ ॥ 

२३ 
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१७८ शुलयजुर्वेदसंहिता [ झ० १८ 
i || च ॥ ~ ~ ०८ 

व्रीहयश्च से यवांश्च से सा्षाश्च म तिलाश्च में मुद्गाश्च मे ल्द श्च से प्रिय- 

-्वश्च सेदर्णवश्च मे श्यामाकाश्च मे नीव [रांश्च से गोधूमाश्च स मसुराश्च से यज्ञेन 


कल्पन्ताम्‌ ॥ १२ ॥ 
पन्त्रार्थ --.उत्कृष्ट कोटि के चावल ओर यव, उड़द ओर तिल, मूंग ओर चनें, प्रियंगु ओर अणुधान्य, 
श्यामाक तया नोवार, गेहूं और मसूर--पे सब भी यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हो ॥ १२ ॥ 


व्री हियवमाषतिलमुद्गगोधममसूराः प्रसिद्धाः। व्रीहयः शाल्यादयः । खल्वाश्वणकाः । प्रियङ्गवः कङ्गवः 
प्रसिद्धाः । मणवश्वीनकाः । श्यामाकास्तुणघान्यानि ग्राम्याणि कोद्रवत्वेत प्रसिद्धानि । नीवारा आरण्यानि तृण- 


धान्यानि । एते धान्यविशेषा मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ १२ ॥ 


अश्मा च मे मृत्तिका च मे गिरयश्च मे पवेताश्‍च से सिकताश्‍च मे वनस्पतयश्च मे 
हिर्यं च मेष्यश्च मे श्यामं च॑ मे लोहं च मे सोस च मे त्रप्‌ च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १३॥ 


सन्त्राथं-सुन्दर पाषाण ओर भेष्ठ मृत्तिका, गोवर्धन आदि छोटे पर्वत तथा हिमालय आदि विशाल पहाड़, 
सुन्दर रेती तथा बिना फूल आये फलदायक वक्ष, सुवर्ण तथा लोहा, तांबा, फांसा तथा फोलाद, शोशा तथा रांगा--ये 
सब यज्ञ के फल के रूप सें मुझे प्राप्त हों ॥ १३॥ 


अरमा पाषाणः । मृत्तिका. प्ररास्ता मृत्‌, मृदस्तिकन्‌’ (पा० सू०५।४।३९) इति स्वारथिकः कत्‌ । 
गिरयः क्षुद्रपर्वता गोवधंनाबुदरेवतकादय: | पवंता महान्तो विन्ध्य-मन्दरःहिमाचलादथः, सिकताः शकंराः | 
वनस्पतयः पुष्पं विना फलवन्तः पनसोदुम्बरादयः। हिरण्यं सुवणं रजतं वा, “स्यात्‌ कोषश्च हिरण्यं च हेमरूप्ये 
कृताकृते’ (अ० को० २।९।९१) इति कोषात्‌ | अयः कार्ष्णायसम्‌ । श्याम इयाममणिः कान्तिसारादि । लोहं ताम्रं 
रजतं कनकं वा, “छोहोऽस्त्री शस्त्रके लोहे जोङ्गके सर्वतैजसे' (मेदिनी० १७।५।८) इति कोषात्‌ । सीसं प्रसिद्धम्‌ । 
त्रपु रङ्गस्‌ । एतेःयज्ञेन कार्यविशेषेषु मे कल्पन्तास्‌ ॥ १३ ॥ 


अग्निश्व म आपश्च मे वीरुधश्च म ओषधयश्च मे कृष्टपच्याशचं मेऽक्कष्टप च्याश्च 
में ग्रास्याश्च में पशव आरण्याश्च मे वित्तं च से वित्तिश्च मे भूतं च॑ से भूतिश्च से यज्ञेन 
कल्पन्ताम्‌ ॥ १४ ॥ 8.1 | 
सन्त्रार्थ--प॒ष्वी पर अग्नि को तथा शन्तरिक्ष मे जल की अ सुखने 
ला नुकूलता, छोटे-छोटे तृण तथा पकते ही सुख 
वाली ओषधियां, हल चलाकर उत्पन्न होने वाले तथा बिना हल जोते उत्पन्न होने वाले अन्न, गाय-भेंस आवि ग्राम्य 


पशु तया हाथो आदि जंगलो पशु, पुर्व लघ तथा भविष्य में प्राप्त होने 
वाला धन, विद्यमान पुत्र आदि तथा अपना 
उपाजित किया हुआ धन यज्ञ के फल के रूप में मेरे पास सुरक्षित रहें ॥ १४ ॥ ड 
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म० १४-१६ ] वेदाथ॑पारिजातभाष्यसहिता १७९ 


अग्नि: पूथिवीच्छ्नो$रिन: | आपो वर्षणोदकानि । वीरुधो गुल्माः । ओषधयः फलपाकान्ताः । कृष्टपच्या: 
हलादिना कृष्टे क्षेत्रे पच्यन्त इति कृष्टपच्या:, राजसुयसुर्यमृषोच्यरुच्यक्रुप्पक्ृष्टपच्याव्यथ्या:” (पा० सू० ३।१।११४) 
इति क्यबन्तो निपातितः, भूमिकर्षणबीजवापादिकर्मनिष्पाद्या ओषधयो ब्रीहियवाद्या: । तद्विपरीता अकृष्टपच्या: 
स्वयमेवोत्पद्यमाना नीवारगवेधुकादयः। ग्राम्या ग्रामे भवाः पशवो गोऽश्वमहिषाजाविगर्दभाश्वतरोष्ट्रादयः | 
आरण्या अरण्ये भवाः पशवो हस्तिसिंहशरभमृगगवयमर्कटादयः। वित्त पुर्वेलब्धस्‌ । वित्तिर्‌ भाविलाभः। भूतं 


` जातपुत्रादिकस्‌, भूतिरेश्वयं स्वाजितस्‌ । एतानि मे यज्ञेन कल्पन्तां सम्पद्यन्तास्‌ ॥ १४॥ 


| च INN हती. (भू ७१ 1 24 म र 
वस्‌ च से वसतिश्च म कम च स्‌ शक्तिश्च मेऽथेशच म एमश्च म इत्या चं मे गतिश्च 
से यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १५ ॥। 


सन्त्रार्थ-यो आदि धन तथा रहने के लिये सुन्दर घर, अग्निहोत्र आदि कर्म तथा उनके अनुष्ठान की 
शवित, इच्छित पदार्थ तथा प्राप्तियोग्य पदार्थ, इष्ट-प्राप्ति का उपाय एवं इष्ट-प्राप्ति--ये सब यज्ञ के फल के रूप में 
मुझे प्राप्त हों ॥ १५ ॥ 


वसु गवादिकं धनस्‌, निवाससाधनं वा । वसतिर्वासस्थानं गृहादिकम्‌ । कमं अगिनिहोत्रादि । शक्तिस्तद- 
नुष्ठानसामर्थ्यंस्‌ । अर्थोऽभिलषितः पदार्थः, मनुष्यवती भूमिर्वा, सर्वस्याप्यर्थ्यमानस्य व्रीहियवधुतदुग्धवस्त्र- 
स्वर्ण ही रकविवि बमणिविविधपाषाणलोहेङ्गालपेट्रोल-डीजलादेस्तत्रेवान्तर्भावात्‌ । एमः, ईयते इत्येमः प्राप्तव्योथ्थ:, 
एतेमंनुप्रत्यय ओणादिक: | इत्या अयनम्‌ इषटप्राप्त्युपायः, भावे क्यप्‌ । गतिरिष्टप्राप्िः परमा गतिर्वा। एते मे 
यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ १५॥ 


अरिनश्चं म॒ इन्द्रश्च से सोमश्च म॒ इन्द्रश्च मे सविता च म इख्रश्च में सर्वतो च 
म इन्द्रश्च से पुषा च म॒ इन्द्रश्च स बृहस्पतिश्च म॒ इन्द्रश्च मे य॒ज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १६ ॥ 


सम्त्रा्थं-अर्नि और इन्द्र, सोम तथा इन्द्र, सविता. ओर इन्द्र, सरस्वतो तथा इन्द्र, पूषा तथा इन्द्र, 
बृहस्पति ओर इन्द्र - ये सब यज्ञ के फल के रूप में मेरे ऊपर प्रसन्न रहें ॥ १६॥। 


'अथार्धन्द्राणि जुहोति’ (श°९।३।२।९) । अर्घस्य इन्द्रदेवत्यत्वादर्स्थ नानादेवत्यत्वादर्धेन्द्राणि 
यजूंषि । अर्नि-सोम-सवितृ-सरस्वती-पूष-बृहस्पतयः प्रसिद्धा देवताः, तैः समानभागित्वादिन्ट्र एकेकया सह 
पठ्यते | तथा च ब्राह्मणस्‌--'अथार्घेन्द्राणि जुहोति । सवंमेतद्यदर्धेन्द्राणि सर्वेणेवेनमेततप्रीणात्यथो सर्वेणेवेनमेत- 
दभिषिञ्चति' (श० ९।३।२।९) । 'वाजश्च मे प्रसवश्च मे! (वा० सं० १८१) इत्यारभ्य मष्टामिरनुवाकरेषा 
वसोर्धारा हूयते । तत्र एकस्मिन्ननुवाके 'अरिनिश्च म इन्द्रश्च मे सोमश्च म इन्द्रश्च मे' इत्यादयों मन्त्राः समाम्नाताः | 
तत्र (दवौ द्वौ कामो संयुनक्ति' (श० ९।३।२।६) इति वचनेन द्वथो्योरवसानविधानात्‌ प्रतिमन्त्रं 'इन्द्रश्व मे' इत्येतदर्थ' 
भवति | अतस्ते मन्त्रा अर्धे्द्रशब्देनोच्यन्ते । मतश्च 'भथार्घेन्द्राणिः (श० ९।३।२।९) इत्यनेन तन्मन्त्रसाध्यं होमं 
स्तोतुमनुवदति--अथार्धेन्वाणोति । अर्धे्द्राणीतिशाब्दो मन्त्रवावयपरः। तद्वेशिष्ट्येन द्रव्यस्य होमादुपचारेणा- 
धेन्राणि जुहोतीत्युक्तस । एवमुत्तरतरपय्धेरमन्त्रकरणकान्‌ होमान्‌ कुर्यादित्यर्थः । सर्वाधिपतित्वेन सवंस्येन्दर 
सम्बन्धादधेन्द्राणामपि सर्वत्वात्‌ तत्करणकहोमे कृते सर्वेणेवान्तेनेनमरिन प्रोणात्यमिषिञ्चति चेत्याह 
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 शतरुनुद्रावयति दारयति वास 
ड यथासम्भवमूहनीया; ॥ १८ || 
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१८० शुक्लयजुवेदसं हिता [ अ० १८ 


सर्वमेतदिति। इन्द्रशब्दस्य यास्कोक्ता नानार्थाः कार्याः। एते मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ । अथवा अग्निः सवंज्ञोऽरिनः । 
इन्द्रः इदि परमैश्वर्ये’ परमैश्वर्थवान्‌। सोमश्चन्द्रः, उमया सहितो रुद्रो वा सोमः । सविता प्राणिनां प्रसवकर्ता । 
सरस्वती वाणी । पुष्णातीति पूषा । बृहतां पतिबृंहस्पतिर्देवगुरः। तया तया देवतया युक्त इन्द्रो यज्ञेन 
कल्पंतास्‌ ॥ १६ ॥ | 


मित्रश्च म इन्द्रश्च म वरुणश्च म इन्द्रश्च सें धाता च॑ म इन्द्रश्च से त्वष्टा च स 
इन्द्रश्च मे मरुतश्च म॒ इन्द्रश्न म विश्वे च मे दवा इन्द्रश्च मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ १७॥ 


सनत्रार्थ-मित्र एवं इन्द्र देवता, वरुण तथा इन्द्र, घाता और इन्द्र, त्वष्टा तथा इन्द्र, सपत ओर इन्द्र, विश्वे- 
देव ओर इन्द्र--ये सब यज्ञ के फल के रूप में मेरे ऊपर प्रसन्न रहें ॥ १७॥ 


मित्रः सूयः । वरुणः प्रचेताः। धाता जगदर्ता । त्वष्टा त्वक्षतीति त्वष्टा, "त्वक्षु तनूकरणे’, त्वष्टा 
चाम सूयः, शवुबलस्य तनुकरणातु । मरुत एकोनपञ्चाशत्संख्याका; । विश्वे च मे देवा विश्वे देवगणा: । पूर्वोक्ता 
देवास्ते; सहिता इनद्राश्च मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ १७ ॥ 


I ० ०१ | ७ है ह । | 
पृथिवी च म इऱ्द्रश्च मऽन्तरिक्षं च म इन्द्रश्च म द्यौश्च म इन्द्रश्च मे समाश्च म 
1 च्य ॥ ३ १ । < हः 
इन्द्रश्च स नक्षत्राणि च स॒ इत्द्रश्‍च म दिशश्च म इन्द्रश्व मे यज्ञेन कल्पन्तास ॥ १८ ॥ 


मस्त्राथं - पुण्यो ओर इसर, अन्तरिक्ष एवं इन्द्र, स्वगं तथा इन्द्र, वर्ष की अधिष्ठात्री देवता तथा इन्द्र, नक्षत्र 
ओर इर, दिशाएं एवं इन्द्र --ये सब यज्ञ के फल के रूप में मेरे ऊपर प्रसन्न रहें ॥ १८ ॥ 


प्रथनातु पृथिवी । अन्तरिक्षं भुवः स्थानम्‌ । चौर्यछोक।। समाः संवत्सराः । नक्षत्राण्यश्विन्यादि- 
3 । दिशः पूर्वादयः | एते मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ | अत्र अष्टादशकृत्व इन्द्रशब्दः श्रत! | द्रां दुणातीति 
जद न्य 222 दुणाति विदारयति र्षक्लेदितमङ्कुरं बीजं भिनत्ति, तदिन्द्रकारितस्‌ । सोऽयमिरादारिः 
र क नाश । इरा ददातीति वा, यो वर्षद्वारेण इरामन्नं ददाति सोध्यमिराद इन्द्र: । इरां दधातीति 
कृष्य मेघेषु नगय मळ । इरां दारयत इति वा मेघे विदार्य वर्षेति सोऽयमिन्द्रः । 

1 ति चु निरुध्य प्रजाभ्यो$नं धारयत इतीन्द्रः। इन्दवे द्रवतीति वा । 
र ही fe इव इन्द्र; | इन्दौ रमत इति वा, क्रीडत्ययं सोमे इतीन्द्र । 
पूता हासी अन्नोतपत्याधिदेवस्थोऽध्या्मस्थो वा अभ्यवहारयन्‌ विभजमानश्च दीपयति 

इन्द्र इदं सर्व 3 तदिन्द्रस्येन्द्रत्वय?, समैन्धन्‌ समदीपयन्तित्यर्थ: । 
Cae a बकर इन्द्र इति यावत्‌ । इदं दर्शनादित्योपमन्यव: । च सर्वमसावद्राक्षीदि- 
र "= शत यावत्‌ । इन्दतेर्वा ऐश्वयंकर्मण: । शत्रुणां दारयिता द्रावयिता वा । ईश्वरः सन्‌ 
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म० १९-२१ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता १८१ 


अशुश्च मे रश्मिश्च सेञ्दाश्यश्च मेऽधिपतिश्च म उपाए शुश्च मेच्न्तर्यामश्च म 


ऐन्द्रवायनश्च में मेत्रावरुणश्‍चं म आश्विनशच से प्रतिप्रस्थानश्च से शक्रश्च से मन्थी च मे 
यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १९ ॥। ह ; 


ऱ्य अनुज क के र गह अदाभ्य तथा निग्राह्य ग्रह, उपांशु तया अन्तर्याम ग्रह, ऐखवायव 
ह, आर प्रतिप्रस्थान ग्रह, शुक्॒ और मन्थि प्रह--इन संबकी य पसे 
अनुकूलता प्राप्त हो ॥ १४ ॥ १ हे इन सबकी यज्ञ के फल के रूप सें मुझे 


अथ ग्रहान्‌ जुहोति' (श° ९।३।२।१०) इतः कण्डिकात्रये ग्रहहोममन्त्रा: । ग्रहाः 
अंश्वादयः सोमग्रहृविशेष 1: सोमभ्रकरणे भ्रसिद्धाः । अदाभ्यस्यैव गल आ परम 
निर्देशः, रश्मीनां तद्ग्रहणे साधनत्वात्‌, 'भह्लो रूपे सूर्यस्य रश्मिष' (वा० सं० ८४८) इति मन्त्रिङ्गात्‌ । 
अधिपतिशब्देन निग्राह्यो विवक्षितः । तस्य ज्येष्ठत्वादाधिपत्यम्‌, “ज्येष्ठो वा एष ग्रहाणास्‌' इति श्रुतेः । ध्रति- 
प्रस्थानशब्देनापि निग्राह्म एव विवक्षितः, द्विदेवत्यैः सह पाठात्‌ । अन्ये प्रसिद्धाः । ऐन्द्रवायवादयो द्विदेवत्या 
ग्रहाः । शुक्रो मन्थी च । एते सर्वे मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ १९॥ 


दै १ > ॥ i = - र * - ॥ 

आग्रयणश्च मे वेश्वद्‌वश्च मे ध्रुवश्च मे वेश्वानरश्च स ऐन्द्रार्नशच मे महावेश्वदेवश्च॑ 

से मरु-वतोयांश्च स्‌ निष्के बल्यश्च मे सावित्रश्‍च से सारस्वतश्च भे पात्नोबतश्च मे हारियो- 
जनश्च से यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ २०॥ 

सन्त्राथ- आग्रयण मौर वेश्वदेव, ध्रव तथा | वेश्वानर, ऐखाग्नी तथा महावेश्वदेव, मरुत्वतीय और 


निष्केवल्य, सावित्र तया सारस्वत, पात्नीवत एवं हारियोजन नामक ग्रहों को यज्ञ के फल के रूप में मुझे अनुकूलता 
प्राप्त हो ॥ २० ॥ 


आग्रयणो वेश्वदेवः प्रातःसवनगतः | महावेश्वदेवस्तु तुतीयसवनगतः | भ्रुवाख्यस्यैव ग्रहस्य श्रवण- 
दशायां वेश्वानरसूक्तपाठात्‌ तदृशापन्नो धुवो वेश्वानरशब्देनोच्यते । मरुत्वतीया इति बहुवचनं त्रित्वातु । मर्त्वतीयो 
महामर्त्वतीयः कुण्ठमरुत्वतीयश्चेति। अभिषेचनीये सारस्वतीनामपां ग्रहणमेव सारस्वतो ग्रहः “सारस्वतं ग्रह 
गृह्वाति' इति तत्राम्नानातु । एते मे यज्ञेन निमित्तेन कल्पन्तास्‌ ॥ २० ॥ 


सुचश्च से चमसाश्च से वायस्यानि च मे ब्रोणकलशशच म ग्रावांगश्च मेऽधिषवणे च 
मे पुतभूच्च म आधवनोयशच मे वेदिश्च मे बहिश्च मेऽव भृथश्च से स्वगाकारश्च से यज्ञेन 
केल्पन्तास्‌ ॥। २१ ॥ 


[त्र एवं प्रोणकलश, प्रावा और काष्ठफलक, सोमपात्र, पुतभत एवं 


मन्त्रार्थ- जुहू तथा चमस, वायव्य प \ 
बाक पाभ्र--ये सब यज्ञे के फल के रूप में मुझे प्राप्त हो ॥ २१ ॥ 


भाधवनीय, वेदी और कुशा, अवभूष स्नान ओर संगर 
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१८२ शुक्लयजुवेंदसं हिता [अ० १८ 

खुचो जुह्णादयः। चमसाइचमसाति ग्रहपात्राणि । वायव्यानि पात्रविशेषाः | अधिषवणे काष्ठफलके । 
पूतभृदाधवनीयौ सोमपात्रविशेषौ । स्वगाकारः शम्युवाक:, तेन यथास्वं देवतानां हविरज्गीकारात्‌ । प्रसिद्धमन्यत्‌ | 
एते भम यज्ञे निमित्तेन कल्पन्तास्‌। अत्र सोमबारका ग्रहास्त्रयस्त्रिशतु, षद्‌ च यथाकथङ्चनोपचारका ड्ति 
विभागः । गृह्यते सोमो मेषु ते ग्रहाः, गृह्यत्ते वा सोमा एमिरिति ग्रहाः । अत्र ब्राह्मणसु--'अथ ग्रहान जुहोति । 
यज्ञो वे ग्रहा यज्ञेनैवेनमेतदन्नेन प्रीणात्यथो यज्ञेनैवैनमेतदन्नेनाभिषिञ्चति’ (श० ९।३।२।१०) । 'अंशुञ्च मे 
रश्मिश्च मे? (वा० सं० १८१९-२१) इत्यादयो मन्त्रा ग्रहप्रतिपादकत्वाद ग्रहाः । तत्साध्यमपि होममनूद्य प्रशंसति -- 
अथ ग्रहानिति | यज्ञो वे ग्रहा इति, यज्ञसाधनत्वाद्‌ ग्रहाणां यज्ञत्वस्‌ । 

एतत्सर्वमविज्ञायैव स्वामिदयानन्दो यथेच्छं यत्किञ्चिज्जल्पितवान्‌। तद्यथा--अंशुर्व्याप्तिमान्‌ 
सुर्य: । अदाभ्य उपक्षयरहितः। अन्तर्यामो योऽन्तर्मध्ये याति स वायुः। इन्द्रो विदयुद्वायुश्च | तयोरयं सम्बन्धी । 
एवमेव शुक्रो मन्थो | आग्रयणो मार्गंशीर्षादिनिष्पन्नो यज्ञविशोषः। वेश्वदेवो विश्वेषां देवानां सम्बन्धी । ऐन्द्रान 
तद्रो वायुररिनश्च विद्युत्‌, ताभ्यां निवृत्त: । मरुतां सम्बन्धिनो व्यवहारा मरुत्वतीयाः । निष्क्रेवल्यम्च नितरां 
केवलं सुखं यस्मिन्‌, तस्मिन्‌ भवः । एवमादयो व्युत्त्तिलभ्या अर्थास्तथेवोपस्थिता यथा व्याप्रशब्दस्य केनचिच्छुष्क- 
वेयाकरणेन विशेषेण आसमन्ताज्जिघ्रतीति व्याघ्र इत्यर्थः कृतः। श्रुत्या स्पष्टमत्र ग्रहभ्रतिपादकत्वादेषां 
मन्त्राणां ग्रहत्वमुक्तस्‌। ये ज्योतिष्टोमादिक्रतुवृत्तान्तानभिज्ञास्त एव तथाभूतमनगंलं प्रलपन्ति | किमतोऽधिकं 
वच्मि ॥ २१ ॥ 


1 ० | _ ७०:७8 ण ० १ २०८ ॥ ~ शि ~ 
अग्निश्च से घर्मश्च मऽकश्चं म सूयश्च मे प्राणश्च मेऽश्वमेधश्च से पृथिवी च से$- 
७३ ति रि र है ७१ ॥ ४७ ६. इ ७. णे ; हे = त ; ०३ £ 
दितिश्च म दितिश्च मं ग्योश्च मञङगुलय; शक्वरंयो दिशश्च मे यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ २२ ॥ 


सन्त्रार्थ-अरिनष्टोम ओर प्रवग्यं, पुरोड़ाश और सूर्य का चर, प्राण और अश्वमेघ यज्ञ, पृथ्वी के साथ दिति ` 


और अदिति देवता, द्युलोक़ और विराट पुढ के अवयव, सब प्रकार को शक्ति ओर पूर्व आदि दिशाओं को अनुकूलता 
ये सब यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ २२ ॥ 


कण्डिकाइयेन य्ञकरतुहोमः, 'अथेतान्‌ यज्ञक्रतून्‌ जुहोत्यरिनश्च भ इति’ (श० ९।३।३।१) इति श्रृतेः | 
न ना वहिरग्निष्टोमो वा घमः प्रवग्यं: । :इन्द्रायाकंवते पुरोडाशम्‌? इति विहितो यागोऽ्कः । 
चरु निवंपेतु' इति विहितः सूर्यः। प्राणो गवामयनं सत्रयागः । अश्वमेधः प्रसिद्धः । पृ्थिव्यदितिदितयो 


द्वो देवताविरोषाः। अङ्धल्यो विराट्पुरुषावयवाः 
१ - | शक्करय: डड दि दै ० 
कल्पन्ताम्‌ ॥ २२ [| चै 3 शक्तयः। दिशः प्राच्याद्याः। एते यज्ञेन 


$ | ७ | ~ ७ [| २ ~ le ‘a 
व्रत च म ऋतवश्च म तपश्च मे सवत्सरश्च मऽहोरात्र ऊवंष्ठीवे ब्र हद्रथन्तरे च म 
यज्ञन कल्पन्ताम्‌ ॥ २३ ॥ र 


मन्त्राथं - व्रत तथा ऋतुएँ, तप तथा संवत्सर दिन और । स 
ये सब यज्ञ के फल के रूप में मुझे प्राप्त हों ॥ २३॥ और रात, जंघा ओर जानु, बृहद्‌ तथा रथन्तर साम 


वरतं नियम: | ऋतवो वसन्तादयः 


तपो नानशनातु परस? इत्युक्त । तपः इच्डचान्द्रायणादि, अनशनं वा तपः, "निवृत्त्या वर्तमानस्य 
०१ 


पढ़ा मनसश्रेन्द्रियाणां च निग्रहः परमं तप: इति स्मरणात्‌, अथवा 
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ब्रह्मचर्यं जपो होमः काले शुद्धाल्पभोजनम्‌ । अरागट्रेषलोभाश्च , 
संवत्सरः होरात्रे तप उक्त स्वयम्भुवा ॥' (म० भा 
इति भारतवचनात्‌ । संवत्सर: प्रभवादिः | अहोरात्रे अश्व राविश्व अहोरात्रे दवारे ऊष न की 


जानुनी च ऊर्वेष्ठीवे अवयवविशेषौ, 'अचतुरविच तुरसुचत्र' (पा० स० | 
बृहद्रथन्तरे एतन्नामके सामनी । एतानि मे यज्ञेन कु त (पा० सु० ५४७७) इत्यादिना निपातितः | 


अत्र ब्राह्मणसु--'अथेतान॒ यज्ञक्रतून्‌ जुहोति। अस्निश्व मे घमंश्व म इत्येतैरेवे र 
प्रीणात्ययो एतरेवनमेतद्चज्ञक्रतुभिरभिषिञ्चति' (श० ९३३१) | पुर्ववद्‌ वय 0010 


अथेतानिति। 'अग्निश्व मे घर्मश्च मे' (वा० सं० १८२२-२३ 
-२३) इत्यादयो मन्त्रा :, तत्रागन्यादिपदानां 
यज्ञक्रतुप्रतिपादकत्वात्‌ ॥ २३ ॥ ) इत्यादयो मन्त्रा यज्ञक्रतवः, तत्र 


एकां च मे तिस्रश्च मे तिस्नश्च मे पञ्च च मे पञ्च च से सप्त चं से सप्त च म 
नवं ७ स नव च म॒ एकादश च म एकांदश च मे त्रयोदश च से त्रयोदश च मे पञ्च॑दश 
च म पञ्चदश च से सप्तदश च से सप्तदंश च मे नवदश च म॑ नवदश च म एकवि\/- 
शतिश्च म एकवि\/शतिश्च म त्रयो'वि१”शतिश्‍च मे त्रयो'विए/शतिश्च में पञ्चविष ड 
शतिश्च . मे पञ्चवि!' शतिश्च मे सप्तवि१” शतिश्च मे सप्तवि\/तिश्च से नवंवि/शतिश्च 
से नववि१/शतिश्व म एकत्रि\/शच्च म॒एकत्रि/शच्च मे त्रयस्त्रि१शच्च मे यज्ञेन 


कल्पन्तास ॥ २४॥। 


मन्त्रार्थ--मुझे एक और तीन, तोन तथा पाँच, पाँच एवं सात, सात तथा नौ, नौ और ग्यारह, ग्यारह 
ओर तेरह, तेरह ओर पन्द्रह, पन्द्रह एवं सन्नह, सत्रह तथा उन्नीस, उन्नीस ओर इवरीस, इक्कीस तथा तेईस, तेईस एवं 
पच्चीस, पचीस तथा सत्ताईस, सत्ताईस तथा उम्तीस, उन्तीस ओर इकतीस, इकतीस एवं तेतीस और फिर तेंतीस--इन 
सब संख्याझों से कहे जाने वाले संसार के सकल श्रेष्ठ पदार्थों को मुझे यज्ञ के फल के रूप में देवगण प्रदान करे ॥ २४॥ 


'अथायुजस्तोमानु जुहोति’ (श० ९।३।३।२) इति श्रुतेरेकामादाय द्वितीयां विहाय तृतीयामादाय चतुर्थी 
विहाय परित्यक्तसमसंख्याकेन आत्तविषमसंख्याकेन मन्त्रेण अयुरमान्‌ स्तोमान्‌ जुहुयात्‌ । आदरातिशयद्योतनाय 
सवत्र पुनरुक्तिः। अयुग्मस्तोमहोमैः सर्वकामावाप्तिः। 'एतद्वै देवाः सर्वान्‌ कामानाप्त्वायुरिभः स्तोमेः स्वगं 
छोकमायस्त थैवेतद्‌ यजमानः सर्वान्‌ कामानाप्त्वायुरिभिः स्तोमैः स्वगं लोकमेति' (श० ९।३।३।२), 'तद्वे त्रयस्त्रिप- 
शादिति। अन्तो वे त्रयस्त्रि/ शोऽयुजा११स्तोमानामन्तत एव ठद्देवाः स्वर्गं लोकमायंस्तथैवेतद्यजमानोऽन्तत 
एव स्वगं लोकमेति’ (श० ९।३।३।३) । स्तोमाः सामविधानताण्डयादिनिदिष्टरीत्या मन्त्रविशेषाणां विन्यासविशेषा 
एव। ते च द्वेधा अयुजो युर्माश्च। “स्तोमे डविधिः’ (पा० सू० ५।१।५८, वा० १) इति त्रयस्त्रिशच्छन्दाद्‌ डप्रत्यये 
टिलोपे त्रयस्त्रिश इति रूपस्‌ । अयुजां स्तोमानां त्रयरित्रशस्तोम एव अन्तिमो भवति, ततः परस्य अयुजस्तोमस्या- 
भावातु । देवानामिव यज मानस्यापि त्र्स्त्रिशपर्यन्तस्तोमहोमेत सर्वंकामाप्तिपुवंकमन्ततः स्वर्गलोकप्राप्तिः | 


एतत्सर्वमविज्ञायैव दयानन्दोऽत्र संख्याविज्ञानं प्रतिपादयतिं। तच्चातीव तुच्छम्‌, आधुनिके प्रभूत- 
प्रचलिति गणितशास्त्र भागगुणादितिरूपणस्य प्रारम्भिकरूपत्वात्‌। तत्र त्रयर्तरशत्पर्यन्तमेवायुजास्‌, अष्टा 
बत्वारिशत्प्यन्तमेव युग्मानां निर्देशे कारणानुक्तेश्व ॥ २४ || 
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शुवलयजुर्वेदसंहिता [ अ० १८ 


[| 1 हे. | च 
चतंस्रश्न॒ मेऽष्टौ च॑ मेऽष्टौ च॑ में द्वादश च म द्वादश च मं षोडश च से षोडश च 
क 0. | he, ७ ४ 
मे विष? शतिश्च मे वि” शतिश्च में चर्तवि/शतिश्व में चतुवि१/ शतिश्व ऽषट \/शतिश्च 

प 105 200. | त्रि 2 शच पड १) 
भेष्ष्टा्वि/शतिश्र में दात्रि/शच्च से द्वात्रि/.शच्च म॒ षट्त्रि१" शच्च सम षट्त्रिं शच्च 
र प्र [Smee खा सियो | 
में चत्वारि १" शच्च स चत्वारि१/ शच्च स्‌ चतुश्चत्वारिशच्च म॑ चतश्वत्वारि"” शच्च 
मेऽष्टाचंत्वारि/ शच्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ २५ ॥ 

'अन्त्रा्थ--चार तथा आठ, आठ ओर बारह, बारह एबं सोलह, सोलह ओर वीस, बोस ओर चोवीस, 
चौबीस तथा अठाइस, अठाइस मौर बत्तीस, बत्तीस एवं छत्तीस, छतीस ओर चालीस, चालोस तथा चोवालोस, 
चौवालीत तथा अइतालोस ओर फिर अडतालीस--इन सब संख्याओं से कहे जाने वाले पदार्थ यज्ञ के फल के रुप में 
मुझे प्राप्त हों ॥२५॥। ॥ 


१८४ 


“अथ युग्मतो जुहोति | एतद्रे छन्दा५/स्यब्रुवन्‌ यातयामा वा अयुजस्तोमा युग्मभिर्वय१४ स्तोमैः स्वगं 
लोकमयामेति तानि युग्मभिः स्तोमेः स्वगं लोकमायंस्तथेवेतद्य॒जमानो युग्मभिः स्तोमेः स्वगं लोकमेति' 
( श० ९।३।३।४ ) । 'चतस्रशच मेऽष्टौ च मे? इत्यादयो मन्त्रा युग्मतः। तन्मन्त्रसाध्यं होमं प्रशंसति अथेति । 
पूव छन्दांसि अयुजः। “स्तोमाः? इति सर्वत्र प्रयोगाद्‌ यातयामाः, अतश्च युग्मभूतेः स्तोमैः स्वर्गं लोकं गमिष्याम 
इत्युकत्वा तथेव अकुर्वत्‌ । ततश्च युग्मतो होमेन तथेव यजमानोऽपि करोति | 'तद्वा अष्टाचत्वारि११शादिति’ 
(श० ९३३५) अत्रापि पूर्ववदर्वाध प्रशंसति-तद्वा अष्टाचत्वारिशादिति। 'स आह। एका च मे तिस्रश्च मे 
चतस्नच्च मेटो च म इति यथा वृक्ष\१ रोहन्ुत्तरामृत्तरा११, शाखा९१ समालम्भ११ रोहेत्तादक तद्‌ यद्वेव 
स्तोमान्‌ जुहोत्यत्नं वे स्तोमा अन्नेनेवेनमेतदभिषिञ्चति’ ( श० ९।३।३।६ ) । उत्तरोत्तरस्तोमपरिग्रहे वृक्ष- 
शाखारोहणक्रमेण तानेव द्विविधान्‌ स्तोमान्‌ स्तौति-तःआहेति । पुनस्तानेव स्तोमानन्नात्मना प्रशंसति-यद्वेव 
यानात । अन्नसाधनत्वात्‌ स्तोमानामन्नत्वम्‌ । अत्रोक्ताः संख्याः संख्येयस्तोमनिष्ठा: | त एते यज्ञेन कल्पन्ता- 

॥२५॥ 


उपवित 1 = ॥ २० il ~ 
त्र्यविश्व मे उयवी च मे दित्यवाट्‌ च में दित्योही च॑ से पञ्चाविश्‍्च' मे पञ्चावी चं 
ड ॥ २ | ० | ~ ० च ु छ 
में त्रिवत्सश्च मे त्रिवत्सा च से तुयवाद्‌ च मे तुयोही च॑ मे य॒ज्ञेन॑ कल्पन्ताम्‌ ॥ २६ ॥ 
सभ्त्राथं-डेढ़ वर्ष का बछड़ा तथा डेढ़ वर्ष को ही बछिया, दो वर्ष का बछड़ा तथा दो वर्ष को ही बछिया, 


ढाई वर्ष का बेल तथा ढाई वर्ष को हो गाय, तोन वर्ष का बैल तथा तीन वर्ष को ही गाय--ये सब यज्ञ के फल के रूप में 
मुझ प्राप्त हों ॥२६॥ " [ 


कण्डिकाद्रयं वयोहोमे विनियुक्तस । 'अथ वथा१/सि होति 1 ने 
र जुहोति । प॒शवो वे वया१%सि पशुभिरेवेनमेतदश्षेन 
प्रोणात्यथो शुमिरेवेनमेतदन्नेनाभिषिञ्चति' (श० ९।३।३।७) | “विश्व मे त्र्यवी च मे” हत्यादयो मन्त्रा वयाँसि । 
ह लया पशवो वयांसीत्युच्यन्ते, तत्र तेषां प्रतिपादनात्‌ । ततस्तनमन्त्रसाध्यं होमं प्रशंसति 
जनास । यावः पण्मासात्मकः कालः, षड्भिर्मासेस्तठासवात्‌ । त्रयोऽवयवा यस्य स॒ त्र्यविः सार्घसंबत्सरो 
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वृषः । तादृशी गोस्त्र्यवो । द्विसंवत्सरो वृषो दित्यवाट । तादृशी गौ पञ्च अव 

हिका वृष: । तादु शी गौः पञ्चावी । त्रिवत्सः, बा a त्य स विव 
तादृशी गौस्त्रिवत्सा । तुर्यवाट्‌, तुर्यं चतुर्थं वर्ष वहतीति त्य त्रि ता | र 
एते यज्ञेन कल्पन्तास्‌ ॥ २६ ॥ 8. त हणत त्याः सार्घनिवर्षो वृषा । तादृशो गोसु 


| ॥ | 
पष्ठवाद्‌ च से पष्ठोही च म उक्षा च मे वशा च म ऋषभश्च मे वेहच्च मेऽन- 
i ०१ i || हः > 
डवाँश्च मे धनुश्च से यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ २७ ॥ 


सन्त्राथ-चार वषं का बेल तथा चार वर्ष की गाय । सेचन में समर्थ वषभ तथा वन्ध्या गाय, तरुण वषभ तथा 
में हक € 3 & 
गर्भधातिनी गाय, बोझा उठाने में समर्थ बल तथा नई ब्याई हुई गाय यग के फल के रुप में मुझे देवगण प्रदान कर । 
अर्थात में सब प्रकार को गायों तथा बेलो का पालन करने वाला बनं ॥ २७॥ 


पष्ठवाद्‌, पठ वर्षचतुष्क वहतीति पष्ठवाट्‌, चतुवेर्षवयस्को वृषः, तादृशी गोः पष्ठोही । उक्षा सेक्ता 
वृष: । वशा वन्ध्या गोः। अतियुवा वृष ऋषभः । वेहद्‌ गर्भघातिनी गोः । अनड्वान्‌, अनः शकटं वहतीत्यनडवान्‌ 
शकटवहनक्षमो वृष: । अनसि वहेः 'क्विबनसो डश्च' इति प्रक्रियामाह श्रोस्वामी रामाश्रमः | अर्थाद्‌ वहेः क्विपि 
सम्प्रसारणे उह. इति रूपम्‌, अनसः सकारस्य डकारः। अनङ्‌ उह अनडुह्‌ शाब्दो निष्पन्नः । तस्य प्रथमैकवचनेऽ- 
नड्वानिति। धेनुः नवप्रसूता गौ: एते मम यज्ञेन निमित्तेन कल्पन्तां स्वव्यापारसमर्था भवन्तु । यद्वा एते 
मह्ममृपभोगक्षमा भवन्तु ॥ २७॥ 


वार्जाय स्वाहां प्रसवाय स्वाहाऽपिजाय॒ स्वाहा क्रतव स्वाहा वसव स्वार्हा$हपतये 
स्वाहाऽद्ग' सुग्धाय स्वाहांऽमुग्धाय वैन"/शिनाय स्वाहांविन्‌!/शिनं आन्त्यायनाय स्वाहा- 
न्त्यां भौवनाय स्वाहा भुवनस्य पतये स्वाहाऽधिपतय स्वाहां प्रजापतय स्वाहां । इयं त्‌ 
राण्मित्राय यन्ताऽसि यमन ऊर्जे त्वा वृष्टचे त्वा प्रजानां त्वाधिपत्याय ॥ २८ ॥ 


मन्त्राथं अधिक मन्न उत्पादक चैत्र मास के निमित्त यह श्रेष्ठ आहुति देता हूं, बैशाख मास के निमित्त, जल 
रोड़ा में सुखदायक ज्येष्ठ मास के निमित्त, यागछप आषाढ़ मांस के निमित्त, चातुर्मास्य को यात्रा के निषेधक धावण के 
निमित्त, भाद्रपद मास के निमित्त, तुषार से मोहकारक आश्विन के निमित्त, थोड़ा घटने से विनाशी कातिक के निसित्त, 
बिनाशरहित अन्त में स्थित विषणरूप मागंशोर्ष के निमित्त, स्वरूप में होने वाले लोकों के पोषक पोष मास के निमित्त, 
सम्पूर्ण प्राणियों के पालक माघ मास के निसित्त, वर्षान्त के कारण अधिक पालक फाल्गुन मास के निमित्त, बारहों मासों 
के अधिष्ठान्नो देवता प्रजापति के निमित्त यह श्रेष्ठ आहुति दी जाती है । हे प्रजापतिस्वरूप अग्निदेव ! यह यज्ञस्थान 
तुम्हारा राज्य है। अग्निष्टोम आदि कर्मों में सबके नियन्ता तुम मित्र के रूप में इस यजमान के प्रेरक हो, अधिक अन्न 
को प्राप्ति के लिये, वर्षा के लिये और प्रजाओं पर प्रभूता पाने के लिये में तुम्हारा अभिषेक करता हूं ॥ २८ ॥ 


। देवाः णंस्तथेवेतद्यजमानः सर्वान्‌ 

अथ नामग्राहं जुहोति । एतद्वै देवाः सर्वान्‌ कामानाप्त्वा्थेतमेव प्रत्यक्षमप्र ची 

कामानाप्त्वाः्थेतमेव पय ययाति वाजाय स्वाहा प्रसवाय स्वाहेति नामान्यस्येतानि नामग्राहमेवेनमेतरंप्री णाति 
२४ 
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(श० ९।३।३।८) । 'त्र्यविर्च मे त्वी च मे' इत्यादिमन्त्राणामवसाने केचन 'वाजाय स्वाहा” इत्यादयो मन्त्राः 
समाम्नाताः । तन्मत्त्रसाध्यं होमं प्रशंसति--अथेति । नामग्राहं जुहोति, नाम गृहीत्वा जुहुयादित्यर्थ:। “नाम्न्या- 
दिशिग्रहोः' (पा० सू० ३४1५८) इति नामशब्दे उपपदे ग्रहेर्णमुल्प्रत्ययः। वाजश्च मे प्रसवश्च म इत्यादिभिमन्त्रे; 
सर्वान कामानाप्त्वा अथ तमेवार्गिन प्रत्यक्षमप्रीण्‌, अतश्चेतेन तथैव यजमानोऽपि करोति । अत्र 'वाजाय स्वाहाः 
इत्यादिमन्त्रेष्‌ चतुर्थ्या सम्प्रदानत्वपरतीेद्रव्यदेवतासम्बन्धः प्रत्यक्ष इति प्रत्यक्षमभ्रीणन्ततयुक्तस्‌ । न चेवं वाजश्च 
म इत्यादिष्‌ दव्यदेवतासम्बन्धः प्रत्यक्षः, किन्तु प्रथमया निर्देशात्‌ परोक्षः । 

ननु कानि नामानि यानि गृहीत्वा होमः क्रियते ? तत्राह--वाजाय स्वाहेति। वाजोऽन्नं तस्मे स्वाहेति 
होममन्त्रः । वाजादीनि चेत्रादिमासानां नामानि । तन्नाम गृहीत्वा होतव्यमित्यर्थः। अन्नप्राचुर्याच्चेत्रोऽन्नरूपः | 
तस्मात्‌ स वाजपदेनोच्यते | प्रसवाय मनुज्ञारूपाय। जलक्रीडादौ स्वच्छन्दमभ्यनुज्ञादानात्‌ प्रसवो वेशाखः। 
अपिजाय, अप्सु जायत इत्यपिजः, शब्दस्वरूपप्राधान्यादेकवचनम्‌, छान्दसं वा। 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ (पा० 
सू० ६३१४) इति सपम्या अलुक्‌ । जलक्रीडारतत्वादपिंजो ज्येष्ठः। वेशाखे अभ्यनुज्ञामात्रम, ज्येष्ठे तु तत्र 
रमणमिति विशेषः । क्रतवे यागरूपाय चातुर्मास्यादियागप्राचुर्यात्‌ क्रतुराषाढः तस्मे । वसवे वासयतोति वसुः | , 
चातुर्मास्ये यात्रानिषेधाद वसुः धावणः, तस्मे। अहपंतये अह्नां पतिरहर्पतिस्तस्मे दिनस्वामिने । “रो$सुपि' 
(पा० सू० ८२1६९) इति सूत्रस्थेन 'अहरादीनां पत्यादिषु वा रेफः’ इति वात्तिकेण रेफादेशः। तापकरत्वाद्‌ 
भाद्रपदस्य अहर्पतित्वस्‌ | मुग्धाय अह्वे मोहरूपाय दिवसाय। कन्यायां सवितरि हिमप्रादुर्भावाद्‌ मुग्धमह 
आश्विनः, तस्में। अमुरधाय वेनंशिनाय, विनश्यतीति विनंशी, 'मस्जिनशोझरि’ (पा० स्‌० ७।१।६०) 
इति बाहुलकादझल्यपि नशेनमागमः, विनंशी एव वेनंशिनः, स्वार्थेऽण्‌। अल्पघटिकावत्त्वेत विनाशशीलाय 
का्तिकाय अमुरधाय स्ताननियमादिना पापनाशकत्वान्मोहनिवतंकाय का्तिकाय । भविनंशिने आन्त्यायनाय न 
विनइ्यतीत्यविनंशी, तस्मे विनाशरहिताय, अन्ते सर्वेषां नाशे भवमन्त्यम्‌, अन्त्यं च तदयनं च इत्यन्त्यायनम्‌, 
तत्र भव आन्त्यायनः, तस्मे सर्वनाशेध्प्यवशिष्टाय, अत एवाविनंशिने विष्णुरूपाय मार्गशीर्षाय “मासानां मार्ग- 
शीर्षोऽहम्‌' (म० गी० १०३५) इति गीतोक्तेः । आन्त्याय भौवनाय । भुवनानामयं भोवनः, अन्ते स्वरूपे भव 
आन्त्यः, तस्मे । लोकस्वरूपपुष्टिकरत्वात्‌ तत्र भवत्वम्‌ । जाठरागनेदीसिकरत्वात्‌ पुष्टिकरत्वं पौषस्य । भुवनस्य 
0 तापस पये. पालकाय माघाय स्वाहा । स्नानादिना पुण्यजनकत्वेन पालकत्वाद माघस्य । 
यसता दाबते वर्षान्तत्वातु--इति काण्वसंहिताभाष्ये सायणः। तदुक्तिमनुसृत्य परिष्कृत्य 

यिसंहिताभाष्ये व्याख्यातवान्‌ । 


नामग्राहमेवेन हमेवेनमेतत्प्रीणातिः (श० ९।३।३।८) इति श्रुत्या स्पष्टं विज्ञायते यत्‌ संवत्सरा- 

पुरोषाणि”"""” (श० ९ । त्रयोदशेतानि नामानि भवन्ति । त्रयोदश मासाः संवत्सरस्त्रयोदशाग्नेश्चिति- 
वित्रे प्रजापतिनामकाय देवा इति धुतेर्वाजादीनां चेत्रादिपरत्वव्याख्यानं युक्तमेव | प्रजापतये द्वादशमासा- 
क्रियन्ते, तत्र तत्र वव राख्यमि दिदि होमार्थ: सर्वत्र । हे अग्ने, इयं ते तव राड्‌ इदं राज्यम्‌ । यत्र यत्र यागाः 
षष्ठयर्थे चतुर्थी । कीदृशस्त्वस्‌ 2 बि । किञ्च, हे अग्ने, तवं मित्राय मित्रस्य सख्युयंजमानस्य यन्ता नियामकोऽसि । 
च्ररसाय तथा वृष्टये त्वा त्वामभिषिजञा, ” यमयतीति यमनः, अग्निष्टोमादिकमंसु सर्वान्नियमयन्‌ । अत ऊर्जे विशिष्टा- 
वृष्टिवृष्टेरन्नं ततः प्रजा: || ल २३; । 'अग्नो प्रास्ताहुतिः सम्यगादित्यमुपतिष्ठते । आदित्याज्जायते 
मभिषिज्चामि वसोर्धारया | २७६) इति स्मृतेः। ततः प्रजानामाधिपत्याय प्रजास्वामितवाप्त्यै त्वा- 
मन नाह्यणस--'अथाह । इयं ते राष्मित्र 

वा उगन्ने वृष्टिरन्नेनैवेनमेत-परोण [य यन्तासि यमन ऊर्जे ये [ त्वाधिपत्याये- 

` तन्तं वा ऊांन्नं वृष्टिरन्नेनेवेनमेतत्प्रोणाति? त्वा वृष्टये त्वा प्रजानां त्वाथिपत्य 
ग [ति' (श० ९।३।३।१०) | 'इयं ते राट्‌? इति मन्त्रस्य प्रयोग विध्‌ 
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अथाहेति । मन्त्रे 'ऊर्जे त्वा वृष्टये त्वा' इति प्रयुज्यते । अंक इति साक्षादन्नमुच्यते । वृष्टिरन्नहेतुत्वादन्नम्‌, ऊर्जे 
वृष्व्ये इत्यनेनान्नस्य प्रतीतेरन्तेनैव एनमग्नि प्रीणाति । 'यद्वेवाह | इयं ते राण्मित्राय यन्तासि यमन अर्जे त्वा 
वृष्ट्ये त्वा प्रजानां त्वाधिपत्यायेतीद॑ ते राज्यमभिषिक्तोश्सीत्येतम्मित्रस्य त्वं यन्तासि यमन ऊर्जे च नोऽसि क 
च नोऽसि प्रजानां च न ४. आधिपत्यायासीत्युपन्रुवत एवेनमेतदस्मे नः सर्वस्मा अस्येतस्मे त्वा सर्वस्मा अभ्य- 
षिचामहीति तस्मादु हदं मानुष राजानमभिषिक्तमुपन्रुवते' (श० ९।३।३।११ ) । मन्त्रं व्यांख्यातुमंतुवदति— 
यद्वेवेति । यतोऽभिषिक्तोऽसि, अत इदं राज्यं तवैवेत्युवतं भवति | इयं ते” इत्यनेनाभिषिक्तत्वादेव त्व॑ मित्रस्य 
यन्तासि। किञ्च ? नोऽस्मत्सम्बन्धिनो यजमानस्य ऊर्जे नो यमनो नियन्ता । वृष्ट्यं च प्रजानामाधिपत्याय च 
नोऽसि, इत्येवप्रका रेण एनमुपब्रुवते स्तुत्या प्रोत्साहयन्ति । 


तदयं मन्त्रस्याथं- हे भग्ने, त्वमभिषिक्तोऽसि, अतस्तवेदं राज्यं भवति | मित्राय मित्रस्य यजमानस्य 


यन्ता नियन्तासि । यजमानस्य ऊजे त्वामभ्यषिचामहि, वृष्टये च त्वामभ्यषिचामहि, प्रजानामाधिपत्याय च 
त्वामभ्यषिचामहि। अतस्तस्थ सर्व॑स्य थमनोऽसि। यत एवं देवानां राजानमरिनमुपन्रुवत इति । 


एवमेवाध्यात्मपक्षेऽपीशवरपरत्वेनायं मन्त्रो व्याख्यातव्यः | तस्यैव सर्वाग्रणोत्वेन सर्वपापदाहकत्वेन 
सर्वप्रकाशकत्वेन अरिनित्वस्‌ । तन्निमितत्वातु तदायत्तत्वाच्च सर्वमिदं तस्यैव राज्यस्‌। स चोपासक मित्रं सखायं ` 
मन्यते, {द्वा सुपर्णा सयुजा सखाथा समातं वृक्षं परिषस्वजाते' (ऋ० सं० १।१६४।२०) इति मन्त्रवर्णात्‌ । 

दयानन्दस्तु— यस्मिन्‌ विदुषि वाजाय संग्रामाय स्वाहा सत्क्रियाप्रसवाय सन्तानोत्पत्तये परेश्वर्याय 
वा स्वाहा पुरुषाथंब्युक्ता सत्या वाणी, भपिजाथ ग्रहणकरणार्थाय स्वाहा उत्तमक्रिया' इत्यादिक व्याख्यातवान्‌, 
तत्सर्वं यत्किञ्चित्प्रलापमात्रस्‌, श्रुतिसूत्रविरुद्धत्वात्‌, निमूलत्वाच्च || २८॥ 


आर्यरयज्ञेन कल्पतां प्राणो यज्ञेन कल्पतां चक्षय्तेन कल्पता त्न यज्ञेन कल्पतां 
वाग्‌ यज्ञेनं कल्पतां मनो' यज्ञेन कल्पतामात्मा य॒ज्ञेन कल्पतां ब्रह्मा य॒ज्ञेन कल्पतां ज्योतियज्ञेनं 
कल्पतां स्वयुज्ञेन कल्पतां पष्ठ यज्ञेन कल्पतां यज्ञो यज्ञेतं कल्पताम्‌ । स्तोमश्च यर्जश्च ऋक्‌ 
च साम च बहच्च रथन्त॒रं च॑ । स्वर्द्‌बा अगन्माऽमृतां अभूम प्रजापतेः प्रजा अभूम वेट्‌ स्वाहा 


॥ २४ ॥ 

सन्त्रार्थ--यज्ञ के फल से मेरी आगु में बृद्धि हो, मेरे प्राण बलिष्ठ हों, नेत्र को ज्योति बढे, भवण-शक्ति 
यथावत्‌ बनो रहे, वाणी सें मिठास भरा रहे, मन सदा स्वच्छ रहे, आत्मा बलवान्‌ हो, सभी वेद मेरे ऊपर प्रसन्न रहें, 
परमात्मा की दिव्य ज्योति प्राप्त हो, स्वर्ग को प्राप्ति हो, संसार का सर्वश्रेष्ठ सुख प्राप्त हो, सहायज्ञ करने को साम्य 
प्राप्त हो, बरृहत्त-पंचदश आदि स्तोम, यजुमंन्त्र, ऋतचाएँ, साम को गीतियां, बृहत्साम ओर रथन्तर साम ये सब यज्ञ के 
फल से मेरे ऊपर अनुग्रह करें । में इस यज्ञ के फल से देवभाव को प्राप्त कर स्वर्ग का लाम करू, अमर हो जाऊं । 
हिरण्यगभं को प्यारी सन्तान इन सब देवताओं को यह शुभ आहुति दो गई है । यह भलो प्रकार गृहोत हो ॥ २६ ॥ 


दिभिर्मन्त्रैः कल्पहोमः । तथा च ब्राह्मणम्‌-'अथ कल्पात्‌ जुहोति। प्राणा वे 


युर्यज्ञेन मित्य 
माउ शन कतपत पाणो यज्ञेन कल्पतामित्येतानेवास्मिन्नेततु कलृप्तान्‌ प्राणात्‌ 


कल्पाः प्राणानेवास्मिन्तेतदधात्यायूर्थज्ञेच कल्पतां प्रा 
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दधाति? (श० २।३।३।१२) । क्लुपिधातुसाहित्येन मन्त्राणां कल्पशब्देनाभिधानस्‌ । प्राणप्रतिपादकरूपत्वात्‌ कल्पानां 
प्राणत्वमित्यभिप्रायेणोक्तस- प्राणा वे कल्पा इति । एतानेवास्मिन्निति | एतानेव आयुरादीनेव कृत्स्नान्‌ प्राणान्‌ 
अस्मिन्नग्नो निदधाति। 'द्वादश कल्पान्‌ जुहोति। द्वादशमासाः संवत्सरः संवत्सरोऽर्िर्यावानरिनर्यावत्यस्य 
मात्रा तावतेवास्मिन्नेतत्‌ कूप्तान्‌ प्राणान्‌ दधाति यद्वेव कल्पान्‌ जुहोति प्राणा वे कल्पा अमृतमु वे प्राणा अमतेतै- 
वेनमेतदभिषिञ्चति' (श० ९।३।३।१३) । कल्पहोमा द्वादश भवन्ति । अग्निश्च द्वादशमाससंवत्स रात्मकः, अतस्त- 
त्सम्मितेनेवारिंन प्रीणातीत्याह--द्वादश कल्पानिति | प्राणसम्बन्धे मरणाभावातु प्राणा अमृतं खल्विति प्राणा- 
त्मकतायाः प्रशंसान्तरस्‌ | यज्ञेन निमित्तेन आयुर्जीवनकाळः कल्पतां साध्यतास्‌, प्राप्यतामिति यावत्‌ । मम 
प्राणचक्षुःशरोत्रवाङ्मनांसि यज्ञेन क्लृप्तानि भवन्तु, आत्मा देहः-भत्मेन्द्रियमनोयुक्तं भोबतेत्याहुमंनीषिणः' 
(कठोप० १।३।४) इति श्रुतेः । ब्रह्मा वेदो यज्ञेन कल्पताम्‌ । ज्योतिः स्वयंप्रकाशः परमात्मा यज्ञेन कल्पतां 
साध्यतास्‌, बुद्धिरुद्धयादिक्रमेण साक्षात्कृतो भवतु, यज्ञादिशुभकमंणामनुष्ठानस्य ब्रह्मात्मसाक्षात्कार एव 
पर्यवसानात्‌, “तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन’ (बु० उ० ४।४।२२) 
इति श्रुतेः, 'कमंणव हि संसिद्धिमास्थिता जनकादयः? (भ० गी० ३।२०) इति स्मृतेश्च । स्वः स्वर्गो यज्ञेन 
कल्पतासु । पृष्ठ स्तोत्रं स्वगंस्थानं वा यज्ञेन कल्पतासु । यज्ञोऽपि यज्ञेनैव कल्पतां यज्ञेनेव क्लूप्तो भवतु । नाहं 
यज्ञकळूसौ समर्थः | तथा च मन्त्रव: 'यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवाः? (वा० सं० ३१।१६) इति । स्तोमश्च यजुश्च 
ऋक च साम च बृहच्च रथन्तर च यज्ञेन क्लृानि भवन्तु। स्तोमस्त्रिवृतुपञ्चदशादिः । यजुरनियतपादो 
मन्त्र: | ऋग्‌ नियतपादा । साम गीतिप्रधानस्‌ । वृहद्रथन्तरे सामविशेषौ । सर्वाण्येतानि यज्ञेन क्लृप्तानि सन्तु । 
वसोर्घारया एवमरिनमभिषिच्य स्वात्मानं यजमानः प्रशंसति-वयं यजमाना देवा भूत्वा स्वः स्वर्गस्‌ अगन्म 
गतवन्तः, गत्वा च अमृता अभूम अमरधर्माणो जाताः । ततः प्रजापतेहिरण्यगर्भस्य प्रजा अभूमेति फलसम्पदुक्ति: । 
अनेन वसोर्धारायाः सवकामप्रापिहेतुत्वममृतत्वदेतुत्वं चोक्तं भवति । वेट्‌ स्वाहेति वसोर्धाराहोमार्थो मन्त्रः । 


` तणा च ब्राह्मणम्‌ अथाह । स्तोमश्च यजुश्च ऋक्‌ च साम च वृहच्च रथन्तरं चेति त्रयी हैषा विद्यान्न 
न व हो अचनेनेवेनमेतदभिषिश्चति स्वर्देवा भगन्माऽमृता अभूमेति स्वहि गच्छत्यमृतो हि 
म ग त जापः जा अभूमेति प्रजापतेहि प्रजा भवति वेट्‌ स्वाहेति बषद्कारो हैष परोक्षं यद्वेट्कारो वषद्कारेण 
वा जा य वा देवेभ्योऽन्नं प्रदीयते तदेनमेताभ्यामुभाभ्यां प्रीणाति वषट्कारेण च स्वाहाकारेण चाथो 
णस्यान्नस्य हेतो: कमंणः प्रतिपादकत्वादन्नत्वस्‌ | यतः सर्वा अपि प्रजाः 
भ्रजापतिसम्बन्धिन्य इति व्याचष्टे--प्रजापतेरिति । स्पष्टमन्यत्‌ । 

| oa अने भगवत्‌, मदोयायुरादौनि सर्वाणि यज्ञे आराधने त्वदीयाराधनोपयोगीनि 
ना ह ह गतवन्तोऽमृतारचाभूम, यतो वयं प्रजापतेः परमेश्वरस्य 
* (ऋ० सं० १०।१३।१) इति मन्त्रवर्णात्‌ हत्व 

पुत्रस्य परमेश्वरत्वमेव ॥ २९ | ) इति मन्त्रवर्णात्‌। सिहुशिशोः सिंहुत्वमिव परमेश्वर 


| ॥ | 
ताजसय चु प्रवे मातर महीमदिति नाम वच॑सा करामहे । 
० बिएवं | t 
यस्यामिदं विश्व भुवनमाविवेश तस्या नो देवः सविता धम साविषत्‌ ॥ ३० ॥ 


सन्त्रायं--अम्न को अनुज्ञा में वतमान 
नु हम जगत्‌ का 
माता भूमि को वेदवाक्यो के द्वारा अनुकूल करते हे, जिप्तमें हे स 
भकाशात्मक परमात्मा हमारी घारणा को पुष्ट कर । ३० ॥ 


निर्माण करने वाली, अदीन, पूजनीय, प्रसिद्ध जिस 
म्पूण संसार प्रतिष्ठित है, उस भूमि में सबके प्रेरक 
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'वाजप्रसवीयानि वप्रावतु सम्भृत्य चमसवत्‌ स्रुवेण वा 
पारिन जा र विव ठेवण वाजपेयिकानि वा ' (का०श्रौ० 
बालिकानि च बलस्य निति का” मोर १८९१) | व्रा अस्तित्व, सवार त 
ग्रः (९२३: २९) वाजपेयसस्बन्धोनि व ग चतुष्कोणपुष्करेण सुवेण, 'वाजस्थेम प्रसव” इति 
EY ते अन्तर वाजभ्रसवीयानि हुत्वा 'वाजस्य नु प्रसव (९।३०-३६) इत्यादिमिः 
स्तभिमन्त्रेः प्रतिमन्त्रमार्निकानि तस्मादेव सर्वौषधात्‌ तेनैव वेण जुह्दोतीति त (९।३०-३६) इत्यादिभिः 


त्र ब्र ह्मणसु--'अथातो वाजप्रसवीयं जुहोति। अन्नं वे वाजोऽन्नश्रसवीय१ हास्येतदन्नमेवास्मा 
एतेन प्रसोति' (श० ९।३।४।१)। वाजप्रसवीयहोमं विधाय तत्प्रयोजनकथनद्वारा तस्य पदस्य प्रवृत्ति निमित्तं 
दर्दायति-- अथात इति। वाजप्रसवीयमिति कर्मनामवेयम्‌ । वाजप्रसवीयं जुहोति वाजप्रसवीयाख्य होम॑ कुर्या- 
दित्यर्थः । र वाजशब्देनान्तस्याभिधानादस्यागनेरथे क्रियमाणमेतत्कर्म अन्नप्रसवीयस्‌ । ततश्चेतेन कर्मणा अस्मा 
अग्नये सवंमप्यन्तँ प्रसौति, अनुजानाति । सर्वस्याप्यन्नस्य स्वामिनं करोतीत्यर्थः । 'सवौषधं भवति । सवंमेतदन्नं 
यत्सर्वोषध१४, सवणवनमतदन्नेन ध्रीणात्यथो सर्वेणेवेनमेतदन्नेनाभिषिञ्चति तेषामेकमन्नमुद्धरेततस्य नाइनीया- 
द्यावज्जीवमोदुम्बरेण चमसेनोदम्बरेण स्रुवेण तयोरुक्तो बन्धुरचतुःखक्ती भवतश्चतस्रो वे दिशः सर्वाभ्य एवैन- 
मेतहिग्भ्यो5न्नेन प्रीणात्यथो सर्वाभ्य एवंनमेतहिग्भ्यो$ननेनाभिषिञ्च्ति' (श० ९।३।४।४) । अत्र सर्वोषधय इति 
सप्त ग्राम्याः सप्तारण्या: परिगृह्यन्ते । तारिचितिस्थले बीजवापावसरेऽभिहिताः। लोके यत्किञ्चिद्वस्तु तद्‌ 
ग्राममारण्यं वा भवति । अतः सव॑मेतदन्तमित्युक्तम्‌ । एतेन सर्वोबधसम्पादितेन होमेन एनमग्ति सर्वेणेवान्नेन 
प्रीणात्यभिषिञ्चति च । तेषां चतुर्दशानामन्तानां मध्ये किमप्येकमन्तं परित्यजेत्‌, तदन्नं यावज्जीवं नाश्नीयात्‌ । 
तत्र पात्रविशेष॑ विधत्ते--ओदुम्बरेण चमसेन औदुम्बरेण खुवेणेति | अत्र खरुवेणेव वाजप्रसवीयो होमः क्रियते, 
न तु चमसंग । अथ पुनः सम्पातावनथनार्थमभिषेकार्थं च भोदुम्बरचमसप्रयोग: । 


नवमेऽध्याये पञ्चमकण्डिकायामियमृग्‌ व्याख्याता । वाजस्य अन्नस्य विराड्रूपस्य प्रसवेऽनुञ्ञायां 
वतमाना वयं यां महीं भूमि नाम प्रसिद्धं यथा स्यात्तथा वचसा वेदवाक्येन एवंविधामनुकूलां करामहे कृतवन्तः । 
कीदृशीं भूमिस्‌ ? मातरं जरन्निर्मात्रीस्‌। महीं महतीं महनीयास्‌ । अदितिमखण्डितास्‌। इदं विश्व भुवनं सवं 
भूतजातं यस्यां भूमावाविवेश । सविता देवस्तस्यां भूमौ नोऽस्माकं धर्मंधारणमवस्थानं साविषत्‌ ध्रसुवतां प्रेरयतु । 
शषव्याख्यानं तत्रेव (९।५) स्थलेऽवलोकनीयस्‌ ॥ ३० ॥ 


। र ् ५ 
विश्वे अद्य मरुतो विश्‍व ऊतो विश्वे भवन्त्वग्नयः समिद्धाः । 
विश्वे नो देवा अवसागमन्त विश्वमस्तु ब्रविणं वाजो अस्मे ॥ ३१ ॥ 
सन्त्राथ--आज इस यज्ञ में सभी मरुद्गण देवता आवें, सम्पुणे रुद्र, आदित्य आदि गंणदेवता यहां भावें । ये 


सभो देवता हमारी दी हुई हवि को प्रेमपूर्वक ग्रहण करें। याहुपत्य आदि सब अन्नियाँ प्रदीप्त हों। गो, भू, सुवण 
भादि सम्पूणं घन और अन्न हमें प्राप्त हों ॥ ३१ ॥ 4 


लृशोधानाकदुष्टा वैश्वदेवी त्रिष्टुप्‌ । भ्य अस्मिन्‌ दिवसे विशवे सर्वे मरुतः सप्तसप्तका भागमन्तु 
भागच्छन्तु। 'इषुगमियमां छः? (पा० सु० ७।३।७७) इति प्राप्ठछत्वस्याभावे रूपस | विइवे अन्ये च सर्वे गणदेवा 
वसवो रुद्रा आदित्याश्च ऊती ऊत्या, 'सुपां सुलुक्‌' (पाऽ सू० ७।१।३९) इति पूर्वसवर्णः, अनेन तर्पणेन निमित्तः 
भूतेन भागमन्तु । विश्वेदेवा गणदेवताश्च नोऽस्माकमवसा अन्नेन हविषा निमितेन हृविग्रहृणाय आगमच्तु । 
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१९० शुवलयजुर्वेदसंहिता [ ष १८ 
तदागमनेत च विशवे सर्वेनयो गारहपत्यादयः समिद्धाः सम्यग्‌ दीप्ता भवन्तु, तदर्थ होमेनेति यावत्‌ । तेषां देवानां 
तुष्टया विदवं सव॑ द्रविणं धनं गोभूहिरण्यादिकं वाजोऽन्नं च अस्मे अस्माकम्‌ अस्तु । विभक्तेः “सुपां सुळुक' 
(पा० सु० ७१३९) इत्यनेन शे आदेश: । 
अध्यात्मपक्षे-सर्वात्मभूतो भगवानेवात्र मरुदादिरूपेणापि स्तूयते । 


दयानन्दस्तु-'अस्याँ पृथिव्यामद्य विद्वे मरुतो विश्वे प्राणिनः पदार्थाश्च विशवे समिद्धा अग्नय इव 
उती ऊत्या रक्षणादिना सह भवन्तु। विश्वे देवा अवसा गमन्तु। यतोऽस्मे विश्वं 044 वाजश्वास्तु' इति, तदेत- 
त्सर्वमसङ्गतमेव, मनुष्येभ्यः प्रार्थनीयाभीष्टसिद्धेरसम्भवात्‌ । नह्यल्पशक्तयो विद्वांसोऽपि मनुष्या सर्वमनुष्याणां 
वाञ्छाः पूरयितुं समर्थाः | गौणार्थाश्रयणं च निमूलमेव ॥ ३१ ॥ 


वाजो' नः सप्त प्रदिशश्चत्तो वा परावतः। 
| र्‌ ड्‌ lea २ " प्र [| 
वाजो नो विश्वदवधवसाताबिहाश्वतु ॥ ३२ ॥ 


सस्त्राथं-यज्ञ में हमारे द्वारा दिया गया अन्न सातो दिशाओं को, अर्थात भू आदि तीन लोक और पूर्व आदि 
चार दिशाओं को तथा बहुत दुर स्थित महः आदि चार लोकों को परिपुर्ण कर दे इस लोक में धन-विभाग का समय 
आने पर यह अन्न सम्पूण देवताओं के साथ हमारी रक्षा करे ॥| ३२ ॥ 


तिस्रोऽ्नदेवत्याः । तत्र आद्यानुष्टुप्‌, दवे त्रिष्टुभौ । नोऽस्माकं बाजोऽन्नं सप्त प्रदिशः-- चतस्रो दिशः 
प्राच्याद्याः परकृष्टाश्च त्रयो भूरादयो लोका एते सप्त प्रदिश उक्ताः। चतस्रो वा परावतः । परावच्छब्दो दुरवचनः । 
महर्जनस्तपः सत्यमित्येते चत्वारो दूरस्था लोकाः। महुरादयो हि लोकत्रयमतीत्य वर्तन्ते। तान्‌ सर्वान्‌ वाजः 
पूरयत्विति । किञ्च, वाजो नोऽस्मान्‌ विश्वर्देवेः सह धनसातौ धनसम्भजनकाले प्रापे । इह्‌ यज्ञे इह वा लोके । 
वाजोऽन्नं नोऽस्मान्‌ विशवे देवेः सह अवतु पालयतु । यद्वा नोऽस्माकं वाजोऽन्नं भूरादिलोकत्रयं प्राच्यादिचतुष्कं 
चेति सप्त प्रदिशः पूरयतु । परावतो दूरस्थाश्च पूरयतु । अर्थाद्‌ महरादयः सत्यान्ताश्च प्रदिशः पुरयतु, भस्म- 
इृत्तेनान्नेन सप्त लोका दिकचतुष्ट्यं च तृप्यत्वित्यथ: | 


_ किड्च, घनसातौ धनस्य संभजनकाले प्राप्ते वाजोष्न्न नोञ्स्मानु विश्वैर्देदे! सहावतु । इह अस्मित्‌ 
लोके यज्ञे वा यदास्माकं धनेच्छा जायेत, तदा देवतपंणक्षमं बह्वन्नमस्त्विति सामान्येन स्वकीयशुभकर्माजित- 


सन्नोपलक्षितं भोग्यभूतमेश्वयंमेवात्र वाजपदेनाभिधीयते नादि 
जितं सर्वलोकपुरकं सर्वदेवतर्पणसमर्थ सम्भवति । 1000 11 यतो 


अध्यात्मपक्षे--भक्तानां भगवानेवान्नं भर्वात | स एव सर्व प्रयति सवंतर्प स्यैवानन्त- 
त्वत, ' ER म बंतर्पणक्षम॑ भवति, तस्येवानन्त 
त्वातु, भहमन्नमहमन्नमहमन्नमहमन्नाद:' (ते० उ० ३।१०।६) डति श्रुते: | 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वांसः, यथा विद्वेर्देवे: सह वतमानो वाजोऽन्नादिः, इह लोके धनसातौ धनानां 
संविभक्तो नोऽवतु श्राप्तोतु । यद्वा नो वाजो ज्ञानादिः सप्त प्रदिशः परावतश्चत्रो दिश न पालयतु । तथेता 
यूयं सततं रक्षत इति, तदपि यत्किञ्चितु, वाजोऽननादिः कर्मणा पराप्यते, न मनुष्यप्रार्थनयेति व्यर्थं एष प्रलापः | 


ज्ञानात्मको वाजोऽपि सप्त प्रदिशः. पालयितुं समर्थः अ 
भ्राणायोंगाच्च ॥ ३२ ॥ र १ तस्योपदेष्ट्त्वायोगात्‌, मात्रेण वाव्रुकृतप्रहा राव 
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प्र» ३३-३४ ] वेदाथेपा रिजातभाष्यसहिता १९१ 


| | ७ 
वाजो नो अद्य प्रसवाति दानं वाजो' देवाँ२॥ ऋतुभिः कल्पयाति । 
७५ क हूँ न 
वाजो हि मा सववीरं ज॒जान विश्वा आशा वाजपतिजंयेयम्‌ ॥ ३३ ॥ 


सन्त्राथ-- आज अन्न की अधिष्ठात्री देवता हमें दान के निमित्त प्रेरणा वे, अन्न ऋतुओं के साथ देवताओं को 
यथास्थान कल्पना करे, अन्न हो मुझे पुत्र-पौत आदि से युक्त करे, अन्न का स्वामी बनकर सें सब दिशाओं को अपने वश 
में करने में समय होऊ ॥ ३३ ॥। 


अद्य अस्मिन्‌ दिने वाजोऽन्नस, अन्नाधिष्ठात्री देवतेति यावत्‌ । नोऽस्मान्‌ प्रसुवाति अभ्यनुजानातु 
दानार्थमिति शेषः । अन्नदानेच्छास्माकं भवत्वित्यर्थः । वाज ऋतभिः कालैः सह देवान्‌ कल्पयाति यथास्थानं 
कल्पयतु, यथाकालं यथायोग्यं देवानां यजने प्रवर्तेयतु । हि चकारार्थः । वाजो हि वाजश्च मा माँ सर्ववीरं सर्वे 
वीराः पुत्रपौत्रादयो यस्य तं तादुशं मां जजान जनयतु, "छन्दसि लूङलङलिटः? (पा० स्‌० ३।४।६) इति काल- 
सामान्ये लिट्‌, पुत्रपोत्रादिसमन्वितं मां करोत्‌ । ततो वाजपतिः समृद्धान्नः सन्नहं विश्वा आशाः सर्वा दिशो 
जयेयस्‌ । अन्नदानेन यज्ञादिना शक्तिमान्‌ भूत्वा सर्वा दिशो वशीकुर्यामित्यर्थः। अन्ने सत्येव दानं देवयजनं 
यथाकालं पुत्रपौत्रादिमत््वं सवंदिरिविजयित्वं च सम्पद्यते । न 

अध्यात्मपक्षे-परमेश्वर एवात्र वाजः। स एव दान-याग-पुत्रादि-जयादिपरको भवति । 

दयानन्दस्तु—'हि मनुष्णाः, ययाद्य यद्ठाजोऽन्नं नो दानं प्रसुवाति प्रेरयेत्‌। वाज ऋतुभिर्देवात्‌ 
कल्पयाति समर्थयेत वसन्तादिभिः । यद्धि वाजः सर्ववीरं मां जजान, तेनाहं वाजपतिर्भत्वा विश्वा आशा जयेयस्‌, 
तथा यूयमपि जयत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, जडस्य वाजस्य तथा प्रार्थनायोगात्‌, सम्बोधनस्य च निर्मूलत्वात्‌ । 
वेगरूपो गुणो वसन्तादिभित्रतुभिर्देवात्‌ समोचीनान्‌ गुणान्‌ समर्थयेतेति केन कि दिष्यते ? ॥ ३३॥ 


वाजों दर 
वाजः पुरस्तांदत मध्यतो नो वाजो' देवान्‌ हविर्षा वर्धयाति । 
वाजो हि मा सववोरं चकार सर्वा आशा वाजपतिभेवेयम्‌ ॥ ३४ ॥ 


सन्त्राथं -- अन्न हमारे आगे और मध्य से स्थित हो, अन्न हवि के रूप में देवताओं फो तृप्त करता है, अन्न 
ने हो मुझे पुत्र-पोत्र आदि से युक्त किया है. अन्न का स्वामी बनकर सें सव विशाओं को जीतने में समर्थ होऊ ॥ ३४ ॥ 


वाजोऽन्नं नः पुरस्ताद्‌ भवतु । उत अपि च, नोऽस्माकं मध्यतो मध्येगृहं वाजो भवतु । नोऽस्माकं 
वाजो हविषा देवान्‌ वर्धयाति वर्धयतु पुष्णातु । हि चार्थे। वाजो हि वाजश्च मा मां सर्ववीरं पुत्पोत्रादियुतं 
चकार करोतु। ततश्च वाजपतिर्वाजानां पतिः पालकः सन्नहं सर्वा आशा भवेयस्‌। भत्र दिग्रपतया आत्मनो 
व्यापकता प्रार्थ्यते । यद्वा--सर्वा आशा भवेयं प्राप्नुयाम्‌, वशी कुर्यामित्यर्थः । भूप्राप्तावात्मनेपदीति घातुपाठसूत्रात्‌ 
णिचा सहैवात्मनेपदं नान्यत्र | अत्र माधवीयायां धातुवृत्तौ बहुक्तस्‌ । अधिक जिज्ञासुमिस्तत्रवालोचनीयस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-अवद्यमत्र वाजशब्देन वाजाधिष्ठात्री देवता भगवानेव वा विवक्षितो, केवलस्य 
भोग्यस्यान्नादेर्भोक्तारं प्रति शेषत्वेन तादूड्माहात्म्यानुपपत्तेः । 

दयानन्दस्तु--'थद्वाजो हविषा पुरस्तादुत मध्यतो नो वर्धयाति, यद्वाजो देवांश्च वर्धयाति, यद्धि वाजी 
मा सर्ववीर चकार, तेनाहं वाजपतिर्भवेयं सर्वा आशा जयेयस्‌' इति, तदपि विसङ्गतस्‌, मन्त्र जयेयमिति पदाभावात्‌। 
यत्पदमपि मूळे नास्ति ॥ ३४ ॥ | [5 
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१९२ शुक्लयजुर्वेदसं हिता [ अ० १८ 
सं सां सृजामि पय॑सा पृथिव्याः सं मा सृजास्य ज़्रोषधीमिः । 
सोऽहं वाज सनेयमग्ने ॥ ३५ ॥ 


सन्त्रार्थ-हे अग्निदेव, में पथ्यो के रस से अपने को संयुक्त करता हु, जल ओर भोषधियों से अपने को 
संयुक्त करता हें । ऐसा करने के बाद में अन्न को उपासना करता हु । अथवा हे अग्ने ! में ओषधिजल से हवन द्वारा 
तुमको संयुक्त करता हे ओर इस प्रकार अन्त को उपासना करता हूँ । २५॥ 


दें विराजौ । 'दशकास्त्रयो विराडेकादशका वा” ( क्रकसर्वानुक्रमणी ) इत्युक्तेरेकादशाक्षरत्रिपादा 
विराट । द्वितीयस्तु दशकः । तृतीयोऽपि व्यूहेन दशकस्तेनेकोना । अत्र कण्डिकायां तृतीये पादे सोऽहमिति तच्छब्द- 
श्रवणाद्‌ यदोऽध्याहारः। तथा च हे अग्ने, योऽहं पृथिव्याः पयसा भूमिसम्बन्धिरसेन मां स्वात्मानं संसृजामि 
संयोजयामि, मख्डिरुदकेः, ओषधी भिश्च यवादिभिः, मां संसृजामि, सोऽहं संसुष्टपयःप्रभुतिशरोरः सन्‌ वाजमन्नं 
सनेयं सम्भजेयस्‌ । यद्वा व्यत्येनास्मदः स्थाने युष्मदादेशं कृत्वारिनिरेवोच्यते। हे अग्ने, योऽहं त्वां पृथिव्याः 
पयसा त्वामद्धिस्त्वामोषधीभिः संसृजामि, होमाभिप्रायोऽयरं संसगः, सोऽहं वाजं सनेयम्‌ । | 

अध्यात्मपक्षे--अत्राप्यग्निः परमात्मैव प्राथ्यंते, अग्निभावापन्नस्थ परमात्मन एवारिनित्वात्‌ । 


दयानन्दस्तु “हे अग्ने, रसविद्याविद्‌ विद्वन्‌, योऽहं पृथिव्याः पयसा मां संसृजामि, अद्धिरोषधीभिः 
सह च संसुजामि, सोऽहं वाजं सनेयमेवं त्वमप्याचर’ इति, तदपि यत्किड्चितु, भोक्तुः शुद्धस्थात्मनः पृथिव्याः 
पयसा मन्नोषधीसिश्च सम्मिश्रणासम्भत्रात्‌, मूले सहपदाभावाच्च ॥ ३५ ॥ 


प्यः पृथिव्यां पय ओषंधोष पयो' दिव्यन्तरिक्षे पयो' धाः । 
पयस्वतोः प्रदिशः सन्त महाम्‌ ॥ ३६ ॥ 


सन्त्राथं-हे अरिनिदेव ! पृथ्वी पर हमें देने के लिये रस को धारण करो, ओषधियों में रस डालो, द्यलोक 
में रस को स्थापित करो, आहुति देने से सारी दिशाएँ और विदिशाएँ मेरे लिये रस से मर जाय ॥ ३६ ॥ 


हे अन्ने, त्वं पृथिव्यां पयो रसं घा घेहि, स्थापय । दधातेर्लूङि मध्यमैकवचने रूपस्‌, 'बहुलं 
छन्दस्यमाङ्योगेऽपि (पा० सु० ६।४।७५) इत्यडभावः। ओषधीषु च पयो रसं धेहि। दिवि स्वर्गे च पथो धेहि। 
अन्तरिक च पयो घेहि । किञ्च, मह्यं मदर्थे प्रदिशो दिशो विदिशश्च पयस्वती रसयुक्ताः सन्तु । आहुतिपरिणा- 
मेन पृथिव्यादयो ममाभीष्टदा भवन्त्वित्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर, पृथिव्यां पयो रसं धेहि, तत्र रसाधाने परमेश्वरस्यैव शक्तत्वात्‌ । 
ओषधीषु ल पयो रसं घेहि। तत्र दधिदुग्धघुतादिरूपं च पयो घेहि । कि बहुना, दिवि द्युलोके$न्तरिक्षे तत्रत्यः 
तपंणोपयुक्तं परयो घेहि । तदोया5चिन्त्यशवत्येव. आहुत्यादिपरिणामो$पि तथाभूतः सम्पद्यते । त्वत्प्रसादाद्‌ मह्य 
_ पूर्वोक्तलोकत्रयं दिकचतुष्टय़ं परावतश्चतख्रो महर्जनस्तपःसत्याख्याः प्रदिशः पथस्वत्यो रसवत्यो भवन्तु । 


' दयानन्दस्तु- है विद्वन्‌; त्वं पृथिव्यां यत्पय ओषधीषु यत्पयो दिव्यन्तरिक्षे यत्पयो धाः, तत्सवं 
पयोष्हमाप धरामि । याः प्रदिशः पयस्वतीस्तुम्यं सन्तु ता मह्यर्माप भवन्तु' इति, तदेतत्सवं बिना सिञ्चतीति" 


वद्‌ वाधिताथंमेव, परमेश्वरकायंस्य मनुष्ेष्वसम्भवात्‌ ॥ ३६॥ 
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७-३८ बेदाथे 
म० ३७-३८ ] वेदाथपारिजातभाष्यसहिता 


शा म १९३ 
दवस्य त्वा सवितुः परस॒वेऽश्विनो बाहुभ्यां पृ ष्णो हस्ताभ्याम । 
सरस्वत्ये यन्तुय र र 
त्य वाचो यन्तुयन्त्रणाग्नेः सास्राज्येनाभिषिंञ्च्रामि ॥ ३७ ॥ 
सस्त्रार्थ--पविता देवता की आज्ञा में रहता हुआ में अध्विनोकुमार को वाहुओं तथा पूषा देवता के हाथों से 


सरस्वती को वाणो से, प्रजापति के नियम के अनुसार, अग्नि के चक्तत 


करता हूँ ॥ ३७ ॥ तीपने से, हे यजमान ! सें तुम्हारा अभिषेक 


'खुवं प्रास्य परिश्रित्स्पुककुष्णाजिनमास्तीये पु % शेषेऽपः 
क्षीरोदके वा वाजपेयिकानीति शृते! (का० भौ० १८।५। ६2 कप! बो poe ययात 
प्रक्षिप्प भग्निपुच्छादुत्तरदिशि परिश्रित्संल्लरन प्राग्ग्रीवमुत्तरलोम क्ृष्णाजिनमास्तीय तत्र स्थितो as 
यजमानश्चयनं कृत्वान्वारब्धोऽध्वर्यृणा सर्वोषधरोषेणाभिषिच्यते । कि कृत्वा ? सर्वौषिधरोषेऽपो क 
अभिषेकस्यैव द्रवद्रव्यसाध्यत्वादिति पूर्वपक्ष! । तत्र सिद्धान्तमाह-क्षीरोदके वेत्यादि। 'वा” इत्यनेन क 
निरास: । नेव शेषेऽपामासेकः कार्य इति, यतः शेषमध्ये क्षीरोदके विद्येते एव । कुत एतज्ज्ञायत इति चेत्‌ | 
वाजपेयिकानि' इति श्रुतेः, अत्र वाजपेयिकानि 'वाजप्रसवीयानि जुहोति” (दा० ५।२।२।४) इति श्रतेः । तत्र च 
नामधेयातु क्षीरोदके ~ एवेति साम्प्रदायिकाः, 'ओदुम्बरे पात्रेऽप आसिच्य पयश्च’ (का० श्रौ | १४।५।२०) 
इत्युक्तेः । अतस्तन्मिश्रेणेवाभिषेको न जलसेक इत्यं इति सूत्रत्रयाथ: । देवस्य त्वेति कण्डिकार्धं पूर्व व्याख्यातस्‌ । 


सरस्वत्ये इति । लिङ्गोक्तदेवत्यं यजुः । सरस्वत्यै षष्ठ्यर्थे चतुर्थी । सरस्वतीसम्बन्धिन्या वाचो वाण्या 
यन्तूनियन्तुः प्रजापततेयन्त्रेण नियमनेन अग्नेश्व साम्राज्येन चक्रवर्तित्वेन हे यजमान, त्वामभिषिञ्चामि | मत्कृता- 
भिषेकेण वाकसिद्धिः, ऐश्वर्यम्‌, साम्राज्य च तव सम्पद्यतामित्यर्थ: | 

अध्यात्मपक्षे-दे साधक ! सरस्वत्ये वागधिष्ठात्र्या देव्याः सम्बन्धिन्या वाचो नियन्तुः प्रजापतेः 
परमेश्वरस्य नियन्त्रणेनाग्नेः साम्राज्येन सम्यक्‌ प्रकाशेन त्वामहमभिषिञ्चामि शोधयामि । 

दयानन्दस्तु--हे वे विद्वन्‌ राजन्‌, यथाहं त्वां सवितुर्देवस्य प्रसवेडश्चिनोर्बाहुभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यां 
सरस्वत्ये वाचा यन्तुरगने्यन्त्रेण साम्राज्येनाभिषिञ्चामि” इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अधिकारदानस्य लौकिकल्वे- 
नाभिषेकस्यालोकिकत्वेन सम्बन्धायोगात्‌ । न च कलाकोशलप्रदर्शनेन राज्यमुत्पाद्यते। अभिषेकेण किञ्चित्‌ 
एुग्यमदुष्ट वानभ्युपगच्छतो वाक्‌सिद्धिरेश्वयं च कथमुपपद्यते ? ॥ ३७॥ 


ऋताषाड्‌ ऋतधांमारिनगन्धर्वस्तस्योषधयोऽप्सरसो मुदो नामं। स नं इदं ब्रहम क्षत्र 
| >, ; > क्र ञ्‌ र 
पातु तस्म स्वाहा वाद्‌ ताभ्य॒ः स्वाहां ॥ ३८ ॥ | 
सन्त्राथं --सत्यवक्ता अविनाशो धाम वाला, पृथ्वी का धारक गन्धनं नामक अरिन हमारी इस ब्राह्मण जाति ओर 
क्षत्रिय जाति को रक्षा करे । हम उसके निमित्त यह आहुति देते हैं, यह भलो प्रकार गहीत हो । प्राणियों को प्रसन्न 
करनेवालो मुद नामक ओषधियां गन्धर्व नामक अग्नि को अप्पराए हैं, वे भी हमारी रक्षा कर । उन औषधियों के 
निमित्त दो गई यह आहुति भलो प्रकार गृहीत हो ॥ ३८॥ 


, ादशगृहीतं विग्राहं जुहात्यृताषाडिति प्रतिस्वाहाकार राष्ट्रभृतो वादूकारान्तः पूर्व: पूर्वो 
मन्ः (का० श्रो० १८।५।१६) । ततो द्वादशगृहीतमाज्यं गृहीत्वा तदृ विग्राहं विगृह्य, विभज्येति यावत्‌। 
२५ 
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दरादशां्ान कृत्वा ऋताषाडिति ढादशमन्त्रे। प्रतिस्वाहाकारं राष्ट्रभृत्संज्ञा भाहुतीजुहोति । व्यतिषक्तेष्‌ द्वादश- 
भन्‍्त्रेष पूर्वो मन्त्रः स्वाहावाडित्यन्तः, उत्तरस्ताभ्य। स्वाहेत्यन्तः । ततो मन्त्रे यानि पुंलिङ्गानि स न इदं ब्रहो- 
त्यादीनि, तानि व्यवहितपठितान्यपकृष्य पठित्वा पूर्वो मन्त्र: सम्पाद्यः। यानि च स्त्रीलिङ्गानि तस्योषधयो$- 
प्सरस इत्यादीति ताग्युत्कृष्य पठित्वोत्तरो मन्त्रः सम्पाद्यः । तेन 'ऋताषाड्तधामार्निगंन्धर्वेः स न इदं ब्रह्म क्षत्र 
पातु तस्मै स्वाहा वाद्‌' इति पूर्वो मन्त्र: । 'तस्यौषधयोऽप्सरसो मुदो नाम ताभ्यः स्वाहा इत्युत्तरो मन्त्र: । पूर्वो 
गन्धर्वदेवत्यः, उत्तरो5प्सरोदेवत्यः । एवमग्रे पञ्चस्वपि कण्डिकासु मन्त्रविभागो ज्ञेय इति सूत्रार्थः । 

तथा चात्र ब्राह्मणम--'अथातो राष्ट्रभृतो जुहोति। राजानो वै राष्ट्रभृतस्ते हि राष्ट्राणि बिभ्नत्येता 
हं देवताः सुता एतेन सवेन येनैतत्सोष्यमाणो भवति ता एवेतत्प्रीणाति ता अस्मा इष्टाः प्रीता एत, सवनमनु- 
मन्यन्ते ताभिरनुमतः सूयते यस्मै वे राजानो राज्यमनुमन्यन्तेस राजा भवति न स यस्मेन तद्यद्राजानो 
राष्ट्राणि बिभ्रति राजान उ एते दैवास्तस्मादेता राष्ट्रभृतः’ (श० ९।४।१।१) । राष्ट्रभृतो जुहोति राष्ट्रभुदाख्यान्‌ 
होमान्‌ कुर्यात्‌ । राष्ट्रभरणसाधारण्येन एतेषां राष्ट्रभृतां राजत्वमाह--राजानो वा इति । राष्ट्रभृतां होमप्रयोजन- 
माह--एता ह देवता इति । ननु चात्र सोष्यमाण इति भविष्यत्कालिकः प्रयोगः, अभिषेकश्च पूर्वमेव सम्पादितः, 
तत्कथमौचिती भविष्यत्प्रयोगस्येति चेतु, उच्यते-अभिषेकात्‌ पूर्वो यः कालस्तदपेक्षायां भविष्यत्प्रयोगः। एवं 
ता एवेतत्प्रीणाति ताभिरनुमतः सूयत इत्येतन्नोपपद्यते। कुतः ? न खल्वभिषेकात्‌ पूर्वमेतासां प्रीणनार्थं होमः 
क्रियते । भप्रीणिताश्च नानुमच्यन्त इति। नेष दोषः। अभिषेकात्‌ पूर्वमेतद्देवतानुमत्यभावेऽपीदानीमनेन होमेन 
प्रीणिताः प्राकसम्पादितमभिषेकमनुमन्यन्ते। ततः स यजमानस्ताभिरनुमत एवाभिषिक्तो भवति । अन्यथाऽभि- 
षेकेष्प्येतदेवतानुमतिविरहेणानभिषिक्तप्रायो भवतीत्यर्थः । अथवा 'एष वे स सवः' (श०९।४।१।१३) इति 
परस्तादप्यभिषेको वक्ष्यते, तत्कालापेक्षश्चायं लटघ्रत्ययः। अथेतेषां राष्ट्रभृत्सज्ञाप्राप्ति दर्शयति--तद्यद्राजान 
इति । “राजानो वे राष्ट्रभृतः' इति राजत्वस्योक्तत्वादेते देवा राजानः। राजानश्च राष्ट्राणि बिभ्रति । यत एवं 
तस्मादेता राष्ट्रभृतः । पूवं राष्ट्रभरणेन राजत्वमुक्तम्‌ । इदानीं तु राजत्वमुपजीव्य राष्ट्रभृत्संज्ञकत्वमुच्यते । 

अथ पूर्वमभिषेकसम्पादकाति त्राह्मणाति-'अथेनं कृष्णाजिनेऽभिषिञ्चति’ (श० ९।३।४।१०), 
'आसीनं भूतमभिषिञ्चेत्‌' (श० ९।३।४।१४), 'आस्पृष्टं परिश्रितः’ (श० ९।३।४।१५) । अत्र कृष्णाजिनस्य परिश्रिता 
स्पर्शो यजमानसम्बन्धिदेवात्मामिषेकहेतुर्भवति। 'गन्धर्वाप्सरोभ्यो जुहोति। गन्धर्वाप्सरसो हि भूत्वोदक्रामन्नथो 
गन्धेन च वे रूपेण च गन्धर्वाप्सरसश्चरन्ति तस्माद्यः कश्च मिधुनमुपप्रेति गन्धं चेव स रूपं च कामयते’ (० 
९।४।१।४) । “गन्धेन वे रपेण च गन्धर्वाप्सरसश्चरन्ति’ इत्यनेन गन्धवंशन्दस्य अप्सरःशब्दस्य च निरुक्तिः । 
गन्धेन विशन्तीति गन्धर्वाः । अपशब्देन रूपमभिधीयते, तेन विशिष्टाः सरन्तीत्यप्सरसः, ते च ताश्व गन्धर्वा- 
प्सरसः । पृषोदरादित्वात्‌ सिद्धि: । मिथुनशब्देन मिथुनभावः स्त्री चाभिधीयते । 


"मिथुनानि जुहोति । मिथुनाद्वा अघि प्रजातियों वे प्रजायते स राष्ट्रं भवत्यराष्ट्रं बै स भवति यो न 

प्रजायते तद्यन्मिथुनानि राष्ट्रं बिभ्रति मिथुना उ एते देवास्तस्मादेता राष्ट्रभृत आज्येन द्वादशगृहोतेन ता उ 
हादरोवाहुतयो भवन्ति तस्योक्तो बन्धुः' (श० ९।४।१।५) । प्रकारान्तरेण एतासां राष्टरमृतसंज्ञासम्बन्धं दर्शयति 
मिथुनानि जुहोतीति | प्रजातिः प्रकर्षेण जननं पुत्रपोत्रादीनामुत्पत्तिः, सा मिथुनादेव भवति खलु | अतश्च यो वे 
द्र क्ति क या न स एव राष्ट्रं भवति, तस्य प्र जाबाहुल्येन राष्ट्रसाधनसाम- 
न प्रजायत, स राष्ट्र न भवति, तस्य प्रजाभावेन राष्ट्रसाधनसामर्थ्या एवं च मिथुनातां 

राष्ट्रभृत्त्वाद मिथुनभूतानामेतेषां देवानामपि राष्ट्रभृत्त्वमित्यथ; | प्रकृत होमे to र विधत्ते--आज्येन 


` द्वादशगृहीतेनेति । ग्रहणसंख्यानुसारेण ता द्वादशेवाहतयों भवन्ति डळ , संवत्सर? 
इत्यादिना प्रागुक्तम्‌ । हुतयो भवन्ति। तस्य ब्राह्मणं 'द्वादशमासाः सं 
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९ से पूर्वस्मे जुहोति। अथ स्त्रीभ्यः पुमा१४,सं त्वर्येणात्यादधात्येकस्मा इव पष्छसे जुहोति 
बह्वीभ्य इव स्त्रीभ्यस्तस्मादप्येकस्य पु१०सो बह्वयो जाया भवन्त्युभाभ्यां वषट्कारेण च स्वाहाकारेण च पपे 
जुहोति स्वाहाकारेणेव स्त्रीभ्यः पुमा०४समेव तद्वर्येणात्यादधाति' (श० ९।४।१।६) । मन्त्रे तस्मै स्वाहा वाट 
ताभ्यः स्वाहेत्याम्नानात्‌ तेनेव क्रमेण होमं प्रशंसति -पृसे पूर्वस्मा इति । तत्तेन प्रथमं होमेन स्त्रीभ्यः पुमांसं 
वीर्येण भतिशयितं करोति । तस्मे स्वाहा वाट्‌ ताभ्यः स्वाहेत्युक्तां स्त्रीपुंसयोः संख्यां प्रशंसति एकस्मा इवेति । 
वषट्कारस्वाहाकाराभ्यां पुंसे हथते। स्वाहाकारेणेव 'स्त्रीम्यो हृयते । एवं च प्रधानशब्दाधिक्यात्‌ स्त्रीपंसयोः 
पुमांसं वीर्याधिकं कृतवान्‌ भवति। वाड्‌ इति परोक्षो वषट्कार इत्युक्तम्‌ । इत्येवं श्रुत्या कात्यायनसुत्रार्थ: 
सम्थितः। तथा च (१) क्रताषाट्‌, (२) सहितः, (३) सुषुम्णः, (४) इषिरः, (५) भुज्युः, (६) प्रजापतिः-- 
इति षण्णां पुवंमन्त्राणा मृताषाडित्यादिनामका गन्धर्वा देवताः, (१) तस्यौषबयः, (२) तस्य मरोचयः, (३) तस्य 
नक्षत्राणि, (४) तस्पापः, (५) तस्य दक्षिणाः, (६) तस्य ऋकसामानीति षण्णामृत्तरमन्त्राणामोषध्यादिनामका 
अप्सरसो देवताः । | 


अत्र ब्राह्मणस-- ऋताषाड्‌ ऋतधामेति । सत्यसाट्सत्यधामेत्येदरिनर्गन्धर्वस्तस्योषधयोऽप्सरस इत्यग्निह 
गन्धर्व ओषधिभिरप्सरोर्भिमथुनेन सहोच्चक्राम मुदो नामेत्योषधयों वे मुद ओषधिभिर्हीद१७ सबै मोदते सन 
इदं ब्रह्म क्षत्रं पातु तस्मे स्वाहा वाट ताभ्यः स्वाहेति तस्योक्तो बन्धु (श० ९।४।१।७) । यतोऽर्निरेव गन्धर्व 
ओषधिभिरेवाप्सरोभि: सह मिथुनभावेनोच्चक्राम, अत उच्यते मन्त्र--अरिनह गन्धवंः' इति । ब्रीह्यादिभिरोष- 
घिभिरिदं सर्व जगन्मोदत इत्योषधयो मुद: । ततो मन्त्रे यानि पुंल्लिङ्गानि पदानि, तानि व्यवहितपठितान्यप्यप- 
कृष्ण पठित्वा पूर्वो मन्त्रः सम्पादनीयः । एवमेव यानि च स्त्रोलिङ्गानि तस्यौषधय इत्यादीनि, तान्युत्कृष्य उत्तरो 
मन्त्रः सम्पादनीयः , तथा च--क्रताषाड्‌ ऋता धामारिनर्गन्धर्वः स न इदं ब्रह्म क्षत्रं पातु तस्ये स्वाहा वाट इति 
पूर्वो मन्त्र: । अत्र स्वाहा वाड्‌ इति शब्दद्वयमपि सम्प्रदाने । “तस्योषधयोऽप्सरसो मुदो नाम ताभ्यः स्वाहा 
इत्युत्तरो मन्त्र: । तस्यौषधय इत्यत्र तस्येति सर्वनाम्नः पूर्वपरामर्शकत्वेन साकाङ्क्षत्वाद्‌ ऋताषाड्‌ ऋतधा- 
मारिनर्गन्धर्व इत्यनुवर्तते । 


अथ मन्त्रार्थः-ऋताषाड्‌ ऋतं सत्यं ब्रह्मलक्षणं महत्तेजो वा सहत इति ऋताषाद्‌, “छन्दसि सह: 
(पा० सू० ३।२।६३) इति ष्विप्रत्यये तस्य सर्वापहारिलोपे, 'मत उपघायाः, (पा° सू० ॥२।११६) इत्युपधावृद्धो, 
'अन्येषामपि दृश्यते’ (पा० सू० ६।३।१३७) इति दोघे, 'सहेः साडः सः' (पा० सू० ८२५६) इति ूर्घन्यादेशे 
रूपसु । साहयतेः क्विप्यपि रूपमेतत्‌ दाक्यसमर्थतस्‌ । तदा तु 'नहि वृतिवूषिव्य्रधिरुचिसहितनिषु बवो' (पा० सू 
६।३।११६) इत्यनेन पूर्वपदस्य दीर्घः । सत्यं सहते, असत्ये कुप्यतीति यावत्‌ । ऋतधामा ऋत सत्य धाम यस्य 
सः। सोऽग्निगन्धवंः, नोऽस्माकं ब्रह्म क्षत्रं च पातु रक्षतु। य ईदुशोऽरिनस्तस्मे अग्नये गन्धर्वाय स्वाहा वाद्‌ 
वषट्कारेण सुहुतमस्तु । तस्याग्नेर्गन्धर्वस्य ओषधयो ब्रीह्याद्या चाम नाम्ना अप्सरसः स्त्रीत्वेन भोग्याः। कीदुस्य 
ओंषधयः ? तत्राह--मुदो मोदन्ते जना याभिस्ताः । ताभ्यः स्वाहा | 


अध्यात्मपक्षे--अग्तिः परमात्मैव ऋताषाद। ऋतं सत्यं परं ब्रह्म, तहत सत्यं परं ब्रह्म पुरुष 
कृष्णपिङ्गलम्‌ । ऊर्ध्वरेतं विरूपाक्षं विइवरूपाय वै नमः || (तै० आ० १ ०१२! १) इति मन्त्रवर्णातु । स एव 
ऋतधामा दिव्यशक्तित्वात्‌ 1 स॒ एवाग्रणीत्वादग्निः। स न इदं ब्रह्मा इद क्षत्र पातु तस्म स्वाहा वाडिति। तस्य 
तादृशस्य गन्धर्वस्य मुदो नाम अप्सरसः सन्ति। ताभ्यः स्वाहेति | स्वाहाकारवषद्काराभ्यां पुंसे हृयते, 
स्वाहाकारेणेव स्त्रीभ्य इति । प्रधानशब्दाधिक्यात्‌ स्त्रीपुंसेभ्यः पुमांसं वीर्याधिक तवाच भवति । 
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१९६ शुक्‍्लयजुवेंदसंहिता [अ० १८ 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्य, य “ऋताषाड्‌ ऋतधामा गन्धर्वोऽरिनिरिवास्ति, तस्योषधयो5प्सरसो मुदो 
नाम सन्ति। स न इदं ब्रह्मक्षत्रं च पातु तस्मै स्वाहा वाट्‌, ताभ्यः स्वाहाःस्तु । यो जनोऽरिनवच्छन्रुदाहक 
ओषधिवदानन्दकारी, स एव सव॑ राज्यं रक्षितुं शक्नोतीति भावार्थ” इति, तदेतत्‌ सर्वमुद्धतश्वुतिविरोधादुपेक्ष्य- 
मेव । किमर्थं तस्मे स्वाहा वाड्‌ इति शब्दद्वयप्रयोग; ? किमर्थं ताभ्यः स्वाहेति स्वाहाकारस्यैव प्रयोग इत्यभि- 
प्रायानुक्तेश्च ॥ ३८ ॥ 


स/हितो विश्वर्सामा सूर्य गन्धर्वस्तस्य भरोचयोऽप्सरसं आयुवो नास । 
स न इदं ब्रह्म क्षत्रं पांत तस्मै स्वाहा वाटू ताभ्यः स्वाहा ॥ ३६ ॥ 


सन्त्राथं--जिसकी सारे साम मन्त्र स्तुति करते हैं, जो रात-दिन को मिलाने वाला सूयंरूप गन्ध है, वह 

हमारी ब्राह्मण जाति ओर क्षत्रिय जाति को रक्षा करे हम उसे आहुति देते हैं, यह भलो प्रकार गृहीत हो । परस्पर 

ह के स्वभाव वाली आयुव नामक किरणें उसको अप्सराएँ हैं, दे हमारो रक्षा फरे । हम उनके निमित्त आहुति देते 
॥ २६ ॥ 


यः सूर्यः संहितः सन्दधाति अहोरात्रे इति तथाभूतः, 'एष ह्यहोरात्रे सन्दधाति’ (श० ९।४।१। ८) इति 
श्रुते । यश्च विश्वसामा विश्वानि सर्वाणि सामानि प्रतिपादकत्वेन यस्य सः | सामानि सा्त्वप्रयोगा वा, “एष 
ह्यव सव१/ साम (श० ९।४।१।८) इति श्रुतेः । स सुर्यो गन्धर्वो नोऽस्माकमिदं ब्रह्म क्षत्रं च पातु । तस्याप्सरसो 
मरीचयस्त्रसरेणव: । कौोदुद्यो मरीचयः ? तत्राह--आयुव इति । आसमन्ताद्‌ युवन्ति मिश्रीभवन्ती त्यायुवः, 
आयुवाना हि मरीचयः प्लवन्ते' (श० ९।४।१।८) इति श्रृते; । 


_ __ शन ब्राह्मणसु-- स१/ हितं इति | असौ वा आदित्य: स१%. एष ह्यहोरात्रे सन्दधाति विश्वसामेत्येष 
ह्येव Ca सुयों गन्धवंस्तस्य मरीचयोऽप्सरस इति सूर्यो हि x rsh सहोच्च- 
+ त्यायुवाना इव हि मरीचयः प्छवन्ते स न इदं ब्रह्म क्षत्र पात्विति तस्योक्तो बन्धुः' (श० ९।४।१।८) । 
दळ हट तवे सं हितशब्दोःयमादित्यसमवेताथक इत्याह--असौ वा आदित्य इति, 'य एष 
क Da तानि सामानि' (श० १४।८।६।४) इत्यादिश्रुतेः । एष एवादित्यः सर्व 
ही पाया श्वसामा सूर्यो गन्धर्व: स न इदं ब्रह्म क्षत्र पातु तस्मे स्वाहा वाद! इति द्वितीयः 
क । नर्याऱ्सरस आयुवो नाम ताभ्यः स्वाहा” इति द्वितीय उत्तरो मन्त्र: । शेषं पूर्ववद्‌ 


अध्यात्मपक्षे-सर्वान्तरात्मा होरात्रे 
तस्मे स्वाहा वाट्‌, ताभ्यः स्वाहेति । परमेश्वर एव सूर्यो भूत्व सन्दधाति । स एव मरीचयो$प्सरसः, 


व के वदन्‌, भवानु यः संहितः सूयोंगन्धर्वोऽस्ति, तस्य मरीचयोऽप्सरस आयुवो नाम सन्तिं 
पातु' इति, तदेतत्‌ नयन करोतु । यस्त्वं तस्मै स्वाहा प्रयुड्झे स भवानिदं ब्रह्म क्षत्र च वाद्‌ 
= घारयति! न च स सर्वेभिलिति: ३ व्यापार एव। नहि करिचद्विद्वान्‌ सूर्यो भवति, न वा गां पृथिवीं 
। साम्प्रतं तदनुपलब्धेः | न च स्वाहादाव्दस्य रड री मरीचयो भवन्ति। न च विश्वसामा कद्चितु सम्भवति 
ह, न * । न वा तया ब्रह्मक्षत्रादीनां रक्षणम्‌ ॥ २९ ॥ 
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९ *_ | हू 
सुषुम्णः सुयरश्मिश्चख्रमा गन्धवंस्तस्य नक्षत्राण्यप्सरसो' भेकुरयो नास । 
iN CI ~ ३ ॥ 7 7 
स न इंद ब्रह्म क्षत्र पातु तस्स स्वाहा बाद ताभ्यः स्वाहा ॥ ४०॥ 


3 सन्च्ार्थ --यज्ञ के द्वारा सुख देने वाली सूर्य की किरणों से प्रकाशित होने बाला चन्द्रमा भो भसि का धारक 
होने सें गन्धर्वे है। वह हमारी इस ब्राह्मण जाति ओर क्षत्रिय जाति की रक्षा करे, उनके निमित्त हम भाहुति दते हैं । 
कान्तियुक्त भेफुरो नामक नक्षत्र उसकी अप्सरा है, वह हमारी रक्षा फरे, उसकी प्रीति के निमित्त हम आहुति देते 
हँ ॥ ४० ॥ 


यः सुषुम्णः, सु सुष्ठु शोभनं सुम्नं सुखं यस्मात्‌ सः । सुयज्ञिय: सुखस्य यज्ञसाध्यत्वाद्‌ यज्ञाहंत्वात्‌ 
'यज्ञत्विगभ्यां घखजौ' (पा० सु० ५।१।७१) इति सूत्रेण यज्ञमहंतीति घप्रत्ययाद्‌ यज्ञिय इति रूपस्‌, शोभनश्चासौ 
यज्ञियरच सुयज्ञियः, अथवा 'असमासे निष्कादिभ्यः' (पाण्सु० ५।१।२०) इति ज्ञापकातु तदन्तविधिरिति । यज्ञद्वारा 
सुखप्रद इत्यर्थः, याज्ञिकानां चन्द्रलोकाप्तेः श्रुतत्वात्‌ । । सुयंरश्मि: सूर्यस्येव रर्मयो यस्य सः। स तादुशश्चन्द्रमा 
गन्धर्वः, नोऽस्माकमिदं ब्रह्म क्षत्रं च पातु। तस्मै चन्द्रमसे स्वाहा वाट्‌। तस्य चन्द्रमसो नक्षत्राणि अप्सरसः । 
तासां भेकुरय इति नाम | भां कान्ति कुर्वन्तीति भेकुरयः, पृथोदरादित्वातु साधुः । ताभ्यो नक्षत्राप्सरोभ्यः 
स्वाहा । तथा च-- सुषुम्णः सुर्यरश्मिञ्चन्द्रमा गन्ध स न इदं ब्रह्मक्षत्रं पातु तस्मै स्वाहा वाद्‌? इति तृतीयः 
र्वो मन्त्रः, “तस्य नक्षत्राण्यप्सरसो भेकुरयो नाम ताभ्यः स्वाहा! इति तृतीय उत्तरो मन्त्रः । 

अत्र ब्राह्मणम्‌ सुषुम्ण इति । सुयज्ञिय इत्येतत्सूर्यररिमरिति सूर्यस्येव हि चन्द्रमसो रह्मयश्चन्द्रमा 
गन्धवंस्तस्य नक्षत्राण्यप्सरस इति चन्द्रमा ह गन्धर्वो नक्षत्रेरप्सरोभिमिथुनेन सहोच्चक्राम भेकुरयो नामेति 
भाकुरयो हु नामेते मा१४ हि नक्षत्राणि कुर्वन्ति स न इदं ब्रह्मक्षत्रं पात्विति तस्योक्तो बन्धुः’ (श० ९।४।१।९) । 
प्रसन्ता कण्डिका । 


अध्यात्मपक्षेसर्वात्मा भगवानु चन्द्रमा नक्षत्राणि च भूत्वा प्रजापतेवि्तस्तात्‌ शरीराच्चन्द्रमा 
नक्षत्राप्सरोभिः सहोच्चक्राम । तस्मे स्वाहा वाद्‌, ताभ्यः स्वाहेति । 


दयानन्द॑स्तु—'हे मनुष्याः, यः सूर्यरश्मिः सुषुम्णो गन्धवंश्वन्द्रमा अस्ति, यास्तस्य नक्षत्राण्यप्सरसो 
भेकुरयो नाम सन्ति, स यथा इद ब्रह्मक्षत्रं पातु, तथाविधाय तस्मे वाट्‌ स्वाहा ताभ्यः स्वाहा युष्माभिः सम्प्रयोज्या' 
इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 'वाट्‌ कार्यनिर्वाहपूर्वंकस्‌, स्वाहा उत्तमक्रिया' इति व्याख्यानस्य वेद्किमर्यादाविरुद्धत्वातु, 
देवतोहेश्येन द्रव्यत्यागे तयोः प्रसिद्धत्वात्‌ ॥ ४० ॥ 


इषिरो विश्वव्यचा वातो. गन्धवंस्तस्यापो अप्सरस्‌ ऊर्जो नाम। 
स न॑ इदं ब्रह्म क्षत्रं पात तस्मे स्वाहा वाद्‌ ताभ्य॒ः स्वाहा ॥ ४१॥ 


सन्त्राथे -शीप्रगामी, सर्वत्र व्याप्त, भूमि को धारण करने से वायु का नाम गन्धव है । वह हमारी इस ब्राह्मण 
जाति और क्षत्रिय जाति को रक्षा करे । उसके निमित्त यह आहुति दो जाती है । प्राणियों को जीवन देने वाला रस 
नामक जल उसको अप्सराएं हैं। वे हमारी रक्षा करें । उनके निमित्त दी गई आहुति भली प्रकार गृहीत हो ॥ ४१ ।। 
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इषिरः, इष्यति गच्छतीति इषिरः, 'इषिमदिमुदि’ (उ १।५१) इति किरचप्रत्ययः, परः शीघ्रगमनः | 
विश्वव्यन्ना विश्वस्मिनु व्यचो गमनं यस्यासौ विश्वव्यचाः सर्वतो गमनशीलो वातो वायुगन्धवः। स न इद्‌ 
ब्रह्मा क्षत्रं पातु तस्मे स्वाहा बाट्‌। तस्य वातस्य आपोऽप्सरस ऊर्जो नाम, ऊर्जयन्ति जीवयन्ति धान्योत्पादने- 
नेत्यज:, ऊर्जः 'ञ्राजभासधुिद्युतोजिपृजुग्रावस्तुवः किप्‌ (पा० सु० २।२।१ ७७) इति किपि 'पूवंत्रासिद्धीये न 


स्थानिवत्‌' इति परिभाषया णिलोपस्य स्थानिवत््वनिषेधातु पदान्तत्वेन “चोः कु: (पा० सु० ८।२।३०) इति कुत्वे, 
एकवचने 'ऊर्क? इति रूपसु, रात्सस्येति नियमान्न संयोगान्तलोपः । ताभ्यः स्वाहा । 


अत्र ब्राह्मणस्‌-“इषिर इति । क्षिप्र इत्येतद्विश्वव्यचा इत्येष होद१/, सर्व व्यचः करोति वातो गन्धर्व 
स्तस्यापोऽप्सरस इति वातो ह गन्धर्वोऽडटरप्सरोभिमिथुनेन सहोच्चक्रामोर्जो हु नामेत्यापो वा ऊर्जोऽड्चो 
हयरर्जायते स न इदं ब्रह्मक्षत्रं पात्विति तस्योक्तो बन्धुः (श० ९।४।१।१०) । यतश्वष वायुः सर्व व्यासं करोति, 
तस्मात्‌ स विश्वव्यचाः । भद्भथः सकाशात्‌ सरवमन्नादिक जायते, तस्मादाह--ऊर्जो नामेति । “इषिरो विश्वव्यचा 
वातो गन्धर्वः स न इदं ब्रह्मक्षत्रं पातु तस्मे स्वाहा वाद्‌? इति चतुर्थः पूर्वो मन्त्रः, 'तस्यापो अप्सरस ऊर्जो नाम 
ताभ्यः स्वाहा’ इति चतुर्थ उत्तरो मन्त्रः | | 

अध्यात्मपक्षे-सार्वात्म्यविवक्षया 'परमेश्वरस्येव वातादिकत्वमिति । 


दयानन्दस्तु--'येन इच्छन्ति स इषिरः' इति, तत्तुच्छम्‌, श्रुतिविरोधात्‌, 'इषिरः क्षिप्र: इति शुत्या 
व्याख्यातत्वात्‌ । न च वायुनेच्छन्ति जनाः, निष्प्रमाणत्वात्‌ ॥ ४१ ॥ 


भुज्युः संपर्णो यज्ञ गन्धुबस्तस्य दक्षिणा अप्सर सस्तावा नास । 
स न इदं ब्रह्म क्षत्रं पात तस्मे स्वाहा वाट्‌ ताभ्यः स्वाहा ॥ ४२ ॥ 


सन्त्राथं प्राणियों का पालक, स्वगं में गमन करने वाला यज्ञ पथ्वी को धारण करने से गन्धवं कहलाता ह । 
बह हमारो इस ब्राह्मण जाति तथा क्षत्रिय जाति की रक्षा करे उसके निमित्त यह. आहुति समापित की जाती है । यज्ञ 
आर यजमान फो स्तुति करने वाली स्तावा नामक दक्षिणाएं उस यज्ञ को अप्सराएं है । उनके निमित्त यह आहुति दी 
लाती है ॥ ४२ ॥ 


` भुज्युः, भुनक्ति पालयति सर्वभूतानीति भुज्युः, “भुजिमृङ्भ्यां युकत्युकी' (उ० २।२१) इति युक्‌ । 
सुपण सुष्ठु शोभनं पणं पतनं स्वगंगमनं यस्य स: । यज्ञे स्वर्ग गते यजमानो गच्छति । तथाविधो यज्ञो गन्धर्व 
इद ब्रह्म क्षत्रं च पातु। तस्मे स्वाहा वाट्‌, इदं हविः सुहुतमस्तु। तस्य यज्ञस्य दक्षिणा नाम अप्सरसः। 
कीदुश्यस्ताः ? स्तावा नाम । स्तूयते यज्ञो यजमानश्च याभिस्ताः स्तावाः, स्तावा इति नाम तासां संज्ञा, ताभ्यः 
स्वाहा । तथा च भुज्युः सुपर्णो यज्ञो गन्धर्वः स न इदं ब्रह्मक्षत्रं पातु तस्मै स्वाहा वाद्‌? इति पञ्चमः पूर्वो मन्त्र 
"तस्य दक्षिणा मप्सरसस्तावा नाम ताभ्यः स्वाहा” इति पञ्चम उत्तरो मन्त्रः । 
न अत्र ब्राह्मणम्‌ -- भुज्युः सुपणं इति । अज्ञो वे भुज्युर्यज्ञो हि सर्वाणि भूतानि भुनक्ति यज्ञो गन्धर्वस्तस्य 
इमिणा अप्सरस इति यज्ञो ह गन्धर्वा दक्षिणाभिरप्सरोभिमिथुनेन सहोच्चक्राम स्तावा नामेति दक्षिणा वे स्तावा 
दक्षिणामिहि यज्ञः स्तुयतेऽथो यो वे कश्च दक्षिणां ददाति स्तृयत एव स न इद ब्रह्मक्षत्रं पात्विति तस्योक्तो बन्धु: 
(श० ९।४।१।११)। यज्ञो हि वृष्टयादिसम्पादनेन सर्वाणि भूतानि भुनक्ति रक्षतीति भुज्युशब्दों यज्ञे समवेतार्थ 
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हत्याह--यज्ञो वा इति | यज्ञ: खलु दक्षिणाभिः प्रशस्यते, साधु जातो यज्ञोऽयमिति स्वीकृतदक्षिणेऋत्विग्मिः 
कमाना किञ्च, यो वे कश्चन दक्षिणां ददाति, सोऽपि प्रग्रहीतृभिः स्तूयते । इत्थं स्तुतिहेतुत्वाद्‌ दक्षिणाः 
स्तावा उच्यन्ते । 


अध्यात्मपक्षे-भत्रापि यज्ञदक्षिणादिरूपेणापि परमेश्वरस्य सार्वात्म्यं प्रशस्यते । 


दयानन्दस्तु-'भुज्यन्ते सुखानि यस्मात्‌ स भुज्युः। शोभनानि पर्णानि पालनानि यस्मात्‌ सः सुपर्ण: । 
गन्धर्वो यो गां वाणीं धरति' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, शास्त्रीयस्य यज्ञदक्षिणादेस्तेनान ङ्गीकृतत्वात्‌ ॥ ४२ ॥ 


प्रजापतिविश्वकर्मा मनो' गन्धर्वस्तस्य ऋक्सामान्यप्सरस एष्टंयो नाम । 
स न इदं ब्रह्म क्षत्रं पात तस्मे स्वाहा बाद ताभ्यः स्वाहां ॥ ४३॥ 


मन्त्रार्थ--प्रजापालक सव कुछ करने वाला मन हो गन्धव है । वह हमारी ब्राह्मण जाति ओर क्षत्रिय जाति 
को रक्षा करे । उसको यह आहुति दो जाती हे । अभोष्ट देने वाली एष्टी नाम वालो ऋचा और साम उसकी अप्सरा 
हें । वे हमारी रक्षा करे । उनको हुम यह छाहुति वेते हैं ॥ ४३ ।! 


यः प्रजापतिः प्रजानां पालकः, विश्वकर्मा विश्वं सर्वं करोतीति विश्वकर्मा, अन्येभ्योऽपि दुइ्यन्ते' (पा०सू० 
३।२।७५) इति करोतेर्मनिन्‌। मनोरूपो गन्धर्वः | स न इदं ब्रह्म क्षत्रं च पातु । तस्मे मनमे गन्धर्वाय स्वाहा वाट्‌ 
हविदत्तमस्तु । तस्य मनसो गन्धर्वस्य ऋक्सामान्यप्सरसः । एष्टय इति तासां नाम प्रसिद्धम्‌ । इष्यते काङक्ष्यतेश्मीष्ट 
याभिस्ता एष्टयः, ताभ्योऽप्सरोभ्यः स्वाहा सुहुतमस्तु । तथा च--'प्रजापतिविश्वकर्मा मनो गन्धर्वः स न इदं 
ब्रह्म क्षत्रं पातु तस्मै वाट्‌ स्वाहा' इति षष्ठः पूर्वो मन्त्रः । 'तस्य ऋकसामाच्यप्सरस एष्टयो नाम ताभ्यः स्वाहा' 
इति षष्ठ उत्तरो मन्त्रः। 


अत्र ब्राह्मणम्‌--'प्रजापतिविश्वकर्मेति । प्रजापति विश्वकर्मा स होद१. सर्वमकरोन्मनो गन्धर्वस्तस्य 


. ऋकसामान्यप्सरस इति मनो ह. गन्धर्व ऋवसामैरप्सरोभिमिथनेन सहोच्चक्रामेष्टयो नामेत्यकप्तामानि वा एष्ट्य 


कूकसामेर्ह्याशासत इति नोऽसित्वित्यं नोऽस्त्विति स न इदं ब्रह्मक्षत्रं पात्विति तस्योक्तो बन्धु (श० ९।४।१।१२) । 
प्जापतेर्मनःप्रधानसमष्टिलिङ्गशरीराभिमानित्वादिष्यमाणसाधनात्वादि्यः | आ इष्टय एश्टयः | ओमाडोश्च' 
(पा० सु० ६।१।९५) इति पररूपम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-भू-बीजाङ्कुरःवृक्षस्थानीया ब्रह्माव्याकृतहिरण्यगर्भविराजः, भूस्थातीये as सर्वेषा- 
मन्तर्भावात्‌। निस्तरङ्गमहासमुद्रस्य सतरङ्गमहासमुद्रत्ववद्‌ नहाण एव मनस्त्वस्‌ । द रा 
'स आत्मा स्वगो राम नित्योदितवपुर्महाच्‌। स मनाङ्‌ मननी शक्ति धत्त तन्मत उच 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यूयं यो विदवकर्मा प्रजापतिमुष्योऽस्ति, तस्य मनो गन्धं सा 
पसरस एष्टयो नाम सन्ति, तथा स न इद ब्रह्मक्षत्रं पातु तस्मै स्वाहा, वाणी वाट्‌ अ ss 
क्रिययोपकारं कुरुत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, श्रुतिविरुद्धत्वात्‌, तत्र तु मनस एव प्रजाप छ स 
तस्येत्यस्य मनसा सम्त्रन्धे तस्य ऋकसामानीति ्रत्क्षदुष्टसम्बन्धस्य बाधाउच, पुत्र यथा तस्य 
तास्ता अप्सरस उत्तास्तथैव प्रकृतमन्त्रेऽपि युक्तत्वाच्च ॥ ४२ ॥ 
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शुक्लयजुवेदसं हिता [ भ० १८ 


a I 
स नो' भवनस्य पते प्रजापत यस्य॑ त उर्पार गहा यस्थ बह । 
Ei ५ ~ 
अस्मै ब्रहम॑णेऽस्मै क्षत्राय महि शम यच्छ स्वाहा ॥ ४४ ॥ 


मत्त्राथ-हे संसार का पालन करने वाले प्रजापति ! जिनका स्वर्गलोक में घर है अथवा इस लोक में घर 
है, ऐसे आप हमारी इस ब्राह्मण जाति भौर क्षत्रिय जाति के निमित्त महान्‌ सुखदाता बनिये। हमारी दी हुई इस आहुति 


को स्वीकार कोजिये ॥ ४४ ॥ 


'पञ्चगृहोतं च रथशिरस्यध्याहवनीयं भ्रियमाणे पञ्चकृत्वः स नो भुवनस्येति’ (का०श्रो० १८।५।१७) । 
राष्ट्रमृद्धोमानन्तर॑ पृवंसंस्क्तादेवाज्यात्‌ पञ्चगृहीतमाज्यं गृहीत्वा प्रतिप्रस्थात्रादिना रथशिरस्याहवनीयोपरि 
समीपे एव घ्रियमाणे तदाज्यं पञ्चधा विभज्य स नो भुवनस्येति मन्त्रावृत्त्या पञ्चकृत्वो जुहुयात्‌ । ईषाग्रयोर्परि 
यत्र यगस्य बन्धनं क्रियते, तत्स्थानं रथस्य शिर इति सूत्रार्थः। प्रजापतिदेवत्या प्रस्तारपङ्क्तिः | यत्न 
आद्यो पादो ढ्रादशको, अन्त्यौ चाष्टकौ सा प्रस्तारपङ्क्तिः । सा चेकाधिक्रा। अतस्तृतीयः पादो नवकः, नवाक्षर 
इति यावत्‌ । हे भुवनस्य पते पालक, है प्रजापते, यस्य ते तवोपरि स्वगे गृहाः सन्ति, वा अथवा यस्य त इह 
भलोके गृहाः सन्ति, स त्व नोऽस्माकमस्मे ब्रह्मणे ब्राह्मणाय अस्मे क्षत्राय क्षत्रियाय च महि महत्‌ शर्म सुखं यच्छ 
देहि। तुभ्यं स्वाहा सुहुतमस्तु । | 

अत्र ब्राह्मणम-'अथ रथशीर्षे जुहोति । एष वे स सव एतद्वे तत्सूयते थमस्मै तमेता देवताः सवमनु- 
मन्यन्ते याभिरनुमतः सूयते यस्मै वै राजानो राज्यमनुमन्यन्ते स राजा भवति न स यस्मै नाज्येन पञ्चगृहीतेन 
ता उ पञ्चेवाहतयो हता भवन्ति तस्योक्तो बन्धु” (श० ९।४।१।१३) । राष्ट्रभृद्धोमानन्तरं रथशिरसि होमं 
विधत्ते--अथेति। प्रकृतहोमं यजमानाय सवात्मना प्रशंसति-एष वे सव इति। अस्मै यजमानाय यं सवं 
सम्पादयति, स सव एष खरू। शेषं सुगमम्‌। 'यद्वेव रथशीर्षे जुहोति। असौ वा आदित्य एष रथ एतद्वै तद्रपं 
हत्वा प्रजापतिरेतानि मिथूनानि परिगत्यात्मन्नधत्तात्मन्नकुरुत तथेवेनान्ययमेतत्परिगत्यात्मन्‌ धत्त भात्मन्‌ कुरुत 
उपरि धार्यमाण उपरि हि स य एतानि मिथुनानि परिगत्यात्मन्नधत्तात्मन्नकुरुत समानेन मन्त्रेण समानो हि स य 
एतानि मिथुनानि परिगत्यात्मन्तधत्तात्मन्नकुरुत सर्वतः परिहार सर्वतो हि स य एतानि मिथनानि परिगत्या- 
त्मन्नघत्तात्मन्तक्रुत' (श० ९।४।१।१५)। पूनस्तमेव होमं प्रकारान्तरेण प्रशंसति--यद्वेवेति । एष आहव- 
चीयस्योपरि घार्यमाणो रथः, असावाकाशमध्ये वितायमानो य यादित्यस्तदात्मकः । आदित्यवन्मण्डलाकार- 
स्थाङ्गवत्त्वात्‌ शीघगामित्वाद्वा रथस्यादित्यात्मकत्वस्‌ । अतः प्रजापतिरादित्यात्मकं रथरूपं क्रुत्वा एताति 
पुर्वोक्तानि [णि ५040 जा पुति मूला का । तस्माद्यजमानोऽपि रथशिरसि होमं तद्वदेव कुरुते । 
वेहेत्युपरि च ह्येतस्य गृहा इह चास्मै प ऽस्मै ' सवनस्य हाष पतिः भ्रजापतिर्यस्य त उपरि गृहा यस्य 
a साहिल हे चास्म ब्रह्मणेऽम क्षत्रायेत्ययं वा अग्निब्रेह्य च क्षत्रं च महि शर्म यच्छ स्वाहेति 

स्वाहेत्येतत्‌' (श० ९।४।१।१६) । एतस्य प्रजापतेः सर्वाधिपत्येन स्वलेकि इहलोके च गहा विदन्त 
इति यस्येत्यादिना स एवार्थाऽमिधीयते | तदेवाह-उपरि च ह्येतस्येति। अयमेव चीयमानोऽग्निः सर्वात्म- 
कत्वेन ब्रह्मक्षत्रशव्दाभ्यामुच्यत इत्याह-भयं वा अग्निरिति। अन्यन्मन्त्रव नन तार्थमे ना द 
गु हे । अन्यन्मन्त्रव्याख्यानेन गतार्थमेव । 


भध्यात्मपक्षे--हे भुवनस्य सर्व॑स्य पते, हे प्रजापालक, यस्य ते तव उपरि 

ठलो काते अमुष्मिँल्लोके साकेते गोलोके 
व केलासे वा गृहाः, इह अस्मिंल्लोकेऽयोध्यायां बृन्दावने वाराणस्यादी वा गृहाः स त्वं नोऽस्माकं 
बह्मक्षत्रादिभ्यो महि महु शमं शरणं यच्छ, तस्मे तुभ्यं स्वाहा सवव समपितमस्तु | ट 
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प्० ४४-४५ | वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता २०१ 
दयानन्दस्तु--'हे भुवनस्य पते गृहस्य पते, यस्य ते तव उपरि उत्कृष्टे 
गृहस्थादय:, यस्य वा इह्‌ अस्मिन्‌ संसारे सर्वाः शुभाः क्रियाः सन्ति, सत्वं नोझम्मै नह नन 
हे व्यवहारे' इत्युक्तम्‌, भाषायां त्‌ ' भत्युच्चत्व 
पदा" युक्तम्‌ । तदेतद्‌ ढयमप्यसङ्गतम्‌, तस्य तदर्थत्वे मानाभावात्‌, यथा इह मो बरे 
इत्पर्थस्तथैवोपरि अमुष्मिल्लोक इत्यर्थस्थेव सङ्गतत्वम्‌, अर्थान्तरस्य क्लिष्टकल्पनामूछकत्वात्‌ || ४४ || 


ह ॥ € | 
समु द्रोऽसि तभस्वानाद्रंदांुः शम्भूमेयोभूर भि मां वाहि स्वाहां । मारतोऽसि भरुताँ गणः 
७ शि 1 ३ र झा रा 
शम्भूमेयोभूरभि माँ वाहि स्वाहा । अवस्यूरंसि ढुवंस्वाञ्छम्भूमैयोभ्रभि मा वाहि स्वाहां 
॥ ४५ ॥ : 


सन्त्राथं--हे वायुदेवता ! आप अगाध जल से आकाश को गीला करने वाली वर्षा से पथ्दी को गीला कर 
इस लोक को सुख देने वाले तथा परलोक फा कल्याण करने वाले बनिये, सदा मेरे अनुकूल रहिये । न हे वायुदेव, आप 
अन्तरिक्षचारी ओर शुक्रज्योति आदि महद्गण से अभिन्न हैं, इस लोक और पर लोक में सुखदायक बनकर सुझे सही माग 
दिखलाइये, मेरी दी हुई इस आहुति को स्वीकार कीजिये । हे वायुदेव ! आप जगत्‌ के रक्षक हैं, अन्न के उत्पादक हैं, 
मेरे सामने अपना वहनछप प्रकाशित कर इस आहुति फो स्वीकार कोजिये ॥ ४५ ॥ 


वातहोमान्‌ जुहोत्यञ्जलिनाहुत्य प्रस्ताद्रहिर्वेदेरधो दक्षिणस्यां धुर्युत्तरत उत्तरस्यां दक्षिणतो दक्षिणा- 
प्रष्टे: समुद्रोऽसीति प्रतिमन्त्रम्‌’ (का० श्रो० १८६१) । रथशिरसि पञ्चगुहीतहोमानन्तरमध्वर्थस्तमेव रथमग्नेर- 
वतार्य उत्तरतो वेदिमध्ये प्राडमुखं युगयोक्त्रादिसहितमवस्थाप्य तस्य स्थानत्रये त्रीन्‌ वायुहोमान्‌ जुहुयात्‌ प्रतिमन्त्र 
समुद्रोऽसीत्यादिमन्त्रत्रयेण | रथयुगदक्षिणधुरोऽधः प्रथमम्‌, उत्तरधुरोऽधो द्वितीयस्‌, युगमध्याघस्तृतीयस्‌। कि 
कृत्वा ? बहिरवेदेरञजलिना वा तमानीयेति सूत्रार्थः | 

अत्र ब्राह्मणम्‌--“अथ वातहोमान्‌ जुहोति। इमे वे लोका एषोऽरिनर्वायुर्वातहोमा एषु तल्लोकेषु वायुं 
दघाति तस्मादयमेष लोकेषु वायु: (श० ९।४।२।१) । एतस्य चित्यारनेः पृ्थिव्यादिलोकात्मकत्वाद्‌ वातहोमानां 
वायुत्वात्‌ तैहोमैः पृथिव्यादिषु लोकेषु वायं निहितवान्‌ भवतीत्याह--इमे वे लोका इति। 'बाह्मेनारिनमाहुरति । 
आप्तो वा अस्य स वायुर्यं एषु लोकेष्वथ य इमाँल्लोकान्‌ परेण वायुस्तस्मिन्नेतदधाति' (श० ९।४।२।२)। होषयमाणो 
वाथुरननेर्बाह्यप्रदेशादाहरणीय इत्याह-बाह्येनाग्निमिति। एवं चारनेलेकित्रयात्मकत्वेन लोकत्रयावस्थितस्य 
वायोः प्रागेवाप्तत्वात्‌ ततो बहिरवस्थितस्य वायोनिधानमस्मिन्नग्नौ सम्पाद्यत इत्याह--आप्तो वा अस्येति । 
'बहिवेदेरियं वे वेदिः । आप्तो वा अस्य स वायुर्योऽस्यामथ य इमां परेण वायुस्तस्मिन्तेतद्र्ाति' (श० ९।४।२।३)। 
वेद्याः पृथिव्यात्मकत्वात्‌ तत्रत्यस्यापि वायोः पुर्वमेवाप्त्वाद्‌ वेदेबंहिराह्रेदित्याह--बहिवेदेरिति । 'अञ्जलिना 
नह्येतस्येतीवाभिपत्तिरस्ति स्वाहाकारेण जुहोति ह्यधो5धो धुरमसो वा आदित्य एष रथोऽर्वाचीनं तदादित्याद्वायु 
दधाति तस्यादेषोऽर्वाचीनमेवातः पवते’ (श० ९।४।२।४)। तच्चाहरणमञ्जरिना कतंव्यमित्याह-<अज्ञलिनेति । 
ननु वायोरहोमदरव्यत्वाद्‌ जुह्णादिना कस्मान्नाहरेदित्यत आह-ह्येतस्येति। इतीव इत्यभिनयेन दर्शयति । 
एतस्य वायोराज्यादिवत्‌ स्कन्दनाद्यभिपत्तिर्नास्ते, तस्मादज्ञलिनाहरेत । होमेषु सर्वत्र स्वाहाकारप्रयोगादस्यापि 
होमः स्वाहाकारेण कतव्य इत्याह-स्वाहाकारेण जुहोतीति। होमभ्रदेशमाह--अधोऽधो धुरमिति। उपरि 
धार्यमाणस्य रथस्य धुरोऽधोऽघोभागे जुहुयात्‌ । तच्च कात्यायनानुसार उर स्ताद्ृहिर्वेदेर्वातमज्ञलिनाहुत्य दक्षिणस्यां 


२६ 
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२०२ शुक्लयजुर्वेदसहिता [ अ० १८ 


अथोत्तरतो बहिवेदेरञ्जछिना वातमाह॒त्य उत्तरस्यां धुरि अधो जुहुयात्‌। अथ दक्षिणत 
हो जुहुयात्‌ । रथस्य भादित्यात्मकत्वात्‌ तस्याधोभागे वातहोमेन वायुभादित्यादर्वाचीनं 
निहितवात्‌ भवतीत्यर्थः । 

समुद्रोऽसीति वायव्यानि त्रीणि यजूंषि । त्रिलोकीस्थानो वायुलोकद्वारेण स्तूयते। हे वायो, यस्त्व 
समुद्रोऽसि सम्यग्‌ उनत्ति जलेः क्लिन्नो भवतीति समुद्रः। अथवा समुद्द्रवन्ति भूतानि यस्मात्‌ स समुद्र: 
परमात्मा । तथा च श्रुतिः--समुद्र एवास्य बन्धुः समुद्रो योनिः (श° १०।६।४।१)। इयं च व्युत्पत्तिः 
समद्रशन्दस्य भीमादिगणे पाठादुन्नेया । तथा चाह तत्रभगवान्‌ परमषिः पाणितिः 'भीमादयोऽपादाने' (पा० सू० 
३।४।७४) इति । अथवा सं समीचीना उद्रा जल्यरविशेषा यत्रासौ समुद्रः । अथवा मुद॑ रातीति मुद्रा मर्यादा, 
तया सह वर्तत इति समुद्रः। समुद्रोऽसि स्वर्लोकोऽसि। 'उन्दी क्लेदने' इत्यस्मात्‌ 'स्फायिःतञ्त्चि-वञ्चि' (उ० 
२।१३) इत्यादिना रक्‌। “अनिदितां हल उपधायाः’ (पा० सु० ६।४।२४) इति नलोपः। नभस्वान्‌ नभांसीति 
नक्षत्राण्युच्यन्ते, तानि हि नितरां भान्ति, तानि विद्यन्ते यत्रासौ नभस्वान्‌ वायुः। आद्रेदानुः, आद्र वृष्टयवश्या- 
यादिक ददातीत्याद्रंदातुः, ‘दाभाभ्यां नुःः (3० ३।३२) इति नुः, तादृशं त्वं प्रार्थय इति शेषः। शम्मूः शमैहिक 
सुखं भावयति प्रापयति सुखाथिभ्यो भक्तेभ्य इति। मयोभूः, मयः पारलौकिकं सुखं भावयतोति मयोभूः । 
एवंभूतस्त्वं मा मामभि वाहि मदभिमुखमागच्छ। तस्मे स्वाहा इदं हृविः सुहुतमस्तु। मारुतोऽसि मरतां 
वातानां पुरोवातप्रभुतीनामयं मार्तोऽन्तरिक्षलोकोऽसि। मरुतां शुक्रज्योतिःप्रभृतीनां गणः, तञ्चिवासत्वात्‌ । 
आधाराधेययोरभेदः। अत एवान्तरिक्षलोकोऽसि, तं त्वां ब्रवीमीति शेषः । शम्भूमंयोभूरभि मा वाहि तुभ्यं स्वाहा । 
अवस्यूरस | अवनमवो रक्षणम्‌, अवं सोव्यतोत्यवस्यू, 'षिवु तन्तुसन्ताने’ इत्यस्मात्‌ किपि “च्छवोः 
शडनुनासिके च (पा० सू० ६।४।१९) इति वकारस्य ऊठि यणि च रूपसिद्धि, भूलोकरूपोऽसि, 'अयं वे 
लोकोऽवस्यू' (श० ९।४।२।७) इति श्रृतेः। दुवस्वान्‌ दुवो5न्नं हविलंक्षणं विद्यते यस्य स दुवस्वान्‌ असि। 

तं त्वां याचे, शम्भूर्मयोभूर्भूत्वा मामभि वाहीत्यथः । 
अत्र ब्राह्मणस्‌-'समुद्रोऽसि नभस्वानिति। असो वे लोकः समुद्रो नभस्वानाद्र॑दानुरित्येष ह्याद्रं ददाति 
तद्योऽमुष्मिंल्लोके वायुस्तमस्मिन्नेतदधाति शम्भूर्मयोभूरमि मा वाहि स्वाहेति रिवः स्योनोऽभि मा वाहीत्येतत्‌' 
(श ९।४।२।५) । अथ प्रथमं मन्त्रं व्याचष्टे-समुद्रोऽसीति । असौ स्वर्लोकः सवदा वृष्टिप्रदानेन समुन्दनशीलत्वात्‌ 
समुद्र: । नभ इति नक्षत्रनाम । नभस्वान्‌ नक्षत्रविणिष्टश्च स एव भवति। एष ह्याद्रमिति। एष स्वर्लोक आद 
वृष्टि ददाति यतस्तस्मादाद्रंदानु:। तेन समुद्रोऽसीति मन्त्रप्रयोगेण अमुष्मिंल्लोके यो वायुबं हिःप्रदेशादाहृतोऽस्ति, 
तमेवास्मिन्नग्तौ निदधाति | हे वायो, त्वं समुद्रो नभस्वानाद्रदानुर्यः स्वर्लोकस्तत्र वर्त मानत्वात्तदात्मकोऽसीति 
मन्त्रेण प्रतिपादनाद बाह्यप्रदेशादाहतं वायभेवास्मिन्ननो निहितवान्‌ भवति । शम्भूर्मयोभूरित्यनयोरेकार्थता- 
ह Ther स्योन इति। शिवः शोभन: स्योनः सुखकरः। हे वायो, यस्त्वं समुद्रो नभस्वान 
Oa त्व शोभनः सुखकरो भूत्वा मामभिगच्छेत्यर्थ: । 'मारुतोऽसि मरुतां गण इति । अन्तरिक्षलोको 
नोऽभि स्तां गणस्तद्योऽ्तरिक्षलोके वाुस्तस्मिन्नेतदधाति शम्भूर्मयोभूरभि मा वाहि स्वाहेति शिवः 
ह मा वाहीत्येतत' (श० ९४२६) । द्वितीयं मन्त्र व्याचष्टे-मारुतोऽसीति। अन्तरिक्षलोको मर्शङ्िवि 
~ एव मरता गणः। आधाराधेययोरमेदविवक्षया एषोक्तिः। 'अवस्यूरसि दुवस्वानिति | 
स्योनोऽमि मा राहा सिक वायुस्तमस्मननेतद्दधाति शम्भूर्मयोभूरभि मा वाहि स्वाहेति शिवः 
(श० ९।४।२।७) | तृतीयं मन्त्र व्याचष्टे-अवस्यूरसीति | अयं लोको भूर्लोकोऽवस्यूः। 


अवस्यूरित्यन्नमुच्यते | तद्विशिष्टः, अत्रेव सर्वेषामन्नानामुत्पत्ते: | 'त्रिमिर्जहोति निद 
त्‌ 0 ति थो त्रिवृदरिति 
यावानग्सर्यावत्यस्य मात्रा तावतेव तदेषु लोकेयु वायु दधति (0० ६7 त्रय इमे लोका अथो त्रिवृ 
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म० ४५-४८ ] वैदाथपा रिजातभाष्यसहिता २०३ 


| मध्यात्मपक्षे-परमेश्वर एव हिरण्यगमभंसुत्रात्मना प्रपञ्चं शा बायुरूपेणा 
व्याख्यातं पूर्ववदेव । ३ स्तीति स एव त्र प्रशस्यते । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌, यस्त्वं नभस्वानारद्रदानु: समुद्र इवासि, सं स्वा योभू: सन्‌ मांमभि 

` र | ) हा शम्भूर्मयोभूः सन्‌ मां 
वाहि । यस्त्वं मारुतो मरुतां गण इवासि स स्वाहा शम्भूमंयोभूः सन्‌ मामभि बाहि। रत तका या 
स तस्मात्‌ स्वाहा शम्भूम॑योभू: सन्‌ मामभि वाहि’ इति, तत्सवं श्र तिविरुदवतवादुपे्ष्यमेव । यथाकथञ्चिद्‌ गौणार्थ- 
कताकल्पनेऽपि निरर्थकमेव, मन्त्राक्षरासम्बद्धं च विभावनीयस्‌ ॥ ४५ || 


यास्ते अन्ने सुय रुचो दिबमातन्वन्ति रश्मिभिः । 
ताभिर्नो अद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्कृधि ॥ ४६ ॥ 


न्त्राथं-हे अग्निदेव आपको जो दोप्ति सूर्यमण्डल में विद्यमान किरणों के द्वारा द्यलोक को प्रकाशित 
मैल है, इस सपय उन सम्पूर्ण कान्तियों से आप हमारी शोभा बढ़ाइये, हमारे पुन्र-पोत्र आदि को जगत में प्रसिद्ध 
ये ॥ ४६ ॥ है 


'नव जुहोति या स्त इति प्रतिमन्त्रम्‌’ (का० श्रौ० १८६६) । पूर्वसंस्कृतादाज्यात्‌ सक्नत्सक्कदादाय 
नवाहुतीजुहोति यास्ते अग्ने (१), या वो देवा: (२), रुचं नः (३), तत्वा यामि (४) एताश्चत्रः, स्वर्ण घमः? 
(वा० सं० १८।५०) इति कण्डिकायां पञ्च यजूंषि, सम्भूय नव यजूंषि--इति सूत्रार्थः । तत्रेयं त्रयोदशे द्वाविश्यां 
व्याख्याता ॥ ४६ ॥ | 


या वो देवाः सूर्ये र्चो गोष्वश्वेष या रुचः । 
इन्द्राग्नी ताभिः सर्वाभी रुच नो धत्त बृहस्पते ॥ ४७ ॥ 
सन्त्रार्थ-ऱहे इखारनी, हे बृहस्पते, हे देवतमूहू ! आप सबकी जो दोव्ति सुयसण्डल में वर्तमान है, जो दोष्ति 


धेनुओं में ओर अश्वो में स्थित है, उन सम्पूर्ण दीप्तियों से देदीप्यमान आप सब हमारे लिये कान्ति और नोरोगता प्रदान 
कोजिये ॥ ४७ ॥ 


इयमपि त्रयोदशे त्रयोविश्याँ व्याख्याता ॥ ४७ ॥ 


रुच नो धेहि ब्राह्मणेष रच राजसु नस्कृधि । 
रुचं. विश्येषु शूद्रेषु सपि धेहि रुचा रुचस्‌ ॥ ४८ ॥ 


सन्त्राथ--हे अग्निदेव ! आप हस ब्राह्मणों में ओर क्षत्रियो में कान्ति स्थापित कोजिये। वश्यों भोर शुद्रों 
| में भी कान्ति स्थापित कीजिये, साथ ही मुझमें भी कान्ति के साथ अविच्छिन्न कान्ति को स्यापित कीजिये ॥ ४८ ॥ 


अग्निदेवत्याचनुष्टुप्‌ । प्रथमः पादो नवाक्षरः । हे अग्ने, नोऽस्माकं ब्राह्मणेषु, अस्मत्सम्बन्धिनो ये 
प्राह्मणास्तेषु, रुचं दीति ब्राह्मं तेजो घेहि । नोऽस्माकं राजसु राजन्येषु क्षत्रियेषु रुचं क्षात्रं तेजः कृधि कुछ 
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्ुः्ुणपकवृभ्यस्छत्दसि’ (पा० सु० ६।४।१०२) इति हेधित्वे, 'बहुलं ळी (पा० सू० २४७३) इति शपो 
लुकि च खूपस्‌ । विव्येषु वेष्येषु शूद्रेषु चास्माकीनेषु रुचं तदुपयोगिनीं रुचं दीप्ति कुरु, यथा ते वसिष्ठ मान्धातृ- 
नहुष-तुलाधार-विदुरादिवद धर्मनिष्ठा: शक्तिशालिनः सिद्धा भवेयु:। किञ्च, मयि रुचा दीप्त्या सह रुच दो 
घेहि, अविच्छित्तां रुचं घेहीत्यर्थः । यथा वयं दीप्त्या ब्रह्वावचसेन अनुत्सन्नधर्माणो भवेम तथा कुवित्यभिप्राय:। 
यहा--ब्रह्मराजन्यप्रभुतिषु या रुक्‌ तामस्माकं धेहि । कि बहुना, मय्येव रुचा ज्ञानेन सङ्गतां रुचं दीति घेहि । 

तत्र ब्राह्मणम्‌--'अथ रुङ्मती ्जुहोति । अत्रेष सर्वोऽरिनिः संस्कृतः स एषोऽत्र रुचमेच्छत्तस्मिन्‌ देवा एताभी 
रुड्मतीभी रुचमदधुस्तथेवास्मित्तयमेतद्दधाति' (श० ९।४।२।१२) । वातहोमानन्तरं रुझ्मतीनां होमं विधत्ते 
अथेति । रुक्शव्दसम्बन्धाद्‌ होमसाधनभूता ऋचो रुङ्मत्यः। एवं च रुड्मतीजुंहोतीत्यस्य तत्साध्यान्‌ होमान्‌ 
कुर्या दित्यथ: । पूर्व देवाः संस्कृतेऽस्मिन्नग्नो एताभी रुङ्मतीभी रुचमदधुरित्ि, तथेव यजमानोऽपि करोतीत्याह 
अत्रेष इति । “यास्ते अग्ने सूर्ये रुचः । या वो देवाः सूर्ये रुचो रुचं नो धेहि ब्राह्मणेष्विति रुच१४ रुचमित्य- 
मृतत्वं वे रुगमृतत्वमेवास्मिन्नेतदृधाति तिस्र आहुतीर्जुहोति त्रिवृदरिनर्यावानगिनिर्यावत्यस्य मात्रा तावतैवास्मिन्ने- 
तद्रुचं दधाति’ (श० ९।४।२।१४) । ताश्च रुङमतोत्रटंचो दर्यति--यास्ते अग्न इति । मन्त्रेषु पौनःपुन्येन रकछब्द- 
प्रयोगादस्मिन्नग्तो रुचं निदधातीत्याह-रुचं रुचमित्यमृतत्वमिति। आहुतीनां त्रित्वेन इंत्स्त एवाग्नौ रुचं 
निदधातीत्याह-तिस्र आहुतीरिति । 


अध्यात्मपक्षेहे भगवन्नगने परमात्मन्‌, नोऽस्माकं सम्बन्धिषु ब्राह्मणेषु रुचं वेदादिज्ञानरूपास्‌, नो 
राजसु राजन्येषु रुचं कषात्रं तेजः कृधि । विश्येषु शूद्रेषु च रुचं धमंबुद्धि कृधि । मयि रुचा ब्रह्मात्मज्ञानेन युक्तां 
रुचं ब्रह्मवर्चसं घेहि । 

दयानन्दस्तु--'डे जगदीश्वरः ब्राह्मणादिषु रुचं धेहि रुचा रुचं प्रीत्या प्रीति मयि घेहि’ इति, तदापि 
यत्किञ्चित्‌, ब्राह्मणादिषु रुचं मयि रुचा रुचमिति विदेबानुपपत्ते: ॥ ४८ ॥ 


तत्त्वां यामि ब्रह्मणा वन्दमानस्तदाशांस्ते यज॑मानो हविभिः । 
|| ~ 1 ना 
अहे डमानो वरुणह बोध्युरुश0स मा न आयः प्रमोषीः ॥ ४९ ॥ 


सन्त्राथं-हे वरणदेवता ! हम आपको स्तुति करते हे । यजमान हवि प्रदान फर जो 
इ कुछ याचना करता है, 
द न के द्वारा स्तुति करता हुआ आपकी ही शरण में जाता है । में भी आपसे याचना करता हूं कि हे परम आराष्य- 
आप क्रोध न करते हुए हमारी प्राथना को सुने, हमारी आय का नाश न होने दें ॥ ४९ ॥ 


वरुणदेवत्या त्रिष्दुप्‌ शुनःशेपदृष्टा । मस्त वर्तमानयोद्दयोस्तच्छन्दयोरेकस्य परिणामो यच्छन्दस्वेत 
के जार हष भिदयंदनपुतरादिकमाशास्ते कामयते, अर्थाद्‌ यदिच्छणा तुभ्यं हविदंदाति, 
पठितः’ (निघ० ३।१९। इहा याचामि; ततु त्वया यजमानाय दीयतामित्यर्थः । यामीति याच्ञाकमंसु 
वाता ल्न नेप । केचित्त--'अथापि वर्णलोपो भवति तत्त्वा यामीति’ इति यास्कोक्तिमनुरुध्य याचे! 
ईमहे, यामि मन्म इति। तस्मान्न कतया स आह-- एतदपव्यास्यानम्‌ । याच्ञाकर्मसु यामीति पठ्यते 
नेकार्थत्वाद धातूनां । मान्न याचामीति चकारलोपस्य प्रदर्शनार्थम्‌ । किन्तहि ? 'या प्रापणे' इत्यस्याः 
३ पातूना याच्ञाकर्मप्रदर्शनाथंम्‌ । ततश्च यामीत्येतन्न याचतेवंणंछोपेन रूपस्‌, किन्तहि यातेः । यदि च 
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म० ४९ | वेद(थंपारिजातभाष्यसहिता २०५ 
स्यात, हयोवणयोर्लोपोध्यं. स्यात्‌, चकारस्याकारस्य च । ततश्च 'अथापि द्विवणलोप? इत्यत्र उदाहियेत, न तु 
'अथापि वणंलोपः' इत्यत्र । लौकिकाम्थात्र शब्दा: प्रत्तमवत्तमित्यादय उदाहतं प्रक्रान्ता:। तत्रेकस्येवेतस्य वेदिक- 
स्योदाहरणमबुद्धिपूव॑ स्यात्‌ । तत एतदन्यथा व्याख्यायते । तत्वा इत्येतदत्रोदाहरणम्‌, न यामोति। न चेतत्‌ 
'तत्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमानः? इत्यस्या ऋचः प्रतीकग्रहणस्‌, किन्तहि ? लौकिकमेतदुदाहरणम्‌, तत्वा यामीति 
लोकिकं वाक्यम्‌, तनित्वा गच्छामीत्यर्थः । पुनः 'तत्वा' इत्यत्र वर्णलोप उच्यते | तत्वा इत्येतत्‌ 'ततु विस्तारे 
इत्यस्य बत्वाप्रत्ययेन रूपस्‌ । तत्रैकः 'अनुदात्तोपदेशवनतितनोत्यादीनामनुनासिकलोपो झलि क्ङिति’ (पा० सू० 
६।४।३७) इत्यनुनासिकलोपः । स तु 'भथाप्यन्तलोपो भवति’ इत्येतेन प्रदाशितः। अपरः ‘उदितो वा! (पा० सू० 
७।२।५६) इतीटो वेकल्पिकत्वादिकाराभावः । सोऽत्र वर्णलोंपः । तत्वा तनित्वेत्यर्थः' इति । 

कामं बुद्धिवेशद्यार्थमेतद्‌ भवेत्‌, किन्तु नास्माकं मनोरमस्‌। यतो हि व्याकरणशास्त्रेणासम्पाद्य- 
मानस्य कार्यस्य प्रदशंनार्थमेव नेरुक्ती व्याख्या । भगवतो वेदपुरुषस्य मुखं व्याकरणस्‌, श्रोत्रं च निरुक्तम्‌ । 
मुखेनोच्चारितस्य यदार्थावगतिर्न भवेत्‌, तदर्थप्रतिपत्यर्थं प्रायो निरुक्त प्रवर्तते। व्याकरणशास्त्रेऽपि वर्णागम- 
वर्णविपर्ययाद्र्थं भगवता पाणिनिना सुनत्रितस्‌--'पृषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌' (पा० सू० ६।३।१०९) । किन्तु नहि 
तावतैव कार्य निवंहूति । अत एवाव्युत्पन्तशब्दा अपि स्वीक्रियन्ते वेयाकरणेः। शाकटायतस्त्वस्यापवादः। 
यच्चात्रोक्तस्‌-प्रत्तमवत्तमिति लौकिकोदाहरणे प्रक्रान्ते तत्र तत्वा यामीति वेदिकोदाहरणप्रदर्शनमबुद्धिपुवं 
स्यादिति, तत्राप्येवं वक्तव्यसु--'सवंस्य हैवास्य तत्पशोरवत्तं भवति’ (श० २।८।३।१६), 'सर्वेषामेवाङ्गानामवत्तं 
भवति' (श० ४।५।२।६), 'अङ्गादङ्गादवत्तानाम्‌? (ते० ब्रा० ३।६।११।२) इत्यादिषु श्रुतिषु तथाविधानां शब्दानां 
बहुलमुपलम्भादिति सुधीभिविभावनीयस्‌ । 


कीदुशोऽहस्‌ ? ब्रह्मणा वन्दमानः, त्रयीलक्षणेन वेदेन त्वां स्तुवानः । किञ्च, हे उर्शंस ! शंसनं शंसः 
स्तुतिः, उस्मंहान्‌ शंसः स्तुतिर्यस्या सा उरुशंसस्तत्सम्बुद्धी, हे बहुस्तुते ! इह अस्मिन्‌ स्थानेऽहेडमानोऽह्ृध्यच्‌ 
सन्‌ बोधि बुद्धयस्व, त्वं मदभ्यर्थना जानीहीत्यर्थः । किञ्च, नोऽस्माकमामुर्जीवनं मा प्रमोषीर्मा चोरय, 
पूर्णायुश्च देहोत्यर्यः। 'मुष स्तेये’ इत्यस्माल्लूङि, 'न माङ्योगे’ (पा० सु० ६।४।७४) इत्यडभावः । हे वरुण, 
यत्रयोजनमुद्िइय ब्रह्मणा वेदेन वन्दमानो नमस्कुर्वाणोऽहं त्वा त्वाँ यामि शरणं ब्रजामि, यजमानश्चाभ्मुदतेहविभि- 
देव प्रयोजनमाशास्ते, इहास्मिन्‌ कमणि यजमानङ्कतं देवापराधमहेडमानस्तदनादर ुर्वाणस्तत्मयोजनं बोधि 
बुद्ध्यस्व । हे उरुशंस, न आयुर्मा प्रमोषीः । यजमानमनो रथ पूरयित्वा यज्ञसमाप्ति कृत्वा मां रक्षेत्मथं: । 


अत्र ब्राह्मणम्‌--'तत्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमान इति। तत्त्वा याचे ब्रह्मणा वन्दमान इत्येतत्तदाशास्ते 
यजमानो हविभिरिति तदयमाशास्ते यजमानो हविभिरित्येतदहेडमानो वरुणेह बोधीत्यक्रुध्यन्नो वरुणेह बोधी- 
त्येतदुरुश११स मा न आयुः प्रमोषीरित्यात्मनः परिदां वदते' (श० ९।४।२। १७) । यामीत्यस्य “याचे इत्यर्थः । 
मा प्रमोषी रित्यनेन वरुणादात्मनो रक्षणमुक्तवाच्‌ भवतीत्याह--आत्मनः परिदां वदत इति । आयुषोऽवखण्डन- 
वर्जन॑ परिदा | हे वरुण ! यद्‌ यज्ञसमाप्तिलक्षणं प्रयोजनमस्ति, तत्प्रयोजनं ब्रह्मणा वेदेन वन्दमानः स्तुति कुर्वाण- 
स्तत्त्वा याचे। अयं यजमानो हविभिस्तदेव प्रयोजनमाशास्ते, तड्भवानस्मभ्यमहेडमानो$ऋष्यन्‌ त इहास्मद्विषये 
तत्प्रयोजनं प्रतिपादयितुं बोधि बुद्धयस्व, प्रदीयतामित्यर्थेः। हे उर्सः बहुस्तुतिविशिष्ट ! नो$स्माकमायुर्मा 


प्रमोषीर्माऽपहार्षीः । 


अध्यात्मपक्ष-'हे वरुण परमेश्वर, ईन्द्र 
सद्विप्रा बहुधा वदन्ति’ (नऋ० सं० १।१९४।४६) इति 


मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णा गरत्मात्‌ । एक 
मन्त्रवर्णात्‌ । ब्रह्मणा वन्दमातस्ततप्रयोजनं त्वा यामिं 
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२०६ शुक्लजुर्वेदसं हिता [ अ० १८ 
याचे । अयं यजमानः साधको हविभिरस्युद्यतैयंदाशास्ते, अपराधे सत्यपि इपयाऽहेडमानोऽक्रुध्यन्‌ तत्प्रयोजनं 
भगवत््राप्तिलक्षणं बोधि दीयतामित्यर्थः । हे उरुशंस प्रभूतस्तुते, नोऽस्माकमायुर्मा प्रमोषीः स्वसाक्षात्कारप्राप्त्या 
सफलय । 

दयानन्दस्तु--'हे उरुशंस वरुण श्रेष्ठविद्वन्‌, ब्रह्मणा वन्दमानो यजमानो$हेडमानः सत्कुत: पुरुषो 
हविभिहोंमयोग्येः पदार्थेये आशास्ते, तमहं यामि प्राप्नोमि | यदुत्तममायुः शतवर्षमायुस्तत्त्वामाश्चित्य प्राप्स्यामि 
तत्‌ त्वमपि प्राप्नुहि । इह संसारे तदायुर्बोधि बुद्धधस्व न आयुर्मा प्रमोषो:ः इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
यजमानेन यतु कामितं यजमानो यतु प्राप्नोति वक्ता तत्कथं प्राप्स्यति ? तत्कामनया च उरुरांसोऽपि श्रेष्ठोऽपि 
मनुष्यः कथमभ्यर्थतीयः ? तस्य अल्पशक्तित्वेनाभी्दातृत्वानुपपत्तेः । आयुःप्राप्त्याहंसनं मनुष्यात्‌ सुतरा- 
मसङ्गतस्‌, तत्र तस्यासामर्थ्यानु। यदाथित्य वक्ता आयुः प्राप्नोति, स सुतरामायुष्मानेव भवतीति त्वमपि 
रापनुहीत्युक्तितिरथिकेव । उर्शंसः कथमन्यस्यायुरपहर्ता स्यादिति सर्वमपि निरथेकप्रलपनमेव ॥ ४९ || 


स्वर्ण घमः स्वाहा स्वर्णाक्ः स्वाहा स्वर्ण शक्त; स्वाहा स्वर्ण ज्योतिः स्वाहा स्वर्ण 
- न | 1७ जक हा । 2 पुष क्याम षः 
सुयः स्वाहा ॥ ५० ॥ 


ु मन्त्रार्थ दिन के समान आदित्य देवता की प्रोति के लिये हम आहुति देते हैं, यह भली प्रकार गृहीत हो। 
स्य के समान अरिन को आदित्य में स्थापित करते हैं, उनकी प्रीति के लिये दी गई यह आहुति भली प्रकार गहीत हो । 
दिन के समान शुक्ल वणं आदित्य के लिये दी गई यह आहुति भलो प्रकार गहीत हो । सें स्वगंदाता अग्नि को अग्नि में 
स्थापित करता हूँ, उसकी प्रोति के लिये दो गई यह आहुति भली प्रकार गृहोत हो । सम्पुर्ण देवताओं के रूप के समान 


बा 1 करता हू, अर्थात्‌ शान्ति से अनेकत्ब को प्रतोति होती है, वास्तव में एक ही सूर्य नाना रूपों में भासित 
० ॥ 


पञ्च यजूष्यग्निदेवत्यानि । 'अर्काश्वमेधयोः सन्ततीर्जुहोति' (श० ९।४।२।१८) इति श्रतिरोत्या 
अर्कोश्वमेबसन्ततिसंज्ञा: पञ्चाहुतयो होतव्या:। अर्कोऽरिनिः, अश्वमेधः सूयः, तयोः सन्ततथः सन्तन्वन्ति 
चा सन्ततयस्ताः, अग्न्यादित्येक्यकारिका आहुतारित्यर्थ: । तथा च श्रृतिः--'अग्निरको5्सावादित्याड- 
बस्तौ सृष्टी नानेवास्तां तौ देवा एताभिराहुतिभिः समतन्वनु समदधुः? (श० ९।४।२।१ ८) इति। सन्दर्भामम- 
मठुसृत्य व्याख्यायते। न इवार्थे । स्वो न स्वरिव। स्वःशब्दोञ्हरथ: | अह्रिव यो घर्मः सूर्यः, दिनकरत्बातु 
डक । तमग्नौ स्वाहा, आदित्यमग्नो स्थापयामोति यावत्‌ | 'तमग्नौ' इति शब्दद्वयमध्याहृत्य 
पयोग सको ८ अ योऽकोऽरिनिः, तमादित्ये स्वाहा जुहोमि, प्रति्ठापयामीति यावत्‌ । स्वःशन्दः 
.n os दे दवार्थकः, नशब्दो निश्चयाथकः । निश्चप्रचं देवो यः शुक्र आदित्यः, तं स्वाहा 
नव एव जु मि म । स्वो न स्वःशब्दः स्वगार्थक: । स्वर्ग इव ज्योतिरग्निः, स्वगंप्रदत्वादग्नेः 
चसु | त स्वाहा तमिममग्निमग्नावेव जुहोमि स्थापयामि । एवमररिन सूर्ये सूर्यमग्नौ सूर्ये च सूर्यमग्ता- 

वर्रित च सन्धाय कि बहुना, रोगं [मुत्तमं Rl 


सवंदेवार्थकः | सवं : सूर्यः, तं मने 
देवरूप इव यः सूयः, त स्वाहा उत्तमं करोमि। अव्ययानामनेकार्थकत्वातु स्वाहाशन्द 


उत्तमाः | सर्वे देवा श्रान्त्या भिन्ना भासन्ते, वस्तुतः सूर्य एव नानाछ्पोऽस्तीतीवचान्दार्थः | एवं पञ्चाहुतिभिः 
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म० ५० ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता २०७ 


यद्वा स्वरिवासावादित्यो घर्मोऽतस्तमादित्यमग्नी स्वाहा जुहोमि प्रतिष्ठापयामि । स्वरिव - 
ग्निस्तमादित्ये स्वाहा जुहोमि स्थापयामि । स्वरिवासावादित्यः शुक्रस्तं पुनरत्राग्नौ दधामि । स्वरिव बो 
ज्योतिः, तमग्निमादित्ये जुहोमि स्थापयामि । स्वरिवासावादित्यः, तमग्नौ जुहोमि । एवं पञ्चचितिकोऽयमर्निः 
म द यद्दा स्वर्ण घमः स्वाहेत्येतानि अग्नेरेव पञ्च नामानि, 'अस्यैवेतान्यनेर्तामानिः (श० ९।४।२।२५) 
इति श्षुतेः । 


अत्र ब्राह्मणस्‌-'अथार्काश्वमेधयोः सन्ततोजुहोति। अयं वा अग्निरकोऽसावादित्योऽश्वमेधस्तो सष्टौ 
नानेवास्तां तौ देवा एताभिराहुतिभिः समतन्वन्‌ समदधुस्तथेवेनावयमेतदेताभिराहुतिभिः सन्तनोति सन्दधाति’ 
(श० ९।४।२।१८) । अर्काश्वमेषसन्ततिसंज्ञान्‌ होमान्‌ विधत्ते-अथेति। ननु कावर्काश्वमेधौ ? किमर्थं वा तयोः 
सन्धानसम्पादनमित्याह-अयं वा अग्निरिति । अयमिदानीं संचितोऽरिनरेवाः। असाविति दूरदेशवर्ती सूर्यो 
नि्दिव्यते । तस्य चाश्चमेधत्वस्‌, अश्वमेधसम्बन्धिनोऽश्वस्य तदातमनाऽनुसन्धातव्यत्वात्‌ । तावर्काश्वमेधौ पूवं 
संसृष्टौ सन्तौ पश्चाद्विभिन्नावभूताम्‌ । अतो देवा एताभिराहुतिभिः पुनरपि तौ संसुषटावकुर्वन्‌ । तथेव यजमानोऽ- 
प्येनौ संसुष्टौ करोतीत्यर्थः । 'स्वणं घमः स्वाहेति । असौ वा आदित्यो घर्मोऽमं तदादित्यमस्मिन्नरनौ प्रतिष्ठाप- 
यति’ (श० ९।४।२।१९), 'स्वर्णाकः स्वाहेति। अयमग्निरकं इमं तदर्निममुष्मिन्नादित्ये प्रतिष्ठापयति'ः (श 
९।४।२।२०), स्वर्ण शुक्रः स्वाहेति | असो वा आदित्यः शुक्रस्तं पुनरमुत्र दधाति’ (श० ९।४।२।२१), 'स्वर्ण ज्योतिः 
स्वाहेति । अयमग्निर्ज्यातिस्तं पुनरिह दधाति’ (श° ९।४।२।२२), 'स्वणं सूर्यः स्वाहेति। असौ वा आदित्यः 
सू्योऽमुं तदादित्यमस्य सर्वस्योत्तमं दधाति तस्मादेघोऽस्य सर्वस्योत्तमः' (श० ९।४।२।२३) । होममन्त्रान्‌ 
व्याचष्टे-स्वर्णं घमं: स्वाहेति। ततश्चैतन्मन्त्रसाध्येन होमेनामुमादित्यमस्मिन्तग्नो प्रतिष्ठापयति। स्वरिति 
स्वर्लोक उच्यते | नशब्द इवार्थे । सुखढेतुत्वेन स्वर्लोक इव यो घर्म आदित्यस्त स्वाहा अस्मिन्नग्नौ जुहोमि, 
प्रतिष्ठापयामीति मन्त्रस्यार्थः । एवमुत्तरेष्वपि मन्त्रेषु योजनीयम्‌ । 'तं पुनरमुत्र दघाति, तं पुनरिह दधाति’ इति 
मनत्रद्वयेनान्योन्यस्मिन्नन्योन्यस्य प्रतिष्ठापनादादित्य एवागिनिर्जातः, अग्निरेवादित्यो जातः। तस्मादरिन- 
रमुत्रेति दूरदेशवर्ती परामृश्यते। आदित्यस्त्विहेति सन्निहितः परामृश्यते | अमुं तदादित्यमिति- स्वर्ण सूयं: 
स्वाहेत्यनेनोपर्यादित्यस्य प्रतिष्ठापनादादित्यमस्य सर्वजगत उत्तममुर्पार वतमानं निहितवान्‌ भवति। यत 
एवं तस्मादिदानीमेष आदित्योऽस्य सर्वस्योत्तमो वर्तते । 'पञ्चेता आहुतोजुँहोति । पञ्चचितिकोऽरिनिः पञ्चर्तवः 
संवत्सरः संवत्सरोऽरिनिर्यावानगिनिर्यावत्यस्य मात्रा तावतैवेनावेतत्सन्तनोति सन्दधाति' (श० ९।४।२।२४)। 
आहुतीनां पञ्चत्वसंख्यामर्काश्वमेधयोः सन्धानसाकल्महेतुर्भवतोति प्रशंसति-पञ्चेता आहुतीरिति । 


मध्यात्मपक्षे-स्वः सुखं ब्रह्मात्मकं न निश्चप्रचं घर्म आदित्यः, बरह्मेवादित्य इत्यर्थः । तस्मे स्वाहा 
सवंस्वनिवेदनमस्तु । स्वः सुखात्मकं ब्रह्मवाकोऽग्निः, तस्मै स्वाहा । स्वः सुखात्मक ब्रह्मेव शुक्रः सर्वार्शप दीस्तिमात्‌ 
पदार्थः । तस्मै स्वाहा । स्वः सुखात्मक ब्रह्मेव ज्योतिः, आन्तरं चक्षुरादि बाह्ममादित्यादि च । तस्मे स्वाहा । 


-- है मनुष्याः, यथा स्वाहा सत्यया क्रियया सुखमिव घर्मस्तापः स्यात्‌, यथा स्वाहा 
स्वरिव हा आह यथा सत्यक्रियया सुखमिव शुक्रो वायुः स्यात्‌, स्वाहा सा सुखमिव 
ज्योतिः स्यात्‌, स्वाहा सत्यक्रियया सुखमिव सूर्यो भवेत्‌, तथेव यूयमप्याचरत इति तदपि यत्कि be 
सत्यक्रियया कया विधया च घर्मादिः सुखतुल्यो भवतीत्यनुक्तः। मनुष्याणा सत्यक्रिययेति चेत्‌, प त 
अपि सत्त्वेन तया दुःखतुल्यत्वस्याप्युपपत्तेः, तथात्वे च मनुष्यादिभ्यस्तषु विशेषानुपपत्तेः । भावार्थ स्तु 
मन्त्राक्षरासम्बद्ध एव ॥ ५०॥ । 
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शुक्लयजुवंदसंहिता [ ब १८ 
अग्नि य॑नज्मि शवसा घतेनं दिव्य संपणे वयसा बहन्तस्‌ । 
तेन वयं गमेम ब्रध्नस्यं विष्टप' स्वोर्हांणा अधिनाकमुत्तमम्‌ ॥ ५१ ॥ 


२०८ 


झर्त्रार्थ-स्वग में वतमान सुन्दर गति वाले घुएँ से ढ़के हुए अग्निदेव को में बल भोर घत से संयुदत करता 
हृ । इनकी सहायता से हम आदित्य लोक में जाकर उसके ऊपर स्वर्ग में जाते हुए उत्तम दुःखरहित लोक को प्राप्त 


फ्रें ॥ ५१ ॥ 


'अरिनियोजनं प्रातरनुवाकमुपाकरिष्यन्‌ परिधीनालम्भ्य यथापूर्वमग्नि युनज्मीति प्रत्युचम्‌” (का० श्रौ 
१८६१७) । प्रातरनुवाकोपाकरणात्‌ प्राग्‌ यथापूर्वमित्युपधानक्रमेण ऋकत्रयेण प्रत्येकं परिधीनग्नियोजनं करोतीति 
सुत्रार्थः । अत्र ब्राह्मगम्‌-'अथ प्रातः प्रातरनुवाकमुपाकरिष्यन्‌ । अग्नि युनक्ति युक्तेन समश्नवा इति तेन युक्तेन 
सर्वान्‌ कामान्‌ समश्नुते तं वे पुरस्तात्‌ सर्वस्य कमंणो युनक्ति तद्यत्‌ किञ्चात ऊध्वे क्रियते पुक्ते तत्सव॑१७ समाधीयते' 
(श० ९।४।४।१) । औपवसथ्यदिवसभ्रयोगमभिधाय सुत्याहप्रयोगं विवक्षुः प्रथममरिनयोगं विधत्ते-अथ प्रातरिति । 
प्रातर्यावभ्यो देवेभ्योऽनुबरहीत्येवं सम्प्रैषः । प्रातरनुवाकस्पोपाकरणस्‌, तत्करिष्यन्‌ प्रातरनुवाकोपाकरणात्‌ पराग्‌ 
युक्तेनाग्निचा सर्वान्‌ कामात्‌ प्राप्तवानीत्यभिप्रायेणारिनि युनक्ति । यथा लोके नियुक्ताइवेन रथेन जिगमिषितः 
प्रदेशान्‌ गच्छति, तद्वन्तियमितेनानेन सर्वात कामानाप्नवानीति यजमानोऽध्वर्थृमुखेनारिन नियच्छतीत्यर्थः । 
येनामिप्रायेणेनं युनक्ति सोऽमिप्रायस्तथेव फछतीत्याह-युक्तेन सर्वानु कामानिति | तन्नियोजनस्य सर्वस्मादपि 
कमणः पूर्वत्वं प्रशंसति-तं वे पुरस्तादिति । तत्‌ तस्मिन्नहनि | अत ऊर्ध्वं यतु किञ्च कमं क्रियते, तत्सवं युक्त 
एवाग्नों सम्यग्‌ आधीयते। लोके हि नियुक्ते रथादौ निहितेन जिगमिषितप्रदेशस्य गमनात्‌, तद्वदेव यक्तेऽनौ 
समाहितं सर्वकामभ्राप्ये समर्थं भवतीति युक्त एवाग्नो समाहितं भवतीत्यर्थः । “परिधिषु युनक्ति। अग्नय एते 
यत्परिधयोऽरिनिभिरेव तदि युनक्ति’ (श० ९।४।४।२)। विहितोऽयमरिनियोगः कुत्र कर्तव्य इति तत्राह 
परिधिष्विति | परिधीनामरिनित्वमरिनश्चात्रात्मकत्वातु । तथा चाह तित्तिरिः-अगनेस्त्रयो ज्यायांसो भ्रातर आसन! 
इत्युपक्रम्य 'अथो खल्वाहुरेते वावनं ते भ्रातरः परिशेरे यत्पौतुद्रवाः परिधय इति’ (ते० सं० ६।२।८।६) इति । 
स मध्यमं परिधिमुपस्पृष्य | एतद्यजुजंपत्यरिंन युनज्मि शवसा घृतेनेति’ (श० ९।४।४।३) । परिधिषु नियोजन- 
र Me तत्रास मध्यममिति। सोऽध्वयुरमध्यमं परिधिमुपर्पृर्यारिंन युनज्मि शवसा घुतेनेति 

त्‌ 


अथ मन्त्रव्यास्यानमु _-भगिनदेवत्यास्तित्र ऋचः । द्वे त्रिष्दुभौ तृतीया पक्तिः | दिव्यं दिवि भवो 
र । दुप्रागपागुदकृप्रतीचो यतु' (पा० सू० ४।२।१०१) इति यत्‌ | सुपर्ण सुष्ठुं शोभनं पर्ण पतनं गमनं 
यस्य स सुपणस्तम्‌। वयसा घूमेन वृहन्त महान्तम्‌ । तमरिन शवसा बलेन घृतेन युनज्मि युक्तं करोमि | 
वह्लिधूमेन महान्‌ भवति, 'अग्नेर्व धूमो जायते धूमादभ्रमभ्राद्‌ वृष्टिः (श० ५।३।५।१७) इति श्रतेः । किञ्च, तेत 
युक्तेनार्निना वयं ब्रध्नस्य आदित्यस्य विष्टपं बिगततापं लोकं गमेम गच्छेम | 'लिड्याशिष्यड? (पा० सू० 
| (च इति गमेराशीछिङि अडप्रत्यये उत्तमपुरुषबहुवचने रूपस्‌ | सर्वद्वन्द्वापह सर्वतापरहित॑ सौरं लोकं वयं 
गच्छेमेत्यर्थ: । न ततोऽप्यधि भधिकम्‌ उपरि ्रध्नविष्टपोपरिष्टात्‌ स्वो रुहाणाः स्वर्ग लोकमारोहन्तः सन्त उत्तम 
नाक यत्र गता: कथमपि अकमसुखं दुःखं न लभन्ते तादुरां गमेम गच्छेम | 


अत ब्राह्मणमु- अग्नि युनज्मि शवसा घृतेनेति बलं वे शवोऽरिन यनज्मि बलेन चेत्येतहिव्य१/ 
सुपणं वयसा वृहन्तमिति दिव्यो वा एष सुपर्णो वयसा बृहन्धमेन तेन बम गमेम र विष्टप% स्वो 


हट शहाणा भधिनाकमुत्तममिति स्वर्गो वे लोको नाकस्तेन वयं गमेम बरध्नस्य विष्टप५% स्वर्ग लोक१% रोहन्तोऽिः 
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नाकमुत्तमम्‌ (श० ९।४।४।३) एतं मन्त्र व्याचष्टे-बलं वे शव इति। वेत्यस्य व्याख्यानं धूमेनेति । तथा 
च दिवि भवं शोभनपतनं वयसा धूमेन वृहन्तमरिंन बलेन च घृतेन च युनज्मि | तेन युक्तेनारिनना वयं नाकं . 
सुखहेतुभूतमत एवोत्तमं स्वः स्वर्ग लोकमधिरुहाणाः सन्तस्तदथं ब्रध्नस्य सूर्यस्य विष्टपं गमेम गच्छेमेति । 
अत्र ब्राह्मणसु--अथ दक्षिणे । इमौ ते पक्षावजरौ पतत्त्रिणौ याभ्या१० रक्षा स्यपह५ 
५ सु क च _स्यपह१/ स्यग्ने | 
ताभ्यां पतेम सुकृतामु ल यत्र यो जग्मुः प्रथमजाः पुराणा इत्यमूनेतदुषीनाह' (श० ९।४।४।४) । 
परिधानक्रमेण प्रथमपरिधौ प्रथमं युक्त्वा, अथ दक्षिणपरिधौ इमौ ते पक्षा इत्यादिमन्त्र जपति। मन्त्रे ऋषय 
इति ऋषिशब्देन षष्ठकाण्डस्य आदावभिहितान्‌ ऋषीनाहेति व्याचष्टे-अमूनेतदिति । 


अध्यात्मपक्षे-दिव्यं दिवि स्वप्रकाशस्वरूपे भवं सुपर्ण शोभनपतत्रोपेतसुपर्णोपलक्षितं 
गरुत्मानपि परमेश्वर एवेति, “एक सद्विप्रा बहुधा वदन्ति’ (ऋ० सं० १।१६४।४६) इति नवात विवरण 
वस्थया बृहन्तं पुराणस्‌, अनादिमिति भावः। तथाविधमग्निमग्रे नेतारं युनज्मि मनसा चिन्तयामि। तेन 
चिन्तितेन वयं नाकं स्वगं गमेम । ततोऽधिरुहाणा ब्रध्नस्य सूर्यस्य विष्टपं सर्वदुःखातीत॑ मोक्ष गमेमेति | 

दयानन्दस्तु-- अहं वयसा बृहन्तं दिव्यं सुपर्णमगित शवसा घृतेन युनज्मि । तेन स्वो रुहाणा वयं 
ब्रध्नस्य विष्टपमुत्तमं नाकमधिगमेम' इति, तदपि यस्किञ्चित्‌, कोऽयं नियोकतेत्यनिरुक्तेः। न स परमेश्वरो 
भवितुमर्हति, तस्योत्तमलोकक्रेप्सानुपपत्तेः। नापि जीवः, तस्थारनेनियोक्तत्वानुपपत्तः। न च घृतादिहोम एव 
तन्नियोजकः, त्वद्रीत्या तेन स्वर्गादिलोकप्राप्त्यसम्भवात्‌, वायुशुद्धे रेव त्वया तत्फलत्वाभ्युपगमात्‌ ॥ ५१ ॥ 


% 


इमो ते' पक्षावजरौ पतत्रिणो यास्या रक्षा'"स्यपह१/स्यंग्ते । 
ताभ्याँ पतेम सकुतांपु लोक यत्र ऋषयो ज॒ग्मुः प्रथमजाः पराणाः ॥ ५२ ॥ 


मन्त्रार्थ-हे अग्निदेव ! तुम्हारे ये दोनों दाहिने-बायें पंख जरारहित उड़ने वाले हैं। इनकी सहायता से हो 
तुम राक्षसों फो नष्ट करते हो । हम उनकी सहायता से पुण्यात्माओं के लोकों में जाने में समर्थ हों, जहाँ कि प्रथम 
उत्पन्न पुरातन ऋषि गये हैं ॥ ५२ ॥ 

हे अग्ने, यौ ते तव इमो उत्तरदक्षिणो पक्षो अजरो, नास्ति जरा ययोस्तौ, अजीर्णो । सदा नवाविति 
यावत्‌ । पतत्त्रिणो पतति गच्छति येन तत्‌ पतत्त्रस्‌, 'अमिनक्षियजिवधिपतिभ्योऽत्रन्‌' (उ० ३1१०५) इत्यत्रच्‌- 
प्रत्ययेन साधः । पतत्त्रमस्ति ययोस्तौ उत्पतनशीलौ । याभ्यां पक्षाभ्यां त्वं रक्षांसि श्रेयःपरिपन्थिनो राक्षसान्‌ 
पाप्मनश्च हंसि विनाशयसि । उ एवार्थे । ताभ्यामेव पक्षाभ्यां वयं सुकृतां पुण्यक्कतामेव लोक पतेम उत्पतेम । यत्र 
प्रथमजाः प्रथमोत्पन्नाः पुराणा ऋषयो मन्त्रद्रष्टारो जग्मुः । चित्यारिनरेवात्र सम्बोध्यते, सुपर्णचितिरूपेण चयनातु, 


तस्य पक्षपुच्छात्मादीचां चितत्वात्‌ । 
अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने गरुत्मन्‌ भगवन्‌, इमो ते पक्षो अभीष्टामनसाधनौ, अजरो जरारहितो। शेषं 


पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ । | 
दयानन्दस्तु--हि अग्ने अग्निवत्म्रतापशालितु, ते तव इमो पतत्त्रिणो भजरौ sa क 
रक्षांसि दृष्टान्‌ दोषान्‌ वा हसि ताभ्यामु तं सुकृतां लोक वयं पतेम, यत्र स we तद्‌ | 
यत्किञ्चित्‌, एतस्यार्थस्य खपुष्पायितत्वात्‌ । मनुष्यस्य कौ पक्षो ? काभ्या स र ही 230220% 
नहि कार्यकारणे पक्षो भवतः, न च ते उत्पतनसाधचे। सिद्धान्त इ प च 
प्रत्यक्षावेव तस्य पक्षौ, ताभ्यामेव दुष्टाचां हनन सुकृत स्वगंगमनं च प्रसिद्ध ॥ ५२ 

२७ 
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इन्दर्दक्ष: श्येन ऋतावा हिरण्यपक्षः शकनो भुरण्युः । 
महान सधस्थे' धुव आ निषत्तो नमस्ते अस्तु मा मा हि!/सोः ॥ ५३ ॥ 


मन्त्रार्थ- हे अग्निदेव । आप चन्द्रमा के समान आनन्द के दाता, उत्साहुयुक्त, आकाश में बाज पक्षी के 
समान वेग से उड्ने वाळे, सत्यसस्पन्न, सुवर्णमय पंख वाले, पक्षी के समान फले पंखों वाले, जठरागिन के रूप सें सबके 
पोषक, बड़े प्रभाव वाले, सर्वदा स्थिर ब्रह्म के स्थान में स्थित हैं ! आपको हम बारंबार प्रणाम करते हैं। आप हमें बिना 
किसी प्रकार की पोड़ा पहुंचाए हमारी रक्षा कीजिये ॥ ५३ ॥ 

हे अग्ने, यस्त्वमिन्दुः, इन्दति ईष्टे इति इन्दुरीश्वरः, चन्द्रवदाह्वादको वा, इदि परमैश्वर्ये’, दक्ष 
उत्साहवान्‌ । इयेनः, श्यायत इति श्येनः प्रशस्तगतिः, 'श्येङ्‌ गतो’ इत्यस्मात्‌ 'इृयास्त्याहूञविभ्य इनच्‌? (उ० 
२।४७) इति रूपसिद्धिः । शयेनपक्षिवदाकाशचारित्वाद्वा शयेनः । ऋतावा ऋतावान्‌ ऋत॑ सत्यं यज्ञ उदकं वा 
अस्यास्तीति ऋतवान्‌, 'संहितायाम्‌’ (पा० सू० ६।३।११४) इत्यधिकारे 'शरादीनां च' (पा० सू० ६।३।१२०) 
इति दीर्घः, छान्दसत्वात्‌ शरादीनामाकृतिगणत्वस, ऋतावा । हिरण्यपक्षस्तत्र निहितेहिरिण्यशकलेहिरण्यरूपौ 
पक्षो यस्य सः । अथवा अमृतपक्षः । शकुनः पक्ष्याकारः । भुरण्यः बिभर्तीति भुरण्युः । 'कन्युच्‌ क्षिपेश्च'(उ० ३।५१) 
इति कन्युचप्रत्ययः, पोषक इत्यर्थः । महान्‌ प्रभावतः श्रेष्ठः, सधस्थे सह तिष्ठन्ति यत्रेति सधस्यम्‌। 'सध 
मादस्थयोश्छन्दसि’ (पा० सू० ६।३।९६) इति सहशब्दस्य सधादेशः। ब्रह्मणा सहाविभक्ते स्थाने ध्रुवः स्थिरः | 
आनिषत्त आसमन्ताद्‌ निषण्णः। 'नसत्तनिषत्तानुत्तप्रतृतं सूतंगर्तानि छन्दसि’ (पा० स्‌० ८।२।६१) इति निपातितः । 
एवंविधो योऽगििस्तस्मे ते तुभ्यं नमोऽस्तु । मा मास्‌, मा हिसीः । 

अत्र ब्राह्मणम्‌-'अथोत्तरे। इन्दुर्दक्षः इयेन ऋतावा हिरण्यपक्षः शकुनो भुरण्युरित्यमृतं वे हिरण्य- 
ममृतपक्षः शकुनो भ्तेत्येतन्महान्‌ सस्थे धृव मानिषत्तो नमस्ते अस्तु मा मा हि१%. सीरित्यात्मनः परिदां वदते' 
(श० ९।४।४।५) । अथोत्तरपरिधो {इन्दुर्दक्षः श्येनः’ इत्यनेन मन्त्रेण युञ्ज्यादित्याह- अथेति । शेष स्पष्टम्‌ । परिदा 
उपयाचेना, 'मनोती' इति भाषायास्‌ । 


अध्यात्मपक्षे--है अग्ने परमेश्वर, यस्त्वमिन्दुः परमैश्वर्यसम्पन्न ईश्वरो गरुत्मानेवात्रापि स्तूयसे | 
पूर्ववदेव व्याख्यानम्‌ । 


दयानन्दस्तु--'हे विदन्‌ समेश, यस्त्वमिन्दुइचन्द्रबच्छीतलो दक्षश्चतुरः श्येनवत्पराक्रम ऋतावान्‌ 
सत्यसम्बन्धो हिरप्यपक्षो हिरण्यलाभः शकुनः शक्तिमान्‌ भुरण्युः सर्वंभरणशीलः सर्वबृहृत्‌ सधस्थे आनिषत्तो 


धुवो मा हिसौः, तुभ्यं नम: इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सम्बोधनस्य निष्प्रमाणकत्वात्‌, गोणार्थाश्रयणात्‌ । लक्षणादि- 
बीजाभावाच्च ॥ ५३ ॥ : 


दिवो मुर्घाति पृथिव्या नाभिरूगपासोष॑धोनाम । 
> 
विश्वायुः शम सप्रथा नमस्पथे ॥ ५४ ।। 


मन्त्रार्थ-हे गरिनदेव ! आप स्वगं के म 


स्तक रू सारे 
जीव जीवित रहते हैं। भाप जल तथा नोषधियो के प और पृथ्वी के नाभिरप हैं, अर्थात्‌ आपे कारण ही सा 


८ सार हैं, विश्व भर के जीवन हैं, सबके शरणदाता तथा सब भाग 
का साग दिखाते हैं । हम आपको प्रणाम करते हैं ॥ ५४॥ 
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“आग्तिमारतस्तोत्रपुरस्ताद्विमोचनं परिधिषन्ध्योदिवो मूर्धेति प्रत्यूचस' (का० श्रौ १८ ६1१८) । 


भारिनिमारुतस्तोत्रस्य यज्ञायज्ञियस्य प्राग्‌ रि रझ णोति 
ति असिता | ( दिवो मूर्धेति ऋग्दयेन दक्षिणोत्तरयोः परिधिसन्ध्योरुपस्पर्श कृत्वा 


त व पि । आप्त्वा तं कामं यस्मे कामायैनं युङ्क्ते यज्ञायज्ञिय१% स्तोत्र 
व झा यमेतस्य वे गत्या एनं युङ्क्ते तदाप्त्वा तं कामं यस्मे कामायैनं युङ्वते' 


विमुञ्चेत्‌ । एतस्य विमोचनस्य कालविशेपप्रदर्शनद्वारा तमेव क्रमं दर्शयति--यज्ञाय | 
Me ताया विमुञ्चेत्‌ । कुतः? यज्ञायज्ञियं स्तोत्रं स्वर्गो लोक: ne 
एवनमर्नि युङ्क्ते । अतश्च यज्ञायज्ञियलक्षणस्य स्वर्गस्य प्राप्तेय॑स्ते स्वर्गलोकप्राप्तिलक्षणाय कामाय एनं युङकते 
तस्य कामस्यापतत्वादस्मिन्नवसरे विपुञ्चेदित्यर्थः। 'तं वे पुरस्तात्‌ स्तोत्रस्य विमुञ्चति | स यदुपरिष्टात्‌ 
स्तोत्रस्य विमुञ्चेत्‌ पराङ्‌ हेत) स्वग लोकमतिप्रणद्येदथ यत्पुरस्तातु स्तोत्रस्य विमुञ्चति तत्सम्प्रति स्वर्ग 
लोकमाप्त्वा विमुञ्चति? (श० ९।४।४।११) । यदि स्तोत्रादुर्पार विमुञ्चेतु, तदा एनं यज्ञायज्ञियलक्षणं स्वगं लोक- 
मतिक्रम्य पराङेव भूत्वा प्रणश्येत्‌ । अथ यदि स्तोत्रात पूवं विमुञ्चेत्‌, तदा साम्प्रतमनतिक्रमणेन युक्तमेव स्वर्ग 

मुञ्च। ° ९।४।४।१२) । लोके यत्राइवं युञ्जन्ति, | विमुञ्चन्ति, अतो 
a नि 0000 युञ्जन्ति, तत्रेव तं विमुञ्चन्ति, अतोश्त्राप्यग्तेः परिधिष योज 


स सन्ध्योरुपस्पृश्य । एते यजुषी जपति तथा द्वे यजुषी त्रीन्‌ परिर्ध दि व्पा 
ताभिरिति दक्षिणे विस र्क्त थित इसर मीय णा ता या चा 
नरस्य स्तोत्रं यद्यज्ञियायज्ञिग्र१ शान्तिर्वा आपस्तस्यादप्सुमतीभ्याम' (श० ९।४।४।१३) । तद्विमोचनप्रका रमाह-- 
स सन्ध्योरिति | सोऽध्वर्युः परिधिसन्ध्योस्पस्पृश्य एते दिवो मूर्धासीत्यादिके यजुषी जपेत्‌ । ननु विमोचनमपि 
योजनवत्परिधिमध्यमुपस्पृश्येव कस्मान्न क्रियते ? तत्राह--तथा द्वे यजुषी इति | पूवं त्रिभिमंत्त्रेस्त्रिष्वपि परिधि- 
ष्वग्नेर्युक्तत्वात्‌ तथव विमोचनमपि कर्तव्यस्‌, तत्त्वत्र न सम्भवति, मन्त्रयोहित्वेनापर्याप्तत्वात्‌ । ततश्च परिधिसन्ध्यो: 
संस्प्श त्रयाणामपि परिधीनां संस्पर्शाद द्वे एव यजुषी त्रीन्‌ परिधीन्‌ प्रति पर्याप्त मवत; । कस्मिनु सन्धौ कं 
मन्त्रं जपेदित्याकाइक्षायामाह--दिवो मूर्धासीति । मन्त्रयोमघंशन्दसम्बन्धं प्रशंसति--मूर्धेवतीभ्यारमिति । अस्या- 
ग्तेरेष विमोचनलक्षण; प्रयोगो मूर्घा, अर्थाद्‌ मूर्धवत्‌ सर्वस्याप्युपरितनः | अतश्च मूर्धशब्दयुक्ताम्यामुग्म्यामस्य 
विमोचनमुपपन्नस्‌ । तथैवाप्सुशब्दसम्बन्धमपि प्रशंसति--अप्धुमतीभ्यामिति । बत्रोत्तरमन्त्रेऽसुशब्दप्रयोगादुपचारेण 
भ्रथममन्त्रस्य अप्सुमत्वमित्यप्सुमतीभ्यामित्युक्तम्‌ । एतदयज्ञायज्ञियं स्तोत्र वेश्वानरस्यारनेः सम्बन्धि, तद्देवत्यत्वातु । 
अनेनास्य शास्तत्वमुक्तस्‌ । आपस्तु दहनादीनां शान्तिहेतुत्वात्‌ शान्तिः खलु । तस्माचज्ञायज्ञिये स्तोत्रे कतंव्यं 
विमोचनमप्सुमतीभ्यामुरभ्यां क्रियते | 

अथ मन्त्रव्याख्यानम्‌--आग्नेयी परोष्णिक्‌। आद्यावष्टको तृतीयो द्वादशको यस्यां सा त्रिपादा 
परोष्णिक्‌ । अत्राद्यो दशकः, द्वितीयः सप्तकः, तृतीयो द्वादशकः, तेन एकाधिका । हे अग्ने, त्वं दिवो द्युलोकस्य 
ूर्धा उत्तमाङ्जस्थानीयः । पृथिव्या नाभिः पुथिवोलोकस्य नाभिनंहनस्‌ । नह्यति बध्ताति जोवनेनेति नाभिः, 
'नहो भश्च' (उ० ४।१२७) इति इञब्रत्ययः, भान्तश्चादेशः, उपधावृद्धिः । पृथ्वीलोकातजीवानामरितितिब्‌- 
न्धनत्वादिति भावः । अपां जलानामोषधीनां ब्रीह्यादीनां च ऊं, रसः, अर्थात्‌ सारछ्पोऽसि। विश्वायुः, विव 
सवंमायुर्यस्य सः, बहुजीवन इत्यर्थः । यद्वा विएवेषां सर्वेषां प्राणिनामायुर्जीवनस्‌, तदधोनजीवतत्वात्‌ तेषा- 
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२१२ 5 | बन १८ 
मिति भाव! । शमं शरणभूत। सर्वेषास्‌। सप्रथाः, प्रथनं प्रथः, प्रथसा सह वर्तमानः सप्रथाः, तिर्यगृर्ध्वमधश्चा- 
नवच्छिन्नप्रभाव:। यस्त्वमीदुशोऽसि, तस्मे ते तुभ्यं पथे स्वर्गमाग॑रूपाय नमो नमस्कारोऽस्तु । अग्निप्रमुखत्वाद्धि 
देवयानमार्गस्य । 

मध्यात्मपक्ष-परमेश्वरस्य अग्निरूपेण स्तुतिः सर्वात्मकत्वात्‌ । व्याख्यानं तु पूर्ववदेव । 

दयानन्दस्तु-हे विद्वन्‌, यस्त्वं दिवो मूर्धा पृथिव्या नाभिरपामोषधीनामूगिति विश्वायुः सप्रथा असि, 
स त्वं पथे नमः शर्म च प्राप्नुहि। प्रकाशस्य शिर इव वर्तमान: पृथिव्या बन्धनमिव' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
गौणार्थाश्रयणस्येव दूषणत्वातु। न च कश्चन मनुष्यस्तादृशः सम्भवति, चेतनाया विग्रहवत्या देवतायाश्च त्वयाऽ- 
नभ्युपगमादित्यव्यवस्था ॥ ५४ ॥ 


विश्‍वस्य मू धन्नधितिष्ठसि श्रितः समुद्रे ते हृदयम॒प्स्वायरपो दत्तोर्दाध भिन्त । 
दिवस्पर्जन्यादन्तरिक्षात्‌ पृथिव्यास्ततो नो वृष्ट्यांव ॥ ५५ ॥ 


सन्त्राथ- हे सुयंहप अग्निदेव | आप सुषुम्ना से व्याप्त होकर सबके सिर में स्थित हैं, आपका हृदय समुद्र 
के समान अगात है, आप जल के जीवनदाता हैं। द्युलोक से, मेघ से, अन्तरिक्ष से, भूमि से, जहाँ भी जल हो, वहाँ से 
लाकर वर्षा फे हारा हमारी रक्षा करें, मेघ को विदीर्ण कर हमें जल प्रदान करें ॥ ५५ ॥ 


आग्नेयी महापडक्तिजंगती । आद्यः पञ्चाक्षरः, द्वितीय: सप्तकः, तृतीयो दशकः, चतुर्थोऽऽटकः, पञ्चमो 
नवकः, षष्ठो नवक:--एवमष्टाचत्वारिशदर्णा महापङ्क्तिः | हे अग्ने, यस्त्वं विश्वस्य सर्वस्य प्राणिजातस्य मूर्धन्‌ 
मूध्नि शिरसि, अधितिष्ठसि सर्वेषामुपरि सूर्यरूपेण दीप्यस इत्यर्थः । यस्त्वं श्रित आश्रितो बुद्धि सुषुम्नां 
नाडीं वा। यस्य ते हृदय मध्यभागः, समुद्रे सम्यग्‌ उनत्ति जलेः क्लिन्नो भवतीति समुद्रोऽन्तरिक्षस्‌, 
तस्मिनु त्रिलोकव्यापिनीत्यर्थः | यस्य तेऽप्सु जलेषु आयुर्जीवनं जलाधीनं तव जीवनमिति यावत्‌ । जलाद्‌ 
वृक्षा जायन्ते, ततोऽरिनरित्यरनेजँछाधीनजीबनत्वस्‌ । तंत्वा याचे। अपो दत्त देहि। व्यत्ययाद्‌ बहुवचनस्‌ । 
 उर्दाध भिन्त, उदकानि धोयन्तेऽस्मिन्नित्युदधिः, उदकानि दधाति वेत्युदधिः, 'पेबंवासवाहनधिषु च' 
(पा० सुर ६।३।५८) इत्युदकशब्दस्य उदादेशः, मेघः, तं भिन्त भिन्धि विदारय । अत्रापि व्यत्ययो 
बहुरूप (पा० सु० ३।१।८५) इति वचनव्यत्ययः | हे अने, ततो मेधविदारणनिमित्ताद्‌ दिवः सम्बन्धिनः 
पर्जन्याद्‌ वृष्ट्यभिमानितो देवात्‌, ततोऽन्तरिक्षाद्‌ मेघस्थानविशेषातु पृथिव्याः पृथिव्ये वृष्टि देहि । तथा वृष्ट्या 
नोऽस्मानव पाल्य | यद्वा दिवो चुलोकातु पर्जन्याद्‌ मेघाद्‌ अन्तरिक्षाद्‌ आकाशात्‌ पृथिव्या वा सकाशाद्‌ अन्यत्र 
चा यत्र जलं ततः प्रदेशात्तज्जलमादाय वृष्ट कृत्वा नोऽस्मान्‌ अव पालय । 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमेश्वर, त्वं सर्वात्मत्वाद्‌ विश्वस्य सर्वस्य मूर्धन म्नि अधितिष्ठसि 
[त सर्वोपरि वतंते। ल्व 2 ? न्‌ मुध्नि अधितिष्ठसि, उत्तमाङ्गं 
ते आ हि साक्षिरूपेण स्थितः ॥। यस्य ते तव विराड्रूपस्य सु 
चिच्या नोल्या. 7 स त्वामन्द्ररूपेण उदक मेघं भिरि : पजंन्यादन्तरिक्षात्‌ पृथिव्याः 

पृथिव्य नोऽस्मस्यमपो जलानि देहि। तया वृष्ट्या नो$व पालय | ध। दिवः पजंन्यादन्तरिक्षात्‌ पृ 


दयानन्दसतु हि विद्वन्‌, यस्त्वं विश्वस्य मूर्धन्‌ सूर्य इव अधितिष्ठसि, यस्य ते समुद्रेऽन्तरिकषवद्‌ 
७ क ड र 3 मुद्ऽच्त क्ष डु 
व्याप्ते परमेश्वरे हृदयं मनः, भाणषु आयुर्जीवनस्‌, स त्वमपः प्राणान्‌ दत्त ददासि। उदधिम्‌ उदकधारकं 


सागर भिन्त | यतः सुयो दिवोऽन्तरिक्षातु पृथिव्या वृष्ट्या सर्वानवति ततो नोऽव' इति, तदपि विश्वद्ध॑लमेव 


मनुष्येषु तादृशसामर्थ्यादर्शनातु । उदधिभेदनेन अन्तरिक्षात्‌ को - हा 
क र वृष्टि सम्पादयति ? सूर्यवत्सुखवर्षणं तु त 
डक त्य । यो जलनदीमपि न प्रवर्तयितुं शक्नोति, स घृतबुग्धनदोः प्रवतंयिष्यतीति कः प्रतीयात्‌ ॥ ५५ ॥ 
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मं० ५६-५७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ` २१३ 
इष्टो य॒ज्ञो भूग॑भिराशीर्दा वसुभिः । तस्य न इष्टस्यं प्रीतस्य द्रविणे हार्गमेः ॥५६॥ 


सन्‍्त्रार्थ--हे घन के देयता ! तुन हमारे मित्र ओर प्रेमी इस यजमान के य हाँ आओ । 
गं च 
बाला यह यज्ञ ब्राह्मण ओर देवताओं के द्वारा पुरा किया गया है॥ ५६॥ ह्‌ इच्छित वस्तु को देने 


'अध्वरसमिष्टयजुरन्त इष्टो यज्ञ इति प्रत्युचमपरे' (का० श्री० १८।६।२०) । 'समिन्द्र णो मनसा? (वा० 
सं० ८१५) इति प्रारभ्य 'माहिमूर्मा पृदाकुः। उर हि राज’ (वा० सं० ८२३) इति यावन्नव अध्वरसमिष्ठ- 
यजूषि। समिष्टयजुःसंज्ञकहोमानन्तरमिष्टो यज्ञः, इष्टो अग्निरिति द्वाम्यामपरे द्वे आग्निके समिष्ट्यजुषी 
जुहुयादिति सूत्रार्थः । यज्ञदेवत्या गालवदृष्टा उष्णिक्‌, अष्टाविशत्यक्षरत्वात्‌ । अध्वर्युयंजमानविषयामाशिषं कुवं्नाह 
द्रव्य प्रति-- हे द्रविण द्रव्य, तस्य यजमानस्य इह गृहे त्वमागमेरागच्छे: । आडपूर्वाद गमेछिङि मध्यमैकवचने 
छत्वाभावे रूपस्‌ | कीदृशस्य यजमानस्य? नोऽस्माकमिष्टस्य प्रियरुप । पुनः कीदृशस्य ? प्रीतस्य अस्मासु 
स्तिग्धस्य। तस्य कस्य ? तत्राह-यस्य यजमानत्य यज्ञो भुगुभिभगुगोन्रै्नाह्मणैः, वसुभिर्वस्वादिदेवेश्च इष्टः 
सम्पादितः । कीदृशो यज्ञः ? आशीर्दाः, आाशिषोऽभिलषितपदार्थान्‌ ददातीत्याशीर्दाः । विप्रैदेवैयंस्य यज्ञः कृतः, 
तस्य गृहे त्वमागत्य सवं दा तिष्ठेत्यर्थः । 

यद्वा यस्यास्य यजमानस्य भृगुभिभूंगुप्रमुखेर्वसुभिरवंस्वादिदेवेश्च यज्ञः क्रतुरिष्टः सम्पादितः, कीदृशो 
यज्ञः ? आशिषामभिलषितपदार्थानां दाता पुरकः, तस्यास्य यजमानस्य नोऽस्माकमिष्टस्य अभिप्रेतस्य प्रियस्य 
प्रीतस्य अस्मासु स्निग्धस्य । याज्ययाजकयोः परस्परमनेन स्नेहः ख्याप्यते । इदानीं द्रविणमाह--हे द्रविण, इह्‌ 
यजमाने आगमेरागमनं कृुथाः। स्थानमिदं धनानामित्यभिप्रायः। यद्वा भृगुभिरार्षयेर्नाह्मणेरिष्टो यज्ञः 
सम्पादितः । वसुभिराशोर्दाः, विभक्तिव्यत्ययेन वसवो देवा भाशिषां प्रदातारः। सोऽस्माकमिष्टः भ्रीतश्च सन्‌ 
द्रविणमिहावतंयस्व । परोऽर्धर्चो विभक्तिव्यत्ययप्रायः । 


अध्यात्मपक्षे-गुरुराह हे द्रविणस्वरूपभगवन्‌, “त्वमेव विद्या द्रविणं त्वमेत्र' इति शिष्टोक्तेः। तस्य 
यजमानस्य इह अस्मिन्‌ गृहे आगमेरागमनं कृथाः । यस्य यज्ञो भृगुभिरिष्टो वसुभिश्चेष्टः। कीदृशो यज्ञः ? 
आशीर्दा अभीष्टफलप्रदः | तस्य न इष्टस्य प्रियस्य प्रीतस्य स्निग्धस्य भक्तस्य इह गृहे । यद्वा हे यज्ञ विष्णो, 
त्वं भुगुभिर्वसुभिश्च इष्टः पुजितः, आक्षीर्दाः फलप्रदः, स त्वमिष्टः प्रीत इहास्मासु द्रविणस्‌ आगमे- 
रागमयतु । 

दयानन्दस्तु--हे विद्वत्‌, यो वसुभिः प्रथमकक्षास्थेविदव नद भृगुभिः परिपुर्ण विज्ञानेविद्दऱ्ि आशीर्दा 
यज्ञ इष्टः कृतः, तस्येष्टस्य कृतस्य प्रीतस्य मनोहरस्य यज्ञस्य सकाशाद्‌ इह्‌ संसारे त्वं नोऽस्माकं द्रविणं समन्ताद्‌ 
गच्छ' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, एवं गणार्थाश्रयणेऽपि विदुषां यज्ञमिष्द्वा ततो धनाहरणासम्भवात्‌। घन तु 


धनिका एव ददति विद्वः्रय इति ॥ ५६ ॥ 
Fe e “४ | 
इष्टो अग्निराहुंतः पिपर्तु न. इष्ट! हविः । स्वगेद देवेभ्यो नमः ॥ ५७॥ 


मन्त्रार्थ--यज्ञ के द्वारा पुजित अग्निदेव हवि के हारा तृप्त होकर हमारे मनोरथों को पुरा करें। यह हवि 
सब देवताओं के निमित्त दिया गया है । वह स्वयं उनके पास पहु चने बाला है॥ ५७॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





२१४ शुकलयजुर्वदसंहिता [ न० १८ 


अग्निदेवत्या गायत्री गालवदृष्टा एकोना, भरिनर्नोञ्स्माकमिष्टमभिलषित पिपत पूरयतु, ददात्वित्यथः | 
नोऽस्मान्‌ पालयतु वा । पृ परे” अस्य जुहोत्यादित्वात्‌ शपः इलो हित्वे अतिपिपर्त्योश्व' (पा० सु० 
७४७७) इत्यभ्यासस्येत्वे रूपम्‌ । कोदृशो$रिनः ? इष्ट: कृतयाग- । हविरहविषा, विभक्तिव्यत्यय 1, आहुतः 
समन्तात्‌ तपितः। किञ्च, इदं नमो हृविः समिष्टयजुलक्षण देवेभ्पोऽर्थायाऽस्तु । कोदुशं हविः ? स्वगा स्वयं 
गमनशीलस्‌, विभक्तेराकारः । 
अध्यात्मपक्षे-अग्निरग्रणीर्मुक्तोपसृप्यो भगवान्‌ अस्माकमभिलषितं भोगं मोक्षमुभयमपि ददातु। 
भोगमोक्षप्रदानेन पालयतु वा। कोदृशो भगवान्‌ ? इष्टः श्रद्धया पूजितः। षोडशोपचारराजोपचारपुजादिषु च 
तत्तद्वस्तुसमर्पणेन समन्तात्‌ तपितः। इदं च हृविः समिष्टयजुलक्षण तदङ्गभूतेभ्पो देवेभ्योऽर्थायाऽस्तु । 
दयानन्दस्तु-'हविहँविषा संस्कृतेन द्रव्येभ इष्टोऽगिनिः सभाध्यक्षो विद्वान्‌ पालको वा न इष्टं 
पिपर्त, नः पिपत वा । इदं हविः स्वगा यः स्वात्‌ गच्छति तत्‌। नमोऽन्नं तत्तहंवेभ्यो विद्व-्भयोऽस्तु' इति, 
तदपि यक्तिञ्चित्‌, गौणार्थाश्रयणस्यैव दूषणत्वातु। नहि यदन्नं स्वान्‌ गच्छति तद्‌ देवेभ्यो भवति। यदि 


देवेभ्यो भवेत्‌, तहि तस्य स्वगात्वानुपपत्तिः ॥ ५७ ॥ 


यदाकतात्‌ समसंस्रोदधदो वा मनसो वा संभूतं चक्षषो वा। 
तदनु प्रेत सुकृतामु लोकं यत्र ऋषयो ज॒ग्मुः प्रथमजाः पुराणाः ॥ ५८ ॥ 


सन्त्रार्थ - हे ऋत्विजों | आप सव उस प्रजापति के किये हुए कर्म का सम्पादन कर पुण्यात्वाओं के लोक को 
अवश्य प्राप्त कर । जो कस पूर्ण प्तामप्रो से युक्त है तया जो प्रजापति के अभिप्राय, हृदय या मन से अथवा चक्षु आदि 
इन्द्रियों से ब्रह्मा ने रचा है, उस कमं को भलो-भांति सम्पादित कर उन पवित्र लोकों को प्राप्त फरे, जिनमें प्रथम उत्पन्न 
पुरातन ऋषि गये हें ॥ ५८॥ 


'हृदयशलान्ते खुवाहतीज॑होति यदाकूतादिति प्रत्यूचमष्टो' (का० श्रौ १८६।२३) । हृदय शूलान्ते 
यदाकूतादिति प्रत्यूचमष्टो छुवाहुतीजुहोतीति सूत्रार्थः । अष्टौ ऋचोऽगिनदेवत्या विश्वकर्मदृष्टाः। तत्र आद्या 
जगतो । त्रयः पादा एकादशार्णाः, चतुर्थशचतुर्दशार्णः । हे ऋत्विजः, यत्कमं प्रजापतेराकूतात्‌, आकूतो नाम 
प्राइमतअवृत्तेरात्मनो धर्मो मनप्रवृत्तिहेतु, तस्मात्‌, अभिप्रायादिति यावत्‌। सम्भूतं सम्भारे: पुष्टस्‌, 
पुर्णसामग्रोकमित्यथं: । सुकृतं सूक्ष्मरूपं सञ्चितं कमं समसुस्रोत्‌ समस्रवत्‌। स्रवतेर्लीङ 'बहुलं छन्दसि 
(पार सु» २४७६) इति जुहोत्यादित्वात्‌ इलो द्वित्वे रूपसु। प्रजापतेहृदो बुद्धेश्च प्रजापतेर्मनसश्च सद्धूल्पा- 
मकाद हुंदयावच्छिधान्मनस; सङ्जाशाच्चकषुषः सोराद्युपासमाबलाद्वा चक्षुरुपलक्षितस्थानाद्वा यत्संभृतं 
समसुल्लोत्‌ निःसृतं भवति, अर्थात्‌ फलप्रारम्भा्थ यत्सुक्ष्मरूप कर्म निःसृतम्‌, तत्प्रजापतिना कृतं कर्म अनुगच्छत । 


का लोकमु लोकमेव स्थानं यत्र ऋषयो जग्मुः, यत्रान्येऽपि प्रथमजाः पुराणा जग्मुस्तं 


महीधराचायरीत्या तु हे ऋत्विजः, यूयं तदनुप्रेत प्रजापतिकृतं कर्मानुगच्छत अनुसरत । प्रजापति 


a यत्कर्म वेदिकं तल्कुस्तेत्यथं:। तत्र कर्मणि कृते सति सुकृतां शुभकर्मकारिणां लोके, उ एवार्थ! 
सण मत गच्छत । अथमजा: पूर्वोत्पन्ना: पुरापि नवा अजरामरा ऋषयो यत्र लोके जग्मुस्तत्र | 
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म० ५८ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता 
कि तत्कमं ? यत्प्रजापत्तेराकृताद अभिप्रायाद्‌ हृदो बद्धेमंनसो वा सङ्चल्पकात्मकात्‌, चक्षुषः 


चक्ष्रादीन्द्रियेभ्यश्व समसुर्तोत्‌ संखुतं प्रसृतम्‌, ब्रह्मणा यत्सष्ट 
कीदृशं तत्कमं ? संभृतं सम्भारे: पुष्टम्‌, पर्णंसामग्रीकमिति यावत्‌ । 
अध्यात्मपक्षे ~हे साधकाः, विराड्रूपात 
प कु “३ `` गप्‌ परमात्मन आकूतादभिप्राथात्‌ तदीया दवेस्तदी 
CT च बर, रपलकितेभ्य: सर्वेन्वियेभ्यः, यत्कमं समसुस्रोत्‌ समस्नुवत्‌ बात क 
तदनुसरत । दृता घुण्यकृतामेव लोक यत्र प्रथमजाः पुराणा ऋषयो जम्मुस्त प्रेत गच्छत। ` 


दथानन्दस्तु—'हे सत्यासत्यजिज्ञासवः, ययं तादुत्साहाद्‌ 

बिकल्पात्मकात्‌ संभृतं सम्यग धृतं चक्षुषः त्यः Mtl ह 
यात्‌ । अतः प्रथमजा अस्मदादौ जाताः पुराणा अस्मदपेक्षया पुराणा ऋषयो वेदविद्यापुरःसरा: परमयोगिनो 
जग्मुगंतास्त सुकृतामु लोकं दर्शनसुखसद्भातं मोक्षपदं वा अनुप्रेत । यदा मनुष्या: भर त 
जिज्ञासे यस्तदा दानी र र : सत्यासत्यरनिणंयं 
ज्ञासयुस्तदा य रगणकमस्वभावात्‌ सृष्टिक्रमात्‌ प्रत्यक्षादिप्रमाणेभ्य भापताचाराद्‌ आत्ममनोभ्यामनुकूलं 
स्यात्तत्‌ सत्यमितरदमत्यमिति निश्चिनुयु: । य एवं धर्म परीक्ष्याचरन्ति, तेऽतिसूखं ्रप्नुवन्तोति भावार्थः’ इति, 
तदसङ्गतमेव, ईश्वरगृणकर्मस्वभावः कः ? कथं केन स ज्ञायत इत्युक्तेः | ृष्टिक्रमोऽपि नार्वाचीनेज्ञातं शक्यते । 
आकूताद्‌ हृदो मनसङ्चक्षुषोऽपि सर्वोऽपि जनः कर्म करोतीति कथं सत्यासत्यनिर्णयः ? तस्मादपौरुषेयत्वेन 
अपास्तपुंदोषशङ्काकलङ्कपङ्धत्वेन मन्त्रत्नाह्मणात्मकानां वेदानामेव प्रामाण्यस्वतस्त्वबलाद घर्माधर्मनिणंयः कृत 
पार्यते, तत्रेव च.ब्राह्मणेष्‌ मन्त्रेषु च तत्र तत्र यथा पुरा देवैः कृतं तथेव इदानीन्तनेन यजमानेनापि कर्तव्य- 
मित्युच्यते । प्रजापतिश्च देवानां समष्टिविराडात्मा परमेश्वरः । तस्मात्‌ तदाकूताद्‌ हृदो मनसक्रक्षुषश्च निःसृतं 
यत्कर्म तद्ठेदिकमेव | किञ्च, वेदस्य नित्यत्वात्‌ तस्य घटनापूर्वकत्वं लौकिकेतिहासशाधारण्यं च न सम्भवति, 
घटनास्तत्पूविका भवन्त्यो न वार्यन्ते, सृष्टेः शब्दपूर्वत्वात्‌, 'शब्द इति चेन्नातः प्रभवात्‌ ्रत्यक्षानुमानाभ्यास्‌' 
(ब्र० सू० १।३।२८) इति न्यायात्‌ । तस्मात्‌ सुखावबोधार्था आख्यायिका वेदे वयन्ते । आख्यायिकाप्रसङ्गेन 
प्रजापतिदेवतादिबाह्यान्तरव्यापारवर्णनव्याजेन तत्तदर्णाश्रमाचारानुगुणानि श्रौतानि कर्माणि वर्ण्यन्ते । आख्या- 
यिकाम्च कचिद्विषेः स्तावकार्थवादरूपेण वर्ष्यन्ते, कचिच्चार्थवादबछेन विधयः परिकल्प्यन्ते। यथा 'एता वे 
प्रतिष्ठिता षड्वि११ शती रात्रयः प्रतितिष्ठन्ति य एता उपयन्ति’ (ताण्ड्यमहाब्राह्मणण, २३।२२।७) इत्यर्थवादेन 

प्रतिष्ठाकामा एता रात्रीरुपेयुरिति विधिः । 
तत्र ब्राह्मणम्‌--'यदाकूतात्‌ । समसुस्रोद्धुदो वा मनसो वा सम्भृतं चक्षुषो वेत्येतस्माद्धयेतत्सर्वस्मादग्रे 
कमं समभवतु तदनु प्रेत सुकृतामु लोकं यत्र ऋषयो जग्मुः प्रथमजाः पुराणा इत्यमूनेतदृषीनाहः (श० ९।५।१।४५) | 
अथ तानष्टो वेश्वकर्मणहोममन्त्रान्‌ क्रमेण व्याख्यातुमनुवदति--यदाकूतादिति। अग्रे पूवंमेतस्मात्‌ खस्वाकूतादेः 
सवस्मातु कर्म समभवत्‌ । अत उक्तप्‌--यदाकूतादिति। सर्वत्र वाशब्दः समुच्चयाथंः। सममुस्रोदिति समभवः 
दित्यर्थः । आकृतमित्ति निश्चयावस्थं मन उच्यते । हृदिति मनोऽवस्थानप्रदेशः। मनो विमर्शात्मकस्‌। कृत्स्नमपि 
कर्म हृदयस्थेन विमर्शात्मना मनसा विचार्य निश्चयात्मना तेनेव निश्चित्य पश्चात्‌ चक्षुषा तत्साधनं दृष्टा क्रियते । 
अतश्च तस्मात्‌ सम्भृतं 'समसुस्रोत्‌' इत्युक्तम्‌ । प्रथमजाः पुराणा ऋषय इति शब्दा पुरस्तात्‌ षष्ठे$भिहितान्‌ 
ऋषीनभिदधते । तदाह--अमूनेतदिति | हृदो हृदयप्रदेशेऽवस्थितादाकृतान्मनसश्च चक्षुषश्च यत्कमं Ms 
सत्‌ समभवत्‌, तदनुलक्ष्य तत्कमं कृत्वा अनन्तरं हे यजमानाः ! भादराथं बहुवचनम्‌, शोभनकर्मकारिण लोक 
प्रगच्छत । यत्र यस्मिन्‌ लोके प्रथमजाः पुराणा ऋषयोऽमिहितभ्रकारं कर्म कृत्वा जग्मुस्त लोक गच्छतेत्यथ: । सत्र 
तस्मात्‌ प्रजापतेराकृताद हृदो मनसो वा चक्षुषो वा यत्कर्म समस्रवत्‌ तदनुसरणमेव विहितम्‌, न तु प्रातिस्विका- 
दाकूताद्‌ हृदथान्मनसो चक्षुषो वा यदेव कर्तेव्यत्वेन निर्णयेतु तदेव कुर्यादिति, तथात्वेऽव्यवस्थापातात्‌॥ ५८॥ 


२१५ 


केम तत्कृत्वा स्वर्लाक॑ गच्छतेत्यर्थः | 
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२१६ शुवल्यजुर्वेदसंहिता [a० 
= | छै 
एत९/ संघस्थ परि ते ददामि यमावहांच्छेवधि जातवे दाः । 
~ ० न 
अन्वागन्ता यज्ञपंतिर्वो अत्र त! स्म॑ जानीत परमे व्यो सन्‌ ॥ ५६ ॥ 


झस्त्राथ-हे देवताओं के स्थातभूत स्वगं ! सर्वज्ञ अग्निदेव ने सुख के कोषरूप यज्ञ के फल को जिसे सोपा है, 
उस यजमान को सें तुम्हें समपित करता हूँ । हे देवताओं ! यज्ञ के समाप्त होने पर यह यजमान तुम्हारे पास आवेगा । 
उस उत्तम परम विस्तार दाले स्वगं में गये हुए इस यजमान को तुम जानों, अर्थात्‌ स्वग में पहुंचने पर उसका सत्कार 


करो ॥ ५९॥ 

। सह तिष्ठन्ति देवा यत्रासौ सधस्थः स्वर्गः, तत्सम्बुद्धया स प्राथ्यंते । एतं यजमानं ते तव 
परिददामि जज शेर्वाध देवानां निधि कोशस्थानीयम्‌ आवहाद आनयेत्‌, तं यजमानं 
तुभ्यं ददामि। यद्वा शेवधि सुखनिधिमाहुतिपरिणामभूतमावहाद्‌ आवहति प्रापयति, तं यज्ञफछभूतं च सुखनिधि 
तव परिददामि, उभयमपि तुभ्यं रक्षणार्थं ददामोत्यर्थ: । 13 यज्ञं च स्वर्ग समप्यं तत्रस्थान्‌ देवानभ्यथं- 
ग्रते=अन्विति । हे देवाः, यज्ञपतिर्यजमानो यज्ञस्वामी तंकः, वो युष्मान्‌ अन्वागन्ता प्रारब्धकमंसमाप्त 
भवतः प्रत्यागमिष्यति । अत्र अस्मिन्‌ परम उत्कृष्टे व्योमन्‌ व्योम्नि स्वर्गाय आकाशे आगतं तं यज्ञर्पात यूय 
जानीत । स्मेति पादपूरणार्थम्‌ । स्वर्गागतो यज्ञपतिर्भवद्धिरादरणीय इत्यर्थः । आवहादित्याङ्पूवकाद्‌ वहतेलेटि 
तिपि 'इतदच लोपः परस्मेपदेष” (पा० सू० ३।४।९७) इति तिप इकारलोपे 'लेटोऽडाटो' (पा० सू० ३ ।४।९४) 
इत्यडागमे रूपस्‌ । “शेव इति सुखनामसु' (निघ० ३।६।१७), शेवं धीयते$स्मिन्निति शेवधिः। यद्वा यज्ञपतिर्यज्ञ- 
फलदाता विष्णुः प्रकृतं यजमानमत्र वो युष्मात्‌ अत्रस्थांश्च अन्वागन्ता । तं श्रीभगवन्तमन्वागन्तार परमे उत्कृष्टे 
व्योमन्‌ व्योम्नि परिपूर्णस्वरूपे एव स्थितं सर्वान्तर्यामित्वाद्‌ हे देवा यूयं जानीत । 

अत्र ब्राह्मणस्‌--'एत११. सधस्थ । परि ते ददामीति स्वर्गी चै लोकः सधस्थस्तदेन११ स्वर्गाय लोकाय 
परिददाति यमावहाच्छेर्वांध जातवेदाः । अन्वागन्ता यज्ञपतिवों अत्र त१ स्म जानीत परमे व्योमन्निति’ (श० 
२।५।१।४६) । सधस्थशब्देत स्वर्गं उच्पत इत्याह-एतं सधस्थेत्यादिना । शोषं सुगमम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-एतं सधस्थं सह स्थितं साधकं यजमानं हे भगवत्‌, ते तुभ्यं यदि ददामि, तहि जातवेदाः 
सर्वज्ञो भवान्‌ अस्मै रोवाधि कल्याणानामाकरमावहाद्‌ आवहेत्‌ प्रापयेत्‌ । यद्वा यस्मे यजमानाय शेवधि कल्याणाना- 
माकरं भवान्‌ आवहाद आवहति प्रापयति, हे देवाः, तं सधस्थं साधकं वो युष्मांश्च यज्ञपतिः श्रोभगवान्‌ 
विष्णुः कर्मफलदातृत्वेनान्वागन्ता आगमिष्यति । तमन्वागन्तारं यूयं सर्वान्तर्यामिणं जानीतेति । 


दयानन्दस्तु-'हे ईश्वर ! जिज्ञासवो मनुष्याः, हे सधस्थ समानस्थान च जातवेदा वेदार्थेविद्‌ यज्ञपति- 
ज्ञस्य पालक इव वर्तमानो यं शेर्वाध शेवं सुखं धीयते परमात्मानमावहादासमन्तातु प्राप्नुयात्‌, भत्र परमे . 
व्योमन्‌ प्रकृष्टे आकाशे व्याप्तं परमात्मानमहं ते यथा परिददामि, अन्वागन्ता धर्ममन्वागच्छति, अहं यं वो 
पुष्मभ्यमुपदिशामि स्म, तं यूयं विजानीत' इति, तदपि यत्किञ्चितु, प्रमाणविधुराध्याहारबा हुल्यात्‌, गोणार्था- 
श्रयणाच्च । अतया रीत्या कस्यापि मन्त्रस्य कोदुशोऽप्यर्थः कत्‌ शाक्यते ॥ ५९॥ 


एतं जानोध परमे व्यो मन्‌ देवाः सधस्था विद रूपमस्य । 
यदागच्छात्‌ पृथिभिेवयानिरिष्टापु ते क णवाथाविरस्मे ॥ ६० ॥ 
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ल उत्तम न स्वर्ग में रहने वाले देवताओं ! इस यजमान को जानों, इसके एप को पहचातो । 
जब यह देवयान मागं से स्वर्ग में पहुंचे, तब शोत-स्मातं फर्म के फल इस यजमान के निमित्त प्रकाशित करो ॥ ६० ॥ 


परमे व्योमन्‌ उत्कृष्टे स्वगंभते ० देव एय 
डिन न्‌ र स्वगंभूते व्योम्नि सधस्थाः सह स्थिता देवा एतं यजमानं जानाथ जानोत। 
बहुवचने आडागमे रूपस्‌। किञ्च, अस्थ यजमानस्य यज्ञपते रूपं यज्ञकतृंत्वादिविशिष्टं रूपं विद 
वित्त, प्रत्यभिज्ञानायेति शेषः । वेत्तेविकरणव्यत्यये शः, वचनव्यत्ययदच । यृष्माभिविदितरूपोऽयरं यद्‌ यदा देवयानैः 
देवा यान्ति येष ते देवयानाः, 'करणाधिकरणयोइ्च' (पा० सु० ३1२११७) इति ल्युट्‌, उपभोगस्थानमेदाद्‌ बहुत्वम्‌ | 
पूजार्थं वा, तेः। पथिभिः स्वगंमागेः, आगच्छाद आगच्छति, गमेलोटि 'इकारलोपाडागमौ, तदा तँ 
प्रत्यभिज्ञाय इष्टापूर्ते श्रोतस्मार्तकर्मफले मस्मे यजमानाय आविः कुणवाथ प्रकटीकुरुत, प्रदत्तेत्यर्थः | इष्टापर्ते 
40 पदमजहल्लक्षणया इष्टापूर्वकर्मफलपरम्‌। 'अग्निहोत्रं तपः सत्यं वेदानां चेव साधनस्‌। आतिथ्यं 
वश्वदेवं च इष्टमित्यभिधोयते ॥ वापीकूपतडागानि देवतायतनानि च । अन्नप्रदानमथिभ्यः पर्तमित्यभिधीयते ॥ 
(मा. पु. १६। क हत र | इष्टं च हि चेतीष्टापूर्त । 'पृषोदरादोनि यथोपदिष्टस्‌' (पा०सू० ६। ३।१ ०९) इति साध । 
इष्ट च आपूर्त चेति नागेशो रामायणतिलके (१।२१।८) इत्यत्र प्राह । कृणवाथ ' 
च्य ह्‌ डुकृञ्‌ करणे' इत्यस्य व्यत्ययेन 
अत्र श्राह्मणम्‌-- एतं जानाथ । परमे व्योमन्‌ देवाः सधस्था विद रूपमस्य | यदा गच्छात्‌ पथिभिदँव- 
यानैरिष्टापूर्ते कृणवाथाविरस्मा इति’ (श० ९।५।१।४७) । प्रसन्ना कण्डिका | 9 
अध्यात्मपक्ष--कर्मसमुच्चितोपासनानुष्ठायिनमेत हे परमे व्योमन्‌ सधस्था देवा यूयं जानाथ जानीत। 
अत्र पूजायां बहुवचनम्‌ । हे देव परमेश्वर, 'एको देवः सवभूतेषु गढ (इवे० उ० ६।११) इति श्रतेः । एतमनग्रह- 
पूर्णदुष्ट्या पह्येत्यर्थ: । अस्य कर्मसमुच्चितोपासनानुष्ठायिनो रूपं विशिष्ट रूपं विद जानीहि, परान्‌ प्रत्यायमितु- 
मिति शेषः, तव तु निरतिशयसर्वेज्ञत्वात्‌ । अयं साधको यद्‌ यदा देवयानेमार्गेरागच्छाद आगच्छेद्‌ भवदीयं 
ब्रह्मलोकं तदोपासनाथुक्ते इष्टापूर्ने श्रोतस्मार्तकर्मणी, लक्षणया तत्फलमावि:कुणवाथ प्रकटीकुरु । परमेश्वरः 
स्येव कर्मफलदातृत्वात्‌ स एवात्र प्रार्थनीयः । पूजायां बहुवचनम्‌ | | 
EE दयानन्दस्तु--हि सधस्था देवाः, यूयं परमे व्योमन्‌ व्यासतमेतं परमात्मानं जानाथाऽस्य रूपं विद 
: पथिभिरागच्छादस्मे परमात्मने इष्टापूर्ते आविः कृणवाथ' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, परमात्मस्वरूप- 
ज्ञाने देवयानमार्गानपेक्षणातु, व्याप्तमित्यध्याहारस्य च निर्मूलत्वात्‌, नित्यप्राप्तत्य तस्य प्राप्तेरपि निर्युक्तिक- 
त्वातू ६०॥ 


जला | त 
उद्बुध्यस्वाग्ने प्रतिंजागृहि त्वमिष्टाप्‌ ते सस्‌जेथास॒यं च । 
अस्मिन्‌ स॒धस्थे अध्युत्तरस्मिन्‌ विशवे देवा यजमानश्च सोदत ॥ ६१ ॥ 


सन्त्रार्थ-हे अग्निदेव ! तुस सावधात हो जाओ, भोत-स्मातं कमं में यजमान को भागो बनाओ । तुम्हारे 
प्रताद से यह यजमान इष्टापूतं कमं द्वारा तिष्पाप होकर देवताओं के साथ स्थितियोग्य होकर सबसे उत्कृष्ट स्वगंलोक 


में चिरकाल तक निवास करे ॥ ६१ ॥ 
त्रिष्टुप्‌ । इयं पञ्चदरोऽध्याये चतुःपञ्चाशीस्थके व्याख्याता ॥ ६१ ॥ 
२५ . 
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येन वह॑सि सहस्ने येनाग्ने सववेदसम्‌ । 
तेनेम यज्ञ नो' नय स्वदे वेष गन्तवे ॥६२॥ 


. सन्त्राथ- हे अग्निदेव ! जिस सामथ्यं से आप सहर्ष दक्षिणा बाले यज्ञ को प्राप्त कराते हैं, सर्वस्व दक्षिणा 
वाले यज्ञ को प्राप्त कराते हैं, उस सामथ्य से हमारे इस छोटे से यज्ञ को भी देवताओं के पास स्वग तक पहुंचा दे। इस 
यज्ञ के स्वगं में जाने से हम लोग भो वहाँ पहुँच सकेंगे ॥ ६२ ॥ 

अनुष्टुप्‌ । इयं पञ्चदशेऽध्याये पञ्चपञ्चाशीस्थले व्याख्याता ॥ ५२ ॥ 


प्रस्तरेण परिधिनां लुचा वेद्यां च बहिषां । 
ऋचेम यज्ञं नो नय स्वदे वेष गन्तवे ॥ ६३ ॥ 


सन्त्राये-हे अग्तिदेव ! हमारे सुक का आधार, दर्भ का प्रस्तर, बाहुमात्र के तीन काष्ठ, जुहू आदि, वेदी, 
कुशा, ऋचा आदि से सम्पन्न इस यज्ञ को देवताओं के पास स्वगं में ले जाओ ॥ ६३॥ 


तल्नोऽष्ट्भः | हे अगवननगे, प्रस्तरेण छुगाधारभूतेन दर्भमुष्टिना परिधिना परिधिभिस्त्रिभिर्बाहु- 
मात्रः काष्ठः का वेद्या मितया वेदेर्भूम्या वा बहिषा च दर्भपूलकेन च तरचा नहगादि भिन्ते 
स्तदभिमानिभिर्देवतार्पेश्च उपलक्षितं सह वा नोऽस्माकमिमं यज्ञं स्वः स्वग नय | किमर्थसु ? देवेषु 
गन्तवे देवान्‌ प्रति गन्तुं गमनाय । यज्ञे हि गते यजमानो गत एव, स हि तस्य शरीरमित्यर्थः । "तुमर्थे सेसेन- 
सेऽसेन्‌”""? (पा० सू० ३।४।९) इति तवेनुप्रत्ययः । नित््वादादयुदात्तः। 


तत्र ब्राह्मणस्‌--भ्रस्तरेण परिधिना । खुचा वेद्या च बहिषा ऋचेमं यज्ञं नो नय स्वर्देवेषु गन्तव 
इत्येतेन यज्ञस्य रूपे: स्वगं लोकं गमयेत्येततु’ (श० ९।५।१।४८) । 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने भगवन परमात्मन्‌, प्रस्तरादिभिरुपलक्षितमिमं नो यज्ञं स्वः स्वरति नाम- 
ख्पाभ्यां सवं यस्मिन्नसौ स्वः स्वरूपभूत! परमात्मा, तं नय देवेषु देवं भवन्तं गन्तवे गन्तु गमनाय । 


दयाननदस्तु--'े विद्वत्वं वद्या सुचा प्रस्तरेण परिधिनर्चा चेमं यज्ञं देवेषु गन्तवे स्वर्नय' इति, 
तदपि यत्किञ्चित्‌, भर्थानवबोधात्‌। प्रस्तरेणासनेनेत्यशुद्धं व्याख्यानम्‌, प्रस्तरशब्दस्य कुशामुष्टी रूढत्वादु 
आसनार्थतायां कोशादिप्रमाणबेधर्यात्‌ । परितो धीते तेनेत्यप्यशुद्ध व्याख्यानम्‌, अत्र परिधिपदेन बाहुपरिमिताा 
त्रयाणां काष्ठानामभिधानातु । बहिषोत्तमेन कर्मणा इत्यप्यशुद्धं व्याख्यानस्‌, शाब्देनेतेव कुशपूलस्य विवक्षितः 
त्वात्‌ ॥ ६३॥ 





यद्‌ दत्तं यत्परादानं. यत्प्‌ तं याश्च दक्षिणाः। 
el Q ~ 
तदवे श्वकमंणः स्वर्देवेषु नो दधत्‌ ॥ ६४ ॥। 


मन्त्राथं-विश्वकर्मा नामक अग्नि हमारे उस दान को स्वर्ग लोक में देवताओं के पास ले जाय, जो fe 
जामाता आदि को दिया गया है, परोपकार के लिये दु:खियो को दिया गया है, स्म्ृतियों के अनुसार कूपोत्सर्जन 
ओर यज्ञ को दक्षिणा के रूप में दिया गया है ॥ ६४ ॥ 
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म० ६४-६५ ] वैदार्थपारिजातमाष्यसहिता र 


यद्‌ दत्तं भार्या-जामातु-पुत्र-भगिनी-तत्पत्यादिभ्यो दत्तम्‌, यतु परादानं 

हर हित ' यतु परादानं परोपकाराय दयादिनाऽ- 
न्घकृपणादिभ्यो ba यद्‌ दत्तम्‌। यत्युतं स्मृतिविहितं विप्रभोजनकूपारामादि, याश्च दक्षिणा यज्ञसम्बस्धिन्यः 
तत्‌ सर्वं वैश्वकर्मणो विश्वकर्मा प्रजापतिस्तस्यायं वेश्वकमंण:, विश्वकर्मा एव वा वैश्वकर्मणः, स्वार्थ तद्धितः 
अग्निः । स्वर्देवेषु स्वर्गलोकस्य देवानां मध्ये नोऽस्माकं भोगार्थं दधद्‌ दधातु स्थापयतु । 


अत्र ब्राह्मणस्‌ यहृत्तं यत्परादानं यत्पूर्तं याश्च दक्षिणा: | तदरिनर्वेश्वकर्मणः 
यच्चेव सम्प्रति दध्मो यच्चासम्प्रति तन्नोऽयरमरिनर्वेश्वकर्मण स्वे लोक ता 
यत्कर्म सम्प्रति युक्तमन्यूनानतिरिक्तं दध्मो धारयामः, कुर्म इति यावत्‌ | यच्च कर्म असम्प्रति न्यूनातिरिक्त 
न॑ तत्सवं कर्ममयं वेश्वकर्मं अयं वेश्वकमंणोऽग्निः स्वर्ग लोके दधात्विति | यदत्तं यदुचितं दानं कृतस्‌, यच्चानुचितं 
त्यूनमतिरिक्तं वा दानं कृतम्‌, यत्पूर्तमारामादिकं कृतम्‌, याश्च यज्ञे दक्षिणाः सम्पादिताः, नोऽस्माकं सम्बन्धि 
तत्सर्वमग्निः स्वर्गे विद्यमानेषु देवेषु दधात्वित्यर्थः । 


मध्यात्मपक्षे --नोऽस्माकमस्माभियदृत्तं यत्परादानं तदग्निभंगवान्‌ वेश्वकर्मणः स्व! स्वगे लोके 
देवेषु देवे परमेश्वरे दधद्‌ दधातु । 

दयानन्दस्तु—'हे गृहस्थ, त्वया यद्‌ दत्तं यत्परादानं यत्युत॑ याश्च दक्षिणा दीयन्ते, तत्‌ स्वश्च 
इन्द्रियसुखं वेश्वकमंणोऽर्निरिव गृहस्थो भवान्‌ देवेषु नो दधद्‌ धामिकव्यवहारे स्थापयतुः इति, तदप्यकिञ्चि- 
तरस, शाब्दन्यायोपप्लवात्‌ । तथाहि--'देवेषु' इत्यनेन धा्मिक्रव्यवहारग्रहणे मानाभावः। न च दानादिक- 
मेन्द्रियक सुखम्‌ । पूर्तमित्यस्य पूर्णा सामग्नीमित्यप्यसङ्गतोऽ्थः, भर्थविदोषे रूढत्वात्‌। धाभिकेषु व्यवहारेषु यः 
स्थापनं कामयते, स स्वयं घामिकोश्धामिको वा ? नाद्यः, तस्य तथा प्राथंनानुपपत्तेः । न द्वितीयः, अधामिकस्यापि 
तादुशप्राथंनाया असामञ्जस्यात्‌ ॥ ६४ ॥ 


नपे 1 ७ 1 I 
यत्र धारा अनपेता मधो घतस्य च याः । 
तदग्निवें श्वकसंणः स्वदे वेषु नो दधत्‌ ॥ ६५॥ 


सन्त्राथं-विश्वकर्मा सम्बन्धो अग्नि स्वयं में देवताओं के पास हमें वहाँ ले जाय, जहाँ कि मधु (शहद), 
घत, दुर्ध आदि को धाराएं कभी क्षीण नहीं होतीं ॥ ६५॥ 


यत्र यस्मित्‌ देशे मधोमंघुनो घुतस्य च धाराः प्रवाहाः, याश्चान्याः सोमादीनां पयोदध्यादीनां च 
धाराः प्रवाहा अनपेता अनिशं भुज्यमाना अपि अंनुपक्षोणा वर्तन्ते, तत्‌ तत्र वेशवकमँणोऽरिनविश्वकर्मारिनः 
स्वः स्वर्गे देवेषु मध्ये नोष्स्मानु दधद्‌ दधातु । 

अध्यात्मपक्षे विश्वकर्मा विश्वं कर्म यस्य स विश्वकर्मा | विश्वकर्मा एव वैश्वकर्मणः परमेश्वरः, यत्र 
मध्वादिधारा अनपेता अनिशं भुज्यमाना अप्यनुपक्षोणा वतंत्ते, तत्र स्वर्‌ गोलोकादिषु देवेषु नोऽस्मात्‌ 


दधद्‌ दधातु । | 
नपेता विद्वद्भिः करियन्ते, तद्वेश्वकर्मणो$रितर्नो देवेषु 


दयानन्दस्तु-'यत्र मधोर्घृतस्य च या धारा भ of a 
स्वदंधत्‌ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, खद्रीत्या अगनेर्जडत्ेत सुधाधायकत्वानुपपत्तेः। न च यशेष 


? तथा विध्यदर्शनातु ॥ ६५ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





२३१ शुक्ल्यजुवेदसं हिता [भम 
® १ 
अग्निरस्मि जन्मना जातवे दा घतं से चक्षुरमृतं म भासन्‌। 
i र j ॥ 
अ्केस्त्रिधातू रज॑सो विमानोञ्जस्रो घों हुविरस्मि नाम ॥ ६६ ॥ 


भन्त्रार्थ सब सृष्टि का स्वामी अर्चनीय यज्ञ, त्रिदेव स्वरूप, जल का निर्माता, अविनाशी अग्नि उत्पत्ति से 
मैं हो हुँ। नेरी आँखे घृत हैं । में घृत होमने वाले को देखत! हूँ, मेरे मुख में हविरूप अमृत है। घमंरूप और नाम से 
पुरोडाश आदि भो में ही हूँ ॥ ६६ ॥ 


अग्त्यद्वेतवादिनी त्रिष्टुब्‌ देवश्रवोदेववातदृष्टा । यज्ञे$विनियोगादग्निप्रकरणाच्च यजमान आत्मान- 
मग्नित्वेन ध्यायन्‌ ब्रवीति--जन्मना उत्पत्त्येव अहमग्निरस्मि अग्निरूपोऽस्मि। जातवेदा जातं विन्दत 
इति जातवेदाः, उत्पन्नस्य सर्वस्य स्वामीत्यथे1, 'अथ हु वे रेतः सिक्तं प्राणोऽन्ववरोहृति तद्विन्दते तद्यज्जातं जातं 
बिन्दते तस्माज्जातवेदाः' (श० ९।५।१।६८) इति श्रृतेः। यतश्चाहमग्निरस्मि, अतो घृतं मे चक्षुनेत्रस, 
घृतहोमिनमहं पद्यामोति भावः। अमृतं हृविः; मम आसन्‌ आस्ये मुखे । 'पहल्नोमास्‌” (पा० सू० ६१६३) 
इत्यास्यशब्दस्य भासन्नादेशः । तत: सप्तम्याश्व लुक्‌ । यो हि मम मुखे हविर्जुहोति तमहममृतं करोमीत्यभिप्रायः। 
किञ्च, अक: अर्चनीयः, यज्ञ: महमेवास्मि । नाम नाम्ना, विभक्तिलोपः, त्रिधातुः, दधति स्व॑ रूपमिति धातवः, 
त्रयो घातव ऋर्यजुःसामलक्षणा; स्वरूपनिर्वाहका यस्यासौ त्रिधातुः। रजसो विमानः, रज उदकस्‌, तस्य 
विमानो विमिमीत इति विमानो निर्माता | 'नन्दिग्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः? (पा० सु० २।१।१३४) इति कर्तरि 
स्युः। किञ्च, अजस्रः, न जस्यतीत्यजस्रः। 'नमिकम्पि'””' (पा० सु० ३।२।१६७) इति रः । नजुपुर्वकस्य जसे 
क्रियासातत्ये बृत्ति, अनुपक्षीण इत्यर्थः | घर्मः, जिघति अनेनेति घर्मः। धन्‌ क्षरणदीप्त्योः इत्यस्मात्‌ 
'घसंग्रीष्मो' (उ० १।१४९) इति मप्रत्यय औणादिकः। दीसत आदित्यरूपः, क्षरणो मेघरूपो वा। नह्येतावदेव, 


किन्तु हविश्चए्पुरोडाशादिकमप्यहमेवास्मि । नामशब्दस्य अस्मिशब्दस्य च सवंत्रान्वयः । एवमात्मन्यमेदः 
भावनयाऽद्वेतं भावनीयमिति मन्त्रार्थः | 


अध्यात्मपक्षे-प्रत्यक्‌चेतन्या भिन्नं परत्रहां व अग्निजातवे थे द्र य 
तदभिन्नत्वनियमात्‌ पर्यगात्मनो:प्यगिनस्पत्वमुपपद्यत | देरूपेण जायत इति तदमिन्ना 


व दयानन्दस्तु-- अह जन्मना जातवेदा अग्निरिवाहमंस्मि । यथाग्नेधुंत॑ चक्षरस्ति, तथा मेऽस्तु । यथा 
400 लोक दया 54 तथा म आसन मुखे$स्तु | यथा त्रिधातुः, त्रयो धातवो यस्मिन्‌ सः, 
सः | प्रकाश त जता तव [घर्ता। अजस्रं गमनं यस्य सः, अशंभादिभ्योऽच्‌ । धर्मः, जिर्घात येन 
मनुष्येषु तादृशप्रयोगासम्भवात मी द्रव्यमस्मि नाम ख्यातिः इति, तदप्यव्यापारेषु व्यापारवन्तिरर्थंकमेव, 
तथा मनुष्योऽपि सर्वत्र सम्भवति । नहि मनुष्यो जन्मना जातवेदा भवति । नह्मरिनर्यंथा जातेषु पदार्थेषु भवति, 
त्वया तस्य अणुप्रमाणत्वाङ्गी ल परिच्छिन्नत्वात्‌ । जीवरूपेणापि न तस्य सर्वव्याप्तिः सम्भवर्ति, 
'योगात्‌ । अग्नौ हुतं द्रव्यं ल 0 0 प भकासक भवि, घृतस्य स्वयं प्रकाशशुन्यत्वेन प्रकाशकत्वा 
असामानाधिकरण्यातु, भिन्नविभक्तिकत्वादिति उतरतस्यामृतत्वसम्भावनापि ? नहि त्रिधातुपदं रजसो विशेषणं सम्भवति, 
पदमपि न यानपरसु, तदपेक्षया दति यावत | तेन त्रिगुणस्य लोकसमूहस्येत्यर्थो न सम्भवत्येव । विमान" 
लक्षणा निमूलेव। न चात्र क हि प्रयोगौचित्यात्‌ । तत्रापि विमानपदस्य धारण 
दूषणान्तराष्यप्पूहुनीयानि ॥ ६६॥ `” तानुपपततितातर्पातुपपत्तिप्रभृतिबीजाभावात्‌ । एबं रीत्या 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


प० ६७ ] वेदाथंपारिजातभाष्यस हिता २२१ 


ऋतचो नामास्मि यज 
ह | पाए तालास्सि सामानि नासांस्मि। ये अग्नयः पाञ्च॑जन्या 
मस्या ए 'नन्यासाध । तेषाससि त्वमुत्तमः प्र नो' जीवातवे सुव ॥ ६७ ॥ 


सन्त्राथं-सें ऋग्वेद नाभ चाला और यजुवद नाम वाला अग्नि हें ॒ 
1 5 1 हृ । सामवेद भो मेरा ही नाम है। इस 
न व नोड की हितकारिणी जो अग्नियाँ हैं, हे यज्ञाग्ने ! तुस उनमें श्रेष्ठ हो । हमारे चिरजीवन के बि आज्ञा 


अत्र कण्डिकायां मन्त्रद्वयसु । तत्र प्रथमो मन्त्र आत्मदेवत्यः सप्तदशाक्षरो यजुः। अस्यापि न यज्ञे 
विनियोगः। अनेन यजमानः स्वात्मनि वेदत्रयात्मकत्वं सम्पादयति। अत्रापि नामशब्दाद्विभक्तिलोपो द्रष्टव्यः । 
चाम्नाहमृचोऽस्मि ऋग्वेदरूपोऽस्मि । यद्यपि मन्त्रपर एव ऋकशब्दस्तथापि लक्षणया ऋग्वेदपरों द्रष्टव्यः । 
ऋचां प्राधान्यं यस्मित्‌ वेदे स स ऋगेद इति व्युत्पत्या ऋडभन््रप्रधानो मन्त्रब्राह्वाणात्मको वेदों ग्राह्मः। तथैव 
यजंषि सामानीत्यत्रापि द्रष्टव्यस्‌ । यजुर्वेदरूपोऽस्मि। सामानि नामास्मि सामवेदो नाम्नास्मि। 'चित्रोऽसीति 
चित्यनाम कुत्वोपतिष्ठते येञनय इति’ (का० श्री० १८६२४) । चित्यस्याग्ने्चित्रोसीति नाम विधाय तमुप- 
तिष्ठते। कर्मशेषं समाप्य इदमुपस्थानं कार्यम्‌, उपस्थानानन्तरं समारोपविधानादिति सूत्रार्थः। द्वितीयो मन्त्र 
ऋक्‌ । सा च मर्निदेवत्याऽनुष्टुप्‌। अस्यां पृथिव्यामधि अस्या: पृथिव्या उपरि येअनयः सन्ति, हे चित्यारने, 
तेषां पृ्थिवीस्थानाममीषां त्वमुत्तमोऽसि उद्गततमोऽसि। अतस्त्वं प्रारथ्यसेऽस्माभिः । स त्वं नोऽस्माकं जोवातवे 
जीव्यतेऽनेनेति जीवातुः, 'जीवेरातुः' (उ० १।७८) इत्यातुःप्रत्ययः करणे भावे वा, चिरं जीवनमित्यर्थः, तस्मै | 
प्रसुव प्रेरय । कीदृशा अग्नयः ? पाञ्चजन्याः पञ्चजना मनुष्यास्तेभ्यो हिताः पाञ्चजच्याः। यद्वा पञ्च जनाः 
समूहाश्चितिरूपा येषां ते पञ्चजनाः, त एव पाञ्चजन्याः, स्वार्थे तद्धितः । 


अत्र ब्राह्मणम्‌-'वेश्वकर्मणानि हुत्वा नाम करोति’ (श० ९।५।१।५२), 'नाम कृत्वाथेनमुपतिष्ठते' 
(श० ९।५।१।५३), 'ये अग्नयः पाञ्चजन्या अस्यां पृथिव्यामधि । तेषामसि त्वमुत्तमः प्र नो जीवातवे सुवेति ये के 
चारनयः पञ्चचितिका अस्यां पृथिव्यामधि तेषामसि त्व. सत्तमः प्रो अस्माञ्जीवनाय सुवेति' (श० ९।५।१।५३) । 
स्पष्टार्थं मेतत्‌ । | 

भध्यात्मपक्षे-परमात्मनो निःश्वासन्यायेन प्रादुर्भूतत्वात्‌ प्रतीचोऽपि तदभिन्नाभिन्नस्य तदभिन्नत्व- 
नियमेन ऋगादिरूपता । यूप आदित्यदृष्टिरिव वा प्रतीचि ऋगादिदुष्टिः कार्या । न हे चित्याग्ने ज्ञानाग्ने, अस्यां 
पृथिव्यामधि ये पाञ्चजन्या मनुष्यहितावहा अग्नयः सन्ति, तेषां त्वमुत्तमोऽसि, भविद्यातत्कार्यात्मकप्रपञ्च- 
दाहकत्वेन मोक्षप्रदत्वात्‌ । स त्व॑ नोऽस्मान्‌ जीवातवे चिरजीवनाय अमृतत्वाय प्रसुव प्रेरय । ब्रह्मात्मभावाव- 
स्थानद्वारा मोक्षं प्रापयेत्यर्थः । 


दयानन्दस्तु--'हे विद्वन्‌, योऽहमूचो नामास्मि यजूंषि नामास्मि सामानि नामारिम तस्मास्मत्तो 


विद्या गृहाण । येअनय आहवनीयादयः पाञ्चजन्या अस्यां पृथिव्यामधि तेषां मध्ये त्वमृत्तमोऽसि | स त्वं 


नो जीवातवे शुभकमं धु प्रसुव' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, ऋचां प्रख्यापकत्वेन न्हवेदरूपत्वे मानाभावात्‌ । 
ऋग्वेदनामापि न तावता सम्भवति, पुस्तकप्रकाश्कानामपि तन्तामत्वापत्तेः। यो विद्वान्‌ स कथ लिया 
प्रोत्साहयते ? निरर्थकत्वात्‌ । यो विद्याग्रहणाय प्रोत्साहितः पुर्वाधन 1 स एवोत्तरार्धे सवंषामरनचीचा मुत्तम. 


स एवाध्यापकस्य जीवातवे सत्कर्मसु प्रेरक इति कि केन दिलष्यते ! ॥ ६७॥ 
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॥ ९ 
वात्रेहत्याय शवसे पृतनाषाह्याय च । इन्द्र त्वावतेयाभसि ॥ ६८ ॥ 
सन्त्रा्थ हे इत्नदेव ! आप वत्रासुर को मारने वाले हैं, शत्रु सेना फा. तिरस्कार करने में समर्थ हे । मापे: 
बल को देखने के लिये में आपका बार-बार आह्वान करता हूँ ॥ ६८॥ 


'चिति पुरीषवतीमुपतिष्ठते वार्त्रहत्यायेति सप्तभिः, अष्टाभिरेके, दशभिर्वा’ (का० श्रौ० १७।७।१-३) | 
मत्पूरणानन्तरमेतां चितिमुपतिष्ठते सप्तभिः, एकेषां मतेःट्ाभिरदेशभिर्वा ऋग्भिरिति शुत्रार्थ: । इदमुपस्थानं 
पुरोषनिवपनानन्तर सर्वासु चितिषुकर्तव्यस्‌ | आग्नेय्यः सप्तच इन्द्रदृ्टाः । आये दवे वृत्रहेन्द्रदेवत्ये गायत्रीनिध्रभो 
विश्वामित्रेणापि दृष्टे । हे इन्द्र, वयं त्वा त्वास्‌ आवतंयामसि आवरतयामः, उपतिष्ठामहे । “इदन्तो मसि' 
(पा० सू० ७।१।४६) इति इगागमे रूपस्‌ । किमर्थंस्‌ ? शवसे बछाय, त्वद्वछवृद्धये इत्यर्थः। 'शव इति बलनामसु 
(निघ० २।९।३) । कीदुशाय शवसे ? वार्त्रहत्याय हनन हत्या वृत्रस्य हृत्या वृत्रहृत्या, तत्र कुशल वात्रहत्यप्‌, तस्मे 
ुत्रघातसमर्थाय । येन शवसा वृत्रो हन्यते तद्‌ वार्त्रहत्यस्‌, तस्मे | पुनः कीदृशाय ? पृतनाषाह्याय पृतनाः सेनाः, 
शत्रुषामिति यावत्‌, सह्यन्तेभिभूयन्तेऽनेनेति पृतनाषाह्यस्‌, “ऋहलोण्यंतु' (२।१।१२४) इति ण्यति रूपस्‌, तस्मे 
शत्रुसेनापराभवसमर्थाय । 


अध्यात्मपक्षे--हे इन्द्र परमेश्वर्यवनु परमेश्वर, त्वां वयमावर्तयामसि उपतिष्ठामहे । किमथंस्‌ ? शवसे 
- निरतिशयबलस्यापि तव बल्वर्धनाय | कोदुशाय शवसे ? वृत्रमावरकमज्ञानस्‌, तस्य हनने कुशलाय | पुनः 
कीदृशाय ? पृतनाषाह्याय मोह्चम्वभिभवसमर्थयेति । 
दयानन्दस्तु--हि इन्द्र सेनेश, यथा वयं वार्त्रहत्याय वार्त्रस्य वर्तमानस्य दत्रोर्हत्या हुननं तत्र साधु, 
तस्मे शवसे बलाय पृतनाषाह्याय ये मनुष्याः पृतनाः सहन्ते ते पृतनासाहस्तेषु साधवे, तेन अन्यान्ययोग्यसाधनेन 
त्वामावर्तयामसि प्रवर्तयामः, तथा त्वं वतंस्व' इति, तदपि यत्किञ्चितु, लोकसिद्धस्य अर्थस्य लोकादेव सिद्धेः, 
अज्ञातज्ञापकस्य वेदस्य तद्वोधने तात्पर्याभावात्‌ । न च वृत्रपदेन वतमानः शत्रुगंह्यते, तत्र तच्छब्दशक्तेर्माना- 
भावात, वृत्रपदेत आवरकस्य मेघस्य अन्धकारस्य वा विवक्षितत्वात्‌, 'वृञ्‌ वरणे’ इति सौवादिकधातो निष्पन्नत्वात्‌ । 
'गुघुवीपचि' (3० ४१६८) इति बाहुलकातु त्रः ॥ ६८ ॥ | 


) सहदानु पुरहूत क्षियन्तमहस्तमिन्द्र सम्पिणक्कुणारुम । 
० | ७ | | 
“ अभि वत्नं बधमान पियारुमपादसिन्द्र तवसां जघन्थ ॥ ६& ॥ 
मन्तार्थ-अनेकों बार भक्तों द्वारा महूत हे इन्द्रदेव ! हमारे आस-पास बसने बाले, दुर्वचन कहने वाले शव 


के हाथों को तोड़ कर चूर्ण कर दोजिये । हे इसदेव, प्रतिदिन बृद्धि को प्राप्त हो रहे, देवताओं को पीड़ा पहुंचाने वाले 
वृन्नायुर अथवा सभी प्रकार के पापियो को गतिहीन कर नष्ट कर दीजिये ॥ ६६ ॥ 


पुरुभिर्बहुभि / ~ 
हे पुरत, : पुरुनामभिर्वा हृत आहूतः पुरुहतः । पुरुपदमावतं नीयम्‌ । हे इन्द्र! सहदानुं सहसो 
बस्य दानु दातारस । पृषोदरादित्वात्‌ साधु | 'सह इति बलनामसु? (निघ० २।९।१७) । अयं च वराकस्तुच्छ- 
बुल, त्व सम्पूर्णबलः, नि साधे त्वं युध्यस्वेति र्यं यः शत्रुमुपस्तो भयते स सहदानुः शत्रुः; 'दाभाभ्या पुः 
(उ० ३३२) इति दातिनु:, तस्‌ | यद्वा शत्रुणा सह एकीभूय यो यो दुर्मन्त्र ददाति स सहदानु॥ शत्रुः, पस्‌! 
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क्षियन्तं निकटे निवसन्तमिहैव अहस्तं हस्तरहितं कृत्वा यद्धे निजित्य 
कालहा युद्धे नि मछ] 1 
सञ्चूर्णने’ इति धातोः सम्पूवंकाल्लोडर्थे 'छन्दसि लुङ्लडलिटः' (पा० RN हि मर 


रुधादित्वात्‌ शनमि रूपस्‌, षस्य कुत्वमार्षस्‌, अडभाव आर्ष: । ै र्चो 
पीयुक्वणिः ५ ड डॉ ०। कुणारु ववणति दुर्वेचो वदतीति 2 
पा काळन्‌ हस्वः सम्प्रसारणं च' (3० ३॥७६) इति बाहुलकाद्‌ आरः, घातोः सारा बा द ट्र म 


कृत्वा । तवसा बलेन त्वमभिजघन्थ जहि गमनासमथं कृत्वा सम्यङ मारगेत्य्थः । ' तव 
(निघ० २९४) । जर थः। तब इति बलनामसु? 


, अध्यात्मपक्षे- है पुस्हत बहुभि्भक्तराहत हे इन्द्र परमेश्वर, सहदानुं कामक्रोधादिशत्रणां बलदातार 
महाशत्रुं क्षियन्तं _ सदेव निकटे निवसन्तं कुणारु' दुर्वचनप्रयोगहेतुमज्ञानमहस्तमकमंण्य॑ कृत्वा सम्पिणक 
सम्पिण्डि सञ्चूणय। अथ योऽयमपरो वृत्रो मोहरूपः, तं सर्वमभिभूय वर्धमानम्‌, पियारु' शान्तिदान्तिः 
सन्तोषादीनां हिसितारमपादं गमनासमर्थं कृत्वा तवसा विवेकबलेन, अस्माकं विवेकबलं सम्पाद्येत्यर्थः 
जघन्थ सम्यङ्‌ मारय । : 

दयानन्दस्तु--'हे पुरुहृत, यथा सूर्यः सहदानुं यः सहैव ददाति तम्‌, क्षियन्तमाकारे गच्छन्तं कुणारु' 
शब्दयन्तमहस्तं पियारु पानकारकमपाद॑ पादेन्द्रियरहितमभिवर्धमातं वृत्रं मेघमिव सम्पिणक पिनष्टि, तथा 
हे इन्द्र, शत्र॑स्तवसा जघन्थ जहि' इति, तदपि लोकिकसेनापतिप्रोत्साहनमात्रस, धर्मत्रह्मसम्बन्धबन्यत्वेन 
निरर्थकं च । यथा सूर्य इत्यादिकमपि निर्मूलमेव ॥ ६९ ॥ र 


| 
विन इन्द्र मृधो जहि नीचा य॑च्छ पृतन्यतः । 
यो अस्माँर॥ अभिदासत्यधरं गमया तमः ॥ ७० ॥ 
सन्चाथं-हे इन्द्रदेव ! संग्राम में हमारे शत्रुओं पर विजय प्राप्त कीजिये, संग्राम को इच्छा से सेना का 


संग्रह करने वाले शत्रुओं को नीचा दिखाइये। जो हमें क्लेश देता है, उसको निकृष्ट अन्धकार रूप नरक सें ढुकेल 
दीजिये ॥ ७० ॥ 


इयस्‌ ८।४४ इत्यत्र व्याख्याता ॥ ७० ॥ 


मगो न भोमः क॑चरो गिरिष्ठाः परावत आजगन्या परस्याः । 

पद कुळ ऱ्ह ० | 

सक? स/शार्य पविसिख्र तिग्मं वि शत्रन्‌ ताढि वि मुधो नुदस्व ॥ ७१ ॥ 
सन्त्राथं-हे इन्द्रदेव ! भयानक दिखाई पड़ने वाले, डरावनी चाल वाले, पर्वत की गुफा में पोये तिह के 


समान आप हमारी रक्षा के लिये बहुत दुर के स्थान से भी शीघ्र चले आइये । शत्रु के शरीर में प्रवेश फरने वाले 
तीक्ष्ण वजन को और भो धारदार बनाकर शत्रुओं को विशेष रूप से ताडित कीजिये ओर संग्राम भूमि से उनको भगा 


दोजिये ॥ ७१ ॥ 
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जयदृष्टा त्रिष्ट्प्‌ । हे इन्द्र, परस्याः पृथिव्या दूरदिशोऽपि वा। परावतो दुरतराद्देशात्‌, परावच्छब्दो 
दुरतरवचनः, आहुयमान इव आजगन्थ आगच्छ। लोडर्थ लिट्‌ । आगत्य च 15 बज्न संशाय तोक्ष्णीकृत्य 
निशितधारं कृत्वा, 'शो तनुकरणे' इत्यस्य ल्यपि रूपम्‌ । शरत्‌ विताढि विशेषेण ताडय। मृधः संग्रामांश्च 
विनुदस्व विशेषेण प्रेरय दूरीकुरु । प्रधानान्‌ ह्वा शेषान्‌ मृधः संग्रामादपसारय। कीदृशं पविम्‌ ? सुक्रम्‌, सरति 
घत्रशरीरे गच्छतीति सृकस्तम्‌। पुनः कीदृशम्‌ ? तिग्मम्‌ उत्साहवन्तम्‌; अतितीक्ष्णं वा कृत्वा 'तिग्मं 
तेजतेरुत्साहकर्मणः' (निरु० १०।६) इति यास्कः। दूरादागत्य शत्रुविनाशने दृष्टान्तमाहू--मृगो न मृगः 
सिह इव । यथा सिंहो दुरादेत्य प्राणिनो हन्ति, तद्वत्‌ । कीदृशो मृगः ? भीमो भयद्धरः। पुनः कीदृशः ? कुचरः 
कुत्सित चरतीति कुचरः। पुनः कीदृशः ! गिरिष्ठा गिरो तिष्ठतीति गिरिष्ठाः पर्वताश्रयः। तडिराघातार्थक- 
श्चौरादिको हिंसाकर्मा । तस्य लोटि हौ परे 'छन्दस्युभयथा' (पा० सु० २।४।११७) इत्याधधातुकत्वे णिचो लोपे 
हेधों ष्टुत्वे ढलोपे दीर्घे च रूपस्‌ | 

अध्यात्मपक्षे- हे इन्द्र परमेश्वर, मुगो न यथा व्याघ्रो सिंहो वा भीमो भीषणः कुचरः कुत्सितचारी 
हिल्नः प्राणिवधजीवनो गिरिष्ठाः प्ंताश्रयो दूरदेशादागत्य देत्यप्रायान्‌ प्राणिविशेषान्‌ तेरनभिभूयमानो हन्ति, 
तथा त्वं परस्या द्रदिशः परावतो दुरदेशाद्‌ आजगन्थ आगञ्छ। सवंत्र व्याप्तस्यापि वेकुण्ठ-गोलोक-साकेतादि- 
लोकविदोषतिवासित्वात्‌ तव द्रदेशादागमनं युक्तमेव । आगत्य च सुकं दत्रुदेहेषु सरणशीलं तिग्मं पवि तेजनं 
बज्ने संशाय तीक्ष्णीकृत्य विताढि बाह्यानान्तराश्च शात्रृत्‌ विशेषेण ताडथ मारय। अवशिष्टान्‌ मृधो विनुदस्व 
संग्रामादपुनरागमनाय पलायितुं प्रे रयस्व । 

दयानन्दस्तु--हि इन्द्र सेनेश, त्वं कुचरो गिरिष्ठा भीमो मृगो न परावत आजगन्थ। परस्यास्तिग्मं 
प्रवि सृकं संशाय शत्रून्‌ विताढि मृधो विनुदस्व' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, गोणार्थाश्रयणस्येव दूषणत्वात्‌ । कुचर- 
पदस्य कुटिल्गतित्वं मृगपदस्य सिहतुल्मार्थत्वं च काल्पनिकमेव ॥ ७१ ॥ 


७ Eo 
वेश्वानरो न ऊतय आ प्रयांतु परावतः । अरिनिनेः सुष्ट्तोरुप ॥ ७२ ॥ 


सर्त्राथं--सव प्राणियों का हितकारी अग्नि देव हमारी सुन्दर स्तुतियों को सुनने के लिये और हमारी 
रक्षा के लिये दूर देश से भी शीघ्र चले आवं ॥ ७२ ॥ 


वेश्वानरदेवत्या गायत्री । वेश्वानरोऽरिनर्नोऽस्माकमूतये अवनाय रक्षणाय तर्पणाय वा नोऽस्माकं 
सुष्ट्ती- शोभना: स्तुतीरुप उपश्रोतुं पयवतो दूरदेशाद्‌ आप्रयातु आगच्छतु । 
दोर्ष अध्यात्मपक्षे -वेश्वानरः, विश्वे नरा यस्यासौ विश्वानरः, “नरे संज्ञायाम्‌? (पा० सु० ६३।१२९) 
इति ती, विश्वानरस्यापत्यं वेश्वानरः, “ऋष्यन्धकवृष्णिकुरुभ्यश्व” (पा० सु० ४१११४) इत्यणू। अग्निरूपः 
परमेश्वरः। अथवा विद्वेषां नराणां समष्टिविश्वानरः, स एवं वेश्वानरः। समध्टिप्रपञ्चाभिमानी परमेश्वरः 
नोऽस्माकमूतये रक्षणाय ८ छे नः सुष्टुतोरपश्चोतुं परावतो गोलोकादिद्रदेशाद आप्रयातु । 
दयानन्दस्तु— समेश, यथा चेश्वानरोऽरिनः सूर्यः परावतः सर्वान्‌ पदार्थान्‌ प्राप्नोति, तथा 
| भवानृतये न भाश्रयातु। यथारिनिविद्युत्सहितोऽस्ति, तथा त्वं नः सुष्टुतीरुपश्युणु' इति, तदपि विसङ्गतमेव, 
 सम्बोधनस्येव निमूलत्वात्‌ । वधानरशब्दसय सुर्याथतापि प्रमाणसापेक्षा, परावत्पदमपि दूरदेशबोधकम्‌, न तु 
स्का | तत्रत्यपदा्थबोधकम्‌ | संहितेत्यस्य व्यापिकापि समीपस्था भवतीत्यर्थ उक्तः, सोऽपि चिन्त्य एव, निर्मूलत्वात्‌ | 
। नहि मनुष्यसुष्टुतियुक्ता, परमेश्वरस्येव सुषु स्तोतव्यत्वातु ॥ ७२ || 
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पष्टो दिवि ष्टो अरनिः पृ थिव्यां पष्टो विश्वा ओष॑धीराजिवेश । 
ववानरः सहसा पुष्टो अग्नि: स नो दिवा स रिषस्पांत नक्तम ॥ ७ ३॥ 


सन्त्रार्थ--सब प्राणियों का हितकारी अग्नि देवता 
आदित्य रूप क्या है ? इस प्रकार प्रश्‍न ४0 मुपुक्षओ ने न यात ल हा तयी ल हे 
अभिलाषियों ने प्रश्‍न किया है कि जो बिजली के रूप में प्रकाश करता है, वह कोन है? जो सकल मौषधियों में वळ 
गया, वह कोन है ? जीवन के कारणभूत ताप, पाक, प्रकाश आदि से प्रजाओं का उपकार करने वाला वह कोन है ? 
बलपूर्वक अध्वय द्वारा मथा गया और अरणि काष्ठ से निकाला गया वह कोन है? वह अग्नि रात-दिन वघ या कष्ट से 
हमारी रक्षा फरे, अर्थात सर्वत्र अग्नि, सुर्य और विद्युत्‌ के रूप में परमात्मा ही स्थित हैं, वे हमारी रक्षा करें ॥ ७३ ॥ 


वेश्वानरदेवत्या त्रिष्टप्‌ कुत्सदृष्टा । वेश्वानर: सर्वनरेभ्यो हितोऽग्निः। विश्वेषां नराणामनेकधा नयनाद्वा 
वैश्वानरो$रिनः । दिवा दिवसे नोऽस्मान्‌ पातु रक्षत्‌। स च नतत रात्रौ नोऽस्मान्‌ रिषो हिसाव्यापारात्‌ पातु | 
"रिष हिंसाग्राम' भौवादिक:। सकः? योडग्निर्वेश्वानरो दिवि लोके पृष्ट: कोऽयमिति दिव्यादित्यात्मना 
व्यवस्थितो ममक्षभिः। तत्र ह्येवं श्रूयते-` 'यमेतमादित्ये पुरुषं वेदयन्ते स इन्द्रः स प्रजापततिः स ब्रह्म! इति | 
यक्चार्निः पृथिव्यामन्तरिक्षे लोके प्रावृषि विद्युदात्मना स्थितो जलाथिभिः पृष्ट: । 'पृथिवीत्यन्तरिक्षनामसु' 
(निघ १।३।९)। यश्च विश्वाः सर्वा ओषधीदब्रीहिय्रवाद्या आविवेश | प्रविष्टः सन्‌ पृष्टः कोऽयं प्रजानां 
जोवनहेतुस्तापपाकप्रकाशेरुपकरोतोत्यग्निहोत्रिप्रभृतिभिम्लेच्छपर्यन्तेः पृष्टः। यश्च सहसा बलेन अध्वर्यणा 
मथ्यमानः सन्‌ पृष्टो दिदृक्षुभिजनैः कोऽयं दृश्यत इति सोऽयमरिनिदिवानक्तं रिषः पातु, इत्युक्तेनान्वयः । 
नास्मान्नाशयत्वित्यर्थे: । | 

अध्यात्मपक्षे सर्वात्मा परमेश्वर एवात्र आदित्यविद्युदादिरूपेण स्तूयते । व्याख्यानं पूर्ववदेव । 

दयानन्दस्त--मनुष्येयों दिवि सूर्य पृष्टो ज्ञातं योग्यः, अग्निः प्रसिद्धः पावकः, पृथिव्यां पृष्टो 
जिजाय्यः, अग्निर्जले वायौ च पृष्टोऽरिनः सहसा बलादिगृणेर्यृक्तो वेश्वानरः पृष्टोऽर्निविश्वा ओषधी राविवेश । स 
दिवा स च नक्र्तै यथा पाति, तथा मेनेशो भत्रान्नोऽस्मान्‌ रिषः सततं पातु' इति, तदपि यत्किड्चितु, सम्बोधनस्य 


निर्मचुत्व्रात्‌, उपमात्रोधक्रपदाभावाच्च ॥ ७३१ 


| यिप? [| | 

अश्याम ते काममग्ने तवोतो अश्याम रयि! रयिवः सवोरम्‌ । 

वि 3 कि 

अश्याम वाजंमभि वाजयन्तोऽश्याम दम्तमजराजर ते ॥ ७४॥ 

सन्त्रार्थ--हे अग्निदेव ! आपकी कृपा से हम अपनी अभिलाषा पुरी कर । हे घनवन्‌ ! आपको कृपा से 
हम सुन्दर पुत्र और श्रेष्ठ घन पावे, आपका पुजन करते हुए हम धनधान्य से सम्पन्न हो जांय। हे जरारहित ! आपको 
कृपा से हम कमी जोणे न होने वाला यश पावें, अर्थात्‌ सदा यशस्वी बन ॥ ७४ ॥ 

भरद्वाजदुष्टा आग्नेयी कामवती त्रिष्ठुप्‌। हे अग्ने, तव ऊती ऊत्या अवनेन पालनेन तर्पणेन च वयं 
काममभिलाषमदपाम प्राप्तुयाम, यत्क्रामा एतत्कमं कुर्म इति शेषः। 'मशूङ व्याप्तौ’ सोवादिकः, विकरणः 





१. नाघुना श्रृतिरियमुपलम्यते । 
२९ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
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२२६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ भ १८ 


व्यत्ययेन श्यन्‌ । है रयिवः, रयिर्धनमस्यास्तीति रयिवान्‌, तत्सम्बुद्धी है रयिवो धनवन्‌, सुवीरं शोभना दोरा. 
पुत्रादयो यत्र स सुवीरः, तम्‌ । पुत्रादिसहितं धनं वयं प्राप्नुयामेति यावत्‌ । वाजयन्तो वह्मिमचंयन्तः। अन्याः 
नपि पजयितव्यान्‌ अभिपूजयन्तः । 'चाजयतिरर्चेतिकर्मा? (निघ० ३।१४।३६) । वाजमन्नम्‌, अभि अभितः 
समन्ताद्‌ अश्याम प्राप्नुयाम । हे अजर, नास्ति जरा यस्य सोऽजरः, तत्सम्बुद्धौ हे जरारहित, नित्यं नुत्नेत्यथं! । 


` अजरमक्षीणं ते तव द्यम्नं यशो वयमश्याम सर्वदा यशस्विनो भवामेत्यथः | 


अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने श्रीभगवन्‌, वयं यं यं कामयामहे तव ऊत्या अवनेन कृपापीयूषपूर्णेन पोषणेन त 
तं काममध्याम प्राप्नुमः । हे रयिवः, शोभनगुणरूपधनयुक्त । त्वत्प्रसादात्‌ सुवीरं महाशक्तिशालिन रयि शान्तिः 
दात्त्यादिगुणकदम्बम्‌, अश्याम प्राप्स्यामः। त्वामन्यांश्च त्वद्भक्तात्‌ अचनीयान्‌ वाजयन्तोऽ्चयन्तः, अभिवाजं 
सर्वप्रकारकान्‌ भोगान्‌ अद्याम प्राप्नुमः। हे अजर, अजरमनुपक्षीणमातङ्करहितं च द्यम्नं यशस्ते तव्‌ 
प्रसादाद्‌ वयमद्याम । 


दयानन्दस्तु—'हे अग्ने, वयं तवोती रक्षाद्यया क्रियया त॑ काममश्याम। हे रयिवः, सुवीरं शोभना 
वीराः प्राप्यन्ते यस्मा्तमञ्याम। वाजयन्तः संग्रामयन्तो योधयन्तो वयं वाजं संग्रामविजयमञ्याम । हे अजर, 
तेऽरं द्यम्नं यशो धनं वा अञ्याम' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अग्निपदेन सेनापतेग्रंहणस्य निर्मूलत्वात्‌ । नहि 
सेनापतिः कामदाता भवति, येन ततः स काम्येत। शोभना वीराः प्राप्यन्ते यस्मादित्यपाम्प्रतम्‌, व्यावर्त्याभावात्‌ । 
वाजं संग्रामविजयमित्यप्पपत्याख्यानमेव, निर्मूलत्वात्‌ । न च मनुष्यस्य अजरत्वम्‌पपञ्चते, सर्वस्यैव जनिमतो 
जरादिविकारस्यानिवायंत्वात्‌ ॥ ७४ ॥ ह 


=] i 
वयं ते अद्य ररिमा हि काममुत्तानहस्ता नम॑सोपसद्यं । 
१ ० 1 च क 
यजिष्ठेन मनसा यक्षि ववानस्ने धता मन्म॑ना विप्रो! लग्ने ॥ ७५ ॥। 


साच हे अग्निदेव | दान के लिये खुले हाथ रख कर हम नमनपूर्वक आपके निकट आकर यज्ञ करते में 
तत्पर हुए हे । अनन्य गति चाले देवताओं को एकाग्र महिमा ओर आत्मा के स्वरूप को जानने वाले सावधान मन से 


कुर हर को आपके निमित्त हमने दिया है। हे बुद्धिमान्‌ अग्निदेव | आप इस हवि से अन्य देवताओं को भो तृप्त 


काम्यत क उता शो निष्ठप्‌। हे अग्ने, हि यस्मात्‌ कारणाद्‌ वयं ते तुभ्यमद्य अस्मिन्‌ दिने कामस, 
>. त कामं हविः, नमसा नमस्कारेण उपसद्य उपसङ्गम्य, निकटमागत्येति यावतु। ररिमा “रा 
कीदृशा वयम्‌ ? Sl ख्पम्‌। अन्येषामपि दृश्यते' (पा० सू० ६।३।१३७) इति संहितायां दीष । 
मनसा उपलक्षिताः सावघाना ह वि समि अ्सवृताद्धुळपः, त्यक्तक्रपणस्वभावा इति यावत्‌। तथाविधे तेव 
ता नि वी कर इत्यरथः । कीदृशेन मनमा ? यजिष्ठेन, अतिशयेन यष्ट इति यजिष्ठम्‌, “तुरिष्ठेमेयस्सु 
गच्छतोति स्रेघत्‌ टी धु अतिशययजनपरायणेनेति यावत्‌ । तथा मस्नेधता सेघत्यन्यत्र 
नेति यावत्‌ | पुनः कीदृशेन ? '7 च सेधद्लेधत्‌, तेन |. अनन्यगतेन देवताया याथात्म्यचिन्तनसन्तानेकरसे- 
पुनः कोदुशन ? मन्मना मन्यते तात जानातीति मन्म, “अन्येभ्योऽपि दृद्यन्ते' (ब 
| नं (रथ: | एतादुशेन मनसा वयं हवी ररिम । मतो हे अग्ने, वि 
ल छ नियम ; त हान देवांस्तपंयेत्यर्थ: | बज पाने शपो लोपे पत्ने पुवे यक्षीति 
| ५ भ्रक्षत्यान्तःपादमव्यपरे (पा० सु० ६।१।१ १५) दहि प्रकृतिभावः । 
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संश ७५-७६ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता रर 
अध्यात्मपक्षे--हे अग्ने परमेश्वर, अद्य अस्मित्नदनि यस >.... 2 

ववयं व्य... 7 हान यस्मात्ते तुभ्य कामं प्रमाने त्वदपेक्षित 
डे १ यद्यपि भगवानु आप्तकाम:, तथापि माह ह gd 
हस्ता अबद्धमु पक्तकापण्याः कृताझल्यो वा नमसा प्रणिपातेन उपसद्य उपस पकक 
श्रद्धायुक्तेन मनसा । तथा मन्मना देवतायाथात्मज्ञेन अस्नेधता अनन्यगतेन मनसा भय यजिष्ठेन यजननिष्ठेन 
सम्बन्ध: | हे अग्ने गवन्‌, त्व॑ विप्र: सन्‌, विशेषेण प्राति प्रपूरयति भक्तजनमनोरथ सा तुभ्य कामं हवी ररिम इति 
इति रूपसिद्धिः, इष्टापूर्तकरस्त्वम्‌, अधिदेवान्‌ यक्षि देवाना स्व स्व i मनोरथानिति विप्रः, 'प्रा प्रपूरणेः 
भगवानेव यजमानदत्त हविस्तेभ्यस्तेभ्यो देय ज भाग प्रयच्छ | धीरामकृष्णादिस्वरूपेणापि 


दयानन्दस्तु—' | 
स्तु--'हे अग्ने, उत्तानहस्ता वयं ते नमसोपसद्य अद्य कामं हि ररिम यथा विप्रो$्लेधता 


मन्मना यजिष्ठेन मनसा देवाच्‌ यजति सङ्गच 
सङ्गच्छते, यथा च त्वं यक्षि, त 
पसन्नस्पाभयमद्रानपपत्ते | ॥ था वयमपि यजेम' इति त्किञ्चितृ 
नमसोपसन्नस्याभयमुद्रानुपपत्ते:, तथा वयमित्यंशस्य निम लत्वाच्च | ७५॥ Mn 


धामच्छदर्निरिख्रो ब्रह्मा देवो बृहस्पति: । 
| 1६७ क क 
सचे तसो विश्वे देवा यज्ञं प्रावन्तु नः शभे ॥ ७६ ॥ 


? षड द्न्द्र || च्य ह्या, दव्रगुर वृहस्पति तथा परम चर मा वेदे = 
इस यज्ञ को इष्टस्थान स्वर्ग में स्थापित करें ॥ ७६ ॥ 3 उमान्‌ वि्वेवेव--ये सब देवता हमारे 


विखवेदेवदेवत्याऽनुषटुप्‌ । एते देवा नोऽस्माकं यज्ञ प्रावर प्रकर्षेण रक्षन्तु, अन्यूनानतिरिक्तं कुवन्त्वित्यर्थः 
पूना धिक्ययो दोषाबहुस्वेन तद्राह्त्यस्येव तद्रक्षणात्‌ । शुभे इटे स्थाने गार hos 
शुभे स्थाने यज्ञ भ्रावन्तु । एते के? अग्निर्देव इति, देवशब्दः सर्वत्रानुषज्यते, इन्द्रो देवः, ब्रह्मा देवरचतुर्मः 
बृहुस्पतिदेवो देवगुरुः, विइवेदेवाश्च | धामच्छद्‌ धामानि स्थानानि छादयत्याच्छादयतीति धामच्छद्‌ छादयतेः 
कपि णिलोपे धातोह्ल॑स्वः । धाम्नां छदनं तावद्‌ न्यूनानां पूरणस्‌, अतिरिक्तानां समीकरणं च। इदमपि पदं 
सवेषां विशेषणस्‌ । तथा सचेतसरचेतसा प्रज्ञया सहिताः, समानं चेतः प्रज्ञानं येषां ते सचेतस इति वा । 
समानप्रज्ञाना धामच्छदोऽन्यादयो देवा अन्यूनानतिरिक्तकर्तारो मम यज्ञ रक्षन्त्वित्यर्थः । 


र अध्यात्मपक्षे-हे भगवन्‌ परमेश्वर, त्वमेव धामच्छदग्निः, धामानि स्थानानि छादयति न्यूनानि पुरय- 
तरिक्तानि च समोकरोतीति धामच्छतु सवंज्ञोऽर्निः, अग्रणीस्त्वमेव धामच्छद्‌ इन्द्रः परमेश्वयपितस्त्वमेव । 
भामच्छद ब्रह्मा चतुर्मुखो देवो देवनादिगुणयुक्त, बृहस्पतिर्देवगुरु:, विश्वेदेवाः सवें चेते देवाः सचेतसः समनस्का 
नोऽस्माकं यज्ञ भूमेः शुमे शोभनात्मके श्रोभगवद्विषये स्थित यज्ञ प्रावन्तु रक्षन्तु, सफलयन्त्विति यावत्‌ | अन्यूना- 
नतिरिक्तं वा कुर्वन्तु । शुभे स्विष्टे च स्थाने स्थापयन्तु । 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, देवो विद्यादाता धामच्छदग्तिरिन्द्री थो धामानि छादयति संवृणोति 
सोऽरिनविद्वानु ब्रह्मा चतुर्वेदनिद्‌ बृहस्पति रथ्यापकश्चेमे सचेतसो विइवेदेवा नः शुभे यज्ञं प्रावन्तु । इन्द्रो विद्युत्तुल्यो5- 
मात्यो राजा वा? इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, प्रथमतः सम्बोधनस्यैव निर्मूलत्वात्‌, अग्न्यादिशब्दाना मिनदरे 
मानाभावाच्च ॥ ७६ || 
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२३४ शुवलयजुंबेदसं हिता [ऐञ० १८ 


त्वं य॑विष्ठ दाशुषो न; पाहि स्गगधो गिरः । रक्षां तोकमुत त्मना ॥ ७७ ॥ 


सन्त्रार्थ- हे नित्यतरण अग्निदेव ! आप हमारी स्तुति-प्रार्थना के दचनों को सुनें और यजमान के वंश एवं 
सम्बन्धियों को बिना याचता किये हो रक्षा करें ॥ ७७ ॥ 


इयं त्रयोदशे द्वापळ्चाद्यां व्याख्याता | ७७ ॥ 


इति श्रोशुक्ल्यजुर्वेदवाजसनेयिसंहितायां वेदार्थपारिजातभाष्यमण्डितायास्‌ 
अष्टादशोऽध्यायः समाप्त: ॥ 
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एकोनविशो5ध्याय: 


| || ० ~ 
स्वारी त्वा स्वादुना तीव्ां तोव्रेणासृतांमसृतेन मध॑मतों सर्धमता सजामि स! 
। i ७ कक = ५ 
सोमे न । सोमो ऽस्यश्िभ्या पच्यस्व सरस्वत्ये पच्यस्वेन्द्राय सन्राम्णे' पच्यस्व ॥ १ ।। 


सन्त्राथं-हे अन्नरस ! अत्यन्त स्वादिष्ट, अमृत के समान मधुर ओर गुणफारो मोठे रस से भरे हुए तुमको 
स्वादिष्ट अमृत के समान मधुर रस से भरे सोम के साथ मिलाता हुँ, सोम से मिलकर हे अन्नरस ! तुम भो सोम हो 
गये हो । दोनों अश्विनोकुमारों के लिये, सरस्वती के लिये ओर सब को रक्षा करने वाले इन्द्र के लिये तुम तैयार हो 
जाओ ॥ १ ॥ 


अथ सोत्रामणीमन्त्रास्त्रिभिरध्यायेः प्रक्रियन्ते । ऋद्धिकामस्यार्निचितो;मुखेतरच्छिद्रसोमवामिनो मुखेन 
सोमवामिनो राज्यच्युतनु पस्य पशुकामस्य च सौत्रामणोयागः। 'अन्तः पात्यस्थाने चर्मणि सुरातामविक्रयिणः 
सोसेन शष्पक्रयस्तोबमानामूर्णाभिलोजाना१/ सूत्रः सुरासोमविक्रयिन्‌ क्रय्यास्ते सुरासोमा ३ इत्यामन्त्र्यामन्त्र्य सर्वेषु' 
(का० श्रो १९।१।१८) । 'सुरासोमविक्रयिन क्रय्यास्ते युरासामाः' इति सुरासामविक्रबिण पृष्ठा पृष्टा अन्तः पात्य- 
स्थाने गोचमंणि सुरासोमविक्रयिणः क्लीबस्य वा सकाशातु सोसेत शष्पाणामूणांभिमंषरामभिस्ताक्मानां सुत्रै- 
लाजानां केनचिद्‌ द्रव्येण नग्नहोश्च क्रयं कृत्वा एताति द्रव्यानि स्थापयेदिति सूत्रार्थः | तत्र शष्पाणि विरूढा 
व्रीहयः, तोक्मा विछढयवाः, -छाजा मृष्टा ब्रीहयः। सर्जत्वक्‌-त्रिफछा-शुण्ठा-पुनर्नवा-चतुर्जातकपिप्पलो- 
गजपिप्पली-वंशावका-वृहुच्छत्रा-चित्रकेन्द्रवारुण्यश्वगन्धा-धान्यकयवाना-जीरकद्वय-हारश्राद्य-वचा-तावम-द्यषपाण्येको- 
कृतानि नग्नहुपदवाच्यांन । 'दक्षिणेन हुत्वा नग्नहुचूर्णानि कृत्वा तांश्च व्रोहिस्यामाकोद्नयाः पृथगाचामा निषिच्य 
चूर्ण स१०सुज्य निदधाति तन्मासरसु' (का० श्रां १९।१।२०)। क्रयणानन्तर तानि शष्पादोत्यादाय 
दक्षिणेन द्वारेण अग्न्यागार प्रवेश्य पूर्व नग्नहुचूर्णानि कृत्वा ?सजंत्वगाद्यांषधाति तूष्णो पिट्टा शष्पताक्मलाजाचु 
चूर्णोकृत्य दरशपूर्णमासधर्मण पात्रासादनादिव्राहिश्यामाकचदुरमुष्टिकग्रहणुवंकं फछाकरणान्तं कत्वा बहुतरोदक 
पृथग्‌ ब्रीहिदयामाकयोश्चरू पक्त्वा तथोरोदनयोराचामौ उष्णोदक पृथक्‌ पात्रद्वये निषिच्य अवल्नाव्य तदुदकं नरनहु- 
प्रभुतिभिञ्चूर्णेः संसुञ्य निदध्यात्‌ । तस्थ चूर्णसंसुष्टस्य आचामस्य मासरामाति संज्ञा | उभयं चूर्णाचामरूप॑ मासरा- 
ख्यमिति सूत्रार्थः । 'मदनो चूर्णमासरैः स१४सुज्य स्वाद्वीं त्वा१” शुना त इत, त्रिरात्रं निदधाति’ (का० 
श्रौ० १९।१।२१-२२) । एवमाचामयारचूर्गसंसर्गे मासरह्वनिष्पादनानन्तरमादनां व्री हिश्यामाकचरू रष्पतावमलाज- 
नग्नहुचूर्णः संसुज्य स्वाद्वों त्वेति मन्त्रेण 'अ८'शुना ते भुः ' इति विद्याध्यायपठितया सप्तविशयर्चा 
चेकस्मिनु पात्रे चूर्णसंसुष्टावोदनौ मासराभ्यां संसूज्य शालानेक्रत्यकोणे गतं कृत्वा तत्र त्रिरात्रं स्थापयेदिति 
सूत्रार्थः । 





पिप्पलो गजपिप्पली ॥ 


१. सजंत्वक्‌ त्रिफला चैव शुण्ठी चंव पुननंवा । चतुर्जातकसंयुक्ता BA 
मुलान्येतानि निदिशेत्‌ ॥ 


वंशावका बुह्च्छत्रा चित्रक चेन्द्रवारणी । अश्वगन्धा समुसाट्य 
घान्यकं च यवानो च जोरकं कृष्णजोरकम्‌ । ढे हरिद्रे वचा चव विख्ढा ब्रोह्यो यवाः।। इति । 
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इत्थमत्र प्रक्रिया--चरू उद्वास्य द्वयोः पृथगाचामग्रहणस । ततः शष्पतोक्मलाजचूर्णाना पृथक त्रिधा 
विभक्तानां तृतीयांशं द्वेधा कृत्वा आचामयोः क्षिपेत्‌ । ततो नग्नहुचूर्णं द्वेधा विभज्य प्रथमां पुनद्वेंधा 
विभज्य आचामयोः क्षिपेत्‌ । एवं चूर्णसंसृष्टाचामयोर्मासरसंज्ञा। ततः शष्प-तोक्‍्म-लाजचर्णानां दवितीयं 
तृतीयांशं दविधा इत्वा एकेकं भागमोदनयोः क्षिपतु । ततो नग्नहुचूगंद्वितीयार्धं द्वेधा कृत्वा ओदनयोः क्षिपेत । 
तत ओदना एकपात्रे कृत्वा तत्राचामो क्षिपेतु । ततः स्वाद्वीं त्वा--अंशुनेति मन्त्राभ्यां चूर्णमासरे: सहोदनयो: 
- सद्धुट्धनेन संसर्ग: काय; । ततस्त्रिरात्रै निधानम्‌ । शाष्प-तोकम-लाजचूणंतृतीयांशानां प्रतिदिनं सुरायां निवापा्थ 
रक्षणमिति सुत्रार्थो$वधेय: । 


स्वाद्वीं त्वेति सुरासोमदेवत्याऽनुष्टुप्‌, सुरारूप: सोमो देवतेत्यर्थ; | सौत्रामणीमन्त्राणां प्रजापत्यश्वि- 

सरस्वत्य ऋषयः, 'प्रजापांतयज्ञमसूजत । तमाहरत्तेनायजत तेनेष्टा रिरिचान इवामन्यत स एतं यज्ञक्रतुमपश्यत 

सौत्रामणोस्‌' (श० १२।८।२।१) इति श्रुतेः, “त्वश्वा हतपुत्रः । अभिचरणीयमपेन्द्र ४. सोममाहुरत्‌ ॒तस्येन्दरो 

यञ्चवशस कुत्वा प्रासहा साममपिबतु स॒ विषड व्याछंत्तस्य मुखात्‌ प्राणेभ्यः श्रीयशसान्यूध्वान्युदक्कामन "००० 
(श० ६९८३१) ततोऽस्मा एतमश्विनों च सरस्वती च। यज्ञ समभरच सौत्रामणी नै 

५ त्रामणीं भैषज्याय' 

(श० १२८३२) इति श्रुतिभ्यश्च । र 1 


अथ मन्त्रार्थः है सुरे, त्वा त्वां सोमेन संसुजामि संयोजयामि | 'छन्दसि परेऽपि? (पा० स० 

इति समुपसगंस्य क्रियापदातु परं प्रयोगः । कीदृशीं त्वासु ? स्वाद्वीं मिष्टास्‌, ra गाल हा 
कोदृशीस्‌ ! तोब्रासु, ताब्रशब्दः कटुवचनः, कद्वो शोघ्रं मदजनथित्रोस्‌ । पुनः कादुशीस्‌ ? भमृतास्‌ अमृततुल्यास | 
पुनः कोदुश्षीय्‌ ? मधुमतो मधुरस्वादोपेतास्‌ । कोदुशेन सोमेन संयोजयामि ? तत्राह--स्वादुना मृष्टेन तीबरेण 
करेन अमृतन सुधातुल्येत्त मधुमता मधुरस्वादेन । सोमोऽसीत्थादि चत्वारि यजंदि सुरादेवत्यानि । पुर्वंवद्‌ 
विनियागः | सामाश्सोति दव्युष्णक्‌, अश्विभ्यां पच्यस्वेति यजुर्गायत्री, सरस्वत्ये पच्यस्वेति यजुरुष्णिक 
इनाय सुवाम्ण पच्यस्वेति यजुबृंहता । हे सुरे, त्वं सोमसंसर्गातु सोमोऽसि, अतस्त्वां वदामि । भश्विभ्यामर्थाय 
पच्यस्व म । पाकाञ्त्र विपरिणामः। सरस्वत्ये सरस्वत्यथं पच्यस्व । इन्द्राय च पच्यस्व | कोदुशाय 
न्द्राय ४ सुत्राम्णे, सुष्ठु वायते रक्षतीति सुत्रामा, तस्मै। सूपसगंपुच कात्‌ त्रायतेः 'आतो मनिनुकनिब्‌- 
वतिपश्च (पार ० २२७४) इत मनिनुप्रतययः । भत्र ब्राह्मणस्‌--'स्वाद्वी त्वा स्वादुनेति सुरा११ सन्दधाति 1 
स्वदयत्येवेनां तारा तोब्रेणेतोन्द्रियभेवास्मिनु दघात्यमृताममूतेनेत्यायुरेवास्मिन्‌ दधाति मधुमतीं मधुमतेति 
रसमेवास्या दघाति सुजामि स१/सोभनेति सोमरूपमेवेनां करोति! (श० १२।७।३।५) | 2. प 


तस्यां च 1 ाजषतो नोह सांत्रामणीयागोत्पत्त्यथ॑ बिश्वरूपाख्यायिकावर्णनस्‌, 
इत्यादर्यजातस्य संक्षेपेण वर्णन वलात्सोमपानय्‌, स सोमः र शक्रशरार सर्वतो व्याप्य अङ्गादङ्गाद्‌ वोर्यरूपेणास्रवद 
सोमाद्‌ अजाविगोञ्धाशतरगर्दभ प भक्षिनासिकामुखधोत्रेन्द्रियेभ्य: क्रमशस्तेजावोयंबलयशोरूपेण खतात 
चोत्पत्तेरभिधानम्‌, स्तनाभ्यां ग भूत पकमाभुरछेष्मस्ोहाफेनेभ्यो गोधूमकुवछोपवाकबदरयवककंन्धूतां 
` शूषात्मना स्रतात्सोमात्‌ सीसम, कोशात पयः, उरसस्त्विषिरूपेण म्रुतात्सोमात्‌ इयेनः पक्षी, नाभितः 
पांरखुतू, स्फिगीभ्यां क्रोधरूपेण खतात सो माय हिरण्यसु, शिश्नातृ रसात्मना खतात सोमात 
` तये सुतातु सोमाद्‌ व्यान्:, लोहितात्‌ सहो इ ल्येण सुतात्‌ सोमाद वृक: पशुः, अवया 
._ उैयामाका,, त्वचोऽपचितिरूपेण ताद तु सहोरूपेण सुतात्‌ सोमात्‌ सिंहः, जोमभ्यश्चत्तल्पेण खुतात्‌ सोमाव 
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अस्थिभ्यः स्वधारूपेण खुतात्‌ सोमाद्‌ न्यग्रोधो वक्षः 25: । 

सोत्रामण्युपकरणजातं समुत्पन्नमिति क्चित्कचिद्‌ वणवि ` Ha ता 
सुरेण सह चचार, तदा नमृचिस्तमिन्दरं पुनर्भृतं विलोक्य सुरया तस्येन्िय नायो केदाचिदन्द्रो नमुचिनाइ- 
इन्द्रश्था दितः संशयितवान्‌' इत्यायास्यायिकांशकथनम, ततः ' बात द्य च वीयंमपाहरत्‌, 
अधुना तु पाप्मानं प्रामः, हन्तेमं भिषज्यामेति विचार्य क्रमादश्विन Fasc 
भैषज्यमतो ययमिमं भिषज्यत’ इत्याख्यायिकांशकथनम्‌ । एवं सुरे: 


एवं विस्तरेण तत्तदाख्यायिकाव्याजेन सौ त्रामणीवर्णनम्‌ । एतत्प्रतिपाद 
ताविनो च 'सरस्वती ' च हत्या वीय नमचेराहृत्य तस्मिन्‌ पूनरदधृस्तं वासना जार, प 


य एकमेतत्सौत्रामण्यै सौत्रामणीत्वं वेद त्रयस्त्रिपशहक्षिणा भवत्ति १ ची 
अभिषज्यंस्तस्मादाहर्भेषजं दक्षिणा इति’ (श० १२।७१।१४ इति आणो ह 040 
त--'सोंमोःस्यश्विभ्यां पच्यस्व । सरस्वत्ये पच्यस्वेन्द्राय सुत्राम्णे पच्यस्त्रेत्येता वा एतं देवता अग्रे यज्ञ१७ 
समभरंस्ताभिरेवेन १७% सम्भरत्यथो एता एवेतद्वेवता भागधेयेन समर्धयत्यासनोति सुत्यायै तिस्रो रात्रीर्वसति तिस्रो 
हि रात्रीः सोमः क्रोतो वसति सोमख्पमेवेनां करोति’ (श० १२।७।३।६) इति । 


अध्यात्मपक्षे-'अत्र सूरा सुष्ठ शोभने परिस्मिन्‌ ब्रह्माणि रमते यया सा, अर्थाद्‌ ब्रहाविद्या, सोमेन 
उमया ब्रह्मविद्यया सहितः सोमो विवेकः, तेन सम्बद्धयमाना प्रशस्यते | हे सूरे, त्वा त्वां स्वाट्रीमिष्टरसोपेतां 
स्वादूना मृष्टेन सोमेन संस॒जामि संयोजयामि । मधमयब्रहाविषयत्वेनैव विवेकत्रह्मविद्ययोमिष्टरसत्वम । तीव्रेण 
कट्ना कटुरसेन सोमेन तीव्रां त्वां संसुजामि । विषयवेरस्यभासकत्त्रेत कट्त्वमृभयोरुपचर्यते। अमतत्प्रापकत्वेन 
चोभयोरमतरूपत्वम्‌ । इत्थममृतेन सुधातूल्येन सोमेन अमृताममृततृल्यां मधुमता सोमेन मधुमतीं मधुरस्वादोपेतेन 
सोमेन मधुरस्वादोपेतां त्वां संसजामि । हे सुरे ब्रह्मविद्यो, ब्रह्मानन्दमदमादकत्वात्‌, त्वं सोमोऽसि चितिचेत्यः 
विवेकोऽसि। त्वमश्चिभ्यां जोवात्मपरमात्मभ्यामर्थाय . पच्यस्व परिपकरूपा भव। सरस्वत्यै प्रज्ञपतिरूपिण्पै 
परिपच्यस्व । इन्द्राय परमैश्वयोपिताय ईश्वराय परिपच्य्रस्व। विवेक्रेन संसृष्टा ब्रह्मविद्या समेषां हितावहा 
सम्पद्यते | कि बहुना, सम्पूर्णं जगदेव नन्दनवनं सम्पद्यते । 

दयानन्दस्तु--हि वेद्य, यस्त्वं सोमोऽसि, तं त्वामोषधिविद्यायां संसृजामि। यथाहं यां स्वादुना सह 
स्वाद्वीं तीब्रेण सह तोत्राममृतेन सहामृतां सोमेन सह मधुमतीमोषधि संसृजामि, तथेतां त्वमश्विभ्यां पच्यस्व 
सरस्वत्ये पच्यस्व सुत्राम्ण इन्द्राय पच्यस्व इति, तत्सवं शतपथब्राह्मणकात्यायनादिसूत्रविरोधात्‌ सर्वथोपेक्ष्यस्‌ । 
स्वामिदयानन्दरोत्या आरोग्यप्राप्त्यथ॑ वैद्यकशास्त्ररीत्या अनेकमधुरादिप्रशस्तस्वादयुक्तोषधसेवतमत्र वणितस्‌ । अस्य 
विषयस्य सुतरामायुर्वेदविषयत्वाद्‌ धर्मब्रह्मप्रतिपादकवेदेन कथङ्कारं सम्बन्ध इति चित्त्यमेव ।।१॥ 


परोतो षिञ्चता सुत! सोसो य उत्तम! हुविः । 
दधन्‌ वा यो नयाँ अप्स्वन्तरा सुषाव सोममद्रिभिः ॥ २॥ 
= चे ० ९४ ै 
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सन्त्रार्थ-है ऋत्विजों ! जो सोम श्रेष्ठ हवि है, मतुष्यों का हितकारी होता हुआ यजमान की रक्षा फरता 
हे, जल में वर्तमान जिस सोम को अध्वर्यु ने पोस कर निचोड़ा है, उस अभिषुत सोपर को गाय के दूध में मिलाओ, 


जिससे कि देवताओं के लिये श्रेष्ठ हवि तैयार हो ॥ २॥ 


'एकस्या: पग्रसा$पाकृतेताखिनेन परिषिञ्चति परीतो षिञ्चते ति, शष्पचूर्णानि चावपति, सारस्वतेन 
योः प्रातः, तोक्मचर्णानि च, ऐन्छेणोत्तमे तिसूणाम्‌, छाजचूर्णानि च' (का०श्रो० १९।१।२३-२७) । सायंहोमान्तेऽ 
खिम्यामपाकरोमीत्येकां गां करेण स्पष्टा ताँ दूरध्वा तत्पयसाध्वर्युः सुरां सिञ्चति परोत इति मन्त्रेण, रक्षितं 
शष्पचर्णानां ततीयांजं सुरामाण्डे क्षिपेत्‌, द्वितीयेऽह्नि निशान्ते सरस्वत्या अपाकरोमीति द्वे गावो स्पष्टा दोहितेन 
तयोर्दग्धेन तेनैव मन्त्रेण सुराँ सिञ्चति, तोक्मचूणंतृतीयांशक्षेपश्च। तृतीयेर्ह्व रात्री इन्द्रा सुत्राम्णेऽपाकरोमीति 
तिस्रो गाः स्पृष्टा ता दुरध्वा एकीक्कततत्पयसा सुरां सिञ्चति तेनेव मन्त्रेण, तत्र लाजचूणंतृतीयांाक्षेपर्चेति 
्वोदुतसूत्रार्थः । 

भरद्वाजदष्टा सोमदेवत्या बृहती । हे ऋत्विजः, इतो गोसकाशाद्‌ गृहीतेन दुग्धेनेति शेष: | सुतमभिषृतं 
सोमं परिक्नद्रपं परिषिञ्चता, ययमिति शेषः। परि+ इतः + सिञ्चतेति पदेषु सत्मु 'ओकारमितः सिञ्चतौ 
सोपघःः (वा० प्रा० ३४६) इति सूत्रेण 'इतःशब्दसम्बन्धो विसजनोयः सोंपध उपधासहितः सिञ्चतौ परे 
ओकारमापद्यते' इत्यर्थकेन सविसर्गस्य तकारोत्तरवर्त्यकारम्य ओोकार आदेशः, "ऋति तुनुघ' (पा० सू० ६।३।१३३) 
इत्यादिना दोर्घ: । यः सोम उत्तमं हविः स्वेषां हविषां श्रेष्ठम्‌, यञ्च नर्यो नृभ्यो हितो नय: सन्‌ दधन्वान यजमानं 
धारितवान धनधान्यादिसम्पन्नं क्रतवानिति यावत्‌, ह्वादिकस्य 'धन धान्ये’ इत्यस्य भूतसामान्ये लिटि तस्य 
'क्रसृक्च' (पा० स्‌० ३।२।१०७) इति विधीयमाने कस्त्रादेशे रूपम्‌ | अप्सु जलेषु अन्तर्मध्ये वतमानं य॑ सोम- 

मद्रिभिग्रावमिरध्वर्यरासूषाव अभिषुतवान्‌, त॑ सोमं सुरारूपतामापन्नं पयसा सिंञ्चतेति सम्बन्धः । 

अत्र ब्राद्राणम्‌-'पयश्च सूरा च भवतः। सोमो वे पयोऽन्न११ सुरा पयसेव सोमपीथमवरुन्धे 
सुरयाऽच्चाद्ं क्षत्रै वे पयो विट्‌ सुरा सुरां पूत्वा पयः पुनाति विश एव तत्क्षत्रै जनयति विशो हि क्षत्रं जायते’ 
(श० १२।७।३।८) । अत्र सोमसम्पादनप्रक्रिया उक्ता । स्पष्टार्था कण्डिका | 
| अध्यात्मपक्षे-अत्र परमात्मनः सार्वात्म्यं प्रतिपाद्यते सोत्रामणीतिकर्तव्यताप्रतिपादनप्रसङ्गेन । यथा 
मृद्विकारा घटशरावोदञ्चनादयो मृद्रपा एव, तथेव याग-तदङ्ग-द्रव्यदेवतेतिकतंव्यतादिप्रतिपादनमपि ब्रह्मप्रति- 
पादनमेव । यथा भृविकारेष काष्ठपटट-पादुका-रथादिष्वपि निहितानि पदानि भुव्येव निहितानि भवन्ति, तथेव 
ब्रह्मविकारभूततत्तद्स्तुप्रतिपादनमपि ब्रह्मप्रतिपादनमेव भवति । 


दयानन्दस्त्‌-हे मनुष्याः, य उत्तमं हविः सोमः प्रेरक इतः प्राप्त: स्थात्‌, यो नयो दधन्वान्‌ अप्स्वन्तरा 
सुषाव साधयेत्‌, तमद्रिमिर्मेधेः सुतमुत्पन्नं सोमं यूयं परिसिञ्चत’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सामान्यभोजनाहुः 
वस्तुनो हविःपदव्यपदेश्यत्वाभावात्‌, किं धारयत्‌ कि वा अप्स्वन्तः सुषावेत्यस्य अस्पष्टत्वात्‌ । मेघैः सोमोत्पत्तिरपि 
चित्त्या, मेथेवर्षामि: किछन्नायां भूमौ सर्वस्येव भक्ष्यजातस्योत्ततः सर्वसम्मतत्वात्‌ ॥ २॥ 


वायोः पु तः पवित्रे ण प्रत्यङ्क्सोमो अतिद्रुतः । इन्द्र स्य युज्यः सखा । वायोः पु तः 
वित्रे |, निह — > > >> >> 
पवित्रे ण॒ प्राङक्तोमो अतिद्रुतः । इन्द्र॑स्य युज्यः सखा ॥ ३ ॥ 
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प० ६४] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता 


सम्त्राथं - पश्चिममुख शीघ्रता से निचोडा 
डा हुआ यह सोम वा वित्रे 
सखा है । पुबंमुख निकाला हुआ सोम वायु के पवित्रे से पवित्र हुआ हे न यी a4 से शुद्ध हुआ इख का योग्य 
तुम शोघ्र ही इस पात्र सें से निकल सकते ही, वायु देवता के भनुप्रह से तुम पबित्र हो ॥ र सति २ नजरही 


२३३ 


'सते पुनाति गोऽश्ववाळवाळेन पूनाति ते परिस्नुतमिति 
०१ “प्रो त, वायो डू 
तद्वामिनः a १९।२।७-९) । अस्यां वायो! पुत इति कण्डिकायां Rh पा विपत प्राङिति 
ऋक्‌। तासां व्युत्कमेण. विनियोगमाह--पूता सुरामादाय गोऽ्वकेश निमितेन वाळेन पवित्रेण सते क 
पात्रे पुनीयात्‌ । पुनाति त इति मन्त्रेण सतं वारणमितिं केचित । मुखेतरल्छिद्सोमबा मिनी पालाशे महति 
सौत्रामण्यां वायोः पूत इति मन्त्रेण सते सुरां पुनीयात्‌ । मुखेन सोमवामिनस्तु 'वायोः पतः पवित्रेण = 
मन्त्रेण सते सुरां पुनीयादिति सुत्रत्रयाथे: | * पतः पवित्रेण प्राङ' इति 


ऋकजयमाभूतिदृष्ट सोमदेवत्य गायत्रम्‌ । प्रत्यङ्‌ प्रतीपमञ्चत्यरधो गच्छ न 
योगमर्हतीति युज्यः, इन्द्रेण सह योगाहँ:, अगह्यो इति यावत्‌। सखा सहायः । सोमपाने विन युज्यः, 
शत्रुनभिभवतीति । प्राङ्‌ प्रकर्षेण अङ्चति ऊध्व गच्छतीति प्राङ । मुखतो$तिद्रुतो निर्गतः सोमः द ठ 
हृदयान्तर्वोतिना पूतः, य इन्द्रस्य यूज्यो योग्यः सखा, युजेर्बाहुलकात्‌ क्यप्‌ | sr 


अत्र ब्राह्मणम्‌--“वायोः पूतः पवित्रेण। प्रत्यडः सोमो भतिद्रुत इति तिपू 
यथारूपमेवेनं पुनातीन्द्रस्य युज्यः सखेति यदेवास्य तेनेन्द्रियं वोर्यमतिक्रान्तं र जाला ss 
(श० १२।७।३।९) । 'वायोः पतः पवित्रेण ङ्‌ त Be 

वाया: एत; पवित्रेण। प्राङ्‌ सोमो अतिद्रुत इति सोमवामिनः पु 
युज्यः स 5 चः पुनाति यथारूपमेवेनं 

पुनातीन्द्रस्य ज्यः सखेति यदेवास्य तेनेन्द्रियं वीयंमतिक्रान्तं भवति तदस्मिनु पुनर्दघातिः (श० १२।७।३।१०) 
पुनाति ते परिस्रतमिति। ` समृद्धिकामस्य पुनाति समृद्धं सोम१, सूर्यस्य दुहितेति श्रद्धा वे सुयंस्य दुहिता 
श्रद्धयेष सोमो भवति श्रद्धयेवेन१७ सोमं करोति वारेण शश्वता तनेति वालेन ह्योषा पयते' (श० १२।७।३।११) । 
मन्त्रसुत्रव्याख्यानेनैव व्याख्याताः स्पष्टार्था; कण्डिकाः । ` 

अध्य़ात्मपक्षे--उमया सहितः सोमो महेश्वरो जीवभावं गतः सन्‌ प्रत्यङ्ङतिद्रुतो मतुष्याद्यधोर्गात 
गतः, वायोः सूत्रात्मनो हिरण्यगर्भस्य पवित्रेण पवित्रकारकेणातुग्रहेण पूतः सन्निद्रस्य परमेश्वरस्य युज्यो योगा: 
सखा सम्पद्यते | स एव प्राङ्‌ मनुष्यादूध्वं ब्रह्मात्वभावं गतो वायोः पवित्रेण पूत इन्द्रस्य युज्यः सखा सम्पद्यते । 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः, य सोमः सोमळताद्योषधिगुणः प्राङ्ङतिद्रुतो वायोः पवित्रेण शुद्धिकरेण 
कर्मणा पूत इन्द्रस्य जीवस्य युज्यः सखेवास्ति, यश्च सोमः प्रत्यङ्ङतिद्रुतो वायोः पवित्रेण पूत इन्द्रस्य युज्यः 
सखेवास्ति, त॑ यूयं सततं सेवध्वम्‌’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सर्वस्थाप्यस्थ आयुरवेदादिसिद्धस्य अज्ञातज्ञापकत्वा- 
भावेनावेदार्थंत्वात्‌, सोमपदस्य सोमलताद्योषधिगर्णो$थ इत्यत्र प्रमाणविरहात्‌ । न च सर्वौषधिगणः सवंसेव्यः, 


मधिकारानुसारेणेव तत्प्रयोगात्‌ ॥ ३ ॥ 


पुनातिं ते परिखुत (१ सोम" सूर्यस्य दुहिता । वारे ण शश्वता तनां ॥ ४ ॥ 


सन्त्राथं-हे यजमान ! सुर्य को पुत्री भद्धा अभिषुत सोम को अनादि धन से पवित्र करतो है ॥४॥ | 
३० 
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२३४ शुक्ल्यजुर्वेदसंहिता [ भ० १९ 


यजमानं प्रत्याचष्टेःध्वर्यः । हे यजमान, सूर्यस्य दुहिता पुत्री श्रद्धा ते तव परिस्रुतं सुरां सोमं च 
पुनाति शोधयति। यद्वा लुप्तोपमानमेतत्‌ । ते तव परिखुतं सोममिव पुनाति पवित्रं करोति सूर्यस्य दुहिता 
श्रद्धा । अथवा सोमख्पतामापन्नां परिस्नुत श्रद्धा पुनातिं। केन ? वारेण वालेन, रल्योरेक्यात्‌, गोऽश्ववालेन | 
पूनः कीदृशेन वारेण? तत्राह--शश्वता शाश्वतिकेन अनादिना तथा तना, 'तनेति धननाम' (निघ 
२।१०।१९), धन्मेणेत्यर्थः, धनोत्पत्तिनिमित्तभूतेनेति यावत्‌ । गोऽश्ववाला अङ्कत्रिमा एव गवादिष्‌ भवन्ति 
तैर्घनमज्यते । उषरभूमौ गवां विश्रमाद गोरोमतो दूर्वाकाण्डोत्पत्तिर्जायते। अत्रत्यं ब्राह्मणं पूर्वकण्डिकाया- 
मेवोद्धतस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे- सूर्यस्य सवितुर्देवस्य दुहिता श्रद्धा परिस्नुतं भगवते देवताभ्यश्च समर्पणीयं परिस्रत 
सोमादिकं शहवता शाइवतिकेन वारेण वरणीयेन गुणेन पुनाति | ड 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्य, या तना विस्तृतेन प्रकाशेन सुयंदुहिता पुत्रीवोषा शश्वता सनातनेन गणेन 
वारेण वरणीयेन गुणेन ते परिखुतं स्वतः प्राप्त सोममोषधिरसं पुनाति, तस्यां त्वमोषधिरसं सेवस्व’ इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, उक्तश्ुतिविरोधात्‌। तत्र हि द्धा सूर्यस्य दुहितोक्ता। उषा सोमरसं विस्तृतप्रकाशेन पुनातीत्यस्य 
निमूलत्वात्‌ । पवित्रता च कीदुशी ? नहि पापनिवारिका पुण्याधायिका च सा, त्वया तदनभ्युपगमात्‌ | नापि 
दोषनिवारिका, सतो दोषस्य चोषसा निवारणे प्रमाणाभावात्‌. तथात्वे विषलताया अपि शोधनोपपत्तेः। न 
वाऽनित्ये वस्तुनि सनातनो गुणः सम्भवति। न च वारशव्दस्य वरणोयाथंता, 'वालेन ह्यवा पयते’ इति 
श्रुतिविरोधात्‌ ॥ ४ ॥ र 


oR 2 । 
ब्रह्म कषत्रं पवत तेज इन्द्रिय! सुरया सोमः सत आसतो मदाय । 

तन च भ उऊ 
शक्रेण देव दुवर्ताः पिपृग्धि रसेनान्नं यज॑मानाय घेहि॥५॥ 


सन्त्रायं-हे सोम ! तुम शुद्ध वीयं द्वारा अग्नि आदि देवताओं को प्रसन्न करो, घत आदि रस से भरे अन्न 
को यजमान को दो । अभिषुत सोम क्षत्रिय ओर ब्राह्मण जाति की कान्ति को एवं इन्द्रियों को शक्ति को प्रकट करता 
है। सुरा के साथ मिला हुआ सोम तीव्र सद का जनक है ॥५॥ 


उत्तरस्यां पयो वेतसे$जाविलोमपवित्रेण ब्रह्म क्षत्रमिति’ (का० श्रौ० १९२।१०)। उत्तरस्यां 
वैद्यामजलोमभिमेंषरोमभिश्च निमितेन पवित्रेण वेतसवृक्षनिमिते पात्रे ब्रहम क्षत्रमिति मन्त्रेण र पुनीयादिति 
य : । सुरासोमदेवत्या त्रिष्टुप्‌ | आद्यो द्वादशकः, द्वितीयस्त्रयोदशार्ण:, तृतीयचतुर्थावेकादशाणौं, तेन त्र्यधिका । 
js देवादिंगुणक सोम, शुक्रेण शुक्लेन शुद्धेन वीर्येण त्वं देवता अरन्याद्याः प्रकृतयागसम्बन्धिनीः पिपृग्धि 
र हि। पुना रसेन घृतादिना सहितमन्नमदनीयं यजमानाय धेहि देहि। यतः सोमो भवान्‌ सुतोऽभिषुतः सन्‌ 
ह्य ब्राह्मण क्षत्रं कषत्रियं तेजः कान्तिमिन्द्रियं सामथ्यं च पवते जनयति । पवतिरत्र जननार्थः, यज्ञादेव सर्वो- 
त्पत्तः। सोमे यज्ञ उपचर्यते। आसुतः सुरया तीव्रोकृतो भवाच्‌ मदाय च भवति। एवं सामथ्येवितस्त्व देवान 
यजमानं x कप च भभोष्टहविःप्रदानेत अभीष्टफछभ्रदानेन च प्रीणोहि। यद्वा यस्मातु कारणात्‌ सोमः सुतः संस्क्ृतोऽ 
Cn क्षत्र क्षत्रियं द जनयति, तेज इन्द्रियं कान्तिमिन्द्रियसाम्यं च जनयति । 
| यु मदाय मदजनको भवसीति शेषः, अतः शक्रेण शोचिष ख्पेण 
मन्त्रजनितेत सामर्थ्येन हे देव, देवताः पिपुग्ध प्रोणीहि । रसेन युक्त चान्नं पत यच देहि | स 
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भध्यात्मपक्षे-हे सोमात्मना परादुर्भृत > 
स वर) श साम्बसदाशिव, शुक्रेण शुद्धेन वीयेण त्वं देवता: पिपृरिध | 

अत्र ब्राह्मगम्-- ब्रह्म क्षत्रं पवत इति पयः | 

पथते न्द्रि ७ ` पुनाति । ब्रह्मण एव तत्‌ क्षत्रं बरह्मणो ८ 
तिपत शक्रेण देव हेल. गाव सोमो मदाय सुरोभावेन सोममद च सुरामद चावरल्ये शुक्रेण देव देवता, 
ने र र न वता: भीणीहीत्येवेतदाह रसेनान्नं यजमानाय धेहीति रसमेवान्नं यजमाने ति पूव 
पयाग्रहा गृह्यन्तेऽपरे सुराग्रहा विशं तत्क्षत्रस्यानुवर्त्मानं करोत? (श० १२।७।३।१२ ) | Mt 


पवते तेन रसेनान्नं यजमानाय घेहि। देवता) पिपरिध? 
यबि र : पिपृरिधि' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अनुपपत्तेः । तथा हि 
विद्वानत्र सम्बोध्य धर्मात्मने रसयृत्तान्नदानाय विदुषां प्रसादाय च प्रार्थ्यते । धो विदा स ग का 


पत्ते: | मन्त्रे तु सुरासोमपदार्थयोश्चर्चा न त्वस्थौषधीना | 
सद्ध पे स्‌। ब्रह्म च क्षत्रं च, एतयोर्यागद्वारा सोम । 
वेदेषु प्रसिद्धस्‌ । अन्योषधिरसानां तथात्वं चिन्त्यमेव ॥ ५ ॥ ह्य , एतयोर्यागद्वारा सोमस्य पावकत्वं 


च्छ [eR IY 1 हं [ ह ॥ 
कुबिब ड़ यवमन्तो यव जिद्यथा दास्त्यवुपु व॑ वियूर्य । इहेहेषां कृणुहि भोज॑नानि 
ये बहिषो नसउक्ति यजन्ति । उपयामगु होतो$स्य श्विभ्याँ त्वा सरस्वत्ये स्वेन्द्राय त्वा 
च है ` 1 > दे 
चुनान्ण । एष त योनिस्तेजसे त्वा वीर्याय त्वा बर्लाय त्वा ॥ ६॥ 


सन्त्रार्थ- हे सोम ! जेसे किसान अकेला भो अपनो जोती हुई भूमि में अधिक उत्पन्न हुए घान्य को क्रम से 
काटता है, उसी प्रकार क्रम से सभो देवताओं को सोम रस का पान कराने के कारण तुम उनके परम प्रिय हो । यहाँ इन 
यजमानों के लिये भोज्य पदार्थों का संग्रह करो, जो कि कुशा के आसन पर बैठ कर मस्त्रोच्चारण करते हुए हवि देते हैं । 
हे सोम ! तुम उपयास पात्र में गृहीत हो, अश्विनीकुमारो को प्रीति के निमित्त तुम्हें प्रहण करता हूँ । यह तुम्हारा स्थान 
है। तेज के निश्चित तुम्हें यहाँ बैठाता हें । हे पयोग्रह ! तुमको सरस्वती देवता को प्रोति के निमित्त, हे दूसरे पयोप्रह ! 
तुमको वीरता को प्राप्ति के निमित्त, हे तृतीय पयोप्रह ! रक्षक इस देवता की प्रीति के निमित तुम्हें यहाँ स्थापित 


करता हूँ, बल के निमित्त तुम्हें यहाँ स्थापित करता हूँ ॥ ६॥ 


'पयोग्रहान्‌ गुह्वाति कुविदङ्गेति, पृथगुपयामयोनी' (का० श्रौ० १९।२।१२-१३) । एवं सुरापयसोः पावनं 
कत्वा कुविदङ्गेति मन्त्रेणेव त्रीन्‌ पयोग्रहात्‌ गह्वाति | मन्त्रपाठे उपयामगृहीतोऽसि, एष ते योनिरिति द्वे यजुषी 
सङृत्पठिते अपि, त्रिषु ग्रहेषु उपयामेति ग्रहग्रहणमन्त्रः, एष ते योनिरिति ग्रहासादनमन्वश्च पृथक्‌ पृथग्‌ भवतः | 
ततर्चेत्यं मन्त्रस्वरूपस्‌--प्रथमग्रहग्रहे ३#क्रुविदज्गेति ऋचं पठित्वा उपयामगृहोतोऽस्यश्चिभ्यां त्वा गृह्वामि । एष 
ते योनिस्तेजसे त्वा सादयामि। ततो द्वितीयग्रहग्रहे & कुविदज्धोति ऋचं पठित्वा उपयामगृहीतोऽसि सरस्वत्यै त्वा 
गृह्वामि | ३ एष ते योनिर्वीर्थाय त्वा सादयामि । ततस्तृतीमग्नहग्रहे ॐ कुविदङ्गेति ऋचं पठित्वा उपयामगुही- 
तोऽसीन्द्राय त्वा सुत्राम्णे गृहामि । ३ एष ते योनिर्बलाय त्वा सादयामि। कुविदङ्गेति ऋग्‌ दशमेऽधयाये 
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२३६ शुक्‍्ल्यजुर्वेदसहिता [अ० १९ 
दाभिव्यां कण्डिकायां व्याख्याता । हे पयोग्रह, त्वमुपयामेन पात्रेण गृहीतोऽसि । अश्विभ्यामर्थे त्वां गृह्वामि। ततः 
सादयति--एष ते योनिः स्थानस्‌ । 'योनिद्दयो? (अ० को० २६७९) इति कोषाद योनिराब्द उभयलिङ्ग: | 
तेजसे तेजोष्थ त्वां सादयामि । द्वितीयपयोग्रहे सरस्वत्ये त्वां गृह्वामि, वीर्याथ त्वां सादयामि । तृतीयपयोंग्रहे 
सुत्राम्णे सुष्ठु त्रायते रक्षतीति सुत्रामा तस्मे रक्षकाय इन्द्राय त्वां गृहामि, बलाय बलार्थ त्वां सादयामि । एतेषां 
क्रमादश्वत्योदुम्बरन्यग्रोधपात्रग्रेहणस्‌ । | 

अत्र ब्राह्मणस--कुविदज्ज यवमन्तो यवं चिदिति। पयोग्रहान्‌ गृह्वाति सोमा१४.शवो वे यवा: सोमः 
पय: सोमेनेवेन१% सोमं करोत्येकया गृह्हात्येकधेव यजमाने श्रियं दधाति श्रोहि पय: (श० १२७३१३)। 
'कुविदङ्ग यवमन्तो यवं चिदिति पयोग्रहान्‌ गृह्णाति’ इति पयोग्रहाणामुत्पत्तिवाक्यम्‌ । मान्त्रवाणिक्य एव 
सुरासोमादयो देवता: ॥६॥ | 


i 1 ७ ७ । 
नाना हि वां देवहित्‌/. सदस्कतं मा सः सू'क्षाथां परमे व्यो सन्‌ । 
सुरा त्वसाति शष्सिणी सोम एष मा माँ हिएसीः स्वां योनिमाविशन्ती ॥ ७ ॥ 


मन्त्रार्थ-हे सुरा-सोम ! तुम दोनों देवताओं के हितकारी हो, तुम लोगों के लिये यहाँ अलग-अलग स्थान 
बनाये गये हैं, इसलिये तुम लोग इस विशाल हवन स्थान में ही रहो । आहबनीय अग्नि सें दूध और दक्षिणाग्नि सें सुरा 
होमो जाती है, अतः अलग-झ्लग रहो । हे सुरा रस ! तुम बलवान्‌ देवताओं के स्वीकार करने योग्य रस से युक्‍त हो, 
यह सोम शान्त है, अतः दक्षिणाग्नि में प्रवेश करते समय तुम सोम को पीड़ा मत दो ॥ ७॥ 


'स्थालीभिः सौरानु नाना हि वामिति व्यत्यासम्‌' (का० श्रौ० १९।२।२१) । त्रीन्‌ सुराग्रहान्‌ व्यत्यस्य 
व्यत्यस्य स्थालीभिमूण्मयीभिगृह्वीयात्‌ । तद्यथा--प्रथममाश्विनं पयोग्रह गृहीत्वाऽऽसाद्य तत आश्चिनं सुराग्रहं 
गृहीत्वाऽसादयेत्‌ । ततः सारस्वतं पयोग्रहं ततः सारस्वतं सुराग्रहम्‌ । तत ऐन्द्र पयोग्रहं तत ऐन्द्र सुराग्रहमिति। 
क्रमेण वा उपयामयोनी । तथा च प्रथमे नाना हीति पठित्वा उपयामगृहीतोऽस्याश्चिनं तेज इति ग्रहणस्‌, एष ते ` 
योनिर्मोहाय त्वेति सादनस्‌ । द्वितीये नाना हीति पठित्वा उपयामगृहीतोऽसि सारस्वतं वीर्यमिति ग्रहणम्‌, एष ते 


योनिरानन्दाय त्वेति सादनम्‌ । तृतीये नाना होत्यन्ते स्र निर्महसे 
तेति सादनमिति सूत्राथ। | होत्यन्ते उपयामगृहीतोऽस्ये्द्रबलमिति ग्रहणस्‌, एष ते योनिम 


सुरा-सोमदेवत्या जगती । हे सुरासोमौ, हि यस्मातु कारणाद्‌ वां युवयोर्नाना पृथक्‌ पृथक्‌ सदः स्थानं 

छ HE वेदी भवतः । कीदृशं सदः ? देवहितं देवेभ्यो हितं पथ्यम्‌ । यद्वा देवेहितं स्थापितस्‌ । भतः 
So उत्कृष्टे व्योमनु व्योम्नि व्योमवद्विशाले हवनस्थाने युवां मा संसुक्षायां संसग मा कुरुतस्‌ । आहः 
ह हयते, दक्षिणारनौ च सुरा । अतो न संसर्गः । एवं द्ववुक्त्वा सुरां प्रत्याह-हे सुरे, त्वं सुरा असि | 
दृशा : तत्राह- शुष्मिणी शुष्मं बलमस्यास्तीति बलवती । अतस्त्वां पीत्वा रौद्रमना भवति । एष सोमः प्रख्यातः 


गुण: शान्तः - र 
a अतो ब्रवीमि स्वां योनिमाविशन्ती प्रविशन्ती सती सोमं मा हिसीः । माशब्दोऽनुदात्तोऽतर्थकः 


भन ब्राह्मणसु- नाना हि वां देवहित१%. सदस्कृतमिति । ाग्रहान्‌ गृह्वाति नाना हि सोमश 
घुरा च देवितमिति देवहिते होते नाना सदस्कृतमिति हे हि वेदी भवतो मा साया परमे व्योमश्िति 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


भ० ७ | वेदाथंपारिजातभाष्यस हिंता २३७ 
पाप्मनेवेनं व्यावर्तयति सुरा त्वमसि शुष्मिणीति सुरामेव सुरां करोति सोम एष इति सोममेव सोमं करोति 


मा मा हिसीः स्वाँ योनिमाविशन्तीति यथायोन्येवेनां व्यावतंयत्यात्मनो 


घेव यजमाने यशो दधाति यशो हि सुरा' (श० १२७३१४) | ॥ऽहि,साया एकया गृह्वात्येक- 
मुर ( चाना हि वां देर्वार 
गृह्वातीति सुराग्रहाणामुत्पत्तिवाक्यस्‌ । मान्त्रवाणिक्य एव सुरासोमादयो देवता: म कग वे णा 


सुराग्रहा यदव्यतिषिक्तान्‌ गृह्णीयाद्‌ विशं क्षत्राद्‌ व्यवच्छिन्य्यात्‌ क्षत्रं विशः पापवस्यसं कुर्यायज्ञस्प व्यृद्धि 
व्पतिषक्तान्‌ गृल्वाति विशमेव क्षत्रेण सन्दधाति क्षत्रं निशा पापवस्यसस्य व्यावृत्त्य यज्ञस्य समद्धथे' (श० १२।७। 
३।१५) । व्यतिषक्ता अन्योऽन्यमतिक्रान्ताः । सत्तांश्च गृह्हाति । पथोग्रहं गुहोत्वा सुराग्रह गृह्हाति ति। सुराग्रह 
गृहीत्वा पयोग्रहान्‌ गृह्वाति । अव्यतिषक्त्र हणे हि क्षत्राद्रिशो व्यवच्छेदः, विशक्ष त्रस्य । तदेतत्‌ पापकं कमं । 
तदेव वस्यसं वसुमत्तरं प्ररास्यं वा । यस्मिन्‌ यज्ञे पापवस्यसं तस्य व्यद्धि: | तस्माच्चज्चसमृद्धयथं पापवस्यसं न 
कतंव्यमिति । श्राणा वे पयोग्रहाः। शरीर सुराग्रहा यदव्यतिषक्तान्‌ गृह्लीयाच्छरोर॑ प्राणेभ्यो व्यवच्छिन्यातु 
प्राणान्‌ शरोरातु प्रमायुको यजमान! स्याद्वयतिषक्तान्‌ गृह्मति शरीरमेव प्राणैः सन्दधाति प्राणानु शरीरेणाथो 
आयुरेवास्मिन्‌ दधाति तस्मात्‌ सौत्रामण्येजानः सवंमायुरेत्यथो प्र एवमेतद्वेद' (श० १२।७।३।१ ६) । प्राणाः 
पयोग्रहाः, शरीरं सुराग्रहाः । अव्यतिषक्तग्रहणे प्राणेभ्यः शरीरस्य व्यवच्छेदः, शरी राच्च प्राणानास्‌। तथा च 
यजमानो भ्रियेत । व्यतिषक्तग्रहणे च शरीरं प्राणेः सन्दधाति प्राणांश्च शरीरेण । 'सोमो वे पयोग्रहाः। अन्न? 
सुराग्रहा यत्पयोग्रहाश्व सुराग्रहाश्च गृह्यन्ते सोमपीथं चेवान्ताद्यं चावरुन्धे' (श० १२।७।३।१ ७) | सोमपीथं 
सोमपानमन्नाद्यं चावरुन्धे प्राप्नोति, यजमान इति शेषः । 


पशवो वे पयोग्रहाः । अन्न, सुराग्रहा यत्पयोग्नहाश्च सुराग्रहाश्च गृह्यन्ते पशंश्रैवान्नाचं चावरुन्धे' 
(श० १२।७।३।१८) | स्पष्टार्था कण्डिका । 'ग्राम्या वे पशवः पयोग्रहाः। आरण्याः सुराग्रहा यत्पयोग्रहाइच 
सुराग्रहारच गृह्यन्ते ग्राम्यांश्चैव पशूनारण्यांश्चावरुन्ये ग्राम्येण चाध्चेनारण्येन च पयोग्रहाञ्छीणाति तस्माद्‌ 
प्राम्याणां पशूनां ग्राम्यं चेवान्नाद्यमारण्यं चावसुद्धस्‌' (श० १२।७।३।१९) । 'तदाहुः। एतस्यै वा एतदघलाये 
देवताये रूपं यदेते घोरा आरण्याः पशवो यदेतेषां पशूनां लोमभिः पयोग्रहान्‌ श्रीणीयाद्‌ रुद्रस्थास्ये पशुनपिदद्धधाद- 
पशुर्यजमानः स्थाद्यन्त श्रीणीयादनवरुद्धा अस्य पशवः स्यू रुद्रो हि पशूनामीष्ट इति सुराग्रहानेवेतेषां पशनां 
लोमभि. श्रीणाति सुरायामेव तद्रौद्रं दधाति तस्मात्‌ सुरां पीत्वा रौद्रमना अथो आरण्येष्वेव पशुषु रुद्रस्य हेति 
दधाति ग्राम्याणां पशूनामहि११साया अवरुद्धा अस्य पशवो भवन्ति न स्द्रस्यास्ये पशूनपि दधाति’ (श० १२।७। 
२२०) । अघला अघं पापं लाति आदत्त इत्यघला हिसाकारिणी । देवता रुद्रः। घोरा हर्तारः। आरण्याः पशवः 
सिहृवृकव्याध्राः । रुद्रस्य वृकस्य । आस्ये मुखे | पशून्‌ ग्रहान्‌ । उग्रल्पार्थत्वाद्‌ अपिदध्यातु संस्थापयेत्‌ | अपशुर्यज- 
मान; स्यात्‌ । आरण्यानां लोमभिः किञ्चिदपि श्रीणीयात्‌ ततोऽतवसुद्धा अस्वीकृताः, अनादृता इति यावत्‌ । 
कथं पुना रुद्रे आभक्षायास्ये पशवोऽवरुद्धा भवन्तीत्यर्थः। सुराग्रहानेव एतेषामारण्यानां लोमभिः श्रोणाति 
सुरायामेवेतद्‌ रौद्र रूपं दधाति। तस्माद्‌ यज्ञातुक्कत्या लोकेऽपि सुरां पीत्वा रोद्रचित्तो जिघांसुः पुरुषो भवति | 
अथ आरण्येष्वेव पशुमुगवराहमहिषगवयादिषु रुद्रस्य स्वभूतं हेतिमायुधं सिहव्याघ्रात्मक दधाति। किमथंस ? 
ग्राम्याणां गवादोनां पशुनामहिसाय । अन्यथा व्याघ्रादयः सापान्यछ्पण आरु प्रातिव एतानपि हिसिष्यन्ति | 
यत्सुराग्रहान्‌ श्रीणन्ति तदास्येषु रुद्रस्य निदर्धात यजमानः, सुराग्रह्मणामारप्यपशुवचनादु च एवं हि 
पशुपतिमाभजतोऽस्य यजमानस्य अवरुद्धाः पशवो भवन्ति। या व्याप्नमिति द्वाभ्यामुग्भ्यां यजमानं पावतः 
पाप्मनो व्यावर्तयति वियोजयति । 

अध्यात्मपक्षे-भगवदाराधनलक्षणो निवृत्तिमार्गीयो धमः 
सम्बोध्येते । वां युवयोः, हि यस्मान्ताता पृथक, पृथग्‌ देवहितं देवानां हितावह, 


शास्त्रसम्मता प्रवृत्तिश्च उभावप्यन्न, 
देवेर्वा हितं स्थापितं सदः स्थातं 
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कृतम्‌, परमे उत्कृष्टे व्योमन्‌ व्योमवद्‌ व्यापके वेदिके धर्मे युवं युवां मा संसृक्षाथां संसृष्टे भवेतम्‌ । हे सुरे, सृष्ट 
रमन्ते आस्तिका जना यत्र सा सुरा शास्त्रसम्मता प्रवत्तिस्तत्सम्बुद्धो, त्वं शुष्मिणी बलबती । एष सोमः सो 
उमया सहितः साम्बसदाशिवः सोमः, तद्विषयको बोधोऽपि सोमशब्दभागुपचारातु । सर्वोत्तमप्रकृतिपरिणामत्वाहा 
सोमः । अग्नि: पुरुषः, सोमः प्रकृति, 'अरनीषोमात्मकं जगत्‌’ (बु» जा० २।४) इति श्रृतेः। स्वां योनि प्रकृति 
विशन्ती प्रविशन्ती त्वमेतं सोमज्ञानं मा हिंसीः | प्रकृत्या निवृत्तिलभ्यस्य नेष्कम्य्रस्प ज्ञानस्य बाधभ्रसङ्गेऽपि तं 
मा हिसोः | » 

दथानन्दस्तु--हे राजप्रजाजनो, नाना सदस्कृतं देवहितं विदुषां प्रियाचरणं वां प्राप्नोतु, स्वां योति 
प्रविशन्ती शुष्मिणी बवती सुरा सोमलतास्ति। त्वं परमे उत्कृष्ट व्योम्नि वुद्धधवकाशे वर्तमानासि, तां युवां 
प्राप्नुतस्‌ । मादकद्रव्याण मा संसुक्षाथास्‌, विद्वन्‌ एष सोमोऽस्ति, तं मां च त्वं मा हिसीः' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌ 
सुरापदस्य सोमार्थकत्वे प्रमाणाभावात्‌ । अत एव सम्बोधनमपि निर्मूलमेव । वामित्यनेन युवथोः सु रासोमयोरेव 
प्रसङ्गः । मन्त्रे च सुरा त्वमसि शुष्मिणी, सोम एष इति स्पष्टतयोभयोनिर्देश: | न च सुरा बुद्धयवकाशे वतंते, 


तस्या बाह्यत्वात्‌ ॥ ७॥ 


| प Re 
उपयामग हीतोऽस्य।श्विनं तेजः सारस्व॒तं वीय सेन बलम्‌ । 
७१ [| पर 

एष त योनिर्मोदाय त्वानन्दाय त्या सह॑से त्वा ॥ ८ ॥। 


मस्त्रार्थ-हे सोम ! तुस उपयाम पात्र में गहीत हो, तेज:स्वर्प तुमको अश्विनीकुमारों की प्रीति के निमित्त 
प्रहण करता हु । हे प्रथम सुराग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, आनन्द के निमित्त तमको य हाँ स्थापित करता हूँ । हे द्वितीय 
सुराप्रह | दोयं स्वरूप तुमको सरस्वती देवता को प्रीति के लिये उपयाम पात्र में गहीत करता हूँ, आनन्द को प्राप्ति 
के लिये तुम्हें यहाँ स्थापित करता हु । हे तृतीय सुराग्रह ! बल की प्राप्ति और इन्द्र देवता को प्रसन्नता के लिये 
उपयाम पात्र में तुम्हारा ग्रहण करता हु । महत्त्व को प्राप्ति को कामना से तुम्हें यहाँ स्यापित करता हूँ ।। ८ ॥ 


 सुरावन्तमिति जुहोति' (का० श्रो० १९।३।१२) । त्रोनपि पयोग्रहानध्वर्थ: जुहुया | 
र: । हानध्वयु: सहेव जुहुयादिति सुत्रार्थः । 
कप गाजर कल न मृप्मयमाहुतिमानश इति थुतेयंस्त इति' (का० थौ० १९।३।१३) । प्रतिप्रस्थाता दक्षिणेऽनौ 
Le त मुध्मयीभिः स्थालीभिः। कुतः ¦ “न मृण्मयमाहुतिमानशे’ (ते० सं० २।५।४।६) 
3५० * सम्भूत। (वा० सं० १९३३) इति मन्त्रेणेति सूत्रार्थः । उत्तरेऽनौ पयोग्रहान्‌ दक्षिणे 


दक्षिणस्याहवनीयस्याङ्गारेषु परिधेवंहि्रदेश दक्षिणस्यां दिशि स्थापितेषु दक्षिणसंस्थेषु पितृभ्य इति होमाव- 


w 


शिष्टान्‌ सुराग्रहान्‌ 3 
2 हाच भुहुयातु। तत्राश्विनं सुराग्रहमुत्तरे, मध्यमे सारस्वतस्‌, दक्षिण ऐन्द्र सुराग्रह जुहुयादिति 


सूत्रार्थ 
उपयामगृद्दीतोऽसि । भाश्रिनं तेजः, अश्चिनोरिदमाखिनस्‌, अश्विसस्बन्धि तेजः प्रकाश: प्रागलभ्यं वा, 


भातात खमवास। सारस्वतं सरस्वत्या इदं सरस्वतीसम्बन्धि बीर्य सामथ्यं च त्वमेवासि। ऐन्द्रस्‌ इन्द्रस्य 
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त क TR "शल्य सादयति--एष ते योनिः स्थानम | मोदा 

_ त शषः । आनन्दाय हर्षाय त्वा त्वां सादयामि । महसे, महति पूजितो भवति सनो 2 
धातुभ्योऽसुन्‌ (३० ४१८९) इत्यमुन्‌, तस्मै महत्त्वाय च त्वा त्वां सादयामि | पूर्वो जनोऽनेनेति महः, 'सर्व- 
मन्त्रा उच्तेयाः | रव 'क्तसूत्रार्थ रीत्या प्रत्येकमत्रापि 


अध्यात्मपक्षे- हे सोम साम्बपरमेश्वर विज्ञान, त्वमाश्वित्त ह 
न, त्वमाश्चिनं तेजः, त्वमेव च सारस्वतं बी 
ऐन ० च्छ छ घि हि ०५ च्च स ~ 
द्रं परमेश्वयँ निरुपधिबलघ्‌ । एष सोपाधिचिदात्मरूपः विन मनि वीर्यम्‌, त्वमेव च 
लब्धिजनितहर्षाय तदुपलव्धिनिष्ठाजनितानन्दाय महसे ब्रह्मात्मभावाय च त्वामत्र सादयामि 1 । मोदाय ब्रह्मोप- 


दयानन्दस्तु-- है राजप्रजाजन यस्त्वमुपयामगहीतो ॥ 
= अ [ढीतोऽसि धमसम्वन्धनियमसंयुक्तो युक्तोऽसि. य 
योनिरस्ति, तस्य ते आश्विनं सूर्याचन्हमसोरिद तेजः सारस्वतं वेदवाण्या 7 ची स, यस्य ते एष 
तं त्वा मोदाय आनन्दाय महसे सत्काराय च सर्वे स्वीकुबन्तु' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌ सम्बोधनादेनिर्मछ उँ, 
तं त्वा सवे स्वीकुव न्त्तित्पस्य आ्थिकत्वात्‌, यश्चाथिकार्थो न स शब्दार्थं इति शिद्धान्तात्‌ ॥ ८ ॥ , 0010 


तेनो ऽसि तेजो सथि धेहि वीय मसि वीय सयि घेहि बल्॑सि बलं सथिं धेह्योजोऽ- 
~ | रि ७ ससि _ 7 क £5 
स्योजो मयि धेहि सन्युरसि सन्यं यि धे हि सहोऽसि सहो माय धेहि॥ ९॥ 


सत्ताथ--हे दूध | तम तेज को बढ़ाने वाले हो, मुझे तेज प्रदान करो । तम वीर्य स्वच्प हो, मुझे वीर्य 
प्रदान करो । तुम बलस्ःरूप हो, मुझे बह प्रदान करो | हे सुरारस ! तम कान्तिस्वरुप हो, मुझे कान्ति प्रदान 
करो । तुम क्रोध स्वरूप हो, मुझे भन्यु (अहंकार) प्रदान करो । तुम साहपस्वरूप हो, मुझे साहस प्रदान करो ॥8॥ 


'गोधूम-कुवलचूर्णानि चावपति तेजोश्सीति' (का० श्रौ० १९।२।१६) । भा श्विनग्रहग्नहणानन्तर॑ सादनात्‌ 
प्राग्‌ द्वे दर्भतुणे प्रागग्ने पात्रोपरि कृत्वा गोधूमकुवल्योइचूर्णानि सहैव पयसि क्षिपतीति सुत्रार्थ: । कुवलं स्थूलं 
बदरीफलस्‌ | त्रीणि यजूंषि पयोदेवत्यानि । आद्यं यजुर्बुहती । हे पयः, त्वं तेजोऽसि, अतो मयि तेजो घेहि। यो 
हि यदात्मकः, स तत्र नियोगमर्हतीति न्यायात्‌ । पयोग्रहस्य प्रागल्म्यहेतुत्वात्‌ तेजस्वत्वस्‌ । “उपवाकबदरचर्णानि ` 
च वीर्यमसीति' (का० श्रौ० १९।२।१८) । सारस्वते ग्रहे उपवाका इन्द्रयवा गोधूमवत्तुपरहिता गोधूमवर्णा यच- 
सदृशाः। बदरं सूक्ष्मबदरोफलस्‌। तयोरचूर्णानि प्रक्षिपेदिति सूत्रार्थः | ह्वितीयं यजुःपङक्तिः। हे ग्रह, त्वं 
वीर्यमसि सामर्थ्यमसि, अतो मयि वीर्यं सामर्थ्यं धेहि । 'यवककन्धूचूर्णानि च बलमसीति' (का० श्रौ० १९।२।२०)। 
यवा दोर्घशुकाः प्रसिद्धाः। कर्कन्धुरतिस्थूलं बदरीफलम्‌ । ` तयोश्चूर्णानि ऐन्द्रे पयोग्रहे क्षिपेद्‌ बळमधीति 
मन्त्रेणेति सूत्रार्थः । तृतोयं यजुःपङक्तिः | हे ग्रह, त्वं बलमसि, अतो मयि विषये बलं धेहि। 'सुराग्रहाञ्ोणाः 
त्योजोऽसीति वृक-व्याप्र-सि९४हलोमभिः प्रतिमन्त्रं मिश्रेः” (का० श्रौ० १९।२।२३) । वृकादीतां मिश्रः केशेरोजो$- 
सोति प्रतिमन्त्रं सुराग्रहान्‌ मिश्रयेत्‌, मोजोऽसीत्याश्चिनम्‌, मन्युरसीति सारस्वतम्‌, सहोध्सीलैन्द्रमिति सूत्रार्थः । 
'एके यथासंख्यम्‌' (का० श्रौ० १९।२।२४) । एके आचार्या वृकादिछोमानि त्रिषु सुराग्रहेषु यथासंख्यं प्रक्षिपेदिति 
वदन्ति। तथा च वृक्रकेशराश्विनम, व्याघकेशेः सारस्वतम्‌, सिहकेशेरेन्द्रमिति सूत्रार्थ:। त्रीणि यजषि सुरादेव- 
त्यानि। हे सुरे, त्वमोजोऽसि, अतो मयि विषये ओजः कान्ति धेहि स्थापय । त्वं मन्युः कोपः, मानसं प्रज्वळन- 
मिति यावत्‌, असि । अतो मयि मन्युं घेहि। त्वं सहोऽसि बलमसि, अतो मयि सहो बलं घेहि । 
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| -हे । मयि घेहि । त्वं वीर्यमसि सर्वसामर्थ्योद्गमस्थानत्वादत: 
सामथ्यं न मोजो मयि घेहि। सर्वात्मनः सरवोतमसारख्पत्वात 
ततस्तदपेक्षा युक्तेव । 
दयानन्दस्तु-- हे शुभगुणकरराजन्‌, यत्त्वयि तेजोऽस्ति तत्तेजो मयि घेहि । यत्त्वाय वीर्यमस्ति तन्मयि 
घेहीत्यादि, एतादुशमेव व्याख्यानम्‌” इति, तदपि यत्किज्चित्‌, असम्भवात्‌ । नह्यन्यो मनुष्य: स्वगतं तेजआदिक- 
मन्यत्र स्थापयितुं शक्नुयात्‌ ॥ ९ ॥ 


या व्याप्नं विषचिकोभौ वृक च्‌ रक्ष॑ति । 
शयेनं पतत्रिणं सिह सेम पात्व९/ हंसः ॥ १० ॥ 


मन्त्राथँ--जो सर्वत्र फैलने वाला उदर रोग व्याध्र ओर भेडियो के समूह की रक्षा करता है, श्येन पक्षो और 
सिह को रक्षा करता हे, वह इस यजमान की पापमय व्याधि से रक्षा करे, अर्थात्‌ सिह, भेड़िये आदि को जेते विसूचिका 
रोग नहीं होता, वैसे ही हमारे इस यज्ञमान को भी न हो ॥| १० ॥ 


'दीक्षावत्यावयतोऽन्तःपात्ये दयेनपत्राभ्यां या व्याधमिति’ (का० श्रो० १९।२।२७)। अध्वर्यप्रति- 
प्रस्थातारो सहैव अन्तःपात्येऽवस्थितं प्राइमुखं यजमानं श्येनपिंच्छाभ्यां पावयतः, दीक्षावदित्येकेन नाभेरूध्वं 
प्रदक्षिणं द्वितीयेन सक्ृदवाडः , यद्वोभाभ्यां नामे र्ध्वमधश्च द्विः 'या व्याघ्रम्‌’ इति मन्त्रेणेति सूत्रार्थः । हैमर्वाचदष्टा 
विषूचिकादेवत्या अनुष्टुप्‌ | व्याध्यधिष्ठात्रो विषूचिकानाम्नी देवता अत्र प्रारथ्यंते । 'विष” निपातो नानावचनः। 
विषु नानादेशेषु कालेषु च, सवंत्र वदेत्यर्थः, अञ्चति गच्छतीति विषूची, सैव विषूचिका रोगविशेषः । 'केऽणः' 
(पा० सू० ७।४।१३) इति ङीपो हस्व:। या विषूचिका व्याधं वृकं च उभो रक्षति परिपाति, तथा इयेनं पतत्रिणं 
पक्षिणं सिंहं च उभौ रक्षति, एतेषामजीर्णताजनिताया व्यापत्तेरभावात्‌, सा विषूचिका इमं यजमानमंहसो 
व्योधिहेतुभूतातु पापात्‌ पातु रक्षतु । 

अत्र ब्राह्मणस्‌ अध्वयुंश्च प्रतिप्रस्थाता च । जघनेन वेदि प्राञ्चमावृत्तं यजमान, इयेनपत्राभ्यामूध्वं 
चावाङुचं च पावयतः प्राणोदानयोस्तद्रूपं प्राणोदानावेवावरुन्ध ऊर्ध्वश्च ह्ययमवाङ च प्राण आतमानमनुसञ्चरति 


सम्पूच स्थ स सा भद्रेण पृङ्क्तेति पयोग्रहान्‌ सम्मृशति श्रियेवेनं यशसा समर्धयति विपुच स्थ वि मा पाप्मना 
पुडक्‍तेति सुराग्रहान्‌ पाप्म नेवेनं व्यावतंयति” (श० १२।७।३।२२) | 


म अध्यात्मपक्षे - या अविद्या विषूचिका विष्वग्गति: सवै बाधते, या व्याघ्र विशेषेण आ समन्तात्‌ सर्व 
. जिघ्रतीति व्याप्रो यथा निर्भयः सन्‌ स्वलक्ष्योन्मुखो भवति, तद्रद्यो निर्भयः सन्‌ परमपुरुषार्थोन्मुखो भवति तं रक्षति 
न बाधते | वृकं च वृको यथा स्वलक्ष्यप्राप्त्यथ स्वात्मानं सङ्कोच्य तिष्ठति, अनुकूले चावसरे उत्पत्य लक्ष्यं स्वायत्त 
करोति, तद्वयः कूर्मोऽङ्गानीव विषयेभ्यः कार्मकरणसङ्खातं सङ्कोच्य लक्ष्यं परमात्मानं प्राप्तोति तमपि रक्षतिं । 
 सिहुवृत्ति ध्येनवृत्ति तीव्रवेगेन लक्ष्यपराप्तयर्थंप्रयत्नवन्तं सिहं सिहवत्साधनामागें विक्रान्तं रक्षति, पुरुषार्थसाधने 


गालिति। शल वेगवन्तं विक्रान्त रक्षति, तानन सर्वान बाधते, विषूचिकावदविद्या, सा इयं यजमातं 
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सिंह च हत्वा प्रजा रक्षति, सा इमं राजानमंहसः पातु' इति, तदपि यत्किव्चितु, असामञ्जस्यात्‌ । लोके हि 


॥ १०॥ 


सत्त्रार्थ--माता का दूध पीते समय अति प्रसन्नता से सैंने जो माता को चरणों से ताडित किया 
र | ड 1 अरिन= 
मू [ उससे में तुम्हारी साक्षी में तोनों ऋणों के साथ सुक्त हो गया हु । मुझसे माता-पिता पोडित ला क्योंकि 
पयाप्रह का अनुष्ठान करता हूँ। हे अग्निदेव ! यह पयोग्रह सोम भोर सुरा से संयक्त हो ह | 
हे सुराप्रह ! तुम वियोजक हो, अत: मुझे पापों से अलग करो ॥ ११ ॥ क डक लक 


'अरिन प्रेक्षयति यदापिपेषेति' (का० श्रो० १९।२।२८) । अग्नि प्रेक्षस्वेति प्रैषेण अध्वर्वर्य -] 
दर्शयति, स प्रेषित औत्तरवेदिकमग्निमीक्षत इति सूत्रार्थः । अग्निदेवत्या बहती । को वन । 
स्तन्यपानं कुवंच्‌ सन्‌ यन्मातरं जननोमापिपेष आपिष्टवान्‌ पद्धयाँ पीडितवान्‌ । पिषेलिटि उत्तमैकवनने रूपम्‌ | 
हे अग्ने, तदेतत्‌ त्वत्समक्षमेव अहमनृणो भवामि, स्वाध्यायाध्ययनयजनप्रजादिभिस्त्रिभित्ररणेविनिर्मक्त: कृतकृत्यो 
भवामि । अत एव भुजा उत्क्षिप्य ब्रवीमि मया पितरो माता च पिता च पितरो मातापितरौ, अहतो न पीडितो । 
यो हि प्रत्युपकर्तृमसमर्थस्तेनेव मातापितरो हिंसितो भवत इत्यभिप्रायः । 'पयोग्रहसम्मर्शन११ सम्पूच स्थेति’ 
(का० श्रो० १९।२।२९) । त्रीन्‌ पयोग्रहान्‌ युगपद्‌ यजमानः स्परत्‌ सम्पृच स्थ सं मा भद्रेण पङ्क्तेति मन्त्रेणेति 
सूत्राथ: । पयोग्रहदेवत्यं यजुस्त्रिष्ट्प्‌ । हे पयोग्रहाः, यूयं सम्पृचः सम्पृञ्चन्ति संयोजयन्तीति सम्पृचः स्वत एव 
संयोजकाः स्थ भवत । 'सम्पृच स्थ’ इत्यत्र 'खर्परे शरि वा. विसगंलोपो वक्तव्यः' (पा० सु० ८।३।३६, वा० १) इति 
विसगंलोप: । अतो मा मां भद्रेण कल्याणेन सम्पृङ्क्त संसृजत, कल्याणयुक्तं मां कुरतेत्यथं: । सम्पुर्वात्‌ पूचे: किपि 
सम्पृचः, पृचे रौधादिकाल्लोटि मध्यमबहुवचने पृङ्तेति। 'विपृच स्थेति सौराणास्‌' (का० श्रौ० १९।२।२९-३।१) 
यजमानः सुराग्रहान्‌ विपृच स्थेति मन्त्रेण स्पृशतीति सूत्रार्थः । हे सुराग्रहाः, यूयं विपृच स्थ विपृञ्चन्तीति विपृचो 
वियोजकाः स्थ भवत । अतो मा मां पाप्मना विपुङ्क्त: मां निष्कल्मषं कुर्तेत्यर्थः । 

अध्यात्मपक्ष-हे भग्ने भगवत्‌, यदा पुत्रः प्रमुदितो मातुः स्तनं पिबन्‌ आपिपेष आपीडितवान्‌, अहं 
तदेतत्‌ तवाग्ने समक्षमेव भगवदाराधनबुद्धया यज्ञा दिकमतुष्ठाय अनृणो भवामि। तेन पितरौ न हिंसितो, किन्तु 
त्वदाराधनलक्षणेन यज्ञेन तारितो तावित्यर्थः । हे भगवन्तः, पूजायां बहुवचनस्‌। यूयं सम्पृचः शुभसंयोजन- 
शक्तियुक्ताः स्थ, अतो मां भद्रेण कल्याणेत सम्पृङ्क्त संसृजत | हे भगवन्तः, यूयं विपुचोऽशुभवियोजनशक्तिमन्तः; 
मतो मा मां विपुङ्‌्क्त कल्मषेण विंगतसंसग मां कुरतेत्यर्थ: । 

दयानन्दस्तु-- हे अरने विद्वत्‌, यद्‌ यः प्रमुदितः पुत्रो दुग्ध धयच्‌ मातरमापिपेष तेन पुत्रेण अनृणो 
भवामि, यतो मे पितरावहतौ मया भद्रेण सह वर्तमानौ च स्याताम्‌ । है मनुष्याः, यूयं सम्पृच स्थ भद्रेण सम्पृक्त । 

३१ 
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पाप्मना विपृच स्थ माप्येतेन विपृङ्क्त तदेतत्‌ सुखं प्रापयत' इति, तदेतत्सवंमज्ञानविजृम्भितस, सवंथाऽनुपपत्तः | 
पुत्र: प्रमुदितो दुग्धं घयन्‌ मातरमापीडयति, तेन पिता कथमनृणो भवति ? कार्यकारणभावानुपपत्तेः | भावाथ- 
भाषायां तु पित्रोर्यथावत्‌ सेवनेन पितृत्र्ृणाद्विमुच्यत इत्युक्तम्‌, मन्त्र ठु तस्य चर्चापि नास्ति | तेन पुत्रेण पितुः 
पितरौ कथमहतौ भवेतास्‌ ? कथं च पुत्रस्य पुत्रेण तत्पितरो भद्रेण युक्तौ स्यातास्‌ १ किञ्च, कोऽयं मनुष्यानभ्य- 
थेयते--यूयं सत्यसम्बन्धिनो मां भद्रेण सम्पृडक्त यूयं पाप्मना विपृच स्थ, अतो मां पाप्मना विपृडक्तेति ? न 
परमेश्वरः, निरपेक्षस्य तस्य सतस्तादुदाप्रार्थनानुपपत्तेः । नापि करिचिन्मनुष्यः, मनुष्येभ्योऽस्पशक्तिभ्यस्तादुगभीष्ट- 
सिद्धयसम्भवात्‌, पुष्यप्राप्तिपापनिवृत्त्योः स्वकतृंकप्रयत्नसाध्यत्वातु । नह्यन्यगतेन पुष्येनान्यः समवेति। न 
वाऽन्यपाप्मराहित्येनाच्यः संसृज्यते । पूर्वकण्डिकायामुदुतब्राह्मणेन विरुद्धयते चेतद्‌ व्याख्यानमिति ॥ ११ ॥ 


देवा यज्ञमंतस्वत भेषजं भिषजाऽश्विना । 
वाचा सरस्वती भिषगिद्रावेन्द्रियाणि दध॑तः॥ १२॥ 


सत्त्राथं-संस्काररहित रस को पीने से इन्द्र के बलबीर्य को असुरों ने हर लिया, जो रात-दिन त्याज्य मद्य 
को सुरा कह कर पोते हैं, उनके पतित होने में कुछ मी संदेह नहीं है । इस प्रसंग में शति कहती है कि देवताओं ने इन्द्र 
के औषध रूप सोत्रामणो यज्ञ को विस्तृत किया । वेद्य अश्विनीकुमार और त्रयीख्प सरस्वती वाणी ने इन्द्र सें पुनः 
साम्यं का आघान किया ॥| १२॥ 


देवा यज्ञमित्यादि कण्डिकाविशतित्राह्मणरूपा, अतो विनियोगाभावः। ब्राह्मणानुवाको विशतिः 
कण्डिका अनुष्टुभः सोत्रामण्याः सोमसाम्यप्रतिपादिकाः। निदानवतां मन्त्राणां पूवं निदानं वक्तव्यस्‌, येन 
सुखेनार्थावबोधो जायेत। अत्रेतिहासपाचक्षते-अनुपहृतसोमपानाद्‌ भ्रष्टस्य इन्द्रस्य वीर्य नमुचिरसुरोऽपिबत्‌ । 
तत्र देवेरिन्द्रस्य ह कृतम्‌। तत्राश्विनो सरस्वती च भिषजः, सौत्रामणी त्वौषधस्‌ । तथा च श्रतिः --'त्वष्टा 
हतपुत्रः। अभिचरणोयमपेन्द्र१/  सोममाहरतु तस्येन्द्रो यज्ञवेशसं कृत्वा प्रासहा सोममपिबत्‌ स विष्वङ्‌; व्यार्च्छत्‌ 
तस्य मुखात्‌ भ्राणभ्यः श्रीयशसान्युर्ध्वान्युदक्रामंस्तानि पथून्‌ प्राविशंस्तस्मात्‌ पशवो यशो यशो हि भवति य एवं 
विद्वान्‌ सोत्रामण्याभिषिच्यते' (श० १२1८३1१) । 'ततोऽस्मा एतमश्चिनौ च सरस्वती च यज्ञ १०. समभरन्‌ 
पा तयेनमभ्यषिञ्चंस्ततो वे देवाना१/, श्रेष्ठोःभवच्छेष्ठ: स्वानां भवति य एनया5भिषिच्यते' 


विश्वरूपवधादमर्षी हतपुत्रस्त्वष्ठा इन्द्रायाभिचरन अपेन्द्र सोममाहरत्‌ । इन्द्रो यज्ञवेशसं (यज्ञच्छिद्रं 
कृत्वा प्रसह्य सोममपिबत्‌ | स विष्वङ्‌ व्याच्छतु । तस्य मुखात्‌ प्राणेभ्यश्च श्रीयशसानि श्रेयस्यः सुखनीयाः 
कायस्य साराः, ता यशांसि च छोकेऽगहितानि यशस्वोनि तेजनादीनि यथोक्तानि, ऊर्ध्वानि सोमेन सहोत्क्रान्तानि । 
तानि च पशुषु प्रविविशुः । तस्मात्ते पशवो यशस्विनोऽभ्यहिताः । कण्डिकाभावार्थस्तु— देवा यज्ञं सौत्रामणीनामक 
मेषजमिन्द्रस्योषधरूपमतन्वत विस्तारितवन्तः, तदा अश्विनौ भिषजौ चिकित्सकावास्तास्‌। सरस्वती वाचा 


वाणी, लक्षणया वेदत्रयी, भिषग वैद्या आसीतु। कीदृशास्ते सरस्वत्यस्विनाः ? इन 
सामर्थ्यानि दधतो ददतः। 92 सरस्वत्यश्विना: ? इम इन्द्रियाणि वीर्याणि 


अध्यात्मपक्षे- इन्द्रो जीवोऽनधिकारचेष्ट्ा सोममभीष्टान्‌ विषय यावेशात 
तस्य सामर्थ्यानि विनेशुः। देवा इद्धियाधिष्ठातारस्तस्य पुनः a op ला 
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२४३ 


रूपमतन्वत । तत्र नियमितो प्राणापानौ भिषजो 
स य. 
जि सन तर रस्वती वागधिष्ठात्री च त्रयीलक्षणया वांचा बद्यासीत्‌ । त एते 


दयानन्दस्तु - है मनुष्याः, यथेन्द्रियाणि धनं 
? घन वा दघतो भिषक्‌ सरस्वती भिष 
जञ न्व्‌ र थे | _ जाश्चि गा 
ला | विवाचि दिस पूय कुस्त' इति, तदपि विसङ्गत मेर, अतन्वतेत्यस्य विस्तृतं es 110 
तवार वा धारयन्तो भिषजो देवाश्च वाचा इन्द्रियाय परमैश्वर्य्याय भेषजं रोगविनाशक 
हम पिर सवचि 1 यूयमपि कुरुतेति दृष्टान्तस्येवास्पष्टत्वात्‌ । न च वाचा रोगनिवारण भवति 
चान्यस्येत्यत्र हेतुविशेष उपपद्यते ॥ १२ ॥ पु, तत्र योः पुस्त्वं स्त्रीत्व 


sl 
दीक्षाय रूप शष्पाणि प्रायणोयस्य तोक्मांनि । 
: | हु 
क्रयस्य रूप\/ सोमस्य लाज: सो माएशबो मध ॥ १३ ॥ 


सन्त्रा्थ-नये उत्पन्न हुए ब्रीहि इत यज्ञ को दक्षिणा के लिये आवश्यक 
होते हँ । नवीन प्ररूढ यव 
ठ गीय इष्टि फा रूर है। खरोदो हुई लाजा सोम का रूप है । स्वादिष्ट लाजा सोम का मधुमय खण्ड 
॥ १३॥ 


अन्न सौत्रामण्या: सोमसम्पत्तिएच्यते । शष्पाणि नवप्ररूढब्रीहिरूपाणि पूर्वोक्तानि दीक्षाये दीक्षायाः 
पष्टयथ चतुर्थी, दीक्षणोयेष्टेरिति यावत्‌, रूपम्‌ । शष्याणि दीक्षणोयात्वेन re | तोकमानि नवोद्गताडूरा 
यवाः प्रायणीयस्य रूपस्‌, प्रायणीयेष्टिरूपेण ध्येयानोत्यर्थः । सोमस्य क्रयस्य रूपं लाजा भर्जनप्रफुल्लिताः । सोमे 
सोमक्रय: । अत्र लाजास्तस्य रूपस्‌ । लाजाः सोमक्रयरूपेण ध्येया इत्यर्थः । सोमक्रयस्येति समासे प्राप्ते पदयो 
व्यत्ययः, रूपशब्देन व्यवधानं च छान्दसम्‌ । मधु सोमांशवः सोमखण्डाः, मधु सोमखण्डरूपेण ध्येयम्‌ । यद्वा लाजा 
एव मधु मधुरस्वादाः सोमांशवो ध्येया इत्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे-सर्वातमनः सर्वरूपस्य भगवतः सोत्रामणीतदुपकरणादिरूपेणापि वर्णनम्‌ | व्याख्यानः 
मुक्तमेव । यद्वा पत्रपुष्पफछादिभिः सेवमानस्य भक्तस्य भगवति समपितानि लौकिकान्यप्युपकरणानि सोमयज्ञस्या- 
ज्ञीपाङ्गरूपाणि भवन्तीति वण्यते । समपितानि शष्पा नवोदुगताङ्कुरा व्रीहयो दीक्षाया रूपस्‌, सोमयागगत- 
दोक्षणीये2रूपाणि भवन्ति । तोक्मानि नवोद्गताङ्कुरा यवाश्च प्रायणीयस्य रूपस्‌, प्रायणीयेष्टिरुपाणि भवन्ति | 
लाजा भृष्टा व्रीहयो मधु मधुरास्वादाः सोमक्रयस्य रूपस्‌, सोमक्रयरूपा भवन्ति । 

दयानन्दस्तु—'हे मनुष्याः, यानि प्रायणोयस्य प्रक्ृष्ट सुखयन्ति येत व्यवहारेण तत्र भवस्य दीक्षाये 
यज्ञसाधननियमपाळनाय रूपस्‌ । तोक्मान्यपत्यानि 'तोक्मेत्यपत्यनाम' (निघ० २।२।४), क्रयस्य द्रव्यविक्रयस्य 
रूपम्‌ । शष्पाणि आहुत्य संशोध्य ग्राह्याणि घान्याति। यस्य ओषचिरसस्य राजाः प्रफुल्लितव्रोह्यः सोमांशवः 
सोमस्यांशा मधु च सन्ति, तानि यूयमतन्वत कुरुत' इति, तत्त्वतोव मन्दसुः तिरर्थकत्वात्‌ । अत्र हिन्दी भाषासये- 
नाप्यर्थत न किञ्चिदवगन्तु शक्यम्‌ । वस्तुतस्तु दोक्षाप्रायणोयादिवेदिकार्थाचभिज्चातमूछकमेवेदमनर्गले प्रल- 


पितु ॥ १३ ॥ 
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. ls दै | | 
आतिथ्यरूपं मासरं महावीरस्य नग्नहुः । 
रूपसपसर्वामेतत्‌ तिल्रो रात्रीः सुरासता ॥ १४ ॥ 


मन्त्रार्थं आतिथ्य के लिये ब्रीहि, श्यामाक, लाजा आदि को मिला कर चूर्ण बनाया जाता है । २६ वस्तुओं 
को मिला कर बनाया हुआ नरनहु नामक पदार्य महावीर की तृप्ति के लिये है । तोन रात तक अभिषुत सुरारस उपप्तद 


नामक इष्टि का रूप है ॥ १४॥ 


एकोनविशेऽस्मिन्नध्याये प्रथमकण्डिकाव्याख्प्रान एव मासरं निरूपितस्‌। तन्मासरं सोत्रामणोयागगत- 
मातिथ्यरूपं सोमयागगतातिथ्येष्टिरुपेण चिन्तनीयस्‌। तग्नहुः महावोरस्य रूपस्‌ | सौत्रामणीगतो नग्नहुः 
महावीररूपेण चिन्तनीयः | महावीरो घर्मः प्रवगर्य्पः। उपसदामेतद रूपं क्रियते । र्यास्मस्तिल्नो रात्रोः सुरा 
अभिषता तिष्ठति, तिस्रो रात्रीरित्यत्र 'कालाध्वनो रत्यन्तसंयोगे' (पा० सू० २।३।५) इति द्वितीया । पूर्वोक्त 
सुर्वमेकपात्रे कृत्वा स्वाद्वीं त्वेति मन्त्रेण यद्‌ गर्ते त्रिरात्रं स्थापनस्‌, एतदुपसदामुपसत्संक्षकानामिष्टीनां रूपस्‌, 
तत्रोपसत्त्रयदुष्टिः कर्तव्येत्र्थः । 


अध्यात्मपक्षे-अत्रापि भगवतः सार्वात्म्यस्योपवर्णनम्‌ । एभिर्वा सर्वेयजञेर्भगवानेवाहंणोय इति वार्थः । 


दयानन्दस्तु—'हे मनुष्याः: यानि मासरं येनातिथयो मासेषु रमन्ते तत्‌। महावीरस्य यो नग्नान्‌ 
जुहाति आदत्ते रूपं सुरूपकरणमुपसदास्‌, य उपसीदन्ति तेषामतिथीनां तिस्रो रात्रीनिवासनमेतद्रुपस्‌, सुता सुरा 
आसुता च समन्तान्तिष्पादिता च । सन्ति तानि यूयं गृह्वीत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, मासर-नग्नहु-महावीरादि- 
शब्दा वेदिकपारिभाषिकाः, तदज्ञानमूलक एवेतस्य स्वामिनोऽर्थः। इदमपरमपि चिन्तनीयस्‌--मासरपदस्य 
मातिथ्यबोषकत्वे आतिथ्यपदस्य निरर्थकत्वापातः | न ह्यतिथय एव मासेषु रमन्ते, किन्तु ते तूपलब्धान्नपानादो 
रमन्ते । न चेतत्स्वाम्यमिप्रेतस्यापि महावीर-नग्नहुरूपत्वं सम्भवति। न वा नग्तादानं कार्यमेव सम्भवति । 
_ नच महावीरो नग्नमाददाति, किन्तु नग्नेभ्यो वस्त्रादिकमेव ददाति। उपसत्पदेनापि यद्यतिथय एव गृह्येरन्‌, 
तदा पुनः पोनर्क्त्यस्‌। नच तेषां रात्रित्रयवासविधानार्थं तदनुवाद इति वाच्यम्‌, मूले वासबोधकपदस्या- 
लीकत्वात्‌ ॥ १४॥ 


| ० t ~ 
सोमस्य रूपं क्लोतस्य परिस्रुत्‌ परिषिच्यते । 
(| ७ wl 1 
अश्विभ्यां दुग्ध भे षजमिन्द्रायेन्द्र/ सर॑स्वत्या ॥ १५ ॥ 


. सन्‍्त्रार्थ--इस््र के निमित्त इन्त्रसम्बन्धी औषध, सरस्वती ओर अश्विनोकुमार के लिये दुहा हुआ इध, 
अभिषुत महोषधि रस--इन सबको सुरा के साथ तीन दिन तक सोंचा जाता है । यह खरोदे गये सोम का रूप है, 


अर्थात्‌ सोम के डि अभिषुत करने के लिये अश्विनीकुमार, सरस्वती और इन्द्र के लिये लिन्न-भिन्त प्रकार के दूध की 
आवश्यकता पड़ती हे ॥ १५॥ 


यदखिम्याँ सरस्वत्या च ऐन्द्रमिन्द्रदेवत्यमिन्द्राय भेषजमिन्द्रार्थ औषध दुरधं पयोऽस्िभ्या्मपा 


 ङरोमीति इवेन एकयोः पयसा सरस्वत्या अपकरोमीति, दुग्धेन गोद्वयपयसा इन्द्रायापाकरोमीति, द्वेन 


गोत्रयपयसा दिनत्रये परिसरत्‌ सुरा यतु परिषिच्यते, ततु क्रोतस्थ सोमस्य रूपं ज्ञातव्यमित्यर्थः । 'एकस्या* 
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पयसा5पाकृतेनास्विनेन परिषिञ्चति’ (का० श्रौ 

° श्रो० १९ .यामपाकरोंमीत्येकां गा 
दोहयेत्‌ । एवमपाङृताया एकस्या गोः पयसा सुरां परष | ला गां हस्तेन स्पृष्ठा 
१९।१।२५) । आतद्वितोयेऽहनि सरस्वत्ये अपाकरोमीति द्वे गावो हस्तेन सपा दोहयेत । हयोः प्रातः (का० श्रौ० 
दयोगवो: पयसा सुरां परिषिञ्चेदिति सूत्रार्थः । 'ऐन्द्रेणोत्तमे हिसुणास का तु । एवमपाकृतेन सारस्वतेन 


ऐन्द्रेणापाकृतेन तिसृणां गवां पयसा सुरां परिषिञ्चेदिति सूत्रार्थः | ° श्रो० १९।१।२७) | तृतीयेऽहनि 
अध्यात्मपक्षे-परमेश्वरस्य सार्वात्म्येन यज्ञतदुपकरणात्मकतापि ज्ञेया । 


दयानन्दस्तु--हे स्त्रियः ! यथा सरस्वत्या प्रशस्तविद्याविज्ञान 

यो क्तया पत 
सोमाद्योषधिसमूहुस्य परिखुद्‌ यः परितः सुवति स रसो सा अपा आ 
हा जप Mr सवश्वर्यच्छुक्राय ऐन्द्रमिन्द्रो विद्युद देवता यस्य तद्‌ विज्ञानं परिषिच्यते, 

र त इत, तर्दाप निःसारम्‌, जलमपि परितः स्रवतीति तस्यापि परिस्ुत्पदव्यप तं 
सोमस्य ओषधिगणस्येत्यपि निर्मूलम्‌ । सरस्वतीपदस्य ज्ञानवतोत्यथंत्वेडप तादुशी Ms 
या ms उ रासा ज्ञानवल्गितस्येत्येव तु स्यात्‌ । अश्विभ्यामित्यत्र 

| त्याश्वतसु ¦ इत्याप विचायंमेव । सर्वस्येतस्य लोकसिद्धत्वाच्च तत द्‌ 

न हक लोकसिद्धत्वाच्च तत्प्रतिपादने वेदस्य तात्पर्या- 


२४५ 


आसन्दी रूपए? रांजातन्ये वेश कस्भो सराधानी । 
1 ~ ० म टि 
अस्तर उत्तरवद्या रूपं कारोतरो भिषक्‌ ॥ १६ ॥ 


स्त्रार्थ--यजमाच के अभिषेक की चौकी सोम के स्थापन के लिये संचिका रूप है । सुरा रखने की फलशी 
सोम को वेदिका हे । दोनों वेदियों का मध्य भाग उत्तर वेदिका का रूप है । सुरा को छानने की चलनो इख को औषधि 
हैँ ५१६ ॥ 


आसन्दो यजमानाभिषेकाय कल्पिता मञ्चिका । राजासन्ये, राज्ञः सोमस्यासन्दी राजासन्दी, तस्ये, 
चतुर्थी षष्ठ्यर्थे, राजासन्द्या रूपम्‌, अर्थात्‌ सोमराजासन्दीरूपेण ध्येया । सुराधानी सुरा धीयते यस्यां सा। 
अधिकरणे ल्युट्‌ | टित्वान्डीप्‌। कुम्भी घटो वेद्यै वेद्याः सोमिक्या वेदे रूपस्‌ । अन्तरः सोत्रामणीयागवेद्योरन्तरो 
मध्यभागः सोमयागीयोत्तरवेदे रूपम्‌, उत्तरवेदीरूपेण ध्येय इत्यर्थः। कारोतरः सुरागलनसमथ वंशमंयं पात्रं 
सुरापावनी गालिनी वा, इन्द्रस्य यजमानस्य च भिषग. ज्ञेयः । 

अध्यात्मपक्षे-पूर्ववदेवार्थंः । | 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः ! युष्माभिर्यज्ञायासन्दीरूप॑ राजासन्थे या समन्तात्‌ सन्यते सेव्यते सा 
सुक्रिया, राजानः सीदन्ति यस्यां तस्ये, वेद्ये विदन्ति सुखानि यया तस्ये । कुम्भी धात्यादिपदार्थाधारा । 
सुराधानी सुरा सोमरसो धीयते मस्यां सा गर्गरो। अन्तरो येनानिति प्राणिति स अन्नादिः। उत्तरवेद्या 
उत्तरायतासो वेदी तस्या रूपस्‌ । कारोतरः कर्मकारी भिषग वेद्यः, चेतानि संग्राह्माणि' इति, तदेतदतीव साहसस्‌, 
वैदिकप्रसिद्विविरोधात्‌। आसन्दीपदस्य सुक्रिया कथपमर्थः ? शष्कुलीक रपट्विकादीनामप्यासेव्यमानत्वेन 
तत्त्वापत्ते: । राजासन्ये वेद्ये गर्गरोत्यस्य सम्बन्धासिद्धेश्वेति । अन्तर इत्यस्य अन्तमर्थं इत्यपि ह 
अनतेस्तदरपासिद्धे; जलादिना व्यमिचाराच्च। कारोतरः कर्मकारीत्यपि निमूलम्‌, सुक्रियारूपादोनां च कथं 
संग्रहः ? असम्भवदोषपग्रस्तोऽयमर्थः । सवं चैतद वेदिकवि धानाज्ञानमूककमेव ॥ १६ || 
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२४६ शुक्ल्यजुवेंदसंहिता | अ० १९ 
वेद्या वेदिः सर्माप्यते बहिषाँ बहिरिन्द्रियम्‌ । 
यूपेन यूप आप्यते प्रणीतो अग्निर ग्निना ॥ १७ ॥ 


सत्त्राथं-वतंमान वेदि के द्वारा सोम की वेदि भलो प्रकार प्राप्त होतो हे । वर्तमान कुशा से सोम सम्बन्धी 
कुशा तथा बल प्राप्त होते हैं। वर्तमान यूप से सोमसम्बन्धी युप प्राप्त होता है ओर वर्तमान अग्नि से प्रणीत नामफ 
अग्नि प्राप्त होतो है ॥ १७॥ 


अत्र सोत्रामणीयागे वर्तमानया वेद्या वेदिः सौमिकी वेदिः समाप्यते सम्यक्‌ प्राप्यते, तद्रूपेण 
्ययेत्यर्थः । बहिषा अत्रत्येन दर्भेण बहिः समाप्यते। इन्द्रियं वीर्यं सौमिकमत्रत्येन वीर्येण समाप्यत इति रोषः, 
उभयोः फलदाने सामर्थ्यादिति भावः। यूपेन अत्रत्येन यूपः सौमिकः समाप्यते। अग्निना अत्रत्येन प्रणीतः 
सोमिकोऽरिनिः, आप्यते प्राप्यते । 

अध्यात्मपक्षे पूर्ववदेवार्थः । 

दयानन्दस्तु--'यथा विद्वद्धिवद्या यज्ञसामग्रूया वेदिर्यज्ञ॑भूमिः। बहिषा महता पुरुषार्थेन बहिरिन्द्रियं 
वृद्ध घनं समाप्यते, यूपेन मिश्रितामिश्रितव्यवहारेण यूपो मिश्रितो व्यवहारः, अग्निना प्रणीतोऽग्निराप्यते, तथैव 
यूयं साधनानि साधने: सम्मेल्य सवंसुखमाप्नुत' इति, तदपि साहसमेव, प्रसिद्धार्थं परित्यज्याप्रसिद्धकाल्पनिक- 
निररथकव्याख्याने व्यापृतेरकिञ्चित्करत्वातु। बहिषा महता पुरुषार्थनेत्यपव्याख्यानम्‌, निर्मूलत्वात्‌ । यूपो 
मिश्चितव्यवहारयत्नादय इत्यपि निमूलस्‌, यौतेस्तावत्स्वर्थषु प्रयोगे मानाभावात्‌ ॥ १७॥ ह 


हविर्धानं यद॒श्विनाग्नींत्रं यत्‌ सरस्वतो । 
: म्द 1 ° 1 ० Mai 
इन्द्रायन्द्रए/ सदस्कतं पत्नीशालं गाहूपत्यः ॥ १८ ॥ 


सन्त्राथं -अश्विनोकुमार हविर्धान स्वरूप हें, सरस्वती आग्नोध्र का रूप है, इन्द्र देवता वाला इन्द्र के 
निमित्त बनाया गया पत्नीशाल नामक स्थान गाहपत्यस्यानीय हु ॥ १८ ॥ 


अत्र सौत्रामण्यां यद्‌ अखिना अश्विनौ देवते वतेते तेनाश्चिसद्भावेन हविर्धानं 
i यदश्विदेवत ) न हवि मि ति 
ळ्या ळक त हविर्धानमाप्यते । यत्सरस्वतीदेवतं नागनी वानत सोमे 
शालानित्चानाम्‌ रि ठेतमास्त । एन्द्र सद» पत्नोशाळ्स्‌ । पत्नीनां शाळा पत्नीशालम्‌, 'विभाषा सेनासुराच्छाया- 
यद्धविः क्रियते नापे Er लिन क्लीबत्वम । गा्हपत्यरचेति । तदेतत्‌ त्रयं सौत्रामण्यामिन्द्राय 
ध्येय मित्यर्थः | यदिन््राय हविः क्रियते, तत्सौमिकेन्द्रसदः पत्तीश्ञालगार्हपत्यरूपेण 


अध्यात्मपक्षे-पू्ंवदेवार्थः | अर्थात्‌ सर्वात्मनो यज्ञात्मप्रदर्शनमेव । 
कुतवती, np म र ग यद्धविर्धानं कृतवन्तः, बच्च सरस्वती भागनीधं 
भयमपि कुरुत! इति, तदपि निसार ` कतम्‌, तदिदं सर्वं गाहपत्यो घर्म एवास्ति | तथा च तत्सवं 
विश्वुङ्भलार्थत्वाच्च पायु, कथञ्चिद्‌ मुख्यार्थं परित्यज्य गोणार्थाङ्गोकारेऽपि निरर्थकत्वात्‌, 


्ॅशाथत्वाच्च। यद्यपि सवमेतदीयं प जीर 
तदुफ्यस्तयु | १८॥  ड्यान निरर्थकमेव, तथापि विदुषां विनोदाय कुतूहळाय च 
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भ० १९-२० | वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता 
Ne ह हूँ « रड 
प्ेषेभिंः , श्रषानाप्नोत्याप्रीभिराप्रीर्यज्ञस्थ । 
४ ~ 
प्रयाजेभिरनुयाजान बषट्कारेभिराहुती; ॥ १६ ॥ 
सन्त्राथ--प्रष नामक यज्ञीय कर्मा से यजमान प्रेषों को पाता 


२४७ 


प्रेषेभिः प्रेषेरत्रत्ये: सौमिकान्‌ प्रेषानाप्नोति 
र दिया म । अत्रत्याभिराप्रीभिः प्रियाभिः प्रयाजयाज्य 
ज्ञस्य भाप्रीः प्रियाः प्रयाजयाज्या आप्नोति । अत्रत्यासु प्रयाजयाज्यासु सोसवागीमपयाजया यय दस य 
प्रयानेमिरित्यादिचतुर्णा वाक्यानास्‌ 'विनापि प्रत्ययं पूर्वोत्तरपदयोर्वालोपो वाच्य (पा० सु० ५।३। ८३ हि 
इति शीः । प्रयाजेभिः प्रयाजेः प्रयाजानाप्नोति | अनुयाजेरनुयाजानाप्नोति। वषद्कारेभिवंषट्कारँ- 
वंषट्कारानाप्नोति। आहुतिभिराहृतीः प्राप्नोति, प्रेषादीनामुभयत्र सत्त्वादिति भावः। सौत्रामणीप्रैषादयः 
सौमिकप्रयाजादिरूपेण ध्येया इत्यर्थः । 0. 
अध्यात्मपक्षे--पुर्वंवदेवार्थ: | 
दयानन्दस्तु--“यो विद्वान्‌ प्रेषेभिः कर्मभिः प्रेषान भृत्यान्‌, आप्रीभि: सर्वतः प्रसादिनोरि 
भः त्पादिका १ * ० भः क्रियाभिः 
आप्रीः दिकाः परिचारिकाः, यज्ञस्य प्रयाजेभिः प्रयजन्ति येस्तैरनुयाजान्‌ अनुकूलान्‌ यज्ञपदार्थान्‌ 
वषट्कारेभिः कमं सिः ? भाहुतिभिर्या आहूयन्ते प्रदीयन्ते ता आप्नोति, स सुखी भवति’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
ह निमूलत्वात्‌, प्रेषपदयोः कर्मभृत्यपरत्वे मानाभावात्‌ । आधप्रीपदयोरपि क्रियापरिचारिकापरत्वं 
पुक्तमव । अनुयाजपदस्य अनुकूलपदार्थतापि बलात्कार एव। वषटकारे 
वेदिकप्रसिद्धिविरोधश्च ॥ १९ ॥ ee 


पशुभिः पशनाप्नोति पुरोडाश वी१/ षया 
न्दो भिः सामिधेनीय ज्या सिर्वषटकारान्‌ ॥ २० ॥ 


सन्त्रार्थ- यजमान पशुओं रो पशुओं को पाता है, पुरोडाशों से पुरोडाशों को और हवियों से हवियों को 
पाता हे । छन्दों से छन्वो को और सामिधेनियों से सामिधेनियों को पाता हे । बह याज्यो से याउ्यों को ओर वषटकारों से 
वषट्कारों को प्राप्त करता है ॥ २० ॥ 

अत्रत्येः पशुभिः सौमिकान्‌ पशूनाप्नोति, पुरोडाशैः पुरोडाशान्‌ हविभिर्हवींषि, छन्दोभिदछन्दांसि, 
सामिधेनीभिः सामिधेनीः, याज्याभिर्याज्याः, वषट्कारेवंषट्का रानाप्तोति । अत्रापि पूर्ववद्‌ वाक्यार्घलोपो द्रष्टव्यः | 

अध्यात्मपक्षे—पुवंवदेवार्थः । 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः ! यथा गृहस्थः पशुभिः पश्‌, पुरोडाशः पचनक्रियासंस्कृतेह॑वीषि 
होतुमर्हाणि वस्तूनि, छन्दोभिः प्रज्ञापकेर्गायत्र्यादिभिः सामिधेनीः सम्यगिध्यन्ते याभिस्ताः समिधः, याज्याभिर्यज्ञ- 
क्रियाभिर्वषट्कारान्‌ धर्मयुक्तक्रियाकर्तन्‌ आप्नोति, तथैतान्‌ यूयमाप्नुत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, पुरोडाशपदस्य 
पचनक्रियासंस्कृतार्थताया निर्मूलत्वात्‌, समिधां प्राप्तौ छन्दसां हेतुत्वातुपपत्तेश्च, यज्ञक्रियाणां यज्ञकतृप्राप्तो 


हेतुत्वायोगाच्च || २० ॥ 
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२४८ शुक्लयजुर्वेदसं हिता [ अ० १९ 
| 
धानाः कंरभ्भः सक्तवः परीवापः पयो दधि। - 
दर | .. ड 1 क gle 1 । 
सोसस्य रूपए? हविष आमिक्षा वाजिन्‌ सधु ॥ २१ । 
मन्त्राथे-- भुने हए घान, खीलें, उदमत्य, सत्तू, हषिष्पक्ति, दूध, दही ये सब सोम के रूप हैं। गरम दूध 


में दही डालने पर होने वाला गाढा भाग आमिक्षा, शहद मौर अन्न हवि का रूप हे, अर्थात्‌ इन सबकी सहायता से सोम 
को आहुति निष्पन्न होती है ॥ २१ ॥ 


अत्रत्या धानादयः सोमछ्पेण ध्येया इत्यर्थः । धाना भृष्टयवादथः। करम्भः उदकमन्य., 'करम्भो 
दधिसक्तवः' (अ० को० २०४८) इत्यमरः। सक्तवः प्रसिद्धाः। परीवापः हुविष्पक्तिः । पयोदधिनी प्रसिद्धे । 
एतानि सर्वाणि सोमस्य रूपस्‌ । आमिक्षा पयस्या, मधु मधुरस, वाजिनं च हविषो रूपस्‌ | उष्णे पयसि दधिक्षेपे 
परिणामिनः पयसो घनभाग आमिक्षा । शेषजलप्रायभागो वाजिनम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-पूर्ववदर्थो योजनीयः । 


दयानन्दस्तु-'परीवापः परितः सर्वतो बीजारोपणं यस्मिन्‌ सः। सोमस्य अभिषोतुमहंस्य हविषो 
होनुमहंस्य आमिक्षा दधिदुरधमिष्टेनिमिता । वाजः प्रशस्तान्नानि विद्यन्ते येषु तेषामिदं सारवस्तु' इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, अभिषोतुमरहाणामन्यासां वीरुधां सोमत्वायोगात्‌। होतुमहत्वेन हृविष्ट्वम्‌, हृविष्टेन होतुमहंत्व- 
मित्यत्योन्याधयता । 'तप्ते पयसि दध्यानयति सा वेश्वदेव्यामिक्षा वाजिभ्यो वाजिनम्‌' इति रीत्या घनीभूतो भाग 
आामिक्षा, द्रवरूपश्च वाजिनमिति ॥२१॥ 


धानानां रूप कुवलं परीवापस्य गोधूमाः । 
सक्तना!? रूपं बदरमुपवाकांः करम्भस्य ॥ २२॥ 


सन्त्राथं-इस यज्ञ में कोमल बेर के फल धान को खोलों के रूप हैं, गेहूँ हबिष्पक्ति के रूप हैं। बदरी फल 
सत्तुओं के ओर यव करम्भ के रूप हैं ॥ २२॥। 


चनु पूर्वस्मिन्‌ मन्त्रे धानादीनां सोमरूपत्वमुक्तस्‌ । तेऽत्र कुत्र सन्तोति धानादिसोमहविषां सोमस्य च 
सम्पत्ति: सोत्रामणीद्व्येषूच्यते। कुवर कोमल बदरीफलं धानावां पूर्वोक्तानां रूपमिति ध्येयस्‌ । गोधूमाः 
परीवापस्य रूपम्‌ । वदर सवं बदरोफलं सक्तूनां रूपस्‌ | उपवाका यवाः करम्भस्य रूपं ज्ञेयस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-उक्ता रीतिराश्रयणीया । 

दयानन्दस्तु--हे मनुष्याः, यूयं धानानां कुवलमिव रूपस्‌, परीवापस्य गोधूमा रूपस्‌ | सक्तूनां 
बदरीफलवद्रपम्‌ | करम्भस्य उपवाकाः समीपप्राप्यवानां रूपस्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, समानताज्ञानस्थ 
निष्प्रयोजनत्वात्‌ । समानताप्यतुपपन्नेव, धानाकुवळयोर्वेषम्यात्‌ । परीवापगोधूमयोरपि वेषम्यमेव । सक्तुबदरयोरपि 


साम्यं न दृष्यते। सिद्धान्ते तु सौत्रामणोगतेषु तत्तत्पदार्थष सोमीयतत्तलदार्थानां दष्टि; कर्तव्या, शालग्रामे 
विष्णुबुद्धिवत्‌, यूपे आदित्यवुद्धिवच्चेति न कोऽप दोषः ॥ २२ | नां दृष्टि कतंग्या, श 
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१० २३-२४ ] वेदाथेपारिजातभाष्यसहिता २४९ 
| ° 
पयसो रूपं यद्वां दध्नो रूपं कर्केन्धनि । 
| | ॥ || i क > 
सोमस्य रूपं वाजिन सोस्यस्यं रूपमासिक्षा ॥ २३ ॥ 


सन्त्रार्थ-यव दूध के ओर बड़े बदरोफल दही के रूप हैं। अन्न सोम 
क ; कारू 
सोम में पके हुए चरु का रूप हे ॥ २३ ॥ प है ओर दही मिला गरम द्ध 


यद्‌ ये यवास्ते पयसो रूपम्‌, कर्कन्धूनि स्थूलबदरीफलानि दध्नो जिन 
आमिक्षा पयस्या सौम्यस्य चरो रूपं ज्ञेयस्‌ । क ध्नो रूपस्‌ । वाजिनं सोमस्य रूपम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे पूर्ववदेवार्थः | 


दयानन्दस्तु-“हे मनुष्याः, वाजिनमिति सोमस्य रूपमामिक्षेव सौम्यस्य रूपं सम्पादयत । यद्यवास्ते 
पयसो रूपस्‌, ककन्धूनि दध्नो रूपस्‌, वाजिनं बह्वन्नसाररूपम्‌, सौम्यस्य सोमाचामोषधिसाराणां भावस्य 
ख्पमामिक्षा' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, असम्बद्धत्वात्‌ ॥ २३ ॥ 


आशावयेति स्तोत्रियाँः प्रत्याश्वावो अर्नरूप; । 
यजेति धाय्यारूपं प्रगाथा ये यजामहाः ॥ २४ ॥ 


सन्त्रार्थ- स्तोता आधावय शब्द कहता है, प्रत्याभाब तीन ऋचा वाले अनुवाक का रूप है, यजन करो यह 
शब्द धाय्या का रूप है, पेयजामहे यह प्रगाथ का रूप है ॥ २४ ॥ 


शस्त्रसम्पत्तिमाह--'अनन्तं वे मनोऽनन्ता विश्वेदेवा अनन्तमेव स तेन लोकं जयति' (ब॒० ३।१।९) 
इत्यानन्त्यगुणेन यथा मनसि विशवेदेवत्वं कल्प्यते, तथैव प्रकृते5पि प्रषस्तो त्रिययोरमेदो ज्ञेयः । “मनो ब्रह्मेत्युपासीत” 
(छा? १।१८।१), 'आदिद्यो ब्रह्मेत्यादेशः' (छा० ३।१९।१) इत्मध्यासहूपा वा दृष्टि: । तथा च मनगादित्यादिषु 
्रह्मदुष्टयध्यासः। विदिष्टक्रियायोगनिमित्तमप्यभेदव्यवहारो भवति, यथा 'वायुर्वाव संवर्ग” (छा० ४।३।१), 
'्राणो वाव संवर्ग? (छा० ४।३।३) इत्यादिकम्‌ । आश्रावयेति, ओश्रावयेति प्रेषशब्दः स्तोत्रियरूपो ज्ञेयः । स्तोत्रे 
्रथमस्तृचोऽनुवाकः स्तोत्रियः | प्रत्याश्चावः 'अस्तु श्रोषट्‌' इति शब्दः। अनुरूप उत्तरतृचरूपः। यजेतिशब्दो 
धाय्याया रूपस्‌ | अर्थाद्‌ निष्केवल्यशास्त्रे स्तोत्रियानुरूपयोरनन्तरं धाय्या शस्यते, सा यजेतिशन्दो ज्ञेयः । 
धाय्यारूपेण यजेतिशब्दो ध्येय इति यावत्‌ | येयजामहाः, येयजामह इति शब्दः, प्रगाथाः प्रगाथरूपेण ध्येय: | 
सोवागता ओश्चावयेत्यादयः प्रेषशन्दाः सोमयागीयस्तोत्रियादिरूपेण ध्येया इत्यर्थ: । 


अध्यातमपक्षे-पूर्ववदेवाथंः | 

दयानन्दस्तु--हि विद्वन्‌, त्वं विद्याथन आश्रावय विद्योपदेशान्‌ कुर | ये स्तोत्रियाः स्तोत्राणि 
अहेन्ति तान्‌ प्रत्याश्चावः, यः प्रतिश्राव्यते सः, अनुरूपोऽतुकूलः । यजेति धाय्यारूपं या घेयमर्हा तस्या रूपस्‌ । 
येयजामहाः प्रगाथा ये प्रकर्षण गीयन्ते ते । भृशं यजन्ति ते! इति, तदपि वेदिकवृत्तान्तानभिज्ञानमूलस्‌ । कात्प- 

सम्बद्ध एव ॥२४॥ 
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२५० शुक्लयजुर्वेदसहिता [ ग० १९ 
अर्धऋचेरुक्थाना 0? रूपं पदेराप्नोति निविदः । 
प्रणवैः शस्त्राण! रूपं पयसा सोम आप्यते ॥ २५॥ 


सन्त्रार्थ--आधी ऋचाकं में उक्यो का रूप पाया जाता है, प्रत्येक पद में न्यंखो का और प्रणव सें शस्त्रो 
का रूप पाया जाता है। इसी तरह दूध में सोम के रस को प्राप्ति होती है ।। २५ ॥ 


अधंऋचेः, ऋचामर्धान्यर्धतऋचाः, 'अधेर्चाः पुंसि च' (पा० सू० २४२१ ) इति पुंस्त्वस्‌, “ऋत्यकः” 

(पा० सू० ६।१।१२८) इति प्रक्ृतिभावत्वाद्‌ गुणाभावः, वैः सौत्रामणीयागगतैरर्ध्चेः, उक्थानां शस्त्रविशेषाणां 
झ्पमाप्यते । पदैनिविदो न्यङ्घान आप्नोति। प्रणवेः शस्त्राणां रूपमाप्यते । पयसा क्षीरेण सोम आप्यते । 
गर्धर्चादय उकथरूपेण ध्येया इत्यर्थः । नितरामत्यन्तविषमप्रकारेण ऊङ्गनम उच्चारणं न्यूङ्ख:। गवामयनस्य 
चतुर्थेऽहनि प्रातरनुवाक प्रतिपद्मर्धर्चादों न्यूङ्ख:, द्वितीयं स्वरमोङ्कार त्रिमात्रम॒दात्तमुच्चार्य त्रिस्तस्योपरिष्टादपरि- 
मितान पञ्च वाड्ौकाराननुदात्तानुत्तमस्य तु त्रीन पूर्वमक्षरं निहन्यते, 'न्यूडख्यमाने' (आइव० श्रौ० ७११।१-५) 
इति स्मरणात्‌ । एतदर्थस्त--चतर्थे$्हूनि प्राप्ते सति प्रातरनुवाकस्य येयमृक, प्रथमास्ति, तस्या यौ द्वावर्धचौ 
तथोर्यावादी तयोराद्ययो्यङ्कः कर्तव्यः । तद्यथा-- 

आपो' रेवतीः क्षयंथा हि वस्वः क्रतं च भदरं बिभृतामृतं च। 

रायश्च स्थ स्व॑पत्यस्य पत्नीः सरस्वती तद्‌ गृणते वयो' घात्‌ ॥' (ऋ० सं० १०।३०।१२) 


इति प्रातरनुवाकस्य प्रतिपत्‌ । तस्याः पूर्वार्धस्यादौ योऽयं द्वितीयः स्वर ओकारः षकारादूध्वंभावी, तं 
त्रिमात्रोपेतमुदात्तस्वरयृक्तं त्रिवारमूच्चारयेत्‌ । त एते त्रय ओङ्काराः सम्पद्चन्ते। तत्रेकेकस्य ओकारस्योपरि 
पुनरप्योकारा अर्धस्वरूपा ह्लस्वमात्रा अपरिमिता उच्चारणीयाः। ते चार्धाकाराः सर्वेऽप्यनुदात्ताः। उत्तमस्य 
तु त्रिमात्रस्य ओङारस्योपरि पुनरप्योक़ारा अर्धस्वरूपा ह्वस्वमात्रा अर्पारमिताः पञ्च वोच्चारणोयाः । 
एवमुदात्तास्त्रमात्रास्त्रय ओकाराः, अर्धोकारास्त्रयोदश, इत्येवमोकाराः षोडश सम्पञ्चन्ते। प्रथमद्रितोययो- 
्त्रिमात्रयोमंध्ये पञ्चानदात्ता अर्धोकाराः, एवं द्वितीयतृतोययोरपि त्रिमात्रयोरमंध्ये पञ्चानुदात्ता भर्धौकाराः, 
तृतोयस्य त्रिमात्रस्य उपरिष्टाद्‌ अनुदात्ता अर्धौकारास्त्रयः । सोऽयमुच्चारणविशेषो न्युङ्ख उच्यते। तद्यथा-- 
आपो३भओ_ओओ भो ओ ओ ओ ३ ओ ओ ओो ओ ओ ओ ३ जो भो ओ रेवतोः क्षयथा हि वस्वः क्रतुं च भद्र 
बिभृथामृतं च। रायो ३ जो ओ ओ ओ भो ओ ३ ओ ओ भो भो ओ ओ ३ ओ ओ ओ स्थ स्वपत्यस्य पत्नीः 
सरस्वती तद्‌ गृणते वयोधो ३ मापो ३ (आश्व० श्रो० ७।११।७) । 'यज्ञकमंण्यजपन्युङ्खसामसु” (पा० सु» १।२।३४) 
इति स्थले न्यूझखा ओकाराः षोडश तेषु केचिदुदात्ताः केचिदनुदात्ताः? इति काशिका । 'षोडशेति पाठः ओकारा 
इति च, न त्वेते मकारान्ताः, तेषु प्रथम-सप्तम-त्रयोदशास्त्रय उदात्तास्त्रिमात्रा:, इतरे त्रयोदशानुदात्ता अर्धौकाराः । 
एतच्च आश्वलायचेन चतुर्थेऽहनीत्यस्मिन्‌ खण्डे लक्षणेनोक्तमुदाहृतं च' इति पदमञ्जर्या हरदत्तः। “न्यूङ्गयन्ते 
शन्दविरोषं कुर्वन्ति इति ऋग्वेदसंहिताभाष्ये (१०।९४।३) सायणः । 'न्यूङ्खो नाम सोमयागे प्रातरनुवाकसंज्ञकं 
शस्त्रस्‌, होत्रा शंसनोयत्वेन विहितम्‌’ इति | 
अध्यात्मपक्षे-पूर्ववदेवार्थः । 


` दयानन्दस्तु--यो विद्वानु अर्ध-ऋचेरुकथानां स्तोत्रविरोषाणां रूपम्‌, पदैविभकत्यन्तैः पदेः प्रणवेः 
शस्त्राणां शंसन्ति येस्तेषां रूपं निविद्‌ ये निश्चयेन विदन्ति तान्‌ आप्नोति, येन विदुषा पयसा सोम आप्यते स 


हट, वेदवितु कथ्यते' इति, तदपि यत्किञ्चितु, स्वाच्छन्दयमूलकत्वात्‌। अन्यथा कथमघंर्चेरुकथानां रूपं विज्ञायते ? 
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प० २५०२७ |] वेदाथंपा रिजातभाष्यंस हितां २५१ 


तादुशोक्यानां खपुष्पायमाणत्वात्‌, शस्त्राणामेव कि सर्वेषां स्तोत्राणामपि पदेनिष्पन्नत्वात्‌ । 'मंकारो वे सर्वा वाक! 
(ऐ० आ० २।३।६) इत्यादिश्रुत्या सर्वस्येव वाङमयस्य अकारमूलकत्वेन शस्त्राणामेव पदप्रणवमूळकत्वोक्तेरभिप्रायो 
वर्णनीय आसीत्‌ ॥ २५ | 


° = ° | 
अश्विश्यों प्रात'सवनमिद्धे णेस साध्यन्दिनस्‌ । 
> १ ® 
वेश्वदेच\/ सरस्वत्या ततीयमाप्त\/ सवनम्‌ ॥ २६ ॥ 


सन्त्रार्थ— अश्विनीकुमारों के हारा प्रातःसवन को, इन्द्र के द्वारा इन्द्र देवता वाले माध्यन्दिन सवन को 
ओर सरस्वती के द्वारा विश्वेदेव देवता वाळे तृतीय सायंशवन को प्राप्ति होती है, अर्थात्‌ तोनों झालों में इन देवताओं 
को आराधना करनी चाहिये ॥ २६॥ 


सवनसम्पत्तिमाह-अश्विभ्यां नासत्याभ्यां देवाभ्यामत्रत्याभ्यां प्रातःसवनमाप्तस्‌ । इन्द्रेण देवेन 
ऐन्दरमिन्द्रदेवत्यं माध्यन्दिनं सवनमाप्तं प्राप्तस्‌ । सरस्वत्या वाग्देवतया कुत्वा वेश्वदेवं विष्वेदेवदेवत्य तृतीयं 
सायंसवनं प्रातस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-तादुशभ्रातःसवनादिकं बुद्धिशुद्धयादिद्वारा परमातमावगमहेतुः। अश्वीन्द्रसरस्वत्यो 
देवताः परमात्मविकारस्वात्‌ परमात्मरूपाः, ततप्रधानं प्रातरादिसवनमपि परमात्माराधनमेव । 

दयानन्दस्तु-'येरश्ि्यां प्रथमं प्रातःसवनम्‌, इन्द्रेण ऐन्द्रै द्वितीयं माध्यन्दिनं सवनसु, सरस्वत्या 
वैश्वदेवं तृतीयं सवनमाप्तमु, ते जगदुपकारकाः सन्ति’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, प्रातरादियज्ञक्रिषासामान्यस्य 
सवनल्वाप्रसिद्धेः, क्रियाविशेषस्य चानिरुक्तेः। न च सूर्यशसिभ्यां प्रातःसवनस्य निष्पत्तिः न वा विद्युता 
माध्यन्दिनसवनस्य सम्बन्धः, न वारोग्यकरं कर्म सवनं भवति, तथात्वे साम्प्रतिकचिकित्सकादिचिकित्सासामात्य- 


स्थाप सवनत्वापातात्‌ ॥ २६ ॥ 


वायव्यै वायव्यान्याप्नोति सते न द्रोणकलशम्‌ । 
कभोस्यामम्भणौ सृते स्थालोभिः स्थालीराप्नोति ॥ २७ ॥ 


मन्त्रार्थ--वायव्य सोम पात्रों से वायव्य पात्रों को प्राप्ति होतो है । वेत के पात्र से व्रोणकलश को प्राप्ति 
होतो है । सो छिद्र वाली झारी ओर दक्षिणारिन पर स्थापित होने बाले सुराधानी पात्र से पृतभृत्‌ और आधवनोय 
को सोमाभिषव होने पर पाता है । स्थालियों के द्वारा स्थालियों कीं प्राप्ति होती हे ॥ २७ ॥। 


वायव्यानि सोमपात्राणि । स्वेषामेव सोमपात्राणा वायव्याचीति संज्ञा । ह वायद्पेरत्रत्येर्वायुदेवताकेग्रंहे- 
राप्नोति । सतेन वेतसेन पात्रेण, 'वेतसः सतो भवति । अप्सुयोनिर्वे वेतस आपो वे सर्वा देवताः सर्वासिरेवंत- 


मेतहेवताभिरभिषिकर्चात? (श० १२।८।३।१५) इति श्रुतेः । द्रोणकलशं सौमिकमाप्नोति । कुम्भीस्यां सुराधानी- 


भ्यां शतच्छिद्रास्यामम्भुणो पूतभुदाधवनीयो सुतेऽभिषुते सोमे यौ भवतस्तौ प्राप्तोति । स्थालीभ्यामत्रत्याभ्यां 


सोमिकी: स्थालीराप्नोति, स्थालीनामुभयत्र सत्त्वात्‌ । 
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२५२ शुक्लयजुवेदस हिता [ अ० १९ 
अध्यांत्मपक्षे--उक्तेव रीति: । 
दयानन्दस्तु--'यो विद्वान्‌ वायव्येर्वायुदेवताकेर्वायुष्‌ भवेर्वा वायव्यानि कर्माणि प्राप्नोति, सतेन 
विभक्तेन कर्मणा द्रोणकलशं च द्रोणपरिमाणं कलशं चाप्नोति । कुम्भीभ्यां धान्यजलाधाराभ्यास्‌ अम्भूणो अपो 


बिभति याभ्यां तो सते निष्पादिते स्थालीभिः स्थालीः प्राप्तोति, स आढ्यो भवति’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
प्रकृतहानाप्रक्ृतप्रसङ्गापातात्‌ । कार्यकारणभावसिद्धावन्यथासिद्विविरहोऽेक्षितः । अत्र तदभाव इति भावः ॥२७॥ 


यर्जभिराप्यन्ते ग्रहा ग्रहेः स्तोमाश्च विष्ट॑तीः । 
छन्दो'भिरुक्थाशस्त्राणि साम्नाऽवभृथ आप्यते ॥ २८ ॥ 


१ सन्त्राथं-यजुरमत्तरों के द्वारा प्रह को प्राप्ति होतो है, ग्रहों से स्तोम और अनेकों प्रकार की स्तुतियाँ सम्पन्न 

होतो हूं। छन्दो से उद्य ओर कथन करने योग्य स्तुतियाँ सम्पन्न होती हैं । साम से अवभूय प्राप्त होता है ॥ २८ ॥ 

यजुभियंजंष्याप्यन्ते । ग्रहा ग्रहैराप्यन्ते | स्तोमेः स्तोमा आप्यन्ते | विष्टुतिभिविविधाभिः स्तुति- 
भिविष्टुतोविष्टुतयः प्राप्यन्ते । छन्दोभिर्गायत्र्यादिभिरुक्या उक्थानि शस्त्राणि च प्राप्यन्ते। साम्ना साम 
आप्यते | अवभृथेन अवभुथ आप्यते । भत्रत्येषु यजुरादिषु सौमिकानि यजुरादीनि चिन्त्यानीत्यर्थः, उभयत्र 
तेषां सत्त्वात्‌ । 

अध्यात्मपक्षे--प्रदशितपूर्वः पन्थाः । 

दयानन्दस्तु-हे मनुष्याः, यूयं यजुर्भिग्रहा ग्रहैः स्तोमा विष्ट्तीश्च छन्दोभिरुक्था शस्त्राणि च 
प्राप्यन्ते । साम्नावभूथ आप्यते । तेषामुपयोगो यथावत्‌ कतंव्य:' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, वेदिककर्मानभिज्ञत्वात, 
उक्तानां परस्पर हेतुहेतुमङ्भावासिद्धेः, कीदृशश्च तेषामुपयोग इत्यनुक्तेश्र ॥ २८ ॥ 


इडाभिभक्षानाप्नोति सुक्तवाकेनाशिषः । 
शंयुनां पत्नोसंयाजान्‌ समिष्टयजुषा स१/स्थाम ॥ २९ ॥ 


सनत्रार्थ--पजमान अन्न से भक्ष्य पदार्थों को पाता हे । सूक्तवाक से आशीर्वाद पाता है, शंयु होम से शं 
र 5 स ' शयु होम से शंयु 
को ओर पत्नीसंयाज से पत्नोसंयाज को पाता है । यजु:समूह से उसे संस्था को प्राप्ति होती है ॥ २३ ॥ 


इडाभिरिडामाप्नोति। भक्षेभक्षानाप्नोति । सूक्तवाकेन सुक्तवाकमाप्नोति। आशीभिराशिष 
आप्नोति। शंयुना होमविशेषेण शंयुमाप्नोति । पत्नोसंयाजेः पत्नीसंयाजानाप्नोति। समिष्टयजुषा समिष्टयजु- 


_ राप्नोति। संस्थया संस्थामाप्नोति । इडा लि 
कोयो जतव्या 000 दोतामुभयत्र सत्त्वात्‌ । सौत्रामण्या इडादिषु सौ मिकेडादिदृष्टयः कतंव्याः । 


अध्यात्मपक्षे-प्रदर्शिता रीतिः । 
दयानन्दस्तु-- इडाभिः पुथिवीभिर्भक्षयितुमहानिश्ञादीन्‌, सूक्तवाकेन सुष्ठरच्यते यत्‌ तत्‌ सुक्तवाकम्‌; तेन 


'आागिष इच्छाः, शंयुना सुखमयेन पत्नीसंयाजान्‌ ये पत्त्या सह के 
बन या ह समिज्यन्ते तान्‌, समिष्टयजुषा समीचीनेष्टसाधकै- 
2 णि न: कर्मोभ! संस्था सुष्ठु स्थानं प्रप्नोति, स सुखी कथं न स्यातु' इति, तदपि यक्किञ्चित्‌, अस्पष्टार्थत्वात्‌, 
 शापकारणासढ । इद व्याख्यानमेव सूचयति यदस्य इडादिपदार्थातवबोधः || २९।॥ 
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भ० ३०-३१ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसाहता २५३ 


i 
व्रतेन दीक्षामाप्नोति दोक्षयाप्नोति दलि णाम । 
दक्षिणा धद्धामांप्तोति श्रद्धया सत्यमाप्यते ॥ ३० ॥ 


सन्त्रार्थ-हुतशेषभक्षण रूप चार रात्रि के व्रत से थ 
दक्षिणा से आस्तिक्य बुद्धि को पाता हे । आस्तिक्य बुद्धि रूप श्र 
ह ॥ ३० ॥ 


जसमान दोक्षा को पाता हे । दोक्षा से दक्षिणा को और 
डा के द्वारा यजमात सत्यस्वरूप परमात्मा को पाता 


'हुतोच्छिष्टभक्षः चतूरात्रम्‌, अग्निहोत्रं जुहोति’ (का० श्रौ० १९।१।१३- च्छिष्ट 
यजमानः, स्यादिति शेष: | तथा च प्रतिदिनं सायं प्रातश्चागिनहोत्ं हुत्वा जाता हु दा 
स्थापनं कुर्यात्‌। चतुदिनसाध्यो्यं केतुरिति। प्रतिषेधाभावात्‌ पुनविधानसामर्थ्यात्‌ स्वयमेवारिनहोत्र 
जुहुयादिति नियम: । एवं सूत्राणामर्थ:। व्रतेन हुतोच्छिष्टभक्षश्चतूरात्रमरिनिहोत्रं जुहोत्रीति प्रतिपादितव्रतेन 
दोक्षामाप्नोति। दीक्षया दक्षिणामाप्नोति। दक्षिणा दक्षिणया, विभक्तिलोपो व्यत्ययेन वा प्रथमा, “सुपां 


सुळुक्‌ पूर्वसवणच्छियाडाङ्यायाजालः' (पा० सु० ७१३९) इति । श्रद्धा श्रत्‌ सत्यं धीयतेऽस्यां सा श्रद्धा, तास 
भास्तिक्यबुद्धिस्‌ । पुण्यकृतां मनोवृत्तिविशेषम्‌, श्रद्धाःश्रद्धा धृतिरधृतिह्वीर्धीर्भी रित्येतत्सव॑ मन एव' (ब० उ० 
१५३) इति श्रतेः | श्रद्धया सत्यं ब्रह्म 'सत्यं ज्ञानमनन्त ब्रह्म (ते० उ० २।१।१) इति श्रतेः, आप्यते प्राप्यते, श्रद्धां 
विना साङ्भश्रवणाद्यभावेन तत्त्वज्ञानानुत्पत्तेः | 

अध्यात्मपक्षे -पू्वंप्रदशित एव पन्थाः । 


दयानन्दस्तु--'यो बालको मनुष्यो वा ब्रतेन सत्यंभाषणादिनियमेन दोक्षां ब्रह्मचर्यविद्या दिसुशिक्षास्‌, 
क्षया दक्षिणं प्रतिष्ठा श्ियं वा प्राप्नोति, तया श्रद्धां श्रतु सत्यं दधाति यया इच्छया तामाप्नोति, श्रद्धया 
सत्य सत्सु नित्येषु पदार्थषु व्यवहारेषु वा साधुस्तं परमेश्वरं धमं वा आप्यते प्राप्यते’ इति, तदप्यसङ्गतम्‌, 
रत-दक्षा-दक्षिणादिशब्दानां तथार्थत्वे मानाभावात्‌। न वा श्रिया प्रतिष्ठया वा सत्यधारणप्रीतिरुपलभ्यते, 
विपरोतस्येव सुवचत्वात्‌ । तं परमेश्वरं धर्म वा आप्यत इत्यस्य साधुत्वमपि चिन्त्यम्‌ ॥ ३० ॥ 


एतावद्‌ रूपं य॒ज्ञस्य यद्‌ देवेब्रंह्म॑णा कतम । 
९ थु र्ल हन 
तदेतत्‌ सबमाप्नोति य॒ज्ञे सौ त्रामणोसते ॥ ३१ ॥ 


सस्त्राथे--देवताओ ने और प्रजापति ब्रह्मा ने जिस यज्ञ का अनुष्ठान किया हू, उसका इतना हो रूप हे। 
. सोत्रामणी यज्ञ में सुरा-तोम का अभिषवंण होने पर यह याग पुर्णता को प्राप्त करता है ॥ ३१॥ 


यज्ञस्य सोमयज्ञस्य एतावदेतत्परिमाणं रूपं देवेन्नंह्मणा प्रजापतिना च यद्रूपं कृत दुष्ठु, सुप्तप्रति- 
पुद्धन्यायेन प्राक्कल्पीयस्य विद्यमानस्येव दर्शनम्‌ । बुद्धिपूर्वकमविद्यमानस्य तिर्माणं करणसु। सौत्रामणी 
मास, सप्तम्येक्रवचनस्य पूर्वसवणंदीर्घः, यज्ञे सोत्रामण्याख्ये सुते सुरासोमेऽभिषुते सति तदेतत्‌ सोमयागरूपं 
ति | 


मध्यात्मपक्षे--सव॑मेतद्‌ यज्ञस्य विष्णो रूपं यन्मन्त्रेषु प्रतिपादितस्‌, 'यज्ञो वे विष्णु! इति श्रुतेः । 
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२५४ शुक्लयजुेदसं हिता | अ० १९ 


दयानन्दस्तु--'यो मनुष्यो यददेवेविद्वद्धिब्रंह्मणा परमेश्वरेण वेदचतुष्टयेन वा यज्ञस्येतावद्र्पं कृतं 
निष्पादितं प्रकाशितं वा तत्परोक्षभेतत्‌ प्रत्यक्षम्‌ । सवं सौत्रामणीसूत्राणि यज्ञोपवीतादीनि मणिना ग्रन्थिना 
युक्तानि ध्रियन्ते यस्मित्‌ तस्मिन्‌ सुते सम्पादिते यज्ञे आप्नोति, स द्विजत्वारम्भं करोति’ इति, तदेतदज्ञानविज- 
स्मितम्‌, श्रुतिसूत्रप्रसिद्धस्य सोत्रामप्यास्ययागरूमार्थस्य परित्यागेन क्लिष्टकल्पनया प्ञोपवीतादिग्रन्थियुक्तधारणं 
यज्ञ इत्यर्थस्य खपुष्पायमाणस्य कल्पनानुपपत्ते, कोऽयं तादृशो यज्ञो यस्मित्‌ यज्ञस्य एतत्परिमाणं रूपं प्रत्यक्ष- 
मित्यनुक्तेः । प्रत्युत यज्ञस्य एतावद्रूपमित्युक्त्या पूर्वोक्तमन्त्रेषु यज्ञस्य रूपमेव वणितम्‌ | यत्‌ त्वया कथञ्चिदन्यत्न 
नयनाय बलात्कारः कृत! | प्रसिद्धाश्च वेदिकेषु श्रृतिसूत्रादिषु पत्नीसंयाजेष्टयजुःसंस्थादयः पदार्थाः। सर्वमेत- 
ज्ञस्य रूपस्‌ । 'यज्ञो वे विष्णुः’ इति श्रुत्यनुसारेण अध्यात्मं सर्व वेषणवमेव रूपम्‌ ॥ २१ ॥ 


सुरंवन्तं बहिषद॑/ सुवीर यज्ञ हिन्वन्ति महिषा नमो भिः । 
दधानाः सोमं दिवि देवतास्‌ मदेमेन्द्रं यज॑मानाः स्वर्काः ॥ ३२॥ 


मन्त्राथं-देवताओं को नमन करते हुए, अन्न के द्वारा स्वगं में स्थित देवताओं को आहुति देते हुए, सोमा- 
भिषव करते हुए, महान्‌ ऋत्विकृगण कुशा के आसन पर बेठे हुए देवताओं के निमित्त सोत्रामणी याग का अनुष्ठान करते 
हें । इस यज्ञ में शुभ मन्त्र वाले इन्द्र का यजन करते हुए हम हषं को प्राप्त हों।। ३२ ॥ 


सुरावन्तमिति जुहोति’ (का० श्रौ० १९।३।१२) । अध्वर्थृस्त्रीनपि पयोग्रहान्‌ सहैव जुहोतीत्यर्थः । एवं 
सोत्रामण्याः सोमसम्पत्तिमापाद्य प्रकृतमनुसरति--सुरावन्तमिति। चतस्नस्त्रिष्टुभोऽश्चिसरस्वतीन्द्रदेवत्याः | 
कण्डिकार्थस्तु महिषा महान्त ऋत्विजः | यद्यपि महिषशब्दो निघण्टौ (३।३।८) महुन्नामसु पठितः, तथाप्यत्र 
ऋत्विग्वाचक:, "महिषा नमोभिरित्यूत्विजो वे महिषाः’ (श० १२।८।१।२) इति श्रुतेः । यज्ञं सौत्रामणीसंज्ञं 
हिन्वन्ति वर्धयन्ति प्रापयन्ति वा । किभूतं यज्ञम्‌ ? बहिषदं बहिषि सीदन्ति देवा यत्र स बहिषत्‌, तस्‌ । पुनः कथं- 
भूतस्‌ ? सुरावन्तस्‌, सुरा विधिपूर्वक निमिता विद्यते यत्र स सुरावान्‌ तम्‌, 'सुरावान्‌ वा एष बहिषद्यज्ञो यत्सौत्रा- 
मणी' (श० १२।८।१।२) इति श्रृतेः। पुनः कोदुशमु ? सुवोरम्‌, सुष्ठु शोभना वीरा ऋत्विजो यत्र तम्‌ । कीदुशा 
महिषाः ? नमोभिरन्नेनंमस्कारे्वा सह दिवि स्वगे वर्तमानासु देवतासु सोमं दधाना धारयन्तः। तत्र यज्ञे इन्द्र 
यजमाना यजन्तः सन्तो वयं मदेम हृष्येम । किभूता वयम्‌ ? स्वर्काः शोभनोऽकोऽ्चनं मन्त्रा वा येषां ते स्वर्काः । 
यद्वा शोभनोष्कॉच्च येषां ते स्वर्काः, “अर्को वे देवानामन्नमन्तं यज्ञो यज्ञेनैवेनमन्नाद्ेन समर्धयति’ (श० १२।८।१।२) 
इति श्रुतेः, “अर्को देवो भवति यदेनमर्चेन्ति, अर्को मन्त्रो भवति यदनेनार्चन्ति, अर्कमन्नं भवत्यचोति भूतानि, 
अर्को वृक्षो भवति संवृतः कटुकिम्ना' (नि० ५४) इति तत्रभवतो यास्कस्योक्तेश्च । 


अत्र ब्राह्मणम्‌ “स जुहोति। सुरावन्तं बहिषद११ सुवोरमिति सुरावान्‌ वा एष बहिषद्यज्ञो 
यत्सौत्रामणी बहिषैवेनं अज्ञेन समर्धयति यज्ञ, हिन्वन्ति महिषा नमोभिरिति ऋत्विजो वै महिषा यज्ञो नम 
 ऋत्विग्भिरेव यज्ञ समद्धयति यज्ञेन यजमानं दधानाः सोममिति सोमपीथमेवास्मिन्‌ दधति दिवि देवतास्विति 
दिव्येवेनं देवतासु दधति मदेमे्द्रमिति मदाय वाव सोमो मदाय सुरोभावेन सोममदं च सुरामदं चावरुत्थे 
यजमानाः स्वका इत्यर्का व देवानामन्नमन्नं यज्ञो यज्ञेनेवेनमन्नाद्यन समर्द्धयति हुत्वा भक्षयन्ति समृद्धमेवास्य 
तद्वघ॑यन्ति' (श० १२।८।१।२) । स जुहोतीति होमं विधाय मन्त्र व्याचष्टे—सुरावन्तर्मिति । 
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क आळ काम ल्क , 


प्र० ३२-३३ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २५५ 


अध्यात्मपक्षे-बहिंषदं यज्ञं यज्ञरूपधरं विष्णुं महिषा महान्तो घशिष्ठादयो हिन्वन्ति वर्धयन्ति 
वर्धापनं मञ्भलाशासनं कु्वन्ति । कीदृशं विष्णुम्‌ ? सुरावन्तम्‌। ये सुष्ठु समन्ते ते सुराः, तद्वन्तम्‌ । छान्दसो 
दोर्घः । अथवा सुष्ठु रमते भगवान्‌ यासु ताः सुरा भगवच्छक्तयः, तद्वन्तस्‌ । पुनः कीदृशम्‌ ? सुवीरस्‌ । सष्ठ 
शोभना वीरा ऋत्विजो हुनुमदादयो वा यस्य तं सुवीरम्‌ । कथम्भूता महिषाः ? नमोभिरन्नेर्नमस्का रैर्वा सह दिवि 
स्वप्रकारो धाम्नि स्वरूप वतंमानासु वतमानायास्‌, पूजायां बहुवचनम्‌, देवतासु परदेवतायां विष्णो सोमं 
समर्पणीयं सोमादिहविः सोमात्मकं मनो वा दधानाः, तैः सार्धं वयमिन्द्रं परमेश्वर्यवन्तं परमात्मानसु, यजमानाः 
र्वयऽर्चयन्तो मदेम हृष्येम । कीदृशा वयम्‌ ? स्वर्काः शोभनोऽचंनीयः परमात्मा देवो येषां ते | 


दयानन्दस्तु -- हि मनुष्याः, ये महिषा महान्तः स्वर्काः शोभनादिपदार्था यजमाना विद्वांसो नमोभिरन्तैः 
सुरावन्तं सुराः प्रशस्ताः सोमा र्यास्मस्तं बहिषदं बहिषि आकाशे सोदति यस्तम्‌ । सुवीरं शोभना वीराः 
शरीरात्मबलथुक्ता यस्मात्तम्‌, यज्ञं हिन्वन्ति वर्धयन्ति, ते दिवि शुद्धे व्यवहारे देवतासु विद्वत्सु सोममैश्वयं दधाना 
धरन्तः सन्तो वयं च मदेम हुर्षेम' इति, तदपि मन्दम्‌, त्वद्रीत्या यज्ञस्य वायुशुद्धिेतुत्वेन वीरप्रािहेतुत्वानुपपत्तेः | 
न च यज्ञोऽन्तरिक्षे तिष्ठति, तस्येहेव समाप्तत्वात्‌। न चादृष्टरूपेण तदवस्थितिः, त्वया तदनङ्गीकारात्‌ । 
मुरापदस्य प्रशास्तसोमार्थतापि चिन्त्या, तथेव सोमपदस्य ऐश्वर्यार्थतापि ॥ ३२॥ 


1 
यस्ते रसः सस्भ त ओषधोष सोम॑स्य शुष्मः सुरया सतस्य॑ । 
तेन॑ जिन्व॒ यजमाने सदेन सरस्वतीमश्विनाविन्द्रमग्निस्‌ ॥ ३३ ॥ 


सन्त्रार्थ-हे सुरारस ! औषधियों में जो तुम्हार! रस इकट्ठा हुआ है, वह सुरा के साथ अभिषुत सोम का 
बल है । उस आनन्दप्रद रस से यजमान, सरस्वती, दोनों अश्विनीकुमार और अग्नि को तुम तृप्त करो ।। ३३ ॥ 


'पालाशै; सौरान्न मृन्मयमाहुतिमानश इति थ्रुतेर्यस्त इति’ (का० श्रो० १९ ३1१३) । प्रतिप्रस्थाता 
दक्षिणेऽनौ सुराग्रह पालाशेरुलूखले्जुहुयाद्‌ यस्त इति मन्त्रेण न मुन्मयीभिः स्थालोभिः । कुतः ? “नहि 
मृन्मयमाहुतिमानशे' (ते० सं० २।५।४।६) इति श्रृतौ मुन्मयपात्रेण होमनिषेधादिति सूत्रार्थः । मृन्मयं पात्रमाहुति 
न व्याप्नोतीति धुत्यर्थ: । हे सुरे, यस्ते तव ओषधीषु वर्तमानो रसः सम्भूत एकीकृतः 'अपां च वा एष ओष- 
धीनां च रसो यत्सुरा” (श० १२।८।१।४) इति श्रुतेः । सुरया सह सुतस्य सोमस्य च यः शुष्मो यद्‌ बलस्‌, मदेन 
मदयति हर्षयति र्लेपयति वेति मदः, तेन मदजनकेन तेन सुरारसेन सोमबलेन च यजमानं सरस्वतीमश्विना- 
विच्रमरिंन च जिन्व प्रीणी हि । 


अत्र ब्राह्ाणस्‌--'स जुहोति । यस्ते रसः सम्भृत ओषधीष्वित्यपां च वा एष ओषधीनां च रसो 

यतसुरापां चैवेनमेतदोषधीनां च रसेन समर्धयति सोमस्य शुष्मः सुरया सुतस्येति य एव सोमे शुष्मो यः 
सुरायां तमेवावरुन्धे तेन जिन्व यजमानं मदेनेति तेत प्रीणीहि यजमानं मदेनेत्येवेतदाह सरस्वतीमस्विना- 
विन्द्रमग्निमिति देवताभिरेव यज्ञ९ समर्धयति देवताभिर्यज्ञेन यजमानः, हुत्वा भक्षयन्ति व्यृद्धमेवास्य 
पत्समर्धयन्ति' (श० १२।८।१।४) । स जुहोति यस्ते रस इति। ते तव सोमस्य सोमाल्मिकायाः सुरायाः सुतस्य 
जदात्मना सुतस्य शुष्मो बलवान्‌ रसः सम्भृत ओषधीषु, तेन रसेन त्वमुद्काकारेण तर्पय सरस्वत्थादीच्‌; 
तदुद्ारेण यजमानमपि प्रीणोहि । सोमाधारमित्येवं मन्त्रार्थमादरीकृत्य यजमानमेव भोषधीनां च रसेन समर्ध- 
पतोत्याद्याह्‌। देवताभिरेबाइव्य्रादिभिर्यज्ञं समर्धयति । देवताभिर्यज्ञेन च यजमानस्‌, तदथत्वाद यज्ञस्य । हुत्वा 
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२५६ शुक्लयजुर्वेदस हिता [ भ० १९ 
सुरां भक्षयन्ति यजमानसप्तमा ऋत्विज एवेति यत्‌ तत्तेन व्यृद्धेनेव लोकदृष्ट्या अस्य यजमानस्य समर्धयति | 
सोमं राजानमिह भक्षयामीत्यनयोपासनयेत्यभिप्राय इति श्रोमदाचार्यहरिस्वामी । 

अध्यात्मपक्षे- हे ब्रह्मन्‌, यस्ते तव स्वरूपभूतो रस ओषधीषु वर्तमानः सम्भृतः, ‘गामाविश्य च भूतानि 
धारयाम्यहमोजसा । पुष्णामि चोषधीः सर्वाः सोमो भूत्वा रसात्मकः ॥' (भ०गी० १५।१३) इति हि भगवद्वचनम्‌ । 


. सुरया सह सुतस्य सोमस्य च यः शुष्मो बलं तेन मदेन मदजनकेन सुरावन्मादकेन सोमवद्दलकरेण च रसेन 


सरस्वतीं वाचमश्चिनो प्राणापानौ इन्द्र जीवमरिनमीश्वरं च जिन्व प्रीणयसि । 


दयानन्दस्तु--'हे विद्वन्‌, यस्ते रस आनन्द ओषधीषु वर्तमानः सुतस्य सिद्धस्य सोमस्य सुरया उत्तम- 
दानशील्या स्त्रिया सम्भृतः सम्यग्धारितः, शुष्मो बलकरो रसः, तेन मदेन आनन्ददायकेन यजमानं सर्वसुखदायक 
सरस्वती विद्यायृत्तां स्त्रियम्‌ अश्विनो विद्याव्याप्तो अध्यापकोपदेशको इन्द्रमेश्वय॑युक्तं सभापतिस्‌ अग्नि सेनापति 
जिन्व प्रसन्नं कुरू इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, विदुषो रसस्य आनन्दस्य ओषधीषु वर्तमानत्वासिद्धेः। आनन्द- 


स्त्वद्रोत्या आत्मधमं इति स नोषधीषु स्थातुमहंति। नहि रसस्य दानशीलया स्त्रिया पुरुषेण वा धारणे वैशेष्यं 
सिद्धयति । किञ्च, किमर्थं विदुषा एकस्या विदुष्यास्तर्पणं क्रियते ? दयोरध्यापकोपदेशकयोरेव वा प्रसादन- 


मित्यनुक्तेः॥ २३ ॥ 


यमश्विना नसचेरासरादधि ससस्वत्यसनो 'दिन्द्रियाय । 
इम त शुक्र मधु'मन्तमिन्दु\/, सोम\/ राजानमिह भक्षयामि ॥ ३४ ॥ 


2 2128 अश्विनीकुमारों ने असुर के पुत्र नमुचि के पास से जिस सोम का आहरण किया, सरस्वती ने 
जिसको इन्द्र के वलवोयं या भेषज्य के लिये संस्कृत किया, उस स्वच्छ, मधुररसयुक्त, परम ऐश्वयवान, सरस्वती से 
सस्कृत राजा सोम का में इस यज्ञ में भक्षण करता हुँ ॥ ३४ ॥ 


अध्वर्य: प्रतिप्रस्थाताग्नीघ्रमश्चिनेत्याश्विनं भक्षयन्ति ढिद्विरावत॑स” (का० श्रौ० १९।३।१४) । अध्वर्य: 
प्रतिप्रस्थाता, अग्नीत्‌ --एते त्रय आश्विनं पयोग्रहं हस्ते गृहीत्वा यमश्चिनेति मन्त्रेण एकवारं पुनरनेनैव 
क्रमेण द्वितीयवारं भक्षयेयुः, मन्त्रस्य सकृदेव प्रयोग इति सूत्राथ: । 'होतृःब्र्म-मेत्रावरुणाः सारस्वतमाश्चिनवत्‌' 
(का० श्रो० १९।३।१५) । होत्रादयः सारस्वतं पयोग्रहमाश्विनग्रहवदिति यमश्चिनेति मन्त्रेण क्रमेण भक्षयित्वा 
न क्रमेण भक्षयेयुः, सक्कदव मन्त्रप्रयोग इति सूत्रार्थः । 'ऐन्द्र यजमानः' (का० श्रौ० १९।३। १७) । एन्द्र 
मह यजमान एव भक्षयेदिति सूत्रार्थः । नमुचिरसुरः, इन्द्रस्य इन्द्रिय वीयंमपिबत्‌ । इन्द्रेण तस्य शिरसि 
लोहितमिश्रः सोम उदतिष्ठत्‌ । तदुत्पूथ देवा अपिबन्त | तदभिवादिनी एषा ऋक्‌-यमिति | भासुरात्‌ 
CE ge तस्मात्‌ | नमुचेरेतन्नामकात्‌ । अधि सकाशाद्‌ अश्विना अश्विनो य॑ सोममाहरतामिति 
न i (श० १२।८।१।३) इति श्रुते।। अश्चिभ्यामाहृतं य॑ सोमं सरस्वती 
re Jd mde चेत्‌ ? इन्द्रियाय वीर्याय, इन्द्रभैषज्याय वा । तमश्चिभ्यामाहृतं सरस्वत्यभिषुत- 
मामहे यज्ञ भक्षयामि। कीदृशं सोमस्‌ ? शुक्र शुद्ध लोहितासंसृष्टं मधुमन्तं मधुररसोपेतमिन्दु 


- परमैश्चयंप्रदम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे- है भगवन्‌, यं त्वदीयस्वरूपभूतं रस॑ तत्त्वज्ञान विना न मुञ्चतीति नमुचिमोही$ 


 ज्ञानय्‌, तस्माद्‌ आसुरात्‌ सु सुष्ट शोभनं पर ब्रह्म तत्र ये रमन्ते ते सुराः। न सुरा असुराः, भनात्मरता 
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इति यावत्‌, तेषु भवतीत्यासुरस्तस्मात्‌, नमुचे! सकाशाद्‌ अश्विनों गुरुशिष्प्री प्रश्नोत्तररूपेण 

यं च अश्विभ्यामाहतं सरस्वती ब्रह्मविद्यालक्षणा असुनोत्‌, इममपरोक्षं यि कय 
शक्र शुवळमविद्यातञ्जनितोपाधिरहितस्‌, मधुमन्तं परप्रेमास्पदमिन्द्‌ चन्द्रवदाह्वादक सोमं साम्बसदारिवरूपं 
राजातं राजमानं स्वभ्रकाशमिह देहे स्थितः साधकरूपेणाहं भक्षयामि सर्वोपाध्यध्यासापोहेन शुद्धः स्वात्मतयाऽ 
नुभवामि । 

दयानन्दस्तु ~ हे मनुष्याः, इहेन्द्रियाप नमुचेयों जलं न मुञ्चति स नमुचिः, तस्मात्‌ । आसुराद्‌ 
अ™सुरस्थ मेघस्यायमासुरस्तस्मात्‌। अघि शुक्रं मधुमन्तमिन्दुं राजानं सोमं पुरुषाथंप्रेरक॑ सरस्वती असुनोत्‌, 
अश्विनो सभामेनेशौ सुनुतास्‌, तमिमं भक्षयामि’ इति, तदपि न क्षोदक्षमम्‌, ओषधिरसस्य विदुषी नार्येव 
सम्पादयित्रीति हेतुविशेषानुपपत्तः। तत्र सभापतेः सेनापतेश्च क उपयोगः? कोऽसौ भक्षयिता यदर्थं समासेन 
ईशाभ्यां सोमरस आहियते ? उद्धुतश्नुतिविरोधश्व । श्रृतिस्तु आसुरात्नमृचेः सकाशादश्विनावध्याहरता- 


मित्याह ॥ ३४॥ 


यदत्र॑ रिप्त७ रसिनः सतस्य यदिन्द्रो अपिबच्छचीभिः । 
अहं तदस्य सनसा शिवेन सोम, राजानमिह भक्षयामि ३५ ॥ 


मन्त्रार्थं रसवान्‌ तथा भली प्रकार से संस्कृत सोम का जो भाग इस रस में मिला हुआ है, जिसको कमो 
के द्वारा शुद्ध फरके इन्द्र ने पिया है, उस दीप्तिमान्‌ सुरा रस से निकले हुए सोम को शुद्ध मन से में इस यज्ञ में पीता 


हैँ ॥ ३५ ॥ 


धस भक्षयति। यमश्िना नमुचेरासुरादधीत्यश्चिरो ह्येतन्नमुचेरध्याहरता\. सरस्वत्यमुनो दिन्द्र 
यायेति सरस्वती ह्येतमसुनोदिन्द्रयायेमन्त११, शुक्रं मधुमन्तमिन्दुमितिं शुक्रो वा एष मधुमानिन्दुयंत्सोम: 
सोमः राजानमिह भक्षयामीति सोम एवास्य राजा भक्षितो भवति दक्षिणेशनो सुराग्रहान्‌ 
जुह्वति पाप्मनेवेनं तद्‌ व्यावर्तयन्ति’ (श० १२।८।१।३) इत्यृत्तरेऽनौ पयोग्रहात्‌ दक्षिणे सुराग्रहान्‌ हुत्वा 
भक्षयन्ति। तथा चाह कात्यायन:--'यदत्रेति सौरान्‌ भक्षयन्ति यथाभक्षितं प्राचोनावीतिनो दक्षिणतः 
(का० श्रौ० १९।३।१८) । विहारस्य दक्षिणत उपविष्टा कृतापसव्या- पयोग्रहभक्षणेतिकतंग्यतानतिक्रमेण 
सोरान्‌ ग्रहान्‌ भक्षयेयुरध्वर्य्वादयः । अध्वर्युः, प्रतिप्रस्थाता, आग्रीभः-इत्येते त्रयः सोरमाश्विनं द्विरावतं 
भक्षयन्ति। ततः सारस्वते शेषासेक:। तथा चाह कात्यायनः शेष दोषमासिञ्चत्युत्तरे गा (का० श्रो० 
१९३१६) । पूर्वस्य ग्रहस्य भक्षितस्य शेषमुत्तरे ग्रहेश्वनयेत्‌ । आश्विनस्य शेष सारस्वते क 274 
सत्रार/। 'प्राणभक्षमेके' (का० श्रौ० १९।३।१२) । एके शाखिनः सौरग्रहाणामवघ्नाणमात्र कुवन्ति, न मु 


र ० ० वेदयराजन्ययोरन्य- 

भक्षणमिति सूत्रार्थः । 'परिक्रीतो वा वेश्यराजन्ययोरन्यतर: (का० श्रौ० १९।३।२०) । मथवा र 
८ येदिति सूत्रार्थ:। रसोच्स्त्यस्मिधिति रसी, तस्य रसवतः | सुतस्य 
me टनी थे त्यर्थः । अत्र सुरायां रिप्तं लिप्तम्‌, सोमसम्बन्धि 


बभिषुतस्य सोमस्य । यत्‌, सामान्ये नपुंसकत्वम्‌, यो भाग इर | : र 
यत्सुरायां लग्नमिति यावत्‌ । यच्च सुराळनं सोमांशं दाचीमिः कर्मभिः शुद्ध क । 8 
राजानमिति दितीयान्तयो: षष्ठयन्तत्वेन विपरिणामः, अस्येति विशेषणानुरोधात्‌। अस्य (सोत राज्ञः, तत्‌ 
ुरानिगंतं सोमं शिवेत शुद्धेत कत्याणमयेन मनसा इह यजञेऽहं सुरासकाशाच्डुड तला न 

३३ 
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अत्र ब्राह्मणस्‌-'स भक्षयति । यदत्र रिप” रसिनः सुतस्येति सुतासुतयोरेव रसमवरुन्धे यदिन्द्रो 
अपिबच्छचो भिरितीस्द्ों होतदपिबच्छचीमिरह तदस्य मनसा शिवेनेत्यशिव इव वा एष भक्षो यत्सुरा ब्राह्मणस्य 
शिवमेवेनमेतत्‌ कृत्वात्मन्‌ धत्ते सोम? राजानमिह भक्षयामीति सोम एवास्य राजा भक्षितो भवति (श० १२।८। 
१।५) । 'आश्चिनं तावदध्वर्यः प्रतिप्रस्थाता भाग्नीध्रः, सारस्वत होता ब्रह्म मैत्रावरुणः, ऐन्द्रं यजमानः’ इति 
वचनाद यो नाम भक्षयति, स अनेन मन्त्रेणेति प्रत्येक मन्त्रो वर्तत इत्येवेकवचनस्‌। सुतः सोमः, असुतः सुरा, 
तयो रसमवरुन्ध इति सुरायाः साक्षात्‌ सोमस्याप्युपासनस्‌, 'यदत्र रित रसिनः सृतस्य' | इति वचनात्‌ । इन्द्रो 
ह्येतत्‌ सुरालिप्तं सोमलिप्तं सोममत्रापि पीतवान्‌ शचीभिः कमं भिर्हेतुभूतेः। पुनरिन्द्रकतुँकं कमं करिष्यामीत्येव- 
मर्थ? इत्याचार्या हरिस्वामी। 

अध्यात्मपक्षे -अत्र जगति रसिनो रसवतः परमात्मनः सुतस्य परिष्कृतस्य शोधितस्य यो भागो रिप 
लिप्तोऽधिष्ठानतया संसृष्टस्तत्‌ तमिन्द्रः परमेश्वरः शचीभिविचारलक्षणेः कर्मभिः शुद्धं कृत्वा अपिबत्‌ स्वात्म- 
तादालम्येनानुभूतवान्‌ । अहं जीवोऽपि, अस्य सोमस्य राज्ञः स्वप्रकाशस्य साम्बसदाशिवस्य स्वरूपभूतं तं शिवेन 

शुद्धेन मनसा शुद्धं कृत्वा भक्षयामि स्वात्मतादात्म्येनानुभवामि । 


दयानन्दस्तु-- है मनुष्य, यथाहमिह संसारेऽस्य सुतस्य सिद्धस्य रसिनः प्रशस्तरसथुक्तस्य पदार्थस्य 
यो भाग इह संसारे रिसं लिप्त प्राप्तस्‌, इन्द्रः सूर्यः शचीभिराकर्षणादिभिः कमं भियं भागमपिबत्‌, तं राजानं 
प्रकाशमानं सोममोषधिरसं शिवेन मनसाहं भक्षयामि पिबामि, तथेव यूयमपि पिबत’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
सम्बोधनादेनिमूलत्वातु, निरर्थकत्वाच्च | नहीदं वैद्यक्रशास्त्रं यदोषधिपानमुपदिशेत्‌ । न वा सर्वे सर्वौषधिरसा- 
धिकारिणः, तत्तदवस्थाविशेषविरिष्टात्‌ प्रत्येव तत्सार्थक्यात्‌ ॥ २५ ॥ 


पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्वया नमः पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः प्रपिताम हेभ्यं: 
स्वधायिभ्यः स्वधा नमः। अक्षन्‌ पितरोऽमीमदन्त पितरोऽतींतूपन्त पितरः पितरः 
शुन्धध्वम्‌ ॥ ३६ ॥ : 


सन्त्राथं-माश्विन प्रह होम ओर स्वधा के प्रेमी पितरों के अर्थ स्वधा नामक अन्न को आहुति और प्रणाम 
प्राप्त हो । सारस्वत सुराग्रह होम ओर स्वधा के प्रेमी पितामहों के लिये स्वघा रूप अन्न की आहुति ओर प्रणाम प्राप्त 
हो। ऐन्द्र सुराप्रह होम ओर स्वधा के प्रेमी प्रपितामहों के लिपे स्वधा नामक अन्न और प्रणाम प्राप्त हो । दुराग्रह 
भ्रक्षालन जल को आहवनीय अंगार के उत्तर में छिड़कते हुए कहे कि पितरों ने अपने आहार को ग्रहण किया, पितृगण 
तृप्त हो आनन्दित हुए, पितुगण अत्यन्त तृप्त हुए । हे पितरों ! अब आप लोग आचमन द्वारा शुद्ध होइये ॥ ३६॥ 


अङ्गारेषु वा वहिष्परिधि दक्षिणतो जुहोत्याश्विनमुत्तरे मध्यमे सारस्वतमैनद्रं दक्षिणे पितुभ्य इति 
प्रतिमन्त्रस्‌' (का० श्रो १९।३।२१) । सुराग्रहाणां भक्षणम्‌, अवघ्राणम्‌, मूल्येन राजन्यवेइयान्यतरकतुंकं 
पानमिति पक्षत्रयं परस्तान्तिरुपितम्‌ । अधुना चतुर्थं पक्षमाह-अङ्गारेष॒ वेति। वा अथवा दक्षिणस्य आहव- 
चयस्य अङ्गारेषु परिधेबंहि:प्रदेशे दक्षिणस्यां दिशि स्थापितेषु दक्षिणसंस्थेषु पितृभ्य इति मन्त्रेण होमावसिष्टाच्‌ 
चुराग्रहाच जुहुयात्‌ । तत्राश्चिनं सुराग्रहमुत्तरे, सारस्वतं मध्यमे, ऐन सुराग्रहं दक्षिणे जुहुयात्‌ । अपसव्येन 
एतत्केम कतव्यसु। 'अक्षन्‌ पितर इति प्रक्षालनेनोपसिञ्चति' (का० श्रो० १९।३।२२) । होमक्रमेण सोरग्रह" 
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पात्रप्रक्षालनोदकेन यथास्वमङ्खारानपसिञ्चेदिति सूत्राथः । 'पितरः शुन्धध्वमिति जपति’ (का० श्रौ० १९।३।२३) 
स्पष्टार्थमेतत्‌ । . 

पितृदेवत्यानि सप्त यजूंषि । पितृभ्यः स्वधा नमः पितृभ्यः स्वधासंज्ञकं नमोञ्जसस्तु, 'स्वधा वे 
पितृणामन्चस्‌" (श° १३1८1१ ।४) इति श्रृतेः । यद्वा पितृभ्यः स्वधा अन्नमस्तु, तेभ्यो नमो नमस्कारश्चास्तु । 
कीदृशेभ्यः पितुभ्यः ? स्वधायिभ्यः स्वधामन्नं प्रति यन्ति गच्छन्ति तच्छीला इति स्वधायिनः , स्वघोपपदातु 'इण्‌ 
गतौ? इति धातोः “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये’ (पा० सू० ३।२।७८) इति णिनिप्रत्यये, 'अचो ञ्णिति’ (पा० सू० 
७२1११५) इति वृद्धौ रूपस्‌, तेभ्यः । पितृभ्य इति बहुवचनं पितृव्याद्यपेक्षं पूजार्थं वा । पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः 
स्वधा नम इति द्वितीयं यजुः। प्रपितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नम इति तृतोयं यजुः। अक्षत्‌ भक्षितवन्तः । 
'घस्लु अदने' इत्यस्य सा प्रथमपुरुषबहुवचनेऽडागमे 'गमहुनजनखनघसां लोपः विडत्यनडि” (पा० सू० 
६४९८) इत्युपधालोपे, “शासिवसिघसीनां च' (पा० सू० ८।३।६०) इति सकारस्य मूर्धन्यादेशे, 'खरि चः 
(पा० सू० ८४५५) इति चत्व रूपस्‌ | पितर इति चतुर्थं यजुः। अमोमदन्त, 'मद तृप्तियोगे” इत्यस्य लुडि 
प्रथमबहुवचने रूपम्‌ । मादिताः पितर इति पञ्चमं यजुः। अतोतृपन्त पितरः, तपिता अस्माभिरिति । यद्वा 
अस्मानतीतृपन्त तपंयन्ति तृप्ताः सन्तोऽभोष्टदानेनेति षष्ठं यजुः। हे पितरः, यूथं शुन्धध्वं पाणिप्रक्षाळनेन 
शुद्धा भवतेति सप्तमं यजुः । 

अत्र ब्राह्मणस्‌--'तद्धेतदन्येऽध्वर्थवः। राजन्यं वा वेश्यं वा परिक्रीणन्ति स एतद्‌ भक्षयिष्यतीति तदु 
तथा न कुर्याद्यो ह बा एतद्‌ भक्षयति तस्य हेवं पितुन्‌ पितामहानेष सोमपाथाऽन्वेति दक्षिणस्येवाग्नेस्त्रोन ज्ञा रा- 
शिव बहिष्परिबि तदेताभिर्व्याहृतिभिर्जुहुयात्‌’ (श० १२।८।१।६), 'पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नम इति | 
पितृनेव पितूलोके स्वधायां दधाति पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नम इति पितामहानेव पितामहुलो के 
स्वघायां दधाति प्रपितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्ववा नम इति प्रपितामहानेव प्रपितामहुराके स्ववायां दधाति' 
(श° १२।८।१।७) । एतत्सुरापाने कर्तव्ये यो ह वे एतदु हुतोच्छिष्टं भक्षयति तस्येव पितृष्वेष सोमपोथः सोम- 
पानं मान्त्रर्वाणकमस्त्येव । न च राजन्यवेइययाः सोमपोथाऽस्तोत्यभिध्रायः । दक्षिणस्येवारनेरेकदेशभूतानङ्कारान्‌ 
निवंत्यं बहिष्कृत्य पितवदक्षिणोत्तरातु तत्‌ तेषु एताभिर्व्याह्ृतिभिजुहुयात्‌ । पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्ववा नमः” 
इत्याश्विनशेषमुत्तराधे जुहाति । एतेन च पितृनेव यजमानस्य पितृलोके दथाति स्थापर्यात । पितामहेभ्य इति 
सारस्वत मध्यमे । प्रपितामहेभ्य इत्येन्द्रं दक्षिण इत्याचार्या हरिस्वामों अप आनोय निनयति। अक्षन्‌ पितर 
इत्यन्नाद्यमेवेष दधात्यमामदन्त पितर इति मदथत्येवंनातीतुपन्त पितर इति तर्पयत्येवेनानु पितरः शुन्धध्व- 
मित्यनुपृर्वमेवेनान्‌ सर्वान्‌ पावयति पवित्रं वै सोत्रामणो' (श० १२।८।१।८) । अप भोय ग्रहपात्रेषु ततस्तद्धाम- 
देशे च यथाक्रमं निनयति। अन्नाद्यमेवेषु दधातोत्येतदन्तस्यादनविषयत्वादपक्वं नित्यमनेचेवान्ताद्यमुपात्त- 
मित्यमिप्रायः । “पितरः शुन्धध्वम्‌' इति जपति, क्रियान्तरस्यानुपदेशादिति भाव: । अगुपूर्वमेव एनात्‌ पित्रादोच्‌ 
पावयति तर्पयतीत्याचार्या हरिस्वामी । 

अध्यात्मपक्षे--परमेश्वरस्यैव पितृपितामहप्रपितामहादिङूपेणापि पुज्यत्वसु, तस्येव सवहेतुत्वात | पृथि- 
व्यादोनां कारणत्वमाकादो पर्यवस्यति, आकाशस्य जनकत्वमहमि, तस्य महति, तस्याप्यव्यक्ते, अव्यक्तस्यापि कारणं 
तत्त्वम, 'तस्मादव्यक्तमुत्पन्न त्रिगुणं द्विजसत्तम' (म° भा० १२।३२४।३१), 'अव्यक्त परे ब्रहाधिगुणे सम्भ्रलोयते 
(म० भा १२।३३९।३१) इत्यादिवचनेभ्यः। तथा चाकाशस्य वृदधप्रपितामहत्वं परस्मचु सति ब्रह्मणि 
पर्यवस्यत । अत एव येषां पितूपितामहादयो ब्रह्मविरिष्ठत्वान्मुक्तास्तेषां मुक्तानामपि पुत्रपोत्र्रपोच्शिष्य- 
भ्रशिष्यादिमि; पितृङ्पजनार्दनाराधतबुद्धयैव पित्रादिसमर्थंतं क्रियते। सर्वत्र बहुवचनं पितृव्याद्यपेक्षया पूजाया 
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२६० शुक्लयजुवेदसंहिता [ अ० १९ 
वा, 'पिताहमस्य जगतः! (भ० गी० ९।१७) इति रीत्या परमेश्वरः सर्वस्य पिता । पितुरपि पितृत्वात्‌ पितामहत्वस्‌, 
तस्यापि पितृत्वात्‌ प्रपितामहत्वम्‌, तस्यापि पितृत्वात्‌ वृद्धप्रपितामहत्वर्मिति तेभ्यः स्वधायिभ्यः स्ववां 
प्रति गमनशीलेभ्यः स्वघारूपं नमोऽज्नमस्तु । स्वधास्तु नमस्कारश्चास्तु । सबै चेते पितरः, अक्षन्‌ भक्षितवन्तः, 
अस्मत्समपितं हविरिति शेष: । पितरः सर्वेऽमोमदन्त अतोतृपन्त । हे पितरः, यूयं शुन्धध्वस, पाणिप्रक्षालनं 
कुरुध्वमित्यर्थः । स्वात्मवदेव देवानां पितृणां चोपासनमचंनं च क्रियते । 


दयानन्दस्तु--'अस्माभिः पृत्ररिष्यमनुष्येयेभ्यः स्वघायिभ्यः पालकेभ्यो जनकाध्यापकादिभ्यो ज्ञानिभ्यो 
वा स्वधा अन्नजलादिकं नमस्कारश्चास्तु, तथेव पितामहेभ्यो बह्वन्नं नमः सत्कारश्वास्तुः तथेव पितामह- 
पितुभ्योऽपि स्वधान्नं नमोऽस्तु । हे पितरः, यूयं सुनिमितं भोजनमक्षन्‌ अदन्तु। हे ज्ञानिनः, अमीमदन्त 
यूयमतिशयेन हुर्षयत । शुन्धध्वं पवित्रीकुरुत” इति, अत्रोच्यते--यदि मृतानां पित्रादोनामेतञद्घोजनादिदानस्‌, तदा 
अपसिद्धान्तापातः । यदि जीवतामेवेततु, तदा स्वधादिमन्त्रोच्चारणने रर्थक्यमेव । शास्त्रेषु मनुष्येभ्यो हन्तकारः, 
पित॒स्यः स्वधाकारः, देवेभ्यः स्वाहाकारो हविरादिदाने प्रयुज्यते । तादृशे भेदे कि मूलमित्यतुक्तेः। सर्वथापि 
स्वे रित्वमर्थप्रक्रियायामस्य महात्मनः प्रतिफलति ॥ ३६ ॥ 


पुनन्तु मा पितरः सोम्यासः पुनन्तु मा पितामहाः पनन्त प्रपितासहाः पवित्रे ण 
शतायुषा । पुनन्तु मा पितामहाः पुनन्तु अपितामहाः पवित्रे ण शतायुषा विश्वमायुव्यं श्नवै 
॥ ३७ ॥ क क. 


-सन्त्रा्य-सौस्यमूति पितृगण पुर्ण आयु देने वाले पवित्रे से मुझे पवित्र करें, पितामह मुझे पवित्र करें, प्रपिता- 
सह मुझे पवित्र कर । पितामह शतायु देने वाले पवित्रे से मुझे पवित्र करें, प्रपितामह अतिपवित्र आनन्दयुक्त सो वर्ष 
को आधु प्रदान कर । इस प्रकार में सम्पुर्ण आयु को प्राप्त करू ॥ ३७ ॥ 


'कुम्मीमासज्य कुम्भवच्छतवितुण्णां वालपवित्रहिरण्पान्यन्तर्थाय नवच॑ वाच पुनन्तु मेति' 
हार श्रो० १९।२।२४) । चरकसोत्रामणोकुम्भवतु पञ्चदशेश्ध्याये दशम्यां कण्डिकायां ह 
षोडशे सुत्रे प्रतिपादितपद्धतिवत्‌ शतच्छिद्रां कुम्भीमासज्य दक्षिणस्याहवनोयस्योपरि शिक्ये कुत्वा तत्र वाल- 
पवित्रहिरिण्यान्यन्तर्धाय तत्र परिस्नुच्छेषमासिञ्चेत्‌ । ततस्तस्यां सुरायामग्नेरुपरि स्रवन्त्यां पुनन्तु मेति नवर्च 
वाचयेत्‌ । ई गोवालनतिमितः  सुरागलनसु । पवित्रमजाविलोमनिमितं पयोगलनस | तथा च दक्षिणाहवनीय- 
पाञ्वंयोः योपरि दक्षिणाग्र वंशं निवाय कुम्भीतळे वालादीनि निधाय तत्र सुराशेषं सिक्त्वाग्नेरुपरि स्रवन्त्यां 


सुरायां नवचं यजमानं वाचयेतु । हिरण्यं शतमानमितम्‌ । प्रत्यूच वाचनमिति सूत्रार्थः | 


है पितृदेवत्ये अनुष्टुमौ | पितरो मा मां पुनन्तु शोधयन्तु । केन ? पवित्रेण गो र 
र । न् 1 $रववालक्ृतेन पवित्रेण । 
कौदुशेन पवत्रग : शतायुषा शतं शतवर्षमितपु आयुर्जीवनं यस्मात्ततु शतायुः, तेन । येन पुतः पु तमद 
त पवित्रेण मां पुनन्त्विति सम्वन्धः | पितामहाश्च मां पुनन्तु । प्रपितामहाश्च मां पुनन्तु। कोदृशा: पित्रा- 
दयः ? सोम्यासः सोम्याः। सोमं सम्पादयन्तीति सोम्याः। ते परिखुतमपि सोमं कुर्वन्ति, तेषामचिन्त्यशक्ति- 


लवम्‌ । आदरार्थं पुनवंचनस्‌ । पितामहाः प्रपितामहाश्च मां पुनन्तु शतायुषा पवित्रेण । एव पित्रादिभिः पूतोऽहं 


बिइवं सवंमायुर्व्यदनवे व्याप्नवे, प्राप्नुयामिति यावत्‌ । 'भशूड व्याप्ती सङ्घाते च' लोटि उत्तमेकवचनस्‌ । 
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4० १७-३८ | वेदार्थपारिजातमाष्यसहिता २६१ 

अत्र ब्राह्मणस्‌--'त्रिभिः पवित्रेः पावयन्ति। त्रयो वा इमे लोका एभिरेवैनं लोके: पुनन्ति (श० 
१२।८।१।९) । “पावमानीभिः पावयन्ति । पवित्रं वै पावमान्यः पवित्रेणेवेनं पुनन्ति’ (श० १२।८।१।१०), 'तिसृभि- 
स्तिसृभिः पावयन्ति । त्रयो वे प्राणाः प्राण उदानो व्यानस्तैरेवेनं पुनन्ति’ (श० १२।८।१।११), 'नवभिः पाव 
न्ति | नव वे प्राणाः प्राणेरेवेनं पुनन्ति प्राणेषु पुनः पूतं प्रतिष्ठापयन्ति’ (श० १२।८।१।१२), “पवित्रेण पावयन्ति। 
अजाविकस्य वा एतद्रूपं यत्पवित्रमजाविकेनेवेनं पुनन्ति’ (० १२।८।१।१३),'चालेन पावयन्ति। गोऽद्वस्य वा एतद्रूपं 
यद्वालो गोऽइवेनैवेचं पुनन्ति'(श० १२।८।१।१४), “हिरण्येन पावयन्ति । देवानां वा एतद्रूपं यद्धिरण्यं देवानामेवेन१ 
रूपेण पुनन्ति' (श० १२।८।१।१५), 'सुरया पावयन्ति। सुरा हि पूता पूतयेवैनं पुनन्ति। तद्यथा सुरा पूयमाना 
बल्क्रसेन विविच्यत एवमेवेतद्यजमानः सर्वस्मात्‌ पाप्मनो निर्मुच्यते य एवं विद्वान्‌ सौत्रामण्या यजते यो वेतदेवं 
वेद? (श० १२।८१।१९) । पवित्रेण अजाविलोममयेन वालेन गोऽश्ववाछेन हिरण्येन । एतानि त्रोण्यन्तर्धाय सुरां 


क्षारयन्तो वाचयन्ति | सुरया यजमानस्य प्रकृतपुतया वालपवित्रहिरण्येः पूयमानया यजमानं वाचयन्ति । बल्कसेन 
किंदिसेन विविच्यते, तस्मात्‌ पृथग्भवतीत्याचार्यो हरिस्वामी । - 


मध्यात्मपक्षे-भपूजिताः पितरोऽसोम्या भवन्ति । संराघितास्तु सोम्याः सोमवरिप्रयदर्शना भवन्ति । 
ते मां पुनन्तु । पितामहाः प्रपितामहाश्च पूर्वोक्तरीत्या परमेश्वराः शतायुषा पवित्रेण पुनन्तु । तैः पूतः सवंमायु- 
व्यहनवे | रोषं पूर्ववत्‌ । 

दयानन्दस्तु-'सोम्यासः पितरो ज्ञानप्रदानेन पालक्राः पवित्रेण शुद्धाचरणयुक्तेन शतायुषा मां पुनन्तु । 
सोम्यासः पितामहाः पवित्रेण शतायुषा पुनन्तु । प्रपितामहाः पुनन्तु । यतोऽहं विषवमायुर्व्यश्नवे प्राप्नुयास्‌' इति; 
तदपि यत्किञ्चित्‌, शतायुष्ठफलस्य पावनं प्रति करणत्वायोगात्‌। न च लोकिकममुष्याणां पावकत्वं सम्भवति, 
स्वकर्तृकशुद्धाचरणेनैव स्वशुद्धिसम्भवातु। न च शुद्धाचरणोपदेशकत्वेन तेषां पावकत्वस्‌, कुलालूपितुर्घट प्रति 
कारणत्ववदन्यथा सिद्धत्वात्‌ ॥ ३७ ॥ 


अग्न आय(/ षि पवस आसुवोजमिषं च नः। आरे बोधस्व दुच्छुनाम्‌ ॥ ३८ ॥ 


मन्त्रार्थ- हे अग्निदेव ! आप ही आयु प्राप्त कराने वाले कर्मों के कर्ता हैं, हमें घन-धान्य ओर दही भादि 
रस दोजिये, दूर स्थित दुष्ट कुत्तों के समान दुर्जनों फो बाधा से हमारी रक्षा कोजिये, जिससे कि हम उनके आक्रमण 
से बच सके ॥ ३८ ॥ 


प्रजापतेराष॑स्‌ । अग्निदेवत्या गायत्रो । हे अग्ने, यतस्त्वमायूंषि आयुःश्रापकाणि कर्माणि पवसे पावयसे, 
स्वभावत एव चेष्टयसे, अन्तर्भावितप्यर्थः । अत एव त्वां प्राथयामहे । नोऽस्माकं कृते इषं ब्रीह्यादिकमन्तं 
यदभीष्टं तद्वा ऊज॑ दध्यादिकमुपसेचनं च आसुव मभ्यनुजानीहि, देहीत्पर्थः, अन्नाद्न्तरा आयुआप्त्यसम्भवात | 
किञ्च, आरे दूरे एव अवस्थितानां दुदछुनां दुष्टाश्व ते श्वानश्च दुरछ्वानस्तेषास्‌ । कर्मणि षष्ठी । इवभिरत्र दुर्जना 
उपलक्ष्यन्ते । तान्‌ सारमेयप्रायानु दुर्जनान्‌ बाधस्व नाशयसि, तद्राहित्यस्य परमाय:प्राप्तिहेतुत्वातु । 


मध्यात्मपक्षे - हे अग्ने परमेश्वर, सर्वान्तर्यामित्वात्‌ त्वमेव आयूंषि वो चेष्टयसे, 
अतस्तत्सिद्वयर्थेमिषमिष्यरमाणमभोष्टमन्नमूजं रसं च आसुव ज्ञापय, देहीत्यर्थः। आरे स्थितानपि दुर्जनान्‌ 
बाधस्व, दुर्जनसामीप्यस्य दीर्घायुषटप्रतिबन्धकत्वातु । 
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२६२ शुक्लयजुर्वेदसं हिता [ अ० १९ 

दयानन्दस्तु--हे अग्ने विद्वन्‌ पितः पितामह प्रपितामह, त्वं न आयूंष्यन्नादीनि पवसे पवित्री- 
छुर्याः। स त्वमूजं पराक्रममिषमिच्छासिद्धि च आसुव आसमन्तात्‌ सुव जष्वे साधय। दुर्छुनां सङ्ग 
बाधस्व' इति, तदपि विसङ्गतमेव, मनुष्याणामायुःपावकत्वायोगात्‌, पराक्रमेच्छासिद्विदानेऽपि तदसामर्थ्याच्च | 
पारम्पर्येण तद्धेतुत्वे त्वत्यथासिद्धिरेव । सिद्धान्ते तु देवानामिव पित्रादीनामपि विशिष्टसामर्थ्यंसम्पच्तत्वेन तथा 
प्रेरणे दाने च सामथ्यंसत्त्वेनादोषात्‌ ॥ ३८॥ 


पनन्त मा देवजनाः पुनन्त मनसा धियः । 
पुनन्तु विश्वां भू तानि जातवेदः पुनीहि मां ॥ ३६ ॥ 


सन्त्रार्थ-देवानुगामो भूतगण हमें पवित्र कर, मन सहित हमारी बुद्धि को पवित्र करे, समस्त प्राणी हमें 
पवित्र करें। हे अग्निदेव ! आप भो हमें पवित्र कर ॥ ३९ ॥ 


छिङ्गोक्तदेवतात्वाद्‌ देवजनधीविश्वभूतजातवेदोदेवत्या अनुष्टुप्‌। देवजनाः, देवानां जना देवजनाः, 
देवानुगामिनो जनाः, मां पुनन्तु । मनसा युक्ता धियो बुद्धयः कर्माणि वा मां पुनन्तु। विश्वा विश्वानि सर्वाणि 
भूतानि मां पुनन्तु । हे जातवेदः, जातं वेत्तीति जातवेदाः, तत्सम्बुद्धौ, हे सर्वज्ञ अग्ने ! अथवा जात आविर्भूतो 
वेदो यस्मात्‌ स जातवेदास्तस्सम्बुद्धो, त्वमपि मां पुनीहि । 


८ अध्यात्मपक्षे--देवजना देवीं सम्पदमुपगता जनाः, मनसा युक्ता धियश्व मां पुनन्तु, मनोबुद्धथोरन्त- 
मुखताया एव प्राघान्येन शुद्धिहेतुत्वात्‌ । विश्वा सर्वाणि भूतानि परमात्मविकारत्वात्‌ तद्भावनया भावितानि तानि 
च मां पुनन्तु । जातवेदः, जाताः सर्वे वेदा यस्मात्‌ स जातवेदाः, तत्सम्बुद्धो, हे जातवेदो भगवत, त्वं च मां 
पुनीहि, 'तस्माद्यज्ञातु सर्वहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे। छन्दा१७ सि जज्ञिरे तस्मादजुस्तस्मादजायत ॥' (वा० 
सं० ३१।७) इति मन्त्रवर्णात्‌ । 


| दयानन्दस्तु--'हे जातवेदो विद्वन्‌, जातेषु जातेषु ज्ञानिन्‌, यथा देवजना देवा विद्वांसश्च ते जनाः, मनसा 
मां पुनन्तु, मम धियश्व पुनन्तु, मम विश्वा भूतानि मां पुनन्तु, तथा त्वं पुनीहि' इति, तदपि न युक्तम्‌, विशेषानुप- 
पत्ते, विद्वज्जनानां पावकत्वे जाते पुनः विदृषः पावकत्वाभ्परथंनानुपपत्त:, सर्वभूतानां कथ पावकत्व- 


मित्यनुक्तेश्च ॥ ३९॥ 


पवित्रे =~ | | 
यवि ण युनोहि सा शुक्रेण देव दोद्यत्‌ । अग्न कृत्वा क्रतँ २।रनु'॥ ४० ॥ 


मन्त्रार्थ-- हे अग्निदेव ! दीप्ति से सम्पन्त होकर आप > से हमें 
र हमारे शुद्ध पवित्रे से, अर्थात्‌ शुद्ध ज्योति के द्वारा हमें पवित्र 
कर, हमारे यज्ञ का निरीक्षण करते हुए अपने ज्वलन आदि कर्मों से उसे पवित्र करें ॥ म हु 


अग्निदेवत्या गायत्रो । हे अग्ने देव द्योतमान, शक्रेण शुके 
| कथम्भूत 7 ७ त्त अशबलेन, ने वत्‌, 

गल हिल, हे हा “ दीद्यद्‌, अतिशयं दीव्यतीति दीद्यत्‌ Lids 
ES ' दै अग्ने क्रतून्‌ अनु अस्माकं यज्ञाननुलक्य क्त्वा ऋतुना कर्मणा त्य यज्ञे मां 

ज्ञानु पुनीहि, सम्यग्‌ वेगुण्यर हितानु यज्ञात्‌ कारयेत्यर्थ: । 1 कठुना कर्मणा त्वं यज्ञे मां पुनीहि । यद्वा क्रतून्‌ 
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म० ४०-४२ ] वैदाथंपारिजातभाष्यसहिता ` २६३ 


अध्यात्मपक्षे- है अग्ने परमेश्वर, त्वं शुक्रेण अशबलेन पवित्रेण ज्ञानेन मां पुनीहि । दीद्यत्‌ हे स्वप्रकाश 
करत्वा स्वसत्यसङ्कुल्पेन क्रतूनस्माक त्वत्प्राप्तिविषयान्‌ सङ्कुल्पान्‌, सफल्येति शेषः । 
दयानन्दस्तु—'हे दीदयद्‌ देवागने, त्वं पवित्रेण शुक्रेण वीर्येण पराक्रमेण स्वयं पवित्रो भूत्वा मां च तदनु 
पुनीहि । स्वस्य क्त्वा प्रज्ञया कमणा वा स्वाँ प्रज्ञा स्व॑ कमं च पवित्रीकृत्य अस्माकं क्रतून्‌ पुनीहि’ इति, तदपि 


न युक्तस्‌ । रिष्यपुत्रादीनां पित्रादीन्‌ प्रति तथोपदेशानुपपत्तेः, मन्त्रपदेस्तथार्थानवगमाच्च, निर्मूलाध्याहारस्य 
अनादरणीयत्वाच्च ।| ४० ॥ 


यत्ते पवित्रसचिष्यग्नू विततमन्तरा । ब्रह्म तेन पुनातु मा ॥ ४१॥ 


सन्त्रार्थ- हे अग्निदेव ! आपको ज्वाला के मध्य में जो त्रयीरूप शुद्ध बरह्मा स्थित है, उसके प्रभाव से आप 
मुझे पवित्र करे ॥ ४१ ॥ 


आग्नेयी गायत्री । तृतीयः पादो ब्रह्मदेवत्यः। हे अग्ने, ते तव अचिषि ज्वालायामन्तरा मध्ये यद्‌ 
ब्रह्म त्रयीलक्षणं परब्रह्मरूपं सत्यज्ञानानन्दलक्षणं वा पवित्रं विततं विस्तृतं प्रसारितस्‌, तेन पवित्रेण अग्न्यनुज्ञातेन 
मा मां भवान्‌ पुनातु । 

अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमात्मन्‌, ते तव अचिषि नित्यज्ञानरूपे ज्योतिषि यद्‌ ब्रह्म त्रयीलक्षणं पवित्रं 
विश्वशुद्धिकरं विततं व्याप्तम्‌, तेन पवित्रेण भवान्‌ मां पुनातु । | 

दयानन्दस्तु -- है अग्ने जगदीश्वर, तेऽचिषि सत्कारयोग्ये तेजःस्वरूपेऽन्तरा सर्वतो भिन्ने यद्‌ विततं 
व्याप्तं पवित्रं शुद्धस्वरूपं ब्रह्म वेदविद्या, तेन मां भवात्‌ पुनातु' इति, तदपि न समञ्जसम्‌, शब्दराशिमयस्य वेदस्य 
ब्रह्मज्योतिषि व्याप्त्यनुपपत्तेः। परस्या वाचो ब्रह्मरूपेण शक्त्यात्मना वा वेदानामेवानन्त्याद्वा विततत्वोक्तिः 
सङ्गच्छते, 'अनन्ता वे वेदाः' (ते० ब्रा० ३।१०।११।४) इति धरते! ॥ ४१ ॥ 


पव॑मानः सो अद्य तः पवित्रेण विचर्षणिः । यः पोता स पुनातु मा ॥ ४२॥ 


मन्त्रार्थं - जो देव मनुष्य के किये ओर न किये हुए कर्मा को जानता है, स्वयं पवित्र ओर दूसरों को पवित्र 
करने वाला है, वह आज मुझे पवित्रे से पवित्र करे ॥ ४२ ॥ 


सोमदेवत्या गायत्री । तृतीयः पादो वायुदेवत्यः । स पवमानः पवतेऽसौ पवमानः शोधकः सोमः, अद्य 
अस्मिन्‌ दिवसे, नोऽस्मान्‌ पवित्रेण पुनातु । कीदुशः सोमः ? विचर्षणिः, विविधं चष्टे पश्यतीति तथोक्तः, कृताकृता- 
इति यावत्‌, पुनातु | यद्वा विविधाश्चर्षणयो मनुष्या ऋत्विजो यस्य सः। ऋत्विग्मियंजनीय इत्यर्थः | 

यश्च स्वभावतः पोता । पुनातीति पोता, पवते वा स पोता वायुः, स मां पुनातु पवित्रयतु । 
अध्यात्मपक्षे-स वेदान्तेषु ब्रहाविद्वरिष्ेषु च प्रसिद्धः पवमानो ब्रह्माकारवृत्तिविषयत्वेनाभिव्यज्यमानः, 
नोऽ्मान्‌ पवित्रेण स्वविषयज्ञानेन पुनातु | यो विचर्षणिः सर्वद्रष्ट पोता स्वभावत एव पवित्रयिता, स मां पुनातु । 
दयानन्दस्तु--'यो जगदीश्वरः, नो मध्ये पवित्रेण पवमानो विचर्षणिः, सोऽदयास्माकं पवित्रकर्तोपदेशकः 
। स पोता मां पुनातु' इति, तदप्यसङ्गतम्‌, ईश्वरस्य स्वतः शुद्धत्वेन तस्य भुद्धाचरणमूलकशुद्वय- 

योगात ॥ ४२॥ 
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उभाभ्याँ देव सवितः पवित्रेण सवेन च। मां पुनीहि विश्वतः ।। ४३ ॥ 


झन्त्राथे-हे सबके प्रेरक सविता देव ! आप शुद्ध करने वाले पवित्रे और सबको पवित्र करने वाली अपनो 


झाज्ञा से मुझे सब ओर से पवित्र करे, क्योंकि आपको आज्ञा से हो यज्ञ को सिद्धि मिलती हे ॥। ४३॥ 


सबितुदेवत्या गायत्री । हे देव द्योतमान सवितः ! जगत्कारण, उभाभ्यां पवित्रेण अजाविलोमनिमितेन 
सवेन अभ्यनुज्ञया च यज्ञानुष्ठानप्रेरणया च विश्वतः सर्वतो मां पुनीहि । त्वदतुज्ञया यज्ञसिद्धिरिति भावः । 


अध्यात्मपक्षे -हे देव, प्रमाणानपेक्षतया स्वप्रकाशत्वेन दीप्यमान सवितः जगदुत्पत्त्यादिहेतो | पवित्रेण 
ज्ञानेन, 'नहिं ज्ञानेन सदृशं पवित्रमिह विद्यते’ (भ० गी० ४।३८) इति भगवद्वचनान्‌, सवेन शुभकर्मप्रेरणया, 
इत्युभाभ्यां सरवतो मां पुनीहि । 

दयानन्दस्तु--'हे देव, सवितः, त्वं पवित्रेण शुद्धाचरणेन सर्वनेश्वयंण उभाभ्यां विद्यापुरुषार्थाभ्यां 
विश्वतो मां पुनीहि' इति, तदपि न, ऐेश्र्यस्य स्वतः शोधकत्वायोगात्‌। अन्यथा धनिनां राज्ञां च शुद्धिरेव 
स्यात्‌ ॥ ४३॥ 


वेरवदेवी पुनती देव्यागाद्यस्यांमिमा बह्वचस्तन्वो वीतपृष्ठाः । 
तया मदन्तः सधमादेषु वय" स्याम पतयो रयीणाम्‌ ॥ ४४ ॥ 


सन्त्राथं-नाना प्रकार के अवतारों के रूप में क्रोडा करने वालो महानारायण को शक्ति सबको पवित्र करती 
हुई, विश्व भर को प्रकाशित-करती हुई, हमें प्राप्त हुई है। इस परा नामक शक्ति में अनेक प्रकार के शरीरधारो स्तुति 
करते हुए दिखायी पड़ते हैं । उस परा शक्ति के प्रसाद से यज्ञ-स्थान में आनन्द मनाते हुए हम नाना प्रकार के धन-धान्य 
के स्वामी हों ॥ ४४॥ 


विश्वेदेवदेवत्या त्रिष्टुप्‌ । प्रवह्लिकेव अनिर्ज्ञाताभिधेयेति महीधरोव्वटौ । तत्र काञ्चिदेव देवताम ङ्गीक्ृत्य 
व्याचक्ष्महे । दक्षिणाग्नेरुपरिष्टात्‌ शतातृण्णा कुम्भी क्षरति । सा वा स्यात्‌, सौत्रामणी वा स्यात्‌, वाग्‌ वा स्यात्‌, 
उखा वा स्यात्‌ । वेश्चदेवी विश्वेभ्यो देवेभ्य आगता, सा तथोक्ता, विश्वेभ्यो देवेभ्यों हिता वा । देवी द्योतमाना 
सुराकुम्भी पुनती पावनं कुर्वती | आगाद्‌ आगता। यस्यां सुराकुम्भ्यामिमाः प्रत्यक्षतो दुश्यमानाः। बह्वयो 
बहुसंख्याकाः । तन्वः शरोरश्राया धारा वतंन्ते। कीदुश्यस्तन्वः? वीतपृष्ठाः, वीतमिष्टं पृष्ठं स्वरूपं यासां ताः 
का्मितशरीराः। काम्यन्ते हि सुराधाराः सुरेः, तया सुराकुम्भ्या सधमादेषु सह मादयन्ति देवा येषु ते सधमादाः, 
सघ मादस्थयोरछन्दसि' (पा० सु० ९।३।९६) इति सहशब्दस्य सघादेशः, यज्ञस्थानानि, तेषु । मदन्तो मोदमानाः 
सन्तो वयं रयीणां धनानां पतयः स्याम भवेम । एवमेव सौत्रामण्यादियज्ञेऽपि यथायथं व्याख्योन्नेया । 


जा अध्यात्मपक्षे--वेश्वदेवी विश्वेभ्यो देवेभ्य आगता आविर्भूता भगवती । सप्तशत्या द्वितीयाध्याये 
बैतज्ज्ञेयम्‌-- 
स ततो$तिकोपपुर्णस्प चक्रिणो वदनात्ततः। निश्चक्राम महत्तेजो ब्रह्मणः शङ्करस्य च ॥ 

अन्येषां चेव देवानां शक्रादीनां शरोरतः। निर्गत सुमहत्तेजस्तच्चेक्यं समगच्छत ॥ 
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अतीव तेजसः कूटं ज्वछन्तमिव पवेतस्‌ । ददृशुस्ते सुरास्तत्र ज्वालाव्याप्तदिगन्तरस्‌ ॥ 
अतुलं तत्र तत्तेजः सरवंदेवशरोरजस्‌। एकस्थं तदभून्नारी व्याप्य लोकत्रयं त्विषा ॥ 
यदभूच्छाम्भवं तेजस्तेनाजायत तन्मुखम्‌ । याम्येन चाभवन्‌ केशा बाहवो विष्णतेजसा ॥ 
सौम्येन स्तनयोर्यृग्मं मध्यं चेन्द्रेण चाभवत्‌ । वारुणेन च जङ्कोरू नितम्बस्तेजसा भुवः॥ 
ब्रह्मणस्तेजसा पादो तदद्भुल्यो$कतेजसा । वसूनां च कराङगुल्यः कौबेरेण च नासिका ॥ 
तस्यास्तु दन्ताः सम्भूताः प्राजापत्येन तेजसा । नयनत्रितयं जज्ञे तथा पावकतेजसा | 
भ्रवौ च सन्ध्ययोस्तेजः श्रवणावनिलस्य च । अन्येषां चेव देवानां सम्भवस्तेजसां शिवा ॥ 

... ` `ततः समस्तदेवानां तेजोराशिसमुद्धवास्‌ । तां विलोकय मुदं प्रापुरमरा महिषादिताः ॥ 
इत्येवंर्पेणोक्ता भगवती राजराजेश्वरी। सा च देवी देवीतिनाम्ना प्रसिद्धा। विश्वोद्धवविभवपराभव- 
क्रीडापरायणत्वाद्‌ दीव्यति क्रीडते या सा देवी। पुनती विश्वमेव पावनं कुर्वाणा। आगात्‌ श्रौतस्मातं- 
लक्षणस्य धर्मस्य भक्तानां च रक्षणार्थमाविरभूत्‌। यस्यामिमा भक्तैः प्रत्यक्षतो दुइ्यमाना बह्वयोऽपरिगणिताः, 
वीतपृष्ठाः कामितस्वरूपास्तन्वः शरीराणि वतंन्ते, सर्वदेवशक्तिसारनिमितत्वात्‌। तया भगवत्या हेतुभूतया 
कर्त्या मदन्तस्तदनुग्रहेण प्रमोदमानाः सधमादेषु सह मान्ति येषु तेषु यज्ञेषु ब्रह्मलोकेषु भगवत्याः सुधासिन्धो- 
मध्ये सरविटपिवाटीपरिवृते नीपोपवनवति, पूजायां बहुवचनस्‌, रयीणां ज्ञानवैराग्यादीनां शमदमादीनां मोक्षादि- 
लक्ष्मीणां स्वाराज्यसा-्राञ्यादिलक्ष्म्यादीनां पतथः स्याम । 

दयानन्दस्तु-'हि मनुष्याः, या वैश्वदेवी विश्वासां देवीनां महिषीणां मध्ये इयं विदुषी पुनती देवी 
अध्यापिका ब्रह्मचारिणी कन्या अस्मान्‌ आगात्‌ । यस्याँ सत्यामिमा बह्वयस्तन्वो वीतपृष्ठा विविधानि इतानि 
विदितानि पृष्ठानि प्रच्छन्नानि याभिस्ताः स्युः । तया सुशिक्षिता भार्याः प्राप्य वप्रं सहुस्थानेषु मदन्तो रयीणां 
पतयः स्याम’ इति, तदपि यत्किश्चित्‌, कल्पनाबहुलत्वात्‌, सम्बोधनादेनिर्मलत्वाच्च । भार्याः प्राप्येत्यध्याहारोऽपि 
निर्मूल एव । न च विदितानि प्रच्छन्तानि सम्भवन्तीति । ब्रह्मचारिणो अस्मानागतेत्यपि निर्मूलप्‌ ॥ ४४॥ 


ये समानाः समनसः पितरो' यमराज्ये । 
_ तेषा लोकः स्वधा नमो य॒ज्ञो दवेषु कल्पताम्‌ ॥ ४५ ॥ 
सन्त्राथं--अपसव्य, दक्षिण सुख होकर यजमान जुहु में एक बार घत लेकर अग्नि से आहुति देता है । जो 
जातिमर्यादा आदि से समान सपिण्डक पितृगण यमलोक सें वर्तमान हैं, उन पितरों के लोक सें स्वघा नामक 
अन्न दृष्टिगोचर हो अथवा स्वधा नामक अन्त और नमस्कार प्राप्त हो। पितृयज्ञ वतु-दव-आदित्य देवताओं फो तृप्त 
करने में समर्थ हो ॥ ४५ ॥ 

'ये समाना इति यजमानो जुहोति? (का० श्रौ० १९३२७) । सक्नुदुगृहीतमाज्यं दक्षिणेशनौ प्राचीना- 
वीती दक्षिणमुखो यजमानो जुह्वा जुहोतीति सुत्रार्थः । द्वे अतुष्टभो आधा पितृदेवत्या । यमराज्ये यमस्य 
धर्मराजस्य राज्यमाधिपत्यं यस्मिन्नसौ यमराज्यस्तस्मित्‌। लोके संयमन्यास्‌, “धर्मराजः पितृपतिः समवर्ती 
परेतराट्‌ । कृतान्तो यमुनाभ्राता शमनो यमराड्‌ यमः ॥” (अ० को० १।१।५८) इति कोषात्‌। ये पितरो वर्तन्ते 
तेषां पितृणाम्‌, लोको लोके, विभक्तिव्यस्ययः, स्वधा स्वधाशन्दोपलक्षितं नमोऽन्तमस्तु। अथवा स्वधा अन्नस्‌, 
नमो नमस्कारश्चास्तु । कथम्भूताः पितरः ¦ समाना जातिरूपादिभिस्तुल्याः । पुनः कथम्मूताः ? समनसः समानं 
मनो येषां ते तथोक्ताः समानमनस्काः । यज्ञस्तु देवेषु कल्पतां देवांस्तर्पयितु समर्थो भवत्वित्पथंः | 

३% | 
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अध्यात्मपक्षे-सर्वात्मनो भगवतो यमराज्ये पितुरूपेणावस्थानस्‌। तेभ्यो नमो$न्नमस्तु । यमस्य 
संगमनस्य राज्ये कषेत्रे ये समानाः समनसः पितरः पालकाः सन्ति, तेभ्यो नमः | पुजायां बहुवचनम्‌, परमेश्वरस्यैव 
सर्वकारणत्वेन सर्वपितृत्वात्‌ । देवेषु तदङ्गोपा ञ्गभूतेषु यज्ञो यजनमस्तु । 


दयातन्दस्तु--'ये समानाः समनसः समानविज्ञानाः पितरः प्रजापालका यमराज्ये सभाधीशस्य राष्ट्र 
सन्ति, तेषां लोकः सभा दर्शनं वा स्वधान्तं नमो. यज्ञो न्यायश्च देवेषु विद्वत्सु कल्पताम्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
यमराज्यपदैन धर्म राजलोकप्रसिद्धेः, यमपदस्य सभाधीशपरत्वे मानाभावाच्च । पितृपदस्यापि पालकपरत्व- 
मसम्प्रतिपन्नमेव। शातपथश्चुतिविरोघश्च । तथा चात्र ब्राह्णणस्‌--'पितुलोकं वा एतेष्न्ववयन्ति । ये दक्षिणेऽनौ 
चरन्त्याज्याहुति जुहोति यज्ञो वा ज्यं यज्ञादेव यज्ञे प्रतितिष्ठन्ति’ (श० १२।८।१।१८) इति । अत्र दक्षिणेऽनौ 
पितृणां होमविघानेन यमलोकसम्बन्धिनां पितृणामेवावगमातु। ये समानाः समनसः पितरो यमराज्ये। तेषां 
लोकः स्वधा नमो यज्ञों देवेषु कल्पतामिति पितनेव यमे परिदधात्ययो पितृलोकमेव जयति सर्वे यज्ञोपवीतानि 
कृत्वोत्तरमग्निमुपसमायान्त्ययं वे लोक उत्तरोऽग्निरस्मिन्नेव लोके प्रतितिषठन्त्याज्याहृति जुहोति यज्ञो वा आज्यं 
यज्ञादेव यज्ञे प्रतितिष्ठन्ति’ (श० १२।८।१।१९) | अपसव्येन पितुकमं क्रियते । तत एव देवकार्यार्थं यज्ञोपवीतानि 


त्वेतयुक्तिः ॥ ४५॥ 


ये समानाः समनसो जीवा जीवेषु' मामकाः । 
तेषा/ शीमंयि कल्पताम स्मिंल्लोके शत समाः ॥ ४६ ॥ 


सन्त्रा्थ-यजमान उपवीती होकर उत्तर वेदि में आहुति देता है । प्राणियों में समदर्शी मनस्वी हमारे जो 
सपिण्ड पितृगण हैं, उनको लक्ष्मी इस भूलोक में सो वर्ष पर्यन्त हमारे ही पास रहे ॥ ४६॥ 


उत्तरे च यज्ञोपवीत्युत्तरया' (का० श्रो० १९।३।२८) । उत्तरे उत्तरवेद्याहवनीये कृतसव्यो यजमान 
बया अग्रिमया ऋचा सकृदुगृहीतमाज्यं जुहुयादिति सूत्रार्थः | यजमानाशीः | श्रीदेवत्या । जीवेषु, जीवन्तीति 
जीवास्तेषु प्राणिषु मध्ये ये समानास्तुल्या रूपगुणेश्वर्यादिभिः। समनसः समानमनस्काः, मामका मदीयाः | 
“nd Ca (पा० ह इत्यस्मदो ममकादेशः। जीवा जीवनवन्तः सन्ति, तेषां सम्बन्धिनी 
* सा तान्‌ परित्यज्य अस्मि शतं समाः शतसंवत्सरपर्यत्तं मयि 1 त्रिणां 
सहजमात्सयंग्रस्तत्वादेवमभ्यर्थना | तथा च रामायणस्‌-- ह 
' जानामि शील ज्ञातीनां सर्वलोकेष राक्षस। हृष्यन्ति व्यसनेष्वेते ज्ञातीनां 

| Jo ज्ञातयः सदा ॥ 

ल साधक वेदं धर्मशीलं च राक्षस । ज्ञातयोऽप्यवमन्यन्ते शूरं परिभवन्ति च॥ 

हा ba अर व्यसनेष्वाततायिनः । प्रच्छन्नहृदया घोरा ज्ञातयस्तु भयावहाः ॥ 

त या श्लोकाः पद्मवने पुरा । पाशहस्तान्नरान्‌ दृष्टा श्यृणुष्व गदतो मम ॥ 

नारिनर्नान्यानि शस्त्राणि न नः पाशा भयावहाः । घोराः स्वार्थप्रयुक्तास्तु ज्ञातयो नो भयावहाः ॥ 

उपायमेते वक्ष्यन्ति ग्रहणे नात्र संशयः । कृत्स्नाद्‌ भयाज्ज्ञातिभयं सुकष्टं विदितं च नः ॥ 
(युद्धकाण्डे, १६।३-८) 
र 20020200 भन्न ब्राह्मणसु--'स जुहोति। ये समानाः समनसो जीवा जीवेषु मामकाः। तेषाप» श्रीम॑यि कल्पता- 
___ सस्मिल्ठाक शत१/ समा इति स्वानामेव थियमवरुन्धेश्यो ज्योग्जीवातुमेवेष दधाति पयः समन्वारब्धेषु जुहोति 

रणो वा भन्ने पयः प्राण एवात्षाद्येन्तत; प्रतितिष्ठन्ति' (श० १२।८।१।२०) | 
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Sah ` समनसश्च जीवा मामकाः सन्ति, तेषां सम्बन्धिनी या श्रीधमंत्रह्मनिष्ठा 
रूपास्ति, सा तादुशी श्रीर्धमंब्रह्मनिष्ठा मयि शतं समाः कल्पतास्‌ | 


दयानन्दस्तु--“येऽस्मिँल्लोके जीवेषु समानाः समनसो मामका जीवाः सन्ति, तेषां श्रोमंयि शतं समाः 
कल्पतास्‌' इति, तदप्यसमञ्जसम्‌ । प्रार्थनामात्रेण मन्यसम्बन्धिन्याः श्रियोऽन्यत्र सञ््चा रायोगातु । सिद्धान्ते तु 
देवानां पितृणां च प्रसादात्‌ तन्ञासम्भवम्‌ ॥ ४६ ॥ 


~ ॥ क ७ 
हवै सती अश्युणवं पितृणास॒हं देवानामत सत्यानाम्‌ । 
ताभ्यांसिदं विश्वमेजत्समेति यदन्तरा पितरं मातर॑ च ॥ ४७ ॥ 


सस्त्राथ --मेंने सरणधर्मा प्राणियों के, देवताओं के भोर पितरों के गमन करते योग्य दो मार्गों को सुना है, जो 
कि द्युलोक ओर भूलोक के मध्य सें विद्यमान हे । यह क्रियावान्‌ जगत्‌ उन दोनों मार्गों से प्राप्त होता है ॥ ४७ ॥ 


_ ` भन्वारब्धेषु पयो जुहोति द्वे सृती इति’ (का० श्रो० १९।३।२९) । सर्वेषु ऋत्विक्षु यजमानमन्वारब्धेष्व- 
ध्वर्यु: पयो जुहुयादिति सूत्रार्थः । अमुमेवार्थं पूर्वकण्डिकायामुद्धृता श्रतिरप्याहू । देवयानपितृयानमागंदेवत्या 
त्रिष्टुप्‌। अह मर्त्यानां मरणधर्मणां प्राणिनां द्वे सती द्वौ मार्गो ये एते शुक्लकृष्णे सृती देवथानपितुयाणौ पन्थानौ 
अश्वुणवं श्रुतवानस्मि, श्रुतित इति शेषः। सा च शातपथी श्रुतिः-'स एष देवयानो वा पितृयाणो वा पन्थाः 
(श० १।९।३।२) इति । के द्वे सृती ? भत आह--देवानां मार्ग एकः । उत अपि च पितृणां मार्गोऽपरः । ताभ्यामिदं 
विश्वमेजत्‌ समेति, तदः स्थाने यदो वृत्तिः, ताभ्यां याभ्यां पथिभ्यामिदं सर्व जगद एजत्‌ क्रियावत्‌ समेति 
सङ्गच्छते । कीदृश्यो सृती ? पितरं मातरं चान्तरा द्यौः पिता पृथिवी माता, द्यावापृथिव्योमंध्ये, असो वे पितयं 
माता' (श० १२।८।१।२१) इति श्रुतेः । ताभ्यां देवयानपितुयाणमार्गाभ्यास्‌, सुहतमस्त्विति शेषः। यद्वा पितरं 
मातरं चान्तरा दावापुथिव्योमंध्ये यदेजतु कम्पमानं क्रियावद्‌ विइवं सर्वमिदं याभ्यां सृतिभ्यां समेति सङ्गच्छते, 
ताभ्यां सुहुतमस्तु । 

अध्यात्मपक्षेमर्त्यानां मरणधर्मणां द्वे सृती भश्वुणवस्‌ । ते चारन्या्यधिष्ठातुदेवरूपिण्यो। तथा 
चाह भगवान्‌ गौतासु--भग्निज्योतिरहः शुक्लः षण्मासा उत्तरायणस्‌। तत्र प्रयाता गच्छन्ति ब्रह्म ब्रह्मविदो 
जनाः॥ धूमो रात्रिस्तथा कृष्णः षण्मासा दक्षिणायनम्‌ । तत्र चान्द्रमसं ज्योतिर्योगी प्राप्य निवर्तते ॥ शुक्लकृष्णे 
गती ह्येते जगतः शाश्वते मते । एकया यात्यनावृत्तिमन्ययावतंते पुनः ॥' (भ० गी० 2२४-२६) । मग्निधूमादीन्‌ 
जडानाश्रित्य अल्पज्ञा अल्पशक्तयो मर्त्या न गन्तव्यं स्थानं प्रापु शक्नुवन्ति, अतः परमेश्वरनियुक्ता अरिनघूमाय- 
घिष्ठातुदेवा एव तत्तन्मार्गाधिकारिणो जनान्‌ यथायोग्यं ब्रह्मलोकं पितुलोक वा प्रापयन्तीति | 


'अ्चिरादिना तत्प्रथिते.? (ब्र० सू० ४।३।१) | सर्वो ब्रह्मप्रेप्सुराचिरादिनेवाध्वना रंहति । प्रथितो ह्येष 
मागं: सर्वेषां विदुषास्‌ । 'वायुमन्दादविरोषविशेषाभ्यास्‌' (ब्र० सु० ४३२) इत्यचिरादिमागे वायोरपि सन्निवेश 
उक्तः | 'तेऽचिषमेवाभिसम्भवन्त्यविषोऽहुरह्व आपूर्यमाणपक्षमापूर्यंमाणपक्षाद्यान्‌ षड्द्झङति मासांस्तानु मासेभ्यः 
संवत्सर संवत्सरादादित्यस' (छा० ५।१०।१-२) इत्यत्र संवत्सरात्‌ पराञ्चमादित्यादर्वाञ्चं वायुमभिसम्भवन्ति । 
कुत इति चेत्तत्राह सूत्रकारः--अविशेषविशेषाभ्यास्‌ । तथा हिस वायुलोकस्‌' (को० १३) इत्यत्रा- 
विशेषोपदिष्टस्य वायोः श्रुत्यन्तरे विशेषोपदेशो दृष्यते-- यदा वे पुर्षोऽस्माल्लोकात्‌ प्रेति स वागुमागच्छति 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


BS के = EP NEST 7 bb SD छि क. 
औँ ० ४25 Po ४५ ५. १ 4 

३ कक 3 के क क 
SNL, ho (११८ ७ ४ १ 

व is | १ 

eps 1३2५ 0 | / RO 
i ¢, 


५।१०।१) इत्यादिनिदेशस्त्तातिवाहिकत्वेऽपि न विरुद्धयते | अचिषा हेतुनाऽहरभिसम्भव 


२६८ २ शुक्‍्ल्यजुवेंदसं हिता [ अ० १९ 
तस्मै स तत्र विजिहीते यथा रथचक्रस्य खं तेन स ऊर्ध्वमाक्रमते स आदित्यमागच्छति' (बृ० ५ १०।१) । 
एतस्मादादित्याद्वायोः पुर्वत्वदर्शनाद्‌ विशेषादब्दादित्ययोरन्तराले वायुरनिवेशयितव्यः। ननु--स एतं 
देवयानं पन्यानमापद्याग्निलोकमागच्छति स वायुलोकं स वरुणलोकसु' (कौ० १३) इत्यग्नेः परत्वदर्शनाद्‌ 
अचिषोऽतच्तरं कथं न वायोनिवेशः स्यादिति चेदत्रोच्यते-केवलोऽत्र पाठः पोर्वापर्येणावस्थितः, नात्र क्रमवचनः 
कश्चिच्छन्दोऽस्ति, पदार्थोपदर्शनमात्रं ह्यत्र क्रियते-एतमेतं चागच्छतीति। इतरत्र च पुनर्वायुप्रतेन रथचक्रमात्रेण 
छिट्रेणोध्वंमाक्रम्यादित्यमागच्छतीत्यवगम्यते क्रमः । तस्मात्‌ सूक्तमविशेषविदोषाभ्यामिति । 


चाजसनेयिनस्तु “मासेभ्यो देवलोकं देवलोकादादित्यस्‌' (बृ० ६।२।१५) इति समामनन्ति। तत्रादित्या- 
नत्तर्याय देवलोकाद्वायुमभिसम्भवेयुः । वायुमब्दादिति तु छन्दोगशरुत्यपेक्षयोक्तस्‌ । छान्दोग्यवाजसनेयकयोस्त्वेकन्र 
(छान्दोग्ये) देवलोको न विद्यते, परत्र (वाजसनेयके) संवत्सरो न विद्यते। तत्र श्रुतिद्वयप्रत्ययादुभावप्युभयत्र 
ग्रथयितव्पो | तत्रापि माससम्बन्धातु संवत्सरः पूर्वः पश्चिमो देवलोक इति विवेकः। नहि मासो देवलोकेन 
सम्बद्धयते, किन्तु संवत्सरेण, तस्मात्तयोः परस्परं सम्बन्धाद्‌ मासारभ्यत्वाच्च संवत्सरस्य मासानन्तय 
संवत्सरस्येति संवत्सरात्‌ परस्ताद्‌ देवलोकः । तत्रादित्यानन्तर्याय वायोः संवत्सरस्य आदित्यस्थ स्थाने देवलोकाद्वायु- 
मिति पठितव्य मित्यर्थः । 


'तडितोऽधिवरुणः सम्बन्धात्‌’ (ब्र० सू० ४।३।३) । 'आदित्याच्चन्द्रमसं चन्द्रमसो विद्युतस्‌' (छा० 
४१५५) इत्यस्या विद्युत उपरिष्टात्‌ स वरुणलोकमित्ययं वरुण: सम्बद्धयते । अस्ति हि सम्बन्धो विद्युद्वर्णयोः, 
'यदा हि विशाला विद्युतस्तोब्रस्तनितनिर्घोषा जीमूतोदरेषु प्रनृत्यन्त्यथापः प्रपतन्ति । विद्योतते स्तनयति विष्यति 
वा? (छा० ७१११) इति च ब्राह्मणस्‌ । अपां चाधिपतिर्वरुण इति श्रुतिस्मृतिप्रसिद्धिः। 'आतिवाहिकास्त- 
ल्लिङ्गात्‌' (ब्र० सू० ४।३।४) । तेष्वेवाचिरादिषु संशयः--किमेतानि मागंचिह्वान्युत भोगभूमयोऽथवा नेतारो 
गामिति । तत्र मार्गलक्षणभूता अचिरादयः। यथा हि लोके कश्चिद्‌ ग्रामं नगरं वा प्रतिष्ठासमानोऽनुशिष्यते— 
गच्छ इतस्त्वममु गिरि ततो न्यग्रोधं ततो नदीं ततो ग्रामं ततो नगरं वा प्राप्स्यसीत्येवमिहार्प्याचषोऽहरह्न 
आपूर्यमाणपक्षमित्याद्याह । अथवा भोगभूमय इति। तथाहि लोकशब्देनारन्यादीननुबध्नाति, 'अरिनिलोक- 
मागच्छति (को० १।३) इत्यादि | लोकशब्दश्व प्राणिनां भोगायतनेषु पर युज्यते, “मनुष्यलोकः पितृलोको देवलोकः’ 
(बु० उ० १।५।१६) इति च । तथा च ब्राह्मणम्‌-'भहोरात्रेष॒ ते लोकेषु सज्जन्ते’ इत्यादि | तस्मान्नातिवाहिका 
अंचरादय इत्येवं पूर्वपक्षयित्वा सिद्धान्ते आतिवाहिका अचिरादयो गन्तृणां नेतार इति सिद्धान्तितस्‌ । 
तल्छिङ्गादिति तत्र हेतुरुक्तः । तथाहि--“चन्द्रमसो बिद्युत तत्पुरुषोऽमानवः स एतान्‌ ब्रह्म गमयति'(छा० ४।१५।५) 
इति सिद्धवद्‌ गमयितृत्व दर्शयति। तद्वचनं तद्विषयमेवोपक्षीणमिति चेन्न, प्राप्तमानवत्वनिवृत्तिपरत्वा द्विशेषणस्य । 
यद्यचिरादिषु पुरुषा गमयितार प्राप्तास्ते च मानवास्ततो युक्त तन्निवृत्त्यर्थं पुरुषविशेषणममानव इति । 


ननु तल्जिङ्गमात्रगमकं न्यायाभावात्‌, नेव दोष:--'उभयव्यामो हात्तल्सिद्धेः' (ब्र० सू० ४8३५) | ये 
तावदर्चिरादिमार्गास्ते देहवियोगातु सम्पिण्डितकरणग्रामा इत्यस्वतन्त्रा र्भाचरादीनामप्यचेतनत्वादस्वातन्त््य- 
मित्यतोऽचिराद्मभिमानिनश्चंतना देवताविदेषा अतियात्रायां नियुक्ता इति गम्यते । लोकेऽपि हि मत्तर्मूच्छितादयः 
सम्पिण्डितकरणाः पर प्रयुक्तवर्त्मानो भवन्ति। अनवस्थितत्वादर्प्याचरादीनां न मार्यलक्षणत्वोपपत्तिः । नहिं रात्रौ 
मृतस्याहःस्वर्पाभिसम्भव उपपद्चते। न च मरणं दिनं वा रात्रि वा प्रतीक्षते, तस्य कर्मन्तियतत्वात्‌ । ध्रुवत्वा्ु 
देवतात्मनां नायं दोषो भवति। अर्चिरादिशन्दता चेषामचिराद्यभिमानादुपपद्यते । आचषोष्ह?' (छा० ४1१५५, 


ति। अह्ना हेतुना&पूर्य- 


माणपक्षमिति | लोके प्रसिद्धष्वप्यातिवाहिकेष्वेवंजातीयक उपदेशो दुष्यते-गच्छ त्वमितो बलवर्माणस्‌, ततो 
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जयसिहस, ततः कृष्णंगुप्तमिति । अपि चोपक्रमे--“तेर्जचरभिसम्भवन्ति' (बृ० ६।२।१५) इति सम्बन्धमात्रमुक्तम्‌, 
त च सम्बन्धविशेषः कश्चित्‌ । उपसंहारे तु--स एतान्‌ ब्रह्म गमयति’ (छा० ४।१५।६) इति सम्बन्धविशेषो5ति- 
ब्ाह्मातिवाहकत्वलक्षण उक्तः। तेन स एवोपक्रमेऽपीति निर्धार्यते । सम्पिण्डितकरणत्वादेव च गन्तुणां न तत्रोप- 
भोगसम्भवः । लोकशन्दस्त्वनुपभुञ्जानेष्वपि गन्तृषु गमयितुं शक्यते, अन्येषां तल्लोकवासिनां भोगभूमित्वात । 
ग्रतोऽग्निस्वामिकं लोक प्रा्तोऽरिनिनातिवाह्मते, वायुस्वामिकं प्राप्तो वायुनेति योजयितव्यम्‌ । 


नन्वातिवाहिकत्वपक्षे वर्णादिषु कथं तत्सम्भवः ? विद्युतो ह्यधि वरुणादय उपक्षिप्ताः1 विद्युतस्त्वनन्तर- 
मा ब्रहमप्रापतेरमानवस्येव पुरुषस्य गरमयितृत्वं श्रुतमिति शङ्का सूत्रकृतेवोत्तरिता-_वेद्युतेनेव ततस्तच्छुते:” (ब्न० स० 
४३६) । ततों विद्युदभिसम्भवनादूध्वं विद्युदनन्तरवतिनेवामानवेन पुरुषेण बरुणलोकादिष्वतिवाह्ममाना 
ब्रह्मलोक॑ गच्छन्तीत्यवगन्तव्यस्‌, 'तान्‌ वद्युतातु पुरुषोऽमानवः स एत्य ब्रह्मलोकं गमयति’ इति तस्येव गमयितृत्व- 
श्रुतः । वरुणादयस्तु तस्येवाप्रतिबन्धकरणेन साह्ाय्यानुष्ठानेन वा केनचिदनुग्राहका इत्यवगन्तव्यमिति भगवत्पादाः । 

अत्र ब्राह्मणममु--स जुहोति । द्वे सृती अश्यूणवं पितृणामहमिति द्वे वाव सुती इत्याहुर्देवानां चेव 
पितृणां चेति ताभ्यामिदं विश्वमेजत्समेतीति ताभ्या हीद१ सर्वमेजत्समेति यदन्तरा पितरं मातरं चेत्यसौ वे 
पितेयं माताऽऽभ्यामेव पितुन्‌ देवलीोकमपिनयति' (श० १२।८।१।२१) । स जुहोति। ताभ्यामिदं द्यावापृथिव्योः 
सकाशात्‌ पितृन्‌ देवलोकमपिनथत्यनेन देवयानपितुयाणौ तपंयित्वेति हृरिस्वामी । 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, अह ये पितृणां जनक्रादीनां देवानामाचार्यादीनां विदुषां दवे सृती गच्छत्त्या- 
गच्छन्ति च जीवा ययोस्ते अश्युणवं श्शुणोमि । ताभ्यामिदं विश्वमेजत्समेति यत्‌ पितरं जनकं मातरं जननीमन्तरा 
पृथग्भूत्वा शारीरान्तरेणान्यौ मातापितरो प्राप्नोति, तदेतद्‌ यूयं विजानीत' इति, तदपि विसङ्गतमेव, अनुपपत्तेः । 
जनकादीनामाचार्याणां च मनुष्यत्वावेशेष्ये तद्भेदान्मार्गभेदासम्भवात्‌। न च जनकादीचामविद्वत्वेन देवाद्धिन्- 
त्वम्‌, तेषामपि विद्व्वसम्भवात्‌ । न च विदुषामविदुषां जननमरणभेदोऽपि वक्तुं शक्यः। न च जननमरणे एव हे 
गती, तयोः सवंसाधारणत्वात्‌। न च 'पितरं मातरमन्तरा' इति वाक्यस्य पितरं मातरं चान्तरा पृथरभूय 
शरीरान्तरेण अन्यौ मातापितरो प्राप्नोतीत्यर्थः सम्भवति, तत्र तादृशार्थासामर्थ्यात्‌। न चाध्याहारबलात्तथार्थ 
इति मन्तव्यस्‌, अध्याहारे मानाभावात्‌, श्रुतिस्मृतिसुत्रविरोधश्च। उद्घृतथुतौ स्पष्टमेव मातृपितृशब्दाभ्यां 
द्यावापुथिव्योर्ग्ृहणस्‌ । 'सुती' इत्यनेन देवयानपितृयाणयोरेव ग्रहणस्‌, न जननमरणयोरिति ॥ ४७॥ 


७ - । ५5४ 
इद\/ हविः प्रजननं से अस्त दशंवीर१/_ सवंगणः/ स्वस्तये । आत्मसनि प्रजा- 
सनिं पशुसनि लोकसन्य॑भयसनिं । अग्निः प्रजां बहुलां मे करोत्वन्नं पयो रेतो अस्मास 
धत्त ४८॥। 


मत्त्राथ--यह प्रजा को उत्पन्न करते बाला ह॒वि दस प्राण और दस इल्तियो को उन्नति देने बाला हे । सब 
भंगों को पुष्टि देनेवाला, आत्मा को प्रसन्न करने वाला, प्रजा को उन्नति देने बाला, पशुधन को वृद्धि करने वाला, कि 
प्रतिष्ठा देने वाला, बल प्रदान कर अभय देने वाला यह हवि मेरे लिये कल्याणकारक हो । अग्नि देवता मेरी प्रजा 


वृद्धि करें हमारे लिये अन्न, दूध और वीर्य को धारण कर ॥ ४८॥। 


शेषं र शेष॑ पयो यजमानो 
'शेषं यजमानो भक्षयतीद१. हविरिति’ (का० श्रो० १९।३।३०)। उखास्थित 
भक्षयेदिति सून्नार्थः। अत्न ब्राह्मणस्‌--'एकाकी हुतोच्छिषट भक्षयत्येकघेव थियमाहमन्‌ धत्ते श्रीह पयः 
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१७४ णुक्‍्ल्यजुवेदसंहिता [ ब १९ . 


(श० १२।८।१।२१)। एकाकी असहाय; हुतोच्छिष्टं भक्षयति न ऋत्विरिभिः सार्धम्‌ । तेन एकधैव श्रियमात्मन्‌ धत्ते । 
यजमानाशीर्देवत्या *त्यवसाना अष्टिः, एकोर व्यूहः । इदं हविः पयोरूपं मे मम स्वस्तये अविनाशायास्तु । 
कोशं हविः? प्रजननं प्रजनयतीति तथोक्तस्‌, प्रजोत्पादकस्‌ । पुनः कोद्शस्‌ ! दशवीरस्‌, दश दशसंख्याका 
बीराः प्राणलक्षणा यत्र यत्‌ तथोक्तस्‌। यस्मित्‌ पीते प्राणापातव्यानसमानोदाननागकूर्मक्करदेवदत्तधनञ्ज- 
याख्या: स्वास्थ्यं लमन्त इति । तथा सवंगणं सर्वे गणा अङ्गानि यस्मिस्तत्‌ तथोक्त । यस्मिन्‌ पीते सर्वाणि 
हस्तपादमुखादीन्यङ्गाति स्वस्थानि भवन्तीत्यर्थः । आत्मसनि आत्मानं सनोति ददाति सनति सम्भजते वा तत्‌ 
सनि। ओणादिक इ: । 'षणु दाने” तनादिः, 'षण्‌ सम्भक्तो’ भ्वादिः। यस्मिन्‌ पीते परमात्मलाभसामथ्यं 
जायते, आत्मसम्भजनं वा जायते, तत्तादृशमिदं हविरित्यर्थः । प्रजासनि प्रजाः सनोति ददाति सनति सम्भजते 
वा तत्‌ तथोक्तस्‌ । पशुसनि पशूनु सनोति ददाति सनति सम्भजते वा तथाक्तस्‌। अत्र पशुपदं सर्वविधपशुपरस्‌ । 
लोकसनि लोकमँहिक सनोति, ऐहिक सुखं ददातीत्यथंः, सनति सम्भजते वा तथोक्त Pl अभयसनि अभयं स्वर्ग 
सनोति ददाति सनति सम्भजते वा तथोक्तस्‌ । तत्तदुक्तगुणविशिष्टमपि मम स्वस्तयेऽस्त्विति सम्बन्धः। एवं 
हविरभ्यर्थ्यं मरिन प्रार्थयते-अरिनर्देवो मम प्रजां बहुला प्रवृद्धो करातु । एवमर्निमुक्त्वा ऋत्विजः प्रत्याहृ 
हे ऋत्विजः, अस्मासु अन्तं ब्रीह्मादि पयो दुग्ध रेतः शुक्रं वोयंवतां वोयं वा धत्त स्थापयत । 


अत्र ब्राह्मणस्‌--'स भक्षयति । इद१४, हृविः प्रजननं मे अस्त्विति प्रजनन१ हि यदि पयो यदि सोमो 
दशवीरमिति प्राणा वे दश वीराः प्राणानेवात्मन्‌ धत्ते सर्वगणमित्यङ्गानि वे सर्वं गणा अङ्गान्येवात्मन्‌ धत्त 
स्वस्तय आत्मसनीत्यात्मानमेव सनोति प्रजासनीति"लोकाय वे यजते तमेव जयत्यभयसनीति स्वर्गो वै लोकोऽ 
भय स्वर्गं एव लोकेऽन्ततः प्रतितिष्ठतप्रग्निः प्रजां बहुलां म करोत्वन्नं पयो रेतो अस्मासु धत्तेति तद्य एवैनमेते 
याजयन्ति तानेतदाहेतन्मयि स॒वं धत्तेति हिरण्येन माजंयन्तेऽमृवं वं हिरिण्यममृत एवान्ततः प्रतितिष्ठन्ति’ 
(श० १२।८।१।२२) । प्रजननं हि हृविः; यदि पयो लोकदृष्ट्या । यदि सोम उपासनया । प्राणा वे दश 
बिक्रात्ता वीराः। ते तर्पयितव्या भस्य सन्तीति दशवारस्‌ । एव हस्तादीनि सर्वाण्य ङ्गान्येव तर्पयितव्यानि 
विद्यततेऽस्येति सवंगणस्‌ । एवम ङ्गान्येवात्मन्‌ धत्त । स्वस्तये अविनाशाय | आत्म-प्रजा-पशु-लोक-स्वर्गाद्य मीष्ट- 
प्रदमिंदं हृविरन्ततः स्वे लोके प्रतितिष्ठति । पवित्र-वाल-हिरण्यानां मध्ये हिरण्येन मार्जयन्ते, ऋत्विज इति 
शेषः। हिरण्यं चामृतमरिनदाहेऽप्यनष्टम्‌ । तेन मार्जनेन यजमान आत्माचमेवामृतं करोति । 


न्य भध्यात्मपक्षे--इदं हिर्भगवदुपभुक्तं वस्तु भुक्तं सतु प्रजननं ज्ञानवेराग्यादयुत्पादकं भवति । अत्र 
दशवीराणां प्राणानां सर्वगणानां सर्वाज्जानां च आप्यायनसामर्थ्यमस्तीति तत्तादृशं हविदंशवीर' सर्वगणम्‌ । 
तच्च आत्मसनि आत्मा कार्यकरणसङ्घातः, आत्मा मनः, आत्मा प्रत्यगभिन्नः परमात्मा, सङ्घातादीनां स्वास्थ्यकर 
शावकस, पस्मात्मश्रापक च भवति । अग्नि: सबंपापतापसंहारको भगवान्‌ मे प्रजां पुत्रशिष्यादिरूपां बहुलां 
बाहुल्योपेतां करोतु । अन्तं पयो रेतः प्रसिद्धानि। अन्नं ज्ञानमशनायादिनिवतंकत्वातु, पयो वेराग्यं ज्ञानसह- 


ड तो बह्मात्मनिष्ठासाम्थ्यं दाह्यं च । एतानि हे ऋत्विजः ! सेव्यमानाः सन्तो वाऽस्मासु धत्त 





१. तोष्यवसानानि विरामा यस्यां सा तथामूता । 
अष्टि छन्दस्का । 


' ` ९. वष्टो बतुःपष्टयक्षराणि भवन्ति, अ कण्डिकायां त्िषष्टयक्षराणि, अतो व्यूहेन (स्वस्तये इत्यन्न सुवस्तये) 


क दी हर A BIT: चतुःषष्टयक्षराणि कार्याणि । 
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प० ४८-४९ ] वेदाथेपारिजातभाष्यसहिता २७१ 


दयानन्दस्तु-'अग्निः पतिर्मे बहुलां बहुसुखप्रदां प्रजां करोतु । थदिदं प्रजननमुत्पत्तिनिमित्तं 

तुं योग्यं दशवीरं दशसन्तानोत्पादकं सर्वगणं सर्वे गणा गण्याः प्रशंसनीयाः पदार्था यस्मिन्‌ 
यस्मादात्मसेवनस्‌, प्रजासेवनस्‌, पशुसेवनस्‌, लोकसेवनम्‌, अभयदानं च सम्पद्यते, तादृशं सन्तानं स्वस्तये 
सुखायास्तु । हे मातृपितृप्रभृतिजनाः, अस्मासु अन्नं पयो रेतो वीर्य धत्तः इति, तदसङ्गतस्‌, सक्याप्यनुपपत्ते: | 
अग्निपदेन पत्युग्रहणे मानाभावः। नहि गच्छतीति व्युत्पत्त्यापि मनुष्यो महिषो वा गौः सम्भवति । हविर्दातु- 
मादातु योग्यस, दशसन्तानोत्पादकमिदं प्रजननं किस्‌ ? इत्यधुनापि न स्पष्टम्‌ । स्त्रीव्यञ्जनं चेत्‌, सवंगणमिति 
विशेषणानुपपत्तिः, प्रजां बहुलां करोत्वित्युक्त्येव गतार्थत्वात्‌ । तादुशाइलीलवणंनस्य न किमपि प्रयोजन- 
.मुत्यव्यामः । किञ्चात्मसत्यादिकं यस्य सन्तानस्य विशेषणम्‌, तथोक्तस्य तु मन्त्रे चर्चापि नास्ति, कुतस्तदुपपत्तिः ? 
पवोदुतश्राह्मगविरोधश्च। न च मातापित्रादयो दुहितुषु प्रजां रेतो वा धारयितुं शक्नुवन्तीति तदर्थनापि 
व्यर्थेव्र ॥ ४८ ॥ 


उदाँरतामवर उत्परास उन्मध्यमाः पितरः सोम्यासः । 
असुं य इंयुरवका ऋतज्ञास्ते नोऽवन्तु पितरो हवेषु ॥ ४९॥ 


सन्त्राथं-इस लोक में स्थित, परलोक में स्थित और मध्यलोक में स्थित सोमपायो पितृगण ऊपर के लोक 
को प्राप्त हों । जो पितृगण प्राण रूप फो प्राप्त हैं, चे शत्ररहित होने से निरपेक्ष रूप के ज्ञाता स्वाध्यायनिष्ठ पितृगण 
बुलाने पर हमारी रक्षा के लिये तुरन्त आ जाँय ॥ ४३॥ 


‘सोमवतां बहिषदामरिनिष्वात्तानां च' ( का० श्रौ० १९।३।२५ )। अस्य सूत्रस्यार्थः परस्तादर्ण- 
यिष्यते । अत्रैवं विभावनीयम्‌--उदीरतामित्यादिकत्रयोदशर्चोऽयमनुवाकः। अस्मिन्‌ उदीरताम्‌ (४९), अङ्गिरसः 
(५०), ये नः पूर्वे (५१) इति त्रटकत्रयस्य, अगिनिष्वात्तातिति त्रयोदश्याश्च ऋचो विनियोंगः कल्पकता प्रोक्तः । 
भवरिष्टास्तु मध्यपातिन्यो नवर्चः। तत्र त्व\ सोम (५२), त्वया हि नः (५३), त्व सोम पितुभिः (५४) 
इति तृचं सोमवतां पितृणाम्‌; बहिषदः पितरः (५५), आहं पितन्‌ (५६), उपहूताः पितरः (५७) इति तुचं 
बहिषदां पितृणास्‌; आयन्तु नः (५८), अग्निष्वात्ताः पितरः ( ५९ ), ये अग्निष्वात्ताः (६०) इति तृचमग्ति- 
ध्वात्तानाम्‌ । तत्र 'नवर्चं वाचयति पुनन्तु मेति’ ( का० श्रो १९।३।२४ ) इति प्रतिपादितनवर्चवाचनानन्तरं 
सोमवत्तितृदेवत्यं बहिषत्पतुदेवत्यमरिनष्वात्तपितुदेवत्यं च तुचत्रयस्‌, अर्था्नवचस्‌, त्वं सोम प्रचिकित 
इत्यारभ्य तन्वं कल्पयातीत्यन्तं प्रत्यृचमध्व्यर्यजमानेन वाचयतीति सूत्रार्थः । अयमनुवाकः शद्भदृष्टः पितुदेवत्यः । 
अस्मिन्ननुवाके 'अरिनष्वात्ताः पितरः? (५९) इत्यग्‌ जगती, अन्या द्वादश त्रिष्टुभः । 

अवरे अपकृष्टे अस्मिंल्लोकेऽवस्थिताः पितरः, उदीरतास्‌ उध्वं क्रमन्तास्‌, ऊध्वंछोकं गच्छन्तु । 
$र गतौ कम्पने च इत्यादादिकस्य लोटि रूपस्‌ । परासः पराः परस्मित्‌ लोके स्थिताः पितर उदीरतां तस्मादपि 
स्थानात्‌ पर स्थानं गच्छन्तु । मध्यमा मध्ये भवाः पितरः, उदीरताम्‌ । कीदृशाः पितरः ? सोम्यासः सोम्याः । 
सोमं सम्पादयन्ति ये ते सोम्याः, सोममहँन्ति वा । 'सोममहंति य (पा० सू०४।४।१३७) इति साधुः । थे च असू 
भाणमीयुर्वातात्मानो वातरूपं प्राप्ताः । अवुकाः, न वृका भवृकाः, वृकवदकुटिलहृदयाः, शत्रुष्वपि माध्यस्थ्यमव- 
छम्बमाना उदासीनाः | अथवा अविद्यमानो वृकः शत्रुयेषां ते । ऋतज्ञाः सत्यज्ञानाः, यज्ञज्ञा: स्वाध्यायतिष्ठा वा 
फैपि ततोऽपि विशिष्टतरं स्थातमुदीरतां गच्छन्तु | एवं च ये स्वकीयेन कर्मणा अस्मदीयेन श्राद्धतर्पणादिना 
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२७२ शुवलयजुवेदसंहिता [ झ० १९ 
वा उन्नति प्राप्तास्ते नोऽस्मान्‌ हवेष्वाह्वानेषु अवन्तु रक्षन्तु, यदा वयमाह्वयेम तदा अस्मदीयमाह्वानं श्रत्वा तत्क्षणमेव 
तेऽस्मान्‌ रक्षन्त्वित्यर्थः | 

अध्यात्मपक्षे-परमेश्वर एव तत्तल्लोकेष पितृरूपेण रूपान्तरेण च पुज्यते, ओपाधिकरूपेण तस्येव 
अधस्तात्‌ परस्तादवस्थानं ततस्ततः परतरस्थानगमनं च न विरुध्यते | ये पितृतुल्याः साधका वा उत्कृष्टाप- 
कृष्टभूमिष स्थितास्ते ततस्तत उत्कृष्टभूमिकागमनाय प्रोत्साह्यन्ते । 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, ये अवृका ऋतज्ञाः पितरः पालका हवेषु संग्रामादिव्यवहारेषु समुदीयुस्तेन 
न उदवन्तु, ये सोम्यासोऽवरे परासो मध्यमास्तेऽस्मान्‌ हवेषु उदीरताम्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, वुकशब्दस्य 
चोर्याथंत्वासिद्धे:, संग्रामे पितृणां पुत्रादिनियोगाप्रसङ्गाच्च || ४९ ॥ 


अङ्गिरसो नः पितरो नवंग्वा अथर्वाणो भूगंवः सोम्यासः। तेषाँ वय/, संसतौ 


यज्ञियानामपि भद्रे सो मनसे स्यांम ५० ॥ 

सन्त्राथं - स्तुति करने योग्य, नवीन गति वाले, सोम रस के सम्पादक, अंगिरावंशी, अथर्षवंशी ओर भृगुवंशी 
हमारे पितृगण, जो इस समय पितृलोक में विराजमान हैं, उन यज्ञा के शुभचिन्तक पूजनीय पितरों छी सुन्दर बुद्धि सें 
तथा कल्याणकारक सत सें हम सदा विद्यमान रहें, अर्थात्‌ पितरों की बुद्धि और मन सदा हमारा कल्याण करने में लगी 
रहे॥ ५० ॥ 

ये नोऽस्माकं पितरस्तेषां पितृणां सुमतौ शोभनायां बुद्धौ वयं स्याम भवेम, तेऽस्मासु शोभनामनुग्रह- 
पूर्णा दयाद बुद्धि कुर्वत्त्वत्यर्थः। तेषां भद्रे कल्याणकरे सौमनसे सुमनसो भावः सौमनसं. तस्मिन्‌ । तेऽस्मासु 
शुभानुसन्धानोपेतं मनः कुर्वन्त्वित्यथ: । कीदृशानां पितृणाम्‌ ? यज्ञियानाम, यज्ञे हिता यज्ञियास्तेषास्‌, अनुयोगिनि 
सप्तमी, प्रतियोगिनि तु चतुर्थी, यज्ञसम्पादनेऽनुकूलानास्‌ | कीदृशाः पितरः? अङ्गिरसः, अङ्गिरसोऽपत्या- 
न्यञ्जिरसः, बहुत्वे 'अत्रिभुगुकुत्सवशिष्ठगोतमाङ्जि रोभ्यश्च' (पा० सू० २४६५) इति तद्धितलोपः, अङ्गि रसोऽपत्य- 
रूपाः । नवग्वाः, नवा नूतना ग्वा गतियेंषां ते, नवा नवनीया स्तोतव्या ग्वा येषामिति वा । अथर्वाणः, अथर्वणो 
मुनेबंह्यपत्यानि । भृगवः भृगोरपत्यानि। सोम्यासः सोममर्हन्तीति सोम्यासः सोम्याः, सोमसम्पादिंत इत्यर्थः । 
“सोममर्हति यः' (पा० सू० ४।४।१३७) इति साधुः। 

'अध्यात्मपक्षे-पितरः पितृतुल्या भङ्गिरसोऽङ्गिरःकुलोत्पन्नाः, नवग्वा नवाः स्तोतव्या ग्वा गतयोऽ- 
णिमादिसिद्धिर्पाः, मुकत्यादिप्रापिरूपाः, निष्कामभक्तिप्रासिरूपा वा येषां ते। अथर्वाणः, अथर्व षिकुलोत्पन्ना 
बहुवः। भृगवो भूगोर्बहवोऽपत्यरूपाः। सोम्यासः सोमवदाह्लादकाः । साधका मुक्ता वा ये सन्ति, तेषां सुमतो 
वयं स्याम, तेषामनुसन्धानमात्रेण नृणां कल्याणसम्भवात्‌, 'यस्यानुभवपर्यन्ता बुद्धिस्तत्त्वाथंगोचरा । तद्दृष्टिगोचराः 
सर्वे पुताः स्युरप्रयत्नतः॥' इत्यभियुक्तोक्तेः। यज्ञियानां ज्ञानयोगनिष्ठानां तेषां भद्रे कल्याणमये सौमनसे 
दोभनमनोभावे वयं स्याम । 

दयानन्दस्तु-हे मनुष्याः, ये नोऽङ्गिरसः सर्व॑सिद्धान्तविद्याविदो नवग्वा अथर्वाणोऽहिसक्रा भृगवः 
परिपक्षविज्ञाना: सोम्यासः पितरः पाकाः सन्ति, तेषां यज्ञियानां सुमतो भद्रे सौमनसे स्यामः इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌ प्रथिद्धार्थत्यागे मानाभावात्‌, सुमतौ भद्रे सौमनसे भवनस्यानिरूपणात्‌। न च तदनुगुणप्रवृत्तिरेव 
अवनम्‌, भवतेस्तथार्थत्वे मानाभावात्‌ । त्वत्कृतार्थस्थ प्रामाणिकत्वे भृगव इति पदेनैव गतार्थत्वेन अङ्गिरसादिः 
' टानां वेयर्थ्यापातात, परिपकज्ञानेषु सिद्धान्तविद्यादीनामर्थसिद्धत्वात्‌ || ५० ॥ 
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म० ५१-५२ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ज 


ये नः पुव पितरः सोम्यासोऽन्‌हिरे सो'मपीथं वसिंष्ठाः। 
दि 16 1 ५ ७ > 
तेसियमः स'७रराणो हवी""ष्यशन्तशद्धिः प्रतिकाममंत्तु ॥ ५१ ॥ 


सन्त्राथं-हमारे जिन सोम-सम्पादक वशिष्ठवंशी पुर्व पितरों ने सोमपान के निमित्त देवताओं का आह्वान 
किया था, वहीं इस समय सोसपान के लिये आमन्त्रित हैं। सोम फो इच्छा वाले पितृपति उन सब पितरों के साथ 


प्रसन्न मन से हमारी दो हुई हवियों को यथेच्छ भक्षण कर ॥ ५१ ॥ 


नोऽस्माकं ये पूर्वे वसिष्ठा वसिष्ठस्य बहुन्यपत्थानि, सोम्यासः सोमसम्पादिन; पितरः सोमपीथ 
सोमपानम्‌ अनु ऊहिरे अनुबहन्ति स्म देवान्‌ प्रापितवन्तः, तेभिस्तैः पितृभिः, उर्शाद्भः कामयमानैः, संरराणः 
प्रीयमाणः सन्‌ उशन्‌ कामयमानो यमः संयमनीपतिः पितृपतिः प्रतिकामं यथाकामं हवींषि अत्तु। 'आहिरे' इति 
'वह प्रापणे' इत्यस्य लिटि प्रथमाबहुवचने, संपूर्वस्य “रा दाने' इत्यस्य शानचि शपः छो संरराण इति, 'वश कान्तोः 
इत्यस्य शतरि उशन्तिति रूपम्‌ | 


अध्यात्मपक्षे-ये पितरो वसिष्ठाः सोम्यासो वसि्ठोपलक्षिततत्तदुषिक्रुलोत्पन्ताः, सोमपीथं सोमपान- 
मनुहिरे देवान्‌ पायितवन्तः, तैरुशद्धिभंगवन्ते कामयमाने! संरराणः प्रीयमाणः तांश्चोशन्‌ कामयमानो यमः 
सर्वनियन्ता भगवान्‌ हवोंषि भक्तेः समपितानि नेवेद्यानि अत्तु भक्षयतु । | 


दयानन्दस्तु—'ये नः सोम्यासो. वसिष्ठा अतिशयेन धनिनः पूर्वे पितरो ज्ञानिनः सोमपीथमनुहिरे 
अनुवहन्ति पुनः पुनः प्राप्नुवन्ति च, तेभिस्तेरुशऱ्द्रिः सह हवी्युशन्‌ संरराणो यमो न्यायी संयमी सन्तानः 
प्रतिक्राममत्‌' इति, तदपि निरर्थकम्‌, यमशब्दश्य सन्तानार्थकत्वासिद्धेः ॥ ५१ ॥ 


त्व, सोम प्रचिकितो मनीषा त्व(/ रजिष्ठमन्‌नेषि पर््थाम्‌ । 
तव प्रणीती पितरो' न इग्दो देवेष रत्नमभजन्त घोराः ॥ ५२ ॥ 


सस्त्राथ--हे सोम ! तुम कान्ति भोर चेतना से युक्‍त हो, तुम अपनी बुद्धि के हारा अतिसरल देवयान मागं 
को प्राप्त कराते हो । हे सोम ! हमारे धैर्यवान्‌ पितरों ने तुम्हारे माधय से देवताओं में श्रेष्ठ यज्ञफल को पाया है ॥५२॥ 


हे सोम, त्वं प्रचिकितः प्रकर्षण चेतनावात्‌ विरिष्टज्ञानविज्ञानसम्पत्नः, मनीषा यज्वनां मनसो 
विशिष्टतरेच्छा असि । यद्वा-हे सोम, त्वं मनीषा मनीषथा स्वप्रज्ञया यावज्ज्ञातव्यं तस्य प्रचिकितः प्रकर्षेण 
ज्ञातासि। 'कित निवासे रोगापनयने च', अत्र ज्ञाने वृत्तिः। स्वं च रजिष्ठम्‌ अतिशयेन ऋजु इति रजिष्ठम्‌ 
'अतिश्ञायने तमबिष्ठनौ’ (पा० सू० ५।३।५५) इति तमपि, 'विभाषर्जोइछन्दसि' (पा० सु० ६४१६२) इत्यूकारय 
रेफे रूपम्‌। ऋजुतमं देवयानाख्यं पन्थां पत्थातस्‌, पथिवुराब्दाद द्वितीयेकवचने सर्वनामस्थानेर्शप 
'अयस्मयादीनि छन्दसि? (पा० सू० १४२०) इति यथायोग्यं पदत्वे नलोपः प्रातिपदिकान्तस्य' (पा० सू० 4२७) छ 
इति नकारलोपे सवर्णदीर्घे च पन्थामिति रूपस्‌। अनुनेषि अधिकारिणो जनान्‌ अनुनयसि । नयतेः शपि लुप्त 
छुटि रूपस्‌ । किञ्च, हे इन्दो ! तव प्रणीतो प्रणोत्या प्रणयनेतत तवाभ्यचुज्ञया नो धीरा धीमन्तो यज्ञादिज्ञानवन्तः 
पितरो देवेषु मध्ये रत्नं रमणीयं यज्ञफलस्‌ अभजन्त सिषेविरे, सोमयागेतेवोत्तमफळलाभात्‌ । यद्व हे सोम, त्वं 

३५ 
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२७४ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ छ० १९ 
मनीषा मनीषया स्वप्रज्ञया रजिष्ठं देवयानं पन्थानमतुनर्यास प्रापयसीति सम्बन्धः । मनीषेति तुतीयेकवचने 
ूर्वसवणंदीघंः । 

अध्यात्मपक्षे-हे सोम साम्बसदाशिव, त्व प्रचिकितः प्रकृष्टज्ञान: सवंज्ञोऽसि । हे इन्दो ! सोमवत्म्ियदशन 
चन्द्रशेखर, त्वं मनीषया स्वप्रज्ञयाऽधिकारिजनान्‌ रजिष्ठम्‌ ऋजुतमं त्वत्मापक पन्थां पन्थानस्‌ अनुनेषि 


मननयसि प्रापयसि । तव प्रणीतो प्रणीत्या प्रणयनेन धीरा धीमन्तः पितरः पितृतुल्याः साधकाः सिद्धाश्च देवेषु 
स्वप्रभया भासमानेषु भक्तेषु मध्ये रत्तं रमणीयं फलमभजन्त सिषेविरे प्राप्नुवन्ति च । 


दयानन्दस्तु--हे सोम विविधेश्वयंयुक्त, प्रचिकित। प्राप्तविज्ञानस्त्वं मनीषा प्रज्ञया य॑रजिष्ठस्‌ अतिशयेन 
ऋज कोमलं पन्थां नेषि नयसि तं त्व॑ मामनुनय । हे इन्दो ! चन्द्र इव वर्तमान, ये तव प्रणीती प्रकृष्ट चासौ 
नीतिश्च, धीराः पितरो देवेषु रत्नम्‌ अभजन्त तेऽस्माभिनित्यं सेवनीयाः सन्तु' इति, तदपि यत्किश्वितु, यस्‌-तस्‌-मास्‌- 


इत्यादिपदानां मूलेश्मावात्‌ । कोऽयं सम्बोधनीयो यस्य प्रणीत्या सह धीरा वतंन्ते, ते च किमर्थं विद्वत्सु सम्बोध 
यित्रर्थ रत्नं भजेरन्‌, नह्यन्यार्थऽन्यो रत्नं भजति ॥ ५२॥ 


त्वया हि न॑ः पितरः सोम पुवं कर्माणि चक्रः पवमान धीराः । 
वन्वन्नवातः परिधीं२॥रपो जु वीरेभिरश्वैसंघवा भवा नः ॥ ५३ ॥ 


सन्त्राथं-हे सबको पवित्र करने वाले सोम! हमारे धीर पितरों ने तुम्हारी सहायता से यज्ञ आदि कमों 
को पूरा किया है। इस कारण हम प्रार्थना करते हैं कि इस कमं की रक्षा में लगे हुए तुम चात आदि के उपत्रवो को 
ओर उपद्रवकारियों को यहाँ से दूर करो । वीर अश्वों के द्वारा हमें सब ओर से धन प्राप्त कराओ ॥ ५३॥ 


हे सोम हे पवमान शोधक, नोऽस्माकं पूर्वे पूर्वजा धीरा धीमन्तः पितरो हि यस्मात्‌ त्वया आश्रयभूतेन 
कर्माणि सोमसमवेतज्योतिष्टोमादीनि यज्ञादीनि, चक्र: कृतवन्तः, अतस्त्वां प्रार्थये यत्‌ त्वं परिधीन्‌ परितः संतो 
द्धति उपद्रवाय तिष्ठन्तीति परिधयः, सर्वतो निहिता यज्ञोपद्रवकारिणस्तान्‌, अपोर्ण अपगमय । कथम्भूतस्त्वस्‌ ? 
वन्वनु सम्भजमानः । तान्यस्मदीयानि कर्माणि अव रक्ष । यद्वा-अवातो वाताद्युपद्रवरहितः स्वस्थचित्तः परिधीन्‌ 
अपोणं । किञ्च, वीरेभिर्वीरेरश्नेश्व सहितः सन्नोऽस्माकं मघवा धनवान्‌ भव | मघं धनमस्थामस्तीति मघवा । यो 
यस्मे ददाति स तस्य घनवानिति बुद्धया तथोक्तिः। भवा इति संहितायां दोघे: । 'परिधोः अप’ इत्यत्र 'दीर्घादंटि 
समानपादे' (पा० सु० ८।३।९) इति नकारस्य रुः । | 


,  अध्यात्मपक्षे हे सोम साम्बसदाशिव, हि यस्मात्‌ त्वया आश्रयभूतेन नोऽस्माकं धीरा धीमन्तः पूर्व 
पूजा: पितरः कर्माणि त्वदाराधनछक्षणानि चक्र:, अतोऽस्मातु कारणाद्‌ हे पवमान, नाम्नैव विश्वपावन वन्वन्‌ 
अस्मदीयानि कर्माणि अव रक्ष। परिधीन्‌ संतो निहितान्‌ यज्ञोपद्रवकारिणोऽपोर्ण अपगमय । वीरेभिः 
वीरेरदवेश्थ सहितो नोऽस्माकं मघवा धनवान्‌ भव | अस्माकं धनं धनवांश्च सवं त्वमेव भव । 


| दयानन्दस्तु--'हे पवमान सोम, त्वया विदुषा सह नः पूर्वे धीराः पितरो यानि धर्म्याणि कर्माणि 
चक्रुस्तानि हि वयमप्यनुतिष्ठेम । अवातो वन्वनु धमं सेवमानस्त्वं वीरेभिरश्चैश्च सह नः शात्रुनु परिधीत्‌ भपोर्ण 
मघवा च भव इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, निर्मूलाध्याहारकल्पनाभूयस्त्वात्‌। तानि वयमप्यनतिष्ठेमेत्यस्य 
मूलेञ्नुपलम्भ एव । 'धमं वन्वन्‌ सन्तानस्त्वं शत्रृतपो्ण' इत्यर्थेऽपि धमंसन्तानादिपदानां मुलेऽभाव एव ॥ ५२॥ 
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व सो स पितृभिः संविदानोऽन द्यावांपूथिवी आततन्थ । 
५. || ०७ यु हट 
तस्स त इन्दो हुविषा विधेस वय१/_ स्यांम पतयो रयीणाम ॥ ४४॥ 


सन्त्राथ--हे सोम ! पितरों के साथ संवाद करते हुए तुमने स्वर्ग ओर विस्तार किया 
पथ्ची का विस्तारं कियं 
सोम ! तुम्हारे लिये हम हवि का विधान करते हैं। तुम्हारी कृपा से हम Eo वर 0. 1 है। हे 


हे सोम, यस्त्वं पितृभिः संविदानः संवादं कुर्वाणः, 'समो गमृच्छिभ्यास्‌' (पा० सृ० 
यी 'विदिप्रन्छिस्वरतीनामुपसंस्थानस्‌' इति वातिकेनासनेपदसु, ततः शान ल्य: हा 
द्यावापूथव्यो अन्वाततन्थ विस्तारितवाच्‌। 'तनु विस्तारे” इत्यस्माल्लिटि 'बभूथाततन्थजगृम्भववर्थेति निगमे 
(पा० सु० ७।२।६४) इति निपातितः। हे इन्दो, तस्मै ते तुभ्यं हविषा विधेम रवितः विति 
विदधतिर्दानार्थः | वयं च हविःप्रदानानन्तरं रयीणां पतयः स्याम भवेम | 


इत्येष सोमवतां पितृणां षड्चः समाप्तः सम्पूर्ण! | 


अध्यात्मपक्षे-हे सोम, वं जेः पितृभिः संविदानः संवादं कुर्वाणोऽनायासेन द्यावापृथिव्यो आततन्थ 
विस्तारितवान्‌ । हे इन्दो चन्द्रवत्प्रियदर्शन चन्द्रशेखर, तस्मै ते हविर्चवेद्यं समपंयाम: । वयं त्वत्प्रसादज्ज्ञानवेरा- 
ग्यादिदेवसम्पदां पतयोऽधिकारिणः स्याम भवेम । 


दयानन्दस्तु--'हे सोम सुसन्तान, पितृभिः सह संविदानो यस्त्वं द्यावापृथिवी सुखमाततन्थ, हे इन्दो ! 
तस्मे ते वयं हविषा सुखं विधेम, यतो रयीणां पतयः स्याम' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, या गय 
निमूलत्वात्‌ ॥ ५४ ॥ 


बर्हिषदः पितर ऊत्यर्वागिमा वो हुव्या चंकुसा जषध्वम्‌ । 
६ ०७) | च्छ ग्योरर ( 
त आगतावसा शन्तसनाथा नः शॉय्योररपों दधात॥ १५ ॥ 


सस्त्राथं--इस मन्त्र से बहिषद पितरों का उपस्थान करते हैं । हे कुशासन पर विराजमान होने वाले पितरों ! 
आप सब हमारी रक्षा के लिये कल्याण बुद्धि से यहाँ आइये । आप लोगों के लिये हमने यह हवि तैयार को है । आप 
इसका सेवन कोजिये । परभ सुखदायक इस हवि से तृप्त होकर आप लोग हमें सुख ओर अभय प्रदान कीजिये, पापों से 
हमें भुक्त रखिये ।॥ ५५ ॥ 


बहिषद इति तिस्न ऋचो बहिषदां पितृणास्‌ । बहिषि दर्भे सीदन्तीति बहिषदः, पृषोदरादित्वादन्त्या- 
क्षरकोपः । एते पितरो हविर्यज्ञयाजिन! | हे बहिषदः पितरः ! ते यूयमूल्या अवनेन मिमित्तेष अर्वागागत 
भागच्छत । किमर्थमिति चेतु ? वो युष्माकस्‌ इमा इमानि हव्या हव्यानि हवीषि वयं चकृम कृतवन्तः , तानि 
भुषध्वं सेवध्वस्‌ । अथ अनन्तरं शन्तमेन सुखयितृतमेन अवसा अन्नेन तपिताः सन्तो नोऽस्माकं शंयोः पदः 
' शं सुखं र!गशमनं योभयपृथक्करणम्‌, अरपः पापाभावं च दधात धत्त स्थापयत। "रपो रिप्रमिति 
पापनामनी भवतः, शमनं च रोगाणां यावनं च भयानास्‌' (निरु० ४२१) | दधातेति ‘तप्तनप्ततथताश्च' (पा० सु० 
१४५) इति तकारस्य तबादेशात्‌ पित्वेन डित्वाभावात्‌ इनाभ्यस्तपोरातः' (पा० सू० ३४११२) 
वः | 
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अध्यात्मपक्षे-हे पितरः पितृतुल्या बहिषदो दर्भासीनास्तपोधनाः, यूयम्‌ ऊती ऊत्या अवनेत हेतुना 
मर्वाक परमात्मलोकादधस्ताद्‌ बाह्यं जगद्‌ आगत आगच्छत । वो युष्माकस्‌ इमा इमाति हव्या हव्यानि 
ज्ञानलक्षणानि हवींषि वयं चकुम कृतवन्तः। वयं युष्मभ्यं सकाशात्‌ सम्पादयिष्यामः । अथ आगमनानन्तर 
शन्तमेन ज्ञानलक्षणेन भवसा अन्नेन नोऽस्माकं शंयोः शमनं रोगाणां यावनं च भयानास्‌, अन्यदपि अरपं पापाभावं 
देधात धत्त, 'गङ्जा पापं शशो तापं देन्यं कल्पतरुस्तथा। पापं तापं च देन्यं च हन्ति साधुसमागमः ॥' 
इत्य भियुक्तोक्तेः | 

दयानन्दस्तु-'हे बहिषदः, बहिषि उत्तमायां सभायां सीदन्तीति तथोक्ताः पितरः पालकाः, वयमर्वाग्‌ 
येभ्यो वो युष्मभ्यमिमा इमाति हव्या अत्तुमर्हाणि चकुम तानि यूयं जुषध्वम्‌ । शन्तमेनावसा रक्षोघ्नेन सहागत । 
अथ नः शमरपश्च दधात दुःखं च योः दूरीकुरुतः इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, बहिषद इत्यस्य तथार्थत्वे माना- 
भावात्‌ । भर्वागित्यस्य पश्चादित्यर्थोऽपि निर्मूल एव । संस्कृतानि कुर्म इत्यपि तथाभूत एवार्थः। न च सर्वेः 
सभासदां कृतेऽज्नानि संस्क्रियन्ते ॥ ५५॥ 


आहे पितृन्‌ सुविदत्रो२। अवित्सि नपातं च विक्रमणं च विष्णोः । 


aE खस 


बहिषदो ये स्व॒धया सुतस्य भजन्त पित्वस्त इहागमिष्ठाः ॥ ५६ ॥ 


सन्त्रार्थ- सै कल्याण देने वाले पितरों को अच्छो तरह से जानता हूँ | व्यापक और अच्युत देवयान सागं को 
ओर अनेक प्रकार के गमन वाले, जहाँ से कि लौट कर आना पड़ता है, पितृयान मार्ग को में जानता हें । कुशा के आसन 
पर बेठने बाले पिठुगण स्वघा रूपो अन्न के साथ अभिषुत सोम का सेवन करने के लिये यहाँ पधारें ॥ ५६ ॥ 


अहं पितृन्‌ आ आभिमुख्येन अवित्सि वे विदितवान्‌। विदेलंडिः आत्मनेपदे उत्तमैकवचने रूपस्‌ । 
कथंभूतान्‌ पितृन्‌ ? सुविदन्रानु, सुष्ठु विशेषेण ददतीति सुविदत्राः कल्याणदानास्तान्‌। “सुविदत्रं धनं भवति 
विन्दतेवेकोपसर्गाद दक्षतेर्वा स्याद्‌ द्रयुपसर्गातु' (निरु० ७९) इति तत्रभवान्‌ यास्क: । 'सुविदेः कत्रः? (उ० ३।१०८) 
इति कप्रत्ययेन साधु: । विष्णोः, वेवेष्टीति विष्णुस्तस्य व्यापनशीलस्य यज्ञस्य, 'यज्ञो वे विष्णुरिति’ (श० १।१।३। 
१) इति श्रुतेः ण नपातं विक्रमणं च वे । नास्ति पातो यत्र स नपातो देवयानः पन्थाः। तत्र गतानां पातो 
ह की विविध क्रमणं गमनागमनं यत्र स विक्रमणः पितृयाणः पन्थाः। तत्र हि अरघट्टघटीवद उत्तराधरं 
डा गा पतन्तीति यावत्‌ । यज्ञसम्बन्धिनौ तौ देवयानपितृयाणी पन्थानौ अवेत्सि, 
मु पितयाणेन ] कर्मोपासनसमुच्चयानुष्ठायी देवयानेन पथा ब्रह्मलोकमुपगत्य न पुनरावर्तते । 
मा आ पथा पितुलोकमुपेत्य कर्मफलमोगान्ते पुनरावर्तते । अतो ब्रवीमि ये बहिषदः पितरः 
हक क ही सह सुतस्याभिषुतस्य सोमस्य पित्वः पानं भजन्त भजन्ते सेवन्ते, 'भज सेवायाम्‌’, 

अ आगमिष्ठा आगच्छन्तु । लोडर्थ लूङ , पुरुषवचनव्यत्ययश्च । 
शुद्धभावनया वेदि (मडळ नोव पितृतुल्यान्‌ दर्भासीनातु सिद्धात्‌ ब्रह्मविद्वरिष्ठान गुरून्‌ आभिमुख्येन 
ह नाव करोमि। 'मायां न सेवे भद्रं ते न मृषा धमंमाचरे। शुद्धभावं गतो भक्त्या 
पातमा (म० मा० उद्यो० ६९।५) इति भगबद्वेदव्यासवचनात्‌ । विष्णोभंगवतो व्यापकस्य 
उगरावतन पन्थानं विक्रमणं पुनरावर्तनं च पन्थानं वेहि । ये पितरस्तादुशाः स्वधयाच्नेनोपभोग्येन 


| सकल छ सुतस्य सोमस्य तज्ज्ञानामृतस्य पित्वः पानं भजन्ते, त इह्‌ स्थानेऽस्मदन्तःकरणे वा आगमिष्ठा 
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दयानन्दस्तु-- ये बहिंषदः पितरः स्वघया सुतस्य पित्वश्चाभजन्त सेवन्ते त आगसिष्ठा:। य 
विष्णोनंपातं विक्रमणं च विदन्ति, तानु सुविदत्रान्‌ पितनहमवित्सि' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, स्वधया नोन 


निष्पादितस्य पित्वः सुरभिपानं भजन्त इति विसङ्गतेः। हिन्दीभाष्ये तु स्वधया तृपस्येति तढिरु्धमुक्तस 

विष्णो ७ ° ॥ द्ध 

'अवित्सि पातं विक्रमणं च विदन्ति’ इत्यपव्याख्यानस्‌, न्त्र बिदन्तीति क्रियाया भभावात्‌। न च 
'अवित्सि' इत्यस्य सोऽर्थं इति वाच्यस्‌, विद्यि' इति त्वद्दयार्यानविरोधात्‌ ॥ ५६ ॥ 


| [ 
उपहूताः पितरः सोम्यासो बहिष्येषु निधिषु' प्रियेषु' । 
i i ग ~ = 
त आगमन्तु त इह्‌ भृवन्त्वा्धश्रुवन्त तेऽवन्त्वस्मान्‌ ॥ ५७॥ 


सस्त्रार्थ- हे पितृगण ! आप लोग इस यज्ञ में मावे, प्रिय कुशाओं पर स्थित निधि के समान स्थापित हवियों 
के भक्षण के निमित्त बुलाये गये सोमपान के योग्य पितुगण हमारे इस आह्वान को सुने । वे पिताओं को पुत्रों से जो कहुना 
चाहिये, वह हमसे कहें ओर हमारी रक्षा करें ॥ ५७ ॥ 


हे पितरः ! भवन्त इह्‌ यज्ञे आगमन्तु आगच्छन्तु, व्यत्ययेन शपो लुक्‌, आगत्य च श्रुवन्तु अस्मद्वचनं 
शृण्वन्तु । श्रुत्वा च अधिब्रुवन्तु पितृभिः पुत्राणां यद्‌ वक्तव्यं तद्‌ ब्रुवन्तु। सत्यसद्धूल्पद्वारा तरप्रेरणयोपदिशन्तु । 
तथा तेऽस्मानवन्तु । कीदृशाः पितरः ? प्रियेष्वभिरुचितेषु हविष्षु निमित्तभूतेषु उपहूताः । पुनः कीदुशाः ? 
सोम्यासः सोम्याः । कोदुशेषु प्रियेषु ? बहिष्येषु बहिषि दर्भ भवन्ति बहिष्याणि, तेषु बहिषि सादितेषु। पुनः 
कीदृशेषु ? निधिषु निधिवत्स्थापनोयेषु, तादृशप्रियहविर्भागायोपहुता इत्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे-हे पितरः, उपहूताः सोम्यासो बहिष्येषु दभंवत्पवित्रेषु साधकेषु भवेषु त्धुदय स्थितेषु 
प्रियेषु भविषु--'खं वायुर्माग्न सलिलं महीं च ज्योतींषि सत्त्वानि दिशो दुमादीन्‌। सरित्समुद्रांश्च हरे: शरीरं 
यस्किञ्च भूतं प्रणमेदनन्यः ॥' (भा० पु० ११।२।४१) इत्यादिवचनसमथितेषु निधिषु निधिवत्पालनीयेषु निमित्तेषु; 
आगमन्तु आगच्छन्तु, साधकानां तत्त्वज्ञानदानार्थमागच्छन्तु, आगत्य च मस्मत्प्र्तवच भाशीर्वचो वा म्युण्वन्तु । 
श्रुत्वा च अधिब्रुवन्तु तदुपरि तद्विषये यद्वक्तव्यं तद्‌ ब्रुवन्तु । न केवलं ब्रुवन्तु, किन्तु विशेषानुग्रहेण तत्त्वज्ञानोत्पादनेन 
अविद्याजन्याज्जननमरणाविच्छेदलक्षणात्‌ संसारादवन्तु । 

दयानन्दस्तु--'ये सोम्यासः पितरो बहिष्येषु प्रियेषु निधिषु बहिपूत्तमेषु साधुषु तिधिषु कोशेषु . 
उपहतास्त इहागमन्तु आगच्छन्तु। त इह श्रुवन्तु अधिबुवन्तु अवन्तु इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, वेदेषु 
तदुपदेशासम्भवात्‌, रत्नादिनिमित्ताह्वानस्य लौकिकत्वातु, पितृपुत्रादिव्यवहारस्यापि लोकत एव प्राप्त: ॥ ५७॥ 


mp | 
आर्यन्तु नः पितरः सोम्यासो ५ग्तिष्वात्ताः प॒थिसि्देवयानः । 
०७०७, 22 धिं वर he न्ट् 
अस्मिन्‌ य॒ज्ञे स्वधया मदस्तोऽधिं्रवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ ॥ ५८ ॥ 


योग्य अग्नि द्वारा स्वादित हमारे पितृगण 


सजा = त उपस्थान करते हैं । सोम के 
त्राथं--अग्निष्वात्त पितरों का अब मानसिक उपदेश दें ओर हमारी रक्षा 


देवयान भागं से भावे, इस यज्ञ में स्वधा नामक अन्त से प्रसन्न होते हुए हमें 
क्र ॥ ५८ ॥ 
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'ग्निष्वात्तानां पितणाम । नः अस्माकस, सोम्यासः सोम्याः सोमपानाहाः, अग्निष्वात्ता 
अग्निना ता , अग्निर्यात दहन्‌ स्वादयति, श्रौतस्मार्तकर्मानुष्ठायिनो देवयानैदेवेः सह यान्ति 
पितरो येष ते देवयाना मार्गाः, तैः पथिभिर्मोर्गि!, आयन्तु आगच्छन्तु | येषा पुत्रादिभिरेतत्कर्मानुष्ठीयते, त 
आगच्छन्त्विति सम्बन्ध: । तथा चाह भगवान्‌ मनु:-“पुत्रेण लोकात्‌ जयति पौत्रेणानन्त्यमश्नुते | अथ त्रस्य पौत्रेण 
ब्रध्नस्याप्नोति विष्टपस्‌ ॥' (म० स्मृ० ९।१३७) । किञ्च, पितर आगत्य अस्मित यजै स्वधयान्नेन मदन्तस्तुप्यन्तः, 
तुष्टाः सन्त्विति यावत्‌ । न! अस्मान्‌, अधिब्रुवन्तु अधिकात्‌ ब्रुवन्तु । तदीयात्‌ तथाभूताद्वाक्यादेव वयमधिकाः 
स्यामेत्यर्थः । ते पितरोऽस्मानवन्तु पालयन्तु | 


यध्यात्मपक्षे=नोऽस्माकं पितरस्ते पितुतुत्यास्ते येऽर्तष्वात्ता अग्निना ज्ञानेन स्वात्ताः स्वादिताः, 
देवयानेः पथिभि्देवीं सम्पदमुपगताः, येः पथिभिमगिर्गच्छन्ति तेम गिंरिहायान्तु । आगत्य ते स्वधया ब्रह्मलक्षणे- 
नान्नेन मदन्तस्तुप्यन्तो नोऽस्मभ्यमधि सर्वाधिकं ब्रहम बरुवन्तु । ते तथोपदेशेत अस्मानवन्तु पालयन्तु । 


दयानन्दस्तु--'ये सोम्यासोऽरिनष्वात्ता गृहीतार्निविद्या नः पितरः सन्ति, ते देवयानेः पथिभिरायन्तु । 
मस्मिन्‌ यन्न त्र्तमाना भूत्वा स्वधया मदन्तः सन्तोऽस्मानधिनरुवन्तु, अस्मानवन्तु' इति, तदपि यत्किञ्चितु, 
गौणार्थाश्रयणात्‌, अग्निष्वात्ता इत्यस्य अग्निविद्यानेपुण्यमर्थः कथमित्यनुक्तेः, धामिका धर्ममार्गेणेवायन्तीति 
पुत्राणां तेम्यस्तथोषदेशानुपपत्तेः ।। ५८॥ 


अग्निष्वात्ताः पितर एह गंच्छत सदःसदः सदत सुप्रणोतयः । 
अत्ता हवो१षि प्रय॑तानि बहिंष्ययां रयि, सबवोरं दधातन ॥ ५६ ॥ 


| सन्त्रार्थ- हे अग्निष्वात्त पितरों | हमारे इस यज्ञ में आप लोग भावे, सुन्दर नौति-बाक्यों का उपदेश करते 
हुए इस संप्रास्यान में विराजमान हों, कुशाओं पर नियम से स्थापित ह॒वियों फो पवित्रता पूर्वक भक्षण करें और सकल 
बोरपुन्न, घन आदि को सब ओर से लाकर हमें दें॥ ५९ ॥ 


हे अरिनष्वात्ताः पितरः, इह यज्ञे यूयमागच्छत। आगत्य च सद; सदः प्रतिभक्तपूत्रादिगह सदत 
सीद॑त उपविशत । वीप्सायास्‌ "नित्यवीप्सयोः (पा० सू० ८।१।४) इति द्वित्वम्‌ । कथंभूता यूयस्‌ ? सुप्रणीतयः 
शोभना प्रणीतिः प्रणयनं येषां ते तथोक्ताः। ततः सदस्युपविष्टाः सन्तो हवींषि अत्ता भत्त भक्षयत। अत्ते्लोटि 
संहितायां दीर्घः । कीदृशानि हवींषि ? बहिषि दर्भे प्रयतानि नियमपुवंकं स्थापितानि प्रकर्षेण यम्यन्ते नियम्यन्त 
इति प्रयतानि । अथवा व्यपगतरागद्वेषमो हैरभिसंस्क्रृतानि शुचीनि। मथ अनन्तरं तृप्ताः सन्तः सर्ववीरं सर्वे वीरा 
यत्र तादृशं रयि घनं दघातन स्थापयत ‘निपातस्य च' (पा० सू० ६।३।१३६) इति 'अया' इति निपातस्य दोघं: । 
“तप्तप्तनथनाश्व' (पा० सू० ७।१।४५) इति तकारस्य तनबादेशः। 


अध्यात्मपक्षे--हे अग्निष्वात्ता ज्ञानारिनिना स्वादवन्तः सुप्रणीतयः शोभना प्रणी तिवेंदान्ततात्पर्यनिर्धारण- 


` पद्धतिर्येषां ते। पितरः पितृतुल्या ब्रह्मविद्वरिष्ठाः, यूयमिह जिज्ञासुनां सदस्सु आगच्छत, आगत्य च सद: सदः 
ऑअऑतसदः सदत उपविशत । उपविष्ठा: सन्तो हवींषि अत्त। कीदृशानि? बहिषि दर्भे प्रयतानि नियमपूर्वक- 
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` स्थापितानि । यद्वा दर्भवत्पवित्रे वेदान्ते प्रयतानि स्थापितानि हवीषि ब्रह्मल 
तण्यर्थो द्रष्टव्यः | पुजायाँ बहुवचनम्‌ । क्षणानि अत्त अनुभावयत। अन्तर्भावि 


दयानन्दस्तु-- हि सुप्रणीतयोःग्निष्वाक्ताः पितरः, यूयमिहागच्छत । सद! सद: सदत । प्रयतानि हवींषि 
भत्त। बहिषि स्थित्वास्मदर्थ सर्ववीरं रयि दधातन' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, बहिःपदस्य तादक्षाथंत्वे माना- 
भावात, विद्याप्रचारायागतानां सकाशात्‌ सर्ववीरधनप्रार्थनानुपपत्तेशच ॥ ५९ || 


ये अग्निष्वात्ता ये अनग्निष्वात्ता मध्ये' दिवः स्वधया साद्यन्ते । 
i । र । | क ः कः 
तेभ्यः स्व॒ राडसुनीतिसंता यंथावशं तन्वं कल्पयाति ॥ ६० ॥ 


सन्त्रार्थ-जिन अरिनिष्वात्त पितरों का विधिपूर्वक अरिनिदाह कर थओध्वंदेहिक फर्म हुआ है और जिनका अग्नि 
सै दाह नहीं हुआ है, जो द्यलोक में अपने द्वारा उपाजित कों के भोग से प्रस्तत रहते हैं, स्वर्गपति धमराज उन पितरों 
को इच्छानुसार इस मनुष्य सम्बन्ध वाले प्राणयुक्त शरोर को देता है, अर्थात यम की आज्ञा से उनको स्वकर्मातुसार 
पवनाश्रित शरीर मिलता हे ओर दे अपने पुत्र आदि के द्वारा किये गये शास्त्रोवत आह्वान में जाते हैं। उनके निमित्त 
दिया हुआ अन्न विश्वेदेव देवताओं के द्वारा सूक्ष्म भाव से प्राप्त होता है ॥ ६०॥ 


ये पितरः, अरिनिष्वात्ता अग्निना स्वादिताः, अग्निना दग्धाः सन्तो विधिवदीध्वदेहिकं प्राप्ताः, ये च 
अनगिनष्वात्ता न अग्निना स्वादिताः इमशानकर्माप्राप्ता अदग्धाः सन्तो दिवः स्वर्गस्य स्वधया अन्नेन, स्वकमाँपाजि- 
तेनेति यावत्‌, मादयन्ते तृप्यन्ति सुखं सेवन्ते , तेभ्यः पितृभ्योऽर्थे स्वराट्‌ स्वेनैव अन्यनिरपेक्षतया राजत इति 
स्वराड्‌ अकृतकेश्वर्यो यमो यथावशं वशमभिलाषमनतिक्रम्य वर्तत इति यथावशं यथाकामभेतां भनुष्यसम्बन्धिनीं 
तन्वं शरीरं कल्पयाति कल्पयतु, तेभ्यो नरशरीरं यमो ददात्वित्यथंः। कीदुशीं तन्वस्‌ ? असुनीतिम्‌ असून्‌ प्राणान्‌ 
तयतीत्यसुनीतिः, महाप्राणयुक्ता इति यावत्‌, चिरकालजीविनीति तात्पर्यस्‌। उव्वटाचार्यास्तु--तेभ्य इति 
स्थाने विभक्तिव्यत्ययेन तेषामिति विपरिणमय्य 'कृते’ इत्यध्याहृत्य एतामिति स्थाने लिङ्गव्यत्ययेन एतमिति 
विपरिणमय्य कण्डिकार्थं विदधति । अत्र पक्षे विपरिणामादिगौरवस्‌ । a 


अध्यात्मपक्षे- ये ब्रह्मोपासका ब्रह्माभ्यासपरायणास्तेऽरिनष्वात्ताः ङतोष्वंदेहिकाः, अनरितष्वात्ता 
भङतोर्ध्वदेहिका वा ते दिवो द्युलोकस्य मध्ये स्वधया दिव्यभोगेत मादयत्ते तृप्यन्ति, तेभ्यः पितृभ्यः पितृतुल्येभ्यो 
जगद्धितकारिभ्यो विशेषेण स्वराट्‌ परमेश्वरो यथावशं यथारुचि एतामसुनीति चिरजोविनीं तन्वं कल्पयाति 
कल्पयति, संस्कारनेरपेक्ष्येण तेषां सद्गतिरित्यथः । 


दयानन्दस्तु--'थेऽरिनिषवात्ता येञ्नग्निष्वात्ता ज्ञाननिष्ठाः पितरो दिवो मध्ये स्वधया स्वकीयपदार्थधारण- 
क्रियया मादयन्ते आनन्दयन्ति, तेभ्यः स्वराड्‌ या असून्‌ प्राणान्नयति तां यथावशं तन्वं कल्पयेत्‌ समर्था कुर्यात्‌ 
इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, स्वधापदस्य तथार्थत्वे मानाभावात्‌ । पदार्थविद्यावतामभीष्टतनुप्रापिरपि नि्ूखेव, 
तथात्वे कर्मोपासनज्ञानशूत्यानामाधुनिकानां पदार्थविद्याकु्लानामपि सद्गतिसिद्ध्यापत्तः। न चेष्टपत्तिः, 


नामेव सद्गतिरिति सिद्धान्तव्याकोपात्‌ ॥ ६० ॥ 
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| मपीर्थ शि 
झग्निष्वात्तानृतुमतो' हवामहे नाराशसे सो पी य आशुः । 
ते नो विप्रासः सहवा भवन्तु वथ. स्याम पत॑यो रयीणाम्‌ ॥ ६१॥ 
न हैं। जो पितृगण चमस पात्र में सो मपान फरते 


मन्त्राथं--ऋतुमान्‌ अग्निष्वात्त नामक पितरों को हम बुलाते ग 
हैं, वे वेदाध्ययनतम्पन्न हमें सुख-सुविधा से सम्पन्न करें, हमें विपुल घन का स्वामी बनावे ॥ ६१ ॥ 


अग्निष्वात्तान ऋतुमतः 'वसन्ताय कपिञ्जलानालभते' (वा० सं० २४२ ०) इत्यादिविधिप्राप्ततुदेवता 


॥ ३ दासे चमसे सोमपीथं 
विद्यन्ते येष ते ऋतुमन्तस्तान्‌ ऋतुयुक्तान्‌ पितृन्‌ वयं हवामहे आह्वयामः । ये पितरो नारा 
र अइनन्ति | नाराशंसे चमसे पितृणां भक्षः श्रते । तथाहि श्रुतिः अथ यदि नाराश१४१ सेषु 
सन्त! । किञ्चिदापद्येत पितृभ्यो नाराश सेभ्यः स्वाहेति जुहुयात्‌ (श० १२।६।१।२२ ) इति | विप्रासो मेधाविनस्ते 
पितरो नोऽस्माकं सुहवाः स्वाह्वाना भवन्तु, अस्मदाहूताः शोघमायान्त्वित्यर्थः । एवं पितृष्वाहृतेषु वयं तेषां 
प्रसादाद्‌ रयीणां पतयः स्याम । 

अध्यात्मपक्ले = अग्निष्वात्तान्‌ ऋतुमतः सर्वे प्रशस्ता ऋतवस्ताननुसरन्तीति १६तुमन्तस्तान्‌ पितृन्‌, 
“भूमनिन्दाप्रशंसासु नित्ययोगेऽतिशायने। सम्बन्धेऽस्तिविवक्षायां भवन्ति मतुबादयः॥' इति प्रशंसार्थे 
मतुब्विधानातु । ये च नाराशंसे चमसे सोमपीथं सोमपानमाशुः प्रापनुभुः, ते चाहूयमाना विप्रासः सुहवाः 
स्वाह्वाना भवन्तु । सार्वात्म्यविवक्षया वा परमेश्वर एवारिनिष्वात्तादिपितुख्पेण श्राद्धतर्पणादिभिः पुज्यते स्तूयते । 


दयानन्दस्त-'ये सोमपीथमाशुरश्नीयुः, यानृतुमतोऽरिनिष्वात्तान्‌ पितृन्‌ वयं नाराशंसे नराणां प्ररांसामये 
सत्कारव्यवहारे हवामहे, ते विप्रासो नः सुहवा भवन्तु, वयं च तत्कृपातो रयीणां पतंयः स्याम' इति, तदपि 
यत्किज्चित, मनुष्यमात्राणां त्वदभिमतानां पितृणां कृपातो रयिपतित्वासम्भवात्‌, चाराशंसशब्दस्य सोमग्रहविशेषे 
ख्ढस्य नराणां प्रशंसामात्रार्थताया व्यवहारार्थतायाश्व॒ निर्मुलत्वातु, कर्मोपासनब्रह्मज्ञाववादिभिरपि चराणां 
प्रशंसासम्भवेन तत्रातिव्याप्तेः ॥ ६१ ॥ 


आच्या जानु दक्षिणतो निषद्येमं यज्षमभिगुणोत विश्वे । 
मा हिंसिष्ट पितरः केनचिन्नो यद्द आगः पुरुषता कराम ॥ ६२ ॥ 


मन्त्राथं-हे पितृगण ! आप वाम्न जंघा को झुकाकर, दक्षिण मुख बैठकर इस यज्ञ की प्रशंसा कीजिये । 
चित्त की चंचलता के कारण किसी प्रकार का अपराध हो जाने पर हमारे ऊपर क्रोध मत कोजिये, क्योंकि मनुष्य -स्वभाव 
बश हमसे भूल हो जाती है, उसे आप लोग क्षमा करें ॥ ६२ ॥ 


दशर्चोऽुवाकः । तत्र नव पित्र्याः। दशमी ऐन्द्री गायत्री । द्वितीयातृतीये नवमी चानुष्टुभः । 
शिष्टास्त्रिष्टुमः । यद्यपि कात्यायनेन आच्या जान्वित्यनुवाकस्य विनियोगो नोक्तः, तथापि पूर्वतनस्य उदीरतामिति 
श्रयोदशर्चस्य अस्य च आच्या जान्विति दशर्चस्य चातुवाकद्वयस्य श्राद्धेऽरनत्सु द्विजेषु लेङ्गिको जपे विनियोगः 
कल्पनीयः | अनुवाकेऽस्मिन्‌ नव पितुदेवत्याः। दशमी चेन्द्री । अन्त्या गायत्री, तृतीयाचतुर्थीनवम्यो5नुष्ट्भा, 
शिष्टास्त्रिष्टुम: । हे विश्वे सर्वे पितरः, सोमवन्तो बहिषदोऽरिनष्वात्ताश्च । यूयमिमं यज्ञं सौत्रामणीमभिगुणीत 
 अभिष्दुबोत। दक्षिणामन्त्रकालकतुंहविर्यंजमानोत्कर्षसो्ठवात्‌ साध्वयं यज्ञः सम्पन्न इति यज्ञस्यास्थ स्तुति 
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कुरतेत्यर्थ: । कि कृत्वा ? जानु वामजाएु आच्य पातयित्वा, तथा दक्षिणतो निषद्य दक्षिणामि मुखा , तेषां 
तथाविधस्वभावत्वात्‌, 'अथैनं पितरः प्राचीनावीतिनः सब्य जान्वाच्योपासीदन्‌' (श० २।४।२। रा 
किञ्च, है पितरः ! केनचिदप्यपराधेन नोऽस्मान्‌ मा हिसिष्ट अस्माकं वधमपकार मा काष्टं । पुरुषता पुरुषस्य भावः 
पुरुषता, तया । विभक्तिलोपः । पुरुषस्वभावेन अनवस्थितचित्तत्वेन वो युष्माकमागोऽपराधं षयं कराम कुर्म 
यद्‌ यद्यपि, तथापि मा हिसिष्ट मा वाधिष्ट। करोतेल॑ङि शपि अडभावे च रूपस्‌ । 


मध्यात्मपक्षे-अत्रापि पितुरूपेण परमेश्वर एव प्रार्थ्यते । व्याख्यानं तु पूर्ववदेव | 


दयानन्दस्तु- हे विश्वे पितर, यूयं केनचिद्धेतुना नो या पुरुषता, तां मा हिंसिष्ट यतो वयं सुखं कराम । 
यद्वा आागस्तत्याजयेम । यूयमिमं यज्ञमभिगृणीत । वयमाच्य जानु दक्षिणतो निषद्य युष्मान सततं सत्कुर्याम' इति, 
तदपि यत्किञ्चित्‌, गोणार्थाश्नयणात्‌ । तथाहि-पुरुषतापदेन तादृशगौणाथंग्रहणे कि बीजस्‌ ? त्याजयेमेति पदं 
मन्त्रे क विद्यते ? किञ्च, नहि सत्काराहाणामपराधं सत्कर्तारस्त्याजयन्तीति दिलष्यते | न वा तान स्वप्रशंसा- 
करणार्थं प्रेरयन्ति। न वा जानु पातयित्वा आराधकस्य पूज्यानां दक्षिणतः स्थानं युक्तमिति शिष्टाचारः | 
दिवङ्गतपितृणां तु तादृशशिष्टाचार इत्युदाहृतश्चृत्येव सिद्धस, यत्‌ पितर एव वामजान्वाच्य दक्षिणतः 
सीदन्तीति ॥ ६२ ॥ 


आसीनासो अरुणीनामपस्थे रायि घत्त दाशुषे मत्या । 
च ३ म 2 र] | 
पत्रेभ्यः पितरस्तस्य वस्वः प्रयच्छत त इहोज दधात ॥ ६३ ॥ 


सस्त्राथ--हे पितृगण । लाल ऊन के आसनों पर अथवा अरुण वर्ण सूर्य की किरणों पर, सूयं लोक को गोद में 
` बैठे हुए आप लोग हवि देने वाले यजमान को धन दीजिये, पुत्रस्वरूप इनको धन दीजिये, जिससे कि वे भी इस 
यजमान के यज्ञ में आनन्दित हों ॥ ६३ ॥ 


हे पितरः ! दाशुषे हवींषि दत्तवत्ते मर्त्याय यजमानाय रयिमभिलषित धनं धत्त दत्त। कथम्भूता 
यूयम्‌ ? अरुणीनास्‌ अरुणवर्णानामूर्णानामुपस्थे उपरिभागे आसीनास आसीना उपविष्टाः | याभिः कुतपा! क्रियन्ते, 
ता ऊर्णा अरुणा भवन्ति। 'कुतपं चासने दद्यात्‌’ इति स्मृतेः कुतपप्रियाः पितर: । यद्वा अरुणीनामरुणवर्णानां 
रइमीनामुपस्थे उत्सङ्गे आसीना इत्यादित्यलोकजितः पितर उच्यन्ते । अपि च, हे पितर! ! पुत्रेभ्यो यजमानेभ्यः | 
यजमानवचनोऽत्र पुत्रशब्दः, पितृणां यज्ञे पुत्राणामेव यजमानत्वात्‌ । पुत्राणा यजमानाना यदभीष्टं तस्य वस्वो 
वसुनो धनस्य प्रयच्छत दत्त | कर्मणि षष्ठयौ । ते यूयमिहास्मदीये यज्ञे ऊजं रसं दिव्यफल्दानसामथ्यं दधात्‌ 
स्थापयत | 
अध्यात्मपक्षे-परमेश्वरस्यैव पितृरूपेण प्रार्थनम्‌ । व्याख्यातं तथाविधमेव । 
दयानन्दस्तु-- हे पितरः, यूयमिहारुणीनामरुणवर्णाचां स्त्रीणामुपस्थे आसीताः सन्तः पुत्रेभ्यो दाशुषे 
यत्र रयि धत्त, प्रयच्छत, यतस्त ऊर्जं दधात' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, निर्मूलाध्याहारगोणार्थ- 
स्वीकारबाहुल्यात्‌ । नहि सत्काराहाः पूज्याः पितरः पुत्राणां समक्षमरुणवर्णानां स्त्रीणामुत्सङ्ग आसीना भवन्ति; 
शिष्टाचारविरोध त्‌ । न च दाशुषे दत्तवत्ते धनदानं युक्तम्‌, तस्य स्वत एव धनवत्त्वातू, अन्या दातृत्वानुपपत्ते: | 
वस्तुतोऽत्र दिवङ्गतपितृणामेव संस्तवनस्‌, जानु पातयित्वा दक्षिणतोऽवस्थानस्य कुतपादिदानस्य च तेष्वेव सङ्गतेः । 
मृतपितुणां श्राद्वतपंणाद्यनज्भजी का रादेव क्लिष्टकल्पनया मन्ताणामन्यथा नयनमर्धतास्तिकानास्‌ ॥ ९३ ॥ 
१६ 
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यस्ते कव्यवाहन त्वं चिन्मन्यसे रयिम्‌ । 
तं नो! गोभिः. श्रवाय्य देवत्रा पनया युजम्‌ ॥ ६४ ॥ 


मस्त्रार्थ--हे पितरों को अन्न पहुँचाने वाले अग्निदेव ! आप हविरूप जिस त को भलो भाँति जाचते हैं, 
वषटकार मादि वाणियों से सुनने योग्य हमारी उस हवि को देवताओं के लिये सब ओर से पहुंचाइये ॥ ६४ ॥ 


चतसुभित्रहरिभः स्विष्टकृदग्तिरुच्यते । हे कव्यवाहन, कव्यं पितुभ्यो देयमन्नं वहतीति कव्यवाहनः, 
'कव्यपुरीषपुरीष्येषु ञ्युट' (पा० सू० ३।२।६५) इति ञ्युटि रूपसिद्धिः, तत्सम्बुद्धो । हे भग्ने | त्वं चित्‌ त्वमपि 
यं रयि हविलंक्षणं धनं मन्यसे उत्तममवगच्छसि, साधु शक्यते श्रेयः प्राप्तुमनेनेति नोऽस्माक त॑ रथि देवत्रा देवेषु, 
षपुरुमत्येभ्यो द्वितीयासप्तम्योबंहुलम्‌' (पा० सू० ५।४।५६) इति सपतम्यर्थ त्राप्रत्ययः। पनया देहि । 
संहितायां दीर्घः । चत्र स्तुतेर्दान एव पर्यवसानम्‌ । कीदृशं रयिस्‌ ? गीभिः पुरोनुवाक्या-याज्या-वषदका रलक्षणाभि- 
` वाग्भिः श्रवाय्यं श्रोत योग्यम्‌, 'श्रु दक्षिस्पृहिगृहिभ्य आय्यः' (उ० ३।९६) इत्याय्यप्रत्यये रूपसिद्धिः । “श्रवाय्यः 
स्याचज्ञपशो श्रवणीयेऽपि कीत्यते' इति वेदान्ती महादेवः | युजस्‌, युज्यत इति युग्‌ योग्य!, “किप्‌ च' (पा० सू० 
३।२।७६) इति किप साधुः, तस्‌ । नहि ययाकथञ्चितु सम्पादितं धनं योग्यं भवति, अपि तु धर्मातुबन्धमर्थातुबन्धं 
च घतं योग्यस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-हे कव्यवाहन अग्ने, तत्तदुपाधिकपरमात्मन्‌, त्वं चित्‌ त्वमपि यतु श्रेष्ठं रथि धनं मन्यसे, 

गीभिः स्तुतिलक्षणाभिर्वाग्मि! श्रवाय्यं श्रवणाहं युजं योग्यं देवत्रा देवेभ्योऽर्थाय पनया देहि । 

- दयानन्दस्तु--हि कव्यवाहनारने, कविषु साधुनि वस्तुनि वहति यस्तत्सम्बुद्धौ, त्वं गीभिः श्रवाय्यं देवत्रा 
देवेषु विद्वत्सु युजं योक्तुमहं य॑ रयि मन्यसे, तमपि नोऽस्मभ्यं पनया देहि' इति, तदपि न मनोज्ञम्‌, कव्यशन्दस्य 
पितुदेयान्नेषु खूढत्वात्‌। त्वदव्ुत्पत््या हव्यकव्ययोर्भेदाभावप्रसङ्गातु। त्वया तु णिजन्तादेव श्रुधातोराय्यो 
विहित: । तदपि तव कामवादमात्रस्‌, ततः श्रुप्रकृतेरेव आय्यविधानात्‌। अन्यथा दह्षिस्पृह्यादिवत्‌ श्रावीति 
` शिजन्तमेव प्रयुञ्जीत । यदि तु धातुनिर्देशं मन्यसे, तहि श्रप्रक्ृतावेव कथं तद्वेधुर्यस्‌ ? हुन्त ! शास्त्रेषु सर्वेष्वस्य 

'कामचारः॥ ६४|| - 


यो अग्नि: कव्यवाहनः पितन्‌ यक्षदृतावृधः । 
प्रेदु हव्यानि वोचति दवेभ्यश्च पितृभ्य आ ॥ ६५ ॥ 


| सन्त्रार्थ--जो कष्य पहुंचाने बाला अग्नि सत्य अथवा यज्ञ को बढ़ाने वाले पितरों का यजन करता था, वही 
अग्नि देवताओं ओर पितरों के लिये हवियों को सब ओर से ले जाता है ॥ ६५॥ 


न यः कठ्यवाहुनोऽरिनः, ऋतावृध तं सत्यं यज्ञं वा वर्धयन्ति ये ते ऋतावृधः, संहितायां दीर्घ, सत्य- 
_ वृधो यज्ञवृधो वा, तान्‌ पितन्‌ यक्षद्‌ इष्टवान्‌, यजेलेंटि 'सिब्बहुलं छेटि’ (पा० सु० ३।१ i इति सिप्यतु- 
- क (लाळ इतश्च छोपः परस्मेपदेषु' (पा० सू० ३।४।९७) इतीकारलोपे, 'लेटो$डाटौ? (पा० सु० ३४५९४) 
‘a व्र मृजयजराजञ्राजच्छशाँ षः' (पा० सु० ८२1३६) इति षान्तादेशे, 'षढोः कः सि? (पा०सू० 
0१४१) इति षकारस्य ककारे, 'भादेशप्रत्यययो/” (पा० सु० ४३५९०). इति सस्य मूर्घन्यादेशे, कषयोः संयोगे 
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जे ल्पसिद्धिः। सोऽग्निः, इदानीं देवेभ्यश्च पितृभ्यश्च हव्यानि हवोंषि प्रवोचति प्रश्नवोतु । इमानि देवेभ्यः, 
इमानि पितृभ्य इति वदत्वित्य्थ; | इत्‌-उ-निपातो पादपुरणार्थो । आकारः समुच्चयार्थः। 'वच परिभाषणे’ 
'अदिप्रमृतिभ्यः शपः (पा० सू० २।४।७२) इति प्राप्तशन्छोपस्य व्यत्ययेनाभावे, छन्दसि 'वच उस! 

(पा० सु० ७४२०) इत्युमागमे गुणे च रूपस्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-कव्यवाहुनाद्युपाधिकः परमेश्वरः प्रार्थ्यते । व्याख्यानं पूर्ववदेव, निरुपचारेण परमेश्वर 
एव तादृशसामर्थ्योपपत्तेः | 


दयानन्दस्तु—'यः कवीनां प्रशस्तानि कर्माणि प्रापयति, स कव्यवाहुनोऽरिनिविद्वान्‌ ऋतावृधः पितृन्‌ 
रक्षत्‌, इदु देवेभ्यः पितृभ्यो हव्यानि वा वोचति’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, देवेभ्यो विद्ृद्धय; पितृभ्यो ज्ञानिभ्यो 
बा हव्यानां विज्ञानानां प्रवचनस्य निरर्थकत्वात्‌, विज्ञानवतामेव विद्वतत्वाज्ज्ञानित्वाच्च। किञ्च, यः पितृन्‌ 
ग्रजति स एव तेभ्यो विज्ञानमुपदिशेदिति विप्रतिषिद्धम्‌ । यत्तदोनित्यसम्बन्धवत्वेन व्यावर्त्याभावादेव इदिति न 
निर्धारणार्थक! ॥ ६५ ॥ 


त्वमग्न ईडितः कव्यवाहनावाडढव्यानिं सुरभोणि कत्वी । 
प्रादाः पि तृभ्यः स्व॒धया ते अक्षन्नद्धि तवं दे व॒ प्रयता हवीषि ॥ ६६ ॥ 


सन्त्राथं - हे कव्पवाहृक अरिनदेव ! ऋत्विजों फो स्तुति से प्रसन्न होकर आप हवियों को मनोहर गन्ध से | 
भरकर देवताओं के पास पहुंचाते हैं। अब आप इसे पितुमस्त्रो से पितरों के पास पहुंचाइये । वे इसका भक्षण करेगे । 
हे देव ! आप भी इन शुद्ध हवियो को ग्रहण कोजिये॥ ६६ ॥ 


हे कव्यवाहन, हे अग्ने ! त्वं हव्यानि हवींषि सुरभीणि सुगन्धीनि कृत्वी कृत्वा, “स्नात्व्यादयर्च' (पा० 
सु० ७।१।४९) इत्यत्र सूत्रगत आदिशब्दः प्रकारार्थः, आकारस्य ईकारो निपात्यते । अवाद्‌ ऊढवानसि। वहतेर्छुङि 
मध्यमैकवचने इडागमाभावे सिचो लोपे वृद्धौ च रूपस्‌ । कीदृशस्त्वस्‌ ? ईडितः स्तुतः, देवेऋत्विग्भिश्न । किञ्च, 
हव्यानि ऊढूवा स्वधया पितृमन्त्रेण पितृभ्यः प्रादाः प्रदत्तवानसि। ते च पितर, अक्षन्‌ भभक्षयन्‌। अदो लुङि 
ठुड्सनोघंस्लू' (पा० सू० २४३७) इति घस्लादेशे, “मन्त्रे घसह्वर’ (पा० सु० २।४।८०) इत्यादिना च्छेलोपि, 
'गमहनजनखनघस्तां लोपः किङित्यनङि' (पा० सु० ६४५९८) इत्युपधालोपे, "शासिवसिघसीनां च' (पा० सू० 
८२६०) इति षत्वे रूपस्‌ । हे देव, त्वमपि भद्धि हवींषि भक्षय । कीदृशानि हवींषि ? प्रयता प्रयतानि शुचीत्ति। 


मध्यात्मपक्षे-पूर्ववदेवाथः | 


दयानन्दस्तु—'हे कव्यवाहनाग्ने पुत्र, ईडितस्त्वं सुरभीणि हव्यानि कृत्वा अवाङ्‌ वहसि। तानि पितुभ्यः 
प्रादा:। ते पितरः स्वधया सहैतान्यक्षत्‌ । हे देव, त्वमप्येतानि हृवीष्यद्धि' इति, तदप्यकिञ्न्चत्करम्‌, कव्यवाहनः 
पदेन कवीनां प्रागरल्म्याणि प्राययति यः स पुत्र एव कथमिति विनिगमनाविरहात्‌, हुव्यस्वधयोभेदाभावे 
साह्चर्यानुपपत्तेश्च ॥ ६६ ॥ 
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२०४ शुक्सयजुर्वेदस हिता [ अं० १२ 
ये चेह पितरो ये च नेह याँश्च विद्य यां२। उ चन प्रविद्य । 
त्वं चेत्य यति. ते जातवेदः स्व॒धाभियंज्ञ/, सुकृतं जुषस्व ॥ ६७ ॥ 


मन्त्राथ--जो पितृगण इस लोक में हैं ओर जो इस लोक में नहीं हैं, अर्थात्‌ स्वगं में हैं, जिन पितरों फो हम 
जानते हैं ओर स्मरण न रहने से जिनको नहीं जानते, हे अग्निदेव ! उन सबको आप सली-भांति जानते हे । उन सब 
पितरों के निमित्त यज्ञ के द्वारा श्रेष्ठ अन्न को पहुँचाइये ॥ ६७ ॥ 


ये पितर इह लोके आसते, ये च इह लोके न सन्ति, याश्च पितृत्‌ वयं विद्म जानीमः । उः पादपुरणः । 
यांश्च पितन्‌ वयं न प्रविद् न प्रकर्षेण जानीमः। हे जातवेदः, ते पितरो यति यावन्तो वर्तन्ते, या संख्या येषां ते 
यति, 'किमः संख्यापरिमाणे डति च' (पा० सू० ५।२।४१) इति छान्दसो डतिः, 'बहुगणवतुडति संख्या” (पा० सू० 
१।१।२३) इति संख्यासंज्ञायास्‌, "डति च? (पा० सु० ११२५) इति षद्संज्ञायास्‌, 'षड्भ्या छुकू (पा० सु० 
७१२२) इति जसो ळुकि रूपस्‌ । यद्वा यति यतीन्‌ नित्यनेमित्तिकातु्ठानेनिषपापात्‌, छान्दसो विभक्तिलोपः । 
ते तान्‌, व्यत्ययेन जस्‌ । त्वं वेत्य। हे जातवेदः, अत एवमुच्यसे यतु स्वधाभिः पितृणामन्नेः, सुकृतं शोभनं कुतं 
यज्ञं त्वं जुषस्व सेवस्व । 

अध्यात्मपक्षे-हे जातवेदः, जातवेदोऽवच्छित्नचेतन्यस्वरूप परमेश्वर ! शोषं पूर्ववत्‌ । 


दयानन्दस्तु-- है जातवेदः, ये चेह पितरो ये चेह न सन्ति, वयं यांश्च प्रविद्य यांश्च न प्रवि, तात्‌ 
यति या संख्या येषां तानु यावतस्त्वं वेत्य, उ ते त्वां विदुस्तत्सेवामयं सुकृतं यज्ञ॑ स्वधाभिर्जुषस्व' इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, जातवेदःपदेन यस्यकस्यतिज्जातप्रज्ञस्य मनुष्यस्य सम्बोधने कथं स प्राथितं सम्पादयिष्यति ? 
सम्बन्धाभावात्‌ । पुत्रस्य सम्बोधनमपि नोपपद्यते, पित्रादिभिरविज्ञातानामसन्तिहितानां पितृणां पुत्रकतुंकसेवा- 
नुपपत्तेः, सेवामयमित्यंशस्य मन्त्रेऽभावाच्च, यावतस्त्वं वेत्य तावतामेव सेवनोपदेशे ये चेह पितरः सन्ति ये च 
नेह यांश्च विद्म यान्‌ उ च न प्रविद्म इत्युक्तेरानर्थक्यापत्तः। तस्मात्‌ सिद्धान्तानुसारं ते पितरो यति यावन्तो 
विदन्ते, तांस्त्वं वेत्य-इत्येव व्याख्यानं युक्तस्‌ ॥ ६७॥ 


इदं पितृभ्यो नमो अस्त्वद्य ये पुर्वीसो य उपरास इ युः । 
ये पार्थिव रजस्या निषत्ता ये वा नू न". सु'ब॒जनासु विक्षु ॥ ६८ ॥ 


मन्त्रायं--आज यह अन्न उन पितरों के निमित्त है, जो पहले स्वगं में जा चके हैं । कृतकृत्य होकर परम 
ब्रह्म को प्राप्त हुए हैं, जो पथ्वी पर होने वाली अग्निरुप ज्योति में स्थित हैं या स्वगं में स्थित हैं, जो पितृगण धर्मरूप 
बलयुक्त प्रजाओं में देहधारण कर विद्यमान हैं, उन पितरों के निमित्त भी हम धन देते हैं। जो पितगण यजमान से पूर्व 
उत्पन्न ज्येष्ठ साता, पिताम्रह आदि पितृलोक को प्राप्त हुए हैं, जो यजमान फा जन्म होने के उपरान्त उत्पन्न हुए 


साता, पुत्र आदि पितृलोक को प्राप्त हुए हैं और इस पित कार्य में हवि को स्वीका डे हैं, उन 
सबके लिये हम आहुति देते हैं ॥ ६८ ॥ ह्‌ र करने के लिये आकर बेठे हैं, उ 


ये पितरः पूर्वासः पूर्वे ईयुः स्वर्ग जगमुः, ये च उपरास उपराः, उपरमन्ते विरमन्तीति तथोक्त 


उपरतव्यापाराः कृतछृत्याः सन्त ईयु: परं ब्रह्म प्रापुः, ये च पाथिवे रजसि पृथिव्यां भवं पार्थिवं रजो ज्योतिरग्तिः 
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तस्मिन्‌ आ निषत्ता आभिमुख्येन निषण्णाः, 'नसत्तनिषत्तातुत्तप्रतृतंसुतंगूर्तानि च्छन्दसि? (पा० स० ८ ति 
निष्ठायां नत्वाभावो निपातितः। ये वा, वा समुच्चयार्थः। ये च नूनं निश्चित विक्षु a त 
निषण्णाः। कोदुशीषु विक्षु ? सुवृजनासु शोभनं वृजनं धर्मरूप वृ्तरूपं वा बलं यासां ताः सुवृजनाः 
वाऽस्तु । 

अध्यात्मपक्षे--ये पर्वासः पूर्व स्वर्गमीयुः, ये चोपरासो निवत्तब्यापाराः, ये च पार्थिवे रजस्यरिन- 
ज्योतिंषि, आभिमुख्येन निषण्णाः, ये च नूनं शोभनवृत्तासु प्रजासु निषण्णाः, तेभ्यः सेभ्यः meses 
चैतन्येभ्यः, अद्य भद्यतनमिदं नमोऽस्तु । 

दयानन्दस्तु--थे पितरः पूर्वासोऽस्मत्तो वृद्धाः, य उपरासो वानत्रस्थाद्याश्रमं प्राप्ता भोगेभ्य उपरताः) 
ये पाथिवे पृथिव्यां विदिते रजसि लोके, आनिषत्ताः कृतनिवासाः, थे च नूनं सुवृजनासु शोभनगतिषु विक्षु प्रजासु 
प्रयतन्ते, तेभ्यः पितुभ्योऽ्येदं नमोऽन्नमस्तु' इति, तदपि न सङ्गतम्‌, कोध्यमन्य। पाथिवो लोक इत्यनुक्तेः | 
प्रयतन्त इत्यध्याहारोऽपि निर्मूल एव, तवद्रीत्या सवेषामेव भूलोकनिवासित्वाविशेषात्‌, तद्विशेषानुपपत्तेश्च । विक्षु 
` कीदुश। प्रयत्न इत्यपि चिन्त्यमेव। वस्तुतस्तु वेदानां चार्वाकसिद्धान्तपर्यवसायित्वापादनाय कलिहतकानामयं 

प्रयत्न: ॥ ६८ ॥ 


अधा यथां नः पितरः परतः प्रत्नासो' अग्त क्र तमांशुषाणाः । 
1 1 | १ 
शु चोदयन्‌ दीधितिघुक्यशासः क्षामां भिन्दन्तो अरुणोरपत्नन्‌ ॥ ६६ ॥ 


सन्त्रार्य- हे अग्निदेव | हमारे उत्तम पुरातन यज्ञ को पाने वाले पितृगण जेसे देहयात्रा के अनन्तर निर्मल 
कान्ति बाले सूर्यमण्डल रूप देवयान मार्ग को हो प्राप्त हुए हैं, उसी प्रकार यज्ञों में शस्त्र नामक स्तोन्नों को पढ्ने वाले 
ओर पृथ्वी को वेदी के निमित्त खोदने वाले, अर्थात्‌ सम्पूण सामग्री से सम्पन्त यज्ञ का अनुष्ठान करने वाले हम भी सुं 
सम्बन्धी ज्योतिर्माग को पावें ॥ ६६ ।। 


हे भग्ने, नोऽस्माकं पितरः, अध अथ अनन्तरं शरीरत्यागानन्तरसु । यथा येन प्रकारेण शुचि शुचिस्‌, 
अविभक्तिको निर्देशः । निर्मल दीप्तं भास्वरमिति यावत्‌ । इदेवार्थकः। दीधितिम्‌ आदित्यरदिम तत आदित्यः 
मण्डलमेव भयन्‌ प्राप्त: । लङि आडभाव आर्षः । कीदुशा; पितरः? परासः परा उत्कृष्टाः, भत्नासः प्रतला. 
पुराणा:, ऋत॑ यज्ञमाशुषाणा अइतुवाना ठ्प्राप्नुवन्त: । एतादृशा- पितरो यथा देवयानं पन्थान प्राप्ताः, तथा 
वयमप्यरुणीररुणवर्णाः सूर्यदीधितोः सुर्यरदमीन्‌ अपत्रन्‌ अपवृणुमः, सुयंरदमीन्‌ अपवृत्य देवयानमागं प्राप्नुम 
इत्य्थः। इनो लुप्ते लङि रूपस्‌ । भडभावः पुरुषव्यत्मयश्च छान्दसः। कीदृशा वयस्‌? उक्थशासः, यज्ञेषु 
उक्थानि शस्त्राणि शंसन्ति वदन्ति ते उक्थशासः । क्वि्‌ संहितायां दीर्घः । तथा क्षामा क्षामां भूमि भिन्दन्तो 
वेदिचात्वालयूपावटोपरादिखननेविदारयन्तः, सर्वोपकरणेयंज्ञं कुर्वन्त इत्यर्थः । क्षामेत्यविभक्तिको निर्देश: । यद्व 
कामाश्रयाणि व्रीहिपशुयृपादीनि यज्ञे भिन्दन्तः, सर्वोपकरणेयंज्ञमनुतिष्ठत्त इत्यथः । 


अध्यातमपक्षे --हे अग्ने भगवत्‌ परमेश्वर, यथा नः पितरः परासः प्रत्वास ऋतं सत्यं आ ब्रह्म आशुः 
पाणा अइनुवाना: यि च शुचि परमनिमंलमेव दीघि ति भास्वरं परमात्मानमेव अपन प्राक्षाः, तथा रि 
भरुणीररुणवर्णा:, राजसोर्वृत्तीरिति यावत्‌, अपवृणुम, अपवृत्य च ता नत ब्रह्मेव प्राप्नुम । कीदृशा वयस्‌ : 
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२८६ शुक्‍्ल्यजुर्वेदसंहिता [अ० १९ 
उक्यशासः, यज्ञेषु शस्त्रशंसनेन शुद्धा:। क्षामा भिन्दन्तो वेदिचात्वालादिसाधने्यज्ञानुष्ठानेन विशुद्धसत्त्वा!, 
विश्वतो विरज्य श्रवणादिभिः कुतब्रह्मात्मसाक्षात्काराः | यद्वा--उक्थशासो वेदाभ्यासपरा! । विधा 
भूमि भिन्दन्तः। अरुणी राजसीवृंतीः, राजसवृत्तयुपलक्षिता। सर्वा अपि वृत्तीरपाकुत्य निर्वृत्तिकचिन्तनेन 
निरावरण ब्रह्म प्राप्नुम इत्यर्थः । रजसो रोहितत्वेन राजसीनां वृत्तीनामरुणीत्वं दिलष्यते । 

द्यानन्दस्तु-हे अग्ने विहन्‌, यथा नः परासः प्रत्नास उवथशासः शुचि पवित्रं ऋतं सत्यस्‌ माशुषाणाः 
प्राप्नुवन्तः पितरो दीधिति विद्याप्रकाशमरुणीः सुशीलतया प्रकादामयीः स्त्रियः क्षामा निवासभूमि चायन्‌ प्रापनु- 
चन्ति, अधाथाविद्यां भिन्दन्त इद्‌ एव आवरणान्यपत्रन्‌ दुरीकुर्वन्ति, तांस्त्वं तथा सेवस्व’ इति, तदपि निरर्थकस्‌, 
अविद्यापदस्य मावरणपदस्य च मूछपन्त्रेभभावातु, अएणीपदस्य सुशोलानां स्त्रोणां बोधने मानाभावाच्च ॥६९॥ 


उशन्तस्त्वा निर्धीमह्यशन्त : समिधीमहि । 
उशन्तुशत आवह पितन्‌ हविषे अत्तवे ॥ ७०॥ 


सत्त्रायं-हे भरिनदेव ! आपको इच्छा करते हुए हम आपको यहां स्थापित करते हैं, यज्ञ फा अनुष्ठान करने 
को इच्छा से आपको प्रज्वलित करते हे । आप भी हमें चाहते हुए हवि चाहने वाले पितरों को हवि का भक्षण करने के 
निमित्त बुलाइये ।। ७० ॥ 


हे भरने, यतो वयमुशन्तः कामयमानाः, त्वा त्वां निधीमहि स्थापयामहे, यतश्च उशन्तः कामयमाना 
एव समिधीर्माह सन्दीपयामः। यतस्त्वर्माप उरन्‌ कामयमान एव उशतः कामयमानानेव पितृन्‌ हविषे 
अत्तवे इविषोऽदनाय आवह आनय। कामनात्र प्रेमख्पेव, सौन्द्यज्ञानजनितेच्छाया एव प्रेम्णो रूपत्वात्‌ । 
प्रेम्णारने: स्थापने परेम्णा तत्सन्दोपतेऽरिनरपि प्रेमयक्तः प्रेमयुक्तान्‌ पितृन्‌ हविषो भक्षणायानयति । 

ठ मरने, ह ब स्थापयामः, उशन्त एव त्वां समिधीमहि मानस्यामर्चाथां 
भूषणालङ्कारादिभिरलङ्कुम!, त्वं चोशन्‌ प्रेम्णोपेतः सन्‌ पितुन्‌ पितृतुल्यान्‌ ब्रह्मविद्वरिष्ठान्‌ भावह आनय । 
किमर्थमिति चेत्‌, अस्माकं हविषे ब्रह्मसुखस्य अत्तवे भोगाय | हे स 

दयानन्दस्तु--हे विद्याथिन्‌ पुत्र वा, त्वामुशन्तो वयं त्वां निधीमहि, उशन्तः सन्तः समिधीमहि दीपये। 
उरन्‌ कामयमानस्त्व हविषे हविषोऽज्तवे अतमुशतोऽस्मान्‌ पितृनावह' इति, तदपि यत्किड्चितु. विद्याथिपुत्रयो/ 
सम्बोधनस्य निर्मूलत्वात्‌ । पर्वस्मासमन्त्राद्‌ 'अग्ने' इति सम्बोधनस्थानुवृत्तिसम्भवाच्चाग्निप्रार्थनैवात्र युक्ता, न 
i तदपेक्षया देवप्रार्थनाया उत्कर्षेण साफल्योपपत्ते। स्थापनं सन्दीपनं चाग्नेरेव भाञ्जस्येन 

॥ ७० ॥ 


७ फेने [| ण | र 
अपां फेने न नमँचः शिर इद्वोर्ववतेयः । विश्वा यदजयः स्पृध॑ः ॥ ७१ ॥ 


सन्त्रारथ-हे इन््रदेव | जब आप संग्रामों में विजय प्राप्त कर रहे ये. 
नामक देत्य का तिर काट लिया था ॥ ७१ ॥ रहे ये, उस समय आपने जल के झाग से नमुचि 


नु अयमेन्द्रो मन्त्रः सोमो राजेत्यस्याग्रिमस्यानुवाकस्य निदानभूतः पठ्यते 
विद्या: स्पृषः सर्वान्‌ संग्रामान्‌ अजव: जितवानसि, तदा अपां फेनेन ज | हे इन्द्र, यद्‌ यदा त्वं 
पक उदवतंय उच्छिन्नवानसि । उत्पूर्वो वृतिइछेदार्थः | लीयफेनपुञ्जेन नमुचेरसुरस्य शिर 
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म० ७१-७२ ] वेदाथंपा रिजातभाष्यसहिता २८७ 


क चम याला बीले स परमेश्वर, यद्‌ यदा त्व विश्वाः स्पृधः सर्वानु संग्रामान्‌ अजयो जितवानसि, 
दा अपां फेनेन फेनवन्निःसारेण आविद्यकेन गहावाकयजन्यत्रह्माकारवृत्त्यात्मकेन ज्ञानेन नमुचेः, न. जीवं 


मुञ्चति तत्त्वज्ञानं विनेति नमुचिरज्ञानस्‌, तस्य शिर उत्क्ृष्टभागं 
पु भागं ममतापादकमा 
उच्छिन्नवानसि | तापादकमाव रणस्‌, उदवर्तय 


र हे इन्द्र, यथा सूर्योऽपा न फेनेन वर्धनेन नमुचेमेंघस्य शिरो घनाकारमुपरिभागं 
छिनत्ति, तथेव त्वं स्वकीयाः सेना उदवतंय अन्न वतः, यथा विश्वाः स्पृधः, या अस्य धनोपेताः शत्रुसेना!, 
ता अजयो जय' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अपाँ वर्धनेन मेघशिरश्छेदादशनात्‌ । न च मेघे शिरः सम्भवति 
न च घनाकारस्योपरिभागत्वम्‌, सवंस्येव घनाकारत्वात्‌ ॥ ७१ || | 


॥ ७ १ = 
सोमो राजऽमृत! सुत ऋजोषेणाहान्मत्युम्‌ । ऋतेन॑ सत्यमिन्द्रिय विपानः/ 
शक़्षन्धस्‌ इन्व्रस्थेन्द्रि यसिदं पयोऽसृत सध ॥ ७२॥ : 


सस्त्राथ-<यहां पयोप्रह का उपस्थापन किया जाता है कि वनस्पतियों का राजा अभिषुत सोम अमृतरूप होता 
है । नोरस स्थूल साग को सोमलता से अलग कर दिया जाता है, तभी यह रस अमृतरूप होता है । इस सत्य के द्वारा 
सत्यख्प परमात्मा को जाना जाता है । इन्द्र का यह अन्त सोमसम्बन्धी शुद्ध रस वीर्यदायक, बलकारक, अजरता और 
झमरता को देने वाला मीठा दूध है ॥ ७२ ॥ 


'सोमो राजेत्यनुवाकेन ग्रहानुपतिष्ठते युगपत्‌' (का० श्रौ० १९।२।२५)। अष्टर्चेन सोमो राजेत्यनुवाकेन 
समानकालमेव पयोग्रहान्‌ सुराग्रहांश्च अध्वर्थृ्यृगपदुपतिष्ठेदिति सूत्राथं:। 'चतुरभिर्वा पयोग्रहान्‌ शेषेण सौरान्‌' 
(का० श्रौ० १९।२।२६) । यद्वा चतुभिः पयोग्रहान्‌ चर्तुभि! सुराग्रहान्‌ । ग्रहणानन्तरमेवोपस्थानम्‌ । मन्त्रपाठक्रमा- 
दत्र लिखितस्‌ । 'सोमो राजाष्टचंमश्चिसरस्वतीन्द्रा अपञ्यन्‌' इत्यनुक्रमणादश्विसरस्वतीन्द्रदुष्टा अष्टो ऋचः। 
आद्यास्तिस्रों महाबृहत्यः । यस्याश्चत्वारः पादा अष्टार्णा: पञ्चमो द्वादशार्णः सा महाबृहती । सोमो राजा सुतोऽ 
भिषुतः सन्‌ अमृतं सम्पद्यते, रसरूपो भवतीति यावत्‌ । स्थूलस्य सूक्ष्मतापादनममृतीभाव! । यत ऋजीषेण, 
"ऋजीषं नीरसं सोमलताचूर्णम्‌, तेन ऋजीषरूपेण मृत्यु स्थोल्यं स्थूलभावमजहाद्‌ जहाति । मूतंत्वाद ऋजीष- 
` भावस्य सत्यमेतत्‌ । अनेन च ऋतेन सत्येन एतत्‌ सत्यं ज्ञातं यद्‌ अन्धसोऽन्तस्य सोमस्य विपानं विविक्त 
लोहितात्‌ सोमपानं दोषाद्विविच्य पीयते पानयोग्यं वा क्रियतेऽनेनेति विपानम्‌, शुक्रं शुक्ल शुद्धमत एवेन्द्रियं 
वीयंभ्रदं भूयात्‌ । इन्द्रस्य पयश्चेदुशमिन्द्रियं वीर्यवद्‌ अमृतस्‌ अजरामरत्वप्रदम्‌, मधु मधुर च स्यात्‌। अपा 
फेनेनेत्यस्य मन्त्रस्य अस्याष्टर्चातुवाकस्थ च सम्बन्धः श्रुत्योक्तः । तद्यथा--तस्य शीषंच्छिन्ने लोहितमिश्र: 
सोमोऽतिष्ठततस्मादबीभत्सन्त त एतदन्धसोबिपानमपश्यत्‌ सोमो राजामृत सुत इति तेनेन१ स्वदयित्वाऽऽ- 
समन्नदधत' (श० १२।७।३।४) । यथा एककारणानि वस्तूनि विविच्यमानानि दृश्यन्ते, यथा च पृथग्भूतानि 
सम्मृष्टानि पुनविविच्यन्ते, एवमयमपि लोहितमिश्रः सोमो विविक्तः सोम एवेति सर्वानुवाकतात्प्यस्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-सोमः साम्बसदाशिवः परमेश्वरः, राजा सत्र राजमानः शासकः परमेश्वर एव 
सार्वात्म्याद्‌ राज्ञः सोमस्य रूपेण स्तूयते। स सोमो राजा सुतोर्णमषुतः संस्क्ृता। सन्‌ अमृत सस्पद्यत इत्यादिक 
पूववदेव व्याख्यानस्‌ । | 
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दयानन्दस्तु--'य ऋतेन सत्येन ब्रह्मणा सह अन्धसोऽन्नस्य सुसंस्कृतस्य सम्बन्धि सत्यं विद्य मानं विपान॑ 
विविध पानं यस्मात्‌ तत्‌ शुक्रस्‌ आशुकायंकरस्‌ इन्द्रियम्‌ इन्द्रस्य जोवस्य लिङ्गम्‌ इन्द्रस्य परमेश्वयेस्य ण इन्द्रिय 
धनस्‌, इदं पयोऽमृतमेतत्स्वरूपमानन्दं मधु क्षोद्रं च संगृह्वीयात्‌' सोऽमृतं ब्रह्म प्राप्तः सन्‌ पुत: सोम ऐश्वर्यवान्‌ 
प्रेरको राजा देदीप्यमान ऋजीषेण सरलभावेन मृत्युमजहाद जह्यात्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, परस्परविरुद्धत्वात्‌ । 
तथाहि हिन्दीभाष्ये तु शीघ्रकार्यकरमिन्द्रियं धनमिन्द्रियस्य परमेश्वयंवतो जीवस्य इन्द्रियं श्रोत्रादिकमित्युक्तस्‌ । 


संगृह्णीयादित्यादिकं मूलमन्त्र नास्त्येव, तथाप्यविस्पष्टमेव व्याख्यानस्‌ ॥ ७२ ॥ 


सर्य 12 
अदभ्यः क्षीर व्यपिबत क्रङङोखिरसो धिया । ऋतिन सत्यमिर्बरियं विपान"" 
शक्रमन्धंस इन्द्रस्पेन्द्रयमिदं पयोऽमृतं. मध ॥ ७३ ॥ 


सन्त्रा्थ--शरीर के अंगों के रस को प्राण ऐसे पीता है, जैसे हंस बुद्धि के द्वारा जल में से दूध फो पी जाता 
है । इस सत्य से सत्य को जाना जाता है। इन्द्र का यह अनन सोम सम्बन्धी शुद्ध रस, वोयंदायक, बलकारक, अजरता 


ओर अमरता को देने वाला मोठा दूध हे ॥ ७३ ॥ 

आङ्गिरसः, आङ्गातामयमाङ्गी, आङ्गो चासौ रसब्चेत्याज़िरसो्ज्ानां रसः प्राणः, तदभावेऽङ्गाचां 
नीरसत्वदर्शनात्‌ । स तादृशः प्राणः, यथा क्रूड हंसो भूत्वा धिया प्रज्ञया क्षीरोदकयोः संसृष्टयोः, अङ्यः सकाशात्‌ 
क्षीरं दुग्ध वियुत्य अपिबत्‌ पिबतीति तस्य जातिस्वभावः। अनेन सत्येनेदं सत्थं ज्ञायते यद्‌ अन्धसो विपानं 
शुक्रं भवतु । अथेन्द्रस्य पयो वोर्यममृतं भवतु । 

अध्यात्मपक्षेपूर्ववदेवार्थः । 

दयानन्दस्तु -'य भाङङ्गिरसोऽङ्गिरसा कृतो विद्वान्‌ धिया अङ्यः क्षीरं दुग्ध क्रुङ्‌ पक्षी यथाल्पमल्पं 
व्यपिबत्‌ पिबति, स ऋतेनेन्द्रस्यान्धसः सक्राशादिदं सत्यं विपानं शुक्रमिन्द्रियं पयोऽमृतं मध्विर्द्रियं च प्राप्तुयातु' 
इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, गोणार्थाश्रयणेनापि भावानभिव्यक्तेः ॥ ७३ ॥ 


सोममद्भ्यो व्यपिबच्छन्दंता हसः शंचिषत्‌ । ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपान. 
i || ७ ० | ye Fe पु कि 
 शक्गमन्धस इन्द्रस्येस्ट्रियसिदं पयोऽमृत मधु ॥ ७४ ॥ 


मन्त्राथं-निमल आकाश में विचरण करने वाला आदित्य जल मिले सोम को जल में से अलग कर वेद के 
दारा अथवा अपनो किरणों के द्वारा पो जाता है । इस सत्य से सत्य को जानता चाहिये । इन्द्र का यह अन्न सोम 
सम्बन्धो शुद्ध रस, वीयंदायक, बलकारक, अनरता और अमरता को देने वाला मोठा दूध है ॥ ७४ ॥ 


हन्ति एक एवाकाशे गच्छतीति हंस आदित्य, गत्यर्थकस्य हन्ते रूपस्‌ । अङ्भथः सकाशातु छन्दसा 


` छन्दोनिबद्धे वेदेन, अथवा ' वेदरूपे: क्रिरणेः, यथा सोमं व्यपिबत्‌ पिबति, सोमोदकयोः संसुष्टयोवियुत्य 


सोममेव रविः पिरति, अनेन ऋतेन सत्येन इदं सत्यमित्यायुक्तम॥ कीदृशो हुंसः ? शुचिषत्‌, शुचौ निर्मले 


. ग्रकाशे सीदतीति तथोक्तः। | 
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अध्यात्मपक्षे--क्षी रनो रविवेकनिपुणहंसवत्‌ सारासारविवेकनिपुणः, अद्धयो मृगतृष्णोदकोपमात्‌ 
संसाराद्‌ वियुत्य सोमं शिवमधिष्ठानतत्त्वमेव पिबति हृदये धत्ते। अनेन ऋतेन सत्येन इदं र 
पूर्ववत्‌ । 

दयानन्दस्तु-'यः शुचिषद्‌ हंसो विवेकी जनइछन्दसा स्वच्छन्दतया अद्भयः सोमं सोमलतासारं 
व्यपिबत्‌, स ऋतेन अन्धसो दोषनिवर्तकं शुक्र विपानं सत्यमिन्द्रियमिन्द्रस्य प्रापकमिदं पयोऽमतं मध्विन्द्रिय 
प्राप्तुमर्हति; स एवाखिलमानन्दमाप्नोति' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌; स्वच्छन्दताया अनर्थहेतुत्वात्‌ । नहि वेदशास्रा- 
नुयायी स्वाच्छन्यं भजते। ऋतेन सत्येन वेदविज्ञानेन अन्धसः सुसंस्क्ृतान्नस्थ दोषनिवतंक शुक्र विपान॑ 
विविधरक्षायुक्तं सत्यं परमेश्वरादिसत्यपदार्थेषूत्तममिन्द्रियं विज्ञानरूपं य इन्द्रस्य योगविद्योत्पन्नस्थ ऐश्वर्यस्य 
इदं पय उत्तमज्ञानरसोपेतम्‌, अमृतं मधुविद्यायुक्तमिन्द्रियं जीवेः सेवितं सुखं प्राप्तमहों भवति’ इत्यत्र केन कि 
हि्ष्यते ? इति सुधियो विदाङ्ुर्वन्तु ॥ ७४ ॥ 


ds] ३ 
अन्नात्‌ परिस्रुतो रसं. ब्रह्मणा व्यपिबत्‌ क्षत्रं पयः सोम प्रजापतिः । ऋतेन सत्य- 
छ ८ हठ [| ७ ७ र 
-मिन्द्रियं विपान0' शुक्तसन्धस इन्द्रस्येन्द्रियसिदे पयोऽमृतं मधु' ॥ ७५ ॥ 


सत्त्राथ-प्रजापति ने परिस्नुत अन्न से रसमय सोम में मिले हुए दूध को गायत्रीलक्षण ब्रह्मस्वरूप से विचार 
कर पिया और क्षत्रिय को अपने वश में किया । इस सत्य से सत्य को जानना चाहिये । इन्द्र का यह अन्न सोम सम्बन्धी 
शुद्ध रस, वीर्यदायक, बलकारक, अजरता ओर असरता को देने वाला मोठा दूध है ॥ ७५॥ 


मतिजगती द्वापञ्चाशदक्षरा । प्रजापतिः प्रथमशरीरी परिख्तः सुरारूपादन्नाद रसं गायत्रीलक्षणेन 
ब्रह्मणा त्रयीलक्षणेन वा व्यपिबद्‌ विविच्य पीतवान्‌, गायत्रीमस्त्रेण वा विविच्य पीतवान्‌ । क्षत्रं च व्यपिबद्‌ 
वशीचकार । क्षत्रियस्य पानं वशीकरणस्‌। पयः सोमं च व्यपिबत्‌ । अनेन सत्येनेदं सत्यमित्यादि समानस्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-देवानामसुराणां च राजसतामसवृत्तिविशेषाणां प्रजानां जनयिता पालकश्च जीवो 
यथा परिस्नुतो मादकादन्तात्‌ संसाराद्‌ ब्रह्मणा वेदेन रसं सारमधिष्ठानं ब्रह्मात्मकं रसं डा विविच्य गृल्वाति, क्षत्र 
वधिष्ण जयिष्ण च वशीकरोति । अनेन सत्येनान्धसोञ्चस्थ संसारस्य सम्बन्धि लोहिताद्‌ मायामयाद 
विविच्य पानमिन्द्रियं वीर्यप्रदं शुक्र शुद्धं शोधकं भूयात्‌। इन्द्रस्य परमेश्वरस्येदं पयःस्वरूपमिस्द्रियं वीर्यप्रदं 
शुक्र शुद्धं मधु मधुरं च भवति । 

--'थो ब्रह्मणा सह प्रजापतिः परिख्रुतोऽन्नान्निःसृतं पयः सोमं रसं क्षत्रं च व्यपिबत्‌, स 
कूतेनान्धसो निर्वतक त जिगय प्रापकमिदं पयोऽमृतं मध्विन्द्रियं च प्राप्नुयात्‌, स सदा 
सुखी भवेत्‌’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, पक्तात्नरसपानस्य छौकिकत्वेन घमंन्रह्मबोधके वेदे क्सा 
त्करत्वातु । अन्धस इत्यस्य अन्धकाराथंता तु शब्दसाम्यजनितश्जान्तिसूलिका | स्वजन-इवजनयो: सकृ ब 
तयोरन्धान्धसोर्महावैषम्यात्‌ । 'अन्ध दृष्ट्युपघाते’ इति चौरादिकस्य 'सर्वधातुम्यो-पुच (३० ह ४१९०) क 
प्रत्ययात्तस्य अन्धाथेकता सुतरां सिद्धेति न शद्धूनीयस॒, केनापि wa 1 थे 
उल्लेखाभावात्‌ । इन्द्रे राजभिर्जुष्ट न्यायस्य चरणमित्यादिकं शब्दन्याये सवंथा स्वातन्त्र्यमेव ॥ ७५ | 

३७ 
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रेतो मत्र विजहाति योनिं प्रविशर्दिन्ब्रियम्‌ । गर्भा जरायुणावृत उल्ब जहाति 

जन्मना । ऋतेनं सत्यमिर्व्रियं विपान! शक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिद पयोऽसृतं मधु 


जळा 


॥ ७६ .॥ 


मन्त्रार्थ--इन्द्रिय योनि में प्रवेश कर वीयं को छोड़तो है तथा अन्यत्र मूत्र फो त्यागती है, भर्थात्‌ एक ही 
मागं से कार्यवश भिन्न-भिन्न वस्तु निकलतो है । वीयं से गर्भस्थिति होतो है । झिल्ली से ढका हुआ गर्भ जन्म के बाद 
झिल्ली को त्याग देता है, तब भूमि पर लाता है । इस सत्य से सत्य को जानना चाहिये । इन्द्र का यह अन्त सोमसम्बन्धी 
शुद्ध रस, वीर्यदायक, बलकारक, अजरता ओर अमरता को देने वाला मोठा दुध है ॥ ७६ ॥ 


दे अतिशकर्यी । षष्ट्यक्षरातिशक्करो । इन्द्रियं पुंप्रजननस्‌ । अन्यत्र ज्ञानक्रियाकरणसामान्यबोधकोऽपी- 
न्द्रियशन्दोऽत्र शिइनेन्द्रियमेव बोधयति । योनि स्त्रीप्रजननं प्रविशत्‌ सद्‌ रेतो वीर्यं विजहाति त्यजति । योनि- 
प्रवेशादन्यत्र मूत्रं विजहाति । तुल्यद्वारयोरपि रेतोमूत्रयोमूत्रस्थानादन्यत्र रेतोश्वतिष्ठते । जरायुणा गर्भवेष्टनेनावुतो 
गर्भो जन्मना प्रसवेन कुत्वा उल्बं जरायूं जहाति। भित्नस्थानानामेकद्वाराणामाद्यमुदाहरणस्‌ । एक- 
स्थानानामनेकद्वाराणां द्वितीयस्‌ । सत्यमेतत्‌ । अनेन सत्येनेतत्‌ सत्यं ज्ञातं यदन्धसो विपानं शुक्रमित्यादि पूर्ववद्‌. 


व्याख्येपस्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-इन्द्रियस्‌ इन्द्रस्य परमात्मन इदम्‌, 'इन्द्रियमिन्द्रिङ्गस्‌, (पा० सू०५।२।९३) 
इत्यादिना निपातितोऽयं शाब्दः, प्रत्यक्‌चेतन्यं योनि प्रकृति प्रविशद्‌ रेतोवत्‌ सारं परात्ममंति जहाति स्थापयति। 
मत्रवद्वेयं निःसारमनात्मजातं जहात्यनात्मत्वेन त्यजति। जरायुणा जरायुवदावरणेन अज्ञानेनावृतो गर्भो 
गर्भभाग्‌ भवति । जन्मना ब्रह्माकारवृत्तावाविभूत्या उल्बं च जहाति । ऋतेनान्नेनान्धसो विपानमित्यादि पूर्ववत्‌ । 


दयानन्दस्तु—'इन्ब्रियं योनि प्रविशत्‌ सद्‌ रेतो विजहाति, भतोऽन्यत्र मूत्रं विजहाति। तजञ्जरायुणा 
वृतो गर्भो जायते। जन्मनोल्बं जहाति। स ऋतेनान्धसो निवतंक विपानं शुक्रं सत्यमिन्द्रस्थेन्द्रियमिदं पयोमृतं 
मध्विन्द्रियं चेति इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अस्पष्टत्वात्‌ । एवमेव--“क्रतेन बाह्येन वायुना अन्धस आवरणस्य 
निवर्तक विपां विविधं पानं साधनं शुक्र पवित्र सत्यं वतंमाने साधु । इन्द्रस्य जीवस्थेन्द्रियं धनस्‌, इदं पयोरस- 
बदमृतं मधु येन मन्यते, तद्‌ मध्विन्द्रियं चेति’ इति, तदपि तथाविधमेव, अन्धस इत्यस्य कथञ्चिदाबरणार्थक- 


त्वेऽपि निवर्तकमिति पदस्याप्रमाणकत्वात्‌। तथाप्यस्पष्टार्थता सुस्थिरा । भक्षितेऽपि लशुने न शान्तो 
व्याधः ॥ ७६ ॥ 





1 
हा दष्ट्वा रूपे व्याकरोत्‌ सत्यानते प्रजाप॑तिः। अभ्रद्धामनतेउदंधाच्छ द्वा! सत्ये 
a ® क्र तेन — € £ ७३ | > नर डु कट 
अजापातः। ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपानं७ शक्रमन्धस इन्द्रस्थेन्द्रियमिदं पयोऽमृतं 
1 | न दा Re फक 
मधु ॥ ७७ ॥ | 


किया! या जातत ने सूतिमान्‌ सत्‌ ओर असत्‌ को पहचान कर विचारपुर्धक दोनों को अलग अलग स्थापित 
। उस परमात्मा ने मिथ्याभाषण रूप अनतभ्षाषण में नास्तिकता और. अधद्धा को तथा सत्य में आस्तिक्य बुद्धि 


आर श्रद्धा को स्थापित किया । इस सत्य से सत्य को जानना चाहिये 
। इन्द्र का यह अन्न सोमसस्बन्धी यंदायक, 
ओ।  बलकारक ओर अमरता को देने बाला मीठा दूध है ॥ ७७॥ a ताय 


१» 
चा 
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प्रजापतिः सत्यानृतयो रूपे दृष्टा उपलभ्य इदं सत्यमेवंरूपस्‌, इदमनतमेवंरूपमिति व्याकरोत्‌ पृथग- 


वस्थापयत्‌ । अश्रद्धां नास्तिक्यमनृतेऽदधाद्‌ अस्थापयत्‌, अश्रद्धाया अनतनिमित्तत्वात । 
£ १ 2 श्रद्धामास्ति ऽदधात्‌, 
सत्यस्य श्रद्धानिमित्तत्वात्‌ । ऋतेनेत्यादि पूर्ववत्‌ । २ 0 कयं सत्ये 


अध्यात्मपक्षे--प्रजापतिः परमेश्वर एव सत्यानृ तव्याकर्ता | तद्भेदे योय 
पूर्ववदेव व्यास्येयस्‌ । ट्‌ तद्भोंदेनेव आस्तिक्यनास्तिक्ययोव्यवस्थेति 


दयानन्दस्तु-- ऋतेन स्वकीयेन सत्येन विज्ञानेन सत्यानृते रूपे दृष्टा व्याकरोत्‌' इत्याह, तन्त . 
धमंधर्मिभावेन तादात्म्यानुपपत्तेः । अन्धसो निवतंकमित्यनुपपत्तिरत्रापि तव ॥ ७७ 0 त्याह, तन्न, रूपरूपिणो 


1 
वेदे'न रूपे व्यपिबत्‌ सुतासतौ प्रजापतिः । ऋतेन॑ स॒त्यमिन्द्रियं विपानंप/ शक्त- 
| पक क बेटा आक या > 
मन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिदे पयोऽमृतं मधु ॥ ७८ ॥ 


सन्त्रार्थ-प्रजापति ने प्रेरित अथवा अप्रेरित धर्म ओर अधर्म के रूपों को ज्ञान के हारा अथवा वेदों को 
सहायता से पहचाना, अथवा प्रजापति ने सुत ओर असुत दोनों प्रकार के पदार्थों को अपना भक्ष्य जान कर खा लिया । 


इस सत्य से सत्य को जानना चाहिये । इन्द्र का यह अन्न सोमसम्बन्धी शुद्ध रस, वोयंदायक, बलकारक, अजरता ओर 


मरता को देने घाला मीठा दूध हे ॥ ७८॥ 


महाबृहती । प्रजापतिः सुतासुतौ सुतासुतयोः, विभक्तिव्यत्ययः, सुतः सोमः, असुतः पयः। परिस्रुत्‌ 
सुरा च । रूपे वेदेन परिज्ञानेन त्रय्या विद्यया वा व्यपिबद्‌ विविच्य पीतवान्‌। ऋतेनेत्यादि पूर्ववत्‌ । प्रजापतिः 
कृतस्येव अधुनातनेर्यंजमानैरनुकरणीयत्वात्‌ । | 

अध्यात्मपक्षे प्रजापतिः परमात्मेव तत्तदुर्षाहतः सन्‌ वेदेन सुतासुतौ व्यपिबत्‌ । 

दयानन्दस्तु-'यः प्रजापतिऋतेन सुतासुतौ प्रेरिताप्रेरितो धर्माधमौ' इत्याह, तच्चासङ्गतम्‌, 
तदभिमते मन्त्रात्मके वेदे विधिनिषेवयोरभावेन धर्माधर्मथोर्बोधकत्वायोगात्‌, विधिनिषेधबहुलस्य ब्राह्मणस्य 
तेन वेदत्वानभ्युपगमात्‌ ॥ ७८॥ 


दष्टवा प॑रिस्ततो रस” शक्केणं शक्रं व्यपिबत्‌ पयः सोम प्रजापतिः । ऋतेन॑ सत्य- 
. 2 ) Rs 1 > >- ७ फऽपृतं । च 
मिन्दरियं बिपान/ शक्रमन्ध॑स इन्स्येन्द्रियसिदं पयोऽमृतं मधु ॥ ७३ ॥ 
सम्त्रार्थ--प्रजापति ने परिस्रुत के रस को देखकर शुद्ध मन्त्र से दुग्ध ओर सोम को पवित्र करके पिया, 
अथवा प्रजापति रूप सूर्य ने परिखुत के रस, दुग्ध और सोम को देखकर इनको किरणों से स्वच्छ करके पिया। इस सत्य से 
सत्प को जानना चाहिये । इन्द्र का यह अन्न सोम सम्बन्धी शुद्ध रस वीर्यदायक, बलकारक, अजरता ओर अमरता को 


देने वाला मोठा दूध है ॥ ७२ से ७६ संख्या के इन मन्त्रों में सोम की शुद्धि और सोमपान को विधि बताई गई है । 
पद्यपि सोम एक लता का नाम है, किन्तु अन्न, दूध आवि में उसका सार रहता है। उसो को प्रहण करने को रीति 


यहाँ बताई गई है । ७६ ॥ 
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२९२ शुक्लयजुवेदसंहिता [ भ १९ 
अतिजगती । प्रजापतिः परिखुत! सुराया रसं दृष्टा शुक्रेण शुद्धेन मन्त्रेण पयः सोमं च शुक्र शुक्लं 
शुद्धं कृत्वा व्यपिबद्‌ वियुज्य पीतवान्‌ । ऋतेनेत्यादि पूर्ववत्‌ । 
अच्यात्मपक्षे-प्रजापत्युपहितः परमात्मा एव पाता, शुद्धे तदयोगात्‌ । म 
दयानत्दस्तु--'परिखुतः सर्वतः प्रातः शुक्रेण शुद्धेन भावेन शुक्र शीघ्रसुखकरं सोममोषधिरसस्‌' इत्याह । 
तच्चायुक्तस्‌, परिखुच्छब्दस्य सौत्रामणीयागगतायां विशिष्टोषधिनिमितसुराथां प्रसिद्धत्वात्‌ ॥ ७९ ॥ 


पोसे न तम्त्रं मन॑सा मनीषिणं ऊर्णासु त्रेण कवयो वयन्ति। अश्विना य॒ज्ञ 
त असा मुन i 
सविता सरस्व॒तीन्द्रस्य रूपं वरुणो भिषज्यत्‌ ॥ ८० ॥ 


सन्त्राथ - अश्विनीकुमार, सविता देव, सरस्वती, वरुण, भनीषी कविगण इन्र के रोगी रूप को देखकर 
उसको नीरोग करने के विचार से सौत्राप्रणी यज्ञ का अनुष्ठान करते हैं। बे शीशे से अंगव अलंकार को और उ सके धागे 
से इन्द्र के लिये वस्त्र बुनते हैं ॥ ८० ॥ 


'्वुरेवसाग्रहान्‌ द्वानि१” शतं जुहोति सीसेनेति प्रत्यूचस्‌' (का० श्री» १९४१२) । 'पञ्चपलो 
ग्रह” इति परिशिष्टोक्ते, ऋषभखुराणां महत्त्वाच्च द्वात्रिशदुषभखुरानादाय भग्नितप्तानु कृत्वा तन्मध्यान्मासं 
निष्कास्य ग्रहयोग्यान्‌ कृत्वा अध्वर्य: सर्वेषां पशूनां वसामेकस्मिन्‌ पात्रे कृत्वा तै खुरेः पर्यायेण ढात्रिशद्वशाग्रहान्‌ 
जुहुयात्‌ । मत्रेकेकेन मन्त्रेण हयोहोंमः। 'दो हो हुत्वा शेषान्‌ सते करोति' (का० श्रौ० १९।४।१३) । एकेकेन 
मत्त्रेण ढौ ढो वसाग्रहौ हुत्वा तयोग्रंहयोः शेषान्‌ सते वेतसे पात्रे प्रतिहोम॑ नयेदिति सूत्रद्वयार्थः । 


अत्र ब्राह्मणम्‌='शफग्रहा भवन्ति। शफेवे पशवः प्रतितिष्ठन्ति प्रतिष्ठामेवेनङ्गमयति त्रयस्त्रि१- 
शद्ग्रहा भवन्ति त्रयस्त्रि११शद्वै सर्वा देवताः सर्वाभिरेवेनमेतद्दवताभिरभिषिञ्चति जगतीभिर्जुहोति जागता 
चे प॒शवो जगत्येवास्मे पशूनवरुन्ये घोडशभिऋ्भिर्जुहोति षोडशकला वे पशवोऽनुकलमेवास्मिञ्छियं दधाति’ 
(श° १२।८।३।१३) । शफाः खुराः । त्रयस्त्रिशद्‌ ग्रहा भवन्ति । तेवंसाग्रहा गृह्यन्ते । प्रत्यर्च द्वौ दवौ हुत्वा तच्छेषान्‌ 
सते वैतसे पात्रे समवचीय तेस्तै: संस्रवेः स संहितो यजमानोऽभिषिच्यत इत्येततु । यः भभिषेकोत्तरं स्तोत्रशास्त्रो 
वसाग्रहो गृह्यते स त्रयस्त्रिशः। “सीसेन तन्त्रं मनसा मनीषिण इति । द्वो द्वो समास. हुल्वा सते स्वान्‌ 
समवनयत्यहोरात्राण्येवेतदर्घमासानु मासानृतुन्‌ संवत्सरे प्रतिष्ठापयति तानीमान्यहोरात्राप्यर्धमासा मासा ऋतवः 
संवत्सरे प्रतिष्ठिताः (श० १२।८३।१४) । सत्रस्य समस्य समासस्‌। अहोरांत्राण्येवेतदर्धमासान्‌ । अहोरात्राभ्या- 
महोरात्रं चतुविशात्यर्धमासान्‌ । तेषामेव द्वादश भिर्यृगलेर्मासान्‌ । षड्मिर्मासयुगलेः षड्तूनित्यभिप्रायः। 'वेतसः सतो 
भवति। अप्सुयोनिर्वे वेतस आपो वे सर्वा देवताः सर्वाभिरेवेनमेतह्ेवताभिरभिषिञ्चति' (श० १२।८।३।१५) 
सर्व॑सुरभ्युन्मदन भवति । परमो वा एष गन्धो यत्सर्वभुरभ्युन्मर्दनं गन्धेनेवेनमेतदभिषिञ्चति' (० १२।८।३।१६) । 
सर्वसुरभि चन्दनादि, उन्मदंनमुद्दतनं यजमानस्य भवति । तेनोन्मृदितगात्रोऽभिषेक्तव्य इत्यभिप्रायः । 

अश्विसरस्वतीन्द्रदेवत्याः षोडश जगत्यः। 'जगतीभिर्जुहोति' (श० १२।८।३।१३) इति श्रुतिबलाद 
बह्वक्षरन्यूनानामपि कासाञ्चिदुचां जगतीत्वमेव । तथा चानुक्रान्तस्‌-'सीसेन तन्त्रमश्चिसरस्वतीन्द्रदेवत्याः षोडश 


जगत्यः' इति । अनेन षोडशार्चेनानुवाकेन अव्व्यादिभियंथा इन्द्रस्य भेषज्यं कृतं तत्प्रतिपाद्यते । अश्विना अश्विनो 
दसतो सविता सरस्वती वरुणश्च मनसा विचार्य यज्ञं सोन्रामणीं वयन्ति निष्पादयन्ति । केन ? सीसेन ऊर्णासूत्रेण च | 
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सीसेन शष्पक्रयणातु, ऊर्णया तोक्मक्रयणाच्च ताभ्यां यज्ञनिष्पादनमित्यर्थः । अत्र प्रथमर्चे यज्ञ: पटादिभिरुप- 
मीयते । यथा सूत्रः पटं वर्यति तन्तुवायः, तथाइव्यादयः सीसेन ऊर्णासूत्रेण च तन्त्रभिव पूर्वापरैः सुत्रेद॑क्षिणोत्तरैश्व 
यज्ञ वयन्ति | यथा कश्चित्‌ सीसेन धातुविशेषेण तन्त्रमङ्गदविशेषं कटकविशेष वा (चूड़ीति ख्यातम्‌) वयति 
ऊर्णासृत्रेण च तन्त्रं पट वयति, तद्वत्‌ । 'तन्त्र कुटुम्बकृत्ये स्यात्‌ सिद्धान्ते चौषधोत्तमे । प्रधाने तन्तुवाये च 
शास्त्रभेदे परिच्छदे ॥ श्रुतिशाखान्तरे हेतावुभयार्थप्रयोजके । इतिकर्तव्यतायां च! इति मेदिनीकोषात्‌। अत्र 
तन्तुवायेत्यत्र तन्तुवानेति पाठभेदः । तस्मात्‌ पट इत्यर्थः । तन्तुवायेति पाठेऽपि पटोऽर्था भवितुं वाक्यः | कीदुशा 
अक्व्यादयः ? मनीषिणो मेधाविनः । कवयः क्रान्तदर्शनाः । इन्द्रस्य रूपं भिषज्यन्‌ भिषज्यन्तः । 'भिषज्‌ चिकित्सा- 
यास्‌' कण्डवादित्वाद्‌ यत्‌, ततः शता, वचनव्यत्ययः । इन्द्रभैषज्याय यज्ञं वयन्ती त्यथः । 

अध्यात्मपक्षे--इन्द्रस्य परमात्मन औपाधिक विकृतं जैवं रूपमश्चिनौ मातापितरो, सविता प्रकाशको 
गुरः, सरस्वती त्रयी, वरुणः पाशाधिष्ठाता, अर्थात्‌ प्रतिबन्धाधिष्ठाता, एते मनीषिणो मेधाविनः कवयः क्रान्त- 
दर्शना मनसा पर्यालोच्य सीसेन ऊर्णातन्तुना च तन्त्रमिव यज्ञ॑ ज्ञानयज्ञं वयन्ति निष्पादयस्ति, यथा कश्चितु सीसेन 
धातुविशेषेण तन्त्रं कटकमूर्णासुत्रेण च तन्त्रं पटं वयति, तद्वत्‌ । अदव्पादयो नियन्त्रितदेहेन्द्रियान्तःकरणरूपेण 
धातुविशेषेण वेदवेदान्तजन्यविचाररूपेण ऊर्णासूत्रेण ब्रह्मात्मसाक्षात्कारख्पं यज्ञं निष्पादयन्ति, वरुण! प्रतिबन्धान्नि- 
वारयति । मातापितरो नियन्त्रितं कार्यकरणसंघातं प्रथच्छतः। आचार्यस्त्रयी च वेदान्तविचा रानुपस्थापयन्ति । 
एवं ज्ञानयज्ञेन जेवमौपाधिकं रूपं भिषज्यन्ति, उपाध्यपोहेन प्रत्यगात्मानं ब्रह्मरूपेणावस्थाप्य ऐ्द्रं वास्तवमेव 
रूपं व्यञ्जयन्ति । 

दयानन्दस्तु-हे मनुष्याः, यथा कवयो मनीषिणः सीसेन सीसकधातुपात्रेणेव ऊर्णासूत्रेण ऊर्णा- 
कम्बलेनेव मनसा अन्तःकरणेन तन्त्रं कुटुम्बधारणमिव तन्त्रं कलानिर्माणं वयन्ति, यथा सविता विद्याव्यवहारेष 
प्रेरकः, सरस्वती प्रशस्तविज्ञानयुक्तस रस्त्रती, अश्विनो अध्यापकोपदेशको, यज्ञं सञ्चन्तुमहं व्यवहारं कुरुत, यथा 
भिषज्यन्‌ चिकित्सुवंरुण: श्रेष्ठ इन्द्रस्य रूपं विदधाति, तथा यूवमप्याचरत' इति, तदपि यत्किञ्न्चित्‌, मूले इवपदा- 
भावात्‌, सीससूत्राभ्यां मनसः सादुश्याभावाच्च । अत्र यज्ञं वयन्तीत्येकस्यामेव क्रियायामशव्यादिकतं णां सम्बन्ध- 
सम्भवे विदधातीत्यादिक्रियान्तरकल्पनाया निमूलत्वात्‌ । सम्बोधनमपि निर्मूलमेव ॥ ८०॥ 


तद॑स्य रूपमसृत/ शचोभिस्तित्रो दधुर्देवतांः स रराणाः । 
° | नै [ 
लोसांनि शष्पबंह॒धा न तोक्मभिस्त्वगस्य मा(/समभवज्न लाजाः ॥ ८१॥ 


मन्त्रार्थ--दोनों अश्विनोकुमार और सरस्वती, इन तीनों देवताओं ते भली-भाँति देखभाल कर इन्द्र के उस 
मरणधभंरहित रूप को अपनी युक्तियों के द्वारा नीरोग किया था, मिल जुल कर सौत्रामणी यज्ञ का निर्माण किया था, 
इस इन्द्र के रोमों को जमे हुए धान से और त्वचा को जमे हुए यवों से बनाया था, खोलो से इसके माँस को पुष्ट किया 
या ॥ ८१ ॥ 


तिस्रो देवता अश्चिसरस्वत्यः सं सम्यक्‌ रराणा रममाणाः सत्यः, अस्येन्द्रस्य तदमृतममरणधमि ख्पं 
शचीभिः कर्मभिः सन्दधः कर्माजञेः सन्धानं चक्र: । वथं सन्दधुरिति चेत्‌, लोमानि इन्द्रस्य रोमाणि शब्पेविरूढ- 
प्रीहिभिः सन्दधुः । नकारा: समुच्चयार्था आध्यायसमाप्ते:। अस्येन्द्रस्य त्वग्‌ न त्वचं च बहुधा तोक्मभि 
विख्ढेरदुरितेयंवेः सन्दघुः। विभक्तिव्यत्यय:। लाजा त छाजाश्वास्य मांस समभवनू! लाजाभिरस्य मांसं 
सन्दधुरित्यर्थः । 
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अध्यात्मपक्षे--अस्येच्द्रस्य तदुपहितस्य परमात्मनस्तदमृतममरणधमि रूपं तिस्रो देवताः सम्यग्‌ 
रममाणाः सन्दधुः । शोषं पुंवत्‌ । | 

दयानन्द स्तु-'तिस्रो देवताः पठकाः पाठकाः परीक्षकाश्च देवता विद्वांसः शचीभिः प्रज्ञाभिः कर्मभिर्वा 
बहुधा यज्ञ शष्पेदीर्घलोमभिः सह छोमानि च दधुः । तदस्यामृतं रूपं यूयं विजानीत । अयं तोवमभिर्वालकेर्नानुष्ठेयः । 
अस्य मध्ये त्वङ मांसं लाजा वा हविर्नाऽभवदिति च वित्त! इति, तदपि विनोदमात्रस्‌, निमूछत्वात्‌। शष्पपदस्य 
दीर्घलोमार्थतासिद्धेश्व, दीर्घा लोका इति हिन्दीभाष्यविरोधाच्च, दीर्घलोमभिः सह्‌ लोमानि सन्दधुरित्यस ङ्गतेश्च, 
यागधारणे लोम्नामुपयोगा सिद्धेश्च, ‘अनुष्ठेयः, अभवत्‌'इति पदयो रध्याहारस्य निमूलत्वाच्च ॥ ८१ ॥ 


तदश्विना भिषजां रुद्रव॑तंनी सरस्वती वयति पेशो अन्त॑रम्‌ । 
अस्थि मज्जानं मासरेः कारोतरेण दधतो गवां' त्वचि ॥ ८२ ॥ 


सन्त्रायं-पुष्वी को त्वचा, अर्थात्‌ मिट्टी के पके हुए पात्र में सोम को स्थापित फरते हुए, रुद्र के समान 
पराक्रम वाले वंद्य अश्विनीकुमार ओर वाग्देवी सरस्वती ने इन्द्र के रूप को निखार दिया था । इन्होंने मासर के चुणं- 
सय चरु को टपका कर इख को हड्डियों को ओर सोमरस को छानने वाले रस से मज्जा को परिपुर्ण किया था ॥ ८२ ॥ 


रुद्रवतेनी रुद्रस्येव वर्तनिर्मार्गो ययोस्तो, रूणवर्तनी वा, रोख्यमाणो वर्तेते इति वा । भिषजा भिषजौ 
दैववेद्यो अश्विना अश्विनो, सरस्वती च तदन्तरं शरीरान्तर्वति पेश इन्द्रस्थ रूपस्‌, सकारान्तः, वयति 
वर्यान्त सम्बध्नन्ति, वचनव्यत्ययः। कथं वयन्ति? तदाह-मासरेः दाष्पादिचूर्णचरुनिःख्रावेः, अस्थि 
अस्थीनि सम्बध्नन्ति । कारोतरेण सच्छिद्रेण पात्रेण गालिन्या वा मज्जानं वयन्ति निष्पादयन्ति । कि कुर्वाणास्ते ? 
तदाह--गवां त्वचि चर्मणि दधतः सुरां स्थापयन्तः। 

अध्यात्मपक्षे--अच्व्याद्यवच्छित्त: परमेश्वरः सौत्रामणोगततत्तन्नियतसाधनावच्छिनेइ्चे तन्यं रिन्द्रस्य 
आन्तरं रूपं वयति । 


दयानन्दस्तु'यत्सरस्वती वयति तत्पेशोऽस्थिमज्जानमन्तरं मासरैः कारोतरेण गवां त्वचि रुद्रवर्तनी 
भिषजो वैद्यो अशविनो दधतो दध्याताम्‌’ इति, तदपि निःसारम्‌, निरर्थकत्वात्‌, व्याख्यानद्वयेनापि भावानवगमात्‌, 


भावार्थस्य च मूलसम्बन्धवेधुर्यात्‌ ॥ ८२ | 





1 1 ° 8 ० 
सरस्वतो मनसा पेशल वस्‌ नासत्याभ्यां वयति दर्शतं वपुः । 
रस परिस्रुता न रोहित ननहु्धोरस्तसंरं न बेस ॥ ८३ ॥ 
सन्त्राथ -दोनों अश्विनोकुमार और सरस्वती, ये तीनों परस्पर विवार कर इन्द्र के सुवर्ण और रजतरूप धन 


® 


ड = यु उत्पन्न करते है । परिल्नुत सुरा रस से इन्द्र के शरोर को बधिर से पुर्ण करते हैं। इसोलिये इन्द्र 
कोव हा गया है । इन्होंने सज की छाल से रस को पूर्ण किया ओर टसर बुनने के लिये दण्ड दिया ।।८३॥ 


चासत्याभ्यामश्रिभ्यां सहिता सरस्वती मनसाऽन्तःकरणेन पर्यालोच्य प्र 
वपु: शरीरं प्तः च्य प्रकृतस्येन्द्रस्य वसु धनं दशत 
दर्शनोयं वपु: शरीरं च वयति पटमिव सूजति । कीदृशं वपुः ? पेशलम्‌, पेशं लाति 
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म० ८३-८४ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ने 


हपवद्वा । पेश इति हिरण्यनाम च रूपनाम च । परिस्रुता परिस्रत: सराया रोहितं 1 

वपुषो रञ्जनार्थीमति शेषः। अत एव वेदेषु रोहित इन्द्र: पठ्यते । अब त्तदा ना जिला सा pu 
धीरो वियमीरयतीति धीरो मादकः, तसर वमनसाधनं वेम न वेमा च सम्पद्यते । नग्नहो: कतृत्वमात्रं विवक्षितम्‌ 
विवक्षातः कारकाणि भवन्तोति वैयाकरणानां प्रसिद्धेः । कुविन्दानां तसरवेमानो प्रसिद्धावेव | 


अध्यात्मपक्षे-पूर्वोक्तमेव व्यार्थानम्‌ । सवंस्य त्रह्मात्मकत्वात्‌ सार्वात्म्यविवक्षया तत्तदवर्णनस्‌ । 


दयानन्दस्तु-- सरस्वती मनसा वेम न यतः पेशलं दर्श॑त॑ वपुस्तसरं | 
बयति | नासत्याभ्यां नग्नहुर्वीरम्चास्ति, तौ द्वौ वयं प्राप्नुयाम? इति, वल ल्क ता 
मानाभावात्‌ । न विद्यते$सत्यं ययोस्ताभ्यां मातापितृभ्यामित्यपि निर्मलमेव, तथात्वे सत्यवादिनि कस्मिश्चिदपि नरे 
नासत्यपदप्रयोगापत्ते: | नियमेल दस्ननासत्याश्विशब्दानां द्विवचनत्वस्य गतिश्चिन्त्या । नग्न शुद्ध जुहोति गृह्वातीति 
नग्नहुरिर्त्याप चिन्त्यस । उद्धुतश्नुतिसूत्रविरोधस्तु स्पष्ट एव ॥ ८३ ॥ र 


॥ १ 
पयसा शुक्मसृत जनिन्न सुरया मूत्रांञ्जनयन्त रेतः । 
f ५ 1 ® ॥ & | 
अपामति दुम्‌ति बाधमाना ऊवध्यं वात॑ सब्बं तदारात्‌ ॥ ८४ ॥ 


सन्त्रार्थ-तीनों देवताओं ने निर्मल दुध के भाष से अभृतमय जननशील धीय॑ को उत्पन्न किया, समीप में 
स्थित होकर अज्ञान ओर दुर्मति को दूर करते हुए उसके आमाशय में अन्न को भोर पक्वाशय में अन्न के सुरा-रस को 
कल्पित कर मूत्र की कल्पना की ॥ ८४॥। 


अश्विनौ सरस्वती चेत्येता देवता पयसा दुग्धेन कारणेन प्रकृतस्य इन्द्रस्य शुक्रं शुक्लस्‌ अमृतमविनश्वरं 
जनित्रं जनयतीति जनित्रं अयनशील रेतो वीयं जनयन्त उदपादयन्त, अडभाव आर्ष:। आरात्‌ समीपे स्थित्वा 
तत्मसिद्धमूवध्यमामाशयगतमच्चस, वातं चाडीगत वायुं सब्वं पक्वाशयगतमन्ने च, सर्वमशुचिमिति यावत्‌ । 
सुरया कृत्वा मूत्राद्‌ मूत्रं च अजनयन्त। कोदुशास्ते ? तत्राह-अमतिस्‌ अमननं वध्यभावं दुर्मति दुर्बद्धि च 
अपबाधमाना निवर्तयन्तः, सद्बुद्धि ददत इत्यर्थः। यद्वा अश्विनो सरस्वती चेति प्रकृता देवताः पयसा शुक्रं च 
अमृत जनित्रमाजन्म जनथन्तः, सुरया मूत्राद्‌ मूत्रस्‌, विभक्तिव्यत्ययः, रेतश्च जनयन्तः, भमतिमज्चानं दुर्मत च 
अपबाधमानाः, अवध्यमामाशयगतमन्नं वातं गुदद्वारेण बहिगंमनशोलं सब्वं पक्वाशयगतमन्तं च भारात्‌ सुरया 
सुरासच्निकर्षाद जनयन्तः, सन्निकर्षो हि गन्धादिभिः, वयन्ति । ड 


अध्यात्मपक्षे-तत्तदवच्छिन्नचेतन्यरूपा देवताः । शेषं पूर्ववत्‌ । 


दयानन्दस्तु--'ये विद्वांसोऽमति दुर्मतिमपबाधमानाः सन्तो यदूवध्यमूरू वध्ये येन तत्‌, वर्णलोपः, 
वात प्रासम्‌, सन्वं समवेतम्‌, 'बप्‌ समवाये’ इति धातोरोणादिको वप्रत्ययः, पयसा सुरयोत्पन्तं मूत्राद 
पूवाधारेन्द्रियाद्‌ जनित्रम अमृतं शुक्र रेतोऽस्ति, तदाधाराज्जनयन्तसते प्रजावन्तो भवन्ति इति; तदपि यत्किञ्चित्‌, 
भध्याहारादिमूलकत्वात्‌ । ऊवध्यं वातं सन्वमित्यादिपदानां निराधारे काल्पनिके व्याख्यानेऽपि विश्वद्धुल- 


। सुरया सोमलतादिरसेनेत्यपि निर्मूलमेव ॥ ८४ || 
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७ ॥ ०५ | 1 
इन्द्र: सत्रासा हृद॑येन सत्यं प्रोडाश न सविता जजान । 
यकत क्लोमानं वरुणों भिषज्यन्मतस्ने वायव्यैने मिनाति पित्तम्‌॥ ८५॥ 
मस्त्राथ--सवको सली प्रकार से रक्षा करने वाला, पुरोडाश फा अधिष्ठाता देव इस्त्र हृदय से हृदय को प्रकट 


~ उत्पर ने चिकित्सा करते हुए हृदय फो बाई ओर 
सविता ने पुरोडाश से इन्द्र के सत्य को उत्पन्त किया है, वर्ण न मुळी 
नह प रूप य को और गले की नाडी को प्रकट किया है, सोम सम्बन्धी ऊध्वं पात्रों से हृदय की दोनों 


ओर की हड्डियों का और पित्त का निर्माण किया है ॥ ८५ ॥ 

सुत्रामा सुष्ठु त्रायत इति तथोक्त इन्द्र: पुरोडाशदेवता | हृदयेन हृदयम्‌, इन्द्रस्येति शेषः, विभक्तिव्यत्ययः, 
जजान जनयति। सविता च पुरोडाशेन इन्द्रस्य सत्यं जजान। वरुणो भिषज्यन्‌ इन्द्रस्य चिकित्सां कुर्वत्‌ यक्त 
कालखण्डं बलोमानं गलनाडिकां च जजान। 'यकृच्च क्लोमानश्च' (बृ० १।१। १) इत्यत्र--'यकृच्च क्लोमानश्च 
हृदयस्याधस्ताद्‌ दक्षिणोत्तरौ मांसखण्डौ' इति शङ्कूरभगवत्पादाः । वायव्यैः सौमिकेरूध्वं पात्रः, मतस्ने हृदयो भय- 
पाव्व॑स्थे अस्थिनी पित्तं न पित्त च मिनाति निर्मिमीते, सृजतीत्यर्थः। सौमिकान्यृध्वेपात्राणि वायव्यसंज्ञानि । 

अध्यात्मपक्षे-परमात्मैव तत्तद्वेवता भूत्वा इन्द्रभावापन्नस्य स्वस्य तत्तत्साधन भूतेः स्वैरेव रूपैभिषज्यति । 

दयानन्दस्तु--“यथा सूत्रामा सवितेन्द्रो वरुणो विद्वान्‌ भिषज्यन्‌ सन्‌ हृदयेन सत्यं जजान । पुरोडाशेन 
वायव्यैश्च यक्ृत्वलोमानं मतस्ने पित्तं च मिनाति, तदेतत्सवं यूयं मा हिस्त’ इति, तदपि साहसमात्रम्‌ । 
वेदिकार्थातवबोधात्‌, पुरोडाशवायव्यर्यकृत्क्लोमादीनां हनना प्रासेनिषेधासम्भवात्‌ । चिकित्स्यस्य चिकित्सा भवति, 
न चात्मना यथार्थभावः प्रकटति ॥ ८५ ॥ 


आन्त्राणि स्थालोमंघ॒ पिन्व॑माना गुदाः पात्राणि सुदुघा न धनुः । 
शयनस्य पत्रं न प्लीहा शचोंभिरासन्दो नाभिएदरं न माता ॥ ८६॥ 


मन्त्रार्थ-मधु से भरो हुई, दुध देने वालो स्थाली आंतों के स्थान पर आदित्य इष्टि ओर उसके पात्र 
गुदास्थानापन्न, श्येन का पंख हृदय का वाम भाग ओर माता स्थान भूत आसन्दी (चौकी) कर्मों के द्वारा नाभिस्थान 
ओर उदर रूप हुई॥ ८६ ॥ 


स्थाल्य इन्द्रस्य आन्त्राण््रभवन्‌ । को दृश्यः स्थाल्यः ? मधु पिन्वमानाः क्षौद्रं मधुररसं वा सिञ्चन्त्यः । 
पात्राण्पन्यानि यज्ञियाति तस्य गुदस्थानान्यभवन्‌ । सुदुघा न धेनुः शोभनं दुग्धे सा सुदुघा दोग्धी गोश्च आदि- 
त्येष्टेदक्षिणारूपा इन्द्रस्य गुदा एवाभवत्‌, शयेनस्य पत्रं च प्लीहा हृदयवामभागस्थः शिथिलमांसखण्डो गुल्मसंज्ञोऽ 
भवतु। आसन्दी मञ्चिका शचीभिः कमंभिः सहिता इन्द्रस्य नाभिरुदरं चाभवत्‌ । कीदुशी आसन्दी ? माता 
जतनीस्थाचीया, आसन्द्यामभिषिच्यते, ततो जायत एवेति सा मातोच्यते । [ 
| अध्यात्मपक्षे--सोत्रामणीयागगतानि स्थाल्यादीनि इन्द्रस्य आन्त्रादीनि संवृत्तानि । सर्वमेतत्‌ परमात्म 
बिलासभूतमेव । स एवेन्द्र, स एव सौत्रामणी, तदुगतोपकरणानि च स एवेति सार्वात्म्यं तस्य स्पष्टं भवति । 
दयानन्दस्तु--'युक्तिमता पुरुषेण शचीभिः प्रज्ञाकर्मभिः स्थालीरग्नेर्परि निधायौषधिपाकात्‌ विधाय 
तत्र मधु प्रक्षिप्य भुक्त्वाऽन्त्राणि अन्नपाकाधारा नाडीः पिन्वाना गुदा गृह्येन्द्रियाणि पात्राण भोजनार्थानि सुदुषा 


धेनुर्न धेनुरिव प्लीहा श्येनस्य पत्रं न पत्रमिव माता, तेऽभीष्टं सुखं लभन्ते’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, गोणालीकार्थ 
स्वोकारेऽपि भावस्यास्पष्टत्वात्‌ ॥ ८६ || १ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


क्‍या कर १० 0 किनल कि र ला का का आहा साफ जक ता पा डकुकु 


म० ८७-८८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २९ 
७ 
1 le. (थे १ र द रि 
कुम्भो वनिष्ट् जनिता शर्चोभियंस्मिन्नग्न योन्यां गर्भा' अन्त: । 
॥ । पळा म कन 
प्लाशिव्यक्तः शतधार उत्सो' दहे न कुम्भो स्व॒धां पितृभ्यं ॥ ८७॥ 


मन्त्राथ--रस के साधनभूत घड़े स्थूल आँत उत्पन्न करते हँ । जिस कुम्भरूप योनि के भीतर प्रथम सोम- 


रूप गर्भ स्थित हुआ, वह घट स्पष्ट जनतेखिय ब न 
उ या ना भोर सुराधानी पात्र ने पितरो के निमित्त स्वधा अन्न को प्रकट 


कुम्भः सु राधानकुम्भ), शचीभिः कमंभिः, वनिष्ठः स्थूान्त्रमिन्द्रस्य जनिता भे 
न्य | Ft + "यासर जनयति । य 

नयं र Fl स्थाने, अग्रे प्रथममन्तर्मध्ये गर्भ: सृरारूप उषितः । शतधार उत्सः कूपतुल्यः कसा जत 
स्पष्ट -छा'शः शासन इन्द्रस्याभवत्‌। कुम्भी सुराधानी च पितृभ्यः स्वधामन्नं दहे दरधे ' 1 
आत्मनेपदेषु' (पा० सू० ७।१।४१) इति तकारलोपः । र Ms से 

अध्यात्मपक्षे$पि पूर्वोक्तदिशा सार्वात्म्यविवक्षयाज्यों ज्ञातव्यः । 

दयानन्दस्तु--“य: कुम्भ! कलश इव वीर्यादिधातुभिः पूर्णो बनिष्ठुः सम्भाजी, 'वन सम्भक्तौ! इत्यस्माद्‌ 
बौणादिक इह्ठृपप्रत्ययः, जनितोत्पादकः, यः प्रकष्टतयाऽनुते स व्यक्त: । विविधाभिः प्रसिद्धः । शचीभिः 
कर्मोभः शतधार उत्सो दुहे न प्रपूतिकरे व्यवहार इव पुरुषो या च कुम्भीव स्त्री, तौ पितुभ्यः स्वधां प्रदद्यातास्‌ | 
यस्मिन्नग्रे योन्यामन्तगर्भो धीयेत, तं सततं रक्षेतास्‌' इति, तदपि यत्किञ्चितु, निष्प्रमाणाध्याहारादिमूलकत्वात्‌, 
कुम्भकुम्भीशान्दाभ्यां स्त्रीपुंसयोग्रेहणे मानाभावाच्च ॥ ८७ ॥ 


मुख). सद॑स्य शिर इत्सते न जिह्वा पवित्रमश्विनासन्‌ सरस्वती । 
चप्यं न पायुभिषग॑स्य वालो' वस्तिनं शेपो हरसा तरस्वी ॥ ८८ ॥ 


सन्त्राथे-सत नामक पात्र इस इन्द्र का मुख हुआ, उसी पात्र से सिर को चिकित्सा हुई। पवित्र जिह्वा 
के संपादक अहिवनीकुभार और सरस्वती मुख में स्थित हुए, चप्य पायु इन्द्रिय हुई, रस का छानने का वस्त्र इसकी 
चिकित्सा हुई, गुदा तथा वेग से वीयंबान पुरुष की जननेन्द्रिय बनी ॥ ८८॥ 


ओ- अस्थेन्द्रस्य सत्‌ सतः, वेतसः पात्रविशेषः, अन्तलोपश्छान्दसः, मुखमभूत्‌ । तथा च श्रुतिः--मुख? 
सतं जिह्वा पवित्रं चप्यं पायुबंस्तिर्वाल:? (श० १२।९।१।३) इति । सतेन इत्‌ तेन पात्रेणेव अस्य शिरोऽभूत्‌ । पवित्रं 
जिह्वा चाभवत्‌ । अश्विना अश्विनौ सरस्वती च आसन्‌ अस्य आस्येऽभवनु | चप्यं न पिष्टपात्रं च, “चप्यं पिष्ट- 
पात्रम्‌. इति तेत्तिरीयन्राह्माण भाष्ये (२।६।४।४) सायणः, पायुरिन्द्रियमभवत्‌ । वालः सुरागलतवस्त्रस्‌, अस्येन्द्रस्य 
भिषग्वेधो वस्तिर्गुद॑ शेफो रिङ्गं चाभूत्‌, वालेन एतत्त्रयं जातमिति यावत्‌। कीदृशः ? हुरसा वीर्येण 
तरस्वी वेगवान्‌ । 
सी ऱ्ीत्रामणपकरपररि च प्रकृतस्य भिषज्यस्येन्द्रस्य तत्तदऱ्धान्यभवनु । ब्रह्मण 
ति। क 
दयानेन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यथा जिह्वा सरस्वती स्त्री अस्य पत्युः सतेन उत्तमावयवेविभक्तेन शिरसा 
पद्‌ शिरः कुर्यात्‌, आसन्‌ आस्ये पवित्रं मुखं कुर्यात्‌; एवमश्रितो गृहाश्रमव्यवहारव्यापिनो इद्‌ एव वततास्‌। 
३८ 
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शेपो हरसा बलेन तरस्वी भवति, स चप्यं न सद्‌ भवेत्‌, सं यथावत्‌ कुर्यात्‌” 
ता । अश्विनावित्यनेन यदि दम्पत्योग्रेहणस्‌, तदा जिह्वेच सरस्वती 
त्रीति पृथक स्त्रीग्रहणं निरर्थकमेव स्यात्‌ । तत्र हिन्दीभाष्ये शिरसा सह शिरः कुर्यादित्युक्तस्‌ । मूले च एक एव 
श्िरःशब्दः। तत्र शिरसा इति तृतीयान्तस्याध्याहारे कि बीजस्‌ ! कुर्यादिति पदमपि मूळे नास्ति। अश्विना- 
बित्यनेन 'परस्पररत्या संसत्तस्त्रीपुरुषौ' इति त्वह्ुद्धावेव प्रस्फुरति | तरस्वीति प्रशस्तं तरो विद्यते यस्य सः 
हिन्दीभाष्ये तु-'करने हारा होता है? इत्युक्तम्‌ | तत्र केन कस्य सम्बन्ध: ? चप्यमिति चपेषु सान्त्वनेषु भवं 
चप्यमिति’, हिन्दीभाष्ये च-'करने के समान इत्याद्यपि सर्वथाऽसम्बद्धमेव । 


शातपथी श्रतिस्तु-' दयमेवास्येन्द्रः पुरोडाश: । यक्कत्‌ सावित्रः क्लोमा वारुणो मतस्ने एवास्याश्वत्थं 
च पात्रमोदुम्बरं च पित्त वसत्या स्थाल्यो गुदा उपशयानि श्येनपत्रे प्हीहासन्दी नाभि! कुम्भो वनिष्ठः 
प्लाशिः शतातुण्णा तद्यत्‌ सा बहुंधा वितुण्णा भवति तस्मात्‌ प्लाशिर्बहुधा विकृतो मुख? सतं जिह्वा पवित्रं चप्यं 
पायुर्बस्तिर्वाल? (श० १२।९।१।३) इति स्पष्टमेवमर्थं ब्रते ॥ ८८॥ 


अश्विम्यां चक्षरमृतं ग्रहाभ्यां छागे न तेजो' हुविषा शृतेन । 
पक्ष्माणि गोधूभेः कुव॑लेदतानि पेशो न शुक्रमसितं वसाते ॥ ८६।। 


मन्त्रार्थ -अश्विनीकुमार देवता बाले प्रहों से अविनाशी नेत्र कल्पित हुए, बकरी के दूध सें पके हुए हवि से 
चक्षु का तेज कल्पित हुआ । गेहूं से नेत्रों के नीचे के लोम ओर वेरों से नेत्रों के अपर फे लोम कल्पित हुए, जो कि नेत्रों 
को सफेदी ओर कालिमा को ढकते हे ॥ ८९ ॥ 


अश्विभ्यामिन्द्रस्य चक्षुः संस्क्रियते । ग्रहाभ्यामश्विदेवत्याभ्यां सोमपात्राभ्यां चक्षुरेवामृतमनश्वरं क्रियते । 
ऋतेन पक्वेन हविषा छागेन छागरूपेण पक्वेन हविषा तेजश्चक्षुःसम्बम्धि क्रियते । गोधूमेः पक्ष्माणि नेत्रोप्रानि 
क्रियन्ते । कुवलेबंदरेरुतानि चक्षुनिविष्टानि लोमानि क्रियन्ते | तैरेव शुक्रं शुक्लस्‌ असितं कृष्णं च पेशो रूप 
शुवलक्ृष्णे नेत्रगते रूपे वसाते आच्छादयेते, कुर्वाते इत्यर्थः । प्रकृतत्वादश्चिनौ कर्तारौ । यथा पूर्वमश्चिनो सरस्वती ` 


चास्येन्द्रस्य आसन आस्येऽभवन्‌, तैरास्यमिन्द्रस्योत्पन्नमित्यर्थः, तथैव प्रकृतमन्त्रेऽख्िनौ अश्विभ्यां स्वस्वरूपाभ्यामेव 
इन्द्रस्य चक्षुश्चक्रतुः | 


अध्यात्मपक्षे-सार्वात्म्यंपरस्यात्र प्रकाद्यते। अश्विनो तदवच्छिन्नौ चेतन्यरूपौ अश्विभ्यां 
तदवच्छिन्नाभ्यां चेतन्याभ्यामेव इन्द्रस्य देवविशेषावच्छिन्नस्य चक्षुस्तदवच्छिन्नं चेतन्यं चक्रतुः । एवमेवान्यदपि 
ज्ञेयम्‌ । । 


कि दयातन्दस्तु-- यथा ग्रहाभ्यामश्विभ्यां बहुमोजिम्यां स्त्रीपुरुषाभ्याँ सह कोचिद्रिदांसौ स्त्रीपुरुषी उतानि 
ततानि वस्त्राणि पक्ष्माणि परिगृहीतान्यन्यानि वसाते, यथा वा भवन्तोऽपि छागेनाजादिदुग्धेन शतेन हविषा 


` सहृतेजोऽमृतं चक्षुः कुवलेगोधूमेः शुक्रमसितं पेशो त स्वीक्रियेरन्‌, तथान्ये गृहस्था अपि कुर्युः” इति, तदपि 
 यत्किञ्चितु, मन्तराक्षरासम्वद्धत्वातु, गौणार्थग्रहणेऽपि सङ्गतिविरहात्‌ । अश्विभ्यां बहुभोजिभ्यां स्त्रीपुरुषाभ्या- 


मित्यपि निर्मूकमु । एवमेव पक्ष्माणि परिगृहीतान्यन्यानीत्यपि निमलमेव ॥ ८९ ॥ 
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अविनं मेषो नसि वीर्या | | 
याजन मुथा नास वोर्याय प्राणस्य पन्यां अमृतो ग्रहाभ्याम्‌ । 
सरस्वत्युपवाकव्यांन नस्यानि बहिबंदरेजंजान ॥ &०॥ 


सन्त्राथ--भेड और मेढा नासिका में बल के कारण हुए, सरस्थतो सम्बन्धी ग्रहों से प्राण वायु का मागं 
अविनाशी हुआ । सरस्वती देवी ने जो के अंकुरों से व्यान वायु को प्रकट किया, बेरों के साथ मिलो कुशा नासिका को 
लोस हुई, अर्थात्‌ इनकी उपयोगी क्रियाओं से बल प्रकट किया गया और इनसे इन्द्र तेजस्वी हुम ।। ९० ॥ 


अविः सारस्वतो मेषः, नसि इन्ट्रस्य नासिकायां वीर्याय अवस्थितः | ग्रहाभ्यां सरस्वतीदेवत्यास्परां 
प्राणस्य प्राणवायोः पन्था मार्ग, अमृतः अनश्वरः क्रियते। सरस्वती उपवाके्यवाङ्रेव्यानं व्यानबायुं जजान 
जनयति। बहिदंभों बदरेः सह मिलित्वा इन्द्रस्य नस्यानि नासाभवानि लोमानि जजान जनयति । 


मध्यात्मपक्षे--पवंवदर्था योजनीयः । 


दयानन्दस्तु-- यथा ग्रहाभ्यां सह सरस्वती बदरैरुपवाकेर्जजान, तथा वीर्याय नसि प्राणस्य अमृतः 
पत्था अविं मेषो व्यानं नस्यानि बहिश्च उपयुज्यते’ इति, तदपि निरगलप्रलाप एव, मन्त्राक्षरासम्बद्धत्वातु । 
भावार्थस्तु ततोऽपि दुरतरः । कौ ग्रहणकर्तारौ याभ्यां प्रशस्तविज्ञानवती स्त्रो बदरैः समानं सामीप्यकारके: 
कमंभिः किमुत्पादयतीत्यादिकं सर्वमस्पष्टं निरर्थकं वेदाक्षरासंस्पुष्टं च ॥ ९० ॥ 


| छी 
इन्द्रस्य रूपमृषभो बलाय कर्णाम्याए शरोत्रममृतं प्रहाभ्यास्‌ । 
र्‌ ५ ~ | ॥ 5 
यवा न बहिश्लुवि केसंराणि कर्कन्धु जज्ञे मधु सारघं मुखात्‌ ॥ ३१ ॥ 


मन्त्रार्थ--बल के निमित्त ऋषभ से इन्द्र का रूप निखारा गया, भोत्र सम्बन्धी प्रहों के द्वारा त्रिकाल फे शब्द 
को सुनने वालो शत्र इन्ट्रिय संपादित हुई, जो ओर कुशा भो के बालों को सम्पन्न करने वाले हुए, मुख से बेर के समान 
मधुमक्षिका, शहद के समान लार, श्लेष्मा आदि प्रकट हुए ॥ ९१ ॥ 


ऋषभो बलाय इन्द्रस्थ सामर्थ्याय रूपं चक्रे । ऐन्द्राभ्यां ग्रहाभ्याममृतं भूतभाविवर्तमानकालत्रयवति- 
शब्दग्राहक श्रोत्रमिन्द्रियं कर्णाभ्यामिन्द्रस्य कणंगोलकयोश्चक्र, श्रोत्रेन्द्रियं कर्णशष्कुल्योः स्थापितवानित्यर्थः। यवा 
बहिश्च भ्रुवि भ्रुवोः केसराणि लोमान्यभवन्‌ । कर्कन्धु बदरं मुखात्‌ सारघं मधु तत्तुल्यं लालादलेष्मादि जज्ञे । 
सरघा मधुमक्षिका, तद्भवं सारघं यथा मधु नानातरुभ्य आहियते, एवं छालादि सर्वाङ्गेभ्यो भवतीति लालादीनां 
मधुसाम्यस्‌ । | 

भध्यात्मपक्षे-पूर्ववदर्थ: । 

दयानन्दस्तु--'यथा ग्रहाभ्यां सहर्षभो बलाय यवा न कर्णाभ्यां श्रोत्रममृतं कर्कन्धु सारघं मधु बहि 
चरुवि केसराणि मुखाज्जनयति, तथेतत्सवंमिन्द्रियं रूपं जज्ञे' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, मन्त्राक्षरासम्बद्धत्वात्‌ । 
ऋषभो ज्ञानी ग्रहाभ्यां व्यवहारैरयंचसमानं कर्णाभ्यां श्रोत्रं शब्दविषयं धारयतीत्युक्तं हिन्दीभाष्ये। तत्र यवेः कस्य 
सादृश्यम्‌ ? कर्णयोः शब्दस्य वा? न च यवैः केनाप्यंशेन तत्र सादुश्यं लक्ष्यते। येन कमं दधाति स ककन्धु।, 
कोऽसो कर्मधारक इति तु नोक्तस्‌। केसराणि विज्ञानानीति व्याख्यानमपि निमूल्मेव । सुषुम्णायां 
प्राणवायुमवरोध्येत्युक्तिस्तु मू्खजनप्रतारणायेव । ज्ञातं मुखादुत्पादयतोत्यप्यशुद्धभेव, ज्ञानस्य मुखादनुलत्तें: ॥९१॥ . 
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शुंकल्यजुर्वेदसंहिता [ ब, १९, 


आत्मन्तपस्थे न, वृकस्य लोम, मुख श्मश्रूणि न व्यौश्नलोम । णी 
केशा ने शोषन यशसे भिये शिखां सिए/ हस्य लोम. त्विषिरिन्द्रियाणि ॥ ३२॥ 


व के लोम से और मुख पर जो दाढो- 
सन्त्राथ--अपने शरोर में उपस्थ ओर अधोभाग के रोम वक (भेड्या) 2 
मूछों के बाल हैं, वे व्याघ्र के लोम से कल्पित हुए । सिर के घाल यश से कल्पित हैं, जो मनुष्य को शोभा बढ़ते हैं । 


शिक्षा कान्ति है भोर सारी इन्द्रियां सिह के रोम से कल्पित हैं ॥ ९२ ॥ 


आत्मनि उपस्थे न गुह्ये च यानि लोमानि तानि वृकस्य लोमानि । लोमेति जातावेकवचनम्‌ । 

मुखे यानि. आदि तानि च व्याघ्रलोम । शीर्षन्‌ शीष्णि शिरसि च यशसे यशोऽर्थं ये केशाः, या च श्रिये शोभाये 
शिखा, या च त्विषिः कान्तिः यानि चेन्द्रियाणि, तत्सं सिंहस्य लोम । सौत्रामणीयागे वृक-व्याघ्र-सिंहुलोम्नामपि 
सुराग्रहादिभाजनेषु प्रयोगः । 

अध्यात्मपक्षे पूर्ववदेव सार्वातम्यप्रतिपादकतया व्याख्येयम्‌ । 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्य, यस्यात्मन्तुपस्थे सति वृकस्य लोम न व्याघ्रलोम न मुखे इमश्रूणि शीषंच्‌ 
केशा न शिखा सिंहस्य लोमेव स्विषिरिन्द्रियाणि सन्ति, स यशसे श्रिये प्रभवति’ इति, तदपि यत्किञ्ञ्चित्‌, मूले 
यस्य तस्पेतिपदयोरभावात्‌, मनुष्यस्य आत्मादौ वृकःव्याघ्-सिंहलोम्नामदर्शनात्‌ । इवाध्याहारेऽपि न निर्वाहः 
तत्र तत्सादुइ्याभावात्‌ ॥ ९२॥ 


च i 
अद्भा्यात्मन्‌ भिषजा तदश्विनात्मानमङ्गे : समधात्‌ सरस्वती । 
इन्त्रस्य रूप! शतमानमायुश्चम्द्रेण ज्योतिरमतं दधानाः ॥. ९३ ॥ 


मन्त्रार्थ-इस्द्र के रूप को सैकड़ों वर्षों से पुजनोय अथवा सो वर्ष पुर्ण करने वालो आयु को प्रसन्नतादायक 
चन्द्र को ज्योति के द्वारा अमृतरूप, कभी न नष्ट होने वाला स्वरुप दिपा गया । चिकित्सक अश्विनोकुमारों ने शरीर . 
के सारे. अंग्रों को सुव्यवस्थित किया ओर सरस्वती ने इस अवयव-संघान में सहायता की, अर्थात्‌ अश्विनीकुमार और 
सरस्वती ने मिल कर पूर्वोक्त विधि से अंगों का संयोजन कर इस यज्ञशरीर को बनाया । इसके द्वारा इन्द्र यजमान को. 
सुखमरग्र जोवन ओर अमृतत्व को प्राप्त कराता है ॥ ९३॥। 


भिषजा भिषजौ वेद्यो अश्विता अर्विनो दस्रो आत्मन्‌ आस्मन्यङ्गान्यवयवान्‌ समधातु समधातां 
समयोजयतास्‌। सरस्वती आत्मानमद्धेः समधात्‌ सन्दधे। कीदृशा अइव्यादय; ? इन्द्रस्य. रूपं स्वरूपमायुश्च 
चन्द्रेणाह्णादकेन ज्योतिज्यातिषा सहामृतमनश्वरं दधानाः सम्पादयन्तः। कीदशं रूपस्‌ ? दातमानस्‌, शताना- 
सतेकेषां मानं पूजा यस्मिन्‌ तज्जगत्पज्यं रूपमित्यर्थः | अथवा यस्मिन्नात्मनि भिषजौ अश्विना अङ्गानि समधाताम्‌, 
तमात्मानमङ्ग। समधातु सरस्वती च | एवमिन्द्रस्य रूपं शतमानं बहुप्रतिमानमायुश्च अश्विनी सरस्वती च चन्द्रेण 
ह्लादकेन ज्योतिषाऽमृतमनश्वरं दधाना इन्द्रस्यात्मानमङ्गे! संयोजितवन्तः ।. 


 दयानन्दस्तुहि मनुष्याः, भिप्रजावश्चितो सिद्धसाधको यथा सरस्वती आत्मन्‌ स्थिरा सती योगा ङ्गान्यः 
नु्ाय, मात्मानं समधात्‌, तथेवाङ्चेयदिन्द्रस्य रूपमस्ति, तत्‌ सन्दध्यातास्‌। यथायोगं, दधानाः शतमानमायुर्धरत्ति, 
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तथा चन्द्रेणामृतज्योतिदध्यात' इति, तदपि. निरगंलम्‌, विसङ्गतेः । मूलमन्त्र इव्र-यथा-तथादिपदानामभावात्‌ 
भिषजा अश्विना इति समानयोरपि पदयोरेकत्र 'इव' इत्यध्याहारः, अन्यत्र 'तदभावः? इत्यत्र बीजानुक्तेः | मङ्ध- 
रित्यनेन योगाङ्गानामेव ग्रहणं न व्याकरणाद्यज्भानामित्यत्र का विनिगमना ? योगाज्गान्यनुष्ठाय आत्मन्‌ स्थिरैः 
त्यप्यसङ्गतम्‌, अनुष्ठाय-स्थिरतिपदयोमूंलेऽभावात्‌ । न चात्मनि कस्यचितु स्थितिः सम्भवति, आत्माश्रयदोषात्‌ । 
नहि पटुरपि नटवहुः स्वस्कन्धमारोहुं प्रभवति | नह्यात्मनः समाधानं भवति, किन्तु चित्तस्य समाधानं प्रसिद्धम्‌ । 
तथा चाह पण्डितराजो जगन्नाथो गङ्गालहर्यास्‌--'समाधानं बुद्धेः” इति । 


सिद्धान्तपक्षव्याख्यानं तु श्रुतिसम्मतमेव । तथाहि--'एतस्माद्दै यज्ञात्‌ पुरुषो जायते' (श० १२।९।१।१) 
इति सोत्रामणोयज्ञातु पुरुषस्योत्पत्तिरुक्ता। ततः प्राकू--'त्वष्टा हतपुत्रः । अभिचरणीयमपेन्द्र१% सोममाहरतु 
तस्येन्द्रो यज्ञवेशसं कुत्वा प्रासहा सोममपिबत्‌ स विष्वडः व्याच्छतु तस्य मुखात्‌ प्राणेभ्यः धीयशासाय्यर््ानयुदकरामे- 
स्तानि पशून्‌ प्राविशस्तस्मात्‌ पशवो यशो यशो ह॒ भवति य एवं विद्वान्‌ सौत्रामण्याऽभिषिच्यते' (श० १२।८।३।१ ) 
'ततोऽस्मा एतमश्विनो सरस्वती च । यज्ञ५/ समभरन्‌ सोत्रामणीं भैषज्याय तयैनमभ्यषिञ्चँस्ततो वे स देवाना 
श्रे्ठो$भवच्छूछ: स्वानां भवति य एनयाऽभिषिच्यते' (श० १२।८।३।२) इति श्रतिमनुसत्येव उन्वटमहीधरादिभि- 
स्तत्परत्वेन मन्त्रा व्याख्याताः ॥ ९३ ॥ | | 


i ७ ५ क 1 ० 
सरस्वती योन्यां गभसन्तरश्विश्यां पत्नी सुक॑तं बिभति । 
१% । 1 कै शि Ly | 
अपा, रसे न वरुणो न सास्नेन्द्र) भिये जनयन्नप्सु राजां ॥ 8४ ॥ 


सन्त्रायं-सरस्वतो देवी अश्विनीकुमारों को पत्नी बन कर इन्द्र रूप गर्भ को भलो-भाँति धारण करतो है । 
जल का देवता राजा वरण जल के सारभूत रस के द्वारा.साम.के. प्रभाव से जगत्‌ को शोभा बढ़ाने वाले, अयवा ऐश्वयं 
के निमित्तभूत इन्द्र का पिता के समान पोषण करता है.॥ अथवा पत्नी सरस्वती इसको धारण करती है ओर अश्विनी 
कुमारो को सहायता से वरुण इस इन्द्र का पोषण करता है । यहाँ इन्द्र पद से ऐश्वयंवान्‌ यज्ञ का वर्णन है । वाणी हो 
स्रस्वती है। जिस वेदवाणी में यह यज्ञ स्थापित होता है, युलोक और भूसि.के अधिष्ठाता देव इसको रक्षा करते हैं, 
अथवा अहोरात्र, इसके रक्षक हैं ॥ ३४ ॥ 


सरस्वती अश्विभ्यां पत्नी अश्विनोः पत्नी भूत्वा योत्यामन्तमंध्ये गर्भमिन्द्रलक्षणं सुकृतं यथा शोभनं कृतं 
ब्रिभति। अप्सु राजा अपामीश्वरो. वरुणोऽपां रसेन साम्ना उदकरसभूतेत साम्ना' इन्द्र श्रिये जनयतु सन्‌ 
बिभर्तीत्यनुषज्यते-।... नश्वार्थ: | 


अध्यात्मपक्षे-अश्विद्वयमसंयुक्तं सगुणं निर्युणं ब्रह्मोव.। सरस्वती. चः तत्निष्ठा$नन्तब्रह्माण्डोत्पादिनी; 
शक्तिरेव । एवमर्थो ज्ञातव्यः । 


दयानन्दस्तु--'हे योगिन्‌ ! यथा सरस्वती पत्नी पत्युर्योन्यामन्तः सुकृतं गर्भ बिभति, यथा वा वरुणो 
राजा अश्विभ्यामपां रसेन अप्सु साम्ना न सुखेनेन्द्र श्रिये जनयन्‌ विराजते, तथा त्वं भव! इति, तदपि यत्किञ्चित्‌; 
अश्विभ्यामिति. पदेताध्यापकोपदेशकयोग्रेहणेमानाभावः। अध्याहारश्च निर्मूलः एव || ९४ || 
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३०२ शुक्लयजुवैदसंहिता | अ० १९ 
तेज॑ः पश्‌ ना! हविरिन्द्रियावत्‌ परिलुता पयसा सारघं मध्‌ FE 
अश्विभ्यां दुग्ध भिषजा सरस्वत्या सतासुताभ्यांममृतः सोम इन्दुः ॥ ६५ ॥ 
ऊर्नावशोऽध्यायः समाप्तः ॥ 


सस्त्राथ--चिकित्सा करने वाले अश्विनीकुमार भोर सरस्वती ने वीर्यवान्‌ पशुसम्बन्धी दुग्ध, घृत तथा 
सधुमक्षिकाओं के बनाये हुए शहत को हवि को लेकर परिल्नुत किये हुए दूध से इन्द्र के निसित्त तेज का दोहन किया । 
सुत और असुत दुग्ध से अमृतरूप ऐश्वर्यदापक सोम को निकाला । इस प्रकार अश्विनीकुमार ओर सरस्वती आदि ने 
मिल कर अनेकों बरव्यों से रस लेकर इन्द्र का उपकार किया, उसको वलशाली बनाया ॥ 5५ ॥ 


मिषजा मिषरभ्यामश्िभ्यां सरस्वत्या च इन्द्रियावद्‌ इन्द्रियवद्‌ वोर्यवत्‌ पशूनां सम्बन्धि हविरादाय 
परिस्रुता पयसा च सह सारघं मधु चादाय इन्द्राथे तेजो दुग्धं स्रावितस्‌ | सुतासुताभ्यां परिखुत्पयोभ्यां सकाशाद्‌ 
अमृतोऽमृतरूप इन्दुरेश्चयप्रदः सोमश्च दुग्ध: | एवं येः सरस्वत्यश्विभिरि्द्राय नानाद्रव्येभ्यो नानारसानादाय 
उपकारः कृतः, तेभ्यः सोत्रामणिद्रष्ट्भ्य ऋषिभ्यो नमः । 


अध्यात्मपक्षे--सौत्रामणीद्रष्ट्रपाध्यवच्छिन्ताय परस्मै ब्रह्मणे नमः । 


दयानन्दस्तु-- है मनुष्याः, याभ्यां सुतासुताभ्यां निष्पादिता$निष्पादिताभ्यां भिषजाश्िभ्यां पशूनां 
गवादीनां परिस्रुता पयसा तेन इन्द्रियावतु सारघं मधु हविदग्धस्‌, सरस्वत्यामृतः सोम इन्दुम्चोत्पाद्यते, तौ योगसिद्धि 
प्राप्नुत इति, तदपि यक्तिञ्चितु, अश्विभ्यामिति द्वित्वास्वारस्यातु । ब्राह्मणेषु परिख्रुत्पयसोद्विवचनस्वा रस्येन 
का व इत्यनेनायमेवार्थो युक्तो लभ्यते । अनेन महात्मना कृतस्य व्याख्यानस्य श्रुतिविरोधाद्‌ व्याख्याना- 
प्‌ | 


तानि च ब्राह्मणान्युद्षियन्ते-'अङ्गान्येवास्याखिनः पशु) । आत्मा सारस्वतो रूपमैन्द्र ऋषभस्तस्मा- 
दाहुर्गावः पुरुषस्य रूपमित्यायुहिरण्यं तच्छतमानं भवति तस्माच्छतायुः पुरुष (श० १२।९।१।४) । एतच्छत्यनु- 
रोघेनेव 'अङ्गान्यात्मन्‌ भिषजा तदब्विनात्मानस्‌” (बा० सं० १९९३) इत्या दिकण्डिकाव्याख्यानस्‌ । तथाहि-- 
आश्विनः पशुः, अस्येन्द्रस्य अङ्गानि, सारस्वत ऋषभः पशुरस्थात्मा शरीरस। अश्विनो सरस्वती चंवमिन्द्रस्य 
रूपमायुश्च ज्योतिहिरण्यमयं शतमानं सम्पादितवन्तः । चक्षुषी एवास्याश्चिनौ ग्रहौ । पक्ष्माणि गोधमसक्तवश्च 
कुवसक्तवश्च नासिके एवास्य सारस्वतो ग्रहावथ यानि नासिकयोर्लामानि तान्युपवाकसक्तवश्च बदरसक्तवश्च श्रोत्रे 
एवास्येन्द्रो ग्रहावथ यानि कर्णयोर्लोमानि यानि च भ्रुवोस्तानि थवसक्तवश्च कर्कन्धसक्तवश्च’ (श० १२।९।१।५) । 
एतच्छुत्यनुरोधेनेवान्या अपि कण्डिका व्याख्याताः । तथाहि--आश्विनौ अस्येन्द्रस्य चक्षुषी निमितवन्तौ, अर्थाद्‌ 
आश्चनाम्या ग्रहाभ्यां चक्षुरमृतमनश्वरं चक्रतु: । गोधूमसक्तवः कुवलसक्तवश्च पक्ष्माणि पक्ष्मनिविष्टानि, पक्ष्मसु 
'तिविष्टानि रोमाण्यभवन्‌ । सारस्वतो ग्रहौ नासिके सञ्जाते। उपवाकसक्तवश्च बदरसक्तवश्च नासिकयो- 
माति जातानि। ऐन ग्रहौ श्रोत्रे सम्भूते। यवसक्तवः कर्कन्युसक्तवश्व कर्णयोरअवोश्च लोमानि सम्पन्नानि । 
भथ यान्युपस्थे लोमानि । यानि चाधस्तात्‌ तांन वृकछोमान्यथ यान्युरसि लोमानि यानि च निकक्षयोस्तानि 
व्याधलोमानि केशाश्च इमश्णि च सि हुलोमानि? (श० १२९१ ।६) ।  एतेन--'वृक-व्याघ-सिहानामिव लोमानि 
रमश्रूणि भवन्ति, स थिया यशसा वति’ इत्यादिक व्याख्यानमपव्याख्यानमेव वेदितव्यम्‌ । 


| 'बयः पशवो भवन्ति | त्रेधा विहितो वा अयं पुरुषस्यात्मात्मानमेवास्य 
रचित सा स्य तै स्पृणोति यदवाङ्‌ नाभे- 
य यदुध्वं १, त्सारस्वतेन शिर ऐन्द्रेण यथारूपमेव यथादेवतमात्मातं मृत्यो 
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स्पृत्वा$मृतं कुरुते' (श० १२।९।१।७)। “त्रय। पुरोडाशा भवन्ति । त्रेधा विहितं वा इदं पुरुषस्य वयो वय एवास्य 
तैः स्पृणोति पूववयसमेवेन्द्रेण मध्यमवयस१७_ सावित्रेणोत्तमवयसं वारुणेन यथारूपमेव यथादेवतं वयो मृत्यो 
स्पृत्वा$मृतं कुरुते’ (श० १२।९।१।८) । i 


थुत्येवाध्यात्मपि व्याख्यानं दशितस्‌ । तथाहि--'षड्‌ ग्रहा भवन्ति। षड्‌ वा इमे शीर्षन्‌ प्राणाः 
प्राणानेवास्य तैः स्पृणोति चक्षुषी एवाश्चिनाभ्यां नासिके सारस्वताभ्या ९ श्रोत्रे ऐन्द्राभ्यां यथारूपमेव यथादेवतं 
प्राणान्‌ मृत्यो स्पृत्वाऽमृतान्‌ कुरुते' (श० १२।९।१।९) । 'सन्तता याज्या प्रोऽनुवाबया भवन्ति। समानदेवत्या: 
प्राणाना१४. सन्तत्या अव्यवच्छेदाय सर्वाः पुरोश्नुवाक्या भवन्ति सर्वा याज्यास्तस्मात्‌ प्राणा! सर्वे पराञ्चः सर्वे 
प्रत्यञ्चः सर्वाः प्रथमा भवन्ति सर्वा मध्यमाः सर्वा उत्तमास्तस्मात्‌ प्राणाः सर्वे प्रथमाः सर्वे मध्यमाः सबै उत्तमाः 
सर्वेषां ग्रहाणां दवे याज्यापुरोऽनुवाक्ये भवतः प्राणोदानयोस्तद्रूपं प्राणोदानावेवावरुन्धे तस्मात्‌ सर्वे प्राणा: प्राणोदान- 
योरेव प्रतिष्ठिताः (श० १२1९११०) | 'स वा एष आत्मैव यत्‌ सौत्रामणी । मन एव प्रत्यक्षाद्वाग्यजमानस्तस्यात्मैव 
वेदिः प्रजोत्तरवेदिः पशवो बहिरञ्चान्युत्विजोष्स्थीनीध्म आज्यं मज्जा मुखमग्निरन्नमाहुतिक्यः सस्था 
तस्मात्‌ सोत्रामण्येजानो वय उपगच्छति’ (श० १२।९।१।११) । आत्मा शरीरम्‌, वेदिवंय:, स्थाविरं संस्था । ` 


'तद्यौ ह वा इमौ पुरुषाविवाक्ष्योः। एतावेवाश्विनावथ यत्कृष्णं तत्सारस्वतं यच्छुक्लं तदेन्द्रं तद्यदाश्विने 
प॒शो सत्यथेता देवताः सह यजत्येतान्येवेतत्‌ सार्धं कृत्वात्मन्‌ धत्ते’ (श० ११।९१।१२) । मन एवेन्द्रः। वाक्‌ 
सरस्वती श्रोत्रे अश्विनौ यद्ठे मनसा ध्यायति तद्वाचा वदति यद्वाचा वदति तत्कर्णाभ्या\ श्रुणोति तद्यत्सारस्वते 
पशो सत्यथेता देवताः सह यजत्येतान्येवेतत्‌ सार्धँ कृत्वात्मन्‌ धते’ (श० १२।९।१।१३) । प्राण एवेन्द्र:। जिह्वा 
सरस्वती नासिके अश्विनौ यहे प्राणेनान्नमात्मन प्रणयते तत्प्राणस्य प्राणत्वं जिह्वया वा अन्नस्य रसं विजानाति 
नासिके उ वे प्राणस्य पन्थास्तददेन्द्रे पशो सत्यथेता देवताः सह यजत्येतान्येवेतत्सारधं कृत्वात्मन्‌ धत्ते? (श० 
१२।९।१।१४) । 'हृदयमेवेन्द्रः । यक्कत्‌ सविता क्लोमा वरुणस्तद्यदेन्द्रे पुरोडाशे सत्यथेता देवताः सह यजत्येतान्येवे- 
तत्‌ सार्धं कृत्वात्मन्‌ धत्ते’ (श० १२।९।१।१५) । “प्राण एव सविता । व्यानो वरुणः शिइनमिन्द्रो यद्दै प्राणेनान्नमत्ति 
तद्वयानेन व्यनिति शिइ्नेन वा अन्नस्य रस१ रेतः सिञ्चति तद्यत्‌ सावित्रे पुरोडाशे सत्यथेता देवताः सह 
यजत्येतान्येवेतत्‌ साधं कृत्वात्मन्‌ धत्ते’ (श० १२।९।१।१६)। 'योनिरेव वरुणः । रेत इन्द्रः सवितेव रेतसः प्रजनयिता 
तदद्वारुणे पुरोडाशे सत्यथेता देवताः सह यजब्येतान्येवेतत्‌ सार्धं कृत्वात्मन्‌ धत्ते स य एवमेतद्वेदैता एव देवता 
अनुसम्भवत्येता देवता अनु प्रजायत आ प्रजया पशुभिः प्यायते प्रत्यस्मिल्लोके तिष्ठत्यभि स्वर्ग लोकं जयति य एवं 
विद्वान्‌ सौत्रामण्या यजते यो वैतदेवं वेद' (श० १२।९।१।१७) । 

इत्येवं सवंथापि ब्राह्मणानुरोधेन पूर्वोक्त सिद्धान्तसम्मतमेव व्याख्यानं क्षोदक्षमस्‌, न दयानन्दीयमिति 
पुक्तमुतपश्याम: ॥ ९५ ॥ 

` इति श्रीशुक्लयजुर्वेदसाध्यन्दिनसंहितायां वेदायंपारिजातभाष्यमण्डितायां 
एकोनविशोष्ष्यापः समाप्तः ॥ 
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विशोष्ध्यायः 


क्षत्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरसि । 
मा त्वां हि/सोन्सा मा हि!सीः॥ १॥ 


सत्त्राथं-हस मन्त्र को पढ़ता हुआ चोकी के दो पाये दक्षिण वेदी पर ओर दो उत्तर वेदी पर रखे। 
हे आसन्दी, तुम क्षत्रिय जाति की राजपदवो को उत्पतिस्थली हो, तुम क्षत्रिय जाति को नाभि, अर्थात्‌ एकता के 
बन्धन का कारण हो । तब चोकी पर मृगचमं बिछावे। हे कृष्णाजिन, आसन्दी तुमको पीड़ा न दे, तुम मुझे पीड़ा मत 


पहुंचाओ ॥ १ ॥ 


'सोमासन्दीवदासन्दी जानुमात्रपादी वेद्योनिदधाति क्षत्रस्य योनिरिति’ (का० श्रौ० १९४७)। 
मुञ्जरज्ज्वा व्यूतामोदुम्बरीमरत्निप्रमाणां जानुमात्रपादीमासन्दी वेद्योनिदध्यात, आसन्द्याः पादद्वयं दक्षिणवेद्यां 
पादद्वयं चोत्तरवेद्यां कुर्यादिति सूत्रार्थः। पूर्व प्रकृतो नाभिमात्रपादा आसन्दी उक्ता । तद्वाधनार्थमत्र जानुमात्र- 
पादीमित्युच्यते । आसन्दीदेवत्या द्विपदा गायत्री । हे आसन्दि, क्षत्रस्थ योनिरुत्पत्तिस्थानमसि । आसन्द्यामभि- 
पिक्तो गुणघर्मानहति राजेत्यमिप्रायक योनित्वस्‌ । क्षत्रस्य नाभिनंहुनं बन्धनं चासि । 'कृष्णाजिनमस्थामास्तृणाति 
मा त्वेति (का० श्रो० १९४८) । अस्यामासन्दां कृष्णाजिनं स्तृणुयादाच्छादयेदिति सूत्रार्थः । कृष्णाजिनदेवत्यं 
यजुः राता कृष्णाजिनं प्राथ्यंते | हे कृष्णाजिन, आसन्दी त्वा त्वां मा हिंसीत्‌ । त्वं च मा मां मा हिसीः, 
माज 


होली अत्र ब्राह्मणमु--अथेनां कृष्णाजिनेनास्तृणाति | मा त्वा हि सोन्मा मा हि१सीरिति यज्ञो वै 
कुष्णाजिनं यज्ञस्य चवात्मनश्चाहि१/साये' (श० १२1८३९) । प्रसन्नं ब्राह्मणम्‌ । 


अघ्यात्मपक्षे - हे परमात्मन्‌, त्वं क्षत्रस्य योनिः कारणमसि, धर्मरूपत्वातु | क्षतात्‌ त्रायत इति क्षत्रम्‌ 
सावि ; न 1 1 १ 
द्रादि:, तस्य क्षत्रस्य नाभिरसि बन्धनमसि, 'तदेतत्‌ कषत्रस्य क्षत्रम' (श० १४४ २२६) इति श्रृतेः। धर्मेणेव 
क्षेत्र नियम्यते। अन्यथा$दुशमन्तरा गज इव वत्णामन्तराःव इवानियन्त्रित क्षत्रं जगन्नाशकमेव स्यात्‌ । तादृशं 
त्वां कोऽपि मा हिंसीत्‌ | त्वं च मां मा हिसीः, 'धर्म एव हतो हन्ति’ (म० स्मृ० ८।१५) इति स्मृतेः | 


` दयानन्दस्तु--'यतस्त्वं क्षत्रस्य राज्यस्य योनिनिमित्तं क्षत्रस्य राजकुलस्य नाभिरिव जीवनहेतुरसि, 
> ल दीत, त्वं च मां मा हिंसी इति, तदपि यत्किड्चितु, छोकसिद्धस्याथेस्य चा वेदा 
अवृत्त; । क्षत्रियशव्दो जातिविशेषे रूह: | तथा च 'क्षत्राद्‌ घ: (पा० सु० ४११३८) इत्यत्र काशिका--क्षत्रिय:, 
ह एव' इति, 0 अर इति सिद्धान्तकोमुदी | तथा च महाकविप्रयोगः-- 
| इत्युदग्रः त्रस्य शब्दों भुवनेषु रूढः? (२० वं० तिविदेषे = 
` राज्यस्य बोधक इति ज्ञायते ॥ १॥ भुवनेषु रूढ: (र० वं० २।५३) | एतेन ज रूढोञ्यं शब्दो न 
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२-३ ] वेदाथपारिजातभाष्यसहिता ३०५ 


निषसाद धतत्रंतो वरुण: 
` पस्त्यास्वा । सास्राज्याय सक्रतः । मत्यं 
र र क्रतः । : 
विद्योत्पाहि ॥ २॥ सुक्रत्‌ः। मत्योः पाहि 


मन्त्राथं-पजमान उस पर बेठे। हे यजमान तुम इस पर बैठने ६ 
लें ! ने कफ 
देश के अनिष्ट को दूर करने वाले न्यायपरायण ओर राजकार्य में चतुर होकर न दण्ड भौर पुरस्कार के द्वारा 
जाओ । यजमान के वाप्नचरण के नोचे चांदी का मंडलाकार दकम भूषण रसे. रव आ द सें समर्थ हो 
फिर दाहिने चरण के नीचे सुवर्ण का दकम रखे-हे रुक्म, बिजली के उत्पात से मेरी रका क्रो पर It नेते रला करो! 


'तस्मिन्नास्ते यजमानो निषसादेति' (का० श्रो 
ब्रेणेति सत्रार्थः ° ० १९४९) | यजमानः 
Es त सुभा । व्याख्यातेयं कण्डिका दशमेऽध्याये सप्तविशे स्थाने । i जा 
राजत, स मृत्योरिति (का? श्रौ० १९४१०)। अध्वर्युरासन्द्यामुपविष्टस्य यजमानस्य सव्यपादसमीपे 
मृत्यो: पाहीति मन्त्रेण राजतं दक्षिणपादसमीपे भूमौ विद्योत्पाहीति मन्त्रेण सौवण रुवम॑ परिमण्डल नि विशेष 
निदध्यादिति सूनार्थ: । 'सोवणं१% शिरस्येके विद्योदिति' (का० श्रौ० १९।४।११) | सौवण पनः हि 
आचार्या उपास्यन्ति एके दक्षिणपादे विद्योत्पाहीति मन्त्रेणेति जारः । समदेतय यजपी । छ ह छु रस्येके 
सुब मृत्यो रकालमरणान्मां पाहि। हे सौवर्ण रवम विद्योत्‌, विद्योतत इति वि्योत जु च य सु । हे 
पञ्चम्याश्च लुक, विद्युत्पातादित्यर्थ: । १. ०५५, सात गुण 
अध्यात्मपक्षे--अप्तौ साधकः पस्त्यासु प्र जास्विन्द्रियादिरूपासु, भा समन्ताद्‌ 
न्ता ० 
विवेश । कीदृशः ? धृतव्रत ना वरुणो वारयत्यनिष्टमिति वरुण: । साम्राज्याय स्वस्वरूपे पस 22% 
तस्य भावः साम्राज्यम्‌, तस्मे । सुक्रतुः शिवसद्धूल्पवान्‌ | हे परमेश्वर, ॥ १, 
विद्योद विद्युतो वज्रोपमाद्‌ मोहादपि रक्ष । कक त्वमेत मृत्योः संसारङक्षणात्‌ पाहि । 
दयानन्दस्तु--'हे सभेश, भवान्‌ सुक्रतुः धृतत्रतो वरुणः सन्‌ साम्राज्याय पस्त्यासु न्यायगृहेष आनिषसाद 
कळ का मृत्योः पाहि, अपमृत्युना प्राणत्यागात्‌ पाहि। विद्योद्‌ दीप्यमानाग्न्यादे: पाहि' इति, तदपि 
त्काञ्चत्‌, वीराणां तादुशाभ्यर्थनस्य लज्जास्पदत्वात्‌, मनुष्यमात्रस्य अपमृत्यो रक्षकत्वासम्भवात्‌। पस्त्या- 
पदस्य न्यायगृहार्थतापि चिन्त्येव ॥ २॥ १ 


| देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्चिनो बाहुभ्यां पु ष्णो हस्ताभ्याम्‌ । अश्विनो भेषज्येन 
तेजसे ब्रह्म पयाभिषिञ्वामि सरस्वत्यै भेषंज्येत वोर्यायान्ला्ययाभिषिञ्चामोद्रस्येख्ि- 
पेण बलाय श्रिये यशसेऽभिषिञ्चासि॥ ३ ॥ 


सन्त्राथं अध्वर्यु यजमान का अभिषेक करे-हे यजमान, सविता देव को आज्ञा से अश्विनोकुमारों को 
पुजा ओर पुषा देवता के हाथों से तुम अश्विनोकुमारों को चिकित्सा के द्वारा कान्ति ओर ब्रह्मतेज को प्राप्त करो, 
इसके लिये तुम्हारा अभिषेक करता हें । सरस्वती के द्वारा प्राप्त की गई ओषधि से पराक्रम ओर अन्नभक्षण की सामथ्यं 


के निमित्त तुम्हारा अभिषेक करता हूँ, इस को इन्द्रिय-ब॒द्धि की सामथ्यं से बलसमृद्धि और यश को प्राप्ति के लिये 


उम्हारा अभिषेक करता हूँ ॥ ३॥ 
३९ 
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३०६ शुवलयजुर्वेदसंहिता [ अ० २० 


'स॒वसुरभ्युत्मृदित१? शेवैरभिषिञ्चत्या मुखादवस्रावयन्‌ प्रतिदिश१% सर्वत्र सावित्रमश्विनोः सरस्वत्या 
इन्द्रस्येति त (का? श्रो० १९।४।१४) | स्वसुरमिभिश्चन्दतकर्पूरकस्तूरिकाकेसरादिभिः , उद्दतितं 
आसन्द्यामुपविष्टं यजमानं वेतसपात्रस्थापितेवंसाग्रहेषेः प्रतिदिशं स्थितोऽधवर्यरामुखादवस्रावयन्‌ मन्त्रत्रयेण 
परिषिञ्चेत्‌ । तत्र मन्त्रत्रयेऽपि सावित्रं देवस्य त्वेति मन्त्रमनुषजेत्‌ । 'सर्वाभिश्वतुर्थस्‌ (का० श्वौ० १९।४।१५) | 
चतुर्थमभिषेकं सर्वाभिर्देवताभिः, मञ्चितोः सरस्वत्या इन्द्रस्येति त्रिभिमंन्त्रः समुच्चितैः, उत्तरे स्थितोऽध्वर्यः 
कुर्यात्‌ । अत्रापि पूवं सावित्रमत्त्रप्रयोगः | 'महाव्याहृतिभिरेके' (का० श्रौ० १९।४।१६) । एके महाव्याहृतिभि- 
ब श्वतुर्थमभिषेक कुर्वन्ति। अस्मिन्‌ पक्ष प्रथमाभिषेकोऽश्विनोरित्यादिसमुच्चयेन, द्वितीयश्च महाव्या हृतिभिः कार्यः । 
'उत्तमेन वा? (का० श्रौ० १९१४१७) । भथवा प्रागुक्तानां त्रयाणां मन्त्राणामन्तिमेनेनद्रस्येन्त्रियेणेत्यनेन चतुर्थ- 
मभिषिञ्चेदिति सूत्रार्थः । 


व्याख्यातस । अखिनोरित्यादिमन्त्रत्रयं छिङ्गोक्तदेवतस्‌ । आद्या प्राजापत्या बृहती, हे 
प क अश्िनो मैंपजये, भिषजः कर्म भैषज्यं तेन भिषक्कमंणा त्वामभिषिञ्चामि । किमर्थ 
मित्यत आह--तेजसे कान्तये ब्रह्मवंसाय ब्रह्मणो वर्चो ब्रह्मवर्चसम्‌, सर्वत्रास्व॒लितवेदवेदाज्भाध्ययनतदर्थानुष्ठान- 
जनिता कोतिब्रहावचंसम्‌, तस्मे । सरस्वत्ये भेषज्येन सरस्वत्या भिषककर्मणा च वीर्याय सामर्थ्याय अन्नाद्याय 
मन्नभक्षणसामर्थ्याय च त्वामभिषिञ्चामि । इन्द्रस्य इन्द्रियेण इन्द्रियपाटवेन सामर्थ्येन च त्वामभिषिञ्चामि । 
किमर्थम्‌ ? बलाय सामर्थ्याय श्रिये सर्वसमृद्धथे यशसे की्त्ये चेति । 


अध्यात्मपक्षे-हे साधक, देवस्य सवितुः प्रेरणेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्यामश्विनोरश्विनोरिव 
सुन्दरयोर्भवरोगवेद्ययो रामलक्ष्मणयोः, भेषज्येन आध्यात्मिकातुग्रहरूपेण तेजसे ब्रह्मवर्चसाय त्वामभिषिञ्चामि | 
सरस्वत्या ब्रह्मविद्यायां भेषज्येन वीर्याय असत्त्वापादकाभानापादकावरणनिवृत्तिसामर्थ्याय अन्नाद्याय ब्रह्म 
रसास्वादतसामर्थ्याय च त्वामभिषिञ्चामि। इन्द्रस्य परमेश्वरस्य इन्द्रियेण सामर्थ्यातिशयेन बलाय निष्ठा- 
दार्व्याय श्रिये देवीसम्पदे यशसेऽमिषिञ्चामि । 


दयानन्दस्तु-- हे शुभलक्षणान्वित पुरुष, सवितुः परमेश्वरस्य प्रसवेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्या- 
मश्विनो भैषज्येन तेजसे प्रागलम्याय राजप्रजाजनोऽहं त्वामभिषिञ्चामि । सरस्वत्या भैषज्येन वीर्याय पराक्रमाय 
अन्ता्याय अत्तं योग्याय अन्ताय त्वामभिषिञ्चामि । इन्द्रस्य परमैश्वयंस्य इन्द्रियेण धनेन बलाय पुष्टल्वाय शरिये 
सुशोभितायै राज्यलक्ष्म्य यशसे कीर्त्यै च त्वामभिषिञ्चामि’ इति, तदपि यत्किज्चितु, सम्बोधनस्थेव निर्मूल” 
त्वात, सरस्वत्ये वाच इति भेषज्यसम्बन्धानुकतेः, परमैश्वर्यस्थ धनेन कीदुशोऽभिषेक इत्यनुक्तेः, अभिषिङ्चामि 
स्वीकरोमीत्यस्य निर्मूळत्वातु, श्रुतिसुत्रविरोधाच्च || २ ॥ | 


उ 


कोऽसि कत॒मोऽसि कस्मे खा कायं त्वा । सुश्लोक सुमङ्गल सत्यराजन्‌ ॥ ४ ॥ 


मन्त्राथं अध्वर्यु यजमान का स्पर्श करते हुए कहता है--हे यजमान, तुम कोन से प्रजापति हो, प्रजापति 
पद को प्राप्ति के निमित्त तुम्हारा अभिषेक करता हूँ । प्रजापति की प्रीति के निमित्त तुम्हारा अभिषेक करता हूँ । इसका 


- अभिप्राय यह है कि तुम कोन प्रधान पुरुष हो, तुमने किस देवता की प्रसन्नता के लिये इस महान्‌ अनुष्ठान का आरम्भ 


किया है, यजमान उस देवता का नाम स्मरण करे । हे सुन्दर कोति वाले, हे श्रेष्ठ मंगलमय, हे सत्यराज्य के प्रभो, 


4 न. र आप यहाँ भावें ॥ ४॥ 
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४० ४-५ ] वेदाथंपा रिजातभाष्यसहिता ३०७ 


'यजमानमालभते कोऽसीति’ (का० श्रौ० १९।४।१९) | अध्वर्ययंजमान स्पुशति कोऽसीति मन्त्रेणेति 
सूत्रार्थः | प्राजापत्या गायत्री उष्णिग्गर्भा, “षडक्षरः सप्ताक्षरस्तत एकादशाक्षर एषोष्णग्गर्भा गायत्री'. (ऋक्‌- 
प्रातिशाख्ये १६। २८) इति वचनात्‌ । इयादिपरणाद्‌ द्वितीयस्य सप्ताक्षरत्वस्‌ । हे यजमान, त्वं कः प्रजापतिरसि | 
कतमः ? ` अत्यन्तं कः कतमः श्रेः प्रजापतिरसि, बहनां प्रजापतीनां मध्ये उत्तमः प्रजापतिरसीति यावत्‌ । 
कस्मै ? प्रजापतिपदप्राप्तये, त्वामहमभिषिक्तवानिति शेषः, काय प्रजापतिभावाय चासि षिक्तवान्‌, अस्मीति शेषः । 
'सुइलोकेत्यालब्धो ह्वयति’ (का 9 श्रौ० १९४२०) । अध्वर्युणा स्पृष्टो यजमानः सुइलोकादिसंज्ञानु नरानाह्वयतीति 
सुत्रार्थः । हे सुइलोक, एहीति शेष: । शोभनः इलोकः कोतिर्यस्य स सुएलोकस्तत्सम्बुद्धौ । हे सुमङ्गल शोभन 
मङ्गलमभ्युदयो यस्य स सुमद्धूल्स्तत्सम्बुद्धो, त्वमेहीति शेष; । हे सत्यराजन्‌, सत्योऽविनाशी राजा प्रभुयंस्य स 
सत्यराजा तत्सम्बुद्धो, त्वमेहीति शेष! । 

मध्यात्मपक्षे-हे साधक, त्वं कोऽसि हिरण्यगर्भोऽसि कतमोऽसि अतिशयितः प्रजापतिस्तत्साक्षि- 
झूपोऽसि। कस्मे तत्पदप्राप्तये काय प्रजापतिभावाय, त्वामुपदिशामीति शेषः | तादुशोपास्यनिष्ठः साधक एव 
निष्ठादार्क्याय सम्बोध्यते। हे सुइलोक हे सुमङ्गल हे सत्यराजन्‌, त्वं त्वदुपासननिष्ठो भवेति शेषः, तादुशोपासनाया 
एव सुरलोकत्वाद्यापादकत्वात्‌ । 


दयानन्दस्तु--'हे सुइलोक सुमङ्ग सत्यराजन्‌, त्वं कोऽसि सुखरूपोऽसि। कतमोऽतिशयेन सुखकारी 
असि । कस्मे सुखरूपाय परमेश्वराय काय ब्रह्मादेवत्याय वेदमन्त्राय त्वामहमभिषिञ्चामि' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
विपरीतार्थस्थापि सम्भवात्‌ । नहि खलु न्यायकारी सुमङ्गलः सुरलोकः सुखरूप एव भवति, सुइलोकानामपि 
नलादीनां दुःखित्वस्मरणात्‌ । कतमः सुखकारीति व्याख्यानमपुक्तम्‌, निर्मूलत्वात्‌ । काय ब्रह्मदैवत्यमन्त्रायेति च 
निर्मूलपु, तस्य तादृशशक्तो मानाभावात्‌ । किञ्च, सुखवाचिना कशब्देन नपुंसकेन भाव्यम्‌ ॥ ४ ॥ 


२१ 


शिरो' मु ्रीयंशो पुस त्विषिः केशाश्च श्सशणि । 
राजा मे प्राणो अमृत? सत्राद्‌ चक्षविराट्‌ श्रोत्रम्‌ ॥ ५ ॥ 


सम्त्रार्थ-यजमान अपने शरीर फा स्पशं करे--मेरा सिर ब्रह्मतेज से संयुक्त हो, सुख वेदपाठ से यश- 
स्वरूप हो, सिर के बाल और दाढ़ी-मुछे हृदय में ब्रह्मारिति के प्रकाश से कान्तिरूप हों, मेरा तेजस्वी प्राण समाधि-लाभ 
से अमृतमय हो, चक्षु इन्द्रिय दिव्य दृष्टि से ओर भरोत्नेन्द्रिय दूरभवण को शक्ति से सम्पन्न हो ।। ५॥ 


“अज्भानि चालभते यथालिङ्ग, शिरो म इति प्रतिमन्त्रम्‌ (का० श्रौ० १ ९४२१) | यजमानो 
यथालिङ्गमङ्गान्यालभते 'शिरो मे” इत्यादिभिम॑न्त्रेरिति सुत्रार्थ; | इन्द्रशरीरावयवदेवताकं पञ्चचस्‌। तत्र 
तृतोया गायत्री, अन्त्या त्र्यवसाना महापङ्क्तिः, शिष्टा अनुष्टुभः । अभिषिक्तो यजमान इन्द्ररूपः सचात्मत, सार्वात्म्यं 
पद्यन्नाह--मे मम शिरः श्रीः शोभाऽस्तु । मे मुखं यशो$स्तु । मम केश्याः इ्मक्षूणि मुखलोमानि त्विषिरदीप्तिरस्तु । 
राजा दीप्यमानो मम प्राणो मुखवायुरमृतमस्तु । चक्षुरिन्द्रियं सञ्राङस्तु । श्रोत्रमिन्द्रियं विराड्‌ विविधं राजमान- 
मस्तु । यद्वा श्रीमें शिरोऽस्ति । यशो मुखमस्ति । त्विषिः केशादयः । राजा प्राणोऽमृतं वर्तते । सम्राट सङ्गत राज्यं 
यत्र सा, चक्षुव॑तंते | विराट्‌ श्रोत्रमस्ति । प्रथमशरीरी विराउत्र ग्राह्मः। | 

अध्यात्मपक्षे-गुरुणोपदिष्ठः साधकः स्वाङ्गेषु श्रीयशआदिभावनां इत्वा चिन्तयति | यद्वा भोतिकशिर- 


आदीन्यङ्गानि तिरोमाव्य श्रीयशभादीनि शिरआदिरूपेण चिन्तयति । 
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१०८ शुक्छयजुरवेदसंहिता [ भ० १० 

हे मनुष्याः, राज्येऽभिषित्तस्य मम श्री! शिरो यश! कथनं मुखं त्विषिर्न्यायप्रदोप्तिरिव 
केशाः स्मता म मरणरहित चेतनं ब्रह्म । सम्राट चुः । ज विविधशास्त्रश्रवणयुक्त 
शरोत्रं कस्येति यूयं जानीत' इति, तदपि यत्किञ्चितु, मतुष्यमात्रस्य राज्ञः शिरआदीनां शोभाधानादिरूपत्वा- 
दर्शनात्‌ । नहि व्यायप्रदीसिः केशादीनामेव सम्भवति, भिन्नरूपत्वात्‌ । न वा भ्राणस्य चेतनश्रह्मरूपत्वं सम्भवति | 
यलःपदस्य न यशःकथनमर्थः। कथञ्ित्तथात्वेऽपि न मुखकीतिकथनयोरमेदः सम्भवति, भिन्न रूपत्वप्रसिद्धेः । 
सञ्जाद्पदस्य चशषुविरोषणलेे प्रकरणविरोधश्च। विराद्‌ शरोत्रमित्यपि तथाविधमेव ॥ ५ ॥ 


जिह्वा मे' भत्रे वाङमहो मनो मन्युः स्वराड्‌ भामः । 
मोदाः प्रमोदा अङगुलीरङ्गांनि मित्रं सं सहः ॥ ६॥ 


सत्त्रायं-सेरो जीभ कस्पाणरूप हो, वाणी वेदिक सिद्धान्त के प्रचार से पुजित हो, मन अह बह्मास्मि' के 
उच्चारण से महंसाव से युक्त हो, क्रोध अपनी मर्यादा सें रहे, अंगुलियां आनन्दरूप हों, अंग परमानन्दरूप हों, मेरे 
भित्र शत्र के नाशक हों॥ ६॥ 

मे जिह्वा रसनेन्द्रियं भद्रं कल्याणरूपमस्तु। वाग्‌ वागिन्द्रियं महो मह्यते पुज्यत इति महः पृज्य- 
मानास्तु, पूजाकारिणी चास्तु, महेः 'सर्वधातुभ्योऽसुन्‌' (उ० ४।१९०) इत्यसुवुप्रत्ययः | मनो मन्युः क्रोधरूपमस्तु, 
क्रोधफलं वा ददातु। भामः क्रोधः स्वराट्‌ स्वेनेव राजमानोऽस्तु, स्वराज्यक्षमोऽस्तु वर्तते वा । न कुतश्चित्‌ 
प्रतिहन्यतास्‌ । मवन्ध्यकोपत्वं मेऽस्त्वत्यर्थः । | अङ्खुलयो मोदा मोदन्त इति मोदा भानन्दरूपाः सन्तु | पचाद्यच्‌ । 
अङ्गानि प्रमोदाः प्रकृष्टहुर्षाः सन्तु । मे मम मित्रं सहो$स्तु । सहनेऽभिभवति शत्रूनिति सहः, रिपुनाशकमस्तु । 

भध्यात्मपक्षे-भडं मे जिह्वां महो वाग्‌ मन्युर्मनः स्वराड्‌ भामो मोदा अद्धुल्यः प्रमोदा अङ्गानि 
शत्रुपराभवो मित्रमिति चिन्तनीयमिति । 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः, मे जिह्वा भद्रं वाङ्‌ महो मनो मन्युः स्वराड्‌ भामो मोदाः प्रमोदा 
अङ्जुरीरङ्गानि मित्रं च सहो सहायो मे भवेत्‌’ इति, तदपि यत्किञ्ित्‌, अङ्कुल्यङ्गानां मोदध्रमोदरूपत्वा- 
सम्भवातु। सिद्धान्ते तु सार्वात्म्यमावनया तथा भाव्यते, शालग्रामे विष्णुबुद्धिवत्‌, योषाथामरिनबुद्धिवच्चेति 


ध्येयस्‌ ॥ ६॥ 


बाहू मे बलमिन्त्रिय॥ हस्तो मे कमे बीयंस्‌ । आत्मा क्षत्रमुरो मस ॥ ७ ॥ 


मन्त्राय -मेरो दोनों भुजाएँ बलिष्ठ हों, मेरे दोनों हाथ देवार्चत करने मे समर्थ हों 
भी संतार से रक्षा करने में समय हो ॥७॥ हे ole oe 
मे बाहू बलमस्तु, बलवन्तौ स्तामित्यर्थः । इन्द्रियं च बलं स्वकार्यक्षममस्तु । मे ह व 
नालिः मस्तु । मे हस्ती कमं वीर्यं चास्तु; 
सत्कमंकुशलो सामर्थ्यवन्तो च * | मम च आत्मा अस्तरात्मा उरो हृदय च क्षत्रं क्षतात्‌ त्राणकरमस्तु । 
मध्यात्मपक्षे-बलं मे बाहू कमं वोय च हस्तौ उसः क्षत्रं चात्मा स्यात्‌ । 
न दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, मे वलमिन्द्रियं बाहू मे कमं वीर्य हस्तो ममात्मा उरः क्षत्रं च' इति, तदपि 
त्यस्‌, अन्यत्रान्यबुद्धभ्रान्तित्वातु, सम्पत््रतीकोपासनादीनां त्वदनभिमतत्वाच्च । ॥७॥ 
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#० ८-९ | वेदायंपा रिजातभाष्यसहिता 
"५० 
पष्ठीम राष्ट्रसदरमसो ग्रीवाश्च श्रोणीं । 
च्‌ 
c || रि रू १ 
ऊरू अरत्नो जाननो विशो मेऽङ्गानि सवतः ॥ ८ ॥ 


सन्त्राथ--सेरा प्रृष्ठरेश सबको धारण करने वाले राष्ट्र के समान हो । पेट, कन्धे, गर्दन, बोनों ऊद, दोनों 
7 


हाथ, दोनों ओर का कटिभाग, दोनों जंघाएं और मेरे सभी अंग प्रजा के समान पोषणोय हों में 
ये सब अंग निरुपद्रव रहें ॥ ८॥ हों, अर्थात्‌ राष्ट्ररूप शरोर में 


३०९ 


मे मम पृष्ठी: पृष्ठप्रदेशो राष्ट्रं देशो देशवत्‌ सर्वसाधार ं 
गष्ठी: पृ र णमस्तु । मे मम उदरमंसौ स्कन्धौ ग्रीवा! 

कण्ठदेशा! श्रोणो कटिदेशो ऊरू सक्थिनी अरत्नी हस्तदेशौ जानुनी च सर्वतोऽन्यान्यङ्गानि च विशः प्रजाः सन्तु 
प्रजावत्‌ पोष्याः सन्तु । [ 

अध्यात्मपक्षे-राष्ट्रादिषु पुष्ठ्यादिदृष्टयः कर्तव्याः, व्यष्ट्यभिमानस्य मृत्युत्वात्‌, अमृतत्वाच्च 
समष्ट्यभिमानस्य । न 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, मम पृष्ठदेशादयो राष्ट्रादय इति, तदपि न सङ्गतस्‌, उपासताद्धोकार- 
मन्तरा अन्यत्रान्यदृष्टेरसङ्गतेः ॥ ८ ॥ 


1p ® ४. चुक. है रि ति i 
नाभिं चित्तं विज्ञान पायुर्भ.पचितिसँसत्‌ । आनन्दनन्दावाण्डौ से भगः सौभाग्य 
॥ डु ७ शि हि ५ हट x र 
पस; । जङ्कांभ्यां प॒द्भ्यां धर्मो ऽस्मि बिशि राजा प्रतिष्ठितः ॥ ९॥ 


सन्त्राथेमेरी नाभि भगवान्‌ के ध्यान से ज्ञानमय हो, मेरी पायु इन्द्रिय ज्ञानजनित संस्कार का आधार 
हो, मेरी स्त्री सन्तान को उत्पन्न करने में समथ हो, मेरे अण्डकोश आनन्द से समृद्ध हों, मेरो जननेन्द्रिय यागेश्वये 
भोर योगसम्पत्ति से सम्पन्न हो, मेरी जंघा ओर चरण धर्म मार्ग पर चलें, में प्रजाओं सें प्रतिष्ठित राजा बनं ॥ ३ ॥ 


मे नाभिश्चित्तं ज्ञानङपमस्तु। उव्वटाचार्य रीत्या तु नाभिर्मे चित्तं विज्ञानं च वर्तते । तत्र विज्ञप्ति- 
विज्ञानम्‌, तज्जन्यः संस्कारश्चित्तम्‌ । पायुं गुदेन्द्रियं विज्ञानं ज्ञानजनितसंस्काराधारमस्तु । भसत्‌ स्त्रीप्रजनन- 
मपचितिः प्रजारूपमस्तु सुभगमस्तु । यजमानपत्नीविषयकमेततु । उव्वटाचार्यास्तु—पायुर्गदभ्रदेशः, अपचितिः पूजा 
भसच्च वतंते, भसतुराब्देन स्त्रोप्रजननं गौडा आहुः। न च यजमानस्येतद्‌ भवति, अतः पत्नीविषयकमेतद्‌ दरांनस्‌ । 
'बभस्तिरत्तिकर्मा' (नि० ५१२) इति तत्रभवान्‌ यास्कः । बभस्ति भत्संयति दीप्यते भक्षयति वा स भसत्‌ । “भस 
भत्संनदीप्त्योः इत्यस्मात्‌ “शृद्‌भसोऽदिः' (उ० ११३०) इति साधुः । मे मम आण्डो वृषणौ आनन्दनन्दौ आनन्देन 
सम्भोगजनितसुखेन नन्दत इति तथोक्तौ, स्तामिति शेषः, तत्सुखभोक्तारो भवतामित्यर्थः । पसो लिङ्गस्‌, “पसः 
सपतेः स्पृशतिकर्मण:” (नि० ५१६) इति तत्रभवान्‌ यास्कः । सपति समवैति स्त्रियेति पसः, पृषोदरादित्वाद्‌ 
वर्णविपर्यय: | अथवा सपति स्पृशति रित्रयं स्त्रीयोनिमिति वा पसः। भगः सौभाग्यं चास्तु | भग ऐश्वयं सोभाग्य- 
संम्पत्तिर्वा । जङ्घाभ्यां पद्भयां चाहं धर्मोऽस्मि। उपलक्षणमेतत्‌, सर्वाङ्गधर्मरूपोऽस्मीति यावत्‌ । धमंख्मत्वादेव 
विशि प्रजायां राजा प्रतिष्ठितोऽस्मि । धमंप्रतिष्ठितो हि राजा भवति | 

अध्यात्मपक्षे--चित्तं विज्ञानं मे नाभिः। अपचितिर्भसच्च पायुः। भानन्दनन्दौ प्रहर्षहर्षावाण्डो। 
भग सौभाग्य मे पसः। धर्मो मे जड्धे पादौ च। एतदुपलक्षिताति सर्वाण्यङ्गानि। कीदृशो धम ? विशि 


्रतिष्ठितो राजा | 
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हे मनुष्याः, मे चित्तं स्मेरणवृत्तिनाभि:, विज्ञानं विशेषज्ञानमनेकज्ञानं वा मे पायुः, 
मूलेन्द्रयं जम ना जग सता भगेन्द्रियस, आनन्दनन्दौ आण्डो अण्डाकारो वृषणो 0 मे भग ऐश्वय पस: 
सोभाग्ययुक्त स्यात्‌ । एवमहं जङ्घाभ्यां पद्भयां सह विशि प्रतिष्ठितो धर्मो राजास्मि, तस्माद्ययं मदनुकूला भवत! 
इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, नाभ्या विज्ञानपाय्वोर्भेदस्थ लोकप्रसिद्धत्वादभेदानुपपत्तेः। तथेव सर्वत्र उद्देश्यानां 
विधेयानां च भेद एव। न च राजापि जज्धाभ्यां पद्भयां विशि प्रतितिष्ठति, किन्तु सर्व इव राजापि भूमावेव 
पद्ध थां जङ्घाभ्यां च तिष्ठति । तस्मात्‌ पर्वोक्तं व्याख्यानमेव युक्तसु ॥ ९ ॥ 


प्रति क्षत्रे प्रतितिष्ठामि राष्ट्रे प्रत्यश्वेष प्रतितिष्ठामि गोषु । प्रत्यद्धे धु प्रति- 
तिष्ठाम्यात्मन्‌ प्रति भ्राणेषु प्रतितिष्ठामि पुष्टे प्रति द्यावापृथिव्योः प्रतितिष्ठामि य॒ज्ञे ॥१०॥ 


मन्त्राथं--मैं क्षत्रिय जाति में और राष्ट्र में प्रतिष्ठा चाहता हूँ, में घोड़ों का ओर गायों का स्वामी बनना 
चाहता हं, शरीर के अवयवों में नोरोग प्रतिष्ठित रह कर चित्त की शान्ति चाहता हू । में प्राणों में, धन-सम्पत्ति सें, 
स्वरं और भूलोक में तथा यज्ञ के विषय में प्रतिष्ठा पाना चाहता हूं ॥ १० ॥ 


'कुष्णाजिनेऽवरोहति प्रतिक्षत्र इति’ (का० श्रो० १९।४।२३) । यजमान आसन्दीतः कुष्णाजिनेऽवतरति 
प्रतिक्षत्र इति मन्त्रेणेति सूत्रार्थः । विश्वेदेवदेवत्यं यजुः, भतिशक्करी । अह यजमानः कत्रे क्षत्रियजातौ प्रतितिष्ठामि 
प्रतिष्ठायुक्तो भवामि । राष्ट्रे देशे, अर्वेषु गोषु, अज्ञेषु करपादाद्यवयवेषु, आत्मन्‌ आत्मनि चित्ते प्राणेषु पञ्चसु 
पुष्टे पुष्टो समृद्धो ावापृथिव्योरिहलाकपरलोकयोः प्रतितिष्ठामि, यज्ञे ज्योतिष्टोमादौ च प्रतितिष्ठामि; 
यज्ञानुष्ठातनिष्ठो भवामीत्यथंः | प्रतितिष्ठामीति क्रियापदावृत्तिः प्रत्येकफलस्य प्राधान्यद्योतनार्था । क्षत्रराष्ट्रयोः 
प्रतिष्ठा तयोर्वंशोकरणस्‌ । गोश्श्वप्रतिष्ठा तत्प्रापिः। प्राणाङ्गप्रतिष्ठा नोरोगत्वस्‌ । आत्मप्रतिष्ठा आधिराहित्यम्‌ । 
पुष्टप्रतिष्ठा धनसमृद्धिः । द्यावापृथिव्योः प्रतिष्ठा उभयलोककीतिः । यज्ञे प्रतिष्ठा तदनुष्ठाननिष्ठा । वश्यविश्वः 
पशुमात्रिराधिव्याधि: श्रीमान्‌ यज्ञकर्ता च भवेयमिति महीधराचार्यः। प्रतिपदं प्रतितिष्ठामीत्यस्य एकदेशो 
ज्ञातव्यः, सत्यभामा सत्या, भीमसेनो भीम इत्यादिवत्‌ । 


मध्यात्मपक्षे-समष्टिभावनया साधकः स्वात्मवेभवं कामयते। क्षत्रे राष्ट्रेऽश्वेषु गोष्वङ्गेष्वात्मनि 
` प्राणेषु पुष्टे द्यावापुथिव्योयंज्ञे चाहं प्रतितिष्ठामि । | 


तत्सम्पत्तिरिति ॥ १० ॥ 


जया देवा एकादश त्रयस्त्रि॥शाः सुराधतः । ब्रृहस्पतिपुरोहिता देवस्य सवितुः 
- सवे । दवा दवेरवन्तु मा ॥ ११ ॥ 


मत्त्राथं--सुन्वर धन बाले बृहस्पति पुरोहित के साथ विद्यमान ब्रह्मा, विष्णू, महेश नामक तीन देवता, 
भ्यारह देवता ओर तेतीस देवता--इन सबके प्रेरक सबिता देवता को आज्ञा में वर्तेमान सभी देवता मेरी रक्षा कर ॥११॥ 
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त्रया देवा इति छास्त्रान्ते जुहोति' (का० श्रौ० १९५८ । शस्त्र 

कण्डिकाद्वयात्मकेन भन्त्रेण त्रयस्त्रिशं वसाग्रहं जुहोतीति सूत्राथ: । i ला be 
देवा वक्ष्यमाणेरदेवे: सह मामवन्तु रक्षन्तु। कीदृशा देवाः? त्रयाः, त्रयोऽवयवा येषां ते तथोक्ताः | 'संख्याया 
अवयवे तयप्‌ (पा० स ५२४२) इति त्रिशब्दात्तयपि, 'हित्रिभ्यां तपस्यायज्वा' (पा० सू० ५ ९४२) इतिं 
अयजादेशे, “यस्येति च' (पा० सू० ६।४।१४८) इतीकारलोपे रूपस्‌ | ते च कति भवन्तीति मन्त्रः स्वयमेवाह 
त्रयस्त्रिशा हर । तिसृभिरधिका त्रिशत्संख्या येषां ते त्रर्यास्त्रशा:, त्रयस्त्रशत्संख्या इत्यथं: । सुराधसः शोभनं 
राधो धनं येषां ते। "राध इति धननाम, राध्नुवन्त्यनेन' (नि० ४४) इति यास्कोक्तिः । तथा ृहस्पतिपुरो हिता 
बृहस्पतिः पुरोहितो येषां ते तथोक्ताः। सवितुर्देवस्य सवे आज्ञायां वर्तमानाः । देवा दीप्यमानाः । 


अध्यात्मपक्षे-देवेः सह ये एकादश देवा त्रयासित्रप्रकाराः, ये चेकीकृतास्त्रयरित्र 
४; स्त्रयस्त्रिशत्‌ सम्पद्यन्ते, ये 
च सुराधसः शोभनधनाः, ये च बृहस्पतिपुरोहिताः, ते सर्वे सवितुः परमेश्वरस्य प्रसवे आज्ञायां प्रवर्तमाना 
वक्ष्यमाणेदेवेः सह मामवन्तु ब्रह्मज्ञान प्रतिबन्धापनयनेन ्रह्मज्ञानसम्पादनेनाविद्यालक्षणसंसारमृत्यो रक्षन्तु । 


दयानन्दस्तु--'ये त्रयास्त्रयाणामवयवभूता देवा दिव्यगुणा बृहस्पतिप्रोहिता बहस्पतिः सुर्य: पुरः पुर्व: 
हितो धृतो येषु ते । सुराधसः सुष्ठु राधसः संसिद्धयोगेभ्य एकादशसंख्याकास्त्रयस्त्रणा: सवितुर्देवस्य परमेश्वरस्य 
सवे परमेश्वर्ययुकते प्रेरयितव्ये जगति वर्तन्ते, तेदेवेः सहितं देवा विद्वांसो मामवन्तु' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
मनुष्याणां विदुषां पृथिव्याकाशादीनां पालने सामर्थ्याभावात्‌ । पृथिव्यपेजोवाय्वाकाशद्यचन्द्रनक्षत्राणि अष्टो 
वसव: | प्राणापानव्यानोदानसमाननागकूर्मकृकलदेवदत्तघनञ्जया एकादशो जीवात्मा द्वादशमासा विद्युदज्ञावित्येते 
त्रयस्त्रिशद्देवाः । एतेषां पालने रक्षणे मनुष्याणामल्पशक्तिमतां विदुषामपि न सामर्थ्यं दश्यते । यदि जीवात्मापि 
त्रयस्त्रिरादन्तर्गंत एव, ताहि तैः सह मामवन्त्विति मांपदप्रयोगो व्यथं एव स्यात्‌। किञ्चात्र एकाददारद्रा ये 
बृहदारण्यकादो देवत्वेनोक्ताः, त्वयापि भूमिकायामङ्गीकृताः, तानपहायान्येषां ग्रहणे का विनिगमना ? ॥ ११ ॥ 


=| लक | ७ १ Ti 
प्रथमा द्वितोयद्वितीयांस्ततीयस्ततीयांः स॒त्येन॑ स॒त्यं य॒ज्ञेन॑ य॒ज्ञो यज॑भियंज/षि 
- Se कड 394 
सामभिः सामान्यग्भिऋंचः पुरोनुवाक्याभिः पुरोनुवाक््या याज्याभिर्याज्या वषटकारेवषद्‌- 
कारा आहुतिभिराहुतयो मे कामान्‌ समर्धयस्तु भूः स्वाहा ॥ १२ ॥ 


सन्त्राथं--पहले कहे हुए वसु देवता, दूसरे रुद्र देवताओं के साथ मिलकर मेरी रक्षा कर, दुसरे देवता तीसरे 
देवताओं के साथ और तीसरे आदित्य देवता एत्यरूप ब्रह्म के साथ, ब्रह्म यज्ञ के साय, यज्ञ यजुर्वेद के मन्त्रों के साथ, 
यजु: साम मस्त्रो के साथ, साम ऋचाओं के साथ, ऋचाएं पुरोनुवाक्या मन्त्रों के साथ, पुरोनुवाक्या याज्या सत्रों के 
साथ, याज्या हवि:ससपंक वषट्कार मन्त्रो के साथ, चषद्कार आाहुतियों के साथ मेरी कामनाओं को पूर्ण कर । भुवन 


को सली प्रकार दो हुई आहुति स्वीकृत हो।। १२॥ 

न कु तश्छन्दः, 'तात्यभि-सं-व्या-प्रेभ्य: कृतिः' (पि० सु० ४३) इति 
विष्वेदेवदेवत्यमाशीरडिङ्गै यजुः। प्रकृतिश्छन्दः, तान्याभि-स-व्या-नम्य कुतिः (पि० सु 
चतुरशोत्यक्षरस्य क । 'इयादिपुरणः” (पि० सु० ३२) इति चतुरशोत्यक्षरत्व यस्‌ । कथमवन्त्विति 
जिज्ञासायामाह--प्रथमा इति । प्रथमा देवा द्वितीयेः सहिता मामवन्तु, द्वितीया देवास्तृतीय: सहावन्तु, तृतीयाः 

सह्‌, सत्यं यज्ञेन सह, यज्ञो यजुर्भिः सह, यजूंषि सामभिः सह, सामाति तऋहरिभः सह, ऋचः पुरोनुवा- 
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क्यामिः सह, पुरोनुवाक्या याज्याभिः सह, याज्या वषटकारे! सह, वषदकारा आहुतिभिः सह, एवं त्रिप्रकारेरेका- 
दश्संख्यैदवेरत्तरोत्तरं पालिता आहुतयो मे मम कामानमिलाषान्‌ समधंयन्तु पुरयन्तु । भूः, भवतीति भूर्भुवनम्‌, 


अथवा भवति सम्पद्यत इति भ्राहुतिरूपस्‌, स्वाहा सुहुतमस्तु । 
मध्यात्मपक्षे -रक्षणप्रकारमेवाहानया कण्डिकयेति। तथाहि-'तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणा विविदि- 

षन्ति यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन' (बु० ४४२२), 'सर्वपेक्षा च यज्ञादिश्रुतेर्धवतु' (अ० सु० ३।४।२६) इति 

श्रृतिसत्राभ्यां ब्रह्मात्मसाक्षात्कारे सवपिक्षा गम्यते । एवं त्रिप्रकारेदेवेरत्तरोत्तर॑ पालिता आहुतयोऽभीष्टकामान्‌ 


प्रयन्ति | 

दयानन्दस्तु-- है विद्वांसः, यथा प्रथमा द्वितीयेः प्राणाद्ये रुद्रैः, द्वितीथास्तृतीथेद्वादशादित्येः, तृतीया: 
सत्येन कारणेन, सत्यं यज्ञेन शिल्पक्रियया, यज्ञो यजुभिः, यजंषि सामभिः, सामानि ऋग्भिः, ऋहचः पुरोनु- 
वाक््यामिरथवंवेदप्रकरणेः, पुरोनुवाक्या याज्याभिर्यज्ञसम्बद्क्रियाभिः, याज्या वषट्कारेषत्तमकमंभिः, वषट्कारा 
आहुतिभिः, आहुतयः स्वाहा एते स्वाहा सत्यक्रियया एते सर्वे भूरस्यां भूमी मे मम कामान्‌ समर्धयन्तु, 
तथा मां भवन्तो बोधयन्तु' इति, तदतीवोपहासास्पदस्‌, वंदिकपदार्थाज्ञानविजम्भितत्वात्‌ । शस्त्र-स्तोत्र-पुरोनु- 
वाक्या-याज्या-धाय्य्रानां वैदिकानां शब्दानां मन्त्रविशेषे रूढत्वात्‌। न च पुरोऽनुवाक्याशब्देनाथर्ववेदप्रकरणानि 
बोध्यन्ते, मानाभावात्‌ । न च याज्यापदेन यज्ञसम्बन्धिन्थः क्रिया प्रसिद्धाः सन्ति। एवमेव वषट्कारैरुत्तमकर्म भि- 


रित्यपि व्याख्यानं निर्मुलमेव || १२॥ 


लोमानि प्रयतिमंम त्वङ्म आनतिरागंतिः । 
सा/सं म उपनतिवंस्वस्थि मज्जा स आनतिः॥ १३ ॥ 


मन्त्रार्थ-मेरे सारे रोम विशाल हों, मेरी त्वचा ऐसी हो कि उसे देख कर झक कर सब लोग प्रणाम 
करे, मेरे पास आवें । मेरा मांस प्राणियों को नमन कराने वाला हो, मेरी हुडिडियाँ धनरूप हों, मेरी मज्जा, अर्यात्‌ 
हड्डी के भोतर का भाग जगत्‌ को नमन कराने वाला हो । तात्पर्य यह है कि मेरे शरीर की सातो धातुएं जगत्‌ को वश 
में कर सक ॥ १३ ॥ 


टँक 'प्रत्यक्षमक्षं यजमानो लोमानि प्रयतिरिति' (का० श्रौ० १९।५।१०) । यजमानो ग्रहरोषं प्रत्यक्षमुपहूव- 
पूवक भक्षयति छोमानीत्यादिमन्त्रेणेति सूत्रार्थः । लोमत्वगादिदेवत्या अनुष्टुप्‌। मम लोमानि प्रयतिः प्रयतनस्‌, 
प्रयत्नो वतंते तथोद्ममशीळः स्यां यथा लोमस्वपि प्रयत्नः स्यात्‌ । मे त्वग्‌ आनतिरागतिश्च, आनयन्ति भूतानि 
यस्यां सा आनतिः, आगच्छन्ति भूताति याँ प्रति सा भागतिः | मदीयां त्वचं दृष्टा भूतान्यागच्छन्ति नमन्ति 
चेति भाव: | मे मम मांसमुपनतिः, उपनयन्ति भूतानि यत्र सा। मम अस्थि वसु धनं धनरूपमेव | मे मज्जा 
मानत; । उपलक्षणमेतत्‌ | मम सप्तापि धातवो जगद्ृशीकरणसमर्था भूयासुरित्यभिप्रायः । 


अध्यात्मपक्षे-प्रयत्यादिषु लोमादिदृष्टयः क्रियन्ते । तेन नाहं भोतिकव्यष्टिकार्य | 
किन्तु समट्टिसुकमप्रयत्नायुपलक्षितहिरिण्यगभंख्प इति भावयेत । ह्‌ कार्यकारणसङ्घातरूपः, 


त्य गम दयानन्दस्तु--हि अध्यापकोपदेशका:, यथा मम लोमानि प्रयत्तिमें त्वगानतिर्मांसमागतिर्मे वस॒पनतिमें5- 
प मज्जा चानतिः, तथा यूयं प्रयतध्वमु' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अध्यापकोपदेशकादीनां होमादीनां प्रयत्ना- 
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दिरूपेण परिणमनसामर्थ्यादर्शनात्‌। सिद्धा 


सम्भवः। अध्यात्मपक्षे तु पिस्ने सो तल यागम्पभावेण लोमादिषु तादुशशचमत्कारो ना- 
इतिवत्‌ ॥ १३॥ । पादा मात्रा मात्राशच पादाः” (माण्डक्यो० ८) 


१ हेडनं ७ 
यद्‌ देवा देवहेडनं देव|सश्चकमा वयम ( 
। नि 12 
अग्निर्मा तस्मादेनसो विश्वाद मुञ्चत्व\/ हंसः ॥ १४ ॥ 


सन्त्रा्थ -हे प्रकाशसम्पन्न देवताओं, हमसे 
सकल विघ्नरूप पापों से अग्नि देवता हमें मुक्त कर रः | क टा लोगों का कोई अपराध हुआ हो, तो उस पाप से और 


मासरकुम्भ प्लावयति यद्देवा इति’ (काऽ श्रो० १९।५।१३) | अवभृथेष्टि 2 
हत्या हस सार्धकण्डिकाचतुष्कात्मकेन मन्त्रेण मासरकुम्भं जले तारवेदित ताः भान्यार 
पय न्वत्या स्तलाज्नुष्टरभ: कूष्माण्डीसंज्ञा: । देवा दीव्यन्तोति देवा द्योतमाना:, हे देवासो देवाः ! वयं यहेवहेडन 
तरच, देवापराधमिति यावत्‌, चकृमा कृतवन्तः / करोतैलिंटू, संहितायां छान्दसो दीर्घः, अग्नि 
स्तस्मादनसः पापात्‌, मा मां मुञ्चतु प॒थक्करोतु । तथा विश्वाद्‌ [, अंहसः विध्नाच्च गा र 
विश्वादित्यत्र ङसेः स्मादभाव अफ Ms vr bh न्यत 


अध्यात्मपक्षे तथेव व्याख्यानम्‌ । यद्यं देवहेडनं प्रमादात्‌ कृतवन्तः, हे देवाः ! भव 
परमेश्वरस्तज्जनि केवलं + है दवाः ! भवतामनुरोधेन अग्नि 
तात्‌ पापान्मां मोचयतु । न केवलं तस्मादेव, किन्तु विश्वस्मात्‌ सर्वस्मात पापान्माँ मोचयतु । : 


क दयानन्दस्तु--है विद्वन्‌, यद्वयं देवाः, अन्ये देवासश्च परस्परं देवहेडनं देवानामनादर चकृम 
विश्ादेनसोंऽहसश्च अग्निमाँ मुञ्चतु' इति, तत्रापि विचारणीयस्‌-हे देवास इति सम्बोधनमपहाय हे विद्न्निति 
सम्बोधनकल्पनं मोदक॑ परित्यज्य कर लेढीत्याभाणकमनुहरति । न चेको विद्वान्‌ बहुनामनादरापराधं 
क्ष्तुमधिक्कतः समर्थो वा, मानाभावात्‌, देवपदेन योनिविशेष एव गृह्यत इत्यस्य भूमिकायां साधितत्वाच्च ॥१४॥ 


यादि दिवा यदि नक्तमेना!{सि चकमा वयम्‌ । 
वायुर्सा तस्मादेनसो विश्वाद्‌ मुञ्चत्वश/हंसः ॥ १५ ॥ 
सन्त्राथं-हमने दिन में और रात सें अज्ञानवश जो भौ पाप किये हों, वायु देवता उस पाप से अथवा सभी 
पापों से हमारी रक्षा करें ॥ १५ ॥ 
त्वः यदि दिवा दिने यदि नक्तं रात्रो वयमेनांसि पापानि चक्षमा, वायुस्तस्मादेनसो विश्वाद्‌ विश्वस्मादेनसश्च 
तु । 
मध्यात्मपक्षे-चायुभावापन्नः परमेश्वरो मां मुञ्चतु । अन्यत्‌ पूर्व॑वत्‌ । 
दयानन्दस्तु--'हे विद्वन्‌, यदि दिवा यदि नक्तमेचांसि वयं चकम, वायुर्मा मुञ्चतु' इति, तदपि तुच्छप्‌, 
Er वायोस्तथा सामर्थ्याभावात्‌ ॥ १५ ॥ 
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यदि जाग्रद्‌ यदि स्वप्न एना/सि चकमा व॒यम्‌ । 
सुर्यो' मा तस्मादेन॑सो विश्वांद्‌ मुञ्चत्व!ह॑सः ॥ १६ ॥ 


सस्त्राथ- हमने यबि जागते में या सोते समय कुछ पाप किये हैं, सूर्यं देवता उस पाप से ओर अन्य ससी 
प्रकार के पापों से हमें मुक्त कर दें ॥ १६॥ 


यदि जाग्रद्‌ जाग्रति जाग्रदवस्थायास्‌, सप्तमी छुपा । यदि स्वप्ने स्वप्नावस्थायां वयमेनांसि चकुमा 
कृतवन्तः, सुर्यस्तस्मादेनसो विश्वस्माच्चांहसो मां मुञ्चतु। अत्र ब्राह्मणसु-- यदेवा देवहेडनमिति । देवकुतादेवेन- 
मेनसो मुञ्चति यदि दिवा यदि नक्तसिति यदेवाहोरात्राभ्यामेन: करोति तस्मादेवनं मुञ्चति यदि जाग्रद्यदि 
स्वप्न इति मनुष्या वे जागरितं पितरः सुसं मनुष्यकिल्बिषाच्चवेनं पितुकिल्बिषाच्च मुङ्चति (श० १२९२२) । 
देवहेडनमित्यनेत देवकृतादेनसो मृञ्चति यदि दिवा यदि नक्तमिति यदेवाहोरात्राभ्यामेनः करोति तस्मान्मुञ्चत्ति, 
यदि जाग्रदित्यनेन मनुष्यकिल्विषान्मुञ्चति, यदि स्वप्न इत्यनेन पितु्किल्बिषान्मुञ्चतीत्यथ: । 

अध्यात्मपक्षे--सुर्यमण्डलान्तर्गतः पुरुषः परमेश्वरः, 'अन्तस्तद्वर्मापदेशात्‌' (ब्र० सू० १।१।२०) इति 
त्यायात्‌ । 

दयानन्दस्तु--'हे विद्वन्‌, यदि जाग्रद्‌ यदि ”””” सूयं इव भवान्‌ मां मुञ्चतु' इति, तदपि तुच्छम्‌, 
मनुष्यस्य अन्यदीयजाग्रत्स्वप्नगतापराधानां विश्वेषां चापराधार्ना ज्ञानासम्भवात्‌ तेभ्यो मोचनस्य दूरतो 
निरस्तत्वात्‌ ॥ १९ ॥ 


यद ग्रामे यदर॑ण्ये यत्सभायां यदिर्द्रिये । यच्छु ठे यद्यं यदेनंश्चकमा वयं यदेक- 
स्याधि धमेणि तस्यांदयजंनमसि ॥ १७ ॥ 


मन्त्रार्थ--प्राम में अथवा वन में वक्षछेदनरूप, समा में असत्य भाषणरूप, सकल इन्द्रियों से परदोष कथन, 
परनारी दर्शन आदि, देवताओं फे प्रति, दास वर्ग के प्रति, वैश्यो के प्रति जो हमने अपराध या पॉप किये हैं, जो पाप 
पत्नीसहित यजमान के इस कर्म में किया गया है, उन सब पापों से हे देवताओं, अथवा हे कुम्भ के अधिष्ठात्री देवताओं ! 
हमें मुक्त कीनिये || १७॥ 


लिङ्गोक्तदेवत यजु: । ष्‌ ग्रामे यच्चारण्ये यत्‌ सभायां पक्षपातादिरूपमेनः, यदिन्द्रिये इन्द्रियविषये 
वरापवादनारीदर्शनादि, अथवा इन्द्रियविषये देवविषये वा वाद्रेऽये वेश्ये, 'अर्यः स्वामिवेश्ययो:” (पा० सु० 
३।१।१०३) इति निपातः, यदेनः पापं वयं चक्रमा कृतवन्तः, यच्चेतद्दयतिरिक्ते पापं वयं कृतवन्तः, आवयोर्दम्पत्योः 
पत्नीयजमानयोरेकस्य अधिधर्मणि कमण्यधिकर्मविषये यदेनो धर्मलोपलक्षणं कृतवन्तस्तस्यैनसः पापस्य अवयजनं 
नाशन त्वमसीति मासरकुम्भ॑ प्रति वचनम्‌ । अवपुर्वयजेर्नाशने वृत्ति: | 


अत्र ब्राह्मणस--यद ग्रामे यदरण्य इति । ग्रामे वा ह्यरण्ये वेनः क्रियते तस्मादेवेनं मुञ्चति 


___ यत्सभायामिति सम्यादेवेनमेतसो मुञ्चति यदिन्द्रिय इति दैवादेवेनमेनसो मुच्चति यच्छूद्रे यदर्य यदेनश्चकृमा 
` चयं यदेकस्याधिधर्मणि तस्यावयजनमसीति सर्वस्मादेवेनमेतस्मादेनसो मुञ्चति’ (० १२।९।२।३) । यदिन्द्रिय 


Rod 
आह, हू. आल 
० + बै 


।। इत्येत्हियपदेन देवो गृह्यते । देवविषये यदेतश्वकुमेति तदर्थः 
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अध्यात्मपक्षे--मासरकुम्भोपलक्षित: परमात्मैवा - म 
तु * त्र प्रार्थनीयः, तस्यैव सर्वपापनाश 
व्याख्यानं पूर्ववत्‌ । कत्वोपपत्तेः.। 


दयानन्दस्तु—'हे विद्वन्‌ ! यद्‌ ग्रामे"“**“ स्वस्थ मनला गत 
दयो5सि' इति, तदपि पुर्वोक्तदूषणगणं नातिक्राम्यति ॥ १७॥ दृरीकरणसाधनमसि, तस्मात त्वं महा- 


| ~ 
यदापो अघ्न्या इति वरुणेति शर्पामहे ततो' वरुण नो मुञ्च । अर्वभथ निचुस्पुण 
१० हु 8 Aw ४ ला चे 
निचुरुरंसि निचुस्प॒णः। अब दवेदंबकूतसेनो'5यक्ष्यव सत्येमंत्ये कुतं पुरुराव्णो देवरिष- 
स्पाहि ॥ १८ ॥ र र 


सन्त्राथे--जो जल स्वच्छ रखने योग्य है , अथवा जो सोमलता -काठने 
जो अभिषत किया है, हे वरुण देवता! उस पाप से हे मत कोजिये। घड़े को जल में मा व आम 
जलाशय अवभृय ! यद्यपि तुम अति गमनशोल हो, तो भी मन्दगति हो जाओ, क्योंकि मैंने. ज्ञानेस्तरियो के द्वारा जानबझ 
कर हवि के स्वासो देवताओं के प्रति जो कुछ अपराध किया है, उसे में इस जलाशय में छोड़ रहा हें । हमारे सहायक 
ऋत्विजों ने यज्ञ का दर्शन करने के लिये आये मनुष्यों को अवज्ञा कर जो पाप अजित किया है, उसे हमने इस जल में 
डुबो दिया है। हे यज्ञदेवता, विरुद्ध फल देने वाले पापों से हमारी रक्षा करो ॥ १८॥' 


यदाप इति कण्डिकेकदेशो व्याख्यातपूर्व (६२२) इत्यत्र । 'पूर्ववन्मज्जनम” (का० श्रौ० १९।५। १४)। 
पूर्ववदिति अवभूथेत्यादि ओषधीरुताप इत्यन्तेन मन्त्रेण मासर(सुरा)कुम्भस्य जले मञ्जनं कुर्यादिति सूत्रार्थ:। 
अवभुथेति कण्डिकेकदेशो व्याख्यातपूवंः (३४८) इत्यत्र | इयान्‌ विशेषः-अवायक्षि नाशितवानसि। यजेर्लुङि 
तङि उत्तमेकवचने रूपस्‌ । यथात्र 'अयक्षि भव' इति पदं तथा पूर्वत्र 'अयासिषमव' इति पदस्‌ । अवायक्षीतिवद 
अवायासिषमिति यावत्‌ | 


षष्ठे द्राविशी कण्डिका--यदाहुरष्त्या इति प्रकरणप्राप्त व्याख्यानं पुनः स्पायंते । यदाहुरिति वरुणदेवत्या 
गायत्री अवसानहीना । अघ्न्या इति गोनाम। हे वरुण, वेदस्मृतिलोकबाक्यानि अध्न्या अहन्तव्या अवघ्या; 
पूज्या गाव इति वदन्ति। इतिकरणेन वाक्यार्थमभिनयेन दर्शयति । हे वरुण, वयं तु शपामहे। इतिकरणं 
प्रदशंना्थस्‌ । इति एवमनेन प्रकारेण अध्न्याः शपामहे हिस्मः, शपतिहिसार्थः । अत एव वयं याचामहे हे 
वरुण, ततस्तस्मादेनसो नो मुञ्च मोचय । 


अत्र ब्राह्मणस्‌--'यदापो अघ्न्या इति वरणेति शपामहे ततो वरुण नो मुञ्चेति वरुण्यादेवेनमेनसो 
मुञ्चत्यवभृथ निचुम्पुण निचेरुरसि निचुम्पुण इति यो ह वा अयमपामावर्तः स हावभूथः स हैष वरुणस्य पुत्रो 
वा भ्राता वा तमेवेतत्‌ स्तौत्यव देवेरदेवकृतमेनोऽगरक्षीति देवकृतमेवेनो$वयजते्व मर्त्येमंत्यक्ृतमिति मर्त्यकृतमेवे- 


नोध्वयजते पुरुराव्णो देवरिषस्पाहीति सर्वाभ्यो मातिभ्यो गोपायेत्येवेतदाह' (श० १२।९।२।४) । 


“अवभूथ निचुम्पुण' इति यज्ञदेवतं यजु! । भवाचीतानि pe पात्राणि जळमध्ये श्रियन्ते lp कचे 
सोऽयमवभृथः, तल्सम्बुद्धौ हे अवभृथ यज्ञ, है निचुम्पुण नितरां चोपति मन्द we सुगः 
तत्सम्बुद्धो हे निचुम्पुण, यद्यपि त्वं निचेरः, नितरां चरतीति निचेरुः नितरां गम गा ae, 
निचुम्पुणो भव मन्दगमनो भव। किमर्थमिति चेत्‌ ? तत्राह दैवे झोतनात्मकेः; १ 
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र कुतमेन: पापं यदस्ति तदवायासिषं जलेडहमवनीतवानस्मि । तथा मर्त्येमंनुष्ये रस्मत्सहायभूते- 
चागते कुतमवज्ञारूपं यदेनोऽस्ति, तंदप्यहमवायक्ष्यवायासिषस्‌ | न 
पापं यथा त्वां न व्याप्नोति तथा मन्दं गच्छ। यथा अवभृथास्ययज्ञः पुरुरावा पुरु बहु रुद्धं फलं राति ददातीति 
पुरुरावा, तस्माद्‌ रिषो वधातु पाहि पालय । ल 

अत्र ब्राह्मणस--'अथाधिरोहति । वारुण्यर्चा वरुणो वे देवाना राजा स्वयेवेनमेतद्ेवतयाऽभिषिञ्चति 
निषसाद घृतव्रतो वरुणः पस्त्यास्वा साम्राज्याय सुक्रतुरिति (श० १२।८।३।१० )। 'मथ सुवर्णरजतौ रुक्मौ 
व्युपास्यति । मुत्योः पाहि विद्योत्पाहीति वृष्टिवें विराट तस्या एते घोरे तन्वो विद्युच्च ह्लादुनिश्च ततः सुवणं 
एव रुक्मो विद्युतो रूप रजतो ह्लढुनेस्ताभ्यामेवास्मे देवताभ्या ९४ शमं यच्छति तस्मात्‌ सोत्रामण्येजानस्येताभ्यां 
देवताभ्यां न शङ्का भवत्यथो य एवमेतद्वेद' (श० १२।८।२।११) ॥ १८ ॥ 


समद्रे त हृदयमप्स्वन्तः सं त्वा विशन्त्वोषं धीरुतापः। समित्रिया न आप ओषधयः 
>>] ह प मलिकला प के 
सन्तु दुमित्रियास्तस्म सन्त योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च बयं द्विष्मः ॥ १९ ॥ 


सन्त्राथं-अवभृथ स्नान के अनन्तर दो डग चल कर अंजुलि में जल लेकर शत्रु की दिशा में उसे छोड़ा 
जाता हे । हे सोम, तुम्हारा हृदय समुद्र के जल में स्थित है, वहाँ तुमको प्रेषित करता हूँ । वहां अन्य औषधियाँ ओर 
जल तुम्हारे साथ मिल जाय, जल ओर ओषधिया हमारे मित्र हों । जो काम हमारे प्रतिकूल हैं, जो हमारे शत्रु हैं, उनका 
नाश करने के लिये यह अंजुलि हम समपित करते हैं ॥ १९ ॥ 


सुमित्रिया न इत्यपो$>्जलिनादाय दुमित्रिया न इति द्वेष्यं परिषिञ्चति द्वौ विक्रमा उदङ्गत्वा' 
(का० श्रो० १९५१५) । यजमानोऽवभृथप्रवेशदेशातु प्रक्रमद्वयमुदीच्यां गत्वा सुमित्रिया इति जलमादाय यस्यां 
दिशि देष्यो भवेत्‌ तस्यां दिशि ता अपो निषिञ्चेदिति सुत्राथः । समुद्रे ते इति द्विपदा विराट्‌ अब्देवत्या । हे वरुण, 
समुद्रे अप्सु अन्तस्ते हृदयस्‌, तादुशं त्वा ओषधीरोषधय।, विभक्तिव्यत्यय, उत आपो विशन्तु संसुज्यन्तास्‌ | 

अत्र ब्राह्मणसु-- समुद्रे ते हृदयमप्स्वन्तरिति | आपो वे समुद्रो रसो वा आपस्तदेनमेतेन रसेन स 
सृजति सन्त्वाविशन्त्वोषधीरुताप इति तदेनमेतेनोभयेन रसेन सः सृजति यश्चौषधिषु यश्चाप्सु दो विक्रमा 
उदङ्डुत्रामत्येतावती मनुष्ये जूतियावान्‌ विक्रमस्तद्यावत्येवास्मिनु जूतिस्तयेव पाप्मानं विजहाति’ (श० १२1९ 
२।५) । सुमित्रिया न माप ओषधयः सन्त्विति। अञ्जलिनाप उपाचति वज्ञो वा आपो वज्ञेणेवेतन्मित्रघेयं 
कुर्ते दुमित्रियास्तस्मे सन्तु योःस्माच्‌ दवेष्टि यं च वयं द्विष्म इति यामस्य दिशं द्वेष्यः स्यात्‌ तां दिशं परासिञ्चेत्‌ 
तेनेव त॑ पराभावयति’ (श० १२।९।२।६) । 


अध्यात्मपक्षे--साधकानां हृदयं ब्रह्माकाराकारितवृत्तिमद्‌ 
विषश्च परामूयन्तामिति तात्पर्यम्‌ ॥ १९ ॥ वृत्तिमद्‌ ब्रह्मानन्दरसपूर्ण च भूयात्‌, कामक्रोधादयो 


हुपदादिव मुमुचानः स्विभ्नः स्नातो मलादिव । ` 
+ पवित्रे 1 ५ 
पुतं पवित्रे णृवाज्यमापः शुन्धन्तु मेनसः ॥ २० ॥ 


< सन्त्राथं-पत्तीस्तहित यजमान पहिने हुए वस्त्र को छोड़ दे हे जल देवता, मुझे आप पाप से पवित्र करें १ 
| जैसे पुरुष पाढुका को सहज हो छोड़ देता है, अथवा स्नान करने से जैसे शरीर के सेल से मुक्त हो जाता है, अथवा जैसे 
ऊन के वस्त्र से छाना हुआ घृत निर्मल हो जाता है, वैसे हो भाप मुझे पापों से मुक्त कर दें ॥ २० ॥ 
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म २०-२१ ] वैदाथपारिजातभाष्यसहिता 


'अवभृथवत्‌ स्नात्वा वासोऽपासनं दुपदादिवेति’ (का० श्रौ 
म नात्वा कर्म ; ° श्रा० १९] 
सौमिकावभृथवत्‌ स्‌ कर्मकाले धृत वासोऽप्सु क्षिपत इति सुत्रार्थः | सा । | pe: डी 2400 
ख पक पद पाची 31 पापात्‌ पृथक्कुवन्तु । एतस्मिन्लर्थे दृष्टान्तत्रय द का ने 
तन्मय पद दुपद पादुका, तस्माद्‌ मुमुचानः पृथरभवन्‌ यथा पा दुकादो वर 
शानचि जुहोत्यादिवाद्‌ द्वित्वे मुमुचान इति रूपस्‌। यथा च स्विन्नः आत टा नत त 
पं घतं कीरेस्यः ह 


३६७ 


थन भाह्मणसु-- दुपदादिव मुमुचानः। स्विन्नः स्नातो मलादिव पृतं पवित्रेणेवाज्यमापः शुन्धन्तु 


मैनस इति वासोऽपप्लावयति यथेषीकां मुञ्जा याच 
(श० १२।९।२।७) । नगन्य व्या ण पाप्मनो विवृहृति स्नाति तम एवापहते' 


ण्यासमपक्ष--आप: अन्मावापनतः परमेश्वरः, एनसो मां बुन्धन्तु शोषयतु । अनयत्‌ पर्ववत्‌ । 
दयानन्दस्तु-- हे आपः प्राणवज्जलवत्पृता विद्वांसः, भवन्तो दुपदादिव 
७५ १३ T र 
स्विन्नः स्नातो मलादिव पवित्रेणेव यथा शुद्धिकरेणेव पूतं शुद्धमाञ्यं बत तथा मना 3540 मुमुचानः 
यत्किञ्चित्‌, मनुष्याणां सर्वेनसः पावनसामर्थ्यायोगात्‌ || २० ॥ शढन्ठु इति, तदपि 


ळू ॥ 
उद्दयं तमसस्परि स्वः पश्यन्त उत्तरम । 
Ns ०७ ७ | र्‌ ति है 
दवं देवत्रा सुयमगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ॥ २१ ॥ 


सन्त्राथं-अन्धकारसय लोक से परम श्रेष्ठ स्वर्ग लोक को देखते हुए, देवलोक में सय दे 
०७ ज्यो ? सुय देवता को वंखते 
हम श्रेष्ठ ब्रह्मज्योति को प्राप्त फरते हैं ॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए यजमान जल से बाहर निकले ॥ २१ ॥ क 


'सोमवदुत्कपणमागमनं च? (का० श्रो० १९।५।१७) । सोमवद्‌ उद्दयमिति मन्त्रेण जलान्तिष्क्रमणस्‌ 
अपाम सोममित्यूचं जपतां त्रिपशुदेशं प्रत्यागमनं भवतीति सूत्रार्थ: । सूयंदेवत्या5नुष्टुप्‌ प्रस्कण्वदुष्टा । उद: 
क तिन सन्त । वयं तमसः परि तमोबह्दलादस्मान्मृत्युलक्षणात्‌ संसाराद्‌ उदगन्म उद्गता निरताः, 

गमेलेंडि शपि लुप्ते मस्य नः । कथम्भूता वयस्‌ ? उत्तरस्‌ उत्कृष्टतर स्वः स्वर्ग पश्यन्त ईक्षमाणाः। ततोऽपि 
वत्रा देवलोके सूर्य देवं पश्यन्तः । उत्तमं ज्योतिन्नह्मरूपमुदगन्म प्राप्ताः । 


भत्र ब्राह्मणस्‌-'उद्वयं तमसस्परीति । पाप्मा वे तमः पाप्मानमेव तमोऽपहते स्वः पर्यन्त उत्तरमित्ययं 

वे लोकोष्द्धय उत्तरोऽस्मिन्नेव लोके प्रतितिष्ठति देवं देवत्रा सूर्यमगन्म ज्योतिरुत्तममिति स्वर्गो वे लोकः सूर्यो 

न स्वर्ग एव ऊोकेऽन्ततः प्रतितिष्ठत्यनपेक्षमेत्याहवनीयमुपतिष्ठते' (श० १२।९।२।८) । तमःपदेन 
प्मा ग्राह्यः । | 


परि अध्यात्मपक्षे--ब्रह्मोपासकाः स्वानुभवं प्रकाशयन्तः प्राहु:--वयं तमसोऽज्ञानतत्कार्यात्मकात्‌ प्रपञ्चात्‌ 
उपरि विद्यमानं सवः ब्रह्मात्मकं स्वर्गम्‌ उदगन्म ब्रह्मभावं प्रा्ाः । कीदृशा इत्याकाङक्षायां हेतुगर्भमुत्तर 
-उत्तरस्‌ उत्कृष्टतरं सूर्यं देवं द्योतनात्मकं सूर्यमात्मानं पश्यन्तः, ततोऽप्युत्तममुत्कृष्टतमं ज्योति 
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३१८ शुंक्लयजुरवेदसं हिता [ झ० २० 
यंभण्डलानतर्गतं परमात्मज्योतिज्योतिषामपि ज्योतिरगत्म साक्षात्कृतवन्तः 'हिरण्यसमश्चुहिरण्यकेशः' (छा 
१।६।६), 'अन्तस्तद्धर्मोपदेशात' (ब्र सु० १1१२०) इति ्रतिसूत्रयोः प्रसिद्धमिति रोषः | 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यथा वयं तमसः परं ज्योतिः सूर्य सवितारं चराचरात्मानं परमेश्वरं वा 
परिपश्यन्तः सन्तो देवत्रा रव देवेषुः स्वः सुखरूपं देवं दिव्यसुखप्रद स्वरुत्तरमुत्तम ज्योतिः स्वप्रकाशं 
परमेश्वरमुदगन्म, तथैव यूयमप्येनं प्राप्नुत' इति, तदपि यत्किञ्चितु, नीरूपस्य परमात्मनो दुग्गोचरत्वानुपपत्तेः । 
देवं दिव्यसुखप्रदमित्यपि चिन्त्यस्‌; निर्मूलत्वात्‌ । सिद्धान्ते तु प्रत्यक्षस्य सूर्यस्य चक्षुषा दर्शनम्‌, हिरण्यहमश्चुत्वादिः 
विशिष्टस्य परमात्मनो घ्यानबलेन नीरूपस्य ब्रह्मज्योतिषस्तु प्रत्यगात्मना साक्षात्कारः। न च त्वन्मते तथा 
सम्मवति, प्रत्यगात्मपरमात्मनोवंस्तुभेदस्य सत्वेतान्यात्मसाक्षात्कारासम्भवात्‌ । मनसा स्वात्मन एव साक्षात्कारः 
सम्भवति, नान्यात्मनोऽपि ॥ २१ ॥ 


आपो' भद्यान्वंचारिष/ रसेन सम॑सृक्ष्महि । परयस्वानन्न आगमं तं मा 
स'/सुज वचसा प्रजयां च धनेन च ॥ २२॥ 


मन्त्राय-हे अग्निदेव | आज सें अवशुथ स्तात करते समय जल के भीतर चला हूं, जल के रस से संपृक्त 
हुआ हँ, जल से पवित्र हुमा हू । मतः आप मुझे तेज से, पुत्र-पोन्र आदि से तथा सुवर्ण आदि घन से सम्पन्न करें ॥ 
इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए यजमान आहबनोय अग्नि का उपस्थान करता है ॥ २२॥ 


'आहवनोयमुपतिष्ठतेऽपो अद्येति’ (का० श्रो १९।५।१८) । आपो अद्येति मन्त्रेण यजमान आहवनीय- 
मुपतिष्ठेतेति सूत्रार्थः । अग्निदेवत्या पङ्क्तिः। अद्य अस्मिन्नहनि योऽहमपोऽत्वचारिषस्‌, अवभूथकमंणा जलमनु- 
चरितवानस्मि प्राप्तवानस्मि, यश्चाहमब्जेन रसेन समसृक्ष्महि संसृष्टवानस्मि, वचनव्यत्ययः, यश्चाहं पयस्वान्‌ 
उदकवान्‌ सन्‌ आगमसु आगतवानस्मि, हे भग्ने ! तं मामागतवन्तं सन्तं वर्चसा ब्रह्मवच॑सेन प्रजया पुत्रपौत्रादि- 
लक्षणया घनेन सुवर्णरत्नादिना च त्वं संसुज संयोजय। भाइपूर्वकाद्‌ गमेलुंडि पुषादित्वात्‌ च्लेरङि आगममिति 
रूपस्‌ । 

अत्र ब्राह्मणस्‌-'भपो अद्यान्वचारिषमिति | अपामेव रसमवरुन्धे रसेन समसृक्ष्महीत्यपामेव रसमात्मत्‌ 
धत्ते पयस्वानरन आगमं तं मा स४सृज वच॑सा प्रजया च धनेन चेत्याशिषमेवेतदाशास्ते' (श० १२।९।२।९) | 


अध्यात्मपक्षे- हे अग्ने परमात्मन्‌, यश्चाहमस्मिन्नवसरेऽपो जलानि तत्समवेतानि कर्माणि तत्फलभूतान्‌ 
लोकानु अन्वचारिषं प्राप्तवानस्मि, यश्चाहं रसेन तत्फलभोगेन समसृक्ष्महि संसृष्ठवानु, यश्चाहं पयस्वाच्‌ पय- 
उपुक्षितसर्वभोगसामग्रीसम्पन्नः सनु आगमस्‌ आगतवानस्मि, तं मां वर्चसा ब्रह्मवचसेन प्रजया पुत्ररिष्यादिलक्षणया 
धनेन ब्रह्मविद्यालक्षणेन संसुज संयोजय । 


दयानन्दस्तु--ह अनने, यः पयस्वान्‌ प्रशास्तजछविद्यायुक्तस्त्वामगमं पराप्नुयास्‌, अद्य अस्मिन्‌ दिने रसेन 


मधुरादिना सहापो जलानि अन्वचारिषम्‌ आनुकूल्येन पिबामि, तं मां वर्चसा वेदाध्ययनेन प्रजया सुसन्तानैः 


घनेन च संसुज संयोजय, यत इमेःहं च सर्वे वयं सुखाय समसृक्ष्महि’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, मनुष्यमात्र प्रति 


` तीदृशप्राथनायोगातु । पयस्वानित्यस्थ जलविद्यायुक्त इत्यर्थोऽपि चिन्त्यः, निर्मूलत्वात्‌ । व्यक्तिंगतमधुरजलपान- 
' चर्णनमपि नासारमेव ॥ २२॥ > र 
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म० २३ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ३१९ 


3 एधो $स्येधिषोमहि समिदसि तेजो ऽसि तेजो मयि धेहि । समावर्वात पृथिवी समषा: 
समु सूयः । समु विदवसिदं जयत्‌ । वेश्वानरज्यो तिर्भयासं विभून्‌ कामान्‌ व्यशनचे भ्‌ः 
स्वाहा ॥ २३ ॥ "RRR 


सन्ध्रार्थ=भाहुति के निमित्त समिधा उठाते हुए यजमान कहता है कि देने 
वाले हो, अनुग्रह करके हमारे धन-धान्य को वृद्धि करो। समिधा हु 20 य कक कळ मल मच 
हे समिधा, तुम पुर्ण प्रकाश करने वाली हो, तुम तेज:स्वरूप हो, मुझमें तेज का आधान करो । समिधा में घी लगावे । 
पृथ्वी प्रतिक्षण परिवर्तनशील है, प्रात:काल निरन्तर आता जाता रहता है, सूर्य भो बार बार उदित और अस्त होता है 
यह सारा संसार आवागमनशील है, फुछ प्री स्थिर नहीं है । इतना कह कर उस समिधा को अग्नि में आहुति दे । जाए 
कामनाओं को पाने के लिये में सब प्राणियों के हितकारी परमात्मा को ज्योति को, नाना प्रकार के मनोरथो को प्राप्त 
करू, सत्यस्वरूप ब्रह्म को दी गई यह आहुति मली प्रकार गृहीत हो ॥ २३ ॥ 

“एघोश्सीति समिधमादायाहवनीयेऽभ्यादधाति समिदसीति' (का० धौ० १९५] १९)। यजमान 
एधो$सीति मन्त्रेण समिधं गृहीत्वा समिदसीति मन्त्रेणाग्नौ दधातीति सूत्रार्थ:। समिद्देवत्ये यजुषी । हे समित्‌, 
त्वमेधोऽसि, एधयति दीपयतीत्येधः, दीपिकाऽसि। वयं त्वत्प्रसादाद्‌ एधिषीमहि धनादिभिर्वोद्ध प्राप्नुयाम । त्वं 
समिदसि समिन्धयति दीपयतीति समित्‌, तेजश्वासि, तत्संयोगेनाग्नेज्वेलनातु । अतो मयि विषये तेजो धेहि घारय । 
'जुहोति च समाववर्तीति' (का० श्रौ० १९।५।२०) । यजमान! सकृद्‌ गृहीतमाज्यं समाववर्तीति कण्डिकाशेषेण 
जुहुयादिति सूत्राथंः । समाववर्तीति आग्नेयी गायत्री । वेश्वानरज्योतिरित्याग्नेयं यजुः । पृथिवी समाववर्ति 
सम्यगावतंते, नश्वरत्वाद्‌ विनव्यतीत्यर्थ,, विकरणव्यत्ययेन वृतेः शपः इलुः। उषा दिवसोऽपि समाववर्ति 
विनश्यति । उ एव विश्वमिदं जगत्‌ सर्वं जनद्‌ विनश्यति | अतोऽहं वैश्वानरज्योतिर्भयासम्‌ । विश्वश्वासो नरश्चेति 
विश्वानरः, नरे संज्ञायाम्‌’ (पा० सू० ६।३।१२९) इति विश्वशब्दस्य दीर्घः, विश्वानरस्यायं वेश्वानरः परमात्मा, 
'तस्येदस्‌' (पा० सू० ४।३।१२०) इत्यणि रूपसिद्धिः, तद्रूपं ज्योतिब्रह्मीव भूयासस्‌। विभून महतोऽपि कामान्‌ 
मनोरथान्‌ व्यर्नवे प्राप्नुयास्‌ । भूः भवनं भूः सत्तामात्रं ब्रह्म, तस्मे स्वाहा सुहुतमस्तु । महाव्याहृतीनामव्ययत्वात्‌ 
चतुर्थ्यामपि तथेव रूपम्‌, 'सदुशं त्रिषु रिङ्गेषु सर्वासु च विभक्तिषु । वचनेषु च सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥' 
इति तल्लक्षणात्‌ । र 

अत्र ब्राह्मणम्‌-'एधोऽस्येधिषीमहीति समिधमादत्ते। एधो ह वा अग्नेः समित्‌ समिदसि तेजोऽसि 
तेजो मयि घेहीत्याहवनीये समिधमभ्यादधात्यरिनमेबेतया समिन्धे स एन, समिद्वस्तेजसा समिन्धे’ (श 
१२।९।२।१०) | 

अध्यात्मपक्षे-हे समित्‌, समिन्धनात्‌ समित, सर्वभासिके चिते! त्वमेधोऽसि सवंदीपिकासि। 
त्वत्प्रसादाद्‌ वयस्‌ एधिषीमहि ज्ञानवैराग्यादिभिर्वीद प्राप्तुयास्म । त्वं तेजोऽसि; येत सुयंस्तपति तेजसेद्ध: (ते० ब्रा० 
२।१२।९।७) इति मन्त्रवर्णात्‌ । तत्तेजो ज्योतिषामपि ज्योतीरूपं तेजो मयि धेहि आविर्भावय। पृथिवी धरित्री 
समाववति नश्वरत्वाइ विनश्यति, उषा दिवसोऽपि समाववति चश्यति। सूर्यः समाववति उ एव विनश्वरमेवेति। 
इदं दृश्यं विश्वं सवै जगत्‌ समाववर्ति विनश्यति। दुष्यं सव॑मपि बाध्यत्वादसदेव। वेश्वानरो विश्वेभ्यो नरेभ्यो 
हितो वा विश्वेषां नराणामनेकधा तयनाद्वा वेश्वातरः परमातमा, तपं ज्योति्गह्मरूपं भूयासं सवं प्रपळ्चातीत- 
ब्रह्मरूपमेव भवामि, न तद्धिज्ञकार्यकारणसङ्चातरूपस्तदुपहितो वा । विभूत्‌ महतोऽपि कामात्‌ ब्रह्मास्मभावसच्यात्‌ 
वा व्यइनवे प्राप्नुयाम । भूः परब्रह्मणे स्वाहा, सर्वस्वमात्मातं च समर्पयामीति भावः । 
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दयानन्दस्तु--'हे जगदीश्वर, त्वमेधो वर्धकोऽसि समिदस्यर्नेरिन्धनमिवासि मनुष्याणामात्मनां 
प्रकाशकोऽसि । तेजोऽसि तोत्रप्रज्ञः, तस्मात्तेजो मयि धेहि | यो भवान्‌ सवंत्र समावर्वात सम्यग्वर्तेत, येन भवता 
पृथिवी उषाश्च संसृष्टाः सूय: संसृष्ट इदं विश्वं जगत्‌ संसृष्टस्‌, तढु वेश्वानरज्योतिब्रह्म प्राप्य वयमेधिषीमहि। यथाहं 
स्वया सत्यक्रियया सत्यवाचा वा भू! सत्तारूपां प्रकृति विभून्‌ कामान्‌ व्यश्नव सुखी भूयासस्‌, तथैव यूयमपि 
सिद्धकामाः सुखिनः स्यात? इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अध्याहारबाहुल्यात्‌, येन भवता, प्राप्य, संसृष्टा इत्यादि- 
शब्दानां मन्त्रेऽभावातु, स्वाहापदस्याऽतादृशार्थत्वाच्च ॥ २३ ॥ 


अभ्यादंधामि समिधमग्ने ब्रतपत्‌ त्वयि । 
व्रतं च श्रद्धा चोपेमीरधे त्वा दीक्षितो अहम्‌ ॥ २४ ॥ 


सन्त्राथं _ अग्न्याधान ओर ब्राह्मणवरण के बाद यजमान आवहनीय अग्नि में तोन समिधाएँ छोड़े । हे कर्म के 
पालकं अग्निदेव, ये समिघाएँ तुमको समपित करता हूं। यज्ञ में दीक्षित हुआ में कमं और शद्धा से सम्पन्न होकर तुम्हें 
प्रदीप्त करता हे ॥ २४ ॥ 


'अभ्यादधामीति प्रत्यृचमाहवनीये तिस्रः समिधोऽभ्यादधाति’ (का० श्रौ० १९।१।१२) । सोत्रामण्यादा- 
वादित्येष्टि समाप्य त्रिपश्वथंमाहृवनोवदक्षिणारनी विहृत्यारन्यन्वाधानं ब्रह्मवरणं च कृत्वा आहवनीये यजमानस्ति्रः 
समिधः प्त्यूचमादधीतेति सूत्रार्थः । अरिनदेवत्या स्तिस्रोऽनुष्टुभ आश्वतराख्विदृष्टा: । हे अग्ने व्रतपते, व्रतस्य कर्मणः 
पति) पालको ब्रतपतिस्तत्सम्बुद्धो, अहं समिधं त्वय्यभ्यादधामि जुहोमि। तेन समिदाधानेन दीक्षितः सन्नहं व्रत 
कर्म श्रद्धा विश्वासं चोपेमि उपगच्छामि । त्वा त्वामिन्धे दीपयामि | 


अध्यात्मपक्षे- है अग्ने परमात्मन्‌, व्रतपते कर्मणां स्वामिन्‌, अहं त्वयि समिधं च क्षरादिभिर्दोप्यमानं 
स्वात्मानं त्वयि समर्पयामि। तेन दीक्षितः सन्नहं व्रत सङ्कल्पं श्रद्धां विश्वासं चोपेम्युपगच्छामि । त्वामिन्धेऽन्तः- 
करणे त्वदाकाराकारितया वृत्त्या त्वां पश्यामि । 

राम है व्रतपते अग्ने, त्वयि स्थिरीभूयाहं समिधमिव ध्यानमभ्यादधामि, यतो व्रतं सत्य 
>. को क रिमिअ ख दीक्षितः सन्‌ त्वामिन्धे प्रकाशयामि’ इति, तदपि 
खन णाथस्वोकारस्य निर्मूलत्वातु। श्रद्धां सत | क्रियामित्यपि निर्मृलस्‌ 
र वि बसि र त्वात्‌ । श्रद्धा सत्यधारिकां क्रियामित्यपि निर्मूलस, 


| | ° 
यत्र ब्रह्म च क्षत्रं च सम्यञ्चो चर॑तः सह । 
° ० ० आही ७ I टर 
तं लोक पुण्य पर्ने षं यत्र देवाः सहाग्निनां ॥ २५ ॥ 


| सन्त्रार्थ--नहां ब्राह्मण ओर क्षत्रिय जाति एक साथ 
मन हो 0. 
निवास करते हैं, उस पवित्र स्वगं लोक को में प्राप्त करूँ ॥ २५ 1३ हकर (चरते ह, जहाँ देवता अग्नि के साथ 


| यत्र लोके ब्रह्म ब्राह्मणजातिः, क्षत्र क्षत्रियजातिश्च सम्यञ्चौ 
र क सोन 7 पर सहावियोगेन तिष्ठतः, इति प्रापे 
लिङ्गव्यत्यय;, तं पुष्यं पवित्र लोक परः जानीयाम्‌ । तल्छोकमप्रासानां तल्लोकज्ञान न त लाना 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


wearin ie कक i ०७० DS I I > ७. - ८०० जलन कलर 25 o> 


I RI tit ssi i ee i ला... ही शी भा 


म० २५-२७ ] वेदाथंपारिजातमाष्यसहिता ड 


पराथ्यत । यत्र चाग्निना सह देवाश्वरन्ति, सदा ब्राह्मणा: क्षत्रियाञ्च यत्राविरोधेन तिष्ठन्ति, तं लोकं प्राप्नुया- 


मित्यर्थः । यद्वा यत्र ब्रह्म मूतिमद्‌ त्र्य भोमन्नह्य ब्राह्मणत्वजातिबिशिष्टं 9 
क्षत्रियत्वजातिविशिष्ट॑ सदा अवियोगेन सम्यञ्चौ सध्रीचीने बरतास्तिक न साच द मूतिमत्‌ 
पुण्यलोकं प्रज्ञेषं प्रज्ञानं वा प्राप्ता वयस्‌ । सह्‌ „तँ 


दयानन्दस्तु - हे मनुष्याः, यथाहं यत्र परमातमनि ब्रह्म च क्षत्रं च, चकाराद्‌ वेब्यकल 
भावेन चरन्तौ सह साधं वतेते, यत्र देवा विद्वांसः पृथिव्यादयो वा अग्निना विद्युता इह बति त कि ह 
पुण्य प्रेष sans 027 हरि दल तदपि यत्किञ्चित्‌, छोकप्रसिद्धपदाथत्यागेष्प्रसिद्धा्थकल्पने 
च मानाभावात्‌ | त्वद्रीत्या च न सव ब्रह्माणि वतंते, त्वया तस्याधि न्तरीत्ये ० 
सर्वाधिष्ठानत्वस्‌ ॥ २५ ॥ 10200: 


= | 1 
यत्रन्द्रश्त वायुश्चं सम्यञ्चो चरतः सह। 
e ® क ७ खे र» सी 
तं लोकं पुण्यं प्रश्ञेष॑ यत्र सेदिने विद्यते ॥ २६ ॥ 
मन्त्रार्थ--जहाँ इन्द्र ओर वायु एक साथ एक मन होकर विचरते हैं, जहाँ अन्न को प्राप्ति के लिये कोई 
कष्ट नहीं उठाना पड़ता, उस पवित्र लोक को में प्राप्त करू ॥ २६ ॥ 


_ यत्र लोके इन्द्रश्च वायुश्च सम्यञ्चो चरतः, यत्र सेदिः सदनस्‌ अन्नाप्राप्तिजनितं दुःखं न विद्यते, 
तं पुण्यं पवित्र लोक प्रज्ञेषं विजानीयास्‌, 'षद्छ विशरणगत्यवसादनेषु’ इति धातोः ‘आदृगमहनजनः किकिनौ 
लिटू च' (पा० सु० ३।२।१७१) इति चकारात्‌ किप्रत्यये लिड्वद्धावादेत्वाभ्यासलोपयोः सतोः सेदिरिति रूपस्‌ | 

अध्यात्मपक्षेइन्द्रः पर ब्रह्म वायुहिरण्यगर्भः सूत्रात्मा यत्र सम्यञ्चो चरतः, सेदिः संसारदुःखं च॑ 
न भवति, तं पुण्यं लोकं प्रज्ञेषं जानीयामिति। वेदेषु परब्रह्मापरब्रह्मरूपेणोभयोः प्रसिद्धिरिति तयोः 
सध्रीचीनत्वस । 

दयांनन्दस्तु—'हे मनुष्याः, यथाहं यत्रेश्वरे इन्द्रः सवंत्राभिध्याता विद्युच्च वायुर्धनञ्जयादिरूपः 
पवनश्च सम्यञ्चो चरतः, यत्र सेदिर्नाश उत्पत्तिर्वा न विद्यते, तं पुण्यं लोक प्रज्ञेषस्‌, तथेव यूयं विजानीत’ इति, 
तदपि यत्किञ्चित्‌, हे मनुष्याः ! यूयं तथेव विजानोतेत्यध्याहारस्य निर्मूलत्वात्‌, पुर्वोक्तदोषाच्च ॥ २६ || 


- ८ 1 | 
अ१/शुना ते अशुः पृच्यतां परुषा परुः। 
गन्धस्ते सोम॑मवत॒ सदाय रसो अच्यतः ॥ २७॥ 


मत्त्रार्थ-हे महोषधि रस ! तुम्हारा भाग सोम के भाग में मिल जाय, तुम्हारा पर्व सोम के पर्व से मिल 
षाय, तुम्हारी गन्ध अविनाशी हो, तुम रस ओर उल्लास को देने वाले हो, तुम सोम को रक्षा करो ॥ २७॥ 


४१ 
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सुरादेवत्याऽनुष्टुप्‌ सुरासंसर्जने विनियुक्ता । तत्सूत्र तु-स्वा्ठी त्वा९९शुना प इति? (का० श्रौ० 
१२।१।२१) । हे सुरे, ते तव अंशुर्भागः सोमस्यांशुना भागेन सह पुच्यतां संपुज्यतास । ते तव परु: पर्व सोमस्य 
परुषा पर्वणा पृच्यतास्‌ । ते तव गन्धः, अच्युतोऽनश्वरो रसश्च सोममवतु आलिद्धतु । किमर्थस्‌ ? मदाय 
मत्तताये । सुरायुक्तः सोमः पीतो मदजनको भवति, अत उभयोर्योगोऽस्तु। सौत्रामणीयागाङ्गभूताया यस्याः 
सुराया वेदिकविधानेत निर्माणम्‌, तस्या अत्र सोमेन योगो विहितो नान्यस्या लोकिकयाः सुरायाः, तस्या निषेधात्‌ । 

अध्यात्मपक्षे-हे विश्वविस्मारिके ब्रह्मानन्दातुभूते, तवांशुर्भागः सोमस्यांशुना भक्तिरसभागेन पृच्यताम्‌ । 
तव परुः पर्व सोमस्य साम्बसदाशिवस्य परुषा पर्वणा पृच्यताम्‌ । ते तव गन्धोऽच्युतो रसश्च सोमं साम्बसदाशिव- 
मालिङ्गतु । किमर्थस्‌ ? मदाय ब्रह्मानन्दोन्मदाय । 

दयानन्दस्तु--'हे विदन्‌, ते तवांशुना भागेनांशुः परुषा मर्मणा परुः मर्म पृच्यतास्‌ । तेऽच्युतो गन्धो 
रसश्च मदाय सोमभैश्वर्यमवतु' इति, तदप्यसङ्गतस्‌, कस्य भागः कस्य भागेन कस्य मम कस्य मर्मणा पृच्यता- 
भत्यनुक्तेः । गन्धो रसश्च कथमच्युतः स्यात्‌ ? नह्यात्मनो गन्धो रसश्च, तस्याभौतिकत्वात्‌ । भौतिकयोर्गन्धः 


रसयोर्व्यंवहार्ययोश्च विनश्वरत्वमेवेति ॥ २७ ॥ 


सिञ्चन्ति परिंषिञ्चन्त्युत्सिञ्चन्ति पुनन्ति च । 
सुराये बरवे मदे किन्त्वो वदति किन्त्वः ॥ २८ ॥ 


सन्त्रार्थ--पवित्र किये रस का ग्रहण करें बल के धारक कपिल वणं महोषधियों के रस को पीकर इन्द्र 
प्रसन्नता से भर गया है, तुम कोन हो, तुम कोन हो, ऐसे कहता है। इसोलिये ऋत्विकगण पात्र में महोषधि के रस को 
भरते हैं, उसमें दुध मिलाते हैं, उसे प्रहों में भरते हैं, पावन सुवर्ण आदि से पवित्र करते हैं॥ २८ ॥ 


सुरादेवत्या इन्द्रदेवत्या चानुष्टुप्‌ । पूतसुरादाने विनियोंगः। तथा चाह परमषिः कात्यायनः 
'पूतामादत्ते सिञ्चन्ति परिषिञ्चन्तीति’ (का० श्रौ० १९।२।८) । कारोतरेण पूतां सुरां केनचित्पात्रेण 
गृह्मीयादिति सूत्रार्थः । “व्रं खात्वा खरमपरेण चर्मावधाय परिख्रुतमासिच्य कारोतरमवदधाति कारोतराषद्वा 
चर्मणि मन्त्रलिङ्गात्‌’ (का० श्रो १९।२।७)। दक्षिणवेदिखरमपरेण बहिर्वेदि इवभ्रं = गर्तं खात्वा तत्र गर्ते 
गोचर्मावधाय परिस्नुतं = सुरां तत्रासिच्य सुराया उपरि कारोतर वंशमयं पात्रं सुरागलनसमर्थं निदध्यात्‌। एवं 
कृते मलमधस्तिष्ठति, गरिता सुरा कारोतरस्योपर्यायाति। अथवा पूर्वं चर्मणि कारोंतरमवधाय तत्र सुरा- 
मासिञ्चति, कारोतराच्चर्मणि सुरा पतति। कुतः? 'कारोतरेण दधतो गवां त्वचि’ (वा० सं०.१९॥८२) इति 
मन्त्रछिङ्गातु। बभ्रव बञचुवर्णाये तस्यै सुराये, षष्ठयर्थे चतुर्थी, बभरुवर्णायाः सुराया मदे स्थितः, अर्थात्‌ 
सुरया मत्त इनदरः किन्त्वः कि त्वसु ? कस्य त्वम्‌ ? इत्याद्यन्यतिरस्कारकर' वचो वदति । का सा सुरेति तत्राह 
याय्‌ आचामामभावमुपगतां सुरां पात्रे ऋत्विजः सिञ्चन्ति, आचामो भक्तमण्डः | पयभादिभिरुत्सिळ्चन्ति, 
संदलेषयन्ति, ग्रहेगोंबालपवित्रहिरण्यादिभिः पुनन्ति च। तस्याः सुराया मदे स्थित इन्द्रः कि त्वं कस्य त्वं 
ब्रहीत्यादि वदतीति सम्बन्धः । 


अध्यात्मपक्षे-यांबरहमनन्दानुशूतिरूपां मदजननीं विश्वविसमारिकां सुरां सिञ्चन्ति तापत्रयशान्तये 
` बुधाः परिषिक्चन्ति, शमादिलक्षणेः पयोभिः परिषिञ्चन्ति, उत्सिञ्चन्ति, ग्रहैमंनभादिभिग्रहैः, यां च पुनन्ति 


. मोमांसापरिष्कृतेस्तके:, तस्या मदे स्थित इन्द्रो जीवः साधकः किन्त्व 
बरह्मवेति पर्यतीत्यर्थः | 1 कस्य त्वम्‌, कस्त्वमित्यादि वदति। सर्व 
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दयानन्दस्तु--'ये बभ्रवे बलधारकाय सुराये सोमाय सिञ्चन्ति 

विञ्चन्ति उत्सिञचन्ति, ते शरीरात्मबलं प्राप्नुवन्ति । यः कल हिल ह हा 

नाप्नोति’ इति, ततुच्छम्‌, वेदाक्षरविरोधात्‌, बभ्रुंपदस्य बलधारकत्वार्थे भमाणाभावातु | सुरापदस्य सोमार्थतापि 


चिन्त्यैव । महोषधिरसपदाध्याहारोऽपि निर्मल एव, पर्य्यदिरि ii 
व्याख्यातप्रायमेव ॥ २८॥ २ नत पदकत्यमपि न निरूपितम्‌ । किन्त्वो वदवोत्यप्य- 


12४ | 1 
धानावन्त करस्भिणमपु पवन्तसुक्थिनस्‌ । इन्द्रं प्रातजु'षस्व न: ॥ २६ ॥ 


सन्त्रार्थ-हे इन्द्र ! प्रातःकाल हमारे खीलों से युक्त वहो, सत्तू और मालप्रए 8 
1 सत्तू पुए आदि से रोडाश को 
हमारी स्तुति कै साथ सेवन करो ॥। इस मन्त्र से लाजा-होम किया जाता है ॥ २९ ॥ ती 


इन्द्रदेवत्या गायत्री विश्वामित्रदृष्टा स्मार्ते श्रवणाकमंणि धानाहोमे विनियुक्ता, प्रातःसवने पुरोडाश 
। । प्रातः - 
पुरोनुवाक्यापि। हे इन्द्र, प्रातःकाळे नोऽस्माकं पुरोडाशं जुषस्व सेवस्व | कीदृशं पुरोडाशम्‌ ? धानावन्तं 
धाना विदन्ते यत्र तं धानाभियुक्तमित्यथेः । करम्भिणं करम्भेण दधियुक्तेन सक्तुना युक्तस्‌, अपूपवन्तस्‌ अपूपेन 
युक्तस्‌ । उक्थिनस्‌ उक्थं शस्त्रमस्ति यत्र तं स्तुतियुक्तस्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-हे इन्द्र परमात्मन्‌ । शेषं पूर्ववत्‌ । 
दयानन्दस्तु— हे इन्द्र सुखेच्छो विद्येश्वयंयुक्त, त्वं नो धानावन्तं करम्भिणं सुष्ठु क्रियया निष्पन्नः 
मुक्थिनं प्रशस्तोक्थवाक्यजन्यबोधसम्पादितं भक्ष्याद्यन्वितं भोज्यमन्नरसादिकं प्रातर्जुषस्व'इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 


अस्यार्थस्य लोकसिद्धत्वेत एतदनुवादचे रथंक्यात्‌, करम्भपदस्य सुष्ठुक्रियाथ॑ताया निर्मूलत्वात्‌ । इन्द्रपदाोरऽपि 
निमूल एव ॥ २९ ॥ 


बहविस््रांय गायत्‌ मर्तो वृत्रहन्तमम्‌ । | 
येन ज्योतिरजनयन्नृतावृधो देवं देवाय जागृवि॥ ३० ॥ 


सन्त्राथं-हे ऋत्विकृगण ! इन्द्र के निमित्त अति पापनाशक अथवा वृत्रासुर के नाशक बृहत्साम का 
गान करो, यज्ञ को वृद्धि करने वाले देवगण अथवा ऋत्विकूगण जिस सामगान से इन्द्र के निमित्त दीप्तिमान्‌ अविनाशी 
तेज को प्राप्त कराते हैं। इसका अभिप्राय यह है कि सामगान से इन्द्र तेजस्वी होता है॥ इस मन्त्र से ब्रह्मा सामगान 
करता है ॥ ३० ॥ ' 


'ऐन्द्रयां बृहत्यां गायति' (का० श्रौ० १९।५।२) । अध्यर्यप्रेषितो ब्रह्मा इन्द्रदेवत्यायां बृहत्यां बृहदिन्द्राय 
गायतेत्यस्यामूचि साम गायेदिति सूत्रार्थः । इन्द्रदेवत्या बृहती नृमेधपुरुषमेधदृष्टा । हे मरुतः, तद्वत्कर्मशीला 
ऋत्विजः, इन्द्राय इन्द्रार्थं यूयं बृहत्साम गायत सामगान कुरुत । कीदृशं साम ? बृहद वृत्रहन्तमस्‌, वृत्न॑ पापं 
प्रत्यतिशयेन हन्ति गच्छतीति वृत्रहन्तमस्तस्‌ | अथवा वृत्रमसुरं नाशयति, तस्‌ । नाद्‌ घस्य (पा० सु? ८।२।१७) 
इति नुम्‌ । ऋतावृधः, ऋतं यज्ञं वर्धयन्ति ये ते ऋतावृधो देवा ऋत्विजो वा, 'अत्येषामपि दुस्यते (पा० सू 


६।३।१३७) इति दीर्घः । येन सामगानेन देवाय इन्द्राय ज्योतिस्तेजः, अजनयन्‌ उदपादयवु, तं तादुशं बृहत्साम 
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३२४ शुवेलेयजुवेदसं हिता | भ० २७ 


गायतेति सम्बन्घः । कीदशं ज्योतिरजनयक्षित्याकाङक्षायामाह- देवस; दीप्यमानम्‌ । जागृवि जागर्तीति जागृवि 
जागरणशील्स्‌, अविनश्वरमित्यर्थः । सामगानेनेनद्रस्तेजस्वी जात इति भावः। 

मध्यात्मपक्षे=इन्द्राय परमेश्वराय बृहत्साम गायत हे मरुतो देवा! ! कीदृशं साम ? वृन्रहुन्तमस्‌, वृत्र 
पापमतिशयेन हन्तीति वृत्रहन्तमस्‌ । शेषं पूर्ववत्‌ । 

दयानन्दस्तु--'हे मरुतो विद्वांस; ऋतावृुधो भवन्तो येन देवाय इन्द्राय परमेश्वर्ययुक्ताय देवं 
दिव्यसुखप्रद॑ जागृवि जागरुक ज्योतिरजनयच्‌, तद्‌ वृत्रहन्तमं बृहत्‌ तस्मे गायत' इति, तदपि यक्किञ्चित्‌, 
मरुत्पदस्य प्रसिद्धमथ विहायाप्रामाणिकार्थकल्पने मानाभावात्‌, सास्ति भेघहत्तृपूर्यसाम्यस्यानिरूपणाच्च। नहि 
विद्वांसोऽपि मनुष्याः सत्यं वर्धयन्ति, तस्यैकरूपत्वेन वर्षनायोगातु । न च ते परस्मिन्‌ ज्योतिरुत्पादयितुं क्षमाः, 
प्रमात्मज्योतिषो नित्यत्वात्‌ ॥ ३० ॥ 


वयो अद्रिभिः सत! सोम पवित्र आनंय । पताहीन्द्राय पातवे ॥ ३१ ॥ 


सन्त्राय-हे मध्वयुगण | आप लोग पत्थरों से अभिषुत सोम को पवित्रे में छे जाओ, इसको इन्द्र फे पीने 
के लिये पवित्र करो ॥ इस मन्त्र से दघ को अभिमन्त्रित किया जाता है ॥ ३१ ॥ 


'बह्मानुमन्त्रणमध्वयों भद्रिभिरिति’ (का० श्रो० १९।२।१३)। ब्रह्मा अध्वर्यो अद्रिभिरिति मन्त्रेण 
पुयमानस्य पयसोजुमन्त्रणं कुर्यादिति सूत्राथंः । ऐन्द्री गायत्री । हे अध्वर्यो, अद्विभिग्नविभि: पाषाणे। सुतमभिषुतं 
सोमं पवित्रे कम्बलमये पात्रे आनय आसिञ्च गालय | ततः पुनाहि पुनीहि। पुनीहीति प्रेषितोऽध्वर्युः सोमं 
पुनाति । किमर्थस्‌ ? इन्द्राय पातवे इन्द्रस्य पातार्थस्‌ । 

अध्यात्मपक्षे- इन्द्राय परमेश्वरस्य पातवे पानार्थम्‌ । यागादिकमपि परमेश्वरार्थमेव क्रियते । 


दयानन्दस्तु-'योऽध्वः यज्ञ युनक्ति सो$वर्यु!, ततसम्बुद्धौ । त्वमिन्द्राय परमैश्चर्याय पातवे पातुमद्रिभि- 
मेघे: सुतं निष्पन्तं सोमं सोमवल्ल्याद्योषधिसारं रसं पवित्रे शुद्धे व्यवहारे आनय पुनाहि पवित्रय’ इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, सर्वासामोषधीनां मेधेनिषपन्नत्वेन मेघेरिति पदस्य व्यावत्थाभावात्‌ | परमैश्वर्यवान्‌ कोऽस्ति यस्य 
पानाथं मेधेनिषपन्तः सोमो व्यवहारे आनीयते। न च स्वकर्तृकं पानमेव व्यवहार इति वाच्यस्‌, तस्य परमैश्वर्य- 
चदुर्थतानुपपत्तेः, तेन पुनीहीत्यस्या। क्रियाया; सकर्मकल्वेन पवित्रा भवेति हिन्दीव्याख्यानानुपपत्तेः ॥ ३१ ॥ 


यो भु तानामधिपतियंस्मिल्लोका अधिश्विता: । य ईशे' महतो महांस्तेन गृह्हामि 
त्वाम॒हं मय गुह्वासि त्वामहम्‌ ॥ ३२ ॥ 
सन्त्रायं-जो प्राणियों का पालन करने वाला है, भू आवि लोक लिस परमात्मा के आश्रय से ठहरे हुए हैं, 


जो सबसे बड़ा ओर बड़ों का भो नियन्ता है, हे प्रह! उसी परमात्मा की आज्ञा के अनुसार सें उस परमात्मा के अनुग्रह 
से तुमको प्रहण करता हृ । में तुमको परमात्ममाब को प्राप्त हुए अपने में ग्रहण करता हें ॥३२॥ 


| 'त्रयस्त्रि%श॑ वयाग्रहं गृह्णाति यो भूतानामिति’ (का० श्रौ तन्त्रम' 
र | भेल यच ० श्रा १९।४।२४) । 'सीसेन तन्त्रम्‌ 
(वा० सं० १९।८०) इत्यादिभिः पोडशभिऋग्भिराष॑भै: खुरैवंसां गृहीत्वा एकेन मन्त्रेण उरा दात्रिशतसं- 
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ख्याकानां वसाग्रहाणां संस्रवेयंजमानाभिषेक: कृत: । ततोःध्वर्ययं भू 

न ८ * कतः र्या भूतानामिति सार्धकण्डिकात्मकेन सन्ते 
त्रयस्त्रिशं वसाग्रहमार्ष भखुरेण गृह्लीयादिति सुत्रार्थः । आत्मवादिनी ग्रहदेवत्या नक दी 
परमात्मा भूतानां जरायुजादिभूतानां चतुविधानामधिपतिरधिक्रं पालयिता, यस्मिन्नात्मनि लोका. ले 
अघिश्चिता भाश्चिताः, अ लोका यदाधारा इत्यर्थः, यश्च स्वयं महान्‌ सर्वोत्कृष्ठ: , यश्च महतो महत्तत्त्वप् मुखस्य 
तत्त्वगणस्य ईशे ईष्टे नियन्ता वतते, (ईशा ऐश्वर्ये' इत्यस्माल्छटि तङि प्रथमपुरुषैकवचने, 'लोपस्त आत्मनेपदेषु' 

! त्मना कृत्वा त्वां गृह्वामि। मयि परमात्म त्वां 
छ दर विकत [हु भावमापन्ने मयि विषयेऽहं त्वां गृह्वामि, 
अध्यात्मपक्षे-पूर्ववदेव व्याख्यानस्‌ । 


दयानन्दस्तु--'हे सवंहितेच्छो, यो भूतानामधिपतिमंहतो महानस्ति, य ईशे ईष्टे, य वे 
अधिथिताः, तेन त्वामहं गृहामि | मयि त्वामहं गृहामि’ इति, सद ता ता 222 राब 
मयि त्वामहं गृह्हामीत्यप्यसङ्गतस्‌, पूर्वेणेव गतार्थत्वात्‌, यः सर्वत्रास्ति तस्य मय्यपि सत्त्वात्‌, सम्बोधनस्य 
निमूलत्वात्‌, सम्बोध्यस्येव त्वंपदार्थोपपत्तेश्च । न च सम्बोध्यस्य अहमर्थे स॒त्वसम्भवः, युष्मदस्मदोविरोधेना- 
हुमर्थाश्रयत्वानुपपत्तेः ॥ ३२ ॥ 


ब t || a _ 

उपयामगुहोतोऽस्य॒श्विभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सत्राम्णे। एष ते 

! | ८ ति TS 
योनिरशिवभ्यां त्वा सरस्वत्ये त्वेन्त्रांय त्वा सत्रास्णे' ॥ ३३ ॥ 


सन्त्रार्थ-हे सोम ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, तेजस्वी रूप बाले तुमको अभ्विनोकुमारों की प्रीति के 
लिये, सरस्वती, इन्द्र और सुत्रामा को प्रीति के लिये यहाँ स्थापित करता हूँ । यह तुम्हारा स्थान है। अश्विनीकुमार, 
सरस्वती, इन्द्र भोर सुत्रामा की प्रीति के लिये तुम्हें यहां स्थापित करता हूँ ॥ ३३.॥ 


यजुःसाम त्रिष्टुप्‌ । हे वसाग्रह, उपयामगृहीतोऽसि उपयामेन पात्रविरेषेण गुहीतोऽसि। अश्विभ्यां 
त्वा अश्विनो रर्थाय त्वां गृह्हामि। सरस्वत्ये त्वा, सुत्राम्णे इन्द्राय त्वा गृह्लामि। एष ते यजुः प्राजापत्या बृहती । 
ग्रहदेवते हे यजुषी । सादने विनियोग: । हे वसाग्रह ! एष ते योनिः स्थानस्‌। अश्विभ्यां त्वा सरस्वत्ये त्वा 
सुत्राम्ण इन्द्राय त्वा सादयामि । 

अध्यात्मपक्षे-हे निवेदनीय द्रव्य ! उपयामेन श्रद्धात्मकवृत्तिविशेषेण अश्विभ्यां रामलक्ष्मणाभ्यां 
बलकृष्णाभ्यां वा त्वां गृह्लामि । सरस्वत्ये ज्ञानरूपिण्ये सीतायै, सुत्राम्ण इन्द्राय रक्षितृत्वविदिष्टाय निर्गुण- 
निराकारपरमात्मने त्वां गृहामि । हे ग्रह निवेदनीय द्रव्य, एष पुजाप्रदेशस्ते योतिः स्थानस्‌ । तत्र अश्चिभ्यामर्थ 
सरस्वत्ये सुत्राम्णे त्वां सादयामि । | 

दयानन्दस्तु--'हे विद्वन्‌, यस्त्वमश्चिभ्यामुपयामगृहीतोऽसि, यस्य त एषोऽश्चिभ्यां स योतिरस्ति, त त्वा 
सरस्वत्ये त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्णे चाहं गृह्वामि। सरस्वत्यै त्वेत्द्राय त्वा गृह्वामि' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
द्वितीयस्य अश्विभ्यामित्यादिपदस्य वैयर्थ्यापत्ते:, अश्विभ्यामित्यनेनाऽध्यापकोपदेशकयोर्ग्रहणे माताभावाच्च । 
नहि कस्यचिद्विदुषो ग्रहणेन उत्तमवागादिक लभ्यते, न वा इन्द्रपदस्य उत्तमव्यवहारोऽर्थः, न वा सुत्रामपदस्थ 
उत्तमरक्षाथेः सम्भवति, प्रत्ययार्थवेपरीत्यातु॥ ३२ ॥ | 
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शुंवलयजुरवेदसंहिता [ अ० २० 
प्राणपा मे' अपानपाश्चक्षुष्पाः भो त्रपाश्च मे । 
वाचो मे' विश्वमे षजो मनंसोऽसि विलायकः ॥ ३४ ॥ 


मन्त्रार्थ-हे प्रह ! अथवा हे परमात्मन्‌, आप मेरे प्राणों के रक्षक हे । अपान वाथु, दोनों नेत्र, दोनों कान 
और मेरी वाणो के रक्षक हैं। सकल प्रधान औषधियों में आप विद्यमान हैं। मेरे मन को विषयों से हटा फर आत्मस्वरूप 
में स्थापित कोलिये ॥ इस मन्त्र से बची हुई हवि का प्रसाद लिया जाता हे ॥ ३४ ॥ 


'शेषमृल्वरजः प्राणमक्षं भक्षयन्ति प्राणपा म इति (का० श्रौ० १९।५।९) । त्रयस्त्रिशवसाग्रहहोमानन्तर 
शेषमृत्विजः सर्वे$वजिघ्ेयुः प्राणपा इति कण्डिकाद्वयेनेति सूत्राथंः । प्रहदेवत्ये दवे भनुष्टुबुपरिष्टादुबृहत्यौ । हे ग्रह, 
यस्त्वं मे प्राणपा असि, प्राणान्‌ पातीति प्राणपाः। अपानपा अपानं पाति रक्षतीत्यपानपाः। चक्षुष्पाः, चक्षुषी 
पातीति चक्षुष्पाः। मे मम श्रोत्रपाश्चासि श्रोत्रं पातीति श्रोत्रपाः श्रोत्ररक्षकः। मे वाचो वागिन्द्रियस्य 
विश्वमेषजो विश्वं सवं भेषजमौषधं यस्मात्‌ स! । वाच मौषधस्‌ उन्मार्गनिवतको जपादो प्रवरतेकश्चासि। मनसो 
विलायकश्मासि, विलाययति विषयेभ्यो निवर्त्यं आत्मनि स्थापयतीति विरायकः। अथवा मनसो विछायकः, 
चित्तेकाग्रथसम्पादकत्वेन ब्रहमज्ञानप्रदोसि। यद्वा 'लीङ्‌ श्लेषणे’ इति धात्वर्थानुसारेण मनसः सर्वेकरणेषु 
संरलेषकश्चासि, सर्वेन्ब्रियेः सह मनः संयोजयसीत्यर्थः । 

अध्यात्मपक्षे-हे परमेश्वर, त्वं मे प्राणपा इत्यादि पूर्व॑वद्‌ व्याख्येयम्‌ । 

दयानन्दस्तु-- है विद्वन्‌, यतस्त्वं मे प्राणपा मनसो विज्ञानसाधकस्य विछायकोऽसि, येन विविधतया 
लीयते श्लिष्यते तस्मात्त्वं पितुवत्‌ सत्कर्तव्योऽसि' इति, तदपि यक्किञ्चितु, विदुषि मनुष्ये तथाविधप्रार्थनाया 
नेरर्थंक्यात्‌, अल्पशक्तिमत्त्वेन हितेषित्वेऽपि तथा कर्तृमसमर्थत्वात्‌॥ ३४॥ 


३२६ 


अश्वितक्कतस्य ते सरस्वतिङृतस्येन्रेण सुत्राम्णां कतस्य । उपहूत उपंहृतर 
भक्षयामि ॥ ३५ ॥ 


रः मन्त्रार्थे हे प्रह ] आपको मज्ञा में रहता हुआ में अश्विनीकुमारों से संस्कृत, सरस्वती के द्वारा प्रस्तुत, 
रक्षा करने वाले इन्द्र से देखे गये ओर ऋत्विजों से आवाहित किये हुए तुम्हें भक्षण करता हें ॥ ३५ ॥। 3481 


हे ग्रह, उपहृत आज्ञसोऽहं ते तव त्वाम्‌, कर्मणि षष्ठी, भक्षयामि। कीदृशस्य ते? अश्विनक्षतस्य 
अश्विनावेव भाहिवनो, प्रज्ञादित्वातु स्वाथिकोऽण्‌, वृद्धयभाव आर्षः, ताभ्यां कृतो दृष्टो$श्विनकृतस्तस्य, 
करोतिरत्र दर्शनार्थः | सरस्वतिकृतस्य सरस्वत्या कृतो दृष्टः सरस्वतिकृतस्तस्य, 'ड्यापोः संज्ञाछन्दसोर्बहुरस्‌' 
(पा० पु० ९ २।६३) इति हस्व। सुत्राम्णा इन्द्रेण कृतस्य, सुष्ठु त्रायते रक्षतीति सुत्रामा, 'आतो मनिनुक्वनि- 
ब्वनिपश्च' (पा ० सु० ३।२।७४) इति "ब्रेन पालने! इत्यस्माद्‌ मनिनप्रत्यये, 'आदेच उपदेदे$शिति' 
a 170 इत्यात्वे रूपसिद्धि तेन इन्द्रेण कृतस्य दृष्टस्य उपहृतस्य ऋत्विरिभः कृतोपहवस्य । सर्वत्रात्र 


अध्यात्मपक्षे-हे भगवन्तिवेदित द्रव्य, ते त्वामहं भक्षयामि। कीदृशं त्वासु ? अश्विनादिभिः कृतं 


_ ध्यानेन संस्कृतम्‌ | यद्वा-हे भगवन्‌, त्वामहं भक्षमामि, परमानन्दरूपं रसयामि । की दृश त्वासु ? अश्विनादिभिः 
ओ छत प्रेम्णा बिषयीक्कतस्‌, 'महमन्नादः' (ते उ० ३।१०।६) इति रतेः | शं त्वासु ¦ अ 
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म० ३५-३६ ] वेदारथंपारिजातमाष्यसहिता ३२७ 


क दयानन्दस्तु--'हे विद्वत्‌, उपहतोःहं तेऽश्चक्ृतस्य सरस्वतीकृतस्य सुत्राम्णा इन्द्रेण क्ृतस्योपहतस्य 
कळा बा उ 3 उप, अच्ाद्यध्याहारे मानाभावात्‌, वेरूप्याच्च। हिन्दीव्याख्याने-अश्विनोः 
न [दिकं अन्तादिक 
ता क ण कृतस्य समीप उपहतस्य अन्न अक्षयामोत्युक्तम्‌, तच्च कृतस्य अन्नादिक- 


अन्न सौत्रामण्या भाध्वयंवं समाप्तम्‌ । 


मिद्ध 
सासद इन्द्र उषसामनोके पुरोरुचा पुव कृहवधानः । 
त्रिभिदेंवेस्त्रि७शता वज्ञबाहुजघान त्रं वि दुरो' ववार ॥ ३६ ॥ 


सन्त्राथ-आणे के ग्यारह भन्त्ों से ऐख पशु के आग्रिय प्रयाज-याज्यों का अनुष्ठान किया जाता है। भलो 
प्रकार से प्रदीप्त उषा फाल के मुख, अर्थात्‌ प्रातःकाल के समय आगे चलने वाले प्रकाश ते पुर्व दिशा को प्रकाशित 
करने वाले, तंतोस देवताओं के साथ वद्धि पाने वाले वज्घारी इन्द्र ने वृत्रातुर या सेघ का तारण किया है, मेघों के 
स्रोतों या देत्यपुरी के हार को सुना किया है, अयवा खोला है॥ ३६ ॥ र 


'समिद्ध इन्द्र इत्याप्रियः प्रथमस्य' (का० श्रो० १९।६।१२) । समिद्ध इत्याद्या एकादश ऋच! प्रथमस्य 
ऐन्द्रस्य पशो!, आप्रियः प्रयाजयाज्याः। इतः सौत्रामण्या होत्रमच्यते। आङ्चिरसदृष्टा एकादश आप्रिय- 
सित्रष्टुभः । तासाँ क्रमादेता देवताः--(१) इध्मः, (२) तनुनपान्नराशंसः, (३) इडः, (४) बहिः, (५) द्वारः 
(६) उषासानक्ता, (७) देव्यौ होतारौ, (८) तिस्रो देव्यः, (९) त्वष्टा, (१०) वनस्पतिः, (११) स्वाहाकुतय इति । 
एताश्च देवता यथायोगमिन्द्रविशेषणत्वेन व्याख्येयाः, इन्द्रस्यानेनानुवाकेन स्तूयमानत्वात्‌। इन्द्र वृत्रं मेघं देत्यं 
वा जघान हतवान्‌ दुरो द्वाराणि च मेघस्य, स्रोतांसीति यावत्‌, विववार विवृतानि कृतवान्‌ । देत्यपक्षे पिहितानि 
तत्पुरद्वाराण्युद्घाटितवान्‌ । द्वारराब्दस्य छान्दसे सम्प्रसारणे दुर इति रूपस्‌। कीदुश इन्द्र: ? समिद! 
सन्दीप । उषसामनीके मुखे प्रातःकाले पुरोरुचा अग्ने प्रसरन्त्या दीप्त्या पूवकृत्‌ पूर्वा दिशं करोतीति, आदि- 
त्यात्मना पूर्वस्याः कर्ता । सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंवद्भावः । त्रिभिर्देवेः त्रिशता च, अर्थात्‌ त्रयस्त्रिशहेवेः सह 
वावृधानो वर्धमानः, वृधेविकरणव्यत्ययेन शपः स्लुः, ‘तुजादीनां दीर्घोऽभ्यासस्य’ (पा० सु० ६।१।७) इत्यभ्यास- 
दीर्घः । वज्रत्राहुः, वज्रं बाहौ यस्य स तथोक्तः। द॒स्थानोऽन्तरिक्षस्थानश्च द्विस्थान इन्द्रऽत्र स्तुतः। उषसां यन्न 
मुखं तत्र दयुस्थानो भगवानादित्यः समिद्धः । पुरोरुचा अग्रगामिन्या दीप्त्या वावृधानः पूर्वकुत्‌ स एव मध्यस्थानः, 
अर्थादन्तरिक्षस्थानः। त्रिभिस्त्रिशता देवेः सहितो वच्त्रपाणिवृंत्रं हत्वा द्वाराणि विविधानि विवृतान्यकरोत्‌ | 


मध्यात्मपक्षे-इन्द्रः परमेश्वरः, उषसामभ्युदयवेलानामनीके मुखे समिद्धो वज््रबाहुस्तमस्तोमं जघान | 
हत्वा च विविधानि ज्ञानानि प्रवर्तयामास । धर्ममेघसमाधेविविधानि स्रोतांसि विववार। पुरोरुचा अग्ने 


प्रसरन्त्या ज्ञानदीप्त्या वावृधानः पूवकुत्‌ पूवं सिद्धस्य ब्रह्मात्मभावस्य प्रकाशको भवति । 


दयानन्दस्तु-'हे विद्वन्‌, पूवं्ृद्वावृधानो वज्रबाहुः सच्चुषसामनीके यथा पुरोरुचा समिद्ध इन्द्र- 
्त्रिभिरधिकैः त्रिशता देवे: सह वर्तमानः सन्‌ वृत्रं जघान, दुरो विवार, तथाऽतिबलेयोंद्घुमिः सह शत्रून्‌ हुत्वा 
विद्याधमंद्वाराणि प्रकादिताति कुरु’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, निषप्रमाणकाध्याहारमूलकत्वात्‌, पूर्वकुदित्यस्या- 
स्पष्टत्वात्‌, पृथिव्यादीनां मेघनिवारणेऽनुपयोगेन तेषां सहभावस्य वैयर्थ्यात्‌ । किङ्चोषसामनीक इत्यपि निरर्थेक्‌ऽ 


मेव, सुयंस्य मध्याह्वकाछे ततोऽप्यधिकमे धनाशाकत्वोपपत्तेः ॥ ३६ ॥ 
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३२८ शुक्लयजुवेदसंहिता [ अ° २० 
| | 
नराश सः प्रति शरो मिमानस्तन्‌ नपात्‌ प्रति यज्ञस्य धाम । 
> ७ पान १. देल > - । “य 
गो्भिर्वपावान मर्धना समञ्जन्‌ हिरण्यैश्चन्द्री यजति प्रचे ताः ॥ ३७ ॥ 


सस्त्राथ--क्रत्विजो से स्तुति किया हुआ यज्ञ रूप, श्रता आदि गुणयुक्त, यज्ञ के स्थान को जानता हुआ, 
जाठरारित रूप से शरोर का रक्षक या सृष्टि को बढ़ाने वाला, मरीचि का पौत्र अथवा भोग्य पदार्थों को बढ़ाने चालो 
गौ का पोत्र, घत रूप वषभों के हारा सुन्दर कृषि बाला, अतिस्वादु मधु के समान घृत से प्रकट हुए हवि को भक्षण करने 
बाला, सुवर्णादि से परम घनो विशेष ज्ञानी और फर्म का ज्ञाता यजमान प्रति दिन इन्द्र का पुजन करता हे ॥ ३७ ॥ 


अस्यामेकस्यामृचि नराशंसतनुतपातो स्तूयेते एतयोः सम्भूयदेवतात्वं वा पृथक्‌ पृथग्‌ वेति विचारणीयम्‌ । 
यतो हि विशेष्यशब्दो विशेषणशब्दश्च सरवोऽप्येकवचनान्तः | एते सर्वे हि शब्दा इन्द्रविशेषणतया योज्या इत्युक्त- 
मेव । प्रचेताः प्रकृष्टं चेतो ज्ञानं यस्यासो प्रचेताः, कमंज्ञाता यजमानस्तमिन्द्रं प्रति यजति प्रत्यहं यजति। तं 
कस्‌ ? इत्याकाइक्षायामाह-यो नराशंसो नरेतऋत्विरिभिरासमन्तात्‌ शस्यते शस्त्रेः स्तूयते स: । यद्वा-'नराशंसो 
यज्ञ इति कात्यक्यः, नरा अस्मिन्नासीनाः शंसन्ति | अग्निरिति शाकपूणिः, नरेः प्रशस्यो भवति’ (नि० ८६) इति 
यास्करीत्या नराशंसो यज्ञस्तद्रपस्तद्वात वा, देवेषु हविर्वाहकोंऽगिनिर्वा, यज्ञस्य धाम स्थानं जानक्षिति शेषः | 
अथवा यज्ञस्थानं प्रतिमिमानः, मिमीत इति मिमानः, प्रतिगणयन्‌ । एकः प्रतिशब्दो मिमान इत्यनेन सम्बद्धयते, 
अपरो यजतीत्यनेन । तथा शूरः शौयंवात्‌ । तनूनपात्‌ तनोति विस्तारयति सृष्टिमिति तनूः प्रजापतिर्मरीचिः, 
तस्य नपात्‌ पोत्रः, कश्यपात्मज इत्यर्थः। यद्वा तनं शरीरं न पातयति, जाठररूपेण धारयतीति तनूनपाद 
अरिनिस्तद्र्पः । यद्वा तनोति भोगानिति तनु: गोः, तस्या नपात्‌ पौत्रः, घृतमिति याव॑त्‌। गोः पयो जायते, पयसो 
घृतमिति घृतस्वरूपस्तद्वान्‌ वा । गोभिः गोप्रभृतिपशुसम्बन्धिनीभिः, वपावान्‌ वपायुक्तः। मधुना मधुस्वादोपेतेन 
घृतेन समञ्जन्‌ हवींषि भक्षयत्‌, हिरण्येः पश्वतदानभूतैः, चन्द्री चन्द्रं सुवर्णमस्यास्तीति चन्द्री, तं तादृशमिन्द्रं प्रति 
यजतीति सम्बन्धः । व्यवहितपदप्रायोऽयरं मन्त्रः । 


अध्यात्मपक्ष--य इन्द्रः परमेश्वरः शूरः शोयेपितः श्रीरामः, नराशंसः नरैस्तदुपलंक्षितेर्वानरैः 
पक्षिभिर्भशुण्डीगरुडादिभि्देवैश्च सदा शस्यते प्रशस्यते सः। यश्च यज्ञस्य आराधनलक्षणस्य धाम स्थानं प्रतिमिमानो 
जानानः, यश्च तनूनपाद्‌ अग्निः, दनुजो वनङृक्षानुः, गोभिर्गोविकारैः पयोभिर्दधिघृतादिभिः, वपावान्‌ चरुपुरो- 
डाशादिनिर्वापवान्‌ यज्ञादिकर्ता मधुना मधुरास्वादवता घृतेन क्षौद्रेण वा हवींषि समञ्जन्‌ हिरण्यैस्तन्मयैभूषणेश्चन्द्री 
हिरण्यवान्‌ तं परमात्मान श्रीरामं प्रचेताः प्रकृष्टबुद्धिमान्‌ भक्तः प्रतियजति प्रत्यहमाराधयति | 


दयानन्दस्तु¬ हे मनुष्याः, यो नराशंसो नरेराशस्यते यज्ञस्य धाम प्रतिमिमान उत्तमान्‌ पदार्थात्‌ 
मिमीते, शूरस्तनुनपाद्‌ गोभिर्वपावान्‌ वपन्ति यया क्रियया सा प्रशस्ता विद्यते यस्य, मधुना समञ्जन्‌ हिरण्येश्वच्द्री 
चेताः प्रतियजति सोऽस्माभिराक्रयितव्पः' इति, तदपि यत्किञ्चितु, सम्बोधनस्य निमूलत्वात्‌, मनुष्यसामान्यस्य 
स्तोतव्यत्वाश्रयितव्यत्वानुपपततेश्च । त्वद्रीत्या वपा च स्वयमेव क्रियेति यया क्रियया वपन्तीत्युक्तिनिरथिकैव, 
क्रियायाः क्रियान्तरसापेक्षत्वे$नवस्थानात्‌ ॥ ३७ ॥ 


© | ० ७ हा ॥ ७ 
इ डितो दवैहेरिवाँ२॥ अभिष्टिराजुद्वांनो हविषा शद्ध॑मानः । 
प्रन्द्रो गो त्रभिद्‌ व्धंबाहुरायांतु यज्ञमुप नो जुषाणः ॥ ३८ ॥ 
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सन्त्राथे देवताओं के द्वारा स्तुत हरि नामक घोड़ो में 
> > २ वाला, सब यज्ञो में स्तुति पाने वाला, 
आवाहन किया हुआ, अति बलवान्‌ शत्रुओं के नगरों को विदीण करने वाला असुर कुल का नाशक वड क 
देवता हमारे यज्ञ की आहुति को ग्रहण करने के लिये यहाँ पधारे ॥ ३६॥ १ / वच््रधारी इन्ध्र 


३२९ 


यो देवेरीडितः पूजितः स्तुतः | हरिवान हरी इन्द्रस्याश्रौ स्तोऽस्येति हरि 
समन्तादिष्ट्यागो यस्यासावभिष्टि:, अभिगमनवान्‌ व वा, लाता 241 
निमित्तेन, हविभंक्षणार्थमिति यावत्‌ । आजुद्धान आहयमान ऋत्विगिभिः। छर्द्धमान: अतिबलायमान! | ु "द्ध 
इति बलनाम (निघ० २॥९७)। पुरन्दरः पुर रिपुनगरं दारयतीति पुरन्दरः । गोत्रभिद्‌ गां भूमि त्रायन्ते वृष्ट्येति 
गोत्रा मेघाः, तात्‌ वृष्ट्यर्थं भिनत्तीति तथोक्तः। अथवा गोत्रान्‌ गिरीन्‌ भिनत्तीति गोत्रभित्‌ | जब 2 
वज्चधर; । एवंभूतो य इन्द्रः, सोऽस्माकं यज्ञ जुषाणः सेवमान आयातु । bs 


अध्यात्मपक्षे-यो भगवान्‌ इन्द्रो रामो देवेरीडितो लङ्कायां रावण १ सर्वै रभितः 
सोऽभिष्टिः | हरिवान्‌ हरयो विशिष्टा वानरा हनुमदादयो सेवकत्वेन सन्ति ७०04 | Ms 
आजुह्वानो भक्तेस्तत्र तत्राहयते शार्द्ध॑मानः अतिबलायमानः । पुरन्दरो छङ्कादिशन्रुपुरदारकः । गोत्रभिद्‌ गां 
पृथिवीं त्रायन्ते धमंस्थापनादिनेति गोत्रा राजकुलानि, तान बिभति स्थापयति पुष्णाति | चेति गोत्रसित क 
औणादिको डितप्प्रत्ययः । तथा च रामायणस्‌--“राजवंशान्‌ शतगुणान्‌ स्थापयिष्यति राघवः' (११९६) इति | 
सोऽस्माकं यज्ञमाराधनमुपजुषाण आयातु | 


दयानन्दस्तु--हि विद्वन्‌, यथा हरिवान्‌ वज्रबाहुः पुरन्दरः सेनेशो गोत्र सूर्यो स्वसेनां 
सेवते, तथा देवेरीडितोऽभिष्टिराजुह्गानो हविषा शद्धंमानो जुषाणो भवान्नो सो म 


- धमंत्रहापरस्य वेदस्य सेनेशादिमनुष्यस्तुतो तात्पर्याभावात्‌। हविःपदेन सद्वि्ादानप्रदानबोधनमपि विसङ्गतसु, 


प्रकरणविरोधात्‌ । न च सेनेशस्थ यज्ञे समागमनं प्राथ्यंते, देवतानामेव तत्रा ह्वानोपयोगात्‌ ॥ ३८॥ 


हह । 
जषाणो बहिहेरिवान्न इन्रः प्राचीन". सीदत्‌ प्रदिशां पृथिव्याः। 
उरुप्रथाः प्रथमान स्योनमादित्येरक्तं वसभिः सजोषाः ३४ ॥ 
स्त्रार्थ--अश्वों से युक्त, महाकोतिमान्‌, प्रीति वाला इन्द्र देवता देवयजन भूमि को प्रदिशा में बनी हुई 


बहिशाला को लक्ष्य करके बारह आदित्य भोर आठ बसुओों से संयुक्त हो हमारी यज्ञशाला में आकर विशाल सुखदायक 
कुशा के आसन पर बेठे ॥ ३९ ॥ 


इन्द्रो नोऽस्माकस्‌, प्राचीनं प्राभवं प्रदेशं सीदत्‌ सीदतु, इतश्च लोपः परस्मेपदेषु' (पा० सु० 
३।४।९७) इतीकारलोपः । कीदृश इन्द्र: ? हरिवान्‌ हरी स्तोऽस्येति। हरयो हरिद्वर्णा वा अश्वाः सन्त्यस्येति । 
पुनः कथम्भूत इन्द्रः ? पृथिव्याः प्रदिशा पृथिवीं देवयजनभूमि प्रदिश्‌ उपदिशन्‌ । पृथिव्या इति द्वितीयार्थं षष्ठी । ` 
प्रदिशतीति प्रदिशा, `सुपां सुलुक” (पा० सु० ७।१।३९) इति विभक्तेर्डादेशः। पुनः कथंभूतः ? उरुप्रथा उस्‌ 
विस्तीणं प्रथः प्रथनं ख्यातिर्यस्य सः+ प्रथेरसुन्‌ । पुनः कथम्भूतः ? सजोषाः, जोषणं जोषः प्रीतिः, जोषसा सहितः 
सजोषाः सन्तुष्टः | बहिदंभ जुषाणः, 'जुषी प्रीतिसेवनयोः' इत्यस्मात्‌ शानच्‌, शपो लुक, जुषमाणः सेवमानः, 
इन्द्र आस्तामिति सम्बन्धः। कीदृशं बहिः ? प्रथमान्‌, प्रथते यतु ततु प्रथमानं विस्तीर्णंस्‌, स्योनं सुखस्वरूपस्‌ । 

२ 
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३३० शुवलयजुर्वेदसहिता [ अ० २० 


[स॒भिर्म मन्त्रे आदित्यादीनामुक्तत्वात्‌ । स च मन्त्रः 
पुनः कीदुशस्‌ ? मादित्यैवंसुभिर्मर्शद्भ्च भक्तं म्रक्षितस, बहिरञ्जनमन झा 
(सं बहिरङत्ता१, हविषा घृतेन समादित्येवंसुभिः सं मरु्धि: (बा० सं० २।२२) इति । 

_परमेश्वर इन्द्ररूपेण प्राचीनं प्राग्भवं प्रदेशं सीदत्‌ । श्रीरामपरो वा--श्रीरामः प्राचीनं 
= यान हासन सीदद आस्ताम्‌। कीदृशः श्रीरामः ? हरिवान्‌, हनुमदादिवानरभटर्यृक्तः, 
पृथिव्यां सञ्तद्वीपायांँ प्रदिशा प्रशासकः, उर्भ्रथा विस्तीण॑यशाः, सजोषाः प्रीत्या युक्तः, सदा प्रसन्न इति यावत । 
बहिः, बंहति अहनिशं वर्धते यत्‌ तत, 'बृहे्नलोपश्च' (उ० २१११) इति इसूप्रत्ययो नलोपश्च । यज्ञं भक्तकृता- 
राधनरूपं जषाणः सेवमानः । कीदृशं बहिः ? प्रथमानं विस्तीणं स्योनं सुखक रस्‌, आदित्येवंसुभिरन्येश्व देवे:, अवतं 
व्यञ्जितम्‌, अन्तर्भावितणिजर्थः । 

दयानन्दस्तु- हे विद्वन्‌, यथा बहिरन्तरिक्षं जुषाणो हरिवान्‌ हरणशीलः किरणवानु आदित्येवंसुभिः 
सजोषा इनदरः पृथिव्याः प्रदिशा प्रथमानं प्राचीनं स्योनं सीदत्‌, तथा त्वं नोऽस्माकं मध्ये भव” इति, तदपि तुच्छम्‌, 
मतुष्यवर्णने वेदानां लोकिकत्वेन पौरुषेयत्वापत्तेः । सूर्यस्य सदैव पृथिव्यादिभिर्मासेश्च सहभावः, तादृशवणैनस्य 
कर्तव्यत्वानुपपत्तेः ॥ ३९ ॥ 


इनदरं दुरः कवष्यो धार्वमाना वृषाणं यन्तु जनयः सुपत्नीः । 
१ दुर; कवष्यो 2013 
द्वारो' देवीरभितो विश्रंयन्ता( स॒वीरां वौरं प्रथमाना महो भिः ॥ ४० ॥ 


मन्त्रार्थ=जिनमें वायु के आने-जाने का अवकाश है और जहाँ मनुष्यों का शब्द होता रहता है, ऐसी यज्ञ- 
शाला में मनोरथों की वर्षा करने वाला इन्द्र प्राप्त हो। यजमान को दोड्ती हुई साध्वी स्त्रियों तथा सुन्दर वीर 
ऋष्विजों से युक्त तेज एवं उत्सवों से विस्तार को प्राप्त यज्ञशाला दिव्य गुणों से युबत सब ओर से विस्तारित हो ॥४०॥। 


दुरों यज्ञगृहद्वारः, सम्प्रसारणं छान्दसम्‌, तत्रागतमिन्द्रं यन्तु प्राप्नुवन्तु । कीदुशमिन्द्रस्‌ ? वृषाणं 
वर्षति कामानिति वृषा, तं वषितारम्‌, {इन्द्रः पृथिव्ये वर्षीयान्‌’ (वा० सं० २३४८) इति मन्त्रवर्णात्‌ । पुनः 
कीदुशस्‌ ? वीरं शूरस्‌ । 0010 कीदृश्यों दुर: ! कवष्यः, 'कु शब्दे’ आदादिकः, कुवन्ति शब्दयन्ति जना यासु ताः 
कवष्यः सच्छिद्राः सच्छिद्रे स्थान एव शब्दप्रसरातु, ओणादिकोऽषटभ्रत्ययः, स्तावकजनकोलाहलपूर्णा इत्यर्थः । 
तथा धावमाना धावन्ते स्वागतार्थमिति तथोक्ताः, आदरवत्य इति यावत्‌ । इन्द्रसम्मानानुगुणमाङ्गलिकनारिकेलो- 
पेतपुणकलशादिमत्यः। तत्रोपमानसु--जनयो जायाः सुपत्नीः शोभना: साध्व्य: पल्य इव यज्ञैः सहाधिकारिण्यो 
जायाः स्त्रिय इव, जायतेऽस्यामिति जनिः, 'जनिघसिभ्यामिण्‌' (उ० ४१३१), 'जनिवध्योञ्च' (पा० सू० ७३३५) 
इति वृद्धयभावः, बहुवचने जनय इति | स्त्रियो यथा धावमाना यन्ति, तथा द्वार इन्द्र यन्तु । किञ्च, इन्द्रसर्ज्ञात 
प्राप्य द्वारो देवोदेंव्यो दीप्यमाना अमितः सर्वत्र विश्रयन्तां विशेषेण श्रयन्ताम्‌, ऋत्विज इति शोषः, बिव्नियन्तामिति 
यावतु । कोदृश्यो द्वारः ? सुवीराः शोभना वीरा ऋत्विजो यासु ताः, ऋत्विगयुक्ता इत्यर्थः । महोभिस्तेजो भिः 
त्सवा प्रथमाना विस्तृता भवन्त्य; 'महस्तृत्सवतेजसोः” (अ० को० ३।३।२३१) इति कोषात्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-द्वारो यज्ञगृहद्वार इन्द्रर्पेण परभात्मानं श्रीरामं वा यन्तु । शोषं पूर्ववत्‌ । 


दयानन्दस्तु है मनुष्याः, यथा कवष्यः शब्दे साधवो वृषाणं वीरभिन्द्रं धावमाना दरो द्वाराणि यन्तु 
अथा अथमानाः सुवीरा महोभिः सुपुजितैगुणेदारो देवीः सुपत्नीरमितो विश्रयन्ताम्‌, तथा स इति, तदपि 
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म० ४०-४१ ] वेदाथपा रिजातभाष्यस हिता ३३१ 


यत्किञ्चित्‌, कवष्यो जनयो वृषाणं प्राप्नुयुरित्यस्य सञ्गतत्वेऽपि 
दुर इत्यनेन असम्बन्धात्‌। तथैव सुवीराः 
प्रथमानाः सुपत्नीरभितो विश्रयन्तामित्यत्रापि द्वार इति पदस्यासङ्गति।। तथेव यूयमप्याचरतेति निर्म्‌लमेव । 


स्त्रीषु द्वारतुल्यताकल्पनापि बलात्कार एव । सूतरन्नाह्मणानुसारेण इन्द्रस्तुतिपरा मन्त्रा न स्वयंवरविधायकाः, न्रे 
विधायकतानुपपत्तेः ॥ ४० ॥ 


|| ° 1 
उषासानक्ता बृहती बहन्तं पयस्वती सुदुघे श्रमिन्द्रस । 
बने ०१ ° | ७ < 1 i न शं का दे 
तन्तु तत पेशसा संवयन्ती दवाना देवं यजतः सुरुक्मे ॥ ४१ ॥ 


सन्त्रार्थ--विशाल, सुन्दर, जलयुक्त दोहनवालो ओर विस्तारवान्‌ सुत्र के समान विचित्र रूप से इन्द्र को 
युक्त करने बाली सूय को प्रभा ओर रात्रि इस महान्‌ पराक्रमी देवताओं के देवता इन्द्र को सुन्दर दीप्ति से युक्त 
करतो है ॥ ४१ ॥ | 


उषासानक्ता उषाः प्रातःकालिकी आदित्यप्रभा, नक्तं रात्रिः; उषाश्च नक्तं चेति उषासानक्ता । 
'उषासोषतः' (पा० सु० ६।३।३१) इत्युषस्‌शब्दस्य उषासादेशः। भौ विभक्तिः, विभक्ते्डदेशे टिलोपे च रूपस्‌ । 
बृहती बृहत्यो महत्यौ बृहन्तं महान्तं शूरं विक्रान्तं देवानां देवं सवंदेवपूज्यमिन्द्रं यजत इन्द्रेण सङ्गमं कुरुतः । 
यजिरत्र सङ्गतिकरणार्थः। कीदुश्यो उषासानक्ता ? पयस्वती उदकवत्यो, अवश्यायवत्याविति यावत्‌ । सुदृर्धे 
शोभनं दुरधः सुदुघे साधुदोहने, ‘दुहः कब्घश्च” (पा० सू० २।२।७०) इति कपि घादेशे च रूपस्‌ | इन्द्रं पेशसा विचित्रः 
रूपेण संवयन्ती संवयन्त्यौ सङ्गमयन्त्यौ, इन्द्रं रूपेण थोजयन्त्याविति यावत्‌ । तत्र दृष्टान्तः-ततं तन्तुमिव 
यथा पटार्थं विस्तीर्णं तन्तुं कश्चितु पटरूपेण वयति तद्वत्‌ । सुरुकमे सुष्ठु शोभनं रुक्मं रोचनं कान्ति्ययोस्ते 
सुरुक्मे | 


अध्यात्मपक्षे उषासानक्ता तूलाविद्या मूलाविद्या च, बुद्धिः प्रकृतिश्चेति यावत्‌ । ते बुहुन्तं महान्त- 
मपरिच्छिन्नं शूरमभङ्करमिन्द्रं परमेश्वर्यवन्तं देवानां देवं देवेरपि पूज्यं परमात्मानं ततं पटरूपेण विस्तृतं तन्तु 
सूत्रमिव पेशसा विचित्ररूपेण संवयन्ती संवयन्त्यो, इन्द्रं परमात्मानं बिचित्रप्रपञ्चरूपेण योजयत्त्यो स्तः। 
कीदृश्यौ ? बृहत्यो महत्यो पयस्वती पयस्वत्यौ कर्मसंस्कारवत्यौ । पयःपदेन पयःसमवेतानि कर्माणि। सुदुघे साधु 
दोहने तत्तदभीष्टं पूरयित्र्यौ सुरुक्मे शोमनदीस्तिमत्यौ, सूर्यादिहेतुत्वात्‌। कर्मवासनावासिततूलाविद्यामूलाविदय 
बुद्धिप्रकृती वा विशुद्धमिन्द्रं परमातमानमनेकरूपेण विवर्तयतः। यथा कश्चित्‌ तन्तुमेव पटात्मचा परिणमयति, 
तथा परमात्मानमेव जगदात्मना परिणमयतः । 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः; यथा पेशसा संवयन्ती प्रापयन्त्यौ पयस्वती रात्र्यन्धकारयुक्ते सुदुघे बृहती 
वघंमाने सुरुक्मे उपासानक्ता ततं देवानां देवं बृहन्तमिन्द्रं सूयं यजतः तथा तन्तुं विस्तारक शूरं पुरुषं यूयं 
सङ्गच्छध्वस्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अध्याहारसापेक्षत्वातु। न चोषसूशब्देन दिवसस्य बोधः, तत्र तस्याशक्तः 
त्वातु। न च पयःशब्दस्यान्धकारोऽरथः । यथाकथञ्चित्‌ तथात्वेऽपि न दिनस्य अन्धकारयुक्तत्वस्‌; तद्वेपरीत्यो- 
पलम्भात्‌ । न च ते इन्द्र सूर्य गच्छतः, सूर्यस्य सत्त्वे रात्रेरपगमातु । न वा ते सूर्य रूपेण योजयतः, सूर्यरूपेणेव 
तयो रूपवत्त्वातु। न च मनुष्येरवश्यं कश्चिच्छूरोऽभिगन्तव्यः, वीतरागाणामन्यपुरुषचिरपेक्षत्वात्‌ । द्वितोयात्त- 
पदानामिन्द्रस्य विरोषणत्वेन सम्भवति योजने शूरम्पदस्य स्वातन्त््थेणान्वयायोगात्‌ ॥ ४१ ॥ 
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३३२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ० २० 
॥ भृ 
देव्या मिर्माना मनंषः पुरुत्रा होताराविन्द्र प्रथमा सुवाचा । 
दि हक प्र ० | हविषा | 
म धन यज्ञस्य मधंता दधाना प्राचीनं ज्योतिहेविषां वृधातः ॥ ४ : ॥ 
CN, ७ का न ०] ए) छठ ०७७ 


सन्त्राथ नाना प्रकार से यज्ञरचना करने वाले, मनुष्य होता के पहले सुन्दर वचन वाले ओर यज्ञ के 
प्रधान अंग शिरोभाग में इन्द्र को स्थापित करते हुए देवताओं के होता वायु और भरित पूर्व दिशा में वर्तमान अषह॒बनोय 


अग्नि को मधुर हवि से बढ़ाते हे ॥ ४२ ॥ 


भयं चाग्तिरसौ च वायुमंध्यमस्ती दैव्यौ देवानामिमो 'देवाद्यञञ' (पा० सु० ४।१।८५, वा० ३) इति 
यञप्रत्यय1 | होतारौ वायवग्नी प्राचीनं प्राच्यां दिशि वतंमानं ज्योतिराहवनीयाख्यं भधुना मधुरेण हविषा कुत्वा 
वुघातो वर्धयतः, वृधेः ‘लेटोऽडाटौ (पा० सु० २।४।९४) इत्याद्‌ । कोदुशो होतारो ? बहुधा मिमाना मिमानौ 
यज्ञं निमिमाणो । मनुषः, मनोरपत्यं जातिशचेतु “मनोर्जातावञ्यतौ षुक्‌ च' (पा० सू० ४।१।१६१) इत्यजि षुगागमे 
छान्दसे वृद्धयभावे च रूपस्‌ । अत्र प्रथमा पञ्चम्यर्थे | मानुषाद्‌ होतुः प्रथमा आद्यो, विभक्तेरा। सुवाचा शोभना 
वाग ययास्तौ । यज्ञस्य मूर्धन्‌ मूर्घनि प्रधानेऽङ्गे इन्द्रं दधाना स्थापयन्तो । सर्वत्र प्रथमाद्विवचनस्य आकारः । 


अध्यात्मपक्षे सत्त्वं च क्षेत्रज्ञरचेतो देव्यो देवस्य स्वप्रकाशस्य परमात्मनः सम्बन्धिनो होतारो 
तस्याह्वातारो प्राचीनं प्राग्भवं ब्रह्मात्मकं ज्योतिर्मधुना हविषा मधुरदुश्यात्मकहविःसमर्पणेन, वृधातो वर्धयतः, 
चिदरिनमण्डळे मनःसंथुक्तेन्द्रियचचा सवं दुष्यं हुत्वा तस्यापरिच्छिन्ततां पूर्णतां सम्पादयतः । कीदृशो ? पुरुत्रा 
बहुधा यज्ञस्य यज्ञ॑ निदिध्यासनलक्षणं मिमानो निमिमाणो, कर्मणि षष्ठी । मनुषो मानुषाद्धोतुः प्रथमौ सुवाचा 
वेदान्तलक्षणया शोभनया वाचा यज्ञस्य मूध्नि प्रधानरूपेणेन्द्रं परमात्मानं दधानौ स्थापयन्तौ । 


___ दयानन्दस्तु--'यो देव्यो देवेषु भवो मिमाना निर्मातारो होतारो दातारौ सुवाचा सुवाचो यज्ञस्य 
मूर्धनु प्रथमा वर्तमानो पुरुत्रा मनुषो दधाना मधुना हविषा प्राचीनं ज्योतिरिन्द्रं वृधातः, तौ सर्वेमंनुष्ये: 
थी इति, तदपि यत्किड्चितु, देव्याविति द्विवचनस्यातन्त्रस्वातु, मधुना हृविषा प्रकाशैश्वर्ययो- 
रनुपपत्त: ॥ ४२ ॥ 


७२ ह ° 
तिस्रो दवोहविषा वधमाना इन्द्र जुषाणा जन॑यो न पत्नी; । 
अच्छिन्नं ° डू 1 र पा 
च्छन्न. तन्तु पयसा सरस्वतोडा देवी भारती विश्वत्‌ तिः ॥ ४३ ॥ 
मन्त्राथ-बीप्यमान सर्वगामिनी वाणी की लधिष्ठात्रो भारती शुभ गुणों के कारण स्तृति के योग्य पुषिट- 


युक्त साध्वी स्त्रियों के समान इख या यजमान को सेवा करती हई तीनों दे 
रहित कर ॥ ४३ ॥ हुई तीनों देवियाँ दुध ओर हवि से यज्ञ को विघ्न- 


' यास्तिस्रः सरस्वती, इडा, भारती च देवी देव्यो हविषा आज्येन वर्धमाना जनयो न पत्नीः पत्न्यो 


. यन्ञसम्बन्धिन्यो जाया इव इस जुषाणाः सेवमातास्ता अच्छिन्नं तन्तुम विस्रस्तं । 
` ` कुवन्त्विति शेषः । पुनस्ता: कीदृब्यः न्तुमविस्रस्तं निविघ्नं यज्ञं पयसा हविषा, 
| | तिसृणामपि | ० कीदुषय; ! देवी देव्यो दीप्यमानाः, विश्वतुतिः सवंत्र तुर्णगामिन्यः । इदं विशेषणद्वयं 
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भे० ४३-४४ | वैदाथपा रिजातभाष्यसहिता ३३३ 
मध्यात्मपक्षेञसरस्वती वाग्देवता तत्स 
म्बन्धिनी नाडी तदुपलक्षि 
चन्द्रनाडी, भारती आदिल्यभ्रभारूपा सूर्यताडी, एतास्तिस्रो नाड्यो घतयो पली: शाका 22 
दीप्तिमन्तं जीवात्मानं जुषाणाः सेवमानाः पयसा आज्यादिलक्षणेन हविषान्नेन वर्धमाना तन्तं नवतक जन 


मविध्नं सम्पादयन्तीत्यर्थः। कीदृश्यस्ताः ? देवी दीप 
ष्ठो जीवति क्षीणतायां च सीयते जीवातमा । वी दीप्यमाना विश्वतूतिविश्वस्मन्‌ त्वरते तूणं गच्छतीति। एतासां 


दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, या विश्वतृतिविश्वस्मि प्रशस्तविज्ञानवती 
ख स्त्वरमाणा देवी सरस्वती 
स्तुत्या भारती धारणपोषणकर्त्री च तिख्नोदेवी्देव्यः, पयसा शन्दार्थंसम्बन्धेन हविषा दानादानेन प्राणेन या 


वर्धभाना जनयो जनयित्र्यः पत्नी न इव छिन्नं तन्तुमिन्द्र जुषाणाः सन्ति, ता यूयं सेवध्वम्‌’ इति, तदपि 

सङ्गतस्‌, कास्ता इत्यस्पष्टत्वात्‌ । न च शक्तय एव ताः, तासां स्वातन्त्र्येण ज्ञानवत्त्वभरणपोंषण त योगात 1 
न वा दानादानसमर्थाः, तयोश्चेतनधर्मत्वात । न च पयःशब्देन शब्दार्थसम्बन्धरसार्थता, न वा as, रो 
रसरूपता, प्रमाणशून्यत्वात्‌ । तासां विद्युत्सेवनमपि प्रमाणसापेक्षमेव ॥ ४३ ॥ ः 


त्वष्टा दधच्छुष्प मिन्द्राय वृष्णे5पाको$चिष्ट्यशसे' परूणि । 
= [ ड रट 24 न २ 
वृषा यजन्‌ वृषण भूरिरेता मू धंन्‌ य॒ज्ञस्य॒ समनक्तु देवान्‌ ॥ ४४ ॥ 


सन्त्राथ--अतिप्रशंसनीय, अर्चनशील, संब ओर से गमन करने वाला, सनोरथों को वष्टि करने वाला 
& 1 


परम वीर्यवान्‌, सबका उत्पादक तवष्टा देवता यज्ञ के निमित्त सेचन करते वाले इन्द्र के लिये बहुत बलशाली और घर्म- 
सम्पन्न इन्द्र का पुजन करते हुए यज्ञ के शिरोभाग भाहवनोय में देवताओं को तृप्त करे ॥ ४४ ॥ 


त्वष्टा, त्वक्षति करोति रूपमिति त्वष्टा, 'त्वक्षतेर्वा स्यात्‌ करोतिकमंण:” (नि० ८१३), देवो यज्ञस्य 
मूधेनु मूध्नि शिरसि तद्रूप आहुवचीये देवानाहवनीयात्मना स्थितान्‌ समनक्तु भोजयतु, अन्तर्भावितणिजर्थो 
द्रष्टव्यः । कीदृशस्त्वष्टा ? यशसे यशास्विने वृष्णे सेक्त्रे इन्द्राय पुरूणि भेषज्यान्यकरोतु । वचनव्यत्ययो वा, 
पुरु बहु शुष्मं बलं दधद्‌ धारयतु । तथा अपाकः, पाक इति प्रशस्यनामसु (निघ० ३८८), न विद्यते पाकः 
प्रशस्यो यस्मातु सः, परमभ्रशस्तस्त्वष्टा । “नञोऽस्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः  (पा० सू० २।२।२४, वा० २) 
इति समास! । अचिष्टुरञ्चनशीलः; सर्वत्र गत इति यावत्‌ | वृषा वषिता वृषणं सेक्तारमिन्द्रं यजन्‌ पुजयन्‌ | 
भूरिरेता भूरि बहु रेतो वीर्यं यस्थ स सवंजनक | 


अध्यात्मपक्षे--त्वष्टा सर्वकर्ता परमेश्वर इन्द्राय दीप्तिमते इन्द्राय उरु बहु शुष्मं बलं दधद्‌ धारयन्‌ 
यज्ञस्य मूर्धत्‌ मूध्नि यज्ञादिप्रधानकमंनिमित्त देवानु इन्द्रियाणि समनक्तु भोजयति। कीदुशस्त्वष्टा ? अपाक! 
सर्वश्रेष्ठ, अचिष्टुः सवंत्राञ्चनशीलः संगतः, भूरिरेता। सवंकारण:। कीदृशाय इन्द्राय ? वृष्णे सेक्त्रे, यशसे 
यशस्विने । 

दयानन्दस्तु-- हे विद्वत्‌, यथा त्वष्टा विद्युदिव वर्तमानो विद्वान्‌ वृषा सेक्ता इन्द्राय परमैश्वर्याय वृष्णे 
परशक्तिबन्धकाय शुष्मं बलस्‌, भपाकोऽप्रशस्थः, अचिष्टुः गमनकर्ता, यशसे पुरूणि बहुनि दधद्‌ भूरिरेता वृषणं 
मेघे यजन्‌ सङ्गच्छमानो यज्ञस्य सङ्गतस्य जगतो मूर्धन्‌ मूध्नि देवान्‌ समनक्तु कामयतास्‌' इति, तदप्यसङ्गतस्‌, 
त्वष्ट्पदस्य विद्युत्तुल्यविद्वदर्थ मानाभावात्‌ । इन्द्रशब्दस्य परमेश्वर्यवत्वार्थकत्वेऽप्येश्रयमात्रं लक्षणामन्तरा नाथे।। 
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३३४ शुक्लयजुवेदसंहिता | अं० २० 
सा च तात्पर्यानुपपत्तिरूपबीजसापेक्षा | वृष्ण इत्यस्य परमेश्वर्यरो धनार्थतापि चिन्त्येव। यो यशसे पुरूणि बहुनि 
धारयति, यश्वात्यन्तबहुवीर्यः, स कथमप्रशस्य इत्यपि चिन्तनीयस्‌ । कश्च स तादृशो यो मेघं सङ्गच्छते, यश्च 
विदुषः कामयतास्‌ ? जगत उत्तमभागः कः ? किमर्थं च तत्रैव विद्वांसः काम्याः ? इत्या दिप्रश्‍नपरम्परा अनिरा- 
काङक्षेव । अतः सवंस्याप्येतस्य गोणार्थस्याश्रयणं निर्मुलमेव । काव्यकोषादिषु देवेन्द्रादिशब्दा अर्थविशेषेष्‌ 
प्रसिद्धाः । कथङ्कारं तेषामपलापः ? ॥ ४४॥ 


? ` 
वनस्पति रव॑सृष्टो न पाशेस्त्मन्यां समञ्जञ्छसिता न दुवः । 
उ न स्स प है त ॥ 
इन्द्रस्य ह॒व्येजंठर पृणानः स्वर्दाति य॒ज्ञं सधुना घतेन ॥ ४५ ॥ 


मन्त्राथं--यूप देवता यज्ञ के समान, आज्ञा दिये हुए के समान, पाशों से अपने को युक्‍त करती हवियों के 
द्वारा इन्द्र के उदर को पुणं कर मधुर रस भोर घत के द्वारा यञ्च का आस्वादन करता है ॥ ४५ ॥ 


वनस्पतिस्तद्विकारो यूपो देवो दीप्यमानो मधुना मधुररसेन घृतेन आज्येन च युक्त यज्ञं यागं स्वदति 
स्वदतु आस्वादयतु समनक्तु वा । कीदृशो वनस्पतिः ? अवसृष्टो न आज्ञप्त इव पारोः कृत्वा त्मन्या आत्मनि समञ्नत्‌ 
पशुं संयोजयन्‌ । आत्मनुशब्दस्य आदेराकारस्य 'मन्त्रेष्वाङ्यादेरात्मनः' (पा० सू० ६।३।१४१) इति लोपे विभक्ते- 
यदिशे च रूपस्‌ | कथमिव ? रमिता न देवः, यथा शमिता मृत्युदेवता पाशेः पशुमात्मनि संयोजयति, तद्वद्‌ 
बनस्पतिरप्यात्मनि पशुं संयोजयति । तथा इन्द्रस्य जठरमुदरं हव्येः पृणानः पुरयन्‌ वनस्पतियज्ञं स्वदति । 

अध्यात्मपक्षे-वनस्पततियूपभावापन्नः परमेश्वरः, अवसुष्ट इव यज्ञं स्वदातीति पूर्ववदेव व्याख्यानम्‌ । 
थट्वा वनस्पतिर्यमलाजुनों वृक्षत्वेन एकत्वविवक्षया एकवचन्‌, देवः पाशेर्बद्ध यज्ञं विष्णं कुष्णमात्मनि समञ्जत्‌ 
संयोजयनु मधुना घृतेन मधुरेण घृतगन्धिस्नेहेन यज्ञं कृष्णं स्वदाति माधुर्यसोन्दर्यसो रस्यसौगन्ध्यादिविशिष्टस्य 
माघुर्यादिकमास्वादयति । कथमिव ? शमिता न शम॑ गच्छन्निव। ध्यानादिबेन शमं गच्छन्नुपासकः परमेश्वरस्य 
कृष्णस्य जठरं हव्येदेध्योदननवनीतादिभिः पृणानः पुरयन्‌ भक्त्या तमात्मनि योजयति, तद्वत्‌ । 

दयानन्दस्तु--'य: पाशेवंनस्पतिवंनस्य वृक्षसमूहुस्य पतिः पालकः, अवसुष्ट आज्ञप्तः पुरुष इव त्मन्या 
आत्मना समञ्जन्‌ सम्पूचानो देवो दिव्यसुखदाता शमिता यज्ञो न यज्ञ इव इन्द्रस्य ऐश्वयंस्य जठरं पृणानो 
हव्यरतुमहः, मधुना क्षोद्रेण घृतेनाज्येन च सह यज्ञ कुवन्‌ खादति, स रोगहीनो भवति’ इति, तदपि यर्किञ्चित्‌, 
गोणार्था्रयणाध्याहारमूलकत्वात्‌ । वनस्पतिशन्दश्च ण भपुष्पाः फलवन्तो ये ते वनस्पतयः स्मृताः’ (१।४७) 
इति मनुसंहितारीत्या न्यग्रोवाश्वत्यादिविशिष्ठवृक्षेषु रूढः । रूढिमपहाय वृक्षसमूहुपालके मनुष्ये प्रयुञ्जानस्य ` 
शान्दत्याये सर्वथा निरडूशत्वमेव द्योतयति । दृढबन्धनैश्च कथं वक्षसमूहुस्य पालनमित्यपि तन्मनःस्थमेव । 
आत्मना कस्य सम्पर्को विवक्षितः ? शमिता यज्ञः कथमु ? इन्द्रस्य जठरमैश्वर्यस्य को व्येरतुमहँमं धुना 
घृतेन च यज्ञ कुवंतु स्वदाति, स रोगहोनो भवतीत्यादिक सवं चड ह नयी 
| 7 तीत्यादिक सवं सापेक्षमेव, पूर्वोक्तदोष दूषित च || ४५ ॥ 


स्तोकानामिन्दु प्रति शुर इन्द्रो' वृषायमाणो वुषभस्त्राषाट । 
घतप्रुषा मनसा मोद॑ माना: स्वाहा दे 0 जात 
घतप्रषा मनस चाः स्वाहा दवा अमृता. मादयन्ताम्‌ ॥ ४६ ॥ 
मन्त्राय -शुरवीर, शत्रुमो के ऊपर गरजने वाला, वृष्टि का प्रेरक, शत्रुजयी इन्द्र तथा स्वाहाकार घृत के 


बिनु से भी भन में प्रसन्न होते हुए मरणधर्भरहित देवता घृत बिन्डु युक्त सोम से तृप्त हों ॥ ४६॥ 
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भ० ४६-४७] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ३३५ 


इन्द्र! स्वाहा, देवाः, नामेकदेशे नामग्रहणम्‌, स्वाहाकृतयो देवाश्च मादयन्तां तृप्यन्तु, ' 
चौरादिकः । किमुहिद्य ? स्तोकानामिन्दु प्रति, स्तोका तपाति ता नो म 
प्रति, तमुदिश्येति यावत्‌ । इह वपास्तोकेषु सोमत्वमारोप्यते, वपास्तोकरूपं सोममुद्दिश्य इन्द्र: स्वाहाङक्ृतयश्च 
तृप्यन्तामित्यर्थः । कीदश इन्द्र: ? शूरः शौर्यवान्‌, वृषायमाणो वृषवदाचरति वृषायते, वृषायते यः स वृषायमाणः, 
शत्रन प्रति गर्जन्नित्यर्थः । वृषभः, वर्षति कामानिति वृषभः, ऋषिवृषिभ्यां कित्‌’ (३० ३१२३) इत्यभच- 
प्रतययेन ih वषिता । तुराषाट्‌ तूर्णं सहतेऽभिभवति शत्रनिति तुराषाट्‌। कीदृशाः स्वाहाकृतयः ? घृतप्रुषा 
प्रुष्णाति स्नेहनं करोति पूरयति वेति घुट्‌, सम्पदादिभ्यः क्विप्‌, घृतस्य प्रुड घुतप्रुद, तेन घृतबिन्दुनापि मनसा 
मोदमानाः, सन्तुष्टा इति यावत्‌ । अमृताः, नास्ति मृतं मरणं येषां ते तथोक्ता अमरणधर्माणः । आचार्योव्वटरीत्या 
तु वपास्तोकानां सम्बन्धिनमिन्दुं सोमं प्रति गमनाय शूरो विक्रान्तो वृषायमाणस्तुराषाट्‌ स इन्द्रः स्वाहाकृतिभि- 
मादयतां तृप्यतु । घृतप्रुषा घृतावयवेन च मनसा मोदमाना हुष्यन्तः स्वाहा स्वाहाकृतिभिर्देवा अमता अमरण- 
धर्माणो मादयन्तां तृप्यन्तु । छ 

अध्यात्मपक्षे--स्तोकानां रससिन्धुबिन्दूनां सम्बन्धिनमिन्दु चन्द्रं प्रति गमनाय शूरो विक्रान्तो 
वृषायमाणस्तुराषाद्‌ स्वाहा सर्वस्वात्मनिवेदनेः सह मादयताम्‌। घृतप्रुषा घृतबिन्दुभिः, इन्द्रावयवभूता देवा 
अपि घृतगन्धिस्नेहेन तद्युक्तेन मनसा मोदमाना हुष्यन्तु, स्वाहाकारैः सर्वसमर्पणेः सह अमृताः सन्तो 
मादयन्ताम्‌ । 

दयानन्दस्तु—'यथा वृषायमाणो वृषभस्तुराषाट्‌ तुरान्‌ सहते यः स शूर इन्द्रः स्तोकानामिन्दुं प्रत्या- 
नन्दति, तथा घृतप्रुषा प्रकाशसेविना मनसा स्वाहा सत्यक्रियमा च मोदमाना अमृता देवा मादयन्तास्‌' इति, 
तदपि तुच्छम्‌, घृतप्रषा मनसा प्रकाशसेविना विज्ञानेनेति व्याख्यानस्य निर्मूलत्वात्‌, मनःपदस्य विज्ञानार्थं- 
त्वायोगातु । घुतशब्दस्य कर्थाञ्चित्‌ प्रकाशार्थत्वेऽपि प्रुषेत्यस्य सेवार्थता निर्मूलेव । भावार्थस्तु सर्वथा मूलार्था- 
संस्पर्शीत्य ले परकीयरन्ध्रान्वेषणेन || ४६ ॥ 


| | । ॥ 
आयात्विख्रोष्वस उप न इह स्तृतः सधमादस्तु शुरः । 
शु गो Ly [| का 
वावधानस्तर्विषीयंस्य पू वाद्यो क्षत्रमभिभृति पुष्यात्‌ ॥ ४७ ॥ 


मन्त्रार्थ--जिस इख के पूर्वकाल में किये हुए वृत्रवध आदि पराक्ृमों की स्वग सें चर्चा होती रहतो है ओर 
जो कभी तिरस्कृत न होने वाले हमारे क्षात्र तेज को पुष्ट करता है, वह शुरदीर, स्तुति करने से वृद्धि को प्राप्त हुआ 
इन्द्रदेव हमारी रक्षा के लिये यहाँ आवे, इस यज्ञ में देवताओं के साथ आकर भोजन करे ॥ ४७॥ 


'याज्यानुवाक्याश्च वपा-पशुःपुरोडाशानामायात्विन्द् इति' (का० श्रौ० १९।६।१३) । वपा-पशु- 
पुरोडाशानां याज्यानुवाक्या वण्यंन्ते । 'आयात्तिन्द्रः (२०४७) इति वपायाः पुरोऽनुवाक्या, आन इन्द्रो आ 
(२०।४८) इति याज्या, 'आ त इन्द्रो हरिभिः (२०४९) इति पशुपुरोडाशस्य पुरोऽनुवाक्या, दा - प 
(२०५०) इति याज्या, इन्द्र: सुत्रामा' (२०५१) इति पशुयागे पुरो$नुवावया, तस्य आ 2000 ह 
याज्येति सूत्रार्थः । सप्त त्रिष्टुम इन्द्रदेवत्या:। इन्द्र परमैश्धयेयुक्तो देवो नोऽस्माकमुप स अ 
तर्पणाय रक्षणाय वा आयातु । 'तुमर्थ सेसेनसेञ्सेनु' (पा० सु० ३४९) इति तुमथ 
इहायातः सन्‌ अस्माभिः स्तुतः सधमात्‌ सह देवे; साध मादयति तृप्यतीति सधमात्‌ सहभोजन 
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३३६ १ शुक्लयजुर्वेदसंहिता ड [ अ० २० 
«सधमादस्थयोइछन्दसि' (पा० सू० ६३९६) इति सहशब्दस्य सधादेशः। कीदुश इन्द्रः ? शूरः शौर्यगुणोपेतः । 


्तुतोऽस्माभिः । स्तुत्या स्वबलेर्वा वावृधानो वर्धमानः। यस्य इन्द्रस्य पूर्वीस्तविषीः पूर्वास्तविष्यः, पूर्वाणि 


:, द्योर्न स्वगं १ कथ्यर ब निघ० २।९।१०) 
वुत्रवधादयः पराक्रमाः, दयोनं स्वग इवोच्चेः कथ्यन्ते, तविषीति बनाम ( 3900) 
पति बयान, तया वुद्धिकमण (निरु० ९।२५) | तुधातु: सौत्रः तुरुस्तुशम्यमः सावंधातुके' 
(पा० सू० ७२३९५) इति सूत्रे परितो गतिवृद्धिहिसाथंक: | यहा द्योः स्वगो यथा स्तूयते तथेन्द्रस्य पराक्रमाः 
स्तूयत्ते। यरचेन्द्रः क्षत्रमस्मदीयमभिभूति अभिभवितु अभिभवनशीलं क्षतत्राणकर क्षत्रं पुष्यात्‌ पुष्णाति, स 
इन्द्र आयात्विति सम्बन्धः । 


अध्यात्मप्षे-इन्द्रः परमात्मा अवसेऽवनाय तर्पणाय वा नोऽस्माकं समीपे भायातु आगच्छतु, 


: स्तुतः रैः साध॑ मादयतीति 
श्रीरामादिविग्रहवात्‌ भूत्वेत्यसिप्रायः । इहागत्यास्माभिः स्तुतः सन्‌ सधमातु सह स्वपरिकः दयतीति 
Reds कीदृशः ? शूरो विक्रान्तः। वावृधानः प्रतिक्षणं नवनवायमानबछेन वर्धमानः । 
यस्य पू्वीस्तविषीः पूर्वाणि रावणवधादीनि बलानि, योरिवोच्चैर्वसिष्ठवाल्मीक्यादिभिः स्तूयन्ते, यश्व कषत्रं क्षतात्‌ 
त्राणकर्‌ क्षात्रं घमं पुष्यात्‌ पुष्यति, स आयात्वित्यर्थ: । 

दयानन्दस्तु—'य इन्द्र इह स्तुतः शूरः पूर्वीस्तविषीः सेनाः पूर्वी! पूर्वेविढऱ् सुशिक्षयोत्तमाः ु कृता 
वावृधानोऽत्यन्तं वर्धमानो यस्याभिभूति शत्रणामभिभवनकर्त्री क्त्र राज्यं द्यं द्यौरिव वर्तते, यो नः पुष्यात्‌, 
सो$स्माकमवसे उपायातु, सधमात्‌ समानस्थानाद्‌ अस्तु इति, तदपि यत्किञ्चितु, अनुपपत्तेः । तथाहि--पूर्वी ति- 
पदस्थ पर्वेविद्रज्डि! सुशिक्षयोत्तमाः कृता इति व्याख्यानं कथमिवोपपद्यते ? _ पू्वशब्दस्य तादृशेऽथेऽशक्तत्वात्‌ | 
तविषीति पदमपि न सेनापरस, प्रमाणश्न्यत्वात्‌ । क्षत्रं राज्यमित्यपि निर्मूलम्‌ । अभिभूतिपदं शत्रृणामभि- 
भवकर्त्रीति त्वया व्याख्यातं कस्य विशेषणम्‌ ? न तविषोरित्यस्य, वचनवेषम्यात्‌ ॥ ४७ ॥ 


आ न॒ इस्रो दु रादा न आसार्वसिष्टिकृदवसे यासदग्नः । 
ओजिष्ठेमिनंपतिवंज्ञबाहुः सङ्गे समत्सु' तर्वणिः पृतन्यून्‌ ॥ ४८॥ 


` अत्त्राथ-मनोरयों को पूर्ण करने वाला, उत्कृष्ट गुणों वाला, अतितेजस्वो, बलशाली, मनुष्यों का पालन 
करने वाला, वञ्चधारी, एक अथवा अनेक बड़े-बड़े संग्रामों में शत्रुओं का नाश करने वाला इन्द्र हमारी रक्षा के लिये 
सुदूर स्वर्ग से यहां आवे, हमारे निकट इस यज्ञस्थल पर विराजमान हो ॥ ४८॥। 


इनदरो दूराद्‌ चुलोकादेः, नो$स्माकमासाद अन्तिकाच्च आयासद्‌ आगच्छतु, आ उपसर्गो यासदित्यनेन 
सम्बद्धधते । यदि दूरे चुलोकादो यदि वान्तिक्रे यत्रेव भवेत्तत एवागच्छत्तवित्यर्थः। आसादित्यन्तिकनामसु 
(निघ० २१६२), यातेर्लेटि 'ळेटो$डाटो' (पा० सू० ३।४।९४) इत्यडागमे, 'सिब्बहुलं लेटि’ (पा० सू० ३।१।२४) 
 इतिसिप्िच रूपस्‌। किमर्थमागच्छत्विति चेत्‌, तत्राह-अवसेऽवितुमस्माकं रक्षणं कर्तुस्‌ । कीदृश इन्द्र: ! 
` झभिष्टिकद्‌ अभिष्टिमभिलाषं करोति पूरयतीति तथोक्तो मनोऽभिलषितकार्यंकारी। उग्र उच्यति समवेति 

' महापररुषातित्युग्र उत्कृष्ट इत्यर्थः । “उच्‌ समवाये’ देवादिकातु, ऋज्ेन्द्र (उ० २२५) इत्यादिना रप्‌ प्रत्यय, 
चकारस्य गकारश्वादेशः । ओोजिषठेमिस्तेजस्वितमेर्बलेः, युक्त इति शेषः। ओोजोऽस्त्येषां त ओजस्विनः । 'अस्माया- 
मेघास्रजो वित्तिः” (पा० सू० ५।२।१२१) इति विनिः, अतिशयेन ओजस्विन ओजिष्ठाः, 'विन्मतोर्ळूक्‌' (पा० सु 
 ५।३।६५) इति विनो छुक, ते रतिशयतेजस्विभिः | नृपतिनुणां पालक: | वज्ञबाहुर्वज्ञं बाहो यस्य सः। 
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प्र० ४८-४९ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ३३७ 


सङ्गे एकस्मिन्‌ संग्रामे समत्सु बहुष्वपि संग्रामेषु युगपदुत्थितेषु। सङ्गे (निध० २१७८ समत्सु 
(निघ० २।१७।२२) इत्युभे अपि संग्रामनामनी । पृतन्यून्‌ पृतनामिच्छन्ति पृतन्यन्ति, "सप he क्यच्‌ः 
(पा० सू० ३।१।८) इति क्यचि, 'कव्यध्वरपृतनस्यचि लोपः (पा० सू० ७।४।३९) इत्यन्त्यलोपे, क्याच्छन्दसि’ 
(पा० सू० ३।२।१७०) इत्युप्रत्यये पृतन्युरिति रूपस्‌, शत्रुन्‌। तुर्वणिः, तुर्वतीति तुर्वोणिहँन्ता । एवंभूत इन्द्र: 
समायात्वित्यथः । 


अध्यात्मपक्षे-इन्द्रः परमेश्वरो रामः, नोऽस्माकं दूराद्‌ दूरदेशात्‌ साकेतलोकादेरासाद्‌ निकट- 
प्रदेशाच्च, आयासद्‌ आगच्छतु । किमर्थस्‌ ? अवसे अवितुं भक्तान्‌ रक्षितुम्‌ | अभिष्टिकद भक्ताभिछषितकार्यकारी, 
उग्रः शत्रूणां दर्पदलनादा ओजिष्ठेभिरोजस्वितमैर्लक्ष्मणहनूमदङ्गदादिभिः सेवितः, नृपती राजा वत्तरबाहु- 
रनिवारणीयवाणबाहुः, सद्छे ढन्डयुद्धे रावणेन सह समत्सु सामूहिकयुद्धेषु पृतन्यून्‌ शत्रन्‌ तुर्वोणरहन्ता । 


दयानन्दस्तु-'योऽभिष्टिकृद्‌ अभिष्टि सर्वत इष्टि सुखं करोति सः, वज्बाहुनुंपतिरोजिष्ठेरग्रस्तुर्वणि- 
रिन्द्रो नोऽवसे समत्सु सङ्गे द्रादासादायासन्नोऽस्मान्‌ पृतन्यून्‌ सततमारक्षेद्‌ मानयेच्च, सोऽस्माभिरपि सदा 
माननीयः? इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अध्याहारादिमूलकत्वात्‌, औपर्चारिकत्वाच्च। नहि कस्यचिद्वाह 
वज््रवद्‌ दुढो भवतः। न वा अजिष्ठा योद्धारो मनुष्येषूपलभ्यन्ते | सङ्गे प्रसङ्गे इत्यप्यद्लिष्टमेव | न च तुव॑णि- 
रित्यस्य शीघ्र शत्रृहन्तेत्यर्थः सम्भवति, 'तुर्वं हिसायाम्‌’ इति धातोनिषपन्नत्वात्‌। भारक्षेन्मानयेच्चेत्यपि 
निर्मूलमेव ॥ ४८ ॥ 


आ न इन्द्रो हरिभिर्यात्वच्छार्वाचीनोऽबसे राधसे च । 
तिष्ठाति ब॒प्त्री मघवां विरप्शीसं यज्ञमन्‌ नो वाजसातौ ॥ ४९ ॥ 


सस्त्रार्थ--परिपुर्ण धन बाला महान्‌ वज्ञधारी इन्द्र हमारी रक्षा के निमित्त और धन देने के निर्मित हरि 
नामक अश्वों के साथ भली प्रहार से हमारे सामने आवे । हमारे इस यज्ञ में अन्न का भण्डार बनाकर यहाँ रहे, अर्थात्‌ 
धन-धान्य से हमारी रक्षा करे ॥ ४९ ॥ 


न्द्रोऽर्वाचीनोऽर्वागञ्चनशीलोऽच्छामिमुखः सन्‌ नोऽस्मात्‌ हरिभिहरितवर्णेरश्वरायातु। किमथंस्‌ ? 
अवसे, भवनमवः, 'सर्वधातुभ्योऽसुत्‌' (उ०४।१९०) इत्यसुर्‌, तस्मै रक्षणाय। राधसे धनाय अन्नाय च। 
आगत्य च बज्ञी इन्द्रो नोऽस्माकमिमं यज्ञमनु प्रति वाजसातौ अन्नसम्भजने निमित्ते तिष्ठाति तिष्ठतु, लेद्‌। 
कीदृश इन्द्र: ? मघवा मघं धनमस्त्यस्येति । विरप्सी विविध रपति लपति यः स विरप्शी महान्‌ विरमणशीलो वा । 
विरप्शीति महन्नामसु (निघ० ३।३।२२) । 


मध्यात्मपक्षे-इन्द्रः परमेश्वरः, अर्वाचीनः सर्वोत्कृष्टोपि सन्‌ करुणया भक्तोद्धरणे अर्वागञ्चनशीलो 

भवति । नोऽस्मानच्छ हरिभिर्हनुमदादिवानरे: सह आयातु । किमर्थस्‌ ? अस्मानवसे रक्षितुस्‌। अन्नाय अभोष्ट- 

भोग्यप्रापणाय वा । राधसे धनाय ब्रह्मविद्यारूपधनाय | आगत्य चास्माकमिमं यज्ञमाराधनलक्षणमनु प्रति वाजसातौ 

अन्तसम्भजने निमित्ते तिष्ठाति तिष्ठतु, अन्तविभाजननिमित्तेत तिष्ठतु । कीदृश इन्द्र: ? वज्री वञ्ञरोपमास्त्रः, 
मघवा अनन्तब्नह्माण्डेश्वयंयुक्तः, विरप्शी महान्‌ स्वरूपतो गुणतश्च निरतिशयमहुतत्वोपेतः । 


४२ 
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४१४ बिरप्शी अर्वाचीनो वज्जी इन्द्र हरिभिर्नोञ्वसे राधसे च वाजसातो तिष्ठाति 
तिष्ठत sai तदप्यसङ्गतम्‌, अनुपपत्तेः | तथाहि-नहि वच््रीतिपदस्य शस्त्रविद्याकुशर 
जज जी ळे सेनापतिरेश्वर्यदाता भर्वात, राज्ञ एवेश्वर्याधिपतित्वात्‌। च वा स निरतिशयेश्वर्यचान्‌ भषति, तस्य 
राजाधीनत्वात्‌ | न वा हरिशब्दस्य सुशिक्षितोऽशरोऽ्यः, निष्प्रमाणत्वात्‌ ॥ ४९ ॥ 


त्रातारमिन्रमवितार मिन” हवे हवे ` सहव१/ शूरमिन्द्रम्‌ । 
ह्वयामि शक्रं प्र्हृतमिन्द्र स्वस्ति नो ' मघवा धात्विन्द्रं: ॥ ५० ॥ 
भन्‍त्रार्थ--रक्षक इसर को सै बुलाता हूं, प्रत्येक यज्ञ में यजमान की रक्षा फरने वाल सुख से बुलाने योग्य 
श्रवोर इन्द्र का आह्वान करता हूँ। सम्पन्न आहुतियों के द्वारा पुजित इन्द्र का आह्वान करता हु । धनवान्‌ इन्द्र हमारा 
कल्याण करें ॥ ५० ॥ 
गर्गंदष्टा । त्रातार॑ रक्षिता रमिन्द्रमवितार प्रीणयितारमिन्द्रस्‌ । हवे हवे प्रत्याह्वानं प्रतियज्ञं वा सुहवं 
हयत आहूयत इति सुहवः, तस्‌ । शूरं शोयपितं शक्रस्‌, शक्नोति कर्तुमकर्तुमन्यथाकतू मिति शक्रः, 'स्फायि 
"१ (उ० २।१३) इत्यादिना शके रकप्रत्ययः, तं समथंस्‌ । पुरुहूतं पुरुभिबंहुभिहूयत इति पुरुहूतस्तं बहुभिः 
राहतमीदुशमिन्द्र यामि आह्वयामि | मघवा घनवानिन्द्र आहत: सन्नोऽस्मभ्यं स्वरित अविनाशं धातु दधातु 
करोत्वित्यर्थः । विकरणव्यत्ययः । | 
मध्यात्मपक्षे-यमिन्द्रं परमेश्वरं वेदास्तञ्ज्ञाइच त्रातारं रक्षितारमवितारं तर्पयितारं कथयन्ति, यं च 


हवे हवे सुहवं शोभनाह्वानं शूरं विक्रान्तं शक्रं शक्तं समर्थ च वदन्ति, तमोदृशमिन्द्रमहं ह्वयामि। स आहुतः 
सन्नेत्य नोऽस्मभ्यं स्वस्ति क्षेमं कल्याणं धातु दधातु, करोतीति यावत्‌ । 


दयानन्दस्तु-'हे सभाध्यक्ष, यं हवे हवे त्रातारमवितारमिन्द्रं दुष्टविदारकं सुहवं शूरमिन्दरमेश्वयं- 
दातारं शक्रं पुरुहत॑ श्रमिन्द्रं राज्यं कारयितारं त्वां ह्वयामि, स मघवेन्द्रो नः स्वस्ति दधातु' इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, सभाध्यक्षस्य मनुष्यमात्रस्य तादृर्विशेषणानुपपत्तेः, वेदस्य धमंत्र हापरत्वेन मनुष्यपरत्वायोगात्‌ ॥५०॥ 


इन्द्रः सुत्रामा स्ववाँ२। अवो भिः सुमृडोको भ॑वतु विश्ववेदाः । 
तन हा 
बार्ता दवेषो अभयं कृणोतु सुवीयेस्थ पतयः स्याम ॥ ५१ ॥ 
मन्त्रायं-भली-भांति रक्षा करने वाला धनवान्‌ संज्ञ इन्द्र हमें अन्न प्रदान कर सुखो करें, हमारे दुर्भाग्य 
को दुर करे, हमें अभय प्रदान कर । हम श्रेष्ठ घन के ओर पुत्रों के स्वामी हों ॥ ५१ ॥ 


सुत्रामा सुष्ठु त्रायते रक्षतीति सुत्रामा साधुत्राणः, 'त्रेड पालने! इति धातोः 'आतो मनिनुक्‍्वनिप- 
वतिपश्च' (पा० सू० ३।२।७४) इति मनिनुप्रत्यये सुत्रामा । स्ववान्‌ स्व॑ घनमस्यास्तीति तथोक्तः, विशिष्ट 


क न धनोपेतः । 'दीर्घादटि समानपादे' (पा० सु० ८३९) इति नकारस्य रुत्वे, भातोषटि नित्यम्‌' (पा० सु० 2 ३।३) 


इत्यनुतासिके च रूपसु। विशं सवं वेदो धनं यस्य स विश्ववेदाः। अवोभिरन्नैः सुमुडीकः शोभन 
भवतु । अव इत्यन्ननामसु (निघ० २।७।९) । “मृडः कीकनुकङ्कुणौ' (३० ४२५) इति “मृड सुखने ड्ति 
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तौदादिकातु कीकनुप्रत्यये मुडीक इति । | सुष्ठु शोभनं मुडीकं सुखं यस्मात्‌ सः। किञ्च, स इन्द्रो द्वेषो दोर्भाग्यं 
। बाधतां निवर्तयतु, अभयं च भयाभावं च कृणोतु करोतु | किज्च, हे इन्द्र ! त्वत्प्रसादाद्‌ वयं सुवीर्यस्य शोभनाश्च 
। ते वीराम्च सुवीराः पुत्रादयः, तेभ्यो हितं सुवीर्यस्‌, तस्य धनस्येति यावत्‌, पतयः स्वामिनः स्याम भवेम । 


अध्यात्मपक्षे-इन्द्रः परमेश्वरः सुत्रामा, पूर्ववदेव विशेषणानामाञ्जस्येन परमात्मन्येव सङ्गतेः । 
देवविरेषोऽपि तदनुगृहीत एव सुत्रामा स्ववांश्च भवति । 


| दयानन्दस्तु--'य! सुत्रामा स्ववान्‌ इन्द्रः, अवोभिर्न्यायपुरःसरे रक्षणादिभिः प्रजा रक्षेत्‌, स द्वेषो 
| 


=-= > =+ 


बाधतामभयं कृणोतु, स्वयमपि तादृश एवं विश्ववेदाः समग्रधनो भवतु, यतो वयं सुवीर्यस्य पतयः स्याम' इति, 
तदपि यर्किञ्चित्‌, मनुष्ये राजनि सभाध्यक्षे वा तदसम्भवात्‌, समग्रघनत्वासम्भवादिति यावत्‌ ॥ ५१ ॥ 


तस्य वय! संमतो यज्ञियस्यापि भद्रे सो'मनसे स्याम । 
स सुत्रामा स्ववाँ२॥ इन्द्रो अस्मे आराच्चिद्‌ द्वेषः सनेतयुयोतु ॥ ५२ ॥ 


सन्त्रा्थ- यज्ञ का सम्पादन करने वाले हम लोगों को इन्द्र को सुमति प्राप्त हो, कल्याण रूप श्रेष्ठ सन से 
हम सम्पन्न हों, अर्थात्‌ हमारे मन को इन्द्रदेव सुमति और कल्याण से युक्त कर । सबको सलो-माँति देखरेख करने वाला 
बह धनवान्‌ इन्द्र हमसे दूर रहकर भी हमारे सभो दुर्भाग्यो का नाश कर दे। ५२॥ 


| 
| 
| तस्य सुत्राम्ण इन्द्रस्य सुमतौ सानुग्रहायां बुद्धो वयं स्याम भवेम। तथा भद्रे कल्याणरूपे सौमनसे 
। सुमनसो भावे शोभनमनस्कत्वेऽपि वयं स्याम। सोऽस्मासु शोभनां बुद्धि शोभनं भद्रं मनश्च करोत्वित्यर्थः । 
। कोदशस्येन्द्रस्य ? यज्ञियस्य यज्ञाय हितस्य यज्ञसम्पादिनः। स सुत्रामा सुरक्षकः स्ववान्‌ धनवानिन्द्रः, अस्मे 
। अस्मत्तः, आराच्चिद दूरादपि वर्तमानं द्वेषो दौर्भाग्यं सनुतरन्तहितं कृत्वा युयोतु पृथक्करोतु। सनुत इति 
। निर्णीतान्तहतनामसु (निघ० ३।२५।३) । निर्णीतं बहि्नीतं निर्गतमन्तहितं वा । यद्वा दुरे बतंमातं दोर्भाग्यादिकं 
| प्रकटं कृत्वा युयोतु पृथवकरोतु । 

| मध्यात्मपक्षे-तस्येन्द्रस्य परमात्मनः सुमतौ शोभनायां मतो वयं स्याम। तदनुगृहीतबुद्धिगोचराणां 
| पावित्र्यमुक्तस्‌ । 'यस्यानुभवपरयन्ता बुद्धिस्तत्वाथंगोचरा । तद्दृष्टिगोचराः सर्वे पुता एव न संशयः ॥ ` इत्या- 
। प्तोक्तेः। किमु वक्तव्यं परमात्मन एव शोभनमतिगोचराणां कृतार्थत्वे ? तस्यैव यज्ञियत्वमपि, तन्नामोच्चा- 
| रणेनेव यज्ञव्यङ्गतानिवारणात्‌, 'यस्य स्मृत्या च नामोक्त्या तपोयज्ञक्रियादिषु । न्यूनं सम्पूण॑ता याति सद्यो 
। चन्दे तमच्युतस्‌ ॥' इत्युक्तेः । तस्य सौमनसं भद्ररूपं भद्रकरस्‌ । तत्सम्बन्धेनापि जीवानां कृतकृत्यता भवति । 
। स एवानायासेन सर्वरक्षकः, सङ्कल्पमात्रेण सर्वपालकत्वात्‌। तस्य स्मरणमेव दोर्भाग्यनाशकमभयकर च। 
। कि पुनस्तस्यैव तत्सम्पादने भ्रवृत्तस्य तथात्वे! स एवानन्तैश्वर्यवानिन्दरोऽ्मत् आराच्चिद दूरादपि वर्तमानं 
| षो दोर्भाग्यमन्तहितं प्रविळापित कृत्वा युयोतु समूलघातं हन्तु । द 

| दयानन्दस्तु-'यः सुत्रामा स्ववानिन्द्रः सभेशः, भस्मे द्वेष आराच्चित्‌ सनुतयुयोतु, तस्य कक 
| सभेशस्य राज्ञः सुमतौ भद्रे सौमनसेऽप्यनुकूलाः स्याम । सोऽस्माकं राजा तस्य वयं प्रजाश्च इत्यादिकसू, तद 

। मन्दम्‌, मनुष्ये समेशे तदसम्भवात्‌ । नहि वस्य परिच्छिन्नायाँ मतो सर्वे जना भवितु शक्नुन्ति । इन्द्रः पितृ- 
वदृर्तमान इत्यर्थोऽपि निमृंल: ॥ ५२॥ 
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आ मन्देरिद्ध हरिभिर्याहि सयूररोससिः । | 
मा त्वा केचिन्रियसन्‌ विन पाशिनोऽतिधन्वे व ताँ२।। इहि ॥ ५३ ॥ 


भनत्रार्थ-हे इन्द्र ! गंभीर हिनहिनाहट वाले और मयुर के समान रोल वाले अपने घोड़ों के साथ आप यहाँ 
पधारिये । आते समय आपको कोई भो बाधा न पहुँचा सके । जैसे पाग्रधारी बहेलिपे पक्षी को पकडते हैं, उसी तरह से 
आप सी मरुभूमि के सभी विघ्तों फो बांध कर हमारे इस यज्ञ में आइये ॥ ५३ ॥ 


विश्वामित्रदृष्टा बहती । तृतीयो द्वादशार्णोऽन्ये त्रयः पादा अष्टार्णा: । आमन्द्रे:, एवेत्‌--इत्यनयोत्रहचो- 
विनियोगाभावः। लेङ्जिको वितियोगोऽवगन्तव्यः। हे इन्द्र, त्वं मन्द्रेगंम्भीरहेषारवेः, मयूररोमभिर्मयूरस्येव 
रोमाणि येषां तै।, हरिभिर्हरिद्वर्णेरशवेरायाहि। किञ्च, ये केचिदस्मद्विरोधिनस्ते आगच्छन्तं त्वा त्वां मा 
नियमन नियच्छन्तु मा निबध्नन्तु । कथमिव ? पाशिनः, पाशोऽस्ति येषां ते पाशप्रतिबन्धका आलेटकिनो व्याधा 
वा, वि शकुनिमिव । यथा व्याधादयः पाशिनः शकुनीन्‌ निबध्नन्ति, तथा त्वां मा केचन निबध्तन्त्वित्यर्थ: | अथ 
ये परिर्पान्थनो भवेयुः, तानतिक्रम्य इहि आगच्छ। किमिव ? धन्व इव। धन्व निरुदकदेश।। यथा पान्थो 
निष्दकदेशमतिक्रम्य गच्छति तथा । | 

अध्यात्मपक्षे-भक्ता भगवन्तमाहुयन्ति । सोत्कण्ठं तदागमनं प्रतीक्षमाणाः प्रतिबन्धकान्‌ कल्पयन्त- 
स्तदतिक्रमण कल्पयन्ति। हे इन्द्र परमेश्वर्योपेत भगवत्‌, त्वं मयूररोमभिर्हरिद्वर्णेरचिन्त्यरूपैरश्वेरायाहि। 
त्वा केचिद्‌ विध्तकारका वि शकुनि पाशिन इव मा नियमन मा निबध्नन्तु। यथा निरुदक मरुमतीत्य पान्थः 
सुदेशमागच्छति, तथा त्वं प्रतिबन्धकानतीत्य अस्मान्‌ इहि आगच्छ । 

दयानन्दस्तु— हे इन्द्र सेनेश, एवं मन्द्रेमयूररोमभिहंरिभिस्तान्‌ चत्रून्‌ विजेतुं याहि। त्वां पाणिनो 
वि च पक्षिणमिव केचिन्मा नियमनु । त्वमतिधन्वेवेहि' इति, तदपि मन्दम्‌, अध्याहारादिदोषयुक्तत्वात्‌ । शत्रून्‌ 
विजेतुं याहोत्यंशस्य मन्त्रेऽमावातु, सेनापत्यादिव्यवहारस्य लोककत्वेनापौरुषेये वेदे तदयोगात्‌ ॥ ५३ ॥ 


एवेदिन्द्र 1 «७ ७ 0 uf 
एवेदिन्द्रं वृषणं वज्रबाहु वसिष्ठासो अभ्यचंन्त्यके; । 
1 स्‌ प्त ८ 21 पर 
स नः स्तुतो वोरवद्धात गोमद्‌ यू यं पात स्व॒स्तिभिः सदां न: ॥ ५४ ॥ 
९ संत्त्राथ-ऱपरत्रनह्म के स्वल्प पर विचार करने में लगे हुए महाषिगण इसो प्रकार मन्त्रों के हारा मनोरथ 
पूण करने बाले बज्नधारो इन्द्र को अर्चना करते हैं। हमारी स्तुति से प्रशन्न हुए इन्द्र पुत्र-पोत्र आदि संतति और पशुधन 


ह द करे। हे ऋत्विजों 1 आप लोग अनेक कल्याणो को देने वाली स्तुतियों से निरन्तर हमारी रक्षा 


वसिष्ठदृष्टा इन्द्रदेवत्या त्रिष्ट्प । वसिष्ठासो वसिष्ठा वसिष्ठापत्यानि बहुनि, यद्वा वस्तृतमा ऋषयः, 


` अकरच॑नीयेम॑न्त्रैरेव, इतु पादपूरणः, इन्द्रम्‌ अभ्यचॉन्त । कीददाः 
ब ३रामन्द्रसु ? वृषणं वषितारसु। वज्रबाहु 
चहस्तय्‌ । स इन्द्र: स्तुतः सन्‌ वीरवद्‌ वोरा: पृत्रपोत्रादयो विदन्ते यत्र तादृशं गोमद्‌ गोयुक्त धनं नोऽस्मभ्यं 


धाठु दवातु। विकरणव्यत्ययः । एवं पादत्रयेण इन्द्र स्तुत्वा ऋत्विज भाह--हे क्रखिजा, यूयं स्वस्तिभिः 


ह र रविनारीः सदास्मानु पात रक्षत। 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


~ ori — 


Re i Be SC Se vt i ०७०5 ऋषि लि तक 


$= = PP तन न. न रतन लीन न कली त न कर की न ली निली लीक ताका 


भं ५४-५५ ] वेदाथंपारिजातभाष्यसहिता ३४१ 


ह fmm वसिष्ठापत्यानि तद्गोतरपुरुषाः, उपलक्षणमेतत्‌, अन्येऽपि मुनयः, एव इद्‌ 
bias कला भवन मोड पुजयन्ति। कीदुशस्‌ ? वज्रबाहु वच्त्रवद्‌ दढो बाहू यस्य तं विग्रह- 
HE | तारस्‌ । स एवं स्तुत इन्द्रो वीरवद्‌ गोमद्‌ धनं नोऽस्मभ्यं धात । 
“eat वा हा ठा । तीद्रेण भक्तियोगेन यजेत पुरुषं परम्‌ ॥? (भा० पु० १३।१०) । एवं 

ह क याजायत्‌नाह-हे याजका गुरवः, यूयं सदा स्वस्तिभिः क्षेमः प्रापज्ञानवैराग्यो दिरक्षाभिर्न: 
पात रक्षत। यस्य दवे परा भक्तिर्यथा देवे तथा गुरो । तस्यैते कथिता ह्यर्थाः प्रकाशन्ते महात्मनः ॥' 

_ झयानन्दस्तु--हे वसिष्ठासः, अतिशयेन वसव: ये वृषणं चज्त्रबाहुमर्केविद्वांसोऽचंन्ति, तमेव 
यूयमचंत । स स्तुतो नो गोमद्‌ वीरवद्राज्यं धातु। यूयं स्वस्तिभिः कल्याणकरैः कर्मभिः सदा पात? इति, 
तदपि यत्किञ्चित्‌, भनुपपत्ते। तथाहि--वसिष्ठास इत्युपस्थितं कर्तूंपदमुपेक्षय य इति कर्तृपद- 
कल्पनस्य निमूलत्वात्‌ । तमेव यूयमचंतेति वावयकल्पनमपि निर्मूलमेव | वीरवद्‌ गोमद्राज्य यो धारयति, स एव 
सभेशो भवतीति धारकस्येव धारणप्रार्थनमपि निरर्थकमेव । रागास्पदस्य प्रापणोपदेशोऽपि व्यर्थ एव, रागतो 
नित्यप्राप्तत्वात्‌ ॥ ५४ ॥ 


सांमद्धो अग्निरश्विना त॒प्तो घर्मो विराट सतः । 
% [| हु हू र जन 
दहे धनुः सरस्वती सोम शुक्रमिहेन्द्रियम्‌ ॥ ५५ ॥ 


सन्त्राथ--हे अश्विनोकुसारो ! अग्नि प्रज्वलित हुई, प्रवग्यं तप गया, विराजमान सोस अभिषुत हुआ, सभी 
को तृप्त करने वालो धेनुरूष सरस्वती देवी ने इस यज्ञ में शुद्ध इन्द्रियों के निमित्त बलदायक सोम को दुहा ॥ ५५ ॥ 


'आप्रियश्च समिद्धो अग्निरश्चिनेति’ (का० श्रौ० १९।६।१५)। समिद्ध इत्याद्या द्वादशर्चोऽनुष्टुभ- 
श्वकारात्‌ त्रिपशोः प्रयाजयाज्या इति सूत्राथंः। विद्भिदृष्टाऽश्विसरस्वतीन्द्रदेवत्या आप्रोसंज्ञा द्वादशानुष्टुभ: । 
अश्विनौ देवानामध्वर्यू | तौ प्रति होता प्राह--हे अश्विना अश्विनौ, समिद्धः सन्दीप्तः, अरिनहंविःक्षपणसमर्थोऽस्ति । 
घर्मः प्रवग्यंः, तप्तोऽस्ति। विराड्‌ विविधं राजमानः सोमः सुतोऽभिषुतः। धेनुः, धिनोति प्रीणाति तपंयतीति 
धेनुः, धिवेरोणादिको नुः, वलोपो गुणश्च, प्रीणयित्री सरस्वती इह यज्ञे सोमं दुहे दुधे प्रप्रूरयति | 'दुह प्रपुरणे' 
इत्यस्माल्लटि तङि प्रथमैकवचने टेरेत्वे, 'लोपस्त आत्मनेपदेषु’ (पा० सू० ७।१।४१) इति तकारलोपे, 'दुहे' इति 
रूपस्‌ । कोदुशं सोमस्‌ ? शुक्रं शुक्लं शुद्धस्‌ । पुनः कीदुशस्‌ ? इन्द्रियस्‌, इन्द्राय हितस्‌, बलकरमिति यावत्‌ । 
एतावता यज्ञसम्पत्तिरस्ति युवामागच्छतमिति । | | 

अध्यात्मपक्षे-हे अश्विनौ, सीतारामौ वा पार्वतीपरमेश्वरौ वा सम्बोद्धय भक्तः प्राह--अग्निः 
प्रेमाग्निः, विरहाग्निर्वा समिद्धः । घर्म:, जिघति क्षरति नश्यति आमूलचूळं पापं येन स घर्मा ध्यानस्‌। तप्त 
ऐश्वर्यस्य परां काष्ठां प्राप्त: । विराड्‌, विविधरूपेण राजमानमन्तःकरणं सुतो दुतः । धेनुः सरस्वती सवं विधपापताप- 
शामकं नामोच्चारणं शुक्रमिन्द्रियं शुद्धमातमहितकारि दुहे दुरधे । एवं सर्वापि समागमनप्राकट्यसामग्री सम्पन्ना; 
भतः शीघ्रमागच्छतस्‌, मा विलम्बं कुरुतस्‌ | न 

दयानन्दस्तु--'यथेह धेनुः सरस्वती शास्त्रविज्ञानयुक्ता वाक्‌ शुक्र मिन्द्रियं च दोग्धि, 
तथेतमह्‌ं दुहे। अश्विनों शुभगुणव्याप्तो स्त्रोपुरुषो। तप्तो विराट्‌ सुतः समिद्धो घर्मोऽरितर्यंथा विश्वं पाति, 
तथाहमेततु सव॑ रक्षेयस्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, लुप्तोपमालद्धारच्छलेन | निषप्रमाणाध्याहारमूरकत्वातु । 
अश्चिनौ स्त्रीपुरुषावित्यपि प्रमाणशून्यमेव । धर्मपदं यज्ञपरमित्यपि चिन्त्य । इन्द्रियं धतमित्यादिकमप्यश्लिष्ट- 
मेव ॥ ५५॥ 
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३४२ | शुंकल्यनुर्वेदसंहितां | दसंहित | | ० २० 
तन्‌ पा भिषजां सुतेडश्विनोभा सरस्वती । 
मघ्वा रजाएसोन्द्रियमिन्द्राय पथिसिवंहान्‌ ॥ ५६ ॥ 


सन्त्रार्थ -शरीर के रक्षक वैद्य दोनों अधिनीकुमार और सरस्वती देवी मधु से लोकों को पुण करतो हैं । 
सोम का अभिषव होने पर उसको इन्द्र को इन्द्रियों की वृद्धि के निसित्त ये देवता मार्ग में उस सोम का वहन करते 


हैं ॥ ५६ ॥ 
उभा अश्विना उभौ अश्विनौ सरस्वती सुते अभिषुते मध्वा मधुना रजांसि लोकान्‌ दुहते पूरयन्ति । 


चों 'दुहे' इत्यस्य 'दुहते” इति वचनव्यत्ययेनेहानुषङ्ग:। रजःशब्दोञ्तर छोकवाची। तथा चाह यास्कः | 


“लोका. रजांस्युच्यन्ते! (नि० ४१९) इति । कीदृशावश्विनों तनूपा ततुः शरीराणि पात इति तनूपौ शरीर- 
रक्षितारौ । मिषजा भिषजो वेद्यौ। किञ्च, अश्विसरस्वत्य इन्द्राय इन्द्रियं वीर्य पथिभियज्ञमारेवंहाच्‌ वहन्ति । 
तश्च लोपः परस्मैपदेषु' (पा० सू० ३।४।९७) इतीकारलोपे 'छेटोऽडाटो' (पा० सु० २।४।९४) इत्याडागमे च 
वहानिति रूपस्‌ । यद्वा-तनूपौ भिषजो उभो अश्विनो सरस्वती च सुतेऽभिषुते सोमे मध्वा मधुररसेन 
इन्द्रोपभोगाय रजांसि लोकान्‌, पूरयन्त्विति शेषः। इन्द्रियं वीर्यस्‌, ईन्द्राय इनद्राप्यायनार्थस्‌, पर्थिभिम गियज्ञ- 
वंहात्‌ वहन्तु । 

अध्यात्मपक्षे-तौ पूर्वोक्तावश्चिनौ अश्चिवतु परमसुन्दरो तनुपो शरीराणां पातारो रक्षितारो भिषजो 
भवरोगवेद्यो सरस्वती च ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्री सीतोपनिषदुक्ता सीता मध्वा मधुरेण यशसा कीतिसुधया रजांसि 
` छोकान्‌ दुहन्ति पूरयन्ति। इन्द्राय जीवोपलब्धिमते इन्द्रियं वीर्यं पथिमिर्वेदिकेमर्गि: श्रोत्रमागेर्वा वहान्‌ वहन्ति, 
“प्रविष्टः कर्णरन्ध्रेण स्वानां भावसरोरुहस्‌ । घुनोति शमलं कृष्णः सलिलस्य यथा शरत्‌ ॥' (२।८।५), 'श्गुण्वतां 
स्वकथां कृष्णः पुण्यश्रवणकीर्तनः । हृद्यन्तःस्थो ह्यभद्राणि विधुनोति सुहृत्‌ सतास्‌ ॥(१।२।१७) इति श्रीमद्धागवत- 
सहापुराणवचनाभ्यास्‌ । 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः, यथा भिषजा तनूपा उभा अश्विना विद्यासु शिक्षितौ स्त्रीपुरुषौ सरस्वती 
च सरो बहु ज्ञानं विद्यते ययोस्तौ मध्वा मधुरेण द्रव्येण सुते उत्पन्नेऽस्मिन्‌ जगति स्थित्वा पर्थिभिरिन्द्राय रजांसि 
लोकानु इन्द्रियं धनं दघ्यातामु, तथंतद्दहान्‌ वहत्तु प्राप्नुवन्तु’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सरस्वतीतिपदस्य 
दविवचचान्तत्वानुपपत्तेः। पूर्वसवर्णातु सिद्धेपि द्विवचनान्तत्वेश्विनावित्यस्य 'स्त्रीपुरुषो' इति व्याख्यानस्य 
निर्मूखत्वातु | अश्विनो, भिषजो, नासत्यो-इतिशन्दानां देव विशेषयोः प्रसिद्धेः । तथा चाहामरसिंहः--स्वर्वैद्या- 
वर्चिनीसुतो । नासत्यावश्विनौ दस्नावाश्विनेयौ च तावुभौ ॥' (१।१।५१) इति । गोणार्थत्वेऽपि तद्त्‌ सुन्दरो पुरुषो 
विवक्षितो, न तु स्त्रीपुरुषो । न चात्र द्विवचनस्य स्वारस्यं व्यावृत्त्यं वा दुश्यते | सुते जगतीत्यस्यापि पदङृत्यं 
भ पश्यामः, तदनुक्तावपि तात्स्थ्यातु | न च मनुष्या राज्ञे लोकात्‌ धनं च धारयन्ति ॥ ५६ ॥ 


इन्द्रायेन्द!! सरस्वती नराशसे न नग्नहुंम्‌ । 
अर्घातामश्विना मधु भेषजं भिषजा सते ॥ ५७ ॥ 


क सत्त्राथं--सरस्वतो ने यज्ञ के साथ इन्द्र के निमित्त सोम नामक महान्‌ ओषधि के कन्द को धारण किया 
. ओर वद्य अखितोकुमारों ने अभिषुत होने पर इस मधुर ओषधि को धारण किया ॥ ५७ ॥ 
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सरस्वती नराशंसेन, नरा आशंसन्ति प्रशंसन्ति देवान्‌ यत्र स यज्ञः, यज्ञेन स मिन्द 
पु ०३ सह इन्द्राय इन्द्र सोमं 
नरनहुं सुराकन्दं पुर्वोक्तमधाद्‌ धृतवती । अधातामित्युत्तराधंक्रियाया व्यत्ययेनाधादिति पवार त पोजनम सोम॑ 
कर | ताँ धारितवन्तौ। यद्वा इन्द्राय पर 
इन्हार्थमिन्द॑ सोममभिषुणोदिति वाक्यपूर्ति: कतंव्या | कीदृशी सरस्वती ? नराशंसेन यज्ञेन बहता अश्विनौ 
च सुते सोमे सुरायां मधुररसरूपं भेषजमधातां धारितवन्तौ । कीदृशो तो ? भिषजौ वैद्यौ | हित ' 


अध्यात्मपक्षे- इन्द्राय परमात्मने इन्दुं सोमं प्रेमामृतरसं सरस्वती विज्ञानज 
पक्ष दु र ननी भक्तिरधाद्‌ 
कीदृशी सा ? नराशंसेन यज्ञेन कमंणा युक्ता सती, 'वर्णश्रमाचारवता पुरुषेण पर: पुमान्‌ । विकि 
क ॥' (वि० पु० के टी यो | ल ? नग्नहुं नग्ना वीतरागा अपि हयन्ते 
बलादाकृष्यन्त येन तं तादुशस्‌। अश्विनौ च ज्ञानवेराग्ये सुते सोमे प्रेम्णि मध भेष 1 1 
यत पभ सु नु भेषजमधातां धारितवन्तो, ताभ्यां | 


दथानन्दस्तु-'अश्विना भिषजेन्द्राय दुःखदारणाय सुते मध भेषजमधाताम्‌। नराशंसेन नरैः 
सरस्वती नग्नहुमिन्दुमेश्वर्यमादधातु | यो नन्दयति स नग्नः, तमाददातीति नग्नहुस्तस्‌' हत ता >>” 
अश्विनाविति द्विवचनस्य निष्प्रयोजनत्वापत्ते:। यो नन्दयति स नन्दनो भवति न नग्नः, कथञ्चित्‌ तत्सम्पादनं 
श्रुतिषु बलात्कार एवं | नराशंसेन नरे: प्रशंसितेन वचनेनेत्यत्रापि कि बीजम्‌? नरैः प्रशंसिता अन्येपि पदार्थाः 
सन्तीति तेन वचनग्रहणे का विनिगमनेति तव निरूपणाशक्तेः ॥ ५७ || 


३४३ 


आजुह्वाना सरस्वतोन्द्रयेन्द्रियाणि वीथेम्‌ । 
इडाँभिरश्विनाविष१/ समूज(१ स/रथि दंधुः॥ ५८ ॥ 


सन्त्रार्थ-इन््र को बुलाती हुई देवी सरस्वती और वेद्य अश्विनीकुमार इन्द्र के निमित्त चक्षु आदि इन्द्रियों 
ओर उनकी सामथ्यं को स्थापित करते हैं। गो आदि पशुधन, अन्न, दही आदि रस और धनको भो ये स्थापित 
करते हैं ॥ ५८ ॥ 


आजुह्वाना आह्वयतीति आजुह्वाना, 'छन्दसि लुङ्लुङ्‌लिटः” (पा० सु० ३४४६) इति कालसामान्ये 
धात्वर्थमात्रे लिट्‌, लिटः कानचि सम्प्रसारणे द्वित्वे च रूपस्‌ । अर्थाद्‌ इन्द्रमाहुयन्ती सरस्वती अश्विना चेन्द्राय 
इन्द्रियाणि चक्षुरादीनि वीर्य वीरकमं साम्यं च सन्दधुः । इडाभियंज्ञियाभिहेतुभूताभिः पशुभिः सह इषमभीष्ट- 

मन्नं सन्दधुः, 'पशवो वा इडा? (श० १।८।१।१२) इति श्रृतेः। ऊजं तदुपसेचनं च दध्यादि सन्दधुः, रयि घनं 

च सन्दधुः । अश्विनौ सरस्वती च इन्द्रायेतानि चक्षुरादीति ददुरित्यर्थः । 

अध्यात्मपक्षे-आजुह्णाना परमात्मानमाह्मयन्ती सरस्वती पूर्वोक्तभक्तिमन्दाकिनी इन्द्राय दीप्तिमते 
भक्तायेरिद्रयाणि भगवतो दिव्यरूपदर्रानक्षमाणि चक्षुरादोनि वीर्यं सामथ्यं च अधात्‌ । अश्विनौ ज्ञानवेराग्यौ 
भिषजौ सरस्वती च इडाभिर्वेदवेदान्तलक्षणाभिर्वारिभः, इषमभिलषितमन्नं भगवन्माधुर्यादिकमूजं दाढ्य रायि 
धनं च देवीं सम्पदं सन्दधुः | 

दयानन्दस्तु—'आजुह्णाता सरस्वती प्रशस्तज्ञानवती स्त्रीन्द्रायेन्द्रियाणि वीयं चाश्चिनाविडाभिरोषः 
घिभिरिष समूजं रथि सन्दधुः” इति, तदपि न युक्तस्‌, शब्दातामर्थापने निरदुशत्वातु, इन्द्रपदस्य यथेष्टार्थाङ्गी- 
करणस्य निर्मलत्वात्‌ इन्द्राय पत्ये’ इत्यप्यसङ्गतमेव, सर्वस्य पत्युः परमैश्वर्यवत्वायोगाच्च । इन्द्रियशब्दः 
ुवर्णादिपरः, वीयं घृतादिपरम्‌, इडाशब्द ओषधिपर इत्येतत्‌ सवंमर्थकरणे स्वातन्त्यमेव ॥ ५८॥ 
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७ $ 
अश्विना नमचेः संत सोम! शुक्र परिस्रुता । 
सर॑स्वती तमाभरद बहिषेन्ब्रांय पातवे ॥ ५९ ॥ 


मन्त्राथं-अश्विनीकुमारों के दारा महान्‌ औषधियों के रस के साथ अभिषुत पवित्र सोम को नमुचि असुर 
के पास ते सरस्वती ने हरण कर लिया, उसको इन्द्र को रक्षा के निमित कुशाओं पर स्थापित किया ॥ ५९ ॥ 


अश्विनी परिस्रुता सुरथा सह सुतमभिषृतं शुक्रं शुद्धममलिनं सोमं नमुचेस्तन्नाम्नोऽसुरात्‌ सकाशाद्‌ 
आहरताम्‌ । सरस्वती च तमेव सोमं बहिषा स्तरणार्थेन दर्भेण सह आभरत्‌ आहरतु, आहृतवती । किमर्थम्‌ ? 
इन्द्राय पातवे इन्द्रस्य पानार्थम्‌ | तुमर्थे “तुमर्थे सेसेन”””"” (पा० सु० ३।४।९) इति तवेङप्रत्ययः । 

अध्यात्मपक्षेअश्विवत्‌ परममनोहरे सर्वाधिव्याधिविनाशिनी ज्ञानवैराग्ये नमुचेरज्ञानरूपादसुरात्‌ 
सकाशात्‌ परिद्ुता विश्वविस्मारकेण मादकगुणेत सह सोमं प्रेमामृतं शुक्रमाहरतास्‌। सरस्वती भक्तिमन्दाकिनी 
बहिषा यज्ञेन तज्जन्येन शुभादष्टेन सह तमाभरत्‌ पोषणं कृतवती । किमर्थम्‌ ? इन्द्रस्य परमात्मनः पातवे पानाय । 
प्रमामृतभोक्ता-भगवानेव । 

दयातन्दस्तु-यो परिछुता परितो गच्छन्तो अश्विना अश्विनौ सरस्वती च बहिषा सुखवर्धकेन कर्मणा 
इन्द्राय नमुचेरसाध्यरोगस्थ निवारणाय च शुक्रं सुतं सोमं सोमाद्योषधिगणं पातवे तमाभरतु, सदा तावेव 
सुखिनो? इति, तदपि न, व्यक्तिविशेषस्य घटनावर्णनाय वेदस्याध्रवृत्तः, अश्विसरस्वत्यादिपदानां त्वदुक्तार्थताया 


निमूलत्वात्‌ ५९॥ 


कवष्यो न व्यचस्वतोर्‌श्विभ्यां न दुरो दिशः । 
इन्द्रो न रोद॑सो उभे दहे कामान्‌ सरस्वतो ॥ ६० ॥ 


मन्त्रा्थ -अखिनीकुमारों के साथ सरस्वती ने ओर इन्द्र ने भो दोनों द्यावापृथिवी, छिव्रयुक्त, अवकाश- 
युक्त यज्ञीय द्वार एवं सब दिशाओं से कामनाओं को दुहा ॥ ६० ॥ 


अस्यामि त्रयो नकाराः समुच्चयार्थीयाः। अश्चिभ्यां न भश्चिभ्यां च सहिता सरस्वती इन्द्रो न 


इन्द्र उभे रोदसी द्यावापृथिव्यो कामान्‌ दुहे दुग्धे, दुहेढ्िकमंकत्वात्‌ । द्यावापृर्थिवीभ्यां सकाशादिन्द्रोऽ- 
. श्रिभ्यां सरस्वती च कामान्‌ अमिळषितपदार्थान्‌ प्रपूरयतीत्यर्थः । 'अकथितं च! (पा० सू० १४५१) इति द्वारां 


दिशां रोदसोश्च क्मत्वम्‌। तथेव दुरो द्वारः, यज्ञगृहद्रारेभ्यो दिशो दिगभ्यश्च सकाशात्‌ कामात्‌ दोग्धि । 

कोदुद्यो द्वारः ? कवष्यः, “कुष निष्कर्षे निष्कर्षो बहितिःसारणस्‌। 'सवंधातुभ्योऽसुन्‌' (उ० ४१९०) 

इत्यसुनुप्रत्ययः षकारलोपञ्च, कुषिताः सच्छिद्राः । तथा व्यचस्वतीः, व्यचनं व्यचोऽवकाशः, तद्वत्यः । 
अध्यात्मपक्षे--पूर्वेक्ताभ्यामश्रिभ्यां ज्ञानवैराग्याभ्यां सहिता सरस्वती, ज्ञानवेराग्ययु्ता भक्तिरिति 


न यावतु । इन्द्रो भननीयो भगवांश्च उभे रोदसी उभाभ्यां द्यावापृथथिवीभ्यां सकाशाद्‌ दिशो दिग्भ्यः सकाशाद्‌ दुरो 
 यज्ञगहुदवाभ्यश्च सकाशाद भक्ताय कामान्‌ दोरिध। सर्वा दिशः सर्वा द्वारो द्यावापुथिव्यात्मकं सर्वं जगत्‌ तेषां 
` कृपया कामपुरकाणि भवन्तोत्यथं : । | 


दुयानन्दस्तु-- सरस्वत्यहमिन्द्रो न इव अश्विभ्यां सुर्यचन्द्रमोभ्या न इव व्यचस्वतीर्व्याप्रिमत्यः कवष्यः 


_ प्रस्ता दिशो न द्व ढुरो न उभे रोदसी न वा कामान्‌ दुहे पिपमि, यथा विद्युत्‌ सूर्यचन्द्रमोभ्यां प्रशस्ता दिशो 
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द्वार आत णि अन्धकारमपनोद्य प्रकाशेन पुरयति, भूमिप्रकाशौ धरति, तथाहं सरस्वती श्रेष्ठज्ञानवती 
कामान्‌ त्यथः' इति, तदप्यसङ्गतस्‌, विद्य॒तः स्वातन्त्र्यायोगेन सूर्य चन्द्रयोस्तत्करणत्वासम्भवात्‌, दार्शन्ते5- 


च्या 


श्विवत्‌ करणानुपलब्धेम्च । अनुपलम्भपराहतश्च दार्ष्टान्त: ॥ ६० || 


| 
उषासानक्तमश्विना दिवेख्न।” सायसिन्द्रियेः । 
सञ्जानाने सुपेशसा समञ्जाते सर॑स्वत्या ॥ ६१॥ 


; मन्त्राथ--सरस्वती के साथ अश्विनीकुमार एकमत होकर सुन्दर रूप वाले उषाकाल, रात्रि-दिन और 
सायंकाल के समय इन्द्र को सामथ्यं से संयुक्त करते हैं ॥ ६१ ॥ 


हे अश्विनो, उषासानक्ता उषाश्च आदित्यप्रभा च नक्तं च रात्रिश्चेत्युषासानक्तम्‌ । दिवा दिने साय॑ 
सायङ्काले च इन्द्रमिन्द्रियेवयें: सह सरस्वत्या च सह समञ्जाते संश्लेषयतः। सातत्याभिभ्रायमेतत्‌। कीदुदयौ ? 
सञ्जानाने सञ्जानीत इति सञ्जानाने, एकमत्ीभूते इत्यर्थः । सुपेशसा शोभनं पेशो रूपं ययोस्ते। शुक्लेन 
उषाः कुष्णेन रात्रिश्च सुरूपे । 

अध्यात्मपक्षे-अश्विनाविव दिवाहनी विद्याविद्ये इन्द्र दिवासायं रात्रिन्दिवम्‌ | सततमिरिद्रयेवर्यि- 
रेहिकामुष्मिकाभ्युदयनिःश्रेयससादनसामर्थ्येरि्द्रमिन्द्रस्य परमात्मनोंऽशभूतमिन्द्रमुपलब्धिदीसतिमन्तं समञ्जाते 
संश्लेषयतः। कीदुक्यौ ते? सञ्जानाने एकमतीभूते सुपेशसा सुरूपे। अविद्या विद्यासाहाय्यमाथित्य ऐहिका- 
मुष्मिकाभीष्टं सम्पादयति । विद्या चाविद्यामाश्नित्यापवगं सम्पादयति | विद्यांशज्ञानमन्तराऽविद्याऽकिञ्चित्करी, 
तामन्तरा विद्याप्यकिञ्चित्कर्येव । देहबुद्धयादोनां श्रवणमननादीनां च आविद्यकत्वं प्रसिद्धमेव। तच्च ब्रह्मात्म- 
साक्षात्कारस्यापि जीवातुभूतस्‌ । | 

दयानन्दस्तु—'हें विद्वांसः, यथा सुपेशसाऽखिना सरस्वत्योषासानक्तं सायं च दिवा इन्द्रियेरिनद्रस्य 
लिज़ैरिन्द्रं विद्युत॑ सञ्जानाने समञ्जाते प्रकटयतः, तथा यूयं प्रसिद्धयत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, भावानभिः 
व्यक्तेः । सुख्पाभ्यां सूरयंचन्द्राभ्यां सुशिक्षितया वाचा प्रमातारौ कथं जीवनलक्षणेविद्युत समञ्जाते प्रकटयत 
इति न स्पष्टस्‌। किमिन्द्रे जीवलक्षणानि ज्ञानानि सन्ति? न च तथात्वं तत्र दुष्यते, विद्युतो जडत्वेन 


तदसम्भवात्‌ ॥ ६१ ॥ 
पातं नो अश्विना दिवां पाहि नक्त सरस्वति । 
देव्यां होतारा भिषजा पातमिन्द्र/ सचा सुते ॥ ६३ ॥ 


न में हमारो रक्षा करो । हे सरस्वती देवी ! आप हमारी रात्रि 


सन्त्राथं-हे अश्विनोकुसारों ! आप लोग दि 
र रों! सोम के अभिषुत होने पर आप सब इकट्ठे होकर इन्द्र | 


में रक्षा करें। हे देव सम्बन्धी होता एवं वैद्य अश्विनीकुमा 
को रक्षा करे ॥ ६२॥ म | 

अश्विना अश्विनो, दिवा दिवसे नोऽस्मान्‌ युवा पात रक्षतु 
महाशक्ते, त. देव्या दैव्यौ देवसम्बन्धिनौ होतारा होतारो भिषजा भिषजौ देववेद्यो, 
सह एकीभूय युवामित्द्र पातं विस्रस्तमित्द्रियादिसन्थानेन रक्षतम्‌ । 


bl] 


हे सरस्वति, ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्रि 
सृते सोमे$भिषुते सति सचा 
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शुक्‍्ल्यजुवेदसंहिता [ अ० २० 
अध्यात्मपक्षे- हे ज्ञानवेराग्ये, उषासानक्तं दिवारात्रौ विद्यादशायामविद्यादशायाँ च नोऽस्मान्‌ पातं 
रक्षतस्‌ । हे सरस्वति, त्वं च नक्तं पाहि। हे देव्यो परमात्मसम्बन्धिनो होतारौ जीवानां कल्याणाय आह्वातारो, 
युवां सुते उत्पन्ने आविर्भूते प्रेमिण सचा सह एकीभूय यूयमिन्द्र पातम्‌ । 

दयानन्दस्तु-हे देव्यो अश्विनौ, युवां दिवानक्तं नः पातम्‌ । हे सरस्वति, नः पाहि। हे होतारो, 
सचा भिषजा सुत इन्द्रं पातस्‌' इति, तदपि न सङ्गतम्‌, अश्विनोद्वित्वस्य सरस्वत्या एकत्वस्यासामञ्ञस्यात्‌, 
इन्द्रपदस्य सोमलता कथमथं इत्यनुकतेश्च ॥ ६२ ॥ 


तिस्रस्त्रेधा सरस्वत्यश्विना भारतीडा । 
तीज परिलुता सोममिन्द्राय सुषुवुर्मदम्‌ ॥ ६३ ॥ 


सन्त्राथं--तोन प्रकार से स्थित सरस्वती, अश्विनोकुमार ओर इड़ा--ये तोत देवता सोम का अभिषवण करते 
हैं, अर्थात्‌ मध्यस्थान में सरस्वती, छुलोक में भारती ओर पृथ्वी पर इड़ा--ये तीनों देवियाँ अश्विनीकुमारों के हारा 
महोषध के रस से युक्त अधिक हवित करने वाले सोम का अभिषवण करते हैं ॥ ६३ ॥ 


तिस्रो देव्यः, अश्विता अश्विनौ च परिस्नुता सुरया सह सोममिन्द्राय सषुवुरभिषृतवन्तः । कास्ता- 
स्तिस्रो देव्यः ? इत्यत आह--सरस्वती, भारती, इडा च। कोदुश्यस्ताः ? त्रेधा स्थिता इति शेषः। सरस्वती 
मध्यस्थाना, भारती आादित्यप्रभा द्युस्थाना, इडा पृथिवीस्थाना । कीदुशं सोमं सुषुवुः ? तीव्रं पटुतमं बुद्धथादि- 
पाटवकरस्‌, मद॑ तर्पणं तृसिकरस्‌, मदजनक वा । 


अध्यात्मपक्षे अश्विनौ, सरस्वती सुषुम्नास्था, इडा चन्द्रनाडीगता, भारती सूयंनाडोगता तिखो 
देव्यस्त्रेंधा स्थिता उद्ठोधिताः परिस्रुता विश्वविस्मारकेण मादनगुणेन युक्तं सोमं प्रेमामृतरसं सुषवुरुत्पादितवत्यः। 
कीदशं सोमस्‌ ? तीव्र सर्वेर्द्रियपाटवकरं मदं पूर्णतृप्तिजननक च । 

दयानन्दस्तु हे मनुष्याः, यथा सरस्वती भारती इडा तिस्रोऽश्विनो च इन्द्राय परिस्रुता तीव्रं मदं 
सोमम्‌, त्रिधा सुषुवुः, तथा यूयमपि सुषनोत’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, असङ्गते, ओषधिरससम्पादने चेतावतामुप- 
योगनेरथंवयात्‌ । न च वाचस्तत्रोपयोगः। सिद्धान्ते तु महाभागस्ेनद्रस्य हविरपि पूष्णो हस्ताभ्यामश्विनोर्बाहुभ्यां 
सम्पाद्यते । तथेव तस्य सोमाभिषवेऽपि विशिष्टानां देवीनामश्विनोश्वोपयोग: दिलष्टतरः॥ ६३ ॥ 


३४६ 


धश्विनां भेषजं मध भेषजं नः सरस्वती । 
इन्दे त्वष्टा यशः थिय". रूप) रूंपमधः स॒ते॥ ६४ ॥ 
जज सन्त्रार्थं-सोम का अभिषव होने पर अश्विनोकुमार ने बलवान इन्द्र से महोषधि रस, सरस्वती ने मधुरूप 
बघ, त्वष्टा देवता ने कीति, लक्ष्मी भोर अनेक प्रकार के रूप स्थापित किये ॥ ६४ ॥ 
अश्विनी नासत्यो नोऽस्मत्सम्बन्धिनी सरस्वती त्वष्टा प्रयाजदेवता च इन्द्रे एतानि वस्तूनि अधु- 


- रदघुः, स्थापयामासुः । कानोत्यत आहु-मेषजमौषघं मधु मधुरूपं भेषजं च यशः कीर्ति श्रियं लक्ष्मी रूपं रूपं 


नानाविधं रूप च, 'नित्यवीप्सयोः' (पा० सु० ८१४) इति 
` तत्राह सुते सोमेऽभिषुते सति | रूपशन्दस्य द्वित्वसु । कस्मिन्नवसरे इति चेव, 
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se अध्यात्मपक्षे-इन्द्रे भगवन्मागंप्रवृत्ते जीवे अश्विनो शास्त्राचार्यो भेषजं सरस्वती तज्जनिता उपासना 
ल हन [सष पाशविककामकमंज्ञाननिवर्तकं वेदिककामकर्मज्ञानरूपमौषधं मधु भेषजं मधुरं भेषजम्‌ 
अनुरा साव । त्वष्टा तेरनुकूलितो विश्वविधाता यशः श्रियं रूपं विविधं रूपमदधात्‌ धारितवान्‌ । 
कदा चेतत्‌ ? सुते सोमे भगवत्रेमाङ्कुरे जाते सति ॥ ६४ ॥ 


ऋतथेन्दरो वनस्पतिः शशसानः पंरिस्रता । 

ऱ्या 
कोलालसश्विभ्यां सध दहे धेनुः सरस्व 
होलालसश्विभ्यां मधु दुहे धनुः सरस्वतो ॥ ६५॥ 


वि सन्त्रार्थ--प्रयाज देवता इन्द्र को स्तुति करता हुआ, प्रत्येक ऋतु में महोषध के रस के साथ अन्न के रस को 
इन्द्र के निमित दता है तथा अश्विनोकुमारों सहित सरस्वती घेनुरूप होकर इन्द्र के निमित्त मधु को दुहतो है ॥ ६५ ॥ 


वनस्पति: प्रयाजदेवः शशमानः संशममान:, स्तुवश्चिति यावत्‌ । ऋतुथा ऋतौ ऋतौ काले काले, 'ऋतो 
नतौ काले काले' (निरु० ८१७) इति यास्कः। परिखुता सुरया सह कीलालमन्नरसमिन्द्र इन्द्राय इन्द्राथस । 


चतुर्थ्येंकवचनस्य “सुपां सुलूक्‌' (पा० सु० ७१३९) इति सु: । सरस्वती अश्विभ्यां सह घेनुभूत्वा मधु दुहे दुगे । 
अध्यात्मपक्षे--वनर्स्पातः, तदुपलक्षितवृक्षसमूह:, स्तुवनु परिखुता मादकेन गुणेन युक्तं कोलालं दिव्य- 
मन्नरसमृतुया यथाकाल इन्द्राय इन्द्राथ श्रोरामार्थ दुहे दुग्ये । अश्विभ्यां सहिता सरस्वती घेतुभूत्वा इन्द्राय 
मधु दुहे दुग्थे । भुशुण्डीरामायणादो वणितं रामचरितमानसेऽपि च यद्‌ ऋतुकालानप्रतीक्ष्येव सर्वेऽपि तरवस्तदा 
श्रीरामाथं फलिनो जाताः, अवस्थाश्वानपेक्ष्यापि । 
दयानन्दस्तु-'यथा धेनुः सरस्वतो परिस्रुता सहुर्तया शशमान इन्द्रो वनस्पतिमंधु कोलालमश्चिभ्यां 
कामान्‌ दोगिध तथाहं दुहे' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, असम्बद्धत्वात्‌। भावार्थस्तु सर्वथापि मूलाक्षरासंस्पर्शी । ।६५॥ 


गोभिनं सोममश्विना मासरेण परित्नृतां । 
ससंधात१/_ सरस्वस्या स्वाहेन्द्रे सुतं मधु ॥ ६६ ॥ 


सम्त्राथं-हे अश्विनीकुमारों ! आप लोग सरस्वती के साथ दूध, घृत आदि के द्वारा महोषधों के रस से 
अभिषुत मधुर सोम को इन्द्र के निमित्त स्थापित करें, जिससे कि इनको श्रेष्ठ आहुति दी जाय ॥ ६६॥ 


हे अश्विना अश्विनौ, मासरेण पूर्वोक्तेन परिखुता सह गोभिनं योप्रभूतिपशुसिश्च सह । नश्चार्थे । सुत- 

मभिषुतं सोमं मधु च इन्द्रे युवां समधातं समारोपयतस्‌। न केवलं युवामेव, किन्तु सरस्वत्या सह स्वाहा 

स्वाहाक्ुतिभिश्च प्रयाजदेवेश्च सह युवां समधातस्‌ । यद्वा--हे स्वाहाकुृतय: प्रयाजदेवाः, यूयं सरस्वत्या सह इन्द्र 
सुतं मधु समधात समारोपयतेति वचनव्यत्ययः | 

हे सद्धसाध 1 कारै धुते:, मासरेण परिखता च 

अध्यात्मपक्षे-हे अश्विनों सिद्धसाधकौ, युवां गोभिन गोविकारेदंधिदुग्धधुतः, सरेण परिस 

भह सोममिन््रे समधातसु । न केवलं युवाम्‌, किन्तु सरस्वत्या स्वाहाक्रतिभिः सह सर्वैः सर्वेभावेर्भगवातिस््रः 


समाराध्यत इत्यर्थः । 
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३४८ शुक्लयजुरवेदस हिता नरर 
दयानन्दस्तु-- | दिरसेन सर 
दयानन्दस्त-- हे अश्विना, परिखुता मासरेण प्रमितेन मण्डेन परिस्नुता संतो मधुरा स्वत्या 
स्वाहेन्दर ग न इव सुतं मधु सोमं युवां समधातस' इति, तदपि यत्किड्चितु, ओषधिरसधारणे 
वाण्या सम्बन्धायोगात्‌ श्रुतिसुत्रविरुद्ध च मासरपदव्याख्याचस्‌ । री हिश्यामाकयोश्वरू पवत्वा तयोरोदनयोराचामौ 
(उष्णोदके) 'माँइ इति ' भाषायास, पृथक्‌ पात्रद्वये निषिच्य अवस्राव्य तदुदक नग्नहुप्रभुतिभिड्चूणँ; संसृज्य 
निदध्यात्‌, तन्मासरम्‌, तस्य चूर्णसंसुष्टस्य आचामस्य मासरमिति संज्ञा ॥ ६६॥ 


अश्विर्ना हविरिद्रयं नसुचेधिया सरस्वती । 
आ श॒क्रमांसराइसु मघमित्रांयाजत्रिरे ॥ ६७ ॥ 
सन्त्राथे--अशविनीकुमार और सरस्वती ने बुद्धिपुर्वंक नमुचि नामक देत्य के यहाँ से इन्द्र के निमित शुद्ध 
ओर बलकारक हवि एवं पुजनीय घन का आह्रण किया ॥ ६७ ॥ 


'अश्विना हविरिति तिस्रो वपानां याज्यानुवाक्या:' (का० श्रो० १९।६।१६) । अश्विना हविरिति प्रभृति 
तित्न ऋचस्तिसृणां वपानां याज्यानुवाक्याः क्रमशो भवन्तीति सूत्रार्थः । तत्मकारमाह-- प्रथमामनृच्य द्वितीया 
याज्या द्वितोयामतूच्य तृतीया याज्या तुतीयामतूच्य प्रथमा याज्या” (का० श्रो० १९।६।१७) इति। तथा च 
साखिनवपायागे 'अश्चिना हविः (बा० सं० २०६७) इत्यनुवाक्या, यमश्विना’ (वा० सं० २०६८) इति याज्या, 
सारस्वतवपायागे 'यमश्विता' (वा० सं० २०६८) इत्यनुवाक्या, 'तमिन्द्रस्‌' (वा० सं० २०६५) इति याज्या, 
ऐन्द्रवपायागे 'तमिन्द्रस्‌' (वा० सं० २०।६९) इत्यनुवाकया, “अश्विना हवि: (वा० सं० २०६७) इति याज्येति 
सूत्राथः। श्रृतिरप्येवमेवाह । तथाहि-'सर्वाः पुरो$नुवाक्या भवन्ति सर्वा याज्याः (श० १२।८।२।३५), तथा 
“सर्वाः प्रथमा भवन्ति सर्वा मध्यमाः सर्वा उत्तमाः (श० १२।८।२।३५) इति । अश्विसरस्वतीन्द्रदेवत्यास्तिस्रोऽनुः 
ष्टुभः। अश्विना अश्विनो सरस्वती च धिया बुद्धया नमुचेनंमुिसंज्ञकादासुराद्‌ देत्यादिन्द्राय इन्द्राथंमेतानि 
वस्तूनि आजभ्रिरे आजहिरे। कानि च तानोत्यत आह--हविः शुक्रं शुद्धममलिनस्‌, तथाविधमेवेन्द्रियं वीर्यं 
मघं महनीयं वसु धत्तं च । 

अध्यात्मपक्षे- अश्चिना शास्त्राचार्यो सरस्वती तत्संस्क्ृता प्रज्ञा च इन्द्राय परमेश्वरांशाय जीवात्मने 
घिया बुद्धया आसुराद्‌ नमुचेरज्ञानकार्यादहङ्कारातु सकाशातु शुक्रं निर्मल ब्रह्मात्मस्वरूपं मघं महनीयं ज्ञानरूपं 
बसु घनं च आर्जाहरे। बहद्धारेण तादृशं स्वरूपं धनमपहूतमासीतु। शास्त्राचायौ तज्जन्या विवेकबुद्धिश् 
एतस्याहुङ्कारस्य सकाशात्‌ तत्सर्वेमाहृत्य इन्द्राय दत्तवन्त। । 

दयानन्दस्तु“अश्विनो सुवेद्यो सरस्वती च सुशिक्षिता स्त्री धिया नमुचेरविनश्वरातु कारणाद्‌ 
उत्पन्नात कार्याद्‌ हविरादातुमहमिन्द्रिय मन आासुरान्मेघातु शुक्र वीयं मघं पुज्यं वसु इन्द्राय ऐश्वर्याय आजह्रे 
इति, तदपि निरथंकमेव, अस्पष्टत्वात्‌, 'अविनश्चरात्‌ कारणादुत्पन्नात्‌ कार्यात्‌? : कथद्धारमर्थ 

| इच्यपि नि दुल्पन्नातु कार्यात? इति नमुचेः पदस्य कथङ्क 
इत्यनुक्तेः | इन्द्रपदस्य ऐश्व्यमर्थ इत्यपि निर्मूलस्‌ ॥ ६७ ॥ | 


यमश्विना सरस्वती हविषेखसवर्धयन्‌ । 
स बिभेद बलं मघं नमुचावासुरे सचां ॥ ६६ ॥ 


नमुचि मन्त्राथ --अश्विनीकुमार ओर सरस्वती ने एक मत होकर जिस इन्द्र को हवि के द्वारा बढ़ाया, उस इन्द्र नै 
. अधुर नमुचि के साथ विवाद पैदा करके बल ओर पूजनीय मेघ को विदोण किया, अर्थात्‌ नमुचि के द्वारा रोके गये मेधों 
बक. से मनुष्यों के कल्याण के लिये वृष्टि कराई ॥ ६८ ॥ 





दु 884 > र CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


=) >>. भन विकि >. “>>> * > 


में० ६८-७० | वैदाथंपारिजातभाष्यसहिता ३४९ 


यमिन्द्रमश्चिना सरस्वती च हुविषा अवर्धयन्‌ स इन्द्रो न स 
मा द्रो नमुचौ आसुरे सचा नमुचिना असुरेण सह 
मच महूनाय बल वरणीयं मेघं बलनामानमसुंरं बिभेद विदारितवान्‌ । सचेत्यव्ययं सहार्थे। तद्योगाच्च विभंक्ति- 
व्यत्ययः । नमुचि मेघं विदार्य वृष्टि कारितवानित्यर्थः | 


_ अध्यात्मपक्षे-यमिन्द्रं जीवमश्विनो शास्त्राचायोँ प्रज्ञा च हविषा ब्रह्माग्नौ समपितेन दुझ्यरूपेण हविषा 
अवधयनु । उपाध्यपनोदनेन ब्रह्मात्मना प्रादुर्भावितवन्तः, स इन्द्रोऽपोदितनानात्वतादारम्याध्यासो नमुचिना 
तत्वञ्ञानमन्तरा न मुञ््चत्यात्मानमिति नमुचिरहुङ्कारः, तेन आसुरेण भपुषु अनात्मसु रमन्ते येन तदज्ञान- 
आ सह मघं महुनीयं बले वरं वरणीयं जननमरणाविच्छेदलक्षणं संसारं बिभेद 


दयानन्दस्तु--“सचाश्विना सरस्वती च नमुचावासुरे हविषा यमिन्द्रमवर्धयत्‌ स मघं बलं बिभेद’ 
इति, तदप्यसङ्गतस्‌, मेघस्य नाशरहितकारणादुत्पत्त्यसिद्धे: । कोऽयमिन्द्रो यं हविषा अश्व्यादयो वर्धयन्ति, यश्च 
बले सिनत्ति। यस्य विभेदनेन नाशः क्रियते स कथं पुज्य: ? पूज्यस्य च कथं विनाशः क्रियते ? तस्मात्‌ 
सर्वमेतत्‌ यत्किञ्चित्‌ ॥ ६८॥ ` 


‘| 1 
तमिन्द्र प॒शव॒ः सचाश्चिनोभा सरस्वती । 
दधांना अभ्यनूषत हविषां यज्ञ इन्द्रिये: ॥ ६९ ॥ 
सन्त्राथं-यज्ञीय कर्म सें घृत आदि के अङ्कभूत पशुओं को दोनों अश्विनीकुमारों और सरस्वती ने 


एकमत होकर यज्ञ सें उस इन्द्र के निमित्त हवि को कल्पना कर उसके बल ओर उत्साह को बढ़ाते हुए उसकी स्तुति 
को ॥ ६९॥ 


तमिन्द्रं पर्वोक्तगुणं पशवः कर्माङ्गभूता गोमेषाजा उभौ अश्विनौ सरस्वती च सचा सहभूता: सन्तो यज्ञ 
हविषा इन्द्रियेवीर्येश्च दधानाः पुष्णन्तः सन्तस्तमुक्तगुणमिन्द्रमभ्यनृषत अवर्धयत्‌ । तूषतिवृंद्धयर्थं इत्युव्वटाचार्यः, 
अस्तुवश्चिति महीधराचार्यश्च । णू स्तत्रने' तौदादिकः । 

अध्यात्मपक्षे-तं पुर्वोक्तगुणमिन्द्रै पशवस्तदुपंकरणभूता देहेन्द्रियादयः, अश्चिनो सरस्वती च पूर्वोक्ता 
यज्ञे परमेश्वराराधत्तलक्षणे ब्रह्मारनौ समपितेन हविषा दधानाः पुष्णन्तः, अभ्यनूषत अभिवधयन्ति | 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, सचाश्रिनोभा इन्द्रिये यमिन्ब्रं दध्यातां तं सरस्वती दध्यात्‌। ये च प॒शवो 
दध्युस्तं हविषा दधानाः सन्तो यज्ञेऽनूषत इ्द्रयेधंनैरिन्द्रं बलादिगुणानां धारकं सोममश्व्यादयो धारयन्तु’ 
इति । व्याख्यानमेतश्निर्मूलस्‌, इन्द्रियेन्द्रशब्दयोस्तथार्थत्वे मानाभावात्‌। पशवश्च कथं तं धारसेयुरित्यप्य- 
स्पृष्टस्‌ ॥ ६९ || 


& ६ 
थ इन्द्र इन्द्रियं दुधुः संविता वरणो भगः । 
स सुत्रार्मा हविष्पंतियेजमानाय सश्चत ॥ ७० ॥ 


भस्त्राथ--जिन सविता, वरुण और भग नामक देवताओं ने इन्द्र के बल को बढ़ाया, वह ह॒वियों कां स्वामी 
सुरक्षक इन्र यजमान को इच्छित पदार्थ देकर सुखी करे ॥ ७० ॥ 
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ुक्यजुवदसं हिता { भेऽ २७ 
' इन्द्र इति पुरोडाशानां पूर्ववत्‌’ (का० श्रो १९।६।१८) । 'य इन्द्र इति तिस्रस्त्रथाणां पशुपुरोडा- 
शानां न पूर्ववज्ज्ञेया: । जाहि इन्द्रे' (वा० सं० २० ls ०), 'सविता' (बा० सं० २०।७१) 
इत्येन्द्रस्य पशोरनुवाक्यायाज्ये। 'सविता' (वा० सं० २०७१), वरण: क्षत्रस्‌ (वा० सं० २०७२) इति सावित्रस्य 
प॒ोरनुवाक्यायाज्ये । “वरुणः क्षत्रस्‌' (वा० सं० २० ।७२), 'य इन्द्रे? (वा० सं० २०७०) इति वारुणस्य पशोरनु- 
वाक्यायाज्ये इति सूत्रार्थः । प्रत्येकमिन्द्र-सवितु-वरुणदेवत्यास्तिखोःनुष्ट॒भर । सविता वरुणो भग इति ये त्रयो 
देवा इन्द्रे इन्द्रियं दधुर्वीयं स्थापयामासुः, हविष्पतिहंविषां स्वामी सुत्रामा शोभनत्राणकर इन्द्रा, यजमानाय 
यजमानस्‌, कर्मणि चतुर्थी, सश्चत सेवतास्‌, इष्टदानेन यजमानं सुखयत्वित्यथः । sh षच सेवने लोड थे लङ्‌, 
अडभाव आर्ष: । सचतेरेव छान्दसः शकार उपजन इति देवराजयज्वा । उव्वटाचायरत्या तु—ये इन्द्रे इन्द्रिय 
दघुस्ते सर्वे यजमानेऽपीन््रियं वीयं दधतीति वाक्यपूर्तिः कार्या । भगशब्दैनात्रेन्द्रो लक्ष्यते । यजमानाय यजमानम्‌, 
पुरुषवचनव्यत्ययः । सश्चत सचतामित्यर्थः । यञ्च सुत्रामा इन्द्रो हविष्पतिः, स यजमानं सश्चत सचतां सेवताम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-ये सविता वरुणो भग इन्द्रे जीवात्मनि इन्द्रियं वोर्यं दधुस्ते यजमानाय परमेश्वराचंकाय 
इन्द्रियं सामथ्यं दधतीति शेषः । यो हविषां पतिः स सुत्रामा यजमानाय यजमानं सञ्चत सचतामित्यर्थः । 

दयानन्दस्तु--'हे विद्वन्‌, य इन्द्र इन्द्रियं दधुस्ते सुखिनः स्युः। अतो ये भगो वरुणः सविता सुत्रामा 
हविष्पतिर्जनो यजमानो यजमानायेन्द्रियं सञ्चत सेवते, स प्रतिष्ठ प्राप्नुयात्‌’ इति, तदपि यत्किञ्चितु, ऐश्वर्ये धनं 
दघुरित्यस्य निरर्थकत्वात्‌ । 'अतो भगो भजनीयः, वरुणः श्रेष्ठः, सविता ऐश्वर्येच्छुः, सुत्रामा होमयोग्यपदार्थानां 
रक्षको यज्ञकर्तारं सेवेत' इति केन कि दिलष्यते ॥ ७० ॥ | 


३५० 


सविता वरणो दधद्यजमानाय दाशुषे । 
आर्दत्त नमुचेवंसु सुत्रामा बलंभिन्द्रियम्‌ ॥ ७१॥ 


सस्त्राथं-सुरक्षक इन्द्र ने नमुचि नाम के असुर से धन, बल ओर इस्द्रियों की सामथ्यं को जीत लिया, सविता 
शोर वरण देवता हवि देने वाले यजमान के निमित्त धन और बळ को धारण करते हैं ॥ ७१ ॥ 


सुत्रामा इन्द्रो नमुचेरसुरातु सकाशाद्‌ यद्वसु धनं बलमिन्द्रियं वीयं च आदत्त जग्नाह । सविता वरुणो 
सगश्च पशुपुरोडाशमन्त्रदेवाः । तत्नमुचेरानीतं वस्वादिकं यजमानाय दधद्‌ दधतु, ददात्वित्यर्थः। कथम्भूता 
यजमानाय ? दाशुषे हवीषि दत्तवते। दाशति ददातीति दाश्वान्‌, 'दाम्यु दाने? इत्यस्मात्‌ दाश्वानसाद्वान्‌- 
मोढवांग्य (पा० सु० ६।१।१२) इति कसन्तो निपातः । ॒ 


अध्यात्मपक्ष-'तमुचेरयुरातु सुत्रामा इन्द्रो जीवो बलमिन्द्रिय साम्यं चादत्त जग्राह । तत्सर्वं सविता 
दुत्पादको वर्णो वरणीयो दाशुषे दानादिशोळाय यजमानाय भगवदाराधकाय दधद्‌ ददातु। ज्ञानमार्गेण 
शानितों यत्माप्नुवन्ति, भक्ता भगवदनुग्रहेण तदेव प्राप्नुवन्तीत्यर्थ: । 


दयातन्दस्तु--'वरुण: सविता सुत्रामा दाशुषे यजमानाय वमु दधतः स नमुचेबंलमिन्द्रियमादत्ते” इति 
तदपि यत्किञ्चित्‌, भसम्बद्धत्वात्‌ । वरुणादयः किमर्थं यजमानाय वसु धारयेयुः ? नमुचेर्धमममुक्तवतो बरं 
शिक्षितं मनश्च ते कथं गृह्णीयुः ? न चान्यस्य बलं मनश्चान्ये ग्रहीतु शक्नुवन्ति। सिद्धान्ते तु सवितुवरुणादयो 


देवा महाभाग्यवन्तः समर्था अभिप्रेयन्ते । त्वया तु देवतापछापाये 
जनोऽयं व वरुण उत्तमः, ० सु 
___ नोयः क्रियते । न च जननमरणवन्तो जन्तवस्तत्सव कत प्रभवन्ति ॥ ७१ || क ताता 
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| सेरि क 
वरुण: क्षत्रमिन्द्रियं भगे'न सविता थियंस्‌ । 
|| ॥ । 
सुत्रामा यशसा बलं दर्धाना यज्ञमांशत॥ ७२ ॥ 


॥ सन्त्राथे प्रहार से रक्षा करने की शक्ति, बल, ऐश्वयं सहित लक्ष्मी को और यश के साथ सब प्रकार की 
सामथ्ये को यजमान में स्थापित करते हुए सविता और इन्द्र देवता इस सोन्नामणी यज्ञ को व्याप्त करते रहते हैं ॥ ७२॥ 


वरुणः सविता सुत्रामा इन्द्रश्च यज्ञं सौत्रामण्याख्यमाशत भक्षितवन्तो व्याप्तवन्तो वा, 'अश भोजने', 
अशूङ्‌ व्याप्तो' इति धात्वर्थानुरोधात्‌, उभयत्रापि विकरणव्यत्ययः। कि कुर्वाणाः ? क्षत्रं क्षतात्‌ त्राणसामर्थ्येमिन्द्रियं 
वीयं भगेन भाग्येन सह श्रियं लक्ष्मीं यशसा सह बलं च दधाना यजमाने स्थापयन्त:। तत्र वरुणः क्षत्रमिन्द्रियं 
च दधाति, सविता भाग्येन सह श्रियं दधाति, सुत्रामा यशो बलं च दधातीति विभागः । 


अध्यात्मपक्षे-परमेश्वरः सर्वात्मा। स एव वरुणः सन्‌ क्षत्रं क्षतत्राणकरमिन्द्रियं सामथ्यंसु, सविता 
भूत्वा भगेन सोभाग्येन युक्तां श्रियं सम्पत्तिम्‌, सुत्रामा सन्‌ यशसा सह बलमर्चके दधानोऽचंनं गृह्वाति । तदेवं 
समष्टिरूपेणोच्यते--वरुणादयः क्षत्रादिकं दधाना आशत यज्ञमइनन्ति, यज्ञमाराधनलक्षणमाशत अइनन्ति, 
गृह्हन्तीत्यर्थः । | 

दयानन्दस्तु--हि मनुष्याः, यथा व रुणः सविता सुत्रामा सुद्योगी सभेशो भगेन सह वर्तमान क्षत्रमिन्द्रियं 
श्रियं यज्ञं च प्राप्नोति, तथा यशसा बले दधानाः सन्तो यूयमाशत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, भूले यूयमिति 
पदाभावात्‌। यद्ध्याहारछब्धं यूयमिति पदस्‌, तदापि यशसा सह बलं दधाना इतिवत्‌ क्षत्रमिन्द्रियं भगेन श्रियं 
दधाना इति कुतो न सम्बद्धयेत ? प्राप्नोतिपदं चापि मूले नास्ति, तस्माद्वेदबाह्यमेवेतत्सवंम्‌ ॥ ७२ ॥ 


अश्विना गोभि रिन्द्रियमश्वे भिर्वोर्य बल॑म्‌ । 
हविषेन्द्र सरस्वती यज॑मानमवर्धयन्‌ ॥ ७३ ॥ 


सन्त्राथ--दोनों अश्विनोकुमार और सरस्वती गो आदि पशुओं के द्वारा इन्द्रियों को दक्षिणारूप शक्ति को, 
तथा हवि के हारा इन्द्र और यजमात फो सब प्रकार से बढ़ावा देते हैं ॥ ७३ ॥ 


अश्विना गोभिरिति च हविषाम्‌? (का० श्रो० १९।६।१९) | अश्विना गोभिरिति तिखो हविषां याज्यानु- 
वाक्या: । चात्‌ पूर्ववत्‌ । अर्थात 'अश्विना' (वा० सं० २०।७३), “ता नासत्या' (वा० सं० २० ।७४) इत्याश्रिनपशुयागे 
पुरोऽनुवाक्याथाज्ये । “ता नासत्या’ (वा० सं० २०७४), “ता भिषजा' (वा० सं० २०७५) इति सारस्वतपशुयागे 
पुरोऽनुवाक्यायाज्ये, 'ता भिषजा” (बा० सं० २०७५), “अश्विना गोभि’ (वा० सं० २०७३) इत्येन्द्रपशुयागे 
पुरोष्नुवाक्यायाज्ये इति सूत्रार्थः । भश्विसरस्वतीन्द्रदेवत्यास्तिखोःनुष्ट्भः । अश्विना अश्विन सरस्वती सर झ्न्द्र 
यजमानं च गोभिगंवादिभिः पशुभि!, इन्द्रियमिन्द्रियेण, विभक्तिव्यत्ययः, इन्द्रियपाटवेच, - 
रूपै:, वीर्य बलं वीर्येण मनःसामर्थ्येन बलेन शारीरदाढर्येन हविषा पशुपुरोडाशेन च अवर्धयन्‌ । इन्द्रस्य वर्धतं तृप्ति, 
यजमानस्य वर्धनं धनपुत्रपश्वादिपुष्टिः | 

अध्यात्मपक्षे--अश्विनौ सरस्वती च शास्त्राचार्यौ विद्या च इन्द्र परमात्मानं यजमानं च गोविकारे- 
देधदध्याज्यादिभिः, इन्द्रियेण वीयेण, अश्चेरश्वादिदक्षिणाभिः, वीयेण मनःसामर्थ्येन, बलेन शरीरदादर्थन, हविषा 
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पुरोडाशादिता अवर्धयन्‌ । तत्तत्करणकमाराधतं परमेश्वरस्य तृप्त्यथं यजमानस्य गवादिप्राप्त्यर्थस्‌ । तत्तदरूपापन्नः 


परमात्मैव वा इन्द्रं देवं यजमानं च वर्धयति । 


शौ भिर्धे भिर्ह विषेन्द्रियं मिन्द्रं ` ? ति, तदपि 
नत्दस्तु--'अश्विना सरस्वती न्द्रयं वीर्यं बलमिन्द्रं यजमाततमवर्धयन्‌' इ 
ह त्यात । अदव्यादयोड्यादिभिः कथं यजमानं वर्धयिष्यन्ति ? मनुष्ये तादुशसामर्थ्याभावात्‌ । 
"प पुरुषार्थेनेति कथमर्थ: ! हू दानादनयोः इति धातुरीत्याऽङ्गीकाराथताथा युक्तत्वेऽपि पुरुषार्थता 
कथं युक्ता ? इति सवंत्रेव विप्रतिपत्तयः ॥ ७३ ॥ 


ता नासंत्या सुपेशंसा हिरण्यवर्तेनी नरां । 
सरस्वती हेविष्मतीन्द्र कमसु नोऽवत ॥ ७४ ॥ 


मन्त्रार्थ--सुवर्ण मार्ग से विचरण करने वाले, सुन्दर रूप वाले नराकार वे दोनों अश्विनीकुमार, हवि को 
समृद्ध करने वाली सरस्वती और हे इन्द्र, आप सब इस सौश्रामणी यज्ञरूप कर्म में हमारी रक्षा कर ॥ ७४ ॥ 


नासत्या तौ नासत्यो न असत्यो, किन्तु सत्यावेव अश्विनौ, सुपेशसा सुपेशसो सुष्ठु शोभनं पेशो रूपं 
ययोस्तो मी हिरण्यवर्तनी हिरण्यदानोपलक्षितो वतंनिर्मार्गो ययोस्तौ, हिरण्योपलक्षितो वर्तेनिर्मार्गो ययोस्तौ, 
यत्र पथि गच्छतस्तत्र तत्र हिरण्यमेव सम्पद्यते, नरा नरो नुगुणयुक्तो नराकारौ वा, हविष्मती हविरस्ति यस्याः 
सा, सरस्वती च कर्मसु सोत्रामण्यादियागेषु, नोऽस्मानवत अवन्तु रक्षन्तु, पुरुषव्यत्ययः । हे इन्द्र, त्वमपि कम॑सु 
वर्तमानान्‌ नोऽस्मानवत अव, वचनव्यत्ययः । अत्र त्रयः पादाः परोक्षकृताः, चतुर्थस्तु प्रत्यक्षकृतः । 


अध्यात्मपक्षे-तो रामलक्ष्मणौ नासत्यो अश्विनाविव सुन्दरौ ध्रुवसत्यो च । सरस्वती ज्ञानविज्ञाना- 
घिष्ठात्री सोता च कर्मसु कर्मफलेषु वर्तमानानस्मानवत अवन्तु | कीदुशौ तौ ? सुपेशसौ दिव्यरूपवन्तो सुवर्णमर- 
कतावपि यदीयद्युतिद्यतिमन्तो, हिरण्यवर्तनी हिरण्यादिरत्नोपलक्षितलक्ष्मीलाञ्छितपन्थानौ, नरा नरो नराकारो । 
सरस्वती च कोदुशी ? हविष्मती, हविरुपलक्षितधनधान्याधिष्ठात्री महालद्षमीरूपा | एवं परोक्षमुवत्वा प्रत्यक्षमेव 
भगवन्तं पद्यक्षषिराह-हे इन्द्र ! परमेश्वर्ययुक्त श्रीलक्ष्मणान्वित राम, त्वं कर्मसु संसारे वर्तमानान्‌, उपासनात्मकेषु 
कर्मसु वर्तमानान्‌ वा नोऽस्मान्‌ अव । 

दयानन्दस्तु-'हे इन्द्र विद्वन्‌ ! ता तौ सुपेशसा सुरूपो हिरण्यवर्तनी हिरण्यं सुवर्णं वर्तेयतो नरा 
सर्वगुणानां नेतारौ अध्यापकोपदेशको हविष्मती सरस्वती त्वं च कमंसु नोऽस्मानवत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
अच्यापकादीनां रक्षायां विनियोगायोगात्‌, हिन्दीभाष्यविरोधाच्च | तत्र तु सुवणंवतंयित्री सरस्वत्यभिप्रेता । 
प्रसिद्धान्‌ देवविशेषानुपेक्ष्य मनुष्यपरत्वव्याख्यानं मन्त्राणां लोकायतीकरणमेव ॥ ७४॥। 


५ 
ता भिषर्जा सुकमणा सा सुदुघा सरस्वती । 


स वृत्रहा शतक्रतरिन्द्राय दधुरिन्द्रियम्‌ ॥ ७५॥ 


.- सन्त्रार्थ-वे सुन्दर कमं वाले वंद्य अश्विनीकुमार, वह कामदुघा सरस्वती और वृन्नासुर का वध करने वाला 


इर ऐश्वर्यंवान्‌ यजमान को इन्द्रियों को शक्ति को बढ़ावें ॥ ७५ ॥ 
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ता भिषजा तौ भिषजौ सुरवेद्यो अश्विनो, सा च प्रसिद्धा ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्री सरस्वती, स प्रसिद्धो 
वृत्रहा शतक्रतुः, शतं बहुनि कर्माणि वृत्रवधादीनि रस्य स बहुकर्मा, इन्द्राय इन्द्रियं वीर्यं दधुः । ननु वृत्रहा 
शतक्रतुरिन्द्राय इन्द्रियं दधुरिति विरुद्वमिति चेन्न, कल्पान्तरीय इन्द्र एतत्कल्पप्रभवाय ददातीत्यदोषः | स 
एकधा द्विधा बहुधापि भवेत्‌। यद्ठा-देवानामचिन्त्यशक्तित्वेन माहाभाग्याद्‌ दातृरूपेण पात्ररूपेण च बहुभवनं 
ज्ञेयस्‌। कोदुशो भिषजो ? सुकर्मणा सुकर्माणो शोभनं चिकित्सालक्षणं कमं ययोस्तौ । कीदृशी सरस्वती ? 
सुदुघा या सुष्ठु दुग्धे सा सुदुघा सुदोहना । 

अध्यात्मपक्षे-ता भिषजा तौ भिषजौ भवरोगवंद्यौ सुकर्मणा सुकर्माणौ रामलक्ष्मणौ सुदुघा सुदोहना 
सीता सरस्वती स वृत्रहा शतक्रतुरिन्द्र इन्द्राय देवराजाय इन्द्रियं वीयं दधुः, रावणवधादिभिरिन्द्रस्येव बलवृद्धेः | 
इन्द्रस्य रथप्रेषणेन तत्र साहाय्यमस्त्येवेत्य भेदेऽपि परस्परमुपकार्योपकारकभावः। 

दयानन्दस्तु-'हे मनुष्याः, यथा तौ भिषजो सुकर्मणा सुकर्माणौ सा सुदुघा सरस्वती स वृत्रहेव 
शतक्रतुरतुलप्रजञशेनद्रायेन्ब्रियं दधुः, तथा यूयमप्याचरत' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, भिषजोद्वित्वस्य सरस्वत्या 
एकत्वस्य च निनिमित्तत्वापत्ते, इन्द्रशन्दस्येश्वर्यार्थत्वस्य निष्प्रमाणकत्वाच्च ॥ ७५ ॥ | 


यव सरामसश्विना नसंचावास्रे सर्चा । 
विपिपानाः सरस्वतीन्द्रं कमस्वावत ॥ ७६॥ 


सन्त्राथं-हे अश्विनीकुमारों ओर हे सरस्वतो देवी ! आप सब एकमत होकर नमुचि असुर के यहाँ विद्यमान 
महौषधों के रसयुक्त प्रहों झो उसके यहाँ से लाकर स्वयं उसका पान करते हुए इस यज्ञ फर्म में उसको रक्षा कर ॥७६॥ 


(ग्रहाणां युव सुरामं पुत्रमिवेति’ (का० श्रौ० १९।६।२०)। त्रयाणां पयोग्रहाणां सुराग्रहाणां च 
युव सुराममिति पुरोऽनुवावया, 'पुत्रमिव' (मा० सं० २०७७) इति याज्येति सूत्रार्थः | द्वे अश्चिसरस्वतीन्द्र 
देवत्ये अनुष्टुप्त्रिष्टुभौ । हे अश्विनौ, हे सरस्वति, युवं यूयम्‌, वचनव्यत्ययः, नमुचौ आसुरे देत्ये वतमान सुरामं 
सुरामयं ग्रहं सचा सह विपिपाना विविधं पिबन्तः सन्तः कर्म॑सु वतमाना इन्द्रमावत आसमन्ताद्रक्षत । पिपाना 
इत्यत्र विकरणव्यत्ययः । 

अध्यात्मपक्षे--हे अश्विनाविव सुन्दरो भवरोगवेद्यौ, सरस्वती ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्रो युवं यूयं नमुचो सीतां 
मरणमन्तरा न मुञ्चतीति नमुची रावणः, तस्मित्‌ । आसुरे वेश्रवणेऽपि आसुरभावाक्रान्ते सुरामं सुष्ठु रमन्ते यस्मिन्‌ 
तत्‌ सुरामं ततु । विपिपाना विविधं पिबन्तः कर्मसु भवदीयासु वासनासु वतंमानमिवेन्र देवराजमावृत रक्षत। 

दथानन्दस्तु-'हे अश्विना सचा युवं हे सरस्वति त्वं च यथा नमुचो प्रवाहे नित्यस्वरूपे आसुरे मेघे 
कर्मंसु सुरामं सुरम्यमिन्द्रै परमेश्वर्यमावत पालयतः इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, प्रीष्मादिषु ना 2: 
प्रवाहरूपेणापि नित्यत्वायोगात्‌ । अतिसुन्दरमेश्वर्यं किस्‌ ! कथ च तन्नित्ये मेघे भवतीत्यस्यानिरूपणाच्च ॥ ७ 


च I 
पत्रमिव पितरांवश्विनोभन्द्रावथः काव्यद\/ सनाभिः । 
यत्सरामं व्यपिबः शचोभिः सरस्वतो त्वा संघवन्नमिष्णक्‌ ॥ ७७ ॥ 


ग्रेमरस को पोकर जब तुम विपत्ति को प्राप्त हुए थे, 
त्रा्थ-हे इन्द्र ! असुरों के सहवास से अशुद्ध हुए से | बु 
उस समय न अश्विनीकुमारों ने मत्त्रद्रष्टा महाषियो के काव्य और कर्मों के प्रयोगों से तुम्हारी उसी 


४१ 
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३५४ शुकलयजुवं दसं हिता [ अ० २० 
प्रकार रक्षा कौ थी, जेसे माता-पिता पुत्र को रक्षा करते हैं। हे इन्द्र तुम नमुचि का बध करके रमणीय सोम रस फा 
पान कर जब प्रसन्न हो जाते हो, तब सरस्वती बाणी तुम्हारी सेवा करती है । ७७ ॥ 

इयं दशमेऽध्यायेऽन्तिमा कण्डिका तत्रैव व्याख्याता ॥ ७७ ॥ 


| ३ 
यस्मिन्नश्वास क्रषभास उक्षणो' व॒शा मषा अवसष्टास आहुताः । 
म ऱ्य कर ४ ॥ ८ i i 
कोलालपे सोम॑पृष्ठाय वेधसे हू दा माति जनय चारुमग्नये ॥ ७८ ॥ 

क बह रेस के पानकर्ता, सोम की आहुति को ग्रहण करने वाले, बुद्धिमानो में श्रेष्ठ अग्निदेव के लिये 
हे अध्वर्य, हृदय से बुद्धि को प्रकट करो, अर्थात्‌ मन और बुद्धि का शोधन करो । इस शुद्ध व्यवहार सें घोड़े, सेवन में 
पतमथं वव और वन्ध्या भेड़ को सुशिक्षित कर छोड़ कर पुनः ग्रहण किया जाता है ॥ ७८॥ 

'पशुस्विष्टकृतो यस्मिज्नश्‍वासोषहाव्यग्न इति (का० श्रौ० १९।६।२१) । पशुस्विष्टकृद्यागे 'यस्मिच्चश्वासः 
(मा० सं० २०७८) इति प्रोनुवाक्या, अहाव्यग्ते! (मा० सं० २०७९) इति याज्येति सूत्रार्थ:। हे अग्निदेवत्ये 
जगतीत्रिष्टुभौ । हे अध्वर्यो, तस्मै अग्नये हृदा मनसा सह मति बुद्धि चारु समीचीनाँ जनय । अग्न्यथ मनोबुद्धी 
शुद्धे संस्कृते कुरु। कथंभूतायाग्नये ? कीलालपे कीलालमन्नरसं पिबतीति कीलालपर्तस्मे। यस्मि्तग्नो 
सोमपृष्ठाय सोमः पृष्ठे यस्यासौ सोमपृष्ठस्तस्मे, यस्य पृष्ठे सोमाहुतयो हूयन्त इत्यर्थः । वेधसे विदधाति शुभं 


करोतीति वेधाः, तस्मै शभमतिकर्ते। यस्मिन्नग्नौ अश्वासः -मश्चाः ऋषभासः ऋषभाः उक्षण उक्षाणः . ` 


सेचनसमर्था वृषाः, 'वा षपूर्वस्य निगमे’ (पा० सू० ९।४।९) इत्युपधादीर्घाभावः। वशा वन्ध्याः, मेषा अजाः, 
एते पशवोऽवसृष्टाः, अवदायावदाय चतुरवत्तेन निक्षिप्ताः, तथा आहुता आदायादायाहुताः, तस्मे अग्नये मनोबुद्धी 
शुद्धे कुरु इति होतुर्वाक्यमध्वय प्रति । 

अध्यात्मपक्ष-हे साधक, तस्मे अग्नये परमात्मने हूदा मनसा सह मति बुद्धि जनय । भगवच्चरणार्पण- 
बुद्ध्या अनुष्ठितेन स्वधर्मेण चारुसंस्कृतां शुद्धां कुरु। कीदुशायाग्नये? कीलालपे भक्तिसमपितविविधान्त- 
रसपानकरत्रे। सोमपृष्ठाय सोमस्य सोमात्मिकायाः प्रकृतेः पृष्ठे उपरिष्टाद्‌. वर्तमानाय । अग्नीषो मात्मकं जगत्‌ । 
तत्र सोमः प्रकृत्यातमकः, अग्नि: पुरुषात्मकः । उभयोयागेन विश्वमुत्पद्यते | वेधसे सर्वज्ञाय । यस्मिन्‌ अश्वाः, 
ऋषभाः, उक्षाणो वशा वन्ध्याः, मेषा लोकहितार्थमवसुष्टाः संसारकार्यार्थं निमिताः, आहुता भासमन्ताद्‌ 
गृहीता दत्ताश्च। | 

दयानन्दस्तु-ह विद्वन्‌, अश्वास ऋषभास उक्षाणो वशा मेषा अवसुष्टासः सुशिक्षिता आहुताः सन्तो 
यास्मिन कार्येकराः स्युः, तस्मिन्‌ त्वं हृदा सोमपृष्ठाय कीलालपे वेधसे अग्नये चारु मति कुरु’ इति, तदपि 
यत्किञ्चित्‌, अवसृष्टशब्दस्य शिक्षितार्थस्य निर्मूलत्वातु । सोमः पृष्ठो येन तस्मे सोमपृष्ठायेत्यपि निरर्थकम्‌, 
असञ्गतेः। सोमविद्यपुच्छकायेति हिन्दीभाष्यमपि विसङ्गतमेव, पृच्छतेः पृष्ठशब्दानिष्पत्तेः। अग्नितुल्याय विदुषे 
तेजस्विने कीदुशीं चारुमति प्रकटयेत्‌ ? प्रकृते तेन किमायातमित्यस्यास्पषटत्वात्‌ ॥ ७८ ॥| 


अहाव्यग्ने हविरास्ये ते स्रुचीव घतं चम्वीव सोम॑ः । 
॥ ग बडि प । 
वाजसनि"! रयिमस्मे सुवीर प्रशस्त थे हि य॒शसं बहन्तम्‌ ॥ ७& ॥ 
मन्त्रार्थ- हे अग्निदेव ! सब ओर से आपके मुख में हवियां दो गई हैं, जैसे कि खूबे में घृत और अधिषवण में 


र क सोम दिया गया है | आप हमें धन-घान्य, वोर-पुत्र, घन-ऐश्वर्य और समी लोको सें प्रशंसित विशाल यश दोजिये ॥७९॥ 
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हे अने, यस्थ ते तव आस्ये मुखे सुचि घृतमिव, चम्वि चम्वाम्‌ अधिषवणचर्मणि सोम इव, तत्र | 

यथा सोमः स स्थितः ' तदवन्तित्यं मया तवास्ये हृविरहावि हुतम्‌। स त्वम्‌ अस्मे अस्मासु वाजर्साने वाजस्य 
अन्नस्य सनि भोगं सुवीरं शोभनवीरोपेतं रयि घनं प्रशस्तं लोकस्तुतं वृह॒न्तं महान्तं यशसं यशश्च, पंस्त्वमाषंस | 
सर्वलोकप्रसिद्धं यशः सोमं वा घेहि देहीत्यर्थः, 'यशो वे सोमो राजा? (ऐ० ब्रा० ११३ ) इति श्रृतेः । 

| अध्यात्मपक्षे-हे अग्ने परमात्मन्‌, खचि घृतं चम्वि सोम इव तवास्येऽरिनरूपे मुखे मया अहावि 
नित्यं हविहुंतस्‌, त्वमस्मे अस्मासु यशआदिकं घेहि । शोषं पूर्ववत्‌ । 

_ दयानन्दस्तु-'हे अग्ने विद्वन्‌, येन त्वया सोमो हविस्ते तवास्ये घृतं खुचीव चम्वि यज्ञपात्रे सोम 
ऐश्वर्यसम्पन्नो हविरहावि, स त्वमस्मे सुवीरं प्रशस्तं यशसं वीर्यकर बृहन्तं महान्तं रथि धेहि’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, 
मनुष्यमल्पशक्तिमन्तमत्पज्ञं जीवं प्रति तादृशप्रार्थनानुपपत्ते, यशसं रयिमिति विशेष्यविशेषणानुपपत्तेश्च ॥ ७९ || 


1 ३ च हू 
अश्विना तेजसा चक्षः प्राणेन सरस्वतो वीर्यम्‌ । 
वाचेनद्रो बलनेन्द्राय दघुरिन्द्रियम्‌ ॥ ८० ॥ 


सस्त्रार्थ -दोनों अश्विनोकुमारों ने तेज के साथ नेत्रो को, सरस्वती देवी ने प्राणों के साथ सामथ्यं को और 
इन्द्र ने वाणो तथा बल के साथ इन्दियो को शक्ति को यजमान के निमित्त स्थापित किया है, अर्थात्‌ हवि और सोम रस 
को पाकर इन देवताओं ने यजमान को ये सब शक्तियाँ प्रदान की है ॥ ८०॥। 


'प्रतिगरिष्यत्युपविष्टेऽध्वर्यो शो१४ सावेत्याहूय' (का० श्रौ० १९।६।२६)। त्रयस्त्रिशवसाग्रहुसादना- 
नन्तरमध्वर्योर्होतुः पुरस्तात्‌ प्रतिगरार्थमुपवेशनमुक्तमु। तदाह--प्रतिगरिष्यतीत्यादिना । प्रतिगरिष्यत्यध्वर्यौ पुर 
उपविष्टे सत्यष्वर्यो शो सावोरेस्‌ इत्याहूय 'अश्विना तेजसेत्यनुवाक\१ शसति’ (का० श्रो० १९।६।२६), 
आश्विनमनुवाकं “मश्विना तेजसा चक्षुः (वा० सं० २०।८०) इत्येकादशर्च शस्त्रं होता शंसेत्‌। प्रथमान्त्ये 
तचो त्रिः शंसनीये मध्यस्थानां त्रयाणां तृचानामादिष्वाहावः कार्य इति सूत्रार्थः | अश्विस रस्वतीन्द्रदेवत्याऽनुष्टुप्‌। 
आद्य: पादोऽष्टाणंः, द्वितीयो नवाणंः, तृतीयः षडर्णः, चतुर्थोऽष्टार्णः। अश्विना अश्विनो तेजसा सह चक्षुरिन्द्रिय- 
मिन्द्राय दधुर्दधतुः । सरस्वती प्राणेन सह वोर्यमिन्द्राय दधौ ददो । इन्द्रः कल्पान्तरोयो बलेन सह वाचमिन्द्रिय- 
मिन्द्राय एतत्कल्पमवाय ददौ। सर्वापिक्षया दधुरिति बहुवचनम्‌ | 

` अध्यात्मपक्षे-अश्विसरस्वतीन्द्रभावापन्नः परमेश्वर इन्द्राय रूपादिदीक्तिमते जीवाय चक्षुरादीनि ददो । 

दयानन्दस्तु--'हे मनुष्याः, यथा सरस्वतो अश्विनो अध्यापकोपदेशको इन्द्रः सभेश इन्द्राय जीवाय 
प्राणेन जोवनेन वोय॑ पराक्रमं तेजसा चक्षुः प्रत्यक्षमिन्द्रियं वाचा बलेनेन्द्रियं जीवचिह्नं दधुस्तथा धरन्तु' इति, 
तदपि यस्करिञ्चित्‌, मनुष्येषु प्राणनेत्रादिधारणवामर्थ्यायोगात्‌, उपदेशानर्थक्याच्च। नहि मनुष्याणामायत्त 


प्राणादिधारणस्‌, सति तथा मरणाद्यनुपपत्तिः॥ ८० ॥ 


। 
गोमंदु षु णांस॒त्याश्वावद्यातमश्विना। वर्तो रद्रा नपाय्यम्‌ ॥ ८१॥ 


मन्त्रार्थ- हे सत्यव्यवहारयुक्त अश्विनीकमारों, हे दुष्टों को दलाने वालों ! आप लोग अवश्य ही गायों ओर 
अश्यो से युक्त वर्तमान साथ से इस सोम रस का पान करने के लिये इस यज्ञ में आओ, अर्थात्‌ यजमान ने इस यज्ञ सें 
गायों और अश्वों का दान किया है, अतः इनको सहायता से आप लोग यहाँ पधार ॥| ८१॥ 
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३५६ शुबलयजुर्वेदसंहिता [अ० २० 
गापत्र्यः । आद्या पादनिचृद्‌ गायत्री, त्रयः सप्तकाः पादनिचुत्‌' 

(४४) विळा चळ सर्वातुक्रमण्यां कात्यायनवचनातु । उ, सु, निपात पादपुरणार्थो । 
ऊषुणा सत्या, 'उ' इति निपातः, तस्य इकः सुत्रि' (पा० सू० ६।३।१३४) इति दीर्घः, 'सुञः (पा० सू० ४३१ ०७) 
इति सकारस्य षत्वम्‌, पुर्वंपदातु संज्ञायामग: (पा० सु० ८डीर ) इति नासत्यघटकनकारस्य णत्वस्‌ । 
हे नासत्या नासत्यौ, हे अश्विना अश्विनौ, हे रुद्रा रुद्रौ शत्रूणां रोदयितारौ, वर्तिः रत्या मार्गेण, विभक्तिव्यत्यय: । 
युवां नृपाय्यस्‌, नृभिः पीयते सोमो यस्मिन्‌ स नृपाय्यो यज्ञः, तम्‌ । 'क्रतो कुण्डपाय्यसंचाय्यो' (पा० सु ० ३।१।१३ °) 
त्यत्र कुण्डशन्देन नुशन्दोऽप्युपलक्ष्यते। तथा च नृशब्देशपि तृतीयान्ते उपपदे पिबतेर्धातोरधिकरणे 
यत्मत्ययो युगागमश्च निपात्यते । यातं गच्छतस्‌ । कि कत्वा! गोमद्‌ गावो विद्यन्ते यस्मिन्‌ ततु । अश्वावद 
अश्चा विदन्ते यत्र ततु, “मन्त्रे सोमाइवेन्द्रियविश्वदेव्यस्य मतो” (पा० सु० ६।३।१३१) इति दीर्घ: । गोयुक्त- 
मश्वयुक्तं च घनमादाय यज्ञ प्रति गच्छतमित्यर्थः। सदेवा नरो यस्मिन्‌ यज्ञे पिबन्ति स नृपाय्य इत्युव्वटाचार्यः | 

अध्यात्मपक्षे-अश्विनौ तद्वत्‌ सुन्दरो नासत्यौ परमसत्यौ रुद्रो रावणादिशत्रूणां रोदयितारी युवां 
पाय्यं यज्ञं प्रति गवाश्वादियुक्त धनमादाय गच्छतस्‌ । 

दयानन्दस्तु--'हे नासत्यौ रुद्रौ अश्विनो, यथा युवां गोमद्‌ वतिवंतंमानं मागंस्‌ अश्वावन्नृपाथ्यं नृणां 
पाय्यं पानं सुयातस्‌, तथा वयमपि ध्राप्तुयाम' इति; तदपि यत्किञ्नित्‌, असम्बद्धत्वात्‌, अस्पष्टत्वाच्च । उ 
बातिपदं मार्गपरं चेत्‌, तहि विशेषणेन तदतुरूपेणेव भाव्यस्‌। तथेव अश्वावदिति पदस्य नृपाय्यविशेषणत्वे 
तदनुरूपतेव न्याय्या । किञ्च, नृपाय्यपदव्यपदेश्यं किसु ? तदपि न स्पष्टसु ॥ ८१॥ 


न यत्परो नान्तर आदधषंद्‌ वृषण्वसु । दःश१सो सत्यो रिपुः॥। ८२ ॥ 


सत्त्राथे-हे वष्टि रूप धन देने वाले अश्विनोकुमारों ! जो निन्दा करने वाला शत्रु हमारा सम्बन्धी न हो 
झयवा हो, वह हमारो ओर इन्द्र की धर्षणा न कर सके ॥ ८२॥ 


हे वृषण्वसू, वर्षतीति वृषा, "कनिन्‌ युवृषितक्षिराजिधन्विद्युप्रतिदिव/ (३० १।१५६) इति कनिन्‌- 
प्रत्ययेन साधुः । वृषा वर्षणं वृष्टिवंसु धनं ययोस्तौ वृषण्वसु, सम्बोधने हे वृषण्वसू ! यद्वा वृष्णा वृष्ट्या 
जलातन्नादिवर्षणेन वासयतो लोकं स्थापयत इति वृषण्वसु, हे अश्विनी ! दुःशंसो दुर्‌ दुष्टमपवादं शंसतोति दुःशंसोऽ- 
पवद्रिता, रिपुः शत्रुः, मर्त्यो मनुष्यः, पर्‌ः असम्बदधः, अन्तरः सम्बद्धः, स्वकीयोऽपोदुशो मर्त्यो यद्‌ यमिन्द्रं न 
आदधर्षच्न आधृष्णुयान्न पराभूयात्‌ । स्वकोयः परकीयो वा पिशुनो रिपुर्यमिन्ब्रं पराभवितुं न शक्तस्तमिन्द्र 
युवां वीयंवन्तं कुरुतमित्यर्थ: । 

अघ्यात्मपक्षे-हे वृषण्वसू, वृष्णा तत्त्वज्ञानवृष्ट्या वासयतः साधकान्‌ ब्रह्मणि प्रतिष्ठापयत इति 
वृषण्वसु अखिनौ शास्त्राचार्यो, तमिन्द्रं परमात्मानं स्वानुग्रहेण प्रकारायतमिति शेष: | कीदुषमिन्द्रस्‌ ? यद्‌ 
यमिन्द्र परः परकीयोऽसम्बद्धो मर्त्योऽन्तरः सम्बद्धः स्वकीयो दुःशंसो निन्दको रिपुनं आदधषंत्‌ परिवदितुं न 
समर्थः, सवंस्यात्मत्वातु स्ंश्राणिपरप्रेमास्पदत्वात्‌, तादृषामिन्द्रं प्रकाशयतस्‌ । 
र दयानन्दस्तु--हे वृषण्वसु सभासेनेशौ, युवां यद्‌ यस्माद्‌ दुःशंसो दुःखेन शंसितुं योग्यः परो मर्त्यो 
` दुन स्याद्‌, नान्तरश्च योःस्मानादधषंतु, तं प्रयत्नतो वशं नयतस्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, रिपोर्मध्यस्थस्य 


च वशीकरणाप्रसज्भातु, मावार्थविरोधाच्च, राजपुरुषैयः प्रबलो दुष्टतमः शत्ुर्भवेत्‌ स प्रयत्नेन जेतव्य इति 
विरोधाच्च ८२॥ ह 
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म० ८३-८४ ] वेदार्थपारिजातमाष्यसहिता ३५७ 
ता न आवो ढसश्विना : | 
न आवो ढसश्विना राय पिशद्धसंदृशम्‌ । धिष्ण्यां वरिवोविदंम्‌ ॥ ८३ ॥ 


2 मन्त्रार्थ -हे सबको धारण करने वाले अग्निरूप धैयंशील अर्विनीकुमारों ! आप हमारे लिये पोतवणं के 
सुवणं रूप धन को प्राप्त कराने में हेतु बने ॥ ८३ ॥ 


, ग¥य युवामृक्तगुणो ता तौ नोऽस्माकम्‌, हे अश्विनो हे धिष्ण्यौ धिष्ण्याग्निरूपौ धातारौ वा, पिशङ्गः 
सन्दुशं पिशङ्जै पीतं सम्यग्‌ दुश्यते तत्‌ पिशङ्गसन्दुशं पीतवर्णम्‌, सुवर्णमित्यथं:, अनेकरूपदर्शानं वा रयि धनमावोढ- 
मावहत प्रापयतम्‌ । वहतेलुंडि परमेपदे मध्यमपुरुषद्विवचनम्‌ । कोदुशं रयिस्‌ ? वरिवोविदस्‌, वरिवो धनं 
विन्दति प्राप्नोतीति वरिवोविदः, वरिव इति धननामसु (निघ० २१०५), तस्‌। 'विद्छ लाभे इत्यस्मात्‌ 
'इगुपधञ्चाप्रीकिरः कः' (पा० सू० ३।१।१३५) इति क: | यद्‌ घनं लब्धं सदन्यस्य धनलाभस्य हेतुभूतं स्यात्‌, 
तदर्थानुबन्धरूपं धनं प्रापपतमिति सम्बन्धः । 

अध्यात्मपक्षे-यो युवां परमात्मानं प्रकाशयतस्‌, तो हे अश्विनौ, हे धिष्ण्यौ िष्ण्याग्निसदृशौ ज्ञानरूपो 
ज्ञानधातारो वा, पिशज्भसदुशं रयि ज्योतिर्मयं ज्ञानरूपं रथि धनं यश्च वरिवो धनं विन्दति प्राप्नोति त ज्ञानान्तर- 
प्राप्तिहेतुं धनमावोढ्स आवहतस्‌ | 

दयानन्दस्तु--'हे अश्चिनौ, धिष्ण्यी धिषणया धिया गृहीतौ तौ युवां नो वरिवोविदं येन वरिवः 
परिचरणं विन्दति तं पिशङ्गसंदृशं रयिमावोढसु'' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, सभासेनेशयोर्दानानधिकारित्वात्‌, 
सुवर्णसदृशं कि धनमित्थनुक्तेश्च । न चेश्वयं स्वणंसदुशं भवति, तस्य नीरूपत्वात्‌ ॥ ८३ ॥ 


पाव॒का नः सरस्वती वाजे भिर्वाजिनोंदती । यज्ञं वष्टु धियावतु: ॥ ८४ ॥ 
सन्त्राथं-पवित्र करने वाली, अन्नो द्वारा अन्नयुक्त, बुद्धिकमं रूप फल को देने वाली सरस्वती देवी हमारी 
यज्ञ करने की इच्छा को पुरी करे ॥ ८४॥ 


मधुच्छन्दोदृष्टाः सरस्वतीदेवत्यास्तिस्रो गायत्रः । पावका पवनं पावः, 'भावे' (पा० सू० ३।३।१८) 
इति घञ्‌, पावं कायति कथयतीति पावका, 'आतो$तुपसर्गे कः' (पा० सू० ३।२।३) इति कप्रत्ययः, पावयित्री 
सरस्वती । वाजेभिरन्नेर्वाजिनीवती वाजा अन्नानि विद्यन्ते यस्यां सा वाजिनी यज्ञक्रिया, सा विद्यते यस्यां सा 
वाजिनीवती यज्ञक्रियाधिष्ठात्री । धियावसुः, धिया कमणा वसु धनं यस्याः सा । समासेऽपि तृतीयायाइछान्दसोऽ= 
लूक्‌। ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्रो तथाविधा सरस्वती नोऽस्माकं यज्ञ॑ वष्ट कामयतास्‌। यो हि यदिच्छति तत्मति- 
गच्छति, अतो$स्मद्यज्ञं प्रत्यागच्छत्वित्यर्थः | 

अध्यात्मपक्षे-पावका पावयित्री सरस्वती ब्रह्मविद्यारूपा नोऽस्माकं यज्ञं यजतं ब्रह्मतिदिध्यासतरूपं ` 
वष्टु कामयतास्‌, तं च सफल्यितुमागच्छेदित्यर्थः । कीदृशी सा ! वाजेभिर्वाजिनीवती वाजं बअह्यात्मकमन्नमभि- 
व्यङ्गयतयाऽस्ति यस्यां सा वाजिनी ब्रह्माकारा वृत्तिः तदधिष्ठात्री वाजिनीवती । वाजेभिन्रंह्मात्मकेरन्ने विषये- 
वॉजिनीवती । अनेकाभिब्रह्याका राभि्वृत्तिभिन्नह्माका राऽपरोक्षसाक्षात्काररूपा चरमा वृत्तिरुत्पद्यते । धियावसुः, 
धिया उक्तया चरमया वृत्त्या या धनवती, तादृशी सा नो यज्ञमागच्छत्वित्यथं: । 

दयानन्दस्तु-'हे अध्यापकोपदेशको, यथा वाजेभिविज्ञानादिगुणेवाजिनीवती पावका धियावसुः 
सरस्वती वाणी .नो यज्ञं वष्टु, तथा युबामस्मांन्‌ शिक्षेतास्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, वाण्या विज्ञानाऽताश्रयत्वात्‌, 


चिदात्मन एव ज्ञानाश्रयल्वातु ॥ ८४ ॥ 
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चोदयित्री स्‌ नतानां चेतन्ती सुमतीनाम्‌ । यज्ञ द॑ध सरस्वती ॥ ८५ । 


मन्त्रा 
वालो सरस्वती देवो इस यज्ञ को रक्षा करे ॥ ८५ ॥ 
5 ह 0 १ 
सूनृतानां सुष्ठु नृत्यन्त्यनेनेति सूनृतानि प्रियसत्यवचनानि, घजर्थ कविधानम्‌ (पा० सु० ३१५८, 
वा० २) इति कप्रत्ययेन साधु, तेषां वेदत्रयीशब्दानां चोदयित्री प्रेरयित्री। चुद प्रेरणे' णिजन्तात्‌ तृच्‌, ततो 
डोप्‌। देवमनुष्यादिषु प्रियसत्यवचनानां प्रेरथित्री वा । सुमतीनां सुष्ठु शोभना मतयो बुद्धयः सुमतयस्तासाम्‌, 
चेतन्ती चेतयन्ती प्रकटयन्ती वा, सुमतिदात्रीत्यर्थः। 'छन्दस्युभयथा' (पा० सू० ३।४।११७) इति शपोऽप्यार्ध- 
धातुकत्वात्‌ णिचो लोपः। तथाविधा सरस्वती यज्ञ दधे धारयति, तदनुग्रहमन्तरा यज्ञा प्रवृत्तः । 


अध्यात्मपक्षे-या सूनृतानां प्रेरयित्री सुमतीनां च चेतन्ती उत्पादयित्री। तथाविधा सरस्वती ब्रह्मविद्या- 


चिष्ठात्री नो यज्ञ ब्रह्मयज्ञं निदिध्यासनादिलक्षणं धारयतु । [ र 
दयानन्दस्तु--हे स्त्रियः, यथा सूनृतानां चोदयित्री सुमतीनां चेतन्ती सरस्वती महं यज्ञं दधे, तथाऽयं 
युष्माभिरप्यनु्ठेयः इति, तदपि तुच्छम्‌, लोकिक्यां मानुष्यां तदसम्भवात्‌, यथा तथेत्यध्याहा रस्य निष्प्रमाणत्वात्‌॥८५॥। 


महो अणे; सरस्वती भ्रचे तयति कतुनां । धियो विश्वा विराजति ॥ ८६ ॥ 


सन्त्रार्थ-सरस्वती देवो कमं अथवा प्रज्ञा से महान्‌ जल को प्रेरित करती है, अर्थात्‌ स्त्र वर्षा करात हे । 
सकल प्राणियों को बुद्धि को प्रदीप्त करती है, उसको हम स्तुति करते हैं ॥ ८६ ॥ 

या सरस्वती केतुना कमणा प्रज्ञया वा महो महद अर्ण उदकं प्रचेतयति प्रज्ञापयति प्रेरयति, सर्वस्यां 
भूमौ वृष्टि कारयतीत्यर्थः। किञ्च, विश्वाः सर्वा धियः प्राणिनां बुद्धीविराजति विराजयति प्रदीपयति, सवंजन्तु- 
बुद्धः प्रकाशयति, तां स्तुम इति शेषः । “राजू दीप्ौ' अन्तर्भावितण्यर्थो द्रष्टव्यः । 

अध्यात्मपक्ष-या सरस्वती केतुना कर्मानुष्ठानेन, उपासनाद्वारेत्यर्थः। महो अर्णः, महद्‌ उदक प्रचेत- 
यति केतुनेव सर्वा बुद्धीर्दीपर्यात, तथाविधां दिव्यां भगवतीं ज्ञानविज्ञानमूलभूतां स्तुमः । 

दयानन्दस्तु - है स्त्रियः, यथा सरस्वती वाणी केतुना प्रज्ञानेन महो महद्‌ मर्णोऽन्तरिक्षस्थं शब्दसमुद्रं 
प्रचेतयति प्रज्ञापयति, विश्वा धियो विराजति प्रकाशयति, तथा यूयं प्रवृत्ता भवत’ इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, स्त्रीणां 
सम्वोध्यत्वे मानामावात्‌। न च वाणो तत्रोदाहरणमहंति, चेतन्याचतन्याभ्यां विग्रहसाहित्यराहित्याभ्यां च 
वेषम्यात्‌ । न च साऽन्तरिक्षसमुद्रं प्रज्ञापथति, वाणीमतामपि तदज्ञानात्‌ ॥ ८६॥ 


इद्रायाहि चित्रभानो सुता इसे त्वायवः । अण्वीभिस्तना पु तास: ॥ ८७ ।। 


सन्त्रार्थ--हे अनेकों प्रकार की कान्ति वाले ऐश्वयंवान्‌ इन्द्रदेव ! आप यहाँ आइये । यह आपको चाहने 

बाला अंगुलियों ओर दशापवित्र से शोधित अभिषुत सोम आपके लिये ही यहां रखा हुना है ॥ ८७॥ 
मधुच्छन्दोदृष्टा इद्भदेबत्यास्तिस्रो गायत्र्यः। हे चित्रभानो, चित्रा नानाविधा भानवो दीप्तयो यस्य स 
चित्रभानुस्तत्सम्बुद्धो । हे इन्द्र ! त्वमायाहि। किमित्यायामीति चेत्‌, इमे सोमाः सुता अभिषुताः। त्वायवस्त्वां 
` कामयन्त इति त्वायवः, सुप आत्मनः क्यच्‌' (पा०यु० ३।१।८) इति वयि भ्रत्य थोत्तरपदयोश्च' (पा०सू० ७२1९८) 
इति त्वादेशे, आ सर्वनाम्नः' (पा० सु० ६।३।९१) इत्यत्रानुवृत्तस्य 'दुरदुशवतुषु' (पा० सू० ६।३।८९) इत्यस्य 


'योगविभागाद्‌ दुग्दुशावतुभिन्तेऽपि कचिदात्वे, 'क्याच्छन्दसि' (पा० सू० ३।२।१७०) इत्युप्रत्यये च रूपस । ` 


र तथा अभ्वोभिरङ्गुलीभिः, अप्वीत्यज्जुलिताम (नि घ० २५२) | तना च घनदानेन च, तनेति धननामसु 
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थ--सत्य और प्रिय बचनों को अथवा वेदिक शब्दों की प्रेरणा करने वाली, सुबुद्धियों फो चेतना देने | 


— Sree ee on 
»_ ® ~~ क 
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(निघ० २१०१९) । पूताः शोधिताः पवित्रीकृता:। अथवा तनाशब्दो दक्यापवित्रवाचो । तुतीयेकवचनस्य पूर्व- 
सवर्ण: । सोमास्त्वां कामयन्ते इन्द्रो$स्मान्‌ पिबत्विति । तदर्थमायाहीत्यर्थः । - 

. अध्यात्मपक्षे-हे इन्द्र परमात्मन्‌, हे चित्रभानो चित्रदीप्ते, लक्ष्म्यालझकुतत्वात्‌ चित्रा नानाविधाः 
दयामलाः पीता हरिता व्यस्तनानाविधालङ्कारपीताम्बरादिकृताङच भानवो दीप्तयो यस्य स चित्रभानुः, तत्सम्बुद्धौ । 
त्वमायाहि। इमे सुता अभिषुताः सोमा अनेके, अन्ये च भक्तसमपितोपहारास्त्वायवस्त्वां कामयन्ते । अन्यत्‌ 
पूर्वंवत्‌। 'महमन्नमहमन्नमहमन्नस्‌' (ते० ३।१०।६) इत्यादिश्रृतिरीत्या भगवच्छेषा भक्ता एव भोगयभावापन्ता 
भगवन्तं भोक्तारं सोऽस्मानङ्गीकरोत्विति कामयन्ते । 

दयानन्दरतु-हे चित्रभानो इन्द्र, त्वया य इमे अण्वीभिः सुता निष्पादिताः, तना विस्तृतगुणेन पूतास- 
स्त्वाथवो ये त्वां युवन्ति मिळन्ति, ते पदार्थाः सन्ति तानायाहि' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌। राजस्तुतौ वेदानां 
तात्पर्याभावेन तथाथंस्य निरर्थकत्वात्‌। न च राजपूजेव धर्मः, न वा तत्मवृत्तये वेदस्य प्रवृत्तिरिति विद्वांसो 
ठी, 8 न्तु । न च विद्याप्रकाशे चित्रा भानवो भवन्ति, तस्या नीरूपत्वात्‌। अञ्ुलीभिः के पदार्था राजानं 
मिलन्तीत्यतुक्तेश्च ॥ ८७ ॥ 


इन्द्रायाहि धियेषितो विप्र॑जूतः स॒ताब॑तः । उप ब्रह्माणि वाघतः ॥ ८८ ॥ 


झस्त्राथे--हे इन्द्रदेव | अपनी बुद्धि से प्रेरित हुए आप श्रेष्ठ ब्राह्मणों से सेवित होते हुए यहाँ आइये । सोम का 
अभिषव फरने वाले यजमान फो और ऋत्विजों के स्तोत्र को सुनते हुए आप यहाँ हवि के समीप आकर बैठिये ॥८८॥ 

हे इन्द्र, घिया स्ववुद्धया इषितः प्रेषितः सन्नायाहि, अनन्यप्रेषित इति यावत्‌ । कोद्शस्त्वस्‌ ? ` 
विप्रजूतः, 'जु वेगितायां गतौ’ सौत्ररतस्य 'ऊतियूतिजूतिसातिहेतिकीतंयश्च' (पा० सू० ३।३ ।९७) इति निपातनाद्‌ 
जृतिः, ग्रन्थिः प्रीतिर्वा, जूतिरस्त्यस्येति जूतः, विप्रेर्मेधाविभिर्जूतः सम्बन्धविरोषोऽस्त्यस्येति विप्रजूतः | _ 
अथवा विप्रैमेधाविभिर्जूतोऽनुगतः, सेवित इति यावत्‌, स तथोक्तः। किमित्यागन्तव्यमिति चेत्‌ ? सुतावतः 
सुतवत! सोममभिषुतवतो यजमानस्थ ब्रह्माणि हवींषि उप हविषां समीपे, छान्दसो दीर्घः, वाघत ऋत्विजः, 
वाघत इति ऋत्विङ्नामसु (निघ० ३।१८३), वर्तन्त इति शेषः । ऋत्विजो हविरादाय स्थिताः प्रतीक्षन्त 
इत्यायाहीत्यर्थः । १ क 

अध्यात्मपक्षे-हे इन्द्र परमेश्वर, धिया स्निग्धया भक्तानुग्रहाद्रेया इषितः प्रेषितो विप्रजृतो विप्रमेधावि- 
भिर्वा ब्रह्वाविद्धिर्वा जूतः सेवितोऽनुगतो वा। तैः प्रीतिमान्‌ वा आयाहि, भक्तानां हृदये यजमानस्थाने ल 
किमर्थमागन्तव्यमिति चेत्‌ ? सुतावतः सूतवतः, छान्दसो दीर्घः । सोमममिषुतवतो यजमानस्य उपन्नह्माणि वाघ 
वत॑न्ते । हविषां समीपे वाघत ऋत्विजस्त्वां प्रतीक्षन्ते तदर्थमागन्तव्यमित्यथः | 

दयानन्दस्तु- हे इन्द्र, इषितो विप्रजूतो विप्रे्जृतः शिक्षितो वाघतो यः शिक्षया वाचा : हन्ति ता छ 
स त्वं धिया सुतावतो ब्रह्माणि उपायाहि' इति, तदपि यत्किञ्चितु; दिक्षार्थस्य जुधातोरप्रसिद्धेः । त्वद्रीत्या र 
राजार्थं भोजनादिनिर्माणमेव सर्वेषां कर्तव्यस्‌, राज्ञश्च तद्ग्रहणमेव कार्यस्‌, नान्यत्किमपि ? ब्रह्माण्यन्तात्ति धना 
वेत्युपहासास्पदमेव । क्रिमन्नधनोपार्जन एव मानवजीवनस्य परिसमापि। ! एतत्सवंमनारोच्येवायं महात्मा 
मन्त्रार्थषु कामचारं करोति। अत एव निघण्ट्क्तमप्यरथं लोकायतिकसरणावानयति ॥ ८८॥ 


| | ॥ भि 
इन्द्रायांहि तृतजान उप ब्रह्माणि हरिवः । सुते दधिष्व नश्चनः ॥ ८९ ॥ 
सन्त्राथं-हे अश्व वाले इन्द्रदेव ! शोघ्रतापुवंक आकर आप इन हवियो के समीप बेठिमे। सोम के अभिषुत 
होने पर हमारे सोमरूप अन्न और हवि फो उदरस्थ कोजिषे ॥ ८९।। 
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रिवः! हरी अश्वौ विद्येते यस्यासौ हरिवान्‌, तत्सम्बुद्धौ ` मतुवसो रु दड छ छन्दसि’ (पा० सू० 
4३1१) दि पमार रुत्वम्‌ । हे इन्द्र, तुतुजानस्त्वरमाणः सन्‌ त्वं ब्रह्माणि हवींषि उप हवींषि प्रति आयाहि | 
तूतुजान इति क्षिप्रनामसु (निघ० २।१५।१९) । आगत्य च सुते सोमेऽभिषृते सति नोऽस्माकं चनोऽन्नं सोमरूपं 
हविः, 'चन इत्यन्ननाम' (निरु० ६।१६)। पच्यते यत्‌ तत्‌ पचनम्‌, कर्मणि त्युट्‌ । पकारलोपेन संकारोपजनेन च 
चन इति, अन्ननामेति यावत्‌ । दधिष्व उदरे धारय । “धि धारणे’ तौदादिकस्य व्यत्ययेन शपः इलो द्वित्वम्‌, 


अभ्यासस्यात्वं च छान्दसस्‌ | 


अध्यात्मपक्षे-हे इन्द्र परमेश्वर, हे हरिवो देवराजेन्द्ररूपधारिन्‌, यद्वा हरयो हनुमदादयो विद्यन्ते सेवक- 


त्वेन यस्य स हरिवान्‌, तत्सम्बुद्धौ । तुतुजानस्त्वरमाणः सन्‌ उप ब्रह्माणि हवींषि प्रत आगच्छ | एत्य च सुते 
सोमेऽभिषृते सति नोऽस्माकं चनः सोमरूपमन्तं दधिष्व स्वोदरे धारय । ` 
दयानन्दस्तु- है हरिव इन्द्र विद्येश्वर्यादिवर्धक, तूतुजानो नः सुते निष्पन्ने ब्रह्माणि च नो दधिष्व’ 


इति, तदपि न, विदुषो मनुष्यस्यापि तादृशसामर्थ्याभावात्‌ ॥ ८९ ॥ 
अश्विना पिबतां मधु सरस्वत्या सजोषसा । 
इन्रः सुत्राम वृत्रहा जषन्ता१? सोम्यं मधु ॥ ९०।। 
मन्त्राथं-सरस्वतो के साथ प्रीतिय॒क्त अश्विनीकुमार स्वादिष्ट सोम का पान कर । सुरक्षक वृत्रासुर का 
वध करने वाले इन्द्रदेव मोठी सोममय हवि का सेवन करें इस यज्ञ मं बृद्धिबल को तीव्र करने वालो औषधियों के 
रस्त को मन्त्रों से संस्कृत करके सुरा नामक योगिक रस तयार किया जाता है। जो लोग इसको लौकिक मद्यवत्‌ समझते 


हैं, वे इस कमं के रहस्य को न जानने से शास्त्र को श्रद्धा से वंचित हो विषयलोलूप बन जाते हैं। इस मन्त्रसिद्ध 
ओषधरस का यह प्रभाव है कि इन्द्र पर्यम्त देवताओं ने इसको सहायता से इन्द्रिय-बल और बुद्धि को पाया था ॥ ९० ।। 


ह अश्रिसरस्वतीन्द्रदेवत्याऽनुष्टुप्‌ । अश्विता मश्चिनौ मधु मधुरस्वादोपलक्षितं सोमं पिबतां भक्षयतास्‌ । 
दुशो अशिनो ? सरस्वत्या सजोषसा, जोषणं जोषः, 'सवंधातुभ्योऽसुन्‌' (उ० ४१९०) इत्यसुनुप्रत्ययः, प्रीतिः, 
समान जोषो ययोस्तो, सरस्वत्या सह प्रीतिमन्ता वित्यर्थः । किञ्च, सुत्रामा सुष्ठु त्रायते रक्षतीति तथोक्तः । वृत्रहा 
बुत हतवानिति वृत्रहा, ईदृश इन्द्ोःश्विनो सरस्वती च मधु मधुरं सोम्यं सोममयं हविर्जुषन्तां सेवन्तास्‌। 'मये च! 


Fe (पा० सू० ४।४।१३८) इति सोमशब्दान्मयडर्थे यप्रत्ययः । 


प पवळा अध्यात्मपक्षे-अश्विनो तदत्सुन्दरी श्रीरामलक्ष्मणौ बलकृष्णौ वा सरस्वत्या सीतया प्रीतिमन्तौ, 
श्रीरामः पत्नोबुद्धथा प्रीतिमान्‌, लक्ष्मणश्च मातृबुद्धया प्रीतिमान्‌, तौ मधु मधुरस्वादोपेत सोमं पिबतास्‌। इन्द्र! 
सुत्रामा वृत्हा अश्विनौ सरस्वती चेते सर्वे सोम्यं सोममय मधु जुषन्ताम्‌ । 
ग दयानन्दस्तु-- हे मनुष्याः, यथा सजोषसावश्चिनौ सरस्वत्या मधु पिबतास्‌, यथा चेन्द्रः सुत्रामा वृत्रहा 
च साम्य मधु जुषन्ताम्‌, तथा युष्मासिरनुष्ठेयम्‌' इति, तदपि यत्किञ्चित्‌, अश्विपदेनाध्यापको पदेशकयोग्रहणे 
सानाभावाद्‌। तथेव सुत्रामवृत्रहपदाभ्यामपि कयोश्चिन्मनुष्ययोगौण्या वृत्त्यापि ग्रहणं निर्मेलमेव, मुख्यार्थासम्भव 


एव गोणार्थंग्रहणस्यौचित्यातु । न वा स्वेभ्यो मनुष्येभ्यो ह्योषधिरसपानमेवोपदेष्टव्यस्‌, न चाइव्यादिवत्‌ समेषां 


र कृते तत्सुलभम्‌ ॥ ९०॥ 
क ॥ इति भ्रीशुक्लयजुर्वेदमाध्यन्दिनसंहितायां वेदार्थपारिज्ञातभाष्यमण्डितायां 
विशोऽघ्यायः समाप्त: ॥ 


ड्या 
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